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דברי הספ ר אל־מי ן הקיר א 


אלי סור ו 
נופת תמוס ־ 
^:י הוסד ר י 

T ^ 

^אהי מוג ה 
ןל5ין ץל י 
ןזדפום יפ ה 
1יך5י י^י^ י 
ןני הז^ל ם 
ר3ים אןז9י ם 
אמן לק ח 


הבחורים 
נה עופתומ י 
^ל־ה9זלין 
סופןןתום 
מךאה לוקו ס 
ליקלול יופ י 
לול^וויל הוס ר 
אפמח אלק ח 
אם ז^זלוע ו 
?לועס לוק ח 


קךבו ל ל הנ ־ 
עם אל ה דך ־ 
עוסין כ ד הס - 
קר יינ י לעי ־ 
נרלזלין 95 ־ 
לא ס ר 5יןדל ־ 
תלזזו ב ל מי ־ 
עיני ק ל ל - 
אם אד ר נם ־ 
אל־ס^ומעתי 


ערים ערי ם 
ברים קרי ם 
קרים קרי ם 
לזרים לירי ם 
דרים דרי ם 
זרים זרי ם 
צורים שרי ם 
עקרים עןרי ם 
קרים קרי ם 
שרים שרים : 
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JOHANNIS  BUXTORFII 

EPITOME 

RADICUM 

HEBRAICARUM  ET  CHALDAICARUM. 


Ezech.  XXVIll.  16.  pro ןז^אבך ך 

euphoniffi  cauea.  Hiph.  praeter. 

י והאבי ד perdet,  Num.  XXIV.  1». 

Fulur. אביר ה  » perdam , Jer.  XLVI. 

T 

8.  א radical i abjecto,  ct  Cholem  ex 

forma  Kal,  vel  certe  Chaldaica,  aa- 

sumpto,  chaid.  iufinit. להרבד ה  . 

1 י 

ad  ptrdendum , Daa.  II.  12.  et  ia 

Aleph  י להלבד א 'cr-  24.  Futurum , 

יהלגגדרן ■י•®■ ' י ההוב ר  . 
perderent,  ver.  18.  in  quitms  א ra- 
dicalc  mutatum  in  ן , ct  ה characte- 
risiicum  ex  Hcbraisino  servatum  , 10- 
eo  א■  llophal , praeter. הוב ר•  per• 
ditum  fuit,  Dan.  VII.  11. 

י" אב ר■  perditio,  Num.  XXIV. 

20.  quibusdam  tamen  ׳manet  parti- 
cipium  Kal.  Est  forma .ע\ך ק 

אברה•  f•  ret perdita,  live  amiua. 
Levit.  V.  22.  constr. לקל־1>ןבל ת 
י אחי ך <’”*'**  amissa  fratris  (ut , 
Deut.  XXII.  5. 

י" י אבדו ן•  perditio,  perditionis 

locus , interitus , Job.  XXVIll.  22. 
Prov.  XV.  11. 

י אבדד ז *•  >dem,  Prov.  XXVll.  20. 
quod  legitur •אבד ו 
אגןדן  > m■  י•  constructum  , 
1 


אביב אב ב•  nomen  masc.  etd-j 

mus,  spica  mutica.  Ex.  IX.  31.  arista 
virens , Lev.  II.  14.  Inde  mensis 
אביב  , E*.  XIII.  4.  id  est , Martius , 

quasi  mensis  spicarum , quia  hor- 
deum  legitur  tunc  fuisse  spicatam, 
Exod.  IX.  31. 

אב  , m.  viror,  rirsfw,  fructus  re- 
cens,  formae ק ן  cumaTixo,  *!באב• 

tn  virore  auo , Job.  VIII.  12.  plurale 
constructum, באב י הנה ל•  m virtn- 
tia  vallis,  Cant.  VI.  11. 

י" •א5ב א •אב א•  Chal.  idem;  alT. 
אגביה•  fructum  ejus,  Dan.  IV.  11. 
י ואנב ה et  recens  fructus  ejus , Dan. 

IV.  9,  11.  ubi  נ est  10(«  Dagbesch. 
Radix אב ב  • primum  vel  prcecocem 

fructum  producere , legitur  in  Tar- 
gum , Hos.  IX.  10. 

אבד  periit , interiit : partic. 
Renoni אב ך  • periens , vel  perdita , 

Deui.  XXXII.  28.  in  Palhach,  pro- 
pier  constructionem  , ut  Aben  Esra 
recenset.  Fut. יאב ד•  peribit,  Prov. 

XIX.  9.  in  Tsere  propter  pausam. 
Cliald.  fulur.  י יאכד ן peribunt,  Jer. 

X.  11.  Pih. אב ד•  perire  fecit , per- 
didi(.■  futurum ואבר ך•  et  perdidi  te. 
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י״״י» י ע ם א?יו ת א?1 ה  Mwiut  **»- 
derii,  Job.  IX.  26.  id  est , velocibus , 
in  qnibus  homines  cito  compotes 
fiunt  desiderii  sui , perveniendo , quo 
volunt , et  desiderant , ut  explicat  R. 
Levi  Gerson,  et  R.  David. 

י*“*"®* •י " י אליזי ן  q“®si  deside* 

rans  dictus:  cum  enim  sit  attenuatus 
et  bonis  destitutus,  semper  habere 
desiderat,  scribit  R.  Sal.  Ex.  XXIII. 
6,  et  Deuter.  XV.  4.  afli א^ילנ ך. 

tui,  Exod.  XXIII.  6.  plurale 
אביו*5ים  et  oonst ילאגיונ י  «»«•». 
Ex.  XXllI.  H.  aff. אכילגי ח.  eg<«0» 

htot , P8.  CXXXII.  15.  ■ 

?ביל{ז^  , f.  appetitus,  concupiscm‘ 

tia,  Eccles.  XII.  5. 

י אבל י Prov.  XXIII.  29. 

אבי  < uA , 0,  optandi  et  desideran* 

• ( 

di  aOectum  significans , Job.  XXXIV. 
36.  Quibusdam,  volunus  mea:  pa* 
ter  mi. 

י אלח ה אב ח f•  , mucro » 

amst■ אבם ת דור ב  > mucronem  gladii, 
Ez.  XXI.  20.  interpretes  Hebrmi 
variant:  alius  terrorem,  alius  ma- 
elationem,  alius  clamorem  exponit, 
respiciendo  ad  radices  י טב ח י נב ח 
י בע ת pe•■  lilerarum  commutationem. 

•  ׳־ ' אבםחי ם אב טJe  in ■בפז ח 
אבך  Hithpah. 'החאבןד. 

ri,  elevare  se : futur. ׳^ * ’ ייתאבכ ו 


מ0«»!)־״<ן י ן1אכד ן סילךס י««  eo- 

gnalionis  mea,  Esth.  VIII.  6.  juxta 
Aben  Ezram. 

יא5ךן  m. perditio,  perditioni«  10־ 

tus,  interitus,  Esth.  IX.  5.  quod  juxta  R. 
פ.  Kimchi  possit  esse  infinitum  Pihel , 
cum  ן paragogico  et  Dagbesch  ejecto. 

אבה  voluit,  acquievit:  constrtii- 

T T 

tUr  sxpe  cum  dat.  et  fere  addita  ne- 
gationc : pr«t. ־ “ « ל א אב ה ל ז 

gutevif  mAi , Ps.  LXXXL  12. ול א 
אכוא>  **  mm  voluerunt,  les.  XXVIII. 
12.  cura  א parag(^.  ftit א ל «<5 א, 
ne  acquiescito,  Prov.  1. 10.  ubi  prima 
radicalis  abjecta , et  tertia  in  א mu- 
tata  est. 

אב,  m.  paler,  a propensa  volun- 

tate  erga  liberos  , quasi  benevolus 
dictus:  item  auctor,  invenior  primus, 
Gen.  IV.  20.  doclor  , 2 Reg.  II. 
12.  id  est, ולב י  juxta  paraphrasten 

Chaldtenm : socer , affinitate  !!ater 
1 Sam.  XXIV.  12.  Tribuitur  et  re- 
gibus  ,principibus  , heris , dominis , 
qui  officio  suis  ministris  , subditis 
aut  domesticis , patrum  1000  sunt , 
ut  2 Reg.  V.  13.  Denique  indu- 
dit  et  avum  et  proavum , et  plura- 
liter  , quoslibet  majores : consir. 
אב א^ י  > Gen.  XVII.  5.  aff. 

״ יאת־אב ל*m  patre  meo,  Gen.  XIX. 

• י V 

31.  cum  Kametz  ad  diflerentiam  for- 
mm  constructae:  plurale ־״י 1 י אבל ת 


vabunt  se , juxta  Aben  Esram , les. 
IX.  17.  Quidam , in  minutissimum 
pulverem  abibiml , quasi  ab אב; ק 

Caph  et  Koph  permutatis. 

אבל  luxit,  in  luctu  fuit:  tri־ 

buitur  etiam  metaphorice  inanima- 
tis.  Pneter.  י ’אב ל תירו ש"“■ 

stum,  les.  XXIV.  7.  Iliph. האבי ל  . 

lugere  fecit , luctum  attulit.  Pra't. 
י האבלת י luctum  attuH,  Ez.  XXXI. 

13.  fiit. ויאבל״חי ל  • et  luctum  attulit 


tres,  majores;  oonstr. •אבל ת 
יאבל^י  polres,  y!e\  majores  mei,  Ps. 
XXXIX.  15.  Chald. א ב  : aff•  י אבי ך 
pater  tuus,  Dan.  V.  11.יאבוה י 
Qus , Dan.  V.  2. אב י  , pater  meus , 
ter.  13.  plurale  י אבחת י patrum 

' r t 

meorum , Dan.  II.  23.  cura  Chirek 
loco  Pathaoh : י ן^בהת ך patrum  tuo- 

rum,  Esr.  IV.  15. יאבהתנ א  palres 

nostri,  Esr.  V.  12. 

1 אכ ה m.  voluntas  , desiderium : 
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אבר 


s 


toriutn: 3אי ן אלפי ם אבו ס ן: ר, 

cum  non  fuerint  boves , prcesepe  mun- 
dum  est , Prov.  XIV.  4.  plur.  cum 
aff. אכ1י5ין ז  « prasepia  tua , Job, 
XXXIX.  9.  quasi  ab אבו ס■ 

T 

״ י כזאברסי ם>•  p•  granaria : alT, 
מא^;םיה  • granaria  , horrea  ejus , 
Jer!  L.  '26. 

I pאp;^־א  m.  pulvis , pulviseu■ 
Ius:  oonsl, אב ק,  pulvis  po- 
dum  ejus,  Nah.  I.  5.  aff. ז^נן ם<^, 
pulvis  torum,  E*ech.  XXVI.  id. 
אככןה  f•  >dem : uode  oonsL 

י אכ5ן ת רכ ל p»״ ״ ®־«»  pulvere  aro- 
motarii,  Cant  III.  6. 

5אכק  , niph•  luctari,  quod  hoc  in 

pulvere  fieret , unde,  fulva  luctantur 
arena , apud  Virgil.  Et , t»  arenam 
descendere.  Futurum  p3Ni*J , d tu- 

elatus  est.  Genes.  XXXII.  SS.  infln. 
cum  aff. כהאבק ו»  fi»  luctando  or 
psum,  Gcd.  XXXII.  26. 

א5יר אב ר  m.  robustus,  fortis, 
potens,  validus:  ConsL א5יי * י^ ב^, 
robustus  Jaeobi , Gen.  XLIX.  24. 
י|>1?יר ישךא ל  fortis  Israd,  loa.  I. 
24V  ” 

א5יר,  m.  Wemi כאבי ר• 
lentissimus,  les.  X.  13.  pro נאכי ר}» 
et  juxta  Hasoreihas  legendum 9כי ר 
Plur. אבירי ם«  robusti:  synecdochioe 

tauri,  juvenci,  egui,  quod  bis  robur 
competat,  unde,  fortes  utverlant  tauri 
apud  Virgil.  Et , non  fortitudine  equi 
delectatur,  Ps.  CXLVII.  10.  coost. 
י אביר י בש ן robusti  juvenci  Ba- 

schanis , Psal.  XXII.  13.  aff. אכיך י  , 
fortes  meos , Thren.  I.  15. 

יי■ י אב ר■  penna , ala  , quod  in  iis 
1t)bur  avium  sit, אק ר כיונ ה»  olas 
quasi  columba,  Psal.  LV.  7. 


אכל 

snunitioni , Thren.  II.  8.  Rithp.  prtet. 
התאבל  » luxU,  1.  Sam.  XV.  33. 

•»  ־ I • 

אבל  > lugens ; at  1 Sam.  VI. 

••  T 

18.  Juxta  paraphrasten  Chald.  et  II. 
Salontonem , ponitur  pro ב ן^  , Ia- 

pis,  ut  ex  ver.  15.  liquet:  est  et 
proprium  nomen  loci  a luctu  sic 
dicti,  Gen.  L.  11.  consL כאבל״א ם» 

sicut  lugens  matris,  Ps.  XXXV.  14. 
plural. בלי ם!^  » lugentes  : const. 

לאבלי ציו ן»  lugentibus  Txionis , les. 
X,XI.  3.  Foeminin.  plural. אקלו ת» 
Thren.  1.  4. 

א5<ל,  luctus,  Gm.  XXVIl.  41. 

0 « אב ל*»  «<»  sed,  ventm,  verum-! 
tamen,  immo. 

•יבל  10 « אוב ל 

י^כן אב ן  f■  lapis,-  metonyml- 

ce , pondus , Deut.  XXV.  13.  per- 
pendiculum,  massa,  ut /apis  plumbi, 
Zach.  V.  8.  Lapis  siami , Zach. 
IV.  10.  aff.  'אבנו  » lapidem  suum , 

2 Reg.  III.  23.  Chald. אב ן»  lapis, 
Esr.  V.  8.  et  forma  erophatica אבנ א  » 
Dan.  II.  35.  plur. אקני ם  » f•  lopi- 
des  , pondera , perpaidicula : const. 
אבני שהנ ם  » lapides  onydiU , Ex. 

XXVIII.  9.  aff. אבניהנ ם  » lapidum 
eorum,  Neh.  111.  33. ן>1ב3י ה  » lapides 
ejus,  Deut  VllI.  9. 

י ’אבני ם^•  sella! parturientium, 

Exod.  I.  16.  sellce,  tabtdce  figulorum, 
Icr.  XVllI.  3. 

י’"" י אבנ ט  l^alteus , LevU.  VIII. 
13.  ali. ו.אב3טן ד»  st  balteo  tuo,  les. 
XXII.  21.  piur. אקנטי ם  » Exod. 
XXVIII.  40. 

אבס  saginare:  partidp.  Pahul 
אבוס  » sagmatus , Prov,  XV.  17. 

plur. אבוסי ם  » * Reg■  v.  3. 

0 « אבו ס>.  praseps ,'  quasi  sagina- 
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אדם 


4- 


אברח 


tinis  ala  equitum,  ala  kgimum  di• 
cuiitur.  alT.  י{^גפי ו agmina  ejus , 

Ezech.  Xn. 

*אבו  collegit , eongesiit , compor- 
tavii ; praier. ־״׳״■ > . אגר ה בקצי ר 
portat  »n  messe,  Prov.  VI.  8.  pariic. 
י אג ר כקי ץ congregans  in  astate , 

Prov.  X.  5. 

8גוךה  - vide  in •גר ר 
לאגרת  epistola , Utera,  sic 
dicUe  quod  in  ea  varia;  res  compor- 
tenlur , Neh.  VI.  5.  Chald.  י אגר א f• 

epistola,  Esr.  IV.  8.  eraph. יאפרת א 
ver.  H.  plur. לאגרו ת  epistola,  Neh. 
n.  7.  aff.  ל אגרותיה ם uteros  tuas , 
Neh.  VI.  17. 

י *'י*^*י ן •י " י אגר^ ל poUubrum : 
plur.  ‘coiisi.  ל אגלטל י זה ב 
aurea,  Esrse.  I.  9. 

אדב  Hiph.  ל האדי ב cruciavit. 
infla. לרלאדי ב  «<  crucicmdum, 
1 Sam.  II.  33.  vide לא ב• 


לאברה  f•  ala,  Jcta.  XXXIX. 
13.  air.’  ט י ״>“ * י אברת ו®“*• 
XXXII.  11.  plur.  cura  atf.  ל אברותי ה 
ptmvB  ejus , Psalm.  LXVIII.  14. 


Hiph.  volare : futurura 
volabit  accipiter , Job. 


. לזאבי ר 
י י1|}’בר״נ ץ 

XXXIX.  50. 


״״ .«״^•״*» / ■י * • אגד ה אג דe- 

taphorice  cuneus  , agmen  militum ; 
coastr.  י אגד ת אזו ב %*- 

jop»,  Exod.  XII.' 52.  aff.לואגןית ו 

et  cuneum  suum , id  est , hominum 
ei  animalium  liiivnas,  Amos  IX.  6. 
plur. ל»»״■ / לאגדו ת  sardna,  les. 

LVtll.  6. 


ט״ג יז״״ ׳ •״ ״ י^גו ז אג ד  ee- 

brseos  interpretes  communiter , Cant. 
VI.  11.  quidam,  tonsio,  putatio,  coi- 
hsetatio,  quasi  a 

אגל  , m.  gutta : plural. 
constr.  , guttas  roris,  Job. 

XXXVIII.  28. 


אדכמ  rubere  , rubrum  , rufum 

־•  T 

e«e ; pra;l.  ל אלמ ו rubebant , Thren. 
IV.  7.  Pyh.  part.  ל 9אד ם rubrica• 
<tts,  Nahum  II.  4.  plur.  ל מאדמי ם 
rubricata,  rubefacta.  Ex.  XXV.  .*>. 
Hiph.  futurum  ל א ם יאדימ ו si  ru- 
bra  fuerint , les.  I.  18.  Hithp.  futu- 
rura לכ י יתאדב ם  rubescit , Prov. 
XXIIl.  51.■ 

יזי לאד ם•  ruber,  rufus,  rubleun• 
dus:  plur.  י אדמי ם rubentes,  2 Reg. 
III.  22.  foemin.  ל אלמ ה rufa , Num. 
XIX.  2. 

לאדם  m. pyropus,  rubinus,  lapis 

pretiosus , Exod.  XXVIII.  17.  et 
XXXIX.  10.  Ezech.  XXVIII.  13. 

ל אד ם t»•  bomo , quia  fuit  creatus 

יץפר מ ן קאד^ ה  « uira, 


י" לאג ם אגנ ם•  *fas 1 י«״״״es.j 

XXXV.  7.  plur.  ל אג{1זינ ם stagna , 
les.  XLII.  15.  constr.  י לאגמי״מי ם 
et  stagna  aquarum,  les.  XIV.  23. 
aff.  י אגמיךז ם eorum , Exod. 

VII.  19.  ex  quibus  Dagbesch  eapho- 
nise  causa  ejectum  est,  aut  sunt  a 
forma אגמי ם  inquit  Kimchi. 

אןמןין  , n>.  juncus,  a stagnis , in 

qnibus  crescit,  les.  LVIII.  5.  cor- 
Ima,  akenum  majus,  Job.  XLI.  12. 
quooKxIo  et י ם  , mare , ad  vas  am- 

pium  refertur  ut  est  suo  loco. 

ל א|| ן אג ן f•  crater , Cant.  VII. 
8-pl• ל^א^נו ת  mcraUribus,  Exod. 
XXIV.  e. 

לאגפים אג ף  p.  01»; 

mKapborice , agmina , quomodo  La- 


Digilized by  Googie 


s 


3m1 


אדג»ח 


Exod.  XT.  H,  cum  ו pa• 
rdgogico ,  3אךך י  ! magnificum  exki~ 

bes  te , Ex.  XV.  6.  Hiph. האדי ר  ! 

magnifkavU  , magnificum  reddidit  : 
futur.  י וי>5ךי ר magnificum  reddi- 

dit,  les.  XUl  31. 

אןייר  , m.  magnificus : validus. 

aff.  י אדיר ו magnificus  ejus , Jerera, 
XXX.  31.  plur.  י אדיריכ ש coastr. 
י אדיר י הצו ן magnifici  pecoris,  Jer. 
XXV.  54.  aff. אדירי ך»  magnifici 
tui,  Nabum.  HI.  18. 

ז אד ר «n.  magnificentia , Zach.  II 

15.  item , toga , pallium  magnificum , 
Micb.  U.  8. 

יט .אד ר•  Ador,  mensis  Februario 

nostro  respondens  , Eslb.  in.  7. 
Cbald. ליר ח אן ר.  mensis  Adctr , 

Esra  VI.  15.  vide  3 Macbab.  XV.  57. 

אדרת.  f•  magnificentia:  toga, 
Jos.  vil.  31.  aff.  *אזורתן•  logam  ma- 
gnifieam  suam,  paludamentum  suum, 
Jon.  in.  6. יאלר^ג ט  magnificenUa 
eorum , Zacb.  II.  5. 

אלרא אד ר.  Cbald.  area , in 
Targuin  ssepe:  plur.  oonstr. מ ן אלר י 
קיט.  ex  areis  csstatis , l)«n.  ll.  53. 
ן!}דךגץריא  . Chald.  m.  p.  senato- 

res , judices , Dan.  m.  3.  Sunt  qui 
ex אלי ר.  magnificus  et ז ר^.  decrevit, 

compositum  existimant,  quasi  judi- 
ices  magnificos  dicas. 

אררץךא  , Cbald.  sedulo , diligen- 

ter,  feth.  Vn.  35. 

י® י ן6לךכ ן•  drachma : plural. 
אדרג^^ים.  drachma,  I Par.  XXIX. 
7.  et  Esr»  VDI.  37. 

אהב אה ב.  amanti , dUexU : 
partic.  foem.  cam  י !»ragt^ico, 
אהכתי  . amans.  Hos.  X.  11.  pr» 


Gen.  n.  7.  Interdum  geMralitatem 
utriiisque  sexus  significat , interdum 
distributive , quisque , ut  Levit.  I.  3. 

יי®* . אדמ ה"®  . proprie , 

rubri  sive  argillacei  coloris : const. 
י׳»* . אדכז ת קלע ו■®  sanctitatis , ex. 

m'.  6.  aff.עב ד אדמתו * יקוב ע לח ם. 
colens  terram  suam  saturabitur  pane , ; 
Prov. XII.  11.  plur. אלמו ת,  terrae,, 

Psalm.  XLIX.  13.  ’ ! י י 

אדןזדס  . subrubidus , Lev.  xni. 

43.  tem. אדמדמ ת  . subrubida,  ver. 
45.  plur. יאדקודמו ת  Lev.  XIV.  57. 

אדן אד ן  . n!.  stylobates  , basis , 
Exod,  xxxvm.  37.  plur. אדני ם 
et  oonst. אדנ י  . Esod.  XXVI.  57. 
aff. ואךניה ם  . stylobatas  earum, 
Exod.  xxxvni.  10.  ל . אד^י ה«*« 
ejus , Job.  xxxvm.  6.^  ’ ' 

י" .אדו ן•  dominus,  de  deo  et  homini- 

bus,  /05.  in.  11.  Micb.  IV.  11.  aff. 
אדוני  . dominus  meus , Gen.  XXIll. 

15.  de  Abrahamo : plur. אדוני ם  . 

domini,  dicitur  de  uno  et  pluribus. 
De  uno  Abrahamo , Gen.  XXIV.  9. 
Pbtiphare,  Gen.  XXXIX.  3.  Pha- 
raone , Gen.  XL.  1.  Josepho,  Gen. 
XLU.  50.  vide  Jud.  IQ.  30.  3 Sem. 
XX.  6.  de  uno  deo,  Ps.  CXXXVI. 
5.  Mai.  1. 6.  const.יאד^י ו .אדו׳נ י 
domini  ejus  , pro  dominus  ejus , pas- 
sim.  Sic אד^י ך  . domini  lui , singu- 

lariter,  Gen,  XXIV.  31. אדונ י,  do- 

~ •I 

mtnt  mei , cam  Pathacb  de  hominibus; 
אדולי  eum  Kametz , de  deo  et  ange- 

lis  divinis,  et  babet  sensum  singula• 
rem. 

אדין.  Cbal.  time; ״״י * .^אדי ן. 

per  pleonasmum , Dan.  U.  oritur 
ex  Hebraeo א ן  vel אן י  commutato 

ז io • ד 

אדר  Niph.  part. ־®״ י . 5אל ר 
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XnL  90.  pro  *•יאה  abjecta  prima 
radicali: יאהי ל•  Vide  >n •הל ל 
נח י אהלי ם■  P•  tantali , arbores 

praestantissimsc  , Nuin.  XXIV.  6.  cu- 
jus  ligna  siccata,  aut  fructus,  odo• 
ris  grati  sunt , ut  liquet  ex  Prov. 
VII.  17.  ei  focin.  1 ואהלו ת sm- 

tali,  Cani.  IV.  !•i.  et  sic  Ps.  XLV. 
9.  Tulgo  aloen  reddunt. 

או  aut,  vel,  $ine;  volunt  quidam 
pro  et,  ti,  quandoque  sumi,  sed  nou 
Decesse  est 

או׳ב  , m.  pt/lho , qui  responsa 
dando  diabolicis  artibus  homines  a 
deo  avocat.  Levit.  XX.  27.  pior. 
י אבו ת pythone».  Levit  XIX.  31. 
Item  , utres , unde י * י כאבו ת®«* 

utre» , Job.  XXXIL  19.  Hinc  pytho* 
nis  significatio  juxta  Aben  Esrain 
quod  ex  tumido  ventre , quasi  utre 
oracula  depromeret 

יעל אלד ת יאדו ת או ד  propter, 
cau»a,  de,  semper  pneccdente  parti- 
cula  ל^  pro  qua  semel  legitur א ל  , 

2 Sam.  XIU.  16.  alT. על*אד1*ר1 י 
״« י [־על־אודוורןיז י«»  co1«a,  et  tui 


אהבת  . arw . diUyam,  Prov. 
Vni.  t7.  ex  forma  Chaldaica : 
יתאהבו  amabUi»,  Prov.  L 22.  pro 

תאהבו  Aleph  audiatur!  quidam 
tamen  ex  Pihe!  esse  volunt  Niph. 
partic.  jdur. ״״״ ® •הןןןהבי םd«  *« י 
dileetiuimi  inter  se,  2 Sam.  L 23. 
Pihei:  partic.  י לאהלי ם (onantes, 

amatores: י^אה^; י  amantium  me, 
Zach.  Xm.  6.^' 

י" י אדיבי ם•  P•  amore» , Prov.  V. 
19.  et ־® * י ^הבי ם 
1 י אהב ה•  amor , dilectio  s eonstr. 

T -t  • 

י אהב ת בקש ל amore  anima  sua, 
1 Sam.  XX.  17.  aff. אהבת י  , amor 

• T •י  • 

metu , Psalm.  CUC.  4. 

אהח  a/uiA,  aJ^,  Jud.  VI.  22. 

V "• 

Interjectio  dolentis.  Alias י^י ה  Exeeb.{ 
XXX.  2. 

^אה  vbir  Hos.  xm.  10,  14. 

* vt 

quasi  pro אי ה  positum.  Aliis  est 
futurum  , ero , pm*  apocopam  pro| 
!אהין  ab 7י ה• 


causa , Jos.  XIV.  6. 

אוד  m.  titio,  torris,  Araos  IV. 
II  י אודי ם העשןי ם titione»  fumi- 
yanies,  les.  VIL  4. 

»אור  Pih.  expetivit , concupivit 
desideravit : pra;t.  י אויתי ך desidero 
te,  les.  XXVI.  9.  futur.  י ת א[ל ה 
siderabit  , Deut.  XH.  20.  'נאו ה 
י נ,אוו י vWe  in נא ה•  Hith. יהו;1או ה 
desiderat,  Prov.  XXI.  26. והתארית ם 
vide  in .^ו ה 

י א ך m.  desiderium  juxta  quosdam , 
Prov.  XXXI.  4.  vide  et  io .אי ן 

י או ה desiderium:  eonstr. או ת 
71ו^  j , desiderium  anima  tua , Deui. 


י אה ל אה ל ro.  tentorium,  Gen. 
IV.  20.  aff.  י אוןל ח tentorium  gus , 

Cen.  xm.  3.  eum יי ® יי ' ה® 

Vau : י האהל י tentorii  mei , Jos.  Vll 

f n T T 

21.  cum  articulo  ה ®t  affixo־,  vide 
Thesaurum  Buxtorfii  Grammaticam, 
Lib.  U.  cap.  S.  in  fine ; plural. 
אהלים  e' יאהל י •‘*״« י י אהלי ם 
nff. 'ילאהליר  in  tentoria  sua , Jud, 
vm  «. יכזאה^י ך  ®Jien*»»־»«  tuis, 
Job.  XXJl.  23.  Choleni  manente  vel 
mutato. 

י אה ל tentorium  figere , tendere , 
vel  movere,  futurum  י ויאה ל et  ten- 

- T - 

toria  movit  , Gen.  XIII.  12.  Hiph.׳ 
fiitur.  י יה ל tentoriwn  figet,  les. 
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«MiTeirft  , m 0.  »radii  •critiit  , 
Ho».  XII.  8.  Sic  autem  dkniolur 
opes , quod  Tei  rdiore , vel  iDiquii»• 
te  aut  molestia  et  labore  parentur  ! 
aut  quod  homines  robur  smtm  i■ 
iis  ponant  aif.  *]^און  , $ub$Umtiam 
suam,  Job.  XX.  10.  '1א1*נ♦  roboni 
ejus , Job.  XVIII.  7. אן*ן; י  , potentia 

mea , Gen.  XLIX.  5.  plur.  £א1*ןיב  t 

viret . les.  XL.  26.  P8.  LXXVIUL 
51.  Vide  et א3 ן. 

01ן1אני  « ID.  p.  molettia,  Eiedt 
XXiV.12! 

eurtii,  arctavit,  pressit,  ft- 
prst.  ץ^,  festinabat,  J08. 
X.  i5.  , ursi , Jer.  XVII.  I0w 

Hiph.  futur. 1\ין1יצ ן  •turgebant, 
Gen.  XIX.  <5. יתז^יצ ו  urgebitit, 
les.  XXII.  i. 

אץ-  m.  pracept,  festinus,  arctus, 
angustus,  J08.XVII.  45. 

איר  lucidum  este  , illuminari , 
lucere  , iUueers : praet ן!3ד,ק ר אןי ף. 

Uluaerat  , Genes.  XLIV.  5. 
Nlpb. י^אד ר  lucidum  fisri,  dlustrari, 

macert.  part. אןי ף^,,  iUusUrit  factus 
et , Ps.  LXXVL  5.  iofin. אן ף*>  , ut 
illustretur,  Job.  XXXIII.  39.  futu- 
rויאוי ר “״.  et  iUuxU,  2 Sam.  H. 
32.  Hiph. דזאי ר,  lucere  fecU,  luci- 

dumrMidit,  iUustraoU  , iUuminavU  , 
mcendst ! et  intransitive , luxit , re- 
luxit : praetor. ןד1אי ר , ut  lux,  seU 

lucidum  sit , aut  lucem prcebeat , Ex. 
XXV.  37• 

אור.  DI.  lux,  lumen:  aff. אור ל. 
lucem  tuam  , Job.  XXXVI.  30.  plur. 
אורים  , lumina  , Ps.  CXXXVL  7. 

Quandoque  pluvia , juxta  Hebrmos : 
"‘י ץ ^נ ן אןיר ו יpי,  tpargU  nubet 

tuam  , Job.  XXXVII.  II. 
מה  Targum. ןוקזרי ח.  pluviam  suam: 
^vide  et  XXXVI.  80. 


XII.  15.  aff. ״ * .גאות י  desiderio 

• r • I 

ttuo.  Hos.  X.  10. 

תארה  , t Wem : oonstr, מאו ת 
*1לב  . desiderium  cordis  ^ut , Psaim. 
XXL  5.  aff. יתאית י  desiderium 

meum  , Psaim.  XXXVIII.  10.  vide 
aliam  ejus  signi flcatlonem  in ■תא ה 

מאריי□.  m.  p.  idem;  constr. 
י9ואויי רש ע  desideria  improbi,  Ps. 
CXlI8.' 

י אחי ם אר ח m.  p.  avet  fercdet , 

animalia  terribilia  , les.  XIII.  21. 
Variant  interpretes. 

ארי  eheu , va , Exech.  XVn.  23. 
et  cum  ה paragogico אוי ה,  hei, 

heu  , Ps.  CXX.  5. 

י אל י אול י או ל fortassis , for- 

toste , forsitan.  Est  bene  sperantis 
potius , quam  dubitantis.  Inde  R. 
Salomo  Gen.  L.  1.5.  vult  etiam  ope- 
rantis  esse , idem  nuod , utinam. 
Potest  etiam  ad אל ה  referri. 

י אול ם profecto , certe  verumla- 

men  , Gen.  XXVIII.  19.  confirman- 
di  !)articula  quasi  ab או ל  . vide  et 
Infra  in ■אל ם 

ויל^  , stultus  , Proverb.  XH.  15. 
אוילי  , idem  , Zach.  XI.  15.  plural. 
י י ארליכ ג Prov.  i.  7. 

י אול ת slultUia,  res  stulta,  Prov. 
XIX.  3.  aff. אולת י,  stultitia  mea , 
Ps.  XXXVIII.  6.  ” 

און או ן  , m.  Mquitas , vanitas , 

molestia,  idolum,  a vanitate  vel  mo- 
1.  stia  , les.  LXVI.  3.  1 Sam.  XV. 
23.  aff. יאונן ד  vanitatis,  iniquitatis 

tua,  Jer.  IV.  14. יאונ ם  iniquitatem 

ipsorum,  Psaim.  XiilV.  23.  Aliter 
mox. 

ארן,  m.  robur,  potentia,  vires,  sub- 
stantia , opes , quomodo  cum הו ן 
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אזן 

י״י״* י > 1מ ן א ז. ג  «d  est,  a 
quo  tempore  , ex  quo , Jer.  XLIV.  18. 

י מא ז idem , Gen.  UtXlX.  8.  vel  a 

T *• 

fune  pro,  ab  cetemo , ant«  u&um  tem- 
pui,  Ps.  XCffl.  2.  Prov.  VUL  22. 

אדא  njtj,  Chald.  accendi,  tuC‘ 
cendi : partic.  Pehil  |ןך^  , accensa  , 
Dao.  HL  22.  pro אז י אזז ז.  In- 
finit ילמז א  ^ accendendum,  ver.  19. 
aff. י^טןי ה  od  accendendum  eum,  ibid. 

״ י ז^זוי ב אד ב>•  hystopiu , mjus 

in  aspersionibus  sacris  erat  usas  • 
fasciculo  ex  00  &cto,  Ex  XII.  22. 

אדר  Chald.  06tit,  exiit,  partic. 

T “t 

foem.  י אןד א tibiit , Ifan.  II.  8 , 8. 
Juxta  R.  Saadiam  idem  est  quod ז ל^ 
per  commutationem  ל et • ד 

איל  abiit , digreetus  est,  profe- 
etus  fuit.  Praeter.  ^אזלו  > abiit , defe~ 

cit , Deut.  XXXII.  50.  simile  vide 
in  י <נזר ב fulur.  י תךל ו digredieris , 

Jcrem.  U.  36.  quae  sunt  ex  forma 
Chald.  Chald.  praet לביתי ה אז ל« 
domum  suam  abiit , Dun.  II.  17. 

י אזל ו profecti  sunt , Esr.  IV.  23. 

יאזל^א  profecti  sumus,  Esr.  V.  8. 

1™P• יי®■ ' י'*^י > יאז ל• 

re  loco  Haleph  Saegol.  Pyh.  partic. 

י ^וארז ל obire  factus , vagus , Ezech. 

xxvn.  19. 

אזל,  m.  itio,  abitio,  iter,  I Sam. 
XX.  ik 

יאזן אד ן  f•  atr. ״ י אזב ל«- 
ris  ejus , les.  XXXID.  13.  Duale, 
יאןנים  aures , les.  XLII.  20.  const. 

1 •אזנ י®s•  xxxii  5.  air. י אזכי ר au- 

••  I T ^ T I T 

res  ejus,  les.  XI.  3. ״ י יבאזניכ ם 

V -IT» 

auribus  vestris , Deut.  V.  1. 

אזן  , Pili,  attendit : pnet. ן!5ן ן  , 

et  attendit , Cccles.  XII.  9.  llipli. 


אן*ךא,  f.  lux,  lumen,  Esth.  Vin.  18. 

plur.  י אלר ת olera , 2 Reg.  IV.  39. 
les.  XXVII.  19.  sic  dicta , quod  suo 
virore  oculos  illustrent , ut  Talmudici 
scribunt  in  loma  fol.  18. 

א ר ף,  m.  ignis  , a lucendo : focus, 
les.  L 11.  plur. יבןןרי ם  in  ignibus, 

les.  XXIV.  15. יןאת־הארךו ט 
Vrim  , Exod.  XXVIII.  "30.  affix. 

י ר1^ין י ואררי ך ^bummm  tui  י 
Vrim  ,tui  , Deut.  XXXIII.  8.  quae 
qualia  fuerint , . non  scimus  , scribit 
Aben  Esra  , Exod.  XXVIII.  8.  Apud 
Talmudicos  legitur, ארךי ט  dicun- 

שמאירין את'דברידן ן  q״*a  >1־ 
lustrant , et  explicant  verba  ipso- 
nim: תרן־זיכ ש  autem ,שמתמימי ס 
גימי י א ת דברגדז ן  perficiunt  verba 
ipsorum : loroa  VII.  in  fine.  Vide 
Aben  Esrara  dicto  loco,  et  R.  Salom. 
Exod.  XXVIII.  30.  et  ibidem  Tar- 
gum  Jonathanis. 

׳׳< י ז^רו ת ^נרל תde  in  !•א^ז 
י«■ י^זאןי ר  lumen,  luminare;  const. 
״״״״״* ^קזאו* ר פןי ך  vuUus  tui,  Ps. 
XC.  8.  plural.  const. אוך י או ףp  י 
luminaria  lucis , Ezech.  XXXII.  8. 
ftem.  jfiur.  י ןזאלרו ת Gen.  I.  16. 

1 יןוארח ז•  caverna,  specus;  const. 

״״ י ע ל 3זארך ת ¥ן!עו3 יp־״  *pecum 
vipera,  les.  XI.  8. 

אות  c.  signum , tam  nudum  , 
quam  prodigiosum.  Gen.  IV.  15. 
plur. יהאתו ת  *•jn«,  Exod.  IV.  9. 
ילולו^ת  ^ signa,  Gen.  I.  14.  alf. 
י ®*יי י *"יעי * י את^ י ^um.  XIV.  22. 
Chald. א ת:  P*ur. י^ * יאתי ן  Ran. 
VL  28.  eraph. יאת« א  Ra״•  IR•  52. 

T “ T 

alf. . 53 •®*י י י *״ע * ״י׳עי * יאתלך! י 
י אותיו ת v׳de  in •את ה 
אך  fune :  י^ז י  idem , Ps.  CXXIV. 
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apbiiTcsIn , י ח ד E«st;h.  XXXUI.  30. 
Chald. יצל ם ח ד  tmagotma,  Dan.ll. 
31.  foem. •״ / סיי! » ״ * י53}ונ ת חךן■»- 
mo,  Esr.  V.  13. י^^ ה חך א  quoti 
hora  una,  Dan.  IV.‘  16.^  prjn^, 
timui,  una,  pariter,  Dan.  ll.‘38. 
plur. דולי ם!»,  uni,  id  e8i,  Mem, 
Gcn.  XI.  1,  pauci,  Geb.  XXVIL  44. 
et  X.X1X.  20. ״״« * ,לאחדי םa.klest, 
\unita,  Ezech.  XXXVII.  17.  focm. 
אחת  «t  ad  accentus  pausantes 

״״ . אח תt*  I contractum  ex  inasc. 
pro אחל ת,  ut  docet  Abcn  Esra. 

Exod.  XXVI.  8.  Hinc  verbum  In 
Kal  pro  «nire , adunare  te , unde  possit 
esse  fuL תח ד  . quod  vide  in יח ד• 

Hithp. ״ » ,התאחך י»  r«,  Eiech. 
XXI.  21. 

חידן^  . vWe  in יחו ד 


האזין,  ouribut  percepit , aures  prce- 
buit , advertit : partic. מזי ן  . Prov. 
XVII.  4.  pro ימאןו ן  Sic  fut. אזי ן 
owrm  proebui , Job.  XXXII.  11.  pro 

•א^זין 

י^ י ® .מאזני ם  hmces,  statera, 
trutina ; construet.  י מאןנ י מרמד ז 

Umcet  doli  ,id  est  , dolota  , Prov. 
XI.  1. 

•  •זכן ק ״ ג ®גייז י י אזקי ם 

אזר  cinxit , accinxit : accinctus 

- T 

fuit : praeter. אןר ו  . accinquntur , 
1 Sam.  II.  4.  Niph.  part.  , ac- 
cinctus,  Psalm.  LXV.  6.  Pih. אן ר• 
futur. יותזךן י  atxinges  me,  2 Sam. 
XXII.  40.  pro ותאזךנ י  ut  pro  eo 
legitur  Psalm.  XVIII.  40.  Hithp. 
pract הוזאז ר  . accingit  se , Psalm. 

XCIII.  1.  imper. ןזתאזר ר,  accingi- 


אח אח ה^  m.  frater  i propin- 

guut  , agnatus  , cognatus  , et  qui 
eadem  professione , gente  , moribus 
vel  amicitia  friler  .esL  Pro  agnato 
ut  Lotho  , Gen.  XIV.  14.  qui  ver. 
12.  dicitur  fuis.se  filius  fratris  Abra- 
hami  : pro  gentili  , Lev.  XXV.  4«. 
pro  quolibet  proximo , Lcv.  XIX.  17. 
et  fratre  moribus  , I>rov.  XVUI.  19. 
const. אךן ו  ; aCf. אח י  , frater  meus , 

Gen.  XX.  8. אךןי ן  , fratrem  ^us , 

Gen.  IV.  2.  et  somcl  cum  Paihach 
אחיו^.  fratri  suo,  Num.  VI.  7.  !rfur. 

אחיס!.  fratres , Gen.  XHL  8.  et  sic 

Hos.  XHL  15.  ubi  tamen  Aben 
Esra  et  R.  Sal.  pratum , tdvam  vel 
carectum  exponunt , pro את ן  . do 

quo  mox.  Const.  2 ,אח י Reg.  X.  13. 
אחיו  , pratres  ejus  , Jer.  XUX.  10. 
לאחיו,  fratribus  meis,  Psalm.  XXII. 
23• אחי ך  . fratra  tuot , Genes. 
XLVIIL  22. אחינ ו  , fratrum  no- 


mini,  les.  VIII.  9. 

אזלר.  m.  cingulum,  cinclura , les. 
XI.  ••5." 

אח  f.  focus: וא ת הא ח (|פ^י ו 
י ^1לןגך ת **  focus  coram  ipso  arde- 

bai , Jer.  XXXVI.  22.  item  ah , heu, 
Ezech.  VI.  11.  etXXI.  15.  dolentis  et 
gementis , quasi  ab א^ ח  vel  pro א ח 

gutturalibus  ך et  ח commutatis’: 
vide  et  mox  in יאח ד  et  in •אח ה 

יהאח  euge,  I*sa’l.’xxxv.  21.  vox 

gestientis  et  insultantis  prsc  laetitia, 
unde  Clia Idaeus  plerumque  eam  venit 
יחךוא  ut  Ezech.  XXXVL 

2.’job  XXXIX.  25. 

אחים  . vide  supra  in .אןן ן 

ט י אח ד אח ר>•  unus , quidam , 
primus : per  apocopam א ח  , unum , 

juxta  R.  David,  Ezech.  XVIII.  10. 
vel  est  frater  , juxui  Targum  ab 
אחה  ex  forma  Chaldaica.  Per 
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אחות 


אחרץ 

«crmium  , pro  recondendis  scriptis 
ct  actis  regum  et  principum , ut  Aben 
E^ra  et  It.  Sal.  Jarchi  putant , Esrse 

VI.  2.  Quidam  nomen  pr0|>rium 
urbis  esse  existimant,  Athmela,  Ec- 
balana  vulgo , sic  dicta  quod  xsti- 
vain  stationem  r^[es  illic  haberent , 
ab  Hebraeo יי ! •ךזמ ם  Targum 

Esther  repcri ,  יאלזמיסי [ דןחש א 
»criiM  cerea,  Esth.  I.  4.  in  Venetis. 

י אחר י אח ר po*t » potea , poO- 
quam: וא^רי־כ ן,  e<  postea.  Genes. 
XV.  14.  cum  aiiixis ,  יי>י ן י אחרי ו* 
eum, אחרי ך,  poa  te, דור י!},  po^ 
"אחריה ם י^י,  post  vos,  etc.  Chaid. 
אחרי דנ ה.  post  hcec,  posthac , Dan. 

T I -I  - 

II.  29. אחריהו ן  . post  eos,  Dan. 

VII.  24. יאחרי ן  postremo,  tandem, 
Dan.  IV.  5.'"’ 

אחר.  m.  alius,  aliter,  quasi  po- 
sterior:  plural. אחרי ס^,  alii,  quod 
est  quasi  a singulari  ל אח ר 
Nun  more  Chaldaico  ,  אחרי ן  . 
XXXI.  10.  fceminina אחר ת. 
altera.  Genes.  XXVI.  21.  pluralo 
חרות^.  Genes.  XXU.  27.  Oiald. 

מ^כואחרי.  regnum  almd,  Dan.  II. 
59.  in  quibus  apocopa  literae • ת 
אחור•  retro,  retrorsum,  posterum, 

posterius : occidens , plaga  mundi  po- 
sterior,  respectu  orientis,  quae  dicitur, 
ךט^.  anterior  pars: י^אחו ר  iapo- 
sieriore  parte , pone , Prov.  XXIX.  11. 
ימאחור  ® posteriore  parte , a tergo, 

2 Sam.  X.  9. לאחו ר,  retrorsum, 

r i 

!*s.  eXIV.  3.  m posterum , les.  XUL 
23.  plur.  constr. ע ל אחור י  . w«♦* 

posterioritates  , sive  posteriorem  p^- 
tem.  Ex.  XXVI.  12.  aff. אחריה ם 
posteriora  eorum,  Ezcch.  Vin.  IG. 
אחרון.  nws.  posterior , posterius. 


strorum  , Gen.  XXXI.  32.  Cbald. 
אחיך.  Iratribus  tuis,  Esr.  VII.  18. 

אחות  . •e*״■  soror,  Cant.  >111.  8. 
«>«»1• ן1חו ת  : air.ון1חוו1 י  . »t  soror 
mea,  Job.  XVII.  14.  plur. אחיו ת  «I 
const. אחיו ת,  undccum  aff.אחיו^[י ו. 
sorores  g'«a,  Job.  XLII.  11.  et  con- 
tracte 1 * . ון1חיתי ך  sorores  tua , 

Exech.  XVI.  R3. 

אןזוה  . fraternitas  , H.  14. 

זןחו.  U».  utca,  carectum,  vd  sim- 
pliciter,  gramen , Job  VIII.  11. יבאח ן 
m ulca , vel , tn  gramine , Gen.  XLI.  2. 
חויח!:^.  Chaid.  vide  io ־חו ת 


אחד  cepit,  prehendit,  apprehen- 

dit , cumprdiendit , tenuit , possedit : 
hasit , cohasit  , ut  1 Iteg.  VI.  0. 
Ezcch.  XLI.  6.  harere  fecit , adjecit , 
adjunxit  , ut  1 H1׳g.  VI.  10.  Con- 
struitur  cum  acctis.  et  Sicpe  cum  ב■ 
Niph. ח ז^^.  captus,  ddentus  fuit, 

possessor  constitutus  vel  fatius  fuit. 
Pra‘UT.  י ונאח ז ו *•  possessores  fient, 

Num.  XXXII.  30.  rura  א quicsccn- 
te,  ut  in  luliiro  Kal.  part. נאח ז  . de• 

T ••ד  V 

tentus,  Gen.  XXII.  13.  pi. יש3אחזי ם 

• T M T V 

gui  capiuntur  , Eiccles.  IX.  12.  Pih. 
purtic. יןזאח ז  continet , Job  XXVI.  9. 

Hoph.  partic. מאחזי ם,  comprehensi, 
conjuncti,  2 Par.  l.\.  18. 

חזה^  . possessio : constr. ון1חן ת 
העיר  . et  possessionem  urbis , Ezech. 


XLV.  6.  aff. יואחזון ך  et  possessionem 
tuam , Psal.  IL  8. 

אחלי אח ל-  utinam , 2 Reg.  V.  3. 
et  iu  Patliadi, יאחל י  Dsul.  CXIX.  5. 


Sunt  qui  a  חל ח  deducant,  quod  in 

T T 

PiheI  pneter  alia  etiam  precari  si- 
gnilirat , quasi  precaiitis  et  optantis 
vox  sit. 


תא אחב םpאח  . I^Ktld.  arca  , 
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אחרנית 


le,  1 Reg.  XXI.  27. ־• ^ < לאט־^ י 
ter  mihi,  2 Sam.  XVin.  5. א ט^ 
*«Mim,  les.  VIIL  6.  aff. י^א^ז י  ^ 

lentitudinem  meam  , knte  pro  commo- 
ditate  mea , Gen.  XXXIll.  44.  asunt 
habet  noaiiois. 

ש <אטי ם■  P-  prtesligiatoree,  divini, 
les.  XIX.  5. 

אטכם  cUamt , * oedutU , oUu- 
ravit:  partic. א13 ם•  ocdudent , les. 
xxxin.  15.  parL  prset. יז^מו^י ם 

dmua,  id  est,  angustat , quasi  daiisae 
videantur  , secundum  Chald.  para• 
phnislen,  vel  clausa  sc.  vitro , 4 Reg. 
VI.  4.  et  sic  Ezecb.  XL  16.  Ilipbil 
Tutur. י>1ט ם  f obturabit , Psal. 
LVIII.  6. 

I 

1אטון אמ ן  m.funU,  funieuUu, 
filum:  metonymk«  linteum  ex  filis 
contextum :  ״“ / 1 אמו ן מצרי ם« 
^'uypli  , id  est , linteis  Jigyptiacis  , 
qua!  erant  subtilissima , Prov.  VII. 
10.  in  Targum, ״״ / . אטו3יה ץ** 
eorum,  Hebraice  י מיתריה ם E^od. 
XXXV.  18. י^אטונ א  Heb. 

43 •י י 31חב ל. 


posterum,  postremum:  pior. יאחרוןי ם 
posteriora,  les.  VIII.  25.  Ibeminina 
יבאןץררנה  » postremo , i.  e.  postea, 

DeuL  xiu.  10. לאןזלנ ה  ! »r  poste- 
rum,  postea,  EUxIes.  I.  11. 

אחראית,  retrorsum,  Gen.  IX.  23. 

ש י אהר ן.  Chald.  alius  , Dan.  II. 
41.  et  VII.  24. 

שש4 י>}חןךי ת.  posterUas,  posterius, 

postremum,  extremum,  ultimum,  finis, 
consequens  , et  metonymioe  merces  , 
ut  ^verb.  XXIII.  18.  Chaldaice 
ילאןירית ירנזי א  ^ oxtremo  dherum, 
Dan.  n.  28.  aff.  י לאחרית ו posteri- 

lati  ejus,  Dan.  XI.  4. 

י morattis  est , tardavit,  dis- 

tulit , quasi  dicas , posterioravit : fut 
1» יואח ר  moratus  sum , Gen.  XXXII. 

" “ T 

5.  formsc  Chald.  cui  simile  in  ^אן. 
Pihei  pnct. אח ף  , distplit , Cenes. 
XXXIV.  19.  י אחר ו differunt , Jud. 

V.  28.  cum  SagoI  ab  initio  loco 
Tzcre  propter  sequens  chateph  sse- 
gol : ilipbil  fut ויוךו ר  > ^ 

tardaret,  2 Sam.  XX.  5.  cum  ן loco  א 
ex  Chald. 

י ןוחןןודךן1ןי ם אח ש m.  piur. 


אטר  dausit , occlusit : fumr. 
״ י א ל תאט ר ץל י«  ocdudat  super 
me,  Pral‘.  LXIX.  16. 

1 אמ ר masc.  praeclusus :  א13 ר י ד 


satrapa , Esth.  IX.  3.  construet. 

יל?5חןןךך?ני  »atrapis  regis, 
Esd.  VIII.  36.  Chald. אחןןוךר^ני^ א 
satrapa  , Dan.  III.  2. 


ימינו  • praedusus  manu  dextera  sua, 

• > 

Jud.  III.  15.  id  est , impos  manu  dex- 
tera.  Fuit  enim י^ומאלי י  >oam , ut 

Kimchi  scribit. 

אי  m.  insula,  regio,  provincia,  les. 
XX.  6.  pl. 1ג*י 1 י איי ם•  LXXIX.  1. 

item  aves  insulana,  ulula , les.  Xni. 
22. האיי ן.  insula,  Ezech.  XXVI.  1«. 

Construet. א« ו  , Genes.  X.  5.  vide 


יאד1קותך3ים  m.  p.  cursores  regii , 

Esth.  VIII.  8.  10.  juxta  quosdam. 
R.  Sal.  larchi  exponit  camelos  rdo- 
eissimos  : Ahen  Esra  , mulos , quem 
picrique  sequuntur. 

אטד  mas.  cgnodxdon  ( sentis 

canis,  rubus  caninus)  vel  rhamnus, 
spina  summe  aculeata,  Psal.  LVIII. 
40.  י אל־האט ד Od  rhamnum  vel 

T ▼ T ¥ 

eynosbalm,  Jud.  IX.  14. 


•איה  et אי ן 


etiam 


אט אט ט>  lenUer,  len- 
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ל» י איכ1 ז»'«««  f Reg.  VI.  13.  qua- 

si  pro איפו ז.  de  quo  in פן ן.  Et 
geminato  Caph  , י אי^כ ה gwmodo  f 

Esth.  VIII.  6.  Duo  sunt  penacota , 
י איכק ה Cant.  v.  3. 

י" י אי ל אי ר•  fortitudo , virtus : 
י ^ג3 ר אי ן אי ל *iout  ctV  sine  virtu- 
te  aut  vir•^ , Ps.  LXXXYID.  S. 

י8;לות  f•  idem:  alT. ילווז י^,  tnr- 
tus  mea , Psal.  XXII.  20. 

^אי,  mas.  aries,  Num.  XXVIII. 

27.  item  superliminare,  limen,  1 Reg. 
VI.  31.  E^b.  XL.  14.  construet. 
1 5לב ד אי ל prtrter  arietem  , Num. 

V.  8.  et  absque  lod  ,  יא ל אל ם  K- 

men  veHibuli , Ezech.  XL.  48.  plur. 
יאילים  orirtes,  Mich.  VL  7. לאילי ם» 

IiminAtM,  Ezech.  XL.  10. את״אילי ם 

superliminaria,  Ezech.  XL.  14.  Constr. 
י י איל י Genes.  XXXL  38. 

י אליה^ ה surperlimmaribus  eorum , 
cum  ה paragogico,  pro  י אליה ם 
Ezech.  XL.  16. איל ו  , limina  ejus , 
ver.  24.  vide  et  mox  in .א ל 
אול,  m.  planities; אי ל ^אך ן,  jrti- 
nities  Paron , Gen.  XIV.  6. 

יאללן  m•  idem :  ע ד אלו* ן מור ה  . 
us^  ad  planitiem  More  , Gen.  Xn. 
6.  plur.  constr.  ״ . !יאלרנ י מפר א» 

campestribus  planis  Mamre , Genes. 

XIV.  13.  Quidam  quercetum  expli- 
cant , quasi  idem  cum יאל ה  de  quo 

in אל ה• 

T T 

איל  , m.  cervus , quasi  aries  ferus 

vel  sylresiris , juxta  quosdam , Deat. 

XV.  22.  plur.  י אילי ם oervi , Ganlic. 

• ▼ “ 

II.  9.  fteminine  legitur , Psal.  XLII. 
2.  cujus  diversas  causas  Hebraei  red- 
dunt. 

י איל ה t.  cerva,  Gen.  XLIX.  21. 

T T “ 

vel  י איל ת Prov.  V.  19. על־איל ת 


איב  inimicalus  est : praeterit. 
- » 

יןא^בתי את־אי3ין י  «t  inimicabor 
inimicos  tuos,  Exod.  XXIII.  22. 

יאיב  m.  mimicus ; aff.  *!־•״ * •איב 

micus  ejus,  1 Sam.  XXIV.  20. יאיבן י 

tnimici  tui , Exod.  XXIII.  4.  plural. 
יאיבים  et  const. יאיב י  mimi«  •־  aff. 

• I “I  

יואיבי  rt  inimicos  meos,  Ps.  XVIII.  41 . 

-ו  I 

״«»« • ז יאןב ת»»«»••  aff.י• " ,אי^ת י- 
mica mea,  Mich.  VII.  8. 

איכה  > i־•  inimicitia,  Gen.  IIL  15. 

T - 

const. י»ו»ייייי» י י איב ת עול ם  per- 
peiua,  Ezech.  XXXV.  5. 

איד  m.  vapori  interitus,  calo- 

milas,  exitium,  quod  quae  evaporant, 
intereant  et  in  nihilum  quasi  abeant. 
ואיד,  et  vapor.  Genes,  n.  6.  quod 

juxta  Masoram  legitur  absque  ו . 
ABlx. יאיד^ ם  ’ calamitas  vestra , 

Prov.  I.  27. איד ם  < calamitas  ipso- 
rum,  Ezedi.  XXXV.  5. 

איה אי ה  « f•  P*ou,  Lev.  XI.  14. 

T " 

cornix,  Joh  XXVIII.  7.  Aliis  Aesalon 
avis  pcrspii^icissima. 

איה,  ubi?  aiiix.יי ® י״ * יאיכ ה'• 
es  P Genes.  IIL  9. אי ו  , ubi  ille  ? 
2 Reg.  XIX.  13. אי ם•  ^ suntiUi? 
les.  XIX.  12. 

או  , ubi?  Gen.  IV.  9. איץ ה  « ubi 

ista,  scii,  sit,  I Sam.  IX.  18.  quanam? 
1 Reg.  XXII.  24.  ubinam,  queenam , 
Inrem.  VI.  16.  qualenam,  quodnam, 
Eccics.  II.  3.  et  absque  Makkaph , 

י א י ז ה quidnam,  Eccles.  XI.  6. א ו 

מזה תב1* א•  ubi  ex  quo  venis?  2 Sam. 
I.  3.  hoc  est,  undenam? א י מז ה את ה’ 
unde.nam  es?  ver.  13.  Jungitur  etiam 
cum  rte ׳ ' ו'de  illic. 

איןך  quomodo?  Genes.  XXXIX. 
9• איכ ה'  idem,  Deuter.  1.  12.  ubi- 

r 

nam?  Guiitin.  I.  7.  et  cum  Cbolem  , 
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אין 


אל 


ProT.  XX.  2.  aff.  "!ןאי^ת•  **  <«vor 
«jus,  Job  IX.  54.  plur. ־״ • יאימ1* ת 

rores,  Psal.  fcV.  S.  et  forma  masc. 
ואילים  XX.  25.  item  uiola,  Jer. 

L.  38.  quasi  terricula  dicas,  quod 
terrorem  potius  quam  tranquillila- 
tem  animis  cultorum  suorum  aRe- 
rant , ut  Kimchi  scribit  boc  loeo : 
afflx. זאימי ך  terrores  tuos,  Psalm. 

LXXXVIil.  16. 1}5וי ם,  Emaei,  fi- 

ganies  , quasi  terrifici  et  formidabiles 
dicti,  Deut.  11.  11. 

איו או ן’  tum,  nUul,  nema,  »ullut : 

prseterito  et  futuro  nunquam  jungi- 
tur :  י ן^  usurpatur  tantum,  abi  sen- 

tentise  membrum  aliquod  est , ut  Gen. 
XXX.  1.  Exod.  XVII.  7.  Job  III  9. 
et  alibi :  ו ן^  in  continuatione : cum 

praefixis  servilibus ,  י>)י ן>  , Umquam 

nihil,  les.  XLI.  II.  Id  etiam  ellipti- 
ce  usuךוKltur,  quasi  nihil,  scii,  aberat, 
hoc  est,  pane , fere , !*sal.  LXXIII.  2. 
י מאי ן ^ niAiio , pra  nihilo , magis 

quam  nihilum,  les.  XI.I.  24. 9אי ן 
Qpllj,  utule  estis  vos , Gen.  XXIX  4. 
defwtמ א ן!  quod  legendum א ץ!}, 

undenam  F 2 Reg.  V.  25.  quae  sunt 
pro א ן^,  de  quo  infra  in  ן{^.  Forma 

און  in  continuatione  sententiae,  ut 

י אי ן רויא ה ואי ו יייר ע ואי ן סקי ץ 

non  est  videns , nec  cognoscens , neo 
evigilans,  1 Sam.  XXVI.  12. האי ן« 

anne  F  אי ן^  , m non , dum  non,  06*• 
q ue :  י^אי ן  «i  tton,  ut  non: אי ן^,  fl 
non , ^sque , eo  quod  non.  Hinc א ן 
quod  legendum א י,  per  apocopam 
pro א ץ,  Prov.  XXXI.  1.  al.  4.  ju- 
XU  Aben  Esram.  Quidam א ן  , deside- 
■rium,  exponunt,  ab אן ה  « desideravit. 
Semel  etiam ואי ן  , el  non , 1 Sam. 
XXI.  8.  unde  per  apocopam א ו  , 


י ה^1ח ר cenm  aurorcs , Psalm. 

XXII.  1.  quod  alii  initium  alicujus 
Cantici  , alii  instrumentum  musi- 
cum  ftiisse  existimant : R.  Mena- 
cbem  dtanle  R.  Sal.  explicat מען ך  , 

robur.  Et  sic  Aben  Esra,  !ן^לון 
י ה^וח ר trobur  ascensus  aurora : 
plur. י*י>״ 9 יכאילל ת  cervarum,  Psal. 
xviiL  34.  constr. י^אילר ת ה^ך ה 
per  cervas  agri , Cant.  II.  7. 

^א  , m.  fartu : י 5י ד א ל גרי ם 
m mansu  fortissimi  gentium  , Ezecb. 
XXXI.  11.  Desu,  proprie  fortis,  et 
a fortitudine  sic  appellatus;  item 
potestas  , facultas , quando  post  se 
uibel  nomen י ך  , unde לא ל יד ך’ 

m facultate  manus  tua,  Prov.  III. 
27.  non  est  sine  ל in  boc  usu : aff. 
א^ז,  Deus  mi,  Psalm.  XXll.  2.  et 

LXVIII.  25.  les.  XLIV.  17.  nec 
cum  aliis  affix.  reperitnr:  plural. 
י א ל אלי ם Deorum , Dan.  XI. 

36. י^נ י אלי ם  fortium,  Psal. 
XXIX.  1.  defecfive יי * י ^אל ם^ 
fortissimos , Exod.  XV.  11.  constr. 
אילי האר ץ!  fcrtce  terra,  Ezedi. 

XVII.  13.  cum  י in  medio , et  absque 
eo  , י אל י גבררי ם potentum , 

Ezecb.  XXXII.  21.  id  est,  duces  ^ 
lentissimi.  Vide  etiam  infra  in ■אל ה 

איכם  unde י ® ו אי ם•  formida- 
hilis , terribilis , Hab.  I.  7.  fcemin. 
או^וה,  terrifica,  Cant.  VI.  4. יאיקזר| ן 
Chald.  m.  terribUis,  les.  XXVIII.  16. 
plur.  7 . 1 יאי5זה5י ן.  in  Targum: 
ftem. אסת5 י  ’ lerrifictt,  Dau.  VIL  7. 
per  apocopam , pro י ® !אסתטי ת  S®- 
gol  est  loco  Tzere. 

יא ימ ה  terror,  formido:  et  cum 

r “ 

duplicata  tilera  foemiiiini  generis , 
יאימתה  formido  maxima,  Exod.  XV. 

16.  const. יאימ ת  formido  regis, 
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איו• 

I Sam.  IV.  SI.  Job  XXII.  SO.  Sic 
didiur 5 ן  et  , ut  in  : •«em 

t:h  et ירי ש  ul  in יו ש^  llcm ןי ר  et 
5ר»  ut  in נן ף.  Cum  aff. או^נ ו,  non 

*^9° * ״״ " יאי?3 י י^^זי,נ1 י י 

אינם!  »OH  illi, ,*« » י״> א ,אץ^כ ש 
0« י או^ן הH  ipta , etc.  abi  semper 

verbum  substantivum  subaudieodum 
CSC 

^ י איק ה אייו ftetnin.  qAa , Deut 

XX V\  14.  mensura  major , tantum 
continens  in  aridis , quantum  batus 
in  liquidis,  Ezccb.  XLV.  11.  boc est, 
tres  seas,  vide  nSD•  i^t  absque  ו 
juxta  Husoram ,  האפ ה  ! t«v. 

T " ▼ 

V.  1 1.  constructum אי5 ת  • * Sam. 
XVII.  17. 

יאיפ1י יאיפ^ ז  vid«  !n •פז ז 

איש  m.  etr , mas , maritus:  dis- 
tributi  ve,  quisque,  unusquisque,  quili- 


et  HXM■  juxta  Dm  praecepta  vivant : 
si  ab  eis  decedant , et  Deum  recedere 
ab  ipsis , ut  utriusque  nomen  , exclu- 
so יז ז  maneat אע ן  , ignis.  Meminit 

auctor  libri  Zeror  bammor  fasciculi 
mgrrhat  in  Parascha שמינ י  ! Levit. 

IX.  1. 

יא^ות  f•  idem;  affix.  •וא^ותן!  el 
uxor  qus.  Cenes.  III.  8.  semel  cum 
SmgoI :  אשת ך  ! !«« ! Psalm. 

cxxviii.  i'  ' 

איש1״ן  ! mnsc.  nigrum , nigredo  : 
אישון 3ת־עי ן?!  «<  »»grum  pupuue 
oculi,  Psai.  xvii.  8. ו1יאישל ן ^י^ ה 

»■»  nigredifie  nodis , Proverb.  VII.  9. 
Vulgo  putant איעיו־ ן  significare  pu- 

pilam , et  boc  loco  filiam.  Pu- 
pilam,  quia  in  ea  conspicitur צור ת 
אי^ץ  , imaguncula  viri.  Si  sic ; quis 

virunculus  conspicitur  in  nigredine 
noctis,  qu«  etiam  vocatur אישו ן? 

6d;a/.9«w־,gu1aam,  9״«^^  j,jc  significat  pupilam, 

et  de  rebus  inanimatis,  ut,  ־ 'אי ש 

'ut  est  in 3ב ה!  eon  filiam,  ut  putant 


mas.  idem,  Prov.  XX.  20. 
Targum אתרנ א  mutato ע י  in  ת• 

! tarum  predfuit  se : im- 
perat ׳התאשש ו  viros  prcebele  vos, 
les.  XLVI.  8.  Vide  etiam  infra  in 

•א^זש 

אי^ן אי ת  m.  fortis,  robustus, 

validus ; mefipborice  asper  , hor- 
rutus : et  substantive  , cis , robur  : 
אל״נחל אית ן  ! vallem  horridam 
sive  asperam  aut  duram,  Deut  XXI. 
י?אי5!ן  “ robore,  Gcn.  XUX. 

24.  aff. לאיתנ ו!  ®d  cim  suam,  Exod. 
XIV.  27.  semel  absque א^ן ן , י,  forti, 

scii,  dolore,  ut  supplent  Abcn  Esra  et 
R.  I!evi,  Job  XXXIII.  19.  plurale, 
1» ! ואיתני ם  validos , Job  XU.  19. 

• T ~ ; 

et  absque 1 > ! .והאתיי ם , ו  robusta, 
Mich.  VI.  2.  fuit  et  Ethanim  mensis 


אל-אחיד  ! tari  ad  fratrem  suum,  id 

est , unius  ad  alterum  , Exod.  XXV. 
\!^א!  quidquam,  les.  XL.  26. 

א^ירי האי7ן ו!  beatus  vir,  id  est,  qui- 
lint,  Psal.  I.  1.  aff. אי^ ח^!  viro  suo, 
Gen.  III.  6. איקז ך  ! tarum  tuum,  ver. 
10.  piur. יסז* *!יי* ® !אישי ם•  vni• 
les.  LIII.  3.  Ps.  eXLX  4.  vide 
in .יס ו 

א^וה!  f•  vira,  faemina,  mulier, 

uxor:  et  distributi  ve  queeque  , una- 
quaeque: א^ ה אל־־אח^ ה  ! rnotisr 

ad  sororem  suam , id  est , una  ad  alte- 
ram , Exod.  XXVL  3.  plural. א^ ת  ! 

fceminae  , Ezecb.  XXIII.  4-i.  nec 
smpius  reperitur  in  plurali.  Notant 
Hebraei , in  ;ארע  et א*ש ת  contineri 

T » 

nomen  Dei י ת  *!»®d  sit  symbolum 
graJiesm  Dei  praesenti»,  8i  maritus 
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אכל 

tumet,  Dan.  VH.  93.  Esi  el  toeifentri, 
clamare,  proclamare,  promulgare,  per- 
vulgare,  divulgare:  pra;ter. ון1כל ן 

יקרציהלן ל י יהוךי א  proclamarunt 

criminalionei  vcl  accutalionet  eorum, 
nempe  Judaorum , Dan.  III.  8.  id 
est,  accutarunl,  criminati  sunt  Judceor. 
ף ■ד י אכל ו קךצוה י ד י דניא ל««  pr»■ 
damacerant  dbtreciationes  rjus,  nempe 
Danidit,  Dan.  VI.  23.  i.  e.  accutave- 
nmi  Demidem.  Ita  boc  verbum  cum 
nomine קך ץ  vel יקררצ א קר^ א 
obtrectatio,  delatio,  crimen,  junctura, 
est  obtrectare,  detrectare,  erimimai, 
calumniari , deferre , accusare , ilt  et 
sequentia  loca  ex  Tar(;11m  declarant: 
praeter. יל א אכ ל קרך¥י ן בלישני ה 
non  proclamatu  oblreclationei  lingua 
sua,  Hebr. ל א,  non  obtrectat, 

Psal.  XV.  3.  partic.  plurale  consir. 
י3ן:רי אק:ל י קוך1י א  prodatnato- 
res  d^ractionu , Hobraiou  ,  א^ש י 
רכיל  , bominet  detractores , Ezoch. 
xxiL  9.  fuiur. ל א תיכר ל קרךצי ן 
non  divulgabit  aut  prodamabit  obire- 
elationes,  Hebraice, יל א תל ך ךכי ל 

non  ambulabis  ut  detrectator  vcl  calu- 
mniator,  !.evit.  XIX.  16.  Hinc  dia- 
bolus  Syriace  in  Novo  Testamento 
pfissim  vocatur אכ ל קלצ א  • Pfoda- 

mant  obtrectalionem  , id  est , obtre- 
dator,  calumniator,  criminator,  Mallh. 
IV.  1. ימאכ ל קמ א  ddatlo  criminis, 

accusatio,  Joh.  XVIII.  29.  et  absque 
vocabulo  obtrectationis,  partic.  pltir. 
יאן^לין קעיק ך  vociferantes,  ciamanlet 

sunt,  hoc  est,  clamant  hostes  tui,  quod 
Hebraice  est ישאג ו  rugiwtt,  Psal. 

LXXIV.  4.  didtur  et אכל י  e*  fi>r- 

ma  quiescentium  tertia  radicali ; ut 
ילאכלי  **  vocavit,  Heb. יליקר א  les. 

XXII.  12.  partic. ק ל ךמכל י<  vox  da- 
mant,  id  est, יקל ל קור א  les.  XL..3. 
imper. יא^ל י  prodana  nunc, 


איתרן 

septimi,  idest,  Septembris,  nnmen: 
ut , in  maue  Ethtmim  , is  est  m«wi* 
septimus,  1 Reg.  Vlll.  2.  Ante  exi- 
tum  ex  iE^plo  hic  mensis  anni 
civilis  erat  primus , post  exitum  Gi- 
ctus  septimus  anni  ecclesiastici,  ra- 
tione  lestorum  , Exod.  XII.  2.  In- 
de  paraphrastes  Chaldxus  hoc  loco 
transfert ,  יכיךלו א ךעתי.קי א קרו י 

ליין ידח א.קךמא ה יכע ן ה1י א.יךח א 

9>*כיץאה’  ”*  mense,  quem  prisci 

vocarunt  mensem  primum , nunc  «t 
mensis  septimus,  !*osica  anni  civilis 
initium  rediit  ia  principium  mensis 
Septempris , «juem  usque  hodie  vo- 
eant  י יו^יר י ^Ttin. 

ם1 16»יז י י איתל ן 

אית  Chald.  est,  sunt,  Hebraice 
יש,  et  adjunctis  affixis,  person®  dis- 

tinguuntur.  In  Daniele  semper  di- 
citur אוךן ו  : ut, יאית י גכ ר  «*•  vir, 

Dan.  V.  11.״ * י אית י גברי ן"i  ®'”י 
Dan.  III.  12.  affixa, יל א איתלךן י  mm 
est  ipsa,  Dan.  II.  11. ־«״״ ״ יהאיל1י ך 
qtiidestu,  ver.  26. יאיסיכל ן  edis  vos, 
Dan.  ni.  11. יאיה^ א  »umu*  no«, 
Dan.  III.  18.  In  Targum  dicitur 

•אית 

אך  tanlim , tantummodo , dum- 

taxat,  verumtamen,  sed,  profecto,  certe, 
utique,  omnino,  sane.  In  media  sen- 
teniia  fere  exclusiva  est , Gen.  XVlll. 
32.  Exod.  X.  17. יחרק־אן ד  an  tantum 

dumtaxat , tantummodo,  Num.  XII.  2. 
pleonasmus,  cui  similem  vide  in •ב ל 

אכל  edit,  comedit , consumpsit 
fut אכ ל  , comedam , Gen.  XXIV.  33. 
י תאכ ל consumet , 2 Sara.  XI.  23. 
Chald.  part.  praes,  foem.  י אכל ה 

comedent  erat , Dan.  VII.  7.  imp. 
foem.אכל י,  comede,  ver.  5.  fut.יאכ ל. 

comedel,'UaD.  IV.  30. ילתאכ ל  ct  eon- 
■\  **1 
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.3^f.  curvavit,  reflexit  te,  Prov. 
XVI.  26.  idem  quod ס ף;^  , ut  scribit 
R.  Levi  in  hunc  locum. 

י« <אכ ף■  reanut,  a refleMone;  alT. 


Jud.  Tll.  3.  unde  apparet  ct 
אכלי  kiculloiie  eodem  sensu 

sumi.  Niph.  , comedi,  abtumi , 
eontumi:  infio.  cum  futuro, הא^ ל 
יי^כל  comedendo  comedetur,  Lev.  VII.  | 1 *»•י י *“”״• ״ י אכ§ י Job  XXXIII.  T. 
18.  Kh.  Rilur.  י ון>זן;לה ר eonsumel ! idem  quod 5^ ו. 


אבר  tn.  agricola,  Jer.  LI.  23. 


eum , Job  XX.  26.  ex תאכ ל  Ibctum, 


agrieoUe  iptorum,  les.  LXI.  5. 

^א  ne , nequaquam , dehortandi 


pro 1ת1ן^3 ל  qualem  formam  Poliel  vo-  pl• 1 1** ^ יאכךי ם.  H.  a£T. יאן^רי^ ם 
eant.  Pyhal  praetaאכל ן .־,  consumpta 
eunt,  Neh.  II.  3.  ffiphil, האכי ל < cotn- 

edere  fecit , comedendum  dedit , ciba-  et  deprecandi  particula , rarissime  ne- 
vit,  «wwumjMtt.•  inftniL י^הןני ל  «d  gandi  non.  Jungitur  fbturo ,  א ל 

comedendum,  Ezech.  XXI.  33.  pto י י יתאב ל ן<  comedalis,  Exod.  XII.  9. 
יאל מו ת •לזז|!*?י ל  non '"«''*י  id  est,  «mmortali«, 
אץ;ל,  m.ciftM,  eeca,  commeflii«,  2g.  simUe  vide  in  esp: 

:s«  VI  f . . . r_ 


ילאל  odnon,  mnAt/um,  Job  XXIV. 

־ I 

23.  spedale  est א ל  pro א ן,  quo?  ut 

Chaldaeus  reddit,  1 Sam.  XXVII.  40. 
alii  pro יע ל מ י  contra  quem?  et  sic  re- 

spondet  David, יע ל נג ב  conbrameri- 
dianum  tractum,  ^mile  vide  supra 
in או ד•  Chaid.  ״ יא ל יכןזלר ך«j»־■״ 
turbent  te , Dan.  V.  10. 

אל  oom.  plur.  Uli,  ilke,  itti,  isUt, 
hi,  ha,  4 Par.  XX.  8.  Cum  'ןץ  ab  ini- 
do, ״״ ״ י א ת ^ ל הי}רצל ת הא ל*«* 
terrae  ietae,  Gen.  XXVI.  3.  sic  XIX. 
8.  saepius  est  cum ד ת  paragogico, 
אלה  Chai. ״*® ® יעוסי א א| ה 
Jer.  X.  11. י**•® ® ^ י אל ה םא3י א 
Esr.  V.  13.  ubi  ה Masorethas 
redundat. 

אלי יא ל•  ai,  apud,  juxta,  erga,  ver- 

tus.  Varie  sumitur,  interdum  pro  ב• 
m,  pro יע ם  cum,  pro ע ל,  contra,  tu- 

per :  יא ל יוס ף  ad  Jotephum,  Genes. 
XLl.  57. יא ל האל ן  w arcam,  Exod. 
XXV.  16. י”״ ® יא ל 9:ןרי ם 
jEgypli , Ezech.  XVI.  26.  י ^ ל >ןדו ם 


Gen.  XLI.  35. 

א1י?יל  , masc.  idem :  ןא ט א^י ו 
י או?י ל **  preebdto  ipsi  cibim , Hos. 
XI.  1. 

ין^?ילה  f.  idem: הן}?י^ ה 
ההיא!  virtute  cibi  itfiut,  1 Reg. 
XIX.  8. 

טא^ל  f ident » a>nst. מכ ל 
״® “ י מאכ ל פרעז ז"“  ®^  Pharao- 
mf,׳Gen.  XL.  17.  ad. י״״®* » ימן4כ:^ ה 
tuam,  Prov.  VI.  8. 

^ ’“®*י י ימן1ננל ת 
ימגי^ת  f■  ®^*•י״  cibarium,  1 Reg. 
V.  25.  prima  radicis  deficiente. 

ימאבלת  f•  ®י16־»ק0״ 1 ״יי׳״*‘ ® י^״ 

et  late  , a consumendo , juxta 

illud : et  Radius  meus יתאב ל  absumet 

carnem , Deut.  XXXII.  -42. שמכשי ת 
״*“9 י א ת אוכ ל  ^cctiflcat  sive  prxpa- 
ral  cibum , ut  dicitur  in  Beresebit  rab- 
ba,  sect.  37 : plurale י*‘׳^‘ » ימאכ^לל ת 
Prov.  XXX.  4-4. 

י»7׳*> אכ ן  rxre,  profecto,  utique, 

tone,  les.  LIII.  1.  quidam  ad בו ן 
reducunt. 
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זו 


אלדן 


• אל נ 


tisiantiiDi  juxta  Eliam,  «,■uin ז■ * זנ ב 
generale  , Levit.  VII.  3. 

אלה  , quercus :  יתדו ת האל ה  *«*- 
ler  quercum  .,  J06.  XXIV.  20. 

ז אל ה f.  Meni , Genes.  XXXV.  4. 

r *• 

plar.  (/«erceta,  luci  quercei; י9ואילי ס 

prnpler  quercus  sive  lucos  querceos  , 
les.  I.  29.  pfene  cum  v quasi  ab או ל 
detliictiMi :  י^אלי ם  i>Hfr  lucos,  lei. 

LVII.  5.  ■)אל,  quercu*  juslities, 

lea.  LXl.  3.  aff.  י אליה ם quercu* 
ipsorum,  Ezecb.  X>X1.  14. 

אלון  , m.  idem,  les.  VI.  13.  ^ur. 

י כאלוהי ם quercus,  Amos  II.  9. 
consir. י אלון ו les.  IL  13. 

אלה  masc.  Deiu,  Ilab.  III.  S. 

Job  IU.  4.  et  IV.  9.  17.  et  saepiua 
in  eo:  alT.  *! י לאלה Dei  sui,  Hab.  L 

11.  plur. י^זלהי ם  DH  , Deus:  constr. 
אלדןי  : Ciim  aff.  י ^להי ו Deus  ejus , 
יאלהיד  Deus  tuus, אלה י.  Deus  meus, 
אלהינו  • Deus  noster , etc.  Rabet 

modo  pluralem  , niudo  singularem 
sensum,  Pluralem  , cum  dicitur  de 
diis  faisia•,  ut,  qui  sacrificat לאלהי ם, 

Diis , anjathema  sit,  Exod.  XXR.  19. 
et  alibi  passiin;  de  angelis  bopis,  Psal. 
VIII.  6.  et  XLVII.  7.  ( qui  locus 
adducitur  ad  Heb.  I.  6.  ) Job  I.  6.  de 
Judicibus  et  magistratibus . Ex■  XXL 
0.  et  XXII.  7,  8.  27.  Ps.  l.XXXII.  1. 
Singularem  sensum  habet  de  unico 
et  vero  Deo  usurpatum  : de  unico 
angelo , Jud.  XRI.  22.  de  uno  vitu- 
10,  Exod.  XXXII.  31.  de  uno  idolo, 
lii  Dagone,  Jud.  XVI.  17.  Hastoreth, 
Chamos,  Milchom  , 1 Reg.  XI.  33.  de 
uno  Mose  , Exod.  IV.  16.  et  VII.  1. 
de  arca  , 1 Sam.  IV.  7.  Dicitur  »■t 
de  sola  persona  Patris  , Psal.  XLV.  S. 
Filii  , Uos.  I.  7.  Cum  de  unico  et 
vero  Deo  dicitur , et  vocem  plunletn 
adjunctam  habet , tunc  habetur  r.itiu 
tcrminalioois  , noa  sensus : vide  Gea. 
3 


contra  Edom , , Jer.  XLIX.  20.  Pro או ן 

articulo;  Psal.  II.  T.  les.  XXXVIll. 
19. יאלי־5י ם  adaquas,  Job  XXIX. 
19.  Aff.אלו י,  ad'me: אלי ך,  ad  te: 
א^יר,  ad  eum: אלי ה,  ad  eam: אלינ ו, 
ad  nos: יאל'מ ו  eos; אליה ם•  ad 
eos.' אליה ן•  adeas: אלי^ ם•  ad  cos: 
אלי5ן  , ad  vos  foem.  semiier  sub  for- 

tna  plurali.  Kimchi  haec  ad  radicem 
אלדן  refert. 

T T 

אל^םיש אל ב,  m.  grando  imma- 
nis :  אלגבי ש  lapides  immanis 

grandinis,  id  est, אבנ י בי ד גדולי ת• 

« T T ־ . ״ 

lapides  grandinis  ynaximi , R.  Sal. 
E^׳h.  XIII.  11. 

אלגרס•  plur.אלגםינ ם  , m.Ugna 
thyina,  species׳ cedri  pr!estantissim9c, 
2 Pur.  II.  7,  et  literis  transpositis  , 
1 •אלמוגי ם Reg.  x.  11.  Rebr,ei 

communitor  corollam  putant  esse  , 
sal  id  non  videtur  competere  istis 
operibus , ad  quae  adhibebatur. 

אלח  exsecratus  esi,  juravit,  pe- 

jeracit ; semel  ex  signi  fleatione  chal- 
daica , ejulavit , unde  imper. ל י^, 

g'u/0  , Joel  L 8.  Hiph.  י האל ה 

r v; 

adjuravit,  infln. ׳להאלית ו  exsecratione 

adjurando  eum,  1 Reg.  VIII.  31.  fut. 
וואל,  adjuratione  obstrinxit,  1 Sum. 

XIV.  24.  per  apocopam , pro ויאל ה  , 
quod  formam  a  וא ל  habet. 

- T 

אלה  , f.  exsecratio,  adjuratio,  jus- 
jurandum  : aff.  *!ר^אלת  , **  rum 

adjuratione  ejus,  Deut.  XXIX.  11. 
plur. אלו ה  , exsecrationes  , Dcutcr. 
XXIX.  20.' 

האלה  • f.  idem  ן aff. ו[אלת ך  , 
exsecrationem  litam,  T(jren.  III.  65. 

' •׳אל י,ד  r.  cauda,  sed  ovis  aut  arie- 
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roen  jJar.  mafc.  י ג5רי א 
uti , Dan.  HL  ii. 

יא^יל אל ל  ra.  fiiAilum,  res  nihi- 
י לסא י אלל י f^tedici  nihili  , iob 

XIII.  4.  Ubi  R.  LeTi  notat  esse  de- 
ductum  ab א ל,  nan , geminata  liiera 

Lamed  , ad  extremam  nuUitatem  in- 
dicandam :  י ׳ > » י ואלו ל*  nihili , Jer. 

XIV.  U.  scribitur  cum  ן , et  legitur 
per  s:  plur, אלולי ם  , idola.  Levit. 

XXVI.  1.  sic  dicta  , quod  sint  omni- 
do  nihil  juxta  illud  apostoli  quia 
nihil  esi  idolum  ».  Quidam  sic  dicU 
puuint , quasi א ל אלי ם  , non  dii. 

Constr. אליל י  , .les.  n.  20.  affix. 
;ךלאליליק,  et  idolu  ejus,  les.  X.  H. 

1״ יאל^ ל•  nomen  mensis  Au- 

gusti,  Mcbem.  VI.  45. 

אללי,  vide  infra  in .ול ל 

אל□ .  Niph■  £יי ״ 1 נ?5לכ^“* 
dilusfuit,  obmutuit  : pixct. נאלמת י» 

obfnutui , Psalm.  XXXIX.  10.  futuC. 

י תאל ם obmutescas , E1ech._,XXIV. 

27.  Pih.  י אל ם colligare,  pro- 

prie  manipulos  vel  fasces  segetum  4 
signiflaatione  a nomine  derivato  pe- 
tita : part.  י מאלמי ם אלמי ם 
ganies  segetum  fasces , quasi  dicas  ma- 
nipulantes  manipulos,  Gcn.  XXXVII.  7. 
תז ,אל ם•  ntanipuius,  id  est, נןה ל» 

congregatio , caterva , ut  Aben  Esra 
citat,  Ps.  LVIII.  2.  item, על׳יוג ת 

quod אר ן  , de  q.10  infra  sUo  loco,  per  , י אלם de  oppressione  manipuli,  qua 

commutationem  ל ד■  j scilicet  justum  opprimit  manipulus 

malignus»  Psalm.  LVI.,  L.  Alii  dc 
אקח  Nipn.  י נ^ל ח fcetulus,  pw־ !columba  obmutescentise. 

Udus,  rancidus  factus  fuit  i prxAer. , ״ יאל ם>■  mutus,  Exod.  IV.  11. 

י •*"״ * יגאלה ו**•  *‘'^■|p1ur. יאלמי ם  ^e*•  lvi.  10. 

5.  part. גאל ה.’  f^^*dus  factus  esi  ^ {.manipultu,  fasciculus,  fa- 

iob  XV.  16.  alT. יאלטת י  /<m«»  meiM » (lenes. 

אלך  Chald.  m.  illi,  isti,  prono- j XXXVII.  7.  pl.  cum  aCT. יאלטותי ו 


tX.  15.  et  XXXV.  7.  104.  XXIV 
19.  1 Sam.  IV.  8.  2.  Sam.  VII.  23. 
<mm  quo  confer  1 Par.  XVII.  21., 
jer.  X.  10.  Porro  judicibus  ac  tha- 
gistratibus  tribuitur » quod  Dei  judi- 
cantis  et  gubernantis  vices  gedant : 
angelis , quod  in  ipsis  divina  ac  cae- 
testis  gloria  refulgeat : idolis  , quod 
pro  diis  habeantur  a suis  cultoribus. 
Videatur  Kimchi  Rsal.  LXXXII.  6. 
Cabalistice אלהי ם  dicitur,  quod א ל 

6)fl  4 Deus  sint ; et'  inde  י per  tno- 
dum  mysterii  expressum  est  in זכל ר 
יבוראיןל  recordare  creiUoi^m  tuorum, 

id  est,  creatoris  tuit א ל גי“ 0 יאלהי ם 
הם:  R-  Itechai  in  principio  Gene- 
feeos. 

אלה,  (Hiaid.  Deus,  Dan.  tl.  28.  et 
א(|הא‘,  Esr.  IV.  24.  aff. יאלה י  Dei 
tmk » ״Dan.  IV.  «.  4 אלה ה »P*• י *״ 

י . *•  T י.♦* 

j)an,  VH.  6.  י אלה ך Deus  tuus , ver. 
Sf. י י אלההו ן  Dens'  ipsorum  , Dart. 
W.  28.  Dei  eorum.  Esi‘.  V. 

8.  Pl.  י אלהי ן Dii , t)an.  II.  47.  et 
י אלהי א jerem.  X.  11.  constructum , 

י ולאלה י כקפ א Deos  argenteos , 
Dan!  V.  25. 

•  אל ו  si,Esth.  Vn.  4.  Eccles.  VI. 

6.  vox  Chaldaica  et  rabbinica , Unde 
כאלו  < <tc  si,  quasi. 

אלי  Chald.  ecce,  Dan.  II.  51. 
*ואלן  ,'et  eece,  Dan.  VII.  8.  idem 
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ta» 

Job  XXXV.  H.  pro  Hlp^- 

vidb  inter  mxnina. 

א^ןף,  m.  40ctor:  dux,  ductor,  qui 

suoe  de  omnibus  rebus  docet  et  in- 
struit!  item  60«  , sui  ^eaeris  ductor, 
Jerero.  XI.  19.  aiT.א?ן!3 י,  dux  meui , 

Ps.  LV. '!■i.  pfur. זאלופינ ש  ducet, 
Jer.  XJll.  21.  Constr. א^ו^ י  , Gen, 
XXXVI,  15.  alf. אלופיה ם!  ducet eor 
rum,  Genes.  XXXVI.  ♦9.  1 אלר^ינ ן 

bovet  nostri , Ps.  CXI^lV.  14. 

c.  mitle , chitiat : itff. א^^ י, 

ehitias  rnea,  nempe  sub  qua  ego  sum , 
ut  explicant  R.  Sui.  et  Kimchi , lud. 
vi.  15.  duale, י»* י יאלפי ם  wd/w, 

Nura.  XXXV.  5.  plur.  □ ״ « אל9י•*t■ 
lia,  milleni;  botes,  d^Uu^des: 1^א^פי פ 
in  tnilUnot,  Reut.  V.  10. ואלפי ם  , 
et  bovet,  Ps.  Vlll.  6.  constr. אלפ י 
אי{׳ז,  miUia  virorum,  Ev»d.  XXXII. 


9* אול ס 

manipulot  luot , Ps.  .CXXVI.  6.  et  Ibr- 
ma  masc. יא^סי ם  XXXVII.  7; 

אולם  < HI.  porlicut , vestibulum , 

4 Keg.  VIJ.  6.  et  eum  Kibbuta , 

1 אל ם ▼er.  7,  Et  cum  Uaghescji , 

אלם  t Ezech.  XL.  59.  plur.  coqstr. 
יואלמי  **  vestibula,  Ezwh.  XLI.  !5. 

אי^ם  . m-  «iem  t piאילמי ם ■▼״ 
cum  aff. ראילטי ף  , ei  vestibula,  ejus, 
Ezech.  XL.  21.  foajn. יאלמו ת  Eaech. 
XL.  50. 

אל^ון•  >u.  viduatus , Jer,  LI.  5. 
יאלמ^רז  vidua,  Ceq.  XXXVIIl. 
11.  plur.  י אלמנו ת Exod.  XXII.  25. 
h•^. יאלסנותי ר  viduas  ejus,  les.  IX. 
*0• ״ ▼ יגא'לכינו15י וJe  in •ארמו ן 
י" י אלמו ן•  'viduUat , les.  XLVII. 

9■ 

אלמנות!  f-  ide!«,  2 Sam.  XX.  5. 


ufi• אלמנות ת•  viduitatis  suce , Gen.  i !1 ■ 1 , • ! ' ״•  j . 

29.  ״ .באלפ י יזזור ה<^<TeAd»ado«,  vel 

WYVIII  iO  rtliin  • ־ י י _וי . 


chiliarcbias  Jekuda,  Mich.  V.  1.  vide 
Matth.  U.  6.  Aff.  י פאל^ ו ^ miUict 
sua,  1 Sanj.  XVli!.  7. האלי ף  Hiph. 
unde  י מאליפו ת miUerui  parietdfs  , 
qoasxmilleficaalesdicas,  Ps.CXLIV.  13. 
Giiaid. 1ל ף אלפי ם^  ! mUiies 
Dap.  VII.  10.  item אל ף  et אל^ א  , 
Dan.  V.  1,  plur. יאל9י ם  ante, 
ubi  Masoretiue  notant , iegeuduiq 
esse •אלפי ן 

מלפלת  quod  heic  aQcrunt,  vide  ip 

תלדו• 

Pib.  mdestavU , fwdeste  ur- 
tU:  fuiur. ותאלצה ו!  tnoleste  ursit 

eum , |ud.  XVI.  16. 

CDiIt  «i , siquidem , siquando  ; ct 

inierrogative  , utrum, 'ar;?  Jud.  IX. 
האם»  on  vero  , Job  VI.  12,. 

יעד־אם  dum,  Pen.  XXIV.  35. 


xxi^m.  19.  plur, י ךJ־« ״ .אלמנוס 

duitatis  lux,  les.  LIV.  4. 

יאל?י{י  M/ioni,  numen  ^ctitium , 

quo  viciUir  i.s,  cujus  proprium  no- 
meri  reliccnius  , Rulh  IV.  1.  Dicitur 
£t  de  |0Q0  innominato,  1 San).  XX!.. 
3.  2 Reg.  M 8. 

־. אלמו ג  ▼•de  «upra אלגו ם 

אילנה .אילנ א .איל ן .אל ן.  «• 

Chuid.  arbor , I>.1n.  IV.  Putant  qui- 
d:1ra  ad אי ל  referendum  esse,  ut  lod 
jsit  radicalu  et  ן formalivum 

אלין,  Chuid.  illi,  isti,  ilfx,  ista: 
! ל אלי ן מלאותו^.  mnia  Uta  regna, 
Pan.  li.  44. 

אלון,  vide  in אל ה:  et אלו ן  in 
•איל 

א^ת  didieit:  fut. תאל ף,  discas, 
ProI  XXII.  2.5.  Pih. אל ף',  discere 
fecit,  docuit:  part. מלפנ ו.  doeer,s  nos. 
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א□ 


אמן 

׳*®* • “*• ״ ^ י ולאר^ז י  ■*• 

plur. ךאטו ם,■  natione*,  Ps.  CXMI. 

1. יי® ^ ילאטי ם■  XXVII.  49.  foetn. 

׳, אמר ת  notiohet,  Nunj.  XXV.  15.  aff. 

י לאמת ם nationes  swu  , Cenes. 
XXV.  16.  Chald. יאמ ת  D3n. 

• f •s 

III.  29.  plur. א3זי א,  nationes,  ver.  i. 

Esr.  IV.  10.  ^ ^ 

יאמה  cubiitu,  mensura  cublU- 

lis,  quae  communiter  continebit  quin- 
1|ue  palmos,  in  sacris  autem  sex  ^ ut 
Hebraei  docent , Ezech.  Xb.  5.  et 
XLIII.  13.  constr. אמ ת•  LI. 

15.  duale אמהי ט•  t*״״  cubitij  Exod. 
XXV.  10.  plur. אמו ת•  cubiti,  Ezech. 

Xbll.  4.  postes , les.  VI.  4.  Cbald. 
יאמין  cubiti,  Dan..  III.  l.Esr.  VI. 

3. 

אמן  nutrivit : partic. אמ ן  , nu- 
triens,  Esth.  II.  7.  nutricius,  Num. 
XI.  12.  Plur.  1 י ואל־האןז5יב .«* 
eos  qui  nutriverant , 2 Reg.  X.  A aflT. 
יאמניך  nutrita  tui,  les.  XLIX.  25. 

ruciuin. אמנ ת’  nutrix,  Ruth  IV.  16. 
aff. יאמוןמ ו  nutrix  ejus,  2 Sam.  IV. 

4.  partic.  Pahui  plur.הן>1מרני מ• 

nutriti  erant  ,•  Tbrcn.  IV.  6.  infln. 
י3אץו^ה  eum  nutriretur  i/iw,  Esth  II. 

20.  Niphal  vide  post  Hiphil^Hiph.  ere- 
didit,  fisus  est:  pwt.  י האמי ן crede- 

bat,  Gen.  XLV.  26.  futur. מאמינ ו 
vide  in ״יחי » •הימי ן •ימי ן!□- 
tato  א in  ו juxta  Chald.  praet.  י הימ ן 
credidit,  Dsiii.  VI.  24.  p;1rt.  י מהימ ן 

fidus , fidelis , |)an.  II.  45.  Niph. 
נאמן,  firmum,  fidum,  fidele,  stabile, 

statum , constans  esse  ; verum  esse  vel 
cerificari , confirmari,  nutriri : pr»t. 

'ונאמ ן  • ct  firma  erit,  2 Sam.  VII.  16. 

fut  ex  prima  signi fuatione ימאמ^ ה 
nutricantur,  les.  LX.  4.  cum  Patliacb 


£ע ד אש ר אכ  • nsquequo  quum , id 

est , usque  dum  , per  pleonasmufm , 
Gen.  XXVIII.  15. י? י א ט  *cd,  Ps. 

I.  2.  quia  certe , utique  enim , Prov. 
XXlIi.  18.  quam  quum  , usque  quum , 
Gen.  XXXII.  27.  quod  si,  etiamsi, 

1 Sara.  XIV.  59. י‘*• " •"״* י •א ם ל א 
an  non.  Denique  in  juramentis  ab- 
solute  positum,,  negat,  Ps.  LXXXIX. 
30.  1 Heg.  XVII.  1 . addita  particula 
negandi , aflirniat , les.  V.  9. 

אבן,  vide  mox  infra  in •אמכ ש 

אמלו ‘  f•  cMcilla , Exod.  XXI.  32. 

r T 

aff.  ancillam  suam,  yet.  20. 

T -I  ( • 

plu1‘nl.  י ^וה ת Cems.  XXXI.  33. 
cimslvurl.  2 י אמהו ת Sam.  VI.  20. 
aff. יואקזהמיה ם  et  ancUlas  eorum  , 
Esr.  U."65. 

יאטה  vide  in אמ ט■ 

T “ 

י אמל ה אמ ל f•  languidum,  de- 

bile,  infirmum , Eizech.  XVI.  30.  Pyh. 
יאמלל  languere,  languescere,  langue- 

fieri,  praet. יךאמל ל  ct  languebit.  Hos. 
IV.  5. אמלל ו•  languescunt,  Thren. 
II•  8• יאגןזלל ה גפ ן  languescit  vitis, 

les.  XXIV.  7.’ 'partic.  xiraesens  juxta 
quosdam, אמל ל•  elanguet,  languescit, 

les.  XVI.  8.'  Et  in  Palhach ,  אמל ל  , 

languefactus,  Psalm.  VI.  3. 

אמלליט•  languidi,  Neh.  HI.  34. 

יאט אמ ס  f• ״ ״*!«■  • Gen.  111. 

4t).  inetapliorice  bivium  , E*e<;h.  XXI. 
21.  ,netrojudis,  2 Sam.  XX.  19.  Jer. 
XV.  8.  Aff יאמ ר  mater  sua,  Gen.  II. 

24.  plur.  eum  aff. ׳!״•'• « יאטת ט■**  co- 

rum  , Tlireu.  II.  12. 

ילאנם ארב ש  «p-  (sicut  dicitur א ס 

יל?ד • * ב ד •יאט• *) natio, populus, 

ex  tiii  I qiusi  matre  propagatus : 
לאם כילא ט  • natio  prvs  natione  , 
Gen.  ׳XX  V.  J3.  semel  cum  Schurek, 
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אסר 


אמון 


(<u,  /Me/  «ן■«#,  PsaliB.  C.  8.  plura». 

י אמונל ת ptov.  xxYn1..ao.• 

VI 

י^אמ^ה  f•  firmitas,  constitutio  fir- 

ma,  Neli.  X.  I,  cmslUutio,  pensio  fir- 
tna  et  stata  , Nchem;  XI.  23,  . 

י אמנ ה tritas,  sed  adverhialiler 

T . ; T ^ * 

usurpatur  pro  rere,  revera , Geo.  XX. 
12.  Jos.  vn.  20. 

•  י^י י ’אס^ ם■*’  reveroy  sane,  Job  IX. 
2• יפ י ?1מן; מ  quia  vere  ne  est,  Rnth 
III.  12. ״ > יהאמנ ט!  ver«,  an  vero: 

T I \ - 

יואף׳אמנט  et  etiam  sane,  enmoero 
esto , sed  esto  sane , Job  XDL  4. 

יאמת  f•  rerilas,  fides,  contractum 

W V* 

quasi  ex  njIOS׳  s׳cul  ת?  “l « nj^• 
de  quo  ia גנ ה:  e* מונ ה{? 

scribit  Abon  Esra , Cen.  XJUV.  40. 
aff.  ‘inpt!״*י׳י* ® ׳*  fitle*  tjtu,  P8. 

XCL  4.  et  Dagticscta  est  loco  eleoti 
Nuu.  . 

אמץ  f obustus,  fortis  fuit:  prteL 
א^צר’  robusti  sunt,  Ps.  XVIII.  18. 
Pili. אמ ץ•  roboravit,  fortifieavit,  ob- 
firmavit : prteicr. יראמ* ן  **  obfirma^ 

vit , Dculer.  II.  30,  Biph-  fulur. 
׳ויאמץ  ei  roborabit,  Ps.  XXVII.  14. 

Hkhp. הן;א5ן ץ,  roboracit,  fortifica- 
vit  se,  i Par.  X.  ■18. 

״ יאמץ-א?י ץ<•  forti«,  robustu«, 
2 Sam.  XV..  12.  ' 

יאמץ  m.  r06arv  fortitudo,  Job 
XVIL9.  • , 

ז •אמצ ה•  Zach.  XII.  5. 

גזי יאמצי ם•  pl.  I061«<1,  txiJii•, 

Zach.  yi.  5.  Ilchnci  coloris^  aliquam 
sppciem  slgnifli-are  putant , ' et  inde 
ChaldiBiis  ^jpippJ׳  cinerei. 

יק •י ״ ׳ מאומצי ם•  f«rlifirationes  , 
robora{  consir.  nb ־*/‘>■״׳ / יביאמנ י 
eationes  virium,  Job  .XXXVL  19. 
*אמר  dixit,  locutus,  elocutus,  pro- 


wib  Mem  juxta  Masorethas  ,׳  et  Da- 
gbesch  ex  Nun  absorptum  est.  Parti- 
cipium  praesens  ]tjgj  usurpatur  loco 

nominis , fidus , fidelis  . verus. 

יאטון  m.  fides,  veritas,  Deuter. 

XXXII.  20.  plur, יאמוןו ם  fidelita- 

tes,  veraeitates,  Prav.  XIV.  5.  et  adje- 
ctive  , fideles  , Psalm.  XXXI.  24.  le- 
races , Ps.  XIL  2.  Constr. אמונ י 

1יץוךאן*  fideles  Israelis , 2 Sam.  XX. 
19.' 

חי יא9 ן.  veritas  , I1>8.  XXV.  1. 
focmio.  י אקזנוי ה nnl® 2 ׳ Reg.  XVIU. 

16. 

ז יאמוי ן"■  nu*־i/t1«,  Prov.  vni.  50. 

׳ האמו ן vWe  in •ה^ ה 

יאמן  rerttoe,  les.  LXV.  16.  Inde 

transit  in  fldentis  et  assentientis  par- 
Ucularo,  amen,  Deut.  XXVII.  1.3. 
quasi  dicas,  firmum,  ratum  esto,  vere 
fiat.  Ih  novo  Test  ubi  in  principio 
sententi®  adhibetur.,  transit  in  natu- 
ram  adverbii , et  notat  asseveratio- 
nein  rcique.  confirmationem : ut  ״ 
amen,  amen  dico  vobis  , id  est , fere, 
certe,  profecto,  constanter,  ilinc  quod 

Muttiueus  dicii'  id  Liicas  IX. 
27,  dicit , Item  prt׳  dpnr  > 

Matth.  XXDl  '36.  Lueas  I.  51.  di- 
cit  w»,  certe  , pro/icto.  Geminatum 


superlative  significat , ex  idiotismo 
Ilebncorum.  .4men  dico  vobis , id  tet, 
certluime  , verissime.  Hieronymus  , 
lesai®  XXV.  1.  scTibit:  Dominus  in 
Evaogelio  ssepe  hoc  verbo  utitur , 
amen , amen , id  .est,  vere,  vere  dico 
robis.  • 

חי יאמ ן.  artifex,  quasi  artis  nutri- 

Uus  dictus,  vel  quasi  firmus  in- arte, 
id  est , excellens , Cant.  VII.  2. 


יןאמרנח  f•  rerUas , fides , firmitas : 
item,  constans,  statum  munus,  et  offi- 
dum , uti  1 Par.  IX.  22 , 26.  constr. 
י1|מרנת עתן ד  firmitas  temporis  tui. 


veri- 


les.  xxxiii.  6.  afl■. .אמונת ו  : 

1׳•<לג'א^־יו 
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אמר 


אנץ 

י»* 1אמדי5כ ז •■ ג»®"**  tetirot,  les,,  . 

XLI.  ?6’  ■ 

ס־' ׳<ז < י ^מי ר*”***  •ttmtnus , les, 

XVII.  6.  . • 

אמרת •■'*®"י ® ’י״יי׳ ״ •י י < אמר ה  . 
PgalnV  cV  19.  aff.  י אמרת ו wr61״״ 
ejus,  CXLVII.  15.  plural. 

יא^ררת  ei  consir. ני»״* » י אמרו ת 

elogia , Psalm,  XII.  7. 

י>״יי»* •< ״ י מאמ ר,  orado;  ecUcluiA, 

Esih.’l,'  15,  Cliald. יילמאמ ר  «<  C«*) 
sermone,  Dan.  IV,  14.  י ^טאמ ר **’ 
eundum  edictum , Esr.  VI. 

יאןורא יאמ ר  na.  Chaki.  «jw«, 
in  Targunn  rre<}uens;  plur. יאמרי ן 
agni,  Esr,  VI  9.  17. 

אמש  hesterna,  praeterita  nocla 

vel  vespera , heri  vesperi , Gen.  XIX. 
54. 

•  8י"(זי ז ’אמתן י"  Gbald.  vide  «u- 
pra  in .אי ס 

1 א ן . Sam.  X.  14.  looi  et 
temporis  est:  י עד־א ן quousque?  de 
tempore , Job  Vlil.  2■. ימא ן  ^ quo, 
id  est,  undenam?  2 lleg.  V.  25.  quod 
et י* ^ י מאי ן•  XXIX.  4. 

0יי9 *אן ה,  Psalin.  CXXXIX.  T.  et 

Deui.  I.  23.  quibus  duobqs  locis  est 
MiJra;  airps  suinpcr  Milliel  seu  pen- 
acutum  , ut  Masoreih®  notant : et 
Nuii  est  cum  Daghesch: יאנ ה ת^ ך 

quo  aiii,  jud.  XIX•  17• יאנ ה ןיא^ ה 
Kue  aut  ittuc,  1 Reg.  II.  56. יעד״אן ה 
usquequof  P8.  XIU.  2.  item  י אנ ה 

queeso , obsecro , Ps.  CXVI.  4.  et  siq 
sexies  pei'  H scribitur,  alias יא| א• 

Gen.  L.  17.  ubi  Masorelh®  notant  , 
octo  cum  Aleph  esse  in  line. 

א3ץ,  Chuld,  tUt,  M<i,  Dan.  II.  44. 
Taemin. יי ^ י* * יי ® י^ ״ י אני ד• 


lofvtus  est : itera , cogkatk , statuit 
apud  se,  qpando  nd  cor  rererUir.  Fut. 
dicam , les.  XLiii.  6.ייקזררן ד 

dicent  tibi , P^Im.  CXXXIX.  20. 
perdito  Aleph  radicali.  Chald,  p1:et. 

יאמר  dixii,  Pan.  II.  24.'אמר ת  ’ 

disci,  Dan.  IV.  5,  cum  Paihadi  luco 
Chirck: יאמר^ א  discimus,  Esr-  V. 

4. י1ןמך ת  dM  nia,  pro יאןור ת 
propter  ך,  Dan.  V.  10. י11מר ו  dure■ 
runt , Dan.  IV.  25.  part א^ ר  , di- 

cent,  Dan.  IV.  4.  cum  Paihach  loco 
Trere:  plur.  י אמרי ן dicenUs , Esr. 

V.  5.  inf.  י ^מאס ר dicendo , Dan.  II. 
0.  e«  absque  Aleph,  י לממ ד Esr.  V■ 
41.  imp. •יאמר  die,  Dan.•  II.  4.אמר ו• 
dicite , Dan.  II.  9.  fut. אמ ר♦  • dicet , 
Dan.  n.  7.  י תאמרו ן dicetis,  Jerem. 
X.  11. נאמ ר  , dicemus,  Dan.  II.  56. 
jViph.  prratc.r. ינאמ ר  dicta  fuit,  Dan. 
vm.  26.  Hiph.  jM-aei. האמיר ך•  fc- 

fit  dicere  te , effecit  ut  promiseris  et 
spoponderis,  sponsionem  stiprUalus  est 
a te , Deuler.  XXVI.  18.  et  sic , 
האמרת•  fecisti  dicere,  seu,  spondere 

iprum,  sponsionem  stipulatus  es  ab  illo, 
ver.  17.  Vulgo  epcaltare  eiponiinti 
wd  priorem  probat  Aben  Esra  e*  R. 
Juila  I.<־vilu  hispuno,  et  R.  D.  Kim- 
cbi  in  libro  Radicum,  flilhp.  futur. 
יתאמרו  • rerhis  prcedicabunt,  vel  ex- 

aitahunt  se,  Psalm.  KCIV.  4.  et  א in 
ד commutato, תתימר ר•  summe  prair 

T ־ I » 

dicabitis,  efferetis  vos,  le&i  EXI.  6. 

ייי יאמ ר•  *ermo,  dictum,  Psalm. 

EXVIU.  12.  aff. ״'"י״׳יי* * ■י^מר י 
mei , lob  IX.  27.  Et  ex  •alia  forma  , 
אמרר  • sermonis  ejus , lob  XX-  29. 

plural.  0אמךי•  sermones,  verba,  di- 
cla,  Prov.  XXU.  21.  constr. אמר י• 
ibid.  aff. י*1מר י  diefa  mea,  Psalm.  V. 
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t7.  Nup  ia׳  Ane  ad  I ii.  Rumer.  XXXll  53■  Seniel  ■cth 


biiur  qnod  Juxta  vocale»  legciH 


pluralem  pertinet. 


• H3?H>  no*n^. Chaldaicum,  vide  dum' ו)אנקוצ ך jerem.  XLII.  6.  jux« 


liteias  esset  qiuc  foivna  Rubbi- 
nisusitaki.  Chald. 


i•אב ב ״ 

אנה  tnailus  /ui(,  luxU:  pnaet 


״״ >*- , ואנ וmi«, les.  lII.26.Pih.  g 

אנח  , obvenire.  ocatrrirtfeeU,  eau-  ^ nan^^Ili.  16.  ” ' ' 


tam  yel  occationem  pnehuit  veniendi, אתך ן  , m.  iu,  ubi י י נ•  DSghcsch 

Yvf^W‘L׳T‘׳'׳'  conversum,  quod  in  lingua  chaid^ 

XM.  13.  Pyh.  luiur. ״״;!> ״ .יא3 ה-  redit:  plur.  bps , ro»,  Ixod.  V.  U. 

<«r,  tradetur,  IVov.  XU.  21.  nj^P•  ף, inquies  scribUu'r יא ת  vide  EccleS. 

Mn■  cauta  ui  obveniat,  Psal.  XCbly״ ״ . 22 .״soram.  Chald. אנת ה  , 

10.  Hithp.  parlic.  י מתאנ ה occatio-  ^ ^ . "V,׳?' ’ 

• V • iiA  fnn  II ד1 י  miif*  •ו/»•. 


p,  tu,  Dau.  II.  57.  plur. י״>י * י א^נתו ן 
ver.  8. 

יאת  *®m.  et  seSies את י,  Iu.  'Teb 


nem  quoerit  .vel  fabrificatur  tecum  , 
2 Reg.  V.  7. 

0 ,אנ י.  navit,  f^istit , 1 R^.  X. 


H.  ubi  roasc.  et  ver.  22.  Ibem.  est.  Pcccncdagen  ponitur  pro  mascnlin^ 
Foemin. יאני ה  'dCmi  Pfov.  XXX  'ייי״א•  XI.  li.  Deut  V.  20.  EXech. 

19.  plur. י״־־י״ י,אניו ת  i«•  n.  16.  p‘ . •■׳״ 

־ ,ג*וא?יותיה ם .־"י ז ddttibut  *««,  ™ י י 

fizech . ״XXVII.”  29. ״ * ,ע ל חומ תpי״ידמ ק י״״־י״״ ׳ ״- 


אניה  , r.  nuesUtia , mcerpr , •les.  diculi , Amos  VII.  7. 


אנכי  , vide  paulo  ante  in אנ י• 


XXIX.  2. 


זתאניה  , f•  •dem,  Ihren.  II.  3.  .אנן  plangere  , lugere , mtctlum , 
תאנה,  f•  occatio,  Jud.  XIV.  i.  triitem  tue,  apud  Rabbinos; או^ ן  , 
f*  We״*  aff■  ■injtJFl»  w-  r^en$,ma$hi$i  י אכינ ה lamnium. 


{planctus,  nuxror; יאנינוו ן  in 


eationem  ejut,  Jcr.  II.  21. 


יא^א יאנ ה  l^lwld.  vide  io ן^צ י.  Targum אנינות א  , idem,  Job  XVUI. 
אנה  Niph. ״ * , נאנ ח*piracii , 12.  Thrcn.  II.  5.  tiinc  Hebr.  in  Hithp. 
gemuit,  ingemu  i,  p,«t.  ,נאנח,  *u-  !?־‘־י׳״ ? -״״׳>״״׳* / י•־״‘״״״״ ' ’יזל׳אי 
»pirabunt,\1^.  XXIV.  7.  !0.;,." ״״ * יכמףאו35י ם ,האנ ח<  pto»־ 


\gmk$^  quirUanifBy  Nuin.  XI.  1.  futur« 


tmpira^  E^h.  XXL  II. 


rtnjti.  f.  sM,,  la.  h3'«W•  fb 39 ״ < •״״. 

XXXV:;».־«•.  ,pn«. ״״.״-.״ ־.  G־.]\x.?rt״D..rTi ״ ״: 

Psalm.  CII.  6.  plur.  (»m  alf 513ח’ת י,  H°®•  IX•  i• 
gtmitut  mei,  Thren.  I.  22.  1^3א  , Chald.  vide  supra  in .א ן 

נקנו^  , vide  in  sequenti  vooe. א^ ס  adegit,  coegit,  ursit , exegit, 

אני  et  alia  forma ן1צ5 י,  c.  «jo:  pre.wi/;  participium, סי״* ״ •אי ן אנ ס 
p■נחנ ו .■•״!!,  et  cum  aplueresi נחנ ן,  c‘‘'"  »rgent,  Esth.  I.  8.  Chald.  particip. 
not , qum  forma  ter  tantum  repe- אנ ת  , prement , negotium  faceetens , 
titur,  G*es.  XLH.  U.  Ihren.  HI.  Oan.  IV.  6. 
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אסן 


u 


אנף 


«אב  •r״״*״  fUU‘-'taVar. יאנ ף  ■J’״  cJamanio,  ?!•!«י״  clamabit,  Esecb. 
. .. ״'« ג.  XXVI.  15.  fulur. ייאנ ס  cxdamabU, 


X.WI.  15.  fulur. יאנ ק  , ftrclaw06ii, 

jer.  u.  m:  Nipii.  part ירהנאנקי ם 

et  qui  exclamant,  Eנz(!cb.  IX.  4.  iafln. 
ן־אנק,  clamare,  Ezecta.  X.XIV.  17. 

יאנקה  c^famatio,  gemitas,  Mal. 
II.  is.^^fodstr. אנ.ק ת אסי ר•  s«״»״* 
vincti , PmI.  LXXIX.  11.  Ilpni  atlela- 
bus , locustas  species  sine  alis , Levit. 
XL  30.  diversimode  redditur. 

אנשי  oegrwn  esse , oegrihtdine 

^i:  futurum, יואנרש ח  «< 
tudine  af^ior , Psal.  I^XIX.  31.  defi- 
ciente  Aleph  radicali , pt  cum  Schu- 
rek  loco  Cholem , et  He  paragogico : 
integrum,  enim  esset אאנוש ה  > 


irascaluf , ISalm.  II.  12.  Ilithp.  pnci. 

׳*־׳' יהן1אנ ף  perdius  fuU  , DeUU  I. 

37.  fuUir. יי• ' י * י וין1א3 ף®  perdtus 

fuit,  Deut  IX.  d. 

אף,  m.  ira{  vultus,  facies׳,  sic 

dicta  quod  irte  index  sil , cl  per  syn- 
«tdoeben  nasus,  Psal.  <iXV.  6.  aff. 

י.®“* “■׳ ׳ ״ • י^אפן י 

א^ה  I י *“ 9 ®*®• י t*®“•  X-XIV.  47. 

□^!^יייי*^* ® ״*®י ׳ ^ ׳מא  Num.  XI. 

10.  USigbesch  est  pro  abjecto  י נ 
sic  fit  in  ri3»  «s‘  *" י ה}:! 

Duale  י א9י ם facies  , vultus , na■ 
res,  et  Ibrma  du?lis  proprie  geminas  I ^ 


nares  notat , et  inde  ad  vultum  quo-  .t  .- 

que  accommodatur , quod  propu•!• ״ ״lat  Kimchi  in  Michlol.  Niph.  fu- 
narium  interstitium,  quasi  ^minusjiur. יןיא3 ש  et  oegritudine  confectus 


fuit,  2 Sam.  XU.  15. 

י אנו ש “•  ”*ortiferus,  cegerrimus, 

ler.  XXX.  15.  faemia. י־ומפת י 

* T “ 

יזי * * י ן1נרש ה«®  mortifera , Jer. 

XV.  18. 

יי® *אנו ש  bomo,  a mortifera  segia- 

tudine , in  quam  post  peccatum  inci- 
dii , sic  dictus : plur.  > bo- 

mines  , et  specialiter  cir»,  Num.  XIU. 
3.  conslr. יזי׳י ® י אנש י  <^enes.  XVII. 

27.  aff.  י '“ * ‘■׳י ״ י א{שי ך * 

\15}׳אנש א יאנש א יא  Aomo, 

Dan.  VII.  4,  8.  quisfiuam,  Dan.  II. 
10.  plur. ״®י * י•■׳‘ ״ ׳אנשי ם•  *v. 
14. 

1י0ט!* י נ{;\י ם  adducunt , vido 

in •{ש ה 

י אנת ה • pcoo®™®“  chald.  Vide 
in •אנ י 

אס:ם  m.  horreum : plur.  cum 
aff. ׳אסמי ך  horrea  tua,  Prov.  III.  10. 
Exstat  et  Deut  XXVUI.  8. 

י אסו ן אס ן exUiun , Genes. 


videatur■,  andeet יפני ם  Q״«*•  O“®־ 
qne  vnllum  signi  li<at , plurale  tan- 
tum  est.  Hinc  iram  eadem  forma 
significat־,  ut כןןג ד אפי ם יעש ה 
י או^ ת brevis  irartm . (•d  est , cito 
irascens,  proeceps  ird)  facit  stultitiem, 
Prov.  XIV.  17.  י אכ ך אפן ם 
irarum,  id  est,  tardus  ad  iram,  Exod. 
XXXIV.  6.  de  Dea  Quicrunt  Tai- 
mudici , quare  hic  dicatur אפי ם 

Ibrraa  duali , non א ף  singulariter. 
Respondent:  quia  £־*״ * •אר ך א5לנ 
ganimis  esl  erga  justos,  et  erga  im- 
probos,  ut  uiriq  ue  peccantes , per  tar- 
ditaiem  ine  ad  poenitentiam  inviien- 
lur:  Sanited.  f>l.  Hi-  Bav»  Kaina  , 
fol.  50.  Gonsir. יאפ י  “ff• 5א§י ו• 
«n  nares  ipsius  , Geo.  II.  7. ׳אפי ך 
yultus  tui  , Gen.  IU.  19.  Ghald. 

יי"®"* "»*®® / •אןפוה י •ז> ® ׳אנפ ץ 
Ikio!  H 46.  ubi  נ ledil. 

י אנפ ה areUu , Ijevit.  XI.  19. 

Taliiindkis  csi,  milvus  iracundus. 

אנה  clamadl  , excitimacit , cum 
geiiiilii  pn׳prie,  ut  saucii:  mf.  -־•■•־• 
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אף* 

H »oUmiieii■,  ^uw.  XI. 


ףPPD^ו^ז : 
i. 


mortem 


^רת 


אסף 

XLII.  4.  Abon  Eira. 
exponlL  ‘ 


8ך5א^^.  Chald.  Tid«  in.-^8 ר 

אסר  iigavH , MigaoU , utimt , 

p*rti&־  Ji^,  Geo.  XLIX. 

11.  cum  ו parnga^ipo.  Panicip.  pr». 
ler.  1 .דןסררי ט>w<V,־Eccle8.  IV.  14. 

pro ה^סוךי ם  Niph-  im- 
por.  י ה>;סר ר «««•  eOote , Genet, 
Xm.  16.  futup. וא^ ף  , «tnctaiMr , 
wndH*  «i/0 , ver.  K.  Pjrh.  , 

vincti  sunt , Ics.  XXIL  3.  ' '׳ 

אסר,  ni.  obligatio,  Nnm.  XXX.3. 

m.  idem , Piam.  XXX.  5. 
■plur.  cam  aff. יואסר^ ז  rt  o%a/io- 
nes  ejus,  ver.  6,  * ז 

״ יאסו ר>.  vmcuhm,  iigasnen,  Jer. 
XXXV  u.  ijfc  plur. יאסורי ו■ 

(jus , Jud.  XV.  14:  \ “ 

י^סיר  ro.einc/1«,  Psaj.־  LXXJX. 

11.  pkiral. ן^8יךי ט  , ‘etucli,  Psal. 
F,XV1C|.  1.  coDStr. אסיר י  , Zacb. 
K.  12.  aff. ׳אסירי ך,  elncloi  Itio«, 
ver.  II. 

מי י אסי ר•  vinctus , les.  XLII.  •7. 
מסרת  • f-  ®!מי/״»״»  , Ezocb.  xx. 

V T • 

37.  coiiiracte  pro  nlD^p.  Ste 
סבולת!  p«»  ״ ימיוכול תt’ est. la 
•אסל 

יאסור'  CbaW.  dnoUum,  Dan.  IV. 


*  אסף ־  congregitvil , ■collegit , ren^a- 
srii,  nc^-^ipioinodo  a yjp,  differat, 
vide  Ufic:  prscL יאס ף  r«c^,  qan'. 
XXX.  23. אקןס ו,  recipient,  reOrahent 

ud.se  , Joel  IL  10.  !»rlicip.  plural. 
oonstr. ןן^ס י  , intercepti , E/ech. 

XXXIV.  20.  ftjlur. תס ף  , recifues  , 
Psal.  QV.  29.  alMqHe  א,  _ Niph. 
י נ.א.ס ף voUeclus , congregauu’,  rece- 

ftus,  sub&tus  fuit:  vel  congregavit  se: 
prxter.  י נאס ף recipitor  , les.  LVII. 

1. Pih.  panicip. קזאס ף  , colligens,, 
Jer.  IX.  21 . pUir.  cum  aff. סאנןפי ו  < 

coUigentes  illud,  les.  LXH.  9!  Da- 
gliesch  irregularilcr  ejecto,  !*yh.  prast. 
ואסף  , et  cdligitur  . les.  XXXIll.  4J 

י וינקפ ו et  congregabuntur , Hos.  X. 
10.  partic, 0^ק ף,  receptas,  Ezech. 
XXXVIII.  12.  Hiph.  fulor.  י ^ספ ך 

tollam  te,  1 &m.  XV.  6.  et  contra- 
ctum, 1{ס ף,  recepturus  sum,  Soph.  I. 

2,  3.  quod  a  סן ף  esse  potest,  niilip. 
inllnit. יבהתאס ף  dum  congregarent 
te  ; Dcut.  XXXIll.  5.׳ 

אסף,  m.  collectio;  les.  XXXIL  10. 
p^ur.  constructum, ־י * י(|אספ ו קי ץ 
cut  collectiones  cestatis,  .Mich.  VII.  1. 

״ , אסי ף»•  Wem , Exod.  XXXIV. 
22. 


12'.  plur. ולאסוךי ן  , et  nd  vincula, 
Esr.  Vn.  26. 

יאסךא י^ס ר  ChaW.  interdictum, 
quasi  vincuiu^  dictum,  Dan.  VI,  8,  9. 
!7מ ■ י אץ א א.  Cbald.  lignum , 

Esr.  V.  8.  Dan.  V.  4.  idem  quod 
hebrscum  yy , commniato  ץ■  in  ע , 

quod  saepius  Iit. 

יאה  etiam , qumetiam  , quoque : 
’?■״1<«»״ ? ז^ף  minus,  1 Rcg.  VIII.  27. 


יאספה  f•  idem,  les.  XXIV.  22. 

מי , אספי ם:  pl.  eotkctce,  res  con- 
gregatae',  1 Par.  XXVI.  15.  cum 
qiid  confer  2 Par.  XXV.  24.  Constr. 
יבאקפי חוץערי ם  in  congregationi• 
bus  portarum,  Neh.  XII.  25. 

אספות  < P-  eollecUcms,  collegia, 
Eccics.  XU.  11. 

יי' י!ףםפק ף•  collecta  turba,  coUu- 
vies , unde  cum  Alepb  quiescente , 
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\i%.  plur. יבאפלכ ת  m caU^mUnu , 
hoc  est,  tuimiui  caligine,  les.  LIX.  9.. 

יא9ילוק  f.  pj.  ofcicMra,  idest;  fct- 
tmtia , abscondita , sub  tepra Exod. 
UC.  32.  bhc  est  (arda , serotina  $e- 
mma.  ' ' . 

ים י מאפ ל•  f^tUgo,  Jos.  xxiv.  7, 

)יאר ץ מאפליד  terra  Caligmte  niaxi• 

tnte,  Jer.  IL  31 . compositum  cum  no- 
miae  *divino יד ז  augendae  significa- 

tionis  causa : tit  et  in  aliis  fit ; vide 

. ׳ •לה ב 
י״י״־י •" » יא^ ן אפ ן  Caecb.  I.  1»^ 
constr. י אפ ן מרכבותי ו rotam  cur- 
ruum  ejus , Ex^.  XIV.  35.  plur. 

. .1. 16’.י1»* £ י אפ?מ ש 

9ן^,  idem:  metaphorice  modus,  ra• 
(»d:  piur.cumaff.יךב ר ך^; ר ע ל א^ני ו 
verbum  dictum  juxta  modos  suos,  I*rov. 
XXV.  11. 

אפס  destti,  de/ecit Ged.  XLVII. 
15,  Dl^r?•  ®ם  deficeret , P8.  LXXVII. 
9.  " ' 

ייי <אפ פ■  defictus,  finis,  terminus; 

nihil,  nemo,  nullus:  item,  nisi,  lan- 
Ium,  tantummodo,  'prester,  maxime  se- 
quenle.t^,  niDeut.  XV.  13. האפ ס• 

an  npUus,  2Sam.  IX.  3. מאפ ס•  pree 

nihilo,  id  est,  ■minus  nihilo,  les.  XL- 
17.  aff. ואן!ם י  • «<  proster  me  , les. 

XLVII.  8.  duai.אפסי ם• 

XLV□.  3.  secundum  Turguih , et 
Rab.  Salomo . qui  exponun!  per 
גןך^לים  : p•־•״■  constr. אפס י אף ץ• 
PsaLH.k 

ים < אפ ע אפ ע•  vipera , juxUi 

quasdam  , les.  XLI.  24. . Targum 
לא מדע ם•  nihu  quMquam:  Abeo 

Esrn  ,  אי ן  , nihiluni. 

יאפעה  f-  vipera , leS.  LIX.  5.  lob 
XX.  16. 

אפף  circumdedit :  אפפ ו על י 


quanto  magis , Prov.  XI.  31 : quando- 
que  deficit'  , ut  Job  IV.  19.  Gbald. 

ן^ף  ,’eliamjue,  Dan.  VI.  23. 

אפר  amicivit , accinxit ; praeter. 
ןאפךת  • rt  accinges , Exod.  XXI  ji. 
5.  ftiuir. ו^אפ ד  '•  ^ accinxit.  Levit. 
VBI.7.  . 'ל 

אפוד -•  mJ^rp^md,  cmctum,  amicu- 

Ium  humerale : certa  vestis  sacra  fiiit  • 
de  qua  Exod.  XXVHL  Vide  Aben 
Esram  . Exod.  XXVIU.  4 et  ibid. 
B.  Salomo.  Tunicae  etiam  sacerdo- 
tum,  de  quibus  Exod.  XXVIU.  40. 
hoc  nomine  appellatae  sunt , 4 Sam. 
a 18.  et  XXII.  18. 

- f•  amictut!  amstr, א^ר ת• 

les.  XXX..  22.  aff.  *אפ^תו•  amictus 
sjui^,  Exod.  XXXIX.  5.  '*’• 

.■••פד ן ®ג״׳ י יא8|^ן 

א9ת  coseii,  'proprie  panem  H1 
fumo , Genes.  XIX.  3.  ^mper. אפ ן  • 
coquite,  Exod.  XVI.* 25.  IU}. ו^פדז ר  • 

.et  eoxit  eam.,  1 Sam.  XXVUL  24. 
quae  irregularia  sunt.  Niph.  fulur. 
!ו1^9ד  • coquetur  . Levit.  VI.  10.' 
תאפיןח•  coquuntor,  Lev.  XX11I.17. 

ם1 •א^ ה•  coquus,  pirtor , Gen.  XL. 
47.  aff. אפה ם  • P^ar  eorum , Hos. 
■Vn.  6.  plur. 7< » •האפי ם•*••  Genes. 
XL.  16.  foemin. ולאפו ת  , tt  in  pi- 

slrices,  1 Eam.  VDL  18.  ! 

״ • מאפ ה*.  coctum , 1*v.  ii.  ♦. 

ייי • תפיני ט.  p•  coctura : constr. 
הפיני•  L«vit.  VI.  21.  al.  14.  abje- 
«.אס 

״ז • אפ ל אפ ל•  vaffQo  • ^ob  III. 
6• במו־אפ ל•  in  caligine,  Ps.  XI.  2. 
ים■ • אפ ל  culiginosxu , Amos  V.  20. 
אפלה•  L ri^igo,  Exod.  X.  22.  aff. 
י* • ואפלו1ן י  raUgo  tua , les.  LVUI. 
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יךעוון  cireumMertM  me  mala,  P8al. 

XL.  J 5.  ijlpDtJ»  circumdedenml  me, 

P8.  XVffl.  6/. 

אפק  Hilhp.  paynrr,  confirmape, 
corrol/orare  tt , fortitmr  se  contmere, 
reprimere  se.  Prscter.  ^ה^א^ק,  eon- 

tmerent  se , Ips.’  LXni.  4. י}.,  infin. 

י ^הר;אפ ק continere , reprmere  se , 

Gra.  XLV.  1. 

'  יאפי ק  ■n•  foriis,  validus,  robustus; 

torrens , alveus ,'  a valido  aquaram  de-, 
cursa,  Job  VI.  45.  plur.  □ןא5»יקי,. 

robusti  , Job  XII.  24.  cdvei , Ezecb.' 

XXXII.  0/coastr.  q> א^יק ו,  alcei 

maris,  2 &1m.  XXII.  46. ^אפיס 

0^330  r- robusta  scutorum,  Job  XUJ ׳״? ״?.  ab  a<^u׳u  similitudine 

^ • • V * • I SIC  dicia,  Ezech.  XU.  8.  |dur.  comtr. 


אוצר 

de  apud  , ifl  est»  de  iafere , 
4 Sam.  XX.  44.  alT.'א^^ ו  , apud  me, 
apud  eos:  •)׳/ ״ * ימא^ל«d 

eum  , ab  ipso  , 4 Reg.  XX.  56. 

י א צ ל reponere,  seponere,  reservars: 

P™ater. . seposuM,  Cenes. 

XXVIi  56.יאצ^^ ו  seposui,  Eocles. 
II.  40.  Nipbal  pfxier.אצ ל^  I angu- 

stum,  contractum  fmit,  quasi  separa- 
tum  et  sepositum  in  se  , Eze£h.  XI^I. 
6.־I4iph.  futur. ך<אצ ל,  et  seposuit, 
Num.  XI.  26.  ’ 

אצ<ל>  m.  ala,  axilla,  quasi  juxta 
vel  ad  latus  posita ; ciun  ;ך  locali, 


צילי יד י^’  o^i*  manuum  mearum, 
Ezech.,  XIII.  48.  fiem. אצילו ת  • 

Jer.  XXXVm.'42. 

א^יליט,  qa.  pl.  selecti,  optimates, 

magnates,  quasi  eepoeiti  dicti ; constr. 

' י י ואל״אצילי**  ^ sdeetos  ,*  Exod. 

XXIV.  44.  aff. יוםאצילי ה  «<«*«- 
lectis  vel  optimatibus  ejus , les.  XLI. 
9. 

'  אצ ר  teeondidii,  reposuit  in  thesau- 

!rum,  thesaurum' collegit  \e\  fecit,  prSBt 
י א^ר ו recondiderunt , 2 Reg.  XX. 

47.partie. יהאצךי ם  thesauros  facien-  ' 

tes,  Amos  Ili.  40.  Niph.  futur. 
ייאצר  thfsaurum  reponetur,  les. 

xxiii.  48.  Hiph.  futur.  י יאו״צר ה 

T : T 

et  thesaurarios  constituam,  Neh.  Xlll. 
45.  pro •אוציר ה 
אויצל•  m.  (heeaurue,  Mal.  III.  46. 
constr. י אוצ ר aff•  * י אוצרו 

Ihesautiis  ejxss , lesa.  XXXIU.  6. 
pinr. אוגרו ת  • *^**smsri , Neh.  XJII. 

45.  constr. אוצרו ת  • ^ab  XXXVIII. 
22.  acr.יצאוצרורגי ו  in  thesauris  ejus. 


אפיקי נחוש ה • ל,  robusta  teris,  du- 

fa  ut  chalgbs , Job  XL.  18.  aflix. 
אקיקיו.  ^ceos,  validas  aquas  ejus, 

|es."  vm.  7. 

•  אפ ר אפ ר.•  m.  cinis , Num  XIX. 

עפר ואפ ר  . P*dvis  et  emis.  Genes. 
XVUI.  27.’ 

אפר  . '»■  'dam , juxta  quosdam  , 

1 r,i  g..XX.‘58.  44.  vel  tielamen,  jux- 
ta  Targufti  et  Hcbrseos , quasi  ex 
פאר  traaspositum. 

אופיר  • Ophir , proprium  nomen 

viri , Gcn.  X.  29.  itera  regionis  cu- 
jiisdam  ludia; , auri  pretiosi  ditissi- 
m.-e , 1 RegT  IX.  28.  quam  Josephus 
lih’..  8.  cap  2.  dicit  olim  Sophirum , 
nunc  'auream  terram  appellari.  Inde 
aurum  Ophir  vel  Ophirium  (vulgo 
Obrizum.  quasi  Ophirir.um)  pro  auro 
pr.estantissimo  sumitur,  Job  XXII. 
24.  4 Par.  XXIX.  4.  Vide •ןה ב 

אפוגט אפ ת.  Cliald.  thesaurus, 

artfrium,  Esr.  IV,  45.  R.  Sal.  tribu- 
Ium,  Aben  Esra  commodum  annuum, 
sive  redUus  annuos  exponit. 

אצל  apud,  juxta,  penes,  prope: 
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ןרג<  »•  fextt^  el  'laetor,  Ex.  XXVUI. 
39.  [14ur. י>^ךגי 0 ח!*ך ו  texentes  al- 
bani  telam,  les.  XIX.  9.  foem. לרגו ת<• 

texentes  ; 9 Rq?.  XXIII.  7. 

3יאך  m.  teftura,  radius  textoris, 

Job  Vn.  6.  JiKi.  XVI.  14. 

.יאך3ןנא  ChaU.  purpurq,  Dan.  V. 

7.  Et  hebraice  , 2 . אך3ד ן p»«■•  h• 
6.  • ’ ‘ 

״» י8ךן ז•«•c«.  capsula:תשימ ו 
באך4ז•  poetetis  in  capsula,  1 Sam. 
VI.  8.’. 

יאךג^ון  purpura,  purpureum, 
Exod.  XXV.  4.  idem  quod אךן{ו ן  • 
quod  praK^it 

ארח  carpsit,  decerpsit■:  ppseter. 

יאריתי  *«TP*׳.  Cani.  V;  1יןארו ה .־ 

et  carpunt  eam , P6al.  LXXX.  13. 
אךו־,  m.leo,  Prov.  XXXII.  18. 

plur.  1 , אריי ם Reg.  X.  90.  et 
אריות  , leones , ver.  19. 

תי זאךי ת•  idem,  Gcn.  XLIX.  9. 
Chald.  י ^אר! ה eicul  leo,  Dan.  VIL 
4.  plur.  1 ארירת א leones , Dan'.  ׳VI. 

8.  Leonum  nomina  pium  sqnt,'  ct  se- 
eundum  :elatis'  gradus  distinguuntur. 
Catulus  vocatur ייגר ר ארי ה  catulus 

leonis,  Gen.  XLIX.  9.  Jer.  LI.  38. 
ubi  dicitur  noa  י ^11א ג rugire , sed 

עזיר^,  rudere,  id  est,  incoe1dittsm'vo- 

cem  edere,  tum  verum  rugitum.  Nonjea 
primum י^^פי ר  juvenis  leo,  leunculus, 

vcl  י כפי ר ארי1* ת juvenis  leonum  f 

jam  rugiens , Jud.  XIV.  S.  dentatus 
ad  dilacerandam  pnedam  , Job  IV. 
10.  Psal.  LVIU.  7.  turrium  relin- 
qiiens,  Jerem.  X.XV.  38.  praxlari 
d1־scens , Ezccb.  XIX.  3.  Amos  III.  4. 
Numen  secundum אך י  vel  י ארי ה leo, 

major  et  adultior , catulos  habens , et 
pro  iis  pra!d:1m  rapiens,  Nah.  II.  19. 
animosus,  9 Sam.  XVII.  10.  sese  ef- 


י<םק׳ 

י" יאפן! ‘ אק ק•  rupieapr(•  ► OeUl, 

XIV..  6.  R.  Salomo אשטיינב1* ק'• 
est  germap'1ce  steieiboch,  hircus  syl- 
vestris. 

״* .ארא ל אר א•  valens,  prm- 
xxslidus:  aff.  י אראל ם•  ?»■‘?ra/td»  eo- 

rum , les.  XXXill.  7.  idem  cum 
2 יאריא ל Sain.  XXIII.  90.  quod  ex 

ארי,  leo  , et א ל,  Deus,  ad-auxeSin^ 

q»1asi  leoninus , leo  fortissimus.  Cbal- 
d:ens  et  Ilebi^i , nuncium , legatum 
exponunt 

ארב  insidiatus  est:  constrtilur 
cmn  dativo  et  pnep.  ^ע ל , א.  Prset 
י ואר ב et  insidiatus  fUerit , Deui. 
XIX 11 ׳.  eic.  Pih.  part  י מאךבי ם 
insidiantes  , Jud.  IX.  93.  Hipb.  ■'iilur. 
דירב,  et  insidias  posuit,  1 Sqin.  XV. 

K.  j)ro יןיאר ב  Kimchlo  placet:  R. 

Sal.  et  R.  Ijcvi  a  רו ב  deducunt,  pro, 
st  coettaidU , id  »l , pugnavit. 

יארב  insidia,  insiaiartsm  locus, 

latihulum , Job  XXXVII.  8. 

.  אר ב.  •n.  Klem,  aff. יישי ם אךב ך 
ponit  insidias  suas,  Jerem.  IX.  7. 

י *׳״ * *י י יכארב ם Hos.  vii. 

6.  si  essent  infinitivi , ;ב.  onte  affixum 
haberent  lene. 

יארבה  f•  *pecus,  catarrhacla,  mela- 
phorice  camintu,  fumarium: ימארב ה 
de  camitu) , Hos.  Xin.  3.  plural. 
r\'ר2ךfi^catarrhaet(e,spet^, fenestra, 

9 Reg.  VII.  19.  aff.א ל ארברתיה ם  . 
ad  fenestras  suas,  les.  LX.  8. 

ארכות.  f•  P•  catarrhactee,  sive,  obi- 
ea,  les.  XXV.  11.  ex  absoluta'  for- 
«na  י ארבו ת et  sing. אר ב• 

T Tt 

יי* . מאר ב■  *n*idice , Jud.  IX.  33. 
GODStr. י^מאר ב  insidUs,  vel  in»1- 
diarum  heu  , specu,  Psalm.  X.  8. 
ארג•  texuit , attexuit■:  particip. 

- T 
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'et  iter  ftphmu  eeeetf  Job  UXIV. 

8.  ■ 

nnit , m־.  piator , Jnd.  XIX.  17. 
plur.  Jer.-BL  1.  * , 

י^רח  t-itrr,  VM  ,*  lemtM : mela- 

(Aorioe  eonswtudo,  G«n.  K.  II.  aff. 
י»*י • י ]אךדז י■  «*eum,  IH■!.  CXXXIX. 

i.  piur. י®« » ז^ארחל ת  !«•-  v- 
coostr. רחו ת^  , Psajm.  “ viij.  9, 
רחו^ת^!.  vWe  mox:  anis.ךדזויהי ו^. 
via*  gui , Prov.  XXQ.  9S.*׳  sic 
ויימ»* < ^רחווןין ד®  tua , eu;.  Ciiaid. 

nrrtnh י ״» 9 .־ Dan.  iv.  u. 

••  T J • 

* •י״ ם»»״ ׳ *״«״ ״ א >וקל־«1ךדזתן ד 

v/23.  " • 

ךןץך^,  f.  comitatu*,  turma,  eoftan 
commtaiUium:  t^nslr.  nijT)(!  1 Ges. 
XXXVII.  s».  piur. ןרדזוי ת!,  c®<«״ 

cormeante* , les.  XXP.  IS. 

1^}ףןץך  f-  viaticum, xiiaritm  itme- 

ri* , quasi  iUnerariutn  dicas,  ler.  XL. 
8•  י{!^חת י 1}ו;ח ת וןמי ד abaritm 
eju*  ciiimnum  juge  e*t , Jer.  Lll.  34. 
abi  copslruclum  et  afi^um  est 

*ארך  proitmgari,  produci,  prora- 
gari:  prseter.  *אחב ו לן,  prorogati י ן- 

sent  ei,  Gen.  XXXt.  8.  Ezech,  XII. 
25.  ftitar. ומ^ךנ:ן ח  . *<  prolonga- 

bantur-,  Ezech.  XXXI.  3.  Hiphil , 
יה^ריך  prolongavii,  prorggavii,  pro- 

durii,  protrarit,  di*tulit:  cl  intransi- 
live  prolongari , at  DeuL  V.  16. 

י אר ך l<mgitudo,  Cea.  VI.  16. 

aflix. אר2 ו  > longitudo  (ju* , Exod. 
XXV.  10.  Chald. יאר^ ה  prorogatio, 
Dan.  IV.  24.  et  VU.  12. 

ךך{^,  m.  idem,  Jer.  XV.  IS.  et 
adjective יאלן ד א9י ם  longu*  irarum, 
id  est . lardu*  ad  iram,  longanimi*, 

Exud.  x.xxiv.  6. 1>ןר ך רו ח  > longu* 

*piritu  , longanimi* , Eexink.  VIL  8. 


feretis’,  nam."  XXIJL  94.  Tertiam 
Job  IV.  10.  Quartam יסוח ץ 

lab  XXVUi. 8 ־.  quae  duo  mediae 
aptatis  sifot , ac  led  ferox , expli- 
cari  possunt,.  Quiotain לבי א  . Iro 

imrmtni* , •et  aanosu* , Se<]  malares 
adhtic  habeas , Jod  I.  6.  queui  ob 
ferociam  nemo  excitare',  aut  commo- 
׳vere  audeat,  Gea.  XLIX.  9.׳S<‘xium 
, leo  celu* , qui  praecedenti  sub- 

jungitur , les.  X?^.  6.  poieas;  ad- 
huc , Ptot  X^.  30.  ^ qiii  ׳ tan- 
dem  prae  inopia  praedae  , qnani  viri- 
bus  aesiitatus  consequi  non  volet  , 
perit,  Job  .IV.  11.  Haec  sex  a Tai- 
imidicis  ■recensentur  in  Saahcdrin 
cap.  11.  fol.  93.  coi.  1. 

ןךוןץ^,  L *tabulam,  praiepe,  a ca- 

piendo  pabub  sic  diaum , plaral. 
^< 5 , אךן Par.  XXXIL  28.  eonstr. 

י*אךלת  * V.  6. יאך1* ת 
‘9  Ptlr.  K.  25.  Tertia  radicalis  ה 
mutata  est  in  ן et  v. 

רו'ן^>  orca ; loculU*,  feretrum ; 

י^9ואת הןורזי ן  ^ portandum  ar- 
eam,  Exod.  XXV.  14.יריקו ם בארו ן 
e<  positu*  fuit  m loculo  , Gen.  L.  20. 
oonstr. יי ® י ארוי ן יהר ה®»  Domim , 
9 Par.  Vli.  ׳H.  ' 

ארזי  ChaM.  eeee,  Dan.  VII.  2. 
(Scitar  et א^ ו  per  commutationem 

ר et  ^ , scribit  R.  Saadias,  Dan.  VII. 
9. 

ארן•  na.  cedrus.  Levit.  XIV. .4. 

V V 

aflix. אךז ה  » Ctdru*  gus,  Soph.  II. 
14•  deficiente  Mappik:  piur. ארןי ם! 
Psaf.  XXIX,  S.  eonstr. אךן ו  , Jud. 
K.  15.  aflix. יארןי ך  «dn  tuee,  Jer. 

XXII.  7.  Talmudka  decem  genera 
cedrorum  qpmeraqt  in  Rosch  Ha- 
schuna,  fol.  23.  1. 

1 ארזיב ז m.-pl.  eedr(Ua,  cedrina 
capta , Ezech.  XXVH . 24. 

ארח  d«r  fecit  i prmter.  י ןאר ח 
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1ךץ דן^ ר ’(!  • longa  oia , flkAiuima, אר ץ  c.  sed  ׳ ft  »epius  ,•  terra  , 

Expch.  XXil.  3.  regio,  Cen.  I.  16.  cum■  n Iqball , 

יאריך  Clwld.  deemt,  c<mc«11>׳w, יאךצ ה  terram ■vertus,  ig terram,  vel. 

Esr.  rV.  14.  ■ • Ir^j1<m«m,  Gen.  Xll.  5.  Cum  arli- 

יארכה  Umgtem,  diutttmwn,  diuii-  i ulo  ?ן  ab  milio  Aleph  semper  est 

••-1״;  V Sam.  OL  1.  . -  •איצי ‘ ילאי ץ ־ 
ארי?* ^יזרכ ח.  t , quasi  /erro  ejtt*,־vj2(ns.  terra Im, א^^ ם. 

terra  eorum.:  plur. י^י1רצר ת  terree, 
Jer.  XX VIII.  8<  c0DSl^>יאךצוון  PsaJ. 
CV.  44.  ‘ . 

אך.קא ארק . 


, Chald.•• /erro  ; 
caelum  et  terram  ^ 


שכויא ראדגן א 

Jer.  X.  H . • 

ארר  makdixit , exeeercUm  ett  : 

conslruiiur  cum  accusativo,  ut  Mal. 
II.  2.  imper.  י ^רה־ל י tmaledic  mihi, 

T T 

Nimi.  XXn.  6.  cum  dativo  pleona- 
stii«! 'אודן  , maiedicUe,  Jud.  V.23־. 
.Nipli.  pariic.  plur. ינארי ם  nudediefi, 

• T “ • 

Mal.  III.  9.  quod  tameo  propter 
Ticre  potius  ad  י י נא ר rtxiuceuduin. 

Pih.  praeter.  י ארד ה maledictam  red- 

T ~ 

didit  eam , Genes.  V.  29.  pariic. 
זאררים^  , maledictionem  afferentes  , 

Num.  V.  18.  P.yh.  fut.  י יוא ר male- 

• T 

dictus  erit , Num.  XXII.  6.  quod  et 
ex  Ilophal  esse  possit. 

י מאר ה c maledictio , Deuter. 

XXVIII.  20.  coDslr.  י מאר ת Prov• 

in.  33.  plur, ימארו ת  maledicHonet , 

Prov.  XXVIII.  27.  Maledictio  est 
subtracliu  et  defectus  benedictionis 
sive  boni : inde  Hebraei  qiumdqque 
יהסררן  defectum,  diminutiouem,penu- 

riam  , explicant , iil  Dent.  XXV^II. 
20.  Mal.  lU.  9.  ubi  et  JVulgata  Ia- 
lina  reddit  }umuriam. . 

8רעלת אר ש’  t p1־>nMncta/«mj 
י* יוארש ת שפתי ו  pronimciatum  la- 
biorum  ejus , l^salm.  ^I.  3. 

ארש  Pilt.  despotuavit , Deut. 
XX.  7.  י אךן)\ת י dcfponsat»,  2 Sara. 


vitae  prolongaiiu  dicta , Jer.  X.XX 
17.  consir.  י ארכ ת ■ieee™•  "II.  22. 

alT.  *ואר^תןד,.  e/  sanitas  tua  , les. 

LVjn.  8,  metaphorice , Neh.  IV.  1. 
2 Paral.  XXIV.  13.  de  murorum  re- 
stannitionc.  , 

ם»«®® י אךכרב ה  CMd.  vWe  in 

- ^ •רב ב 

זימ»^*ארמ  nomen  proprium 
- 

viri , Genes.  X.  22.  inde  regio  appcl- 
lata  Aramia  , Syria  : 'et  nomen  genti- 
le ין^רמ י  Aranueus , Syrus:  fusm.■ 

יארמיח  Aramcea,  Syra:  1 Par.  Tll. 
44. יארמי ת  aramice,  syriace,  2 Re״. 
XVIII.  207’ 

יאךמוין  C.pakuium,  arx,  1 Reg; 
XVI.  18.  Hinc  י ההרל^ן ה 
tium,  Amos  IV.  3 cum  ה •l>co  א• 
plurale  י י׳י^״י ! י ארונו ת Amos  I. 

4,  !rff. וז^רןינווןי ר  . «<  p׳^״«  «/•«. 
Amos  VI.  8.  Hinc  etiam  , juxta  quos- 
dam,  ״ י לאלקזנויתי ר l^atUs  ejus, 

les.  Xin.  22.  per  commutationem 
ך in  ^ , pt  supra  fuit  in  rbaldaicis 
״' י*®״ ' •אל ו 1 * אר ו  mduaUs  pala- 
tiis  ejtu  , ut  significationem  habeat 
«ib אלמ^ ן  ei •ארמו ן 

ארן .■  m.  omu«,  les.  XLIV.  .14■ 
ארלן  > quod  hinc  deducunt , vide  in 
•ארה 

ארנבת•  f•  *«p״*•  !•evit  xi.  6. 
אףןא אר ע•  Chald.  masc.  terra: 
ימאךץא  ^ terra,  Jer.  X- 11•  commu- 
tato  צ t"  ע ut  alias,  ab  heb. אר ץ 
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e(u$  aut  prractut  f\Uti  item , vastatu», 
dtidahuJuU , £zecir.  VI.  6. 110>-  MV\- 
1.  les.  XXIV.  6.  Nipu.  piwt י^א^ומ ר 

desolantur , Jeel  1.  18.  Iliph.  iinper. 
י*יי יהאקיימ ם*  prrage.to1,  tel  deso- 

kUoteo»  tanquam  reo»,  !*sal.  V.  11• 

י" י^עו ם•  delmqfua»,  ren», 

V.  2.׳  plur.  Gen!  XUt 

21.  • 

א{ןוכש  , m.  deUelum,  reatu»,  Ma- 

lio  pro  reatu , Geji.  XXVI.  10•  Lpvll. , 
VII.  2.  »!.'*א^ין־^ןןןמן,  reatum  tuumf 

id  est , oblationem  tuam  pro  Ivato , 
Levit.  V.  6. 

י ייי®* ״ ׳ אקומ ה * 

13'.consir.ילאש5 ת  »eeundum  reatum, 
Lev,  IV.  3.  alT.  1 אש^ות ו *“«oiia  tui, , 
Ia‘v.  V.  24.  plur.  י י^^ומו ת * P®*■• 
xxvuL  10.  aff. ־•»[ « * » «.וא^ומות י 
tu»  mei,  !’saL  Lלdx.  0. 

י" י אשמ^י ם•  p•■  • 

junta  quosdam , lt!4.  LVIl.  10.  de 
qfto  vide  etiam  in ■1$ומ ן 
אשף  mas&  Chald.  astrologus , 
Dan..  11.  i0;pl1\ral. י ןpוpא  , astro- 
logi,  Dao.  V.  11.  et אש^ א>  Dap• 
IV.  4.  Iiebratce, האשפי ם•  astrologis,. 

• T ■־  T 

Dan.  I.  20.  de  quo  vide  etiam •נש ף 
י אןןו1| ה f•  pbaretra  , Job  XXXIX• 
23.  alT. א)1ו^ת ו  • pharetram  tuam , 
Psal.  LTXVU.'  8. 

אש9ת  • f•  »lercus  , HerguUinium, 

1 Sam.  U.  8.  tterqmiinii, 

Cleh.  IQ.  14.  et  inde  per  synropam, 

י השפו ת■  wr;  13.  pro  ■האשפות: 
plur. יא?!ו5תו ת  »tercora,  Ttiren.  IV. 

3.  quod  possit  esse  a singulari 
אש,פת•  i^lcrom  Kim<;hi  in  suo 

Mii-hlol  refert  ^inter  nomina  , quee  _ 
ui-iunlur  ex  verbis  quiescentibus 


ni.  44.  fctur.  \1!ןארט,  ietponsabU, 

Deui,  XXVUI.  30.  Pjfh.  prtet. 
, despoMOta , Deut.  XXIL  28. 

pa^tic. שארש ה  ' ^tpoasala,  ver.  23. 

אש  c.  sed  f.  'saipilis , i^is., 
Gen.  XV.  17.  aff. יי*"? * יאת־אש ו 
«ttum  t Dent.  JV.  36.  utroque  genere 
usurpatur,'  Jol]  XX.  26. ו א^^ 

Giald.  ignit.,  Dan.  VIL  11. 

0 יא^ו א*'■  Ignitum  i igne  absumat 

dum' »officium.  Levit.  VII.  .3.  consiri 
;א^ן,  Levit.  I.  9.  plur.  constr.אש י• 

ignita.  Levit.  IV.  35.  aff. ״ • ,^אש י 
igniti»  meis,  Nunl•  XXVIIL  2. 

■ י אש ה•  vitie  in •אי ש 

• • 

תז . אע^ . אש ד.  effutio , decur- 
tus,  Num.  XXL  15.  plur. יאשדו‘ ת 
decursus , locaededivia,  quasi  declivi- 
tale»  dicas,  Jos.  X.  40.  constr. אשל ת’ 
ex  lingua  chaMaiea  originem  habet , 
iu  qua  י אש ד קרד א poWtur  prq 

bebrseo שפן ד>  effundere. 

אשדוד•  Asdbd , nomen  proprium' 
lod:  iodc  nomen  gentile, אשדלדיו ת• 
Asdodoem,  Neh.  XIII«  23.  !אש^ודיר• 
Asdoddoe , Asdodaee  J ver.  ■ 24. 

ז . '^וי ה אשד ז•  fuiuiamentum  , 
plur.  cum  alf. אשיותי ה•  fundameitta 
ejus,  Jcr.  L.  1.3.  in  Ta1'gum 3פ^ א 
אשיתהא  « ceciderunt  fundamenia 
etjut,  Jcr.  L.  15. 

אשיא•  (diald.  vide  infra  in ■אש ש 

אשף  masc;  .testis  , testiculus : 
מרוח אש ך•  atlritu»  teste, 'Levit 
XXL  20.  ' 

in.  nemus,  arboretum,  Gen. 
XXI.  33. תח ת האד\ ל•  sub  arixmelo. 

1 Sam.  XXXI.  13. 'pro  quo  1 (ihron. 
X.  12.  dicitur ״ * •תח ת האל ה*  guercu. 
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0 ^א^ורי5 ם tot  betUoi,  les.  xxx^ 
20.  י אשרה ו heattu  ips«  ett , ProYw 

XXIX.  It(,  ia  quo  defiat  ו *uou 
pliir.  numeri: א^י ו»  idem,  Prov. 

XVI.  20.  Cura  uflixo  prinue  persoiuu 
superior  formo  usiinnri  potat  , ia 
:1nte1-(;denU  aomiac ■אש ר 

י אשי ר wctttut  r gratus : «fT. 

* T . - ' 

*באשרו•  gressum  «jus,  Job  XXIII. 
11.  Viur. י{?ו ן ב ת אשךי ם ^rfUim 
(heb.  filia:  nam  yj} , generis  com- 

munis  at)  gratuum , Eiech.  XXVIL 
C.  id  at , grasibus  tritum  , nempe 
quod  diu.  in  terra  defossam  fail , et 
id  solum  Plinia»  ebur  esse  dicit , lib. 
8.  Nut.  Hisl.  cap.  3.  Hebreei  liic 
variant.  Kimcbi אשרי ס•  nonneo 

gentis  esse  putat  At  cum  gentera 
significat  semper  cum  Dagbesch  seri- 
bilur:  a£f. ית5ע ד אןץרו ן  "“f*** 
gressuum  ejus,  Psaira.  XXXVIl.  51. 
ubi  fceininiiiuni  at 
י אש ר אשו ר f•  ׳dem:  _a1r. ת3ז ה 
אשרי  declinavit  gratus  mcui^  Jub 
XXXL  7. אזורנ ו•  gressum  nostnm, 

Psalm.  XYIL  11.  Hac  fqrma  etiuui 
proprium  nomen  at,  Assgriut  et  At- 
sgria  terra. 

י^<“*9 י»י* 9 י'" ? יאש ר  ubripsque 

generis  et  mim.  et  T»njuncL  mod  , 
quum,  Esth.  III.  4.  Levit  IV.  22.  si, 
Deut.  XI.  27.4>to א ס  : quia,  1 Satu. 

XV.  13. ־® * י״״ 9 ^ י ביא^ו ר  ^ 
at,  'ubt , ubicumque,  Ruth.  I.  IG,  17. 
propterea  quod , eo  quod , pro 

יאשר  vel  י בעבו ר אש ר ceoa. 
XXXiX.  9,  25.  י כאש ר qumadmo- 

dum,  sicut,  quomodo,  quomodocunque, 
prout,  quum,  quando:  9 ילאש ר>ei: 

י מאש ר uquo,  deqw:  deeo  quod, 

Cen.  XXXI.  1.  ex  quo  , Ia.  XLlll. 
i.  ilein  loci,  pro  ;ןןקו ם אע*ו^,  ex 

loco  quo,  hoc  at;  ubicunque,  vel  poti- 
us  , wukcunque  , Exod.  V.  II. 


tertia  radinaii,  ut  ^י^ןחו  •oror,  ah 
יאזזח  et 1■׳»״ * יןזמל ת«,  a  ט י •חמ ה 
hne  esset  a  עופ ה  • in  lingua 

T T 

cbaldaia  significat . conterere  , cai- 
eure , unde  tisrexu  (touin אשפל ת' 

quia  calcatur  et  conteritur  ab  omni- 
btts.  Idem  notat  ad  citatum  locum 
e libro  Samuelis. ' ^ 

■  יאשפ ר  m•  frustum,  portio  ampla, 

▼ t V 

2 Sam.  VI.  19.  Prisci  bebrseorum 
aapienta  ex|)licarunt , quasi  ex  tri- 
bus  vocabulis  ('onipaitum , nempe 
י״״״״ • א^ז ד משןו ה בפ ר  ex  «exta 
bovis.  Id  at,  una  texta  bovis.  In  tu( 
enim  partis  geneniliotla  animal 
mactatum  disscisiliunt , ( dt  bodie  in 
quotuor  ) sicut  ^ scribitur  io  Codice 
Takuudico  Pes.ocbim , cap.  U.  Ibi. 
28.  Vkie  etiam •שפ ר 

אשר  inetttU:  imper. ואשר ו• 

- T I • X 

St  incedit«  , Piov.  XL  0.  Pih.  incedtre 
fscit,  direxit,  duxit : item,  fdicitavit, 
beavit , bletiium , felicem  prcedicacit : 
projt  י וא{ןיר ו et  beato«  ]Radicabunt, 

Blalach.  lU.  .12.  part.  י מאעורי ם 

!Vica  proedieamus,  ver.  15.  vide  et- 
am,  la.  IX.  15.  9 ;^אוןוךי ף"•  du- 

eunt  te.  Ia.  III.  12.  imper. יואש ר 

et  dirige , Prov.  XXHI.  19.  ״I'.vh. 
partic. יןזא^י ר  beatus  est,  Prov.  111. 

IS.  futur. ךאש ר•  beatus  reddetur, 
Psal.  XLI.  5. 

אשר••"'•  beatitas,  alf. 

אשךי^  • rum  beatitate  mea  est , beate 
mihi  est , Gen.  XXX.  15. 

י אשר י plurale  constructum,  tra/i- 

tates,  sed  per  adjectivum  beatus  re- 
cie  exprimitur  , nunc  siilgubriter , 
Ps:1l.  1.  nunc  pluraliter,  Psal.  II.  12. 
Cum  alf.יאשךי ך ,ימוי ב ל ך  beatuata 

tua,  et  boniun  tdii.  id  at,  beatus  eris 
et  bene  tibi  erit,  U te  beatum  et  feli■ 
esm,  l*sal.  CXXVlll.  sic,  י אשךי ך 

beatu  fu,  Ole  beatam,  Kocla.  X.  17. 


י 


אתה י י 

* 

de,  e,  ex,  3er.  II.  57.  I.  VI.  53. 

Eli  iia  absolule  'quandoqui‘  sumitur 
l?Vn״?lN  י cwUatf , . Cen..  XI-IV. 

1,  src  Exod.  IX.  29.  '1  Reg.  XVIfl:• 
25.  Item'  pro  pttepositidne  , ad 

vel  ejus  vi^io  <p,  ui ־״ * יאת־הכה ן 
cerdoti,  pro קפך1 ן^  I>ev.  Xljl.  ^9. 

5ic  Levit,  ivi;  15.  fcb  XXVI.., 4.  ' 

1 . R(^.,  VI.  31.  Eisl  el  cum  : ut ' 
״>» 1 את־הז י»  quo , let.  XL^  i4. 

XXIU.  IT.  el  alibi  Stejie.  Hoc  Visa 
cum  afllxis  pronominibus  !!*equens 
**‘יאתל^י  cum  eo, זאתן ד  <«wm,ן^ןן י. 
tnecum,  ! י ז^תנן nobilcum , etc.  Uiuc 
eleganter, מאת ך  , de  tecum,  id  est, 
י15אתי <״ * ״  a me,  *מאתו.  ob  eo,  el 
ita  deinceps.  Reperias  etiam אות ך. 
tecum , F.zech.  II.  I,  C.  pro את ך•  El 

מאותי  , o  ״ ״ , pro מאת י.  !»• 
LIV.  15.  " 

את.  in.  ligo:  alT.  'יראתו  et  ligo- 

nem.'tuum,  1 Sam.  XIII.  20.  plural. 
ולאתים  . et  proUgmilnu , ver.  21. 

et  curo  Daghesch, לאתי ט.  in  ligones, 
les.  II.  4.  aiT. אתיכ ם  . l«?«״*«  w- 
stros,  J(K־l  ni.  10: 

את . א ת  ,•vide  in..אנ י 
את  , Lhald.  vide  suprajn •או ת 

אתה  venit , advenit , accessit , 

proprie  chaldaicum  est , unde  et  ejus 
iingiim  ftiiinam  imitatur:  prtcter, 
תנו^  , accedimus , Jer.  IIL  22.  ex 

forma  quiescentium  tertia  Alepb. 
I'artic. או1יו ת  . reniCTilia , ventura, 

les.  XLIV.  7.  imper. א^י! ר  . venite , 

les.  XXI.  12,  el  aim  ה loco  , א 
הןנין,  les.  XXI.  14.  fuiur.  י ליא ת 

el  teniet  , les.  XLL  25.  per  ajioiv)- 
!laiii :  וית א  , et  venit,  Deut,  XXXlll. 

-*• תאת ה  . Mich.  IV.  8 

Chald.  prat. אר1 ה.  Esr.  V.  5. את ל, 

’ ' 5 


3 'אשר ה 

1}^יךה.  ^•eess,  ^c  dictus,  quod 

homines  beatitatem  iq  eo,  utpote 
sacro  et  reli^oso , qoarerent,  aut  per 
antipbrasiu  , quasi  minime  beatus, 
ut  latine  lucus  quasi  minime  luci' 
dus/,  Deuter.  XYI.  21.  Plural. 

י ואמירי ם etiucos,  2 Reg.  XVII,  10. 

aff.1 * יואתיאשרי ר  lucos  ejus,  Ex(וd. 
XXXJV.  13.  et. forma  facm. יאמירוי ה 
2 Par.  XXXIII.  3. 

יאמיר^א  Ijhald.  murus,  qu.vsi  ur- 

bis  io  circuithm  processus,  Esp.  V. 
3,  9.  de  quo  vide  etiam  in .{יןן ף 
יתאמיוד *  f-buams,  les.  XLl.  19. 

יז* .א55יי£7 י אש ש•  fundamentum  ; 
plur.  constr.לאשיש י,  de  fuhdamenlis 
el  ל est  pro  ל^,  juxta  R.  Sal.  les. 
XVI.  7.  Chald. אשי א  , fundamenta 
ipsa,  Esr.  IV.  12..afr. ׳אמיודז י  funda- 

menta  ejus,  Esr.,  VI.  3.  Hinc  he- 
bnoi  quidam  deducunt  ex  flilhp. 
התאשעיו  . fpctes  estote,  q.  d.  bene 

T I • 

firmati  et  fundati , les.  XLM.  de 
quo  etiam  supra  in .אי ש 

אמיימיה.  logena,  2 Sam.  VI.  19. 
Plur• 3אטייעוו ת  . lagenis , Cant.  H. 
5.  Forma  mascl  constr. אקויש י  , /a- 
genas.  Hos.  IU.  1. 

אןןותדור * ־.’  Chaid.  vWe  io -שך־ ר 
את  .verbis  activis  subjunctum, 
notat  accusativum , !)ost  passiva  no- 
minativum;  ut, ייאכ ל את־הןיכ י 

comediftir  caprea  Deut.  XII.  22.  et 
sic  possim.  Ante  Makkaph  notatur 
•atro  Sa^ את ־■•  ter  etiam  absque 

Makkaph , Psalin.  XLVU.  5.  LX.  2. 
l*rov.  IU.  12.  Sic  etiam  ante  pro- 
nomina  ׳notat  acciisaiivum  ,  אתה ם  . 

eoi,יאוזכ ן י«״ » יאסכ ם .אר1ה ן 
vos , feem.  Ante  alia  pronomina  est 
cum  Cliolem את י,  me, ת ך^<  , te, 

אתם.  eos, את ו,  e«m,  etc. ן-מא ת 
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׳?״» - ® •איתוי ן■«««« , Ezedi.  xl. 

i9.  . . ■ 

יאתון את ן  f■  «*״״»-  N״m.  xxil 

25.  afflx. ״*״ » ין}תג ו«•*Mte!  Genes. 
XUX.  H.  plur;  י ארגנו ת Genes. 

xxxn.  16. 

״ יאתרנב ש אתר ן»•  Chaid,  fomax; 
לנויא־אמון,  intra  fonwcem,  Daq.  III. 
M. ילמז א לאתונ א  *»ccederi  for- 

T •I  ....  I 

rqicem , ver.  19.• 

אמר  m.  Chuid.  Uxug , ׳ Dan.  II. 

55.  aff. יי״י * ^ ״ יע ל אתר ה 

V.  15.  ■ 

6ג>{׳י י3אה ר  in •בת ר 

י • י 


reiKrura , Esr.  IV.  12.  infim  י למ^ א 

ad  veniendum\  Dan.  HI.  2.־ijnperax. 
'1 י ואת **  venit»,  •ver.  26.‘  HipHil 

pneter.  י היתי ד venire  ficenmt , ad- 

'duxerUrU,  Dan.  V.  5.  infin.  י להיתי ה 
. . * ~ ■ 
ad  adducend14m , ver.  2.  Hoph.  pnex. 
וחיתית  . oMucia»  «» , Dan.  VI. 
18. יהיתי ו  ’addueti'»uM , Dan'.  III. 

T ••  * ,, 

15.  in  qiiibu^  א more  chaldaico  m 
ו Qcffnmulau<m  est. . , . ־ 

ייי»״׳5'* יא ת יאו ת ..  quod  eventu- 

mm  aliquid  portendit,  vel  aliquid  m 
lUrtnem  vel  memoriam  venire  facit•, 
vide  supra  suo  locO. 

יאה  Chakl.  ykle  ibidem. 


•ב 


V.  21•.  fut.  י יבאי ש f«ti<ium  reddit, 

Prov.  XIII.  S.  Ilithp.  p^el.יהרןבאט‘ן 

foetidos  reddidervnt  te  , 1 Par.•  XIX. 

6•  . ' 
יבאש  tn.  fodor,  Amos  IV.  10. 

ייז יבא ש•  '<iem:  aff. ‘י״*® / י 3א{!ץו 

gut , Joel  II.  20. יבא^ו ט  ftvtor  eo- 

rum,  les.  XXXIV.  5.  ‘ ' 

•  יבא^ו ה  i•  vitiosa  ml 

falida  frugum , Job  XXXI.  40• 

יי* יבא^וי ם•  P'•  {obrusas,  uvoefa- 

lentes  , les.  V.  5. 

יביט־ בא ש  CbaW•  malum  esse 
vel  rideri , displicere : praei. קו^י א 
י בא ש עלות י ralde  malum  fuit  super 

eum,  id  fet,  vehementer  displicuit  ei, 
;Dan.  VI.  15.  quod  Aben  Esra  expli- 
cat, יר ע בעיני ו  ntatum  erat  in  oculis 

ejus,  et  li.  Saadia  י מא ד הר ע ל ן 
valde  male  habuit  ipsum.  . 

י באושת א Ci^i•^•  mahgna,  pes- 

sima , Esr.  IV.  12. 


באר  Pib.  declaravit , Deqt  1. 1 
5.  inffn. יבא ר היט ב  declarando 

bene , Deut.  XXVH.  8^ 

• 1 י בא ר•  puteus , claram  aquam 

continens,  Gen.  XVL  lA.  aff. בארן ד • 
]itUei  lui,  Prov.  V•.  15.  Plur.  י בארו ת 
putei.  Genes.  XXVI.  15,  18.  et  alia 
furina , י בארו^ ן G*n.  XIV.  10. 

י'בא ר  ®«ie  in •בו ר 
באש  putruit , faetuil , fixod.  VII. 
18.  fut. יוי^א ש  «<  foetuU,  ver:  21.1 
Nipb.  pneter. ינבא ש  foetidus  factus 
fuit,  1 sam.  XIII.  4.?באש ת את ־ 
יאביך  foetidat  redditus  et  apud  pa- 
Irem  vel  poUri  tuo  , 2 Sam.  XVI.  21. 
באשו בדו ד?•  f^rtidi  factisunl  Da- 
villi , 2 Sam.  X.  6.  llipli.  trans^i^ive 
et  iiitransitive  sumitur : praeterit. 

י הבא' ש foetuu , r.xod.  xvi.  21. 
יהבאישר  putruerunt,  Ps.  XXXVIII. 
b• יליבאשת ם  foetere  fecistis , Exod. 
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י^ןילת  viriperfidianm,  id  e»t,  'ptr- 
/W«,  Soph.  ni.  4.  ' 

*1ב  linum,  lineum,  Ex.  XXVIIL 

48.  plur. 5ךי מ  , linea , Ezech.  IX. 

2.  item  vectet  , Exod.  XXVII.  6. 
rami,  Ezech.  XVII.  C.  et  XIX.  !4. 
membra  , Jflb  XIJ.  4.' Constructum  , 
3ךו,  vectet.  Ex.  XXVII.  6.  aff. ךו ך^, 

vectet  tjut,  id  est,  artiti,  vel  otsaejut, 
quae  ceu  vectes  corpori  inhaOrent, 
Job  XVm.  13.  Aiias  si^ificationes 
vide  in  duabus  s^q.  radicibus. 

ברא  e/pnxit , meniilut  fuU , 
1 Rcg.  XII.  53.  part.  cum  aff. י^ןא ם 
eljingit  ea  , Neh.  VI.  8.  pro דא ט^. 

0 י 3ךי •P-  P••  mendacia,  mendaeet, 
les.  XUV.  3!}.  per  quos  Hlic  intelli- 
guntur, חרז י בכוכבי ס>  intpkienut 

astra  , dstrol^i  juxta  R!  Sal.  et  sic 
inteljigas  ler.  L.  M.  aff. 31ךי ך  menr 

dacia  tua^  Job  XI  5. 3ךי ו,  menda- 

cia  ejui , les^  XVI.  6.  et  sic  Jerem. 
XLVlll.  '30.  א eliso.  >■ . 

לדר)  tolitariut  fuit,  sditarium 
egit:  particip.  *יברח  lolitariut  exi- 
ttent,  les.  XIV.  31. *יבוד ד לן  folita- 
rius  sibi , 1108.  VIII.  9.  ' 

י’3דד  D>■  *olut,  sed  sumitur  semper 

advl-rbialiter,  teortum,  toiitarie,  unde 
masculinis  et  foemininis  jungitur:  ut, 

י יש ב בד ד desidet  toUtarie , id  est, 

tolitariut,  Thren.  III  28.  et  foera. 
יישי^ה ^ך ף  desidet  toiitarie,  hoc  est, 

solitaria,  Thren.  I.  1.  cl  munero  plur. 
יבדד ישיבנ ו  solitarie  habitabunt,  Jcr. 

ד T 

XLIX.  31.  et  cum  ל prusthelico ילבד ד 
solitarie,  Mich.  VII.  14. 

3ד,  soluti 3 ד בב ד וקי ה  . »olum 
cum  solo  esto,  'Exod.  XXX.  T4.  id 
est , unumqumbjue  solum  vel  .•eorsum 
esto  ,■  ut  Aben  Esra  ׳ expliiat.  Cum 
prosthesi  ל advci  biaseil. 

כד^  , 'seorsum  , iiacii.  XII.  12.  Se- 


f.  pupUkt,  constr. 

יעינל  mjntpillam'oculiiptiut,  Zach. 
II.  8.  contracte יבאיצור ן בת־ןןן ן 
nigrum  pupiffa  oculi , Psulm.  XVII.  8. 
Sic יבב א יבב^ן א  ChaUaeis 

et  Talmudrds  usitatissimum.  Ergo 
73;ן  in  hoc  usu  non  est  jUia,  nt  malli 
putant. 

Jt.3  m.  cAus , et  conjungitur  sem- 
per  cum  voce  portio,  buccella,  ac 

si  unam  cum  ea  constituat  dictio- 
nem:  Kimchi  tamen, scribit  ut  duas. 
Constructum,׳בבתב ג ה^זלן י  “ p‘״’״ 
tione  cAi  regis , Dan.  I.  8,  43.  aff. 
יבתבגם  piationem  dbi  eorum , ver. 

16. י 9תבג ר portionem  cAi  gus,  Dan. 
XI.  2(1 •^ו ז ’ לב ג 
3בד  pravaricatus  fuit,  perfide 

— T 

egit.  Construitur  absolute  , saepius 
cura  prtcpds.  ב cl ימ ן  <I“3*i  perfide 

agere  «n , vel  contra  aliquem,  aut  per- 
fidia  desciscere  ab  aliquo.  Prxter. 
י בגד ת בז ז perfide  agis  in  eam  i Mal. 
II.  14,  particip.  י 1^ג ד pe/fide  agens , 
perfidiosus:  foera. ז3גךד ז  perfida: 

ן י בנ ד®*•  XXIV.  15. 

Jer.  XII  1;  item  vestimentum , forte 
quod  sit  priman  hominis  contra  Deum 
pcrAdia!  tegumentum  et  testimo- 
nium , cum  antea  homo  nudus  fac- 
rit  , et  tum  est  geiferis  communis. 
Masculinum  Levit.  XUI.  47,.  Fce- 
niinirdim  LeviU  VI.  20.  Cum  afli- 
*"■י4נדו  ^rlimentum  suum,  2 Reg. 

IX.  15.  piur.  masc'.  □יבגךי  L׳evit. 
VI.  4.  constr.  י בנד י Genes.  XXVII. 
15.  aff. יבנךי ך  veetimenta  tua,  2 Reg. 
V.  8.  fcem.  cum  aff. ׳"׳ ״ ׳בל־בגדקין ד 
nia  restimenta  tua , Ps.  XLV.  9. 

י בנרד ה f•  perfida,  lerem.  III.  7. 

T ד 

cum  ’E.snielz  ab  initio  Itvo  Scheva. 

י בגדו ת teiu.  perfidia, אנש י 
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quenie  prsepositlooe מ ן  c״»!  pritier.  \nMurmUs  rupturam  tuam , Elzecb. 

0״״« ׳ ^כוםןהטהו*;י  "™*■’i*בי ר  a.‘‘■'׳״ י " 1 ■״״ 

״,a.  v״״״׳ , .^, י 9?ד י .1״ 

principes,  t Reg.  V,  50.  vel  ei  pne-i  , • -־ 

faa:  111.י^ב ד נשי  f״>׳» » •»‘״־״•«*,  Dan.  IV.  II.  ex_hebrseo ז ר:},  com- 

Cen.  XLYIv  26.  ׳;’um  aff.  ,est , solus , mutato  ן in.  ד• 


!־«״ » ״»־ « ־‘ " י^ה ר בהד 

ni»,  Gcn.  i.  2.  mi א3נ י . ptrpen^ 
dicula  inanitatis  ^sive  inania , les. 
XXXIV.  II. 

בהט  m.  porphyrites , marmoris 

species  rubeus , .Elsth.  1.  6..  Variant 
:interpretes. 

בהל  Niph• 5ה ל?;  turbari,  con- 
turbari,  perturbari,  terreri:  prmter. 
י כ י ?בה ל perturbatus  esset , 

I׳^m..  XXVin.  21.  Pih. יבח ל  ter- 

ntil , turbavit , conturbavit , perturba- 
vil:  acceleravit,  festinavit,  quod  oe- 
lerilas  plerumque  turbulenta'  est : 
part. . ימבחנים turbabant,  Esr.  IV. 

4.  infiD. י^בחל? י  uccderare  me,  ut 

acceleratem  , 2 Paral.  XXXV.  21 . 
Chald.  futur.  י יבךז^5? ו conturbabunt 

'me»  Dan.  IV.  2. יכהל3 ה  > conturbas- 
seni  eum,  ver.  16. ייב^^ ך  perturbet 
te,  ibid.  Pyh.  part ס3הל ת  . accele- 
rata,  Proverb.  XX.  21.  Hiph.  praet. 
י הבהיל ? י perturbat  me  , Job  XXIII. 

16.  futur.  י ויבהיל ו accelerarunt. 


«III.  ,יי-י*  y ' ־ —׳'׳ 

לבדו* י״*י״*י> ״ ’לה^יך..״? * *״*״ * ילבד י 
sutus  ipse, ילבדכ ט  *>ii  w»,  etc. 

כדל  Hiph.  . י הבדי ל separavU  . 
disparavit,  distinxit,  distinctionem  fe- 
cit,  discrevit:  prset. יהבךי ל  separavit, 
Nurn.  XVI.  9.  etc.  Hoph.  part.  pra;t; 
sive  Pahul. ההיבדלו ת,  separutet,  Jos. 

XVI.  9.  pro ' 1 . מהדלות“*^  R Saj, 
Et  Kiinchi  io  com.  inqnit , Chirek 
esse  loco  Scburek , quod  Sft.  cum 
Kamet*  Chatuph  ip  ea  conjugatione 
permbuitiir.  Niph. בד ל?,  •epoeari,  se- 

parare  st : prsel. בךל ו?  ' separaverusU 
te  , Esr.  IX.  1.  part. יה?בןו ל  separa- 
tus,  Esr.  VI.  21. 

־™ יבד ל  segmentum,  particula  sepa- 
rata:  י בד ל ה1לן ן particulam  auris, 
• Amos  IU.  12.  . 

יבדיל  t״■  stannum,  Exech.  XXVII. 
12.  plup.  cum  aff.  י בדילי ך *tanna 
lya , les.  I.  25. 

ייי יבדל ת•  bdeUion,  Genes.  II.  12. 
rfum.  XI.  7.  juxta  quosdam  ligni  vel 


arboris  nomen,  de  qua  Plinius  bb.  yj  U.  י ויבהילוה ו מ^ו ם «* 
12.  cap.•  9.  et  Dioscorides  lib.  1.  . . '־־'V‘''  י'."; 

bdolchon  et  corrupte  bolchmi  ap-\fest1nare  fecerunt  eum  inde , id  i^it , 
pellat  Hebraei  communiter  crystal-  ' deturbaverunt , 2 Paral.  XXVI.  20. 
Ium  explicant  ,־  ut  R.  Sal.  in  lib.  Hithp.  Cha|d. ימתבה ל  conturbalus , 


Dan.  V.  9. 

ז י בה^ ה■  conturbatio,  terror,  Lev. 
XXVI.  16.  plur.  י ב1*!לו ת terrores  , 
Jerem.  XV.  8.  hinc  per  metathesin 
י יבלה ה“-  xvu.  u.  piur.  י בלהו ת 
etconstr.  י בלהו ת Ezech.  XXVk  21, 
Job  XXIV.  17.  * 


Nurn.  et  Kimchi  Ics.  IU.  19. 

בדק  inquisivit,  rimatus,  scruta- 
tus  est  J infln.  י לבדו ק ולח! ק הבי ת 
ad  scrutandum  et  restaurandum  do- 
nmm , i Par.  XXXIV.  10. 

3ךק,  m.  rima,  fissura,  ruptura, 

2 Reg.  XII.  6.  aff.  י מהזיק י בדק ך 
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גחזלו 


יגהילו  fce5*.  Chald. «*ferito*,. pegr«■/,  nempe aJt^;  oenAuit,  dcsol«•, 
” י quod  terram  ei  »:^num  subire•«»- 

deatiir , Genes.  XXVni. 11 ־.  qno- 
modo  et  «srire  vel  prodite  dicitur , 
cum  oritur , Gen.  )UX.  prmt. 
נן^,  t>entmtM , 1'  Sam.  X\V.  8.  pro 

Masorethae  aotemj[,  novies 

in- boc  verbo  Alepb  de&;mיe,  et  loca 
ODumerant,  Jer.  XXXDiL.  jl6.  Futur. 
cum  ה paragt^qp  praeter  morem, 
**  adv^kd,  1^.  V.  19.  et  in- 

י מבלא^ ה veniat , Deot.  XXXIH. 

16.  vide  Thesauram  nostrum  graiiiina- 
licum  c.  30.  ad  fuL  Iliph. ־* ״ יה^י א 

־|ntr*1/«cil,  adduxit,  introduxi(,  intulit, 
attuli(,  0i(tt/i<.־.pr»t.'o>5)^n ןך;3אזז ו, 
et  occumbere  faciam  , efficiam  ut  acci- 
dat  Mol , Ainus  ! 9 .!!ד.  pEirtidp.  abs- 
que  Al^h, מן; ו,  adduco,  1 Reg. 

XXI.  21.  Hoph. הו^ א,  allatus,  Ula- 
tus,  adductus  fiuii  prati. 

adductus  fuisti , Ezedi.  XL.  4.  cum 

ה paragogico. 

גא,  fessus,  intrwtus:  06 ,{ןג א 

ingressu,  i Reg.  XXIII.  11.  ^ cura 
aff. יובוא ך  ^ uUrdUtm  (uum , Psal. 

CXXI.  8.  Eslinfliiilivus. 

י3יאה  f-  idem  ■■  .י95אה  mtroi• 
tu,  Etech.  Vm.  S. 

■  מ ז י^בו א•  oditas,  ingressus,  iiKroi- 

<1M;  occasus,  de  sole:  coostrl בן* א^  , 
occasus,  Deut  XL  30. 

usgue  ad  occasum  ejus , Psalm.  L.  1. 
plur.  constr. .1י<*יד1^ י ^וף.  *ictrf  per 

ingressus  civitatis , Efecli.  XXVI.  10. 
plur.  Toem מבו^ ת  > oditu* , Ezecb. 
xxvn.  5. 

״ ימוב א>.  idem:  cum'aff. רא ך:^^. 
ingressum  tuum  , 2 Sam.  IH.  25.  quod 
legendum, ג1 ® ו ימובא ך  iransposi- 
lis  jiixia  M־asuretl!l:1s ; plurol.  cum 


apocopam  litecse  Thaa,  unde ב^היל ן 
cwn  celeritate,  id  est,  celeriter,  for. 
IV.  25.־ 

י הו11ן;ה^ ה Ct^ld.  idem ; Dan.  II. 
25.  et  cum 0!' א  iioe, י^ךת3הל א 
bao.  VI.  20.  ' ■ 

בהכש  mpn3. 3ד;3ו ת.  c.  bestia, 

pecus , jumentum : atllectivam  est , 
utriusque  sexus , Geoes.  VII.  2.  ubi 
utroque  geom  usurpatur : constr. 
8׳•«־»> יןה9 ת האך ץ,  les. 
xvui.  6.  aff. ‘1 י 3ה9מ pecus  suum , 

Gen.  XXXVI.  6.  Observatum  Ht, 
cum  affixis  dedolare  pectis , quod  est 
in  hominis  potestate.  Plur.  י ^המו ת 
bestia , Dbut.  XXXIL  24.  collstr. 

י33מות  p*•  vhl  8.  Porro 3המ1* ת 
etiam  singulariter  capitur  , pro  cfe- 
.phante , propter . ingentem  mag^iila- 
diuem,  qua  instar  plurium  est,  Job 
XL.  15.  R.  I^i  tammi  dicit  esse 
bestiam  specialem , • sk  appellatam , 
de  qua  Rabbini  ־mulla  nuganiar. 
בחך  masc.  pollex , tara  ma- 

nuum  , quam  pedum  , Exod.  XXIX. 
20. 'plur.  ex  alia  foram, ־^0?'י3הנ1' ת 
lices,  Jud.  L 6. 

. י ^ה ק 3ה ק m.  pudukt  hscidd, 

aux  vitiligo  , Lev.  'Xn1.  39.  Chald. 
י1ן;הק ג צןחק א  lucidum,  darud  este, 

unde_ 9^:ןהקי ן  , peUucent , ' 2 Sam. 
XXII.'  15.  1 ^הי ק lucens  , illustris , 
splendidus , Cant.  VII.  3.•  י 3היק ן 

splendentes,  ‘Cant.  1. 11.  Rabbiais . fen- 
tigo  est,  et' י 3והק ן lentiginosus. 

״ י3הי ר בה ר!.  nUidus , spiendi- 
dus , amdidus,  ׳Job  XXXVII.. 21 ׳ 

י 3הר ת popula  atba , lev.  XUI. 
2.  plu(. י3הרו ת  ver.  58.  • 


affixis רמובאי ו  • «<  adUus  ejus 
בוא  venU,  advenit,  pet^nii : xlUI.  H. 


תכואה  I f•  pro«■״•־*«!,  reiUtus,  px>- 


gressus,  congressus  est.  qiiml  v׳1־,׳ec11ndc 
de  congressu  maritali  dicitur;  ivit,  abi- 1 
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ברב 


firie  venturu$:  nam  pratoriti  , Psal  CXXXIX.  pnrticip. 


dMtur ־״י^ > •ץב ר ״ • י ^בו ר 
strnctum יאת־תנוא ת  pioeentum ; 
xxni.  3tt.  aor. ־״■״ / ! תבואת ו 

rtntum''tuum,  Levii.  XIX.  io.  plnr. 

תבוז^ת  f Levit  xxv.  <0.  a114\. 

בותכואתיבס!  txprovcntibutttfiris, 
ier.  XIL  15' 

בנרב  partJc.  wfph. ןבו ב>  vocum, 

nacualut , Job  XL  12.  el  Schiirek 
est  loco  Cholem  , scribit  Kiim^i  iu 
bbro  Radicum  « 'oonstr.  י נבו ב לדו ת 

vacuum , cavum  tabuiarum  , Exud.. 

XXVIL  8.  id  est , concavum  ex  la- 
huiit.  • ' 

ניוד  *prevu,  conUmpeU:  pnet. ב ן, 

eprttcril,  Zach.  IV.  10.  cum  Paihuch 
loco  Kametz :  בז ו  ! »pernunt , Pi  ov. 

I.  7.  Partic.  praei. י^9י ד בו ן  A**  con- 
tempta.,  Job  Xn.  5. 

י" יבו ז•  eonlemptm,  despectio,  Psal. 

XXXL  19.  fflcinin. ,יבוןזז  despectio, 

^eh.  III.  36. 

בוך  ?<ipb•  י ;בון ר perplexum , 
imjdexum  esse;  pnetcr. ינבוכ ן  per- 
plexa  sunt , .Joel  1. 18.  foem. ינבלכ ה 

* ▼ T 

perplexa  erat,  Eslh.  IU.  15.  p:1rti4•. 
plurale  , י ןבכי ט perplexi , Exod. 

XIV.  5.  cum  Scbiirek  sive  Kibbulz 
loco  Cbolem. 

י מבוכ ה t.  perpkxUas , les.  XXII. 

5.  afflx.  י מבוקש ם perpUxUas  isto■ 
rwm,  Micb.  Vil.  4. 

.ביל  m.  Bul,  Domen  mensis  octa- 
vi , id  est , Octobris,  1 Reg.  VI.  38. 

Scaliger  Sidoniorum  et  Tyrionin) 
vocalium  esse  existimat.  Hebnei 
diversas  etymologias  afferunt : vi- 
dmntiir  Kimebi  et  R.  S«1l.  in  Com.j^L  ®L 
Chaldaeus  respexk  ad  ^ י יב odducere , \  יתבונ ה  L 'dem  : afflx. י^תבונת ו 
unde  vertit,  m mense  collectionis  fru-\  ^ pxi.VlI.  .5. 

!יבתבוןב  secundum  intellectum  suum. 


יבובנים  ob  inleUujentibus  vel  prude^ 
libus , Jer.  XLIX.  7.  Niph.  pneter. 

י נבונות י prudentia  instructus  suin, 
les.  X.  15.  particip. יןבר ן  intelligenSf 

[trudens.  Genes.  XlX  53.  constr. 

י ו^בו ן ךב ך et  imeUigem  rerum  > 

1 Sam.  XVI.  18.  plural. קברני ם• 
prudentes , les.  V.  21 . afflx. לבוני ו  • 

prudentum  ejus,  les.  XXIX.  14.  Pih. 
fulur.  י י.בוננה ו prudentem  reddidit 

eum,  erudivit  eum,  Deut.  XXXII.  10. 
Uiph.  י הבי ן iiUelliyere  fecit , intelli- 

gentem,  prudentem  effecit  vel  reddidit, 
erudivit;  item  iulransitive,  intellexit, 
percepit,  sensit,  consideravit,  animad- 
verlU,  advertit:  pnci. י5יצת י בםז1ךי ם 
eonsideraham  vel  studebam  in  libris  , 
Dan.  IX.  2.  per  dererlum  ה ehara- 
cterislici.  Sic  in  imjxTalivo, ובי ן,  et, 

considera , Dan.  IX.  25.  et  cum  ה 
paragogico  , י בי| ה considera  , Psal. 

V.  2.  plur.  י בינ ו anunadvertUe,  Psal. 
xciv.  8.  Hilhp.  י התבונ ן imeiiexu , 
etc.  iniransitive  , ut.  lucxld ; futur. 
תתבוננו ב ה בינ ה  . animadvertetis 

T • T J I • , 

eant  intelligentia  , id  est , certissime 
intelligetis , Jer.  XXIQ.  20.  ' 

׳' י בי ן'de  infra  suo  loco. 

י בין ה f■  ■ mtelligentia  , prudentia , 
animadversio ; oonslr.  י 3*נ ת אד ט 

f T 

inlelligenlta  hominis  , Prov.  X.XX.  i. 
afflx. ״״ " יתמבינת ך•  ex  intelligentia 
tau  Job  XXXIX.  29.  ' plural. 

י בינו ת [topulus  mtelUgentiarum  , id 

est  , mtelllijentissiihus , los.  XXVII. 
1ד•  Gliaki. יבינ ה  intelligentia,  Dan. 


Ilus.  XIII.  2.  quod  cuuiraclum  est , 


m- 


etuum. 

בון  mtellexit : pr»t.  ! 
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בום 


#י 


sii»  3  ובן} ־  .mfituata-,  •jmdefeeii , jm- 

••  T . • V 

denda  cohtmint , iil'  Ha».  U.  7.  Jereai. 
XLviii.  20. ייהבישוי ת■  fiuLtfecuti , 

Psulia.  XLIV.  8.  el,  ג יהב^־ר ן Sara. 
^UX.  tt.  Hilhp.  fuUir. ־*יז*1יתבטו5\ ו 
betceni,  Gen.-ll.  13. 

בטן  , vide  iofra  in  \^ * ־ •ב 

יברשה ■  f•  pudor , Mich.  vn.  10.  ׳ 
יבצזנה  f-  We״• . Hq».  X.  6.  cum  ג 

T J T 

rp^^nilivLico,  spcd«li  et  inosUati  fix- 
ma. 


pro ״!»•ז י ■בתבונ^^ ז  simile  in 
inlet  nomina  •,  plur. ־יי״ ן י תבינו ת 
dtnlicB,  itUeUigetUice , les.  XI..  14.  ..17ו 
״• »»?» י • עד־תברנרתיב םw/‘־ 

gmliat  veitrtu  sive  tenta  cestra,  Job 
XXXIl.  11.  . . 

ביס  eakavit , eonetdcavit , pro- 
eulcai  U : rutiir.  י ואבו ס «<  cdcavC, 

t I 

les.  LXIII.  6.  Pih.  prot.  י 3םם ו rort- 

euieatd,  les.  lAIII.  18.  ier.  XII. 
10.  Hpph,  part.  י מרב ם proculcatum. 


י^זת  ,Wcn»i1  Psa^  XXXV.  26. 
ilcm , pudendum  idolum,  Jer.  Vn.  19. 
et  XI.  13.  .et  Hus^  IX.  10.  afilK. 
י ובשת י **  vudurrm  m«um , Psalin. 

•It. 

LXIX.  20.  י pudor  vetUr , 

les.  LXI.  7. 

״ י מבו ש'•  pudendum : pinr.  ewa 

T 

alBx.  י מבשיי ו pudenda  ejut , Deut. 
XXV.  llV 

•  ז א^,  unde  prseter. ס״0',ןזא ו< 
vide  in  • •בן ך 
בזה  *prmt,  eonumptu,  detpexilf 

T T V.  * ״ 

|H־®t. י3ןי ת  *previtti,  2 8am.  XIL  9. 
in6n.  ■©gj בז ה^  ad  contemnere  ani- 

nw  , les.  XLIX.  7•  enallaijen , pro 
I !ילבזדו  ad  eum  quem  contemnit  anima 

,cujutque , id  est,  quitque\  sic  mox  se- 
!quilur , 3 גו יV?j5?^>  ud  eum  quem 

abominatur  gent.  Alii  ad  |X)p111a1n 
'israeliticum , alii  ad  Christam  Mes- 
siam  referunt.  Niph.  parlic.  • 

dmpectus  , contemptus  les.  LDI.  3. 

I plur. 5^;זי ם  » contempti , Hal.  II.  91 

Hiph.  inOn. י^הלול ת  M tpretot  red- 

dant , Csth.  1. 17. 

״״ 31ויו ן.  eontempitu , Esth.  1. 18. 

ז יןהבז ה.  coedemptibiiu,  1 Som. 
XV.  ’9.  pro 5כןז ז  per  epentbesin  lir 
terse  05  vel  est  compositum  ex 35ז ה 
et מ^ן ה■ 


les.  XIV■  19.  Hitbp.  partic.  faemiH. 
י ?ותבוסס ת conadcanaamprteben»  te, 

Ezech.  XVI.  6.  • 

בוס•  m.  concukans,  nomen  partici- 
piali־  iruiisitiviiin  , ut  KimdU  notat 
in  libro  Rad.  unde  plur. 3וסי ט>  con- 

eulcantei , Zacb.  X:  5. 

מבוסה  » f•  conculcatio , ics.  xxii. 

T I 

8. . 

י לבוק ה f•  ׳dem : constr. תבוס ת 
אחזיהו■  proculcatio  Achatice,  2 Par. 
xxii.  7. 

בו<ן  bytsinum,  1 Par. 

X\.  27.  • . 

בץ  •'  v'*de  •n •בצ ץ 

בו^קה בוכן ה בר ק^  . f•  vacuitas  , 
ecucuaiiu , Nah.  II.  10.  Reliqua*  quse 
bine  esse  possint , vide  in  pp3■ 

ברר  m.  fovea , 'Exotl.  XXL  33. 
eislema  , 2 Rcg.  XVIII.  31.  carcer , 
proprie  subterraneus , ,les.  XXXVUl. 
18.  tepulcrum  , l*sal.  XXVIII.  1.  Iu-, 
terdum  scribitur  rum  א in  medio, 
3ארp  > cisterna , 2 Sam.  XXIII. 

15,  20.  plnr. ברי ת■  cisterna,  Deut: 
VI.  11.  et בארו ת■  Jer.  11. 13. 

בוש  erubescere,  pudefieri , pu- 
dore  suffundi,  pudere;  in  fut. א3ר ש■ 

et  cum  ה paragogico, אבוצ1וד ו■  cru- 

T 

bescam , Psal.  XXV.  2.  forma  bine 
et  a  יב{! ו■  Pib.16>י^ י ■בש ש  in בש ש• 
Hiph. הובי ש 61י . הבי ש■  forma  rur- 
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Zach.  XL  8.  Apq(f  Talmudicos’ etiam 
ust.  matumeere:  et 3^ח ל.-  fructm 

matunu. 

בחן  probavH,  ex^loranli  priet 
, probttoU  fIM  , jDb  XXIIl.  10. 
Nipii.  rmurtiin  י יבח ן probetur , Jeb 

m1v,56.  " . ' 

יבחן  m. probatio,  munitio,  Ezedi. 

XXI'18.  Ies.XXVffl.16.  . 

יי' י3חר ן•  exj^atorut,  vd 

juxta׳  quosdam  , lurrit  munita;  Jer. 
VI.  27־.  plur.  cum  Schurek  et  affixo 
1 יבחוני ד®*•  **• 

T 

״®. ®יי®’ • ■•*•ע»*» ' בח ר® 

, .®positione  ב construitur.  Prmter. 

בןד בח ר>  **  ®- 


1י1ןםי^ד  ChaW.  hmarariurn,  largi- 

tio,  profutinr  proprie;׳  Dan.  Ih  6. 
alBx.  י י?5^ביתן ד **  boaoraria  tua  , 

Dan.  V.'1k  Sic  io  Targum ,  סמנ ן 
י ון9ן5 ן **  honoraria,  Jer.  XU 

8.  Videtur  ^inc  esse  ut  prsecedens  : 
nam  largitiones  proftisiores  sant  qui• 
dam  despectus  bonoriim.  Inde  Rab- 
binis ןב ז?>  profundere , prodigere  fa- 

'eultatee  suae. 

בדד  praedatus,  'depraedatus  est,  di- 

ripuit,  Eaecb■  XXIX.  19.  Prmier.  'ir- 
regulare, ׳.§ןא ו  diripiunt,  l!e8.'XVIlI. 

i.  pro בץז ו•  ^ipb.  pr«1. ׳ ון^ז ו 


r-- י ו;—  . •—e;  ■ I II  U atyit,  »יעיי•  • 

diripientur,  Amos  IU.  11.  ׳nfin•  . praeter, 

cum  futuro ׳הבו ז ו1בו ז  d"־»P'«״d<>  «‘־  <*  sdegU,  Deut.  VII.  6. 

ripietur,  les.  XXIV.  3.  Pyh.  prater.  ' digetur , eU- 

ירבחיוי  ut  dinpiantur , Jer.  L.  37.  ' .Z‘,  L _ 

, , V ..  ״•  L ctaerU,  Jer.  VIU.  3.  part ינבח ר 

י" ׳ב ז•  ler.  X.  0.  Hinc ילב ג  I , . .  ״• 7 ־ ״ ״,  ,» 

• j 1 1 י vvv  י ^'  lectum,  ■lectissimum,  Prov.,\UI.  10. 

m praedam,  Ezecli.  XXV.  7.  quod  p.,,  ״ eligetur,  Eccles.  IX. 

Ma^eth®  noUinl  legendum לב ן  pcfi  ־ ^ ; 

. r.:׳  c■  [4•  ubi  juxta  Masorelhas  legendum 

ooromutatmnem  .Ghimel  et  Zain.  01C1_  , associabUur 


י יח5 ר associabUur. 

י"•*®** •יזי־י^^חר ר  tdeetus:  itemyu- 
quasi  ad  omnes  operas  ^lectus, 
Ezech.  IX.  6.  (ilur. ייי^י י ׳בחרךיב ש•. 
CXLVffl.  12.  et  Palhach•  indkat 


alibi ג[ ח  PVO ן ח•  Rabbini  id 'referunt 

ad  ‘commutationem■’  litcraram  cabu- 
listicam יא ט כ ח  Abbie- 

viaturas  nostras.  Aff. יבז ה  proedam 

ejus , Exech:  XXIX.  49. 


יבזה  f-  praeda , direptio  i Neh.  ffl.  ! formam  daghessatam  : sm  quoque 

iT  l •T״  ] juxta  quosdam,  les.  XLU.  22.  Constr. 

56.  Esth.  IX.  10.  I  3הןך ן  , juvenes , Ezech.  XXIIl.  6. 


aff. □׳בחוריה  juvenes  eorum,  2 Par. 
XXXVI.  17.  . 

□יי י ׳בחורי•  p*•  i 1 ׳ ״***”®״“®*' 

(Ohis  selecta:  aff.  ׳ מבחרי ו a juventute 
|*Ma.,  Num.  XI.  28. 

יי י בחרו ת■  P'•  '‘*®" י ?י9* י = י 

י בחרוחי ך " diebus  juvaUulit  tuae , 
Ecdes.  XIL  1. 

־® ’ בחי ר  rlectus : constr.  י 3חי ר 
2 .Sara.  XXI.  6.  aff.  י בחיך י 
meiM , les.  XLU.  1.  plur.  cum  aff. 

׳בחיריו  *J•י' ^ ■*“** * ’״ 


m m.  fulgur,  Ezech.  I.  14. 
idem  quod 3ך ק  commutatis  י ר ' 6 ז 

ut  Latinis  In  honos  ei  honor.  Est  au- 
tem  י בז ק dispergere  opiti  Rabbinqs, 

unde  quidam  reddunt  , fulgur  di- 
spergens , hoc  est,  vehemetUissimum. 

בדר  sparsU,  dispersit,  dissipavit: 

“ T 

futur.  י יבזל ר diiperjet , Dan.  II.  24. 
Pih.  prseter. יבז ף  d«*«fawl׳  Psalm. 
LXVIII.  31.  Convenit  cum •פז ף 
בחל  fastidivit,  aspernatus,  aver- 
satus  est  ! prseter.  fucminin.  r 
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מבחור 


גין 

plural.  י מבטחי ם •ecurUates , le», 
XXXII.  18.  air.יבמב^חין ד  /Www* 
luat , Jer.  U.  37. 

י אבטחי ם n».  pi.  ptpanti,  riun», 

XI.  5.  Aben  Esra  scribit,  ex  linr;ua 
arabica  esse  notum  vocabulum. 
Majcmon  in  libro  Talmudico  Teru- 
moih  , capile  8.  scribit  “  ד ן 

׳ יבערב י בטי ך ובלע ז מלונ יd 
abhattichin,  mrabke  ballieh , vulgo 
melloni  “ Ergo  א erit  servila 

בטל  ctBsavil,  inlermitit;  interr 
misium  , impedilum  fuit : praeter. 
ובטלי.  e<  inlermittmt,  Eales.  XII.  5'. 
Chald  praeter,  fcem. יבטל ת  «mped«־ 

Ium  fuit , E^r.  IV.  24.  partic.  prae- 
seris  ftem. יבטל א  i>npedilum  ftumsit, 
ibid.  Pah.  praeL  , eetiore  fete- 
runi,  impediverunt,  Esr.  IV.  23.  infin. 
1^בטלא  ad  impediendum,  ver.  21. 

יבטן בט ן  f-  «*n!«־,  uterus,  Num. 
V.  22.  metaphorice  promth««1<1a,  pro- 
' jectura  , 1 Reg.  VIL  20.  aff. 3ןזג; ו  , 
ventris  mei,  Job  XIX.  17. 

ייי «בטני ם•  P*•  nuces  Icrebinthince, 

Gen.  XLin.  11.  Quidam  nu«1  arei- 
kmas  explicant. 

בי  O,  ah,  queeso,  obsecro;  parti- 

cula  obsecrandi  juxta  hebraeos,  Gen. 
XLIU.  20.  Exod.  IV.  10. 


בין  inter;  interdam  habet  natu- 

ram  nominis , quasi  medium  vel  medi- 
elatem  dicas  1  בבי ן  , W inter , in  me- 


dio  , les.  XLIV.  4.  ubi  Veneta  magna 
babent ב^ ן,  absque  ו : aff.  *ינן^,  in- 

ter  eum ; י בי^ י יביני ף *nter  me  et 


inter  te.  Genes.  XIII.  8. 3ינ י יביןן ד• 
1 Sam.  XX.  23. בינינ ו»  *nter  nos, 
וביניכם  quorum  quaxlain 

habent  formam  pluralem  masculi- 
nam.  Sic  rorminina  terminatione 
יאל־בינות לנלנ ל  ad  inlermediclalct 


מי ימכחוי ר•  delectus,  selectum,  le• 
Ctissimum , 2 Reg.  in.  10. 

מי יטבח ר.  idem:  eonslr. מבח ר 
י בחורי ו tekctisnmum  juvenum  ejus, 
Jer.  XLVni.  15.  plur.  cum  aHixo 
ימבחריר  ddeetmm  ejus,  Dan.  XI.  13. 

T T 1 • 

בטא  pronuntiavit  , effutivit  : 
partic. י^ט ח  t/fatiens,  Prov.  XII. 

18.  ex  forraa  quiescentium  tertia  ל ח 
Pih.  infinlt. לבט א  » effatiendo , et 

futur. יבט א  » fff*dit,  Lev.  V.  4. 

מבטא.  m.  pronuntiatum,  prolatio, 
Num.'  XXX.  7. 

5»»!/ בט ח  est , confisus  est , fi- 

duciam  habuit.  Construitur  cum 
praepositione א ל . ב  d 8 . ע ל®pe 

etiam  absolute  ponitur.  Particip.  praei. 
בטוח»  confisus,  fraus,  les.  XXVI. 

3.  Psalm.  CXn.  7.  Hiph.  praeter. 
דיבטחמ  > fiduciam  poneret , 

Jer.  XXVIII.  13.  particip. מבטיח י  » 
confidere  faciens  me,  Psal.  XXII.  10. 
futur. יבט ח»  confidere  faciat,  2 Reg. 
XVIII.  30.' 

י® יבט ח  fiducia,  securitas,  eonfi- 

dentia  ; secure  , confidenter  : Levit. 
XXV.  18. 

י" •בטחו ן■  fiducia,  Eccles.  IX.  4. 

ז •בטח ה•  wem: י *.ובנגט^ז ה  « 
fiducia,  les.  XXX.  13. 

ז < בטלו ה•  ‘dem : plur.  י ובטחל ת 
ei  securitates , Job  XII.  6.  Vide  etiam 

•טוח 

מ^טח • - ® י 9בט ח מבט ח 

יכל קצ!ו י אר ץ  fiducia  omnibus  extre- 
mitatibus  terres,  Psal.  LXV.  6.  alllx. 
טבטחו  • fidacia  ejus , Jer.  XVII.  7. 
ימבטחה  fiducia  ejus,  Prov.  XXI.  22. 
ubi  deest  Mappik  in  Ile: מבטח ם  » 

fiducia  eorum,  Jer.  .XLVIII.  13.  qua; 
duo  babent  SaegoI  loco  Kainetz  , eu- 
pboniae  causa  sequente  alio  Kameu  : 
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fm«  tua,5ית ו,  dmut  mea,  ete.  Kur. 
£3ןןוך,  domus,  sedes,  famiUa,  E»od. 

I.  21.  (edieuke,  sacella  texlilia,  1 Ueg. 
XXIII.  7.  י ל^תיכ ש V*»  domibus , in 

loca  vel  sedes,  Ex^.  XXV.  27.  &)n8U.־ 
3ןןו.  AIT.תין ד^!  dmus  luce,  Exod.  X. 

6.  Kametz  ante  Daghesch  forte  irre- 
gulare  est.  Fortasse  est  ob  defectum 
literse  ו : vel  ad  discrimen בתי ם 

bathi , scribit  Aben  Esra.  Cbald. 

י בית א ך3 ה domum  hanc , Esr. 

V.  9.  constr. עכיד ת 3י ת ^לה א  . 
opus  domus  Dei,  Esr.  IV.  24.  aff. 
ר3יתה•  **  domus  gus,  Esr.  VI.  11. 
plur. ובתיכו ן»  ^ domus  vestra,  Dan. 

n.  6.  ’ ’ 

1ייתן  , masc.  palatium ;  1$ ל 33 ת 
י הכית ן ^ hortum  palatu , Eslh. 
VII.  7.  constr.  ■בית ן ה^לך  . Pidatii 

regis , Esth.  I.  5.  Quidam,  Ao.-Uan  in- 
teriorem , vertunt. 

בית  Cbald.  et  inde ־י״י״י ! « ^ ת 

ctavit,  Dan.  VI.  19.  pro  hebrmo לו ן 

saepissime  in  Targum  ponitur. 

בבא  tn.  morus , P8.  LXXXIV. 

7.  plur. ־ * «?וטו ל 3כ;אינ ש*  •*dverso 

mororum,  2 &m.  V.  23. 

בכה  /!««< » deflevu ; regit  accu- 

sativum  , et  frequenter  est  cum  pnc- 
positionibus  ל ,ע ל^  et  ל.  lVa!ier. 

ובכו אלין ד  » «*  flevemnt  ad  vel  pro- 

pter  te , defleverunt  te  , Exech.  XXVII. 
31.  Infin. בכ ו  » flendo,  Jer.  XXII.  10. 

cum  ו loco  ה : futur.ניבן ד»  **  P^• 
Gen.  xxvn.  38.  cum  apocopa  ter- 
ti®  radicalis.  Niph.  particip. ינ^כי ט 

unde  constructum, יע י 5ל3יץ ט 
usque  ad  fluenta,  fluctus,  vel  profunda 
maris , Job  XXXVIII.  16.  per  meta- 
pboram.  Pih.  particip.  ftcm. ט5כ ה  » 
deflet , Jerem.  XXXI.  1•^.  plural. 
י בדבכו ת deflentes , Eaodi.  VIII.  14. 


orbium,  id  est,  m medirun  vel  interval- 
Ium , Ezech.  X.  2. 3ינו ת לסרבי ם? 
< medietatibus , e medio , ex  interval- 
10  Cherubittorum,  ibidem. 3ינות ם» 

inter  eos , Genes.  XLll  23. בינור1ינ ו» 

inter  nas , Gen.  XXVI.  28.  Et  forma 
duali , absque  י in  medio 

דבניט»  ni^ftedietatum,  1 Samuel. 

XVll  4.  id  est,  internudius,  inter- 
ponens  se  inter  duo  castra , duello 
pugnam  transacturus.  Huc  quidam 
referunt ל3 ן,  ad  medianum,  scilicet 

cantum  musicum,  nempe  tenorem  ut 
vulgo  vocant , Psal.  IX.  1•  de  quo 
vide  etiam  in ל ם^•  Cbald. בי ן,  inter,- 

Dan.  VIL  5,״ « «בי3יה ןI«"  ea,  ver.  8. 

3יצה בי ץ»  f.w״״»»  ap״<J  Bab- 
binos : plur.  י ״״ ״ י 3יצי ט ^leuter. 
XXII.  6.  constr. ־®® • «3יצ י  CIX.  5, 
aff. 3י^יה םPי  ex  ovis  eorum,  ibid. 

״ «בי ר בי ר>•  puteus,  lerem.  VI. 
7.  uIm  scribitur בן ף  quasi  sit בו ף, 
sed  Masoretb®  notant  legendum •בי ף 
3יךה»  C regia,  palatium,  castrum, 
1 Par.  XXIX.  1.  Cbal. כיךןן א  , re- 
gia , Esr.  VL  2. 

3יך3יות»  C p'.p״>®^״»  drces,  bor 
silica,  2 Par.  XVH.  12. 

בית  m.  domus:  familia:  et  ge- 

neraliter  sedes , locus , quo  aliquid 
capitur  vel  continetur , ut  Exod. 
XXV.  27.  2 Sam.  XV,  17.  1 Reg. 
xviii.  32. בי^ ה «ביון ה»  domum, 

in  domum,  versus  domum,  intus:  Gen. 
XLIll.  24.  Esech.  XIJV.  17. י^בי ת 
mirinsecus , Exod.XXV.il.  et  inter- 
cedente  articulo  ,  י״®*‘ ‘ « מהבו ת  • 
Ezecb.  XL.  9.  Constr. בי ת»  Cen. 
XXIV.  7. ״״ » « בית־ל ה•  • 

Ezecb.  I.  27.  sic מבי ת»  Exod.  XXVI. 
s3.  Aff.בית ו»  domus  ejus,־״* ‘ יבית ך 
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בכיל 


בלתי 

יבכרה  f•  dromas,  Jerem.  II.  25. 
plar.  ooastr. י ® •בכך י 

Chald.  cor,  animus,  quasi 

per  transpositionem  literaram  ab 
hebraeo ל ב  deductum , juxta  He- 

braeos  plerosque  , Dan.  VI.  15.  Addit 
Aben  &ra , etiam  arabice  oor  dici 
ב;ל■  Kimchi  in  libro  Radicum  scribit, 

juxia  quosdam  interpretes  idem  esse 
quod  י כזחפוב ה «ogUatio , et  inde 
arabice,  נ י אגע ל®  est »  קוי ם 
5זח^ובוןך•  odhibe  eogxUUiotum  tuam. 

״ ב לen.  nequaquam, י3 ל חליון ו 
non  eegrotavi , Prov.  XXIII.  35. ב ל 

יי>91רו  ne  dicasU,  Hos.  VII.  2. 

« 

יסיי «1ן;ל י»••  *»"«>  prceter,  (Asque: 
עזי׳״^לי  • donec  non,  Psal.  LXXn.  7. 

י ״י״ י *״״ז י • על״בל י xxxi. 

20. 61ז י » י 3בל י  per  non , absque , 
Deut.  IV.  42.  י לבלי׳ח ק nd  nem  mo- 
dum,  immodice,  les.  V.  14,ילבלי־זי^כ ל 

j/ropter  non  cibum,  id  est,  penuria  cibi, 

Job  XXXVm.  41. 3ל וp,  eo  quod 

non , quod  nulli , Thren.  I.  4. ^בל י 
י לבו ש <Asque  veste , Job  XXIV.  T. 

י® י המבלי׳אי ן  proplerea  quod  non 

ulla  , id  est , nulla  prorsus , Exod. 

XIV.  11.  pleonasmus,  cui  similis  in 

•בלעדי 

יי"®®* יבלר1 י  habetque  epenthesin  • 
liter* ״7** י יע ד בלת י י : ת«  dum 
non , Job  XIV.  12.  □ב^ה י א  , nisi, 
prceter,  Gen.  XLVII.  18. ילבלת י 
nem,  quomodo  frequenter  cura  infini- 
tivo  construitur :  ״ / י39לת ו■op•«■«® 
epsod  non.  Cum  afRx.  י בלת י eAsque 
me , les.  X.  4.  י 3לת ך (Asque , vel 

preeter  te , 1 Sam.  II.  2.  nec  cum 
pluribus  repentur.־  ^ 


י" יבכ ה•  fMns,  Esr.  X.  1. 

י" י בכ י•  'dem,  Jerem.  IX.  9.  alf. 
י •>״ י י בכי י Psalm.  VI  9. 
יבכות  f■ יי®• ^ י ייי®® ׳•  xxxv.  8. 

״ ■ * ׳בבי ת*®t*•  ‘יבביתז  fl^ns 

ejus , Gen.  L.  4. 

י בכו ר בכ ר masc.  primogenitus, 
primogenitum , Gen.  XXV.  1 3.  Deut. 
XXI.  17.  alT. יבכו״רו י  primogenitus 
efus,  Exod.  XL  5.  plural.  constr. 
י בכור י Psalm.  CXXXV.  8.  airix. 

יבןלכוריהם  ^ primogenitis  illorum, 
Pf.  CXXXVI.  10.  et  forma  facmin. 
י ךאת־בכרל ת **  primogenita  , Neh. 
X.  37. 

י בכור ה f■  primogenUura,  jus  pri- 

T I 

snogtnUorum , Genes.  XXV.  32.  aflf. 
יאת־בברהך  i•י״““ ' ״  primogentto- 
rum , ver.  51. 

י בכיר ה ^pri>nogenita,Gea.  XIX. 
51.  ’ 

יבכר  Pih.  prwnoyenitumpro/err», 

eflirere  vel  instituere , jus  primogeni- 
tum  dare:  infinit.  י לב5 ר Oeuter. 
XXI.  16.  fulurll.  י יבכ ר primogenita 

profert , Exech.  XLVH.  12.  Pyh. 
futiir.  י יבב ר primum  gignetur,  Lev. 

XXVn.  26.  Hiphil  particip.  foera. 

י ?ס^כיר ה primipara,  Jer. 

IV.^51. 

י® יבכורי ם•  P*•  primitiee,  primitivi 
fructus  , Levit. ' XXIII.  17.  constr. 
יבכורי סעשין י  pnwuiw!  operum  tuo- 

rum ,'  Exod.  XXIII.  16.  alf.  י בכורי ך 
primitiarum  tuarum , Lev.  IL  1 4. 

יבכורה  *•  praeox,  jn-imus  fructus, 
Mich.  vii.  1.  at  illud בבכור ה 

bet  Mappik  redundans  , les.  XXVIIL 
4.  Plur.יבכורו ת  proecocia,  les.  XXIV. 

2.  cum  Path^di , ex  forma חבור ה• 
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בלע 


בליניה 


יתבלית  f•  consumptio,  Ics.  X.  25. 
בלל  ronfudit,  perfudit,  miscuit. 
Genes.  XI.  9. 3לת י,  perfudi,  Psahn. 

XCn.  11.  vel  intransiiivG , perfusus 
sum.  R.  Sui.  inflnilivum  facit  cnm 
allixo  pro ילכלות י  perfundendo  me, 

hoc  est  juxta  cbaldseum  ,  ך3ית א 
וןןו  , inungis  me  oleo  recenti,  id  est, 

• T 

Constanti  dominatu,  viribus  et  poten- 
tia  me  instruis,  ut  non  peream  sicut 
improbi,  quorum  instabilitatem  versu 
praecedenti  proposuit.  Similem  fur• 
mam  inflnitivi  vide  in ח3 ן•  Quidam 

faciunt  infinitum  Pihel.  a  בל ה  P™ 
יבבלרתי  veterascendo  me,  senescen- 

te  me,  in  senectute  mea,  scii,  perfundis 
me , quod  tunc  subaudiendum.  Parlic. 
praiter. בלו ל,  mixtum,  Exod.  XXDt. 

40.  10 •ייזי^ י • ז י בלול ה.  piur. 
בלולות!  mixtce.  Levit.  11.  4.  Futur. 
ונ1ן;לה  ! confundamus,  Cea.  XI.  7. 
pro נ^ל ה•  simile  in בק ק• 
alia  significatione ,  ריב ל  ! tt  pabulum 

dedit,  q.  d.  pahulavit,  pabulum  mis- 
cuit , Jud.  XIX.  21 . a nomine  quod 
mox  sequitur.  Hitlip.  futur. יתבול ל  ! 

confundit,,  commiscet  se.  Hos.  VII.  tk 
בליל!  farrago,  pabulum,  a 
miscendo,  les.  XXX.  24.  aff. ל*^ליל וy 
juxta  farraginem  suam , Job  VI.  8. 

יזז !ונ^ ל•  confusio , Lev.  XX.  12. 

ח* 1 תבל ל.  suffusio,  vitium  oculi, 
qno  'visus  confunditur.  Levit.  XXL  20. 
בלכש  corwfnna:if.•  infin. לבלו ם! 

“ T • ‘ 

ad  constringendum , Psal.  XXXII.  9. 
בלס  perquisivit;  |«rtic. ובול ם  ! 

— T 

et  perquirens , Arnus  VII.  14.  Ex 
chaldaio בלע ן  deductun\  est 

בלע  absorpsit,  exsorbuit,  deglu- 
tivit,  devoravit,  perdidit;  item  texit. 


י בלימ ה nihilum  , Job  XXVI.  7. 
compositum  ex מ ה ^ !*”> " יבל ו!  Q^id 
sive  aliquid. 

•עלל ״ י ^ ® י יע ל ״ * ’ ?ליע ל 

בלא  Chald.  consumi , atteri  re- 
tustate:  Pah. בל א!  attrivit:  futur. 
יבלא  ! fleret , Dan.  VII.  25. 

ייז יבל ו•  tcibntum  provinciale,  vetus 

et  soiitura,  Esr.  IV.  15.  Talmudici 
exponunt כס ף גולגלת א  ! irihutnm 
capitationis , in  singula  capita. 

בלג  Uiph. יהבלי ג  recreare,  con- 
fortare  se.  Part ״ 9 יהמבלי ג•  recreat 

se , Amos  V.  9.  fiom.  cum  י parago- 
Rico,מבלי{יון י!  recreans  vel  recrea- 

lura  se , scilicet  anima , Jer.  VIII. 
18.  Juxta  quosdam  est  nomen  , re- 
creatio  mea.  Futnr. וא?ליג ה!  ct  re- 

creabo  me , Job  K.  27.  et  X.  20. 

בלח  wfcroicere , retustale  teri , 
atteri, 'deuri:  praeter. ןל14־ב:ל ו!  non 

inveteraverunt,  Deut  XXIX.  5.  infin. 

י אחר י ?לס י I”*‘  neterascere  me , 

Genes.  XYIIL  12.  Pih. ל ה?!  «on- 
sumpsi(,  (rici(,  detrivit:  prait. ?ל ה 
יי"» י?טיר י«""  meam,  Thren. 
in. ^4.  infin. לבלוי ת  ! consumendo, 
Psal.  XUX.  16.  futur. יבל ו  ! deU- 
tent,  les.  LXV.  22. 

כ^ה  , m.  vetus , tritum  : plqral. 
עונןים'?ליט!  *nccos  tritos,  10$.  ix. 
4.  f«m. ל?ל ה•  «/T®*®!  E*ech.  XXIII. 
*45.  pinr. נ^ל1* ת ?לו ח  ’ 

Jos.  IX.  8. 

לוים?!  m.  pL  veterar/Knta:  constr. 
jer.  XXXVllI.  11-  et לוא י?. 

ver.  ii- 

1^^.tD.can5umpiio,les.XXXV1n.l7. 
, C vkhs  supra  in בה ל■ 
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idolorum: זז93ת ד.  in  «ttdium.U- 
lud,  ז Sam.  IX.  13.  piur. ־* * יבמוי ת 
celia , Num.  XXf.  28.  alT. במולי ך• 
excelsa  tua  , 2 Sam.  I.  25. 1|מ^י ו  . 
excelsa  ejus , 2 Reg.  XVIII.  22.  at 
de י» 1 י במותי ו•  UI••  9.  interprete• 
variant.  Et  alia  forma,  י ב^ות י אר ץ 

excelsa  terree,  Deat.  XXXII.  13.  cum 
Vau  redundante  , juxu  Masorethas. 

בבה  cediRemU , exstruxit : futn- 

T T 

rum  per  apocopam, ז[תן: ן  «<  adi^a- 

vU , Zacli.  IX.  5.  Hinc  cediftcca-t  do- 
mum , metaphorice  dicitur  et  de  libe- 
rorum  procreatione  : ut , {4^ אש ר 

״״״ ♦“? > ייבנ ה א ת בי ת אחי ו 

fieaverit  domum  fratris  sui , Deut. 
XXV.  9. ״ ף •א^ ר בנ ו«  exstruxerunt 

domum  Jsradis,  Rulb  IV.  11.  Sic 
in  Niphal.  Inde ב ן  , filius,  quasi  «edi- 

licium  Ihmilia:  paterose,  qusc  in  eo 
habitat  et  conservatur.  Chald.  pnet. 
׳»* י^נית ה»>  Dsm.  IV.  27, 
1» , ו^:נ ו  adifiearunt,  E»r.  VI.  Ii. 
Part.  praes,  masc.  plur. ן;5י ן,  ttdi- 

ficantes,  Esr.  IV.  12.  partic.  praet. 
ן:כה,  cedipcala  fuer<U , Esr.  V.  11. 

Inllnit. למ^נ א  I cedifieare,  Esr.  V.  2, 

vel  מ ejecto  et  per  Daghesch  com- 
pensato לן:3 א  , ver.  S.  eum  n para- 

gogico, ילמבני ה  ver.  9. 

Futur.ייבנוי ן  E*•*•  7. 

Niph.  praet. בנ ה?  • <rdificata  fuerat , 
1 Reg.  III.  2.  partic.  ?דזגךיז  . qua: 

adifeata  fuerit , 1 Par.  XXn.  19. 
Infin. ילהבנו ת  ut  adificaretur,  Hag. 

I.  2.  Futur.  י אב? ה (edificabor , libe- 

ros  consequar , Genes.  XVI.  2.  et 
XXX.  3.  CboM.  ex  Itbp.  partic. 
ימרגבנא  sedipeatur,  Esr.  V.  8.  futur. 

יתבנא•  cedipcabHur,  ver.l6.מ^ן א. 
adipetAitur , Esr.  IV.  13. 


operuit , jOTta  (]ttosdaih , lob  XX. 
15.  les.  IX.  15.  Praeter. ילענ י!,  de- 

qlutit  me,  Jer.  LI.  3i.  InOn.יעד־בל^ י 

ad  deglutire  me , dum  deglutiam , Job 
VII.  19.  Niph.  praet.  י ינ^ל ע ** 

sorbAitur,  Hos.  VIII.  8.  י נבלע ו ub- 

sorbentur , les.  XXVIII.  7.  Pih.  praet. 
בלע  , absorbuit,  les.  XXV.  8. יבלע ו 

perdunt , les.  III.  12.  inOn. י כבל ע 
quum  absorbent,  Num.  IV.  20.  Pyb. 

parL  י מבלעי ם perditi , les.  IX. 

▼ \ • 

15.  futur. ייבל ע  absorberetur,  Job 
XXXVII.  20.  liiihp.  futur. ירותבל ע 

absorbeatur , Psal.  CVII.  27. 

מ יבל ע>•  absorptio,  perditio,  per- 

nicies,  Psal.  LIL  6.  allix. יאת־בלע ו 

absorptum  ejus,  Jer.  LI.  ii. 

יבלעדי  prxter,  preeterquam,  ex- 

יבלץדי אךזן ה  praterquam 

quod  video , Job  XXXIV.  32.  vox 
ex  duabus  composita  , stribit  Aben 
Esra  Genes.  XLJ.  16.  nempe  ex ב ל 

et  ״ יעד י •גז׳ י יע ד»de  et  ב interdum 

cam  Pathach  notatur.  Saepius  cura  מ 
initio,ימבל^ך ו  prxter,  Num.  V.  20. 

״» י ןזמבלעד י  prxter , Jer.  XUV. 
19.  ׳Sic  2 Reg.  XVm.  25.  et  les.  XXXVI. 
10• ר ק  ':‘\T}^^,prtettr  dumtaxat,  Gen. 

XIV.  2i.  cum  Pathach,  quod  Kimcbi 
esse  existimat,  quale  in יחלונ י  et  si- 

milibus.  Est  autem  fdeonasmus , ut  et 
in ב ל  et אן ד•  Afllx. יבלץד י  excepto 

me,  Gen.  XLL  16.  י ^בלץך י prxter 

me,  les.  XLIII.  11.  et  XLIV.  6.  cum 
Pathach  sub • ב 

בלק  exinanivit ; part.  י ובולק ה 

«t  exinaniturus  eam  , les.  XXIV.  1. 
Pyh.  partic.  foemin. ימבלק ה  exinani- 

(a.  Nah.  II.  11.  ” ‘ 

* י בלת י '''de  supra  in ■ב ל 

במה  r.  excelsum , sacellum , ara 

▼ T 
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יה»,  f.  «rf«y!eiuffl,  Eaeh.  XU.  D33  Chald.  iratci , indignari: 

15. ין:5 ס וקצ ף ^גי א •‘־זייי ז  *ndigmtu 

י י י®®*‘ * ■י " י 9גי ו'®''•  Clialdaie.  ^ן , ןן״  efferbuit  plurintum  , Dan.  IL 

MvVa  Esr  V 4 12.  Qaidam  volanl  ב '•*s®  servile  et 

• ■ ■ . ,  נ ם.  ira,  a  נס ם•  His  obstant  sequen- 

י ביבנ ה m.  *truc/ura-•  constructum  - 

"?יד'  . lia;  י ובנ ם פרט ה iruugnatus  fuu 

ouasi  structura  ctvtia-  ! - - ! ״ 

״י י ¥י ר"•  p;,״r״o  , Iicbr. ויסצ ף  . Oncs.  XL. 

Hs,  Ezech.  XL.  2.  ״ . , , ' 

• •fi  J 2.  in  Jonatbane: יבנס ו ומצמ ר  «na*־ 

rf132F\^r. structura,  smdUudo,  ea■-  ^ ^ 11 . » ״ 

סד*• ^  . gnati  sunt  cl  efferbuerunt , Esth.  II.  2(. 

emplar  ,/i)r?f1a;au.  י תבנית ו jjj  Vcnelis  primae  editionis,  pio  quo 

tudinem  illius,  i Reg.  XVI.  10.  in  .alieni כנס ר  meiidosu  fier  3 ; 

3ן,  m-IUius,  late;  jener.  1 Sam. יוה א אני [ בנימי ן  scce  illi  erant 
XXIV.  17.  puUus , Levit.  XIL  6.  tndignabandi . Genes.  XL  6.  in  Tar- 
ramus,  CeneS.  XLK.  22.  1‘salin.  ״uni  Jonaihauis: יאפ י ?ניסת א  fu- 
1.XXX.  16.  Constr. ב ן•  et  quandoque  ^•^,  i״dignabund(t , Vrov.  XXV.  23. 
2י  , ut  Dent  XXV.  i Cum  ו para-  ubi  in  Venetis  !!rave  est י»ו'״ < ד  : 

jxiv. »1 .1™ ״ — ״ 1 ־״ . .״ “ -rs ׳״ ־sr1״״K  ’S: 

חיה;  »ff•  ■ . , י • • . , ״״‘• / •בנ י י*»ן»»י» / יבנו 
י-  fetbvum נ ם  repe«״.  Integrum, 

יבנד ."""י י  A^»י33נ ר י*״״ ‘ *״  A ’ . ^׳■ י *״״ 

״>״״" .ובנסי ם ס3 י \ד . •ז ו» 
moster,  etc.  pliir. בני ס•  A* ״ ״ ך י * י״׳״מ־״ י ••׳ ^ 

...  _ WV1V  J0  CiCcles.  4 b. 

poHerx  : pulh  , Job  XXXIX.  19. 

c^tr. 5 י^,  C,en.  VI.  2..aff. ״ י בס ר .ולניה ם•  omphax,  uta  immatura; 
et  pulli  em-um  , Genes.  XXXll.  16.  Jer.  XXXI.  29.  alT. 3םר ל  , omphacem 
3{יו'  Miisjut,  Gen.  XLVI.  7.  Chald.  ejus,  Job  XV.  33  cujus  absolutum 

בנר  , A״•'.  Dan.  n.  25.בק ר ‘'®״י ו י ובנ י תלרי ן• 

et  jUii  boum,  id  est , jurmc» , Esr. ב^ ה  buliavit , bullas  excitavit , 
VI.  9.  י 3נידזו* ן A^••  eorum  , Dan.  ehaldaico  petivit , gueesioit, 

VL  2.5. ירבנוידז י  «» /tlwrum  gi«.  Esr.  rogavit:  iuip.  cum  fut. אם־הב^יר ן 
jQ  ’  י * '3^י ו  guasituri  estis,  queerite,  Ii«. 

ז •ב ת•  AI״’  qי53 ת *®׳“״  utDa-lxxi.  12. ״*? ״ •סל ס הב^ה־א ש” 

dtesch  ostendit  in  forma  affixorum , 'WIa<  vel  eliuUire  facit  ignis,  les. 
uTro  eUam  ejus  plurale  : metaphorice  i LXIV.  1.  Chald.  pnet. 61׳ י בץ ה 

quoque  hoc  nomine  »PPe>la״״f 2ע א ־׳/ ״  , petiit,  Dan.  H.  16.  49. ד י 
«ida,  »w»,  wfl«.  qate sunt  quasi  abse!‘ ■ ״ ״ ^ . ז' 
!lujoi-Jrcivitatum.  AIT. י3ת ל  A«״.«rV?’  ° 

ejus,  Gen.  XXIX.  6.  plur.  13 •־•®׳ י י>״״*־י׳״״ ד ירקע! * י 33,» ״.  ^arL 
/}/,«־constr. יבנוי ת  Cen.  VI  2.k י..«»• » י3ע ה,  Dan.  VI.  12,  11.  plur. 

יי״י •■י® ' י ‘י״׳*'־׳®״ ? י ?על [ י״״2 » *•״•״’״■ » > » י ובבנוהי ה"''‘■ 

2«;■ יבנותי ך  Aי״״״ > *»״  g«״•  xxxi. ילמבע א  p«״׳״׳>׳״.  Dan.  11. 18.  ful 


Sl.  Videefiam  infra ״ » .1י תolooo,  et ־«*»״ ף יאבע א•.  Dan.  VII.  16. יבע א. 

petinit , Dan.  VI.  8.  ex  Paliel  lutur. 
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בעי 


cum  multi«  vocibus  Jungitur.  Aff. 

י 5ע^ י tnorUtu  vieut , Dos.  II.  18- 

י«“" י בעל ה/»  tui,  l*rov.  XII.  4.  plur. 
יבולים  Bahalimi,  tuielaret  dU,  Jud. 
n.  H.  Hos.  XI.  2.  coDsir. 3ן3^ ו• 
domini  Jud.  IX.  2,  3.  aff.  ^ 


minoi  «40» , Hiccles.  VII.  12.  Cum 
aSlxis  etiam  seosu  singulari  usurpa- 
tur , Exod.  XXI.  29.  et  XXH.  11.  et 
smpius  eo  capite,  les.  I.  3.  et  alibi. 
Ch^. מ ל * • *»»ז ע י“•‘״•״®* ‘ י מ ל 
סעם  , pratet  contiJii,  Esr.  IV.  8. 

י* •מ^ ה  nomen  urto, 

Bahala , Jos.  XV.  9. 3ע^ת ה  • 


Um  vertut,  1 Paral.  XIII.  6.  coiislr. 
יבעלת־אוב  domina  pylkonis,  pglAo- 


nu»<1  vel  prcedita  pytAone , 1 Sain. 
XXVIII.  7.יבעלת־הבי ת  domim  do- 


mut,  1 Reg.  XVII.  17.  hera  donusUca. 


ב?3ר  artit , exartit , euccentui , 

\c01nbu»l11t  fuit : et  interdum  transi- 
live , accendit , exustii , ut  Psulm. 
LXXXIII.  15.  Item  obbruteteere , ex 
signific-.aione  n)minis  derivati,  unde 
futur. ייבער ר  obbruteumt,  Jer.  X.  8. 

*it' 

et  sic  part.  י בערי ט MruieteenUt , 
bruiittimi,  Ps.  XCIV.  8.  at ^)^שי ט 
יבערים  humine!  ardentei,  odio  scili- 

cet , id  est,  infestittimi,  juxta  Masore- 
Iliarum  notam , Ezech.  XXI.  30. 
Niph.  pncler. י|1בע ר  ubbruletcit,  Jer. 

X.  14. ינבער ר  obmutuerunt,  ver.  31. 
et  sic  les.  XIX.  1 1 . Pih. 1?ע ר  urder» 

fecit , accendit , incendit , tuceendit , 
combuttil , cjrussit,  el  inde  latius,  *14«- 
tuJit,  removit,  ulstiputeexagrisex- 
ustione  removentur  ; et  sicut  herbm 
ab  animantibus  depasciintiir ; unde 
I est  pavit , depavit , ut  ExcnI.  XXIL  5. 
lies.  IU.  11.  Eadem  significat  et  ia 
Hiphil.  Pyli,  particip. ־״• * י םמיי ת 

centa,  Jer.  XXXVl.  22.  Hipb.  priet. 
ךחןנעךי1י•  comburam,  Nab.  11.  13. 


י יבעו ן fc^uitiverunt , Dan.  IV.  33. 
Niph.  prseler. בע ו^.  requitUa  timt, 
Obad.  a.  pai  L י נבע ה tument,  inflata 

e»t  ut  buUa,  ut  Aben  Esra  explicat,  les. 
XXX.  13. 

3עו  , m.  fottukdio , petitio , Job 

XX,\.  21.  ut  U.  Levi  Gerson  expli- 
cal , de  quu  vh..;  amplius  in •עי ה 
י בער ת f•  Laald.  petitio:  cum  aff. 

בע^תה  • pelUiuium  tuam , Dan.  VI. 
14.  et  1>e1•  apocopam ,  • 8 ■״׳ י י בע ן 
י אבעבעו ת f•  p*•  buUa,  pustula , 
Exod.  IX.  '9.' 

בעט  recedeitraou : fut.  י ייבע ט 

et  recalcitravit , Deuter.  XXXU.  15. 
תבעטו  > ■ recalcUrabUit , 1 Sam.  IL 

29.  ‘ ■ 

בעל  dominatui  ett,  dominium  ha- 

buit , imperavit : ct  ad  virginem  vel 
mulierem  relatum  , est  dominum,  ma- 
ritum  ejus  etse  vel  fleri , ducere  eam 
in  uxorem:  praeter. ובע ל 3 ת»  ct 

T - T I 

duxerit  filiam,  Mal.  U.  H. וב1ןל ה>  ct 

maritus  ejus  fuerit.  Dent  XMV.  1. 
יוכעלתה  duces  eam,  nuiritut  ejus  erit, 

Deui.  XXI.  13.  Dominandi  significa- 
lione  construitur  fere  cum  3 et  ל , ut 
Jer.  lll.  14.  1 Paral.  IV.  22.  vel  as- 
sumit  affixa,  ut יבעלרנ ף  unperabutU 
nobis  , les.  XXVI.  13.  ^rticip.  pnet 
fieai, עול ה^!  maritata,  conjuga, 

les.  LXU.  4.  constr. 3על ת מ ל  » 
maritata  marito,  id  est,  juncta  marito. 
Cenes.  XX.  3.  Niph.  futur. ת3ע ל  , 

maritabitur,  Prov.  XXX.  23. 

י3ועל  m.  conjux,  maritus:  pluraL 

3עליך>  conjuget  tui,  les.  LIV.  5. 
ימל  “>■  dominus,  maritus,  conjux: , 

latissime  usurpatur , vide  Cenes.  I 
XXXVIL  19.  et  XIV.  13.  et  XUX. : 
23.  Exod.  XXIV.  14.  Prov.  I.  17. 
el  XXIX.  22.  elc.  Est  et  proprium 
uumea  loci , et  idoli , atque  ita  varie 
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בעיר 


sauciabuntnr , ioci  II.  8.  Pih. יבצ ע 

quastum  exercuit  vcl  fwit , ut  Ezccb. 
XXII.  12.  item  prcecidit,  concidit , re- 
secuit,  les.  XXX  VIII.  12.  perlecii , 
compieoit,  les.  X.  12.  Zacb.  IV.  9. 

יט יבצ ע■  frustulum,  segmentum, 

]ud.  V.  19.  quatius,  lucrum,  et  ia 
malum  fere  semper  sumitur,  Exod. 

xvm.  21. 


יבץ בצ ץ  "“sc.  caenum,  lutum: 

זז5ן^;עו ךף> ץ■  dmernsunXincamm, 

Jer.  XXXVi».  22. 

י בצ ה t י ^ob  vni.  11. 

Plurale  cum  א loco יבצ^ך, ר , ן 
nosa  ejus,  Ezeeh.  XLVIl.  11. 

בצק  itdumuit:  praet.־״*יי « יבצק ו 
muerunt,  Neb.  IX.  21. יבצמ ה 
muit , inflatus  est , Deut.  VIII.  4._ 
בצק  » m.  massa  farinacea , ob  ia- 

tuinesceado , Exod.  XII.  59.  afllx. 
■יאת־בצקן  massam  suam,  ver.  34. 

יב^קת  f•  fermentatio,  juxta  quos- 
dam^  vide  ia •יצ; ק 
בצר  f-  prcecidit ; vindemiatit : 
particip.  loco  nominis , ״ י כבוצ ר* 
vindemiator , Jerem.  VI.  9.  plural. 
□ 1 בצרו mndemiatores  , Jer.  XUX. 
9.  futur.  י יבצ ר vindemiat,  prcecidit, 
!»salm.  LXXVl.  13. תבצ ר,  vinde- 

miabis , Levit  XXV.  5.  In  Niph. 
י5?^צר  prcecidi,  id  est,  averti,  cohiberi, 

prohiberi:  fulur. ייבצ ר  praecideretur, 
(,en.  XI.  6.  Job  Xui.  2.  In  Pib. 
יבצר  munivit:  infinil. ״“• ” ילבצ ר 
niendum , les.  XXII.  10.  fut. תבצ ר  , 

munierit,  Jer.  Ll.  .^3. 

יט י בצי ר•  vindemia  , Levit.  XXVI. 

3.  Consir. ימב^י ר  prae  vindemia,  Jud. 
VIII.  2.  alT. בציר ך*  vindemiam  (uam, 
Jerem.  XLVUl"  32. 

יבצור  m.  munitum,  faem. חומ ה 


part בעי ר®*  *ubUuurus,  vd  rwnotu- 
niimim,  1 Reg.  XVI.  3.  ftit. בע ר?’ 
depaverit,  Exod.  XXIL  4. 

יבעיר  brutum,  juntenlum,  pecus: 
aff. בעירז ז*  P^vus  suum,  Exod.  XXII. 

4.  י בעיר ס hruta  eorum  , Psalm. 
lAXVlIl.  49. 

יבער  m.  brutus,  baro,  bardtu,  id 
est,  stupidus  Psalm.  LXXUI.  22.  et 

xai.  7. 

י?על7ז  ^ mcendium , Exod.  XXII. 

5. 

ימבערדז  f■  exartio,  combustio,  sed 
est  ut  nomen  proprium  loci , Nura. 
XI.  3. 

בעת  Pib.  perterruit , perturba- 
viU  praeter. יבעתה ו  perturbant  eum, 

Job  XVOI.  11.  particip.  foemin. 
ימבעתך  perturbat  te,  1 Sam.  XVI. 

15.  Niph.  prater.  י נבע ת territus  fuit, 
Estb.  VII.  6. ינבעוז י  conturbatus  fui, 
I)an.  VUL  47. 

•יי®* •""י”* * י בעת ה 

ק ® י בערתי □••  terrores,  conturba- 
times  I constr.  י בערת י 
adT. יבערתי ך  eonlurbatkmes  luce,  Ps. 
LXXXVIII.  17. 

בצל  m.  cepa : plur.  י והבצלי ס 
et  ceparum,  sciliixt  recordamur,  Num. 
S. 

בצע  quastum  fecit,  quastui  vel 

^ - T J • • • 

avaritia  deditus  fuit:  item  , dimsit , 
discidit,  concidit;  concisus,  sauciatus 
fuit,  concidit  te,  et  ita  cum צ ע^ 

venit,  פ 1 ט כ ^ commutatis, 
!*articip. יבצ ע בצ ע ך ע  quastuosus 

quastus  mali,  id  est,  quastui  deditus, 
q.  d.  quastuans  quastum,  Abuc.  II. 
9. ירבצעכ ש  •®pcf.  et  divide  eas,  Amos 
IX.  1.  cum  duplid  Patliadi  prater 
normam.  Kutur.  י ןבצע ו concident  se » 
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• כצ ר 


* 


■3<ןיוק 

ג Rejj.  XV.  16.  Pyh.  pnr.iic.  fcem. 

• dwvpta,  ezcch.  xxvl  10. 


tmnu  lea  II.  45. 


?צורח 


p<״r.חץריכ ש ןצורו ת». 


ווito,Num.xIH.2».־«״׳״*•#*> .יבקע ר ’”“״י‘ “ ו^ד■ללרת■וכצר^ת , nos. 

maria  a munita,  id  esi״ .-airfru.a, I ^ rv-^־"״״ ‘ •י*״‘ ״ ־  •*< 

1 wvwft  •r  • I a Tii  *•  _״ 


\petr\imperent,  i Reg.  IIL  26.  fulor. 


Icrem.  XXXIll.  3. 


יבצר  m.  aurum  l«c(i«1mum,  quasi  i ל ו53קיע3 ה rumpamus  «om,  lea. 


VII.  e.  Hoph.•  prsBL  י הכק^ ה . per- 

rupta  est'  fcr.  XXXIX.  i.  IliUip. 
praeter. לך!תב?ןע ו  n*pti  sunt,  jus. 

IX.  13.  fulur. יןן5קען י,  diff.juhu  se , 
dissilient,  Micb.  L 4. 

לכקע  dissectio , dissectum  m duas 

partes , id  est , dimidium.  Sumitur 
autem  pro  dimidio  siclo  , (ieuea. 
XXIV,  22.  Exod.  XXXVm.  26. 

י י 1ן:קיעי ט".  Jj.  dissectiones,  ru- 

/»lura , Amas  VI.  11.  ctmstr. ל ןיסו^; י 
Jes.  XXII.  9. 

■ ז . • 5קןןה.  vallis , convallis , quod 

a meatibus  utriugue  dissecta  sit : 
coavoDem  planam  vel 

pUmidem , juxta  R.  Sal.  let.  XL.  4. 
Constr.  ל בקע ת Ueuler.  XXXIV.  3. 

1*1ur. ל בכןעו ת i«•  xll  18.  chaw. 


ab  igne  mumtum , uut  quod  sit  110• 
minis  munimentum  , Jpb  XXII.  24. 
vwe •זה ב 

1זז ■ י בצ ר.  idOT , Job  XXXVI.  19. 
phir. לבנצרק י  mera  tua,  id  est,  auri 

copia,  co'piosissimum  aurum  tuum,  lob 
XXIl.  25.  Notat  aiilem  Kimchi  in  Ii- 
bro  Radicum  in  quibusdam  exemplari- 
bus  correctis  reperiri  absque  ו quasi 
singulare, 

לבצרון  ix•  12. 

יבצרת  cohibitio  pluviae,  siccitas, 

V • 

sterilitas: לוכקגנ ת בציר ת  et  in  amo 

cohibita  pluvia , Jer.  XVII.  8.,id!est, 
sicco  et  sterili ; • plurale  qpm  Kametz 
iii  medio, לעל־ר4רי • הבארו ת  euper 
rebus  cohibitionum;  ler.  XIV.  1.  id 
eSt , cohibitarum  pluviarum , hoc  est , 
dt  siccitate,  quasi  a  בצר ה■ 


למבצר  m. mumiio,  Num. xxx11.j«>״s1״.׳ « ־׳g• י^בקע ת דור א 


vdfle  Dura,  Dan.  HI.  1. 

3קק  exhausit,  vacuavit,  evacua- 

vit:  Braet ר3קת י  > et  exhauriam,  kr, 
XIX.  7. לבקקד ט  evacuarunt , depo- 
ptflati  sunt  eos  j Nuh.  II.  3.  Partic. 
יברקק  vdActhre,  evacuans. 

Hos.  X.  1.  piur.  י בקקי ט evacuatores, 

depopvdatores , Nab.  II.  3.  Nipli.  praet. 
ךנ^קה,  H exhaurietur, 'les.  XIX.  3. 

pro  י 5כק ה cuisimile  vide  in קב ב• 
lirtin.  bt  fulur. ללגבי ק תבר ק  exhau- 
riendo  exhaurietur,  les.  XXIV.  3. 
Pih.  fulur. ■ליבקקן  dtacualmnl,  Jer, 

14.  2.  ‘ ■ 

לבקבוק  >»•  l<vena,  sic  dicta  a sono, 

qaem  iuter  evacuaodum  edit,  I Rrg. 
XIV.  2.  Jer.  XIX.  1. 

7 


36.  coDslr.  ל מבצ ר fes.  XXV.  12. 
plur. למבצרי ם  munitiones,  l)ao.  XI. 
24.  CQoslr. י?בצך י 
ל טבצרי ך munUiemes  tuas^  Midi.  V. 
10.”  ‘ 

עיר י י מבצר ה 

יפכצרות  urbem  munilicnutn,  Dan. 
XL  16'.  ' 

בקע  scidit,  discida,  /idti,  diffi- 

dii , rujiit : disrupit , perrupit : praet. 
לבקעה  fidisti,  1^1.  LXXIV.  15.  inf. 

י לבקץ ם <^"tdere  vel  perrumpere 
eas,  2 Par.  XXXII.  1.  Niph.  praeter. 
י/ י נבק ע***  est,  Job  XXV.  8.  inf. 

. ל להבקע nd  dismu^ndum , Ezech. 

XXX.  16.  Pih.  praet.  ל discidii, 
’•r■  י^' 


\י 
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Dan. כן * . 25 . ש^  , qwui  fSiut,  Dad. 
VI.  1. 5ר ח  , fUitu  iju^,  Dan.  V.  22. 
Et  sic  bettraice  י 3^וק ד ג ד oscukt- 
mmi  fUiuin,  Psal.  II.  12.  aflix. ף ו^. 

fili  mi,  Prov.  XXXI.  2.  Aliam  signi- 
ficationem  vid«  in  ־ • . •^ר ר 

ברא  m.  Cbald.  ager :  דזיל ת 
גרא  > bestia  agri , Dan.  II.  58. 

י י׳י * * ״ י ?:דחא א ד י בר א ■ 
Dan.׳  IV.  12.  Est  a  ־ / >ג רofUt  extra, 

quod  in  Targam  ponitur  pro  he- 
brseo חו ץ»  «t  iode  est  ager,  proprie 

incultus  et  sjrlveslris , extra  .limites 
agrorum  cultonlm  situs•,  unde הל ף 
ן;ר  , bos  agrestis , sive  eylcestris. 

ברא  errari( , ac  proprie  Deo 

י T , 

competit,  Gene».  1.1.  Niph.  errari , 
recreari:  pneter.  י נן;ףא ו creantur, 

les.  XLVni.  7.  part.  י נגל א creatu» 

vel  recreaiiu , et  remvabu , Psal.  CQ. 
19.  futur. זי^ךאו ן  recreantur,  reno- 

vautur , Psalin.  CIV.  50.  Pih. .ד א^  , 

preeeidit,  exscidit , sweidU : item,  ele- 
git,  »degit , quiC  ex  signifidtione  ver- 
bi ך ר;|  el. 3ך ה  manare  videntur  : 

prtet.  /וגךאן  , et  succide  * Jos.  XVIL 
IS. יבראת ו  exscindis  eam,  Vei*.  18. 
infin. ובר א ארך1ך! ן  • etiam  succiden- 

do  eas , Eixech.  X.XIll.  •47.  imperat. 

י וי ד בר א et  latus  selige , Ezech. 

XXL  24.  Hiph.  י הברי א •aginare, 
ex  nomine  derivato  י ברי א pingui»: 
infinitivus  ,  הכריאב ט!?  » *ogi- 

naretis  ws,  1 Sain.  n.  ‘id. 

.  יברי א  tti.  pinguis,  saginatus,  Jud» 

in;  17.  plural. י3ךן^י ס  •agmati , 

1 Reg.  V.  5.  aira  delectu  Jod  in 
medio:  constr. בריא י  > Dan. .L  15. 

Foemin.  ,3ךי^ד  > pingue  , opimum  , 
Ezech.  XXXIV.  5.  vel  defective 
בר^ה  » Hab.  l 16.  piur.  י ^;ריאו ת 


Pih.  quasixit , *n^Sisiuil , I 
iistpt  isiri(,  reguisivit:  prset . ׳ ל ל ק ך ת י ם 

U inquiram  eas,  Elzecfi.  XXXIV.  II. 
Cbald.  prset.  י ובקר ן etinquiswerunt, 

Esr.  IV.  19.  infin.  cum  ׳ חparagogico 
י לבקר ה inquirendum  , Esr.  VII. 

14.  futur.  י יב3ן ר inv*irat,  Esr.  IV. 

15. »  Hitph.  fuliir. יקבק ר  » perquira- 
liir,  Esr.  V.  17. 

-  יי י י^ק ר•  mane,  dituciduih,  a requi- 

rendo : item  tempestive  , opportune  , 
ut  ea  sUnt , quse  mane  fiunt , ^1.  V. 
4.  et  XL.  6.  Ylur. לבקרי ס  > 

nis  singulis,  PsaL  LXXUL  14. "Psal. 
CI.  8.  • • ׳ 

י" יבק ר•  bor,  et  collective  boves,  et 

latius  armerUum,  quod  peculiari  in- 
quisiiore  ac  inquisitione  hominun^ 
Indigeat,  Gen.  XVUL  7.  Atf. קר ף?' 

armenti  tui,  Dent.  XIL  17. י^קך5 ם 
armenti  vatri,  ver.  6.  Piur. י3קךי מ 
boves,  2 Par.•  IV.  5.  alBx. ׳בקרינ ו 
boum  nostrorum , Neh.  X.  56. 

י" י בוק ר•  armentarius,  bubulcus , 
Amos  VII.  14. 

יבקרה  ^•«v«^*זוfס.•iמnstr.יכבקרח 
לץה,  secundum  inquisitionem  pasto- 
r»j;  Ezech.  XXXIV.  12. 

י בקר ת fiageltalio,  quod 'fieret 

loro  bovino.,  ut  scribit  Aben  Esra , 
Lcv.  XIX.  20. 

בקש  Pih.  qua-sivit , petivit , po- 

»tutacit , perametatus  est,  consuluit : 
prset. •בק;ש•  ^nsestvil,  Deut.  XUI.  10. 

Pyh.  fiitur. ייבק ש  queeratur,  Jer.  L. 

יי ורזבק^ו י  ^ qstcereris,  Ezech. 
X.WI.  21!  ‘ , 

יבק?£וה  t podulatio,  petitio : aCTix. 
'! י את־בקשך petitionem  meam,  Esr. 

v.^'■  ’ 

בר  thaid.  filius : י « לב ר 
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gniBcatio  י a  יי 1 •^׳ר ר*^  Targum 
י53ךירותא  danuue,  purkaU,  ex- 
pressa  prseposiliane  , quse  'in  hcbraeo 
subinlelligitur , pro ׳« ! •?^ר יc  Ab?n 

Esra, י^עזיהן ה ןזא!י ר ןרו ר  «*»n 
fuerit  aer  purm;  L»!vi  ait  , esM 
ex  significalioDe 3ירו ר  • cRmtalii. 
Quidam  irrigationem  explicant,  quasi 
a  י ® ב ! רו ח‘  servile. 

י 3רי ח f•  > pactum,  ab  di- 
gendo,  quasi  e  3ר א •®׳ י ^ר ה  de  qno 
in ־^;ר א,  quia  eliguntur  persbn»  »0־ 

ter  quas , et  res  ac  conditiones , pro- 
pter  quas  foedus  initur : aut  a 'ceeden• 
do , quia  victimae  caedi  in  foederibus  > 
pangendis  solebant , ut  Gen.  XV.  10. 
quae  signiQcaiio  etiam  in בר א 

ergo  sicut י'® ^ * זןז1;י ת 
בריתי  , [<edu»  meum  , Geq.  IX•  1*■ 
יבריחו  fftdutejut,  Deut.־lV.  15. 

3תל ■״״יי־» / ■״ ! .בך1 ל בר ד 

״־י»/ ״״יי» / ! 3ברז ל יח ד  acuitur , 
Prov.  xxviL  17;יגרז ל 3א ה נן«ש ו 
ferrum  ingreisum  ett  anima  ejui, 
Psal.  ('.V.  18.  id  est ferreii  vinculi» 
inclusum  fuit  corpus  ejus. 

ברח  fugu , aufugit,  diffugit,  ef- 

fligit,  profugit , transfugit  ^ Iranscur- 
ritt  prcClerit.  י ? י בר ח g>^fag*rtt, 
Genes.*  XXXI.  22.  iiiQn.  י בברחו י 

^ : T I 

quum  fugeret  ipse , !*salm.  IU.  1. 
Hipb. י^» / »■»5״ / יה^רי ח 
praeter, הבריח ו!  fugaverunt,  1 Par. 
VUI.  13,  Particip.  intransitivuiQ,־ 
י׳"®*"®■׳* ^כיברי ח■«**!  transfugims. 
Exodi  XXVI.  28. 

־“ יברי ח  t-epagulum,  vectis,  « 
transcurrendo  , Exod.  XXVt  28.  et 
XXXVI.  53,  piur.״״*®* ® י בריחיב ן  • 
2 Par.  XIV.‘ 6. . Alias  seraper  seri- 
bitu^'t□3ךיח  defetjtive.  Construcium 

׳***^ י בריח י  ^XLVU.  15.  aWx, 


pingues,  Gen.*  XLL 2 ־,  S.  et  substan- 
tive, ״>״>»־י ® <בריא ח■®»  creatio,  Num. 

XVI.^30!  ■ , ‘ 

יבריח  f•  opima,  pinguis,  Ezech. 

XXXIV.  20.  ex  prioc^enli  contra- 
ctum  : vide  et ■^ר ח 

י״׳י יברברי ם *^  •nfra  in •בר ר 

ברד  grandinare : praet. ^בר ף 
1» י ברר ת היע ר « grandinabit  in  de- 

• T • V » » 

scendenda  syleam , les.  XXXU.  19.  • 
בךד  • grando :  בך ל בב ף  • 

grando  gravis,  Exod.  IX.  18. 

ייי י ברו ד■  grandmalum , id  est , 

T 

punctis  notatum  quasi  grandine  is , ut 
guttatum  dicitur  quasi  guttis  reeper- 
sum ; plural. יברדי ם  grandine  gut- 

Wi  , Geo.  XXXI.  li 
ברה  comedit,  refecit  te  pastu: 

T T 

item  selegit  ;praet יבר ה את ם 
comedit  eum  eis,  2 Sam.  XII.  17. 
imper.  י בר ו seligite,  1 Sam.  XVII. 

8.  futur. אבר ח  '!  reficiam  me  ,.2  Sam. 
xui.  6.  Hiph.  infin.  י לדוברו ת 
comedere  facerent,  reficerent,  2 Sam. 

III.  3.ד.  futur.  □יותברנ י לח  «<  re- 
ficiiit  me  cibo,  2 ^m.  XUI.  5. 

י ברי ה.  I•  cibus  , edulium  , 2 Sam. 

XML5,  7.  ■ 

י.*»ל«0.ז יברו ת  alimentum;  amx. 

י בברות י pro  alimento  meo , Psalm. 
LXLX.  ki. 

ז יברל ת.  idem :יןזי ר לברו ת למן י 
fuerant  in  alimentum  ipsis  , Tbren. 

IV.  16.  et  est  formae אחו ת  ab  י אח ה 

vel  est  infinitivus  PiheI  ad  comaien- 
dum  , ut  Kinvbi  scribit. 

ברי  , m.  serenitas,  puritas: ■א ף 

׳®•י* י בר י יטרי ח ע ב"  serenitate  fa- 

tigat  nubem,-  Job  XXXVU.  11.  id 
est,  splendore  solis  huc  iUuc  impellit 
et  dissipat._  Forma  hinc  est , ul בך ו 

a י ^ר ח et  similia  plurima , sed  si- 


ברכח 


»i 


ברזו 


Jer.  .U.  50. 


2 R(ig.  IV.  29:  י וי?ךכ י ^תלר35ן ה 
et  taledixeruM  Rebeccte  » Gen.  XXIV . 
60.  Chalcl,  praeter.  י 3ך ך benedixit , 

Da»;  II.  19.  י ברכ ת benedixi,  Ban. 
JV.  13.  Pyh.  fuliir. ייברן ד  benedice- 
tur , Prov.  XXn.  9.  י ת^רן ד Pזoזי. 
XX.  21.  partic. יכובר ך  benedicttim , 
Psal.  CXUI.  2.  Chald.  part זבר ך?• 

benedictum,  Dan.  II.  10.  Hiph.  inflo. 

ingeniculandum , ginua  fle- 

ctdnda  em.  Genes.  XLl.  45.  cum  א 
loco  characteristici י * י ה•  XXV. 

5.  les.  LXin.  5.  in  similibus  esera- 
piis.  Esse  autem  infinitivum  , docet 
verbum  continuo  sequeus, יךנתו ן‘  «* 

dedim,  sive  constituieee;  tum  etiam 
confirmat  R.  Jona , ut  Aben  Esra 
citat : nempe  regius  praeco  in  Jo-  , 
sephi  inauguratione ' ante  curram 
proclamavit  , flectenda  esse  genua 
omnibus  coram  Josepho  'oonstitu- 
ttiin  enim  eum  esse  supremum  prae• 
fectum  totius  jS^ypti.  Variant  in- 
terpretes.  AHegorici.sct?aMU1t :אן;ר ך 

dicitur  quasi י^ ב ^חכמ ה  P<der  ea- 
pientia, יור ך בשני ם  «*  tmer  annis. 
Futurum, יו^ו־ן ד  et  effecit,  ut  genua 

flecterent.  Genes.  XXIV.  11.  Hithp. 
praet. יוהתברכ ו'  **  benedicta  erunt, 

Geu.  XXll."  18.'  Jer.  IV.  2.  partic. 
praes,  cum  futuro ה5זת^:ךן ד 3אך ץ 
D-an.  VI.  II.  Particip.  Pehil  י יתבר ך באלה י אמן | י ברין ד qui  benedicat- 

m.  w »V»  Art  _ . i ■*  י * * י•  i ••  T • _ 


rus  est  sibi  in  terra  , benedicat  sibi  tn 
Deo  veritatis , les.  LXV.  16. 

י “*׳* 9 י בר ך ^ benfedicendo  et 
salutando.  Duale  י ברכי ם gmua  , 


»*9 י בריחי ה 

les.  XV.  5,'.  Semel  cum  Kametz 
בריחיט•  les.^xLii.  14. 
fp^,  m.  extensus , oblongus  , scii. 

in  rrcuim  iiatar  vectis : nam  oppo- 
silum  ejus  est, עקלתר ך;  tortuosum , 

1^ י ןא ש בו »erpem  oblongu•,  Job 

XXVI.  13.  les.  XXVII.  1.  Scribi- 
tur  absque  v ad  differentiam  p1־aece- 
dentis  vods, בריחי ם•  ibidem. 

״ •מבךחי ם>•  p'•  ^ייזו״י/״־י  fugitivi: 
301».,9ברחיו;  profugi  ejus,  Ezech 
■XVII.  21” 

3רןר  benedixit  : genua  flexit , 

honoris^  causa.  Quatimr  autem  ver- 
bis  Ilebnei  honoris  cultuar  deseri- 
buni; יהקגהחר ה  corporis  totius  prot 

tratlnnem  denotat; ’ י נןךד oertieis  in 
elinaiionem: י׳בך ע  demissionem  capi- 
tis  qum  superiore  corpore : י בך ך 
Ituum  inflexionem , ut  in  Singulis  es- 
plicabitur.  Particip.  Pahul ,  ברן ך 
benedicius  , laudatus:  foem.  י ברוכ ה 
benedicta,  Ruth  ID.  10.  Infln. לברכ ו• 

••  • . . t T 

ai  benedicendum  ei,  1 Sam.  XIII.  10. 
Tuturum,  י נברכ ה flectamus  genua, 
Psal.  XCV.  6. יבך] ד>  et  flexit  genua 

2 Bar.  VI.' 13.  Chald.  particip.  prae- 
sens , י בר ך procumbens  in  genua  , 


benedictus.  Dan.  BX  28.  Mph.  praet 
ירנבךכו 1ן; ך  et  benedicta  erutu  m te, 

Cem«.  Xil.‘  5.  et  XVIII.  18.  Pili. 
3רך  , benedixit  salutavit,  valedixit. 


in  accessu  vel  recessu׳  usurpatum.,•!  . ״v!  !2  con.sir' י־יייי- י  (>n 
Per  «״nhemiarn  est  cthim  miando-־?31 ’ ־ז‘“ ™ •*“׳ 

L.  23.  aiiis. בר.ב י>  genua  mea,  Gen. 

XXX.  3.  Chald.  י ברכוה ו genua  tua, 


Dan.  VI.  11. 

י^* יברב ה  benedictio:  itera  munus, 

donum,  benedictionis  symbolum,  vel 
testimonium  , Genes.  'XXVII.  12. 


Per  euphemiam  est  etiam  quando 
qfle  maledixit.  Construitur  cum  ac- 
cusaiivo.  Praeter.  י בר ך את־אדנ י 
benedixit  domino  meo,  Cenes.  XXIV. 
30.  pro  nudedixit , 1 R%.  XXI.  10, 
13.  Job  I.  5,  11.  Futur. לכי״יברב ך 
« si  salutaverU  te  aHquis , 
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ברבה 


ברברים 
40.  faetnui. רור ה^  • pttrwn  , Soph. 
ni׳.  tt.  plur. בררו ת  > tdecla , ^ieli. 
V,  18.  Iofla'1t. *לבןן,  ad  dsetarandmm, 
RctIfS#.  IX.  ’1.  cilia  ’ Schurek  laoo 
Cbolem: בוי ם^»  ad  declarandum  (dft 
Ecdes.  III.  18.  et  Kamotz  pnaMm 
est  loco  ejecti  Daghescb.  iMph.  part. 
ל״י׳׳זין^ ר  ve•  purificant  te,  l^wn. 

XVIII.  27.  imperat.  י הבר ן pargaU 
vos,  les.  LII:  11.  Pih.  infinit. י*בר ר.■ 

ad  purificandum,  Dao.  XI.  55.  Hi  pii. 
iofin. י^ק!3 ר  ad  purgaadiOn,  ler.n. 

11.  ioiper.  purgate,  i».  11. 

11.  Hilbp.  futur. ל 'תתבר ר  puntm  he 

exhibet,  I*salm.  XVIII.  27.  pr»  <]uo 
irr^ulariter  est  ־ י תמכ ר 

XXlL  27,  ad  anato^ni  qiuadam 
antecedentis  et  consequentis  verbi 
ibidem  , etsi  alia  eormn  sit  ratio: 
יתכךרו  » purgabuntur , Daa.  XIL 
10.  ^ ‘ . 

ר^,  m.  mundus,  purus,  Job  XL  i. 
ל וב ר purus  animo , Psalm. 
XXIV.  4.  plur.  constructam, <בל י 
ל לב ב puris  animo , 'Psalm.  LXXUL 
1.^  • 

•  לב ר  m.  frumentum,  trituum,  a pa- 
i * * 

1'.1ate , Gen.  XLl.  35.  ר;^•  frumen- 

to  , vel  ex  Chaldaica  sigrtitiotinne.,  m 
.agris , foris , Ipb  XXXI.X,  4.  et  in 
i^lhach  , ל פפת״ב ר pugiUus  tritici, 

Psalm.  LXXll.  16.  liein  frumenti 
horreum , Amos  VIII.  5. 

1 . •י " ל ב ר*s.  xvnL•  24. 
לכבר  ,**eundam puritatem,  Ics.  I.  25. 

Item  smegma,  sic  dictum,  quod  puri- 
lia‘t  u sordibus , Job  IX.  30. 

י בדי ת emegma , Jerem.  IL  22. 

ליכברית מכבסי ם  *<  smegma  fut- 

I •גו  • : 

Ionum,  Mal.  III.  2.  quasi  pro •3ררי ת 
יי" לברברי ם•  I*•■  eelecUstuaa,  juxta 
quosdam  , 1 R1!g.  V.  5.  Ki11K׳hi  seri- 


1 Sam.־  XXV.  2T  oonstr. ברכ ת*?. 
Gen.  XXVIIL  4.  aff, יבךכת ך 
diettonem  tuam  , GeaeS.  XXVII.  33. 
Plutal.  ל בךכר ת benedictiones , Prov.• 

X.  6.  coastr. וברכו ת  Gen.  XLIX. 
25.  , ! 

בדכןן  , f.  piscim,  2 Reg.  XVIII. 

17.  constr.  י א ל ברצ ת ה^^ן ד 
piuitum  regit , Neh.  II.  14.  Plaral. 
לברכות  piecma,  CanL  VII.  6. 

□בר  lihald.  sed , verum,  venm- 

tamen , Dan.  II.  28.  Ksr.  V.  13. 

־"• < ברוכזי ם  P*•  ******  pretiosa , 
Ezech.  XXYll,  24.  R.  Salomon  Urbiuas 
in  libro  OheI  Moed  stribit,  eseege- 
nerale  nopien  vesUutn  pulcrarum  , 
qutc  sic  appellefilur  arabice.  Kimcbi 
notat  se  a patre  suo  audivisse,  vestss 
pulcrat  et  honoratas  arabice  dici 

■ל• ׳ . . • •תא ב מברוט א 
ברק  ftdgwamt:  imper. בר1* ק 

לברק  fulgura  fulgur,  Psaj.  CXLIV. 
6.  ' 

לברק  m.  fulgur,  corusealib,  fulgor, 

Ezwh.  XXI.  13.  gladius  coruscus , 
Job  XX.  25.  oonstr. בר ק  , Hah.  ID. 

11.  plur.  י בךקי ט fulgura , Exod 

XIX.  16.  ' • ' 

י בלק ת rtnaragdus , vel  caHmn- 

euhu,  lapis  pretiosus  a fulgore  sic  di- 
•aus , Exod.  XXVm.  17.  • ־ 

ל ^דק ת f-  •dem , Ezech'  XXVIII. 
15.  ׳ 

י® ל3רק5י ם•  P'•  »xyacantha,  spina 

summe  aculeata ; tribuli,  Jud.  VIU: 
7,  16. 

ברר  expurgavU,  purificavit,  de- 
claravit : item  elegit , selegit : praler. 
לוברותי'*•  seligam.  Vel,  exfrurg(d)0, 

Ezech.  XX.  38.  partic.'  prat. ברו ר 

T 

purum , clarum,  nitidum;  les.  XLIX. 
2.  Job  xxxiii.  3.  plur. ברולי ט  • 
tketi,  seleeti , lectissimi,  1 Paj•.  VII. 
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גת 

aff' 5ט\^י ו>  t^omala  e/wi,  Gaot.  IV. 
16. 

בשס  conculcare.  Infin. 

י 3וקוםכ מ p0'׳plcr  conculcare  'voe  , 
Anms  V.  II.  id«m  quod בי ס 
בוסס•  V  • ס 

בשר׳  luasc.  caro , synecdocfaice 

nuuc . homines  j nunc  animantia  com- 
prvhendil;  inierdiim  totum,  interdum 
partes  denotat•,  iindu  etiam  honesta- 
tis  causa  de  tnembro  pudendo  dici- 
Itir  , ut  Levit.  XV.  3.  Eiech.  XVL 
5i6.  Omstr. י3ש ר בןי ך  camem  filio- 

rum  tuorum , Itent  XXVIII.  53.  aff. 
5עורו_,  caro  ejtfs,-  2 Reg.  V.  14.  Plu- 

rale  semei י3שרי ם  carnes,  Prov.  XIV. 
50.  Chald.• ט\ ר^  , caro,  Ikia.  .VII.  5. 
emph. י3ק\ך א  Da“•  D• 

בע\ר  Pih.  nuntiavit , annuntiavit, 
regit  accusativum  personm. .ב^ ר 
אךן־אן;ז  ) nunttdm'(  patri  meo,  Jer. 

XX'  15.  jide  et  2 Sam.  XVIII.  20. 
p.1riicip. ימב^ ר  nuntuins  vel  nuntius, 

'2  Sam.־XvflL  26.  foem. 5ו3^ר ת  . 
qude  evangelizas  , les.  XL.  9.  |)lur. 

9 יחמבט^רו ת“®  annuntiabant,  Ps. 

Lxvui.  12.  Hithp.  futur.  י יתב^ ר 

annuntiabitur , 2 Sam.  XVIIl.  31.  • 

2 <•״“•><׳״ ״ • 1 י בשר הSam.  xvn1.  _ 

•22,  23.  nuhtit  praemium,  2 Sam.  IV.  10. 
בשען  Pil>. ■יב^יש  tardavU,  dis- 

tulit,  Exod.  XXxk  1.  Jud;  V.  28. 

.  ח ' יבו ש.  tardUas, .יעד־בוש  usque 

ad  tarditatem,  id  est,  diu,  dudum,  Jud. 
111.  25.  ‘vide  et  2 fteg.  II.  17.  et 
VIII.  11.  Referunt  litec  ad .ברע ו 
בת.  f.  badius,  •mensura  liquido- 

rum,  les.  V;  10.  plur.  י בתי ם 
les.  XLV.  14.  Chald. תי ן^  , bathi , 

Esr.  VII.  22.  Tulmudici  scribunt  Batk 
continuisse  י של ש קאי ן tcia  sata , 


בר7ןו 

bii,  muito«  «istijftore  6848ע1'פרת־ 
י־השזסררסים  .****  castratas . id  est, 
capones.  Id  petitum  •ex  Pandectjs 
Talmudicis,  irariatii  Rava  Metzia,  fpl. 
86.  ubi  scribitur  esse  gallos  , ^i  sa- 
gthontur  per  coactionem■  intruso  illis 
eibo  m os.•  , • 

י1ן!רוש בר ש  “*•  cbies,  les.  xli. 
ip.  plur.יברועגי ם  ubutes,  1&.  xiv. 
S.  aflPx. וברי^ייי ו  abietum  ejus , les. 
XXXVII.  24. 

•"*‘י"* •י " יברו ת בר ת 

qua  Plinius  lib.  X».' 17.  cupresso 
similis , quomodo  quidam  ini(|rpre- 
tdntur:  plural. ברוןי ם•  brutina,  e 

brutis  arboribus,  cupressina,  fant.  1. 
17.  Aben  Esra  scribit , juxta  qiios- 
dam  idem  esse  qiiod יברר4“י ם  ubietes, 

abiegna,  Cobimutttis ע ן  et ■ך ן 

י ברי ת f•  ־ •^:ך ה ׳ ״ ‘י*?״ ® »?״׳ י 

• • * 

בשל  elixari,  coqui,  maturescere, 

ot  ioel  IV.  13.  י בשל ו . >unt , 

Etech.  XX-IV.  5.  Pih.  proet  י יבישל ת 

eoquee , Ik'bteron.  XVI.  7;  particip. 

יבית חמביןולי ם  domus  coquentium, 

locus  poparum , Esech.  XLM.  21. 
Pyb.  prmt. בעיל ה•  epetum  fuerit,\j:\. 

VI.  21,  particip.  coctanx.  Ex. 

XII.  9.  Hiph.' ידזבשיל ר 

maturarunt,  sive  maturas  protulerunt, 
Gen.  XL.  10. 

m.  coctile , Exod.  XII.  9. 

־^ול " '®**•׳ י י בשלמ י 

ז יכיבן}ולו ת•  Pl•  ciditue,  fod,  Ezecb. 
XLVI.  25.  ‘ 

בשס י בשכ ם•  m.  arma  odora- 
tum.  Ex' XXX.' 23.  aff.יעם־בשמ י 
rum  aromate  meo,  Cant  V.  1.  cujus 
Pirma  absoluta  esset בש ם=  P'•'״״ 

ב^מ*ם  ’ XXV•  9• 
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prseter.  י •וב«ןוקרן ד ^ tnmi/igm$  u , 
Eiech,  XVI.  4e. 

בתר  , Cen.  XV.  ■ 10. 

• T 

Pih.  prrtl ן׳יבת ר  ♦ «*  di»$eeuit  ea , 
ibidfiR. 

' ש > ^;תר.  Mclio  , pars  dissecta  : 
יעל הך י בת ר  m mosuUnu  seeUonu.• 
id  est.  sectis  disparatis,  GuUIL  17. 
Aff.  י בתר ו partem  dimidiatam  gus  , 

Gen.  XV.  10.  Plur.  constr.3יך5תר י. 
inter  dimidiatas  partes,  ier.  XX-XIV. 
19.  AfT. יבתרי ר  aimidiatas  partes  tyue. 
Ter.  18. 

בתר  CMd.  pasts  acr. וב:תךן ד  . 
et  post  te , Ban.  II.  50.  cum!  epun• 
thesi  Aieph ,  ו^את ר ך־נ ת  . «<  post 
■hae  , postea,  Daa.  YU.  6.  bebraioa 

. ■אסר . 


qtne  eoastituerunt  arid_on11n 

mensuram  mimmam,  Erubhin  fol.  14. 
*  ב ת  • Ghald.  pentoctava  , vide  ia 

4• י 

.. ־3יו ז 

יבתה  f•  desolati«, 'Jt».  V.  ‘6.  plftr. 

י הבתו ת d^aUenet , les.  VII.  10. 

׳'יי • ז .יבתר^ ה בת ל■?"  t matura•, 
nubilis  et  integra  adhuc  , Cenes. 
XXIV.  16.  consip. יבתו^ ת ישרא ל 
virgo  Isradis,  Jer.  XXXI..  4.  plur. 

י!^תול ת Virgmes  , Psaka.  CXLVIU. 
12. 

יק •״ * < קתולי ם•  virginitas,  Deut. 
XXII.  14.  constr. 3תרל י ה3עך ה  . 

virginitates  pueJice. , id  est , signa  eir» 
ginitatis  , Deui.  XXII.  15.  AlBx.. 
י 5תול י virginitatem  meam,  Jud.  XI. 
i7.  ' • . 

3תק  Pib-  eonfodit,  transfixit: 


ficatiooem  vide  infra  jn גו ת.  CbahL 
״• י3גו ה  superbia,  Dan.  IV.  34. 

ןאן  , m.  idem , Prov.  VIIL  13. 
&)nstr. ןאו ן,  les.  XVI.  6.  aCf, ןאנ ל 

excellentia  ejas  , •Ics.  II.  10.  Plur. 
cum  85אך2יןד..ז,  excdlentiarum  tua- 
rum , ־Ezrt;h.  X VI.  56. 

יגאות  f-  elatio,  superbiet , les.  IX. 
17.  et  Xn.  5. 

יגארה  r.  idem,  Psal.  XXXVI.  12. 

r-i  - 

(X)nsir. •» * י גאו ת אד ם השפילנ ו 

־־;•-.•  •r  ד ■*  •X  • 

perbia  hominis  deprim  t eUm , Prov. 
XXLX.  23.  aOr.  י ג א ות ו superbiam 
ejus,  les.  XXV.  ll.’^ 

י|1אענימ  superbi,  P.sal.  CXXIII. 
4.  compositam  ex גא ת  et או ן^. 


באה  dium , ^celsum  esse , extol- 
Iere  ss,  excellere,  superbire.  Pi-set.  cum 
*»f יגא ה 5א ה  excolendo excelluU,  Ex. 

1. א ו^,  aUa  erant,  Ezech.  XLVn. 
5.  Fgtur.  י לוגא ה guum  atloUit  se , 
Job  X-  16. היגא ה.  ««  altoUit  se, 

Job־vra.  11. 

יגאה  m.  excedens , elatus , super- 
bus,  fastdosus,  les.  H.  12.  Semel  א a, 
•es.  XVI.  6.  plur. י^י ת גאי ם•■«•«^ 
mum  superborum,  ProV.  XV.  25. 
יגאה  f- /iwlus , Prov.  VIII.  13. 

י |ו ה f.  superbia,  ier.  XIII.  17. 

eum  ו loco  א : exaltatio  , Job  X.Xll. 
29.  et  XXXIII.  17.  Aliam  ejus  signi- 
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ctMra  aUarii  r 

״^‘ ■״?״ * יעל־גב י'«m  meum,  1>)«I. 
CXXfX.  3. ׳,55 ך  fomieem  tuum,  ־ 
Ezech.  XVI.  31 . 30.  Plural  cbBStr. 
ג3«־  , iob  XV,  *0.ילגב י חס ר ג9«כ ם 
eminetUiis  luti  eminefttke  vestrte  c scii, 
similes  sodI  , id  osl,  ftidquid  m tw6U 
ixcdnfm  eU , twwlie  M»  »imik.eU  , 
job  XIII.  i2.  י וגביה ם «<  «i׳*^ 
earum,  1 »י«י  Vii.  מ.  «t  defective, 
Q•3ךJו,  ei  dorsa  eOram , Lzech.  X. 

14,'ח?בח ן  • «•  earum.  Ecech. 

1. 18.  Et  forma  foeminina  , ri|l־rttjn 
י עיני ו euperdUa  oculorum  ^us  , 
Uv.  XIV.  9.  <31ald.  ' י על*3בה..  "* 
dorsb  ijus,  Dan.  VE.  6. 

-י׳ י 1 ג1ן א גב<*« '*“fra ־ •גר ב 
י י גבינת ן•'•  catdherii , Irafct*  » 

1 Reg.  VI.  9;  Vide  eiiam  3>.גן 
גבה  oUum,  elatum  esse,  efferre, 
exaltare  sti  pr»t.י’|ב ח ל3 י  ** 

animus  meus  , Ps.  CXXXI.  1. ג^! ת  • 

exaltas  te  , E56ech.  XXXI.  10.  Hiph. 
יהגביה  exaUavUse,  exaltavit:  praet. 

י ״>><» » יהנבלזת י EMch.  x,v11.  *4. 
pari. ״/' • י דזסןביה י*  habita- 

culum , Psal.  CXI«.  8.  eam  י para- 
gogioo. 


גאל 

rtdmil,  wndicawl,-«11di״j 
msbit.  Pari. ז3א ל  redtmau,  redemptor, 

umdex-.  Naro.  XXXV.  19,  "Levit. 
XXV.  25.־  Rulh  ill.  12  , 13.  pro- 
vitupsus , cognatus  , (|11i  jus  vindicia- 
ram  habebHl , 1 Reg.  XN  l.  11^'Pj•• 
^^j3,*r»ndicar•,  redimi,  i cduppre  se  : 

' item  contanwuu'i , pollui : praeterit. 

י ונגא ל **  reamel  ipse  sese  Levu. 

xkv.  49.י>״״ * •»»״‘״״‘«אי » •גג^לןי־ 

Thren.•  IV.  14.  ex  Niidial  et  l»yhal 
oemposUom.  Part.  י ^בג^ל ה ^***" 
taminaiai , Saph.  III.  1.  Pih. יגא ל 
polluere,  cosUamiuare:  praet.  י 3אלנון ד 

? allui, riui  te , Xlal.  I.  1.  Pvh.  pat  i■«•. 
מגא!•  poUidus,  ibid.  Fjilm•.יריגאלז י 

'et'p<dMi  sunt,  Esr.  II.  62-  Hiph."] 
pneter.  י אגאלת י eosttaminaci , les. 

LXlll-  3.  ek  1ח1*לז«  chaldaiia  , cum 
א •,  vd  ut  Alien  lisra  scribit,  est  ex 
fiiim•״  et  priEterito  compositum. 
Simile  vide  wr ״ * הב ד  Hithpahel. 

uiiiip.״*׳ ^ ’* * ^"״״״״״*“״®'ייתגא ל 
I.  8. 

י גא ל tn.  poUulio : plural.  constr. 
י^אלי הכה^ו ז  poOuliones  sacerdotii 

Neli.  XIII.  29.  , 

י*13}^ה  f•  fdiemptio.  jus  redemptu- 
r®»  1»1uIici®,־Lev.  XX\  • 24.  constr. 


ver.  32.Cum  afox. ״עיגאלת ר*  j ^ m.  altus,  elatut,  exxdsus,  les. 
rtiemplura  «/w>  ver.  29.  | 15 ןןJponslr.  per  crasiii,  י ג״ב ה ל ב 

גבא  m.  lacuna,  poius  , \e».  XXX.  ^ XVI.  5.  pliinl. 

14.  piur. □בהי □ י גבאיו״^’®®'״״^ ‘ י גבאי?•  E«®• י ץ י^בה ת-"*'*• 

lacunet,  petludel  ejus,  Ezech.  XLVII. [111.3.  pliir.  י ?בהי ת Dao.  VUl."  5. 
11.  ' 1י ״ יגבז ז ־•  elatio,  Prov. 

י י ג ב גב ב"•  g1!^>  tfrgum,  dor- 


XVI.  18.  afflx. יגבה ל  oHitudo  ejus  , 

1 Sam.  XVn.  4.  piur.  constr. ג^ה י 

יטומיס  allUueimes  cedetrum,  iob־XI. 

8 * 

יגבה  altitudo,  1 Sam.  XVI.  7. 

י גבהו ת f•  ׳<*««"- 


sum : in  genere  , ciijiiscunque  rei 
faciem  sive  superficiem  emmntiorem 
app-llanl ״‘ « י ג בr׳*"‘  Ximchi  in  libro 

Rad-  unde  ad  varia  iransfertui.  י ^ ב 
famix,  excelsum,  .!!ixla  hobr.eos , 
Ezech.  XVI.  24.•  י ג ב המד? ח p״־׳j«־ 
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(^ndantu  , «ptiiienUs , Ps.  LXVIII. 

^^^3בונן-ןןק0וא5 ו;*«»»זיןבע ה 

tamquom  caseum  coagulasti  me , Job 
X.  40.  • 

5יע גב ע|  , m.  «ע/*!«  , Cene». 
xLiv.  43.  coostr.  et  aff.ןא ת גבי^ י 
גימל» י גבי ע הכס ף«"»  autem  m«<m, 
scyphum  argenteum^  ver.  2.  Pliiral. 
יןבעים  £x.  xxv.  33.  aff. 55יעי ה. 

scyphi  ejus,  ver.  34. 

גבעה■  f-  collis,  Jer.  n.  20.  conslr. 
ובעת-  i Sam.  X.  5.  plural. 

Job  XV.  7.  conslr. גבעו ת עו^ ט  . 
colks  seculi , Genes.  XLIX.  26.  'alT. 
י1בע\היןז  Collet  tui , Eze<  l1.  XXXV. 

8.  Estel  proprium  nomen  loci,  GhAea, 
Jud.  XX.  25.  unde  י גבעת ה Ghibeam 
versus,  4 Sam.  XXlib’!». 

מובעות  . f•  pi.  /wra,  ex.  xxix. 

9.  Vide  Joscph.  Anliq.  lib.  III.  cap. 
8.  et  Aben  Esram , Exod.  XXVIII. 
37. 

״* י גבעו לa«:•  euimus: והפ1;\ת ח 
גבעול-  er<u  culmus,  Exod.  IX! 
34. 

גבר  valuU,  mvaluU,  pravahtil, 
validus,  robustus  fuit:  pnB\.גב ר-  pra- 
valet,  Psalm.  GUI.  44. ״ « -ג^.ר ו®a- 
luerunt , Gen.  VII.  49.  Pih. ־״־ י יגב ר 
boraoit,  corroboravit:  praet. וגברת י» 
et  corroborabo  , Zacb.  X-  6.  'lliph. 
pra;t. 4 > -והגבי ר  corroborabit,  Dyn. 

IX.  27.  fuiur. נגבי ר  - roborabimus, 
Psalm.  xn.  s.  Hitbp.  fut.יתגב ר  - p®* 
tenter  se  geret  , les.  XLlY  43.  Job 
XV.  25. יףגבר ו  - invaluerunt , Job 
XXXVI.  9. 

״ -גב ר».  vir,  quas»  validus,  ut  et 

latine  a viribus  , dictus.  Distributive 
quisque,  ut  Joel  II.  8.  Plur. גבךי ם  . 

®»n  , Jcrem.  XU.  16. 

8 


בלו גב ח!.  m.  reeahaiter,  cqJmui 

«nteriore  parte  aipitis,  ut  R.  Salomon 
dooet , Lev.  XllI.  44. 

גבחת  - f■  rtcdcdUo,  heus  recalvus, 
Lev.  xiil.  42. 

גבל  fermmaeit , determinavit 
I*■• י״®״ ? - ^ש ר ובל ו  detemunarwd , 
Deut.  wx.  44.  fatur. יגבול־את ו  - 
termindbit  eum , Jos.  XVUI.  20.  lliph. 
4* י והגבל ת  terminabis  , ter- 

T ; י ג ־ : 

minam  pones,  Exod.  XIX.  13.  imper. 
הגבל-  termina,  ver.  23. 

״ -1ןבו ל>•  terminus,  Gen.  X.  49.  aff. 

*׳ * י בגבלו>  termino  ejus,  Num.  XXL 
23.  plur.  com  aff. ואוךןבולי ה  - et 
terminos  «jus,  4 Sam.  V.  6. 

גבולה  • f•  We*n : air.־י״ * יגב^ת ו 
Wtno  gut , les.  XXVIII.  25.  plural. 

י ובולט ת ^Im.  EXXIV.  17.  Job 
XXIV.  '2.  ' 

ובלות  - f•  terminatio  ,  ^וךצי ת 
3בלת  - catena  terminationis , Exod. 

XXVIII.  22.  id  est , aqualiter  ter- 
minata. 

ג|^לי  - ™.  Ghiblaus,  gentile  nomen, 
Jos.  XIII.  8. גבלי ט  - GhiUai.  Hi 

architenunc  periti  luerunt , et  inter 
structores  templi  numerantur,  1 Reg. 
V.  32.  unde  quidam  illic  lapicidas, 
fabros  murarios  reddunt.  Sic  Ghald.. 
אךגובליא  - q״«!  lapicidas  significat,  j 
2’^R^  XII.  12.  ‘ 

מגבלות-  f•  pl•  terminales,  aqudbi■ 
les , Exod.  XXVIII.  14. 

גבן גב ן-  ra.  gibbosus א ו גב ן 
או* ד ק  , aut  gMosus  aut  gracilis  ni- 
mif,  Leyit.  XXI.  20.  Deducunt  a  ג ב 

quod  dorsum  et  eminentiam  quamlibet 
8ignill1-jt. 

גבנון-  at.  gibbosus  admodum,  emi- 
"*״*•  plurale, ־«״>» ״ -הרי ם גונגי ם 
tes  gibbosi , id  est , 'gibbis  seu  collibus 
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teom,  P1.  cxxni.  6.  affli.עלך4גתיד! ם♦ 

super  tecta  tua.,  Jer.  XIX.  15. 

גד  na.  coriandrum  , Exod.  XVI. 

51.  Herba  est,  scribunt  hebnei,  cui 
nomen  י אץיןךר י aliandre  ; scmea 

rotundum  est,  coinr  autem  ejus  non 
est  albus : unde  Man  non  colore , sed 
rotunditate  ipsi  comparatur.  De  hoc 
plenius  disputant  Talmudici  in  10- 
ma  fol.  75.  Aliam  signi  fica  tionem 
vide  in •גד ד 

בדבר  ChaW.  thesaurarius , prm- 
fectus  cerario,  quceslor:  alias גן3 ר 
per  commutationem  ן et  ך:  pluraU 
גדבריא  . Dan.  m.  2. 

T  ־ ־  i T t 

בדד  Chald.  exscidU  , succidit  ,־ 

־■  I 

imper. 3ך ף,  *uccidtte״  Dan.  IV.  11. 
quasi  ex  hebraoo  factum,  ,ץ  et  ך 

cemmtiialis. 

יי״׳יי»* •< ״ '?דו ר  Cen.  XLIX.  19, 

proprie  militum  grassantium  , ab  ex- 
scindendo  et  vastando  : item  sulcus  , 
lira , quasi  terne  scissura.  Plural. 
יגדרדים  turrm,  2 Reg.  V.  2.  conslr, 

2 . גדוד י Reg.  xxiv.  2.  atr. י^דודי ו 
turmee  ejus,  Job  XIX.  12.  י ?דודי ה 

liras  ejus,  Psal.  LXV.  11. 

דודות?'  P••  ctetune,  incisione», 

Jer.  XLVIII.  57. 

ך^,  m.  turma:  variant  interpretes  : 
בגד,  venit  turma,  Gen. XXX.  11.  vel 

T T 

cum  fortuna  bona  , feliciter , advenit 
fortuna  bona;  ubi  Kamelz  propter 
Alhnach , et  legendum ב א ? ף• 

voces  quindecim  sunt,  quae  scribun- 
tur  ut  una  , ac  leguntur  ut  duae , 
teste  Slasora  magna : י ל? ד turmm 

isti,  les.  LXV.  11.  nempe  exercitui 
(xclestis , cui  divinos  honores  tribue• 
bant , ut  notat  Aben  Esra. 

■1ןדד'  turmatim  convenire,  depopu^ 

lari;  fut. יי?ד ו  turmatim  conveniunt, 
Psal.  XCIV.  21.  Et  ex  forma  qiii»• 


ז^יי■ י ® יגבר ׳  xviO-  26• 

Qtold. ו?ב ר  vir,  Dan.  IL  25.  Cum 

Kajnetz  in  Venetis  magnis,  ateap.  5. 
»er.  1 1 . cum  Pathach,  quae  commu- 
nis  est  et  analoga  ejus  forma.  Et 
aliter ר א^?,  «nde  plur. אימ י ?בר ץ' 
«uiU  viri , Dan.  HI.  12. יגברי א אל ך 
vtrt  isti , ibld. 

י® י ?בל ר  potens,  validus,  robustus, 
fortis:  affix.  ׳ ?בוך ם fortissimum 
tuum,  1 Sam.  XVII.  .ד!.  Plural. 

גבולי 

דןו^  , potentes  robore , 1 Par.  V.  24. 
allix.יגבוךו ף  potentium  tuorum.  Hos. 
X.  15.  Chald. גב ר  •,  unde  plur.  constr. 

T • 

בלי חי ל?  > potentibus  robore , Dan. 

mr207 

ייי '?בי ר•  f‘*rut<  dominus,  dominio 

tt  auctoritate  p'Aens,  Genes.  X.XVU.  29. 
בירה?  > augusta , et  de  regina 

tantum  dicitur,  2 Reg.  X.  15.  Jer. 

xm.  18. 

י גבל ת fcem.  hera , domina , les. 
XLVU.  5.  afflx. י®** ״ •?בלת י 
Gen.  XVIII.  8. 

י* '?כור ה■  virtus,  potentia,  robur, 
fortiUsdo'.  Ex.  XXXU.  18.  aff.בלת י?' 
potentiam  meam , les.  XXXIII.  15. 
plur. בורו ת?•  patcntice,  id  est,  sum• 

tna  potentia , Psalm.  CVI.  2.  afllx. 

3גבור1*תוך'  propter  potentias  ejus,  Ps. 

CL  9.  Chald. כורת א?'  f•  potentia, 
Dan.  II  25. 

גבי{:\ בב^ ט'  tn.unio,  margarHa 
pretiosa , juxta  R,  Levi  oerson , Job 

Sexviu.  18. 

בב  na.  tectum , Jos.  E.  6. ד?ן ה  > 
tuper  tectum , Jos.  11■  6.  pro ע ל הןן ג, 
nt  eodem  versu  est : constr.  ג?  ' 
t Sam.  XI.  2.  afflx. את־גג ו'  tectum 
tjus,  Exod.  XXX.  5.  ^Ufid. גו ת?' 
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t ״ י וןד^ליכwsm , magnatti , 1 Sani. 
'XVII.  u.  coosur. י^ת־גדול י העי ר 
magna/et  ■civilatii  isUut , S Reg.  X.  0. 
affl*. יגדלי ר  magnau$  ejut,  2 Reg.  X. 

H.  rremin. 0י׳9״י ״ י ?דול ה.  Genei. 
.\XV1I.  54.  plural.  י ןללו ת Psalm. 
XII.  4. 

דל^  , m.  magnut,  et  partknpigliter, 
crescens,  ut  Geties.  XXVI.  15. ד?ל ך 
רגךל  , iens  ei  crescens  erat,  id  eat,  per- 

gebai  indesinenter  crescere  ,,i  Sam.  II. 
26.  plur.  coostr. יעי״ " ’?!ל י ^ש ר*• 

came,  Ezcch.  XVI.  26. 

ךל?  , m.  magnitudo,  Deut.  XXXII. 

5.  afT. ואת-ןךל ל  » magnitudinem 
ejus , Deut.  V.  24.  vel  ■!זןךל  P»alm. 
CL.  2. 

י״ ! בדו ל•  Wem , Exod.  XV.  Id. 

t 

1 יגרל ה•  magnitudo,  magnificentiai 

r\t 

amplitudo.  Esita.  VI.  5.  ooustr. 

Esth.  X.  2.  alT. ולגדלתן י•  **  ampUUh 

dinis  ejus,  Psalm.  CXLV.  5.  plural. 
3ךלות,  cmplituddnum,  1 Par.  XVII. 

19. 

י" ינדליכ ש■  p••  *.עט ג •*“» ם.»>׳**״ 

ז*. .  ^ 

12.  fascice , 1 R^.  VII.  17.  ex  signi« 
ficaiione  cbaldaica  , qua ןך ל  , intot- 

quere,  mpUcare: ־® » ימ^; א דמ?ךל א 

tena  qua  contorta  est , E(xl.  IV.  12. 
3ךילא•  contortus,  les.  V.  18.  at 

alibi.  Apud  Rabbiuos, א^י ה גוךל ת  t 
mulier  implicans  capillos :  ^גךל א 
י שיע ר נשי א pUcans  crines  mulie- 

rum,  germanice  est,  zopffe  machen: 

י גדילינ מ /•^®  contorta  et  duplicata. 

Hiuc  ad  fascias  transfertur  , qua 
rem  quasi  funibus  constringunt. 
ימגדל  l^trris,  les.  V.  2.  constr. 

T ; • 

י* •ייזי ' ׳מגד ל•  p•ימןדלי ם •■*״ 
turres,  les.  XXX.  25.  aS י9?ךלי ה 
iurfM  ejue , Exacta.  XXVI.  4.  at 


icentium,י^ ד ןדו י יגירג ד 1הר א ע ך 
Gad  turmatim  populabitur  eum,  et  ipse 
Mpulabitur,  Gen:  XLIX.  19.  vide  et 
Hab.  in.  16.  Sic  quandoque  de- 
fecliva  et  quiescentia  secunda  radi- 
cali  formas'  inter  se  confundunt. 
Hithp.  ׳ התגוד ד incidere  se , casu- 

ram  sibi  imbueres  parL  י מתגודךי ט 
«uidentes  u , lerem.  XLI.  S.  fulur. 
יתתגודדי  turmatim  coito,  Mich. IV. 
14. הת3וךך י•  casuram  induces  tibi, 
Jer.  XLVII.  3. יתגודד ו  » turmatim 

T ז * 

coneeniun/,  Jer.  V.  7. 

גדי גד ה,  m.  hadus , Genes. 
XXXVIII.  20.  plur. גדיי ט•  ^ Sam. 
X.  5.  constr. ן3ךי ו  , Gen.  XXVIL  9. 
foem. י^״י/י » .?דיו ת■  aff. דיותי ך?. 
capellas  tuas , Cant.  1.  8. 

גדות•  f•  p^■  np®ע ל כ ל ׳ 

גדותיו,  tuper  omnes  ripas  suas,  Jos. 
ni  15. 

גדע  magnum  esu  vel  fieri,  ere- 
ecere,  educari: הלל ך וגד ל,  cundoet 

crescens,  id  est,  crescendo,  Gen.  XX Vl. 
13.  Pili. ןד ל,  crescere  fecit,  magnifi- 

eadt,  educavit:  praet ך ל^  vel ך ל?  , 

Jos.  IV.  14.  les.  XLIX.  21.  Pyh. 
parlic.  plur. ג^ילי ט^  . educata,  Psal. 

CXLIV.  12.  Hiph.  ^ית5ךו  magnum 

effecit , nusgnificacit,  magnifica  effecit. 
Interdum  intransilive  magnijicavit 
te , extulit , sustulit  se , ut  Job  XIX. 
B.  Jer.  XLVIIL  26.  Hithp.  pneier, 
התגד^תי  • magnificabo  me  , Ezech. 
XXXViil.  23.  fiit.  י יתגד ל magnifi- 
eant  se,  les.  X.  13. 

י גדו ל m.wwjnu*,  magnificus,  Ps. 

T 

XXI.  6.  constr. גדו ל הע^! ה•  maxi- 

mus  consilio  , Je1־em.  XXXIl.  19. 
גדל״חסד.  magnus  benignitate,  Psal. 

CXLV.  8.  affix. ע ד ?דול ם.  usque  ad 
maximum  eorum , Jer.  VI.  15.  jrfnr. 
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3ךר,  m.  flMceria,  munir,  poriWr 
$epe$ , sq>tum , ProT.  XXIV.  31. 

3ךר  , m.  idem,  alT. *!י^דר  maceri» 
ejus,  les.  V.  S.  plur.  curo  ai י?ךךי ה 
macetiagejus , Ps.  LXXX.  13.  fbeniin» 
1 י3ךךן ז Par-  IV.  S3.  vel י^1ךר ת 
Ezedi.  XLii.  li.  plur. י״“ א י בדרו ת• 
xxxiL  21.  coDstr. ־« * יבלרו ת צ1^ ן 

pia,  cauta  yregum , ver.  16.  affix. 
יי גדרתי ר  *»ocerias  ejus  , Psalmu» 
LXXXIX.  41. 

י גדי ש גר ש ®-  m«<a  frumenti, 

• T 

Exod.  XXII.  3.  metaphorice  (umu• 
Ius,  Job  XXI.  32. 

גה  hic , pronomen , idem  quod 

זה  , Ezcch.  XLVn.  13.  per  commo- 
lationem  3 et  ן,  ut  supra  hiit  33  et 
3ז,  de  quo  in -ןז ן 
גהה  mederi , sanare  , curare  : 
tht י > *«*ס׳״ » ייגה ה מן ם מזו ר 

t'06ie  utcus  , curabit  vos  ab  ulcere , 
Hos.  V.  13. 

יגדזה  medicimr,  Prov.  XVII  22. 

T •• 

גהר  pronum  expandere , exlen- 

“ T 

dere , prosternere  vel  cAjieert  se : fnt 
י ויגה ר ארצ ה pronum  se  abjecU  m 
terram , 1 Reg.  XVIII.  42. רי?ה ר 
י ן5לי ו pronus  expassdit  se  super  eo, 
2 Reg.  IV.  34. 

•!פו א י? ו יג•  chaH.videin •נו ה 
גרב  m.  loemta:ב י j ״ י?גו' בmd 

tocusta  locustarum , Nahum  HI.  17. 
id  est , sicut  magna  seu  pragrandes 
locusta , juxta  bebrae ;  ודזן ה י^צ ד 
גבו  » d formabat  locustas,  Ainos 
VII.  1.  pro פבי ם•  Simile  vide  in 


fcem. י?זגדלר ת  terres,  2 Par.  XXX 11. 
8.  El  alia  significationeזמגדלל ת ־ 

crescentes  planlula,  flores,  Caat.  V. 
13.  Quidam  tamen  in  prima  signift- 
catione  accipiunt , pro  turriculis : alU 
יב:פיגדלותיך  « turribus  tuis,  Ezech. 

XXVII.  n.' 

י® י5זגדו ל.  turris,  2 Sam.XXir. 

51.  alte  est  nomen  proprium  loci , ut 
Exod.  XIV.  2. 

5גדן  abscidit,  exscidit,  succidit: 
pnet.  י גד ע euccidit , Thren.  II.  3. 
pariicip.  pneter. יגלעי ם  succieisint, 

exscindantur,  les.  X.  33.  Niph.  prxt. 
איל נגד ע•  guomudo  succisus  est,  Jer. 

I,.  25.  י נגר^ ת succisus  es,  les.  XIV. 

12:  Pili.  prxt. יגד ע  euccidit,  Psalm. 

CVll.  16.  ftitur. א3ך ע  , succidam  , 

Psal:  lAXV.  11.  Pyii.  praeter.  י גדע ן 

י\ 

excisi  sunt , les.  IX.  10. 


גרף  P>h•  blasphemavit , contis- 
tnelia,  probro  affecit:  praet. יוגל^ ת  ** 

blasphemasti , 2 Reg.  XIX.  22.  ■part. 
י מגד ף probro  afficit,  .Num.  XV.  30. 

□ ״ יגדופי>.  pt.  contumelia,  convi- 
tia , les.  XUII.  28.  constr. דרפ י? 
Soph.  II.  8. 

יגדרפות  f.pi•  ׳dem •,ימגדופותס 

a contumeliis  eorum,  les.  Ll.  7. 

י"י“'*'®"" » י גדופ ה Ezech•  V. 


15. 

גרר  eepsU , sepem  obduxit , mace- 

riam,  murum,  pemietem  struxit.  Pnet. 
גדר בעד י  * circum  me , Thren. 

11i.'7.040ד«»״ ״ יוגלךת י את־גלר ה 

tnaceriwn  , obducam  maceriam , Hos. 


הרר,  in  nomine  defectivo •ה ף 
י" יגבי ט•  pi.idem,גבי ם 
secundum  discursionem  locustarum : 
les.  XXXIII.  4.  item  cantherii  , 
trabes,  1 Reg.  VI.  9. 


II.  8.  Sic  parlic.  י גד ר גד ר sepiens 

sepem , Ezcch.  XXH.  30. 

3ךך  , m.  faber  murarius,  camenta- 

riui  ■ plural.  י ולגללי ט el  camen- 


larti«,  2 Reg.  XIL  13. 
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גדי 


«t 


גבים 


««I  ett  fe$tvu,  Ps.  XC.  10.  feror. 
ן*גן<  a^puil, - Num.  XI.  Sl.Cunw- 

nit  cum .^ן ן 

גןין,  m.  avulsor;  nff. 13ין י»  avulsor 
meus,  Ps.  LXXI.  6.  , 

ברח  prodtU!  prodire  fecit , eduxit, 
edidit:  imp. יוגןיךז י  educito, 

scilicet  partam , juxta  Aben  Esram, 
Mich.  IV.  10.  fuiur.  njBlt  «*•‘י■ 

pTodit , Ezech.  XXXIL  3.  et  est  is 
Pathach  propter  ao%ntum  ad  penui• 
timam  retractum,  sicut יותנ ה  t»®״- 

v11r.4.Hipk  !»riicip.יבזני ח ?ו^זקס ו 

prodibed , erumpebat  e loco  suo , Jud. 

XX.  35.  Chald.  pactidp.  pitir. ימניח ן 

erumpebant,  Dau.  Vll  2.  infin.וידיד ו י. 

cum  prodiret  n־l  erumperet  illud,  Job 
XXXVIU.  8.  fetur. ייניך ז  prodire 

faciet , educet , Job  XL.  23. 

2(*ה,  «n.  eductor:  att. 1י|[ח  eductor 

meus,  Ps.  XXII.  fO. 

י»ע ■מ ז ב1 י"•  Saepius  dicitur  de 
geatibus  iu^iibus  et  incn^ulis  , a 
vera  fide  in  Deum  et  repnblica  Isra- 
elis  alienis , quae  idcirco  Deo  abomi- 
nationi  fucnint.  Hinc  Judaei  appef- 
ianiot , ac  etiamnmn  appellant  <.־bri- 
stiaaas, יגוי ם  (sojim,  quasi  gentem 

abominabilem ; quinetiam  ( exemplo 
Gen.  XX.  4.  ubi  Goj  de  solo  AbU 
melecb  putant  dici)  virom  unienn» 
(ehristiannin)  vocant  singolariler יו י[, 
Goj,  ( contra  vide  Aben  Esram.  Iwd. 

XXI.  8.)  et  famioam, גוי ה»  Gejah, 

aflecta  prorsus  maliikie».  Atque  ita , 
quod  ante  Christum  feit  geaenie 
Domen  . id  post  Christum  lirant 
speciale,  et  ad  solos  ehrisitarais  re* 
strinxerunt.  Tureas  enim  ooa  Gajim, 
sed יזקו^הנאלי ט  lemaeUtas:  jEMo- 

pes ,  יכושי,י ם  appeii^n!»  *1  ג•»» 

quscqiic  gentes  Otristo  non  addictae , 
speciait  nemine  ipsis  vocantur.  Ex 
quo  autem  libri  ipsorum  ceusun« 
Christianorum  in  quibusdam  lods 


ינכים  Aיע ל גבי ם *־*«» / <®*״ 

foveas  JerenJ.  XIV.  3.  item,  2 Reg. 
Ul.  1& 

יג^א יגו1; א •גו ב  m.ChQid./ewa, 

fossa: ילגד ב אתות א  « foveam 
leonum,  Dan.  VL  8.  QQ ע ל> 

super  os  fovea , ver.  17. 

*  גר ד•  Q״ • ®״nc  esse  possint , vide 
inpra  iu •גד ך 

י ג ו גר ה m.  corpus,  et  synecdo־j 
chice  tergusn,  item  mediumt י?וןג ד  * 
corpore  scilicet  Ufbis , lob  XXX.  5. 
נו^,  corpori,  Prov.  X.  13.  aff. אחר י 
גוך,  p01<  tergum  tuum,  les.  XXXVIU. 
17. ןו י,  corpus  meum,  les.  L.  6, 
גרך,  corpus  tuum . les.  I J.  23.  foem. 
י^גוה  « corpore,  Job  XX.  25.  cujus 
etiam  aliam  significationem  vide  in 

' - •גאז ז 

3ו,  m.  idem:  ait אחר י ןר ך»  J»‘< 
tergum  tuum,  1 Reg.  XIV.  9. אחר י 
י נר ם P®**  tergum  suum , Nehem. 
IX.^  26. י?ר ך  tergam  tuum  , Ezeefr. 

XXin.  35.  . 

ינו יגו ■,ג1» א  Chald.  medium; ילגל א 

m medium,  Dan.  III.  6.  juxta  Veneta 
magna,  sed  ri^iieoliiis  est ג ו,  unde 
3נו  , in  medio,  Dan.  VIL  16.  י ב1גד ה 
M ‘medio  ejtu  , Esr.  IV.  15.  quod  Ite- 
mininum; י5נר ה  in  medio  ejus,  Esr. 
V.  7.  quod  est  masculinum. 

יגריח  f.  corpus: יל^וי ה  corpori, 
Mah.^lil.  3.  constr.  n?)?»  * 

XXXI.  12.  aff. ־׳«7״ » ״ י « בגוית ם® 
iBorum,  Nah.  UL  3.  plur. 3וי ת’ 
pora,  1 Sam.  XXXL 12.  aff. ׳ןריוזיה ם 
corpora  sua,  Ezech.  1. 23.יוןויחיהן ה 
torpora  sua , ver.  11.  cum  ח parago- 
gico,  pro •ח ן 

גרו  absc^,  abscissus  fuU;  abri- 
puil,  amdiit:  pret  \:J>n  abscis- 


Digitized  by  Google 


3.  Abea  Csra.  >U|^iet, יל ת ל ב?* 


Aittf«  •abjecti,  pro גוי ם>  dcdioaods 


suUation*  animi.  Conslraclum  pro 
abstjiulo. 

'Xn5  exspiravit,,  de  agone  ani' 
tnam  agetiiium , quomodo  in  Noro 
Tostam,  de  Christo  esi  •limmar*,  Luc. 
X.XIU.  46.  Prseier.  ו גר ע^,  quodex- 
sptrassel,  Num.  XX.  29. ירג[ ע  ^ 

spirans  , moribundus , Ps.  LXXXVIU. 
fO. 

{נרן  m.  corpus,  apud  Rabbinos^ 
In BibliisTceminineגרפ ה,  nndeconstr. 
י גופ ת שאו ל corpus  SauUs,  IPar. 

X.  12.  plur.  י גופ ת corpora,  ibid. 
גף,  m.  idem : alT יבגפ ר  cum  cor- 

pore  sm,  id  est,  solus,  non  cum  uxore, 
Exod.  XXI.  5.  quod  babet  formam 

0 ^ •ןפף 

1נרןן  Hiph.  י הגי ף claudere,  oe- 
eludere:  futur. ייגיפ ך  occludent,  Neh. 
VII.  5.  In  Targiiin  aliquoties  pro 
סגר  ponitur , et  inde ימגו^ ה 
operculum  apud  Rabbinos. 

*גור  peregrinatus  , commoratus  , 
diversatus  fuit , habitavit  in  loco  pere- 
grino : timuit , metuit,  formidarit  f 
innc  cum  ^ vel בי ן  plerumque  con- 

struitur  : item  congregavit , Hab.  I. 
15.  et  intransitive  , congregare  se , 
conrenirc,  coire,  Psal.  EVI.  7.  Prset. 
גר!  peregrinatus  fuit,  Jud.  XIX.  4, 

י גר ר יגו ר peregrinando  peregri- 

t 

nabitur , vel  congregando  congregabit 
se,  juxta  Hebiteos  quosdam , les. 
LIV.  15.  Pan. ימעס״ג ר  habUan- 

te , vel  accola , Job  XXVIIL  4.  id 
est , e loco  ubi  erant  accola , juxta  R. 
Lc\i:  plural.  י גךי ט peregrinantes , 

2 Snm.  IV.  5.  foemin.  constr. 

יביתה  ob  habitatrice  domus  sua, 
Exod.  III.  22.  imperat. גור י לכ ס  « 
rneUtUe  vobis,  Job  XIX.  29. ךגור ן 


.invidiae  ■ausa,  substituerunt כותיי ס! 

Cuthiim,  ut  in  opere  Talmudieo  Ba- 
aiiee  edito , ractum.  Cuthaos  autem 
Samaritanos  olim  vocarunt,  quod  vc- 
nerint  ex  Cutha  , de  qua  2 'Reg. 
XVn.  24.  Aliquando  tamen  etiam 
de  Judseis  usurpatum  est ; efficiam 
te  patrem  gentis  magna , Genes.  XII. 
2.  sub  quibus  et  Israelita : vos  eri-  ! 
tts  mihi  regale  sacerdotium  et  gens 
sancta  , Exod.  XIX.  6.  gentes  rebeUes , 
Ecech.  U.  • 5■  gens  maxima  , Ueut. 
IV.  6.  Hyperbolice  ad  locustas  trans- 
fertur,  J(«l  I.  6.  sicut יע ס  populus 

de  formicis , Prov.  XXX.  2.5.  Cum  ali. 
יגלי  gentis  mea,  Soph.  II.  9.  pro גוי י• 

Plurale, ״ 9 י גרי ם’*"!  Gen.  XVII. 
4.  contracte , ut  ante  cum  afflso , pro 
גוייבן•  <»nstr. גוי י האר ץ!  gentes 
terra:  Gen.  XXII.  16.  alT. גויה ם^  ! 
«I  gentibus  suis.  Genes.  X.  5. גוי ך, 

gentes  luas,  Ezech.  XXXVI.  43,  44. 
contracte  scriptum  , ct  legendum 
ברייך  ! Masorethm  notarunt. 

^גו  exsrdtavit:  pnut. דגלת י  ! 

exsultabo,  les.  LXV.  49.  Hipli.  infin. 
cum  futuro, גו ל יגו ל,  exsultando  ex- 

sultabH  , Prov.  XXIII.' 24.  scribitur 
cum  Vau  ac  si  esset  ex  Kal,  sed  le- 
gilurctttn  Jod גי ל יגי ל!  ex  Hiph.  ut 

Hasoretke 'notarunt;  imper. גיל ד!  ex- 
mdtate,  JoeI  D.  23.  pro הגיל ו■  futur. 

• T 

יגיל,  exsultabit,  Psalm.  XXI.  2.  cunx  ו 

vr 

redundante,  juxta  Masorcthas. 

גיל,  m.  exsultatio.  Hos.  IX.  4. 
שמחה וגי ל!  loetiUa  et  exsultatio,  les. 
XVL  40. ״ * '?גילכ ם 
•גיל 

גילה,  f-  idem,  les.  LXV.  48.  Irre- 
fulare  est, ירתנ ל א ף ?יל ת  «<  exsul- 
(abit  etiam  exsultatione  , let.  XXXV. 
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גרר 


גוז^ 


puMi;  rainmdtm,  Job  V1L 

S.  scribitur  eam  ו el  iegitur  per  ן. 
Apud  Taimudicos ,  גזו ר אנועו א  • 
condemnatus' ad  pulverem. 

בדבר  m.  Chald.  quteslar,  preefo- 

eius  cerario,  Esr.  I.  8.  plur.  ex  alia  Ibr- 
ma, גזברי א! Esr.  VIL  21. 
בדן  retecuU,  abseidU,  totondit- 


י* י סמנ ו  tmets  ab  to , PsaL  KXU. 
84.  futurum אגר ר•  metuerem,  Deuu 
XXXII.  27.  HiUip.  part. מ(1גוה ר  • 

commorans , permanens , hospilans , 1 
Beg.  XVII.  20.  Jer.  XXX.  25.  juxia 
Ximchi  et  Jt.  Saioniunem.  Fulur. 
יתגוררו•  congregant  se.  Hos.  VII.  14. 

ייי • גו ר•  catulus , Cin.  xux.  9. 


- ״"iLr  ״i.fs:  i  ״״׳״״ ־ ■9 י גז יi«.  • s». 

; XXV.  4.  Plui-ale  ,  11זןי ט  , tonderOes, 


2 Sam.  XIII.  25.  uunstr. ןוןן ו  ad 

tonsores  , Cnn.  XXXVHI.  '12.  Niph. 
prai. גוז ו^.  lo׳wi  fuissent,  Nab.L  12. 

1 ג ז m.  veUus , secla  lana , Deuter. 


יט •גו ר•  idem;  plur.  conslr.כגור י• 
sicut  catuli , Jerem.  LI.  38.  ci  fu-in. 
catn  alT. גו*תי ר  • calidis  suis , JSah. 

U.  12. 

יזו •ג ר•  peregrinus  , inquilinus,  ad- 


vena,  accola :•  aS וגרן י•  et  peregrinus  XVIII.  4. ומ^ ז  • ct  de  vellere,  Job 


XXXI.  20.  ilein , secta  herba,  Psalm. 
LVXII.  6.  plur.  oonstr. 3ז י  , feenise- 

cia,  Amos  VII.  1.  focmin. גז ה•  cellus. 


tuus,  Exod.  XX.  10.  plur. י^נרי ס  pc 
regrini,  Exod.  XXII.  21. 

ז •גרו ת•  hospHium,  ler.  XLI.  17. 


י" •מגר ד•  formido,  metus,  paror,  lud.  VI.  37.  conslr. גז ת הצמ ר•  ml- 
Jer.  VI.  23.  Focmin.  ״ • מגור ה■'de  Ius  lance , ibid. 


גזית•  caesura,  ccesio:  lapis  ccesus 
et  ferro  pdilus  , 1 Reg.  VL  36.  Sic 


constructum מגור ת רעי ע•  formido 
improbi,  Prov.  X.  24. 


״״••  Kinirhi  illud  huc  refert,  quasi  pro 

״׳ •מגו רasc.  commoratio,  habitatw,  ^ 3 

formido:  aff. ״■״״״״׳״־״■ • •?מגוו־ ס-;  Ali״;,uimagisessel a  גו ז  dedm;endum. 
lione  ipsorum , Psal.  LV.  16.  pUiral.  Iilein  in  Michlol  scribit , esse  pro 
conslr. נןזגור י אבי ו•  pnegrinaUonum גזזי ת•  fגפלי ת ®«״־•״•  Sic  vuU  etiam 

patris  sui,  Gen.  XXXVII.  1.  alT. פרי ה  pro ברר י ת•  et  contractam 

במגוריו•  inhabitationibus  suis,  Job  j ״ י י . ' . . • ',״ j 

debuisse  daghessan ,  גזי ת•  S<» גרי ת 


cum  Cholem  kx»  Daghesch. 

גזל  ■ rapuit , abripuit , diripuit ; 
pneier. גזלו ת גז ל  • rapinas  rapuit. 


XVIII.  19. גור יp•  formidines  m«as,j 
Thren.  II.  22.  Vide  et מג ר■ 

“ T 

מגורה  • f-  granaHum  , horreum , 


quia  fraiges  in  eo  congregantur  «<  (•  u ״VlIL  12  Nioh  nrjeier 
rrcipiumur,  Hag.  II.  19.  ilem  ^rmi-  • ־ ״ o iv 

do,  unde  plur. ימגורת ט  • « cnpitur,  Prov.  IV.  16 


יז• • בז ל•  rapina , Eitech.  XVIII.  18. 
גזל•  m.  idem: וגןז ל משפ ט•  ct  ra- 
pina  juris  , Eccles.  V.  7, 

גזל  • ra•  idem  , Ezech.  XXII.  29. 

*•  T 

גוזל•  m. pullus,  avium  vel  columba- 

rum  proprie,  quod  rapinae  sil  exposl- 
tus,  Genes.  XV.  9.  plural.  cum  afiSxo 


tarum,  les.  Lxvi.  4.ומכל־מגורות י• 

tl  ex  omnibus  parordtus  meis , Psalm. 
XXXIV.  S. 

ממגרות•  f pl- granaria,  loel  1. 17. 

Vox  anomala,  inquit  Aben  Esra,  aucta 
duplici  ט formaiivo. 

0בר  m.  strigmentum,  ramentum 
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87.  א «וןןרי א *aniipiee»,  Dm.  IV. 
4. 

טז״ג יהוגזר ח  hebneo«, 

vel  juxia  alias , »ecttris  : plani. 
זרר■ת 9גךז ל;^p01 ז ^יי » .דב  «- 

cutibtu  ferr*it,  2 Sam.  XII.  51.  a se- 
caada 

גחל  m.  pruna,  carbo:  plaral. 
י ובלי ם P«1n«,  Psalm.  ]^VIIL  8. 
coBstr.  י גחלו־אס ו prunarum  ignit, 
Lev.  xtt.  16.  affix.י»י2״ י!על־^חלי ר■ 
prunas  ejut , les.  XLIV.  19. 

חלת!  > f-  idem , les.  XLVIL  14. 

afflx. זאת־גחלת י  prunam  meam, 
2 Sam.  XIV?  7.  ’ 

/ 

י" יוןחו ן בח ן■  wnl«־,  el  de  repti- 
lium  ventre  tantum  dicitur , ut  R.  Sal. 
monet:י*?״ * «על״גחן ן■  ^fnirem^  Lev. 

XL  42.  cum  Vau  majusculo , quia 
•Masonetlue  notant , quod  ea  est  me- 
dia  liien  totius  legis  Hosis. 

גיא גי א,  m.  txdiit: ^;ל־גי א 
ון^א  , omnit  vaUit  attolletur  , les. 
XL.  4. 

גיא  , f.  Idem :  הגי א  , vallem , 
Nuin.  XXI.  20.  Hinc  absque  , א 
י והג י «*  vaiiu,  Jos.  viii.  11.בג י, 
m valle.  Dent.  XXXIV.  6. לג י,  us 
vallem , Midi.  I.  6. 

גיא,  f.  idem: ״ע« * י גי א גדול ה 
magna,  Zach.  XIV.  4.  absque : א 
גי העיבריב ש  , vcilis  trameuntium , 

Ezech.  XXXIX.  11.  quod  novies  sic 
scribi  , a Masorethis  observatum. 
Vlur. ואיו ת  , Eatecb.  XXXI.  12. 

ct גיאו ת  , quod  legendum  י גאיו ת 
2 R^.  II.  16.  sic  Exech.  \1.  5.  aff. 
רגיאותיך,  etvaUestwe,  Eiech.XXXV. 

8.  Ceterum  legitur  hinc  י ה3 ם|  , 
raaii  Hinnom,  vel, ־*י> י י ג י ב ן ךן5כ ש 
lie  /Uit  Hinnom.  Hujus  meatio , los. 


גזלה 

יגון^יו  pvHoteuot,  Deut.  XUIll. 
'11. 

7גןלז  , r.  raptum , rapina , Eieob. 
XVIIL  7.  ooastr.  »זל ת ה;ןן|,  fetpina 
pauperis,  les.  DL  14.  plur. זלל ת?  > 
£aecb.  XVHl.  12. 

גדכם  m.  eruca,  loel  I.  4.  Aben 

» T 

Esra  a  גז ן  tondendo  dedadt , et  p 

"T 

Servile  esse  vult.  ' 

גזט  m.  truncus  tuccieut,  les.  XI. 

^ V 

f.  allix.  ^ג^ע,  truncus  euccisut  efut, 
Job  XIV.  «; 

גדר  eeemit,  tcidit,  abscidit:  de-\ 

- r 

eidit,  decrevit:  praeter. גן ף,  tAscm- 

•T 

deret , sdl.  hostis , vel  abscinderetur, 
Hab.  III.  17.  fut.ירי^ ר עלץמי ן 

scindet  ad  dextram,  les.  IX.  19.  id 
est  , exscindendo  undique  victum 
colliget: רוזגזר־אמ ר,  «*  decentes  ter- 

tnonem , Job  XXII.  fB,  Mipb.  ex- 
tdisidi,  excidi,  succidi,  decerni : prxt. 
זר  J J,  decretum  est,  Esth,  H.  1 .י5^זר ו 

excisi  sunt , Psalm.  LXXXVIII.  *6. 
Chakl.  prmterit.  Iibpebat , foemin. 
אוזגןרת,  excisus  est,  Oan.  II.  45, 

»ic, . 54 •־»ז י .התגזר ת 
יגור  n!.  segmentum,  decisum:  plur. 
יי* י גי ן ה1ןזךי ם^  segmenta  dia , 
Gen.  XV.  17". 

ןזףןז  , f.  decisio , Levit  XVI.  22 
Cbald.  decretum  : unde  construet. 
בןזרת עירי ן  , decreto  vigdum , 

Dan.  IV.  14. 

3ןח־,  f.  dtxisum,  tegmentum:  ex- 

cuio , septum,  structura  separata,  ab 
alia  quasi  decisa  et  distincta,  Ezcdi. 
XLI.  12,  15.  alTix. יגןרת ם  excUio 
eorum , Thren.  IV.  7.  ״ 

־”* • |ןרי ן  P*•  haruspices , 

quasi  sectores  dicti , quod  ex  victimis 
sectis  futura  pruxlicerem , Dan.  11. 
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timpana  pulMbant.  lod«  locus  tet« 
(jicius  fuit יתפן ן  Topheth,  oempu^a 

01תפי  iympcmit:  vallis  vero יהג ט 
quia,  vox  pueruli  erat ה ט!. 

rugient  : aut  quod  astantes,  sacrificuli 
dicerent ,  ־יה^ ה ל ך.  «<*&  erit  tibi , 

dulce  erit  tibi,  condimentum  erilftibi.  » 
Hasc  ibi;  vide  Kimchi , 2 Reg.  XX  IU. 
11.  R.  Bechai,  Levit.  XVIII.  scribit, 
parentes  |>ers11asos  fbisse  reliqiioe 
liberos  hoc  sacrificio  a morte  ere- 
piuin  iri;  seque  tota  vila  futuros  pro- 


XV.  8.  ii  ea  erat  kxuM  excelsus  «edi- 
Ucatus,  cui  fiQpi,  Tophelh  nomen,  in 

V «> 

quo  sacrificuli  idololutrse  immolabant 
IiberDs  bominum  idolq  Molech  , tra- 
ducendo  eos  per  ignem  , sive  com- 
bur^o  eos  , propiereo  qurxl  Deus 
Abrahamo  dixerat : astume  nunc  fi- 
linm  tuum  unicum  Itaacum  et  offer 
eum  in  holocaustum,  Gen.  XXll.  2. 

Hinc  rdigio  facta  , et  immanibus  ex- 
empiis  comprobata  , Jer.  VII.  31.  et 
XIX.  2.  et  2 Par.  XXVIII.  5.  con- 
tra  expressum  Dei  mundaiuni , Lev. 

XMIL  21.  et  XX.  2.  L'nde  piusf־pgppj^og  p־  d.  Kirocbi,  Ps.  XXVIl. 
rex  Jo^s  istum  locum  pollmt  ,.1^5  scrip;!;«  Ghehinnom  est  locus  vi- 
2 Reg.  XXin.  11.  projiciendo  dluclpmuj  u^pj  Jerusalem  » cornempiissi- 
cadavera  , fimum  , sterma  ac תייי ס‘^  mus  , in  quem  p1oji!cieb0nt  sordes  ac 
« immui^s , ne  amplius  liorrendib , cadavera , fuitque  illie א ש תמי ר 
Mti  idololatriae  consecratus  esset , aut  ן . . ' vV  '־'?>  ’ 

religiosas  haberetur,  ut  Kirochi  hoc j comburendum  ca- 
loco  annotat.  Placet  hic  subjicere , aavera  , ossa  ac  reliquas  sardes.  In- 
quae  reperi  iii  libro  Julkut  (commen-,^®  (ab  horrendis  istis  cruciatibus  et 
tarius  est  mysticus  in  universa  Biblia)"?״*  perpeluoj  posimoduni  appella- 
in  Jerem.  cap.  7.  ib|.  61.  coi.  A. !i•'•"  ibit  judiciim  impiorum,  sive 
ubi  ita  scriptum:  ״ Etsi  Rierint  omnes , i״cus  in  quo  poenas  aeternas  impii  sus- 
domus  idolofatriae  in  ipsa  urbe  *'•״ ' <גיהנ מ ,!ח״יי־ייnam,  id  est, 

Jerdsalem , Moleci  tamen  fuit  extra  ,״״j..  . . 

urbem  in  loco  separato.  Quomodo 0 ^ ־ ־ ־.״״׳״׳ י  tendunt  verba 
Molech  ■erat  factus  ? imago  erat  t't"is1i , quando  dixit  7!;  T)Jf  y«'iyy«t» 

( serea  , R.  Sal.  Jer.  \ II.  31 . ) habens  s-ajog  , tn  gehennam  ignit , lUuiib. 
faciem  vitufi  , mantis  expansas  instar  j ..  . .־  . 

hominis  manus  aperientis.,  ׳ut  ab  ’ **“י” 

iniat  • inlrinsernai^®*‘®""®  l“״C  COmmuniS, 

«s™  ^״ “ ®8'״bi  fuerit , m 

״״<!״  ista  libri,  et  inter  eos  Talniu- 

**dici  testantur,  ia  quibus  legiiuf ; 
■ Frenduit  super  eos  princeps  geben- 


alio  aliquid  accipiat 
excavata.  Septem  ipSi 
fuere  sacella , ante  quae  imago  ■siu  j.  • 
fuerat  coUocala.  Avem  sive  pulluai  ** 

columbinum  ofierens  , ' primum  sa-! j .•u  c.-  . ■ 

oellum  ingrediebatur  ; ovem  aut!  rr״t“5:0־?^ ׳ *'״* . ®״ 

agnum,  secundum  : arietem  , tertium: | f  ״ ® ’ , ־P• 
vitulum  - nuartiim  : iiivcncm  ^9.  ״ Septem  res  ..Teatae  sunt  ante 


creationem  mundi , nempe  lex  mo- 
saica  et  poenitentia  , paradisut  elje- 
henna  , tolium  ghrice  et  domui  san- 
ctuarii,  et  nomen  Mettia,  !>  et  ita  pas- 
sim.  Haec  cursim  propter  vucabu- 
Ium  gehennae. 

כיד  nv.  nervut , Gen.  XXXII. 

יגיףיט  ewxIi.  xxxvu.  g. 

ptoin  infantem  (־.indentibus  Moleci  <»oslr. יך ו|;  , Job  XE.  17. 
niuiiibiis  indebant,  ac  ne  parens  eju-  . L»«  ■ ■1■  j 

ac  clamorem  pueri  audiret  , ל r “•  *tftihtudo , 

9 


I , quartum  ; Juvencum , quin- 
tum : bovem  , sextum  : qui  denique 
filium  proprium  offerret,  septimum 
occupabat  sacellum.  Hic  •Molecum 
osculabatur  , Juxta  iljud  , sacrifeato- 
rtt  hominum  vitulum  osculantur  , 
Hos.  Xm.  2.  filius  ante  Mol(x.'um 
ponebatur  : Holeeus  igne  supposito 


timiUs  ant 


succendebatur  , donec  ignitus  fleret  33 ״! ״p 

Itl«•  C«X/Vf>t  Aa*■!■  1 * 

astr. 

גיל 
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Esra.  Pyh.  prat  depcrtabi- 

tur , juxta  quosdam,  Nab.  II.  8.  par- 
Ildp•  י תויכח ת if>crepatio 

manifetta  , Pmy.  XXVn.  6.  Hiph. 
הן;לה  ! migrare  vd  deportari  fecU , 

deportavit caidivum  abdttxit : praeter. 
חןלה  vel יה1;ל ה  deportaverat,  Jer. 

XXU.  1.  Chald.  praet. abduxit, 

deportavit , Esr.  IV.  10.  Hopb.  praet. 
יחוןלה  deportatw  fuerat,  folb.  II.  6. 

et  ftemininum ,  הגל ת•  deportabitur , 
Jer.  Xni.  19.  pro יה^^ת ה  cui  simile 
vide  in רצ ה  >»  HipbiL  Bitbp.  infin. 
ןנה^גלות!.  in  retegendo  te,  ut  retegat 
se , Prov.  XVin.  2.  ftaturum ,  ויתג ל.  # 

et  retexit,  se , Gen.  IX.  21.  per  apo- 
(»pam. 

3(<^ה,  t migratio,  deportatio,  exti- 

lium,  et  raetonymioe,  deportata  multi- 
tudo,  deportati  exsulet: 1 » «^;ל י גןי^ ה- 

strumenta  deportationis , Jer.  ^VI. 
19, 


יגלוה  f•  ><1em , י ןלו ת קולמ ה 
port(flio  perfecta , Amos  I.  9*  alBx, 
ך5לרתי•  **  deportationem■  meam,  id 

est,  deporUUos  meos,  les.  XI^Y.  1$, 
Cbald. ג^לות א  klem,  Dan.  IL  25. 

ודן‘);!,  Tidc  in .ןןל ל 

י יגליוןי ם“•  P^•  ‘ptcula:  quod  ob» 
jecta  revelent,  les.  IIL  23. 

Pib.  rasit,  abrasit: ןןל ח 

ראשך  • tl  rade(  etqsut  tuum , Num. 
VI.  9.  Pyh.  praeU י?ל ח  abrasus  fuit, 

jud.  XVI.  22.־*״■ י ״ י אכ ש גלחמ י 

* j -X 

rer,  ver.  17.  particip.  plur.  constr, 
זגלדזי זק ן?•  ratibarha,  Jerem.  XLL 

5.  Hithp.  praet. והר1|ל ח•  **  rade(  »e, 
lievit.  XUL  33.  infin.  י ra- 

dere  eum,  Num.  VI.  19. 

volvit,  devolvit,  convolvit,  vo- 


eegudit  natura  , conditio  vel  datus : 

־ו*«מ»ו1»«ול»*)»»*«»9 ,א^ ר פני^ק ס 

militudinem  testram,  au^  ejusdem  cum 
vobis  status  et  conditionis,  Dan.  1. 10. 
Apud  Taknudicos , ן ןיל ך^,  id  est , 

filius  eadem  Wa,׳  et  sub  eodem  planeta 
eum  ipso  ncdus , Metzia  , cap.  IL  fol. 
27.  et  ita  saepe  hac  voce  utuntur. 
Quidam  ad ן( ל,  jedacunt,  quasi  re- 

volutionem  parem  significet. 

ג.יר  m.  calx  : י פ:א5ני־ן: ר 
lapidet  calcis , les,  XXVII.  9.  cum 
defectu  1.  Chald. על־גיך א,  »«  colee 

vd  super  calcem , id  est,  tn  tectorio  ex 
coJee , Dan.  V.  5. 

גלב  roasc.  tonsor:  plur. תע ר 
י ז31^5י ם novaculam  tonsorum  J 
Eiech.  V.  1. 

3לד  masc.  cutis•,  pellis : aff. על ו 
י?^די  super  cutem  meam,  Job  XVI. 
15.  - ■ i 

^  לד וa  migravit , deportatus  , abdu- 

ctus  fuit  m captivitatem  vel  extUiunu 
lte?1  revelavit,  retexit,  et  intransitive, 
revelare,  retegere  u:  praet. יגל ה דיצי ר 

retexit  te  gramen,  id  est,  prodiit,  Prov. 
XXVIL  25.  fat, ון ל  , demigrat , Job 

XX.  28.  pro יגל ה•  Chald.  partidp. 
pnes. יגל א  revelans,  Dan.  II.  22.  et| 
ןלה,  ver. ’28.  Particip.  Pehil ןל ו,  re- 
eetoum  est,  Dan.  II.  19.  vd ל ו^,  ver. 
50.  per  Scheva  compositum«,  cui  si- 
mile  in קר א•  Inf. ילסנל א  revelare, 
ver.  47.  Ni’pL  praeter. י^נל ה  rendo׳ 
vitte,  1 Sam.  IIL  21. 3 וp יונגל ה 
transportatur  o me,  les.  XXXVIIl. 
12.  Fui.  cum  apocopa  ,  הג ל  , retege- 

tur,  les.  XLVn.  3.  Pih. יגל ה  rere- 

tavit , retexit , deportavit , Thren.  IV. 
22.  at  illud ,  ייגלי ת  d retegi!  le,  let, 

LVll.  8.  intransitive  exponit  Aben 
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synagogis  ladseoitim:  Tei,  «i  dedo- 
caiur  a  ביו ן  , quia  ignota  risvekt  1 

י?ליל ן 1|ד1* ל voiumen  magnum,  les. 

vm.  1.  ^ 

, m.  rterau  , n eonvoluUone , 
1 Reg.  XIV.  10.  afllJ.  י « ץ!?^ל ל»«‘* 

iterem  ipsius,  iob'^XX.  7.  plural. 
33^ליכש,  Uereora,  Soph.  1. 17. 

coDstr.־י» * ״־״ 1 יתח ת גלל י האד ם- 

TTT  -1^  ,־ 

earibm  humanis  , Ezecb.  IV.  18. 

ן^ל,  m.  ChaW.  deooluUo: ןן^ ל 

iapi^  deoobtlionis,  Esr.  V.  8.  id  est , 
tnaximo , quem  devolvi  necesse  est 
prse  gravitate.  Aben  Esra,  R.  Salomon 
et  Eli^  Levita  marmor  interiretantur. 

ןלול,  m.  limes,  confinium,  diva־so- 

rum  terminorum  convolutio  et  con- 
cursus :  ׳"״ ® **"יי* * * י י ?1אך ץ הןלו ל 

finii  hujm , 1 Reg.  IX.  11.  Et  nomen 
propriam  GalSwa,  J08.  X.  7.  forma 
constr.  י ?לי ל זןגוי ם GdHaa  gen- 

lium,  juxta  quosdam,  les.  IX.  1. 
Plural. י?לילי ם  ndtdnies,  versatas: 

orbes,  1 R^.  VI.  34  constr. ?ליל י 
ווזי  , orbes  aurei , Caniic.  V.  14 ע ל 

T T . - • 

ליי® «?ליל י«*  argenteos,  Esib. 

I.  6. 

גי״“^י°״1“*ז*י״נ •י ו«?לילז ז 

Ilebriei  tractum,  terminum,  limitem 
exponunt , Ezecb.  XLMI.  8..  (duraL 
ליללת?  » f«rmfni , Joel  IV.  4 Sed 

Jos.  XVnL  17.  ^ibusdam  nomen 
proprium  lod  est , Ghd^oth , qui  alias 
GkUgal  dicitur  , Jas.  XV.  7. 

1 ?לולי ם to.  pl.  «tota,  dii  stercorei, 

per  contemptam , Ezecb.  XXU.  3. 
constr. לול י?,  £^ech.  VIR.  10.  aff. 

י את״?לולי ו stercoreos  suos , 
Ezecb  XIV.  4. 

ט ,?לו ל•  Gkilgd,  nomen  proprium 
kxa:  item  rota,  unde  constructum 
י?ל|ל ע?לת ל  rota  plaustri  sui,  les. 

xxm  28. 


tsOavit.  pr*L ללת י|,  «fcwdot,  los.  V. 
9,  Ni|*.'  prmter.■ יןנגל ו  «•  convdven- 
tur,  les.  XXXIV.  4 futar. ןי? ל,  et 

devolvetur , id  est,  decurret,  fluet, 
Amos  V.  24  Fih.  praet.  ex  geminata 
prima  radlcali, ך?ל?לו1ין ד»  «f  devol- 

vam  te,  Jer.  LI.  25.  Pyb;  particip. 
fomin. זגללל ה?»  volutatum,  les.  IX. 

4 Biph.  fiitur. ןי? ל,  ut  devolveret. 

Geum.  XXIX,  10.  Hilbp.  prseterit 
יה1|1?ל|לו  tkvolmnt  sese,  Job  XXX. 

14.  particip. י?1תגול ל  volutabat  sese, 
9 Sam.  XX.  12.  infinit. ילהןזגל ל  «< 

volutetur,  Gen.  XLIII.  18. 

בןיל  , masc.  devolutus‘,  Psal.  XXII. 
8.  Quidam  loco  participii  praesentis 
גלל  positum  existimant,  devolvens  est, 

devolvit , se.  vel  se  vel  res  aut  vias 
suas,  juxta  illud : devdve  super  Domi- 
num  viam  tuaat,  Psal.  XXXVII.  5. 

בל,  m.  ciunuius,  acervm,  quasi  rim- 

volutionem  dicas,  Gen.  XXXI.  46.  Item 
scaturigo , a revolutione  aquae , Cant 
IV.  12. על־ג ל»  juxta  seaturigmem, 

Job  Vin.  17.  jdur. יי«*» » «?לי ם•» 

Bos.  XU 2 . 12 ׳ Reg.  XIX.  25.  Item 
fluctm , ab  aquarum  convolutione  , 
Zacb.  X.  ll.Coastr. ל י הי ם?^»  ***«f 

fluctm  maris  , les.  XLVIIL  18. 
alBx. ולו ף  , fluctuum  tuorum , Job 

XXX  VIII.  11. 

1 « גל ה•  lecytkm,  lenticula: וי^י ן^ 
a dextrit  lecythi , Zacb.  IV.  5. 
constr. ל ת הזה ב|  » Ifvythm  auri , 
Eccles.  XII.  6.  aflix. ן?לך ן  » «*  **®V* 
thm  ejm , Zacb.  IV.  2.  pro לת ה?  » 
vide  simile  in ן5ר ם  *“ter  nomii^. 
Plurale לל ה?  » XV. 

*?• לל ת^»  orbes,  1 Reg.  VE.  41. 
וליון  , m.  volumen,  liber,  quia  and- 

quitus  ia  longam  descriptus  con- 
v«l1-e6a<11r,  ut  bodie  liber  Legis  io 
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גמא 


גלגל* 


\dem1ut,  deiotahi*  f At^  Esra;  J06 
III.  7.  «H  XXX.  3.  temin. גלמוד ה  t 

tolUaria,  les.  XLIX.  21. ‘Apud  Tai- 
miidicos  legitur ; tn  eiviCattbus  ma• 
ritimis  vocant  ntmilruatam  י גלמוד ה 
galmuda.  Quid גלמוד ה  ^ »cparata 
a viro  suo : Sota  cup.  7.  ia  flae. 

■ Hithp. יהוןנ3ל ע  •mmiseen 
M:  infiait. ןל?נ י ^(הגל ע  ’ 
scer«  se , antequam  immisceat  se■,  Prov. 
XVII.  14'.  futur.  י ית3^ ע immiscet 

se,  Prov.  XVIII.  1.  Sic  XX.  5.  'ne- 
que  sscpius' legitur.  • 

detondit  ,,deglabravit:  praet 
י שגלש ו qua  detondent,  Cant.  IV.  I. 

i T » 

et  VI.  5.  Hiac  in  Targum, גלו}! י 
recalvaster, 3לו<;ות א,  recalvatio,  Lev. 

Xm.  41,  42.  Aben  Esra,  conspicui 
sunt  et  videntur., 

05  etiam  , quoque  : repetitum 

in  continuatione  sententise,  est  tum, 
tam,  qutm:  , quinetiam , Genes. 

xuv.  9.הג ט.  num  etiam,  etiamne  t 
Genes.  XVI.  13. ואף־ג ם  t oc  it\fts- 

• per  etiam  , Levit.  XXVI.  44.  pleo- 
nasmus  nec  inelegans , nec  ia  his 
particulis  infrequens  :  1ישג מ  , eo 
quod  etiam , Genes.  VI.  3.  compositum 
ex  praepositione  ב,  et  pronomine  •\g, 
qu(^  cum  Pnthach  loco  SaegoI  notatur, 
et  ex  □3. 

5מא  Pih.  absorpsit,  exsorpsit  ^ 
exhausit : futurum יגמא״אך ץ  • 

sorbet  terram;  nempe  celerrimo  cursUt 
ut  R.  Levi  explicat , Job  XXXIX. 
24.  Chaldaeus , facit  foveam  »n  terra  : 
sic  alii,  fodit.  Hiph.  imper. הןמיאן י» 

sorbere  sine  me , sorbendum  da  mihi. 
Genes.  XXIV.  17.  In  targum ^מע ן 

ו דמ א absorSent  sanguinem , Job 
XXXIX.  30. מיץ ה^  > absorbuio , 
apud  Rabbinos. 


^3ל},  mase.  ortu,  rota,  spheera: 
י3ג^3ל  t<nnquam  rotavi,  ve\  rotatio- 

nem  , id  est,  pulverem  rotatum  et  cir- 
eumactum  a turbine,  Psal.  IXXXIII. 
14.  et  sic  les.  XVn.  13. יתגלג ל 

orbe,  Psal.  LXXVII.  19.  nempe  cte- 
lesti , qui  circumvoKilur , Aben  Esra : 
רכב וגלג ל  > curribus  et  rotis,  E7.ech. 

XXIII.  24.  Quidam  essedum , alii 
carrucas  interpretantur.  Plurale  cum 
aflixo,  י וגלגלי ו etrotxejus,  les.  V. 

28.  Chald. גל^לוה י»  rota  ejus,  Dan. 
VU.  9. 

י גלגל ת calvaria,  cranium,  ca- 
put ,'  2‘  Reg.  IX.  30. ־« > ״ » ילגלגל ת 
put  unumquodque,  Exod.  XVL  16. 
aff. יאתיגלגלת ר  cranium  ejus,  Jud. 

IX.  53.  piur.  cum  affixo ילגלגלות ט 

per  capita  sua,  Num.  I.  2. 

ימגלה  f•  volumen,  liber  convolutus, 

Jer.  XXXVI.  28.  constr. י מנלת־ספ ר 
volumen  libri,  ver.  2.  Chald. מגל ה 
ךזךה  , volumen  unum , id  est , quod- 

dam,  Esr.  VI,  2.  , 

י בגל ל pcopler , occasione,  causa  ; 

separatum  scribitur 5גל ל  cum  Pa- 
tbach , quasi  forma  constructa',  Cen. 
XXXIX.  3.  Affix.ינללךl0*»«»■«>״ > י, 
propter  te , Genes.  XXX.  27.  Genes, 
xn. 13.5גלל5ט.  propter  vos,  Ueut. 

I.  57. 

גלם  eonvolcit,  involvit:  fatur. 
ויגללט  • **  convolvit , 2 Reg.  II.  8. 
י״יי״0*ע •י " יגל ם  rnassa,  rudis  et 

intricata  adhuc , neque  in  veram  Ibr- 
mam  evoluu:  afflx. גלמ י•  moMom 
rudem  meam,  Psal.  CXXXIX.  16. 

יגללט  pdlium : plural.  constr. 
יכגללמי תהל. ת  J«®‘״-  veltogwtya- 
eiiiiXmte,  Ezcch.  XXVII.  24.' 

י" ינלטי ד■  •ohtarius,  rgeefus  et! 
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גמיד 

ליג9ל  . «I  aUaetatut  fuk,  m. 
8.  Vide  et  1 Sain.  I.  22 
״ !גמו ל>•  rttrUmtio,  bona  vel  mtU«, 

UDde  vel  beneficium  vel  maleficium  ^ 
omnino  meritum  deaolau את״גמו^ ן♦ 

retribuUtmem  luam,  meritum  tuum, 
CXXXyil.  8.  .aff. ם^ן ד^  I retributia 

tua,  ObaO.  ver.  45.  pfur.  cmn  affixo 
יק;ל"1ןמו^יו  oranu/mbem^iorumtuo- 
rum , Psalin.  CUL  2.  foem. 

2 Sara.  XIX.  57.  plur. 4) ל גמלו ת» 
Deiu  retributionum  , Jer.  LI. 

גןול•  m.  camelus  i les.  XXL  7. 
plui■,  absolirtum  et  eonstrucL ןמלי ס 
ימגמלי אד3\ ו  cumdos  ei  cometis  do- 
mini  sui,  Gen.  XXIV.  10.  Semel  ad• 
dhur  rccniiiiinnin  a<f  distinguendum 
sexum , י גכילי ם היניקו ת eameU  10- 
ctanles,  Gen.  XXXIl.  15.  aff, לנמ^ו ך• 
camelis  tuis,  ver.  19. 

יתנמול  ni.  relrl6tt/ib,  benefieutm, 

meritum , unde  cum  affixo  fornua 
cfaaldaicse, גמולנדז י!?«  beneficia  tjUr, 
Psalm.  CXVI. • .12־׳ 

5/ •< ״ 1גומ ץ גמ ץw»0•חפ ר ־ 
יגומץ  fodietis  fossam , Eidfles.  X.  8. 
Chaldaicum  esi:  uhde ע^קמ א 

fovea  Tprofunda . ^Prov.  XXII.  14. 
Verbum, 1|מצי ח’  effodit  eam,  Psalm. 
VIL  16.  in  Turgum. 

5מר  perfecit : defecit , deuti  : 
praeter.  TQH י^מ ר  desiit  beneficus , 
Psalm.  XII.’ 2.  el  sb  LXXVII.  9. 
particip.  י 1!5י ר ^ל ז perficientem  erga 

me,  Psal.  LVII.  5. Tui. ייגמר־נ א  de- 

▼ ד : • 

fieiat  quceso,  Psal.  VII.  10.יןמ ר בעד י 
perficiat  pro  me,  Psal.  CXXX VIII.  8. 

ייי יגמי ר•  Chald.  perfectus,  consum- 

matus,  juxta  quosdam-,  vel  substanti• 
ve,  perfectio,  integritas,  Esr.  VH.  12. 


■'«!צוננ 

סג5וה\ •  •’  *■  oematr. סנמ ת 

׳פניהס  fletus  faciei  ipsorum,  Hab. 
19.  R.  Salomon  exponit  per יאיפ ת^  « 

absorbitio.  Haustus  faciei•,  ipsorum, 
■hoc  est,  celerrimo  suo  cursu  , 1|uo  vi- 
dentur  terram  ante  s«  constitutam 
quasi  absorbere , tendunt  orientem 
tertus : vel , cursus  ipsorum  est  cder- 
risnus , ut  orientalis  ventus. 

י" י•  jtmms , scirpus , sic  di- 

ctus,  quod  aquam  sorbeat , Job.VUI. 

41. 

ייי י11מ ד במ ד•  eubHns,  mensura 
cubiti,  Jud.  III.  16.  idem  quod יאמ ה 
de  quo  vide  in •אמ ם 
ייי יגמדי ם . ,^  P*•  Gammadm,  Ezoch. 

• T 

XXVU.  11.  populi  Pbaeniciae , ( quo- 
rum  urbem  Plinius  corrupte  Gama- 
len , pro  Gamaden , appellat  lib:  2. 
cap.  91.)  quasi  cubitales  vel  brachia- 
les  dicti , quod  brachio  potentes  et  ro- 
busti  etsent,  nt  quibusdam  placet; 
non  quod  cidtitalit  staturce  fuerint , 
quod  loco  isti  non  convenit. 

במל  retribuit,  rependit.,  retulit 

bonum  vel  malum , et  ita  construitur 
cum  accusativo , affixo  vel  separato , 
tel  cum  daiixxi , . v(  1 cum  praeposi- 
lione  ל^  : item  nUuelavit , educavit , 

maturavit.  Prscier. י ו ץל ו) 

guia  rependit  mihi,  Psalm.  .\III.  6. 

י גמלהנ י הטוב ח rependisti  mihi  bo- 

י* ’ יאי! י לרעז ז ’ ״״* ״® 

effeci  te  malo,  1 Sam.  XXIV.  18. 
Part.  י וכפ ר ג^ ל «t  omphax  malure- 

sessu,  les.  XVtII.  5.  pari,  praeter. 

י |מו ל ablactatus,  les.  XL  8.  inflo. 

י עד־^מלן ד אלת ו dmec  ablactes 
«wm,_  1 Sara.  I.  25,  fiitur. ויגכ^ ל 
1* י ^זיקדי ס  maturabat , educabat 
amggdaia,  Num.  XVII.  25. יותגכילה ר 

ei  edueaotl  eum , 1 R^.  XI.  20., 
Ntph.  inf.  לpיהן  ahlaelan:  el  flitur.' 
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xxXL  6.  piph.  futtr. יג ן ן:ליה ם  » 

prottgtt  eot,  Zacb.  K.  ^15. 

3ן,  m.  hortui , quod  septo  protegi 

soleat,  Gen- 11.8.  in  hortum 

meuth,  Caot..V.  1,.  Plur. 

fons  hortorum , Cani.  IV.  1 5. 
njji  3 - * ׳®® * יי"®* ״ יגן הp.oonstr. 

33ת,  Cant.  VL  U.  plar. ןגלן ן,  horti, 
Eccles.  n.  5.  AflSx.יוןגיסי^כ ז  >*orto$ 

vestros,  Ainos  IV.  9. 

י" י מג ן•  ecutunt,  a prote- 

gendo , Gen.  XV.  1.  Semel  reperituf 
foemininura צ ל ה^זג ן ^■אח ת  I  ״ ״i״״■ 
scutum  unum,  1 Reg.  X.  i7.Aff.מג^ י« 
scutum  meum , Psalm.  VII.  1 1 . Plur. 
8®** * י״>״® * י 359י ם•  *•  ®oos‘f׳ 
8®** * י *»יי" ® י 9?ן י היה ב• 
XIV.  26. ״>■״ > ^י * י ממ י ?חצי ת» 
Ter.  27.  aff.ו*״ 0 »׳מ^ ® ימג3יז ז  'dest, 
protectores , Hos.  IV.  18..  fbemia. 
2 , י^"® * י מ35ר ת PaV.  xxin.  9. 

י מג^ ה f■  obtegumentum : construet. 
י 1ןון3ת׳זל ב obtegumentum  cordis , kl 
est יאו^ ם הל ב י  obturatio  cordis, 
juxta  R.  Sal.  Threu.  III.  65.  Confer 
2 Cor.  III.  li,  I?.  ubi  dicitui  ta^uJMft» 


3J3  furatus  est , abduxit , *«i״ 

- T • 

traxit , surripuUfurlim : praet. 33ב מ 
י 9ת*ן}לדז י f*'*‘0tus  et  'deos  meos  , 
Geoa.  XXXL  30.  pariirlp.  pneier. 
י|גוכ  furtivum,  Gen.  XXX.  33.  plur. 

יי?" ימי ם גנ3י מ®  furtiva,  Prov. 
Dt.  17.  Focmininum  cum  ו paragogico 
juxta  R.  Sal. ף*®“ / יןנ^1ןת י  sublatum, 

Gen.*  XXXI.  39.  Mde  simile  infra  in 
niJip.  Niph.  fntur.  י יג3 ב furto  abla- 

tssmerit,  Exod.  XXII.  11.  Pih.  par- 
licip.  plural.  oonstr. ימ33ב י  ntffura-i 
fores , qui  suffurantur-,  ier.  XXIIl. 

50.  fuiur. ־״®*יז/י ״ יוי33 ב את־׳ל ב 

batur  cor  , 2 Sam.  XV.  6.  Pyh.  infin. 
cum  praeter.י33 ב ג^בת י  furando  fUr- 
to  ablatus  sum,  Gen.  XL.  15.  fuiur. 

י ןאל י דב ר יג3 ב upud  me  verbum 
erat  furtivum,  Job  IV.  12.  abscondi- 
tum,  clandestinum.  Hilbp.  fut.וית3| ב, 
a furtim  subtraxit  te,  2 Samuelte 
XU.  4:. 

־״»»» י?ב^ו ת מ ב ■•■״״ / •י " •מ ב 

dum  pudorem  furit,  Jcr.  II.  26.  plur. 
יח5רי גן5י ם  sodi  furum,  les.  I.  23. 

י* י 3נב ה•  furtum , Exod.  XXII.  3. 
aff. 5ן3^;ת ו,  cum  furto  tuo,  ver.  i 


vektmen.  Vide  etiam  in מ3 ן:  plurale 
vide  hi  *antecedenti  voce. 

בןןדז  mugUt,  boavU:  infin. ן{ע ו* 
et  mugiendo , 1 Sam,^  VI.  12.  fuiur. 
י א □ יגצ ה un  boat?  Job'  VI.  5. 

ג57ל  faslidioit:  pi-aet. י3עלתי ט 
fastidivi  eos.  Levit.  XXVI.  44.  par- 
ticip.  י 3צל ת איש ה fastidient  virum 
tuum,  Ezcch.  XVI.  45.  Niph.  praet. 
י33צ ל fastidio  fuit,  2 Sam.^L  21. 

Hiph.  fuiur. יןל 14 יג^ ל  **  /a»<1- 

dit , id  est , eum  fastidio  coit  et  ineat- 
tum  semen  ejicit,  Job  XXI.  10. 

י" ■ * 3צ ל■  fastidium.  Exedi.  XVI.  & 


גנו ־  m.  thesofurus:  gasa:  plaral. 
constr.  י אל־גגז י המל ך ” Ihetauroe' 
regit,  Eslh.  HI.  9.  ChaW. ^?י ת 
י ^ domo  gazarum  vel  thesau■ 

rorum,  Esth.  V.  17. 

י3ןדך  m.  ja*opAyIac1Mm.־plur.  cum 

affixo, יךגןזקי ו  *<  gaxophyladorum 

ejus,  1 Paral.  XXVIII.  H.  R.  Satomon 
scribit  esse  locum , in  guo  thesauri 
sacri  asservantur:  formae •אךן ז 
גנן  probssnt,  obtexit:  eonsi1־uitnrj 
eum צ ל.  PraeterT יוג3ות י על־העי ר 
e<  protegam  supra  urbem  hanc , 2 Reg. 
XX.  6.  infin. נן* ן^  t protegendo , les. 
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•נרם 

1גםד  masc.5<^A«r,  ׳eedri  iptcit$ 

Genes.  VI.  I4.nini1ts  llb.13.  cap.  5. 
naeiiiinit  cujnsdam  oedri  , qua!  cariem 
non  senlit , cuique  materiae  est  seter- 
Ditas. 

,  9רי ת|•  » Geo.  XIX.  24. 

וגרם  masc.  p$ora , tcabie»  tnaU- 

. T » 

gna , itUus  et  foris  sicca,  juxta  R.  SaL 
Levit.  XXI.  20.  Deut,  XXVm.  2T. 

3רד  Hithp. 6« » .ד!{1פר ד«•«, 
scalpere  se:  influit. ך;ןןן^ר ך^,  ad  sca• 
bendum  se , Job  D.  8.  ' ' 

גרה  Pih.  miscere,  et  de  oooten• 

T •• 

tioift  ac  bello  tantom  dicitur,  quo• 
itiodo  Vir^ilius  dixit , misoere  praiia , 
el  Cicero , miscere  et  concitare  ctr- 
iamina : futiir. דו ןp  ! י יגרד ftdscet 

contentionem , Prov.  XXIX.  22.  Uitbp. 
praeter.  י הונגרי ת miscuisti  sdl. 

Ium , Jerem.  L.  24.  imp.  •!a ןהו11 | ר 
גולחמה•.  misce  cum  eo  bellum, 
Deut.  U.  24.  per  a!;>ocopa1n, 

ה1ן:רןז  » f.  confUctue  : construet. 

י15תגרת יך ך  « con/Uetu  manus  tua, 
Psal:  XXXUC.  «. 

י ןרו ן « 3ר מ q״®  wי• ® ®״® 
possint,  ^de  in .^ר ף 
גרד  Niph. י5ן;5* ז  sueddi , excidit 
prmter.י35לזמ י  txdtus  sum,  Psalm. 
XXXI.  25.* 

3ךןן>  la.eecuris,  ab  exsemdsndo, 
Deut’ XX.  19. 

^יגלר ל גר  m-sors.  Levit.  XVL 
8.  coDstr.גור ל צזייקי ס•  »ors  justo- 
rum , Psalm.  CXXV. 3 ־.  aff. גלרל ך  * 
sortem  tuam , Prov.  L 14.  plural. 
גדלות . sortes.  Levit  XVI.  8. 

גרם  m.  os  oss« ; ossa , artus , 
Prov.  XVII.  22.  item  fastifium  : 

־״■׳ע » יאל־גר ם המבלו ת 

duuiH,  2 R^•  1^.  13.  et  sic  Ximebi 


t • 

גזןר  increpavit,  objur^mt,  eom- 

fescuit : et  sic  construitur  cum  piie- 
positione  a : absque  ea,  perdidit , dis- 
perdidit,  cortupit:  pract;  *!a  י ן^ע ר «< 

inerepgbit  eam , les.  XVII.  13.  ]^|עך 
זךיבן,  perdMui  superbos , Psalm. 

CXIX.  21.  et  sic  Psalm.  IX.  6.  ubi 
Aben  Esra  notat  absque  a cunstru• 
emm  significare  excisumem  et  perditio- 

Rsm. 

יןץרת  t increpatio,  Prov.  Xni.  1. 
«onstr.  ז י13ןל ת®*•  XXX.  17.  afllx. 
*139 1ערת <tb  merepadems  qut , Job 
XXVL  11. 

י^גןנרת  tmerepatio,  perditio, «c- 
.ittumVoeut  XXVIU.  20. 

^גע  cancuti,  commoveri:  Ibtur. 
״«* * * ■ימגעצ ו««sofiiit,  Ps.  xvni.  8. 
Pyh.  fut  !יצעעון  , concutiuntur , Job 

xxxiv.  2p.  ׳Hithp. דזסג^סו ו}.  «< 

eommotesUur , Jerem,  XXV.  16.  cum 
Cholem  in  medio  propter  ejectum 
Dagbesch , lU  in  Pyhal.  Sic  futurum, 

י יתגעש ו commoveantur , Jer.  XLVI. 

8.  et  cum  Pathach ,  ש%■® ! < ית3^1ו ד■ 
XLVL  7.  ' * * j 

גפן  t tn<ts  , cenes.  XL.  9. 
£ctnel  masculinum  est ,  93ן3רק ק, 
scitis  vacuans , Hos.  X.  1.  AIT.  ‘13p3, 

fcitem  suam,  id  est,  fructum  citis  sum, 
2 Reg.  XVm.  31.  et  sic  Jer.  V.  17. 
Plural. ךז^ג^^ונ ש  , et  vites , Cant 

n.  13. 


10ס.מ!“,3ף גפ ף.•  pl.  constr.יע ל גפ ו 

nuper  alis,  id  est,  jpinnisexedsis.  Prov. 
XI.  3,  Quidam  , super  eminentiis : 
quasi  pro  de  quo  io  al3• 


Cbald.  idem:  plur. ג^י ן,  alm,  Dan. 
VIL4.  Aflix.  י 3פ1י ה tt^  ^ti«,  ibid. 
י׳י י.אנ9י ם<*®  in אג ף•  liea  • י ?גפו 
vide  supra  in נן ף. 
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io.  Cora,  expooi(^  m ffrada  lupremo : XV,  4. ן^ין י| **  Mbtrahit  ad 
ר ן ר םtא!״ » י חכ»  ottium , w e»t , ^ «/,■,■,  adimu  a tm  ccnferi, 

ottibut  raitnt  y fortiuitnus , Genes,  ver,  8. ייגרעמ)יךו ק  tubtr(AUejv- 
XLIX.  li.Wur.  avp,n|.  3ךמוו.ז^,  ,to,  Job  XXXVI.  7.  Niph.  pneier.- 
o$sa  ejus,  Job  XL.%8.  Chaldaic. ר ע??]  . «<  diminuetur,  Lev.  XXVIL 
״**״ .?ךמיזמי ן  eonm,  Dan.  VI.  25.  !g.  i>ih.  fiKur. יי^ר ע  "Mra/ut,  Job 
05ר,  Oinmmuere,  conterere  ossa,  xXXVI.  27. 
quasi  eioMore’ dicas , sicut  a liomine מגרעו ת,  f P*•  contractura,  imsni• 
שרש.  radix,  venit  verbum  pro  era-  nutiones,  1 R^.  VI.  6. 

dicare , scribit  Kimchi  Ezech.  XXIII. 5רן ן  iconvolvil , devolvit  everrit : 

34.  Prset ״» " . גרמ ו  exossant , I ע י ־ , , 

. prset  □גרם.  devoktt  vel  sverrtt  *a, 
Soph.  in.  3.  id  est , non  (dijiciunt  "׳־־^  t־? 

0f«a,  sed  carttetn  cum  ossibus  devo-  lud.  V.  -1. 

rant , ut  mane  ne  ossa  quidem  roden- ״*'?‘•י ! •יי י .אגרו ף»  ! quasi  mansu 
da  iieliqiia  habeant. . Pih.  futurqm  , roneotida.->3אג^ ף 
ועצמותיל!ם י^ר ם.  et  05«.  eon״״  Exod.  xxi. 

exossabit,  id  est,  amteret , Nuroer.  ■ ; • • 7 ״  ״•״. •w 

XXIV.  8. ףרשי ה תגרמ י  . t«*t<w ״;זי • י״יע״׳ 7 •|א^רו ף ךש ע*‘»*•«, 
Sfjus  com״k««e5  ;;״ז־־.״,  xxni.  34.  gleba,  masas  terra  con- 

גרן  f.  are«,  Num.  xvm  27.  ^ e״״, ,Kמגךפתוה ס TTO. 

״> »* > .מגך5ן י■*<.  t««,  DeulJIVI.  13.  concidit,  secuit,  dissuit: 

pla•". רנו ת?.  «re(B,־Joel  II.  2i.  item  rwfninacil,  quasi  denuo  conoulil; 
גרס  frangi,  comminui;  praeter,  vel  ab  eUraciwne  , nam  cbaldaica 

יןגיר°־ •‘״' ‘ .“""™•י״׳י״״י""" ־.גרס ה נפש י 

nl.'1  /vrv  ort י־יייי א ו:.0.:ו ו  d»1*eca6it  eos,  Prov.  XXI.  7.  juxia 
Psalro.  CXIX.  20.  Hiphil דז^רי ס  . Esram  et  Kimchi  in  litax»  Uad. 

comminuti ! futur. יגר ס!.  **  commi-  q□;  fcrrere  vertunt,  deducunt  a י גו ר 
״״it  ThrPii  m 16  ‘ sed  id  aliter  construitur,  ut  suo  loco 

גרשו.  m.  comminsaum , cmiusum,  videre  est: י^ ר  . rummoftil , Lev.  XI. 

res  ^usa,  Lev.  H.  14.  aff. ל , מגךטי ה•  P ״ ,:גו י <״i פ:ה ת “ אכו ת  et  ai« 

de  contuso  ejus , ver.  16.  ’ pl״ra  i P״ 

. !lausara.  Pyh.  pariic.  plur. •מגררו ת 
גרע  dlmmutt , detraxU , sub-  ' . ״ ״T..  ^ 

**  -,  ■j.  j.  • j secti,  dtssech,  1 Reg.  MI.  9.  Hilhp. 

traxit,  ademit:  succidit  dmmuenao.  ״ar(jc_  •מי ן.ףך , dissecans,  succidens, 
lionstruitur  cum  awnsativo  et  cum  ■ J,  . . . 

nrpnositione רי י  Pariic.  praeter. זמ ר  lerem.  XXX.  23.  juxta  quosdam,  ut 
pncposilionep.  »av  ! Il?i  Kimchi  citat  in  libro  Radicum,  sed 

גרעה  . dimmuta , succisa,  Jer.  yHam  expliralionem  vide  in גו ך• 
XLVlil.  37.  infiniL ך ת ־ * .לגרו ע|.  f rumen,  cibus  ruminis ; ua- 

minuendum,  Ecdes.  III.  14.  futur.  de  י ?ר ה ל א יג ר ruminationem  vel 
אגרע.  *ucddam,  Esech.  V.  H.Tar-  ruminationis  cibum  non  ruminat,  L1‘v. 
guni מעל ת גר ה • ל י ות|:ר ע = י"®*' ' י״״ז י ’ אקטו ף  . ascendere  fa- 
et  diminuis,  minimum  existimas , Job  [ciens  vel  reroeans  cibum  ruminis , ver. 
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גד 


גשם 

urbanum  praedium , Ezech.  XLV.  2. 
dicUiin  quasi  ex  urbo  expuitupt.  Constr. 
מןרש•  Lcviu  XXV.  34.  affix. 

rronjp . propter  expulsionem  gut , 
Exech.  XXXVI.  3.  Pluial.  coastr. 
^סגרש י הץריב  ! mlmrbana  prcedia 
civitatum,  Nuin.  XXXV.  4,  S.afflx. 
ומ5ךשת!ם.  «<  !uburbana pradla  il- 
larum,  ver.  3.ן5ן;ך^ ן,  et  suburbana 
prcedia  ejus,  Jos.  XXI.  H.  ubi  defl- 
cit  ו ante  ך juxta^  Masorethas , et  aic 
i toto  isto  capite , excepto  ver.  13.  uU 
bis  plene  scribitur. 

י ?גר^וו ת f•  P••  »Uburbia , sutur- 
bona  bm , Ezech.  XXVII.  28.  juxta 
paraphrasten  Chaldaeum ; et  hebraeoS. 
Quidam,  fluctus  ,propulsi  vd  jactati. 
*רש|.  vide  supra  in •גר ם 

ם גש ם^|!>  n>.  tmA«-,  pluvia: 
non  tam  generale  esse  volunt , quam 
ימטר  quod  quamamque  pluviam  si- 

gniflcat:  hoc  vero  p/uniam /i»iem,  sive 
imbrem,  juxta  Kimchium  in  lib.  Rad. 
1* ולגש ם אי. ן  pluvia  non  est , Prov. 

XXV.  14.  piur.ע ת ןשמי ם•  tempus 
pluviarum , Esr.  X.  13.  Constf.גשמ י 
ן:ךכה.  pluvue  benedictionis,  Ezech. 
XXXIV.  26.  allhc.  י ג^ימיכ ם pluvias 
vestras,  Lev.  XXVI.  4. 

גשם  I « ׳ ■״dem :  י י גשמ ה 
( descendet ) pluvia  ejus , Ezech.  XXII. 
24.  Quidam  volunt  esse  verbum  Pyhal 
pro , non  profunderis  pluvia  , et  ita 
Dagbescb  cbaracteristicum  deficit , et 
Mappik  redundat , vef  est לתפאר ת 

הקריאה»  ad  venustiorem  pronundee- 

tionem , ut  Kimchi  scribit  in  commen- 
tariis. 

י ??נקיי ם Hiph.  pUiere  fecit , plu- 
vum  d^sit  vel  suscitavit.  Pariicip. 
pnes.  plur. ימגעימי ם  pluere  fmien- 
tes , Jcr.  XIV.  22.  ‘ 

גשכם  m.  Chald.  corpus:  alfix. 
.10 


גרון 

S,  6.  Item  obolus  quasi  mmirnum 
moneta  segmentum,  Exod.  XXX.  15. 
quorum  viginti  fociebant  sidum. 

גרון•  m.yutfur,  abinfersectionibus , 

vel  ab  attractione  spiritus  :  דמויו ת 
רלו?.  extenta  gutture,  les.  III.  16. 
Aff.ןרל5 י>  guttur  meum,  1'sal.  LXIX. 

4.  Est  forrnte •חלו ן 

אגורה  » f<®min.  numulus:  constr.' 

T -I 

לז*גלךת כס ף  » pro  manulo  argenteo, 

4 Sam.  II.  36.  ubi  Kimchi  notht  א 
esse  servile , et  ejusdem  originis  cum 
גרה  . de  .quo  ante. 

י" י3ךג ר•  granum,  bacca;  plural. 
גךגריכם,  le»•  xvii,  6. 

גרגרת«3ךגר ה»  ftem.  faux,  fistula 
gutturis,  a segmentis  et  orbibus , ut  R. 
Salomon  scribit:  plur. על״גדגרותין י» 
ad  fauces  tuas,  Prov.  Ili.  3.  . 

מגרה  » focm.  serra , 1 Reg.  VII.  9. 

2 Sam.  XII.  31.  plur. ו3מגרו ת  » 
serris , 1 Paral.  XX.  3.  pro  quo  legi- 
tur,  2 Sam.  XII.  31. ו*'«וכםגזרו ת 
securibus. 

גרש  expuUt,  geeu:  part  prae- 
sens גר ש מפנין י»  expulsurus  sum  a 
facie  tua,  Exod.  XXXIV.  ll.  Partic. 
praeteritum, וגרוש ה»  et  expulsam,  id 
est,  repudiatam,  Lev.  XXI.  14.  Niph. 
prajt. נגךשת י»  ejectus  sum  , Jon.  II. 

5.  particip. לגר ש»  expulsum,  propul- 

sum  , les.  LVII.  20.  Pib.  praeterit. 
גרקית  » expuUsU , Cen.  IV.  14.  Infin. 

גרסו יגר ש»  expellendo  expeM,  Exod. 
XL  1.  Pyh.  praeterit. גרש ו»  expulsi 
sunt,  Exod-  XII.  39. 

י" «גר ש.  ejectum,  extrusum, גר ש 
י ירחי □ extrusio  lunarum , id  est , 

fructus  guos  quaque  luna  protrudit; 
bciU.  XX.XIII.  14. 

מגרש»  m.  expulsio,  suburbiutn,  sub- 
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גשצז 


־*״»* """ייזי>ז^» ? יג?^ז ז 5עוךי ם 

quam  ernei , les.  LIX.  10. 

061ג . • ז . ג ת גת ת  m. 
15.  plur.  י?תו ת torcularia,  Nehem- 
XIII.  15. 


בנקוקוהון^  » eorptu  eorum,  Dan. 

III.  27. יגסומ ה  corput  ejUi,  Dan. 

IV.  3p.  י גקוןזד ן corput  Dan. 

vu.  11. 

Pib.  palpavit  r flitartin) 


velatum  proprie  notat,  qualit  eti  aqui- 
la:  futur.  י ידא ה ה?טו ר aquUa, 
Deut  XXVllL  49. ו5ך א  , Mitalque, 

Psal.  XVni.  11.  per  apocopam. 

ז י דא ה.  mikut , idem  quod די ה 

T ▼ V • 

scribit  Aben  Esra,  Lev.  XI.  14. 

דב  fluxui,  ttercut , excrementum, 

originis  Chaldaicae,  a  ידל ב 
beboice  י זו ב 

י״ < דביוני ם•  p'■  *״®־»י*  coiunAi- 

num,  2 Reg.  VI.  25.  com1«situm 
וו5וס61 ד ב.  columba.יד ב  fluxtu,  id 

est,יז.ב ל הז ב מ ן ה«ו5י ם  !tercutaut 
flmut  fluent  ex  cdunAit , juxta  R.  Sal. 
vel יצוא ת יוני ם  excrementum  colum- 

barum , juxta  Kimchium.  Chaldxus, 

*״יי/»»*״ » יקב א ךןב: ל מפק ת יו^י א 

excrementi  columbam.  Est  autem 
vox  Icenda  pro חליו^גיכ ש  = '■‘t*® 

- •דזר ר 

דבא  m.  termo,  juxta  quosdam: 

י * * יוכי5וין י ד1ןאן ז 

termo  Utut , Deut.  XXXIII.  25.  id 
est,  quamdiu  vivet,  tamdiu  termo  de  U 
erit,  et  termone  hominum  celebraberit. 
Vel , robur , fortitudo  (quodChalda?us 
secutus  ) pro , juxta  annot  vita  tua , 
temper  idem  erit  robur  tuum,  ut  juten- 
tutii , ita  tenecUUit  robur  firmum  erit. 
Ilajc  communior  interpretatio,  teste 
Kimchio. 


ךא  Qiald.  hae‘,  itta,hoe,  illud, 
Dan.  IV.  27. ך א ^ך א  , hoc  ad  tUudl 
invicem,  Dan.  V.  6. יך א מ ן ד א 
04  illa , Dan.  VII.  3.  ex  hebraeo  י ז ה 
ז in  ד mutato.  • 

2ךא  doluit , mattut  fuit : praet. 
foem. ״®" י י דאב ה■*•!  matta  ett,  Jer. 
XXXI.  25.  infin.  י ^דא^ ה ttd  ma- 
rendum,  morere,  Jer.  WIXI.  13.  com 
ה paragogico.  Hiph.  י האלי ב 

feciti  cruciavit.  par|. 1 ומדיב ת נפ ש 

e V *•'  י י * 

et  eruciantet  animum  , Levit.  XXVI. 

16.  pro ל?}די ב ■י»ט.״ י ■מךאיבו ת  p®•■ 
metathesin  lilcrariim,  juxta  hebraeos  , 
vide  supra  suo  1000.  ! ' 

דאבה!  L maeror , Job  XLl  14. 

T T ג 

דאבון j  מ י•  »dem,  Deut.  xxvin. 
65.  ' 

ראב  lollcitut , anxiui  fuU , anxie 
timuit  f pracL  י ודא ב e*  toUdtut 

lit  nobit , id  est,  noitra  cauta,  vel  de 
n^it , 1 Sam.‘  IX.  5.  et־  sic  X.  2. 
יי»»9 י ואת־מ י דאג ת  »lieiia  ti- 
muiiti,  les.  LVII.  11.  Futur. אלא ג 
5ןחןזןאףןי  , toliatut  tum  de  pe/ccato 

meo,  Psal.  XXXVIII.  19. 

דאגה  • f■ , *olicitudo  , anxietat , 

Prov.  xil.  23. 

3׳ ' -דא«le  tn דג ה■ 


loqui:  part. דוב ב שפת י 


דבב 

- T 


ראה  voiactt , vtditCKd  ! pemieem 

» T 
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יךבלת מאני ם  paWk«  ficwm,  3Reg. 
XX.T.'p1ur.CT^37•  iSainXXV.18. 

דבק  adhasU , cohtuU^  cotyun- 

ctiu , cw^iUmalus  fuit:  mdUr.  cura 
praeposit ך וq ל י ל י ב יע ם יא^•  Praei. 

'13אז}\ת 'p371  • ^ uxori 

sua  , Gen.  II.  24.  Cum  atTixo  futur. 
PrySq  ♦Jpnqitt  adhareat  mihi  ma• 

Ium,  Gen.  XIX.  10.  Cbald.  piirticip. 
plur. יד3ק* ן  coharmut , Dan.  II. 

Pyh.  ftilnr.  י יד^ק ו conglutitieaiur , 

Job  XXXVIII.  et  )(tl.  8. 

Hiph. יחך3י ק  adduereieere  fecit,-  ag- 

ghUimvit,  conglutinavit;  persecutus , 
assecutus  juU : praeter. ־« / יהךב^ת ז 

ceram  ut  adharerel,  ierera.  XIII.  11. 
הך3יקהו>  <u*ccuti  sunt  eum,  2 Sara. 

I.  0.  floph.  partteip. ימך3 ק  odha- 

rere  facta,  Psalm. ^XXII.  10. 

ידבק  masc.  adharens,  eonjunctsu: 

ידבק 9א ח  conjunctior  fratre.  Pro». 
XVin.  24.  foein.  י , 

2 Par.  III.  12, 

יןבק  ro.j>»1ncfttrffl,  commissura,  fer- 
rumen , glutinum,  quo  aliquid  conjtm- 
gitur,  te.  XLi.  7.  piurai. יךבקיכ ש 

commiseura,  2־Par.XVIIl.  53. 1 Reg. 
XXII.  34. 

*ולכו  locutus,  elocutus  est ; cou- 
struitur  cum  pnepusltiuaibut יא ל , ל 
^y.  Particip. ךי^ ף  , doquor , Exod. 
VI  29.  Plural. ד^רי ט•  loquuntur, 
Num.  XXXVI.  5.  Coustr. ד^ר י  • 
|.P8al.  V.  7.  Foem.  {dural.  10 ירןנרל ת- 
quuntur , Num.  XX VEL.  7.  Parlidp. 
Pahal, ךב ר  > dictum,  Provorb.  XXV. 

II.  13ךבךך.ח0ס,  inloquit«,  qustm 

locutus  fueris , Psalm^  Ll.  6.  Niph. 

י נך3 ר assidue,  frequenter  loqui,  >el 

pradicare,  dictitare,  obloqui,  colloqui: 
praei.נל^ר ו  t frequenter  loquuntur , 


ייעוניט  loquitur  labUt  dormientium, 
Cant.  VII.  10.  hoc  est,,י33ופמ י  I^r 
labia  facit,  u<  etiam  dormientes  loquan- 
iur.  Sic  conveni^  cum  part.  pnece- 
deote ה^ל ך-  Si דוב ב  accipiatur  ex 

PiheI  sive  PoheI,  tunc  erit  praetcTitum 
pro  participio .<ך1רד ך 

י לב ה f-  infamia  , fama  mala  ! 
ooDStr. ידב ת האר ץ  infamum  terra, 
Num.  XIII.  32.  aff. יוךבן1 ך  u«/b- 

mia  tua,  Prov.  XXV.  10. 

3ךו,  oom.  ursus,  ursa; י^* ב אר ב 
ursus  isuidians , Threii.  III.  10.  p|nr. 
י 3ך3י מ riont  ursi,  te.  LIX.  11. 

foem.יקותי ם ך3י ם  dua  ursa,  i Reg. 
II.  24.  Cbaid. ילד ב  nrso,  Dan.  VII.  8. 

דבח  Cbald.  tacrificare.  Particip. 
יךבחיך  sacri/icanies,  Esr.  VI.  3.  ex 
bebneo  ^זבן<  commutatis  ז et . ך 
יס •< ״ ילןחי ן•  Cbald.  sacrifi^, 
Esr.  VI.  5. 

י כודבח א Chald.  altare , Esr. 
VII.  \1!' 

ינךבןד דב ך  (:hald.  ordo,  terietp 
glrues  lapidum,  pariet,  structura,  ma- 
rteria: ־®׳ ן י 3ךבן י ד י א ע דזך ת^  «* 
lignis  novis  i plurale, ?ל^כי [ ל י א^ ן 
י גל ל תלת א ordaas  murorum  terni 

arUtpulibus  magnis,  Esr.  VI.  4.  Sic 
in  Targum, י5לב ל ע ל 5ךבן ד  ordosu-^ 
per  ordine,  hebr. א^ ן ע ל אב ן  ! l»pi* 
super  lapide,  llag.  U.  18.גלבכי [ עביך ן 
להןן,  ordines  lapidei  erant  facti  ipsis 

in  circuitu,  hebr. יטו ר  E*ech.  XLVI. 
*״ « י מלר ע ^לנדבכי א .ג*  ordinibus 

lapideis  istis,  ibid.ינלגנן ד עז ל אבני ם 
Duicrria.  strues,  structura  lapidum, 
apud  Rabbinos. 

יל3לה דב ל  ftem,  paktha,  mas- 
ea  ficuum,  .1  Sum.  XXX.  12.G0astr. 
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tione,  nt על־ד־ב ר ?בוד־י^^ ך.  pro- 
j)lrr  gloriam  nominis  tui , l*s.  LX\IX. 
9.  AIT.ידבר ו  rerbum  meum;  י ךבך ך 

verbum  tuum,  qaod  octies  scribilui* 
cum  » redundante , י י ךבךי] י*^  Ma- 

soretha!  notant,  Jud.  XIII.  17.  Pliir. 
aדבךי•.CQnstr.6־׳ » י לךברי־ת ח« 
ventosis,  Jab  XVI.  3.  Aשs. דברי ו• 

T T • 

verba  ejus: ך^נרי ך•  verba  tua.  Et 

cnm  hoc  afhxo  iredecim  sunt,  qu» 
scribuntur  absque  ו,  ut  דp־* * 1כדב 

eundum  verba  tua , Gen.  MX.  54. 
pro 5ך5ךין ד•  Loca  annotata  sunt  io 
Masora  magna.  , 

י״ • דב ר•  verbum,  sermo,  Jerem.  V. 

13.  unde  ablato  accentu  ante  Hak- 
kaph דב ר  • Hos.  I.  2. 

י דב ר pestis,  Exod.lX.  5.  Plnr. 
cnm  aliixo,  1 ךבו“י ך pestes  tua,  Hos. 

XIII.  14.  Dicitur  sic  , quasi  perdi- 
tio,  res  perdens,  germanice , doj  bose 
ding■,  ex  2 Paral.  XXU.  10.  vel 
quod  sic  res  a Deo  edicta  et  decre- 
ta:  aut  quod  abducat  omnis  status 
et  generis  homines. 

,  יי י יד? ר•  ductuf , caula,  ovik:  aff. 

□ י כדבר secundum  ductum  suum  , 

T * T : 

pro  more  suo , les.  V.  17 
‘!״ • •הדבר  medio  ovUis  sui , 

12.  Sic  dictum  ovile,  quod  oves  eo 
semper  ducantur. 

ךביר•  odylum,  quasi  oraculum 

vel  loquutorium  dictura  , quod  Deus 
inde  responsa  daret,  1 Reg.  VI.  19. 
'et  ו quandoque  deficit.  Est  et  no- 
roen  proprium  urbis  in  libro  Josura, 
'ct  regis  cujusdara , Jos.  X.  3. 

ידברה  ratio,  causa,  neg- 

otium,  sed  semper  forma  constructa 
i cum  ptwpositione ע ל  reperitur  , 

]-!על־ךבך,  secundum  rationem,  pro 

ratione,  Ecdes.  III.  18.  et  VUI.  2. 
Cum  affixo,ךברת י•  causam  meam,  Job 

Y.  8.  et  sic  cum  ו paragogico,  ut  Aben 


בתזיןי ■ 

Mich.  li. 


Mal.  m.  16. יןך3ךנ י ןן^ו ך  oblocuti 

sumus  tibi III.  13.  ’Part  plur. 

<tssidue  lo^ntes  con- 

tra  le,  XXXIIl.  30.  Kimchi 

scribit  ad  hunc  locum ,  לש!‘ [ דבון ״ 

שהוא ,קשו ר ע ם .בי ת הו א לעני ן 

אי  jg,  hoc  est.  Verbum ״! * דב ר^ndo 

cum  ב construitur , sumitur  in  tnalam 
partem.  Pih. דב ר  • <ikcit,  edixit,  to- 

cutus,  elocutus , prolocutus  fuit ; cum 
אל,  allocutus;  cum ע ם,  collocutus; 

cum ע ל,  oblocutus;  et  sic  varie  con- 

struiuir , nempe  curt  dativo , accasat. 
vel  praip. •א ת •א ל י ב ,ע □ ,ע ל 

י ודברת י'ע ל et  locutus  sum  ad 

cor  ejus , Hos.  II.  44.  sic  Genes. 
XXXIV.  3.  les.  XL.  2.  Infm. ללב ר 

ם;^,  loquendo  de  eis , Deut.  XI.  19. 
יילל3רי אלהן י  *tinedloqui  nu  te, 
Esech.  lil;  27.  futur. אדב ר בן ד 
אל־אבי  , loquar  de  te  ^ patrem 

meum , tua  causa  patrem  meum  alio- 
quas: , 4 Sam.  XIX.  5.  Et  ex  alia  si- 
gnificaliooe  perdere,  unde .זלבר?!  • ^ 
perdidit,  2 Paralip.  XXII.  10.:  pro 
quo  in  eadem  historia,  linitur  י תאב ד 

2 Reg.  XI.  4.  Pyh.  part  ’ימלבר־בן 
dicitur , vel  prodicatur  de  te,  Fsalni. 
Lxxxvn.  3.  Futur.  י עוילבר־ב ה 
quo  sermo  fid  de  ea,  Cant  VHI.  8. 
Hiph.  futurum יךב ר•  adducU, 
iWffl.  XI, yn.  4.  et  sic  xvin.  48. 
et  usu  cnaldato.  Hithp.  particip. 
ימדבר  loquens.  Nam.  VII.  89.  pro 

9תלבר  usitatam  synoopam. 

י״ ידב ר ׳•  verbtm,  sermo:  res,  neg- 

otium , aliquid  , quidquam;  Genes. 
XVm.  44.  Exod.  XVIH.  46. 
י בל״דב ר omnem  rem  malmn  , 

Deut.  xvn.  4.  constr.  י דכר־יהר ה 
verbum  Domini , ler.  1.  4.  י על־דב ר 
propter  negotium,  propter,  cauta,  ra- 
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■דברות 


דגר 

Esranotot,  ״ דב ש |,^־דבךת י סלכי״צך ק!.  md,  r.<m.  xini.  n. 

»tawdum  duclum,  ordm«m  vel  ra(u>- Litem  palma  , tkutylui  a 1lut1»dine. 
yem  3faichilz€(iek  i Psa!.  CX.  4.  ubijUDdi?:pnm171<F//־wwif/1//,  mw/*, 

Aben  Esra  exponit על־טוןה ג,  secun-lןJJ5ך,  , et  palma!,  2 r:1ral.  XXXI. A.’ 

De  meile  miinqiiam  fuermit  primiiim 
datae.  Hinc  K.  Salomon  la־v.  IL  tt. 
scribit: כ ל המתיקו ז פר י קרוי ה 
ידכש  omniTdtdctdofruauum  voratur 
devatek.  Afllx. ךכקו י  □y , etuu  meUt 
meo,  Cant.־  V.  I.  , 

ז •ד^^ ת.  gibbus,  I«.  XXX.  a 

^ cainelnnim  tantilm  , sic  dictus , 
niirv)  nnp1‘lhu«;  linciiA  •nmlJm 


quod  oneribus  besus  , tnelle  tanar» 
soleat.  Inde  in  Talniud ,  ךב^י ן ^מא י 

יךוזי לכתיתי ז דגהזל י•  md  ad  quid 

conducit  ? ad  contusionem  camthrum: 
Scbab.  fol.  154.  2. 

דגה  augeri,  muJtiplieari,  fesiun- 
dari  more  pisdum ; nam  a , piscis 

verbum  formatum , ut  beb^  tra- 
dunt:  futur. ויךג י ^ר ב  • et^tsn 

pisces  in  multitudinem,  multiplie^Uur 
ut  pisces.  Gea.  XLVIII.  16. 

ךג  t “•  P*•‘** . vide  infra  in •דו ג 

דב^  tn.  vexillum , Num.  II.  5. 

*r  V 

יז5ל־ךןלו •«® ג  /!«?*»  vexiUwm  suum, 
\er.  2.  plur.  cum  aff.  י«^דגליה ם 
vexilla  sua,  Num.  IL  17. 

'}}ך,  vexillum  erigere.  Part.  praet 

וךגרל  rexUlatus,  ornatus,  veleiatufut 
vexillarius,  Cant  V,  10.  PuWr. ןך^ ל, 

vexillum  erigamus,  Psalm.  XX.  6. 
Niph.  part.  י ?ד^לי ת v>exiUaUe  copue, 
Cant.  VI.  4. 

דבן  m.  frumentum,  Gcn.  XXVII. 
28.  ooastr.  י ולג ן ^ומי ט d frumen- 

tum  ctdorum,  Psalm.  LXXVIII.  24 
aflix. ך^ןן ז  , frumentum  tuum,  Deiit 

VH..15. 

דבר  coffejit,  Icrem.  XVII.  11. 
1> . וךןר ה  coUiget , los.  xxxiv.  is. 
Chaldaicum  est. 


dum  mtrem  , vel  consuetudinem.  Et 
in  epistola  ad  Hebra«»  V.  6. 

ssmra  «|»  ntfi»  , stcundum  ordinem  , 
et  cap.  ViL  15.  xiEra  ngV  efuiimm  , 
secundum  simiiiiuduiem.  Chaldaic• 

י על־דבר ת propter  causam,  vel  sim-J 
pliciler , propter , ut  bcbraice 
ךבר>  Dan.  11.  30. על״ד?ר ת ך ו 
י ינךער ן propterea  ut  agnoscemt,  Dan. 

IV.  14.  atque  ita  legitur  in  Venetis 
editionis  prinuc ; 8^  postea  seri- 
ptura  lectum, יעד־דבר ת  c«dem  sensu 

juxta  hebrseos.  Etsicgrtcci,  *>•  y>4«1ri 
דנן;ררת»  f•  pL  verba:  cum  uilixo 
5ד^רותיך  . « verbis  luis  , Deuter. 
XXXIII.  3.  Est  formae •בקש ה 
י דברל ת f•  rates,  a ductu  dicta, ‘ 

* Reg.‘v.  23 

לברה  ! f■  apis,  a continuo  susnrro 

quasi  loquulione  , vel  mirabili  ductu  , 
et  ordine  sui  operis , les.  VII.  18. 
plural.  י כדברי ם **eut  apes,  Psalm. 

cxvm.  12.  ‘ 

הדבריא  . ChaW.  gubernatores , 
quasi  ductores  dicti  : aftix. יהד^ר י 
gubernatores  mei  , Daniel.  IV.  33. 
ילהךכרוהי  gubernatoribus  suis,  Dan. 

111.  24.  3 הb  initio  est  Hccmanti- 
curaj  sicut  etin יהמי^^ ה  de  quo  in 

•מנך 

י" ימדק ר•  t^ttrUm,  per  anilphra- 

sin  sic  dictum  , quasi  locus  a ser- 
mone  remotus  ; vel  o ductu , si  de 
pascuoso  dicatur , quod  pecora  eo 
poscendi  causa  ducemlur  : construet 
rippy ד3 רp״ « יל  desertum  solUudi- 
nis , id  est , vastissimum , Jer.  XII.  10. 
aflix. ימד^ר ה  desertum  ejus, 

U 3 . " ' .. 
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Erach.  XXIX. 4 ״.  att דגת ם 9ך3 ת 

יהים  pwcM  eorum,  $icut pisces  maris, 

Ezecb.  XLVII.  10.  Hicc  d1;0  supt 
a verbo  7דגז>  propter  mulalioDem  Ka• 

T T , . 

raeu  in  Scheva  , sicut  “ •3}®־ 
ך«ג,  m.  piscator:  plural. יהדיגי ס 
piscatores,  les.  XIX.  8. דוגי ם^! 

piscatores , Jerem.  XVI.  16.  quod 
^Tibiiur  cuni  Vau , sed  legeadUm  per 
Jod  ־ •לדיגי ם 
ךןג,  m.  idem:  plar. יךרגי ם  P•«»* 
lore»,  Ezecb.  XLVn.  10. 

י דו^ ה f■  piscatio,  AmoslV.  2. 

דוד  m.  dileeltls , amicus : syneo 
dwhice  patruus,  1 Sam.  X.  15.  aflix. 
ךוךו  , dilectus  meus  , CanL  VI.  ,2. 

יאל׳דודו  patruum  suum,  1 Sam. 
X.  16. ידויך ך  dilectus  tuus,  Cant.  VI. 

I.  plur.  י דודי ם dUecti,  Caat.  V.  1. 
Et  substantive  amores, י^ ת דוךי ם 

tempus  amorum,  Ezecb.  XVI.  8.  aH. 
ךךיך,  amores  tui,  Caot.  I.  2,  4.  et 

IV.  10.  Hinc  י דוי ד Davidi  Zach. 

Xfl.  8.  10,  12.  et"  XIII.  1. 

ךדה,  f.  amtte  .•  aff. ידדת ו  eaaitam 

suam , Exod.  VL  20. 

דוד  m.  calathus  , amistrum  , 
sporta , Jer.  XXiy.  2.  lebes , 1 Sam. 

II.  11.  petcis  , labdiwn , quo  fc1'tur 
argilla  aut  intrita  conicieodormn  Ia- 
teriim  , l*sal.  L.XXXI.  7.  secundum 
Aben  Esrdin  : akenum  , lob  XI.L  11. 
Plur.  2 ,»>־»׳/ * ״ * 31דוךי ם Reg . x. 
7.  Et  cum  ו mobUi, 1«* » יזבדודי ם 
luibus  , 2 Par.  XXXV.  13.  oonstr. 
cum  epenthesi,ידודא ו  sporUs,  cala- 
thi,  Jer.  XXIV.  1.  Similem  epenthe- 
sin  vide  in 

״' ידודאי ם•  pl.  mandragora,  juxta 

communem  interpretum  sententiam , 
Genes.  XXX.  11.  Quidam  , flores 
amabiles,  quasi  a superiore דו ד  de- 
ductum.  Odor  illis  adscribitur,  Cant. 


רד 

דד  m.  idher,  mammas  pluraL 
oonstr. ידד י ^תוליה ן  mammas  vir- 

ginitatis  illarum , Ezecb.  XXIII.  3. 
aff.  י דדי ך manunas,  tuas,  ver.  21. 

דדה  nioip. ־״ « .*־»9< » יהדד ה 

cadere',  gradi , sed  sensim  et  leniter : 
fntur. ״«*»* * • אדד ה*  incedam , les!, 

xxxvjii.  15.  pro ו1דך ה^:  cumair, 

אדדם•  gressurus  sum  cum  illis,  P8. 

xcii.  5.  pro  onpy אדד ה’  i־»?»־״ 

diar  euin  illis , Juxta  h^rtcos. 

ויהב  chald.  aurum  ,־Oan.  II.  32. 

emph. ראש ה ף;דהכ א.,  caput  auri, 
Dnii.  1\.  38.  Esi  bebraicum י"0י > >ןה כ* 
n1ut:1tis  ז et • ד 

דה^ה®.  f•  י durifica,  inau- 

rata  vel  aurt  cupida , les.  XIV.  1. 1n 
bebnro , ubi  (ivjphela  regem  Ba- 
bylonise  voce  bubylonica  irridet , djus 
divitias  carpens.  ' 

דהכש  Nlph. ן םTןן  . defatigari: 

puitic. 5ךה ם  . defessus, ^defatigatus, 

Jer.  XIV,  9 Kimchi  in  Com.  obsUt- 
pefactus , qui  nescit  quid  agendum. 
דהר  plausU,  8^  de  equis  tan- 

tum  dicitur,  qui  citato  cursu  terram 
plaudunt :  9 * י ןסו ם דה ר“* 

dentis,  Nab.  III  2. 

דהרות,  f-  pi.  plausus,  Jod.  v.  22. 

תדהר  . Itcda , arbor  resinam  fe- 

T i • 

reiis , les.  XLI.  19. 

, *  דו ב  ursus,  vide  supra  in  ••דבב 

דיג  piscari  : "lliph.  pneterit. 

ירדיגוכש  et  piscabuntur  eos,  ier.xyi. 

16.  pro דיגדכ ש^•  Simile  vide  iu רו ב• 
3ך  , m.  piscis , Jon.  11•  1•  Semel 
com  epenthesi ,  דא ג  . Nri>em.  XUI. 
16.  plur. ידגי ם  JobXL.  31.  oonstr. 
דגי הי ם•  pitces  maris,  Gen.  IX.  2. 
favii, ד^ ה.  Deuter.  IV.  18.  constr. 
י! •ךג ה יארק י"**•"  tuorum , 
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ידר9ם  faeen,  Mdare,  quit- 
(um  rt<Hfn : prsteritom דדןי^זת י  » 
et  silere  ftd,  Psalm.  CXXXI.  2. 

לם■  m.  quies  ; ״ » ^ד^ן ו»  quielt 

tua,  id  est,  mitUm  trauquUUtale  tua  , 
Ezech.  XOl  10.  de  qua  etiam'  ia 
״' .ךמ ה  flne. 

ךןו^ה,  t.  sS^iumr  sepulcrum,  sic 

dictum , quod  illic  sit  Pentium  a ce- 
lebrando  Deo , Psalm.  XCfV.  11.  et 
CXV.  17.  Est  et  nomen  propriani  re- 
gioois.  les.  XX!..  11. 

י דומ ם »*«*  t !«8.  xlvii.  5. 

T 

י^^בןדומם  tapidi  sUmti , Hab.  1L 
19.  Cravenit  cnm ךמן ן  et דמ ם  • 
qua)  etiam  vide. 

רון  judieavU , disceptaoit , judi- 
eium  exercuit,  causam  egit,  jut  dirit: 
pneter. יד ן ךיך^51 י  ]»dicavit  causam 

pauperis , fer.  XXII.  16.  (;haW.  par- 
ticip.ךאני ן»  causam  cognoscentes,  Esr. 

VII.  '■20.  uN  Masoivibm  noiant  ic-  ׳ 
gendum ךיןי ן,  quia  א Scbeva  mobili 

aflRci  non  solet;  simile  in ךן ף.  At 
quum  א babet  Scbeva  oomposittim  , 
manet;  vide ק^ו ם■  Nij*.  partidp. 

דוין^  * disc^atu  apud  te , 2 Sant. 
XIX.  9.  Hiph.  י הדי ן judicavit,  pt& 

ut  ante.  In  infinitivo  et  imperativo  oom- 
muniter  deficit  ?ן  cbaracteristicum : 
infin. ךו ן^  , ad  judicandum ,  סיוי ן 

להדיד.  les.  ni.  15.  imper. ךו י,  judi- 
ca , Vob  XXXV.  14. 

וזיין  n.  judex,  Psalm.  LXVIII.  6. 

1 Siim.  XXlV.  16.  Cbald.  pluraL 
ך־ינין,  catMidici,  causarum  cognitoree^ 
Esr!  ׳VII.  25. 

דין,  m.judkium,  causa,  sententia 
judicata,  Deut.  Xm  8.  aff. 1 » , ףךו^ ו 
causam  m<am,  Psal.  IX.  5. 

ךךן  m.  idem: ןךן ן^.  quod  judicium 

est , Job  XIX.  29.  quod  ex  jure  ju- 
stum  et  aequum  est. 


Vn.  14.  constp. י מזירדא י de  mandra- 

..  ^ 

goris , 'Gen.  XXX.  14,  Judmi  violas 
interpretantur  , et  sic  in  Talmud 
Sanhed.  Ibi.  99.  Vide  Drusitim  in  fine 
com.  Ruth. 

ךרה דו ה.  . m.  Umguidut»,  '^ren. 
V.  17.  rocmin. ךן ך,  languida,  Thren. 
L *״׳* » י את-א^ו ה דו ה .ג  muliere 

T T T ■ 

languente , scilicet  ex  fluxu  mentium 
Levit.  XX.  18;  et  XV.  33.  Jes. 
XXX.  22. 

דוי,  m.  languidum,  les.  I.  3. 

ך<י,  q1>  languor,-  Psalm.  XLL  4. 
plur.  constr! כדר י  f »icut  lan 
guores  cibi  mei , feb  VI.  7. 

ךותי,  f־  idem ; י דוח ה,  ^unguaris 
ejus , Levit.  XII.  2. 

״ . מדר ה>•  idem : constr. מךר ה 
Deut.  XXVIII.  60.  plurale  constru- 
ctum ,  רכל־מךו י מצרו ם.  , orunet 
languores  Al^pti , Deuter.  VII.  15. 
1»*« . מדריה ם«  •n •מד ד 

דוח  Hiph. י הדי ח dispunt , me- 
taphorice,  abluit  / lavando  enim  dis- 
pelltmlur  sordes:  praeter.  י הדיחנ י 

disptllil  me,  fer.  LL  31.  Futui*.  ^וךו  , 
abluet , les.  IV.  4.  י יליח ו ubluent , 
Ezecb.  XL.  38. 

רוך  pr«t. ידכ ו פ^זדכ ה 

tundebant  m mortario  , Num.  XI.  V 
י דוכניפ ת f-  gallus  tylcestris,  juxta 

Targum  et  R.  Salomonem:  quidam,  at- 
tagen,  Lev.  XL  19. 

דך  , pauper , vide  in •דכ ך 

י מדכ ה f■  tudicula , mortarium  , 
Hum."  XL  8. 

דרכם  »Huit , obmutuU,  quierit : at 
illud , י 3דט ה exdta , Ezech. 
XXVII.  32.  Juxta  Kimchium  signi- 
ficatum  habet  a ,דמד•  Quibusdam  est 

T T 

nomen  proprium  iMiita  , ut  les.  XXI. 
11.  Imper.ך0 ן  , silete , les.  XXIll.  2. 
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cum  generaUate  et  generatione , Dan. 
lll.  55. 

ךןף  , masc.  pyra , rogat , Ezecii. 
XXIV.  5.  Kitnchi  ia  Commeat  vult 
esse  imper.'  tirue  pyram  vel  rogum , 
e\  signilicalioae  spuentis,  nominis. 
ימדוןלה  ■f•  Wem,  Ezecb.  XXIV.  9.  , 

aff.יעי ! יןזדרת ה■®  ejat,  les.  xxx.  53. 

יי* י ?וך ר י^ודל ר•  ChaJd.  hd>uatio  :י 
aff.  י מדזיר ך habitatio  tua,  Daa.  IV. 
22; י^וךךהוי ן  habitatio  eorum,  Dan. 

n.1i. 

ןדךען  trituraoit:  prsel^. וךצ ז 
חןזינש•  **  triturabat  triticum,  1 Par. 
XXI.  20.  infln.־>*יי > יאדי ש יד^3 ו 
rando  triturabit  eum , les.  XXVIU. 
28.  cum  prosthesi  literae  א.  Cliald. 
ftiiur.  cum  aiDx. ־♦*יי׳ > יותדרעונד ן 
rabit , conteret  eam , Dan.  VII.  23. 
Niph.  prsei«•. יונדן ש  tritarabilur, 

les.  XXV.  10.  Infin.  aim  Schurck , 
כהד1יש•  triturabitur,  XXV. 

10.  Hoph.  futur. ייוד ש  triturabitur , 
les.  XXVffl.  27. 

;ךו{ן,  m.  tritura,  lev.  XXVI^  8. 
ךוען,  ni.  Iriluralto;  affix. בךוש( י. 
in  irilwatifme  ejut  ,’•‘dum  triturat , 
Deut  XXV.  4. 

-‘־י* ימדצזן1 ו.ז^ן,זת» ^ •ז׳יכזךש ה 

tura  mea,  les.  XXI.  10. 

ךישן  , m׳.  pygargus , caprea  guce- 

dam  syloestris,  damis  non  absimilis,  ut 
quidam  vohmt , Dent.  X1V..S. 

דחה  depulU,  impuUt:  praeter. 

cum  infin. ידח ה ךחיתנ י  impdkndo 

impulisti  me , Psalm.  CXVUI.  13. 
Niph  pariicip.  plural.  constructum , 
ינךחי ישרא ל  depulsos  Israel,  les. 

XI.  12.  Ijuidam  a Tii;  deducunt , 
quasi  numen  participiale  a sing. ד ח^• 
1'utur. יידח ה  impeliUse,  impellitur, 
Prov.  XIV.’ 32. יורח ן  impeUaiUur, 
Jerem.  XXllI.  12.  cum  Pathach  ci 


יץ 


ךין,  Clukl.yudicium,  coUM^smfen- 
lia  judicata,  Daa.  IV.  34.  empb.יךינ א 
Dan.  VII.  10.  vel ■י“ ® ידץ ה 
ייז ימדל ן ‘•  contentio,  Psalm.  LXXX. 
יאין!ו מדל ן י ד  mrcomenlioti»»,  id  est, 

contentiosus  , Jerem.  XV.^  10.  Plurale 
est יאש ת מךו5י מ  mulier  contentio- 
num,  id  est,  contentiosa,  Prov.  XXVII. 
15.  et  י מד^יניכ ש Prov.  xvin.  18. 

Constr.1?ודינ י אש ה  contentiones  mu- 
lieris , Proy.  XIX.  13. 

ימךנים  p••  **"־® * ־^ * ־׳יי 

lunt  ex  priori  forma  esse  contractum. 
יםךי{ה  f.pronncio,  quasi  !urudt- 

Clio  dicui,  Eslh.  1.  22.  plur. ןזלינו ח 
ibid.  a»ald. ן:וךץו1 א,  t idem , Esr. 
V.  8.  constr. יליג ת?»  D®״•  ***•  *• 
plural. ימלינ ן  e®®•  *V.  15.  empb. 
•2 ׳** * ■ט« ס ימלינרו א 
ךוץ'  exsQire ftit. ימדר ץ  exsiHt, 
Job  XU..13.  Cbaldaicum*est 

■ךלן  habitare:  infinit ״ 1 ימלל ר"® 
habitare , Psalm.  LXXXIV.  11. דןיל ו! 
habitare  meum  , habitatio  mea , les. 
XXXVUl.  12.  Chald.  particip. ידאלי ן 

habitant , ' Dan!  B.  38.  quod  legen- 
dum  est דןרי ן  coostr.  י לאר י A»־ 

bitasUes,  habitatoru,  Dan.  IV.’  32. 
legendum ךיר י•  Sic  infra  in ןן ע.  Fut 

תדןף•  habiubat,  Dan.  IV.  18.  י ולךו ן 

babilabant , Dan.  IV.  9.  quod  scribi- 
tur  aim  ו redundante. 

ךור  vd  י *®* ® ־ ™ י ד ר gmecatio , 
komines  una  xiate  et  generatione  vi-, 
ventes , Eeci.  1.  4.  Aff. *)׳ * ירא ת דור 
generationem  ejus , les.  LIII.  8.  plur. 
ילדור דוירי ס  m generationem  gene- 
rationum,  id  est,  tn  omnes  generatio- 
nes,  les.  LI.  8.  foemin. ־•®׳ י י דורי ת. 
9.  aff.  י לדורותי ו P*־׳  generationes 

illius.  Levit  XXV.  30. 

ךר  , ciiaki.  idem :  ע ט ל ר יד ר 
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אצור,  cni  respon(!et:  ilcm  qtiad,  ut, 
conjuncUonalUer: ך ו ך; ן,  quia,  quod 
W , Dan.  n.  9.  Indicat  et  genitivum 

״«sum,ן י •- 5 •■*®׳ י •י׳“ ״ ׳דיךה ב. 

eju»,  ver.  20. ף ך י^,  dum,  Dan. 

II.  9. ך ו,  •u  non,  ver.  18.ך ו 

$upra,  magis  quam,  Dan.  IU.  19. 
Compositum, ך ו^,  quum,  Dan.  III.  7. 

הא־ן;די.  perinde  ac  , Dan.  II.  43. 
י וכד י et  quum,  Dan.  V.  20.  , 

די  m.  studentia , sufficient , *0- 
tit, עדר^^י־ך ו»  usque  ad  non  sitffict- 

enlieun,  id  est,  cdnuuiantistime , absque 
cmni  mensura,  ut  dedisse  ■nunquam 
satis  sil,  Maiach.  III.  10.יוכד י בזיו ן 

et  quantum  salis  est  contemptus , Eslb. 
1.18. למד י,  ad  sufficientiam , 2 Par. 

XXX.  3.  pro למ ן ך ו,  per  ploona- 
smum  particiilarnin מ ן  et  ^ : vide 

non  dissimilem  in  >n  voce 

ראשון•  ait. ך« ך  , ^uod  satu  est  tibi, 

Prov.  XXV.  16.  Consir. יד י ש ה  *•Vr 

fidentiam  pecudis,  quantum  satis  eit 
pro  pecude , Levit  V.  7. יד י ה<}\י ב ל ך 

sufficientiam  restituere  ipsi , id  est , 
quantum  satis  erit  aa  restituendum 
ipsi , Levit.  XXV.  28.  י ך י 

sufficientiam  defectus  illius , id  est , 
quantum  satis  est  indigentia  ejus  , 
DcuL  XV.  8.  ‘כד י גא^תן!  secundum 

sufficientiam  redemptionis,  sua.  Levit. 
XXV.  20.  Est  etiam ך ו  syllabica  ad- 

jeclio,  unde ך ו רי ק^,  m vanum,  pro 

vanitate  vei  inanitate  , Jer.  IJ.  88. 

י^די א ש  pro  igne,  ibid.  njjvi;בד י. 

propter  tubam  , Job  XXXIX.  2.8. 

י י כד י VI.  5. מך ו, 

de  mense , les.  LXVl.  23.  י מדייב א 

י " ■ 

inde  a quo , vel  ex‘quo  venit , 1 lleg. 
XIV.  28. יכי״מד י אדב ר  nam  ex  quo 
loquor,  Jer.  XX.  8. 

11 


penaentum  pheter  normam.*  !•jrli. 
praeteritum דח ו.  impelluntur,  Vsalm. 
XXXVI.  13.  • 

י דח י nij  impulsio  ad  lapsum,  la- 
psus: יטדח י  <t  lapsu,  Psal.  LVI.  H. 
״ ימדח ה«sc.  impulsio,  Proverb. 

xxvi.  28. 

ךךןון  , Chald.  eemtiones ; instru- 

menta  musica,  Dan.  VL  19.  sic  dicta, 
quod  tristitiam  depellant , ut  Abea׳ 
Esnc  placet;  aut  musici  quasi  exki- 
larantes  dicti  , per  transpositionem 
iiu>rarum  a  ט*״ נ חךון-<*«״1 > יחח ה 
R.  Saadiam.  Kimclii  mensum  exponit 
ex  usu  Rabbinorum,  unde ידחונו ת 

T  1 ־  - 

tnerua,  . * 

דחל.  Chald,  timuit.  Particip. 
pnesens  plur. דחלי ן  > timentes , Dan. 
V.,  19.  Pih. דה ל,.  'terruit.  Futurum 
י,וידןזל3ני  ‘texlerruU  me,  Dan.  IV. 
2.  jMrt.  sive  nomen ידחי ל  »«•  terri- 
bilis  ן Dan.  11.  31.  fuemin. יךחיל ה  ti- 
menda , Dan.  VII.  7. 

דחן  m.  muiwn:עךשי ם ודןז ן!), 
et  lenies  et  milium,  Ezecb.  IV.  9. 

יחף  imptdit : particip.  praeter.  | 
ידדזופים  impulsi, 'td  est,  festinantes,  [ 
Estit.  Ili.  18.  et  vm.  14.  Nipb. 
praeterit ינךח ף אל־בית ו  impulU  se, 
proripuit  se  domum  suam , Esth.  VI. 
12. י^ךת ף לצא ת  Impellsbatur  ad 
exeundum , 2 l*ar.  XXVI.  20. 

1 !מרחפו ת•  pl•  impulsiones,  Psalm. 
CXL.  12." 

יחק  arctavit , ■pressit ! particip. 
praesens  cum  aשxo יודחקיח ם  dpre- 

mentes  eos,  oppressores  eorutn,  Jud. 
II.  18.  futur. ידחקר ן,  prement , JoeI 

II.  8. 

די  Chald.  qui,  qua,  quod  utrius- 
que  generis  et  numeri , ut  bebra!um 


! ם 1 ' "יי" ® יקרן א ד5ן™,  vn. 

31 . qaod  foemipinum.  ׳ 

ר2א  «Pih.  attrivit , , contrivit : 

׳ ־ ' « • ד 

preeter. יד^ א ^אר ץ  ^ terram, 

id  est , attritam  dgicit  , Psal.  CXIJII. 
3.  desinit  in  Kan>etz  ad  rormaia 
qoiescentiam  tertia ך5אן 1 :ז ז»  con• 

trivisti,  Psalm.  LXXXIX.  il.  sitni- 
liter  ad  formam  eaaidem.  Futor. 
cum  aff.זןןך^און5 י  , «f  atteretis  me, 

Job  XIX.  2.  quoA  etiam  est  es  se- 
quenti  radice,  א omnino  redundante. 
Pyh.  praeter. ך^א ן  , attriti  fuerunt , 

Jerem.  XUV.  10.  partic.  א^^> 

attritus , les.  LILL  5.  Hilbp.  fatur, 
cura  8ןוך<דא ו ,8ק0€0ן,  el  conterentur, 

Job  V.  4.  pro .יתזי^א ו 

1 דכ א ni.  contritus , les.  LVH.  IS. 
•. • י 

ד־ד^א^.,  usque  dum  sit  contritus, 
Psalm.  XC.  5.  י ^צזןג־ד^ א mdnera- 

liM  (et)  contritus , עeuter.  XXIIL  9. 
scii.ביצי ס,  testicidis,  litRabbiniex- 

ponudt , aut  virilUide , at . in  tex- 
tu  sequitur.  IHamle  constructam , 
י לכאי״רוז ז contritos  spiritu,  !*salm. 

XXXIV.  '19.. 

דכה  attrivit  u:  futur. יך^ ה  * 
dtterit  se,  Psal.  X.  10.  Niph.  pneter. 
י ונך3יון י **  attrUus  fui , Psalm. 
XXXVnL  9.  partic.  י ך5ך|; ה ct  con- 

tfitwn,  Psalm.  LI.  19.  Pih.  praeter. 
ך(יית  , eonfrtcij(» , Psalm.  LI.  10. 

ידכיתנו®""^”®^'"®*’  Psa1.xuv.20. 

ך^ו,  ra.  cosUritio,  cum  Cbate{df  ka- 

metz  loco  Scbeva  : unde  cum  affixo 
ידכים  contritionem  suam,  vel  frago~ 

rem  suum,  Psal.  XCIII.  3.  Hebraei , 
/luctus  suos,  qui  sic  dicuntur,  quod 
sese  mutuo  conterunt. 

דך רכ ך.  attritus,  pauper,  ^Psal. 
LXXIV.  21.  Plurale  culu  affixo לכי ו• 


oimipolens  : sepp יזמי־א ל 
ego  sum  Deus  omnipotens.  Genes. 
XVn.  1.  Proprie  qui  sufficiens  , qui 
■ist' se  et  a se  su/Jicientiam  et  abun-. 
dtssUiam  omnimodam  habet , . ita  ut 
nullius  ope  egeat,  sed  tn  se  suffici- 
ens  st(  ad  opem  conferendam  omni- 
bus , ad  pnMegendura , ad  promica 
servanda  , et  ad  explendos  defectus 
omnium.  1 Est  anum  ex  nominibus 
Dei , compositum  juxta  R.  Salomo• 
nem  et  alios  helM׳aeos,  ex  pronomine 
inseparabili  !)j  cum  Mtha^  JiW  1000 
notato , et  nomine  superiori ך ו.  Hinc 

apud  Talroudicos  legitur  : >3{א 

דכתיב אנ י א ל צור י אנ י יחי א 
ואמרתי לעול ם ד י!#.  West,  quid  est, 
quoa  scriptum  legitur ego  sum 
Deus  Scbaddai  ? ego  sum  qui  diri ; 
t'n  aternum  sufficiens  sum : Cbaghiga 
fol.  12.  1.  Hoc  sensu  LXX.  smpe 

reddiderunt  Isatte. , numquam  autem 
per  aCrofteti  etsi  optime  id  ipsi  re- 

spoQUeai , et  a Patribus  sic  redditum 
sit.  In  Ezech.  X.  8.  retinuerant  he- 

brmum  Vide  Aben  Esram  , 

Genes.  XVll.  1.'  et  Exod.  VL  3. 
Vide  et  « .־ . •עוד ד 
דיה  r.  ^cus , Deut.  XIV.  15. 
?^.’ 1 ,«״» « ,ךיויתes.^xxx1v.  15. 
Ri  Salomon  vultures. 

דיו  , m.  atramentum : .עלמזספ ר 
בדיו*.  «»  cum  atramento,  Jer; 

XXXVI.  18. 

i 

ריק  m.  fflumlM,  propugnaculum, 

antemurale,  2 Reg.  XXV.  1.  Ezecb. 

IV.  2.  ' . 

ךןך  Chald.  fcfc,  is,  iste: בי ת 
אלהא ד ך  . domum  Dei  hanc , Esr. 

V.  17.  foemin. ך ך  , ista,  hac, קך(^ א 
ךך,  urbs  ista,  Eisr.  IV.  13. 

דכן.  Cbald.  hie,  iste,  hac,  ista, 
generis  (»mmunis :צלמ א ךכ ן  . imago 
ista , Dan.  II.  31 . quod  masculinum : 
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דלף 

rimt ; atr. ךלוןיןןו ן,  propat/tne» 

Jer.  XI.  16.  Singulare  sit •דלין ן 
זילח  turbavit,  conturbavit  ^ et  de 
aquis  tantum  dicitur:  futur. ו^[ךל ח 
Q>9  , et  conturbatu  aquae , Ezech. 
XXXII.  2. ןל1 « ו1]ך^ד1 ם,  n«9««  ca^■ 
turbet  eae,  ver.  15.' 

ילל  exhauriri,  attenuari,  quod 

Chaldaeus  interdum  depauperari  ex- 
plicat : item  elevari , ut  aquae  hau- 
riendo,  quomodo  cum  convenit 

Praet^^^^,  exhauriuntur,  attenuau- 
tur , 166.  XIX.  6. ך^ ן,  elevantur,  vel 

exhauriuntur  spectando  in  sublime, 
les.  XXXVIJI.  U.  Niph.  fut 

attenuabitur,  les.  XVII.  4. 

, masa  (enuts , attenuatus , ex- 

haustus,  viribus  sc.  et  facultatibus , 
״•»> יר ל הו א«  est,  Levit.  XIV.  21. 

י 9ק ה ד ל odeo  attenuatus  ^ 2 Sam. 


XIH.  4. ע^־ד ל  vide  in ך^ ה.  Plnr. 
דלים•  te״«״*.  les.  XI.  4. ודלי ם• 
et  atlemiati  scii,  fiebant , 2 Sam.  ni.  1. 
יד^ה  t■  peotcuiotnenlum , penieuti, 

quos  textores  io  extrema  tela  relia- 
quunt,  anasi  tenue  seu  rarum  fUum 
dicas  ; , a peniculis  vel  peni- 

culamento,  les.  XXX VIII.  12,  Aben 
Esra , propter  tenuitatem , id  est,  infir- 
mitatem.  Constr. י?זדל ת האר ץ  • ** 

ex  tenuitate  terras,  id  est,  tenui  populo  , 
terree , Jerem.  XL.  7.  Et  setaindum 
aliam  significationem,  vitta:  1ןךלן 

ר14שץ  • et  vitia  capitis  tui , juxU 

quosdam , Cant  VII.  ».  vel , cmcwmt 
capitis  tui , aut  implexum  sive  capiBi 
implexi  capitis  tui  , ut  R.  Saloinog 
explicat:  plur.ו?דלו ת<  et  ex  attenua- 

lis  sive  tenui  populo , Jerem.  LIL  16. 
רלף  stillavit,  perstiliavii ; prcL 


Mritos  suos,  Prov.  XXVI.  28.  Ver- 
bum  geminata  prima  radicali, ■ד^ךך 

conterere , contundere,  apud  Rabbinos. 

דבר  ChaU.  recordari,  memi- 
seisse,  pro  hebrsco  literis  ן et  ך 
commutatis. 

ךכר•  aries:  plur. ״'י * יד^רי ן 
Us,  Esr.  VI.  9,  17. 

דכרוןדי  • f•  memoriali,  Esr.  VI.  2, 
מי •ןיכרני א.  pl.  res  memorabiles, 

E8r."IvV15. 

.ולג  subsdiit,  insiliit:  particip. 
״? . הדול ג»  msiint■,  Soph.  I.  9.  Pih. 
particip. ימדל ג  saliens,  Cant  B.  8. 
fiiUir. אדלג־שו ר,  trasuiHam  murum, 
Psaim,  XVIIL  30. ייךל ג  eoliel,  les. 
XXXV.  6.'  ' - י 

דלח  evexit,  extulit,  hausit.  Praet 
דלה דל ה לנ ר  • hauriendo  hausit  no- 
bis,  Exod.  II.  19.  Pih.  prmt. דלין51 י 

avexisti  me,  Psal.  XXX.  2.  imperat 
די׳יר,  toBite,  extrahite,  Prov.  XXVI 

7.  cum  » loco  tertiae  radicatis  ך et 
Daghesch  excidit 

דל  • tnasc.  elatio , datiun  :  על־ד ל 

קיפתי•  euper  elatum  labiorum  meo- 

Tum , Psaim.  CXI J.  3.  id  est , labium 
superius,  juxta  R.  Sal.  Vide ■ךל ת 

ד^ו,  m.  situla,  les.  XL.  15.  Plurale 
vei  duale , cum  afllx. ןקי^י ו,  e situlis 

suis , Num.  XXIV.  7.  quasi  ex  intem 
forma י,דל י ג •ך^ין ם  et  inde ך^ו ן 
transpositis  doohus  punctis : vel  a 
דלי?ם  instar אז3ו ם■  Dualis  vero 

forma  esse  potest,  quod  duce  situlae 
plemmque  ad  hauriendam  aquam  ad- 
hibenUir. 

דליות•  C pl.  propaytn«,  palmites, 

quia  sursum  se  elevant , vel  guod 
suocma  e stirpe  extrahunt  et  hau- 


דמה 


84 


23,  eonstr. ־י * »'» / •דלתל ת הבל ת 
mtii,  J״d.  XIX.  2.ד 
נת :ד ס.  mnguit , reatus  sangui- 

tiis:  quidam  deducunt  ab  niMr  ™־ 
fut , per  aphsoresin , ul  sic  a rM6e- 
dine  dicatur  ; -eonstr.  :קייב?  Q!  » 
stmguine  innoctnlum , Jerein.  J^X.  4. 

יי»״«*י8י«» * * < ודם־;ןנ ב  • 

,«t4ccam,  beut.  XXXU.  14.  AfT.  י זימן י 
sanguis  tuus , 1 Reg.  II.  37. י^דמן ד 
vide  supra  in  נ דו ס DOPl  • *angus- 
nem  vestrim , Genes.  IX.  5.  Plur. 

י חתן״דימי ם spdfti^  sanguinum  es 

mihi^  Exod.  IV.  23.  sTc  fere  eikem, 
quasi  sanpiinis  eBusionem , denotat : 

יךמים 5ךמי ם נ^ע ר 

c<edes  attigerunt , Hos.  IV.  2.  Constr. 

י קו ל ךמ י אלזי ך vox  sanguinum  !)סי- 

tristi,  ide&l,  sanguinis  ca^ /uti , 
('rfn.  IV.  10.  atf. •!״»»9״ » ידמי ו ב«* 
ejus  tn  «0  j id  est , cadis  causa  est  ♦11 
ipso  ,׳  ac  proinde  reos  «St  'mortU , ut 
Chaldxus  reddit  paraphrastes,  lev. 
XX.  9.  R.  Salomon  hic  notat ; ubi- 
cunque  dicitur '1 י דמי ו כ sanguis  igus 

ineo  esi,  ibi  intdligitiir /opiAtfio,  quasi 
dicat  ipse  sd>i  lapidationis  causg  est.  Id 
colligit  es  .ver.  27.  ubi  dicitbr,  lapi- 
ddms  diruuntur , 0;^י® * יךםיחמ- 
guis  ipsorum  in  ijnit  est. 

רמה  simUem  esse , astimtktri , et 

senael  transitive,  ass^Oare , Jer.  VL 
2.  item  , sikre,  Psal.  XXXV.  15.  et 
inde  metaphorice  desiUil,  quievit , eet- 
taoU,  Thren.  HI.  49.  Jerero.  XIV. 

I 17.  Chald.  particip.  praesens ,  דמז ז  » 

, timUis , Dan.  III.  25.  fcem. דמי ה  • 

, Dan.  VU.  5.  Niph.  , י נךכך 
fieri:  exscindi,  succidi : pnet.  י נדמי ת 
similis  factus  es,  Ezech.  XXXll.  2. 
ינדמיתי  exsmndor,  excisus  sum,  les. 

VI.  5.  particip. ינךקזד ♦ שמרו ן  *sesem- 
detur  Schomeron,  Hos.  X.  7.  Pih. 


Sliihtf , lob  XVI.  20-  futur.is 
י יךלו ף <perstmal , Eodes..  TLr  18.  1 
יד^ף  m•  Prov.  XXVU.  15. 

'ן  ■■■  ■ I 

ך^יק  arsit,  accensus  fuit , perseeu-  ^ 

t J , insxtatus  est , et  tunc  regit  aceo-  ׳ 
sativum  vel  sijnpliciter  vel  cum  prse- 
positione  י אןזר י P®**•  ??5 ' ללק  i 

י אהר י fervide  insectatus  et  me,  ‘ 

Gen.  XXXI.  36. ־״*״ » * » יוך^ק י  ' 

, si  erunt  m eos,  Obad.  ver.  18.  ׳ דלקנ ו , 
iiuectanlur  nos,  Thren.  IV.  19.  Par- 
ifcip.  י ד” י ‘*‘•’י״ / . רלקי ס 
sectantes , Prov.  XXVI. ^ 25.  ChaW. 
p.articip. ך,^ ק  , ardens , Dan.  VH.  9. 

Hiphil. הךלי ק•  accendite  ificeUdil, 
infin.' יהךל ק.  accendendo,  Eiech. 
XXIV.  16.  Futur. ידליק ס• 
eos,  les.  V.  11. 

. •״״*®*“® מ י*׳*׳’ / *”**יי ״ •י * • דלק ת 

xxviii.  22. 

דלת  f.  os<iMm,y<muo,  porta,  /0-1 
res;  metaphorice /olium,  pagina  libri 
quasi  ejus  ;nnua. יםגר ר ה,1יל ת  vcclu- 
diu  fores,  2 Reg.  VI.  52.  aff.  ■יקדלתו 
M janua  ejus,  2 Reg.  XH.'9. וסגו ר 
יללתיך  d occlude  januam  tuam,  les. 

XXVX  20.  quod  scribitur  cum  1 red- 
undante.  Hinc,  juxta  Aben  Esram, 
,'  super  ostium , Psal.  CXLI. 

3.  per  apocopam  literse י‘* • ™“״ 0 י ת 
cit  in  priori  forma  esse  formaUvam 
generis  foemioini , adeoque  adventi- 
tiam  , non  radicalem.  Hoc_  modo 
posdt  esse  a radice דל ה 
janua , quod  cardinibus  suis  elata  sit 
vel  in  alto  vduUur duale , י ךלתי ם 
fores , valvee , quasi  januas  bifidas  di- 
cas,  Mal.  1.  10•  estque  quasi  a sm- 
gulari דל ה  form« שפ ה■  Construet. 

■'®י'"‘‘* *י י י דלת י 
י* י^תל ת■**  W־‘“ * ’*״•״  XXXVI. 


\1ך ׳. Cjt ׳.-_ 1 


ממוח ‘ 


•s 


ימי 


KamcU , id  qnod  in  hoc  generp  verbo- 
ruu  non  infrcquuos  est : simile  vkle 
in ק3 כ•  Nlphal ,זי"®* ' • '״®* א י נד ט 
exMcmdi , uiccidi ; pnet. ךם ו^>  tucci- 

dentur,  Jer.  XXV.  37.  fulur. cum ז ז 
paragogico, י * יינדמד ל  tUeamus  ibi , 

r ■ • t 

in  sdetuio  vitam  transigamus , Jerem. 
VnL  14. ;וךמן,  exscindentur,  Jerem. 

XLIX.  SG.  £1  irregulariter  Dughesch 
ejecto, וךמ ן  , conticescent , Exal.  XV. 

10.  ut  et  antea  in  prima  persona : si- 
mile  ville  io יי ' חמ ק  Niphal•  Pih. 

• - T 

prseter.דו ם ®•יי י דזימלןזת י•  Hiph. 

prteter.־^• * י *®י י ^*** / יהדמנ ך 

T • -» 

tium  indixit  nobis,  Jerem.  VIII.  14. 
Ilitbp.  juxta  quosdam,ו1דמ י  > extern- 

darist  id  est,  prorsus  vasterit , Jerem. 
XLViii.  2.  pro •ת^דו^^ י 

דום " ׳ ®•»׳׳ י י דו^ ם■ 

f•  silentium,  1 Rcg.XIX.  12. 

ד9ןןדמז.  m.  stercus , fntus , Pi. 
LXXXUI.  11. כדמ י  > sietU  fimus, 
2 Reg.  IX.  37. 

ימדמנזז  f®em.  stercorationis  locus , 

T ~ I - 

Sterquilinium,  juxta  Abeo  Esram,  Ics. 
XXV.  10.  at  les.  X.  51.  esi  pro- 
prium  nomen  loci. 

דמע  lacrymatus  est  t infioit. 
cum  futuro רדמו ע תךמ ע  . «<  lacrg- 

mando  lacrgmahitur , Jer.  XUI.  17. 
ךמע  , f.  lacrgma:  metapliorioe 

liquor,  veluli  vini  vel  olei.  Afllx. 
סלאתך רד^ן י  • plenitudinem  luam 

et  lacrymam  luam,  Exod.  XXII.  28. 
id  est , frugwn  ac  vini  oleique  primi- 
lias , ut  dicitur  Deut.  XVQl.  4 

י*ךמץןז  f-  lacryma,  Psal.  tlXXVI. 

5.  constr. יךן1ע ת  Etcl®*•  IV.  1.  aff. 
1 י»״ ׳ י את־דמעתן ד®»• 
,\xxvR1.  5.  piurai. כדמעו ת  • 

deficiunt  pra  lacrgmis , Tlurn.  il. 

11. 


ך^ןץ,  atsimtTacit,  comparavit,  cogita- 

vit , imaginatus  est , proposuit  tibi. 
Prmter.ד^ ה ^נ ן  • cogitavit  nobis,  id 

est,  contra  nos,  2 Sam.  XXI.  8. כאש ר 
דמיתי•  sicut  imaginatus  sum  mihi,pro- 
posui  mihi,  les.  XIV.  24. דמיתין י• 
assimilote,  Cant. I.  9. דמינ ו•  cogita- 
mus  , Psal.  XLVUL  10.  fuL  • 

similitudines  proponam.  Hos.  XIL  10. 
Hitlip. אדמז ז  > assinulabo  me , les. 

XIV.  14.  per  syncopam  pro •אתדמ ה 
יpד•  m..r«*c<**M,  leff•  XXXVIII.  16. 
דמי  • inasc.  silentium , les.  LXn. 

• rt 

6,  7. 

1 •דו^יז ז•  eHentium , Psalm.  XXII. 
5.  Habet  et  vim  notninis  participialis, 
unde לןדךםי ה ו1הל ה•  tibi  silentium 

laus  est,  F^lm.  LXV.  2.  q.  d.  tam 
multiplex  et  tanta  est  laus  tua  , ut 
silere  landabilius  sit , quam  eloqui. 
Vide  et  Psal.  XXXIX,.  3.  El  adje- 
ctive  silens , tacita , Psal.  LXU.  2. 

סי •דמיןי ן•  simiiitstdo ; afflx.ךןזינ ו• 
similitudo  ejus,  Psal.  XVII.  12. 

יי • ! < ךמו ת!®■»  > i®®• 

כדמותנו•  *eemidum  similitudinem  no- 
stram,  Gen.  I.  20. 

1ךכ•  m•  idem; 5ךמן י•  *a  simditu- 
dine  tua,  Ezech.  XIX.  10.  id  est, 
בדמותך  • j“*!“  Kimduum,  quo  et- 
iam  respexit  Chaidmus.  Sic  alibi 
11 ®׳ ^ •צורת ם צור ם•  saiomon. 

T T T 

Vide  et •דו ס 

דמכם  siluit , conticuit : meta- 

• t 

phorice,  quievit,  acquievit , substitit , 
expectavit:  praeter. ול א דמ ו•  neque 
quiescunt , Job  XXX.  27.  imperat. 
דוס,  subsiste,  Jos. X.  12.דמ ו•  *nb• 
sistite  , 1 Sam.  XIV.  9.  fiit. ואד ם  • 

*.  T 

el  conticui , Job  XXXI.  34. ויד ם  • et 

substitit , Jos.  X.  13.  ubi  nagliesch  et 
vocalis  brevis  sunt  loco  vocalis  longae 


דד 


28.  Hiph.  pnetcr. יהד ק  commmwji, 
2 R^,  XXin.  15.  inan. הד ק.  cam~ 

minuendo,  Exod.  XXX.  36. irre- 
gulariter  2 , ^ך,ך ק Par.  XXXIV/  7. 

p«> ־«‘הד ק  E“tu»י»}דק ט .־  commi- 
nucan  tot , 2 Sam.  XX.  45.  aooenlu 
reiraclo, ןיד ק.  et  comminuti,  2 Reg. 

7UCI1L  C.  CTuldaic.  prseter.  Itemin. 
יןהדקת  et  comminuit  , Dan.  H.  45. 

הדקו  . comminuerunt , Dan.  VI.  25. 
particip.  prse*. קהד ק.  conunmuent. 

Dari.  II.  46.  et  eliso  ך chararteri- 
stk» , faemin. ךק ה!}  . comminuebat , 

Dan.  VII.  7.  Futur.  fcem. יתך ק  com- 
minuet , Dan.  U.  40.  et  cum  affixo 
יוהדקןה  etcommmueteam,  Dan.  VH 
23.  Hopb■  futur. יוך קf  comminuetur, 
ifes.  xxvm.  28. 

דק,  m.minutue,  tenuis,  gracilis.• 

minutum , res  minuta , Exod.  XVL 
14. או־ד ק.  aut  gracilis,  gracili  eor- 

pore  prccdittu.  Levit.  tXI.  20.  juxta 
Aben  Rsram ; at  ^R.  Salomon  expo- 
nit  pro  homine,  cujus  oculus  panni- 
culo  vel  pellicula  tenui  olxlucb» 
est: י5ד ק  *•cut  rem  minutissimam, 

les.  XL.  1.5.  focm.  4 ידכ| ה«v.  XVI. 
12.jplur. יןדקותבש ר  et  tenues  car- 
ne.  Genes.  XLI.  5. 

דק,  m.  conopeum,  aulaum,  cortina, 
les.  XL.  22. 

דקר  trans^xit , transfodit ; praet. 
יאת־אעור דקר ו  V««״  transfixerunt, 
Zach.  xil.  10.  Niph.  futur. ייךק ר 

transfodietur , les.  XIIL  16.  Pyh. 
particip. דקרי ם^.  transfixi,  Jerem.' 
XXXVII.  10.  ' ' ' י 

מדקרה  • f•  transfo^ : • plurale 

consir.  ״ <קכזךקרו ת חר ב*»<  frw־״ 
fossiones  gladii,  Prov.  XII.  18.• 

רר  m.  parius  leqns , parium  mas•- 


ד^»ק 

דסשק  m.  angulus } latus , idem 
*)״ori  י פא ה »I  Aben  Esne  placet , 
Amos  ni.  12. 

ידן ה ד ן ChaM.  me,  *ste:  ilia, 
על רז א דן ה,  «p*r  arcano  ifto, 
Dan.  n.  18.  ubi  masc. ידן ח ע ם ךן ה 
hoc  cum  dio , Dan.  D.  43.  י אךך י ך5ן ץ 
post  heec , posthac , ver.  29. 5ךן ה  , 

secundum  hoc,  sic,  hujusmodi,  Jerem. 
X.  11.  Dan.  III.  29. 

דגג  m.  cera , Psal.  LXVnh  3. 
היה ל5 י כדון ב.  faU  eor  meum  «■- 
eui  cer^ , Psal.  XX IL  15. 

יעזי  exstmetus  fuit : praeter. 
ידעכו  exstmguentur , Iris. XLIII.  17. 
fuuir. ייךען ד  exstmguetur,  Prov.  XX. 
20.  Nipb.  praeL 5ךעכ ו>  exstingttun- 

tur,  id  est,  diffluunt,  de  aquis  dicturo, 
Job  VI.  17.  l*yh.  pracu דעכ ו  , ex- 

«tmdi  sunt,  Psal.  CXVUI.  12. 

״ , דפ י דפ ח»asc.  »famia,  pro- 
hrum: 3ךא^ז ך ן[^ ן דפ ו^,  w^־ 
MiN  matris  tua  dabis  infamiam  , Psal, 
L.  20. 

• 

דסק  puisacU : praet  י וךקקו ט 

et  pulmcerint  eas,  Gen.  XXXin.  13. 
pariidp. ך^ ק,  pulsans  , CanL  V.  2. 

Hithp.  part. זך^ תrמתדפקי ט על. 
pulsantes  januam , Jud.  XIX.  22. 

דקק  comminuit,  comminutus  fuit: 
praei. ד ק ^עפ ר•  comminutus  esset  m 

pulverem  , Draieroo.  IX.  21.  Exod. 
XXXII.  20.  Chald. ךק ו  , comminuta 

sunf,  Dan.  n.  35.  quasi  a  ךן! פ  ex 
forma  quiescentium  secunda  ut  non 
raro  ha%  cum  drifectivis  secunda  ra- 
diixili  formas  permutant.  Futur. 
ותדק»  el  comminues,  les.  XLI.  15. 

י^ק3ו  comminuit  ipsum,  les.  XXMH 


flT 


דרא 


>M*  ademfH  «M  T ler.  U.  S3,  cain 
Mb׳n  looe  PatlMcii,■־ 

ךדך,  a vm,  t(«r:  moi,  'raK0,,<«m- 

□קוי)  T^7' 

tmdie1>um  at  miki , Ge^.  XXXI■  SB• 
ו־ךןד ^רי ס^.  raUom  JSgifpti,  IM. 
X.  24  afix.  ! 41 ,לרך9ן«M111*MaMt 
Namer.  'XXIY.  2i.'  Dual. ןק{} ו^ 
0וי9וך^כי<»•  ptfxermu  dMtimwiu, 
id  est , kue  Ubie  m /leeimu Proverh 
XXVllL  6.  Pliiral. ךךן;י3 ש,  vite, 

Deuter.  XXVni.  T..'constr.  '*^;רך5י 
קי^  , per  viw  tenerum , Vioi,  a 
45' alE 4וו|||^^ךך^ו ו»»  «ia«  «mu, 

Etoch.  XXXIlir^ 

^9ןךך..  masc.  eeieeitio  , veUigutm: 

«»»‘r• ״יי״ * ’^ד־?ךרן ד פף-ר^ ל 

ve«(^'t1m  pUmt(g  pedit , Deiit.  II.  5. 

*י " ידך9מ1*ן•  draduna:  ב gneat 
biietdui  , sfimidus  qui  abforpsit  acu-  j videtur  mutuo  samקtaro  : pliiniL 


mpr,  e»1didM»1 , jtncta  quosdam«  Estlh 
ir  6.  Rabbini  lendem  prebatum  cs»e 
existimant:  unde  ip  Talmudk» 
MeghiDa,  cap.  !!.«fol.  42.  le^tur. 
ScbmueI  dixit  : » Lapis  ז pretiosus 
est  in  urbibus  maritimis , dotra  sda- 
tus : si  ponatur  ia  medio  csenacuU, 
loaein  praebet  pr^aiibus.  At  qui 
de  scbola  Rabbi  kmaelis  (iierunt, 
docdcrant  sic  voratum , quod  pro- 
ereet יךרו ך  i«&er<a<cm  omniba«  mer- 

qatoribus.  ■ 

י■ י דך4^ו ן •דר א•  contemplut , 
Dan.  XEL  i.  fattidium,  nautea,  lea. 
LXVL  24. -Est  fprm» •זפ;ר1' ן 

ךך3ןדרב,  m.  «ttemii«,  aeideut, 

4 Sam.  XIII.  42.'plur:  cum  Cholera 
in  medio, ״ » יךךבנו תfc*,  EcuI.  XII. 

14.  Proprie  est  ferrum  ligno,  quod 
3ןלמך  dicitur,  tnditUm.  Unde  apud 

Taiimidicos , י מלמ ה ^ובל ע הדרב ן 


י לרפמלןי ם Uraelma , Esr.  BL, ״ ״. 
i  ךרלנ מ דר ס  • raasc.-  ppttidiet, 
mudn׳ , plaga  meridionedit :  א ת ףןך ן 
־ , ןץךרויכ ! ventum  meridiei , Ezech. 

XLII.  48.  id  est,  plagam  mutraUm: 
ים וךרו ס•  oeeiimUem  et  meridia». 


kuM,  id  est , ferreum  aculeum  infixum 
habent,  Kelim  fol.  47. 

י מךר^ ה דר ג f•  gradut,  grada 
lio  ^prcecept , pnecipUium  t ^  בסו^ ר 
יהמך1“בה  mlatundoprcecipitu,  CanL 
U.  44.  plural. יה^ךרגו ת  prax^Ha, 


Deuter.  XXXm.  25.-  Rabbi  Bechal 
Dout,  Deut.  m.  27.  sic  did  quasi 
דר  (vel ירל ם (הר ך  habitant  nl  in- 

cedent  alte,  quod  801 10 ש  procedat,  in 
altitudine  sua. 

דרע  Cbald.  m.  brachium  i phir. 
cam  affixo ך^וןץ ו,  brachia  9'w,  Daa 
II,  52.  bebra  ice  ‘ ; .זףןין ג 
ןןךךע,  ma«.  Wem: יפאדד ע  «"• 
braduo,  Esr.' IV.  25.  bdmice  121ןרו| 
commutato  ן ia . ך 
ךר*ר  m.  bbenat.  Levit  XXV. 

40.  Wimdb  , PsaL  LXXXIV.  4.  sie 
dicta,  quod  Ubertatem  habet  nidifi* 
eaadi  in  Imninnm  aedibus.  Talma- 


gradut.  Exedi.  XXXVIQ.  20.  Chal- 
daeus,  turret. 

•  1יףך ר  » vkJe  infra  in •דר ר 
ךן*ןך  calcavit , conculcavit : in- 

eettit  y proeettif : incessus  enim  est 
via  cakatia.  Ad  arcam  relatura , 
est  tele/idit  , intendit.  Praeterit ךך ך 

י כול ב procedet  tteOa , Num.  XXIV. 
47.  0 •קקומוךר ךrc«m*uum<«tef1dit, 
Psal.  Vn.  45.  י ג ת דר ך tarcutar  cal- 
cavit,  Xhten.  I.  45.  Hiph. יהךךו ך 

idem : item  utcedere  fecit , deduxit : 
ךהךךוך•  et  deducet,  les.  XI.  46.  infin. 

juxta  Kimchium  ,1ן ת דזךךיכד  • 
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saliva  , flnda  generaStcr  de  omni 
lerrae  virore  dicitur , ju\ta  U.  Salo- 
ntoaem :  עש ב  aulm  quaailibet  suo 

nomine  appellatam,  (ibald. ^ךךןא א 
י ד י בר א •"  Ifwra  herba  agri , Dan. 

T T 

IV.  42,  20.  mutato  pro  more  xj  inn- 
ךשה,  {.herbilis,  juxta  quosdam: 

T r 

י ^^ןגל ה *דש ה vUuia  herUUs , 

Jerem.  L.  II.  quse  herbis  pascitur, 
et  augescit,  juxta  Kirochium  in  Com- 
ment.  R.  &I.  sicut  vitula  trilurtms, 
quae  scii,  jugiter  ex  tritura  comedit 
et  pinguescit,  quasi  a \0.ךן 

זישן  saginatus , pinguefactus  fuit : 
praeter.  י ודש ן ^ saginabitur, •Deut. 
XXXI.  20.  Pib. ךס ן  , pinguefecit : 

item  decineravit , a cineribus  piur^avit, 
cineres  removit : incineravit : in  aneres 
redegit:  praeterit. ידש^ ת  sive 

delibutum  reddis  , Psaira.  XXIII. . S. 
זרךשנו  ^ accipient  sive  removebunt 

cineres,  Num.  IV.  13.  inOn. לדיונ ו! 
ad  excipiendos  cineres  yus , Exod. 
XXVIL  3.  futur. ״»■״״״»* ״• 

redigat , Psalm.  XX.  4.  pro ידש ן 

cum  ה paragogico  praeter  normam : 
simile  vide  supra  in יבו א  Futurum 
יהדשךעעמ  pingtufacUossa,  !»rov. 

XV.  W.  Pyh.  futur. ידש ן  > pinguefiet , 
les.  XXXIV.  7.  י תדש ן pingui*  */fi- 

cietur,  Prov.  XI.  25.  Ex  liophal  et 
Hilhp.  compositum  est  praeteritum 
י הדש^ ה pinguefiet , les.  XXXIV.  6. 

דשן•  mssc.  piiujuis , les.  XXX.  23. 
plur. ןיש^ינ ש•  pingues , Psalm.  XCIL 
45.  constr. דשני־^ר ץ•  pingnes  ter- 

ree,  Psalm.  XXII.  36. 

יי■ • דש ן•  pinguedo , Psalm.  LXIIL 

6.  item  cinis.  Levit.  I.  46.  construet. 
את*דש5י  • pinguedinem  meam , Jud. 
IX.  9. 

דת  f.  lex , edictum JUS , Deuter. 


dici: אי ן ךרל ר אל א לשוי ן וזירו ת• 
non  signifleat ךר1* ר  nisi  Uberleitem■: 
Rosci)  haschana  Ibi.  9.  2.  Et  alibii 

למה נקר א שמ ה צפו ד דרד ר שדר ה 
י בבי ת ככשד ח vocatur  nomen 
gus  apis  'libertatis  ? quia  habitat  tn 
domo  sicut  in  agro:  Betaa  fol.  241. 
Yideatur  et  R.  Levi  et  Aben  Esra, 
Prov.  XXlX.  2. 

•י " •זירדר•  carduus,  tributus , Gen. 

in.  4Mi  llos.  X■  8.  sic  dictus,  quia 
lib&e  et  sua  sponte  in  locis  incultis 
eresat.  Quod  bebraice  didlur ,  קו ץ 

id  grseci  dixerunt  Jismtmt 


׳a  i j 

eat  Tgi^iXeue , et  sic  ad  Hebr.  VI.  8. 
דרש  quasivU,  inquisivit,  per- 

quisivit:  requisicit,  consuluit,  scisci- 
totus , percunctatus  est : construitur 
cura  accusativo , et  variis  pnepositio* 
nibus  ut, ע ל י א ל • ל • ב•  c*c.  Praeter. 

י ךר ש §יהו ה reqnisivU  Dominum, 
1 Par.  X.  44. ןיר ש לבץלי ט•  requi- 
sivit  Bahedistws , 2 Par.  XVII.  3.  elc. 
Infinitivus  anomalus, לךךיל ש  • 

quirendum , Esr.  X.  16.  Niph. נדר ש  • 
requiri,  consuli:  praeterit. ינךרשמ ו 

fueesitus , vel  exquisitus  sum , id  est , 
adeo  obviam  et  expositus  fui , ut 
ultro  me  invenirent,  Ics.  LXV.  1. 
Similis  locutio  PsaL  CXL  2.  Infinit. 
cum  futuro האךרו ש אן־ר ש  • 
num  consulendo  consulor  ab  illis,  Exeeta. 
XIV.  3.  cum  א loco  ה facilioris  pro- 
nunciationis  causa. 

ןךף{ןן^,  m.  commentarius,  historia, 

quasi  tnfUMitorium  vel  repertorium 
dicas:  constr. 1ןםךר ש•  w commen- 
lario,  2 Par.  XIU.  22.  XXIV.  27. 

רשא  herbasceret  praet. יךשא ו 
herbascunt , joci  II.  22.  Hiph.  fUt. 
תדשא•  herbascat,  Gen.  I.  41. 

יי■ • דש א•  herba  tenera , herbula  , 
Gen.  I.  11.  voluntaria  proprie  et  in- 


U; ־ - Dk,:a20d  tr 


דגדז׳ 


8!) 


דת• 


»10 w»tra,-YBr.9.  Plaml.  constr. ךןן ו 
א^דקד  '<  Dei  lui , Esr.  VQ.  i5. 

* י דתא א Chald.  tierba.  Das.  IV. 

T S • 

13,  30.  ex  facbnco יקו א|>  mutato 
in • ת 

ידת5ריא *  Chald.  lej;Mpen»»,  na», 
ni.  3.  R.  Saadia  , ootuiliarii  regii 
דךתיהם ברי א.  quorum  jiu  purum 

fut, ירן^םרעצת0ברוןף ז  quorum 
lex  (l  coneilium  iUuelre. 


xxxQi.  3. י*״ / ’יודע י ך ת 

periti  juris,  Eslh.  1. 15. ־»«» * ׳כד ת 
dum  jiu,  ex  jure,  ver.  8.  Aflix. אח ת 
י"«"» ידת ו  <**  jus  ejus  sive  de  eo,  Eslh. 
IV.ll.Plur.constr.^^jgn ייךת י  et  jura 
regis,  Eslh.  III.  8.  Aii'. יוךתיה ם  et 
jura  eorum,  ibid.  Chald.  י י ד ת 
Daniel.  VII.  35.  י ^;ך ת מך ו secuti- 

dum  jus  Medorum  , Duo.  VI.  15. 
ודתא |פק ת  • **  sententia  egredieba- 

lur־,  Dan.  11.  13.  Aff. דתכר ן!  senten- 


ה 


15.  Virgiliut,  sola  India  nigrum  Feti 
ebenum. 

הבר  obseruare  , ccrUempiari  : 
parlicip. זלבר י שמי ם  • observatores 

• ־ T - » 

calorum  , les.  XLYII.  15.  AIhmi 
Esra  י חכמ י המזלו ת peritos  signo- 

rvm  calestium , id  est , astrologos  cx- 
ponit.  Vox  peregrina  videtur , unde 
Kintchi  ex  arubico  eam  deducit. 

הוגח  meditari,  et  a mente  ad  os 

T T 

trunsUitum  , effari , eloqui:  mussitare: 
gemere , dc  cdumbis : rugire , de  leo- 
Ilibus  ; item  auferre , removere.  Prjet. 
הגה כרוח ו  . aufert  vento  suo , les. 

XXVII.  8.  Infin. יהג ו מי^י ם  aufer- 

re  scorias,  Prov.  XXV.  1,  5. ך״ר ו 
לבP  י וד!ג ו concipere  et  effari  ex 

animo  verba  faka , les.  LIX.  13.  cum 
Cholem  ab  initio  loco  KameU.  Fuliir. 
יאה^ה כלנ ה  gemebam  ut  columba, 

les.  xxxviii.  1♦. כאש ר יח3 ה 
ק^ך!ה•  xxxi. 

1.  Pyh,  p1־seier. ךג ך  < amotus  fuit , 
3 Sam.  XX.  13.  pro ח^ ה•  H>ph. 
parlicip.  piur. יהמהגי ם  qui  »׳«««- 
tatU,  liu.  VUI.  19. 

IS 


הא  en , ecee : Gen.  XLVn.  33. 
Ezecli.  XVI.  13.  Chald.  י הא־כך י 

tcce  sicut , perinde  ac,  Dan.  II.  43.  El 
cum  Kametz ,  ה א  ■ Dan.  DI.  33. 

N ▼ 

•  הא ח  . vide  in א ח• 

T V T 

•  הבהב י הבה ב  . vide  in יה ב• 

- I ־ “ T J ־ - T 

הבל  ni•  vanUas,  Jer.  XVI.  19. 
et  alia  forma ״ “ י הב לtle  construet. 
הבל•  ut  mox.  Aff. יהכל ך  vanitatis 
tua , Eccles.  IX.  9.  Plural. הב ל 

ן. . . 

יהבליבו  vanitas  vanitatum,  Eiccles. 
I.  8.  Constr. הב^[י־{:וו א.  vanitates, 
res  nihili , Psalm.  XXXL  7.  Affix. 
בהבליהכם!  vanitatibus  suis,  DeuL 

XXXU.  31. 

יה^ל  evanescere,  vanum  fieri 
vel  e^i:  futur. יריהבל ף  et  vani  ef- 
fecti  sunt,  Jer.  n.  5.  י תהבל ו evane- 
scatis,  Psal.  LXII.  11.  Hipb.  !»rlic. 
יכזהביליס המ ה ארוכ ט  vanos  effi- 
ciunt  ipsi  vos,  ier.  XXIII.  16. 

. Pn. יי י יהבןי ם•  pl•  ebena  ligna, 
juxta  Kimchium  , Eiech.  XXVU. 
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tuum,  Matth.  V.  29.  Verbum הד ס• 
m membra,  frusta  concidere,  discin- 
dere  in  Targum :  רהןימיז ן.  ac  dixi- 

dit  illum , Jud.  XIV.  6.  sic  Jud.  XIX. 
29. והריקזת ה•  ac  duddi  eam , Jud. 

XX.  6•Ypי3ם א דבוהף  *•cut  qui  di- 
scindunt,  Jud.  XIV.  6. 

Dnn מ י•  nn/rlas , Neh.  VIII.  18. 
plural.  Jיכp'3 י 5י ן דזה *ater  myrtos, 
Zach.  I.  8. 

הדף  deturbavit,  depulit,  eapulit, 
impulit : prffiter.  depulit  eum, 

Num.  22.  XXXV.  Fulu^.־ * י.?ךזדם3ו 
pulerit  eum , ver.  20.  cum  Cbateph 
kametz  sub  Dalelh  1000  Scbeta. 

הדר  honoravit , honorem  habuit, 
ecAOrnU:  praeter. יךהדך ת 55י\.ק ן  d 
honorem  habebis  faciei  senis  , Levit. 
XIX.  52.  Particip.  praeu  י הדו ר ^ 
noratus,  honorifice  ornatus,  les.  LXIU. 

1. plur.  1 הדורי ם t׳idcinflne  hujus 
radicis.  Futur. יי1הל ר  honorem  exhi- 

bdiis , Levit.  XIX.  15.  ISiph.  praeter. 
י 5הךר ו honore  a/ficiimlur,  Thren.  V. 

2.  Ojald.  iu  Pah.  honore  afficere , gh- 
rificare:  praeter. יהדוך ת  glori/icasti , 

Dan.V.  25. יהךר ת  glorificavi,  Dao. 
IV.  51.  particip. הד רpי  glorifico,  ver. 
54.  Hithp.  ftatnr. תההד ר  . decorem 
vel  honorem  tibi  arroges  , Proverb. 
XXV.  6. 

מי י הך ר.  lumor , decus , decor,  ma- 
jestas ! amstruct. ונזןיד ר גאנ ל  . a 
propter  decorem  exceUentUe  qus  , les. 
II.  10.  afBx.  י הדך ו decorem  meum , 

Mich.  II.  9.  Plurale  *»nstruclum 
מי י 3הךרו־קך{ן ו  decoris , scii,  locis, 

sanctitatis,  ^l.  CX.  5. 

הדר  » nnascol.  idem : constr. הך ר 
י מלכו ת decorem  regni  sive  regium. 


, m.  sermo,  loquela,  gesnitus, 
Job  XXXVIl.  2.  Ezedi.  11.  10. 

מי •ך1;י נ•  meditatio:  aff.י׳ י •ה(:י4 י^ 
ditationem  nuam , Psalm.  V.  2.  per 
geminationem  secundae  radicalis. 

י™ •הןיל ן  idem,  Psalm.  IX.  17. 
construet,  י ןהןיי* ן ct  tnedtJaJio 
cordis  mei , Psalm.  XIX.  15. 

הגות.  t.  idem: יףתגו ת  «* 

meditatio  cordis  mei,  Psalm.  XUX.  4. 
ןז^י^ח הב ן.  recta,  Ezech.  XUl 
הנון.  rectum,  decens,  concentetu, 

honestum , apud  Rabbinos : et  Tar- 
«את א ממי.  mulier  honesta  et 

convestiens , Gen.  XXIV.  12.  in  Jo- 
nathane. הלג ן.  decentia,  decus,  hotu- 

stas,  apud  Rabbinos. 

הידד הד ד.  celeusma,  voxovan- 
tium  et  se  invicem  hortantium,  les. 
XVI.  9 , 10. ״״ ״ . לא־יךר ך הידי ד 
calcabit  ( cum  ) edeusmate  , Jerem. 
XLVin.  55.  Contracte  juxta  quoS' 
dam ״״ ״ .ןל 14 ה ד הרי ם  ceku- 
ssnatis  montium,  Esecb.  VU.  7.  id  est, 
echus. 

הדה  isnmisit , injecit : praeter. 

T T 

!יד ו ה^ר־  . masmm  suam  isyicist,  les. 
XI.  8.  Aben  Esra  puut  esse  pro  jtjJ• 
Chaldaeus  reddit אוקוי ם  « *^:tendet. 

הדך  contrivit , contudit : imper. 
והדך ר^ץעי ם•  contunde  improbos, 
Job  XL.  12. 

י הרכ ש»»»:.  sccMium ;  הד ם 

־X י ־ 

רג^וך^  » scabelltm  pedibus  tuis , Ps. 

cxVi. 

□חך  CbaM.  membrum , frustum : 
piur. י ן י1ר1ע«ןדו ןpהך.  frusta  effi- 
ciemini,  Dan.  II.  5.  sic  syriace ך.נאכ ד 
ךpה ד הד.  at  pereat  unum  mmbrum 
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מדרה 


י• . זזו ת«,  w. ».הוי ת  , fuiiti,  Dao. 
II.  61.׳ » יזזוי תa״» ס !«״,  iv.  1. *!ןו!  , 
fuerunt,  E8r.  IV.  20.  Infln. ל^ו א.  ai 
esemdum , Dan.  IV.  22.  Cum  ן para- 
gogico ל^זי ן,  ad  exutendum,  Dan.  II. 
45.  aut  est  contractum  pro לן^ויהןי ן  ! 
ut  sint  iUa , cura  affixo , sicut  et  illiid 
לך להןי ן.  tihiadsxUUndutniUa,  id 
est,  tua  susUo,  pro לד!ון ן.  Dan.  V.  17. 
Futur.י » י וזיוו ה^.  Dan.  IV.  24.  et 
in  Aleph  KiniJ.  «I , Esr.  VI.  8. 

דזחז.  f•  ««<1>»״ , pravitas,  Ezecfa. 
VII.  26.  les.  XLVU.  11. 

ה^ה.  f.  idem.  Constr. י1!ו ת 
cerumnam  anima  sua,  Midi.  VII.  3. 
Item  substantia , id  quod  homini  ex 
labore  suo  reliquum  existit  et  rema- 
net , quasi  existentiam  dicas , ut  grmd 


Dan.  XI.  20.  Chald. זלדך א.  decorem, 
Dan.  V.  18.  Affix. י הךר י ןןון ו decor 
tneus  et  splendor  meus , Dan.  IV.  33. 
הדרה.  femin.  idem:  construet. 

T T 

״« . !יהךרת־קדצ ז  decoro  sanctitatis , 

Ps^.  xxix.’2. 

מי .הדורי ם.  pl.  tortuosa,  inaqua- 
lia. ןהדוףי ם )איןןו ר.  **  tortuosa  re- 
ctificabo , les.  XLV.  2.  Ex  usu  chal- 
daico  : nara  י רד ר redire , reverti : 

nnde הדו ר.  tortuosum , reflexum  et 
sxtrie  rediens. 

הה  oA , vox  naturalis  dolentis , 
Ezech.  XXX.  2.  alias ן1ה ה  . t*l  est 
suo  loco. 

הוא  iUe,  ipse: המקו ם ההו א. 
loci  illius.  Cenes.  XXXII.  3.  Plural. 
הם.  ipei,  et  cum  ה paragogico הט ה. 


vocant:ןה3 ת גזיגךי ם.  et  sub- 
stantiam  perfidorum  , Proverb.  X.  3. 
Chaldaeus ןק^ינ א ךר^יע י.  et  posses- 

sionem  iniorum: יובהו ת  oerumna 
sua , Prov.  XL  6.  pro ךהות ם.  “t  R■ 

Uvi  complet , adjuncto  affixo ; et  sic 
j Chaldaeus, ו1|;ךןץ עי ה  . et  in  impietate 

sua : conferatur  etiam  praecedens 
versus.  Affix. בהותו י.  iei  substantia 

sua , Psalm.  LH.  9. והית י  . d aru- 

mnam  meam , Job  VI  2.  scriptum  cum 
ו , legendum  per הרה ו , ן•  Sic  Job 

XXX.  13.  Plural. ע ד י^נ^ ר הוו ת• 
dona  transeant  arumna , Psal.  LVIL 
2.  id  est , omnis  et  quaque  aerumna. 
Verbum תהרק1ת ו  . quod  hic  addu׳ 

eunt,  vide  infra  in •המ ת 
יהרה.  nomen  Dei  proprium,  ipsum 

ab  essentia  sua  denominans,  q.  d. 
ens , exislens  ab  alemo  et  tn  ater- 
nnm.  Interpres  fidus  D.  Joannet 
in  principio  Apocnlypseos , scribens  : 
ttptiw/i  avo  voti  i sal  i ס•  sal  6 
•0< . pax  ab  eo  qui  est,  qui  erat,  et  qui 


Genes.  VI.  4.  Chald. ןהן א  , et  ipse, 
Dan.  II.  21.  plural. המו ן.  Dan.  n. 

34.  et  per  apocopam המ ו.  Esr.  IV.  10. 

תי הר ד.  decus , decor,  gloria,  ma- 
jestas,  frequenter  cum  superiore ךך ר 

conjungitur,  ut יהו ד וךך ר  decus  et 

majestatem , Psal.  XXI.  6.  Affix. הף ו 
הדה.  heu  decussus,  Jer.  XXII.  18. 
cum  Ile  loco  Vau  :  הוד ך  t decorem 
tuum,  Psal.  VIII.  2. 

הרה  fuit : par«c. ןאת ה דו ה  . 
tu  futurus  es,  Neh.  VI . 6. "מ ה דוה  . 
quid  est , vcl  superest , Eccles.  II.  22. 
Imperat.ןץ.ו ה ?:ב ר.  esto  herus  \d  do- 
minus , Cen.  XXVII.  29.  et  cum  א 
loco  ה cx  forma  chald. ך:וא־אך ץ  . 

esto  terra , id  est , in  terra  vel  super 
terram , Job  XXXVII.  6. הו י קת ר  . 

esto  latibulum , les.  XVI.  4.  Futiir. 
יהוא  . erit , Ecdes.  XI.  3.  plane  ir- 
reguiariter  pro יהו א.  Chald.  pret 
ן1וה  »d ןזן א  . fuU , Esr.  V.  11.  feem. 


יהוח 


■יהרדז 


miu*  babUiim  fuit , qtiam  reliqua  Dei 
noiniiKi , quifi  parlim  ab  elTwlis,  par- 
tim  :ib  aliribiuis  ejus  petila  sunt,  et 

Exod.  111.  l i.  et ו^לז^ ה אש ר  ,jy  abstinuerunt  , ne  quotidiano 

 ־• ״ — ■■־ ־■'  'usu  viles<a;rel  et  in  vanum  sumeretur , 

ut  ca  qua;  subinde  in  ore  sunt.  Ap- 
p«11a11un  fuit עו ם ב ן אך3 ע אותיו ת• 
txomen  filius  qualuor  Hierarum  , vel 

י»■' יש □ ש ל אךב ע אותיו ת  “>"* 
cisius, יש □ ש ל ארב ע  nempe  con- 
slans  ex  qualuor,  seil.  Hieris,  lod  , He , 
Vau , He.  Sic  et  graecis 
fiarof  dictum.  Item קומ א לב א  I "־״ 
men  magnum  :  ה3כב ד  □Vi  • no״•*** 

T I * ־ •• 

gloriosum  : י ש □ הס י וח ד nomen 
appropriatum :  ־״י י • ש □ דיספור ש 
men  separatum  vel  explicatum  : 
□^יה  nomen  illud,  per  synecdochen 

generis.  Hnc  postremum  desu- 
munt  ex  illo  Levitici ;  ויקו־ כ בן ־ 

^ !האש ה הישראלי ת את־הש □ 

־•  - V ••־II••  V • T 

exsecratus  est  filius  mulieris  istius 
Israelitidis  nomen  , »»  iiopa■ , cap. 
XXIV.  H.  quod  Jonathan  reddit שמ א 
י רב א ויקיר א «omen  magnum  et 


fsHlurus  est,  cap.  I.  i.  Idem  Deus  in- 
nuere  voluit  nomine ־‘* ‘ ״’״' ‘ י אהי ה 

V : T 

cerc  Mosen  jussit : Ehjeh  misit  me  ad 

, ו0י 1 

■י'*“* ‘“ז י *״ 9 ״׳״ * י אהי ה 

Hmc  parnphraslice  redduntur  in 
Schcmoth  rabbu,  Exod.  111.  paraseha 
5.  Dixit  Deus  benedictus  Mosi  ; 
dic  eis, אנ י שהיית י ואנ י הו א 
יעכשיו ואנ י הו א לעתי ד לבו א  J9״ 
qui  fui , et  ego  idem  nunc , et  ego  tdein 
tn  futurum  , etc.  Huc  respexit 
p;>rapbraslc8  in  legem , qui  Jona- 
tbaiiis  titulo  gaudet  , inquietis  : 

אנא הו א ךהרינ א ר^תי ד למדד י 
ן»״*״« •“ 9 ^ י״9 * ישךר? י לותכו ן 

qui  futurus  sum,  misit  me  ad  vos.  H. 
Hechai  iu  Exodum , fol.  65.  coi.  i■ 
Dens  benedicius  ( inquit ) imperat 
iribus  temporibus,  praeterito,  prae- 
senti,  et  futuro;  et  nomen אהי ה 
Ium  complectitur  tria  ista  tempora. 
Et  mox ; etiam ־״• י כש □ המיוח ד 
mine  appropriato  (יהו ה  ) compre- 
hcndunlur  tria  ista  tempora  , ut  no- 
tum  est  omnibus,  inde  David  rex 
dixit:  י יד5ו ה 9ל ך Dommus  regnavit, 
Psalm.  XCVn.'  1!  et  rursus  XCIX.  1 

יהוה מל ד עול □ וע ד 


Dominus  rex 


r i. — T - Ivv  T י rv-*  i י - j 

est  in  perpetuum  et  eempilernum  Jeruschalmi  , 

Psalm.  X.  16.״*•״״ ״ י עי^ א מפרע\ א 'ין^לון ו.\דז,וד • לעולכ ט  expositum. 

regnabit  Dominus  in  1 י .\psliuentcs  ergo  ab  ejus  pronuncia- 

Psalm.  eXLM.  10.  In  libro מעפי י  bone,  legeninl  pro  eo אדי ו,  Adonai, 
51 •יי׳ ז מצו ת.  horum  l«vMum  mv-l  י ״ 

sieritim  explicatur  his  verbis:  Textus  cujus  puncta  vocalia  nomini יהו ח 
hic  docet  de  Deo_  creatore  . quod  est ! ;,djeota  fnore,  nisi  quod  pro  Cbateph 
primus  sine  principio  , et  ultimus  sine  paihach  positum  sit  Scheva  simplex 
fine.  Sic  nomen  ejus  testatur  de^^ub  ^ et  sic יהו ה  lectum  et  1>ronun- 

triiMU  existentiis , seu  existendi  dif-  . , . ! ‘ , , .... 

muus  exisicii״  , cialum  fuit אדר י,  Adonai.  At  q»so 

fferentns  ejus, ילזרי ק יהו ה הי ה ךיהי ה 

«.nii.  praeterito,’׳ et  futu^,  qu®  sunt 'אדנ י  continuo  (sine  inter- 
«*. axismiM««  I ik^WMsol■■  <4Scl*n<vt1AtxlA  Itl  Oc*llm 


jectn  accentu  distinguente  , ut  Psalm. 
XVI.  2.)  antecedente  vel  sequente, 
legerunt  pro  eo  י אלהי ם Ebihim , 


16ד^י1ו  ipsiusmet  nominis  appropriati' 

י יהו ה et  profert  tres ההויותי ו  ex- 
isteiUias  ejus  voce  regni  et  dominii , 

ad  indicandum , quod  ipse  regnat  et ! puncta  vocalia  ipsi  subjecta 
gubernat  in  mundo  suo,  sicut  rex 

luii:•  caus;1m  apud  priscos  hel)raoos|  ■•Idofiai /1’toAim ; alioquin  enim  bis  le- 
h»  lOipri  reverentia,  longeque  san-  genduni  fuisset  Adonai  Adoiuii.  Hac 
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tionis  , pronunciaronl.  SupeniUio 
autem  iil  facile  xe  dilatat , ita  hic 
quoque  mox  excrevit.  Dum  uomen 
per  se  et  juxta  suas  literas  proiiun- 
ciari  illicitam  esset , efficta'  sunt  ejus 
|)cr  certas  literas  et  numeratas  voces , 
mjstirse  expositiones  qua-dam  , . in 
quarum  s!;ienlia  magna.‘  latuerunt 
virtutes , magna  inclusa  mirarula. 
Dua;  autem  potissimum  tetragram- 
mati  facta!  sunt  expositiones,  una 
per  literas  duodecim  , altera  p<!r  lite- 
ras  quadraginta  duas  , id  est ; per 
voces  quiisdam , quse  totidem  literas 
continebant.  Harum  trebra  apud 
Habbiiios  mentio , sed  rara  interpre- 
talio , qtioiid  veriUitem.  De  ea  nisi 
lis  esset  inter  ipsos , facerent  virlu- 
ics , ut  Moses  et  Christus , quus  ere- 
dunt  vi  hujus  nominis  omnia  sua 
facta  miraciilosa  edidisse.  De  Mose 
legitur  in  libro  Capbtnr  . fol.  3G.  1 . 
his  verbis :  ומש ה ל א נשתמ ש א^ א 
בשמו הגדו ל וכ ל נפלאותי ו אש ר 
עשה הי ו בש ם המפור ש שהו א ש ם 
יהוה ואהי ה אש ר אהי ה. 

non  fsl  usus  nisi  nomine  isto  maxmo, 
et  omnia  miracula  sua,  quee  freit,  fue- 
runt  per  Schem  hamphoraseh , id  est , 
nomen  erposiltim , qiiod  est  ipsum  no- 
men יהרן ץ  ! Ehjeh  ascher  Ehjeh. 
Quod  Cliristits  |(er  hoc  nomen  quo- 
que  miracula  sua  ediderit,  protovit 
ante  multos  annos  Porchetns  , cujus 
locum  adduiat  Littberus  in  Idtro  suo 
de  Schem  hampliorascb,  ad  qtieni  le- 
ctorem  remitto.  Ejus  tamcu  fabuko 
illustrandte  causa  , boc  addo  . quod 
apttd  Tahmiditos  reperl.  Dt  Christus 
in  ea  historia  refertur  descriptum 
Schem  hamphoraseh  inclusisse  iu  di- 
scissam  cutem  pedis  . et  ex  Uanplo 
eduxisse,  ut  sic  per  ejus  vim  mira- 
cula  postmodum  ediderit ; sic  legi- 
tur  quidam  filius  Satdm  per  ctrsmas 
culis  sua*  pnestigias  eduxisse  ex 
gjfpto.  Verlw  textus  sunt :  הלו א 

בן סמד א הוצי א כשפי ם ממצרי ם 
יו,»”״״ ״ י בסרימ ה שע ל בשר ו‘‘"* 

SulJ(t  erpartamt  magias  ex  ,liiiyplo 
per  C(naras  , qtuis  fecerat  iu  riirne 
sua י י  Schabbatli  fol.  10  f.  3.  S;1tda 


inde  patent,  quod  Chateph  ssegol  pro- 
prie  non  competit  litene  ו , deinde 
ft  in  fine  numqunm  quiescit  iu  Chi- 
rck.  Praeterea  liter»  serviles בוכל ם 
nomini יהו ה  pemfix» , sequuntur 
naturam  et  aflectioiies  vocis אדנ י  •n 

pnnciatione : ut 3יד}ו ה  Ic- 

gendum  ״ י״^י י ■ באדנ יlias  srriben- 

T “ 

dum  fuisset  י ביד^ו ה dicitur 
ביהודה•  iiem ו הh1 > מיuod  legen- 

T • T « 

dum י״״י י ■ מ>}ד^ י  Tzere  hic  ante 

י improprium  est , et  nonnisi  gul- 
titralem  respicit  oh  eje!-tun1  Da- 
ghesch.  Tum  etiam  liu,־ra! בג ד 
כפת  P“‘ יהו ה  ct יהוי ה  sn־ipue 
notantur  seu1|)cr  cum  Dagh1'sch  leni-, 
quod  non  fieret,  si  litera  ה in  eo  nomi- 
ne  esset  quiescens , ut  ex  grauinr.iticis 
notum.  Lwtum  ergo  et  pronunciatum 
fuit  vel  per  Adonai , Dominus , vel 
per  Elohim , Deus.  I.XX.  interpretes 
gweci  ante  Christum  semper  expres.se- 
runtilludper  Ku'f:|Dp  non,  ut  verisimile 
('St,  superstitiosa  Judaeorum  ratione 
moti  , sed  quod  sua  lingua  neque 
«Tibere  neqne  enunciarc  possent 
Carent  enim  aspiratione  in  media 
voce,  quam  litera ן ן  requirit:  carent 
etiam  valore , quem  litera  ן in  pro- 
Dunciando  requirit.  Hinc  suum  u 
in  alienam  uaturam  detorserunt  in 
nlienis  nominibus  exprimendis : ut 
Ajsi לו י,  Aa׳j!1 דו ד,  : inde 

etiam  ia  romanis  OOaXifias , Valerius. 
Reddiderunt  tamen  illud  per  K0)<o(, 
ut  hebnei  per אדנ י■  Sic  et  in 
Christiana  ecclesia  ab  interpretibus 
per  Dominus  redditum  fuit , usque 
ad  Petrum  Calatinum  , ante  quem 
non  putatur  aliquis  scripsisse  JAora 
vel  Jekovi.  Prima  hujus  nominis  re- 
verentia  apud  Judaeos  mox  , ut  om- 
nia  fere , in  superstitionem  abiit. 
Plebi  sub  !!ocua  mortis  ejus  pronun- 
datio  vetita  fuit : summi  sacerdotes 
illud  in  templo  hierasolyniitauo  , 
non  alibi,  et  semel  dumtaxat  in  anno, 
in  sollemni  illa  benedici ione  populi  , 
Ifum.  Vi.  H , 2S.  in  festo  propitia- 
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balistis  nota , fit  nomen  exjx>situ1n 
per  42.  literas.  Nomen  autem  duo• 
deciro  liicrarum,  fit  ex  triplicata  com- 
binatione  nominis יהו ה■  ^ vide- 
amus  nunc  varia  Tulinudistarum  et 
Kabbinorum  testimonia. 

In  codice  Tulmudico  Kidduschin  , 
cap.  4.  fol.  71.  legitur.  Nomen  qua- 
tuor  literaruni  sapientes  tradiderunt 
discipulis  suis  semel  in  septimana : 
alii  dixerunt , bis.  Rubh  Nachinan 
Illius  Jitzrhak  assensit  illis  qui  dixe- 
runt,  semel,  juxta  illud:  hoc  est  no- 
men  meum  □על^,  in  secutum,  Exod. 

III.  13.  Scriptum  est  absque 

Vau  in  medio , quasi  ad  abs- 

condendum  , quod  absconditum  ma- 
nere  debuerit.  Rabba  existimabat 
publicis  concionibus  nomen  tetra- 
grammaton  explicandum  esse  ; illi 
senex  quidam  regessit,  scriptum  esse 
abscondi  debere.  Rabbi  Abbi- 

na  objecit : scriptum  est , hoc  est 
nomen  meum,  item  .et  hoc  esi  memo- 
riale  meum  , Exod.  Ul.  15.  Ergo  duo 
fuerunt  nomina  ? Respondit  Deus  : 
non  sicut  scribor , ita  pronuncior : 
scribor  per  lod  IIc  Vau  Hc,  nempe 
יהרה  ! sed  pronuncior  per  Aleph 
Dalelh , id  est ,  אדנ י■  Amplius  do- 

cucrunt  Rabbini : » Nomen  duodecim 
literarum  principio  tradiderunt  cui- 
libet  homini : cum  aumm  multipli- 
carentur  homines  perfrictae  frentis  et 
impudentes,  tradebant  illud  tantum 
verecundioribus  et  modestioribus  ex 
genere  sacerdotali : ( nempe  , ut  eo 
benedicerent  populo  post  sacrificium 
matutinum,  addit  Scholiaslcs  ) hi  oe- 
lerrime  et  pnecipitanter  efferebant 
illud  , dum  fratres  ipsorum  sacerdo- 
tes , nomen  tetragrammaton  in  solle- 
mni  illa  benedictione  modularentur. 
Traditio  alia.  Dixit  Rabbi  Tarphun  : 
Aliquando  ascendi  post  avunculum 
meum  in  suggestum , et  adverti  au- 
rem  ad  sacenlotem  suminum  , et  au- 
divi  quod  celeriter  pronunciaret  et 
quasi  absorberet  nomen  tetragram- 
maton  inter  modulationem  sacerdo- 


h»:  dicitur  ftiisse |מרי ם פיגדל א 

י נטגי א ■*fana  ornatrix  mulierum,  pii- 1 
catrix  capillorum  muliebrium,  ut  fieri ' 
solet  pudiis  sponsis.  Nam מגדל א 
exponitur  in  glossa מקלע ת טזיע ר 

ינן!וים  implicans  capillos  mulierum: 
Sankdrin  fol.  67.  1.  editionis  ve- 
nehe.  Maria  haec  dicitur  vixisse  in 
templo  secundo ,  אמ ו ש ל פלונ י 
mater  rai  X.  (id  est,  Christi,  cujus 
nomen  sic  solent  reticere ) Chaghiga 
י סטד א Satda  dicitur , quasi 
סמת ד א•  decimavit  tirfa  , scilicet  ad 
scoriatioiics  , quia  scorUata  est , ut 
scribit  R.  Salomon  in  Sanhedrin. 
Videntur  bsec  omnino  eodem  refe- 
renda  , quo  historia  ista  ׳Porcbeti. 
Sed  videamus  de  nominis  tetragram- 
mati  expositione  per  duodecim  , vel 
quadraginta  duas  literas , hebneos 
ipsas. 

Petrus  Calatinus  in  libro  De  ar- 
canis  catholicae  veritatis,  lib.  2.  cap. 
II.  et  12.  expositionem  hanc  ex  Ii- 
*נל י רזיי א י״י  affert:  prima  est, 

י 1 » ג> • . א ב ב ן ורו ח הקלע ז 

ter.  Filius,  et  Spiritus  sanctus , qux 
voces  duodetam  continent  literas. 
Altera  quadniginta  duarum  likrarum 
«i. א ב א ל ב ן א ל ןרח ח הקלע ו א ל 
א?ל ל> 1 של^ז ה ^להי ם ? י א ם 

אלה אח ד,  Idest,  Pater  Deus,  Fi- 

T ד•  •V 

Itus  Deus,  ac  Spiritus  sanctus  Deus: 
at  non  (sunt)  Iret  dii,  sed  Deus  unus: 
alibi  vidi ,  א ב אלהי ם ^ ן ^ל1זי ם 

ררח הקד ש ^1!י ם 7^לקז ה ^ח ד 
אחד 9של^ ה,  est.  Pater  Deus, 

Filius  Deus,  Spiritus  sanctus  Deus, 
tres  in  uno , «nut  tn  tribus.  .Magnum 
0|1erae  pretium  esset , hanc  expmitio- 
nem  passe  ex  Rabbinorum  libris  llr- 
mari.  R.  Recbai  in  principio  Gene- 
seos  fol.  .3.  coi.  2.  scribit , nomen 
quadraginta  duarum  literarum  desii- 
mi  ex  primo  et  secundo  versu  prin- 
cipii  Ceoeseos  a litcra  כ vocis 
״• בראשי תq״e  ad  ב 'ocis ובה ו  , 
quie  sunt  42.  litcra , ex  (|uarum  va- 
ria  at  multiplici  combinatioiie , Ca- 
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principio  capitis;  Quicurnquc  profert 
nomen  tclragrammalon  per  literas 
lUas,  vel  secundum  scripturam  suam, 
non  est  ipsi  pars  in  futuro  seculo. 
Scholiustcs  ad  hunc  aphorismum 
notat  fol.  iOl.  Quicumque  profert , 
scilicet  extra  tanefuartum , non  au- 
Itm  in  sanctuario  ; nam  sacerdotes 
tn  sanctuario  benedicebant  populo 
per  nomen  istud.  Vide  etiam  in 
Schevuoth  fol.  36.  t. 

In  codice  Abhoda  Sarah:.  cap.  1. 
fol.  18.  editionis  VeneUe : Abduxe- 
runt  R.  Chaninam  filium  Teradjon , 
dicentes  ipsi ; qua  ratione  sic  ^sti 
in  1^?  respondit  ipsis  : sicut  pne- 
cepit  mihi וךו ך  , Deus  meus , egi. 
Quo  audito , protinus  ipsum  ad  com- 
bustionem  damnarunt,  uxorem  ejus 
ad  necem  , filiam  ad  lupanar.  Ipsum 
ad  combt1sliom־m  , propterea  quod 
protulerat  nomen  iciragramraaton  per 
literas  suas,  ex  vi  decreti  per  Abba 
Schaul  lati : quicumque  protulerit 
numen  letragrammaton  per  literas 
suas , non  habebit  partem  in  futuro 
seculo  , etc.  Scholiastes  addit , eum 
tenuisse  quoquo  explicationem  ejus 
per  quadraginta  duas  literas , ejusque 
virtute  fecisse  quacumque  voluerit. 

In  Sanhedrin  cap.  7.  Ibt.  76.  Qni 
maledicit  patri  suo  et  matri  sum , 
non  fit  reus,  nisi  quum  naaledixerit 
ipsis  per  nomen  tetragrammaton  : si 
maledicat  per  cognomen  , ( utpote 
Schaddai,  Tzebhaoth,  Rachum,  Chan- 
nun)  Rabbi  Hmr  ipsum  condemnat; 
at  sapientes  absolvunt. 

In  codice  Sebabbutb , cap.  6.  fol. 
63■ י ץ^,  bractea  erat  quasi  lamina 

qutedam  aurea  , lata  duos  digitos , 
pertingens  ab  una  anre  ad  alteram : 
in  ca  scriptum  duabus  lineis , lod 
Ue  Vau  He,  !ייהוד  et  paulo  inferius 
קדעו ל ה•  R-  Elieser  filius  Josi: 

Ego  vidi  bracteam  illam  in  urbe 
quadam,  ac  inscriptum  ei  linea  una, 
קדש ליהן ה•  Wem  exstat  in  codice 

Succa , cap.  1.  foL  tS.  Vide  Exod. 
XXVUI.  36. 

In  loma , fol.  69.  3.  fili  benedixit 


tum.  Dixit  Rabh  Jchuda  ; dixit 
Rabh ; nomen  quadraginta  dnarum 
literarum  non  traditur  nisi  vcrecun- 
do , humili , medim  xlatis  viro , non 
iracundo,  non  ebrioso,  non  pertinaci: 
quicumque  illud  novit  et  ia  pretio 
habet,  conservutque  pure,  is  dilectus 
est  supra  ct  anvptus  infra  (id  est , 
in  raelo  et  in  terra  ) eumque  reveren- 
tur  ac  metuunt  homines , ac  haeres 
fit  utriusque  seculi , hujus  ct  futuri  מ. 
Haec  illic.  Scholiastes  addit ; nomen 
autem  duodecim  et  quadraginta  dua- 
rum  literarum  non  revelarunt  uobis. 
Vide  in  Talni.  hierosol. 1ש.  loma  fol. 
40.  cd.  4. 

Iu  codice  Pesaebim  , cap.  3.  Ibi. 
30.  Dixit  Rabh  Nachman  filius  Jitz- 
chak:  Non  sicut  mundus  hic,  ita 
mundus  futurus  erit  ia  mundo  hoc 
scribitur  nomen  ejus  per  lud  ile, 
nempe  !וןזוך  , et  legitur  per  Aleph 
Dalcili , nempe ם ׳ •^דנ י  muodo  fu- 

turo  erit  unum  idemque  pronuncia- 
lum  et  scriptum יהר ה• 

In  codice  Sotah  , cap.  7.  Ibl.  73. 
Benedictio  sacerdotum  ( Numer.  VI. 
24. ) quomodo  fit  P Ia  provincia  ( id 
est , extra  urbem  Jerusalem ) dicitur 
triplici  benedictione,  sed  in  sanctua- 
rio  (id  est , templo  hierosolymitano ) 
unica  tantum : in  sanctuario  pronua- 
tiat  sacerdos  nomen  tetragrammaton 
uti  scribitur ; in  provincia  per  cogno- 
men  ejus.  Et  paulo  post.  Sic  bene- 
dicitote  filiis  Israelis , Num.  VI.  53. 
anne  per ש ם י*8 ® יש ם ה^פויר ש 
הקויוהד  twnen  proprium  et  essen- 
tiale  sive  ipsum  tetragrammaton , au 
per  cognomen  ejus?  Respon. 

Textus  id  docet  me , ubi  dicit : et 
ponent  nomen  meum  super  filios  Israel, 
Num.  VL  27.  nomen  meum , id  est , 

י ש ם הנןיויה ד ל י nomen  proprium 
meum. 

In  codice  Sanhedrin  cap.  4.  fol. 
KS.  Blasphemans  non  fit  reus , nisi 
quum  expresse  protulerit  nomen  te- 
tragammaton. 

la  eodem  libro  cap.  11.  Ibl.  90.  in 
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phorasch.  In  scculo  ftituro  Messia: , 
Deus  nodim  illud  ipsis  fuciet , et 
tiinc  exaudientur.  Vide  ,porro  R.  Sa- 
lomoncm  Thren.  1.  3.  Abeo  Ksram 
in  prxQiiiune  ia  Legem , circa  Qneiii : 
librum  .More  p;1rie  prima  cap.  til. 
Akedat  Jiizdiak,  fui.  9ti.  et  fui.  109. 
librum  Jkkarim  , orat.  3.  cap.  28. 
ubi  inter  cetera  legitur :  ויקר א 

הכתוב ש ם המשי ח יהו ה צדקנ ו 
להיותו אמצע י א ל שנשי ג הצד ק 
מהשם ע ל יד ו וע ל כ ן יקראה ו בש ם 
1<=״ 1• ' יהש ם , vocat  scriptura  nomen 
3fe*ri«ייהו ה צדקנ ו  IfominutJustUia 

nostra  (Jer.  XXIU.  6. י)  quia  erit  me- 
diator  cA  id,  ut  per  ejus  manum  con- 
secuturi  simus  justitiam  a Deo  ipso  ; 
et  idcirco  vocat  eum  nomine  rou יהר ה• 
Vide  eiimdem  orat.  3.  cap.  25.  ubi 
contra  Christum  et  Christianos  seri- 
bit.  Vide  et  Petrum  Calatinum,  lib. 
2.  cap.  10.  et  seqq.  Ti  tiagraminaton 
Joh,  Urusii,  cl  Scaligcriiin  pug.  37.  in 
notis  ad  Opus  de  cnicnd.  temp. 

הרי  heu  , hei , eheu , ah  , rxei  O , 
heus,  vocandi,  les.  LV.  1.  et  absque 
lod הו־ה ו•  Amos  v.  16. 

הוןך  Clwld.  proficisci , ire  , per- 
venire , idem  quod  hebraice ה^ ך• 
Infinit.  י ל.מהן ד proficiscendum  , 
Esr.  VII.  13.  Fuiur,  י ע ד ןה ך 
veniret , Esr.  V.  5. 1 » . ויהן ד  perve- 

niat , Esr.  VI.  5. 

□הו  divexavi  l , turbavit:  prsel. 
י והמ ם divexabU  eos , DeuU  VII. 

T T I 

23.  Niph. ינהו ם  tvrbari,  perstrepere, 

T 

(umu/iuari:  lutur. ותה ם הקךי ה  • ** 

tumultuata  est  civitas , 1 Reg.  L 45. 
Iliph.  futur. יךאהי^ו ה  et  prestrepam, 

Psaim.  LV.  3.תהיינ ה מאד ם«  p־־״ 
Strepent  prae  hominibus , Mich.  II.  12. 
הpי(ןהו  f.  dicexalio,  turbatio,  sfre- 

pUus , tumultuatio , 1 Sain.  V.  9. יו ם 
קהוקזה  » lurbalionie  vel  divexa- 


Esra  domino  Deo  maximo,  Neltem. 
VIII.  7.  quid  est  maximo  ? respon- 
dit  Raf:  roagnificavit  cum  per  Sch«n 
haniphorasch. 

In  loma  , fui.  39.  2.  Eo  anno , quo 
mortuus  est  Schimeon  Justus , pr:e- 
dixerat  Rabbinis  suis , se  eo  iuino 
moriturum.  Unde  id  scis  ? aiebant 
ipsi ; respondebat  •,  Omni  die  propi- 
tialionis  ap|K1ruit  mihi  senex  quidam , 
vestitus  albis  et  invuluiiis  albis  ve- 
stibus , ingrediebatur  1ne1׳um  , et  e- 
grediebiiiur  niecum  ; hodie  vero  ap- 
pruit  mihi  senex  , vestitus  nigris  et 
involutus  nigris  , ingrediebatur  me- 
cum  , sed  non  egrediebatur  mccum. 
Post  Testum  ergo  mgrolans  septem 
diebus , mortuus  fuit.  Tunc  destite- 
runt  fratres  ejus  sacerdotes  btuiedi- 
oere  per  uouien  illud  , nempe  tetra- 
gramma  ton. 

Iu  Eruvin , fol.  18.  2.  Ex  quo  vasta- 
tum  est  templum  sanctum,  siifllcit  bo- 
mini , ut  usurpet  io  laudibus  et  bene- 
dictionibus  numen  duarum  literarum 
יןץ.  Glossa : quia  nomen  Schem 
iiamphorasch  nun  est  datum  omni 
homini , sed  tantum  sacerdotibus. 

In  R.  Cbiskia,  auctore  libri  Chas- 
kuni , legitur  in  Collectaneis  margi- 
nalibus  ad  cap.  3.  Exodi : Numen 
quatuor  literarum  Ihnis  tradidit  Mo- 
si : postea  ipsi  dixit  ׳,  ito  et  con- 
gregato  omnes  seniores  Israelis , et 
dic  eis: יהו ה•  putrum  vestro- 
rum , etc.  ver.  16.  unde  discimus , 
nun  fuisse  traditum  ac  revelatum  no- 
men  tetragraminaton  , nisi  senioribus 
istius  secuii: ו י אהי ה אש ר אהי ה 

r I Y V -t  Y l •.־ 

ver.  14.  bis  scriptum, אהי ה  continet 

in  numeratione  42.  ad  indicandum  , 
quod  tradiderit  etiam  Mosi  nomen 
quadraginta  duarum  literarum: ז ה 

י שמ י ^ «*f  nomen  meum , ver.  15. 

זה  facit  12•  q׳m  docemur  , Deum 
docuisse  ipsum  quoque  nomen  duode- 
cim  lih-rartim. 

In  libix)  Jalkiit , in  Psal.  XCI.  fol 
IIU.  coL  1.  Quare  Israeliiao  orant  in 
seeuk)  huc  et  non  exaudiuntur  ? pro- 
pierea  quia  non  norunt  Schem  Ium- 


(tonif , les.  XXII.  5.  Constr. ןזהוןית ־ 

מות  , rtxatio  mortis  vel  letalis  , 

T T 

1 Sara.  V.  ii.piur. ־®** י •מהרמו ת 
lione« , 2 Par.  XV.  5.  *• 

חון  masc.  substantia , opes :  ךף ן 
יקר,  subs  antiam  pretiosam,  Prov.  I. 

43.  siifjieieniia  , Proverb.  XXX.  15. 

להון,  ad  substantiam,  Prov.  XXVIII. 

22.  Allix. זהוי^ ך?  , de  substantia  tua, 

Proverb.  ili.  9.  Plurale  cum  affixo, 

י בר ב הו5י ך muUiludine  opum  tua- 
rura.  Eeech.  X.XVII.  53. 

הדה  stertere , somnolentum  este ! 

T T 

parlic.  plural. הדי ם•  *ttrtentes,  les. 

LVI.  10. 

הי  heu  , vce  , juxta  quosdam  , 

Ezecb.  II.  40.  ilebnci  volunt  idem 
esse  quod ה י^.  Vide •^ה ה 

היא  r.  illa , ista  , ea,  ac  saepis 

sime  stribilur  ciim  ו in  medio, הו א•  ' paratum  se  obtulit : ultro . prompte  ro- 
elassuinii  ה ab  milio, ־ההי א  P•־'״•  /«,/.  fuiur. ןתהינ ר לעלו ת•  f! parati 

אליזזן •לה ן ,־»< • •ה ן•  ad  •PMS,  Y״,״,-,,  roluiUis  ascendere.  Demet . I. 
Exod.  I.  18,  19.  Cum  ״ הtrinque  41•  Deducunt  bebraei  ab ה ן  , ecce.eo 
י החנ ה **!at , 4 Sam.  Xyil.  28.  sensu , quo  qui  se  promptum  et  pa- 
״• י בחנ ה«*,  Jer.  v.  17.״״'*י י * ® ין^^ה ן'  dicit  i  ״ « *» » ,הןנ י*, 

eos,  Rmh  L 43.  juxta  quosdamהננ ו • re«  nos. 


LXIX.  11 יה י או ר,  esto  lux,  Gen. 
l..  5.  Wiph. נהמ ץ  * fitri,  efjkii  et  quasi 
contraria  sip:niBcatione  confici,  quasi 
defieri  dicas:  ut הייס י ךנחלית י? . 
confectus  fui',  et  aegrotati , Dan.  VIII. 
27.  sic וש^ת ו 5היון ה»  et  somnus  <gut 
confectus  fuU  ipsi,  id  est , fractus,  m• 
terruptus,  ejxussus  , Dan.  II.  1.  Psrtic. 
foeniin. תאו ה ןהי ה  . desideirium  ef- 
fectum,  Prov.  XIII.  10. 

אהיה  , Hhjeh,  ero,  sum,  usurpatam 

ut  propriam  nomen  Dei , ab  aeterna 
ejus  essentia  , Exad.  IU.  U. 

היןי  quonwdo , idem  quod אי ך  , 

commutatis  א et  4 • ה Par.  XIII.  11 
Dan.  X.  47. 

היכל,  vide  mox  in •הכ ל 
יהך  Cliald.  Vide  paulo  ante  in •הו ך 
הימן.  in .אמ ן 
הין  Hiph. ההי ן  , P״ra/o» /uil , 


quasi  sit  fcemininum  pro  masculino; 
alii , an  propterea. 


הין,  hin,  mensura  liquidorum, 

היבלi"ci^akiaicum,  vide  infra  in ' Q"® duodecim  logos:  10- 
- - ^u»  autem  sex  ova:  Menachoih  fol 


V.  1. 

•  הית י Chaldaicum,  vide  in •את א 

היכל הב ל,  m.palatiumf  regia, 
templum:  constr. ״ • •ךהיכ ל לזמל ך 
palatio  regis,  Dan.  I.  i.  .\IT. 3היכל ו• 

in  templo  ejus,  Psalm.  XXVIJ.  4. 
Plural.  constr.  י מהיכל י ^• ן < templis 
eburneis,  Psal.  XLV.  9.  •Jnm  affixo, 
״• . להיכלי^נ ש  templa  vestra , Jod 

111.  S.  et  forma  f. היכלו ת,  templa. 
Hos.  VIU.  44. 


•יכל 

היה  fuit:  prscter. היי ת.  fuisti . 
et  ejecto  altero והי ת , י  • et  erit , 

2 5iam  XV.  33."  cum  ה puragogico 
והיתה  • et  eris  , 2 Sam.  X.  1 1.  Foein. 

T T : 

cum  ו mluiidanUi  in  fine ולא־היית י  • 

et  non  fuisti,  Ezecb.  XVI.  51.  ParL 
focm. יהוי ה  est,  Exod.  IX.  3.  Infiiiit. 

T 

formic  chaldaiae  in  Tzere ,  הי ה  , 

V . t 

esse,  Ezecb.  XXI.  13. Futur. אהי ה• 

VVl  V 

ero  i cum  apocopa ןאה י  , et  fui,  Psal. 
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יוכר 


הכר  nb/ammit  w : - futuram 
וןך(ןףן-^ז  , obfirmtbiUs  - voi  mA» , 
aot  contra  tm,  Job  XIX.  3.  ׳ 

ןץקךך;  , f.  obfirntatio  , 'obduratio : 

oonstr.  י הקר ת פניה ם ob/imMio  /a- 
CMi  ipforum,  Im.  III.  9.  Quidam  agni- 
IM  faem  iptorum , el  ita  est  a  .^5 ד 

י״^י יהלי^ ה הל א  tUteriut,  loci 
et  temporis :  ־1• • •1>»* * י ן{!דה^ין ה 
tmiui,  iUuc,  ta.  Gea.  XIX.  9. מהל^ ה 
ןלס^ןיל  ultra,  id  est,  hnge  ultra 

turrim.  Geo.  XXXV.  21.  Hinc  verbum; 
aikie  part  ex  Nipfaal  1יוח3ך,לאז 
tt  proeul  dimlum  vel  di^tetam , Mich. 
IV.  7.  • . 

ה<^*ך  ambulmii , ivit,  imxMit: 
eam  ^ oonstractum,  adttnl,  aeeu- 
tU:  cum מ ן  abivit , trmuUt : eam 


־הלל 

19זלכין>  ambuloHUt,  Dan.  III.  25. 
et  iv!  34.  Hithp.  י י וזתהל ך 
obambulavit,  continenter,  mdeeinenter 
ivit;  praeL יהתח|ןד־^ ם  Haveraeo 

vel  iUuc , 1 Sam.  XXX.  51.  ^ 

ןן^ך,  m.  itio,  ambulatio:  viatoi■,  pro 
2 ו»ייי»> י "י י י אי ש Sam.  X1L 
b.  fluxus {  010$* " ״יי“•* / יהל ך ך1ןק ו, 

2 Sam.  XIV.  26.  Quaedam  exemj^־ 
ria  ia  utroque  loco  habeat  duplex 
Seegol. 

ןץ^ך  , Chald.  vectigal , vd  ut  Abea 
E^ra  scribit , י מ ם ההלכי ס tributum 
transeuntium , Esr.  IV.  15. 

ןץלוך  , aiasr.  ambulatio , isu:essus : 

plural.^cum  aff י*״״ ” י הליכ י 
vestigia  gressuum  meorum,  Job  XX1X6. 

יהליקדז  f• יבהליכות מ •“״‘<״ ־ 
־יין  |M  umMattone  sua,  Nah.  U.  6.  quod 

לקקי  prteeessit : cum  *««•<•*<  juxta  Masorethas  scribitur  cum  ו red- 

est.  Prmter.  cum  א paragojfico , ^ uadaale.  Plur. ־**״י י י ד!ליכר ת אל י 
7 יההלכו א•*»  vmerant,  J08.  X.  24.1^  Dei  mei,  Psalm.  LXVIll.  2.').  aff. 
Secuada"  foem.  cam  ו redaodante,jיא י 7^ליכ1'ק;וף  . ^'ideruni  mcessus 
י הלכת י misti,  Jer.  XXXI.  fl.  Par-  j!««,  ibidem, 
tidj).  tem.  י •י ״ . כזהל ך |יםויו ע את י ד{לכת י 
qu^e  itura  U?  2Re.g.  IV.  23.  cam ׳״“*״ י ^ »*״• ^ ימן1ל ך יי ם אח ד. י 
utrobique  redandaote  iuxto  Masore-jjoJ,  jjj  4,  Itera,  ambulacnsm,  Ezech. 
thas.  lofla.  ״ ״*״•״ ״ יהלל ך ןחסל ר*ixui.  4.  ab8x. ־•"״״ ‘ ־״׳ י י מהלכ ך 
deficiendo  , Gea«.  VEtt.’  5.  Imper.if^pj,  ,j'  g 

י ?הלכי ם :’-יהל ך •*י ® ■^ י י“יצ » יהלכ ו ® p'■ ״“/•״/יי ® ’״י י* 

abit  ',  Job  XVL  6.  Et  alia  IU.  7■ 

'ןןן»ו  , ambulabit , Psalm.  LXXIU.| ךל3ןין ן^,  f.  pl.  progressiosie,  Ndi. 

xn.  31. 

««««»*»••  p»ri. יהלללי מ 

insanientes,  Psalm.  V.  6.  Futuram 
י א ל תד!ל ו "*  insaniatis  , Ps.  LXXV. 

o.  Niph.  particip. ייככ ל ה3הלללי ם 

et  in  amnibus  laudatis  arbonbus,  les. 
VII.  19.  Aben  Esra  , in  domibus  vel 
locis  laudatis.  Quidam,  *יי  stultis , id 
est , vilibus  et  ingloriis  arbonbus  ac 
lignis.  Pih. הל ל  , insani««  reddere  , 


9.  Exod.  IX.  23.  ad  «ormara מ.יץק ב■ 
Niph.  praeter. יי® ® י*״י* ״ ינהלכת י 
evanescere  cogor , I^lm.  CIX.  23. 
Pih.  prmtcr, ז י *״•"»■ / »■ ״ . דזלכ ו®' 
cogunt , Job  XXIV.  10.  fut אהל ך  , 
deduco,  Prov.  MIL  20. יהל ך  , P־»־׳ 

tre  faciet , Psalm  LXXXV.  14.  Si- 
gaifleat  etiam  simplirilcr  ut  in  Kal. 
Ghald.  panicip.  י מהל ך obambulans  , 

Dan.  IV.  26.  Plurale  ex  Aphei  , 
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זזדלט 

M iMdem  iptim  ip$i  $mut1rHmr  ■ vel 

offeratur , Levit.  XiX.  24. 

□ י חלולי fecenmt  laudationes , ky- 

imo»  vel  laudatiea  carm^,  Jud.  IX. 
27.  Kimchi,  latitias , kdaria , et  inde 
9ית חלול א  < dl^u»  IcUilia  s Chald. 

ד3151ין,  tr^padia. 

ידזיללןן  c pinr. יחוי$לו ת 
kuania , oimtimoda  intania , Eccles.  1. 

17.  et  IL  12. 

הוללות  I f•״«®»»«.  Ecde!.  x..15. 
;ה^^וך,  BaUdujah,  vos  oompaeita 
ex  imperativo  Pihel ל ו^^  ei  no- 
mine  divino  )!p,'  et  valet,  laudOI»  Do- 

T 

mmum. 

m.  laut : et  cum  affixo 
י^לל  juxta  laudem  9uam,  Prov. 

xxvn.  21. 

מה^ה  , f•  <«« , »plendar , Job  IV. 

18.  juxta  R.  Levi : Chaldaeae  , Um- 
dem  , Abeo  Esra , »tuUitiam. 

וןחלה  , t.  laui,  laudatio !  ^ו ף 
ז»ג י **••״ * י חחלה ן•  XUX. 
2ג.  ubi  quaedam  exemplaria  habeat 
3*)!> < חחל ת>i  י ooaatructum  ait  pro 

absoluto.  Construet הל ת^  t lerem. 
XLVED.  2.  alf. י 9 י תהלת ו«  # 

Hab.  III.  S.  plural.  י תהל!' ת lauda, 

Psal.  LXXVin.  4.  Ual>l)ini  utantur 
etiam  forma  masculina,  unde  Pialiai 
Davidie  ioicribaatui■  0חלי^  ! 

liter  laudum , et  per  rynoopam 
י תליכ ס laude». 

contudil , obtudit : pratff . 

י 1ן ז ו^למ ו tunc  obtuderunt , vel 
tuta  fuerunt , juxU  quosdam , Jud. 
V.  22. ך אpוp וך,ל- ה  , et  obtudit 
Sieeram,  ver.  26. 

• ►'’יי 

מי יחויל ט•  latio:  oyp זזלל ם^. 

tutionem  mcudit  vel  luper  uiesMle, 
Ics  XLf.  7.  * 


הילל 

infatuaro  : ssepius  laudart , laadibui 

extollere  , et  ita  construitur  cum  ac• 
cusativo,  item  cum  praepositione, ,^ ל 

ב . ל יא ל•  Pr»l«r. דל ל.  laudavit,  P8. 
X.  3.  Part י־5זהללי מ ל^ ם  te־״! 
da  dieenta  nomini  f 1 Paml.  XXIX• 
13.  Jnxta  primam  significationem  al- 
tera  forma  hujus  conjugationis  hic 
usurpatur:  futanim, יהול ל,  «iwno» 

vel  »tuUos  reddit , Job  XII.  17.  les. 
XUV.  2».  Eccles.  VII.  7.  Pyh.  pnet. 
דוללו  . laudata  fuerunt  , Psalm. 

Lx.vviii.  63.״ » . העי ר חחללז- ן*- 

tat  laudatissima,  Exech.  XXVL  17. 
!*articip. ןזדל ל.  laudatu»,  Pg.  XNHL 

4.  et  ex  prima  significatioae  plurale 
מהוללי-  Psa1m.c119.  ״ יקזדלל ל»- 
»anus , ad  insaniam  adactu» , Eccles. 
II.  2.  Kut. יחל ל.  laudabitur,  Prov. 

XII.  8.  Hipb.  »jdendere , lucere,  tpUn- 
dert  facere:  infia.  irregularis , 

dum  ut  splendeat,  job  XXIX. 
3.  pro יה ל •לחחל ו.  »phendebd, 
Job  XXXI.  26.  et  cum  epenthesi 
י ול א יאהי ל tt  non  splenderet ,.  Job 

XXV.  5.  vel  א wt  loco  ד !'haracieristi- 

C5C  conjtiffationis , leviori.s 

tionis  rausa; ד^ ל.  */rfendef,  JobXLI. 

10. יהל י  . faciesU  ul  splendeat , lea. 
Xni.  10.  Uithp. חהדל ל  . laudare , 

jactare  te , laudibus  se  efferre , gloria- 
ri : item  ex  prima  significatione  , in- 
•onire:  prast. ״»•«* * * * • וחתחלל ו<, 
Jer.  XXV.  16.  Partic. מתהל ל 
»tr  se  jactans,  Prov.  XXV.  14.  Imper. 
1* •יחתחלל ר  Ulsanite,  id  est,  msano 

impetu  ferimini  ye\  agitamini , Jerem. 
XLVl.  9. 

דילל  , “ m.  lucifer,  stella  matutina, 
les.  xiv.  12. 

מי . חלו ל■  teiM , laudatio  , laudati- 
vum  carmen  : plur.  ’ קל ש חלולי ם 
׳ sanctitas^,  res  sancta  lassdum ,'  gua  tcil. 
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״« . מח ם אש ר מה ם?«<  exm$  qw 

ab  ip»is  sunt,  id  est , liberis  , posteris. 
Sic  Chaldaeus ,  ״5׳ ״ יןל א מ?3יהו ן« 
ex  liberis  ipsorum. 

ז י המי ת.  slrtpUus,  sonitus,  jiisla 

quosdam ; unde  <n11n  aff. יךא ל המית ו 

et  ad  strepitum  Vel  sonitum  ejus,  Prov. 
XIX.  18.  id  est , dum  clamore  et 
flciu  libi  obstrepit  fliius , ne  condo- 
net  atiimus  tuus,  ne  |R1n-itu  eutii  ra- 
stigare : vide  etiam  in  7מףן  in  liiphil. 

־״* •י״» ז ןזמול ה יהמל ה המ ל 

multus,  strepitus  : י ^קו ל המול ה tid 

rocem  tufnultus,  Jer.  XI.  IC.  Sic  Ezccb. 
I.  24.  Est  rornrae ■גדל ה 

׳ יN  ‘ 


^ י ^ י הלל ס 

Jud.  XX.  X 

יהלמות  f.matf«״*,  tudes,  Jud.  V.  26. 

י יה^וי ש udamas , lapis  pretiosus , 

quia  eontuniit  ac  con(rinqit  omnes 
alios  lapides , Exod.  XXVUl.  18. 

י מהלמוי ת f•  ?י•  contusiones,  Prov. 

XVIII.  6"  et  Xa.  29. 

r־^p  pronomen  vide  in הו א:  et| 
הטל  pronomen  chald.  vide  ibidem. 

המה  tumuUualus  fuit,  strepuit , 
perstrepuit,  fremuit:  prmter. המ ו 
י גויכ ש fremuerunt  gentes  , Psalmus 
XI  Ai.  7.  Pari,  foem.' י המי ה 


המבם  profUgavU,' quassavit,  cm- 
trivit : prat. והמ ס•  ct  quassavit,  les. 

••  T ••  _ 

xxviu.  28. והםה י את־^ל־הץ ם  . 

<•/  conteram  omnem  populum  , Exod. 

XXllI.  27.  Infiii.  י להמ ט ud  quas- 
• י * 

sandum  eos , Deut.  II.  15.  Fut.ייהב ן 

T T “ 

י,את מחנ ה  ct  fudit  castra , Exod. 
XlV.  21.  ' 

המן  muttipUcari:  ini.ייע ן המנכ ם 
propter  multiplicari  ros  , vel  p<jlius, 


pe7  a , Prov.  VII.  11.  ubi  י esi  lao 
terii®  radicalis  י ה p'״rale ,  2ראע ו 
יי י ד!מיו ת•  capite  tumultuantium  , 

Prov.  1.  21.  id  est,  turbarim,  quee 
slreperce  et  tumultuosa!  esse  solent 

יהקזיה  ( strepitus:  consir. המו ת 
י גבלי ך strepitus  nabliorum  tuorum 
les!  XIV.  11. 

ייי יהמל ן■  fremitus,  strepitus,  soni- 
tus,  tumultus:  multitudo,  turba:  co- 


pia,  opum  scii,  ut  Eales.  V.  0.  PsariP־׳־״»״•׳  muuiptican  vos  , «1  p,j11us, 

XXXVII.  16.  Et  cum י1*->‘ • ־״״״'’׳׳'“׳״י ה מ. 10 א 

יהאמלו  muUUudinem,  vulgus,  Jcreiii. י*׳׳ • ״■׳ ״  ^«.rh.  V.  7.  >וו״  i-st , inqiiil 

יסמטון  » Kimthi , ab יהמר ן  isiius  forni® 


יהמרן 

imniina  Cbolem  cum  affixis  retinent. 


״ יהמ5י ם המ ס>.  pl.  cremia, 
slipulcB  , les.  LXIV.  1.  R.  Sal.  res 


LR.  15.  Construet.־׳“• ״ יהמו ן גריכ ש 

titudinis  gentium  , Ceu.  XVII.  4.  aff.  i yjjg ■המ ה 
׳׳" י * י ואליהמט *  multitudinem  ejus , י 

Ez.oli.  XXXI  2 et  cum  ן <»» • ה , 


ךמונה  > multitudo  ejus,  ver.  18.  Y/,1,  ^ exponit  , qrue  facile  ad 

Pbu-jle, יהמנימ ן  multitudines,  Joel  ignem  liquescunt  et  consumuntur , et 

iiL  14.  aff. יוכל־המוני ה  et  omnes  “  מס ם• 

XXX11''0״'' ' ' unde  nomen  plur.  fcemin. 

יהמיס  i״■ . . , 

F 


en,  ecce:  interdum  etiam  est 


']uxta  quosdam:  unde  detoivum  ,| 

״9*" י ול א מהמה ם*  thrasonUms  anf  num? ילזךץ ם  ecce  populus,  Num. 

ipsorum,  Exechiel.  \ll.  11.  pro  XXIIL  24. הית ה כזא ת  p .״ /״״** 
orpprro:  מ®‘**‘  P״“‘״‘  *»se  fi^^rit  hujutmodi,  Jer.  li."  10". 

•einiiMlo proaomi« ד! ם*  q״ssi ה ן |ול א,  Cbakl.  si,  0.m.  IU.  15. ן־ י ה ן, 
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1מר 

ך<!*«־תןזפןי •י״ ז •י«יזקמ?״ י חתמ ,  . 

non  rerk»  le , E»t׳h.  JV.  8.  Hoph. 
pral.  י ההפ ך c0nter1a.e$t , Job  XXX. 

15.  Uitlip.  partic. ימההפ ך  ^cerl$- 
bal  se,  Jud.  VII.  13.  fa-inin. החר ב 
ימחה פ כ ת  glada  sese  iateaiu,  id 
<■«1,  vibrantis  vel  versatilis , Cen.  III. 
2 i.  fulur. תתהפ ך  t ntutabUur,  Job 
XXXVIII.  ur  ■ * ״ 

יהפך  niasc.  diversum,  contrarium : 
^הן ך הפשי!  vontrarium  ab  istis 
mulieribus  , Eiecb.  XVI.  5J. י^הפ ך 
ih  contrarium,  ibidem. 

נמ י הפק ה^.  subversio , Gena. 

XIX.  . 

הפ^פך  • mate,  volubilis,  versatilis, 

Prov.  XXL  8.  i ׳ 

יזז®’• י מהפכ ה•  subversio:  amstr. 

T I “ 

י כ?הפכ ת סדנ ש subversio  So~ 
doma,  Deui.  XXIX.  22. 

י מהפ^ ת f•  cippus , ^ dlclus  ab 

evertendo  et  contorquendo  soniium 
corpore,  2 Par.  XVI.  10.  Jcreui. 
XXIX.  26. 

י תהפכ ה perversitas  : plurale , 
דור תהפנצ ת•  gemreaio  perversUm- 
Ium . id  est , summe  perversa,  Dealer. 
XXXU  20. 

ד!צן  m.  currus  falcalus,  CaeL-b. 

XXIII.  24.  Curras  bellici  genus  fiiit, 
juxta  Kirochiura. 

הרג  occidit,  interfecit:  praeter. 

- T - 

הרג אררן ם  • occuUt  eos , jud.  ix. 
24.  Niph.  infin.יי״״ ן » ההר ג הר ג• 

V»  - » fr 

interficientur  interfectione  , Ezerh. 
XXVI.  i״),  pro בההר ג  . «i  s®g01  est 
propter  sequentem  guttaralem  alie> 
Ciam  Kamelz:  simile  vide  in 13 ף^. 

Pyh.  praet. הר ג  • interfectus  est , Ia. 
XXVIl.  7. 

הרג  • ■»-  occisio,  interfectio,  cades: 


T 

quod  si  , Esr.  IV.  IS•  k1  continuata 
sententia  repetitum  est  sire  :  ה ן 

אירןו•  **f«  futurum  est, ןה ן ל א,  «ie 

«on,  Daii.  III.  17,  18. 

חסוווסווייית. •ה ן,  vide  supra  in .ך־ןי א 

להן ■•  Chaldaienm,  ׳ vide  suu  Ium. 

הנה  • ecce : aHlx. הג ן  • *cce  eum  , 
2 ,»>» ״ . הנכ ה הן ך R«-g.  vil 

הנני  ^t הננ י•  ccce  ego:  biscum 
Saegol , et  utroque  Nun  Dagfaasuto , 
הנני כנ י  • ccce  ego  fili  mi , Gen.  XX!I. 

7.  et  XXVIl.  1.הננ ו הננ ו•  ‘cce 

t ' •.  ׳ • 

nos  , quod  postremum  ter  legitur  , 
Cenes.  XLIV.  16.  et  L.  18־.  Numer. 
XIV.  40. 

יהןה והן ה ••:»» * •הנ ה  huc  et  a- 
luc , los.  VIII.  20. עד־הנ ה  • osque 

huc,  hucusque,  1 Sam.  VII.  12.  Uinn 
contractum דנ ה^  • hucusque , Eccles. 

IV.  2.  et  inde  cum  apocopa ,  עך ן•  , 
ver.  3. 

הסה  Pih.  tikre : imper.  per 
apocopam, ה ס•  Zaeb.  II.  15. 

pro יהפ ו •''“*' 1 ז הפ ה  *Hete,  Nehem. 
VIII.  11.  Hipb.  ruitir., per  apocopam , 
ויהמ<  ct  tHere  fecit,  compescuit,  Num. 

XXXI.  51.  pro ■ויהס ה 
הכ5ןך  vertit,  evertit,  convertit,  in- 

vertit,  obvertit,  subvertit,  mutavit,  com- 
tnulavil , immutavit : cl וו<0",ווווו1ח010 ו- 
vertere  se,  verti,  mutari.  Pr. ׳הפ ך ^ב ן 
tersus  fuit  albus , id  est , mutatus  in 
eslbum,  I>iV.  XIII.  5. יהפכ ו  verterunt 
ee , Ps:11.  LXXVIII.  9.  Partic.  eum  ו 
piragogico ,  ההפכ י  • V״*  convertit , 

Psai.  exiv.  8..  Futur.וההפ ך ותל ך  . 

et  vertit  se,  id  est , reversa  rU,  et  abiit, 
2 Par.  IX.  12.  Niph.  p:1rtic. נך!פ ך  • 

versus  fuit,  Exod.  VII.  15.  et  in 
Cbulem, ונהפ ך ז11 ת•  ct  conversum 
fuit  illud , EsUi.  IX.  1.  Simile  vide  io 
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«רנה 


הר 


:^ךמןץג»טז>ייז16>י יטאזיס ח יהרמרן * 

vide  illic.  < 

ר!רס  !Urttit , destruxU , demolUut 

“ T 

eri ; iubvtrlH , perrupit.  Prset. וץרי ו 
6^״ י הר םe*  «ju$  destruebat,  les. 

־ T 

XIV.  17.  Niph.  prseicr.־** > י נהרס ו 
stnuMur,  Jer.  L.  15.  Fut. ןל א יהר ס» 

et  non  destruetur,  Jerem.  XXXI.  M. 
Pih.  particip.  י מהך^י ך destruentes 

te,  les.  XLIX.  17.  Infinit. ^יןך ס 
י ההרס ם demoliendo  demolitor  ^ , 
Exod.’)^ll.  2-1. 

יזי יהר ם•  destructio,  les.  XIX.  18. 

V r 

דריסות  • temio.  idem.  Cum  affixo 
י הריסתן ד destructionis  tua  , les. 
XLIX.  19.  Plur.  cum  aff. תו וb י רהרי 

T 

et  demolitiones  ejus,  Amos  IX.  11. 

י הד ר חר ר raasc.'  mofu ; aflix. 

V  « י 

יהררי ב^ד ה  montemmeumeumagro, 
Jerem.  XVII.  3. הרך י^,  «»  monte 
meo , Psaim.  XXX.  6.  ״ י 5הךר ם» 

monte  suo,.  Genes.  XIV.  6.  Wurate 
coostrucHim , 0ךp_ הךר י•  motulum 

antiquitatis,  id 'est,  atUiquissimorum, 
1)eui.  xxxiii.  13.  Aff.  י ומהררי ה 

ד V T  1 ־  “ 

et  e montibus  ejus , Deui.  VIII.  0. 

הר•  ■M•  moiUatia  loca:  cum 

ד 

articulo  ה notatur  cum  Kamciz  : abs- 
que  eo  ciiia  Paliiach  , quasi  illu  sit 
lonnu  alisuluiu , oooslnicta . ׳ 

״* ין5 ל הה ר הד ה/>er  montem  hune, 

r.\(1d.  III.  12.  Cum  ה 

י* י הה״ ה•  montem , Cenes.  XII.  8. 

T T T 

י^ *״׳״ ״ יה ר אלהי ט  • Ps.  lxviii. 

10.  Aff. נרד י הי״ונ ם»  *migras  monte 
vestro,  Psal.  XI.  1.  et  deest  pnepo- 
sitio מ ן.  Piurale ,  הרי ם•  montes. 

Genes.  VII.  20.  et  Kamelz  est  loco 
ejecti  Daj;hesch  ex  Resch:  nuiu  est 
ex  defectivis  secunda  radieiili.  Ksi 
et הר ו  pro  י הרי ם X Vl.  5.  !■Ui 

• T » T 


״»• •ביוי ם חר ג ר בV«׳■«  magna, 

les.  XXX.  35. 

הרנה.  fuiem; צאן׳דז,הך? ה• 

CMS  oeeisusM  , Zach.  XI.  4.  legitor 
etiam , Jer.  VII.  32.  et  XIX.  6. 

הרה  concepu : prset. ךהר ה 
, concepit  laborem,  Psal.  VII.  15. 
Inflo. •יהר ל ףו1בו  concipere  et  loqui, 

les.  LIX.  15.  cum  ן loco  ה•  (•h"־ 
lem  ab  initio  est  1000  Kameiz.  Fut. 
רויןהר ל ל  • tt  concepit  ea  Uti,  id  est, 

ex  Ulo,  Genes.  XXXVIU.  18. יותה ר 
י ^תימרי ט **  concepit  Mirjamum , 

id  est , conceptum  peperit , 1 Par.  IV. 
17.  Pyh.  prseter. ״ » יהך ה גב ר»ce- 

ptus  est  vir , Job  m.  2.  id  est,  natus, 
m lucem  editus. 

י" •הלר ה•  genitor,  quasi  faciens 
concipere  : plurale  cum  affixo 
ברכלת הור י  . benedictionibus  pro- 
geniturum  meorum , Gen.  XLIX.  26. 
הלרה•  f•  gonetrix : aff.ד1רת ם•  g*- 

T T T 

«riru;  eorum , Has.  U.  5. 

הרה  • gravida , prcegnmu,  Gen. 

xxxviiL  34.  Constr. הר ח עללכ ש• 

T ' *י 

ut  gravida  perpetuo , Jerem.  XX.  1 7. 
Piurale  , !הרלן  • Amos  I.  13.  Cuut 

«fflxo ויזלסיה ס  • ct  gravidas  eonm, 
t Reg.  Yni  11 

הריח•  f•  ?•»raL  cum  affixo 

ז״׳ייי״יע״־יין‘" ׳תזרילסיד^מע י^ 

difinddntssr , Bim.  XIV.  1. 

חרלן,  m.  amceplua.•  afll והרינ י  • 
at  conceptum  tuum,  Gen.  UI.  16. 

.2^ •י ס •הריל ן 
הרהר  (fftald.  cogitavit : uade 
nomen  pluraleחךחךו ן•  cogitationes, 
!>:111.  IV.  2.  Id  Targum  saepius  oc- 
ourrit.  Habbmi  diuiDt אי ן להרה ר 

Dttfri אה ד  t ^utspecvim■ 
' dum  post  opeiii  Dei. 
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הרדי 


forma , 0״« » *»**אט • י ויהמ ל 1יה- 
1 Reg.  xvra.  *ד.  I‘yh.  piwler. ל ב 

ך;ן^ל,  artimu»  illutui,  le».  XLIV.  iO. 

ךןון^י3ן  , m•  pL  ludificeiioKtM , i- 
fiMume«;  Job  XVII.  1. 

סוזסלות  • f■  p••  י *“• 

XXX.  40’ 

התת  Pih.״ויייי»״««י ן.חלת ת<, 

tfuidiari,  machinari.  Futar.1|11הלחת ו  • 

prava,  vel  terunvuu  maehmabimimi , 
Walm.  LXn.  i.  Abeo'  Esra  et  R.  SaL 
deducum  a nomiae  plurali הול ת  ! 

de  quo  in  ‘^ ת י “ י ' היד *ervile 

# T T 

transeat  in  radiatle.  Sic  ei  KinicU 

תחייבו הור ת•  prava. 


simile  vide  iniira  in ךן^ ל  in  nomine 
חדי •דזלר ן•  K*»d1■  vi. sl 
aiT. ״« ״ •את־הךי ו*« 

XXXV.  8.  ’ / 

ךרךי  • **>•  "•onlanus , juxta  quos- 

dam ; aliw  ו est  afBxum  pronomen  , 
ut  in  initio  raviu  u positum. 

התל  Pth•  Ittdi/ieavU  , deliuU  ; H- 

Intil,  et  irregulariter  »ic  dicitur , pro 
יי יי “ יהת ל®"  absimile  in ט • פכן ד 

nitbp.  Construitor  cum  praepositio- 
ne  נ ב pr*ter.  sg הת ל•  *Uuta  nuAi , 

Genes.  XXXI.  ל.  Infin.  cum  futuro  , 
יכ53ל ^^נלג• * תהתל ו ב ל  »tcundwn 
•UUidere  , vel  ticiit  illudilit  hanini,  il- 
Iwfr4‘•  dF  Job  Xlll.  9•  Regularis 


^fcii  uncM  , Esod.  XXXVID.  S8. 
«.uusiruLuim, ׳ א י^ך י דןע?ודי ם•«■•• 
columnarum,  Exad.  XXVIL  10.  Alt 
״*“»» *®יי " •ןנידן ם•  • Exod.  xxvi.  57. 


רר  m.  sncim«,  uncui,  a quorum 

-forma  litera  ף et  figuram  et  nomen 
Jiabet.  Tal^  sunt  unci . in  quibus 
januae  versantur.  Plur.  □כי ה וךי^  > 


ז 


ן^ך  , m.  dos , donum , donatio : 
י מו ב זב ר donatione  bona  , Gea. 
XXX.  20. 

זבח  maclarit,  eaerifieavU:  priora 

signifiaitione  exstat  Gen.  XXXI.  54. 

1 Sam.  XXYIII.  24.  1 Re^.  XIX. 
21.  Pih.  pneter.  n5]  • •acrx/icavit , 

2 Par.  XXXIII.  22.  particip. ימז^ ח 

sacrificabat,  1 Reg.  IU.  5. 

זבךן  , ■u.  saeri^ium  , sacrificatio , 

- r 

victima , Hos.  VI.  6.  martaUo , macta- 
tilia  animalia  :  י.ןבח3דו ל  moctatio- 

nem  magnam , F.zech.  XXXIX.  47. 


דאב  tn.  lupus,  Cea.  XLDL  2". 
nurale, כןאב* ם♦  *•rutlupi,  Ezech. 
XXII.  27.  Coustrucwm,  י זאב י ער ב 
lupi  vespera  , id  est , vespertmi . 
.Supli.  III.  5. 

1>1on0n1ea  tomininum,  vide 
infra  in •ז ה 

״״® •י* י י -זבו ב דב בco,  les.  vn. 

48.  Plurale  coiistr.־*“• י יןבי3 י ^זו ת 

eae  mortis , Eudes.  X.  L 

זבד  dotare,  donare:  praeL ץבך5 י 

להובן^  , donavU  me  Deus , Genes. 

XXX.  k 


DjgHlzed 


זו 


«M 


nmt 


54.  nbi  ita  legitqr.  Qaid  saqt והבני ם! 
et  quid  sunt  □יי*י * חך^3י ם ?ןגי*  tx- 
lerius  acinorum,  el  q>j|  saiil  utieriiu, 

dixit  R.  Jebuda.  Al  K.  Jose  resp:>n• 
dens,  dixit:  Nu  err.'S  ut  jmiienliiui : 
exleriui  campwue  dicitur  et  in- 
Uriuf^^y^,  \AisA,pleclru1n,  maUeu$ 

sive  davus  interior.  Jonaib:m  para- 
pbrastes  sequitur  priorem  iiiterpreui- 
tiuaeiu^  vertit  cuiin, י ן ן^ ךiלונpכיג 

ן3ין גואי ן דענ3 א.  a coniabus  us- 
que  ud  acinos  interiores  uva».  Htac 
intelliges  R.  Sulomonis  glossam. 

•זו  m.Aic,  iste,  hoc,  istud:  cum 


Aff.על*ן3ח י•  mactationem  meam , 
Ibid.  Plur. יויז5 ח ןבך1י ם  d sacrifica- 
frit  sacrificia , Gcn.  XLVI.  1.  Constr. 
י ^ז?:ח י ארזהיה ן •aorifida  deorum 

euotum  , Numer.  XXV,  S.  AfBx. 
וךבן-ן^ךןוך  , et  sanguis  sacrificiorum 

tuorum,  Deut.  XII.  27. 

יןכדה  t-  »acrificatio:  plurale  bura 

aff.  י pn>pler  sacrificationes 

suas , Hos.  IV.  19.  ׳ 

י" • כ5ז3 ח•  sacrificato- 

riujn ; constr.  י פן3 ח o^re 

terree , boc  est , terream , Exod.  XX. 


24.  Air. י את־מזבח ל «i1>“ ^ •*״• 

VI.  32. 1‘luJale,  nW  ״ ״'- » ,טבע הbiniUo.wjjn;  cum  ב flladvei- 
ptem  ollaria,  Nora.  XXm.  1.  Aff. f*“■”• בז ה,  in  hoc,  sc.toco,  id  est, 
את־^זבח^יך , altaria  tua,  1 Reg.  Aw,  Nuin.  XXII.  19.  Sic  mp.  e» 
XIX.  io.  I Aoe , sc.  loco , id  est . hinc : et  gemina- 

דבל  habitaoit,  cohabitavit:  futur.^“™ ׳* » ״l•״•־  sententia  est  Amc, 
/־i  . ^ _״« ; ״״dr••  ut ״׳׳ * ,מז ה אח ד ומז ה אח ד 

9 ידברר ו Wiecuj» , Gen.  XaX.  . ..יי 

[unus  et  UUnc  aller^  Exod.  XVII.  13. 

20.  pro יןבו ל ןן(ין ו•  lUeflcit  qpaudoque  prajpositio  ; ut, 

■ ^ן.5 ^ ,ן3ן,  m.  habitaculum,  1 Reg. י^ל י ץ ה  ascendite  hac,  Nuin.  XIIL 
VIII.  13.  de  templo  S;domonis  Indebiti• 'd  esi, 3זך ן ך;ךרן ד,  per  hanc  viam: 
et  de  caelo  dicitur,,  quod  est  propriuiii  ^ •ןך^.  juxta  hoc , Jud.  XYUI.  5. 
habitaculum  Dei,  les.  LXIII.  io.  el,^  , ’ ... 

«ellarura,  Hab.  HI.  11.  Tx-yK,’ 

זבולה,  ra5m.  idem,  Hab.  III.  Numei.  XIV.  22.  et  XXII.  23. 

’ Per  eilipsiii  prunomiuis אש ר '®*po- 

R.  Sal.  tamen  ה m A»®  vult  esse  loco  . . . , . 

^ in  principio,  quod  locum  denoure  ״e״da  sunt  hrac  et  siindia ; ^/(ך 

solet,  pro  י אהבת י ־^״ •,?ןבו ל *•’י י,לזכו ל dhic  (pro  a!,  quos)  tHUxi, 

bitatione.  Job  XIX.  19. ״ י י אלימקי מ ז ה* 


locum  hunc  vel  itium , ( quem  ) fun- 
dasii  ipsis , Ps.111n.  CIV.  8.  Vide  et 
Piov.  XX  lU.  22. 

זזץ.  *foBin.  hac,  ista,  hoc,  istud :  מ ה 
י זז ז ע^ ה tcquid  ista  facit  ? Ea׳les. 
11• יבז ה רכז ה  eccundum  hoc  et  se- 

V T ! T 

eundum  hunc , id  est , hac  et  (alia  mihi 
fecit , Jud.  XVIII.  4. 

ןן , ן ן  , idem  est  quod  prxcedens, 
et  vau  est  1000  He: ועדו1 י ז ל  , d 
testimonium  meum  hoc , Ps.  CXXXIL 


.ז^ן  Chald.  emit,  redemit:  part. 
plur.1ז33י ן  redimeaks  estie,  redimitis, 
Dan.  n.  8.  Pahel ןב ן  , vendere. 

דג  m.  cortex,  cutis  exterior  uvarum: 
מחרצנים וע ד ז ג,,  ab  acims,  vei  ad- 

norum  nucleis,  usque  ad  cutem,  Num. 
VI.  4.  Sic  R Salomon.  Aben  Esra  notat, 
quosdam  sapientum  dicere חרצני ם 

esse  exterius, ״ » ז גlen*«  uearum;  alios 

contrarium  sentire.  Hoc  petitum  ex 
codice  Tulmodico  Naair , cap.  6.  fol. 
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זוז- 

dura: nrsMerif;  Mliialn^  aim  aflho  , 

»ו«««ד1ו^י'»/>8'יךךחממו,חית1‘(ח ם 

fju$  panem , Job  XXXIII.  20.  Ia 
TargMiji  est  pdluert , inquinare : pol- 
lula  abominabUia  sunt. 

דהר  Hiph.יהזהי ר  »plenduit,  ftOsit; 
metaphorice , monuit , admonuit , prm- 
tnotmU,'eommon^te^:prs1i. ןהזהי ר 

יאת^^כם  populum,  Ea^. 

׳xxxiu.  3.וןך,ויר ^ 5זך,ר.1״ ז,  •p^ 

dcbunt  eicut  eplmdor  ,,  Dan.  XII.  5. 
Niph.  prset.נזה ר  , adaumUue,  Eaecb. 

III.  21.  inQn. ־» ״ י ל א יד ע (הדה ר 
scit  admoneri , Enles.  IV.  13. 

״ יזה ר>•  tpdendur,  Dan.  XIL  5. 
Ezcch.  VIII.  2. 

י זהירי ן Chald.  m.  pl.  mmiti,  cauti: 
דןהירין הרו ׳.  cauU  estote,  Esr.  IV.  22. 
•  ז ו  I ״IT  י vide  paulo  anit  in •ז ך 
1זו •  vide  infra  in .ןו ן 

דרב  fluxU,  eljluxU,  profluxU: 
specialiter  etiam  dicitur  de  fluxu  8«- 
minis  virilis  et  sanguinis  menstrui 
muliebris:  pari.  3ן,  ftums , id  est, 

jonorrb<«1  affectus , Levit.  XV.  2.  et 
sic  ver.  !3.יז ב ?נקןכן ך  /^««»*  vbI 

(luit  valiu  tua , Jer.  XUX.  4.F®m. 
זבה  I fl^uns,  profluvio affuta.  Levit. 
XV.  19.  constr. ״״»״ז / י חל ב 
lacte  , Exod.  III.  8.  Fulur. ־•* / י יז\ ב 

xerit,  profluxerit,  Lev.  XV.  25. 

י זן״ ב ra.  fluxus , profluvium.  Levit 
XV.  25.  afll יטזב ו  e profluvio  tuo, 
ver.  13. 

דוד  tuperbm^;  superbe,  arrogan- 
ter  egit : prset.  1 זף ן superbe  egerunt : 
Exod.  xvni.  H.  foem. יי*/“ * י י זר ה* 

be  egit , Jes.  L.  29.  Hipb.  praeter. 
יהזידר  superbiverum,  Neh.  IX.  10. 

Chald.  iqf. ילך!ןך ה  od  superbe  agen• 
dum,  Dan.  V,  20.  Fut ץו ך,  superbe 
i*  ' ' 


זאת', 

4*.'  diettof  et ן ד  utroque  gatiere ; 
זו  ay^ix^um  hme,  les.  XLIU.  21. 
foem.  I>sal.  X.  2. 

...יזאת  l*cec,  hoc,  ista,  istud;  cum  א 
In  medio,  loco  י זא ת האר ץ : ה ^ 
ferro,  Deut  XXXIV.  4.י^זא ת י^זא ת 

tieut  hoc  et  sicut  hoc , id  est , hac  et 
talia  mecum  locuta  est , 2 Reg.  V.  8. 

•  דה ב  masc.  aurum,  melonymice 
iotreut  numiu;  ut, ושש ת אלהי ם 
יזהב  Ct  sex  mHHa  auri,  id  est,  aureo- 

rum , 2 Reg.  V.  5־.  Metaphorice  tere- 
nitas,  *ermum,  aurescens  lux,  ut  Var- 
1x>  dixit , aurescit  aer.  de  L.  L.  lib.  6. 
י מצפ1* ן זה ב יא^ ח aqudone  penit 
aurea  lui\  Job ״XXXVII. ’22.  id  est, 
teremlat  purissima:  nam  venti  aqui- 
lonares  dispellunt  nubes  : Aben  Esra  , 
י זוה ר השמי ם splendor  cceli,  qui  si- 
nilis  est  colori  auri.  Item  limpidus , 
aureus  liquor,  Zacb.  IV.  12.  Constr. 
רזהב-האת  , et  aurum  terree , Gen. 
II.  12.  Cum  aflixo, יזהב ו  auri  tui,  les. 

II.  20.  Talinudici  septem  genera 
auri  numerant  in  loma  fol.  44.  2. 
primum ,  זה ב  generale  est : secun- 

T T 

dum, יזה ב מו ב  aurum  bomm,  Gen. 

T T 

II.  12.  quod  distinctum  ab  auro  vul- 
gyri:  lenium,  י זה ב אופי ר «arum 
ilphxr , de  quo  in אפ ר  ■ quartum  , 
1 יזד־י ב מופ ז R»g.  x.  18.  vWe ז ז^: 
quintum,  2 יזה ב שחו ט Par.  ix.  15. 
Tidc  ipnirf:  sextum, יןןו ב סגו ר 
1 R^.  VI.  20.  'vide ס3 ר  = septi- 
mum:  י זה ב פרוי ם <mrum  Parvajim, 
3 Paral.  IIL  6.  sic  dictum , quod  si- 
mile  sit ילד ם הפרי ט  sanguini  ju- 
scencorum.  Haec  illi : sed  sunt  plura , 
vciuti י9ה ם יחרו ץ יןצ ר  qine  vide 
suis  locis. 

דהכם  Pib.  feutidivit , detestatus 
est , lamquan)  sordidum  et  immun- 
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Ttaren.  L ^ cuiB  Dagfaetd)  pn^ 
normam,  fro ןילו ך;^:  'simile  \1(1« 

in לן ן  in  Hiphil. 

זולל,  m.  vSa:  ftemin. 9 י !7ייןן י 
ןןל^ה,  quod  «im  vdi$ , Thren.  1. 11. 
Aliam  sij^ificatianem  vide  in .ןל ל 
ןלך,  vUiUu,  mot^:plar. ר ס^ 
7ןלןן,  quum  extoUmtur  vilia , Psalm. 

XII. ' 9.  ubi  vocaiis  longa  in  Ba- 
ghesdi  et  brevem , eof^Mmise  causa , 
mutata  est  Quxdam  exemplaris 
'tabent זלן1 ץ  ex  forma  singuiaris  nu- 

meri , qu»  posset  esse  a  •זל ל 
דון  ChaM.  «ler«,  jxucere,  iualen- 
lan.  Fuiur.  Ithp. ומן ץ  , aktur , 
Dan.  IV.  9. 

ןן,  m.  alimentum , juxta  quosdam: 

י קזפיקי ם מ ן אלץ ן proferenut  da 

alimento  m alimentum  , Psal.  GXUV. 
15.  id  est , omnu  generit  *dirnen- 
tum.  Sic  irregulariler  est  cum 
Pathadt  Vide  infra  ן{  suo  1000  pro- 

prio. 


arroget  eM , Dent.  XVIO.  30. יזירו ן  ! 
uqierbumt,  Deut  XVII.  13< 

זד!  superbue,  arrogans , Proverb. 
XXI.  S4.  Plur.  0זךי  , superbi , les. 
XtU.  11.  Et  substantive,  superbite, 
superba  facta : י יימדי ט **  ® **P^~ 

biis,  id  est,  ss^bt  factis,  cotUumaeiis, 
Psal.  XIX.  13. 

ןדלדכש!  ,ni.  !rf.  superbi, מ ט 
יין<> «5זדו5י ט«  superba,  vei  ut 
Viil^ta,  tntolerdfilet , Ps.  CXXIV.  5. 
זדון  . m.  superbia , Prov.  XI.  12. 

Coווstr.ןלל ן ל^ך>  ***P*'^  cordis  tui, 
Jer.  xux.  40.  Aff.יצוונ י אודןדין ך 
noDi  superbiam  tuam,  1 &m.  XVH.  28. 

ןויות זר ה»  t.fi.anguli,  Zacbar. 
IX.  16. נןן*ל ת)•  sicut  anguH,  id  est, 

angulares,  \d asUarii Imides ,Psailra. 
CXUV.  12. 

ימןים  ®-  P*•  W«®•  meionyroice 
<uUa , promptuaria , penuaria  angulo- 
rum:  aff. י 1ן1ז[ינ ו pron^uarianostra, 
Psal.  CXUV. ’13. 


ץן^ןץ,  f.  caupona,  hospita,  quasi 
ciftoiru: dicta,  estquericut  * 

מוג,  bonum  esse.זלןו־ ז  rrf י3י ת א 
m domum  mulieris  caupona , Jos.  II. 
1.  Targuro ,  ־״י " יאי1ר1 א פרןףקית א 
lisru  hospita,  l^m פרןך ק>  hospitium 

a grseoo  oentex*'"•  II*.  Salomon  , 
ימוכרתמיגימילנות  t>endens  species 
ciborum.  Sic  et  Kimchi , etsi  etiam 
aliam  interpretationem  adducat,  de 
qua  mox  in  radice ־' * •זנד־ ן  Anschd 
gcraianice  reddit , ein  speisenn , ein 
gasigeberin.  Sic  communiter  bebnei. 
Vide  amplius  in  !•זןד־ 

מוון,  masc.  alimentum,  commeattu, 
esca /cibus: י״״י״ ק לח ם ומזו ן 
commeatum  , Genes.  XLV.  23. זו ן^ 


י ק!זון ה ור ז f•  • Exod.  xxi 
«.  coostr. י * • אל־היזרז ת ה3י ת^ 
postem  domus , Ezech.  XLV.  19.  Aff. 

־«»״«>*«!>» י ובזזוזת ם ו!}1ן ל מזוזת י 

rum  juxta  postem  meum,  Ezech.  XLIII. 
8.  Plur. 3 » יעל*9זזו ת»■ 

Deut.  VI.  9. '' 

זיז•  ®-  splendor,  radians  ac  movens 

se , les.  LXVL  11.  Apud  Rabbinos! 
זון,  motm,  movere  se:  Qiiip ל א ז ז•  | 

non  movit  se  Me.  Vide  et  infra 
in  radice .זז ן 

דר^  vile  esse,  vUipendere:  prodi- 
gere  , profundere  ; particip.  plurale  , 
הולים ןח ב ס?י ס•  viUpemkntes  au- 
rum  de  crumena , id  est , tanquam  vile\ 
prodigentes , les.  XLVI.  C.  Hiph. 
|)1a»ter.  !^וץיל•  vilipendunt  eam. 
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31ו||(0.^;רm«וtMmco^*b«ווm,  SI^  PUi. ךןך ר,  $tmmUre:  fatur. 


3 יויזרל רReg.JV.  35. 
Hoph.  partidp.  •מוזן  , tdie$1ui  faUtu 

tum , Psalm.  LXIX.  9. 

ץך,  m.  alimut eiUraneut , Levit 

XXII.  10.  Plaral. ןלי ט»  ulimi,  Jer. 
BL  i5.  Foem. זך ח  » aliena , Prov.  V. 
20.  plur.$1 י זרו ת  otaUmarum,  Prov. 

XXn.  14.  Aben  Esrse,  Exod..  XXI. 
6.  *ןן  didlar,  qai  non  est  de  familia 

ejOsdem  tribas. 

א-^,  m.  fatlidium,  nautea,  qeefa- 

m^um  : quod  tamquam  alienum  fa- 
stidimos,  aat  cam  Ibstidio  ejicimus, 
Num.  XL  20.  cum  א kxx>  ת i cui 
simije  in •תג ב 

טור*  n!.twfa1M,  ulcut,  Sicdicuim 
▼ 

quod  comprimi  soleat,  Obad.  ver.  T. 
Item  curalio , molio  vulneri» , Jerem. 
XXX.  13.  Aff.יאת־^זר ו  ««m. 
Hos.  V.  15.  ’ / 

* 1°° ?טר*^  adducant,  vide 

5n •ט ר 

זחח  Niph.מ® * *ןז ת!*  aitoiu,  «r- 
tolli,  efferri,  auferri.  Futar. ןל א יז ת  . 

neque  <Ulollilor , aufertor , remot-etor , 
Exod.  XXVIII.  28.  In  Targum  , 

יי» י זדיידז י לב א"•».  lob  xxxvi. 

זחוחא י ז•  tuperba,  Thren. 

m.  3». 

זחל  (intui(,  veritu»  fuit!  prseler. 
זלולתי•  veritu»  »um,  lob  XXXII.  6. 
Hinc  Chaldsn  dicunt ךן] ל.  Item 
repere , reptare , »erpere.  Pait.טז^ל י 
, »icut  reptilia  terra , Midi.  VU. 
17. זחל י*  •erpentum  pulveri», 
Deut.  XXXIL  24.  chaMaioe ,  ךןד}לי ן 
י? . בעהל א*«  reptant  in  terra.  Kt  no^ 
men ןדזי ל  , (meo , in  Targum , lob 
XIII.  28. 

זיו  Cbald.  ^)kndor:  afiUx. ןין י> 


7a.  25.  Cbald. וקתו ן לכו^ א 
et  eibu»  erat  pro  omnibut  m ea , 
Dan.  IV.  9. 

מי י מוזןי ט•  pl■  btne  pa»ti , Jerem. 

T.  8.  Sic  Kimchi  et  alii.  Masorethm 
legant  * armati,  scU.  membro 

genitali , ut  R.  Salomon  explicat , a.| 
ו)ין  , qu^  idem  cum  ן>]  , armare , de 

quo  infra. 

37זד  monere , commovere  m.  Part 
ןלא ת ן  , ne^ue  movebat  »e , Esth.  V. 
9.  Futurum רזע ד^  , quo  commocdnmi 

te  , Ecdes.  XQ.  5.  Cbald.  tremere  ; 
partidp. ןא^ןי ן  > tremente*  , Dan.  V. 

19.  qnod  leg^mn  juxta  Ifasore- 
Ilias זי^י ן,  cui  simile  in ךן ן.  Pih.  par 

tidp.  ex  geminatis  literis, טץץ^י ך 

commonerUe«  (e,  Hab.  IL  7. 
n^,  ftem.  eonunolio,  les.  XXVIII. 

19.  et  literis  transpositis ל11נר ה  • m 
commotionem , Deut.  XXVJII.  25 
זרר  aHenari , abalienare  »e : item 
premere , comprimere : comprimi , ex- 
primi : prmtmןף ן .־  , alienati  »unt , Ps. 

LXXVIII.  30.  Et  cum  Cholen זך ן  , 
abalienant  »e  ,.  Ps.  LVIII.  4.  י ל א זר ף 
Non  comprimuntur  vel  exprimuntur, 
les.  I.  6.  ut  scii,  chirurgi  vulnera 
hiantia  comprimere  vel  exprimere 
aoient,  pus  ex  iis  abalienando;  qiue 
possent  etiam  esse  ex  Pyhal. רתץ ו 

ןלת>  ipiritu»  meu»  alienu»  edi,  lob 

XIX.  17.  Partidp.  praeteritum  sive 
Pahul , י ךהזוך ה **  quod  compre»»um 

fuerit,  les.  lix  5.  in  Sa^ol  loco 
Karaetz , cui  simile  vide  tn ל^ ן  : qui- 

dam  a ?ןרד  deducunt:  vide  illic.  Fu- 
turum  ,  ו«5 ר ^ת־הנן ה  * «*  eompre»- 
itl  veUu» , Jud.  VI.  38.  vel  atper- 
»erat,  a  ןף ת.  Aff. תזול ה  * comprimi 

aiud,‘  Job’xXXDL  13.‘  Ni(*,  pr®- 
ter. זר ן^  < abalienarunt  w , Im.  I. 
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VIII.  6.  Cum  affixo, זית ך,  oleam  hfam, 
ivoL  XXIV.  20.  pjur.  □ י ןיתי 
Deut  XX vm.  40.  Aiflx. זיתיה ט• 
oleae 'eorum , Neh.  V.  11. 

!זכ^ר  purus , mundus  fuit ; purutm 
habuH  seu  pronuntiavit.  Fui. ןזאזכ ה• 
stum  purum  habebo?  Mich.  VI.  11. 
י " * *"*“׳"" י י תזכ ה Psalm•  LL  8. 
Pih.  pneler. זכית י לבב י,  purificavi 
cor  meum  , Psal.  LXXIII.^15.  ftitur. 
י יזכה״נע ר purificabu  puer  , Psalm. 


splendor  metu,  Dan.  IV'  55. וזיר ה• 
et  splmubir  ejus  , Dan.  II.  31.  I*lu1־al. 
זיניך  » splendores  tui , Dan.  V.  10. 

זיוהי  • •plendores  ejus  , Dan.  V.  6, 
ןוןו  , splendores  me»,  Dan.  MI.  28. 

דר  m.  Si/,  mensis  Aprilis  noiticn  , 
1 Re^.  yi.  1 . sic  dictus , quod  sil  in 
00 יזיו א ל^יל5י ם  eplendor  arbori- 
bus.  Tyriorum  vel  Sidoniorum  vo- 
cabulum  esse  exislimaiit,  sicut  el 
et  Ethanim , qute  in  eodem  libro  oe- 
currunt,  ut  suis  locis  dictum. 


CXIX.  9.  Ililhp.  imperat. הזב ז  , pu- 
rificate  vos,  les.  I,  16.  pro הןדכ ז• 

le  qua  anomalia  vide  Thesaurum 
nostrum  Grammaticum  lib.  1.  cap. 
16.  ad  pneteriium. 

ןכו,  f.  Chald.  puri/fl*,  Dan.  VI. 
22.  per  apocopam  usitatam  lilersep). 

יכך  purus,  mundus  ^it;  prset 
יזכו  F׳* * י*®* ■ •*״״ * ״״ph- 

prmler.1 * , יהזכת י  emundavero , Job 
IX.  30. 

ןך,  m.  mtmdus,  purus,  Lev.  XXIV. 

2.  ubi  cum  Kamelz•,  et  Prov.  XVI. 
2.  est  cum  Palbacli.  Foemin. זל^נ ה 

י ז^ ה ^ purum,  Exod.  XXX.  34. 
זכוכית,  f■  gemma  nitidissima,  Job 

XXVUI.  17.  Aben  Esra  , /apis  pre- 
tiosus  nitidus:  Rabbinis,  vilrum,  a 
puritate. 

דבר  recordatus  fuit,  meminit,  me- 

mor  fuit:  odoratus  fuit , quando  de  sa- 
crificiis  usur!)alur.  (נonslruitur  cmn- 
muniter  cum  accusativo , tam  con- 
juncto  quam  disjuncto , qiiaiidoqn« 
cum  dativo.  Pneler. ן5ךתנ י  , recor- 

deris  tnei , Gen.  XL.  14.. 1 • זכרת י ל ך 
recordor  tui , Jerem.  II.  2.  Imperat. 
זכור ל י את ה  • f^^ordare  tnei  Iu , 

XXV. 7. Fuiur. יזכו ר כל־מוהית ך• 
odoretur  omstia  sacrificia  tua , Psaldi.  ’ 


דיד  mascul.  fera,  Psal.  L.  11.  et 

LXXX.  14.  R.  Salomon  reptile  in- 
terprelaiur  a  ןג ן,  mnt'ere  se;  Aben 
Esr.i,  ore»,  voUitilia:  Chaldreus,  gal- 
Ius  syUestris,  cujus  tali  pedum  in 
terra  stant , et  caput  io  coelum  usque 
prtingit.  Inde  fabula  Talrnudic-.!  in 
bava  bulhra  fol.  73.  2.  quam  in  Sy- 
nagoga  Judaica  recensuimus  cap.  30. 

ןין  CliakL  armatura , arma :  מנ י 
זינא,  instrumenta  armorum , i Reg. 
X.  22.  Plur. זי5י ן,•  Ca“C  IV.  4.  Hinc 
videtur  esse  hebraice ־יי ® • והזנו ת 
♦na , 1 Re״.  XXII.  38.  et  alterum 
ןןיט^, unaeאזני ך,  arma  tua,  Deui. 

XXIli.  14.  Sic'  io  Targum 3בי ת 
יי• • אזני ן  armorum , les.  XLIX. 
2.  et זי ן•  armare; אזדי ן•  armatus 
fuit. 

.רק  m.  scintilla , flamma : tnalleo- 

Ius  , fasciculus , laqueus  piceus.  Plur. 
היירה זקי ם,  gui  jaculatur  scintillas, 

tda  scintiilantia , aut  malleolos , Prov. 
XXVI.  18.  et  Dagliesch  est  loco  voca- 
Iis  longa•:  foem. יראזר י זיקו ת  accin- 

gitis  scintillat , les.  L.  11. ו5זיקו ת 
et  in  flarnmis,  ibid.  Vide  et .ןק ק 
דית  c.  olea,  oliva,  01  i cetum,  Gen. 

vm.  11.  (]onsiruct. אד\^י ת ש^ז ן 

terram  ole»  olei,  id  est , oleosa,  Deut 


זכר 


זלד1 


ייי יזןורו ן•  *netnoria,  monmtntu», 
Exod.  X)tx1X. . ד 

יןכרוין  m.  memoria,  Eccles.  I.  44. 
alT זלרונן ד’  •»*moriamtui,  les.LVR 
8.  PTuraie  cum  aff.־«״»מ י,זכרוניכ ם 
rt®  veetrm,  Job  XIII,  H.  Foemini- 

-»■!•«»י»«« •»* > י ספ ר הז^לנוי ת יטי“ “ 

rum  give  rerutn  memorabUium , Esth. 
VI.  4.  - 

tu/Jimenlum,  odoramm- 
tum א י י לאזכר ת  memortaie  tuffl- 
mentum , Levit.  XXIV.  7.  Cum  affixo , 
יאןכורת ה  tuffimmtum  memoriale  ^u9, 
yum.'V.  26.  . ‘ . 

נם ימזל ג זל ג•  fuKim,  4 &m.  n. 
14.  Hur.  Hfueeituu, 

Exod.  xxxviii.  3.  aiT.ומןלגותי ו  * 
et  rutcinulat  ejue , Exod.‘  XXVil.  3. 

.  זול ל ז ל ק  , m.  epulo , come»$ator, 

D^t,  Xxi.  20.  Prov.  XXm.  24. 
כזזולל  vkle  supra  in ןף ל.  Plurple , 

לים  nyh). « paeceru  comeuata^ 
re» , Prov.  XXVIU.  7.  Conslr.^ןולל י 
מור?•  cum  comesscOoribui  earnii  , 
Prov.  XXIII.  20.  Foeroiainum •זולל ה 
זלה  » vide  supra  in זו ל. 

Verbum נזל ו  vide  in  , .^ ל 
זלזלים•  m.  pagdla  in  vitibue,  le*. 

XVin.  5.  dicta  , quasi  epukmee  hur 
moris. 

ולעסה  f.  prester,  procella,  00♦ 
lerrima  proprie  ac  gravissima,  Psal. 
cxix.  .s3.  piur. ורו ח ולץפ1 ת  . << 
ventut  presterum,  id  est , prvceUosissi~ 
mus , Psalm.  XI.  6.  (lonstr. גן5נ י 

יזליגפלת ר^ ב  prober  procellas  famis, 

Tbren.  V.  10.  id  est,  famem  reheitiPir- 
tissimam. 

י זול ת דל ת proeler,  nisi,  ereeptn: 
et  in  Paihach  quasi  forinn  coustruiia, 


XX  4;  Niph. 5ץ3 ר',  immorari , com- 

memorari,  in  memoria  esse,  memoriam 
fieri:  item  masculum  nasci״  ex  no- 
mine  derivato.  Praeter. ן5ן5ךמ ט  » 

«f  memoria  vestri  fiet , Numer.  X.  9. 
futur. ךל א י^5 ר•  it  non  memorabitur, 

Psalm;  LXXXIII.  8.  Et  secandum 
aliam  signiQcatloaem  ,  ^לי^קן ך 

תזכר•  »mne  pecus  tuum  quod  mascu■ 
him  nascetur , Exod.  XXXIV.  19. 
Htpb.  1 הזכי ר recordari  fecit , memo- 

ravit,  commemoravit,  memoriam  con- 
stituit , m merfioriam  revocavit,  memo- 
fiam  celebravit:  ad  sacrificia  rda- 
tum  quandoque  per  adokre  reddunt 
**»■*t• ו«0*־מ»«י»״ י •הזכרתנ י א ל פרע ה 

facias  mei  apud  fharaonem  , Cenes. 
XL.  14.  partio. 0יזכי ר ל^נ ה>  (‘^'»Icns 
thus,  les.  LXVI.  3; מזכי ר  • monens, 

a memoria , a commentariis  , 2 Sam. 
VIII.  16.  infinit.  0יע ן הןכרכ  • » 

quod  in  memoriam  revocMie,  Ezech. 
XXX  24.  ' 

סייסי׳סיי* •יי * <ן.כ ר •ןכ ר•  ihemoriale, 
odor:  aff.  י זכר י א5 ד memoria  efsss 

periit,  Job  XVIII•  17.  Et  secundum 
aliam  significationem  ,  ןןנר ל  , odor 
ejus , Hos,  XIV.  8. 

ט■ •|כ ר•  nm,  /nascuiut,  quasi  patris 

et  paternae  faibilue  memoriale  et' sno~ 
nimetuumi  nam אין ה  QQ •מ#גפח ת 

קרויה מש1|ד1 ח  • famUia  matris  non 
vocatur  familia.  Aut  a memoria ; 
nam  ea  magis  valet  et  ingenii  est 
praeslantioris , quam  mulier.  Unde 
Ovidius ; 

Fortius  ingenium  suspicor  esse  viris. 
Plural. יי י י הזכרי ם««!!!  , Exod. 
XIU.  12.  " ■ 

י ■יי י •זכו ר"«,  masculinum,  quasi 
masculatum  dicas : aff. כל״זכוך ך  • 
omne  masculinum  tuum,  omnis  mas 

tuus,  Exod.  xxni.  17. לץכור ה:?  ' 
omnem  marem  ejus , Deat.  XX.  13. 
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U$  900 , Dan.  II.  •.  Vkk  de  eo  The- 

saunitn  nostrum  Grammaticum  c^p. 
16.  Hebraice  participium  ex  Pyhal 
יל.עךןים  JP<״^otw,  detigneUit, 

consiitiUU  temporibu* , Nehem.  X.  35. 
Ibemin. ידעתי ם 9ז^נ1* ת  temporSnu 
constitutu,  Neb.  XID.  31.* 

ן^ןן,  ra.  tempus,  proprie  condictum 

et  determinatum,  Eodes.  ID.  1.  Affix. 
ן5ן5ןןגש,  **  sfcundum  condictum  tem- 

pus  earum , Esth.  IX.  37.  Plnr.  cmn 
alBx.  DH'3p.7Jl  י condietis  temporibus 

eorum,  Esth.  IX.  31.  Cbald.  masc. 

יזסןא יזה ן  ®* 

29.  Plural. ז^נ ץ^  tempora , Dan.TI. 

י^ניא ון39י א  tooporaactem- 
\pestaks,  Dan.  IL  21. 

דמר  putadt , praddit.  Futur. 
ד 5ך1^ק דfa י תז ?cUabis  vtneam  tuam , 

Letit.  XXV.  3.  Nipb.  ftitunim 
רpJו  , non  putabitur , les.  V.  6. 1^. 

PfoUere ; notat  modulatiopes 


mi»  et  io  aliis  porticulis  ooeurrit , 
ןן^ןן,  praeter,  2 Reg.  XXIV..  4 A. 

Curo  י paragogk», 1זרלך[ י ^ל ב  P־®־ 
ler  Qdeb  , Deut.  I.  36.  et  eUm  afiixo, 

י prater  me  , Hos.  XUl.  4. 

י זר^ת ך pcceter  te , les.  LXIV.  4. 
QOT  cogitavit , molitus  fuit,  tam 

“ T 

in  bonum , 4]uam  in  malum.  Pneter. 
QPJ , cogitavit , Deuier.  XIX.  19. 

sppaj  f cogitavi,  Zach.  VUI.14.  et 
defectivum  vptDJ*  cogitavi,,  Psalm, 
xvn.  5.  Partidp. ״ זו*מ מ ל?3די ק 

giiat  justo , PsaL  XXXVII.  1 2^ 

Dpj . m.  eogiteUio ; et  io  malum , 

seehu , sederata  cogitatio : ait  *1ןממ< 

sceleratam  cogitationem  gus , Psalm 
CXL.  9. 

ז^זץ,  f>  cogitatio,  sedas.  Levit, 
xviii.  17.  Coostr.־* * יזעו ת ^עורין ד 
Isu  adnAeseentiae  tua,  Ezecb.  XXIIL 
21.  Aff. ״»» > יזןות ך•,  Eiech. 

XVL  68.  י 5זסו1כנ ה secundum  scelus 
vestrum,  Ezcch.  XXIIL  48.  ubi 


artificiosas , cenis  casuris  et  numeris 
״ . ■ •I  * ״ ;•־»«*«*•  Conslruitur  Tum  dativo  et 

in  fine  paragogicum  «t:  ftm  j;  ^ 

supra  in ג״ י : גו ה«  etiam כס ת•  Wur.  1>׳י׳י 

יז^ןי 3וןנק ו  cogitationes  mea  avttUa  P^ct^  Stomim  tuo,  Psam^UK  2. 


Futur.  ךpY^ י^ז^ר ה  psallam  nomini 
tuo , Psal.  IX.  3. יזטר ך  » psoOat  tibi, 
Psal!  XXX.  13. 

ירP^ , DI.  cantus , psdtnodia:  mi~ 
nurilio,  minuriuttib,  contus  avium  va- 


sunt , Job  XVII.  11. 

npro.  f.  cogitatio , sollertia,  ut  iu 

Proverbiis  Salomonis  passim  accipi- 

tur:  et  icelu*.• י״י^** * ’?המקו ה 

id  est , seder aie,  Psalm.  CXXXIX.  20. 


Geminato  ה feeminino  , cujus  prius  | incisus , gsutlis  est  pbilomda , Cant. 

semper  in  ת transit,  12 . ם.  Constr. ׳ן?וי ר ^גרי^י ס ^ ה 

gravissimum,  Jer.  XI.  1.6.  rai  simile' violentorum  sive  tyrannarum 
supra  in יסי ע ״ ' ^ לאי ס■  ^ffix.  !,t^iabil , juxta  Aben  Esram  , les. 
WpTP’  cogitatio^us,  Jerem.LI.il.  XXV.  5.  quasi  dicat , faciet  Deus  ne 
Plural. ין1יט ו סזמוי ה  cirum  scetenm,  tyranni  amplius  de  justis  triumphent. 
id  est , sceleratum , Prov.  XH.  2.  aff.  ״ . ומ ר««c.  camelopardalis , Deut. 
״”״ י^ל־טזטותי ר**  cogitationes  tjus, 

Psal.  X. ’4. 


.ומר 

V V 

XIV.  5.  Judaeis  in  versione  germanka 
est  rupicapra , tin  gans. 

ץ^ף,  m.  Cbald.  cantor,  musicus; 
plar. ןק1ךי א  > cantoribus,  Esr.  VIL 14- 


דמן  Cbald.  parare,  praparare. 
Praicr.  Hithp. הןדימ5תו ן  » pr<cpara- 
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cor«.  PfjEterttom רזנ^ ם אירןנ ש^  ** 
decaudabiti$  eos , id  est  extremos  est- 


■ , a»aki  nuuMi ; 

ךאp 0 י ן»•*•»  generis  musices , Dau. 

UL  8. 

rnpy,  tem.  psimes,  surculus,  pro- 
pago-,  sic  dicta  quod  puim  lolet  ־, 

f*5 * •“״•  Jךזfa־״ » .את־3!ן- 

culos , Ezecfa.  VIII.  17.  Coustr.וץכ1ר ת 
ןר.  «t  ptdsnite  extraneo,  les.  XVII.  10. 

Plur.  cum  aK  י ון&רי7> ם palmites 
eorum , Nah.  H.  5. 

ןקךת>  t psalmodia,  cantus,  ear- 
mcn,)»«aImodteatnflrufflenla.’etiaf|S^nV  «<  scortata  est,  Jerem.  IIL  8. 

ton, 1.״״״־ » .וזן<ך ת».xn.  ^ 

1 p»1.  cxviii.  ״.  eo.״״ 

מיז•  de  cantione  terra.  Genes. יחןני ת י scortaris.  Hos.  V.  3;  Infln. 
XLIIL  11.  id  est,  de  rebus  laudatissi-  * 
mu  terra,  qua  decantari  solent. 


detis,  J06.  X.  18.  Fuiur.  י ו*ןן ב ^ 

cttudavit , ■ id  est , , m postremo  agmine 
cecidit , Deut.  XXV.  18. 

ה«  scortatus  eU.  Construitur 

cdm  praepositionibus , י א ת S י ]P  • 
אחרי..ע ל .א ל■  inr. לזנו ת אל־^נ^ ת 
מו^כ.  scortari  cum  filiabus  ^Moab , 
Nuffl.  XXV.  1.  ubi  idem  est , 
quod ע ם•  Futui-um  per  apocopam , 


י קזנ ה חןנ ר srortando  scortati  sunt , 
Hos.  IV.  1 8. דזזנר ת^  . ••tut  scortata 
est,  2 Paral.  XXL  13.  Et transilive , 
לחזנל^ה  . faciendo  ut  scorielar  ipsa, 

Ixv.  XIX.  29.  Futur.  per  apocopam, 
ן«ןן,  et  scortari  fecit,  2 Par.  XXI.  II. 

זויןרז  . f-  scortum , meretrix: א^ו ה 
ןןינד^,  mulierem  meretricem.  Levit. 

XXI.  7.  Sic  etiam  grmei  interpretes 
acceperunt , Jos.  II.  1.  reddentes  W 
v^«1).  M imitati  apostoli , ad  Ue- 
brseos  XI.  31.  Jac.  II.  2S.  Vide ןן ן. 

Plur.זנו ת  tnuUeres  meretrices, 
2 Reg.  HI.  16. להזנו ת  ex  alia  81- 
gnificatioae  vide  in .ןו ן 
זנות  • f.  scortatio  , Hos.  IV.  11. 

I 

PluraL  fomue  masculinae  cum  alDx. 
זנותיכם  . scortationes  vestras,  Num. 

XIV.  33. 9זנותין ד«  m scorlatiosubus 
tuis,  Jer.  ni.  2! 

זנונים,  m-  pl•  scortationes.  Hos.  L 
2.  Constr.  2 יןנו3 י •X.  22.  ktL 
! י ותס ר זנוניזך st  auferat  scortatio- 
tsessuas.  Hos.  H.  2. 

יתןנות  t.  scortatio  :ns. תןנות ט. 
scortationem  suam , Exeeb.  XXIIl.  8. 


יז^וךה  f-«on/1<>,jM(1I*u*;plural 
״»0*1״*» יזנזירו ת  viob  XXXV.  10. 
זזמור?.  m.f»a1»1t1M,psa1.1n.1. 
מזורות.  psaUerta,  mstrumenta 
musica,  1 Reg.  VII.-80.  2 Rm.  XII. 
14.  Jer.  Ln.  18.  2 Par.  IV.  22. 

כוזמרות  # f-  pl•  fakes  putatoria , 
les.  xviif.  8.  Aff. ום^רותיכ ם  .•  et 
fdees  vestras,  Joel  IV.  10.  ' 

זן  Chald.  speciet:  pro  hebraco 

מין  «epe  '״  Targum  ponitur.  PInral. 
constructum ,  ןן ו  ' omnes  species , 

Dan.  in.  5.  Hinc , juxta  quosdam 
io  taebrmo , . י מן ן אל’ןן sh  specie  in 

^)teiem,  id  est,  omnis  generis  <!ommea- 
tus , varia  annosue  genera , de  quo  et- 
iam  supra  in ןן ן•  Plural. וזני ם  , et 
species  5 2 Par.  XVL  14. 

•זנב  cauda,  Jud.  XV.  4.  Aff. 

*1ןנכ,  caudam  suam,  Job  XL.  12. 
Plurale  termioatbnis  temin.  sed  ge- 
neris  masc. 4ין־<ןונ י דזן^בו ת.,  mter 
duas  caudas , Jud.  XV.  4.  Constr. 
זןבות.  les.  vn.  4. 

ןןב  • Pib.  decaudare , cauda  trun- 
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cum  indignarttut  iptt , 3 Par.  lULVI. 
19.  Futurum 'ףyן«ז , «I  indignatus 

fuit , ibidem. 

ןעף,  maisc.  ind/ignabundut , 1 Reg. 
XX.«.' 

ןעף,  m.  indignatio , cestus , Micfa. 
VII.  9.  Aff. ‘ 10 ,״״ * י מזןגפן□. 

I.  15.  ■ 

זעק  clamavit , exclamdvit.  Prav 
terit. זעקת י אלי ך«  clamavi  ad  te,  Pi. 
CXLU.  C.  infm. מזע ק'.  a clamando, 

1 Sam.  Vn.  8.  iliiper. ־®■ * יזןגק י עו ף 

clama  civitas , Ius.  XIV.  31.  Chald. 
pnei. 1ןע ק  inclamavit,  Dan.  VI.  20. 

Niph. ינןע ק  conclamari,  convocari; 
prjDter. נזעק ת«  convocatus  cs , Jud. 
XVIU.  25.  fui. ויןע ק«  ct  cotivocatus 
est,  Jud.  VI.  34.  Hiph. הזעי ק«  cla- 

mare  effecit , accersivit , convocavit : 
inliuitiv. להזעי ק  > convocandum  , 

2 Sam.  XX.  3.  imper.־״ם » יהזץק־ל י 
t»ca,  mihi , 2 Sam.  XX.  4.  fuiur. 


Plur.  Ibrmffi  masc.  cum  aff. י1ןנותי ה  « 
scorlationet  suat , Ezech.  XUII.  7. 
זנח  deseruit , rejecit  , repulit. 

“ T 

Praulur. זנ ה ישרא ל  « deseruit  Israel, 
llos.  YIlI.3.Futur. ־״■ י »ל 11 .יז5 ח 
jicit,  Thren.  III.  51.  Hiph.  prmter. 
״9 » א;;ו ר הזןי ח«  abjecerat , 2 Par. 

XXIX.. 19. Cum  epenthesi,ךה^זניה ר« 

et  retro  abjecerunt , les.  XIX.  6. 
יןניחך  « rejiciet  te,  1 Par.  XXVIII.  9. 

•  זנוני ם«  vWe  pauio  ame  in •זנ ה 
זנק  Pih.  exsUiit,  subsiliit:  fdlur. 
ין3ק  , exsUiet,  Deut.  XXXIII.  22. 

•^•יז ע " ׳»י»י׳ י»זץה 

זץרה •  « vide  in •זו ע 
דעןד  N׳ph. זע ך!  , exstingui:  praet. 
נץעכו  « exstinguuntur , Job  XVII.  1 
idem  ejuod דע ך  , commutatis  ז d ד: 
UH>re  Chaldaeorum. 

indignatus  fuit ; detestatus 


— ^ T ־ voca,  nuat  , a aura.  aa.  ■*.  luim. 

fuit,  sprevit.  Construitur  cum  aocu-;^.^y.^  ^ efficiunt  ut  clament,  Job 
sativo  et  preeposilione  9 .ע ל 

ןעקה,  ficm.  domor,  ESlh.  IV.  I. 


€0081^'זעק ת סדם  « clamor  Sedom , 

Gen.  XVIU.  20.  Aflix.לזעקת י  • 

wior»  meo,  Job  XVI.  18. 

דז5ר  modicum , pauxUlum,  paucu- 

Ium , paulisper; ןעי ר ש ם ןעי ר ש ם« 
pauculum  hic  , pauculum  illic  , les. 

xxviu.  10. 3תר־ל י ןעי ר  « extj>e- 

eta,  sustine  me  paulisfxr  , Job  XXXVI. 
2.  Verbum יי"י8’"'1 ’ יי ' זע ר  « '"•*••**« 
diminui;  parum,  parcum  esse  vel  fieri: 
יאזער  minuere,  diminuere:זעי ר«  J“*׳"* 

iw;זערו ת«  paucitas:־®•״י ״.זערך א 

rennitas , pueritia. 

זעירה  « parvum,  Uan. 

VU.’8.  ' 

»ונשאר אנו ש מזע ר:"»גי ׳»מזע ר 


cum  futuro ,  יאןע ם ל א זע ם י ה וד ת 
detestarer  quem  non  detestatur  Domi- 
nus,  Niim.  xxiii.  8. וזע ם ע ל ברי ת« 

et  i.idignabitur  contra  fadus  , Dan. 
XI.  30.  !*artirip.  prmieriliim  con- 
structum  ,  זעו ם יהוד ה  « detestabilis 

Domino , Proverb.  XXil.  14.  Foem. 
זעו^וח  « detestabile  est , Miuh.  V I.  10. 

Imper.  irregularis, לעמד ה  « detestare, 
Num.  XXIll.  7.  Niplt  part. זעמי ס?« 

isuiignabundt , Prov.  XXV.  23. 

זעם  « m.  indignatio , ira , les.  X. 

26.  Air. *כל י זעמו«  «**»  »uUgnationis 
ejus,  les.  XIIL  5. 

זעף  indignatus  , turbatus  fuit : 
Parliiip.  plural. זעפי ם«  turbati,  vel 
mxsii , Gen.  XL.  0.  Infin. וכזעפ ך«  ct 


.-{I 


4iS. 


hlST 


זרי. 


«risBiw  mmwmUm/PmI.  CXLVI.  a. 
Cbald.  pariic.  pebil וןקי ף»  eterigMur, 
Est.  VI.  H. 

I pp7  efPudit,  liquooii:  ftitur. 
י^קן,  liquatu,  JobXXVffl.  1. ,וןק ן 
מ^ר  fttndebant  pluviam,  Job  XXXVL 
27.  Pih. יזכן ק  Hquaeit,  Uquando  pur- 
garit,  defacavil:  praier. ןץ^ ק או^ ם, 
liquabit  vul  defaxabit  eos , Mal.  ni. 
5.  I'yl1.  jwriidp.  pj37l5 זד. ב•  aurum 
defaecatum , 1 Paral.  XXVUI.  48. 
piur.קומרי ם 9ז5ןקי ם  . faecium  fu- 


0 rmatuUl  homo  pusillus , id  «u  , 
perpauci  reliqui  fietU  f les.  XXIV.  6. 

ז דפ ת•  pw,  Exod.  II.  3.ובהפכ ו 
ז.פת^  ^(am>erlentur  flumina 

^us  in  picem , les.  XXXIV.  9. 

זקן  senuit , consenuit : phcterit. 
׳“•«י י”>י*י ? יק י זק ן*««*  , cen.  xxvii.  j 

i• ן!51יןקןת י<  ego  senui,  Jos.  XXIIl.j 
S.  Futur.  י ויןק ן •enuit , i Paral. 
XXIV.  15.  Hiph.  fuUir. יןקי ן  , senue  [ 

rit , Job  XIV.  8.  ' 

זקן  > m.  senex,  les.  III.  2.  Constr. 


sarum  , expurgatarum  sive  defxcufa- 
rum , Ics.  XXV.  0. 

י״ « זקיב ן■  pl•  catenm , compedes : 
י1ןזקים  cum  catenis,  Psalm.  CXLIX. 
8.י^ י י8םררי ם קזקי ם  compedibus, 
jjob  XXX4X  8.■  Et  cum  א qiiie- 
Iscenle, יאסו ר ^:אזקי ט  vinctus  cate- 
'nis,  Jer.  XL.  1. ־ “ ״ ’לין־יאזקי ם 
llenw  istis,  ver.  4.  t.buidaicum  esi; 
j unde  pro  2 י ןןז<זתל ם Sam.  III.'  34. 
Taigum  habet  י ל.זקי ן ךןח'ע ו compe- 
dibus  ehalylieis : ct ץק ק  , vituire  , Ii- 
gare : י רמ^כיהר ן ןקיקי ן a reges 
ipsorum  vincli  fuerunt , les.  XL.  11. 

דרב  digiuere,  diflfundi.  P)b.  fut 
י>א? י בע ת מרב ו  tempore  diffluunt , 
Job  VI.  17.  Amplius  non  repetitur. 
Taimudici  habent, יךמןדר ב זעיר א 
ut  diffluat , vel  effundatur  parum : 
יל?^ןדך3ו;י  adf/fundeudum.;ךp;^ךJ, 

affluentia,  Prov.  XV.  16.  iu  Targum  : 
יזך3וכ  fusorium,  fistula  canthari. 

ליה  ventilavit,  sparsit,  dispersit: 


י ןק ן בית ר •enem  domus  suce , Oenes. 
XXIV.  2.  piur.״יי ן י ןערי ם ץקני ם- 
ros  et  senes , les.  XX.  4. ־* * י ^ןקני ם 
niortbus,  RuthIV.9.C0nstr.אתץקנ י 
ישראל  » teniores  Israel , Exod.  ui. 
16.  Afflx.יוןקןי ו  «*  seniores  tjtu,  Jos. 
vm.  33.  Foem.״* * י זקני ם מקנו ת«» 
ct  anus,  Zach.  VIII.  4. 

ןקן,  raasc,  sentum,  senectus.■ ^קד ו 

9 ימלס דroves  erant  pm  senio.  Genes. 
XLVm.  10. 

י ןק ן c.  twrfca;  י ןק ן 3דךע ה barba 
rasa , les.  XV.  2.  ubi  ToemiD.  Constr. 
י זק ן עמש ח barbam  Amasa,  2 Sam, 

XX.  9.  Aשx.יע ד י^ס ח זקנק ם  donec  1 
reflorescat  barba  vestra,  2 Sara.  X. 
6.  ubi  mascul.  ojp! יאת־קא ת  bitus 
barba  sua,  ■Lev.  XXI.  51. 

ןק^ך  , f.  senectus  , les.  XLVL  4, 

Construet.י^ע ת ןק5 ת עןל3ןן ץ  !empore 
senectutis  Salomonis,  1 Reg.  XI.  4.  Aff. 

י א,ס_ר י זקןת ה •encctutem  ejus  , 
Gen.  XXIV,’ '36.  I 


partic.  י זר ה את־ג^־ ן ventUans  are- 
am  sive  in  area,  Rulh  III.  2.  Infln. 
יל>1 לץרר ת  non  ad  ventilandum , Jer. 

IV,  11.  Imper. ןח“ ! ה^א ה•  disperge 
illuc , Num.  XVU.  2.  Fuimיאזר ט .׳ 

15 


י? ■י ״ • ןק?י ם•  *enectus:ן ן זק5י ם, 
filius  senectutis , Genes.  XXXVii.  3. 
Aשx.לןקנוו,  tn  senectute  ejus.  Genes. 

XXI.  2.'  '* 

זקף  erexit:  pari. יזק ף 5םו?וי ם 
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ודע 

habUit  ad  eunum  et  rmationem. 
Chaldaeas , 9 > א כב א<dlus. 

זרח  ortu$ , exorttu  fuit : fatur. 
ימרח שמע ו  orietur  *01,  2 sm 

xxiii.  I.  ‘ 

יזרח  m.  ortu*:  afr. לנג ה זךוז ך. 
ad  frendorem  ortut  tui,  les.  LX.  5. 

י אזר ח >»•  •ndigem , quasi  ibi , ubi 
vivit , orivmdue  , Levit  XVI.  29. 
י* י כאזר ח ^נ ן^  orhor  indigem 
virent,  Psalm.  XXXVII.  30.  Coastr. 
י וכאזר ח האר ץ indigena  ter- 
ree,  ExodVxil.  48. 

יט י?זר ח•  ortut,  orient,  pars  mundi 

orientalis;  י ל<;ץך ח od  orientem,  Neh. 
iiL  26.  'Coastr. יסזר ח <ץמ ש  or- 
tum  udit,  Deut  IV.  47. 

זרס  inundmU:  praet יןר^ת ם 
inundaai  eot , Psai.  XC.  3.  Pib.  praet. 
ילרמו טי ם ץבו ת  exundarunt  aquat 
nubet,  Psai.  LXXVU.  18.  ubi  Cholem 
«st  loco  Trere. 

£ ט י ןרכ>•  mundatio,  Qab.  IU.  10. 
ןך^ןן  , f.  fluxut  s constr.  et  cum 

att יןזךה ת סוסי ט זךמר;נ ש  **ent 

SI  equorum  fluxut  eorum , Ezecb. 
. 20. 

זרע  teminavit , tevit : !»veter. 
״״״? י אסץר ע•  tevUtet , lud.  VI.  3. 
י ןרע ו ח3זי ט leminarunt  tritica,  Jer. 
Xn.  13.  Niph.  praeter. ־» * י גןרץת ט 

tnim16tmim  , Ezecb.  XXXVI.  9. 
י נןךץ ח זר ע *eretur  semine , Num.  V. 

28.  Futur. ־* * י ןר ע זרי ע א^ ר ץך ץ 
men  sativum,  quod  teminari  lotet,  Lev. 
XI.  37.  Pyh.  praeter. אף.^ל־זךע ו  . 
etiam  non  sati  tunt , les.  XL.  24. 
Uiph.  particip.  י מזךי ע ןך ע »emen- 

lant  semen.  Genes.  I.  U.  Futur. כ י 
ייי״״ף י מזרי ע  teminifeaverit , Levit. 
XII.  2. 

יזרע  m.  *emen,  sementi*;יזך ע אח ף 


סזרח?.  ef  untikAo  eoi  tetadabro, 
,kr.  XV.  7.  Per  apocopam ,  יויז ר  et 
dimrtU , Exod.  XXXII.  20.’  Niph. 
iaon. ״»»» ? י{נהןרותיכ ם  disperti 
fueritis , Ezech.  VL  8.  Futur. ויזר ו  > 
«I  dispersi  tunt,  Ezecb.  XXXVI.19. 
Pib.  prmt.  1 ןז^י ם et  disperget  eos , 

1 R^.  XIV.  15.  Et  alia  significa- 
lione,  cingere,  unde  ^יזרי  oingit,  cir- 

eumpteeteris  , Psalm.  CXXXIX.  3. 
Partic. יסזר ה יקורא ל  dispergens  It- 
raelem , Jerem.  XXXL  10.  Plural. 
ו^5וןךים כןר ח  , et  a ditpergerUibut 

/■nj«* , Job  XXXVII.  9.  id  est,  ven- 
tis  aquilonaribut , qui  nubes,  dtspei- 
lunt  et  frigus  efficiunt,  ut  R.  Levi 
explicat  l»yb.  particip.  praesens  , 
״? י זר ה«  ventilata  fuerU , les.  XXX. 
24.  Et  cum  Seburek  k»»  Cholem,  ut 
qa'1dam  volunt,  י רהזוך ה **  quitui- 

spergitur,  les.  LIX.  5.  de  quo  vide 
etiam  in זו ף•  Futur. ימר ה  rpargi- 

tur,  Job  XVm.  *15.  Hiph.  futur. 
י ןתזךג י vide  in ■אז ר 
י ז ר m.  limbus,  corona,  a cingendo, 
Exod.  XXV.  24.  Aff.  «! י מתח ת לזר 
infra  limbum  qus , Exod.  XXX.  4. 

י זך א dispertio  juxta  quosdam  , 

Num.  XI.  20.  Vide  et  supra  in •זו ף 
יט יזרי ם•  ventilatores,  les.  LL  2. 
נט י 9ןך ה.  ventilabrum , Jerem. 
XV.  7. 

זרזיף  m.  irrigatio,  juxta  Aben 

Eirain  , Psalm.  LXXII.  6.  vel  stilla , 
stillatio,  juxta  R.  Salomonem. 

זרזיר  masc.  accinctus :  ןרןי ר 
י מתניכ ם oednetus  lumbis , scilicet 

* “ ז T 

equus , Prov.  XXX.  31.  id  est , gene- 
Totus , pugnax , sternax , ad  malitiam 
strenuus , a verbo ״ 0 י [ך ץod  chalda- 

ice  est  cingere  , csxingere  : R.  Levi 
vertagus  lalapt , id  est , cani*  venati- 
cuti  tener  lumbis,  hoc  est,  alaca■  et 
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יןזזרע  m.  »e»11««/a.00־nslr. ^זןןי ע 
יאור  * tenuntis  rivorum,  les.  XLC.  7. 

דרק  «par«t , <upertU , con$per*it , 
uupertU : praet וךן^ ו ךןך מ זך ק  , «( 
dimidium  $angumit  •partit , Exod. 
XXIV.  6.  Pyh. ןר ק  , non  fuit 

atperta,  Num.  XIX.  i3. 

P^IP’  ™ס ® גו״! • ־  otper- 
tumet  flebani: 9ןר ק אח ד•  crater 
unut,  Num.  VII.  13.  Piur. 5זןרקי ם^• 
quoti  erateret,  Zach.  XIV;  20.  Consir. 
5!זךקי כס ף  • cratere•  argentei,  Num. 
VII.  84. זןךק י מ ן^^  , i»  craterAut 
vini,  Amos  VL  6.  Et  ftBmin. ל^ת ־ 

הפוץליקות  . ■«<  cratere• , 1 Reg.  vel 
40.  Afflx. י רppןךpו,  ■et erateret^, 
Exod.  XXVII.  3. 

דרת  m.  •pithama,  mensura  digi^ 

u»mm  extensorum  , coniiDens  dimi- 
dium  cubiti  majoris  sive  sacK  , qui 
constabat  •ex  veimit : unde  tpHhe^ 
fuit  trium  palmorum,  sive  duodecim 
digitorum , ut  notat  Kimcbi  in  libro 
Radicum. יזך ת ארכ ל  •pithama  Ion- 
gitudo  gtu,  Exod.  XXVIII.  16. ןר ת 
האחד  . ipuhamce  umu« , Ececi>. 
xliIl  13. 


temm  aliud , Geo.  IV.  23.  Cum  affixo, 
*״» * «ןרעו־בו«»  v•**  in  •o,  cen.i.  11. 
Plural.  cum  affix.ילרעיב ט•  **  *emina 

vel  tata  vettra , 1 Sam.‘  VJU.  IB. 
Cliald. כור ע ן^ןש א•  •emine  humano, 
Dan.  II.  43. 

זרע,  idem:  constrocL  י בזר ע 3 ד 
«c«<  temen  coriandri,  Num.  XI.  7. 

ש < זרי ע•  , Levit.  XI.  37. 

Plural.  cum  affixo ןרון!נין ן  » *nta  tua , 
les^LXI.  11. 

לרוע,  c.  sed  r.  siepius,  brachium, 
Uueriut , armut , Deut.  XXXIII.  20. 
יאת־הן^ בשל ח  armum  coetum,. 

Num.  VI.  19.  Affix. 1 ן5ח ת ןו^ע ל *t 
deteentum  bradiii  tui , les.  XXX.  50. 
Plural. 1וןלעי ט  *tbraAia,  Dan.  XL 

SI  .Construet ילרע ו וך< ן  hrachia  ma- 

nuum  yue , Genes.  Xlix.  24.  Affix. 

י 3י ן לרץי ר inter  brachia  ejut,  2 Reg. 

IX.  24.  Et  forma  foem.יןלעו ת על^ ם 
brachia  aeterna  , Deut.  XXXIIl.  27. 
Affix.־«״ » > » י ןשבךת י או1ץלערןי ו 
teram  brachia  ejut , Eiah.^XXX.  22. 
ש יזלעי ם•  pi•  legumina,  Dan.  1. 1 2. 

ש •זךעני ם.  pl.  idem,  Dan.  1. 16. 

י אזרו ע f•  brachium  , Jer.  XXXII. 
21.  Affix.ןאןלע י,  et  bradiium  meum, 
Job  XXXI  22. " 


ח 


P«BI•  י הח^א ו abduntur , les.  Xm. 
22.  Niph. חב א^  I cbseaidi , abteon• 

dere  te , latitare , delitetcere : prmter. 
י^י נחב א  V«•»  abteonderat  tete , Jud. 

IX.  5. ׳י״׳י ? . «*קו ה נחבאו ן« 

abtcondiiti  te  fugiendo  ? Gen.  XXXI. 
27.  id  est , N<  dum  fugitli  ? Part 


חבא  Hiph. ן!ףבי א<  dbteondit,\ 
abdidit,  occuftacit.- praetw.יהח5יאל ו 

abteondit  me , les.  XLIX.  2.  Foemin. 
cum  duplicata  Utera  focmin.  gen. 
יחחבאתח  abteondit,  J08.  VI.  17. 
Simile  vide  in פ^ א•  F״tur. ואף5 א  , 
et  occultavi,  1 Reg.  XVUI.  13.  Hopb. 
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plione  corrupimus  nos  libi , ul  «st , 
omnibus  modis  corrupte  contra  te  egi- 
mus,  ui  hebrai  explicant,  Neh.  I.  7. 
Partic.  ׳ ״״»״»» » י נפ ש הו א חכ לi>*• 

••  V V 

pignore  accidet , Deut.  X.XIV.  6. 
Plural. חבקי ט  ^ide  ioter  nomina. 

Purlicip.  Puliui, יבגלי ס ןץ^לו ם  w*«* 
in  pignus  acceptas.  InOo. אס״חבו ל 
י החב ל pignerando  pigneraberis , 
id  est,  in  pignus  acceperis , Ex.  XXII. 
iS.  Imper. חבלה ו»  pignerare  tum, 

Prov.  XX.  16.  et  Pathach  est  loco 
(ihirck  ex  termioatiooe  ל^^.  Qui- 

dam  Toluat  ex  PiheI  esse , deficiente 
Dagbesch : at  ea  significatio  in  Pibel 
inusitata  est.  Futur. אןץ^^ ל  ^Iול 

destruam,  Job  XXXIV.  31.  Niph. 
futur. • י יחב ל לן corrumpetur  sibi,  id 

est , ipse  , Proterb.  XIII.  13.  Pih. 

י חב ל corrumpere  , perdere : item  , 

parturire , eniti ! praeter. ןח3 ל את ־ 
1* ימ^ש ה ידי ך  perdet  opus  numuum 
tuarum , Fxx^les.  V.  6. יח^לרן ך א^ו ך 
enixa  est  te  malerlua  , Cant.  VIII.  «. 
Pa^t.cיכtp״*ין״י״יייס^יכחבלי ט כר*** 
vineas , Cant.  II.  13.  Fut.  י יחבל־או ן 

parturiet  vanitalent , Psalni. . Vll.  15. 
Cbald.  praeter. יח^לון ו  perdiderunt, 

laserunt  me , Dan.  VI.  23.  Infinit. 

י לחבל א ®d  destruendum  , Esr.  VI. 
▼T  י ־ 

12.  Irap.  1 וחבלוה י **  perdd*  eam, 
Dan.  IV.  20.  Pyb.  praeter.  י וחב ל ** 
perdetur  , let.  X.  27. יוח י חבל ה  . 

1 T T \ ♦ 

gpirttui  meui  corrftptui  est , Job 
!XVII.  1.  Cbald.  ex  Iihpab.  futur. 
תתח3ל  • destruetur , perdetur , Dan. 

U?  li. 

יי< » חב ל■  Cbald.  corruptio , Dan. 
III.  25.  Et  cum  Alepb, יח1|ל א  P^~ 
ditio , ruina , Esr.  IV.  22. 

י חבול ה f•  Chald.  perditum  , cor- 

־ ז• 


מחבא 

ינחבאיס  e^econSUi,  iaftIaniM,  Jot. 
X.  17.  iiifio.  י ?חב ה ל 11 יוכ ל 
non  poterit,  Jer.  XLIX.  10.  cura  ה 
loco  א , et  cliaracterisiica  conjugatio- 
nis.  ר.  !*)•b.  prsEt. יהבא ן  occultantur, 

t \ 

Job  XXIV.  1.  Hithp.  praet. יההחבא ו 
absconderant  sese  , 1 Sara.  XIV.  II. 
PiO  L  יהזתחב א  Intitans,  2Reg.  XI.  3. 

״ י מהב א»asc.  absconsio : constr. 

H3HQ  י I®*•  xxxn.  2. 

□י^חב^י  Pl•  iolibula , latdtra, 
1 Sani.  XXUI.  25. 

:הבנ  difexit ; part. יחב ב עמי ם 
dUigis  populos , Deuter.  XXXIII.  5׳ 
Infinit.״ י י בחב י  tidigere  m« , id  est , 

fra>  dilectione  mei,  Job  XXXI.  33. 
argum,  , i«  finu  »tmo,  et  sic 

Vulgata  latina,  certe הו3 א  vel 
ה^א  sumitor  ia  Jonatbane  et  Tar-. 

gum  bierosol.  in  legem , pro  bebraeo 
היק  , Iit  Exod.  IV.  6 , 7.  Dicitur  ergo 

sic  sinus  a  יחב א '6ז י חב ה  Qui®  *ט 
eo  aliquid  recondere  solemus. 

nnn  latitavit  , abscondit  se : 

T T 

imperat,  tteaiin.  י הב י 3מעמ־ר3 ע 

latita  quasi  exigua  motnento  , les. 
XXVI.  20. 

יחן:יון  m.  absconsio , Hab.  III.  i. 

׳' י כזחב ת>de  infra  in •חב ת 
חבט  excussit,  decussit:  partic. 

“ T 

י חב ט חמי ס excutiebat  triticum, 
Jud.  VI.  11.  Futur. ־ * יהדז^ ט זיון ך 
euties  otiras  tuas , Deut.  XXIV.  20. 
Nipb.  ftitur. י^ח3 ט קצ ה  excuti- 
tur  tnelanlhium  sive  ni^eUa , les. 
XXVIII.  27. 

pigneratus  est ; pro  pignore , 

in  pignus  accepit : item  ex  usu  cbal- 
daico , corrupit , perdidit , destruxit. 
Pnet יחב ל ל א הב ל  pignus  non  pi- 

IT 

fiwrtlur , id  esi,  non  accipiat , Eiiecb. 
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״< יחב ל•  gttbemator  tunUieus,  mu► 
ta , naucUrui. ׳*«>»עי»י י י ר ב קח^ ל 

gubtrnalori*  nautici. , id  est , ngm- 
mut  naueknu  , reli//uis  pnrfectuM  , 
Jon.  I.  6.  Plur. חן:לי ם  flotnen  ba- 

culi  pastoralis,  Zacb.  XI.  7,  l^i.  de 
cujus  etymologia  variant  intenire• 
les. ״״ > י צ ל חבל י ה« ם"«*  guber- 
natorei  mari!  id  est , marmi,  Ezech. 
XX\n.  29.  AIT. ח1;:לי ך,  gubcrnatoru 

nautici  tui,  ver.  H. 

יק • * • החבילו ת•  Uiiurtia;,  eon$Hia 
industria  ac  prudentia  , Prov.  I.  S. 

י ימזחבלו ת **  prudentibus  CMS^iis, 

Prov^xx.  18.  Air.־״יי ק י^תחבולות ר 
dentibus  consiliis  suis,  Job  XXX VH 12. 

חבץ  n^pn.  *• יי»״*י* י .״«״־ י 

CauL  n.  1.  W XXXV.  1.  Priorf 
loco  ia  Targum  redditur ,  ־«׳ « . וקן א 

sa , In  altero  , Idi^  Deinda 

bebraeum  ^יי י * * -י 

Tai^m  redditur יירןיי ן  rosa. 

חבק  amplexus , amplexatus  fuit  ^ 
partidp.חב ק אתץד־ו ך.  flwpi«‘‘!‘*»■. 
complicat  manus  suas , Eccles.  IV.  S. 
Foera. ח^ק ת 3 ן  . amplexatura  u 

filium , 2 Reg.  IV.  16.  Infin.  py 
לךצק>  tempus  amplectendi,  Ecclcs. 
III.  3.  PUi. יחבקי״צו ר  amplectuntur 
rupem , Job  XXIV.  8.  Infln.  p509 ! 
ab  amplectendo , Eccles.  Ul.  5. 

11< . 0בי ק•  amplexus , complicatio , 
Prov.  VL  10. 

חבר  sociatus , associatus  , conso- 

- T 

ciatus,  conjunctus  fuit:  pneL  ^הבר 
1|ל־ץמק  . *oclarunt  se  ad  toUem  , 
Genes.  XIV.  3.  ParL ח^ ר.  »ocians. 

Hoc  in  specie  dicitur  de  eo , qui  ad- 
jurando  et  incantando  serpentes  aut 
alia  DO&ia  animalia  cousocuU  , ut 


rmpkim  , corruptela  , kesio  , Dan. 
VI.  23. 

יחלל  m.  corruptio , perditio : Mk*. 

II.  10.  funis , funiculus , laqueus , Job 
XVIII.  10.  Eccles.  XII.  6.  י בחב ל 

fune,  Jos.  II.  13.  Metonymice,  pars, 
fortio  lueredHalis  , quaa  funiculis 
mensoriis  dividebatur  , Amos  VI i. 
17.  Deut.  XXXII.  9.  Jos.  XVII.  14. 
«ractiu,  Deut.  Hl.  4.  Sapb.  II.  8.  Et 
hac  significatione,  generis  com.  est 
turba  , caterva,  1 Sam.  X.  3.  Afllx. 
ד^לו  . funkulue  ejus , Job  XVIII. 

*0. חבלה י  ia  Kal ; plurale , 
״•'/ י חבלי ם•«*.  * sam.  viii.  2. 
י ח^לי ם ןהל ו ל י acciderunt 

setiki,  Psalm.  XVI  6.  id  est , posses- 
xiones  peculiares:  construet. ח^ל ו 

ידועים  caterva  improborum , Psial. 
CXIX.  61. ד1ץ;ל י ןזג^ז ח  ! partes  Me- 
tsassis , Jos.  XVII.  5.  י צך|^ל י בן ץ 
/Anibus  byssinis , Esih.  I.  6.  Affix. 
5ל־חבליד  . omnes  funes  tjus  , les. 
XXXlil.  20. 

יט • ח^ ל•  gravissimus , tor- 

emna , qu*  bominem  quasi  fune  ar- 
e^tissime  ooostriagunt , quomodo  et  de 
doloribus  parturientium  usurpatur 
les.  LXVI.  7.  Pluial. יקבלי ס  do- 

tores,  tormina,  les.  XHI.  8.  Jerem. 
XXII.  25.  construcMm,יחבלי־ןזר ת  > 
«I  dolores  mtw/is,  P.salm.’ XVIII.^ ’3. 
חבלי יולד ה  » dolores  parturientis, 
U08.  XIII.  13.  ABI ןן^ל^ן ט  . dolo- 
res  suos,  lab  XXXIX.  '6. בחבלי ה . 
M doloribus  suis , les.  XXVI.  177" 
ן1צל  . m.  pignus , Ezech.  XVIII. 
12.  et  XXXIIL  15.  Foem. הצל ה; 
nndeenm  afllxo  ■יןזבלתו  pignus  suum, 
Ezech.  XMn.  7. 

11 < חב ל.  malus,  arbor  navis  a mnl- 

tis  funibus  ei  alligatis  sic  dictus , 
frov.  XXIII.  54. 
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lociatio  , Prov.  XXI.  9.  incantatio  : 
חבר ח3 ר  . incantans  incantatione,  id 

est,  utens  incantatione,  incantator,  ad- 
jurator  incantando  , DeuL  XVllI. 
11.  PluraL חב ר חברי ם.  incantans 

. T *־; 

incantationibus , Psalm.  LVUI.  6.  Di- 
diur  u; קס ם קסמי ם.  divinans  a- 
oinatione  vel  dieinationes,  id  est,  utens 
divinationibus,  Deut  XVIII.  10.  AIT. 
ב^מת חבר!ן י  . propter  muUitudi- 

nem  incantationum  tuarum,  les.  XLVIL 
9.  Talmudid  duplicem  faciunt  in- 
cantationem  , magnam  , qua  magna 
animalia ; parvam , qua  reptilia,  ser- 
peiiles , scorpii  immolando  consociari- 
lur.  Hacc  Faciens  dicitur חוב ר  ' 
Sanhedrin  tol.  65.  Meminit  horum 
Kimcbi  in  libro  Radicum.  Fcemin. 
חבךה.  sodalitium,  Job  XXXJV.  8. 

חבורה,  t-ploga,  lumex,  tumor  li- 
vens , Eaod.  XXL  S5.  Unde  Abeo 
Esra  scribit,  les.  1. 6. חביר ה מכ ה 
שתתחבר אלי ה הלח ה.  Chabtura 

est  plaga  in  qua  congregatur  sanies. 
Aff.ח3ךון י^.  »d  tmnicem  meum,  Gen. 

IV.  25.  piurai. חברו ת  . ptot•  xx. 
30.  Aff.קבורו^ ו.  tumices»»ei,  Pst 

xxxvm.  6. 

ןזבורה.  f•  •dem:  affix.זבזץ3ךת ו 
״*•> יי י י » י3ך$ א לנ ו»•«  g•«  At  cura- 
tio  nobis,  les.  LIII.  S. 

ז . חזיבך ת.  junctura ; eommwnjr« , 
Exod.  XXVI.  A.  Est  formae ח^^ ת» 
obsignatio ;  בן1ר ת  . cinctura. 

ןזבךבר^ת  . f■  P>•  UvenUs  maeuke , 
Jer.  Xll1r25. 

הו^חברות.  f.c0fuocto<10,Dan.x1. 

23.  Nomen  ex  conjugatione  Hitbp. 
foetum,  quae  forma  Chaldaeis  et  Ral> 
binis  frequens  est. 

י מחבר ת ( junctura,  commissura, 
Exod.  XXVI.  4.  Aff. •מהברתו  ! cor*־ 
mistura  yus , Exod.  XXVIII.  27. 


ipsorum  opm  sine  noxa  utatur ; unde 
incatdans , redditur.  Semper  adjun- 
ciiiin  habet  nomen  conjugatum ח^ ר. 

ubi  vide.  Foem.  pinral. חקר1* ת  . con- 

juncta,  Exod.  XXVI.  3.  Part.  PabuI 
constr.יךזבו ר עצבי ם  conjtmclus  ido- 
lis.  Hos.  IV.  17.  Pih. ח3 ר  . conso- 
eiaoit , conjunxit , composuit.  Praeter. 
יריעות חב ר,  au^  conjunxit,  Exod. 
XXXVL  10.  Inf. לחב ר  . od  conjun-' 

gendum , Exod.  XXXVI.  18.  Pyh. 
praeter.  י וחק ר ct  conjungatur , Exod. 

XXVIIL  7.  Fuem. שחבר ה לז ד  . <!ua 

▼ T I \ V 

etmjunela  est  sibi,  Psalm.  CXXII.  3. 
FuUir.היחבךן ד.  an  consociaretur  tibi, 

Ps:1lm.  XUV.  20.  pro היחב ר ע^ק ד  . 
num  eonsocicdntur  tecumf  Uipb.  ftitur. 
אחבירה ^ליב ם במלי ם.  compone- 

rem  contra  vos  sermones,  Job  XVI. 
4.  Hitbp.  praeter.  י אתחב ר consocia- 

vitse,  2 Paral.  XX.  35.  pro ך! ת 
forma  chaldaica : simile  in קול ל. 
Infin. יבך!ר1חבך ך  cum  consociaveris 
te,  ibid.  ver.  37.  Fuiur.  י יתחבר ו 

consociabunt  st , Dan.  XI.  6.  cum 
Kaineiz  propter  accentum. 

״ . חב ר>•  •Odus , sodalis , consors , 

P1־ov.  \xv1H.  24.  Aff. יקי ם א ת 
י תךףן * cciget  socium  suum , Eodes. 
IV.  16.  piurai. ן^בךי ם.  Cant  vni. 
13.  Qinslruct. ־״ / •י®® * ’^לר י 3פבי ם 
nrm,  les.  I.  25.  Aff. י®״ * י!זבךי ר• 
4jus,  les.  XLIV.  11.  Cbald^ חברוה י. 
sociis  suis,  Dan.  H.  17.  Foem. ׳ןזבל ת 
»oria  ;aff. יךהי א חברת ך  ct  ipsa  est 
socia  tua , Malach.  IL  14.  Chald. 
!*lurai. מ ן חברון ה • fי״״ * ^®® * ®־׳ 
Dan.  VI.  20. 

״ •חב ר••  'dera.  Piurai.־® * <ליברי ם 
eii . Job  XU  30. 

חקר,  m•  societas,  sodalitium,  con- 
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יי* יח ג■  ffttum , dies  festus , festivi- 
tas : ilero  saerifcium  feai , Exod. 
XXin.  18.  Psal.  CXVIU.  27.  Affix. 
ושמחת בחג ך  . «*  lataberis  in  dis 
festo  tuo , Deut.  XVI.  14.  Plur. חןי ט 
1 וןקפ ו sacrificia  festi  juguknl , le*. 
XXIX.  1.  Vide  etiam  de  eo  ia •נק ף 
חןןי^ם־יס^»  festivitates  vestras.  Amo• 
V.  21. 

דןןא,  m.tihsbatio:  commotio,  trs- 

pi^io , les.  XIX.  17.  cum  א loco ן ן. 
Simile  in וןןן ן. 

H-lH יךוגוי ם  m.  pi.  fissura: 
constr. 1 * יבח ן ו י ד;ס^_ ע*fi*twispe- 

tra,  Cant'll.  iV.  Jer.  XUX.  16.  et 
ו est  loco  ,.ך 

חגר  cinxit,  accinxit,  accinctus 
/uit;  praeter. יוחגר ת 1לת ם  elcmges 
eos , Exod.  XXIX.  9.  י ןחןר ו מז ק י ם 

et  accingent  saccos  vel  cilicia , Eze«21. 
VII.  18.  Fut.  2 • ליחגר ן Sara.  XXIL 
46.  Vide  infra  in .ןץף ן 
יחג1*ר  m.  aecinct!«.•  plur.  constr. 
יףגורי אזו ר  accincti  cingulo,  Ezecfa. 

xxm.  is. 


ימהברוית  f- 1^•  Wem,  1 Par.  XXII, 
3.  2 Par.  XXXIV.  11. 

חבש  ligavit , alligavit , eMiga- 

vit : stravit,  instravit  jum^tum , quod 
fit  ligatione  cingulorum : accinxit. 
Praeterit ןח5קג ת לה ם  . et  alligabis 

cis , Exod.  XWL  9.  Part ל א אהי ח 

, V I V 

חבש  , non  era  obligans  sdl.  vulnera 
vestra  , les.  III.  7.  Futur.אחבזןוה־^ י 
י החמו ר *temam  mihi  asinim,  2 &m 
XIX.  27.  י ואחבק\ ך accmxi 
U JTflmo,  Eicch.  XVL  lO.  «1ייחבו 

obligaret  scii,  vulmu,  id  est , medere- 
tur  , medelam  faceret , Job  XXXIV. 
17.  Pih. חב ש,  oUigat,  Job  XXVffl. 

1 1.  Part  י ומחבק ו י^עבבות ם «* 
ligat  dolores  eorum,  Psal.  CXLVU. 
5.  Pyh.  praet ן^ א ךן3שן ו  , et  non  01■ 
ligantur,  les.  I.  6.'rr!1J3n ״> » .ל א» 
abHgabilur , Ezech.  XXX.  '21. 

״ י הבתי ם חב ת>•  pl.  sartagines 
vel  cacabi , 1 !*■ar.  IX.  31.  Alii  ponunt 
»n חב ה• 

T T 

יסע״*־״* י מחב ת  Le7.  vi.  14.  et 


יקג1*ר  mase.  cmgubm,  sona:  ProT. 
XXXI.  24.  Afflx.  ״ י לעד״חגר ו*?«» 
ad  cingulum  suum  , 1 Sam.  XVIII.  4. 

י חגור ה *«m.  idem  , les.  III.  24. 
AflBx.  *יבחגרתו  in*onasua,  1 R^. 
n.  5.  Plur. יךגרו ת  cinctoria,  subii- 
gacula,  Gen.  III.  7. 

יי*^ ימח11ן ת■  cwc*««»  cifKtura! 
pto 1מח1!ר ת  cinctus  sacd  vel  eiUen, 
Ics.  IlL  24. 

*יחך ה יחי א יחד  Chald.  vide  in 
•אחד 

חדד  acut , exacui , acutum  use : 
praeter. ןחך ן  , et  acuti  eriuU  , Habae. 
L 8.  Futurum  anomalum ,  יח ך, 


חבב  >n.  dcada,  'Levit  XL  22. 
locusta , 2 l»aral.  VII.  13.  Eccles. 
xiL  B.  Plur.״>** ? י בז^^בי ם* 

doe  vel  locusta,  Num.  XIII.  34.  les. 
XL.  22. 

חבב  festum  ceUmavit,  feriatus 

est : tripudiavit , quod  hoc  diebus  fe- 
siis  agerent  c catachrestice , titu^vit 
more  ebriorum.  Praet וח11ת ם א ח ך 
חן  • ct  celdmabitis  ipsum  festum  Do- 
mino,  Exod.  XII.  14.  Particip. ^ןמן* ן 
יחוןג  multitudo  ferums , Psal.  XLII. 
B.  Plur. ןחנ?י ם  , et  diem  festum  ce- 
lebranUs,  tripudiamtu , 1 Sam.  XXX. 
16.  Futur. יחג ו כ^וכו ר.  titubent 
«cui  16rtui,  Psal.  CVn.  27. 
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י»»** •״•״• ? י^ו ה דוך ל א5 י ••*•»י י« 

itm  f quam  ctfo  desinam  esst , quam 
parum  durem , Psalm.  XXXIX.  3. 
constr. י״ » י 5?ז ה והד ל אי{;וי מ• 
Umpius  tl  desilus  virorum,  les.  LUI. 
3.  id  est , qui  rninus  quum  homo 
est,  qui  buminum  ubjectissimus  est, 
a quo  omoes  bomines  cessanl. 

^חך•  <n.  mundus , tempus , secutum 

V V 

desinens,  et  nutabile: יעם־יו^\3נ י חך ל 
cum  habitatoribus  mundi,  vel  secuti, 
les.  XXXVIIL  II.  Vide ■ד?ל ד 

חדרן  ra.  spina:  aut  certa  spi- 

1 V V 

na  species :  מ^כ ת חד ק^  t »*«*<  *»•* 
pimentum  spinte  , >d  est , spinosum  , 
1*rov.  XV.  19. טוב ם 9חך ק•  optimut 
eorum  qtuui  spitia  est , Mich.  VII.  4, 
חדר חד ר•  m.  cubieuium , svn- 

י V V 

claue,  penetrale: ד1ך ר בחך ר• 
clave  in  condam  , id  esi , m intimu»% 
conclave,  1 Reg.  XX.  50.  cl  XXII. 
23.  י מךהחד ר * jMmetrali  , Job 
XXXVii.  9.  sdl.  austri,  ut  loquitur 
cap.  IX.  9.  ״ • דזחךר ה•  cubiculum , 

Jnd.xv.  1.  fum  ה locali,  vel יהחדרד ן 


61ד  acuitur,  ProT.  XXVII.  17.  quod 
■ignifii-atiuDe  huc  perlinet , at  fbr- 
mam  habet  a  חד ה  pof  apocopam  , 

pro ייןז.ד ה  ^amet!  autem  est  pro- 
pier  pausam.  Mopb.  praeter,  foemin. 
ג»*ע י חר ב הרחך ה•"*  exacutus  est , 

Ezwh.  XXl/u. 

חךה•  f•  acubttn: ויטו ם ? י 3חך ב 
דזדח,  et  posuit  os  meum  sicut  qladium 
acutum,  les.  XLIX.  2. 

י® » חדרדיב ם•  P*•  ocumma : oonslr. 
ךזדודי חו*ןן ן  • acumina  testa  seu  te- 
stacta , Job  XLI.  23. 

חדח  latori,  gaudere:  dtaldae- 

T T 

qm  proprie  est : futur.  per  apooo- 
pam ,  יה ך  , gavisa  fuisset , Job  III. 

6. ח ך^  • et  latatus  est , Exod.  XVIII. 
9.  Pili,  ftilur.  י מחדה ו exhilarasti 
eum , Psal.  XXI.  7. 

חךרח  • t-  IcetUia , 1 Par.  XVI.  27. 
Constr.  njhj חךו ת•  Dommi, 

Neh.  VIII.  10.  Chaid. ״״ » י^ןזךו ה 
gaudio , Esr.  VI.  18. 

mrjs . et  rntj .  אח ד ״ • »ייי י 


Gen.  XLiu.  30.  Aff. י ?יחךר ו * 
davi  suo , Joel  II.  16.  Plurale  vide  in 
sequenti. 

ייי • חד ר•  ••  construet בחד ר. 

T T ”  ־ ״ 

ייי ■חקורבן י  conclavi  cubiUs  tui,  2 Reg. 
VI.  12. י ״ • 3ךזד ר הט.קר ה  eondavi 

astivo  , Jud.  III.  24.  Plur.  quod  com- 
petit  tam  liuic  quam  piiqcedenii  fur- 
luae, יסךרינ ט  pmelralia,  Proverb, 

XXIV.  4.  (^)nstruct. אל־חךרי־ןון ת  . 
ad  penetralia  mortis , Fhtiv.  VII.  27. 
וחדיי הימ ן  • **  penetralia  austri , 
J()b  IX.  9.  id  est , sidera  m penetres- 
libus  austri  sita , quse  sic  dicuntur , 
quia  non  videntur. a septemlrionem 
inhabitantibus,  ut  Aben  Esra  expli- 
cat  Alf.  cיכpיהדרי ר ה5ןי•  ** 


יזזד;א .ך1ך י  pectus ; afflx. 

חדוחי  • pectus  qus , Dan.  n.  32.  Est 
pro  hebraeo  nilj•  !*ייסו»  T 6*  ד P®*■־ 
mutatis. 

חדל  eessartl , desiit , destitit , 

abstinuit : praeter,  ex  duplici  termi- 
natione :  החל ל יחד ל•  V•*•  destiturxss 

sst , desistat , Exech.  DI.  27. חך ל 
י • להפ ר***•^  numerare , Genes.  XLI. 
49. יחךל ן ו*ן ן  cessarunt  (ja)  commo- 
lione,  Job  m.^7.  Imper,יךל ל 9ט3ן י 

deside  a nabis , Exod.  XIV.  12.  Ex 
Uiphil  et  Uuphal  compositum  praeter. 
חחדלתי•  desistere  coactus  fui,  vel  ן 

interrogative  , eogereme  desistere  ? 
Jud.  IX.  9. 


Digitized  by  Googie 


חיחז 


121 

Parali  pom. 


מדרת 


juxta  bebrseos.  Quibusdam  eat  pro- 
prium  Domen. 

•  חד ת  • Cbau.  vkle  ia  pneoedenli 
radice,  in  nomine •חןע ן 
חיב  m.  dauor : י ןוצלמ ר חו ב 
ויב;?’.  pignw  m%m  debitori  restituerit, 

Ezeeh.  XVIII.  T.  Kimchi  in  <»m.  et  R. 
j SaL  exponunt  substantive,  pignus  dtbi- 
W«,  quod  scii,  habebat  *חזיבו^  » 

debito  suo.  Apud  Rabbinos 2ע ל חל ב}’ 

est  creditor , debitor , pro  diverso  re- 
spectu. 

חיב  » ddntorem,  reum  effecit:  pnel. 
1ו/»^־׳^;^י״'»־׳>»יןח«כתם ^ת־ראש י 

caput  meum,  Dan.  I.  )0.  Chalcbeis  et 
יחדסויכש  recentibus,  Jud.  frequentissimum  verbum  est. 

י • I Sic  a  קו ט  dicitur ק« ט  , stabilire. 


dttcia  inieriora  nus  , 1 
XX  vm.  11. 

חדרת  , f•  penetralia  petens , vel 

permeans , Ezedi.  XXI.  19.  in  pene- 
tralibus  intimis  cos  persequens  et  per- 
cutiens , Kimchi  in  commentario. 

{רזויע  imunavit , renovamt , m- 
etauravit,  restauravit : praitt. לחדש ו 
1» ון1ך י  renovabunt  civitates , les.  LXI. 
4.  infln.  י ^חד ש את־כיו ד יחר ה «d 
instaurasuium  domum  Domini  , 2 Par. 
XXIV.  4.  Hilhp.  fuUir. ר1וןחךן£ ו  I 
renovas  te , Psalm.  Cin.  5. 

חד^ו,  m.  novus,  recens: ך^p, 

rex  novus , Exod.  1. 8.  Plur.  □צר[י^| 


r~.  ■v<r  ...  n•  t . I circiiMre .־  priBier. ח י  nh 

novam , les.  LXV.  17.  Plur. לחדשל ת!  ! ^ 

. ■ V I  על־פני*מי ם»  statutum  circinavit  su- 

י«3י סני ד  etnovaegoannuncio,  les.l  


13.  Faem. לאך ^ חך{!ו ה  • « terram 


VI  .1 1. / ״.  ij  ..  P**"  superficiem  aquarum , Job  XXVI. 

XLII.  9.  Chald, 10־״"?׳ ^ י די־א ע 0ך ת.  id  est,  circino  terminum  aquae  de- 


scripsit. 

י חו ג m.  circulus,  ambitus : les.  XI.. 
2S.  י לחו ג שמי ט **  ambitum  caeH, 
Job  XXII.  U. 

י מחוג ה fem.  «rem«».• ובסחור ה 
י יתארה ו et  circino  format  Ulttd,  les. 


rum  novorum,  Esr.  VI.  4.  per  muta 
tionem  usitatam  in ■ ת 
חדש  « m.  novUunium , mensis , ab 

innovatione  lun® :  ־״»* ״ יד1ך15 ו ימי ט 
eem  dierum.  Genes.  X^X.  14.  per 
hypallagen  pro , dies  mensis  unius , 


id  est , jwn»«״  integrum : 1 ,חד ש ^ז ף XLIV.'  V3. 

novilunium  est  cras,  1 Sam.  XX.  !5. j  חו ד  maigmatice  loqui,  ani^a 
Ei  sic  2 Reg.  IV.  23.  Afflx. מדי־חך ש  'F''uponere,  quasi  amigmalizare  dicas. 


PrasL החיד ה חדת ה  , amigma  istud 

T J - T • " 

proposuisti  mAi , Jud.  XIV.  IG.  Imp. 
יחרד חיד ה  propone  aenigma,  Ezeeh. 

xviL  2.  Futur. אחוךח־ן א ^כ ט 
יחידה  proponam  nunc  vobis  aenigma, 
Jud.  XIV,  12. 

י חיד ה f-  amigma , sermo  occultus , 
unde  inteUigitur  res  alia,  scribit  Kiin- 
cbi , Ezedi■  XVII.  2.  Aflfix. דזידתן ד  • 
cenigmatuum,  Jud.  XIV.  13. יחידת י 
amigma  meum , ver.  18.  Plur.  י חידו ת 
aenigmala , Ps.  LXXVIII.  2.  י 3חידו ת 

Iper  cenigmeUa , Nuiucr.  XII.  8.  Allix. 
16 


י 5חדש ל de  novilunio  m novilunium 
les.  LXVI.  23.  vel  ale  uno  mense  m 
adurum.  Plurale  , י רא ש חדשי ט 
principium  mensium , Exod.  XII.  2. 
י ו3^ךשי ט '"  novUunUs , Ezecb■ 

XLV,  17.  Constr. ילסדש י ה^נ ה 
mmstum  anm , Exod.  XII.  2.  Allix. 

״י»•״״״ • מס^ר־חדשי ר  mensium 

»;«»^,’job  XIV.  5. 

יי• יחדש י•  novus , recens: ^ל־אר ץ 
י תחו1י ם חדש י “d  terram  inferio- 
rum  recentem,  2 Sara.  XXIV.  6.  id 
est , recem  habitailam  vel  ac^uiriJ^m, 
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אחיח 


יחךן  masc. hama,  unctu,  filnila: 

י ה5יא ר דז ח «««femu  E*od. 
XXXV.  22.  Hebraei  volunt  esse  orna- 
mentum  aureum  brachiorum  vel  auris. 
AIT.1חח י  hamum  meum,  les.  XXXVIL 

• T 

29.  Plur. יחדזי מ  hami,  Ezech.  XXIX. 

יי״י» י3דזךזי ם*»  Ezech.  XIX.  4. 
ubi  Chaldaeus,  , catena.  Haec 

forma  possit  esse  a singulari ח ח 
״»«  VlQ •5 ח י 

״ חו ט>.  filum,  funindu!: חן^ ן 
יה^ו^י  coccinevim,  funiculum  /Ut 

dii^i,  jos.  n.  18.יוהחו ם ד;5ז{2ו^צ ו 
et  filum  triplicatum , Ecdes.  IV.  12. 
חוטp■ט^jו , *ia ^ ««?«« «1  conv 
giam  calcei , Gen.  XIV.  23. 

אחים  • Chald.  in  ApheI  connar» ; 
metaphorice , conjungere,  componere, 
quovis  modo:  futur. וא1$וי א יחימ ן• 

et  fundamenta  ip$a  componunt,  Esr, 
IV.  12.  cum  Kameu  sub  lod  ad  for- 
niam  hebraicam,  sicut  est יח^ ף  con- 

sumet,  Dan.  II.  44.  unde  mendose 
in  quibusdam  exemplaribus  videtur 
scribi  Paihach.  In  Tai^um ךן^כ ן  est 

consuere , ex  defectivorum  genere  : 
חיט,  sartor: יכוח ט  ac«**ortor«1, 
apud  Rabbinos. 

חול  parturivit,  doluit;  timuit, 
contremuit,  atque  ita,  ut  alia  verba  me- 
tus,  construitur  cum  praepos.מן■  Item, 

mansit,  permansit,  resedit,  quomodo 
construitur  cum  vel  ב•  ■*^onfun- 

duntur  hic  formae  diversorum  the- 
malum,  nempe,  !?1 » יחל ל יחל ה ,חן 

t T - T 

י יח ל unde  varia  signiOcata  concur- 

runt,  quae  accurate  juxta  suas  radices 
distinguenda  sunt.  Pr»t  י ל א חלת י 

non  parturio  , les.  XXIH.  4. ךןל ו 
י ^ ח maMentnl  tn  ea , Thren.  IV.  6. 
״>״ י ולא־חל ר>  ddent,  Jerem.  V.  3. 


1• י ןחידל^ ם  emigmaia  torum , Prov.  1 

I.  6. 

ין1חיךן  t•  I^■  Chald.  tmigmaia, 
Dan.  V.  12.  cum  א formaliva 
חוח  D>1>•  indicacu , annuncia- 

ד • 

vit:  Chald.  usitatum  verbum:  infin. 
י מלזו ת ךע י את3 ם mdUart  semen- 
liam  meam  vobis , Job  XXXIl.  6. 
Futur.  י אחו א ךץ ו dicabo  semen- 

Ham  meam,  ver.  10.  cum  א loco ■ ח 
דp_יאח  indicabo  tibi,  Job  XV.  17. 

Chald.  futur.  י ן<)חו א indicabo , Dau. 
י ר5<ץ3י א 5חו א . 24 . ם tt  interpreta- 
tionem  indieabimus,  ver.  4. יל י יחן| ה 
qui  indicare  postit  eam,  ver.  11. 
ApheI  infin. ׳• * >ז**« ן ייו3 ל ^החרי ח 
diears,  ver.  lo.imp. י ו;1^\ר ה החלנ י 
et  interpretationem  ejus  indicate  mihi , 
ver.  6.  Futur.  י חחךזו ן indieaveritis , 

ibid.  י ןהן!זו ה indicabimus  , ver.  7. 
ידי ?;;ור ה תהןזו3ג י  interpreta- 
tionem  possitis  indicare  mihi , ver.  9. 

יאך1ןה  f•  mdieatio:  afflx. ׳ואחית י 
«I  indicationem  meam  , Job  XIIL  17. 
Chald.  constr. ־״ • > » יו.אלזו.י ת 
dicatio  (migmatum , Dan.  V.  12. 

י חו ת דוין ה in ■חי ח 

ימחלו חו ל  ttrmmus,  portus. 
Constr. חלזח?צ םp1אל־  ad  termi- 
num  vdumatis  ipsorum,  I^al.  C VIL  30. 
חוח  spina,  Job  XXXI.  40. 

Prov.  XXVI.  9.  Metaphorice,  hamus, 
uncus  piscatorius , Job  XL.  26.  Simi- 
lem  usum  vide  in סי ר  : plural. 

י ב15וו^ון ה בי ן החלחי ם w»״«״ 
itUer  spinas  , Cani.  II.  2.  י בחלחי ט 

tn  «pina , inler  vepres , 2 Paral. 
XXXIII.  11.  Et  cum  ו mobili  ,, 
י וכלזוחי ם «<  *nUr  spmeta,  1 Sam.| 

xin.  6.  Sic ודרי ם י קול ר:}• 

• T : 
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חול 


t^Um-  propler  defectiones  nostras•, 
Ie8.  Lin.  6.  Futur.  י יחולל ו r«/br־ 

mabuniur  , <Job  XXVI.  5.  Hipta. 
imperat.  י ך1יל ר 9פ^י ו contremi- 

scite  a conspectu  ejus,  Psalm.  XCVI. 
9.  ubi  deficit  ח cluracteristicum , 
cui  simile  fuit  ia ךך1 נ.  Futurum 
וחיל סל5 ר  » dolore  afficit  deser- 

tum,  id  est,  deserti  feras,  Psalm. 
XXIX.  8.  vel  parturire  facit,  ut  se- 
quilar  versu  sequenti. 

animus  meus  dolet  intra  me,  Psalm. 
LV.  6.  ^י״ י יל> 1 יחי ל טוב**  permanet 
bonum  ejus , Job  XX.  21.  Aben  Esra  , 
exspectat , proestolalur : R.  Levi,  pro- 
speratur. ימו ב ויחי ל  Ixmum  est  ut 
exspectet , Threu.  III.  26.  uW ןיחי ל. 
id  est, קויחי ל  < vt  exspectet,  ut  R.  Sal. 
notai : ^ י ויח titmitque , 1 Sam. 

%*  T- 

XXXI.  5.  Hoph.  futur. יחיוח ל  an 

efficeretur  ut  pariat,  les.  LXVI.  8. 
Hitbp.  particip. חחול ל!?  • doloribus 

conficit  se  , Job  XV.  20. ןסע ף 
ימחחולל  et  turbo  permanens , Jerem. 
XXIII.  19.  Imperat.  ■החחול ל לן• 

spKta  eum , Ps:d.  XXX\H.  7.  Et  ge- 
minatis  duabus  radicalibus  literis  , 
futur. יותוזחלח ל  **  affecta 

est,  dolens  miremuit , Esth.  IV.  4. 
ךןול  » m.  dolor , Exod.  XV.  14. 


וחלו ססני ך!'  et  contremiscent  a facie 
tua , Deut.  II.  26. י חל ה לטו ב dou- 

ז T T 

bil  propter  bonum,  Mich.  I.  12. וחל ה 
חרב•  ^ residebit  gladius  in  urbibus  ejus. 

Bos.  XI.  6.  estque  acutitonum  pro- 
pter  Vau  hippuch.  Inf. יחו ל תחו ל  do- 

hndodolebit,  Ezech.  XXX.  16. לחו ל• 
vktein חל ל•  Imper.חול י ןגךךן ו•  P®׳■ 
turi  a edito  partum , Mich.  IV.  10.  a 
facie  Dommi, חול י האר ץ•  intreme 

terra,  Psalm.  CXIV.  7.  Futur. ^ ל 
י ר14 ש ךשעי ש יחו ל •nper  caput  im- 
pwrMm  permansit , ler.  XXni.  19. 
ותחל  • et  indolescet , Jerem.  LL  29. 

T • 

יחלו על״ר11צ ו•  maneant  super  caput, 
2 Sam.  III.  29.  Pih. חול ל  • genuit , 

peperit , enixa  est,  parere  fecit : meta- 
pborioe , formaoil , et  Deo  tribuitur , 
cujus  partus  sunt  res  creata:  omnes : 
dolere  fecit , dolore  affecit : item  , so- 
licite  exspectavit , et  ita  construitur 
cum  dativo.  Praeter.  י חול ל אילו ת 
enititur  cerva , id  est,  cerva  quaque, 
iob  XXXIX.  4.  ■חולל ה ידן•  forma-, 
rit  manus  gus,  Job  XxVl.  15.  Par-| 
ticip. חורל־כ לp ר ב•  magister  /br-| 
matontnia,  Prov.  XXM.  10.  Vuriaut' 
bebrmi. ק1חוללן ד  . formatoris  tui , ] 

Deut.  XXXil.  18.  Foera. טחולל ת! 


|Foem, יךויל ח  •dem,  Job  VI.  10. 

i  חו ל  • ni.  arena,  sic  dicta,  quod  do- 
•lorem  et  molestiam  ambulantibus 
afferat :  יח1 ל היב ש  arena  maris,  Jer. 
!XXXIII.  22V 

יחולח  f•  dolorificum,  nomen  ad- 
jectivum  instar טו^ ה  • “••de רץ ה 
חולה ,•  malum  dolorificum,  dolorem  af- 
\ferau,  Eccl.  V.  12. יקו ל 5חול ה  ^ocem 
quasi  parturientis  audivi , Jer.  IV.  51. 

חלחלה  • tomin.  dolor  vehemens , 
cruciatus,  Nab.  Ii.  10. 

מחולה  > f•  •׳•de  io חל ל• 


ת3יך  • dolore  afficiens  balaenam , les. 
IJ.  9.  Futur.חחול ל•  parturit 
vel  gignit  pluviam,  Prov.  XXV.  25. 
Sic  Chaldaeus יב^^ א  concipit,•  graeci 

, suscitat.  Quidam  reddunt , 
avertit , fugat , respicieales  ad  signifi- 
catum  vocis  derivatae ך1לילד ז  (de 

qua  in חל ל)•  cujus  meminit  Aben 
Esra.  י חחול ל אר ץ formasses  ter- 

ram,  Psalm.  XC.  2.  ■ותחול ל לן•  «< 
exspecta  eum,  Job  XXXV.  14.  Pyh. 
חוללת•  formatus  es,  Job  XV. 

7.  Particip.חול ל מפשעינ ו^  ! dolore 
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חרם 


י זז^ ר >»•  cbakl.  albian,  candidum, 
Dan.  Vn.  9. 

דזןף  , m.  aUm , candidu* , Eslh.  L 
6.  et  YIII.  15.  Ia  priori  loco  qaidum 
intelligunt  aulaa  alba , candida : alii 
foraminoM  ( a  ח ף  » foramm  ) plma 
foraminibui , perspicua.  Hinc  apud 
Taimudicos: מא י חו ר י ב אמ ר 
חרי חר י ושמוא ל אמ ר מל ת ל בנ ח 

quid  cbur  ? Rabh  dixit,  foramina , fo- 
ramim,  id  est,  aulaea  Toraminos»: 
Samuel  autem  respondit , esse  voca- 
butum  candoris , id  est , candida  au- 
laea  significare. 

חךי ,חר י ,חרי ם .ח ר ,ח ר*  »We 
׳n חר ר•  ’ 

*•  T 

חוש  festinavit:  pneteril. יךןע ן 
festinavit , les;  VHI.  1 .  ־»’ / י חצי\ףן י 
atinact,  et  non  tardavi,  Psal.  CXIX. 
60.  Partidp.יכנש ר דןע ן  aquila 
festinans  vel  celer,  Hab.  I.  8.  Imper. 
יחושה ^ן{ןךת י  foUna  ad  auxilium 

meum,  Psal.  XXXVIIL  33.  Futurum 
irregulare , 1 להח ש festinavit,  Job 

XXXI.  5.  quasi  a  חש ה  P®•■  apoco- 

T T 

pam.  Hiph. יחחיע ז  pratfestinavit,  ac- 
celeravit , maturavit : praeL  י דחיש ל 
festinabant,  Jud.  XX.  37.  Fut. ן1חי^ו ה 


' • □חן  < nigrum  , vide  in  radice 
•חמם 

חרס  pepercU , miserfiM  fuit.  Q>n- 
struitur  cum  prsepos.  , et  saepius 

adjunctum  habet  nomen ןןו ן,  oculus. 
Prset. י ח?1 ת עלחהקיקיר ן pepercisti 
super  ricinum  , Ion.  IV.  10. ל11־חס ה 
ל'ך עי ןV  י pepercerat  tibi  oculus, 

F>aed1.  XVL  6.  Futur.  י לתח ם 

et  pepercit  tibi,  sc.יעי.נ י  oculus  meus, 
1 Sam.  XXIV.  11. 

חויץ  foris,  foras,  extra : prater, 

prxlerquam:  platea,  vicus,  sic  dicta, 
quod  sint  locus  exterior  respectu 
sedium.  י על“9ני־חן ץ w*  «*perfide 
plntfx  , in  plateis  , Job  XVIII.  17. 
י חו ץ מ^ונ י prater  me , praterquam 
ego,  Ea:lcs.  II.  35.  Pleonasmum  va- 
rium  admittit: ימן״החל ץ  ^ for•*! 

י החוצ ה fora* , J״d-  xii.  9.החו ץ  • 
foras , Jud.  XIX.  35.  י ?והחו ץ (*) 
foris,  Ezech.  XLI.  35. אל־החו ץ 
ad  extra,  extrinsecus,  ver.  9. 3חו ץ 
(in)  furis,  Gen.  IX.  33.  י לחו ץ (,ad) 


foras,  Psal.  XLI.  7.  Eleganter  post 

se  regit  יאל־מחו ץ לטחנ ה : ל («i  1׳  ’ , . ^ 

1 י מפל ט maturabo  enugium  muu , 

«Ira , Lev.  IV.  13. מחו ץ  L . . 


Psalm.  LV.  9.  י אחיש3 ה accderabo 
istud , les.  LX.  33. 

ךזי{£ו,  cito,  festme,  cekrittr,  Psakn. 
XC.  10. 

י" יחקוי ם•  pl•  celeres,  festini,  Num. 
XXXII.  17. 

חדה  vidit,  intuitus,  contemplatus 

est , aspexit , prospexit,  respexit.  Con- 
struitur  cum  accusativo , eH  prsepos. 
זב  prset. יחזיוןין ד  videbam  te,  fel. 

LXm.  3.  י חז ו ב ו Videnmt  in  eo,  id 
est , illiui , Job  XXXVI.  35. ךןץ ן לן י 
שוא  , vident  tibi  vanum , Thren.  II. 
14.  Part. אקגר־הו א חז ה.  v««״״  »>*e 


de)  extra  castra , Lev.  IV.  13. חו ץp  I 
ל7ןיר,  extra  dvitatem,  Gen.  XIX.  16. 
ילחוצה חח’רמ ה  extra  murum,  3 Par. 
XXXII.  .5.V1ur. יפרא ש 5ל־חוצו ת 
m capite  omnium  !^alearum , les.  Ll. 
30.  Aff. ״ י י ^:חוצתי ד  pi«deis  ejus , 
les.  XV.  3.  ' 

י" יחיצו ן•  exterior,  exterius,  Ezech. 
XLI V.  1.יי י י393יס י ובחיצו ן  •*•!emo 
et  externo,  Ezech.  XLI.  17.  Foemin. 
י הזזיצלן ה exterius , Ezech.  XL.  1 7. 

חרר  albescere  , estque  proprie 
clialdajiiiu  : futur.  1 יחור ו albescent , 
expallescent , les.  XXIX.  23. 
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*9• ךזזוד ז>  <up*ctu$,  tpma  ejut,  Dan. 
VII.  20. ״ * ו3חןו י  vitione  mea , ver. 
2.  Plar.  consir ׳* ® “ י 1^חןר י לילי ה 
iionibui  Mclis , ver.  7. 

יהדות  !.«*»,!»rOTMio,ר ןחזו ת^ 
eamu  eimonM,  id  esi,  contpieuum, 
lutbre  et  ineigne , Dan.  VIII.  5.  R. 
Saadia , comu  magnum  et  altum , enu- 
nus  aqteclui  patens ; afflx. יו717^חכ ם 
provisio  vestra,  les.  XXVUI.  18.  ut 
antea  ia •חת ץ 

י י ךזוי ת * P3r.  ix.  29. 
Chald.  cura  aff.  י יחזותי ה **  •pede*, 
aspectus  gus,  Dan.  IV.  8,  17. 

י" י מחז ה®*®,  visio.  Genes.  XV.  1. 

V  ז ־  • 

Constr. 0»'« ״ ימדןז ה 7צד י יחז ה»«« 
omnipotentis  videt,  Nura. X.XIV. 4. 
י״פס'• י מחז ת.  aspectus , prospectus , 

T T:  V 

fenestra , sic  dicta , quod  per  eam 
prospieiamus , 1 Reg.  VII.  5. 

I ״ י^זזי ז חז ו>•  fulgetnm,  eorusea- 
(to,  mtbes,  nubilum:  constr. ^הזי ו 
יקו*ל1*ת|  f^t^ltro  tonitruum, 

' XXVIII.  26.  Sic  Job  XXXVm.  2«. 
i piur.6»י י יעטו ה ךוזיזי ם«»,  zach. 

^X.  1.  Juxta  R.  Sal.  Inde  Icfi^itur  ia 
iBereschith  rabba  sect.  13.י י  Quinque 
nominibus  nubes  appellatur  . , 

!ע ב יחזי ז •?קיי א יענן•  •Notandum, 
prave  in  Aruch  in  voce א ך  citari 

IParascham  12.  Et  in  codice  Tal- 
^mudico  Taanith , cap.  1.  fol.  9.  Quid 
sunt חזיזי ם?  R-  J1>״*  dixit:  nutes 

rttrsilaniM.  In  Targ. יןי1ןיז א רןליל א 
I nubes  levissima , Cant  U.  9.  Di<׳i1ur 
|sic,  quia  facit  י חזיונו ת dsiones  sive 

aspectus  varios,  puta  virides,  flavos,  aat 
' rubentes  ia  Brinamento , ut  scriUtur 
!dicto  loco  in  Berescbilb  rabbii. 

I  חז ק  invaluu,  pnecaluit , validus, 
fortis  fuit;  rtAoralus,  confirmatus , ob- 
firmatus  fuit.  1v«t. יחז ק הרע ב 


videt , Ezech.  XII.  27.  Sepe  transit 
in  nomen  , et  dicitur  de  prophetis , 
qui  י וזזי ם videntes  dicti  sunt , quia 

Deus  per  visiones  ipsis  res  futuras 
et  occultas  patefaciebat : vide  1 Sara. 
IX.  9.  Infin. ילחזו ת בנע ם  videam 

ameenitalem , Psal.  XXVII.  4.  Futur. 
per  apocopam ,  אח ן  , videbo  , Job 

• T 

XXIII.  9.  pro אחן ה  Kametz  est 
propter  pausam: י3י ת אבני ם יחן ה 
domum  lapidum  respicit,  Job  VIIL  17. 

י חז א י ך1ן ה ChaWL  ndU , Dan.  IV. 
30. ״ 7 יך י חזי ת«*  vidisti,  ver.  17. 
י חל ם חזי ת somnium  vidi,  ver.  2.ך ו 
״? י ןחזיתו ן«J  videtis,  Dan.  IL  8.  Part. 

י!תז ה הרי ת videns  eras , Dan.  II.  31. 
Plur. יחזי ן ל^ןערי א  aspicientes  viros 
istos  , Dan.  III.  27.  Particip.  Pebil , 
9 י ע ל ד י חז ה'*‘sm  vuum  fuit , 

scii,  dignum , vel  conreniens , Dan.  III. 
19.  pro תז י  sumiturque  ut  hebrseum 

יראוי  <*e  quo  in רא ה•  lof. יל5זחז א 

videre , Esr.  IV.  14. 

חזה,  masc.  videns,  propheta,  ut  in 
▼ 

Kal  dictum : provisio : י עעוינ ו 

fecimus  provisionem,  prospeximus,  pro- 
vide  egimus , les.  XXVIll.  13.  C^d. 
vertit קולזע א,  pacem. 

י" י חז ה•  pectus , Exod.  XXIX.  26. 

V T 

Ck)nslr.יחז ה החנופ ה  pectus  agitatio- 
nis.  Ex.  XXIX.  27.  Plur. יע ל החזו ת 

super  pectora,  Lev.  IX.  20. 

י ה ה ן masc.  u»«0,  Ezocb.  VIL  26. 

Constr.  י חזו ן les.  I.  1. 

הזציון  , nrascul.  visio,  les.  XXII.  1. 
constr.  י הזיו ן ליל ה ttoctis,  Job 

xxxui.  15.  AWix.חזיונ ו^,  ® »ision« 

sua , Zach.  XIII.  4.  piurai. חזיונל ת 

t V 

י ירא ו visumes  videbunt,  Joel  IIL  1. 

י חןו! א י חז י ChaW.  visw , Dan.  II. 
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מו ,חז ק.  vaJuku,  valent,  fortit,  ro- 
buettit , vehmeru ;ןזז ק חר א ממ3 ן  , 
fortior  est  nobis  , Nunicr.  Xltl.  31. 
Plur. יךזזקוכ ש  Jud.  XVIII.  26.  Constr. 

׳״/ • חןרןי"5מ5 ח■<«»  frutUis,  W est,  06- 
ifirmala  fronte,  Ezech.  ili.  7.  Fuetn, 
״*״״ » 3י ד ,חזכן ה“  fom , Exod. 
xm. '9. 

חזק>  m. /5nn17a«;an1x.חץק ו,  /ir- 

milas  mea,  Psal.  XVIII.  2. 

חזק,  m.  robur,  Hag.  II.  22. ^;חז ק 

יד  , tn  robore  manus , robusta  manu , 
Exod.  xin.  14.  Afflx.הל א !;חזקנ ו. 
nonsu  robore  nostro  , Amos  \1.  15. 
ftjcin. יבחזק ה  vehementia,  id  est, 

vehementer , fortiter , violenter  , Jud. 
\m  1.  Ezeeh.  XXXIV.  4. 

חזקה  , f•  w* ׳ !»־.  c-onsiruct.ק:חזק ת 
י הי ד secundum  robur  manus  , les. 

T - 

Vm.  11.  AIT. ד1;;חןקת ו,  et  in  robore 
suo , 2 Par.  XXVI.  16. 

ג® יחזי ר חד ר«:,  porcus,  ««: 

חזיר מיע ר  , porcus  de  syka,  id  est, 
sylvesfrit , Psalm.  LXXX.  14. 1;ש ר 
החזיר  ' carnem  porci,  les.  I.XV.  4. 

A redeundo  ad  sordes  sic  dici  vide- 
tur : nara חז ף  , redire , reverti , ia 

Targuin.  Inde  illud , sus  lota  (rodit) 
ad  volutabnm  luti , 2 Pel.  11.  22. 

•  16»׳ י , ח ח  supra  in ■ח1 ח 
חטא  peexare ; proprie  est  er- 

T T 

rare  vel  aberrare  a scopo,  ut  in  HiphH 
videre  est  unde  et  error  ipsit  ribui- 
tur  , liCvit.  V.  15.  et  Deus  reducit 
יחטאים  peccatores  in  viam,  Psalm. 

XXV.  8.  et ח^אי ם  peccatores  re- 

deunl  (in  viam  ad  Deum),  Ps.  Ll.  15. 
Hinc  Kiniebi  pueriiisr  tribuit,  quando 
cugiiiiiu  hominis  udbuc  iinperleeta  est 
liltia  vigesimum  anuum, quando  peccat 
scienter  et  ■xintumacitcr , tunc  dici- 
tur עו ע^,  id  c8l , defectio  ; vel י^זר ד 


valuerat  fttmes  , Gea.  XLI.  57. ר1זק ו| 
pracaluU  ipsi,  pro  2 ,ך^ ק םט3 ז Par! 
XXVin.  20. חזקתנ י  . fortior  fuisti 
tne,  letem.  XX.  7.  Infin. י^חזק ח 

confirmetur  Ulud  , Ezech.  XXX.  21. 
Imper. ןזז ק ר^ז ק,  confirmare  et  con- 

firmare,  id  est , etiam  atque  etiam  con- 
Armare  et  recotl^ere , Dan.  X.  19. 
Pih. חז ק.  firmavit,  confirmavit,  obfir- 

tnacit , obduravit , forti fieavit , robora- 
scit,  restauravit:  praet יחז ק 3ריןן ו 

confirmat  vectes  portarum  tuarum , Ps. 
cxi.vii.  13. חזק ו ה3יה ם,  »bfir- 
mani  facies  suas,  Jer.  V.  3.  Particip. 
י מחז ק אח־ל ב obfirmo  cor  ( oegy- 
ptiorurn ) Exod.  XIV.  17.  Infin. לחז ק 
י ח5ל ת od  confirmandum  sive  restau- 


randum  domum,  2 Par.  XXXIV.  10. 
Hiph. החזי ק,  idem,  atque  iUi  cum 

accusativo  construitur  sed  frequen- 
tuis  est , apprehendit , comprehendU  , 
tenuit , detinuit , retinuit  fiiviiler,  et 
per  vim , et  saepius  construitur  cum 
prwp. ב•  Praet  ‘)3ל א החזי ק לע ד א, 
mon  relinet  in  telemum  iram  suam , 1 

Nicb.  vn.  18.  Foemin.  *יוהחזיק ה בן 
et  prehendit  eum , P-ov.  VII.  13.  I^rl. 

י מחזי ק בג ם tv  detinens  eos , Exod. 

IX.  2.  iniiii.1י:יו 0 החזיק י בידכ ן. 
in  die  apprehendere  me  manum  eo- 
rum,  Jer.  XXXI.  32.  quod  praeter 
Inorem  paroxytuiion  est , et  cum  Sae- 
gol  loco  Pathach.  Futur. ותךזזק״ב ו  , 
el  prehendit  eum , 2 Reg.  IV.  8.  Uithp. ' 
הקחזק  , firmum  vel  fortem  se  exhi- 
buit  , farlificarit  aut  confirmavit  se  , 
confirmatus  fuit ; pitet ל א התחז ק], 
et  non  confirmavit  se,  2 Par.  XUI.  7. 

iiiqior.־«״> » ,התחזק ו לחי ו לא?(¥י ם| 

firmate  vos  et  estote  viri , 1 Sam.  IV.  9. 

יזו,חז ק••  invalescens,  Exod.  XIX.  19. 
חלןד וחז ק  , vadeiu  et  invalescens  , 2 
Suuj.  UI.  1 . id  est,  pergebat  invakscere. 
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Deat. XV.  9.  Aff. יבחטאז * מך ן  « 
pteeato  tuo  mor(utu  e*l , Nmner. 
.\xv11.  3.  Piur. ןז^אי □ גדו׳לי ם• 
peceaia  maqna , Eccles.  X.  4.  Gonsir. 
יךוןזאי גלוליכ ן  lUrcoreorum 

idolorum  vestrorum , Ezecb.  XXIII. 
49.  Aff. זא וgqיאת־  ptccata  nieo, 

Gen.  XLL  9. 

יח^אה  f-  ptcciOum,  les.  V.  18. 
taeri/icium  pro  peeeato , rzed).  XI.V. 
53. יסט^כ ה הס9א ה  regnum  pee- 
cuU , Amo»  IX.  8.  Cb»ld.  > 

in  saerifidtm  pro  peeeato  , E^r.  VI. 
17.  per  metonvmiam.  Et  contra- 
ctum  ia ־ * יח^א ת ,ן ן 
י ח^וא ת לב ץ peccatum  cubat , Gen. 
IV.  7.  id  tsi,pcena  peccati,  per  meto- 
nyiniam.  Goostr. מך ם ה©א ת<  c san- 
guine  peccati,  id  est,  sacrificii  pro  pee- 
cato,  Exod.  XXX.  10. חסא ת עמ י• 
peccatum  populi  mei.  Hos.  IV.  8.  Sic 
etiiim  usurpatur  quandoque  lamquani 
absolutura,  ut, ילדיטא ת  pro  peccato, 

zach.  XIII.  1.  Aff. על״ליטאת ו• 
prober  peccatum  suum , Levit.  IV.  5. 
pl««•• 5םףחטאו ת•  pecunia  pro  pec- 
catis,  i R^. XII.  17. Conslr. יחטא ת 
2 Reg.  XDi.  2.  Aff. יעל־חטאתי ר 
propter  peccata  sua , 1 Reg.  XVI.  19. 
יחטאה  f-peceatmn,  Exod.  XXXII. 

T ^ ־; 

31  •  יי י , לח^א ה  peccatum  , Psalm. 
cix.  7.  c^jid.  piur.  masc. י חזטין ד 
et  peccata  tua,  Daii.  IV.  24. 

י" יחטאיב ש•  p'•  peccatores,  Numer. 
XXXUI.  14.  Constr. ךז^א י עמ י, 
peccatores  populi  mei,  Amos  IX.  10. 

;חטב  ceddU  , putacH , et  de  li- 
^'«proprie dicitur,  ut יח^ ב  defa/>1- 
dibus.  farticip.  י מחט ב ע^;ין ד <tca~ 

sore  tignorum  tuorum , cadente  vH 
putante  ligna  tua,  Deui.  XXIX.  10. 


rebeBio.  Construitur  cum  כ<  el  ל• 
Praet ״ ? » י מ י ןןקו ר חמא־ל י•  pec- 
earerit  mihi  vel  adrersus  me  , Exod. 
XXXII.  55.  י חט א חטא ה peccatum 
peccavit , Threo.  I.  8.  i^icip. א7]ו ר 
חטא,  qui  peccat,  Eodet.  Vm.  12. 

abi  SmgoI  est  ex  forma  quiesoen- 
tiiim  tertia  radicali  ך,  ut  ssepe  teee 
duo  genera  formas  inter  te  permu- 
tani.  Sic  infin.  י מהסןןי־ל י apeccan- 

do  mihi,  Gen.  XX.  6.  ubi  ן est  1000 
n,  cui  simile  fuit  in ךג ה-.  Futur. 

אל־תסטאוי 5יל ד.  ne  peccate  in  pu- 
erum  istum , Genes.  XLII.  22.  IHh. 
הטא  • mundavit , purgavit  a peccato , 

expiavit : prajter. יחט א את־הבי ת). 
et  mundabit  domum  istam,  Lev.  XIV. 

a2. 1>art ס!)־׳«״ * יחלה ן סטחט א* 

expians , id  est,  expiationis  sacrifici- 
*an  offerens , Levit.  VI.  19.  Fulur. 
י אנ5 י ז^סטן ה ego  expiabam  illud,  id 
est , luebam  pro  illo , Genes.  XXXI. 
■39• 1ן«חטאד, ו  et  expiatu,  id  est,  in 
expiationis  sacrificium  obtulit  eum , 
Levit.  IX.  IS.  Hipb.  י החטי א pee- 

care  fecU  vel  sivit , ad  peccandum  in- 
duxit : praet החטי א  . 

ad  peccandum  induxit  Israelem,  1 Reg. 
XIV.  16.  Et  per  apooopam  י החט י 

s Reg.  XIII.  6. החטיא ם ^טא ת 
י גדללה : induxit  ens.^ petxandum  pec- 
cato  magno,  2 Reg.  XVH.  21.  Fuiiir. 
ולא יחט א  , et  non  sinebat  citerrare 
vel  peccare  sdl.  lapidem,  dum  funda 
eum  mittwet,  Jud.  XX.  16.  Quidam 
inlransitive  vertunt , et  non  aberrabat, 
-ex  quo  loco  pr0{via  verbi  signiffea- 
.tio  perspicitur.  Hilhp.  fut. ייך1חמ א 

purgaverit  se  , Numer.  XIX.  '13. 
ייתחטאר־  purificant  se,  Job  XLL 

*6•  י תתחטא ו purgatote  nos.  Nam. 
*XXI.  19.  ’ 

י חט א ( pro חט א  ) «•  peccatum , 
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mas , vwe  tt  vah.  IoHd. חי ל יחי ה  » 
vivmdo  vitet , Ezech.  XVlli.  28.  Fu- 
turuai  per  apocopam ־י ® י יך1 י הט^ ך 

1x1<  rex , pro  י.יחי ה * 

Chald.  imper.  י הו ו ^ 

Pib. חי ה>  vivere  feeit  vel  iivit,  atn/l• 

cavit,  vita  rettituit,-  vivwn,  m vita  con- 
»ervaoit : meiaphurice , reetauravit. 
Praeter.  י ךג5ש ל ל 11 חי ה animam 

suam  in  vita  non  conservavit , Psaira. 
XXII.  50.  Fatur. יהי ח א ת קוא ף 
י חעו ף instawcaiit  reliquum  cioilalu , 
1 Par.  XI.  8. חיחי ר את־האבני ס• 
an  vivificabunt  lapides  i‘  INchem.  III. 
54.  id  est , redivivos  statuent.  Hiph. 

׳ יהחי הdem;  praeL יחחי ה יהר ה >^ת ו 

T  ׳ י»  V T » T VI  V 

vivum  Dominus  conservavit  me,  Jos. 
XIV.  10.  infiu. וחחי ח אותכ ם  . *«■- 

T - ־ S 

vando  eos  in  vita , Jos.  IX.  20.  Chald. 
particip.  praesens,  ■יהר ה מך|א  ^at 
vivificans,  in  vita  conservabat,  Dan. 
V.  19.  pro ימחי א  ei  sic  R.  Saadia 

per  י מחי ה expUcat. 

יחיה  f. ®^®י*מ>®• ® י  ®Hum,  animans, 
animal,  bestia , fera : itera  , coelus,  ca- 
terca :  י/* ® ’?יך ץ נפ ש חי ה**^  animor 
'viventis,  id  est,  emimatum , Gcn.  I.  20. 
י כע ת חי ה secundum  hoc  tempus  vita;, 

Icea.  XVIII.  10.  id  est,  hinc  post 
annum : י רי ח חי ה spiritus  vitoe , id 

est , vitalis , Ezecii.  1. 20. יחי ה ךע ה 

bestia  mala  , Genes.  XXXVll.  20. 
ציד חי ה  • venationem  fera , I.evit. 

XVII.  15. לחי ה’  iti  catervam,  2 Sara. 

XXIII.  II.  jusu  R.  Salomonem:  at 
Kirocbi  in  coro.  tn  vittam,  vicum  , et 
putat  fuiss(;  locum  cujus  mentio  fit 
1 Sara.  XVII.  1.  ei  1 Paral.  XI. 
15.  Gonstr.  י את־חי ת ה!ןך ץ 
terra , Gen.  I.  25.  י חי ת ר(3 ה cater- 
vam  arundinis,  id  est,  aruiuliniferam, 
Psalm.  LXVIII.  51. יחי ת וך ך  coUer- 


Plurale ,  ילחמ^י ט  putatoribus  istis, 
2 Par.  IL  11.  Gonstr.  י ח^ב י ^צו ט 

putatores  lignorum  , Jos.  IX.  21.  ParU 
praeteritum  sive  Pabul ־ » יןז^ובל ת 

etsorum,  segmentorum  spondam,  Prov. 
VII.  16.  id  est,  segmentatam,  tessella- 
tam,  affabre  et  artificiose  excisam  et  ex- 
sculptam,  Juita  Kimcfai.  Inf.ילחמ ב  ad 

cadendum  ligna  , Deut.  XIX.  5.  Fut. 
י.יחסבו מ ן היעדי ם  « *yivis, 
Esecb.  XXXIX.  10.  Pyb.  particip. 

י <ןזךיר ת מחמבל ת sicut  angun,  an- 
tarii  lapides  exciat,  Psal.  CXLIV.  12. 
* י חט ה triUam , vide  in •הנ ט 
חטכש  distuHt,  protraxU,  pro- 
longaiU  : futur.  י א^טם־לן ד diffe. 

ram  tibi , scii,  furorem  meum , les. 
XLVIII.  9.  ut  Kimchi  et  Aben  Esra 
evplicant,  ut  idem  sit  quod אארי ך 

in  praecedenti  versus  membro.  Rabbi 
Salomon  Jarcbi : fMrea  meas  obsiruwn 
vel  obturabo  tibi,  ne  scii,  epediatur  fu- 
mus  ine  meae : deducit  enim  a  חלמ ט 

quod  Rabbinis  est  nasus , nares , ira , 
ut א ף  hcbraice.  Quidam  , obsigna- 

bo,  id  est,  concludam , neque  exseram 
iram  meam  propter  laudem  meam  , 
quasi  idem  sit  quod •חת ם 

חטף  rapuit , diripuit ; praeter. 
1» י רחספת ט לכ ם  rapiatis  vobis , 
Jad.  XXL  21.  indu. ילחמ ף ן2^; ו  ad 
diripiendum  pauperem,  Psalm.  ׳X.  9. 

יסע®* ® •מ י יחט ר חט ר virgula, 
baculus : רpויצ א ח,  et  prodibit  vir- 
gula,  les.  XL  1. יחקו ר 3ז}ר ה 
Ius  superbia  , Prov.  XIV.  5. 

חי ח  vixit,  revixit,  revaluit:  praeu 
1» י רחי ה  **  vioet,  Estb.  IV.  11. 

T T I 

ירחיית רךבי ת  »*®«  st  crescas  vei 

augearis , Deut.  XXX.  16.  qua  phra- 
si  Jiidmi  uti  solent  in  fine  suarum 
epistolarum , pro  eo  quod  nos  dici- 
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fnftttia  guod  multum  Uquiutr.  Inde 
«fiam  »ta.  Rabbi&oniin  sententia  : 
a^Jעוi ע^ר ה קבי ן טויח ה ידד ר 
נכזלו נעוי ס  rty«^.  decem  cabiccUo- 
quutrum  deteeriderunt  m mundum , tt 
ftocm  istorum  abstulerunt  mulieres : 
nienfio  ejus  in  Haskuni , Geaes.  IH. 
20.  io  collectaneis  naqtioalibus. 

סווית•  f:  p•■  ®עי«  ••  aff.סרותיח ט  ! 

villa*  ipsorum , Num.  XXXIL  il, 

■  15ןזי ה  < f-  victus , sustentatio  vitee , 
vitalitas , Esr.  IX.  8.  Constr. מךזי ת 
ז ח י vitalUas  camis  victe,  Levit. 
Xni.  io.  A(וןך^.זVfןp , daum  tuum, 
Jud,  XVIt.  10.  ' ' 

סו !ח י.  vivens vinum.  Per  verbum 

saepe  explicatur  vivere , ih  vivis  esse , 
Cen.  ni.,  22.  ei  XI.,  12. הע1* ד 

חי  I on  adhuc  pater  meus  in  vtvis  estf 

iGen.  XLV.  5.־**,״■» * יח3’מ\החח י 
I * . "י״“  yy 

1« , id  est,  sana , non  putrida  autmor- 

tua , i«v.  XIII.  16. 3א ף ^ןן ו  , pu- 

teus  riveaxie,  Gen.  XVI.  14.  at  .׳m- 

1 tem  illiti  tanquam  proprium  nomen. 

.ח י^  , viventi , integro  et  incolumi  isti, 

1 1 Sara.  XXV.  *6.  Desinit  ettem  in 
Tiere,  quasi  fonnuin  consiraclam: 
1» ■ןח י אחי ף ז ס  vivat  frater  tuus, 

Lcv.  XXV.  36. ח י נ5ןןוץ ד  • vivit  ani- 

ma  tua,  l Sam.  L 26.  qu®  asseve- 
randi  et  jurisjurandi  formula  est , u< 
vivit  anima  tua,  per  vitam  tuam,  quam 
vivis:  sic  2 Sam.  XIV.  19.  Item , vjj 

*להיך^  . •d  vivit  Deus  tuus , Amos 
VIII.  14. ןו י יח^ ח וח י 3^{ןןן ד,  ut 
vivit  Dominus  et  vwit  anima  tua , 

2 Reg.  II.  2.  ubi  notant  liebraei , de 
vero  Deo  dici ןן ו  , alias ךן י.  Vide 

1 Sam.  XX.  3.  et  1 Sam.  XXV.  26. 

2 Sam.  XV.  21.  Plural. חיי ם 3ל5 ם 

יי י®! ® י קיוי ם«  estis  omnes  vos  hodie  f 
Deut.  IV.  4. י9וי ם חיי ם  aquavivm, 
Num.  XIX.  17.  Focmin. חי ח  Vipi! » 
17 


wm  tmtnus  lM>,'  LVU.  10.  id  est, 
Assyrios qui  tibi  ad  mantltn  praesto 
fuerunt:  R.  Sal.  vitam  manus  tute, 
id  est,  robur:  Aben  Esra,  vitam  ma- 
nui  tute , Iwc  est,  necessaria  tibi,  ac 
prasperiiaiem  in  operibus  ׳tuis.  Gum 
ר paragogia) ,  י^ל־חית! ' ןןון י  «»»»• 

bus  bestiis  agri , id  est , agrestibus  , 
Psalm,  CIV.  11,20 ־.  et  I•*.  LXXIX. 
2.  cui  simile  vide  in י ץ^^  ia  noritine 

יחית!* ■5עי ן  caterva  tua; 
ו חית ם catena  ipsorum,  Eiech.  VII. 
13..  HebrxI,  amma.  Plufal. חיל ת 
31^תJק^  animantia  petrva,  Ptkl.  GV. 
2S. יאךב^ ע חיו ת  quatuor  animalium, 
Ezech.  1.  S. 

יחיוח יחיר א  f ClaW.6e*<«1,  Dan. 

T •*  T - 

IV.  13.  et  VIL  5.  emph.  י חיךת א 
Dan. IV.  H.  Constr. ־» ל .חיו ת 3ף א 
elia  agri,  ver.  9.  Pluir. לחין ן ך5ךב ן 
bestia  magna',  Dan.  ־VII.  3.  empb. 
י»16«י״י0 לי > י מ ן כ ל חיוק1 א  bestiis, 
ver.  •7. . ■ . ־ 

ןדית  J f.  vivfl,  viva»,  vivida:יר^זי ה 

et  viva  esto,  vel  maneat , Exod.  1. 16. 
formae ,  ךו ה  . languida : plur. חיי ת• 
vivaixs,  vivida,  Exod.  I.  19.  formae 
9ללת  . de/icta ,  בלו ת  . detrita.  Ia 

singulari  forma  ^explicanda  inierpre- 
tes  hebraei  valde  se  f^digant,  ut  {)rolixe 
docet  Abeo  Esra ; deducit  enim  a  ח י  . 

quod  a fine  crescens’ , י daghessatum 
habet ,  •®11^1 < •חיי ם ל(י ח 

־•» .אלמנו ת חיו ת ־•^ ״ ־ ז • חיו ת 

duitate  vita , 2 Sam.  XX.  3.  qumsci- 
licet  per  totam  vitam  duret  Quidam 
libri  habent •חיל ת 

י חן ח f•  Chana , Eva,  nomen  uxo- 

ris  Adami  m׳imi , ■sic  dictae , quod  fuk 
mater  י כ ל ח י omnium  hominum  vi- 

ventium , f;enes.  ID.  20.  Quidam 
Itabbinorum  per  lusum  deducunt  a 
חוה.  fcj**».  wd»cor«,ע ל ש ם ?זמחו ה< 
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•י^<וז ל ה)!י  tx«r(^hm}U$,atpkirum 
■'«torum , Obad.  ver.  20. חמו ת וח ל 
muri$  et  preenrnnititmi , les.  XXVI.  4. 
Sic  Tbren.  U.  8. יא^ר־חי ל י ם  cujt» 

{^»munitio  »H-mare , Nah.  IIL  8.  Aff. 
״ * * ■והכל־חיל ו»  o״*״!  exaratu  ^tu , 
Exod.  XIV.  47s  נ ^ל־דזי^ ם . otonem 
*ubutantittm , omnes  opes  eorum , Gen.. 
XXXIV.  29. ״* , « 3חי^ן י  proemuni- 

tione  tua.  Psalm.  CXXU.  7.  Cliald. 
חיל,  robur,  Dan.  IIL  20. ^אלל ע 

וחיל  , cum  brachio  et  robore  , Esr. 

י T »•  , 

IV.  23.  CoDstr.י^חי ל 4ןו15י א  *n  exer- 
citu  coli,  Iten.  IV.  52.  Aff. 1ןחיל ח» 
•n  cQp/M  ipsius  , Dan.  IU.  * .20 ־ 

חין■ •  , ffratia , vide  io •ןזנ ן 

חיץ  m.  paries  luteus: חי ץ 

exUruit  parietem  luteum  , Eisecb. 
XIU.  40.  Rabbinis  satis . usitatum . 
et  io  Targutn •?!לזיצ^ ן 

חיק  m «tmi«,  gremium: ^ל־^|י ק 
חרכב•  « sinum  currus,  1 Reg.  XXII. 

*.־  T ד• 

3.5.  EtdeOH;live,׳pni^,  in  «mu,  Prov. 
XXI.  44. ימח ק  e sinu,  Prov.  XVII. 
23.  Aflix. אל־תיקן ז,  m sinum  tuum, 
Exod.  iv;  7.  ' ^ 

חבה  exspeetm'it  , prastolatus  ' 

est:  construitur  «um  ל.  Part.  pltir. 
constr. *יחוכ י לן  exspectantes  eum,  Ics. 

XXX•  8-  Pib■  י ח^ ה • et  oon- 
struitur,  quandoque  cum  accusativo : 
praeter. יח^ ה את־איו ב  exspectavit 
Jobunr,  Job  XXXII.  4.  Participiale, 

1 י למח3ה״ל prastoUmli  ipsum,  les. 

LXIV.  4.  Infin. 1 * י וכח5 י  secundum 
prcestolari , eum  prcestolantur , Hos. 
VI.  9.  Futur. ולא י תחכ ה•  nequepra- 
stolaberis,  2 Reg.  IX  3. 

י ח ך חכ ך masc.  pedatum , Job 
XII.  44.  Affix. יחכ ו העתקי ם  p«*»- 


oRmwsn  meiitoni,  Cenes«  L 91,  94. 
ן^|»ח  , et  rtm  ttJ,  viva  maneat ; bine 

deducunt  per  varias  agomalias  ratio- 
nes,  vit  Abeo  Esra  pralixe  dooet ; ride 
id  paulo  ante.  Plural. עיתי'“¥;פךי ס 

ח«1*ת  > duos  passeres  vivenies , •I.evit. 

XIV.  4.  vel  duas'  stvicuias , est  enim 
generis  et  speciei.  ChakL ־יי י , <}ח ו 

ventium  , Dan.  IV.  31. לן? א ח« א^  , 

Dei  wwfilt» , Dan,  VI.  21.  Plurale 
emph. י?זן״^ל״חיי א  J״■®  omnibus  vi- 
ventibus , Dan.  n.  30.  Absolutum 
plurale 1ךח«י ן,  ■in  vita,  Dan.  VII.  12. 

י לחי י סלכ א !no  vita  regis , 
Esr.  VL  10.  ''' 

י חיי ם ■n.  pl.  vita , ut  alia  aetatum 
nomina,  plurale  est  , quasi  dies  vel 
tempora  vitee  dicas  r  ״*י י ׳חיי ם ןח^ ד 

tam  et  benignitatem  , Job’  X.  12. 

י נשמ ת חיי ם baHtm*  vUa , Goms. 
n.  7.  Et  cum  ן ad  Ibnnam  cbald• 
ייי י ■3חי. ץ  ritam,  Job  XXIV.  22. 
Construet ילחי י עו^ ם  nd  vitam  mler- 
nam , Dpn.  XU.  2.  Aff.ו^ י ןזיי ן^,  anni 
vita  ejus , Genes.  XLVll.  «8. יחייכ י 

vitam  tuam,  Psal.  CQI.  4.  cum  affixo 
Chaldaico  pro •חיי ך 

חיל  m.  robur,  virtus,  vires,  dre- 

nuilas : jn-eemunitio , propugnaculum, 
antemurale  , acies , exercitu« , copia : 
opes  , fanfltates  , opulentia :  אנש י 

חיל  , homines  roboris , id  est,  robtuti, 
strenui , Genes.  XLVU.  6. יאין: ו חי ל 
vir  potens  robore , »ut  valens  faculta- 
tibus,  Rutb  n.  1.יחי ל גדו ל  rop>® 

T * • 

magna , exercitus  magnus , Ezech. 
xxxA’1L  10.  Construet. י חי ל פך^ ח 

exercitu«  Pharaonis , Exod.  XIV.  28. 
Usurpatur  etiam  hoc  modo  tamquam 
absolutum  ,  ״״ מ י בחי ל 3ב ך  copiis 

gravibus , id  est , numerosis , 2 Reg. 
XVIII.  IV.  et  absque  י interdum. 
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וזכח 


חלב 

Telp.  li.  Coastract. יחכימ י  •*" 
pinUf$  babijUmia , ver.  18.  F<emin. 
יא^וה חכמ ה  «W׳״•  »apient,  2 Sam. 

XX.  itt.  piiir. ״ * > » י אל^ןמ5:מו' ת- 
pientei,  Jer.  IX.  17.  Constr. חלמל ת 
נשים  c *apiau  qualibet  ■ mulierum  , 
Prov.^XIV.  1.  . 

ז י חכמ ה.  upientia,  Prov.  III.  15. 
Conste. ״ * • את־^ז^ס ת ^למ הp«!•- 
tiatH  Salomonie,  1 Reg.  V.  14.  Allii. 
י את־הן:םת ל •apieniiam  ejus  , ibid. 

l‘lur. ידב ר חכמל ת•  tloquetur  tapUn- 
Ita* , ^al.  XUX.  4.  Chald. 

ןח(ן:9ה  » inteUigmUa  ac  eapHeUia  , 
Dan.  V.'  11.  Emphalicum חן;כי^! א 
ר^בורתא  , sapiefUiam  et  potentiam  , 
Dan.  II.  25.  Cbtwir. י9ד»;מ ת ^לד.ן ד 
pro  e^ihUia  Dei  lui , E»r.  VII.  25. 

י" יחבמוג י•  Cbachmonaue,  nomen 


(Mm  ejttt  duloeJma ; id  est  dulcM- 
muin  eet,  Cant.  V.  16. 

■8 י הכ ה 

XL.  ’25. 

זי •חכליל י חכ ל>•  rubiceuuiui, 
Ccn.  XUX.  12.  Targum ,  י^מקר ן  • 
rubicundi  erunt. 

-חכלילות•  f•  rubedo: ..חכלילו ת 
1 עיני □ rubedo  oculorum  , Pruverb. 
XXJIL  ».־  ■ . 

tapiene  fuit  , eapuit. 
Pr.eter. י * . אם־חכ □ י|ב ך  •apH  ani- 
mus  tuus,  Prov.  XXIIl.  1.5.  Facinin. 
9 < כ י חכמ ה םא ד!*amcis  sapiens  sit 
valde,  Za^.  IX.  2.  Fut הול ך את ־ 
י חכמי □ יחכ ס ambulans  cum  sa- 

vietuibus  (U  sapiens,  Prov.  XIII.  20. 
Vih. יחכ ם  sapictUem  reddere,  mfor- 

mare.  FiUur. וץנן^י ר•  et  tenet 


P X«•  “•  idem  eli..״ 

cv.  22.״ * ייחכמנ וi’״/*״ ״ ״‘״״“’  apecMus  11^1  ״ •ההכמונ י■«cw«- 

Ibb  XXXV.  11.  Pyh.  pirt.  2 ^ . ^הכ ס Sam.  XXIII.  «.  Quidam, 

ftritissimus  , sapientistitnus  , Psalm.  ׳Mpiena,  sapientia  doetnr  , quasi  sit 
VHL,4>.  plural. י םpמחכ’  apprime  nonmi  supremum  quemdam  sapieu- 
sapi״־/ia,  .Proverb.  XX.v  '24.  Hiph.j^i®  f*d•״״  designans. 

מחכימת ?סי^^אזזי מ•  W‘הלא ה חל א |־•  *p״״»«•  ait.- 

ferent  simplici,  Ps;1I.  XLX.  8.  Hilhp.חלאת ה בןץ י  • cujus  spuma  est  in  ea , 
futurum,  inii ־*»״ ׳ •ואל־תר״חכ םjEi^Kb.^XXIV.  6.  ubi  deUcit  Mappik: 
piMs  sit,  vel  tapere  tibi  videtor  «•יוחלאתה|־  spuma  ejus,  ver.  11. 
snium,  Eccies,  VIL  10.  iינהחכ^ ה ל  IrJwm'  &ilomon  s«Tibit : eH  excremesi- 
sapiepler  nos  geramus  ipsi,  id  esI , ad-  tum  , quod  educitur  ex  ore  olla  per 


ebullitionem , quod  vocant 1|כ>יקמ א  , 

etcume , (italice  «cAtuma)  kl  esi,  spu- 
ma.  Quidam  aruginem  reddunt.  Sic 
quoque  Kiiiidiius  explicat 

חלב  masc.  lac , Eiod.  HI.  .8. 

גמולי מחל ב  . d«p«1»»  « !«cu , 1«. 


versus  ipsum , Eiod.  I.  10.  astute  ilr 
Ium  opprimamus. 

י" •חכ ם•  •apient,  peritus,  Proverb. 

r Ta 

III.’ 7.  Construet. חכם־ל ב•  •apient 
mimo,  Prov.  X.  8.  Piur. י םpהו י ןזכ• 
va  sapientibut,  les.  V.  21 . Construet 


.9 »׳»״׳״ ״ •הכמי-ל ב 

vvtrtii  « 't 


caprarum  , Prov.  X.XVII.  27.  AIHi. 
חלבך  • ^ <num  , Ezeeh.  XXV.  4. 

m.  adept,  pinguedo,  optimvan 


XXVllL  5.  AlBi. חכ^י ו•  •apientes 
ejus , Eslh.  VI.  15.  Chakl. חכיפי ן• 
sapientes,  Dan.  IL  21.  emph. כיפי א? 
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4SC  ‘ 


חלח 


חלגין 


tnjuKuxei.  ***.  94.  Nam 6*ו«,ךל ך»- 

dittem  hujus  terra.  Gea.  XLV.  18J ^mosam  esK  vel /ieri,  apad  ftabbinos. 
חלב ^;ךוב ן  Qy»  <?wmarf»p«aj«on1jn,  Aff.  י ףרזלד י ^ tempus  meum,  Psal. 
Deui.  XMU.  14. חל ב ?ליד ת  av  XXXIX  • , • 

ח^ה.  «m  adipe  renum  irUii{  ',  ibid. חל י,  m.  mw(«la.• החל ך והעקן^ ף. 


muttela  et  mus , Levit.  XI.  29. 

ח^ח  (egrot^eit,  agrolus,  ager, 
i^rmus  fuU.  Prseter; ז^ י דזל ה  guad 

agrotarel  , les.  XXXIX  1.  Partfc. 
foero.  conslracl. מיל ת אךן^ ה אן ו  . 
agra  amore  ego  sum , Cant.  II.  5. 
Fginr.  1^וי0ל»  ^ agrotaoit,  2 Par. 

XVI.  12.  cum. א kK»  n , ex  forma 
quiescentium  tertia.  Per  apocopam  , 
ויחל,  et  agrotaoit , 2 R^.  L 2.  pro 

!ויקלי•  N'P*>•  י נהל ה agrUudine, 
morio  afflci  , infirmari:  praeterit. 
ל ונהלית י ^ agrUudine  affectus  fui  , 

Dan-  Vlif.  27.  י{חל ו infirmi  fuerint, 
Jer.  Xn.  13.  l^rt.  ftera. ל^ניו ם 
in  die  agrm  scii.  י I*• 

XVII.  11.  ut  Abcn  Esra  notat  f jnxt• 

illud, י.5חל ה מ^הץ ד  estptaga 

tua,  Nah.  IU.  19.  tlem , Jer.  XIV. 
17•  Plurale, יהנחלל ת  omnes. agra, 

Erech.  XXXIV.  21.  Pih. ־י>־י8»יהל ה 

lare  fecit  , morbo  affecit , Deuter. 
XXIX.  21.  Influit ־ ” יחלן*ןן ו חי א 

fimare  meum  iSud  est,  id  est , Aoe  t?w 
infirmum  reddit,  Psal.  I^VII.  11. 
Alias  semper  jungitur  nomini ןי ט)^, 

facies  , estque  precari , depreeari , 
obtestari  aliquem:  praet הלית י ^ן^ון ד• 

deoreeor  faciem  luam  , Pral.  CXIX. 
38.  Imper.  per  apocopam  אJחל־t 

deprecate  quaso  . faciem  Domini  , 
1 Reg.  Xni.  6.  Pyh.  praeter. חלין ן  • 

infirmatus  fuisti , les.  XIV.  10.  Hiph. 
ז*יק יותדזל ה«■•  per  apocopam ההל י» 
morio  affecit  , lesi  LIII.  10.  pro 
1 ההלי א afl  formam  quiescentium 
terUa  ridicali  א:  tuBc.caim  inter  se 


לחלב ו^ח ר  a<iipem  vel  pinguedinem 
olei ,'תירו ש ךך^ ן  :t'^n,'pmguedinem 

musti  et  fi^nanti , id  est , opimum  ole- 
um,  opimum  et  optimum  0Ms(um  et 
frumentum , Num.  XVIII.  12.  Afllx. 
ל ןאודחלב ם ndipem  eanm , Num 

xviii.  17.'  Kur.  ל ןאס־החלבי ם 

adipes , Levit.  IX.  19.  Alt לןה ן!^ 

et  de  adipibus  eorum.  Genes.  IV.  4. 
kl  esi;  pinguissimis'  Deest  ו signum 
Humuii  pluralis:  possit  et  singulai^ 
esse.  » 

״ לחלבו ן>.  ChaUbm,  nomen  pro- 

priiiin  loci , in  Syda , nbi  opti- 
mnin  vinum  crevit  Kimchius  ih  .Eawh. 
XXVII.  18. 

לחלב^ח  galbanum , Exod.  XXX. 

54.  Resina  est  vel  pinguedo , cujus 
meminit  Plinius  iib.  12.  cap.  25.  in 
floe : odoris  mali , at  a prisds  sapi• 
entibus  hubraebrum  traditum  in  co- 
dice  Talinudico  ל כריתו ת ftsritkuth , 

cap.  I.  fld.  6.  R.  SalonKHi  notat,  gal- 
banum  odoris  telri  fuisse , odoramen- 
to  aromatico  immixtum,  at  admone- 
nentur , patienter  esse  infirmos  et 
peccatores  Israelis  inter  pios  tole- 
randos.  ^ ,, 

ד1(^ד  m.  avum,  tempus,  terra: 
cessans,  instabilis  et  transiens,  quasi 
cum חך ל  per  lilerarum  trausposi- 

tioaem  conveniat:לןכר״אנ י מה״חל ד 
recordare  , ego  tujus  temporis  sim , 
Psal.  LXXXIX.  48.  id  est , quantu- 
Ium  «eoum  meum  sit: ל^^ל״יקוב י חל ד 
omnes  habitatores  terree,  1^1.  XLIX. 
9.  Juxta  Chaldaeum  et  R.  Sulorao- 
nem , qui  scribit  ta*ram  sic  vocari , 
«|uia  senescit  et  fit לןזלוד ה  rumino- 
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תלך מ י 

יתזזלאים  m.  pi.  idem:ממלת י 
י וזדזלאי ם fnortAutagrUudinum , id 
est,  oegerritnis,  Jer.  XVL  ■4.,C0nstr. 
תחלואי רץ ב  . agritudinet  fitm$,  id 
est , oh  famem,  Jerem.  XIV.  l8..Afr. 
יןאת חח^אי ה  «<  m^rmUota  e;■«#, 
Demer.  XXIX.  31. 

חלט  Chald.  excidit,  procidit; 
unde  particip.  ex  Aphel  in  Tar^m , 
יצןר^א 9^5ז א  execmSens, 
erodent.  Levit.  XIII.  IS.inJooalhane. 
Hinc  est , praeite  et  proprie  aliquid 
facere , proprium  facere , approprtare: 
priste,  timpliciler,  proprie , abtolute 
dijudicare,  adjudicare,  eognotcere,  pro- 

״unctor«.■  upde  ;ויסאיבני ה ך יח^טןיזל• 

et  impurabit  eum  , et  propriabU  eum , 
Levit.  XIIL  11.  10  Jonatbane , id  est, 
impurum,  et  praeite,  proprie  ac  titn- 
plicUer  leprosum  pronunciabit. 1ןזצ'ר ע 

מוחלט.  f׳pron«ai50/u<e; 

ad  pracitionei , praeite.  Hinc  ca- 
piendum  illud  liebraicc., «ןהאנ^זי ם 

נוp1»/י5]^:ו ו וימהר ו נ«ח^ט ו דןמ 

Aorni'״««  isti  experiebantur,  fetimabant, 
et  propriabant , an  ex  ipto  esset  re» 
ista,  1 Ref׳.  XX.  53.  id  est,  festi- 
nabant  ut  ex|1erimcnto  cognosierent, 
et  proprie  ac  pnccise  explorarcnL 
Saepius  non  repetitur  in  Bibliis. 

ום יח^^ ה חל ך.  pauper,  affli- 

ctu«,  P5.  X.  8, 14.  Kinarhi  in  lib.  Rad. 
vult  ה esse  parag^icuro,  ab  absoluto 
ח^ןד  form® ״ • :תב לde  retracto  accentu 

8.14י1»׳ י .חל?1 ה.  Masora  numerat  inter 
ea  , in  quibus בן ן  est  a^xum : et  sic 

T * 

Chaldaeus  accepit  ilhid  vers.  14.  nam 
vertit ן1;ניון ד  tui : at  vereu  8. 

simpliciter  . paupefet.  Plu- 

ralecum חלכאי ם, א,  pauperet,  Ps.  X. 
10.  nempe ענ* ו  vel עןר י,  uiChaldapiis 

vertit.  Si  a praecedenti  est , tunc  red- 
undat  Dagbesch,  et  א est  pro  ך, 


חלי 

frequenter  commutantur :  הח^.יון ו. 

agritudine  affeci  f M'1ch.  VI.  13.  Pah. 
ftem. מחל ח ל ב.  agrum  effecit  cor, 

Prov.  XIIL  13.  iioph. חחלית י  . 
agrotus  factus  ium , 1■  Reg.  XIQl. 
34.  iUtbp.  inftn. ־■*״" י ילחתחלל ת 
bo . conflictaretur  , 3 &m.  XIH.  3. 
Imper.  per  apocopam, הרןזן ל.  «gro- 

tum  ’aqe , ver.  5.  et  81־c  luturum , 
ןיתקל  . ^ agrotum  egit , agrolum  te 
timulavit,  ver.  6. 

ןתלי  , m.  morbus , inflrmitat,  oegri- 

tudot י * יוחל י ר; ן  inflrmilat  mala, 
Eccies.  VI.•  3.  in  pausa ,  לידו ע חל ו. 

H expertus  morbum , les.  LIII.  3.  AII. 
חליל.  agriludo' ejus , 1 Reg.  XVII. 

17.  Plur. □וחלי ם רעי,  etmorboipes- 
simos,  Deut.  XXVHI.  59. ףליי ם^  . 

infrmitalibus  , 3 Par.  XXL  15.  'Aff. 
לי׳"•" יחלינ ו"*  nostro»,  les.  LHl.  4. 

ךלי,  ra.  ornamentum,  monile,  Prov. 
XXV.  13.  Prurale ,  לזלאי ם.  omamen- 
ta,  monilia,  Cant.  VII.  1. 

ליה!^.  f.  idem  : aff. חליתן ן.  tnondi 
suo,  Hgs.  IL  13. 

מחלח  . mosc.  morbut , inflrmitat : 

oOnstr. מחל ח מעי ך^.  ntorbo  intesti- 
morum  tuorum , 3 ^ral.  XXL  15.  Aff. 
מחלהו  . agriladinem  ipuut , Prov. 
XvilL  14. 

י • י « מחל הdem  , Exod.  XXIIL  35. 

4 R^■  VIII.•  37. 

9חלת’  Machalath,  babet  formam 

constructam  antecedentia  nominis , 
usurpatur  tameh  tamquam  absohitum 
in  titulo  PMlini  LUI.  et  LXXXVIII.  R. 
Salomon  dicit  esse  instrumentum  inu- 
sicum  sic  appeUatiira  : Aben  E^ra 
putat  esse  initium  alicujus  suavissimi 
carminis  tunc  decantari  soliti.  Vide 
etiam  in חל ל  inter  nomina. 

נ״ . מחליי ם•  P*•  numbi , 2 Paral. 
,X.XIV.  25.’ 


0 .;;i?״!  hy  (ioogie 


rrtur ) • Erodi•  XJL'  0.  in  Tiere  loeo 
Palhach. ן!אל נ^,.  profanandum 

se  f Ijevil.  XXI.  •i.  Futur. ואק ל,  et 

profanor,  Execb.  XXII.  ^C.  Hiph. 

י הח ה incipere ; Bt  bis , p i^anare. 

Praeterit  ^י5י״הךן  rupisset. 

Cenes.  VI.  1.  riUtiruni.,  ^nS!  pro• 
fUnabo,  Eiech.  XXXIX.  ?.^יח 

non  profanabit , Nurti.  X.XX.  3.  en® 
Puthaeh,  ad  differentiam  alterius  signi• 
bcutionis,  ut  fיאח ^ ^ן  incipkhn  dare, 

Deut.  n.  25.  Hopb;  praet.  י א ז הרח ל 
fune  captum  est.  Cenes.  IV.  96. 

יחל  ra.  profanum , commme: ^ח ס 

חל  , panis  profanus,  vel  communis, 
1 Sam.  XXI.  4.יבי ן ה3|ך ש ר5י ן הח ל 
inler  sacrum  et  profanum , Lev.  -X.  40. 
ךן^ל,  m.  confossus;  Deu]ier.  XXI. 

i.profantu,  En!eh.  XXI,  19.  Coostr. 
בחלל״חרב  i •״  confossum  gladh, 

Nimi.  XIX.  46.  piur,  י וךט״חל^י ם 
et  sanguinem  confossorum , Namer. 
xxui.  24.  consir.חו^לי־חך ב מח^ל י 
י ך^ג ב eonfossi  gladio , quam  confossi 
fame  , Thren.  IV.  9.  Aff. סכאו ב 
יחל^יןד.  confossorum  luonpn, 

Psaim.  LXIX.  27.  Fcemiit. זנ ך 
יףך1ל^ה  mnlierem  meretricenuet  pro- 

fanam , Lev.  XXI.  7. 

חלול,  m.  tibia,  fistula,  sic  dieta 

quod  perforata  et  concava  sil;  unde 
ot חלר ל  Rabbinis  concavum  est: 

יתף !חלי ל  tympanum  et  tibia,  les.  V. 
12.  Plural. י»יל* 1 •״®״?”׳״*.יכחללי ס 

Ja־.  XLVIII.  36.  ' 

י חליל ה abominantis  ali- 

T • T 

quid  tamquam  pro^num  :  יחליל ה ל ך• 
d}sit  tibi,  Genes.  XVIII•  25. לזליל ה 
י לעבדז ך ® »ercis  tuis , Genes. 
XLIV.  7. 

יחלח  picKenta,  !«Uj(»  vel  »»X־ 


• Maspreths  legant  divisio 17 ל ^אי ם 

et  ideo  כ dagbessatuin  est;  Est  aii- 
יחל ןנאי ם י״-י י  turba  pttrUoium:  nam 

■® כא הdicוlurןחJיהב««^■^>^f,י.נכא ה 
attritus  fuit.  Inde י ־ ^!א ה  attritus , 
pauper,  instar לי ם »•»זי י י3ל ח^• 
Sic  et  singulare  possit  eue  quasi ה ל 
eiriAiu  attritus. 

יילל  perforari,  perfodi,  confo^ : 

vulnerari , saucium  fieri : tripudiare , 
saltare:  Praei.  י ר.ל5 י חל ל et  cor  meum 

satieium  esi,  Psaim.  CIX.  22.  Part 
ין^וררים ^חוללי ש  ^ amtantes  ceque 
ac  tripudianles , Psahn.  LXXXVIi. 
7.  InSn. לחו ל  t sdlandum  , Jud. 

XXI.  24.  et  Schurek  est  loco  Cho- 
loui , cui  simile  vide  in יבר ף  efinfra 

• T 

in חק ק■  R'»®  etiam  Juxta  quosdam , 
יחלותי חי א  vvinerari  meum,  confodi 
meum  , id  est , letale  vulnus  nteUrn 
esi  , Psaim.  LXXVII.  41.  et ד1לו ת 

est  irn^nlare  sicut ל1נו ת  eodem 
*Psalmo  ver.  10.  a  ח^ ן•  Niphal  suum 

significatum  habet  a Pibel , unde  illi 
eubjcrUim.  Pih. חל ל  vel יחלל ל  I־״■״ 
fasuyre  , confodere  : tibicinare  , tibiis 
canere ; saltare.  Praet.  י חל ל 1|נרית ל 
profanat  fcedus  suum , Psaim.  LV.  21. 
Particip. ״י״״י י יי * יב_י ד קיחלל ך  eonfo- 
dientis  U ,'  Esech.  XXVIII.  9.  Wur. 
יכזחללים 5חללי ם  tibicinantes  tibiis, 
4 Reg.  I.  40.  Foemininum  alterius 
(orm.׳e, ימ ן ^!מחללוי ת  ex  saltantibus, 

lud.  XXI.  23.  Alias  semper  in  hac 
conjugatione  est  profanare.  Pyh. 
parlicip.  י המחל ל profanaium 

est,,  Eiech.' XXXVI.  23.  Plurale. 
י9חללי חר ב  confossi  ^io,  Ezech. 

xiiui.  26.  Niph.  pr®l. י־נח ל?  • 

quum  profanatur  , Ezech.  XXV.  3. 
Infinit. יל?ל? י הח ל  tunonprt^ana- 
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>«־<?׳«,  XV.  K.  Conslm-ium  , '$ctn , mtgMOtrt , Yel  paurueicire, 

^0?  ** ‘״>׳ /•י׳יוי%״•«.  Levit,  !’nEler.'.ן^ןב ן^  $otmiat:ito• 

Vin.  26^•  Plurale, ׳״״ « > » 1ןחלו ת מצ ת'<V»iGcne?.XXXvk9.  Fuiunim, 
pBicrnta  azynue  sive  infermentake ,  ויחכמ ו חל1 ם!  ei  somnianmt  $oomi■ 
ixtvit.  u.  4.  Geoes.  XL.  5. יחלמ י 5ניה ם  . 


revaletcanl  ndli  earum,  Job  XXXiX. 
i.  Iliph.  pajtidp.  pluijil. את ם 

0$» *>״ ? • ןוחלמי ם  facUit  vei  curmu׳ 
»ommari,  Jerem.  XXIX.  8.  et  est  ir- 
regulare,  pro כוךזלימי ם;  cui  simile 

vide  in ץן ף•  Foturum, יןתחלי^נ י  «< 

jrnjflleicer«  faciet  me  , les.  XXXViil. 
16.  id  est , sanabit,  qua  simiScatioae 
apud  Syros  ftequens ; et ־״ * יאתחל ם 

nari , in  Movo  Testam,  obvium. 

דזלום,  m.  «0mn1u»1;-Aff. ראר א 
יי* י^״י י * » י בחלומ י  toimiio  meo,  G«^ 


י ס^ו ן /««<«» » Genes.  Vni.  6. 

sic  dicta,  quod  sit  quasi  fSrampn  vql 
perforatio  parietis.  Plural.  1 י ןך|לו{;יכ 

«t  fenestra , XxceU,  XL.,25.  £t  irre- 
gnkiriler חלונ י  pro  eodeni , Jerem. 

XXII.  14.,  Cui  simile  vide  infra  in 
״ ״ < חר רomine ח ר.  Consuחלוינ י .־.. 
quod  tamen  pro  absoluto חלל3י ם  por 
niiur,  1 Reg.  VI.  i.  Aff. ג;1זלו3ינ ר  . 
per  fenestras  notiras , Jer.  VI.  21.  Et 
ft^a  ftem. יחלונור ן  Eiech.  XL.  29. 

י מחו ל m.  cAoruf , Psalm.  CXUX 


ב.C0nslrud.הוחקיםpל^mp9.c«m  XU.  22'.  piurai: 1זלומו ת.  et  cum 
dwro  ludenttum,  Jar.  XXXI..4.  Affix.iafr  • 1״ 

מחולנד•  ‘chorus  noster,  Thren.  V.  15. 1 ' י *•״ * ״•""״ * י Jerem. 

Foera.  ״ י־מחלל הnde  conslr. ׳ .כמחול ת 

Cani. vri.1. Plural. ״׳״'״״׳״ ״ • ‘ומחל ת•■ 

P ״a  YVV״  iחזית י ״,  somnium  vidi,,  Dan.  lY.  2. 

r«,  Exqd.  XXXII.  19. ובמחל ת,  ef  p  1 ־ 

•Jun-is,  ExtKl.  XV.  20.  ’5ש ר •יי״י״^ ® | ־  . tnterpretatmnem 

> _ . AneMas■•  «tab  T a»  _ f_ . « 


somnii , ver.  3.  Aff. ךזןו י חלמ י  , w- 

»ion«»  somnii  mei,  Dan.  iv.  0."  Plur. 

חלמין,  etc. 

חלמות  ?•  wteflt«.• .ברי ר חלמו ת 

1«״  . . . ^ 


cum  choris,  Exod.  XV.  20. 

חלותp,  t -fH.  fossa,  cavema,  les. 
II.  19.  ‘ 

מחלת,  f•  hfaehalath,  PsaL  LIII. 
i.  Ht  titulo.  Quidam  volunt 'esse  ge- 


..  ...  T-  , ■■■  — VJ 

nerale  nomen  mslramentorum  rau.:m  albumine  vitelli,  Job  VI  6 
sicorum’,  qu®  erconoM  et  perforata [ , foe,״.  amethystus,  Exod 

sunt , ac  wflan  sedent , et  dicuntur '״n  . • 
pneumatica , ut  tibia,  tuba,  buccina.  **’IU•  *■׳ap»  pretiosus  •*״ 

Vide  etiam  ia ״ • חל תter  nomina.  I י <I<J0d  gestantibus  *01 

Eodem  modo  ab  bac  radice  dudu- 
eunt לחילו ת  pro ןחלו ת.  sensu  eo- 

dem : at  forma  grammatica  repugnat. 

Vide  in •^ת ל 

1|1חלה,  f•  principium,  Gen. 

XIII.  3.  Construet. תחל ת חלמ ה  • 
prineimum  sapientia,  Prov.  IX.  10. 

Qpn  semniare : et  ex  cbal^ica 
aigni£calione  , contalttcere , revate- 


est  , sic 

- . ״ somnia  ia• 

ducit,  scribit  Aben  Esra. 

״• יחל^יט ו•  *Hex,  petra  durissima. 

Quandoque  nomen  rupis  , ad  anxe- 
sin  adjunctum  sibi  habet:  \תלםיע 

לס^ינו־מים  , petram  durissimam  in  ‘ 
fontem  aquarum , Psalm.  CXIV.  8. 
\£}וצו ר חחלםי?,  « rwp«  petra,  id  est, 
durissima,  Deut.  VIU.  15.  Et  forma 
constructa ,  מחלמי ש צו ר,  * p^ra 
rupit,  Deut.  XXXn.  13. 
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tatiam  fd  mutatoria  tertium;  Gea. 
XLV.  22.  M est,.  02^,  noras  et  rt- 
centei  ,׳  et  sic  quoque  luti.  XIV.  19. 
םים^^  , in.  pl.  cultri  maetatorii, 

ab  ■incidendo  dicti , juxta  Kimchiom, 
Esr.  I,  9. 

ימחלפרת  pi•  Jud. 

13.  sic. dicti , scribit  Kimchi,  quia 
cile  mutantur , et  dto  albeant 

extraxit:  eruit,  libo• 

ravit , expedivi/i  et  semel  ipiraositive, 
«ruil , nMraxit  ee.  Prset יחל ץ מה ם 

[eruti , tublraxit  teab  eU  , Hos.  V.  6. 
יח^צר ^ןו ד  extrahunt  mammas,  Threo. 

IV.  3.  Parlicip.  Pahul, אןג » יחלו ץ- 

dtiu«,  Niim.  xxxii.  21. ה^זלד ץ 

ילצ^א  expeditus  ad  militiam , 1 Par. 
XII.  23.  Constr. ידילי ץ צב א 
tiu  militix  , Namer.  XXXII.  27. 
^^3״* * יךלד ץ ה*“*  calcea , Deuter. 

XXV.  10.  Fuiur.  י וגעל ך תהלוי ץ ** 

calceum  tuurn  exues  , les.  XX.  2. 
Niph.  י ?חל ץ l^ixrari,  expediri,  expe- 

ditum  use : praeter.י^ך ה נחל ץ 
anjuslto  liberatur,  Prov.  XI.  8.  Imp. 

י החלצ ר מאחככ ז txpedui  estou  ex 

vobis,  Num.  XXXI.  5.  id  est , ex]^ 
diasit  se , vel  expedite  ex  vobis.  IMb. 
חלץ,  liberavit,  eruit;  eripuit:  pr*1cr. 

י^׳ז"‘ ‘*™»,יחל ץ א ת היןלניב ם 
Lev.  xiv.  43.  Imper.  s\j7pj יחלצ ה 
erue  mimam  meam.  Psalm.  VL  8. 
Hiph.ft1tur.״» ״ ‘ » ירע^מזתי ך יחלו ץ 
tua  expedita  reddet , les.  LVIII.  1 1. 

ךזל^ח,  foemin.  extractio,  exuvia! 
aff• יאת־ןזליצת ר  extractionem  ejus, 
2 Sara.  II.  21.  id  est , exuvias.  Plur. 
cum  aiiix. יאת־חליצוית ם  «*u»««* 

«orum  ,׳Jud;  XIV.  19. 

יי*«"»‘ •* י ■י " יחלצי ט  sicdicU,  quod 

circa  expediamur  et  accingamur 
:ad  ffliiitiam , Jes.  XXXII.  11.  AlBx. 


npn  mutttoitr  mutatus,  innova- 

tus  praeteriit,  Irafuiptl,  perlran- 
sivU , permeavit : exscidit,  conscidit. 
Praeter. ימ^ ף ןןל ף  plnda  prateriit, 

cant  II.  11. י ןחל^ ח רגןח ו «<  p«■: 
transivit  tempora  ejus  ,,  Jud.  V.  26. 
scii,  paxillo , vel  periremrire  fecH  pa- 
xtilum  per  tempora  ejus  , ut  Kimchi 
in  cotnmentario  explicat,  et  similiter 
paraphrastes  Chaldaeus.  Fut. יחלל ף^ 

exscindet , caeuidel,  Ies.  II.  18.  Cbaid. 

י יחלפר ן prateribimt , Dan.  IV.  13. 

pih.  futurum ,  ויסל ף טז^לקן ו  • ** 

mutacit  vestes  suas , 2 Sara.  XQ.  20. 
Hiph.  praier.ירהףל ף את־^ז^רת י 
et  mutacit  mercedem  meam  , GenCs. 

xxxL  7.  Imper.  b3'rj?1^\p וססליפ ר 

et  mutate  vestimenta  vestra , Genes. 
XXXV.  5.  Fuuirom, ־‘ ® יעלדו^לי ף 

huc  innovabit,  scilicet  ■TwnoJ  suos,  hoc 
est , repuUuhdnt  , Job  XIV.  7.  aut 
inlransitive,  wimroafcti  te,  innovabitux. 

" **י** " "™" ® י קקזת י 3יד י ססלי ף 

manu  mea  innovabit  se,  Jpb  XXIX.  20. 

יי י^י ז •"■" ן י סל ף®‘®‘  nuioBTei  pro 
altera  commutationem:ע3ךף ם 

pro  ministerio 
XVIII.  21. 


Mumer. 


tpsorum 

סלוף,  ra.irmuti««;ל־בנ י חלו ף^ 
omnium  filiortm  transitus  , Proverb. 
XXXI.  8.  sive  excisionis,  qui  e vita 
exscindi  debent  et  morti  adjudican- 
tur;  sive  omnium  morUdium,  quorum 
vHa  levis  franitlu«  est  ad  mortem.  ׳ 

יסליפח 

*iludo;  aff. ״* > י ע ד סליפת י"«« 
veniat  immutatio  mei,  Job  XIV.  14. 

R.  Levi,‘®®*‘יי‘*' ”^»*»י3ריסון ו 

ימיתתי  mors  mea,  ut  Aben  Eisra  ha- 
beu  Piur. חליפל ת•  mutationes,  P8. 

LV.20. י * י״״‘*«*•®‘״ ״ יסליפו ת'®« 
V.  IA  id  est , permutalim  , alterna- 
tim,  per  vices:־״' ״ יחלפו ת ^מלי ת 
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מחלוקח 

cingulum  lumborum ךן^ ק ^ך)ל ק ן  , pariem  sicut  partem , kl 


מחלצות 


«l,  panes  aequales,  Dent.  XVIU.  8. 
יחלסי יהר ה  pomo  mea  Domi- 


י אדל ר ח(צי ר 

Qiu , les.  V.  S7. 

י מחלצו ת f-  p••  mutatoria  vestes , 


nus , Psalrn.  LXXni.  26.  Plural. 
חלקים.  parUs , •J08.  xvm.  8.  Cbald. 

י "■י>־י ^ ידי^ ק E«■•  IV.  16.  AIT.ןן^3ף ן, 
pars  ejus,  Dan.  IV.  12. 

ן|לק,  m.  lavis,  moHis,  gtaber:  Uass- 
dus , blandiens: איצ ו,  w hevis, 

106ע«•, Geo. XXVII.  11.  p^ ו?ן ן.  et  os 
molU,  id  est,  blandum , ProV  XXVI.  28. 

זלכןה^.  fcem. pan,  portio,  laeitas, 
blandilies: חלק ה אח ת  . portio  una, 
Ainos  IV.  7.  Construet. ^3ל^1לק ת 
״י/״י * * •צוארי ו"  tamtaiem  seu  gla- 
britiem  colli  ejus.  Cenes.  XXVII.  16. 
Afflx.את-חלקת י.  portionem  meam, 
Jer.  xn.  io.  Plur.  י חלקו ת blandi- 
lia , blanda , les.  XXX.  '10.  Et  cum 
Daghcsch  ,  יבן|לקו ת  cum  blanditiis, 
Dau.  XI.  32. 

י חלק ה f®m.  por/itio ; ponstmct. 
י חלק ת בי ת א ב partitio  domus  pa- 
lema , 2 Par.  XXXV.  5. 

י י חלמי ם",  pl.  lavts;  construet. 
יחלקי א^ני ם  Iceves  lapidum,  id  est, 
laves  lapides,  1 Sam.  XVII.  40. 

י P^•  ; conslr. 

׳»»״ יבחלקי־נדז ל■  Icevitates  torrentis, 

les.  L\1I.  6.  id  esi  , lapidei  Iceves. 
Singulare  potesl  esse .ךן| ק 

ז יחלקלקו ת.  pl.  luhricUatet,  blan- 
ditia,  Ps.  XXXV.  6.  Dan.  XI.  21,  34. 

מחלוקת  . f■  partitio  , distributio , 
divisio:  affis.  י מחלקת ו dutribu- 

lio  ejus,  1 Par.  XXVII.  4.  Plur. 
מחלקות-  distributiones,  1 Par.XXVL 

19.  Ali. ׳*י / יע ל מחלק11ן ם■  distribu- 

liones  suas  , 2 Par.  XXXI.  2.  Chald. 
יבמחלקתהדן  *adistrUmtionibus suU, 
Est.  vi.  18. 


vestimenta  Testiva  et  splendida , quo- 
rum  diebus  sacris  ac  Testis  usus  est, 
Zach.  IIL  4.  les.  lU.  22. 

.סלק  partitus  , imperitius  est , 
distribuit,  divisit,  dispertivit)  et  semel, 
lave , molle  e*1e  .•  ut ,  יחלק ו  latvia  vel 

snotlia  sunt , id  est , blanda , Psal.  LV. 
*2.  0יחלק ו את־נןזלון  diviserunt 

hareditatem  vel  possessionem  eorum, 
Jos.  XVIIL  2.  Niph.  futur. יחל ק 

י את־האר ץ dividetur  terra , Numer. 
XXVI.  58. י ךיחל ק ^עליה ט et  distri■ 

buU  se  contra  eos,  Gen.  XIV.  13.  id 
est,  distributis  suis  copiis  irruit  in 
eos.  Pih.  praeterit,  ןpאת־אךצ י הל)- 

et  terram  meam  distribuerunt,  partiti 
sunt , Joel  IV.  2.  Pyh.  praei. לחל ק 

י שללן ד et  dividetur  spolium  tuum , 
Zach.  XIV.  1.  Futur.  pיבךזב ל תחל 

funiculo  dividetur , Amos  VU.  17. 
Hiph. ה^לי ק  I emollivit , lavigavit ; 

blanditus  fuit.  Praeter. יהקלי ק אלי ו 

blanditur  ad  u , id  est , sibi , Psalrn. 
XXXVI.  3. יאפךי ה החליק ה  dicta 
sua  «mollit,  dictis  suis  blanditur,  Prov. 
II.  16.  Panicip.־•יי® ! ימןזלו ק 

gans , expoliens  malleo  , les.  XLL  7. 
יממחליק לש1 ן  quam  qui  leni/lcalsirv 
blanditur  lingua,  Prov.  XXVIII.  23. 
Indnit.  intransitive,  י ילחל ק מצו ם•* 

divideret  se  inde  , Jer.  XXXVII.  12. 
id  est , leniter  et  placide  se  subduce- 
ret , prae  metu  populi,  juxta  Kim- 
cbium  : Chaldaeus  , ad  dividendam{ 
hareditatem  suam  ab  eis.  Hitbp. 
יהקחלקו אות ה  partientur  eam  sibi, 
vel  ut  Kimchi  in  Com.  notat , partien- 
lur  se  (in)«a , Jos.  XVIll.  5.  nam  con- 
jugatio  Yax  semper  inlransitiva  est. 

חלק•  masc.para  ,p0rl10,p0Me«10.• 
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eorum,  les.  XUV.  9.  Faem. יחמודל ת 
dtiiderabilia  , Esr.  VIII.  27. 

״«* ״״> ״ י חמודו ת את הi«■«  «*! 

Dsin.  IX.  25.  pro  vir  desideriorum , 
ut  plene  dicitur , Dun.  X.  li.  id  est, 
omnium  desiderabilium  virorum  de- 
sideralissimus. 

ארץ חמל ה = “»גז י • י יחמך ה.  ur- 

ram  desiderii , id  est , desideraUen  , 
ics.  III.  19.  constr.יחסד ת כל־הגוי ם 
dnidertum  omnium  gentium , Uag.  il. 
7.  Aff. י חלק ת דומךףן י pc^rtem  deside- 

r«  mei,  Jer.  XII.  10. 

־® יכיחמ ד 

6.  piur.יכל ו סלןמדי ם  mus  ipse  est 


חלש  debQiUsvit,  debilis  vel  d«- 
biiitatus  fuit:  parL יח1*ל ש על־ג1*ו ם 
debilis  es  supra  gentes , les.  XIV.  12. 
Fulur. 1 1יחל ש **  debilitatur  , Job 

XIV.  10.  Et  activum ,  י1יחלט ו  ** 

bilitavit , debilem  reddidit , fregit , Ei. 
XVIL  13. 

ןץל7ין,  ddnlis,  Joel  IV.  10. 
לולוצוח.  f•  debUUas,  Ex.  XXXU.  18. 
חמא  nijpn.  f•  butyrum  , Gen. 
XVIII.  8.  Omstruct  י חמא ת ^:ק ף 
butyrum  armenti , DeuL  XXXU.  14. 
Hinc  contractum ,  ״׳ י ״ י^חמ ח• 

butyro,  Job  XXIX.  6.  pro 1ן1חמא ח 


R.  Sal.  scribit  Gen.  XVIU.  8.  ׳ חמא ח 'j!  desideratissimus, 

. . , . י jCantv.  16.  Constr.מחמד יבסנ ס. 

est  pinguedo  lactis,  quam  colligunt  1 ...  י.•■ 

de  superdcie  ejus : ex  ea  fit  butyrum : ! desitkna  ul^t  tpsc^m,  id  est,  hbewt 
est  ergo  significatio  6ut״r•  metonymica. !  ״ 1 '«»* * . י•  A•״״ 

מחמאות.  r.pl.6«׳yn>«1,  scii,  ver- 1  מחסל י,  destderm  mea.  Joel  IV.  5. 

ba,  id  est,  mollia,  blanda.  Psalm.  LV. 

22.  et  מ primum  est  formutivum,  ut 
R.  Salomon  scribit  Kirachi  in  libro 'ךןמךון- ץ^  , res  desiderabdes  tuas , 
Rad.  putat  esse  pnepositionem  proUl■  - 

״ 'rtrmoD  1nr6Il.  I.  /. 

חם חמ ה  . m.  socer,  et  est  ut 
אב  “b אב ה  : »ff• י« * . ^ל־חמי ה 


id  est , desideratissima  quaque, 

יק •< ״ יסחמוךי ם•  wem.  auix. 


• XCIU*  |TUUIA  C99tJ  |/l  (X., ««VUVM•  • | Xk  Afl  I 7 

יסך!9א1’ת  J־״®  butyris,  cui  IbrroaB|  ^ 

puDctatio  repugnat. 

חמד  desideravit , eotKupivit ; 
praeter. יחמד ו לה ם  desiderarU  tibi, 

Prov.  L ik'  Niph.  particip. אוןי ף 
י ^חס ד tbesaurus  desideratissimus  , 

Prov.  XXL  20.  piurai. הנחמדי ם  ! Constr. לחויו ת נחש ת 


cerum  suum , Gen.  XXXVIII.  25. 

י חמוי ת f■  mtus:  aH י< » .חמלת ה 
crus  gus , Ruth  H.  19. 

חומה  . f•  . 1*vit.  xxv.  30. 

<n  murum 


«nrum , Jerem.  XV.  20.  Aff. יחומת ה 
ad  murum  ejus,  ?lah.  II.  5.  Plu- 
ral. חומר ת.  muW.Ies.  XXVI.  l.Aff. 
ח^תיף  > muro*  luo» , Deut.  XXVUL 

62.  Duale , י בי ן חמתי ם bater  muros 

\duos  , les.  XXn.  11.  " 

מי .חמ ט חמ ט•  limax,  testudo; 

aliis  est  lacerta,  aliis  aliud,  Lev. 
XI.  3a 

חמל  pepercit , clementia  u*u« 
fuit;  construitur  cum ע ל  et  ל^, 


י מזה ב desideratissima  magis  quam 

aurum,  Psalm.  XIX.  11.  Pih.  praet. 
יחמלתי  sumiTie desideravi,  Cantii. 3. j 

ךוםד,  m.  desiderium:בחור י חמ ד• 
»'utviK*  desiderii , id  est , detidertUis- 
simi , Ezecb.  XXIII.  6. 

יןזמוד  tn■  desiderMe , res  deside- 

rtAilit : aff. חמוד ו•  desiderabile  ejus, 
Psalm.  XXXIX.  12. ״״ » יבןזמוד ו• 
re  desiderabili  sua , Job  XX•  ?0. 
inural. י * . וחמודיה ם  desiderabilia 
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חמה!  r.  ctdor,  «01,  a caleracteodo, 

T •־ 

Job  XXX.  s8.  Aff. יגןזח^ות ו  ocaion 
ejui,  Psal.  XIX.  7. 

ח^נים  « m.  pL  subdiak»  $kUua  , 

quasi  soiarei  vel  soli  exposUee , It«. 
ixvH.  9.  Aff.  י דזט^יכ ם suhdiaiM 

statuas  bestras , Lev.  )6cVl.  30■  ubi  R. 
Salomon : idola  erant , quse  ponebant 
super  tecta,  et  quia  soli  erant  exposita, 
appellabant  ea דזט^י ם•  s<^blt 

Eiech.  VI.  4.  et  Aben  Esra : £ י 3תיכ 

• f 

domus , vel  saecla  erant  facta  instar 
curruum , Id  est  fornicata,  ad  cultum 
solis,  les.  XVII.  8.  Vide  2 Paral. 
XXXIIL  4.  et  XXXIV.  4.  et  2 Reg. 
XXIII.  II.  et  13. 

חמס  abslulU , atripuU  violesUer, 


Pncter.  י חמ ל על־עפ ו ckmmtia 
usus  est  erga  populum  suutn,  2 Par. 
XXXVI.  16.  infin. ילחטל ה ץלין ד 

dementia  utendo  erga  te , Ezecb.  XVI. 
6.  cum  ,ך  paragogico.  Potest  et  no- 
men  esse : nomina  enim  verlKilia 
sscpe  suorum  verborum  strixauram 
imitamur.  Simile  vide  in  ypn׳  I^ut. 

י ז^י ש אל־אדזי ו ל א יחמל ו quisque 
tn  fratrem  suum  non  utetur  dementia , 
les.  IX.  10. 

י חמל ה dementia , quasi  igno- 
scenliam  vel  parsionem  dicas  . Constr. 
י3חמלת יהר ה ץלי ר  propter  etemen- 
tiam  Domini  erga  eum , Cen.  XIX.  16. 
propturea  quod  clementia  uteretur  !>0־ 
minus  erga  eunt.  AflSx.  י ובחמלת ו 

T : r I 


violentia  fuit!  violentiam,  vim  fe- 
eit , injuria  affecit.  PrseL ח^לס ו 

״יי ! תוךן1 י"  faciunt  legi  mea,  vel  m- 

|jurid  afficiunt  legem  meam.  Ezech. 
XXII.  20.  Futur. יחמ ם•  violenter  au- 

feret  , vi  abripiet  , Job  XV.  55. 
Tliren.  II.  6. י^ל י תןזמס ן  quaseon- 

Ira  me  violenter  rapitis , id  est , ini- 
que  comminiscimini , Job  XXI.  37. 
Niph.  prsEt.ירנחמס ו ץרן^י ך  «<  vioien- 

terauferentur  mtigia  tua,  id  est,  «o- 
\leatua,  Jer.  XIII.  23.  huc  est , discal- 
oeata  ibis  ia  captivitatem.  Coa  fer 
les.  XX. 

י*'*® •יי י •חמ ם  violmtia,  injuria,  ror■ 
pina :  יע ד ח^ו ם  injuria,  id  est, 

iniquus,  injurius,  Exod.  XXIII.  1. 
Constr. ירך1מם*אר ץ  etvidentiamler- 


et  dementia  tua,  les.  LXUI.  9. 

מחמל  > n>.  indulgentia  , Cxecb. 
XXIV.  21. 

חסכם  calefactus  fuit , caluit , 

concaluit , incaluit : quandoque  oon- 
struitur  cum  ל vel  dativo.  Praeter. 
ירחם השמ ש  et  quum  incalesceret  sol, 

Exixl.  XVI.  21. ירח ם לה ם  calescit 

illis,  Eccles.  IV.  11.  et  sic  1 Reg.  I. 
2.  IiiBn. ילחמ ם  calescendum,  les. 

XLVn.  14.  pro  י להמ ם Xametx 
est  propter  pansam.  Niph.  partic. 
הנחמים•  *ncatescunl,  les.  LVII. 

6.  Futur. יולאח ד אין י יח ם  «• 
quomodo  incalescet*  Eccles.  IV.  11. 
Pih.  futur.  י תחמ ם calefaciet , Job 

XXXIX.  14.  Hithp.  (btur.  י יתחמ ם 


ra,  Hab.  11.8.  Aff.  י ךמס ו injuria 
ejus,  Psalm.  VII.  17.  Plurale, מאו{ן ו 
י® ® י חמסי ם™  violentiarum,  id  est, 

• T ־; 

violentissimo , Psal.  CXL.  2. 

י תחמ ם »>■  birundo , juxta  quos- 

dam,  bwit.  XI.  16.  Kimcbi  in  libro 
Rad.  scribit,  quod  sit  avis  immunda, 
sic  dicta  , quod  alias  aves  violenter 
rapit.  Avi»  rapax  juxta  Junailianem, 


calefactus  fuerit , Job  XXXI.  20. 

יט יח ם•  calidus,  Jos.  IX.  12.  Pliir. 

T 

יבנדין' המי ם  vestimenta  tua  caUda, 
Job  XXXVII."  17. 

חם,  m.  calor,  astus; יוק ר וח ם 
frigusque  et  astus  , Gen.  VIII.  22. 
AIHx. י^חמ ו  in  calore  ejus,  lob  VI.  17. 

י י חו ם"■  fuscum  , quasi  ex  calore 
adustum,  Gen.  XXX.  32. 
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p!ur.  ooDstrucL ־*ליי » ידזמרק י יר3ין י 
iui  femorum  tuorum,  Cant.  VII.  i. 
חמר  turtari,  turbidum,  lutosum 

־־  T 

e$ae  vel  fieri : ilem  bituminare.  Praet. 
״»יייי! 1 » ידיי ן חמ ר»  turbidum  est,  I*sal. 

L\XV.  9.  juxia  Abeo  Esram.  R.  Salo- 
mon  , vinum  vinosum : nam  chaldaice 
tmum  appellatur חמר א•  Fuluruni , 

ייח^זרו מימי ו  (•*toste  fient aqwe  ejus, 
Psal.  XLVI.  4.  Ex  alia  significatione , 
יוהחמןךה  **  bUuminavU,  bitumme  ob- 

levit  eam , Ex.  II.  3.  quae  a nomine 
י חמ ר bitumen  , petila  est.  l*yh.  ex 

T - 

geminatis  duabus  radicalibus , prae- 
יי »יז» / י פנ י חמרמר ה*""  !•*t*•- 

\ - n ~T 

lenta , squalida  facta  est  a fletu , Job 
XVI.  16.  quod  juxta  Masoretbas  le- 
gendum  in  Gne ם;^ ו , י ר ד 

יחמרמרו  m*cera  mm  turbemlur,  tur- 

T « “ Tt 

bida  fluni  ut  aqua  scstuans  et  fluctu- 
ans,  Tliren.  L :20.  R.  Sal.  explicat  aduri. 

י" י חמ ר.  lulum , les.  XLV.  0.  c«B- 
merJism,  intritum,  Gen.  XI.  5.  Item 
acervus,  unde יחמ ר מי ם ר3י ם  (ad) 
acrrrum  aquarum  mullarum , Hab. 
III.  15.  1’lural.  י חמרי ם •*cervi , 

Exod.  VIII.  10.  Fuit  et חו^ ר  ♦ 
jchomer  mensura  maxima , quae  et 


חמץ 

nt  noctua,  bubo.  Aliia irfrutAm Thren. 
IV.  .־,.  Job  W.XI.X.  17. 

חמץ  fennentatwi  fuit : praei. 
ף י כ י חמ ץ"«"  nondum  fermen- 
tata  esut,  Exod.  XII.  39.  Parlic.  vide 
inter  nomina.  lofln. ־** • יעד־חמצת ו 

ז ז \ 

que  ad  fermentari  ejus  . id  est , dum 
rermenlala  sit.  Hos.  VII.  4.  ab  abso- 
iulo ח^ ח•  Vide  simile  in חמ ל• 

Fut.  י מך ם יחמ ץ antequam  fer- 
mentaretur , Exixj.  XII.  34.  Hithp. 
futurum  metaphorice ,  כ י י1|1חמ ץ 

ולבכי  Quum  exacerbabatur  animus 
meus,  Psal.  LXXIU.  !21. 

י" יחמ ץ■  fermentatum.  Ex.  XII.  13. 

, י חמץ m.  acetum,  quasi  vinum  fer- 

meniaium  vel  acidum  dictum,  Num. 
VI.  5. 

חי יחרכר ן•  praefractus,  violentus, 
oppressor,  proefracte  et  violenter  agens, 
quasi  צ יחמ ם D '״!®T  s®  p®•■־ 
mutatis , Psal.  LXXI.  4. 

תי •חמו ץ•  conspersus,  tinctus  vel 

infectus , madefactus.  Constr. חמו ץ 
5גךוכן  , madefactus  vestibus  , les. 

LXIII.  1.  metaphora  a massa  con- 
spersu. 

י" י חמו ץ•  oppressus  , les.  1. 17. 


יחמיץ  m.  merum,  pabulum,  pro- jן ף^,  corue  vocatur , continens  decem 

prie  subacidum:י ‘ ’ ®'יי * י בלי ל חמי ץ י11כל ר"®  ®jusd®"»  f־״ 
־ . erunt  mensurae , Eax-h.  XLV.  1 1 , 


14.  De  epha  est  traditio  in  jure  he- 
braeorum :  יהאיפ ח של ש סאו ן  «P*« 

I (rtum  est  sein  sive  satorum  : Mena- 
cholh  c.  8.  in  principio  Misnac.  To- 
tidem  etiam  bathus  in  liquidis.  Er- 
go  chomer  sive  carus,  continuit  iri- 
חמר  discessit,  subduxit  se:  «ט״'8'-ת  «*ta:  nam  ter  decies  sunt  iri- 
I ’ , . . ״ . ginia.  Quantum  י סא ה *ea  sive  sa- 

eutvtt  se  subducendo.  Praeter. חמ ק  tum  continuerit,  vide  illic.  Qsomeris 

יעבר  subduxit  se,  prmteriu,  CanL  V. 'hujus  mentio,  Lev.  XXVII.  16.  Num. 

iXL  39.  les.  V.  10.  Hos.  HI.  9. 


farraginem  meram  comedent  , les. 
XXX.  94. 

ז י חקזץ ה.  fermentatio , vide  ante 
in  Kal. 

מחמצת  • f•  fermentatum  , Exod. 
XU.  96.‘ 


חי י חמ ר•  bitumen , Exod.  II.  5. 

חי י חמ ר•  merum,  vinum  meracum 


6.  Hithp.  futor.עד־ממ י יזחחמקי ן 
quousque  subdutes  te?  Jer.  XXXI.  99. 
יחמוק  «.  andiUus , circumductus: 
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יזי י חמיקו י•  ?wmA»  > Genes,  l *5. 
vel  cum  baghesch'  י הךומ^ו י 
mmie  quinio,  Zach.  VII.  5.  Ftxmin. 
מ^וית 1»ז י דזמיקוי תqיי»״ 9 י<<»,  Neh. 
VI.  8.  quinta  pars , Gen.  XLVIl.  24. 
Afflx. •!יןאת־חמיעית  aqumlampor- 

tan  ijui , Lev.  V.  1«.  AfDx.לן!מ1שתי ר 

et  quinlat  partes  ijus , Levit.  V.  24. 
Est  ex  forma  singuL  et  plur.  compo* 
situm,  quo  Aben  Esra  scribit  ^nifica• 
ri  minus  quam  plura,  id  est , mo  sive 
duas  quintas.  Subtile  id  magis,  quam 
probabile. 

Q'VjptI> י ״•  P*•  9«»"יי  <{uino  ordisu 

qui  militaris  erat , Exod.  XIII.  18. 
Hebrsei  scribunt , idem  esse  quod 
י חלוצי ם expediti , aceineti. 

י חמ{2 ו verbum  in  PiheI , quintas^ 
sicut  dicitur  decimavit:  prseL  ipgiTj 
אך[-ארץ,  et  quinlabil  terram,  id  est, 

quintam  proventuum  accipiet  , Gen. 
XLl.  54.  hoc  est,  quintam  terra  impo- 
nat  solvendam. 

!חסר  roasc.  uter , lagena :  151ן ־ 

י ןזח5ז ת ex  utre , Genes.  XXI.  18.  Et 
alia  forma , י וחמ ת מי ם et  utrem 
aqua,  ver.  14.  ״ יחמ תI™  *•״*» 

Hos.  VII.  8.  AOix. יי> » י חטת ך»» 
(uum,  Hab.  n.  15.  quod  est  a np|J^ 
vide •יח ם 

חנח  castrametatus  est,  castra 

T T 

posuit : resedit.  Construitur  absolute 
et  cum  praepos.  et  ל:  prseL 

י ר^?יו? י ^ביך1 י eastra  ponam  ad 
domum  meam , Zadi.  IX.  8. ןךןיו1 ו 
ליןד^  > ^ castrametabor  cositraU,  les. 
XXIX.  3.  Part  cum  aiflxo  , ca• 
strametantis  contra  te,  pro 
Psai.  Lin.  6.  M  חנ ח חנו ת הי1* ם. 
ecce  ( tempus  ) castrametandi  hodie  , 
Jud.  XIX.  9.  id  est  , diversuudi , 


rubent , qn&si  luteum  dktnm  , vel 
quod  cerebrum  turbet !  ר ם חם ף^  . 

vinea  rubentis  vint , les.  XXVIL  2. 
efiam  sanguinem  uvarum  bibisti יח^1 ר 

merum , Deut.  XXXn.  I4.  Cbald. 
ייי""‘« יחמ ר ומש ח  et  oleum  , Esr. 

VI.  9.  Empb. ״י״יי*’ י יחןזר א ^ות ה 
bibebat,  Dan.  V.  1. 

י" י חמו ר•  osinus , jud.  xv.  18. 

R.  Bechai  scribit  , Genes,  n.  sic  dici 
a  חומ ר  . ■d  est  , modiis  et  acervis 

ft^umeoti  portandis.  Hem  acervus,  Jud. 
XV.  16. חמו ר לח ם.  asmum  panis, 

1 Sam.  XVI.  20.  ki  est  , onustum 
pane  , ut  Kimchi  explicat  in  Com.  AIT. 
ל^מרר  . euo , Geu.  XLIL  27. 

Plur.יו^מ ד עכורי ם  etpnr  asmorum, 
Jud.  XIX.  5.  Duale  a forma  fcemi- 
nina, חמרבני ם.  acervos  duos,  Jud. 

XV.  16.  AIT. אתחןזטריה ם. 
eorum,  Gen.  XXXIV.  28. 

״ . יחמו ר>•  da>na,  juxta  quosdam , 

Deut.  XIV.  5.  Quidam  bubaUm  in- 
terprelaniur.  Kimchi  in  libro  Rad. 
scribit  esse  animal  simile  caprae 
magnae. 

1 חמ ש•  quinque :  יני ם^  . 
quinque  annos.  Cenes.  V.  6.  Constr. 
יחמש מאו ת שנ ה  quinque  centum, 
id  est  , quingentos  answs , Gen.  XI. 
11.  Plurale  significui  decies  quinque, 
id  est , quinquaginta :  יהמ£5יי ם 

qumquaginta  viros , 1 Reg.  XVIll. 
4.  AIT. יוחבומזי ר  cum  quinquaginta  suis 

T • “I  ־ 

sc.  hominibus  vel  militibus , 2 Reg. 
1.  9.  Mascul. יחמש ה אנשי ם  quinque 
viros , Gen.  XLVIL  2.  Constr. יקמש ת 

los.  X.  8.  Huic  competit  idem  plu- 
ralis,  qui  ante. 

חמש  . masc.  quinta  pars , Cenes. 
XLVIL  26. אל־חחמ ש  . ud  quintam 

partem  sive  costam  ktieris , 2 Sam. 
U.  23. 
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חניון 


bMp«iaa(!n  tempas  nunc  est  : ita|pro(u/1<  groittdos  «Kot , Cant.  II.  IS. 
«lim  per ״» > י/«<*  , R.  Salomoni  Partiet p.  י יפ י האנסי ם aromati- 


friw  conditorum  vel  qui  aromatibus 


supplet. 


חנית!  roem.  Aos/«,  ioncea,  quod  in  condiri  solent.  Genes.  L.  5.  Infinit. 
outri«  ejus  maximus  usus  esset: ןזנ1* ט חר ב^  »l  aromaiibut  con- 

וחנית  , gladiu,  aut  hasta,  i Sam.  *״״ ״ *״״׳״ ״ ^׳*׳׳”!i  '־״  ! ''"T־ 
ןךןץי2ןן . » ״ , י •■ו- י  fl  oromatibus  coudicerunt , 

XIII.  22.  Afflx. יוןזנית ל  «<  ftasta  gu$,  ibidgm  ’ 

1 Sara.  XIX.  9.  Plur. ח^ו ה •את־החניתי ם■  f■  triticum,  sic  dictum,  quod 

lanceas,  2 Paral.  XXIII.  9.  Et  forma  ex  folliculis  suis  protrusum  emineat; 
fcem.  cum  aff. ןך1{יתותיה ם!  **  ita-  et  est  pro יח{ןן ה  lingua  chal- 
stas  suas , les.  n.  4.  daica  apparet.  י אך ? חט ח terram 

זז^ילת•  f.  pl.«a«te,  mansiuncuUB,  Vm. 8 ־.  Plurale ימ י? 

XXXVII.  16.  Singulare סציר׳ח^ו ס <ך1נו ת•  in  diebus  messis  tritid, 

kMpiiium,  d1vfr#or1t1m,  in  QUO  enstra  •j  ^ _ vw  !!  va 

9uJtf  k^^-a  . ״ idesl,  Genes.  XXX.  14.  Et 

escainul? apud  RabbiL  fmjienti^!-  !ק ח ל ף ״!?זי.  «ccipetibi  (ri- 

mura.  liea , Excch.  IV.  9.  Constr. 5ח5ן י 

י 9חנ ה rastra , acies.  Hjnijn י א י מ?י ת  Irilito  Minnith , Ezech. 

יהנקזאר  «««  aia  ?««re/iyua/actojxxvll.  17.  Chald.  Vtjjn . trUica, 

/ueri(,  ubi  masculinum,  et אל־ה3וךזן ה  Esr.  VI.  9. 


האחת  . acum  unam,  ubi  ftemiii.  j  חגן ך  initiacii , primum  iminsit , 
Ceu.  XXXII.  9.  Constr. יטח3 ה מךי ן  •ns<rtw»< : dedicavit:  prseterit ן^ א 

castra  Midjm  , Jud.  VII.  8.  4(ח23ן!.\1ז,  el  non  intViaitt  eom,  Deut  XX. 
0»^»"י*י• יבסר ב 5חנ ד  castrorum  <tt0-  ־ / ״*  r , . 

ג»  D»f  ixm.  15.״ ” . ■י1'ז י ׳”'יי ’ ייי^ י ״ .סחני ם.,נ־״ ס 

ג־־*•“-  lia  pwerurn  pro  ratione  ruB  tpstus  ^ 
wachanapm , id  est , castra  aua,  do-  prot.  XXU.  6.  id  est , primum  rm- 
nien  propnum  loci , a duobus  castris  ^ ^ instrue^  institue.  Fulur. דיחנכ ך 
SIC  dicli , angelorum  scii,  et  la<x)bi  • ..  j 

Genes.  XXXII.  2.  Cum  ך locali , י ^ת־בי ת האלהי ם « deduxiverunt 

י• י מןזנ,י9 ה•  Machamjim,  2 Sam.  domum  Dei,  2 Par.  VII.  S. 
xvii.'  2i.  Plur. ךנ^ ה »״» ״ יח3מח3י ם•  Unma1io,dedicatio■. לעע^ ת, 

castris?  Nura.  Xlll.  20. פח^י ך,  ca-  י ^^^ ח ^ foetendum  dedicationem, 
stra  tua , Deut  XXID.  24.  Et  forma  «ehem.  XII.  27.  י רבחנכ ת חלמ ת 
יי' י3^ער י מחנל ת •י"® *  portis  ea-  et  ad  dedicationem  muri,  ibid.  Chald. 
strorum , 2’  Par."  XXXI.  2. 1 » ילחנ3 ת ^למ א  dedicationem  ima- 

תחנלת.  f.  wonjto.  Afllx.  yini*,  Dan.' HI.  2. 

תדןגתי“.’  •netatio  tnea , 2 Reg.  VI.  8. י3י ם  W . P«•  י 

et'  Ctolem  est  loco  Schurek  , scribit חניכי י.,  instructos  suos , Genes. 


XIV.  14.  scii,  serro*  domesticos. 


Kimcbi. 


חנט  condivit  aromatibus  quod חנמ ק  m.  grando  major , lapidet 

• ▼ T T “J 

halsamprt  dicunt : item  edidit , pro-  magni  granddnis , juxta  Aben  Esram  . 
tsusit, protulit;  praeter. חנט ה פגי ה.  Ps.  LXXVIII.  47. 
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זזנק 

י דזןי^ז ז . f•  ?««י״ , fa־.  xvl  j5. 

י החנ ה f•  precatio,  deprecatio,  sup- 
!dicatio  , 1 Refc  VIII.  34.  ConstmcL 
אר־תחנת עלד ף.  deprecationem 
setvi  tui , ibid.  ver.  30.  Cum;1ffi\0, 
‘ראל־תחןתו!  et  ad  depreeatumem  e/tu, 
rt)id.  ver.  28. 

- - - ■ ז 

י״ < תחנוןי ס■  pl•  deprecationes  , 
preces,  Zach.  XII.  10.  Conslruct 
תחנר3י,  fcrem.  m.  21.  Aff. ןא^ ־ 
י תךןנו5.י ו od  depreeation^  ejus  , 
Dan.  DL 17.  F(Em.קו ל (!!!זנונוס י^. 
VOCI  deprecationum  mearum  , Psaba. 
LXXXVI.  6. 

חנף  contaminatus , profanatus 

fuit , profane  egit,  profanus  fuit ; et 
inierduni  active,  eontaminacit , pro- 
fanavit : hypocrisi  uti , hijitoirHam 
agere.  Preler.  י ך3פ ו profani  sunt , 

profane  agunt,  Jerem.  XXIII.  11. 
והאךץ חנ^ ה•  etiam  ipsa  terra  conta- 

minata  vel  profanata  est , les.  XXIV. 
5.  Fut.  cum  inf. י17נו ף תןונ ף האך ץ 
contaminando  contaminaretur  terra 
ista,  Jerem.  III.  1. יות^ןנ ף את ־ 
׳’לארץ‘  contaminavit  terram,  Jerem. 
m.  0.  iiiph. יסני ף את־האך ץ.* 

Icontaminabil  terram  , Nuin.  XXXV. 
p3. ייךז3י ף בחלקו ת  contaminabit, 

;hypoerisin  exercebit  lUanditiis , Dan. 
XI.  32. 

״ <חנ ף!.  profanus,  impurus,  kypo• 
crita:  י ^ל 1 חנ ף totus  est  hypocrita, 
Icr.  IX.  17.  Plur. ןז^פי ם•  hypocrita, 
les.  XXXIU.  14.  Constr. ןזןפי־ל ב, 
hypocrita  corde,  Job  XXXVI.  13. 
ח^ף  I >n.  hypocritis,  les.  XXXII.  6. 

י חנפ ה f•  *<Iem , ler.  xxin.  16. 

^ •• ־ \ י 

חנק־  Pih.  strangulavit  .•  partic, 
ינמינק ^ל^;41^י ר  etranguUms  Uunca- 


חיו 

ח3ן * ■ '  gratiam  fecit,  miserieort,  gra- 

tiosus  fuit , gratiose  largitus  est,  miser- 
tus  fuit.  Construitur  cum  accus.  rei 
£t  persense , et  praepos.  Praeter. 
יודונותי את־אש ר אח ן  gratmusero 
aui  fuero  gratiosus , Exod.  XXXIU. 
49.1י ® יהשכ ח דז3ות.^חפוו  obutus  est 
gratiam  fiuere  f Ps.  LXXVII.  10.  cui 
similem  formam  vide  ia  QDVi• 

■ 9 ־־ 

Krc{{1j|. יחנ1* ן יחנ ף  gratiam  faciendo 

gratiam  faciet  libi , les.  XXX-  10■  at 
81C  Cen.  XLin.  29.  Nun  autem  de- 
belut  esse  daghessatum  , ut  dicitur 
^3ויח  > et  gratiam  faciat  tibi , Nura. 

vi.  23.  Cbald.  infinit.  י 1ן(מח ן ןןןו ן 

jgraliatn  faciendo  pauperibus  afflictis, 
Daii.  IV.  24.  Nipn.  praet.  anomalum  , 
כיה־נח5ו1י  • V״»״»  gratiosa  tibi  eris, 
guam  gratulaberis  tibi,  Jerem.  XXII. 
23.  delicii  Daghesch , ut  ante  in  futuro 
Jial.  Pihel  parlieip.  י ^חונ ן gratiam 

faciens.,  Prov.  XIV.  21.  Infla. ע ת 
י לחננ ה tempus  est  gratiam  faciendi 

m , l^lm.  CII.  14.  ubi  SaegoI  est 
loto  Pathach,  et  ex  נ abest  Dagbescli, 
pלח3נ ה 0־׳•  H״ph.  (ulur. וןץ ן,  grata 
fiet,  les.  XXVI.  10.  Hithp.  precari, 
deprecari,  proprie  pro  gratia  , vel  ut 
gratia  fiat : infinit.  י לדזתחנן־ל ו 
deprecandum  eum,  Esth.  IV.  8.  Chakl. 

ו?תחנן  « **  deprecantem , Dan. 
VI.  12.  ’ 

חן,  m.  gratia: ימצ א ח ן  invenit 
gratiam , Geo.  VL  8.  Et  in  Chirek , 
י וחי ן עךכ ר et  gratiam  dispositionis 

ejus,  Job  XLi.  4.  Aff.  י וית ן חנ ו et 
dedit  gratiam  ejus , id  est ,  ל ן  , ipsi , 
Gen.  XXXIX.  21.  id  est,  conciliavit 
ipsi  gratiam. 

יןזנון  m.  gratiosus,  clemens,  Exod■ 
XXU.  26. 

י חנ ט greait,  immerito,  fru^ra, 

/absque  cauta,  Gcn.  XXIX.  16,  Kxod. 
XXI.  11.  ׳ 
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הסל 

p*a1.  XLiii.  I.י״א י . ס י הסי ד ן}3 ו• 
benignus  tum  , ier.  III.  12.  AHii. 
י® •לאיש ו ןזסיך ך»■»  benefico  tuo  ?el 
sancto  tuo , Deut.  XXXm  8. ל א 
י יתוז ן ך1םיך ך*""  permities  sanctum 

luum , vel  benignum  tuum,  erga  quem 
tu  benignus  es,  Psul.  XVI.  10.  Plur. 
בקזזל־זזסיךים  • "!  congregatione 
sanctorum,  Psal.  CXLIX.  1. לא־יעז ב 
י״״י • את־ןןסיךי ו  derelinquet  sanctos 
suos,  Psal."XXXVIl.  28. 

הסידה  • f•  ciconia , Jcrem.  VEI.  7. 

a beiuficentia  : nam  genetricum  se- 
nectam  cicoaim  invioem  educant: 
colla  inter  avolandum  impoaunt 
prseixxlentibus : Tessos  duces  ad  ter- 
ga  recipiunt , scribit  Plinius  lib.  10. 
cap.  23.  Apud  Talmudicos  in  Cholin  , 
c.  3.  fol.  63.  legitur  » qmre  vocatur 
nomen  ejus חסיד ה  ? eo  quod  exer- 

cet חסידו ת  • beneOcentiam  erga  «0- 

eios  suos  » alimmtum  cum  illis  com- 
municando,  ut  scholiasies  addit. 

חסח  confugU,  recepit  se  ad  ali- 

quem  , sub  cujus  protectione  tutus 
sit , ut  pulli  sub  alis  gallinarum : in- 
de  est , speravit , confisus  est , fidu- 
ciam  habuit:  construitur  cum  pr.epos. 

1 ב et  quandoque תח ת•  !*raJlerit. 

י דחס ה ב ו et  sperabU  m eo,  recipiel 

T T : 

se  ad  eum,  Psalm.  LXIV.  11.  Infin. 
״» •לחסו ת תחת־סנפי ו*  recipiendum 
te  sub  alas  ^us , Ruth  II.  12. 

ז •חסו ת•  receptus , refugium , les: 
XXX.  3. 

״ • מחס ה י»׳ י הוחס ה»«:.  uem . 
ומבלי מחס ה•  et  absque  perfugio  \el 
obtectione , Job  XXIV.  8.  Construet. 
מחסה כז ב  • receptam  fallacia , id 
est  fallacem,  les.  XXVIII.  17.  AIT. 
מחסהו•  receptus  ejus , Psal.  XIV.  6. 

I - 

חסל  absumpsit  , consumpsit  • 


p:rva 

lis  suis,  Nab.  U.  13.  Niph.  Tutur. 
ו*ח3ק  > et  strangulavit  se , 2 Sam. 
XVII.23 '״ 

׳יי" •סח^ ק  *IremgulaUo,  Job  VII.  15. 

חסר  m.  berugnitas,  beneficentia, 

besseficium , misericordia : itera  , pro- 
brwn , ex  chald.  lingnm  usu,  ubi  pro 
חךפח  poo!  solet עש ה חס ד•  «:«•- 
ems  benignitatem,  Deut  V.  10. חס ד 

V ד 

הןא,  probntm  est.  Levit  XX.  17. 
רל?ד קאמי ם•  et  probrum  tuUionum, 

Pruv.  XIV.  3i.  Cura  affixo  •הסדו  • 
nignitas^us,  Psalm.  CVI.  1.  Plurai. 

״>»״״ . כןמןת י מס ל החסדי ם■ . w 

est,  impar  sum  omnibus  his  beneficiis. 
Genes.  XXXII.  11.  Construet. ןבר ה 

להקדידויד•  recordare  benignitatem, 
Daoidis , id  est , erga  Davidem,  2 Par. 
VL  42.  Air.  י ?ל ב קסד ו secundum 
multitudinem  benignitatum  suarum, 
Psal.  CVL  46. 

חסד•  probro  afficere,  quomo- 
do  in  Tai^m  ssepe  usurpatur , pro 
bebrseo חר ף•  Futur.  ״ •פךןחסךן ד* 
probro  afficiat  te,  Prov.  XXV.  10. 
Sic  syriace ,  י““ 9 •למחםךי ן לכן ן" 
exfirobraverint  vobis,  Malth.’ V.  11. 
מתחסלינן  • probris  afficimur,  1 Tim. 

IV.  10.  Hiihp. עם־חסי ד תתחס ד• 
cum  benigno  benignum  te  exhibebis, 
Psal.  XVIII.  26. 

חסיד•  va.benignM,  beneficus,  mi- 

sericors : item  «anctus , qui  pie  et 
sancte  vivit , si  de  hominibus  dicatur , 
et  erga  alios  beneficus  est :  כי־גמ ר 
חסוך  • nam  desiU  beneficus , Psalm. 
XII.  2. אב ד חסי ד  • beneficus, 
Mich.  VII.  2. ־׳’• ® • אי ש חסי ד  beni- 
gnus,  misericors,  Prov.  XI.  17. מגו י 
9 י ‘ • לא־חסי ד***^  benigna  , id 

est , maligna , crudeli , immisericordi , 


Digitized  by  Googie 


148 


זזםרץ 

fuit,  earuU,  aguU,  mdiguU:  prseter. 
״»״ י ל4 ^ חסר ת ד^ ר  eguini  uUa  re, 
non  defuit  libi  quid^uant,  Deuler.  II. 
7•  י חסרנ ו כ ל fgnmus  omnibut,  Jer. 
XLiv.  18.  infiD. ־**» » .הלוךןחסו ר 

do  el  dtficitiuio  , Ccn.  VIII.  ».׳  id  est , 
magit  magitque  deficidtant  et  minue- 
bantur.  Pih. ךןם ר,  deeliluil , defrau- 

davil,  minuit,  imminuit:  pari. ומחס ר 
ת־נפ^י סטובד »^  > destituo  animam 
meam  bono , Eccles.  IV.  8.  Futurum  , 
ותחסרהו סע ט,  tt  deficere  fecUU 
mm  parum  ab  angelis , Psal.  VIII.  6. 
id  est  , minorem  paudisper  fecisti 
eum.  Hiph.  praeterit קסו^עי ט 

ן י קזןקי ר•*•  minus  colUgAot , no« 
,egwt,  Exod.  XVI.  18.  Futur. !מקוק ח 
י ^נמ א ידזסי ר « P<Xum  nuemu  de/l- 
eere  facit , id  est , subtnAit , les. 

xxxn.  6. 

יחסר  m.  inopia,  penuria,  defectus : 
ךחסר לח ם.  et  penuria  panis,  Amos 

IV.  6.  ^J)  ״ * * • ו^!חס ר penuria 
onmiusu  rerum , Deut  XXVIQ.  48. 

>dem:  constr. 3ן}סר־^ ב 
י ימות ו defectu  anmi,  dementia 

T 

moritmlur,  Prov.  X.  21.  Et  adjective, 
ut  sequitur. 

י^1סר  tnasc-  Mem,  Job  XXX.  5. 
סי ח^ ר יצ^ג ו  • inopia  obcemet 
ei , PVov.  XXVffl.  22. 

חסר•  m.  deficient,  destitutus,  ea• 
rent , egent , indigent!  -®Jj ןוה־א^ן ה 
עמי  < tu  indigens  tt  apud  me  ? 

1 Rt^.  XI.  22.  Constr. חרזס ר לח ט• 

et  carent  vel  indigent  pane , 2 Sam. 
m.  29. 

31> .חסי דa!d.  idem; ךה<;ור1כד1 ת 
הסיר  > **  moentut  es  deficient , Dan. 

V.  27. 

]יחקרל  ^tetus,  Eocles.  1.18. 
19 


חסיל 

ftitur.ס י י^ס^נ ר•  consumet  dlud 
locusta,  DeiiL  XXVm.  58. 

י‘"‘ • 7סי ל  ^euchui,  ab  abtutnendo, 
1 Reg.  Vni.  37. 

Qpn  obturavit  , eepistravit  : 
P“rt• ןחסם ת הי א•  Ct  obturat  illa, 
scii,  ora  vel  nares  praetereuntium , 
Ezech.  XXXIX.  11.  Fut.ל א תחסל ם• 

ne  obturato  ot , ne  capistrato , Deut. 
XXV.  4. 

מחסום•  mcBC.apittrum,  Psalm. 
XXXIX. ‘2. 

Ipn  Chald.  fartis,  robustus  fuit; 
phei אחס ן•  apprehendit,  possedit. 
Praeter. חחסנ ו•  possederunt,  Dan. 
vn.  22.  Futur.ןיד«סנו ן מלטן! א• 
possidebunt  regnttm  , Dan.  VII.  18. 
חסןא•  Chaldaice,  robur,  potentia, 

Dan.  n.  37.  Atf.י9ל1ק ף 7זןןנ י 
potentia  mea,  Dan.  IV.  27. 

ן1סין•  masculin.  rohueliu,  Psalm. 
LXXXIX.  9: 

סלן^  • m•  Uem , Amos  U.  9.  les. 
I.  51.' 

חסן•  m.  robur,  les.  XXXm.  6. 

Item  thesaurus,  opes,  facultates , quae 
robur  et  firmeunentum  hominis  sunt, 
Ezech.  XXIL  20.  Proverb.  XV.  6. 
Hinc  verbum  in  Niphal,  unde  Tutur. 
״״״ •ל א יאצ ר ןל א !חס ן  reponetur 
«n  thesaurum  neque  recondetur,  1». 
XXIII.  18.  Synonyma  sunt. 

■יייק י י"" ^ יהס^ א חסף > 

prie  figuli , argilla  , testa  argdlacea : 
ם3הן ד י חס ף•  e*  e«  , W est , partim 
ex  luto  , Dan.  II.  33. ך י 5ןץ^ א 
ךחספא•  exfenroetexluto,  id  est, 
ferreos  et  luteos,  ver.  34. 

*  מחספ ס  • masc.  rotundum , Exod. 
XVI.  14.  id  est, גו ל^•  j״*m  Aben 
Esram. 

חסר  defuU , dtfecU , destitutus 
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חפץ 

X. ד.  AUix.ל4 ^ חסןי וpר.  etpimaudi- 

nem  pugillorum  luorum,  id  est,  pknoe 
pugiilot  tuo»,  L^.  XVI.  12. 

חפף  texil , protexit ; obtexit , 
operuit  1 parlic. יחוס ף  obtegent 

super  tum,  id  est,  protegent ^ DeuL 
XXXllL  12. 

ךןוף•  m.  portus,  quasi  naviam  pro- 

tectio,  Jos.  IX.  1. 

ךף,  nitidut,  mundus,  tectus  06  «m- 

mundicie,  lob  XXXIIL  9. 

חפדן.  f.  Oblectio,  protectio,  Ies.IV.  6. 
▼ \ 

Item  thalamus,  nuptialis  proprie ; aff. 
irprip  י * thalamo  tuo , Psal.  XIX^ 

יןכלה 9וד1פרן ה  »t  sponsa  de  iha- 

li.  Pih.  praeter. יחפ ה זדז ב  ^ 

auro,  2 Par.  HI.  9.' fuwr.  per  apoc.  | י ^פ ץ optavit,  desidera- 

חף את־ח3י ת»!!  «<  oblexU  domum,  :vit,  deamavtt:  delectatus , obiectatus , 

VCT.  7.  Et"  cura א י  loco  terti«  radica-  *f־ ־ ^״ / ״״  piocuit,  complacuit. 

>ויחפא ו .״,  et  occultarunt,  2 Reg. ״״ ״>  accusativo  et  aMa- 

itMjiijjit  mediante  prrapositione  ב•  Praei. 

®33 ת יןגקב ׳ • ־  /ww»  Ja- 

trepktarU , contremuit,  ae-lcobi\  Gen.  XXXIV.  19.  Fut. יחפו ץ 
celeravit  eum  tremore : infin. כ;מ ו אך ן | א15ךת ו  oum  coiei,  cauda  qut 
4> י 3ח1ן1ז י**•  m festinando  rne , id  est,  !«1  ut  cedrus , sc.  arrecta  cl  immobi- 
in  festinatione  mea,  vel  trepidatione , ^ *ל•  hyperbole:  Aben 

Psalm.  XXXI.  25.  qua  phrasi  Juctei  Esra יןג5י ד,  ertgd,  arnyU  caudam 
utuntur  in  flne  suarum  epistolarum , suam : R.  Levi  et  Aben  Esra , celeri- 
pro  eo  quod  latine  dicimus  , scripsi  ter  movet , motitat , quasi  a  חפ ן  per 
raptim.  Futur. יוא ל ו1ןן^ז ו  commutationem  ן et  quia  sunt  Ii- 
trepidate,  Deut.  XX.  5.  Niph.  pr»t. Iter«  bomogene«. 


יסחסלר  «uKjetilki,  pe- 

mma , Jad.  XVIIL  10.  Afflx. כל ־ 

t 

v^y  י טךזסןיך ך omnis  penuria  tua  sit 
super  me , Jud.  XIX.  20.  Piural. 
י ומחםויךי ף כאי ש מג ן «*  egestates 
tua , id  est , maxhna  egestas  tua , ut 
vir dgpeatus , sciL  advenit,  Proverb. 
XXIV.  5i. 

non  texit , occultavit , operuit : 

T T 

P י וחפ ר ראש ם •‘®״ et  operient  caput 
susun,  Jer.  XIV.  5.  Partidp.  •!רא^ ז ל 
יחפוי  caput  ipsi  erat  opertum,  2 Sara. 
XV.  50.  Niph.  partic.  Ibem. 9חן1 ה 
י tecta  argesUo , Psal.  LXVlil. 


יחפץ  volens,  desiderans,  qui  de- 
leetatur  re  aliqua: ל א א ל דופ ץ ךצו ע, 
non  Deus  volens  improbitatem,  Psalm. 

V.  3.  piuniL  0אק־ ר אח ם ןתפ¥י  . 
quem  vos  desideratis , Mul.  III.  1. 
Construet. יחפצ י ¥ךכן ו  quideieqlan■ 
tur  justUia  mea , Psalm.  XXXV.  27. 
Fiemin. סיי״י » י933^£ י ח5צ! ה  cupido, 
1 Par.  XXVUI.  9. 

י חפ ץ oolrntas,  desiderium,  stu- 
dium , delectatio , oblectatio , oblecta- 
Constr. יי ' י'א5^זןןן; י  pognos,  Eieech.  Imm/uw , optatum : eleganter  construi- 


•ייז*■׳* •^יי“ * ׳*"*■ייי*•" " י נח^ז ר 

darutit , Psalm.  XLVIII.  6.  Partidp. 
י ןחפ ז ללכ ת ocederatus  ad  eundum  , 

1 &m.  XXIII.  26.  Id  est,  accelera- 
bat  abitum.  Futur.  י יהפדר ן trepide 

surripuerunt  se,  I*8al.  CIV.  7. 

י חכזו ן to.  festinatio,  Eiod.  XII.  11. 

י חפ ן הפ ן m.pugUlus,  pugnus: 
duale , י מ!זזל א חם3י ם P־׳®  plcnitu- 
dine  utriusque  pugni,  Eocies.  IV.  G. 


Digitized  by  Coogle 


חצג 


ד4ו 


חסר 


ו}ץ^{}זי  n>■  maflN1N1«NM,  Exod. 
XXI.  5.  a\n י¥ א ׳ל^ז^וןז י  • 
pro  lAero  gratis,  Exod.  XXI.  2.  et 

«c.־ * ״■״* ^ ״"״ ן <לחן1ש י,^לחנ ו 

milM  eum,  ver.  27.  Piural. יחנן!סד ט 
liberi , les.  LVffl.  6. 

הקשית,  uberias:י^בי ת ^פ^וי ת 
in  domo  libertatis,  2 Reg.  XV.  5.  id 
est,  libera,  solitaria,  a reliquis  domi- 
bus  semota , juxta  legem  de  leprosis, 
Levit,  xm.  i6.  Scribitur  et הקשו ת  . 

2 Par.  XXVI.  21.  quod  tamen  Ma- 
soretlue  tradunt  legendum •הק^וי ת 

י הפ ש Pyh.  Uberuue  donari : prae- 
ter. יל א הקש ה  nonfuitUberUUedo- 
nata.  Levit.  XIX.  20. 

חפש  scrutatus,  perscrutatus  est, 

•*  T , 

peroMli^actl;  partic. חק ^ ^ל־חךר י. 
pervestigans  omnia  penetralia  , Prov. 
XX.  27.  Niph.  praeter. י5«ין ד ןוזקעו ו 
quomodo  pervestigata  sunt , Obad.  ver. 
6.  Pih.  praeteritum,יןזחקשת י ^ת ן 

perscrutabor  eum , I Sara.  XXIII.  23. 
Iniper. דןקש ן ןךא ן  pervestigate  et 

videte,  2 Reg.  X.  25.  Pyh.  psirticip. 
הם^ סהפ ש  • perscrutatio  perscru- 

tata , Psaira.  LXIV.  7.  Futur. יהק ש 
י אד ם pervestigabitur  homo , Prov. 

XXVin.  12.  In  Hithp.  mulare  se,  dis- 
simulare  se  mutato  habitu : prseterit 
יהתהקש  dissimulavit  se,  i Paral. 

XXXV.  22.  Futur.  י יחה ^ לבוקו י 
mutavit  te , vel  mutatum  est  vestimen- 
Ium  meum,  Job  XXX  18. 

הקטז•  m. perscrutatio,  Psal.LXIY.7. 


tur  cnm  praepaeltiono  ב,  ut  verbum 
Ipsum: ״ . אי ן הק ץ ל^לן ד קמה ר«n 

est  oblectatio  regi  in  dote , 1 Sam. 
XVIII.  28.  Afflx. יסקוצו א הק^: ך 
non  invenias  voluntatem  tuam , les. 
LVIIL  13.  id  est,  obsequaris  libidini 
tuoe , cupita  exsequaris.  Plur.  -ןכל 

יחפצים  **  desideria,  desidera- 

ta  oblectamenta,  quacumque  expetun- 
tur , Prov.  VUL  11.  Aff. ן;ל־ךןק^:י ך, 

ompia  desideria  tua , Prov.  HL  13. 

,  חפ ר  fodU,  effodu,  perfodit, 

metaphorice  pervsK^oi(,  perscrutatus 
««<.’  item  eru8ut(,  piguit , pudore  per- 
fusus  fuit}  probro,  ignominia  affectus 
nui  confusus  fuit.  Praeter. חק ר אכ ל• 

pervestigat  cibum , Job  XXXIX.  29. 
ןחקרח  rrdis  י erubescet  et  pudebit 

eam,  Jer.  XV.  9.  Part. ־״ / •חק ר 3ר^ ץ 

dient  fossam  , Ecdes.  X.  8.  In  Hiphil 
nunc  transitivum , nunc  intransiti- 
vum  est : pr»t.הזחקי ר לקנו ן•  p*tde- 
hat  Libanum,  les.  XXXIII.  9.  Partic. 
בן ?לי ש ומהקי ר•  fHut  pudefadtnt 
et  probris  afficiens , Prov.  XIX.  26. 
Futur. ריהקי ר•  etpudefaeit,  Proverb. 

XIII.  8.־״״ע ׳ ייי * ״״ ״ י ל א תהקיר י 

minia  confusa  , les.  LIV.  4. 

•  י^פ ר פרוי ת  f•  '«</>«•  ט. 

20.  ab  effodienda  terra  sic  dicti. 
Scribitur  ut  duae  dictiones , sed  opi- 
nin  raea  est , inquit  Aben  Esra , esse 
tantum  unicam.  Masoretbae  de  isto 
nihil  notarunt חפיר א 
resin פיר א  • fossa , apud  Talmudi- 
cos.  Unde חפידקר ת ך1פךפר ה  • 


חצב  cecidit  , exscidit , incidit : 

” T 

prsEter. יכן ב ד^ ב  • lorcular  excidit, 

les.  V.  2.  Partic.  cum  י parago^, 
חצבי  • cexdens , les.  22.  16.  Simile 

vide  in יקייז י •אל ר ^ הק] ד•■  futur. 
לצור יהצבו ן•  btrupe  excideremur , 


talpa. 

חלש חפ ש•  m.  libertas,  Ezech. 
XXVII.  20.  Air. הק^ ה ל א ןמךל ה  • 

libertas  ejus  non  datur  ei , Lev.  XIX. 
20.  de&dente  Mappik  , ut  .tiasore- 
thae  observarunt  Kibbutx  est  loooi 
Kametz  cbatuph  t pro הפקו ח■ 
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aeetlerani  erat , Dan.  IIL  22.  et 
cum  ה characterislico  oonjugationis, 
י accderabat , Dan.  IL  15. 

discidit,  excidit:  particip. 
י חצ ץ כ^ ו excidens  universa  ipsa , 

Prov.  XXX.  27.  sctlioet  herbas.  Aben 
Esra  interpretatur  י ןזק^ ץ , קזא^ ף 

congregata , adlecta , id  est , turmatim 
procedit.  Pih. חצ ץ  * jactdari.  Part. 

״**״* ״ « מקו ל ו;!דז^צי ם  strepUu 
sagittas  jacientium,  td  est , sagittano- 
rum  , Jud.  V.  11.  quae  significatio  a 
nomine ךן ץ,  sagitia , petita  est.  Pyb. 

plural.  !יחצצן  rescissi,  truncati  sunt, 
Job  XXI.  2!ז 

1 ח ץ m.  sagitta,  a scindendo :  ח ץ^. 

a sagitta , Psalm.  XCI.  5.  Cum  ו pa- 
ragogico, יר ה החצ י  . jacutatus  est 

sagittam , 1 Sam.  XX.  56.  nam  si  es- 
set  affixum , Tzade  haberet  Daghcsch. 
Alfix. חצ ו  . sagitta  ejus , Zach. 

IX.  u.  Plurale ,  ךישל ח חצי ם  , et 

emittit  sagittas  , 2 Sam.  XXIL  15. 
Constr.  ז חצ י ?בו ר sagitta  potentis, 

Psalm.  CXX.  4.  AIT.  י חצי ך sagitta 

tua,  Psalm.  XXXVIU.  5V 
1צץ^,  m.  scrupus , tapiUus , Prov. 

XX.  17.  quasi  incisum  vel  segmen- 
(um  lapidis  dicas :  בחצ ץ>  in  scrupis, 

Thren.  IU.  16.  Plurale ־» * י^צי ם 
gitia:  alT. יןזצצי ך  sagitta  tua,  Ps. 

Lxxvn.  18.  ■ ’ 

חצר  c.  sed  saepius  f.  atrium : 
י חצ ר חאחך ת «trium  aliud , 1 Reg. 
VII.■  8.^  Et  roasc. ילליצ ר ח5?י^ י 
atrium  interius , Ezecb.  XL.  19.  Cc«- 
strucL יןזצ ר המ^כ ן  «trium  taberna- 

culi , Exod.  XXVII.  9.  Aff. *1 י בךוצר 
in  atrio  ^us,  2 Sam.  XVU.  18.  Piu- 
raliter י“‘ ‘ י ’ לזצרי ם 
absque  muro  :  ״* י י |;ר1 י קחצרי ם* 


Job  XIX.  24.  Pyh.  pnet. יןזצ5מ ם 
«xctn  estis , Ics.  LL  1 . Hiph.  !Dartic. 
foem.יהמחצב ת  excuUt,  les.  LI.9. 

יואץ:?י מלזצ ב •מחצ ב 

lapides  excisiossis , id  est , eaduos , 
2 Keg.  XII.  13. 

חצה  dimidiavit,  divisit,  distri- 

1 ד 

buit,  partitus  est.  Praeter. רליצי ת 
את־הםלקו*ח  • divides  capturam 

vel  prodam , Nuraer.  XXXI.  27. 
Mph.  futurum  per  apocopam ,  ות^ז ץ  < 

et  dividetur,  Dan.  XI.  4. 

ןזצי,  m.  dimidium,  pars  dimidiata: 

in  pausa  notatur  cum  Tzere  in  pen- 
ultima  , cum  alia  similis  formae  so- 
leant  notari  cum  Saegol.  Sed  et  a 
חלו  dicitur חל ו  cum  vocali  longa. 

ואמה ולוצ י•  ^ editus  et  dimidius,  id 
est , sesquicubitus , Exod.  XXV.  10. 
ילא ה3 ד ל י החצ י  non/uit  mihi  nun- 
ciatum  dimidium , 1 Reg.  X.  7.  Constr. 
״ *י • י בל1צ י ה<ץמי ם•«i•»  e<en , Jos. 
X.  1 3.  ABI  •!יחצו  dimidiitm  tjus,  Jos. 
VllL  35. 

יןזצות  f•  «dem: יבזזצו ת הליל ה 

circiter  medium  noctis , Exod.  XI.  4. 
צה^  , f.  dimidia  pars , Numer. 

XXXI.  36.  Constr.ימדיצ ת העד ה  di- 
ptidia  pars  catus,  ver.  43. 

ינקזצית  «dem,  Exod.  XXX.  13. 
AOמזזציתן * •־  > dumdium  yus , Exod. 
XXX.  23. 

מי <חצ ן חצ ן.  brachium,  lacertus, 
les.  xLix.  22.  Afl■.ילזצנ י נערת י 
certum  meum  excussi,  Neh.  V.  13.  ubi 
R.  Salomon  alam,  axiUam  interpre- 
tatur.  *וחצנן  • «*d  lacertum  suum , 

Psalm.  CXXIX.  7.  quod  est  a forma 
חצן•  Aben  Esra,  oram  vestimenti,  in 
biehemtn.  ‘ 

Chald.  ursit , aecekravil. 
IhtrtKipium  Aphel  Ibem. מליצפ ה  • 
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les.  XJUl.  16.  Vide  timile  in חצ ב• 
In6nit  cum  Schurek , *בךןןקן  , quum 

statueret  vel  describeret , Prov.  VIII. 
27  , 29.  Vide  simile  in ־עתו ן  P'**■ 
partidp.  pphp . decernens,  legislator, 

Deut  XXXIII.  21.  Gen.  XLIX.  10. 
Pyh•  י קוחפן ק statutum , Prov.  xxxl 

5.  Futur.־ * ®־•ל‘ * ״ * « 3ן1פ ר ןיחק ו 
scribantur , Job  •XIX.  25.  absque 
Dagbesch,  quasi  a ל 1ץך ק »®de  et  infi- 

nitivus  paulo  ante  formam  habuit, 
pht  ש.  Salutum,  constitutio,  decre- 

tum , demensum , prcescriptum,  portio, 
\ptrs  statuta , pensum:  modus,  ratio: 
pn  > prater  modum,  immodies, 

les.  V.  14.  pn7 , et  pesuum , Proverh. 
XXXI.  15.  pn^i  *״  statutum , Psalm. 
CV.  10.  pאס^ר ה אל־ח  . enambo 

tn  decretum  vel  ad  deorelum  , Psalm. 
II.  7.  hoc  est , ut  iit  in  statutum , H 
memoriale , Messiam  verum  Davidis 
filium , certo  venmrum , ut  explicatur 
io  codice  Talmudico  Succah  cap.  5. 
fol.  52.  Aut  idem  est  quod  arti• 

culus  I Qt  Kimcbi  scribit  in  libro 
Radicum.  AfBx.  •)pn,  statutum  suum, 
Prov.  vin.  29.  et  aliter,  •pחקן י ןח 
נקד^,  mstatutampartemtuam,  vel  de- 

mensum  tuum  et  demensum  filiorum 
tuorum,  Lev.  X.  !•4.  Daghesch  ejecto. 
Plur. חקי ט  t statuta,  decreta , Deuu 

IV.  5.  Construet. ל1זי ם^  ’pH.  *<•- 
tuta  Dei , Exod.  XVIII.  !&''  Afflx. 
ן^םך15 ^ת־ח^י ו.  et06*erw16«1(a• 
tuta  ejus,  Deut  IV.  40. 
npn>  ^m.  idem,  Num.  IX.  14. 

Coostnict עו^ ם  np^^>  « statutum 
perpetuum,  Num.  X.  8.  Plur. 3ח9} ת 
י הגוי י »«  *lodutis  gentis , Lev.  XX 
Aff.ין!3ל*חק’^י ו  secundum  omnia  sta- 
tuta  tgus , Num.  IX.  5.  1 

0>ppr|1  m.  pl.  statuta:  constr. 


חציר 

muf  vittarum , Lev.  XXV.  31.  Constr. 
י^חןנרי 3י ת הבלחי ם  inatrUsdo- 
mus  Dei , Neh.  XIII.  7.  AIT. בןז^ךו ך 
M atriis  tuis,  Psalm.  LXXXIV.  11. 
יןאת־דןצךיה  «t  «;««,  Jos. 
XXI.  12.  Iit  forma  foem.י5ז ן החצר1* ת 
ex  atriis,  Exod.  VIIL  9.  Construet. 
״ . ח^רו ת 3ית־יה5 ה»  d«nu» 

Domisu,  2 Reg.  XXL  6.  Aff. ו*^י ו^ 
atria  ejus,  Psalm.  C.  4. 

י קצי ר m.  gramen,  fanum:  item 
porrusn,  quod /ano  sive  jramtni  ma- 
jori  simile  sit , Num.  XI.  5.  Et  semel 
ex  praecedentis  nominis  significa- 
tione  , atrium  , ut  les.  XXXIV.  13. 
Quidam  etiam  sic  exponunt  XXXV. 
7.  Constr. ן1צי ר ן3ון ן>  gramen  lecto- 
rt»m,  les.  XXXVIl.  27. 

ד1צ'צךה  . f•  <״*« ! Hos.  V.  8.  ex 
geminata  secunda  radicali : plural. 
יחציצרות  <«*«.  N«m.  x.  2.  ainc 
part.ex  Pih. חצצךי םpל>  cUmgmti- 
bus  q.  d.  tubicinantibus , 2 Par.  V 
13.  Et  parUcip.  ex  Hiph. ייהדזצצרןי ת 

י9הצצךים  **  buccirmbant  sive 
clangebant , 2 Par.  XXIX.  28.  quae 
sunt  cum  צ redundante. מהןנרי ם 

autem  est  pro  י כוהצירי ם simile 
vide  ia •ץ1 ר 

חקה  mprimere,  exprimere,  ex- 
sculpere,  et  convenit  cum  ppn•  se- 
queali  verbo.  Particip.  Pyh.  !־ipnp 
גל־הקיר/*  expressum  inpariete,  Eze^. 
VIIL  10.  Hilbp.  futurum , הp.תתה  * 

tmpruwra,  Job  XIII.  27. 

חקק  descripsU,  exaravit,  expres- 

sit : isieidU , sculpsit , insculpsit , ex- 
sculpsit :~  statuit , decrevit : praet^. 

^ super  eum, 

vel  incides  in  eum , Esech.  IV.  1 . 
Particip.  cum  ו paragogieo,  יpph 

ב^לע,  statuens  vel  describens  m jietra, 
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חקד 


H rtgei  uti , rei  digtadimdo  digla• 
diati  sutU,  id  est , moluis  gladiis  se 
sustulerunt , ut  Kimchi  et  R.  Levi 
Gersoii  interprcUintiir , 2 Reg.  III. 
23.  Participium,  1 עי ר נחרב ה civUat 

desolata  , Ezcch.  X.WI.  10.  Pyh. 
pr*‘• ״ 9 י אש ר לא־חרב ו® 
exsiccatee  fuerint , Jud.  XVI.  7.  Hiph. 
הןזריב•  exsUcavU,  vaslamt,  des^- 

ca;  praeter. ־»> » יועךיה ם החרי ב 
viUOes  ipsorum  desotavil , Ez^.  XIX. 
7.  Particip. יה3וףרב ת י ם  «r«<*aj« 
mare , les.  Ll.  10.  Hopb.  praeterit. 
החר^ה  < vastata  est , Ezech.  XXVI. 

2.  Chald. חרכ ת!^•  det^astata  est , Esr. 
IV.  13.  Partic.־*״׳ » יערי ם לחרבו ת 
lates  vastata! , Ezech.  XXIX.  12.  Infln. 
2 הןזר ב Reg.  iii.  23. 

הךב•  m.siccu^,  vastus,  desolatus: 

י חר ב הו א מאי ן אד ם 

absque  homine , ut  nullus  homo  ibi  su- 
psrsit , ierem.  XXXIII.  10.  fuemia. 
י9ת ףרע ח  buccella sicca,  ProveriJ. 

XVII.  1.  piurai. חעךי ם הרזרבו ת  . 
urbes  desolata , Ezech.  XXXVI.  35. 
et  Chateph  kameu  est  pro  Chaieph 
potbach. 

יחךב  n>׳  skeitas , desolatio  , cadi- 

las  t astus , 1netonyn\ioe  sic  dictas , 
quod  siccitatis  causa  est  : 

י אכלנ י חר ב inlerdiu  consumebat  me 
astus , Genes.  XXXI.  40. יך«י־ן א 
יחרב  *n  quaso  siccitas,  Jud.  VI. 
59•  י ער י חר ב deitates  desolationis. 


חקקי׳ארן•  •lotuta  miqmudis,  id  est. 
Iniqua,  les.  JL  1. 

חקר  investigacil , pervestigavit, 
scrutatus  , perscrutatus  est:  |>raeterit. 
י וךרש ה ךחקר ת inquires  et  perve- 
stigabis  , l^ter.  XIII.  15.  Particip. 
יחקר ל ב  scrutans  cor , Jer.  XVII.  10. 

Niph.  praeterit. י׳״ " י ל)1״ןחק ר  P*’’־ 
vestigatum  est,  1 Ri^.  Vll.  47.  Fut 
״״״ “״ 7 יפ י ל) ן יחק ר  VervesUgabi- 
tur.  Jerem.  XLVI.  23.  Pih.  praeter. 

י ךחק ר **  scrutatus  est,  Eccles.  XII.  9. 

ייי יחק ר•  perscrutatio,  pervestiga^ 

tio:  ״ ,אי ן חכן ר לתבונת ו<«  «* 
pervestigatio  pn^ntia  ejus  , les.  XL. 
28.  Phrasis  lu  inscriptionibus  episto- 
larum  apud  Judaeos  usitatissima , 
pm  prudentissimo.  Plurale  constr. 

״עי״״ . 9דולי ם חקרי־ל כ•  *ermtio- 
nibus  animi , Jud.  V.  16.  id  est , mente 
sagacissimi. 

ק־ייי י^זחקרי ם'•  scrutationes:  constr. 
י^חכןרי־ארץ  pervestigationes  terra, 
PsaL  xcv.  4.  id  est, י״״׳ י יתחי1יר ת 
infnui  fundamenta  vei  penetralia  ter- 
ra  , ut  Aben  Esra  explicat , quae  sciri 
nequeunt  nisi  exquisita  perscruta• 
tione;  vei  potius  q|1i0d  homini  mini- 
me  sunt  pciscrutabilia , Deo  autem  in 
propilulo. 

חרב  sieeatus,  exsiccatus  fuit:\ 

nutatus,  devas/alus,  desolatus , in  soh- 
tudtnem  redaelus  fuiL  Piseter. דזךב ו 

יחסים  *^"*veata  sunt  aqua , Gerres. 


id  est , desolata , les.  LXI.  4. 

׳ חר ב f׳  qiodms , a vastando  dictas, 

Bt  tradit  Aben  Esra  , Exod.  XX.  25. 
Sumitur  autem  late  , ut  latinis  fer- 
rum : unde  est  culter , J08.  V.  2.  ea- 
Ium  sculpendi  instrumentum , vel 
malleus  aut  scalprum  ad  expolien- 
dum . Esod.  XX.  25.  rutrum , 2 Par. 
XXXIV.  6. ״» » י^חר ב חך חi 


VIII.  13.  Infin. חוי ב יחרב ו-  desolandoi 
desolabuntur , les.  LX.  12.  Imp. 

devasta,  vel  juxta  Kimchi  in  Commen 
tario  gl^io  cade , vel  tolle , a nomine 
י חר ב glodius , Jerem.  L.  21.  et  sic , 

י”״ יחךכ ו פל־פרי ה"" 

juvencos  qus , ver.  27.  Niph.  praeter. 
!) י הןןר ב נחרב desolando  desolarunt 
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חרג  hvmtit,  cmurtmuiti  fuiiir. 


Mm  acutum , I«t.  XIJX.  S. 


י ןיחדב ו */  futrre$cwu,  eontremueufit, 

cum  tremar»  jmodeuiU  tcI  protpidunt 
e clausuri»  suis , Psal.  XVIII.  46  pru 
hoc  legitur  2 Sam.  XXO.  46. 
י ויד ע ר ו ^ accingent  se , vd  aeeinsU 

excurrent,  quasi  a ל חג ר »ed  videtur 
idem  esse  cum  boc  3ןץך  , ita  ut  io- 

ternus  animi  tremor , voce  esiema 
literis  transposibi  , significatus  sit. 
Hinc  cfadkliiioe  י חך{[ א lutrror , Ut- 

pidatio; חרג ת מזית א.  >u>rror  mortis, 

Deut  xxxn.  25. יחך3 ת 3^נ א 

ror  famis,  Thren.  I.  20. 

*  13רג ל•  ni.  cantharus,  juxta  quos- 

dum  , locusta  spedes,  ophiomachus. 
Levit.  XI.  22.  De  qiiatuor  loriisua 
speciebus  boc  loco  ad  esum  concessis , 
prolixe  disputatur  a sapientibus  Tai- 
mudids , codioe  Choiin , cap.  5.  fui 
65.  et  seqq.* 

חרד  tremuit , contremuit , trepi- 

dttvit , perterritus , exterritus  fuit : «o- 
licitus  fuU , trepide  accurrit,  atque  sic 
construitur  cum  prsepos.  et אח ר- 

P•®*®*■• וחר ד ופח ד  ! treputabu- 
que  et  parebit , les.  xix.  16. חרד ו 
י אן1ךי ו trepidi  currunt  post  eum  , 
i Sam.  xiiL  7.חךך ת אלינ ו. 
dta  fuisti  erga  nos,  2 R^.  IV.  15. 
Hiph.  י ה^רי ד deterruit , exterruit , 
perterruit , perterrefecit , perculit ; 
praeter.  «!י,ודךרךח י ^ןן  perterrefa- 
ciam  eum,  2 Sam.  XVIL  2. 

י^רד  m.  trepidus:־11 » ילב ו ןוך ד 
mu«  ejus  ertA  trepidus,  1 Sam.  IV.  15. 
piuraL ־«־י ‘ •״ ? • חחרדי ם אל־ך^ר ו 

pidi  estis  vel  trepidatis  ad  verbum 
(gus,  les.  LXVI.  5. 

ז ין1רך ה.  tremor,  trepidatio,  soliei- 
tudo , ac  frequenter  additur  verbo 
suo:  י ויחר ד י^ח ק ך1ךך ח ?דול ה 
contremuit  Isaae  tremore  magno , Geo. 


חךבל.  quisque  gladium  suum , Gen. 
XXXIV.  25.  piur. יס?נ י חךב1 ת 
propter  gladios,  les.  XXI.  15.  Constr. 
י חרבו ת צרי ט gladio»  sive  ctdtros 
exierum,  id  est,  acutos , Joa.  V.  2.  Aff. 
גחךבווןיר!  . tmltris  suis  dirutorUs , 

Exe1'b.  XXVI.  9.  id  est , ferramentis 
mucronatis , quibus  muri  destruua- 
tiu׳:  Kimcbi  in  Com.  malleis  acumi- 
natis  , quibus  Ia!>ide8  diCTringunlur. 
יחר^ה  **ccHas,  »iccum,  locus 

siccus , estque  formae י3קןג ח  et  pri- 

main  Kameu  est  propter  Dagbescfa 
ejectum: ל»» » יי י ל^חךב ח  Genes. 

Vn.  22. יי * ל לחךן: ה  elccum , Exod. 
XIV.  21. 

ל 0ר?ד ל f■  vastitas,■  pi. 5על־חרבוו 
ל נ^ןובו ת vontra  vastitates  seu  loca 

casta  hdntata  , Esech.  XXXVm. 
12.  qu.׳e  scilicet  antea  Aierunt  nuta, 
nunc  rursum  a quibusdam  inhahi- 
tantur , ut  Kimcbi  et  R.  Salomon  in- 
terprelantur. יי * ל בחרבו ת  locis  va- 

stis , Eiech.  xni.  4. ־« » ל חחרבו ת 

stitates  ista , loca  casta  ista , Ezecfa. 
XXXVI.  35.  Kimcbi  boc  vult  esse 
adjectivum  , idem  quod דלחרבו ת 
quod  ante  in חר ב  positum. 

לחך?ח  foem.  vagatio,  desolatio :\ 
יי* ל לקגןו^ו ה רחרב: ח  desolationem  et 
castitatem,  Ea^.  XXIX.  9.  Plurale 
scribitur  semper  cum  ב l®oi  sive 
aspirato; לחרבו ת ירו^ל ט  vcMita- 
les  Jerusakm,  les.  LH.  S. לחרבו ת 
ל חר ב m vastitates  desolationis,  id  est, 

V 

desolatissimas , Esech.  XXIX.  10. 
Plural. י ץ:ל*17ךבווןיך ן omnes  vastita- 
tes  ejus,  les.  LL  3. 

י לחוךבוגי ט"•!®•  siccitates:  em- 
•tnictum, יי * ל^חךבונ י  siecUates 

testatis , id  est , asticas , Psalm. 
XXXU.  4. 
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Psal.  LXXVin.  49.  AS. י ® • חלן;ן ד- 
dentem  iram  tuam,  £xod.  XV.  7.  at 
מל ק י קמ ל חרו ן?  . *ieui  vivum,  $ie 
adustum , vel  siccum  aut  aridum  per• 
det , Psalm.  LVID.  10.  juxta  quosdam. 

חרו  unde  nomen  plur. קרוןי ם» 

ra.  torques , Cant  I.  10.  Proprie  sic 
bebraeis  vocantur  margarilce  et  simi- 
ha  tmmiJia  filo  indita:  nam ךןך ן  , filo 

indere  apud  RaMiinos,  germanice  anre- 
yfien,  anfassenf  unde  illud  Rabbi noram:  • 

יאית דיך ע ^מחרל ז יח ג ?מקד ח 

eU  qui  novit  filo  indere , et  non  novit 
pnfarare , 8dl.  margaritas:  aKus  no- 
vit  perforare , et  noo  novit  fllo  in- 
dere , etc.  » item  : vidi  quod  Olius  As- 
sai  sedebat ,  ןחלר ן  * colligebat  (sc. 

torquem  pluere  dictorum  ) ex  Lege , 
Prophetis  et  Hagiographis , etc.  Ex- 
stant  hsBC  in  praefatione  libri ^ע.קך ת 

י?דיק■  Et  apud  Talmudicos  priscos : 
י סןזרוזל ת ךגי ם faseieuh  pi- 
scium,  {Msces  ordine  in  vimen  ooUecti, 
in  codice  Rava  Hetzia,  cap.  2.  in  prin- 
eipio  cap.  et  Ibi.  25.  Hinc  intelligitur 
quare  a^  grammaticos  dicatur חרו ז• 

versus  rhythmicus ; plur. •קרוזי ם 

חרט  m.  cadum , sc^dplorium  m- 

strumentum , Exod.  XXXII.  4.  stylus 
scriptorius,  les.  VIII.  1.  Plural.  lo- 
cwii.•  cינpבשנ י קך•  ^ duobus  locuUs, 

\ 2 Reg.  V.  23.  Item  uctaria , les.  IH. 
22.  ornamenta  muliebria,  quse  acicu- 
lis  alUguntiir : aut  loculi , juxta  prse- 
cedenlm  si(piflc1tk>ncm : nam  et 
cum  bis  mulieres  superbiunt. 

*  י " •קךמל ם■  ChaW.  magus , Dan. 
n.  10.  Plur. חך^טי ן•  nsagi,  ver.  2. 
81  ט •חךממי א»”•  IV.  4.  Aben  Esra, 
Dan.  n.  «aibit  esse קכמ י התללרל ת• 
genethliacos.  Et  sic  hebraice קרט^י ס 
magi,  Dan.  I.  20.  et  II.  2.  Construet. 
יחךט5וי  G«ues.  xli.  8. 


מרה 


XX vn.  31  י את־? ל _ח7זךך ה הזא ת 
tota selicissdme  ista,  2 Reg.  IV.  13. 
Constr. ילחל^ ת אלקי ס  in  trepi- 

dationem  Dei , 1 Sam.  13.  id  est, 
iMutmam:  quidquid  enim  in  suoge- 
nefe  summum , id  hebnei  divtiMun 
appellant  : vide  Jmi.  HI.  3.  Psalm. 
XXXVI.  7.  et  infra  in פת ל•  «ur. 

• T 

יחרדלת  tr<7»A1<tt»1e<,Ezech.XXVI.16. 
חרח  ®*•C  exarsu  ira,  ira  aecen- 

T T 

sus  fuit,  et  irce  vocabulum  fere  semper 
adjunctum  habet-,  ubi  autem  deside- 
ratiir,  subaudiendum  esL  Regit  ac- 
cusaiivum  personse,  communiter  cum 
pneposiL  כ:  impersonaliter  vd  reci- 
proce  usurpatum,  construitur  cum 
dativo.  Pnet. יךא ף יחל ה ךך ח ^ןן ט 
sra  Dommi  accensa  est  t»  populum  , 
Num.  XL  33. קחיס ב חךח־ל ך  . ««» 
bene  vel  jude  accenditur  tibi  sc. א ף  , 

•ra;  satisne  recte  irasceris?  Jon.  IV. 
9.  Futurum  per  apoeopbm 1)ל’^ א 

יךןר לאזי^ ר,  ne  qweso  accendatur  (ira) 

Domino  meo , ne  aegre  ferat  Dominus 
meus , Gen.  XVUI.  30.  Nipb.  praet. 
ןקרו*?י  • oocensi  sunt  ira  contra  me, 

Cualic.  I.  6.  quod  et  a •ךךן  esse 
potest.  Part. י*י ? •קןןזלי ט ן ך  e*®־ 

descunt  (ira)  contra  te,  les.XLI.il. 
Hiph.  praier. יקקך ה  exarsU  vel  ac- 

cendU , scii,  animum  suum , Neh.  III 
20.  hic  in  bonum  sumitur,  et  est 
studii  ardentis,  non  irae.  Futur.  per 
apocopam ןיח ר ןןל ו אפ ו•  *toccen- 
dU  contra  me  iram  suam , JobXIX.  11. 
Hiihp.  ftiu  per  apocopam, יאל־תקח ר 

ne  ira  accendaris,  Prov.  XXIV.  19. 
sic  Psal.  XXXVn.  1 , 8. 

רו^,  masc.  cestus :  מ ח ^ל י הא ף 

7 •הגדל ל חו ה«*^  (sibivuit) 

tf  “ T “ 

irce  istius  maxima?  DeutXXIX.  23. 
יבחרי״אח  « astu  ira,  Exod.  XI.  8. 

חרון  • ®sius  tra , ardens  vra ; 
constr.  *קרו ן אפו  • astum  ira  sua , 
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malit  mei , qunn  tcil.  irlenecitmi 
devovi  , les.  XXXIV.  S.  Plural. 

י מצודי ם וףךמי ם ntia  ei  piagee, 
Ecci.  VII.  27. 

ןץרןם  , m.  curiut  membri» , LatH. 
XXL  18.  et  opponitur  Ipsi  י 

super/luu*  membri»  mit  habent  unttm 
altero  majut , ut  Alien  Esr.i  notat.  K. 
Salomon  et  ulii  esponunt,  «imum , qui 
nasum  habet  nimi«  depreesum  { ted 
generalius  esL 


-prr 

ץרןך|  Chald.  aduuU  , ambuttil , 

biuetil,  in  Targum  Trequens : Hiihp. 
pracl. ״’ / «״> ״ י ל א החחך ך'<  aduilut, 

Ilan.  27 .1 ע.  Hebraice  futurum  ex 
Kal ״׳> " « לא־יחל ך  aduret , scilicet 

tutando , Prov.  XII.  27. 

״ •חרכי ם!.  pl.  cUuhri,  cancelU,  Cant, 
II.  9.  Significatio  etiam  ehaldaica*,  est 
nam חלכ א•  f^nulra,  idem  quod  he- 

bralce ח^ך ן 


I I gencruiiu»  esL 

חרול חר ל.  urtica,  Soph.  •״.חרמש. Atia:מהח ל• 
n.  a. תח ת חרו ל•  ^rtid»,  iob\  *ין״«,./«.. 

XXX.7  Aben  Esra  et  R•  U‘vi  «.6  ;^י  • 

«pinis.  Plural. חרלינ ם•  urtic«,  Prov.  i*  ^ 

jj  ■י * •י ® ״*י*'  »'C  di‘-■*'* ״ 1י״ט! > *״ 

דזרבש  Hiph. סיזניין '-»*/!״ » •רקזלי ש  suo  exsiccet  tenam,  instar  1ד1ךע 

matizavit;  anathemate  vei  anathemati,  • j״*h*  >i*״d,  oruil 3דזר מ  tam- 
«»Imiecioni,  perditioni  devovit,  di!~per-  \qua1n  testa  virtus  mea  Psal.  XXII.  10.. 
didit : contecravit , devotum  effecit. י * י מלמעל ה החר ס  *apra  solem  , 
Pimter.  01״״■'״״׳‘״■ י יחחלי ש ארר•■' JikJ.’ VIII. 13 ־. ‘id  est,  ante  ortum  vel 
devovit  eoi,  Jos.  XI.  12. ״י״*”'■»״ ,יהחרמח ו  solis.  Cum  ח paragogict« . 
ליחלה כצןג ם•  et  anathemate  devovebo במל ם ^כר א !!חךס^ו ן•  antequam  oc- 
qua»t«mf0rumD0mm0,Mich.IV.13.fut. *0<•  •lud-  XIV  lU.  Item 

כל־חרם י^עו ר.יךול ם איש ־ ליהו ה  • xxvui  '27!*^^'^'  ^*^‘'***  * *^**'”^’ 


•עוער הדורסו ת ••"י"‘/® " • ז •חרסי ת 


omne  devotum  , quod  devoverit  quit 
J)omino  , Levit.  XXVII.  28. פ ך 


1 . • 1 forta  H-hirit , id  est,  orientali»,  Jer. 

החרימו•  ne  anathemaUxali ,  1י י  est,  2.  Scribitur  cum  ן.  sed  legitur 

fie  rapite  vel  attingite  anathema , ut 
Kimcbi  explicat , Jcs.  VL  18.  Alii 


per . ו 

חרף.  exprobravit , probri»  affe- 

cit , ptobro  exposuit.  Semel  est  kit- 
mart  , ex  signifirnlione  nominis  de- 
rivati.  Partidp. חרפ י  • probris  affi- 

cienti  me,  vel  exprobranti  mihi  rem 
aliquam,  Prov.  XXVII.  11.  Futur. 
לא יחר ף  • non  probrose  habebit , vel 

probro  exponet  me , aut  probn-se 
aget , job  XXVII.  6. ץלי ו תחל ף  . 
super  eum  hiemabit , les.  XMII  6. 
.Niph.  purticip.  lain• עופח ה ?ח״פ ת 
לאיש•  ancilla  despecta  alicui,  |1־obro 

cujusqtie  cxpcsiia,  Lev.  XIX.  20. 
PIcrique  bibtaoium  iiiitu  volunt 
»> 


passive,  n«  fiat  it  anathema , vel  ne  effi- 
datis  voi  iptot  anathema,  iloph. 
futur. יחר ם  • ut  anathema  perditor , 

Exod.  XXIL. 19 ״ 

חרכן•  '®i חר ם•  m.  devotum,  re»  devo■ 
ta,  anathema. פל״חר ס• 

^um.  xviii.  14.ךד1ר ם ל> ! לחי ה עיי ר• 

et  anathema  non  erit  amplius , Zacli 
XIV.  11.  Cum  quinque  punctis  est 
etiam  sagena  , jdagee  , rete :  יצ^ד ן 

חרס•  venantur  plagi» , Mich.  VII.  2. 

V - 

AIT. בחרמ י•  plagis  tuis,  Hab.  I.  13. 
« 

על״עם חרמ י•  *uper  populum  anathe- 
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חרוץ 


חרף 


|1es.  XXV.  8.  Afflx.  «אסוי ף דוךפת^  » 
aufer  probrum  notirum , les.  IV.  1. 

piurai.י.רו1ה י להרפו ת ל ו  «*f״•»« 

probra  mihi,  Psal  LXIX.  II.  id  est, 
tn  «ummum  probrum.  Constructum , 
י לחרפו ת חור?ין י et  opprobria  pro- 
brii  afficienlium  te , va*.  10. 

^ייס״ י רןר«!  , motus  fuU ! »el  mo- 

vit  se : decidit , preecidit , coruidit , 
exscidit  i statuit,  decrevit!  {M%t.  ■{!ל 
מס" יףר ץ  truwertU,  Jos.  X.  21. את ך 

יחלצת  decidisti,  definivisti,  1 Reg. 
XX.  40.  Partic.  Pahui , י 9ליו ן חרו ץ 
consummatio  preecisa , decisa , les.  X. 
22.  Plur. ״ ! יהרוצי ם ימו ן■®CMt,  de- 
finiti  sunt  dies  gus , Job  XIV.  5. 
Futur.ייךזר ץ 9ל ב ל^ונ ל  *eiocebit  canis 
linguam  suam.  Ex.  XI.  7.תףל ץ 

:tunc  movebis  te  , 2 Sam.  V.  24.  Nipb. 
part.  ftfiiD.  ׳ ו^חך^ ת **  g^idem  pro- 

cisam,  les.  X.  23.’ינהל^ ת (:וממוי ת 

decisum  vel  prtecisum  desolationum 
erit , id  est , decisa  summa  desolatio , 
Dan.  IX.  26. 

ד1רןץ,  ro.  ea»t««.•  sedulus,  indu- 

'strius,  strenuiu,  solicilus ; tribula: 
fossa  I aurum : nunc  adjectivum  , 
nunc  substantivum  est. למל ג לזרר ץ 
ףך0ו  ! tribulam  excisam  recentem , 

habentem  multa  ora , id  est , multas 
essuras,  les.  xu.  15. בחלו ץ 
וןדש  , non  tribula  trituratur  nigella , 

les.  XXVIll.  27.  Intelligenda  autem 
tribula  antiqua  , qute  trabs  qusedam 
species  erat,  alligatis  ipsi  bobus,  jux- 
ta  illud  : non  obturabis  os  bovi  tritu- 
ranti , Deut.  XXV.  4.  Generale  est 
ימרג  *pedale  ג יחרן ץ casuris.  Fuit 

enim  tribula , ut  scribit  R.  Salomon 
Jarchi,  les.XLI.  16.לולי^י ם חליצי ם• 

id  est , plena  ctpsuris  sive  incisionibus, 
instar  instrumenti  fabrorum  ferrario- 
rum , quod  didtur  lima , et  Iraheba• 
tur  super  trituram  , donec  abscinde* 


esse  quod  desponsata:  inde  et  Talmudi- 
ci* חלופ ה  desporuata.  Aben  Esra 
eam  expositionem  improbat , ac  pro- 
bat  priorem.  Pib.  prset. חל ף 3{יש ו 

למות•  probrose  exponit  animam  suam 

ad  moriendum , id  est,  vitam  periculo 
mortis  exponit , eam  quasi  nihili  tes- 
limans , Jud.  V.  18.  י א^ז ל חלפ ת 

quem  probris  affecisti,  1 Sam.  XVIL 
4.6.  Innnil.י3חלן! ם 93ל<ץ1(1י ם  quttm 
probra  conjicerent  m nUisiaos  , 2 
Sam.  XXIII.  9.  illis  scilicet  insultando, 
■ pugnam  oOerenda  Vel  י ^חלפ ם W 

est, י^חל ף נןוש ם  quum  probrose  ex- 

ponerent  vitam  suam  , ut  in  prsece- 
denti  loco.  Vei , quum  acuerent  se  »n 
fhilisiceos  , ex  usu  verbi  Chaldaico. 
Est  ex  hac  conjugatione  , quia  Ka- 
melz  sub ך ן  accentu  junctum  Ion- 
guniest,  iudicatque  compensationem 
'Daghescb.  Accentu  absente,  potest 
esse  ex  Kal ; et  tum  Kametz  est  bre- 
ve , id  est , Kametz  chatuph. 

חרף  , m.  hiems , quasi  probrum 

terra  dicta;  nam  dehmiestat et guun 
probro  afficit  terram , virorem  et 
splendorem  omnem  ab  illa  auferen- 
do.  Item  juventus  , adolescentia  , 
quasi  aetas  praeox ; nam חל5 י•  pf®־ 

cocia , Eccl.  XI.  2.  ia  Targum  venC- 
to : aut  quod  multa  prArose  com- 
mittit.  י לקי ץ לחל ף et  astas  et 

hiems:  Gct.  VIII.  ii. ןןחל ף,  pro- 
pier  hiemem , Prov.  XX.  4.  Afl  juxta 
aliam  significationem י3ים י חלס י  ^ 

diebus  pueritia  vel  juventutis  mea  , 
Job  XXIX.  4.  juxta  plerosque  he- 
bncos  : quidam , in  didius  hiberno- 
rum  meorum  , dum  sdl.  in  hibernis 
stationibus  quiescerem , Deo  tam- 
quam  duce  meo  mihi  de  omnibus 
necessariis  prospiciente. 

חלפה»  t.  probrum,  opprobrium; 
י חל^ ה הו א לנ ו probro  hoc  nobis 
est , Genes.  XXXIV.  14.  Construet. 
וחלפת עט ל  » « probrum  populi  sui. 
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זזריצים 


Us  ferreii,  2 Sam.  XII.  3i.  quse  ad 
supplicia  sontium  adbibitm  fuerant. 
El  forma  fcemin. ו5ןןרצו ת 

in  Iribulis  farrei! , Amos  I.  5. 

דזרצין»  Chaid.  imbi:  aff. ק5זך ז 
יחרצד!  dngula  lumborum  eju!,  Dau. 
V.  C.pro חךצוזז י  ; »ic  enim  ה a••־ 

quando  pluralibus  additur  : vide 
Grammaticam  nostram  Chaldaicam. 

•  חרצ ב  p•■  f• ־״» ״ י״יג» ״ יחר^בו ת 
cula,  coUigationes:יחך1;בו ת יתמות ם 
vincula  ad  mortem  ipsorum  , Psaim. 

Lxxm. 4.וות ק ד?ךזן3ו ת ויש ע. 
vendo  nexus  imprdtUaiis,  les.  LVm.  6. 

* י חרצני ם •המן tn.  pl.  nud«  aet- 
«orum,  Num.  VL  4. 

חרק  frenduit,  etriduU:  prseter. 

י ייר ק 3קו|י ו frendit  contra  me 
dent^u!  sui!,  Job  XVL  9. 

חרד  exarat,  exustu! , adustus, 
ustulatus  fuu.  Praet. ור ה ?? י חר ב^. 
exarsit  pra  siccitate , Job  XXX.  M. 

י רחר ח ןדז?ןות ח ct  exuratur  cerugo 
ejus , E>ech.  XXIV.  11.  quse  bine 
suat  propter  accentum  ia  penultima. 

|11 ל כןחר^•  iddreo  exard^ent,  les. 
XXIV.  6.  Niph.  prmter. ח ר ם^ןך ן}. 

exardescit  folUs , Jer.  VI.  29.  vel , ex- 
siccatur,  exaresdl;nam  ardorem  et 
astum  sequitur  siccitas.  Et  cum 
Chirek  sub  Nyn ,  י^ח ר גר^ ו  exsicca-^ 

tur  guUur  meum , Psaim.  LXIX.  4. 
Fut.  ל ך][דן ר et  ustulatus  est , Ezedi. 

XV.  5.  Pih.  ex  geminata  prima  ra- 
dkali , iafinit.  ל לחרח ר accenden- 

dum,  Prov.  XXVI.‘ 21. 

לחרחר  ■n.  adustio,  inflammatio  i 
febra  ardens,  DeuL  XXXVIII.  22. 

1» לךררי ם•  pi-  siccitates,  loca  sicca, 
ler.  Xvil.  6.  > 

״ לחרי ם לח1רי ם>.  pl.  liberi,  inge- 
nu«,  nobdes,  iUustres: ךח1*רי מ^* 


nentur  spiese,  ac  stramen  ejus  fieret 
palea.  Apud  Talmiidicos  legitur , 
ftiisse  instrumentum  ligneum  ex  ti- 
gillis  fiictum , plenum  clavis  siveden- 
tlbus  inferne  obtusis,  cui  imponeba- 
tur  massa  ferrea  gravandi  causa : 
trahebatur  a bobus  super  trituram  , 
atque  ita  frumentum  excutiebatur,, 
straraenque  redigebatur  in  paleam  ; 
cod.  Menachoth  cap.  5.  fol.  22.  et 
.cod.  Sebbachim  , cap.  14.  fol.  116. 
החרוץ  ppy9>  “ eldU  decisa  vel  de- 

•finita,  Joei  IV.  14.  nempe  ad  judi- 
Cium  exere^um  , pro  !wpulo  Dei , 
et  in  excidium  impiorum;  vel  valle■ 
tribula,  id  est  in  qua  triturandi  im■ 

, pii ; aut , vaOe  excidii.ךחו ב וחרו ץ! 
ptou  H fossa  , Dan.  IX.  iS.  'sic  Rab- 
Linis  י ^ריצ ה fr*•»■ למחרו ץ נגח ר 

pra  auro  sdecto,  Prov.  VIII.  !0^  ab 
e/fodien^ , quia  e terrae  penetralibus 
exsdndiuir  .׳  vide ןה ב  supra. דזזךן ־ 

לאדם יכן ר חרו ץ  et  substantia  horni- 
ni!  strenui  pretiosa  est , Proverb.  XII. 
27.  per  transpositionem  verborum. 
Cohaerent  enim חרן ץ  utKim- 

chi  in  libro  Rad.  notat;  aut  secun- 
dura  R.  Levi , substantia  hominis  pre- 
tiosi  ( non  scii,  dolosi  ant  ignavi ) au- 
rttm  eK , id  est , optima , sdida  et  du- 
rabilis.־*״ ״ י יך8 ד חרו ץ עלי־סי ט 
stemit  excisum  vd  exacutum  quodque 
in  luto , Job  XLI.  22.  nempe  in  abys- 
so  et  profundo  maris , ubi  lutum  est 
vult  dicere , exacutae  petrae  sunt  ba- 
lamis  ut  testa  ; acuminata  snnt  ipsis 
ut  obtusa;  substernunt  ea  sibi,  et  se- 
cure  illis  in  profundo  maris  incum- 
bunt;  ut  Abeo  Esra  et  R.  Levi  enar- 
rant.  Plur.  ל ןי ד חרוצי ם et  manus 
sedulorum  ditat,  Proverb.  X.  4.  et  sic 
XUL  4.  Est  /wmae  dagbessatae ת3ו ר  • 
ideo  relinet  Kametz. 

ין־זריצים  m.  pl.trt4u/<e.׳  casei , qaa- 
si  excisiones  e laete  dicas : constr. 
חריצי מיל ב  , caseos  lactis , 1 Sam. 
xvu.  1«. ^ו?חריצ,^-5ךן  , et  tribu- 
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חריוניט 


IM 


Nah.  IL  15. ״ * • פחר^1 ן  foraminibui 
suis,  Zach.  XIV.  12.  Et  cum  Schnrek, 
הפח 3חררי ם  . iUaqueando  in  fora- 

minibui  , les.  XLII.  22.  Porro ה ף 
per  syneidocbeo  speciei  est  podex  , 
foramen  veniris  posterioris  , unde  ex- 
crementa  exeunt : inde  per  metony- 
miam, הךי ם>  excrementa,  appella- 

lione  obscoena.  Ubi  ergo  hoc  sensu 
vocabulum  hoc  occuml , ibi  scribae 
legendum  subsiilueriml  aliud  voca- 
bilium  in  auribus  honestius  , ciiju• 
vocales  praecedenti  voci  subjecerunt: 
i־״״״ » ^ י לאפ ל את־הראיה ם .‘״ 

1 dendum  excrementa  eiia , les.  XXXVi. 
12.  quod  legendum י**»? * י צואת ם 
«M« , qiue  vox  in  margine  posita  est. 
Juxta  consonas  autem  legendum  fuis- 
חראיהמ  vei  י חריה ם uam  m 
adventitiuin.  Vide  infra  in •מח ד 
קוהרות!  f-  p'•  latrina,  loca  ubi  ex- 

crementa  deponuntur.  Et  haec  vo* 
pronunciaiu  obscoena : unde  alienas 
vocales  ipsi  adjectae , et  alia  vox  • 
cujus  vocales  istae  propriae  , pro  ea 
legitur , quie  idcirco  ad  marginem  po- 
sila : ut ,  רןשינ;יה ר ן!מחךאו ת  . ** 
ditpimebant  illud  in  latrinae , 2 Reg. 
X 27.  legendum,למובאו ת•  q*® י ®״ 
ס* י נקי ה יות ר"«*«  et  pura  magi«, 
ut  hebraei  ajunt.  Singulare  esaoi 
5וחור  . form» .מעו ן 
ייי יחריוני ם.  pl.  excrementa  *0- 

lumborum , 2 Reg.  VI.  25.  Vox  com- 
posita  , et  similiter  obscoena.  Juxta 
coasonas  essent  duae  voces, חך י יו5י ם 

excrementa  columbarum  : at  quia  el 
hic חךי ם  obscoenum , ut  in  aniece- 

dentibus  , ideo  legendum  substitue- 
runt  in  margine דביוני ם  > •l®  <1®* 
voce  vide ד ב•  I®*  p1’isci  hebraeorum  , 

T 

honestati  in  legendo  et  pronunciando 
verbo  Dei  sancio , consulere  volue- 
runt•,  ut  quae  vocabula  ia  communi 
et  proCiDO  usu  obscoena  , in  re  sacra 


/Hijje  inwnuormt , Bcdes.  X.  17. 
ואמר א ל ההרי ם-  «« dixiadnobUio- 
ree,  Neti.  IV.  8.  sic  V.  7.  Uonslr. הר י 
ילהרחץ  elarieeimi  Jekuda,  Neh. 
VI.  17.  Aff. ו0'»6ו1,רזךיז ז,  nobUieeimoe 

guf , les.  XXXIV.  12.  Huc  revoca- 
mus , quia חך ר  Chaldaeis  et  Syris 

est , liberum  ejftcere , libertate  donare  : 
ןץףךןן  , liberacit  te , Rom.  VIII.  32. 

י׳י יןחררכו ן  libertatem  asseret  vos, 

job  ׳Viii.  52.  י אר י ל א אתחרח־ ן 

t T T I ■ V "י 

non  enim  libertate  donata  est , Levit. 
XIX.  20. 

חיר,  foramen,  caverna.  Huc  per- 
linet  •,  nam  Chaldaica  dicitur חויך א 

et הררר א  i sy® ךררר א  . 

Xix.  U.  ׳Apud  Talmiidicos ,  מח ט 
יעונימל חריר ה  "®""  *'“iי״״^* 0 *״ 
eet  foramen.  Vulgo  referunt  ad חו ד  - 
quiescentibus  secunda.  Hinc  ergo 1יק ב 

חד«  et  perforavit  foramen,  2 Reg. 
XII.  10.  י ע ל ח ד *“J*׳■  foramen,  les. 

XI.  8.  Plur מ ן החרי ם  « « forami- 
w6ut.  1 Sam.  XIV.  11. »לו־גי ם 
חךו-  texentes  foraminosa  opera,  id  est, 

retia  sive  atdxa  reticulata , les.  XIX. 
tt.  sic  R.  Salomon  et  Chaldaeos  : Aben 
Esra  , candidam  telam  , el  8’ic  est  a 
ור^  Est  autem  v*jh  pr® הרי ס. 
cui  simile  iniira  in דזעו ף•  Irregulare 
et  illud, מל י הר י•  canistra  forami- 
num,  Gen.  XL  16.  Id  est  foramino- 
sa,  pro חך י 1״ « •וזרי ם.  foraminosum 

opus,  foraminosus,  ut  ivipTJ«  IH>cr.  R. 

Salomon  explicat , am^ra  candi^  , 
ex  decorticatis  virgulis  , in  quibus 
placentae  el  crusiulata  lautiora  defer- 
ri  solent.  Aben  Esra,  canistra  candida , 
scil.  pani*.  Hoc  usu  esset  a  יחו ד 

iit  antecedens.  Constr. חר י עפ ר  , m 
foraminibus  vel  cauemi*  terree,  Job 
XXX.  6.  Aff. חרי׳ ו  . foramina  siua , 

T 


Digitized  by  Coogle 


aures  rojasquan  non  ofTenderent.  forma  non  daghessaia , ut ךי ץ  , laai 
Hinc  traditio  , qua!  legitur  in  codice  ״ ״״״:, ״ , . . . * 

Talmudkt)  Meghilla  ,lip.  5.  in  fine.  P"י‘ “ '״"'״  Djm 

״״>״<״/»* י חלקיי ם כ ל הטקי־או ת הכתרבי ן בתור ה  artificum , w 
לגנאי קורי ו אות ן לשב ח•  •desl,  est.  peritum  artificem , Ics.  in.  5. 
emrne*  roeei , qua  leripla  $unt  irilege קחדט י ל א ־ • •״®״י " י 

«*.'««/•*,/(  juiUeMftoBe»/«.  Vide ״י>»ף״׳0 > י אקינז ע •כזח ר•  turduitwnaudia, 
חדש  aradi ; meiaphoricc  exa-  Psal.  XXXVIU.  1-i.  Plur. הד1רןןןי ם 

ravit,  expreuil , impresiU , iruculanit: ׳״ * ״ ישמע ו■d» . audite,  les.  XLII.  18. 
c.i...-...1״. . ,;״  r-i... ..A  י ^ 


חר;£ו,  m.  iHentium;et  adverbialiter. 


fabricavit  vel  fabricatus  est,  machi- 
natus  est : item  surdum  agere  , vbsur- 


descere  , tacere,  conticescere,  silere,  siUnter,  dom.pcoi^n^,  utJos.ILl. 
^ id  in  futuro  tantum,  quando  in  ni.  aratio,  Genes.  XLV.  6. 

/Isacinit  ■ v 


Air. לחר ש ןחריקז ץ•  arandum  ara- 
tionem  suam,  1 Sam.  VIII.  12. 


Pathach  desinit.  Praierit חרש ן 
חךן;וים  . aratwmf  aratores , I^salm. 


CXXIX.  3.  Parde.  ״ יחר ש ־» / . חר ש ןחש ת>•  •ylva , saltus , virgultum, 

tricans  as , id  est , fa^r  orarius , densum  et  implexum  iliciendm  um* 
I R«^.  VII.  14. הר ש ר ע•  fabricatur  !)p»  commodum , nt  Kimchi  scribit  ia 
snaium,  Proverb.  VI.  u.  Plur. •1זחך שךהא5יר.5.ו1\1.יי^* £ מי'< > חרש י 
י מל ב fabricantibus  bonum  , Proverb.  *•'•npdt•  et  rami  summi , les.  XVll.  9. 
XIV.  22.  Parlic.  praeterit. י * י חרוש ה““*  P״  scribitur.  Cum ד ן 

erarnium,  Id  est . inscriptum  . 'inscuV  ״PT  ״ י n1׳ca 1 .״ Sara. 


ptum,  Jer.  xvH.  1.  Fut. יאל־תןזך ש  Plura•• יו^חך^יי ס  «I  ** 

fie  surdum  agas , Psalm.  XXVill.  1.  *altibus  , 2 Par.  XXVII.  4. 

Mph.  fuiur. ישר ה תחר ש  •«  ager יזזרין^וי ת  t.  sUens:  □רו ח ^ןךו 
ariA^ur,  Jereui.’ XXVj.’ 18.  Hiph.  ״ • קריקיי ת«d״m  0r1«Ua/«n  *17»n<n11, 
pr»ter.  י ״״ » • כיץזחר ש ל ה Joo.  IV.'  8.  sic  Chaldaice י^ן1יק א 
«,  Mura.  XXX.  15.  Particip.  ex  pri- ! «tten/rm , id  est,  suUilissimuin  et  te- 
ma  signiflcaiiune , י כזן1ךי ש ^ר^ ה nuissimum,  qui  testum  solis  subtili- 
(actte/W6rierauma/um, '1  Sam. XXII I.  "״^gi»  augebat,  quam  ot 

9.  HiUip.  futur. ־״״® * י ויתחרש ו  perspirando  corrigeret. 
runt , Jud.  X\T  2. ־ » •די^וי ז•  ortifisium.  fabrefactura, 

י חר ש m.  faber,  artifex : ntotm  ®־  ^ propriam  no- 

.י'  men  loci,  Jud.  IV.  15. 

י יל י opus  manuum  artificis , , f.  ^rum  vel  sarculum  z 

Deut.  XXVII.  15.  Constr. ןןך ש 3ךו ל,  aIT.  ■י^^ ת (?הר^תן.  tt  rutrum  suum, 

’•  '“•!i  s®״׳•  wn.  20.’  Plur. למחר{וווי ת. 

XUV.  12. יחר ש עצי ם  f(d>er  Ugno-\ •?109»ו ת 

־ *’  ipro  rutris,  ver.  21. 


ru»n,  lignarius,  ver.  15.  et  Kametz  ־ r,»•«  .1r.mrr  sir  — ״ 

manet , quia  est  loco  ejecti  Daghesch, ' ’ ־ ’ ■ 

forin® ג3 ב.  Plur. חרשי ם•  artiyfe«. ! ‘ ימןזרקייני vomerem  suum,  1 Sam. 

Gonstr.  ip ץ וחויב ו אyו.^JJךחך,/a6r0f 

iigitarios  ei  fa^M  lapidum.  M est,  li- חר ש  m.  Usta:  ^ןזך  , et 
*ornos,  2 Sam.  V.  11.  Cum  est  ex  twteirt«,  idest  testaceum  ,Les.  VI. 
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151.  Apud  priscos  legitur : ■  ירןיק ם 

est  optu  aeus,  bocest,  acupictori», 
ideaque  habet  tantum  faciem  unam  : 

,מעש ה הועיב  . «s‘  textori»  sive 

textile,  ideoquc  habet  duas  Gides  . 
utrinque  scilicet  eamdem  ru<׳iem  re* 
ferens  > oodii«  Talmudicu  lama  , cap. 
7.  fol.  72.  Hinc  R.  Salomonis  et  Abea 
Eisrae  glossae  habent  texUe  sunt. 
חקוב!  m.cingulum,  quoephodin- 

duebatur  et  applicabatur  sacerdoti, 
et  ornabat  ipsum  , scribit  R.  Salo- 
mOD , Eiiod.  XXVIII.  8.  a singulari 
artificio  nomen  habens. 

י" יחשב1* ן•  eogUatio,  »uppulatio, 
ratio , ratiocinium:  Eccles.  VII.  27. 

יח^גנוית  p'•  in  forma  fijem.ח^וגנכו ת 
י רבי ם ratiocinia  plurima , Eccles. 

vul.  1. ירןשוגנל ת ^ךוטיב ת חרקו ב 
excogitata  cogitatione  artifici»,  2 Par. 
XXVI.  15.  fot  formae •ק^שו ן 

ימח^^ת 1 » מזז^^ ה  f•  rogitatio, 
excogitatio  , Esod.  XXXV.  55.  Aiiix. 
י מחשב ת ר cogitatio  gu»,  Esth.  IX. 

25.  Wur. יחשב ו מחקובו ת  excogita- 
verunt  cogitationes,  Ja«m.  XI.  19. 
Constr.  י מדושבות 'ן ע cogilaUoae» 
mali,  Proverb.  XV.  26.  AfHx. ^מק ו 
ימזשבו1ןיך  profunda  sunt  cogitatio- 
ne»  tua,  Psalm.  XCII.  6. 

י חש ה tacuit,  mutus  fuit. 

T ▼ 

Infin.  י ע ת לןזשו ת tempu»  »Hendi , 
Eccles.  in.  7.  Hiph.  י החשית י «f•«• 
Psalm.  XXXIX.  5.  Et  active  , parL 
piur.  י מחשי ם לכל־דזעכ ש »Heniium 

indixerunt  omni  populo , silere  jusse- 
runt,  represserunt  universum  populum, 

Neh.  vm.  11. 

חשה  Chald.  opus , neeesse  ha- 

buii:  part.p1ur. יל א חשליי ן אןדזן א 

non  est  neeesse  noAi*.  id  est, 
ךי?ין׳;^  , ut  hebraci  exponunt ; ׳vel 


28.  Plur.  constr. ־® * •״* * י את״חדק^ ו 
stis , jes.  XLv.  9.  Aff.  ;ואת״חרשיזן« 
e<  testas  gus,  Ezech.  XXIII.  54. 

חרת  exaravit,  exsculpsit.  Part 
Pahui ,  יחרו ת על־דלחו ת  •nscuipta 
tabulis , Exod.  XXXH  16'. 

חישב  cogitavit,  excogitavit,  exis■ 

timarit , putavit , imputavit , reputavit, 
astinuvnt.  Construitur  saepe  cum 
prop  ל •ע ל <א ל•  Praeter. וחש ב 

י עליה ם מדן^ו^ ה cogitat  contra  vos 

cogitationem  , Jerem.  XLIX.  50.  ubi 
scribitur  !״״ ® •עליחבfra  vos , sed  le- 

genduin  juxta  Masoreihas  ,  יעליכ ט 
contra  cos: יחש ב אל־י1*ש3 י מי?ז ן 
cogitavit  contra  habitatore»  Themnn , 
ver.  20.  ChakL  pari.  Pehil  י קשיבי ן 

reputantur , Dan.  IV.  52.  Futurum  , 

״״ • אל־-יסצוב־ל י ^5 י עי ן 

m»A«  dominus  meus  iniguitatem,  2 Sam. 

XIX.  2a ־ * * * •ויחשב ה לשצר חqw- 

tabeU  eam  pro  d/ria , id  est , esse  dm- 
am,  1 Sam.  I.  15.  Similem  locutio- 
nem  vide  Genes.  XXXVIII.  16. 
Niph. יי^״ין״ ״ יןח^י ב  reputari,  as- 

timori,  annumerttri.  Praeter. ן^ח^ ב 
, et  imputdbitur  vobis , Numer. 
xvin.  27.  Futur. י1תח^^י ב ל! ״  et 
reputatum  est  ei  ad  justitiam , Psalm. 
CVl.  51.  Pih. יחש ב  cogitare,  exeo- 
gdare  : reputare , supputare , n«m«- 
rare:  praeter. ק3ה ו  Q? יךליש ב  ** 
supputabit  cum  emptore  suo  , Levit. 
XXV.  60.  Fotor. ידישב ו ך ע•  cogitant 

snalum.  Hos.  VBL  15.  Hitbp.  futur. 
יוןחשב•  flnnom«ra6i<Mr,  annumerabit 

aeipsum,  Num.  XXIII.  9. 

יחשב  cogUan» , artifex , quasi 

cogitabundus  : artificium. 9עקו ה 
״ יחש בP*r®  ortifiei»  vel  artificii , id 
«t , artifiewsissimo  , Exod.  XXVI.  1, 
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חטיפים 


ISO 


חצזזזית 


coHiduit,  ntbtraxtl: 

״>״ * » י ממנ י•  »ubtraxU  a m4 
qutdquam.  Genes.  XXXDC.  9.  Niph. 
fuiur. יח^ןדך ע,  tuitrahiturmaiut, 
Job  XXI.' 50! 

חשל  Chald.  debilUavit : part. 
יקוהדק ךחקו ל  commmueni  et  ddtil{• 
tans,  Dan.  II.  40.  Niph.  hebr.  part. 

ח|זן<ןזלים  • y•“  »el  MilHale 

erant , DeuL  XXV.  18. 
ח127מל  m.  pruna  summe  igni- 
ta , adeoque  ardenUssima , quasi 
, fettinanler  excident  et  eonsumen*. 
יי® י 9עי ן ^?וס ל^  prmue  igni- 

tUsmuB,  Ezech.  I.  4 , 27.  Cum  ך pa- 

nigogico הח^ןומל ה•  E*ecb.  viii.  2. 

חשמן  masc.  magnae , primas  ; 

17קזמ9ים  • magnate*,  optimate* , Psal. 

LXVni.  52.  Notat  Elias  in  suo 
Tbischbi , Cardinale*  in  Italia  a ju- 
(heis  vocari  Chaechmmnim. 

חשן  masc.  pectorale,  ornamea- 

Ium  sacrum  summi  sacerdotis  , e 
regione  cordis  adbibitum  , E\od. 
xxvm.  4. י ן מזןופ ט^•  pectorede 

\ judicii , ver.  IjL  qnia  de  jure  rcspon- 
surus , eo  induebatur , et  per  Urimvt 
Tummim,  qum  ei  inclusa  fuerunt, 
respoMa  copovit , Num.  XXVII. 
21.  Graecis  X^a>  vel  **fiet,  rationale. 

ח^ף  nudavit , denudavit : me- 
tapborice  hau*il,  exhaueit,  deprompeil: 
p«*1.דןמ\ ף יהל ה אתמרו ע 5ןלש( י  . 

nudat  Dommu*  brachium  *anetitatit 
eua , les.  Lll.  10.  Partic  anomalum, 
וחשופי ש ת•  denudato*  natibu*,  ks. 

XX.  4.  pro 1 1000«>1»>ך1טז1פי ם  con- 
structi.  Vide  simile  in י ף•  Infinitivus, 
et  ad  hauriendum 


ןלזזשלף הי ם 

atjuam  , les.  XXX.  14. 

וןזפגיפים  nt.  !»1.  grege*  t construet 


לא ח{ץקוי ן,  tim  tumut  tolicili,  Dttn. 
in.  16.  Piur.  foem.  י רמ ה לזקיח ן 
guee  opus  *unt,  Esr.  VI.  9. 

דוקזהרת  , f-  Chald.  necestarium , 
Esr.  Vn.  20. 

חשןל  ob*curu* , obscuratu*  fuit , 
terubrosu* , obtenebratu*  fuit : prseter. 
יהפוך השקט י  tmebrosu*  erit  *01,  les. 
XIII.  10.  Iliph. ח^1שין ד»  obtenebra- 

vit,  tenebra*  aUulit,  tenebra*  effecit  vel 
induxit:  prset ־״״* * יךסךשפת י ^אך ץ 

bra*  obducam  terra , 0b1end>rdb0  ter- 
ram,  Araos  Vm.  9.  Partic. מדז^ץי ך 

זז^^,  obtenebrans  consilium,  Job 
xxxvni.  2.  Futur. י^הך ם ^1ש ך 

«trUe^uam  tenera*  efficiat , Jer.’x1II. 
16.  cum  defectu  Jad. 

יהשך  ">•  tonebree,  Gen.  I.  2.  Affls. 

י יוי ה חש5 י muarat  tenebra*  mea* , 
2 &m.  XXII.  29.  Chald. יד ע מ ה 
כחשוכא•  novU  qua  in  tenebri*  »unt, 
Da'n.  II!  *22. 

ין!ש5ים  tn-P<•  obscuri,  ignobile* 

homines,  quo»  fanu*  obscura  recon- 
dit , nt  Viigilius  loquitur : Prov. 
XXII.  29. 

יחשכה  f®tn.  tendn-a,  obten^atio, 
יןזפו^ה 3דל^ ה  tenebra  magna,  Gen. 
XV.  12.  Goasir.  1 י 17ען3ת־היכ lene- 

bra*  aquarum,  Psalro.  XVIIL  12.  id 
est,  atra*  nuAetquseohscuritatem  ef- 
fidunt.  Plur.  masc.י ® י^יל ך.ךזש5י ם• 
bulat  in  tenAris,  les.  L.  10. 

י^זשך  ta.tmebra,  tene6rotu«vd 

tenebriiMtiu  locus: ימיךע י 5ד!^ו ך 
noti  vel  familiare*  mei  sunt  ndhi  te- 
nebra , Psalm.  LXXXVIII.  10.  R. 
Salomon,  obicuratu*  sim  ei  desertu* 
a famdidribu*  meis:  plur. מחפיכי ס? 
in  lendrosissinn*  locis,  ver.  7.  Coa- 
struet  י םח{ןו5 י אר ץ educura  toca^ 
terree,  Psrf!  LXXlf' 20. 


Digitized  by  Googie 


0»ו 


חיוול 

dentantm , que  aqua»  eAinduot , ot 
Kimchi  explical  in  commentario.  Pro 
eo  legitur,  Ps.  XVIII.  12.  •ך1ש3ת־ 

3!ים  > eibscuritatan  aquarum , id  est. 


כוחםיף 

י חהופ י עזי ם P‘״'®*  *‘*prarum, 

I Reg.  XX.  27.  id  est,  rari;  quasi  nu• 
di  dicti , (|uod  prae  paucitate  et  rari- 
late  ipsorum  , terra  quoti  nuda  ap- 
pareret , cum  hostis  sua  mullitudiDe|g^1~1j  nubes  aquis  plenas, 
terram  oppleret  I 


חשש  masc.  quisquilia,  gramen 

torridwn  , gluma  , cremium  ignem 
Tacile  concipiens , les.  V.  24.  et 
XXXUl.  It. 

ן» חת ה"*  . ••  parUcip. 

״ »»"י״ 1 ■גחלי ם א^ ה חס ה»P«. 

ih-ov.  XXV.  22.  infinit. לחתו ת א ש• 
ad  capiendum  ignem,  les.  XXX.  lI.FuL 
״“ •ד!_יחת ה אי{£ ז  ocdp^^  quitquamf 
Prov.  VI.  27.  י * 1 יידזוו ך p*־ 
LII.  7.  id  est  abripiet  celeriter , ut 
pruna  removeri  solet. 

י״גטיי י ?וחת ה•  ihwdndum , acerra, 

quasi  receptaculum  ignis  et  carbo~ 
num  ad  Paciendum  sullitum : item 
forceps:  trulla.  י מל א ה®קת ה I*־ 
num  tkuribulum.  Levit.  XVl.  12.  Aff. 
ימחתתו  thuribtUum  tuum,  Ley.x.i, 

piurai. ואת־המחת ת  • “ A־״«p« . 
juxta  R.  Salomonem,  Num.  IV.  14.  AfT 
י ומקתקי ח «*  fordpet  ejut , ver.  9־ 

י רסחתתי ח tf^Ua!  ejtu.  Ex.  XXV. 

38.  R.  Salomon  scribit  esse  instru' 
mentum  instar  parvi  cochlearis,  quo 
capiebant  cinerem  et  s<3rdes  ellychnii 
tota  nocte  in  lucernis  collectas , quum 
mane  rursus  incenderent  eas. 

חתר  concidere,  incidere;  apud 
Rabbinos  frequens.  Niph. ־^ > •^חת ך 
citum  est,  Dan.  IX.  24.  impersona- 
liter,  pro  decisa  sunt. 

^]חך  ftuciit  involvit , ut  infante» 

involvi  solent.  Pyh.  prset.  et  infinit. 
exl^ophal,החת ל ל א ח^לת■  fatdan- 

do  non  fuisti  fasciata  , Ez«׳b.  XVl. 
4.  id  est,  fateitt  incolula. 

va.  fascia,  Exceb.  XXX.  21. 


m.  denudatio  , Gen. 


מחטף 

XXX.  37. 

השק  amavit,  amore  propendit  vel 

propensus  fuit,  desideravit.  Construi- 
tur  cum  aiciis.  et  praepositione 
Piteter. ׳ • •3אצתין י חש ק»  majores[ 
tuos  propensus  fuit , Deuler.  X.  IS. 

י חעו ק לבנו ת desideravit  adificare  , 

1 Reg.  IX.  19.ק ה גבש ו בבתכ ם,\:^■ 

amore  propendet  animus  ejus  erga 
/Uiam  vestram , Cenes.  XXXIV.  8. 
111וי•  plfin•,  cingere:  prseter. וח{}ו ק 
יאקם  cl  cinxit  vel  fasciis  redimivit 

tat,  Exnd.  XXXYIU.  28.  Pyh.  par- 
ticip. חבוקי ם ^ס ף®  • ancta  erant 
argento , id  est , fasciis  argenteis.  Ex. 
XXVII.  17. 

י" י קע* ק•  desiderium , 1 Reg.  IX. 
19.  Alf.יאת־נ^ו ף קן^וק י  crepusculum 

desiderii  met,  Im.  XXI,  1.  id  est,  de- 
sideratissimum , tuavissimum. 

ק^ווקים■  m.p\.fateia,  citatura, 
orbet : aff. וקשייה ם  • ** 
rum , Exod.  XXVII.  10. 

חבוקים•  ni.  pl.  canthi,  exterior 
roi*  cinctura.  AfBx. ךח^ירןיק ם  t ct 
canthi  earum , 1 Reg.  VII.  33. 

י" י חעורי ם חש ר•  p•■ ״^®■ י 

rum.  Aff. ־״*? • * » י רח^וריח ם 
rum,  1 Reg.  VII.'33!  Kimchi  in  libro 
Rad.  putat  convenire  cum ־‘ ^ י כ[^\ ר 

gare  , et  radii  dicuntur  quasi  liga- 
menta  rotarum. 

השרה  • coJUgatio.  Conslr. 

חןן;ן*ןן*^ובן  , coUigallontm  aquarum  , 

2 Sam.  XXII.  12.  id  est , nubium 
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חתת 


socenm  appellat  qh  . ״»  Kimcki 

T 

vult,  eui  apud  Rabbinos  confuiida• 
lur.  Aff.  ‘1לחתנ  , ad  toctnm  Muum, 

Exod.  XVIll.  i!i.  Foem. 0 « ז חת3 ת- 
cru»,  uxorU  mater.  Afllx. ‘!יעם־חסנת 
cum  socru  sua , Deut.  XXVil.  23. 
]rin« יז י•  gener,  ratione  soceri  et 

socrus,  1 Sam.  XVIII.  18.  sponsus, 
ratione  sponsae: ו?ז0יו ^ חון ן 

י כל ה ri  (juxta)  gaudium  sponsi  ds  spon- 
sa,  les.  LXn.  5.  Constr. ךךת ן ךןט^ן ד, 
sponsus  regis,  i Sam.  XXii.  14.  AIT. 


161 חת<! ה 

ןזו^^ה ,»  f-  idem:  air.הת^ת ו  • f<*■ 
sciam  ejus,  Job  XXXVIII.  9. 

^]חר  signavit , consignavit , ol>- 
signavit.  Parlicip.  praesens ,  חת ט 
תכנית  ! obsignans  summam , Ezech. 
XXVIII.  12.  Parlicip.  Pahul, חתו ם 

T 

בא^נלתי  « obsignatum  in  thesauris 
meis,  l)eut.  XXXII.  34.1nfin.  □יולחת 
et  ad  obsignandum  , Dan.  IX.  24.  et 
ולחתט  •bidem,  vide  in  radice תמ ט• 
Qiald.  praet.1 » זוחתמד ן  obsignavit  eam, 


,,,  . 1 1•<^« > ־«.־...י./. . , ־ AAii.  au. 

Dan.  \I.  18.  Niph.  praeter.  י ^ל״ךזתנו “ ’ר3ךתו ם generum  suum  , J1״|. 

et  obsignata  fuerat , Eslh.  8.  VUI.  et  XIX.  5.  Plurale  cum  aff. אל־דזתנו ר 
est  in  Cholera,  cui  simile  vide  in  . ’ • ׳ י’״. ״ ״ 

עוןר.  Part. נחת ם•  obsignata,  Esth.i®*  9״״”■®*  Gen.  XIX.  14. 
uri  0 0-1.  \ , ’ י חתנ ה f■  desponsatu,,  sponsalia  i 

ni.  12.  Pih.  praeter.  *חתפ ו למו  • de-  - .־״י'  ... 

stgnarunlsibt,  Job  XXIV.  16.  Hiph.l  . f.■■''  ^ 

praeter.  ‘החתי ם בשרן•  obstruxerit':^***'  lU.  11.. 
carnem  ejus,  levit.  XV.  3.  scii,  te-  I  לזיג ף  rapuit , et  convenit  cum 
nien  sua  crassiiie,  ut  R.  Salomon  ex-,ה ן יחתי ף •1״ ^ ■חט ף•  « rapuerit, 

(joblx.  12.  ' 

חתם•  m.  sigillum.  Ex.  XXVIII. j  ךןת ף,  m. rt^na,  prwdat כחת ח 

1^• סגו ר חת ם צ ר•  clatMongiWoar-l^^f^i , tamquam  prodes  insidiatur, 
ctissimo,  lob  XLI.  7.  AIRx. ותלזת ם  Prov.  XXIII.  28.  id  est, ,באי ש חןן ף 
1 בח^מ ל tt  obsignavit  anulo  ejus  , ficut  vir  prcedae , boc  est,  pradalor, 
1 Reg.  XXL  8.  ut  R.  Levi  explicat. 

וזן151ת,  f.  idem,  Cen.  XXXVIII.  25.j חר1 ר  fodit,  effodit , perfodit , fo- 


T 

ramen  fecit : metaphorice  , sulcavit , 
remigavit ; praeter. חת ר בחש ך•  P*r- 
fodit  m tenebris  , Job  XXIV.  IG. 
Imp. חוןר־ל ך  * P^fodt  tibi , Ezech. 
XIL  6.  Fatur. ויחתר ו•  **  foderunt  ac. 

remis,  id  est,  stUcarunt,  remigarunt, 
Jon.  I.  13. 

מחתרת•  f•  effossio,  Exod.  XXII.  1. 
חך1ת  fractus,  attritus,  contri- 
tus,  territus,  consternatus  fuit;  piret. 
חת םךז־ ך•  conteretur  Merodach,  Jc-r. 
L.  2. קת ו•  territi  cusxt,  2 Reg.  XIX. 
26.  Pariic. יי » י רןכג ת 3כךי ם חתי ם• 
CUS  fortium  fracti  sunt , 1 Sutu.  IL  4. 
21 


חתן  Uilhp. התחת ן•  aflinita- 
tem  mM<,  contraxit  \e\  junxit;  affini- 
tate  se  junxit  \e\  conjunxit;  affmilate\ 
junctus  fuit:  construitur  saepius  cum 
praepos.  ב • quandoque  curo א ת  et 

dativo.  Praeter, ךהו;חתן:^ ם 

et  ajjinilatem  contraxeritis  cum  eis  , 
J08.  XXIII.  12.  imper. ךהתחתנ ו 
א^ןנו  • et  affinitatem  inite  nubiscum , 
Genes.  XXXIV.  9.  Futur. ויתחת ן 
לאחאב•  et  afflnitlate  junxit  se  Achabo, 
2 pir.  XVm.  1. 

חתן  , m.  socer , respectu  generi  , 
Exod.  XVIll.  1.  nurus  enim  suum 
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טבדז 2» י דות ת 


analoga י > «ךהל?13ת ו  corutematum 

reddam  , les.  XLIX.  57.  ubi  Schera 
sub  Cbeib  est  loco  Chateph  paihach. 
Fut.  י וךזיון ן tarefaciet  eae , Hab.  IL 

17.  cum  vocali  longa  1000  Daghescb, 
pro .וחת ן 

חת.  m.  terror :  ״“9** ״ ^?;לי־ח ת 
terrore , Job  XLI.  24.  id  est , intro- 
fide ! aff. וחתכ ם  » «<  temr  vester , 

Geo.  IX.  2. 

חתח.  (■  'dem;  construet חת ת 
זס׳יי** יןןלזזי ם■  Oei , Gen.  XXXV.  6. 
׳<" . ךת ת  consternatio,  Job  VI.  21. 
חתית  > 'dem  , Ezech.  XXXII. 
27.  Aff.חתית ו•  terrorem  meum,  ver. 

32.  Scribitur  cum  ן , sed  l^tur 
per . ו 

1 • סחת ח■  terror,  consternatio,  eon- 
tritio : constr.  י מחת ת דלי ם terror 
tenuium , Prov.  X.  15. 

יחתחחים  ®“*c.  plur  contritione*, 
Eocles.  Xli.'8. 


U est , potentes  fracti  eunt  «t  arctu 
^torwm , ut  Kimbbl  explicat  in  Com. 
Verbum  rnpondet  propiori , non  cum 
ק^\ת  ; nam  tunc  dicendum  fuisset 

חתה•  Similem  locutionem  vide  Job 

T “ 

XXIX.  la  Nipb. ־«׳*״״ * .{ח ת ה^ א 
Au  fuit , Mal.  n.  5.  Faem.  n1nT^}|l.  ^ 

frangitur  , Psal.  XVIIL  55.  ab^ue 
Dagfaesch  in  Tha»;  similem  formam 
vide  io  ׳ סכ בn  Niphai  Fut.ייחת ו ה^ ה 
terreantur\pei ,  ן8ל־אחרן ה ^ן ו 

et  non  terrear  ego , Jerem.  XVIi  18. 
Pih.  prseter. ןחתת{ י  . «*  eowim«u 

m«,  Jobvn.  14L ק^וותוןז ם  n1jj;«7• 
contririf  (sdl.  AzM)  arcus  ipsorum, 
Jer.  LL  56.  juxta  Kimebium  in  Com. 
at  ia  libro  Rad.  dirit  Cbirek  esse  !no 
Kibbuta , ut  sit  ex  Pybal  pro חתת ח. 

. T 1 \ 

contrifiu  est  quisque  amtum  ejus:  si- 
mile  vide  ia 1ת ח^  P'1'el■  Hipb. 

contrivit , consternatum  reddidit , ex- 
terruit , terrefecH : prffiter.  !חחתן  . 

eonirivitti , les.  IX.  3.  et  ex  forma 


ט 


בי^א  . aedpe  scopas  et  scopato  do- 
mum.  m Megbilla  fol.  18. 

טבח  mactavit:  prmterit א^ו ר 

־ T “* 

ימכחתי  quam  mactem,  1 Sam.  XXV. 
U.  Parlic. ישוך ך מבו ח  ubi  bos  tuus 
mactatus  fuerit , Deut.  XXVIII.  51. 
Aben  Esra,  Prov.  IX.  2.  scribit, טב ח 
pro  diversa  puuclaiione,  in  lingua  ara- 
bica  esse  mactare  , vel  coquere.  Hinc , 
quse  sequitur,  nominis  significatio. 
־® י טב ח  coquus , 1 Sam.  IX.  25, 

24.  Plur. טבחי ם.  sateUites,  quasi  ma- 
cUdores  hominum  dicti , quod  in  son- 


!Mp » 'dde  infra  ia •םןי ג 
טאט,  unde  geminata  media  ra- 

dkali  in  PiheI,טאט א•  P•"®*■ 

י וטאטאתי ה *verram  eam  , lea. 
XIV.  25. 

ומ»1*»«־י»י» ־ ® ימטן^ט א,  Kopx, 
ibidem.  Apud  Rabtaoos ־’’*י * <טיאר ט 
י ritio,  expurgatio,  quod  legitur  apud 
R.  Salomonem,  les.  XXVHI.  17. 
Apud  Talmudicos  : • nesciebant  quid 
®ss®‘  י ומאטאתי ח donec  audirent 
fbmulam  quamdam  arabicam  dicentem 

80ci*8u*i ש.נן1ל י _טאטין1 א ומאמ י 
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מכח 


Plar.ות י{^«  «(  duoj  mtulot, 
E*od.  XXV.  12.  Cootu.יס^עוי ת ןה ב 
mulo»  auri,  id  est,  aureo«,  ibid^. 
Aff. יןאת״סמת ם  **  anuloteamm, 
Esod.  XXXVI.  M. 

יס3ור מנג ר  m.ן»1«6״« י«*,  apud 
Rabbitios  frequens : metaphorice  eeb- 
tu»  locus:״ » י טע ם טבו ר ה^ר ץ- 

to  vel  ediliort  loco  terrm  , Jud.  IX. 
37.  Id  praecedente  versu  dixit  « 
טןאקוי קהרי ם•  e*«rtieibu»  nuMti- 
um;  Vide  et  Etech.  XXXVDI.  12. 
טבת  m.  Tetilitlk,  nomen  mea- 

sis  decimi , qui  lunationi  dccembrit 
nostri  respomlet,  Estb.  II.  16. 

*טר!ו  mundu» , punM/utf.-prmt. 
ןטהר<יעךב•  ^ o^undu»  erit  veipere, 
Num.  XIX.  19. טהךמ י טסטאוז י• 
mundut  tum  a peccato  meo  , Prov.  XX. 
9.  Pibei,  י •טה ר 

purificavit:  praeL ־יי״• ״ י1טה ר ןו^ון ך 
dabit  eum  , Levit.  XIIL  34.  id  est , 
mundum  pronunciabil : part ^טה ר 

קף^,  purgans  argentum , Mal.IU.3. 
Hilhp.  praeierit הטן!ר ו ה(צןזני ם  . 
mundaverant  «e  »aeerd^  , Esr.  VL 
20.  pro ל1]1טחר ו•  ^ *>c  p^  loua 
conjugationem. 

טהור  • >».  mundu» , puru» : 000• 
structum  per  Kametz  cfaaUiph  ia  Rne 
propter  ablatum  accentum  , 

ךיס>  , e/  mundu*  mmibu» , Job  XVII. 

0.  ubi  perperam  quaedam  exempla- 
ria  hatent טי 0 < »•י"‘•* • •ךטה ר 
יי״יי• *®״?י • • טהורי ם•^  • Eaech. 


tes  animadvertere  sederent 
״>•׳•■״! • קט^חי ם?•  vd  proefeelo  sa- 
tellUum,  Gen.  XXXVU.  36.  et  XL. 
3• ר ב טבחי ם  • prcefeclu*  »ateUitum, 

Jer.  xxiox.  9.  cbaid. ך ב טבחי א• 
prcefectum  »ateUitum , Daa.  II.  14. 
Fcem.  hebr. ״ ® •ט^חוי תV“®•  * ®am. 

VIII.  15. 

1יי י •מ3;ד-  fuackitio,  mimal  mactan- 

dum,  at  Gea.  xun.  16. ^טב ח {דו!• 
et  mactatio  magna  , les.  XXXIV.  6. 
Aff■ ט^ח ה•  ”*t*rialionem  tuam,  Prov. 

IX.  2.  id  est , mimaUa  «ua. 

״•*״*®*•יי ' ט^ח ה  • Xll  3. 

Afflx. טבחת י•  mactationem  meam.  Id 
est,  animdia  mactata,  1 Sam.XXV.il. 

־®®* • “*®*י י •יי י • מטב ח  xiv.  21. 

tinxd , intinxit , demenit , 
immertU:  praet ־•••* * « וטל ל >1^בע1 י 
tinget  digitum  tuum , Lev.  IV.  6 , 17. 
Partic.  rahul טבולי ם•  **dincta,  in- 
fecta  , Ezech.  XXIII.  18.  Niph. 
praeter.  י ' !טבל ו*“•*  • 

111.  15. 

טבע  mmenu»,  demertut,  itA- 

mersu» , fixus , infixus  fuit : praeierit. 
טבעתי  • demersu»  sum,  Psal.  LXIX. 

3.  Futar. ־■׳®י"*" * ** * * * ' !*!^ל״^טבע ה 
gar , ver.  1 8.  Pyh. טבע ו ב;י ם  • 
mersi  sunt  m mari , Exud.  XV.  4. 
Hoph.  pr.Tet  י טטך ם הךי ם ייטבע ו 
anteguam  montes  figerentur , Proverb. 

vm.  25. 

טבעת•  fcumin.  anulus  , sic  dictus, 


!XXXVl.  23.  Foero. וט^ך ה ךן א  » * 
munda  est,  Numer.  V.  28.  Plurale,' 
אטרוית טל^רו ת(•  »loquia  munda, 
PsJilin.  XII.  1/  ' 

מהר•  >“•  mundide»  , nitor  , purga- 

tio: ״® ״ יעעןג ם ה^טי ם (טח ר^ 


quod  digitus  vel  aliud  e«  mfigalur. 

י""»" יי׳^״י׳ " י לטבע ת האח ת. 
Exod.  xxvL  ii. לטבע ת המל ך• 

anulo  regis  , Estb.  III.  12.  Afflx. 

ו«יז«״» * * •ויס ר ^ת״טבעת ר  vei  de- 
traxit  anulum  suum  , Gen.  XLL  42. 
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טתו 

nidum  : aff. מרב ם  • optimui  eorum 
sive  inter  ipsos , Mich.  VII.  4.  Chald. 

י׳“® י ד י דה ב ט ב*  ‘V*• 11 •״8< ! י ••״• 
32.  piur.  י ובתי ם טובי ם «<  d6mos 

• T 

bonas  , Deiiter.  VIII.  «2.  Construet. 

•יי® י״״ ל > » ישמחי ם וטוב י ל ב 

mo , « Reg.  VIII.  66.  id  est , gauden- 
tes  animisque  lati : 1 וטוב י טרא ה 
elegantes  aspectu,  Dan.  I.  4.  Foemin. 
י י טוב ה et  substantive  6cmum , 

bonitas ;  ״ » . אל־או ץ טוב ה  terram 
bonam,  Exod.  HI.  8.חשב ה לטוב ה• 
cogitavit  illud  in  bonum  , Gen.  L.  20. 
Constr. טלכ ת מרא ה  • putcra  aspe- 

rfu,  2 Sam.  XI.  2.  Aff.ש3 ת טובת ך• 
annum  bonitatis  tua,  PmL  LXV.  «2. 
P•טובו ת מך^ ה •■»״  • p»tera  vei 
degantes  aspectu , Estb.  II.  2.  Afflx. 
י נ ם טובתי ו diam  bona  ejus , id  est, 

benefacta  ejus  pradicabant  coram  me. 
Neh.  VI.  «9. 

״ יטו ב>ase.  bonitas,  bonum: טו ב 
י האר ץ bonum  Urra , les.  I.  «9. 

בשמחה ו^טו ב לב ב•  « «<  m 

bonitate  cordis  , Oeiit.  XXVIII.  47. 
id  esi  , lato  et  hilari  animo.  Afllx. 
ימה־טובו ומהץפי ו  quanta  bonitas 

ejus,  et  quanta pukritudo  aus,  Zach. 
IX.  17. 

טרה* nem/;  prseier. ^ף ן אה ־ 
העזים•  neverunt  capras , id  «t,  Ia- 
nam  caprinam , Exnd.  XXXV.  26. 

״' • מטו ה■  netum , Exod.  XXXV. 
25. מו ת  infpd  suo  loco. 

טרח  UvU,  oblevU,  induxit,  obdu- 
xil:  caementariorum  verbum.  1.81דוי 
י3י ט ח  quia  obduxit  oculos  eorum,  ne 
t-ideanl,  les.  XLIV.  18.  in  Pathach, 
cui  simile  in ־בו ן,  vide  illic. ןמ ה אה ־ 

הבית  • et  obducet  domum  istam , Lev. 
XIV.  42.  influ. לטו ה קירו ת•  »d  ob- 
ducendum  parietes , i Par.  XXIX.  4. 


טהרה 

rnrpus  ipsum  eeeli  nitore  , Exod.| 
XXIV.  «0.  Aff. ימ י טהר ה•  diespur- 

f Tl  T *־I 

gationis  ejus , Levit.  XIL  6. 

קוהרה  • fc;m.  idem , estque  formae 

הקמה•  t^onstr.  «? י מהר ת ^כל־קך 
purgationi  cujusque  rei  sancta,  1 Par. 
XXIII.  28.  Affix. מיו ם מהרת ו  • die 
purgationis  sua.  Levit.  XIV.  2. 

ל׳?וי3יג •י“* ® •מטה ר 

י*"®*/ י ממהר ו  eessare  nitorem  ejus , 
Psalm.  LXXXIX.  43.  pro מטהר ו  • 
formae ׳משפ ט•  Daghesch  eupboni- 
cum,  ntetin מקך ש  • Exod.  XV.  «7. 
Biblia  regia  habent ־ממהר ו 

bonum  esse : praeteritum 
מה״טבו  • quam  bona  sunt , Numer. 
XXIV.  5.י"»״ 9 יסה־טב ו לךי ך 5«ו ן 
boni  sunt  amores  tui  pra  vino , Cant. 
IV.  «0.  inf. י בטו ב לב־המל ך במ ן 
eum  bonum  esset  cor  regis  vino , Eslh. 
1.  «0.  id  est  , hil^e.  Chaldaice 
׳טאב  ">fV1to  ן in  א,  quod  saepins  in 

his  verbis  aocMit,  ut  et  et יבאןן ן 

malum  Mse.p^®L יעוגי א טאבעלוה ו 

eatde  bonus  fuit  super  eo,  Dan.  VI. 
24.  id  «st , latus.  Hiph. הטי ב  • be- 

nefecit : pract. הטיבו ת  • benefecisti , 
1 Reg.  Vin.  18. והטיבות י•  et  bene- 
fatiam,  Ezi-ch.  XXXVI.  11.  quod 
hinc  et  a  יט ב  Ibrinam  compositam 
ha!)eL 

ייי • טו ב•  bonus,  elegans,  preetians : 
טוב ממנ ו•  elegantior  illo,  1 Sam. 

IX.  2. כ י טו ב הן א  • quod  degans 
esset,  Exod.  II.  2.  bonus  8c.  aspectu 
ei  forma  , ut  Abea  Esra  explicat, 
llsurp^itur  et  substantive , bonum  : 
לטוב לנ ו•  in  bonum  nobis,  Deut.  VI. 

T 

2i.  id  est,  ut  bene  sit  nobis  :  מטו ב 
עד־רע  • ® ud  matum  , Genes,  j 
XXXI.  2 i.  iil  est,  sive  bonum  sive 


Digitized  by  Googie 


m 


מיזז 


Niph.infin.  n'atrns יחנפו ר ימו^ | י אחר י  ut  aquUa  incdat,  Jcb 
fosteaquam  inducta  futril  domut  !!X.  9(5. . Chnldajum  est,  ubi  per  ס 
Lev.  XIV.  48.  ! scribitur : י ער ף דטי ם poian* , 

״׳~ .5זי חtormm;n5^sntI5n|Ge״es.I. ״•׳ ״ .אט^ ס וא^ר ו,«m«  el 
annp,  teclariun.  iUud  quod  obduxi-\^,״^^  ~ j 

siit,  Ezedi.  XIII.  19.  Chald.  jejuni« , inceenatui: 

י טחו ת P'•  pr<K0rd{a:  rmes,  sic  ^ et  pemoetaoit  mecsnaiut, 

dicti . qu(Kl  adipe  tutU  obducti  velui  DaV.  VI.  19.  Eodem  s«jsu  apud  Tai- 
"״ 9 י טי״עו ת ב^זחו ת ■®ייי•*  po-  mudicos  legitur ,ל א הר ה ל ן חמר א 

אייתינא לי ה טיכי א ול א אביי ^ 

L.M  ״.  . , J . .  ״״ " י וב ת טוו ת  *rat  twbU  rmum.- 

טרל  Hiph.  ^>1pn,  jecd,  dgectt , 

.־ . , aUultmue  tp$1  eerrritiam  , et  fumtepa- 

Jecit,  mjecU,  projeett:  |)nel. ה^ו ל  ramt , ideoque  dormivit  incanutiM: 

י רו ח גדול ה mjecit  ventum  magnum,  P«'sacbim  fol.  107.  1.  Vino  (»nsecrato 
1״n  I I —V.  —L.  _ . • suleni  Judaei  sabbaibum  exiens  se- 

ךהטלת את ך  • ejiaam  parare  a dio  communi  septimanae  , 
<«,  Jer.  XXII.  96.  Impcr. והטילן י!  ?™das  Deo  agentes,  quixl  concesse- 
etprgjiciteme  {inmare,)  Jon.  I '12 מ׳ייייי״גיי!? * ‘י ז  ipsis  celebrare.  Cum 
Hoph.  praet.  ,‘,מדו ע זזיט  , cur  ejecti  «“bbiisle  consecrationem  insiitularos, 

■ *מדי  J vino  careret , et  crrevisia  esset  inepta 
tuiu . Jer.  XXII.  98.  Futurum  , 5וןןן  ad  tuleai  usum  sacrum,  maluit  omit- 

bר^irrnH,pr(^‘cUurtor»,  Proveib.  «)nsetralioiiem , et  dormire  in- 

TT  ■״•I  ctenatus.  Xam  ante  conseeratioaem 

XVI  3.5,  Pih.  ex  gemmatis  literis  i|1am  et  separationem  sabbathi  a 
5יטרט  tranuulu,  deportavit,  migrare,  septimana  , non  est  licitum  ipsis  coe- 
tagari  fecit.  Part. מטלטל ך טלטל ה  ^*■•*dice  etiam  hunc  usuro  ha- 
ןבר,  deportabit  te  de^o^J^me  viri 

id  est,  virili,  forti,  rrhementi , les. טחי י  Pih.  jaculari.  Part  plur. 
XXII.  ver.  17. מז3זחוי.קקו ת , טלטו ל אח ר טלטו ל•  utijocuUm- 
migratione  una  post  alterum,  ut  he-!(«  crcu  , Cenes.  XXI.  10.  id  est, 
bra־i  exponunt:  vide  etiam טל ל•  , quantum  est  jactus  teli  vel  sagitta: 

טור  masa  ordo,  series:  י הטו ף ‘T ״ .י •״le» 

'כיטי  in  alus  pluribus  fit 

״* . האח ד•do  primu»  , Exod.  XXVIII.  I ,-,»ר  ״ /  ■ 

. j ■’  ,  טח ן  »n«u1( , comnuduU : prscter. 

1 /.  piiirai. □ארבע ה טורי•  auatuorl  י ׳ י 

•kM  '/■  ״ ! » , וטחנ ו ברחי ם ’ ־•^ י*ofetoK  rnoft», 

orduas,  ibidem.  Constr.טור י.  I lleg.l  ־ ־ ״ Vi  o י.  e 

י-י"’  Num.  XI.  8.  infin.״ י י^חר ן היס ב®- 


סירות  - focm.  piur.  idem: ״ ' •״,‘"®י י ’ מתח ת^c־*■• 

...  j.  ^-״» ״ > » י וטחנ י קמח,^'־fc /dr1״am,  ics. 
הטירו.  'P«*0rd1n161«,  Ezi-cH. ״ 'a‘  ' 


XLVII.  2. 

יטהנה  f■  ”*outio,  Ecdes.  xn.  4. 


6!» י הטירו ת  ipsis  ordinUnu , 
XtVI.  93.  Vide  et  infra טי ף. 


יי* י טו ר•  ChaM.  mons: חנו' ת י לטו ר ר בb י ק •י * י•  •noUtrices,  molares 
in  moaltm  magnum,  Dan.  U.  .36.  (fciKrs , ' Eccles.  XH.  3. 

מטורא  , de  monte , ver.  4,3.  •*«-•«׳s  • , 

סחרי□ טח ר  , m.  pl.  »wnjca , 

ט! ש  uolacit , avolavit , involavit : : hamorrhoides , morbus  ani : construet 
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rtspertot ; et  tetn. ־״• ״ * * י והטל.>1 ת 
culis  latis  respersas , ver.  35. ^מי ת 
י קז^או ת fxceUa  laUs  maculis  tntor- 

stincla,  Ez«'h.  XVI.  IC.  id  est , latis 
pUtgis  et  tesseris  colorata.  Ex  Pyhal 
׳־׳»*»־י י סמלאר ת«  , Jos.  ix.  3.  itoc 
significatio  Rabbinis  usitata  est  : 
ראוי ליקזלא י,  opus  est  resarcire-. 

יסלה זגליה ן על ר  ousuU  ipsis  conum: 

י טלא י fnsstida  ad  resarciendum : 
מטלית•  'deni,  apud  TalmudicoB. 
Hinc  Torsan  per  metaphoram ןלו א^, 

maculosum,  maculis  latis  respersum , 
sicut  vestis  varia  frustula  assuta  ha* 
bens. ׳ ' טלאי ם'de  in  sequente  radice. 


־י*» ־»>■>«*■»• » •טחל י הזה ב«®.  * Sam. 
VI. ד ו.  id  est , imagiii«  aurese  nia- 
riacanim:  afiix. יטחו־יה ם  tnarisca- 

rum  suarum , ver.  1 1 . Ia  eum  sensum 

apud  Davidem , י וי ך צרי ו אח1* ר ^ 

nercuMit  hostes  suos  retro , Psalm. 
LXXVin.  66.  id  est,  juxta  Chalda־um 
paraphrasien,  י 3םחרי א 5^חריהו ן 
mariscis  in  posterioribus  ipsorum  sive 
occultis  corporis  partibus.  Haec  vux , 
quasi  pronunciatu  honestior , subsli- 
tuta  est  legenda  a Masorelbis  pro 
voce ׳ ^ ■ןגפלי םde עפ ל. 

3טפל ת טטb  • f■ י ק•  frontalia,  Ex. 

. 16.  Deut  VI.  8.  et  XI.  18. 
Scribitur  autem  Deut.  VI.  י טטפ ת 


טלה  m.  agnus,  les.  LXV.  25. 
Consir.  10 «״״״9 » • טל ח חל ב אח ד- 
ctis  unum,  id  est , lacteum  sive  lacten- 
lem,  \ Sum.  VII.  9.  Plurale  cum , א 
יקבץ טלאי ם  • oongregabu  agnellos, 

les.  XL.  11.  Est  et  nomen  loci,  1 Sam. 
XV.  i. 

טלל  ?ih.  tegere , obtegere ; est 
proprie  chalduicum.  JFuL ןי3ןלל3 ו  , 

rl  contexit  eam , Neh.  IH.  1 Par- 
ticipiiim  ex  geminala  prima  radicali  , 
ומטלטלןד טלטל ה ג^ר ן•  «<  obtegu  te 
obtectione  vel  tegumento  viri ; rl  ami- 
cit  te  amiciendo  , les.  XXU.  (7.  id 
est , nd  dignitatem  te  evellit , ac  prae- 
stat  et  subminist1'at  ca  , quae  ad  di• 
gnitatem  conservandum  spectant , ut 
est  honorificus  et  magnificus  vestitus. 
lla  quidam  interpretantur.  Hebraei 
aliter , ut  supra  in 3ןן ל  dictum.  R. 
Salomon  Jarchi  explicat : et  trans- 
portabit  te  , sicut  aiiguis  transportat 
[gallum  gallmaceum.  Explicatio  ex 
iTalmiidicis  petita,  quibus  901 י^ב ר- 


alias טלטט ת•  superquoTalmudici  dis* 
putant.  Scheda  memoriales  fuerunt , 
uude  et ז^רו ן  • monimentum  (scii,  cu- 

stodienda  legis)  vocantur , Exod.  XIII. 
9.  In  novo  Testamento  appellant11rj»/1y- 
lacteria.  Chaldaeus  et  Rubbiiii  vo- 
eant פלי ן?’  »umimenta. 

טיט  m.  camum  , lutum ,  יךמם ־ 
Qvp , oateat  lutum , les.  XLI.  25. 

■עביז" י ®*יי י עלטי ט 

טין  Cbald.  Iulum,  canum: בחס ף 
מ"* ז טי^ א•  fnio  ecsni , Dan.  II.  il. 

טירה טי ר  • f-  , ««<«1- 
Ium , arx : consir.  י טיר ת 3ס ף 
tium  argenteum , Cant.  VIU.  9.  id 
est,  magnificentissimum,  ut  R.  Jonaj 
inteiqiretauis  est,  teste  Rimehio  in! 
libro  Radicum.  Aff.  mpV? ףי * יטירת ם 
castellum  eorum  desolatum , Ps.  LXIX. 
26.  Plurale  cum  affixo  י בל־טירת ם 

T T 

omnes  arces  eorum,  Num.  XXXI.  Iq. 
Huc  nonnulli  referunt יהטירוי ת  Ezech. 


j/um  gallinaceum  significat.  Hinc 
:gallus  iste  in  Vulgiitam  versioiiem 
latinam  involavit  Chald.  obumbra- 
I re  , umbram  facere ; futurum  Apliel 
I  יתטל ל  '*n^om  fecit , Dan.  IV.  9.  ab 


XLVI.  23. , de  quo  vide  et  in טו ר 
טלזא טל א  • maculosum , macu- 

lis  latis  respersum  , Gen.  XXX.  32. 
Plurale  ,  והטלאי ם  ’ maculis  latis 
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1 . «*"«יי"" * יי״י * י עכו־טמא ח■«»*»• 

XV.  35.  coQsir. סמא ת הן^ו ם• 
pura  nomine , Ezecb.  XXII.  5. 

יממאה  f•  immundities,  impusitas, 

T 

res  immunda : constr. י^טמא ת ^ד ם 
immunditiem  hominis.  Levit.  V.  5.  AIT. 
טמאתו  > immunditiem  ^ju$ , LeviU 

XXII.  s.  Pi. י9^מאל ת ^ן י י^וךא ל 
ab  imnunditiis  filiorum  Israel,  letr. 

XVI.  16.  Att  0מ5;ל־טסאנ1יכ  • 
omnibus  immunditiis  vestris , Ezecb. 
XXXVI.  2.3. 


טמן  abdidU,  abscondit,  recondi- 
dii , occultavit : prset  *טמ ן וךן! 

abdit  piger  manum  tuam  , Prov.  XIX. 
24.  Niph.  imperat ן3ן1 ד^  ** 

absconde  te  «»  pukere , les.  II.  10. 
Iliph.  fulur.  et  absconderunt, 

2 Reg.  Vn.  8.  ’ 

טמרן>  m.  absconditus,  absconditum, 
״• ’בטמו ן  abscondito,  Job  XL.  15. 
piur!"  omsiruct. יוקיפר3 י טמינ י 

et  occulta  absconditorum  arenae , Deut. 
XXXIII.  19.  id  est,  occultos  thesa»• 
ros  in  arena  vd  fwndo  maris. 


י" י מטמ ן•  thesaurus , Gen.  XLIII. 
23.  a recondendo.  Plnral. י^ו־^נ ר 
״* ימטמ^י ט"*  thesauri,  Jerem. 

XLi.  s.  coosir. וסט^ינ י מ9תרו ט  ! 
et  thesauros  latebrarum , les.  XLV.  3. 
id  vsi , repositas  opes  ebstrusissimas. 

טנא  m.  corbis,  DeuL  XXVL  4. 

benedictus  corbis 
tuus,  D^ut.  XXVin.  5. 


טנף  Pih. , inqitmaoit : futurum  » 
״*»?•» «*»י״י״י ן ! איככ ה אטנפ םa-. 


rem  illos?  Cant  V.  5. 


ט^[ה  erravit.  Hiph. ^ת ־ 

עמי  ! fecenmt  ut  erraret  populus  «ei« 
Ezecb.  Xin.  10. 


iKbrsco  , primis  Uteris  inter  se 

pro  more  permutatis. 

יט^טלה  f•  contecUo,  integumentum, 

les.  XXII.  17.  Hebraeis  est  migratio, 
vagatio. 

טל  > HL  fot,  sic  dictus  quod  herbas 
et  gramina  obtegat :  יערפו־ט ל  ! 

stillabunt  rorem,  Deut.  XXXIII.  28. 
Aff. יתנ ו טל מ!  dabunt  rorem  suum, 

Zadi.  VIII.  12.  Chaid. ובט ל קו־מי א• 
et  rore  cceU,  Dan.  IV.  li ומט ל.  *» 

ds  rore , Dan.  V.  21. 

טמא  isntnundus,  impurus,  pollu• 

tus  fuit ; prmt וטמ א  . «<  immundus 
erit , Lcv.  XV.  10.  inf. ילטמאה־ב ה 

ut  impuretur  eo , Levit.  XIUI.  H. 
ןטמא  ! immundum  , pollutum 

fieri  i impurare  , polluere  se : prset(T. 
״ . ן3טמך1 ם!  polluti  sitis , Lev.  xi. 

43.  א eliso :  ינטמינ ו  *ordemus  , pol- 

hui  reputamur , Job  XVIII.  3.  ad 
formam  quiescentium  tertia ן ן■  P^r- 
ticip.  plurale, את ם 3טן1אי ט,  ws 
ipsos  impuratis,  Ezecb.  XX■  30.  Pih. 
ינ^מא  ieupurare,  polluere,  vitiare,  im- 

mundum  reddere : prmt.  ■;טמ א אך 
ךיןה  . vitiavit  Dmam  , Gen.  XXXIV. 
ii. יטמ א את ל  immundum  reddet,  id 
est , pronuneiabit  eum , Levit.  XIII. 
25.  Pyh.  pariic. 3?גש י ל א מט^וא ה• 
anima  mea  non  est  impurata , Ezech. 
IV.  14.  Hilfap.  futur.  ״ ילא־יממ א« 

polluito  se,  Lev.  XXI.  1.  et  praeterit, 
ex  Hophal  et  Hiihpabel  compositum, 
אחרי אקו ר הטמא ה  . posuaquam 
factum  est  ut  pollueretur , Deuter. 
XXIV.  4. 

יטמא  m.  pollutus,  itnmundus,  im- 
purus  : pollutum  : construet. טמ א 
י קו^סן ם immundus  labiis , les.  VI. 
5.  piur.׳״«״ימ י ,טמאי ם ה ם לכב ש«- 

V r - • - : 

da  sunt  vobis,  Levit.  XI.  26.  Foemin. 
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Chaldaico.  Participium  Pyhal 
חרב,  confossi  gladio,  les.  XIV.  19. 
Sic  in  Targum ,  י■׳* ® יג?;רי ן מט/גני ן 
confoui,  Jer.  XXXVII.  10. מטענ י 
1 חרב א confossi  gladio , Jer.  XVIII. 
21'.  E*ech.  XXVIII.  8. 

״ . טופ ח טפ ח>.  palmus  , men- 
sura  quaiiior  digilorum  conjiinolo- 
rum: ימסגך ת טפ ח  clausura  palmi, 
id  est,  l(enia  palmaris,  Exod.  XXV.  25. 

טפח.  n1as<;.  idem :יוץבי ו טפ ח 
crassitudo  ejus  erat  palmas  , id  est , 
palmaris  , 1 Keg.  VII.  20.  Plurale , 
טפחות  . palmos  vel  palmorum , id 

T : 

est,  palmares  dedisti  dies  meos,  Psul. 
XXXIX.  6.  hoc  est , paucissimos  , ut 
Aben  Esra  explicat. מט5 ד עך ־ 

י הטפחו ת " fundamento  usque  ad 

T : ־ 

palmas,  1 Rog.  VII.  9.  id  est,  cir- 
cumferentias , sive  priEciwtiones , 
quibus  hiqiiearia  et  tectum  innituntur, 
qu!c  fere  piilmares  esse  solent.  Locus, 
scribit  Kimelii  in  Commenturio , ubi 
inibes  ponuntur,  appellatur  □טפחי• 

pcdma , quia  lapides  quibus  cupita 
trabium  incumbunt , egrediuntur  ex~ 
parietem  mensura  pulnii  extriii- 


tra  parietem  mensura 
secus  et  intrinsecus. 

טפח.  P>h.  palmis  distendere  aut 

explanare  , palmis  ducere  vel  gestare  , 
ut  infantes  gestari  solent,  id  est , nt 
!Kimelii  unico  veriio  dicit,  educare. 
IVaeter. אעור־טפחת י  . V״״*  palmis 

• I • .1 

explanavi  vel  gesiavi , Thren.  II.  22. 
id  est , a tenens  foriiiuvi  et  educavi : 
□וימיג י טפח ה טיסי■  et  dextera  mea 
palmarii  cc^s  , les.  XI.VllI.  15.  id 
est , palmo  extendit  vel  metata  est  ea- 
los , ut  Aben  Esra  explicat : vel  palma 
distendit , explanavit  et  a^jiiavil coelos, 
ut  essent  instar  veli  et  extxmsi. 

י" י טפחי ם•  P*•  educationes  , quasi 

palmationes  dicas  :  עולל י טפחי ם  » 

parvulos  educationum , Tbreii.  II.  20. 
id  est , qui  nutnibus  adhuc  gestaedur 


gusiatU ; pnci^t. טע ם 
כל״הןנם ^ח ם  . sasiavn  omnis  popu- 
Ius  panem , l Sam.  XIV.  24. טעמת י 
מעט דג ש.  gustavi  parum  mellis,  ver. 
29.  Cbald.  futurum  ex  Pabel ,  ^ן י 
יטעמון,  (>&>  gustandum  dabunt , Dan. 
IV.  22. עקוב א כתורי ן יטץמונ ה  . 
herbam  at  bobus  gustandam  dederunt 
ei,  Dan.  V.  21,. 

טעם.  gustus , sapor : metapho- 
rice  ratio , eotuUium , judicium , sen- 
teiuia , species , sensus :  טו ב טענ ם 

ן רע ת . pr astant  iam  rdtionis  et  scien- 
lice , Psalm.  CXIX.  66. א^ו ה י^ ה 
י וסר ת טע ם tnuUer  pukra  et  aversa 

nationis , sive  a ratione , Proverb.  XI. 
22.  id  est , socors , ratione  et  consilio 
caieiis: וטע ם (ק^י ם.  etconsiliumsi\e 

judicium  senum , Proverb.  XII.  20. 

י סמע ם רימלן ד sententia  vel  edicto 

regis , _Jon.  III.  7.־״* * . את־ט^נמ ו 
sus  suos,  4 Sam.  XXL  14.^מ י טעמ ו 

בו  . ■mansit  sapor  ejus  in  eo , Jen;m. 
^viii.  11. ן!רו ך טעמן ד.  benedi- 

ctum  consilium  tuum,  1 Sam.  XXV.  55. 
chaid.גטע ם חמך א•  p־׳®  gustu  vini , 
ad  gustandum  vinum , Dan.  V.  2. 
ימן־טעם ^י^ ה לשרא ל  ^ sententia 

Dei  Israelis,  י ומטע ם כור ש et  de  sen 
tentia  Cyri , Esr.  VI.  14. יבע ל טע ם 
dominus  vel  magister  consilii , preeses 
consilii , Esr.  IV.  8. עד־טעמ א 

לדךיוש יה ך.  <lum  causa  ad  Darium 

perveniret , Esr.  V.  5. 

ייי .מטעמי ם•  P*•  ■cupedia , Genes. 

XXVII.  4.  Focm.  cum  aff. לכיטעפ5תי ר 
cuqtedias  ejus , Prov.  XXIIl.  3. 

טען  oneravit  : imperat טענ ו 

י א ת 1ןעיךכ ם cnerale  jumentum  ve- 

sirum  , Gent».  XLV.  17.  Item  fixU, 
transfixit , confodit,  perfodU , ex  usu 
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eor  eorum,  Psal.  CXIX.  70.  ChaW!^. 
um  est;  unde יא5ז5 ש  unpmgwtum 
esi,  habet  hic  Chaldseus. ט§וןן ן,  pm־' 

gw  reddito,  les.  VL  10.  Apud  Rab- 
binos  vJgp,  stultus,  cujus  cor  fatui- 

tale  impinguatum  est. ט(ןןטו!ז^ א,  fa- 
tuitas , stultitia. 

סריר  assiduum,  continuum  esse  m 

•־  T 

opere,  jttgiter  occupari;  jarlic. ןדל ף 
ימרד  et  stillatio  continuans , Proyerb. 

xix.  15.  et  XXVn.  1.5.  quee  aillat 
« domo להתמד ה  eontmualio- 
«e,  ut  R.  Levi  loquitur. יטרו ד  os- 

r 

sidue  occupatus,  apud  Rabbinot. 

טרד»  Chald.  gedt,  extrusU,  expu-. 
Ut,  depulit:  particip.ן^ן דטךדי ן.  te 

autem  depulsuri  sunt , Dan.  IV.  22. 
Partic.  praeter,  sive  Pehil ,  טרי ד.  de- 

pulsus,  Dau.  IV.  M. 

״»»* • ז • טרי ה טר ה«»» » kunu- 

dum  , recens , Jnd.  XV.  16. 

טריה»  et  jdaga  humida , id  est , puru- 

lenta,  les.  I.  6.  R.  Salomon  inquit: 
inveni  in  libris  medicorum,  quod  bu- 
morem  , qui  exit  io  pla^  , vocant 
טרו  . id  est , pus. 

טרח  hthoravU  , fatigavit  se  , 

apud  RaUiinos  frequens.  Hiph.  ftiU 
י1ןזריד1 ן5 ב'  Roborare  facit  densam  nu- 

bem,  Job  XXXVIL  11.  id  est,  urget, 
fati^,  eam  huc  iliuc  impellendo  et 
dissipando. 

ימרח  fotigotio,  labor:,^ןו ן ץל ו 
י״״* » לטרד ו  labori , les.  I.  lA. 

" T 

id  est , laboriosa  , vel  oneri.  Affli. 
י^ףדוכם  laborem  vestrum , sive  mo- 

lestias  vestras , Deut.  L 12. 

□טר  ante,  antequam,  prius- 

V  ז י 

quam , quum  nondum , necdum,  non- 
dum;  fere  semper  post  se  verbum 
*“** י הטר ם תר ע • ^ייי an  nandum 

i ■■■22־ 


«I  educantur  , ut  fi,  Salomon  ex- 
plicat. 

י מטפח ת ventrale , juxta  quos- 

dam , Ruih  IO.  16.  Kinachi  in  libro  Ra- 
dicum  peplum  exponit,  et  sic  in  Ma- 
jemone , part.  2.  fol.  27. מטפח ת 
י שבראש ה peplum  quod  est  in  capite 
ejus.  Plur. מכזפחוי ת  » ventralia,  les. 

m.  22. 

טפל ־  concinnavit,  «usuit , .consuti. 
Praeter. טפל ו ^ל י ן1וכן ר»  concinnant, 

conneclunt  contra  me  falsitalem , Psal. 
CXIX.  69.  Partic.  praesens. טפלו ־ 

י{!זכן ר concinnatores  falsi , Job  XIO. 
4.  Futur.יןתטפ ל על־ערנ י  assuis  ad 
iniquitatem  meam,  Job  XIV.  17. 
טפסר  m.  imperator , dux,  prin- 


ceps:  י פקד ו!גלי ה טפס ר eonstuuUe 
super  eam  principem , Jerem.  II.  27. 
Plurale  cum  Palhach ךטללךו ך  » et 


principes  tui,  Nah.  III.  17. 

? י י ט ף טפן"•  parvulus , parvuli, 
et  dicitur  tam  de  maribus  quam  de  foe- 
mellis:ט ף ונשי ם!’  pdmUosqueetfa- 
minas,  E2^.  K.  6.  Aff. ואת־בל ־ 


טפם  » omnesque  parvulos  ipsoium , 


Cen.  XXXIV.  29.  Hinc  Verbum 
יהלוך וטפו ף  eundo  et  parvuUmdo 

( ut  sic  dicam ) , les.  III.  16.  id  est , 
gressibus  suis  parvulos  agendo  ; in- 
gressu  molli,  minutis  passibus,  instar 
parvulorum , utendo.  Et  sic  Aben 
Csra  rejectis  aliorum  interpretationi- 
bus, יהלכו ת מףל ך ט ף  incedentes  in- 
cessu  parvulorum , exponit. 

טפר  Cbaldaice,  unguis.  Cum  affixo 

וטפרוהי  » et  ungues  ejus , Dan.  IV. 
80.״® 0 ««»!> < « וטפרי ה.  vu.  19.  ex• 
bebraeo ילפך ן  literis  צ et  ט pro 
more  commutatis. 


טפש  obesari,  pinguefieri: טפל ו 
יפחלב ל.ב ם  obesatum  est  quasi  adipe 
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tJuii , eibaeit : prset ^ריפ? י ^ןז ס 
חקי,  tde  me  eU»o  etatuti  mei,  Prov. 

Xxk.  8.  id  est , stato  vidu. 

מי .טך ף.  raptum,  decerptum,  aml- 

sum,  Gen.  VUL  H.  11«n  folium, qua 
a vento  rapitur.  Plur.  constr. 9ךפ י 

ז צ3ןןץן ן folia  vjl  frondes  germinis 

ejus , Ezecb.  XVII.  9.  Sic  Cbaldseis 
frequens .-  unde טך ף זית א  . foHum 

oliva.  Genes.  VIII.  11. 5י ן^Jrמך5 י ו. 

folia  ficuum,  Gen.  IIL  7. 

מי •טך ף.  raptum,  rapina,  praeda, 

qua  cum  fersc  vivant,  inde  generali- 
ter  est  esca , cibus , victus,  ut  Psalm. 
CXI.  5.  Prov.  XXXI.  15.  Mal.  III. 
10.  Afflx.  ■ י על-טופז «*P־״  prodam 

suam,  les.  XXXL  4. 

י טך9ז ז discerptum , laceratum , 

raptum,’  Gen.  XXXI.  59.  Lev.  XXU.  8. 


boanosdsr  man  prisu  cegrtkuna  es 
vel  cognoscere  cupis?  Exod.  X.  7. 
. י |;ן1ך ם יכוי א antequam  ingrediatur, 

Lev.  XIV.  56. יןז^ך ם  ab  an- 

teguam  posti , id  est , quum  nondum 

ritus  esset,  Hag.  II.  15.  R.  Salomon 
Genes.  lL  5.  non  vult  esse 


ante,  sed  tantum .ע ף 
טרף  rajmit , praedatus  est , dis 

cerpsit , dilaeeratcit  rapiendo.  Est  pro- 
prium  ferarum.  Praeier.  ^>י^ר ף ןרן 

et  rapiH  brachium , Deuter.  XXXIII. 
80.  Partidp. ־®■ י יי» ^ י אךי ה פזך ף 
piens , Nah.  D.  1£  Nipb.  (dtar.  ■^אג 
ןרףpטרוי ף י  » *•’  discerpendo  discer- 
ptum  fuerit , Exod.  XXIL  18.  Pyli, 
praeier. טל ף 3ןך ף»  discerpendo  dis 

cerptus  est , id  est  plane , omnino 
Genes.  jUXVII.  55.  Bi^. ךטרי ף 


י 


benedicere. יהלאיל ו 9נר{נ י  ridilis, 

respicite  ( respicere ) ad  me,  lob  VL 
38.  Futur. ויויא ל•  **  acquievit 

Moses;  ut  habitaret  cum  viro  isto, 
Exod.  n.  81.  י ליא ל ^להו ן ** 
ire , 1 Sam.  XVB.  59.  ex  contraria 
significatione , ut  io  aliis,  Juxta  Cbald. 
Vide  ibi  R.  Salomonem.  Niph. נוא ל  , 

stulte  agere  , vel  velle  , stultescere : 
praeter.  י נלן6ל ר ^ר י צןן ן stultescunt 

principes  Txoan,  les.  XOL  15.גואלנ ו• 
sttJte  egimus,  Numer.  XII.  11.  Possit 
quoque  irregulare  esse  pro אולנ ו^ 

iab  stultus. 

ןאר  m.  rivus :על־פ ו דא ף  . jaieta 


יאב  desideravit , eupidus  fuit : 

trumtuorumcttpidusfui,  ft.CXlX.151. 
יאה  pulcrum  esse , convenire , 

• T 

decere;  congruum , dignum  esse.  PneL 
fbem. 9 י ל ך יא^ ח•  aam  tibi  convenit, 

Jerem.  X.  7.  Kametz  in  !lenultima 
propter  pansam  , pro יא^ ה•  formae 

לתה|•  Chaldmls  et  Rabbinis  tritlssi- 

inum  verbum  est,  immo  et  Syris,  ut 
יאא ל ן  I decet  nos , Matth.  III.  15. 

Nec  ad  sequens ואן ץ  referendum. 

יאל  Hiph. הלאו ל•  foluit,  ac- 
quievit : tere  semper  habet  post  se 
verbum.  Praeter. 5א ר  ITjto הואי ל• 


os  rivi,  les.  XIX.  7.  Cum  ה focali , 
הןארה.  in  rivum  projicite 

eumi,  Exod.  1.83.  Defective א ר;^,  velM 


voluit  Moses  exponere  , DeuL  I.  •5. 
Imper. יהלא ל ו^ך ך  vdis  et  benedic, 

8 Sam.  VIL  89.  id  est,  placeat  tibi 
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י»ןןו 


יבלת 


IHoph.  fiiuir.  י ל?ןב ר *epul- 

enim  eductui  Tei  eUtius  fuiuem  , Job 
X.  19.  , adducetur  mtmm, 

les.  XVIII.  7. 

י יבו ל masc.  ]»roventu$i את־יבו ל 

• I V 

יהארץ  procentum  terrm , Jod.  VI.  4. 
ויזין יכו ל ©ןפ?י ם.  ^nuUutfuu  pro- 

tentui  in  vitibus,  Hag.  III.  17. ו^ ל 
י יבו ל בית ^ •immigrat  proventus  da- 
mus  ejus , lob  XX.  2«.  Aff.  י יבו^ ם 
proventum  eorum  , Psalm.  LXXVUI. 
46.  Hin:  per  apbaeresin ,  בו ל הךיכ ש 

י ימ^אדל ו proventum  montes  profe- 
reni «' , lob  XL.  20.  yy ־ייייי ! .^בו ל 

retirin  oriariM  ineurvabo  me , les. 
XUV.  19.  id  est,  coram  ramo , qui 


rieiu,  Atnos  VIM.  8.  pro 1י י י 5יא ר 
mox  scribitur  eodem  versa.  Aff. ל ו 
י ״•*• ״ ״•’ייי ז ** » ‘^•׳ י י יילר י Esech. 
xxiv  5.  Piur. ״* / יןד!ךי ם יארי ם- 
• wi  rivi  , les.  XXXIIl.  21.  Coastr. 
ל־י^רי מצו ר:^.  omnes  rivos  obsidio- 

nis,  2 Reg.  XIX.  24.  Cum  affixo ך3ו1 ־ 
וארין»,  piicet  rivorum  tuorum,  Ezecb. 
XXIX.‘  4. 

2^יא  Nlph. נדא{ן ו  . desperavit , 
spem,  animum  aibjeeit ; prset ןנךאע ו 
9^ו3י ^|זאו ל  . <<  >prtn  abjkiat  de  me 

Saul , 1 Sam.  XXVII.  1.  Sumitur 
etiam  quasi  impersonaliter,  despera- 
tum  , actum  est , Jerem.  II.  25.  les. 
LVII.  10.  Part. יאמר ו 3וא{£ ו  oerba\ 


Aominisanimiabiolissimi,  spe  desti-,^  artx^  provenit;  et  metonymi«, 
tuti,  Job  VI  26.  Pih.  , itp«  de- 1  ־"יי * * » י״״'״ ״ 


cU  in  libro  Radicum. 

יובל.  m.  fluvius,  aquceductus,  pro- 
cessus  aquarum :  ן^ל׳יוב ל.  ot  juxta 

fluvium , Jer.  XVII.  8. 

אוכל.  ■»-  idem,  Dan.  VUL  2 , 3. 

ו^ל,  m.  idem : jdur.  eonstr. ון;לו ־ 
5ויס  . processus  aquarum  , les.  XXX. 
28.  et  XLIV.  4. 

יובל,  c.  sed  f. seepius,  aries: ^;ן|ך ן 
י חיוב ל ^omu  anetis,  id  est,  arietino, 
108.  VI.  5.  sic  Chaldaeus  reddit, בןןך ן 


slUuit : infia.ליא ש א ת ל^ ו  . *P«  de- 
itituendo  amiiiiwm  meum,  Eud.  II.  20. 

יאון  acquievit , consensit.  Praeter. 
יאתת  **de  paulo  ante  in יא ת■  Fut. 

T T T ▼ T 

1ןז14ת 3או ת לכ ם. 
mus  vobis  , Genes.  XXXIV.  IS. א ך 
י3א^ה לה ם  tantum  acquieieamus  eis, 
ver.  23. ריאת ו  . acquieverunt  ,׳ 
2 Reg.  Xn.  9.  Est  ut יב ש * אבך{£ ן• 
Pih-  vociferatus  est:  fulur. 


ך^ךא.  Apud  Talmudloos  > eam  iter 

facerem  tu  Arabiam , audivi  quod 
arietem  vocarent יובל א  ■*  Moscb  ba- 
schana  , cap.  3.  Ibi.  26.  Item  jubi- 
laus  aniuis , id  est,  quinqua^imus, 
quod  cornu  arietino  sollemniter  pro- 
mulaari  soleret , Lev.  XXV.  Plural. 
יי»»״ל יסו^רו ת היוכלי ס«  arietum, 
Jos.  VI.  4.  rursus  Cbaldieus 

•דחה דלמ א 

יבלת  . f•  fluxui  aut  fluxu  Rectum, 

juxta  quosdam  , vel  communiter  jux- 
ta  bcbneos , tvrruca  ,׳  et  niclonyinioe 


י רתיב ב א ם «*  vociferata  est 

mater  Sisera , Jud.  V.  28.  Cfaaldai- 
cum  est 

יבל  Hiph. הובו ל  , attulit , ap- 
portavit , adduxit , abduxit : deduxit, 
!reduxit.  FuUir.יאוביל ם  reducam  eos, 

Jer.  XXXI. *9. יוביל ו מלבי 0 ןץ ו’ 
afferent  reges  donarium , Ps.  LXVIU. 
30.  Cbald.  prater.  י ףתיב ל !!® ך 
deportarerat  , abduxerat  ea , Esr.  V. 
14.  Influit. ולהיבל א ב5 ף.  et  adde- 
ferendum  argentum , Esr.  VII.  15. 
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יבם 


יגון 

arida,  Nuraer.  XI.  6.  Plur. העצמו ת 
יהיבעורת  ossa  arida,  Ez.  X.XXVil.  4. 
יבקות • !ב^ו ה  • f•  <*nda , aridum , 

siccum:  dicitur  de  terra,  qu®  sic 
uppellaui  fuit , quando  aquis  exun- 
dantibus  libenita  , arida  in  usum  ho- 
minum  et  animalium  terrestrium 
primum  ap1»rui1. ןתרא ה היבטי ה  . 
appareatque  arida,  Gen.  I.  9. ימבש ת 

et  aridam,  Psalm.  XCV.  5.  (;hald. 
על־יבשתא»  saper  terram,  Dan.  II.  10. 

יזיסס! י יבש ת•  exsiccatio.  Vide  ia 
principio  radicis. 

יגב  m.  aqer:  plural. 5ךכ5י ם 
ליגבים  • vineas  et  agros  , Jer. 

xxxix.  10. 

יגב  . •n.  agricola  : plur. לצךמי ם 
י רליגבי ם mnUoribus  et  agricolis , 3 
Reg.  XXV.  la. 

יגה  Hiph. ה1ג ה.  moerore,  mae- 

T 

stitia  affecit , afflixit : pneterit. אם ־ 
י* • הוג ה  masutia  affecerit , Thren. 

III.  52.  Aliam  signiOcationem  hujus 
form®  vide  in ה^ ה■  !*arucip. בי ד 
מוגיןד  > manu  affligentium  te,  les. 
LL  25.  Fut. יעד־אנ ה תיגין ן  usquequo 
moerore  afficietis  , Job  XIX.  2.  Niph. 
particip.  plural.  constr.ינר^ י ?!מוע ד 

maslos  propter  sollemnes  conventus, 
Soph.  IU.  18.  ut  Aben  Esra  et 
Tuluiudici  explicarunt  in  codice  Be- 
rachoth  , cap.  4.  fol.  28.  R.  Salomoa 
et  Chaidmus  longius  discedunt  a vo- 
cis  proprietate,  respicientes  ad הג ה  t 

T T 

removendi  significatione.  Fuem.  plur. 
בתולתיה נוגו ת-  virgines  ejus  moe- 
stce , Thren.  I.  i.  est  autem  Schurek 
loco  Cholem.  Pih.  fuu יר?פ ה  mos- 

stitia  afficit,  Thren.  Ili.  55.  pro 
וייגה  » cui  simile  fuit  ante  in .יב ש 

יגון,  masc.  mosror,  nuestUia: יגן ן 
ואןחה  » maror  et  gemitus , les. 


rerrueofum , I®vit.  XXII.  22.  sic 
Cbaldxus  י יב^ ן verrucosum.  Dispu- 

tant  Talmudici  , an  in  sabbatho 
1 יבל ת verrucam  exscindere  liceat ; 
Pesachim  c.  0.  in  principio. 

יבכש  Pil>■  fratris  defuncti  absque 

liberis  uxorem  ducere,  leviri  vel  affinis 
proximi  jus  et  offleium  proestare : qua- 
si  fiatriare  et  leoirare  dicas.  Praeter. 
י ליבמ ה ^*viri  jure  ducet  eam  sibi , 

Deut.  XXV.  5.  iiiip.  י ליב ם אל1 ה 
fratris  jure  ducito  eam , Genes. 

xxxvni.  8. 

יזי י יב ם•  Ifvir],  mariti  frater:  afflx. 

T f 

ימאן יבמ י  renuit  levir  meus,  Deuter. 
XXv!  7!^ 

ייבמת  fratria,  uxor  fratris: 
יי ילץ^ק ה יב^ת ר .זי ג""  ascendet  glos 
ejus  , DouL  XXV.  7. 

יבש  aruit , exaruit , arefactus  , 

“ T 

exsiccatus  fuit : inOnitiv. עד״יבש ת 
יהמים  usque  dum  exsiccatos  fuissent 

atfuce,  Gen.  VIII.  7.  quie  fcrma  par- 
lim  perfecta , partim  imperfecta  est , 
cui  similis  exstat  in  Futuram, 

T 

י* י ליכו ש  arescet , Hos.  XIII.  15. 

quod  formam  a  3ך ש  habet:  nam 
haec  duo  verba  formas  inter  se  con- 
fkindunL  Et  forma  communi ,  איב ש, 

arescam , Ps.  CII.  12.  vel  י abjwto, 
י יב ש arescet,  les.  XIX.  7.  Pih. ייב ש 

arefacere,  exsiccare:  futur. יניב^וה ו 
et  etrefaeit  ipsum,  Nah.  I.  4.  contra- 
ctum  pro חזיי ׳ ®י׳י י ®יייי״' ® ■ וייבקוה ר! 

in  ^יה•  Hiph.  praet.  י ו1}שר־הובי ש 
quod  exsiccaverit , Jos.  II.  10.  et  in- 
transitive, יוהלביש ו  **  arescent  vel 

exsiccabuntur  , Zach.  X.  11.  VIulta 
etiam  hujus  form®  et  conjugationis 
pertinent  ad •®'יי ' ®יייי^ י י בו ש 
ייב<^ן  ra.  andu*,  *icciw: ע ץ יב{י ן, 

lignum  aridum , Ezech.  XVII.  21. 
Ftemio.  י נפשנ ו לבקו ה anima  nostra 


T 


in 


תוגה 


)׳ 

יגור  . mascui. אמ ה יג1* ר 

מ3גיהם<  a guUm»  tu  fomulm*  t$, 

Jer.  XXII.  35.  id  es»,  quos  lu  times 
vd  horres. 

יגר  m.  Chald.  cumulus,  acervus, 
י5ר ^הדוון א  • cumulus  testimonii , 

Geii.  XX.KI.  47.  usurpatur  autem  a 
Labane  tamquam  proprium  uomea. 

יד  c.  sed  r.  sx‘pius,  manus:  late 

usurpatur:  ripa,  latus:  tractus:  ro- 
bur , vires , potestas : locus , spatium. 
Constructuro  desinit  in  Patbach  , 
cum  affixis  retinet  Kametz. על״י ד 

יהיאר  jtexta  ripam  rivi,  Exod.  U.  5. 
Num.  XIIJ.  29. ל־י ד ןק ל ו!י ק;^  • 

omnem  tractum  torrentis  Jabbok,  Deat. 
II.  37.  ״ ^ 9 •5י״אןל ת י דwii,  vd 
recessit  numsss,  id  est,  vires  manuum, 
robur  ac  facultas  omnis  , Deuteron. 
xxxn.  36. ״י״״ ״ *״“י י י הי ד יוא ב* 
Joabi?  2 Sum.  XIV.  19;  id  est,  ope- 

«״»»״ ־׳״ / י?י ד ^ ה ואזזל ן 

Mosis  et  Aharonis , Nam.  XXXHI. 
1.  id  est,  opera  Mosis: 

tn  manum  defectionis  ipsorum , Job 
VIII.  4.  id  est,  potestatem: ^ו ך 

יי " י י ^:ןתרו ת«««  duorum  tuborum, 
Zach.  IV.  18.  id  est , spatio , in  mc- 

-» יכי ר ^לד1י ו-הפזור ה ^לי ו 

eundum  manum  Dei  ipsius  boham  su- 
per  eum , Esr.  VII.  9.  id  est , prout 
Dei  favor , gratia  et  auxilium  adibit 
ipsi.  Cum  affixo,״״ ף « איגו ו את־יד ו- 
que  locum  vel  spatium  suum , Jerem. 
VI.  3.  Sic יך ך,  manus  tua,  >רך,  ma- 

nui  mea, ייך ם  manus  ipsorum; 

D?T1  implete  manum  vestram,  Exod. 
XXXll.  99. ך5; ן»p,  de  manu  vestra, 
Ezecb.  Xlll.  21.  Duale, ירהבת־ידי ם 
ampla  spatiis  est , Gen.  XXXIV.  21 . 
ולא דןי ה ^ה ם ידי ם!  et  non  eram  in 
ipsis  vires , Ius.  Vui.  20.  et  sic  Tar-  ■ 


XXXV.  10.  Air ושמחתי ם פייגון ם  . 
ei  exhilarabo  eos  a mcerore  ipsorum  , 
Jer.  XXXI.  13. 

תוגה  ! r >Jem :  ואחרית ה שנ;וח ה 
׳תוגה  c^Utts  gaudH  est  mcestitia, 
piov.  XIV.  13.  Constr.  *! י תוג ת אט 
nueror  matris  sua  est,  Prov.  X.  1. 

גע:  laboravit,  fatigatus,  defati- 
gaius  fuU:  praet. ךו ק ו5ץת י^,  fru- 
stra  laboravi , les.  XLIX.  ■4.  Futur. 

-ס״י״ג״״ף»» י^^ו ה ז ה הב ל א יג ע 

num  laborabo,  Job  IX.  29.  Pih.  fut. 
י אל״תיג ע "*  fbiigc*  י laborare  fa- 
cias , J08.  VII.  3.  Hiph.  prmter. 
הוגץתגי!  faUgastim&,  lcs.XLIII.24. 
יגע  , m.  lassus , defatigatus :  ו ף^ 
, lassus  et  defatigatus  , Deuter. 
XXV.  18.  Piur. י^ל־^ך^די ם יגעי ם 

omnes reslaboriosa, labore plma,  sum, 
Eccles.  I.  8. 

יגיע  , m.  idem : plurale  construet. 

י י ? יע י כ ח defessi  viribus , Job 
III.  17. 

וע  jv , m.  labor , metonymice  facul- 
tates , sic  dicte  , quod  labore  compa- 
rentur:יואת־יגי ע 95 י רא ה אלהי ם 
et  laborem  manuum  mearum  vidit 
jkus , Gen.  xxxL  42. ייגיע ך יאכ ל 

laborem  tuum  comedet,  Deut.  XXVIII. 
33.  Plurale  cum  affixo כל־יגיע ו  ! 

omnei  labores  mei,  1108.  XII.  9.  Focmin. 
constr.  י יגע ת בש ר fatigatio  camis 
est,  EocI«>s.  XII.  13. 

יגע  , m.  idem :  מעוי ב יג ע  ! t^epe- 

lens  , vel  reddens  laborem  , Job 
XXVIII.  18. 

י ג ר metuit,  formidavit,  reformi- 
davit:  pr.eter, יצר ת מ9ניה מ!  W- 
luisti  ab  illis  , Deuter.  XXVIll.  60. 
וז^שר יצרת י!  et  quod  formidabam, 
Job  IU.  23. 


Digilized  by  Googie 


יחודזז יד י 


nua  gmtium , Zach.  U.  4.  Fatur. יך ך, 

projecerunt  tortem , Joel  IV.  5. מא ן 
יוךן  : simile  full  ante  in  in  Pihel : 

et  sic  quoque יריד ו אב ן  **  proje• 
cerunt  lapidem  in  me  , Thren.  IIL 
55.  Hiph. הוד ה  > confiteri , celebrare, 
gratias  agere  , construitur  cum  da- 
Uvo:  praeter.יהרךינ ר ל ך ^לזדי ם  «- 
lebramus  te  Deus , (Sulra.  LXXV.  2. 
et  cum  accusativo ;  יןהלד ו את־^זמ ך 
celdfrabunt  nomen  tuum , i Reg.  VIII. 
53.  Particip. יומוד ה  **  ?•**  confessus, 
fuerit,  Prov.  XXVIO.  13.  Ghald. 
particip.  י וקמ3ל א ־ומוד א «< 

confitebatur,  Dao.  VI.^והוד א .11 ׳ 
1!^ה  • gratias  ago  et  laudo 

ego  le,  Dan.  II.  23.  et  sic  hebraice 
cum  ה conjugationis ,  ייהזידו ך  cek- 
brabimt  te , Psalm.  XLV.  18.  Hitbp. 
pז»t.  א . והתוד ה con/Uebitur 
super  eo  , Levit.  XVL  21.  Particip. 
יוטן1וךה ה^זאת י  et  confitOar pecca- 
tum  meum,  Dan.  IX.  20.  Aliam 
formam  vide  paulo  post  in  Gne 
radicis. 

יתוךה  confessio,  cdebrmio , iau- 

datio,  laus , jfratiarum  actio,  eucfia- 
ris/fcum  sacrificium  :  יןבה־מוך ה  scs- 

crificium  laudis , Levit.  XXII.  29. 
ןד!מוךה ה^5י ת.  et  confessio  secunda 

procedebat , Nehem.  XII.  38.  id  est , 
celebrantium  ordo  vel  classis.  Conslr. 

י תוד ת vn.  12.  Plural. 1ןןןן ו 

י תוד ת celebrantium  ordines  , 

Neh.  XIL  31. יר^תודו ת  ct  laudatu»- 
nibus,  gratiarum  actionibus , Nehem. 
XII.  27.  י ותוד ה « euckaristka , 
2 Par.  XXIX.  31. 

יהידות  f p••  cMrationes  , Nehem. 
XII.  8.  ' 

ייהודה  Jehudah , filius  patriarchas 

Jacohi . quasi  celebrationis  filius  di- 
ctus,  quod  muter  a purlu  ipsius  Deum 


*ידז^ א •״״  rabar.  Kst  et וך ו,  manus 
pro ידו ס  , Ezech.  .XIII.  18.  cui  si- 
mile  est  in עוד ה•  Construet' על־יך ו 
אךנוין  « ad  spatUs  AnionM , Jud.  XI. 
26.  id  est , juxta  Amonem :  יד יp 
יהךב  « manibus  gladii,  lob  V.  20. 
West,  potestate.  Aff. אל־תךף,ידי ך. 

ne  remittas  manus  tuas , Jos.  X.  6. 
Terminatione  fueminina  sero  per  usur- 
patur  metaphorice: יקות י ידו ה  ^ 

cardines.  Ex.  XXVI.  17. יחטפ ו יד1* ה 

guinque  partibus  , Genes  Xljn.  54. 
et  XLVII.  24.  et  sic  2 Sam.  XIX. 
44.  א י ןידו ה manu! , W est,  fulcra 

manualia  erant  utrinque,  1 Reg.  X. 
19.  Aff.ל{ןותווויןןו ו,  ad  duos  Cfudines 

qus  , Exod.  XXVI.  19.  Chaldaice  , 

י *״״״״’* > ’י1יד?דאמטן א «destpo- 
testate  leonum , Dan.  VI.  28.  י ביך ה 
manum  ejus  , Dan.  (V.  32. י^יךהל ם 
«n  iNomhus  eorum , Esr.  V.  8. י^;יךי ן 

tnanibus , Dan.  II.  34.  ' 

ידד  jecit,  prpjeeit:  praeter. וךי ן 

י ג1*ר ל pregeeerumt  tortem , Joel  IV. 

3.  quod  vide  etiam  in  sequenti  ra- 
dioe. 

־י*> יידידיה5 ה ייךי ד 

lectus  Domini , Deuter.  XXXIII.  12. 
Air.  י אפויך ה ליךיך י cantabo  nunc 

dilecto  meo,  les.  V.  1.  Plural.יחלצו ן 
1ףוךוך,  ut  liberentur  dilecti  lui , Psal. 
IJC.  7.  Foemin. י1#וי ר ידידיי ה  carmen 
dilectarum,  asnicarum,  Psal.  XLV.  1. 
Hebraei,  amorum. יטה״ידידו ה  guam 
sanabilia  sunt  tabemacida  tua , Psal. 
LXXXIV.  2. 

והTיד  • ^ ler.  xn.  7. 

זירה  jecit,  dejecit , projecit , jacu- 
latus  est:  imper. ייד ו אלי ה  jacula■ 
mihi  ih  eam,  Jer.  L.  14.  Pih.  inflnit. 

י לידו ת ןת־קרנו ת «<  <kjieiant  cor- 
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mUUiffentiam  ttmponm,  4 Par.  XII. 
33.  id  esi , r0tioni$  temporum  periti. 
״»*»* י יוך^ י ד?5 ת<«»  »eiwuiom,  Dan. 
I.  4.  id  est,  prcediti  tcientia.  Partic. 
prseleriiutn  sive  Pahul , י וידו ן ךן^ ו 

expertu»  morbos , les.  IJII.  3.  InOnit. 
irregularis  juxla  R.  D.  Kiinchi  ia 
libro  Rad. ו״ א ו ךןן ה»  •<tpi- 

entiam  , Prov.  XXIV.  44.  at  Abeo 
Esra  &cit  imperativum  cum  ך para- 
gt^ico  praecedente  Saegol.  Futurum  , 
וידע  ; pernoscit , Psal.  CXXXVIIL  6. 

quae  forma  paitim  perfecta,  paVtim 
imperfecta  est : quidam  in  Hiphil 
ponunt , alii  in  PiheI:  at  signiflcatio 
hujus  verbi  ia  istis  conjugationibus 
loco  Psalmi  non  convenit.  Chald. 
praeter. 3ך ו וך ע,  quum  cognovistet , 

Dan.  VI.  40. ״» 9 ,ך י ^ל־ך^ ז וךץ ת« 
lotum  hoc  eognoKeru , Dan.  V.  31 
9 .ל י ידע ת««  •go  00«;,  1>an. 
IV.  6.  Particip. ון* ע  , »eio  ego , 
Dan.  II.  8.  Plural. ךל א יךן3י ן,  neque 

cognoscunt  . Dan.  V.  35.  Caasiract. 

!ילע י ^י(ד?>  irUeUigertliam, 

Dan.  II.  31.  Partidp.  praeteritum 
sive  Pebil ,  ־״ ״ •ידיע־לךזו א למ^ק א 

tum  ad  essendum  regi , id  est , notum 
»it,  Esr.  IV.  43.  Imper. ן ע {!^^ א, 

»cito  rex , Dan.  VI.  |6.  Futurum  , 
4> • ואנל ע  eogno»eam , Dan.  D.  9. 

יתןדע  cognosce»,  Dan.  II.  30.  v^ 
ץךערן  • cognoscam,  Oan.  IV.  4 i. 
quae  sunt  cara  ] 1000  Daghesch,  pro 
אדע•  Wph.ינוד ע  nottmlkri,  ognotei, 
aignosci,  irmotescere,  aodim  facere',  ani- 
madtxrli.  Praet.ל א 3ןך ע,  ne9tM  notum 

»u,  Deut.  XXI.  4.  lof.  vy-f\r1 ןאןז1 י. 
posteaquam  notum  facium  e»t  atiM, 
Jerem.  XXXI,  19.  Futur.  natu» 

/ie6af,  Psalm.  LXXIV.  5.  id  est,  ^ 
tigni» , celebri».  Fut ילי םp;ו^קר ב ן 

א^ךן,  etmammoiMtorumimtoieieiIt 


cdebrastei  , Cenes.  XXIX.  58.  et 
eum  cdebraturi  essent  Ihitres  ejus ,. 
Genes.  XLIX.  8.  Illud  nomen  post 
scissuram  tribuum  , quae  antea  He- 
brai  et  ItraeliUe  dicebantur  , soli 
tribui  Jehuda  impositum  est ; et 
quia  tribus  Benjamin  ipsi  postdi  ad- 
juncta  , una  regnum  jiidaicum  ron- 
stituit , inde  et  Benjamitae  Judtei  di- 
cti  luerunt ; at  Mardochaeus  Benja- 
niiia  vocatur או ש וןןןך ו  , vir  ju- 

dceu» , Eslh.  II.  5.  Tandem  in  aniver- 
SOS  residuus  nomen  tradwxum , qui 
omnes  vocantur  Judai.  Impositum 
et  terrae  ftiit*,  quam  triluis  Jehudae 
occupavit^  et  Chald. ך י יהו ד.^err^e 

Judcece,  Dan.  IL  35. 

יהוךי  . m.  judceu» , Esth.  III.  4• 
Plurale,  6 •■»׳ י ייהרךי ם.  Chaldaice 
יהודאין  e‘ ייהודי א  j»da!i,  Dan. 

ra.  8.  ' 

י יהודי ת jndake , lingua  judaka , 

id  est,  lubraiea,  3 Heg.  XVin.  38. 
Hinc  verbum  formatum  ia  Hithp.  pro 
judaisare : partic. ״ / י מתיחךי ם«»'- 
utbant,  judcei  fiebant , Eslh.  VIII.  47. 
ידע.  »civit,  novit,  agnovit,  cogno- 

vilf  animadvertit , percepit.  Proprie 
mentis  est  et  intellectas,  quandoque 
etiam  sensus  , ut  quando  de  ooncubi• 
tu  dicitur : interdum  operosam  co- 
gnitionem  denotat , pro  curare,  curam 
agere , ut  Psal.  I.  6.  Prov.  XXVII. 
33.  Prmter. ייד ע את־הו ח אשח ך 

cognovit  Eram  uxorem  suam , Genes. 
IV.  4.  nempe  concubitu  maritali  , 
quod  sic  decore  et  honeste  effertur  ; 
את־י^רו  ipy^btuovifigmenlum  e;u», 

Deut.  XXXI.  34.  id  est,  more»  et 
studia  ejus.  Partic. 1אל־ירך ע 

tcienfem  libros , les.  XXIX.  44.  id 
est,  hierarum  peritum;יןאנ? י הויד ע 

ego  sum  qui  scio  , ler.  XXIX.  iS, 
quod  scripturo  transpositis  literis , m. 
legendum ל1י1ד ן•  »i  3 Hasorslbis 

poiattua:ייי^י * ילךע י ?ין ה לעתי ם** 
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יסהודעין אנח^ ה  notum  facimus  nos, 
ver.  10.  inf. ״׳»*» ״ >להוך/נ ה לפלכ א 
facere  regi , 1)un.  V.  8. לחודעורגן ד. 
ul  nota  faceremus  tibi,  Esr.  V.  10. 
הוךעוז5י^  , ut  notum  facUu  mihi , 
D3d.'11.  26.  Fulur. יי^^כ א יה1ך ע 
regi  notum  faciet,  Dan.  II.  25. 
יוןהודענני  notum  non  feceritis  mihi, 
ver.  9.  Hoph.  prjeler. א ו הוד ע  ! out 
notum  fMtum  fuerit , LeviL  IV.  23. 
Hithp.  infin. יהתיד ע!  . quando  co- 
gnoscendum  proebuit  se  , Gen.  XLV.  1. 
Fulur. אלי ו אתוך ע,  ei  notum  faciam 

me,  Num.  XII.  0. 

ךע,  masc.  scientia,  sententia ; afflx. 

יאחרה דע י  indicabo  sententiam  meam, 
Job  XXXil.  10. אע\ א ךע ו  , profe- 

ram  sententiam  meam , Job  XXXVI. 
3.  War. תמי ט דעי ם,  perfecti  scien- 
tiis , Job  XXXVII.  16. 

ידעה  f•  scientia;ורע ו אתכ ם דע ה• 
et  pascent  vos  scientia,  et  inteUigenlia, 
Jer.  in.  15.  Plural.  י א ל דעו ת dkus 

scientiarum  , 1 Sana.  II.  '3. 

דעת  < !nfinUivus  ct  inde  no- 
men,  cognitio,  notitia,  sciesUia,  senten- 
יבבלי״דעת  prester  scientiam  , 
Deut  IV.  42.  id  est , per  impruden- 
tiam : י לקלי ן בלי־דע ת sermonibus 

absque  scientia , Job  XXXVIII.  2. 
id  est,  indoctis,  inscite  prolatis.  AIT. 
דעתו^  > scientia  illius,  Prov.  III.  20. 

״י » ידענ י■  uriolus,  futurorum  divi- 

nator , quasi  sciolus  dictus.  Apud 
veteres  legitur ; jiddeoni  est , qui  po- 
nit  os  animantis , cui  nomen ידו ע, 

os  suum , et  os  illud  postea  e\  sese 
loquitur  , in  codice  Talmudico  San- 
hedrin  cap.  7.  fol.  05.  Inde  Jonalhaa 
יותבעי גר ם ידו ע  st  sciscitantes  os 
jiddoa , Lev.  XX.  6.  Species  divina- 
tionis  probibita , Levit.  XX.  27.  Plur. 


cognoscendum  se  exhibet , Prov.  XIV. 
te.  nempe  quidquid  sapientiae  recon- 
ditum  est.  !*aucula  quae  stulti , et 
>vani  scioli  norunt,  mire  jactant  et  os- 
tentant , juxia  illud  vetus  :  אסתיך א 

״>*יב^גינא קיע י קיט י ?ןרי אIe^יn^o- 

gena  Kis  Kis  clamat.  Nuroulus  in 
vacuam  lagenam  injectus , magnum 
edit  sonum  cl  strepitpm  , si  movea- 
tur ; sic  est  sapientia  in  hominibus 
vanis.  At  in  sapientibus  sapientia 
quiescit,  nec  profertur , nisi  cura  opus 
est , juxta  illud  ; parcens  sermonibus 
twril  scientiam,  Prov.  XVII  27.  Sic 
explicatur  praecedens  locus  a veteri- 
bus  iicbraeorum  sapientibus,,  codice 
Talmudico  Ilava  luetaiu  , cap.  7.  fol. 
85.  Meminit  etiam  proverbii  istius  in 
bac  nidice  Kiipdii  in  libro  Radicum. 
Pih.  pneter. יידע13 ה שה ר ^וקומ ו 
notum  fecisti  aurorae  locum  suum,  Job 
XXXVIU.  12.  ubi  ה >»  Ane  pertinet 
ad  numen  sequens , et  lendum  jux- 
ta  Masorelhas, ידע ת דישה ל•  Pyb• 
parlicip.  י ון>יךע יpאלו.  dux  meus  et 

notus  meus,  Pwlm.  LV.  14.  phrasis 
usitatissima  in  Judaeorum  epistolis, 
qua  pדוecipuum  et  familiarem  ami- 
cum  compellant  Plurale  ,  םידע י  • 

faaniliares  meos,  Ps.  LXXXVIII.  9. 
Hipli. הודי ע•  sdre,  experiri  fecit,  no- 

Ium  fecU,  mdieavit,  instruxit,  ostendit: 
construitur  cum  accusativo  et  dati- 
vo.  Praeter, הודע ת,  notam  fa- 

cies  eis,  Exod.  XVIII.  20. הודעת י 
אותם  • scire  feci  eos  , Ezc(־h.  XX. 
11.  Hinc  anomalum, יודעת י אל ־ 
יקזקום  sndkam,  condixi  locum  talem; 
et  est  pro הוךעו[ י  , et א ל  iא ת ״־■׳• 
Cbald.  pr»t הול ע לדניא ל•  notam 
fecit  Danieli,  Oan.  11.  15.  י היךע ך 
ostendit  tibi , ver.  29.יוכע ן הודעתנ י 
nunc  autem  notum  fecisti  mihi , ver. 
23. ידהולענ א למלע א  notum  fecimus 
regi , Esr.  IV.  14.  Parlicip.  plurale 
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pu*  smm , Dan.  ili.  tft.  I*url<n& 
praesciis ,  יה ב  . »ap^ 

(iain,  f>an.  11.  !ii.  Pliir. יןז?י [ להו ן 
מע^א  • nddilUri  iHu  rationem,  Dan. 
VI.  i.  Imper. אחר ן ך ב^  . «tten  da, 

Dan.  V.  17.  Pneleril.  pass.  Pebil : 
י יהי ב ל ה dotum  ett  ei,  Dan.  Vll.  4. 

T • : 

Ftcmin. ייהי3 ת לה ץ  data  fuerat  eit, 
ver.  12.  ז ויהיב ו et  tradita  fuerunt , 
Esr.  V.  14.  Itlipah.  particip. 9תןה ב 
j  הו ן^  . dabatur  ittit , Esr.  IV.  20. 
Tocmin. ׳ * יתהר א מתילזב א/  datu», 
jrfrtur , Esr.  VI.  8.  Wur.ד י מת_יה3י ן• 
qua  traduntur,  Esr.  Vll.  l'j.  Futiir. 
יתיהב ל ה.  detur  ei,  Dan.  IV.  15. 

I  .... . ״ 

יןןתיהבון ביד ה '  tradanturque  MI  ma- 
I nus  yus , Dan.  Vll.  25.  Imperat. ה ב 
הב•  da,  da,  Prov.  X.XX.  15.  Cum  ה 
paragogico: יה^ ה ל י בניכ ש  rf«״»*» 
liba  ot,  Gen.  XXX.  1.הבהילנ י לה ם• 

V r T ♦ T 

da  nobis  panem  , Genes.  XI.VII.  1.“». 
I Sequente  continuo  alio  \e1-U> , luibet 
jvim  hortantis  particulte,  ut  alia  qum- 
dam: יה5: ה נ^בנ ה  agedum , forme- 
I mu5  lateres  , Gen.  XI.  3.  vide  et  ver. 

1 7.  et  XXXVm.  Ifi.  Exod.  I.  10. 
Plur. הב ו צד ל לאלהינ י•  date  mojm- 
tudinem  Deo  nosiro,  Deuler.  XXXII. 
3.  et  cum  Tzere  ab  initio, אהב י 
»־ ’ ^ 
הבו  • amant  date , id  est , munera  , 

Hos.  IV.  18.  Fcem. הב י ד9יספח ת• 
cedo  rentreds , Ruth  111.  15. 

אצו" זיה ב•  anus,  cura,  proprie  illa- 


1» « ראל־חידעני ם  ad  ariolos , Levit. 
XIX.  31> 

5ךע  vel מך ע•  m.  scientia:י^יבי]5 י 
י מך ע **  intelUgentes  scientiam , Dan. 

1.  4.  id  est,  proditi  scientia: ו5ןך ע, 
et  scientiam,  2 !•ar.  1. 10.  AIT. יבכזדע ף 

per  scienlimn  tuam , Eecles.  X.  20. 
Aben  Esra , in  animo  et  cogitationi- 
bus  tuis  , quas  nemo  scit  nisi  tu  , boc 
est , conscientia. 

ימנדץא ימנד ע  m GhaW.  idem: 
ירוה ^תיר א ומנד ע  spiritus  exceUens 
et  cognitio,  Dan.  V.  12. ימנדע א• 
scientiam,  Dan.  II.  21.  AIT. ,וםןך^ י 
יתיב ץל י  • intellectus  meus  , vel 
mens  mea  reversa  est  ad  me  , Dan. 
IV.  .53.  נ loco  Daghcsch , ut  et  in 
verbo  dictum. 

טויךע•  masc'.afpnis,cognatus,  notus, 
familiaris,  Ruth  II.  1.  Prov.  VII.  4. 
יו י מודע ת^"*•  cognatio , affinitas : 

aUlx.  י מרדעתנ ו cognationis  nostra 

vel  de  cognatione  nostra  , Rutb  111. 

2.  id  est , cognatus  vel  affinis  noster : 
Kametz  autem  est  loco  1'zere. 

^״״* 9 י מדו■«  ? vox  composita  ex 

דוע  01 מ ה•  dicitur יבו ל ס־י ק בו ל• 

•q.  d.  qua  scientia  aut  reUio  est  ? quare, 
quamobrem?  Usus  enim  ejus  est,  cuni 
causam  alkujus  rei  scia*  et  cogno- 
scere  cupimus.  י מרי ע בא^ ם א^ ו 

quare  renistis  ad  me?  Gen.  XXVI.  27. 
Aben  Esra  in  Exod.  XVlll.  14.  expli- 
cat;  ^מדו  est  quasi מ ה ךעת ך.  siout 

מל?0 •מז ה• 


rum  rerum , quse  nobis  desunt , et  no- 
bis  dari  anxie  et  solicite  petimus: 

השלך על־יהו ה יהל ף והו א יכלבל ך 

projice  onus  tuum,  curas  luas  super 
Dominum,  et  ipse  sustentabit  te,  Psal. 
LV.  23.  R.  Salomon  et  Aben  Esni , 
י משא ך tuum.  Inde  u|mhI  TuI- 

mudieos ; » neseieUmt  quidam  Rabhi- 
norum  quid  esset 1י1י' 11 ! השל ך יהב ך 


•יך.  Jah , unum  ex  nominibus  di- 

T 

villis : , ר בי ה יהוד m Jah,  vel  Deo 

Domino,  les.  X.xVi.  4.  Vide  R.  Salomo- 
nem  in  1’sal.  LXVIII.  5. 

3יח  Chald.  dedit , tradidit , red- 

- t 

didit:  piiel. יה ב ביד ך•  tradidit,  tra• 
dat  in  tnanum  tuam  , Dan.  II.  .58. 
ויהבו גשמיהו ן.  et  tradiderunt  cor- 


2.5 


..r'‘ 
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הבהביס 


יזן 


ataea:  nff. ב א וךקן ך,  vtnil  diet  tuu$, 
Jer.  JL  51.  Duaks, ייו ט א 1 יוןזי ם 
diem  unttm  aut  biduum,  Etod.  XXL 
31.  Plurale, יימי ם באי ט 

• I ♦ T 

Mnf,  1 Sam.  II.  51.  Sic  et  annum  8i- 
gniiscat;  ui,  י ימי ם א ו ןןשוי ר 
( annum  ) aut  decem  mentes , Genes. 
XXIV.  56. ״»»״ » י ימי ם  «r»t  redem- 

^piio  ejut.  Levit.  XXV.  39. זלש ת?^ 
j  י םP י י triade  dierum  8a  anni , Amos 
IV.  i.  id  est , tertio  quoque  anno. 
דןpיpי ם יpיp,  *«יי״״״” ״ ״<״״׳  Ex. 
XIII.  10.  Semel  defective י ^ יי^ ם"“• 
M.  5.  a quo  significatione  differt יימ ס 

Gen.xxxv1.34.C0nsir.ימ י השמי ם?» 

ti^dietcali,  Deut.XL3l.Aff.יךptp^ן. 

num  a diebut  tuis,  Job  XXXVIII. 
113.  et  in  Nun  inore  chaldaico, ק ץ 

יןP י הי A"״  dierum , Dan.  XII.  15. 
Et  forma  faeminina, יזצ ר ימו ת עול ם 

I T « ז 

'^memento  dierum  secuit,  Deut. XXXII. 
17. ׳?ימו ת  *ecundumdUt,  Psalm.  XC. 


'15.  Chald. יו ם ?יו ם•  die  in  diem, 
lEsr.  VI.  9.  id  est , quotidie: י^ו א?» 
in  die , Dan.  VI.  1 1 . Pi. י ןpiועתי ק י» 
je(  antiquus  dierum,  l>an.  VII.  9. 

מיי ׳?אחרי ת יומי א  A•״® מ ׳״׳‘י׳*׳* »»״ 

ד ן - • n - T 

!11.  38.  Affix.  י ^ י רביומוה1 ן"  die- 
but  illis,  Dan.  II.  44.  Foem. 9ן״יומ ת 
י ^^ק א " diebut  seeuli , Esr.  IV.  15. 

Dp^׳״'^‘■י**” • ׳  P*®'•  ^'•"« ? ״ 

י ביומ ם ix.  19. 

T ; 

יון  m.cflenimi,  fu/um.•יטה«רןpמ» 
e camo  luti  , Psal.  XL  5. יו ן ?(צול ה?» 
in  amo  profunditatis  , Psal.  LXIX.  5. 
׳יונה  cUunAa;  vide  in ינ ח• 

T TT 

^יל  cogitavit : pwterit. יזמ ן 
י לעשו ת cogitarunt  facere , Gen.  XI. 
6.  Convenit  cum זמ ם• 

T 

ידן,  unde  quidam  101  maiit  iiai  lici- 


^nbba  bar'  Bar  Channa ; quodam 
t4lnpore  ambulabam  Juxta  arabem 
quemdam , et  portabam  onus.  Tum 
dixit  arabs  ille  ad  me: ג1ו^ן ל יה?ין ז 

׳ךעזךי א1ןמלא י  occipe  onus  tuum , et 

injice  camelit  istis.  » Meghilla  fui.  18. 
et  Roseti  baschana  fol.  36.  Kimchi 
in  libro  Rad.  dicit , posse  esse  praeteri- 
Ium , q.  d.  projice  quod  dedit  tibi  ad 
hunc  diem  , et  quae  tibi  amplius  ne- 
cessuria  sunt,  super  eum,  et  ipse  enutriet 
te:  aut  nomen,  omnia  dombilia  tua, 
id  est , donanda , quae  tibi  dari  deside- 
ras,  et  ipse  dabit  ea  tibi,  et  enutriet  te. 

י" יה?ה?י ם•  p•■  dona,  donaria: 

®®T- ׳זבח י הבה? י  taerifieia  donario- 

rum  meorum.  Hos.  VIIL  15.  R.  Salo- 
inon  et  Kimchi  in  libro  Rad.  sacrip- 
cia  assatorum  meorum.  Sic  ia  Tar- 
gum  hierosolymitano  pro  hebi-mo 
׳ צל ו <««d1״״,  ponitur,  ?ימה?ה  Lx. 

XII.  9.  Tradit  Kimcfii  in  libro  Rad. 
etiam  arabit«  sic  sumi.  Apud  Tai- 
niudicos  eodem  modo  usurpatur  codit« 
Bava  metzia,  cap.  7.  fol.  89.  de  fructi- 
bus  et  nriigibus , qiue  ad  ignept  assan- 
tur , ut  ad  cibum  tanto  sint  commodi- 
ora. הבהו ב  ibidem,  assatio.  Kimchi 

tamen  in  Com.  a  יה ב  deducit , et  ei- 
ponit יטתנות י  donorum  meorum,  qua 

ipsi  mdant  te  mihi  donare. 

ייהר  unde  parlicip. תיהדי םpי 

et  nomina ׳ ' «יהרך ה ייהו ד'd®  supn» 
in  radice •יך ה 

יהיר יה ר  . ra.  superbus , arro- 

• T 

gant :  יגב ר יהו ף  vir  arrogans,  Hab. 
II• ייוסר א •י ־  superbia: יאן1יהי ר 
superbire  falmudicis. 

ירם  m.  dies,  tem  naturalis  quam 
artificialis ; et  synecdochii«  , tempus. 
יום אח ד  , dies  •mu».  Genes.  I.  5. 

״• * * יו?כל״יו ם ויו ם  dundie, 

Esth.  II.  11.  id  est,  quolibet  die: 
׳ היו ם die , hodie , Genes.  XXIV . 

43. ׳?יו ם ?יו ס  *•cut  die  in  diem, 
1 Sam.  XV III.  10.  id  est,  eo  die  ut 


Digitized  by  Googie 


יחס 


9דו 


מע 


vd,  Gen.  VIII.  10.  pro  ^ווי:  siaiile 

“ T I - * 

vide  infra  in ין״ ד.  Nipli.  praster. כ ו 
י נוןז^ ה V*od  $pt  iu/fulia  (ai$$et , tpe 

ahtmet  se : Ezech.  XIX.  5.  Kimchi  in 
(Jom.  Et  vidit  qitod  dies  mullos  per- 
slUU  in  spe  sua , sed  periit  exspeciu- 
tio  cjiis.  Futurum , ^ י וייח txspe- 

ctans  contwuit  se.  Genes.  VIII.  12. 
iiiph.  praeter.יילד^ר ו הוחלת י  «< « 
verbo  ejus  exspectationem  habeo , Psal. 

cxxx.  h.  Futurum ,יאוחי^ ה ל^נין ד 

morabor  coram  te , 2 S;11n.  XVIII.  14. 
At  illud ,  אוחו^ ה קירו ת ל5 י  • 
parietes  cordis  mei , Ser.  IV.  19.  id 
est , praeordia  mihi  dolent , signifu׳u- 
liooein  habet  a ^חן  , tUduit:  scribitur 
autem  cum  ן io  n^io , sed  legendum 
per  י,  ut  Masorethae  notarunt. 

יחיל,  m.  exspectasu,  Thren.  III.  26. 

י תוחל ת temin.  spes,  exspectatio : 

כה^pp תוחל ת  . *p*»  protracta , 
Prov.  xin.  12.  Air. תוחלרו י ל ך הי א. 
spes  mea  in  te  est , I>salm.  XXXIX. 
«• תוחלתו ‘ נקז^ ה  . »p«  g•« 
vel  mendax  est,  Job  XI.I.  1. 

יחבם  caluit , incaluit : coivit , 

concepit.  Fuiiir. ול 11 יח ס ל ן«  ef י״י י• 
erat  edor  ei,  pro  * יייח ם 
ויקמו הצ14 ן  • « C0nce!>erunt  oves  , 
pro 1 « • ויחס ו  mo\  iu  Pibel,  Cenes. 

VI““ 

XXX  39.  י ויחקזן ה coirent  vel 

conciperent,  ver.  38.  cum  י in  forma 
fuMuinina , cui  simile  in יש ר■ 
piirt.יחנח^י ס  coiverunt,  coneepe- 
runt,  les.  LVU.  .1.  juxta  Kiinchiiiin,  R. 
Salomonem  et  Aben  Esiam.  Pili.  prmL 
י יחמתנ י concepit  me , l*sal1n.  LI. 

• I “ v.־v 

7.  י cum  Smgol  loco  Tzere  propter 
Ghalepb  saegoi  sequens,  ut  paulo  ante. 
iiiHn. וצ^^ ן!J  Dfj!״® * ’3ע ת•p״״ ® *■׳״'* 
ores,  C«!o.  XXXI.  10.  id  est,  admis- 
sura  ovium , quo  tem|K>re  coeunt  «!1 
«iicipiunl: יליחקון ה  conciperent 


pium  י םץ?י ם ^זווןי ם <*rmati,  quod 
vide  in .ןו ן 

״ • יז ע ידז ^>•  ntdor;יביז ע  cum  su- 

dore , Ezech.  XLIV.  18.  id  est,  veste 
lanea  sudarem  excitmte , ut  R.  Salo- 
mon  explicat.  Talmudici  exponunt, 
יבמקום שמזיעי ן  * ••*dant, 
id  est , w lumbis,  ubi  carodnpiiisitiir, 
et  radiius  sudat : Zevachim , fol.  Ig.  1. 
זץה  , f.  idem:  constructum ,בזע ת 

אקך  , tn  sudore  cultus  tui , Geo.  III. 
19,  Est  sicut  י יש ן ^ שן ח scribit 
Aben  Esra. 

יחד  adunatus  fuit : fulur.  י תח ר 
adunator  , Gen.  XLIX  6.  י ל 11 תח ד 

fion  unies  te  , Ics.  XIV.  20,  Pih.  im- 
י יח ד לבב י »duna  cor  meum , 

Psal.  LXXXvi.  11. 

יחיר  , ««»««  , unufenitus :  א^ ל 
יחיך  , luctum  unigeniti , Jer.  VI.  26. 
Alllx.יאת*יחיך ך  unicum  tuum,  Gen. 
XXII.  2.  Plur. ייחידי מ  »nicos,  so- 

• • I 

litarios  , Psalm.  LXVIII.  7.  Faemin. 
היא יחיד ה  ! •P*®  un.cn  , lud.  XI. 

T • » • 

31.  Air.יחידת י«  unicam  meam,  id  est, 
animem,  Psal.  XXII.  21. 

יחד.  una,  simul,  pariter:יליל1 ד  cd 
simul,  in  unum,  1 Par.  XII.  17. יחדי ו 
vel ייחד ו  Mem;  et  est  ut אלו ן ,^לו ך 

sub  forma  nominum  pluralium  ami 
albxo  Vau. 

^יח  P'h•  moratus,  preestolalus  est, 

exspectavit,  sperant,  confisus  est : item 
sperare  fecit , spem  fecit.  Construitur 
cum  prepositionibus  ל , ל^  et ע ל. 

Praeterit. ״״ 9 * » על־11ש ר ןחלתנ י 
mihi  spem  fecisti,  Psalm.  CXIX.  40. 
ל^\99יך יחלת י  • judida  tua  exspe- 
cto,  ver.  43.  Futur.ייח ל לבנ י אד ם« 
prxstoiatur  filios  hominum , Midi.  V. 
0.  Hiuc  uoutniciuiii ויח ל  < et  cifspecta- 

V T ־ 
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et  loco  nominis,יי^י ® * * •לא ת התיחט ו• 
generis  recensione,  2 Par.  XXXI.  17. 
Air.  י מ^כ ד התוחש ט prceur  gene- 
ris  ipsorum  nutres,  ver.  46. 


icne , bonum  esse  aul  videri : 

— T 

futur. זיימב־^ י  bme  sil  mihi,  Ceocs. 
XII.  15.״ ף יאשר־ייט ב 3עיניכ ט«* 
bonum  visum  fuerit  tn  oculis  vestris^ 
2 Sam.  XVIll.  4.  Absque  ו radicali, 

י ךיט ב לב ך **  animus 

luus,  bono  vel  hilari  esto  aninw,  1 Reg. 
XXI.  7.  Chald.  futur. ך ו עלי ך 

וון׳ןב  , quod  autem  libi  bonum  videbi• 
tur , Esr.  VII.  48.  Hiph. יהיטי ב 

nefacere , bene  agere  , melius  aui  pra- 
stantius  reddere  vel  edicere  : construi- . 
lur  cum  dativo  et  accusativo , quan- 
doque  cuni  prsepos.  et  Qy.  Praet. 

״®* י וייטי ב לכ ם*/*®^ 

XXIV.  20. היטב ת חסד ך•  meliorem 
prcestitisti  benignitatem  tuam  poste- 
riorem  priore  , Riitli  III.  40.  Part 
מיטיבים את־לב ם•  bonum  reddebant 


animum  suum  , Jud  XIX.  22.  id  est, 
exhilarabant  animos  suos.  Imper. 
הטיבי נג ן  • benefac  pulsando  , les. 
XXm.  40.  id  est,  optime  pulsa,  mo- 
dulare  bero. ^היט  e6ara  adverbia* 

sdt , bene  , optime: ־<״ ״ י^והי [ היט ב 

lendo  bene'״  Deut.  IX.  21.  Vide  et 
Deut.  XVII.  4.  Jon.  IV.  9. 

10 •מי^ ב.  bonum,  optimum:  consir. 


יין» יי*״״׳*>קי > יבזיט ב ^דה ו 
ומיטב כרמ ו•  ®*  ojiUmum  vinece  suce, 
Exod'  XXII.  .S. 

יןן  in.  vinum ;  יי ן.ישט ה לבב ־. 
, vinum  keli/icat  cor  h^inis , 
Ps.  CIV.  4.5. י » •בי.י ן שג ן•®  errant, 
fcs.  XXVIII.  7.  Constr.ריי ן ^!יתיך ם• 
vinum  convicii  ioAorum,  D.in.  I.  16. 
Aff.ית ה בל ב טו ב ווג ך{}•  bibe  animo 
hilari  vinum  tuum , Eudes.  IX.  7. 


ipsie,  Gim.  XXX.  44.  eam  affixo  ir- 
regulari. 

ח^ןןץ,  f.  cestus  irce,  excandescentia, 
astuans  ira : י ח^ ה אפ ל exconde- 

seentiam  ira  sua , les.  XLII.  25.  |>ro 
יססס : חט ת  iibsolutum  non  ntro  kx» 

UHistructi  ponitur. טי ס “ • ^חמ ה 

sigiiiGcalione  vide  in • א סייי^ י ■חמ א 
י״**® • בחט א ןך^ן "  examdescentia 

magna,  Dau.  XI.  4 1.  Constructum  , 
חטת ^חי ך  • excandescentia  fratris 

lui.  Genes.  XXVII.  44.  Afflx. שפו ך 
חמתך•  effunde  excandescentiam  luam, 
hr.  X.  2.5.  Aliam  hujus  signifleatio- 
nem  vWe  in ׳ 1 ■חמ ת>ura1. קיארי ת 
חמת•  residuum  aduum,  id  est,  horni- 

nwn  asluantium  ira  , Psal.  LXXVI. 
41.  Est  etiam  per  metaphoram  vene- 
num,  virus, ־®®״‘״®•י» ® «ךיטת^הצ ו 
peniis , Psal.  LVllI.  5.  et  sic  CXL. 
4.  Dent.  XXXIl.  53.  Chaki קתטל י 
חקוא  • repletus  fuit  excandescentia  , 

Dauriii.  19. בךג ז ון?ט א  . p®® ״״® י• 

et  excandescentiam,  ver.  15. 

יתןן  masc.  discalceatus: הול ך 
יחף,  incedens  discalceatus,  2 Sam. 
XV.  50. י * ’ טיח ף  discedeeato , ne  sit 

disralceatus  et  nudus , Jerem.  IJ.  25. 
י ייחו ף discedeeatio , Rabbtnis. 

•  יח ף,  unde  possit  esse ויוח ר• 

vide  in אח ר• 


יחע  ra  genecdogia , genus , gene- 

ris  recensio: י ים9 ר היךס ו^®  genea- 

logia , Neh.  VII.  6. 

קייסיי • התיחס ו•  recenseri , recen- 

sere  se  per  genus , famiUam  aut  genta- 
icgiam.  P1־ji!1er.״״ ״ •כל ם התיחעו ו*** 
hi  recensiti  fuerunt , per  genera  distri- 
buerunt  se,  t ParaL  V.  17.  InSnitiv. 
י®*•® י בהתידע ו  P®®  9«״«®®  recenserent 
vel  distribuerent  se,  ver.  7.  Usurpatur 
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יכח  niph. הלכ^ ן.  arguH,  dis-jpoterit  eoiuutfn,  E\nA.  XVIII.  S3. 
eeptavit , dis$eruit ! inenpacit , repre-  n^ יכל ר•  pravalehuiU  hbi,  Obad.  ver. 

hmdU,  corripuit,  et  8ic  1»nslruilur 1 7. ייכוי ל נוכ ל ל ה  prttadendo  prcc- 
rum  accusa  Ii  vo:  adjudicavit,  cum  , J.  י ״ . ־ .. 

dativo  , quod  vertunt  prcepuravtt : 
quamquam  etiam  increpandi  signifl- 
Ultio  daliviiiu  regat : dijudicavit , cum 
p1u׳positio11e בי ן,  inter. !^^;!«•.אי^ר־ 

״»״9 < הו^י ח יהר ה לבן־אדן י•  a^ju- 
dicavit  Dominu»  filio  domini  mei,  Gen. 

XXIV.  4-4.  Ctialdieus ,  ימז»י 9 י ךזמי ן 

prceparacit , et  sic  ver.  44. ןהוכיד ז 
י לעטי ם רבי ם increpabit  populos 
multos,  les.  II.  4.  Fut.ויל^יח ו בי ן 
יקוגינר  dijudicent  inter  nos  duos  , 

Gen.  XXXI.  37.  Hoph.  pnet. ךהוכ ח 
יבמכאלב  corripitur  in  dolore,  Job 
XXXUI.  49.  Niph.  part.  *!Qy  י ניכ ח 

disceptans  est  cum  eo,  Job  XXIII.  7. 

Particip.  focm.  י ןנ^ח ת ocyuia  , eru- 

dita  fuit , Genes.  XX.  4fi.  Futurum  . 

י ךניכח ה disceptemus,  les.  I.  48. 

Hithp.  fut. יתיב ח•  disceptavit,  Mieh. 

VL  2. 

תלכחדז•  fcem.  correctio,  correptio. 


valebimus  ei,  Num.  XIII.  34.  id  est  , 
omnino,  omnibus  modis: ין;^וןי ו  , 

prceccdui  ei , Psalm.  XIII.  5.  pro 
יצלתי ל ל•  iDfinil. יכןי ל.  ut  ante,  et 

יצלת  , posse , .Num.  XIV.  46. ןז^ל י 
ייכ^ת _יהו ה  propter  non  posse  Domi- 

num , D^t,  IX.  28.  id  est,  propterea 
quod  non  poterat  Similis  Ibrma 
fuit  in יב ש•  Futurum, ל א או5 ל,  «wi 

potero.  Genes.  XIX.  49. 1 * «לתו^ ל 

praevaluisti,  Jen־m.  XX.  7.  Cbakl. 
praeter. ״״• " י היכ ל  peduit , Dan.  VI. 

•  יןכלר 1 י^מגל א  potuisti  revetare , 
Dan.  II.  47. ה!> ן^  , et  prava- 

luit  eis,  Dan.  VII.  21.  !*articip. י^י ל, 
potens  est , Dan.  III.  47.  Plural. וןלי ן 
י להחרי ה possum  indicare , Dan.  II. 
27.  Futur. ןדו־י^ ל  , qui  possit,  Dan. 
III.  29.  י דייה^ ל tl*‘0d  possis  , Dan. 
V.  46. יוכ ל,  possit,  Dan.  II.  40. 


יכלp  , fn.  rivus , rivulus , vadum, 
increpatio,  rejmebensio  :  יל 0 ^יר ה  ConsV.os^n יכ לpיn■n«י.a,u«n«י•, 


2 Sam.  XVII.  20.  Quibusdam  est  no- 
men  proprium. 

*  יל^ ת  I foem.  potemia.  Vid«  supra 
in  inflniliro. 

יכרו  Hinc  juxta  quosdam וי5תו ם 


י ותל5ח ה tmgustia  et  increpatio- 
nis,  2 Beg.  XIX.  3.  Plur. יתללחל ת 

merepatiotus  m populis  , l*sahn. 
GXI.IX.  7. 


י תוכח ת f■  Wcm :ט\ל3 א תלכה ת 

odio  habens  correpliimem , Prov.  XII. ' et ״ 9 יריבת ו®  in בת ת  *****  P•^ 

4.  Air. יש?זעו־נ א תוכחת י  audite 

וי־»״״־.‘״״׳״־.׳■•״־ נל י- 

XXXV.־ , .,״ 

י חמ ה increpationibus  excandescen-  ^ 

tia,  Ewxh.  V.  45.  24. יריל ד  et  pariet  mendacium, 

יבל  potuit,  valuit,  po  tentia  valuit:  i Psal.  VII.  45.  Anonialuin,  י ריללךו ת ב ן 

praoaluit , superavit , et  ita  construi-  ] et  jwies  filium , Gen.  X VL  44.  aiiu- 
tureum  vel  affixo,  quo  1 per  ל ex-  positum  ex  fonna  participii  et  |Mtc- 
plii  juduiii.  PrxtcriL  י ןיכל ח עמ ך «<|lcriti.  Inlinit.  י יל ד parere  , Job  XV. 


■ . tiZe 


iOarum , <leaes.  XXXni.  ■ S.  FnEmloi־ 
niim  ,  1ח ט י י ילד ה  purvula  , 

T : ■■ 

quam  grandior , ui  de  Dina , Genes. 
XXXIV.  *.  piurai.  י ילדי □ וילדו ת 

T * • ▼ ן 

pueri»  ae  puelli»,  Znch.  VIII.  5. 

1 ולי ד m.  iiatu»  , (ien.  XVn.  Ii. 

Plur.conslr. ״׳*י״ י <יליל י בית ו  domu» 

sua.  Geo.  XVII.  23. 

ילוד  . m.  natus  recen» , Exod.  I.  22. 

ו^ד,  m. proles,  Gen.  XI.  30. 

ולד  , m.  idem , 2 Sara.  VI.  23. 
י^דות•  ( juventa,  Eccles.  XI.  10. 

י ילדרן ך juventa  tua , Psal.  CX.  3. 
ךת^,  r.  parta»,  Jer.  XIII.  21.  . 
1מולךת  f•  י»»»•*»י י progenie» , eo- 
gnatio : aflix.י"* * ״ * י לאר ץ מולךת ו® 
cognationi»  vel  nativitati»  »ua,  Gen. 
XI.  ‘28.  י ומולדת ך progenie»  tua , 

Gen.  XLVIII.  6.  Plurale  י ומלדתי ך 

et  genitura  tua , Ezech.  XVI.  3.  , 

תולדות  ! f•  p••  generatione* , Gen. 

II.  4.  Usurpator  autem  seroper  in 
constructione  cum  altero  substantivo. 

ר^ןך  ivit , ambulavit , profectui , 

progressu»  est , accessit , processit , abi- 
vit , pro  diversa  structura.  Idem  quod 
תלך•  Praeteritum  et  ulnunque  pariici* 

pium  inusitata  sunt.  Inf. לבלתי*לכ ת• 

ad  non  »re , id  est , ut  non  iret , »eque- 
retur,  1 Reg.  XI.  10.  Imperat. ךל ך 

וייזו^רר־ו■  et  ito  in  pace,  1 Sam.  XXIX. 
7.  Cum  ה paragogi(» ,לכ ה אתנ ו  • 
ito  nobiscum , ?Ium.  X.  29.  Haec  Ibr- 
0»  ter  absque  ה parag1«gico  occuirit , 
ילך״3א את י  veni  qua’so  mecum,  Num. 

XXIII.  13.  sic  Jud  XIX  13.  et  2 Par. 
XXV.  17.  Futurum ,  יאל ך  d>0  S et  se- 

mei  cum  prima  radirali  י expressa 
י אילכ ה spoliatus,  Mich.  1.  8. 

Hiph. ׳ * •הולי ך■«•  ubire  fecit,  duxit, 
Muxit , deduxit,  eduxit,  attulit , delu- 


55.  td  ImperSKte לד ת  • Gene».  XVI. 
Ifi.  indeque  ooatraclum לל ת  < ud 
pariendum , pro  1 . ללד ת Sam.  IV. 

le.  Niph.  prot.״ ? • י א^ו ר נולד־ל ו» 
natus  est  ei,  1 Par.  111. 1.  ' י נולדו*לן 

luili  sun(  ipsi , 1 Par.  111.  8.  et  XX. 
8.  ex  piruta  Ni|thal  et  Pyhal.  Infiiiit. 
״«» יכהולד־ל ו א ת י^ח ק  Mtu*  e»»et 
ipsi  istuc , Gen.  XXl.  5.  Pih.  י יל ד 
parere  fecit , obststrieavit.  P1.־rt.  loco 
nomiuis,  י הןזילד ת parere  faciens , id 
est  obstetrix , Gen.  XXXV.  17.  Plur. 
יהמנלדת  obstetrice»,  Esod.  1.  17. 
I118niL ילך3 ן^>  obstetricantibui  vobis, 
Exod.  I.  16.  Pyh.  praeter.  י ילד־ג ן 
natus  est  filitu , Gen.  IV.  26.ילדת י  • 

genitus  fui , Jerem.  XX.  14.  Hipli. 
יהן^ליד  pepent,  genuit,  parere  fecit, 

proprie  virorum.  Praeter. והוליד ה• 
facit  ut  pariat  ipu  , les.  LV.  10. 
part ״ 9 ״9 » י ® י אם־|¥ן י המולי ד* 
gigno,  les.  LXVI.  9.  Infln. והולי ד 
ון{^  , et  pariendo  mendacium , les.  LIX. 
4.  Hoph.  inOnit. ־“ ׳ ^ י י1* 0 ד^לד ת 
eei,  vd  natwUatis,  id  est,  qua  natu* 
fuit  Pharao , Gen.  XL.  20. 

7**י » ® .הולד ת את ך“<•  nata  e!  tu, 
Ezech.  XVI.  4.  Hithp.  Alturum  , 
ויתילדו  • »atale*  suo»  professi  sunt , 

Noin.  l.  18.  . 

ילד  , m.  piar,  puerulus,  natus , re- 

*V ז י  , 

cens  proprie , ut  Exod.  II.  cl  inde 
ad  majorem  aetatem  qnoqoe  trans- 
fertur , ut  Genes.  XXXVIl.  10.  et 
XXXII.  22.  Rulh  1.  5.  Phir. ילדי ם• 

nati,  1 Sam.  I.  2.  catuli  , les.  XI.  7. 
Construet 1לד י•  defectioni», 

les.  LVn.  4.  et  cum  Pathach  ab  ini- 
lio ,יוילר י ןנו?י ם  *conatio■ 
num , Hos.  I.  2.  AIT. ילךי ו•  natos  suos, 
Genes.  XXXIl.  23. 10«> ’ . וילליה ן* 
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04,  pertulit,  etc.  Phptepit. י ט י0כ 2 והוילכת י.  masc.  mare.  Seniper 
ליסז*■» י מנורי ם  les.  Xl^ll.  s.׳ri!1i1(1ra1111Kamelz,pneten]uam  cura 
16.  i^ai-tic. תנ רK ״ ? י המולי ך‘ <fc- ״״ ‘ : •״״‘:׳״“!״« ‘ י טי רcenim  haM 
duxit  nos,  Jer.  II.  d.  Iniperal•  cura  •l־״»''״''  [tem  occidens , respectu  lua- 
cxpi^essa  prima  radicati  ו , ut  in  Kal  (x.־t;1(l«nletn  lerr»  Caiiaaa  siti : 

היליכי את־היל ד,  Muc  puerum  ®«; י יףיי ;«p‘״!״־ 

F ״a  n I ’ ״ •י״יי^ י•  Transfertur 

nusK,  Exod.  II.  1). . eliaiii  ad  lacum  sive  ms  amplum  ia 

ילל  Hiph. הילו ל,  tjulavit.  VraA.  *ciiiiilo,  1 Rog.  VII.  23.  el  ita  etiam 

׳׳ , .....  focmipinum  reperilur,  2 Re«.  XVI. 

והילל,  et  ejulabit  omms  habitator  ter-  ^ ^ ^ 

ra  , Jer.  XLVII.  2.  Imperat הול ל  ,'  (iei•.  XIV.  3.  » ימיט־םו ף 

י^רוטו  ejula  abies , Zach.  XI.  12.  Fut  mari  algoso; et  usque  ad  mare■ 

אוליל  . ejulabo , Jer.  XL\  III.  31.  Et  ^ PhUistaorum , ) Es.  XXIIL  31. הי ם 

cura  Jod  quiescente,  2 ,״•»» • ״״״> ' . האח ד אק1פךהךאיל.יל ה Reg.  XxV. 

^ngani  et  ejulabo  , Midi.  I.  8.  Cum  !6.  cLm  ח locali ,  1 » .הימ ה הגדו ל 
characterisiica  conjugationis  expres- י ' - ׳▼  ;‘J’ 

Sit. ״‘“״'* ‘ . מקול ו יהיליל ו«tor«* ejiM  enagnum,  108.  XV.  12. ומ ה 


וקדמה  . occidentem  versus  et  rersas 

» I••▼ 


ejulabunt,  les.  IJI.  5. 


ילל,  m.  ryutoi«,  Deut  XXXn.  10.  \0rierUem  , Gen.  XXVm.  14.  !‘liiral. 
יללה,  f idem,  Soph  1. 10. Constr.  ״ .ימי טw«j,  (^n.  1. 10. 

ייללת הר?5י ם  ejulatus  pastorum, ימי ם,  m.  pl.  ww/i,  quorum  inven- . 
Zach.  XI.  3. וילל ת.  lor.  XXV.  36.  lor  fuit  Rana  , asino  nempe  ad  eqii.im 

Fo וילל ת•  Simile  in יק ה•  Aff.יללתה.  St*•  ^IXXVI.  24.  l*aier 

, ״,r ־‘׳■' ■ ״  iHanrafuit  Tzibhon , utiliidefn  dicitur. 

ejulatus  ejus  les.  XV  8.  | ai  ver.  20.  Tzibhon  et  Ilana  dicuntur 

אללי,  ffl־,  hei,  ejulatus  vox: אלל י  fuisse  fratres  »x  patre  Seir.  Indeliulunt 
לו,  hei  mihi,  Job  X.  15.  et  sicMich.jctcomminisimnUirTalmudici,  Tzibtio- 
VII.  l.et  Aleph  est  loco  piim®  radi J ^ «'ongressura, 

calisJod,  ut  R.  Moses  Kiin^i  scribit,  j^nam 

הילל  . vide  supra  in הל ל•  buni,  fuit^c^• 


sina;  iKhen,  Uv.  XXL  20.  Prisci  (׳״או»״״״/״״ / ’׳ד״'־׳׳.׳»  aumuiui ; 
licbraeoruffl  sapicotes  scribunt  fuisse 'cod.  Pesacbim , cap.  4.  Ibi.  54. 
חזזית ד.ט¥רי ת,  speOem  ulceris  jn,-\  pv  ן 
«WPliooUtera . dixit  .. 

*־jos זילפ ת  propterea, יי ? לי?י. ו ^ומלפפ ת^’ 

9uodfl<fta?r«<,7«» **»,והולכ ת^ usque יעי ן י0י ן •־ ־  oculum  dexteri 

ad  diem  mortis•  ״ axiice  Talmiidico ״= ״* 

Rechoroth,  fol.  41.  1.  Sic  deducitur  cium.  1 Sara.  XI.  2. ל״ימי ן^,  ad 
a rabbinico  et  Chaldaico לפ ף  cmjun-  dexterum  latus,  dexteram  i Qem.WW. 
gere  , involvere. יומח ז יד״ימי ן יוא ב  et  tenuit  ma- 

*  ול ק,  vide  in לק ק.  nus  dexter  i later  is  Joab,  2 Sam.  XX. 
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ימי 


aU08,  quasi  ojjh י ™ יני| ה  ®'®‘*e  י‘** 
infra  in יר ה•  'ide  et ני ן•  Hiph.  prset. 

י וא5יו ן הו^ ה P®^־׳em  oppret»- 
rii , Eiech.  xvui.  11 ןאללז^ ה הלנ י 
בך  , a vidwB  vim  [muni  in  U , Ezech. 
XXII.  7.  Parti<-ip.  ״ . את־מלני ךp- 
preuoret  tuos , les.  XLIX.  26.  Infin. 
ילהוגתס  opprimendum  eos  de  pos- 

sessione  ipsorum,  Eaech.  XLVL  18. 
id  est , per  oppressionem  eos  qicien- 
do  de  possessione  sua.  Fut. ואיע ז 
י יל^ ה «I  quemquam  non  oppresserit , 
Ezech.  XVm.  7. 

ו1*3ה  , r.  columba,  quasi  oppressioni 
et  prceda  exposita. 3ג3 י  33 י יל^ ה  • 
duos  filios , id  est , ptdlos  columba  , 
Levit.  XDL  8. י*» * י3יל3 ה פלת ה^ 
columba  fatua  sive  siaqplici  ,■  qu®  sc. 
fijcile  in  rete  Hiabitur,  Hns.  VII.  11. 
constr. יעל־ילנ ת אל ס רחקי ם  ^ 
columba  obmutescentia  tn  locis  longin- 
quis,  Psaltn.  LVI.  1.  R.  Salomon  hic 
scribit : David  de  se  ipso  sic  loqui- 
tur,  quod  fuerit  quasi ייל^ ה אלמ ת 

columba  muta  procul  a terra  Isr.ielis 
apud  regem  Achis,  ubi  fratres  _ Go- 
liatbi  qujercbont  occasionem  occidcn- 
di  ipsum;  vide  1 Sam.  XXL  10.  Abeti 
Esra  putat  fuisse  suave  carmen,  cu- 
jus  initium  fuerit יוןו ן  etc.  Chal- 

d»us : de  ecclesia  Israelis  simili  00- 
lumbae  silentii , etc.  Aff. יילנון י  colum- 

ba  mea,  Cant.  II.  U.  Plurale  masc. 
י“* יעי3י ף יל3י ם  columbarum 

sunt,  CanUl.5. Constr.י3יל3 י הגאיל ת 
sicut  columba  vallium , Ezwh.  VII.  1 6. 


0..hic י » י ד* eoQMrtictura,  «t  at ימ ן. 

Item  auster  , meridies , qiiasi  ploqa 
dextera , l^s.  LXXXIX.  15.  .Vam  :1 
situ  orieniis,  quae  anterior  pars  vel 
plaga  vocatur  , meridionalem  appei- 
lant ו ןpו , dexteram ; septentrionalem 

, sinistram ; et  occidentalem 
י אחל ר posteriorem.  Constr. וןןו ן  ut 
ante.'  Cura  aUixo ,  יג ךpי3 י ת5כ ה ן 
me  sustentat  dextera  tua,  Ps.  IJIIILO. 

וןזןר,  m.  dexter:1העמו ד קין51 י 
columnam  dexteram , 1 Reg.  VII.  21. 
Fueinin. 1יך ם הי39י ת  manus  eorum 

dextera,  Exud.  XXIX.  20. 

תימן  • rnasc.  auUer,  meridies,  Job 

XXXIX.  20,  tmlus  australis,  et  sic 
focmininum  est , Cani.  IV.  16.  Cum  ה 
1011ורז,  meridiem  versus, 

Kiim.  II.  10. 

יהומון  dexteram  petere,  ad  dexteram 
flectere : porL  י סימיני ס dextrantes, 

dexteram  petentes,  1 Paral.  XII.  2. 
Inf.  abjecta  prima  radicali , י לדןןוי ן 
dextrandum  , ad  dexteram  flectendum , 
2 Sam.  XIV.  19.  Imp. יהילוינ י  dexte- 

ram  pete,  Ezech.  XXL  21.  Futur. 
ןאימנה  • **  dexteram  petam , Gen». 

XIII.  9. יחן«?ינ ו  dexteram  petetis, 
Ics.  XXX.  21.  cum  א loco  primse 
radkaiis . ו 

ימר  Hithp.  Aitur.ימ ח ימר ו 
vide  in אמ ר■  ^uc  quoque  refert 
Kimchi  ex  Hirtii  י לזחימי ר J«em. 
II.  11.  utsitform», ליימי כ•  VMede 
eo מו ר• 


ינח  Hiph• יה3י ח  •lotuit,  colloca- 

ril,  deposuit,  imposuit,  rejmsuit,  mone- 
re  fecit,  reliquit,  sivit,  omisit,  permisit. 
Praeter. י ל א הןי ח non  permisit,  Psal. 

cv.  14. ״“ 9 י אש ר הני ח ע־ ם מ?ו ה* 

collocaverat  vel  reliquerat  illic  Moses , 
I Reg.  vui.  ‘J.  Part. י מ3י ח ל ל ליעול ן 


ינה  , oppreuU  vi  vel  fraude,  frau- 
detn  fecit,  defraudavit,  damnum  dedit. 
ParLfbnn. העירהיל3 ה.  civitati  isti 

opprimenti,  Soph.  HI.  1. י לר ב הילנ ה 

gladium  opprimentem,  Jer-XLVl.  16. 
Fiituruiii, י5ינ ם  opprimamus  eos,  1*8. 

LXXIV.  8.  juxta  Abcn  Esram  et 
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מנח 


יסד  fundavit:  pr»l. ים ר אך ץ^ 
fundavit  terram , Prov.  DI.  IB.  Infln. 
וליסוד אר ץ  • fundmdum  t$r- 

ram  , les.  Ll.  16.  Et  cum  Dagbesch , 
quod  alioquin  post  Cbin.׳k  longum 
rarissimum ,  ליסו ד  > fundare , 2 Par. 

XXXI.  7.  Hmc  autem  forma  apud 
Rabtrinos  in  hoc  genere  verborum , 
ut  et  in  defectivis,  usitatissima  est. 
Niph.  י נוס ד fundari : item  coruid- 
tore  i nam  consilia  rerum,  agenda- 
fwm  fundamenta  sunt:  praet. נוסד ו 

ידוד  I consultarunt  timui , Psul.  D.  2. 

־ T 

Infln.בהוםד ם>  dum  consultarent  ipsi, 
Psai.  XXXI.  14. למן־היוי ם הרסד ה. 
inde  a quo  die  fundata  est  ipsa , Exod. 
IX.  18.  et  defldt  Mappik  in ך ן.  Pih. 
praeter. לס ד }י«ך ן  • fundavit  Itionem, 

ics.  XIV.  32.י״י / י כ ן יס ד הטלן ד- 

daverat  rex , Esr  I.  8.  id  est , coniti- 
luerat.  Pyh.  pneter.  p׳"“ / ■ יס ד בי 

data  fuit  domus  , 1 Ileg.  M.  37.  P.irt. 

י ומי^ז ד אב3יכ 1 וקרו ת fundatum 
lapiiiibut  pretiosis,  1 II  ״.  VII.  10. 
Huph.  particip. מוק ד מוס ד  • funda- 

tionem  fundatam,  les.  XXVIII.  16. 
R.  Salomon  scribit  utrumque  esse 
nomen  , fundationem  fundalionit , id 
est,  fundatissimam,  ut  dicitur  rex 
regum  , canticum  canticorum  , ctc. 
Kimcbi  scribit  posterius  esse  !xirti׳^ 
cipium  , quod  Aben  Esni  sequitur, 
infinit. ע ל הוס ר ?י ת יהר ה  . propter 
fundari  domum  Lomini,  Eisr.  III.  11. 

I id  est , eo  quod  fundaretur : vel  est 
infinitivus  loco  nominis , ut  Aben  Esra 
a־ribit , propter  fundationem  , sensu 
etxlem.  Sic  juxta  quosdam  ,  ואל ה 

־ «•  I 

יהוסד סולכוד ז  sunt  fundari  Saio- 

monis  , 2 Par.  DI.  3.  id  est , fundatio- 
nes , fundamenta. 

I  ״" /•״ » ייס ד«doto»■ :יהננ י יס ד 

ego  fundator  sum  , les.  XXVIII.  16. 
At  R.  Salomon  scribit  esse  piwteri- 
tura,  atque  in  c.nuione  cllipsim , 

24 


sinit , permillil  ei  dormire , Eceles.  V. 

11.  Imper. יקנח־ל ר  sintUlum,  Hos. 

IV.  17.  Hoph.  prmier. ה^יח ה!  • 

et  eoilacelur  illic , Zacb.  V'.  11.  eum 
Chirek  in  medio  ex  forma  Miphil. 

ימןה  rdictum,  dtmt«sum,  area, 

locus  liber  et  vacuus.  י וא?5ו ר מ^ ה 

miod  relictum  vel  concessum  erat,  Kzedi. 
XLI.  y.  id  est , spatium  vacuum  et 
liberum  , area  pura :  ילסונ ח  uream 
puram , vacantem  et  relictum  locum  , 
ver.  11. ״»־ » »י» * יסקו ט המנ ח 
vel  spatii  vacantis , ibidem. 

י גה ה ^Irpo^io ! depositum , unde 

י ונח ת עולדזן ך **  depositum  mettsa 

tua,  Job  XXXVI.  16.  h.  e.  fercula, 
qum  in  mensam  tuam  deponuntur , 
^ena  erunt  pinguedine : vide •ןח ת 

ינק  suxit:  prmter.  י ןלנק ת חל ב 
el  suges  lac  gentium  , les.  LX.  16. 
Partio.ייונ ק פוד י אמ י  sugentem  ubera 

matris  mea , Cani.  VIII.  1. ־ 10 , יוינ ק 

cientem  cum  viro  cano , Deui.  XXXII. 
26.  Eluturum, ינ ק^  • *ugam,  Job  III. 

12.  Hiph.  י הי5י ק lactare.  Prset.i 
יהיניהה בני ם  lactavit  fUios,  cen. 

• f It  • - I 

XXI.  7.  Parlic.  fcem.  loco  nominis , 

י מינק ת , Cen.  XXXV.  8.  Cum 

aflixo, י * י ו^ת־מינקת ו  nutricem 
ejus,  2 I*ar.  XXII.  11.  Plur. 1|מלי ם 
י מיניקו ת camelos  faminas  lactantes, 

Gen.  XXXII.  16.  CxtnfundU  formam 
cum  quiescentibus  secunda. 

י® י *"•"ס־ ׳ • ז י יונק ת®  dictus , 

quod  succum  arboris  exsttgit : aflix. 

י י׳*•" * י יונקת ר■®""•’  y י *״ 

16.  piurai.  cum  aflixo יילכ ו ילנקרתי ר 

ibunt  teneri  rami  ejus , IIos.  XIV.  7. 
1d  (!st , propagabunt  vel  diffundent  se. 

י* י יניקו ת•  p'• ןר^ט י 

יניקותיו,  summitatem  tenerorum  ra- 
murum  ejus  , Eizech.  XVII.  4. 
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XXIX.  14.  Simile  ▼ide  in ת3ק י.  NIph. 
praet.  י ןנלס ף **  <M/«nge<  *«  , Exod.  I. 
10. י ןנון1פ ה «y«;<a  ( wume61t  po*- 

Ultio  earum ) , Num.  XXXVI.  4. 
Particip.  י ינרןז ף **  cuiaddUur , Prov. 

XL  24.  piurai.  foem. נוספו ת  • 

(a , additione! , additamenta , les.  XV. 

9.  Hiph.  praler. 9* ״ י ד!םי ף“* 
addidit , id  est , perrexit  ulterius  exi- 
re , 2 Reg.  XXIV.  7.  rmpn הום?! ת  . 
addidisti  sapientiam  , 1 •Reg.  X.  7. 
Futurum ,־^ ® ״?״ י •ל 14 >1ס ף ל^זמו ע 
datn , id  est , pergam  audire , Deut. 

xvm.  16.  ״ . ןי1ס ף לק ח' 

perceptionem,  Prov.  I.  5.  Cbald.  ex  Ho* 
phal  prseL  foem.  י הוקפ ת ל ו 

fuit  mihi,  l)an.  IV.  S3. 

יסר  caUigavit,  erudivit:  parile. 

praesens, יס ר ל ץ.  erudient  derisorem, 
Prov.  IX.  7.י״״י י . היפ ר ג ו י ם 
gans  gentes,  Psalin.  XCIV.  10.  Inflo. 

י י5 ר 93עו א erudiendo  in  onere  sive 

portatione , hoc  est , portandi  munere 
et  officio , 1 Par.  XV.  22.  et  sic  R. 
Salomon , erudiebat  et  instruebat  eos. 
Kimcbi  vero  in  libro  Rad.  ponit  ia 
יייק ם •סוו ר  • vfinci- 
j^um  vel  primas  partes  obtinere. 
Futurum  venit  defective , י ן.יסךנ י 

quum  erudiret  me,  les.  VIII.  11. 
□ואקך  • ^ castigem  eos,  Hos.  X.  10. 

vel  vinciam  eo» , et  tum  est  ab אס ר  ' 


posteriorem  R.  Salomon  probat 
Niph.  imper. הוסר ו  • eruditionem 

percipite  , erudimini , Psalm.  II.  10. 
הוקרי  > erudire , Jerem.  VI.  8.  Fulu- 

rum’ ״״ ״ י יוס ר ץ5 ד  castigatur 
urvus  , Prov.  ׳XXIX.  19.  Pih.  praet 
י לס ר אוזכ ם «Htijaeil  vos , 1 Reg. 
XII.  11.  Particip. מיסרן י  • erudit  te, 
Deui.  VIII.  8.  infin.  n;יס ר לסד3 י  « 
castigando  caitigavil  me  Dominus , Ps. 


hoc  est,  defectum  esse  , pro |ה1:;; י 
הוא «זש ר לס ד ןציל ן•  eceeegotum 
iUe  qui  funJaoit  in  Txione , etc. 

יסוד  • masc.  fundamentum , Exod. 

XXIX. '12.  Affix.  ‘1דb־»‘»•ונגל ה י 
tegetur  fundamentum  ejus , Ezech. 
XIII.  14.  Piurai.  cum  afflxo ייסדי ה  • «< 

T 

fundamenta  ejus , Mich.  I.  6.  Et  foem. 
יסדוקיה•  et  fundamenta  ejut{de1lru- 

entur , ) Ezed).  XXX.  4. 

ו^ך  , m.  idem  , Esr.  VIL  9.  Foem. 

cum  ak יסוךת ו  • fundationem  tuam 

Psal.  LXXXVU.'!. 

ססר  , m.  idem  * 1 Reg.  VIL  9. 

ייי י מיס ד•  conso’• מוק ד• 

supra  in  Hoptol. 

י מט ה מוסך ה • מוסד ה 

«irga  fundationis , id  est , fundatisei- 
tna  , les.  XXX.  52.  Piurai.  construet. 
מוקדוית ליצלעו ת  . fundamenta  sub■ 

etructionum , Ezech.  XLl.  8.  ubi  seri- 
bilur  cum  ו , sed  liandum  juxta 
Hasorethas  per . ף 

״*»■/ •י ק •י * •מוסדו תdךאב ן •״‘«״״״ 

״‘ * » י למויקדו תp^«v•  P« /־״»״׳»‘״׳‘י 
fi«,  Jerem.  Ll.  26.  Conslr. מיסדו ת 
ז הס ל [undamerUa  orbis  , Ps.  XVIII. 
16.  Masc.  constr. י מו?זד י 5!ךי ם T־״״ 
damenta  montium  , Deut  XXXIL  22. 
״» יס ךif.  Fulur. ל4 ! יון1ן ד  , 

ne  ungito  eo , Exod.  XXX.  32.  G)n- 
venit  curo ■סו ך 

יסף  addidit , adjecit , adjunxit : 

SRpissiine  per  pergere  regendum  est. 
maxime  sequente  inflniliyo.  P1*l- 
״9»" יול^ 1 יס ף עו ד«  odjecil  ultra  [co- 

gnoscere\am),  Gen.  XXXVUI.  26.  id 
est  neque  perrexit  ttmguam. ויס ף עו ד 
י״“‘ • להןיה ל  adhuc  , id  est , 

perget  rdinquere  eum , Num.  XXXII 
15.  Particip.  in  Chirek ,  הננ י יוס ף• 


ecce  ego  addo,  id  att,  pergam , les.  CXVIII.  18,  Huc  revocat  et  Abea 
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spontaveral  eam , Esod.  XXL  8. 

ועזץק  , ibi  constituit,  condixit  itti,  Jer. 

TT  I 

XLVII.  7.  Fntar.  י ייעך3 ה desponsa- 
rerit  eam , Ex.  XXL  9.  Niph. נוע ד  • 

convenire,  congregari,  indicto  se.  et 
sUitiiio  loco  vel  ׳ tempore  : pnMer. 
□ י ןנועדת י ל ך ש **  conveniam  /iW 
iUic , Ex.  XXV.  33.  id  est , tecum : 

י^יי>י*״י*יי״׳>^^■׳ יהועל^ינ ש נועד ו 

Psalm.  XLVIU.  S.  et  sic  Amos  III. 
.5.  Nora.  X.  4.  Particip. דע1עךיכ ש 

9 • על י«'  congregati  fuerunt  contra 
me , Num.  XIV.  38.  Futur. אוע ד 
לך>  conventurus  sum  iUic  tecum, 
Exod.  XXX.  6.ןיועך ו וךוך ר• 
venerunt  pariter,  Job  II.  II.  •?וען 
אל־5ית ה»}להי ם  • conveniamus  ad 
domum  Dei,  Neh.  VL  10.  Hiph.  fut. 
״9 ימ י יועדנ י•*  tempus  constUuet 
snihi,  sc.  ad  litigandum,  vel  ad  causam 
agendam  contra  Dominum , Job  IX. 
19. ״“ 9 * ״ י ימ י ייעיד^ ו  contestetur 

meeum , quis  me  judicio  sistet , Jerem. 
XLIX.  19.  et  L.  44.  Hnph.  prrater. 
עוד ״ ׳ י הרע ד•  piur. 

י תאני ם מועדי ם ficuum  comimsUo- 
rum,  constitutorum,  Jer.  XXIV.  I. 
Fcerain. יי י מועד ה*®•■  nomina. 

Pior. י אן ה §גי ך ^יעדו ת quocumque 
facies  tua  emstUuta  est,  Ezecb.  XXL  31. 

י עד ה l‘«m.  congregatio,  conventus, 
ecetus.constr.עד ת צליקי ס?• 
Justorum,  Ps.  1. 5.־״״ ® י עד ת ךגנלי ס 
gregatio  vel  examen  apum,  Jud.  XIV.  8. 
Aff. ועלת ו•  etaausejus,  Jer.  XXX. 30. 

ימועד  a>.  tempus  statutum,  constitu- 

tum  aut  condictum: conventas  sollemnis, 
ecetus , sollemnitas. יעד־ע ת מ1ע ד• 

et  usque  ad  tempus  constitutionis , id 
est.  constitutMin  , 3 Sam.  XXIV.  1.7. 
ני^ם יה 5 ה מוע ד  • constituit  Do- 


Eam ו3ןן ך  , erudire,  JobXLS.  de  quo 

vide  infra  inter  nomina.  Hiph.  ftitu- 
rum  ,  איסיר ט  ! castigabo  eos,  Ilos. 

VII.  13.  ad  analogiam  verborum  perfe- 
ctoruiii.  Hilhp.  prseU  1 ונוסר ו et  eru- 

dientur,  Ezecb.  XXIU.48.  pro נתון1ר ו• 

et  «st  ex  forma  Niphal  et  Hiilipahel 
compositum. 

ייי ייסורי ם•  pl•  casUgatiotus,  juxta 

quosdam,  Jer.  XVII.  13.  sed  Maso- 
rathae  lendum  docent  per  ן ab  ini- 
tio , de  quo  vide  in •סו ר 
י יסל ר “•  eruditio. י דזל ב ע ם שך ו 
י® ייסוי ר  contendere  cum  Omnipotente 

eruditio  est  ? Job  XL.  3.  id  est , an 
eruditionem  indicat , an  eruditi  est  f 
Est  formae •?בו ר 
י מוס ר ™*®c.  castigatio,  eruditio. 
יחהמה ומו^ ר  sapientiam  et  erudi- 
tionem,  Prov.  1. 7.  Conslr.ימוס ר יהו ה 
castigationem  Domini,  Prov.  III.  11. 
Metaphorice  vinculum,  Job  XII.  18. 
Alf. י קח ו מוסר י ««*>)>»<<  eruditionem 
meam  , Prov.  VllL  10. 

י וקמקר ט .זי ״ = "י»י> ׳ •י " י מוס ר 
ייחתם  et  eruditionem  wl  castigatio- 
nem  eorum  obsignat,  Job  XXXIII.  16. 

י מוס ר m.wnctrfum;  plurale  coa- 
StrucL  דp י מוקר י ^נוא * vinculUeoUi 
tui , les.  LiL  3.  Alf.  י 9תךן ת למוסר י 
solvisti  vincula  mea,  Ps.  CXVI.  16. 

Foeininiuum, ־*ין*י ׳ ינמק ו מוקת ת 

runt  vincula,  Jer.  V.  8.  Construet. 
י‘‘"‘* י ומקרו ת ערו ד  onagri , Job 
XXXIX.  8.  Air. א י ומקרו^גי ך 
Ia  tua  disrwnpam , Jer.  XXX.  8. 

י^ד  condixit , mdixd , constituit , 

scii,  loaim  vel  tempus , ubi  vel  quan- 
do  aliquid  fieri  debeat : item  despon- 
aarit.  Pnet. י מן־הטוע ד אש ר יעד ו 
ultra  tempus  statutum , quod  constitue- 
rat  ipsi , 3 Sam.  XX.  5.  י יעד ה 
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termonis  peregrini,  »yri  idlicct , quem 
non  inteliigetant  nisi  pauci  Judmi. 

amieivU ; praterit. מעי ל 
עךקה יע^זן י  > palUojurtUUe  amicivU 

me , les.  LXI.  10. 

ועט  , Chald.  consilium  iniit  v*l  de- 

dit,  contuluU,  ab  heb1־aeo וע ץ,  roin- 

mutatis  ט צ•  Hhpah.  praterit 

אתיעטו  < consilium  inierunt , Dan. 

VL  V 

י" <יעטי ן-  P^-  consiliarii : 2S. 

י יעטוה י consiliarii  yu!,  Esr.  VII.  li. 
עמא  , f.  consilium , Dan.  11. 14. 

יעל  Hiph. הרעי ל  , profuit , pro- 
fecit , utile  fuit:  prater. ה־הועי ל^  » 
quid  profuit  ( sculptile , ) Hab.  II.  18. 
Particip. ואי ן 3 מ מועי ל  ! et  non  m 

eis  utile  existens  vel  utilitatem  afferens, 
Jer.  XVI.  19.  id  est , inutilia. 

י יעל ה f•  rupicapra : eonstmct 


tninus  certum  tempus,  Exod.  IX.  5. 

י קרי א י מרע ד cocati  catus  , Num. 

XVI.  9.  id  est , prcecivui  e ccetu  cOn- 
tocali :  יניאכל ר את־המוע ד  etcome-l 

derunt  sollemnitatem , 2 Par.  XXX.  _22. 
id  est , sacrificia  sollemnitatis , ut  Kim- 
chi  interpretatur  in  libro  Rad.  AIHx. 

י שח ת מועד ו perdidit  conventum 

tuum,  Thren.  II.  6.  h.  e.  locum  conven- 
tus  et  congregationis  populi  sui.  Plur. 
יי 1 במועדי ם*  •oHemutatibus , Eizech. 

XIAI.'9.  1 רלמועדי ס et  m tempestates 

vel  stata  tempora,  Gen.  I.  14.  Constr. 
י מועד י יחי ה ‘oUemnUates  Domini , 

Levit.  II.  2.  י 5ל־מועךי־א ל omnes 
conventus,  id  est.  conventuum  loca  syn- 
agogas,  Ps.  LXXIV.  8.  AIT. י3מועךי ו 

in  coetibus  ejus  , les.  XIV.  51. 3קר כ 


י מועדי ך ^ medio  coetuum  tuorum  , 

tifnatjpgarum  tuarum,  Ps.  LXXIV.  4.  et 
fusm. יולטועדו ת  temporibus. 


י ריעלת־ח ן ^ rupicapra  gratice  , id 
est , gratiosa , Prov.  V.  19. 

ועלונש  , m.  pl.  rupicapra , 1 S»m. 
XXIV.  5.  Constr. יעל י סל ע  , caprea 

rupis,  id  est,  rupicapra,  Job  XXXIX. 
11.  Possit  ad על ה  r^erri , ai  sic  ab 


2 Psir.  VIII.  15. 

ז ימועד ה•  conventus:יער י הטועד ה 

civitales  conventus , J06.  XX.  9. 

עה:  ejecit , removit,  pala  vel  fur- 

cillit  pmprie.  Pr,et.  י ךיע ח בר ד cl 
excernet  vel  remoe«6iI  grando , les. 


ascendendo  dicta  sint 

י בליע ל »eguam , nullius  ■utilitatis. 

Vide  in .על ל 

ין5ץ  propter , propterea , soquod, 

quandoqMdem , quia.  Quidam  refe- 
runt  ad  י ענ ה respondit , quod  r«W1- 

(tonem  et  quasi  responsionem  quam- 
dam  cauta  denotet; י * ייען״טטא ת 


XXVIII.  17. 

• ״ י יעי ס*•  Ex.  XXXVUI.  5. 

instrumentum  ad  removendum  cinerem 
ab  altiiri.  R.  Sal.  scribit  Ex.  XXVII. 
fuisse  simile  operculo  ollic  ex  .־ere  fu- 
sili  tenui,  cum  rapulo  oblongo.  Aff. 
י ויעי ו etpaUuejus , Ex.  XXVIL  5. 

ר^ן  robustus  , robore  proditus. 
Niph.  partie.  י את־ע ם נוע ז populum 


quod  impurasti  , Flzech.  III.  11. 
י,ען מש ח יחו ח את י  • eo  quod  unent 
Dominus  me,  les.  LXI.  1.  Et  cum  aliis 
vocibus , י יע ן 1}ש ר עשי ת eo  quod  fe- 
cisti , Gen.  XXII.  10. וע ן  , pro- 
pterea  quod,  Num.  XI.  20. יע ן מ ה• 
.propter  quid!‘  quamobrem?  tlug.  I. 


robore  pradUum , les.  XXXIII.  19. 
Convenit  eum ען ן.  R.  Sal.  hic  et  Ps. 

CXIV.  1 . &cit  idem  cum לוע ז  barbarus, 
commutatis  ל et  י לעיכ ח ״ י 1* י י נ 
et שב ה^  eti^undum.  R.  David  deduint 

ab  י עז ז intelligit  Chasdim , sive 
Chaklaos,  popuhunrtAtustissimum,  et 
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י העצ ה היעוצז ז conmlmm  quod  mt- 
tum  fuit,  les.  XIV.  26.  Mph.  prater. 
י>״ף י" ™ י את״^ י נוע ץ  communicavit 

consilium,  les.  XL.  14. בועצ1 י יחך ן• 

consultant  pariter , Psalm.  LXXI.  10. 
Hilbp.  futur.  י ליתיעצ ו **  consultant, 

Psai.  LXXXm.  4.  ■ 

1 י ע}ן ה•  consilium : י ל י עצ ה 
»el  meum  est  consilitm,  Prov.  VIII. 

14.  coDsiruct. זת־עצ ת הז״קני ס♦» 
consilium  imum  , 1 Reg.  XH.  8.  AR 
יל^תו  consilio  ejus , P8.  CVL  13. 

Plur. עצו ת  « eosuUia , Deui.  XXXIL 
28.  ״ י בל ב עצתי ך*  muintudim  eon- 
siliorum  tuorum , les.  XLVU.  15.  SI- 
mile  fuit  supra  io המ ש  fcetniai- 

“ T 

num  ejus,  et  in •אהו ת 
מועצות  • f-  pL  consilia , consulta- 
tiones  , Pmv.  XXII.  20.  Cura  affixo 

י״״* • במועצווןיה ם  consUOs  suis , 
Psalm.  LXXXI.  13. 

נער  m.  sylva : item  favus,  pro- 

I prie  s^vestris , quod  in  terra  Cha• 
inaan  magna  mellis  copia  in  sylvia 
״י * » י ויב א יע ר  ^cam , 
1 Sara.  XXII.  5.  י חזי ר ^יע ף porcus 

de  sylva,  Psalm.  LXXX.  14.  id  est, 
poretu  sylvestris.  NoUnt  Tulmudici-, 
ע in  hac  voce  esse  uitxlium  liieram  in 
toto  libro  Psalmorum : item  versum 
י להו א רחו ם cUpss  misericors,  Pi. 

LXXVIU.  38.  esse  medium  versum 
totius  libri  Psalmorum : Kidduschin  c. 
1 . fol.  30.  MasorellwB  de  liiera  ע,  ceu 
media  libri  Psalmorum , nihil  noUirunt. 
Medietatem  etiam  ( quod  versiculo- 
rum  ratione  dici  puto ) non  ad  istum . 
sed  ad  30,  qui  incipit לישתוה ו  as- 

signarunt.  Hoc  unum.  Alterum , litera 
V in  Bibliis  venetis  magnis  antiquiori- 
bus  ct  in  inanuscriplis  authenticis,  sii- 
pra  reliquas  litcnis  in  hac  voce  Siw- 
pensa  est.  Causam  aliquam  affert 
R.  Sidomon  , quam  praetereo.  _ Sed 
R.  Rcchai  in  commentario  iii 


®- יע ן 3ית י  t propter  domum  meam , 
ibid.  Et  per  pleonasmum, ייע ן וביע ן 

quia  et  quandoifuidem  , Lev.  XXVI. 
43.  Ezecb.  XIII•  10■ 

׳׳' -.יענ הde  in •;;;נ ה 

נעף. .  lassus  , lassatus  , fatigatus  , 
defessus  fuit:  prmter.  י ליעפ ו «c  de- 

fatigata;  fuerint  , Jerem,  Ll.  88.  Fut 
יי®" י ייע ף  lassatur,  les. XL.  28. 

ו^ף  , va.  fessus,  lassus,  defessus: 
ינותן ליע ף 3 ח  danslassorobwr,les. 
XL.  29.  Plur. לאנשי ך היעפי ם,  w־־ 

ris  tuis  defessis,  Jud.  VIII.  15. 

לעף  , m.  lassitudo  , Dan.  IX.  21. 

Vide  et  ' .ען ף 

ז י תועפו ת•  pi-  tnres , Job  xxii. 
28.  Constructum , □לתועפו ת הרי, 
et  vires  montium  ei , Pstdm.  XCV.  4. 
בתו,עפ ת ךא ם ל ו■  «<t;«re»wnicornM 
ipsi  sunt  , Num.  XXIII.  22.  sic 
Targiim  et  Hebraei.  In  Psalmo  ta- 
inen  R.  Salomon  altitudines  exponit: 
et , altitudines  montium  per  bypalla- 
gen  pro , montes  altitudinum , id  est , 
<1ltissimi , quasi  montes  lassitudinum 
dicti , quod  lassitudissem  pariant , doro 
coDSeeuduntur. 

consilium  iniit,  costsUium  ce- 

pii , consilium  dedit , consuluit.  Prxt 
מי יע ץ ז14 ת,  R^is  cepit  consUlum  hoc. 
It».  XXIII.  8. למ^ ת וע ץ  , sceleratas 

cogitationes  secum  consultat  , les. 
XXXIL יעצנ י . ד  , consilium  dedit  mi- 

hi,  Psalm.  XVI.  7.אש ר הןא.קו110־וו מ 

V  : ־ 

יועץ עלי ד  , ipse  consulturus  est 

super  eum , les.  XIX  17.  Passim  in 
.nomen  transit  : pro  consiliario  : 

י״יי , הליוע ץ"  consiliario,  2 'Par. 

XXV.  10.  Ciimaif. ״׳״ " , אם״יועצ ך 
emsiliarius  tuus  periit  ? Mich.  IV.  9. 
Et  fcemin. ייועצת ו  consiliaria  ejus  ,\ 

S Par.  XXUi  3.  Particip.  Pahul  ;1 
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יער 


י ^יער ת הדב ש ^ f<tvum  mdu* , 
I &m.  XIV.  27.p1ura1. יי^רו ת 
XXIX.  9. 


<>t  in  י כ ד הפןפו ח «p•‘« יי “ יגאול ח• 
bit: והעי ן התלוי ה כ י כ ן הנ ש 
1>! י עובד י התלו י  esi , lUera  Ain  tu*- 


יפח  pulfrwn  este:  piwt.  ■;715 

T T 

י״י>״7 י יפ ר דודין ז  puteri  sunt  canore* 


lui,  Cani.  IV.  10. ״»״ 9 ימה״יפי ת* 
pulcra  es  , Cani.  VII.  7.  Fulurum 
per  apocopam  coniraclum ו<ו ף 

יבנךלו  pulcra  «m  magnitudine 
tua , Ezech.  XXXI.  7. ותיפ י בןזא ד 
1 מא ד pulcra  fuisti  supra  modum , 
Ezech.  XVI.  13.  Pih.  folur. רכןה ב 
ייי‘ ^ • ייפה ו'*‘*  puUrum  reddidit 

ipsum , Jer.  X.  4.  Pyh.  pncl.  cx  ffemi- 
nalis  duabus  lileris, ייפיפי ת 

rtmu«  vel  longe  pulcrior  redditu*  vel 
effectu*  e* , Psaliii.  XLV.  3.  Hilhp. 
fuiur.י׳ י י לשו א תתיפ י  venum  reddi» 

te  pulcram , Jer.  I V.  30. 

יפה  , masc.  pulcher , Cant.  I.  16. 

consir.ייפ ה תא ר ויפ ה מךא ה  P“^־ 
cher  forma  , et  pulcher  aspectu , Gea. 
XXXIX.  6.  Foern.  י הנן י יפ ה 
pulcra  es , Cani.  I.  IK.  Consir. יפו ע 


י תא ר pulcra  forma , Gen.  XXiX. 


17.  Plural. יבשי ם יפו ת  muliere*  for- 
mosee,  Job  XLIL  15.  Consir. יפו ת 
י מרא ה pulcr«  aspectu,  Gen.  XL! . 2. 

י יפה־פי ה pulcherrima , specio- 

sissinia , Jer.  XLVI.  20.  Nomen  , seri- 
ibii  Kimrhi  in  Coin.  qu(xl  scribitur 
III  d11;E  dictiones  , legiuii■  auleiii  lam- 
quam  uiia  el  secunda  ac  leriia  radi- 
calis  geminauc  sunt , ad  summam 
pulcriiiidinem  indicandam.  Simile  vi- 
de  in  radice •הפ ר 

1 יפ ו mas«;,  pukritudo , Ezecb. 

XXVilL  7.  el יפ י  •,unde  in  putisa ויפ י  » 

‘fl 

el  inde  י יפי ך putcritudo  ejus,  Zach. 


IX.  17. 

יפח  UiOip.  anhelare,  suspiraret 


pensa  est,  nam  sic  sint  cultores  tus- 
pensi  istius , id  est , Christi , quem  sic 
vocant.  Vide  Gen.  XXV.  39.  in  Aben 
Esra  , el  Vajikra  rabba  secL  13.  Sic  H. 
Bechai  virulentus  hnc  loco  in  chrislia- 
nos  srriplor.  N-jiii  per  porcum  de  sglra, 
inlelligunl  regem  llomanorum  ■el  re- 
gnum  !•uinanimi,  cui  porcus  in  cibis  est. 
Sunt  qui  piitint  ea  lilera  suspen^ 
indicari  70.  annos  exsilii  babylonici. 
Hason;tl1:n  iiotaut , quatuor  esse  udes 
lil1T«1s  suspensas.  Ptima , ע in  v«* 
מיער  CXXX.  14.  Altera , lilera 

ע , ia  voce  י ךקועי ם lob  xxxvni. 

1 3.  rertia,  y Ia  י מר^^יעינ ש ibidem  ver.• 

15.  nempe  lilera  y , qu®  oculum  si- 
giiiruat , ex  □דשעי  sublala  , manet 
רטוובן  . id  esi , pauperet.  Improbi 
oculo  mentis  privaii  , fiunt  pauperes  , 
destituti  nempe  luce  caiesti,  de  qua  illic 
senuo  esL  (Juar/a,  נ in  voce  י מ3עו ח 
Jud.  XVIII.  50.  ubi  fit  mentio  Glierso- 
inicfilii  Menassis.  Ghersomum  istum 
traduntruis.se  filium  י מש ה JWow; 
sed  quod  idololatriam  es.sel  am- 
pl('xus',  non  denominari  filium  ;משד  • 
Motis  ( dedecus  id  Mosi  1’nissei ) sed 
interposita  el  suspensa  lilera  נ , filium 
י מנש ה Menassis.  Suspensa  fuit  Ii- 
t(;ra  ista  , Lmiquam  non  perlinens  ad 
dictionem  ; nempe  si  pius  fuisset,  aut 
resipuisset , dictus  fuisset  omissa  ista 
lilera  suspensa  , filius  י מש ה Alotis: 
contra  , filius  י מנש ה Menassis : nam] 
Mosi  fuLs.set  ignominiosum  , _ talem 
habuisse  filium.  Vide  Sanhedrin  cap. 
11.  tol.  103.  et  Bava  bathra  cap. 
8.  fol.  109.  Talraud  hierosolymilanum 
cap.  9.  fol.  13.  edit  Cracov.  cum 
com.  item  Kimchium  ad  Jud.  XVII.  7. 
Redeamus  ad  vocem.  Cum  affixo , 
י 1’נ1בו ד וץר ו gloriam  sylvce  ejus  , 
Ina.  X.  18■  י יעך ו favum  meum,  Cani. 
V.  1.  Plural. י מ ן היץרינ ש txtyivit, 
Efecl».  XXXIX.  10.  Foem.  construet. 
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tulit,  dtpromp$u.  PrsDi. הוצי א ש ם 
י ר ע protulit  nomen  mtdum , famam 

malum  , Deuter.  XXII.  10.  Imperat 
י הוצ א אתן ד educito  tecum.  Geno». 

VllL  17.  quod  ad  rorniam  !)crleclo- 
nim  juxta  Masoivtlias  legendum 
היצא•  Hoj*.  praei. יה^א ה 
ea,  £zed).  XXXVIII.  8.  Pariicip. 
״9 •הטלאי ם•  educuntur,  Ezecfa.XIV. 

22.  Foero.  י הי א מיצא ת ipsaeduct- 

batur,  Gen.  XXXVIII.  25. 

צא  I ni.  $orde$,  excremmtum,  les. 

XXX.  22.  ubi  Masurclhamm  glossa 
esi  significare ם3וי ף,  inquinamentum. 

׳Quibusdam  est  imperativus  interje- 
ciiunis  vim  babeiis , apage. 

י צא ה I®™•  ejccrementum,  Oercut : 


fulur.  י תתי3ך ן (tnbelat , Jer.  IV.  31. 
Convenit  cum  ^ •פו ח 

י5ח  , ro.  4f»'ra1M.•  constr. ויפ ח 
י חמ ם et  »pirans  tiolentkmt , Psulm. 

XxVlI.  12. 

יפע  Hiph. 0י עiה  > *plenduit . ilr 

luxa;  praeterit והופי ע או ר ןגננ ך  • 

et  ף)lendel  lux  nubis  suce,  Job  XXXVII. 
1.5.  Hebiaei  transitive  exponunt, 
splendescere  facU  , splendidam  reddit 
lucem  nubis  suce.  Futur. ואל״תופ ע 

״9»יי « ץלי ו נהר ה«  Uluxisset  super 
eum  splendor,  Job  III.  4. 

יפעה  I foem.  splendor:  afflt. וחלל ו 
י יפע^ ך etpoUumt  splendorem  tuum, 
Esah!  XXVin.  7. 


constr.  י צא ת האד ם excrementi  ho~ 

r T T ־ - 

mifiM,  Esech.  IV.  12.  Aff. יאת־צאת ך 
'excrementum  tuum.  Deui.  XXQl.  13. 

I 1 צא ה f•  Wetn ;״״■ י י קי א ציא ה»*‘•* 

( el  I excremento  , sive  sciidihas  , les. 
jXXvui.  8.  Constr.א ת צא ת בנות ־ 
צ<ךן .  • excrementum , stercus  filiarum 
j Tsionis , les.  IV.  4.  AIT.  י ומצאת ו 

o stercore  suo,  sordibus  suis , Prov. 
XXX.  12. 


י מופ ת יפ ת m.  prodigium,  por- 
tentum  , oOentum.  י א1 ת א ו מופ ת 
signum  aut  prodigium,  Deut  XIII.  2. 
Afflx.י״» * ״9 » •אנ י מופתפ ם  osim- 
tum  vestrum,  Ezwh.  XII.  H.  Plural. 
ו,נמתי מופוזי ם  • ostenta , 

JoeI  III.  3.  Aff. פתי וfa י ר portenta 
sua , Psal.  LXXVlfl.  4S. 

יצא  exivU  , prodiit , processit , 
discessa , digressus , progressus,  egres- 


וצ׳אים  m.  pi.  sordidi ; □הפבךי 


sus  ea.  Praet  י ה^מ ש יצ א pro- 


י הצאי ם vestimenta  sordida , excre- 
mento  infecta,  Zacb.  IIL  3. 

צאצאים  . ra•  P>•  />^*‘  1 prognati ; 

res  prognatos  , propagines  , quasi 
egressiones  vel  progressus  diras  : 
י הצאצאי ם prognati , filii , les.  XXII. 

2-1.  qui  sunt י ״ י יציא י מעי ם  Abcn 

Esra  scribit , id  est , egressiones  visce• 
rum,  egredientes  ex  visceribus  ma- 
tris ; el  sic  Chaldaeus $3 א^  , /Uti.  Qui- 

daוn,procn^fu^.Const^.לצאצא י מעיןד’ 

el  prognati  viscerum  tuorum , les. 
Xi.viii.  19.  Aff.  י וצאצאי ך **  P־®■׳ 

gnati  tui  vel  a te  , Jub  V.  25. 


dibat  super  terram  , Genes.  XIX.  23. ' 
1 א 1נ ejecto,יעל ם יצת י  nudus  egressus  ^ 

sum,  Job  I.  21.  Cum  affixo; יצאנ י• 
egressi  sunt  ex  me , Jer.  X.  20.  pro 
יצאו !פ^זנ י  hebracos.  Et  sic 

saepe  affixa  verbis  intransitivis  jun- 
cla  , per  praepositionem  interjectam 
expliumda  sunt  Particip.  foeniin.  in 
י יצא ת י ת *srediebatur , Jud.  XI.  31. 

el  י יוצ ת Deut.  XXVin.  57.  Infiait 
ייצא  contracte  י צא ת XXIV. 
11.  pro צא ת  formam  quiescen- 

tium  prima  ו.  Hiph. י•* * י הוצי א"* 
fecit , eduxit , produxit , protulit , ex- 
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3יצב. 

ter.  19.  י ?ז ן י¥י ב * A”י״יי* ® ו» י ״״ 
1(1  est,  vere,  Dan.  U.  8. 

יצב  Hipb. הצי ב•  ccn- 

:  לצי ב ך^וןי ק  • A״*״״ 

ejus , I Reg.  XVI.  34.  Partic.  a'5fp 
וך  , eonstUuU  tibi  loeum , i Siun. 
XV.  12.  Hoph.  pneteriL ןזז^ ב  t et 

tUUio  posita  fuit , Nab.  II.  8.  Hebraeis 
proprium  nomen  est  ruinae  Assy- 
riorumi  Part. מצ ב  D^p  • “־•״ 

slituta.  Genes.  XXVlIi.  12.  Nipb. 
צב?’  constitui,  stare, 

consistere : praeierit. ונצב ת  • **  c®־״ 
sistes , Ei.  VB.  15.  ParL לנ ה אנכ י 
ב^?  I consisto , Gen.  XXIV. 

13. ה?צ כ•  ?ut  cofut^uftu  erat,  Rutb 
n.  5.  Hithp. התיצ ב  t ***tere,  statuere 
se,  assistere,  consistere:  praeterii. 

«*« “ >״»>» * • והתיצב ר ש ם עמ ך 

fecum,  Num.  XI.  16.  Irregulare  est 
ei  futuro ותהצ ב  t ct  stetit , Exod.  II. 

4.  pro •ותליצ ב 

י ?צ ב prafectus  , priBstitutus  re- 
gioni  vd  provincia  alicui ; ut ?צ ב 
ס^ך  , prafectus , 8c.  regni , erat  rex, 

1 Reg.  XXII.  48.  Item  capulus , cultri 
scii,  vel  ensis  , sic  dictus  quod  in  eo 
gladius  consistat , Jud.  HI.  22.  Plur. 
ינצבים  prcefecti , sitarchi , prafecli 

annona  , 1 Reg.  IV.  T.  curatores  , 

1 R(^.  V.  16. 

י^צב  ®-  dtslio,  dativa,  castra,  vel 
munittonee  tn  quibus  milites  subsi- 
stunt:  י,י^רל י ?גלי ך מצ ב cbsidAo 
U stativis , les.  ׳XXIX.  3.  Chalcljciis 

״״1 יפרק ו ם*^  grax» 

vallum , agger. 

י® <מצ ב יסצ ב•  dtxtus,  statio,  locus 

ubi  quid  stat  •iul  consistit , Jos.  IV.  3. 
acies  stationaria  seu  statio  militum , 

2 Sam.  XIII.  23.  AiTix. ממצב ך  » * 

statione  tua,  les.  XXII.  19. 


וצ^צ^יה  > et  ree  prognatas  ex  ea , 
iM.  XLli  ‘s. 

מו^יא  . masc.  exitus,  exortus,  pro- 

gressus ; productio,  proUlum,  pronun• 
datum. ימצ א דש א  productionem  <e- 

ner®  herba',  Job  XXXVIIL  27. 
1* י ומו^ א <ןוםמ י  prolatum  labumm 

meorum,  Ps.  LXXXIX.  35.  , 

ab  exortu , Ps.  LXXV.  7.  Aff. א רyfa . 

exortus  ejus , Hos.  VL  3.  Plur.  constr. 

י וט^א י מי ם *•  processus  aquarum , 

IVal.  GVII.  55.  Aff.  י ומו^:אי ו et  exi- 

tus  ejm , Ezech.  XLUI.  11. 

י® י מיצי^י ם•  Pl•  prognati.  Constr. 

יטיציאר מעי ר  • **  prognati  viscerum  ' 

ejus,  egressi  ex  visceribus  ejus,  id. 
est.  filti  ejus,  2 ParaL  XXXII.  21.' 
Scribitur  in  fine  cum  ן , sed  juxta 
Masorctiias  legendum  per  ו ; et  q 
|)0iius  iHieposiiio  est , quam  Hee- 1 
nianticum , ex  egressis  e visceribus 
ejus , id  est , quidam  fllmrum  ejus ; 
cui  simile  י » ?וי^יך י ^ P®ral• 

XX.  4. 

ז י מוצאו ת.  pl•  exitus,  exortus: 
aff.  י מוצא^לי ו exortus  ejus,  Mich.  V. 

2.  Itera  latrina,  excrementorum  loca 
vel  receptacula ; nomen  in  textu  qui- 
dem  biblico  non  oamrrens  hac  signifi- 
catione , sed  a Masoreihis  pro  alia  voce 
in  margine  substitutum.  Vide •חר ר 

י9 • ז י תוצאו ת• 

LXV111. 21.  Constr. תוצאו ת חיי ם• 
egressiones , exitus  vita , Prov.  VI.  23. 
Afiix. י תו^אתי ו ‘ii“*  א י""*• 
XXXIV.  4. 

י"*”*® י יצי ב יצ ב  ’ 

m«m,  veritas,  certitudo:ייצי ב חלמ א• 

T י V • — : 

et  verum  est  somnium , Dan.  II.  45. 
יציבא  » verum  est,  Dan.  III.  24. 

י ריציב א אבע ה **  seritatem  quasivi , 
Dan'.  VII.’  16.  Ei  sine  Jod ,  יצבי ת 
י ליצ^ א desideravi  veritatem,  ibid. 
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טוצק ־ 

לחש.  •/fuderunt  •ubmiuam  oratio- 

nem , les.  XXVI.  16.  Parllcip.  Pahul 
צוק;  . fuitu , Job  XXIX.  6.  Plural. 

יצוקים  . fu«,  2 Paral.  IV.  5. 1‘lunil. 
fent י^קו ת  . fu!« , 1 Reg.  VU.  30. 
ii.fin.י״״״ ? . בצק ת ץפ ר למו^ ק  du- 
resceret  pulvis  in  duritiem , Job 
XXXVIII.  38.  id  est , ut  esset  flrmus 
uc  Solidus  instnr  metalli  fusi  et  ron- 
solidati,  ut  R,  Salomon  expooii.  Qiii- 
dain  , quum  perfunditur  ptUvis , ut 
consistat  firmus.  Futur. אןיק־מי ס  , 

effundam  aquas  , les.  XLIv’  3.  ’ Tn- 
transitive , י רי^ק־ד ס effluxit  san- 

quis  plaga! , 1 Reg.  XXU.  35.  hahet- 
que  (brmam  anomalam  , quasi ךייצ ק 

ex  quiescentium  forma  , quum  alL-ts 
defectivum  sit.  Vide  simile  io וק ץ. 

iiipii.  partkip.  fceni.״ ' . מויצק ת/<«- 
dedat , 2 Reg.  IV.  5.  Fut. ויציק ו  . et 

statuerunt,  collocarunt,  2 Stiin  XV 
24.  Hopli.  praeter,  , infusa  eU  ׳, 

IH.  XLV.  3.  Partieip.  י מוצ ק fusum  , 

1 Reg.  VII.  23.  Jol)  XXXVU.  48.  Vide 
et  mox  in  nominibus.  Fui. ק ף יוצ ק^  , 

fluvius  effundetur,  Job  XXII.  IC.’ 

זי .;צו ק••  fusum,  firmum,  validum, 
solidum  , ut  id  quod  e metallis  fusum 
es‘•  vpy יצו ק  . firma  est  in  eo  , Job 
XLI.  15.  י לב ו ;צו ק eor  ejus  firmum 


מ^בה.  f.  statio  militum,  1 Sam. 
XIV.' 12. 

מצבה  « f•  etatuei , Genes.  XXVIII. 
18.  consir.את־סצכ ת  . •Ia■ 

tuam  Bahal,  2^Reg.  X.  27.  et  in  « , 
קת^  . G«ues.  XXXV.  20.  2 Sam. 
XViil.  18.  staturrin , les.  VI.  !3. 
ימצבתח  •tatumm  ejus,  ibidem.  Plur! 
מצבוית  . *tatua , 2 Reg.  XVU.  10. 
Constr.־״‘ ״ . את־מצבו ת בית־ה3ע ל 
tuas  domus  Bahal , 2 Reg.  X.  26. 

יעב  Iliph. ה¥י ג.  statuit,  consU- 
tuit,  stitit,  collocavit:  praet.רהצו^ן י. 

et  constituit  inc , Job  XVII.  6.  Pyh. 
futur. י^ ג  , sistitor,  Exod.  X.  24. 

יצע  Hiph. הצי ע.  stravit,  sub- 
stravit,  stratum  posuit.  Fut ואציע ה  , 

aut  stratum  ponerem  , Ps.  CXXXIX. 
8.  sternat  aut  substernat , les.  LVITI. 
6.  IIopli. יצ ע  , substernitur  , les! 

XIV  .11. יצ ע  . stratum  erat , subster^ 

nebatur , Esih.  IV.  3.  Quibusdam  est 
Pvliai. 

יצוע.  m.  stratum : aff.יצוע ו,  *Ira- 
tum  meum.  Genes.  XI.IX.  4.  ׳Plural. 
צועים;.  et  constructe, יצוע ו,  strata, 

1 l*ar.  V.  1.  Aff. יצוע י,  stratorum  meo- 
rum,  Psal.  f;XXXII.'3. 

יציע,  m.  substructio,  solum  stratum, 

lR<^.’viS,0. 


est,  ver.  16.  Plurale, יצוקי ם,  ''•t^e  in 
verbo.  Fcemininum ״ / . יצוק ה«<>,  fu- 
sura  ; cum  aflixo  *1 ׳ 3יצקת '**  fusura 
ejus,  1 Reg.  VII.  24. Viurale, י^קויו ז 
vide  in  verito. 

מ^ק •מוצ ק.  m.  idem:ךהיי ת מצ ק, 
erisque  validus,  Job  XI.  15.'  vide  et 
ante  in  Hophal. למוצ ק,  in  solidum, 

firmum,  vel  soliditatem  , firmitatem , 
exsistentiam , Job  XXXVllI.  3«. 
Construe  l  מצ ק נחש ת  , fusum  (tris, 
1 Reg.  VII.  16.' 


ימ^ע  stratum:יקצ ר המצ ע 
brevius  est  stratum,  les.  XXVIII.  20.  ' 
יצק  fudit,  effudit,  infudit,  per- 

fudit , profudit : quand0(|ue  iniran- 
sitive,  effundi,  eguere.  Dicitur  de  ii- 
qiiidis  per  se , et  liquefactis , ut  auro , 
acre  et  aliis  metallis  , qua■  fusa  rursus 
consistiiut  et  firmiora  fiunt  Inde  fir- 
mari , durescere ; consistere , collocari, 
silum  esse.  Sicpe  etiam  cum צו ק  for- 

mam  cvmfiindit , quod  accurate  dislin- 
giicnduiu.  Pm-ter.  abjecta  prima  ra- 
cbcali , et  cum  ן paragogico  ,  צקו ן 


25 


.r' 

T)0glr 


m 


יקזז 


מוצקת• 


צוךה  • foma,  ^Ide  ia .}יו ף 
מצר  » onguUia,  >ride  in •צר ר 
יצת  tuccendi,  exuri,  flagrare: 
futur.  י ותצ ת {logf<d , les.  IX.  18. 
י^אש־ יצת ר  ^ exurentur,  les. 
XXXIU.  12.  Niph.  prseteritum  , 
י3צתר  occeiufeniur,  Jerem.  IX.  10. 
Hiph. יהציו ן  accendit,  incendit,  tuc- 
cendil:  pratcr. ־" ‘ י ך!צי ת א ט 
eendit  ignem  tuper  eam,  Jer.  XI.  16. 
Parlicip.  י מצי ת ב ך א ט "*ccensurut 

sum  in  te  ignem,  Eiech.  XX.  47. 
יקב  m•  torcular,  lacus  torcularie. 


les.  v‘.  ’2.  Aff.״» ! * 1 ומיקב ך•«iioni 

luo,  Deut  XV.  lA.piur.יקבי ם דךכ ו. 
torcularia  caleant,  lob  XXIV.  11. 
Construet יקב י הולז^ ך.  torcularia  re- 

gU , Zacb.  XIV.  10.  ACL יק^י ך  , tor- 

jctilana  tua,  I*rov.  III.  10. 

יקד  arsit , exarsit.  Parlicip. 

יי9• . יקד ת•*  urens , les.  LXV.  S. 
Inflnit.cam  futuro , י יק ד יק ד ardebii 
ardendo,  les.  X.  16. ותיק ד  . ** 
debit  , Deut.  XXXn.  22.  Hqph.  fut_ 
יתוקד ב ו  incendetur  m eo,  Lev.  VI.  2_ 

קיד^  tn.  ardor , les.  X.  16.  Quidam 

infinitivum  (bciunt , ut  ante  posituro. 
יקוד.  focus,  les. XXX.  14. 

מוקד  . Wem , Psai.  cn.  4. 
Plur.  constr.  י מלקד י עו^ ם od  foco• 

atemilatis,  id  est,  alemos,  ad  ar- 
dores  perpetuos , les.  XXXUI.  14. 

ז . מ1*קך ה•  adustio , Lev.  VL  2. 

יקדה.  f.  Chald.comAus<io.•  constr. 
וא^ Ijl קיקל ת  . ^ combustionem  tgnts, 
Dan.  MI.  11. 

יקיךתא  . f•  ChaW.  ardens,  accensa, 
Dan.  HI.  6.  vel 6 * •־®ז י . יקךת א.  Ab• 


מ^קת  . f>  » 3מצקת! *.זי?  . 

M fusura  ejus,  2 Par.  IV.  3. 

מוחקות,  t pl. in/und«3«I0 , Zaeh. 
IV.  2. 


יצר  finxU,  formavit:  proprie  flgu- 

lornra  verbum , latius  tamen  deinde 
usurpatur.  Kimchius  scribit ; de  bomi- 
ne  usurpatum  significare  Ibrmationem 
membrorum  ipsius: ץט ך  de  praepara- 

tioae  victus , amictus , sdionimque  ad 
corporis  conservationem  necessario- 
קרא  de  creatione  prima  ex  nibi- 

10;  les.  XLIIL  7.  Item  arctari,  angi, 
anxietatem  •vel  angustiam  esse  alicui , 
quod  a  ר ר צו ר^  rouu»  aodpit 

Praeterit  ^מ י יצ ר א.  guis  formavit 
Deum,  les.  XLIV.  10.  Futur. וייק ר• 

et  fmxit  ( Deus  hominem ) , Gen.  II. 
7.  Ex  altera  significatione  literae  for• 
malivse  futuri  habent  Tzere  discri• 
minis  causa,  et  construitur  cum  da- 
tivo: ליצ ר ^ה ם  . **  angustia  erat 

ipeis^vviide),  Jud.  II 15.  ״ יליקר־ל ו* 
anxietas  fuit  ipsi  , anxius  fuit , Gen. 
XXXII.  8. יצר ו  . arctantur , angun- 

tur , lob  XVI^  7.  Niph. ^ן»3 י 
נוצר א ל  • ante  me  non  ut  formatus 


Deue,  les.  XLin.  10.  Pyb.  praeter. 
יקרו  . formata  eunt , l^.  CXXXIX. 

16.  Hoph.  futur.  י ^ל״לל י ייצ ר 

inttrumentum  (quod)  formabitur  (con- 
tra  te),  les.  UV.  17. 

יזי . יוצ ר•  formans,  fingens;  fictor^ 

formator , figulus,  2^ch.  XI.  13.  les. 
XU.  25.  Aff.  א •ויקר ך famator  tuue, 

les.  XLin.  1.  Plur. המ ה ל5יוצךי ם 
ipsi  sunt  figuli  illi,  1 Par.  IV.  23. 

יקר  . nt/  figmentum , cogitatio;  Gen. 
VIII.  21.  et  VI.  5.  Aff. יקר ן  , cogUa 
tionem  ejus,  Deut  XXXI.  21. 


solutum •יקיד א 

י יקה ה יק ה obedientia , secun- 


י" • יצרי ם•  P*•  "'cndn-a:  aff.ליצר י 
et  mtmhra  mea , Job  XVII.  7. 
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«קיר 

«H«  vel  habittu  eH  , mrriiou  akina• 
tus  fuU,  m pretio  fuit.  Pnct. יקך ת 

כעיני•  prtOosut  visus  es  m oculis  meis, 
1*8.  XLiiL  4.  Futur.  י ןיק ר זן1ןו מ 
pretiosus  est  seufuis  eorum,  Ps.  LXXII. 
14. נייק ר•  et  m pretio  erat , 1 Sara. 

XVIII.  30.  Hiph.  imper. ז?ק ר הןל ך  t 
pretiosum  habe  vel  facito  pedem  tuum , 
Prov.  XXV.  17.  Fut  \־״ / •אוקי ר ^ןוע 

ciam  ut  pretiosus  sit  homo,  les.  XID.  1 i. 
יקר•  in.preiionM,  honorabilis,  ra• 

rus,  earus  1  ל־הי ן יק ר;}  • omnem  sub- 
eUmliam  prHioeam,  Prov.  I.  45.  Coa- 
siruixum,י^ייייו!>**״<״*'י״ו^רק ר רו ח 
Prov.  XVII,  87.  ^bitur  cum  ו , «ed 
i^uir  per  ו.  piur.כנ י ציו ן היקרי ם• 
/Hn  Tsionis  pretiosissmi , ^rea.  IV. 
3. Faemin. יקר ה הי א•  fretiosa  est, 

Prov.  ni.  18.  Et  forma  coosimcu 
pro  absolaa ,  יקר ת  • pretiosum , les. 

XXVIII.  16.  cui  simile  vide  in 
Plural. ני ם יקרו ת^^•  lapides  pre- 
tiosi , 4 Reg.  vTL  10.  Aff.כיקרווןין ז• 

wUer  pretiosas , vel  caras  tuas , Psal. 
XLV.  10.  cum  Dagbestdi  eupbonico, 
pro יקרוקי ך^•  cui  simile  vide  In ית ר 

in  nomine •יר1רו ן 
יקר  I masc.prelMMn,  preliosam,  m 

preltoM:  metaphorice  ;/oria,  honor  .׳ 
יהנו־יקר•  tribuent  honorem  maritis 

suis,  Estii.  1. 30.  constr.כיק ר קויי ם• 
ut  pretiosum  agnorum,  Ps.  XXX VIL 
30.  Plural.  foemin. יי * •או ר יקר1 ת® 
pretiositatum,  id  est,  ftis(i0M1nma , 
Zach.  XIV.  6.  chaid. ןיק ר ס\{יי א•  «* 
^briam  tnuUam,  Dao.  II.  6. ן|}יק ר 
ס^כיתי•  **  l^oriam  regni  mei,  Dan. 
IV.  33.  Emphat. ןיקך א•  et  gloriam, 
Dan.  U.  57.  et ויקר ה  • Dan.  V.  30. 

יקיר•  n>.  pretiosus,  honorabilis,  glo- 
riosus , carus. ״יי*• / •"“ א • הב ן יקי ר 


יקע 

dum  quosdam : vel  aggregatio , eoi- 
lectio  , associatio.  Construet.  *יקהת 

ימ^^  , obedierUia , \־el  aggregatio  po- 
pulorum , Genes.  XLIX  10. ליקהת ־ 
אם  , chedienliam  matris , Prov.  XXX. 

17.  R.  Levi , assoetdfionem  mafrw , ui 
scii,  maler  solet  liberos  ad  se  allicere 
et  in  gremium  associare.  Scribitur 
autem  cum  Daghesdi  eupbopiuo  pro 
יקהת^  : simile  vide  in יק ר■  R•  ^1■ 
radi^  ibdt קה ה•  aggregare,  congre- 
gare , et  sic  litera  Jod  est  servilis.  Pro- 
bat  ex  usa  Talmadico 7 • קהי הJtp' 

idem  esse  per  transpositum  Jod. 

יקע  pendere  luxatum,  luxari,  re- 
cedere,  divdlL  Pnet.תק ע כ ף יר ך!•  et 
pendebat  Uixatum  acet^lum  femoris , 

Gen.  xxxii. 36._ ״ •§ ן תק ע 5פן4ויfla- 

xata  recedat  anima  mea  a te,  Jer.  VI.  8. 
sic  Ezech.XXlIl.  17, 48.Hiph. הוקי ע 

pendere  facere,  euspetulere:  pneterit 
והוקענום•*/ * Sam 

XXI.  '6.  Imperat.  י והוק ע אות ם «/ 
suspende  eos.  Nam.  XXV.  4.  Hoph 
particip. ״** ״ י ע1ימות*הטרקעי ם 
suspesisorum,  3Sam.  XXL  13. 

{יקן  Hiph.הקי ף•  fireusnt- 

ci/,"eMard  , dreusndedit  eireusnegit. 
Prsel.הקי ף ע^ י•  fireumegit  mihi,  Job 

זו״"^״י״**יכי״הקיפ<.6.צ1צ»**««/• 
Job  I.  B.  Fut יןק ף ״ * ®^•'׳ י • הקיפ ו 

Tp:  evigilavit , esepergefaetus  est : 
fkitur. ואיק ץ  , eleoigilaoi,  Gen.  XU. 
91.וייק ץ פן־עד ן•  «/  evigilavit  Pharao, 

Genes.  xll..4־•  Et  >a  propter 
accentum  ad  peoultimam  retractum, 
וייקץ נ ה  • •*  v״ * ״*״״‘?//«**i  • 

Genes.  IX.  34.  Et  defective ,  ןיק ץ  , e( 
evigilabit , 1 Reg.  XVIIL  37. ןיקצ ו  • 

experaiscentstr , Hat)•  11■  7.  abjecto  י 
nii^li.qnod  lleth<^  compensat 
יקר  pretiosus  fuit , pretiosus 


OT- 


ירד 
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Psalm.  CXXX.  4.  Pih.  prset.  י יראן י 

meluere  fecerunt  me,  melum  incutse- 
runtmihi,  2 Sam.  XIV.  15.  Pai  licip. 

י מיראי ם Umorem  mjiciebatd,  Nehein. 

VI.  9.  Infin.  0 י ליראנ י^  timorem  in- 

• ••  T : 

Ejiciendum  mihi,  Nch.  VI.  19. 

ירא  , in.  reverens,  timens,  timidus:  , 

"T 

et  regit  casum  verbi  sui , et  construi- 
tur  ut  nomen : 1 יר א אנכ י את ו ti- 

T •־  » 

meo  ego  eum , Genes.  XXXII.  12.  Vide 
Deui.  vu.  19. היר א וד ך הלב ב  . 
qui  timidus  ac  mollis  corde  est,  Deut. 
XX.  8.  Constr.  י יר א יהר ה Do- 

T t > 

mini,  les.  L.  10.  Plur. יראי ם  i <»ostr. 
ייראו  timentes; יראי ו  , timentes  ejus. 

~ J • T ••  l 

ייךאה  f-  reverentia,  timor: יךא ה 
י ורע ד timor  et  tremor  (invadit  me,)  P8. 
LV.  5.  Constr.  י ירא ת יהר ה timor  Do- 

ד i - : • 

mini,  Prov.  I.  7.  Adix. ביךאתן ד  , ctim 
timore  vel  reverentia  tui,  15י.  V.  8. 

מורא  • m.reeerenlia,  Mal.  II.  5.  Et 
cum  י מור ה י ה timor,  Psul.  IX.  21. 

T 

Aff.  י ואת־־מוירא ו timorem  ejus,  les. 

T V t 

viu.  12.  Plur. ובמוראי ם ^דולי ם  . 
el  terroribus  maximis , Deut.  IV.  54. 

* י יריבי ם . יר ב vide  in •רו ב 
ירד  descendit : pnet ן^ א יד ך  , 

"T  •*T  I 

et  tum  descendit , 2 Sain.  XI.  9.  Semel 

והיום 

valde. 


יק?ד 

pretiosus,  ler.  XXXI.  20.  Chaldaice, 
1* *"*׳עי" " י רב א ויקיר א  gloriosus , 
Est.  IV.  10 

יקש  vel י י ק ש  laqueum  tetendit: 
pncler.  י יקשת י laqueum  tetendi 
tibi , Jer.  L.  24.  Niph.  pnet. ינוקש^ ן 

illaqueasti  te  , irretitus  es,  Prov.  VL 
2.  Futur.  י תרק ש ב ו tUaqueeris  eo, 

Deut.  VII.  25. 

;יוקע  , masc.  auceps:  plural.  ngp 
יוקשינם  > de  laqueo  aucupim,  Psal. 
cxxiv\  7. 

וקך<ין  , m.  idem  , 1108.  IX.  8. 

יקדש  , mase.  idem  :  ו ך יקו ש^,  de 
mmtu  nueupis,  Prov.  VI.  .5.  Plural. 

י כ5נו ך יקושינ ם secwtdum  tendere  au- 
cupes,  ut  tendentes  aucupes,  Jer.  V.  2(i. 
זיוקשים  m.  pl.  irretiti,  Eccl.  IX.  12. 

ו.•יוי י מוק שs^וl.  laqueus , tendicula. 
י מוק ש הו א ל ך tendicula , laqueus  id 
esset  tibi  , Deuler.  VII.  16.  Plural. 
י מוקשי ם laqueos  posuerunt  mihi,  Ps. 

GXL  6.  Constr.  י מוקש י מך ת lendi- 
culte  mortis,  Psal.  XVIII.  6.  et  roem. 
י ומוקשו ת **  laqueis , Psai.  cxi-i.  9. 

■ירא  timuit , extimuit , metuit , re- 

•*  T 

veritus  est.  Construitur  absolute , et 
cum  accusativo  tam  disjuncto  quam 
conjuncto,  et  cum  praepositione מ ן,  ^ 


, _ . .f  ' . cum  aphaeresi  primae  ntdicalis , 

ויראתמאלהיד•"‘■™ ^ •מלפנ י. i , ^ ’ 

־ י ; ■ ■ י , , , . • ־.;  v,v  li  י ר ד מא ד et  dtes  descenderat 
Umebis  a Deo  tuo , Levit.  XIX.  14.  | ,  ׳ ־  'V 

Infinitivus ,  יר א  , Iwnrre ; et  contracte  i '''  ®*יי  inclinaverat,  Jnd.  XXI.  II. 

, ; . . n •j  i lufiעד*רד ת •״  . asque  ad  descendere , 

ילרא מפנ י דו ד  umere  a Damde,\  ‘U! 

.״ ■ ס•  i,  .•  • ; id  est ,,  donec  descenderunt,  coiriie- 
1 8am.  XVIU.  29.  Niph.  parlicip.  ,.;^1  ^ Deut.  XX VIU.  .52.  el  sic  XX. 
נורא,  tw<<mdtM,rct-cref1du*,Iern4d1i,,  20  Hjph  ^ descendere  fecit 

formidabilis :  ־»־ ׳ ״״»» ? . מה־נרר א«-  v«!  sivit , demisit , dejecit , detrusu,  de- 
rendus  est  ( locus  hic  ) , Gen.  XXVUI. ! turbavU,  deposuU,  Ueiulit , deportavit. 
17.  Faemin.  י מאר ץ נורא ה er«ןton«jlיr8eler.יואת״ה^ ם הוךיד  mare  autem 
formidabili,  les.  XXL  1.  Plural.  1 sive  lacum  de/w.s-nit ,  2 ־  Reg.  XVI.  17. 
י נורא ת terribilia , les.  LXIV.  5.  Fut.  iHoph.  pncL ויוס ף ךור ך  ’ •faseph 

יי י למע ן תור א*  reverenter  colar«  , j deductu*  fuU  , Gen.  XXXIX.  1.  Fut. 
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ידט 


זמ4 


כיררד 


quod  lormin  quasi  erudiat  ac  infur- 
md  ad  producendam  M-menteiii  ao- 
cepiam> 

י מור ה 'dem,  Joel  II.  23. 

ז י מור ה.  vldc וף ^ !! ו  , et  ia  ra* 
dice מר ה 

T T 

ז . תור ה.  dwtrim , imtUutio,  quo־• 

modo  in  Provei  biis  Salomcyiis  saepe 
usur|K1t11r : lex , quomodo  dicitur  vel 
de  lota  leye  Mosis  tantum  , vel  <fe 
»})ecialibus  yuibusdam  legAus , ut 
conjugii,  sabluihi,  lepra;,  etc.  vel 
denique  de  universo  verbo  Dei , quod 
sic  vocatur,  quos  nos  dc  Dei  volun- 
tate  erg־a  mw,  et  de  nostro  oilicio  erga 
D«;111n  ei  proKiniiiiii  nostrum  doceat 
ct  erudiat.י»״ “ יתור ה אח ה  Ktod. 

XII.  49.(onsu י בתול ת ןר,ו ה .־ «tiege 
Domini  ( voluntas  ejus),  !»slrlm.  I.  2. 
aliter  vid<!  in תו ר•  Aff. ולתורת ו  . 
et  in  leye  ejus , ibidem.  1'lural.’ ןןבר ן 

י תור ת transgressi  sunt  leges,  le*. 
XXIV.  5.  AIT. ןןןןןן.ךןןףתו ן  ^ gf  (gggg 

ejus,  Exod.  XViil.  16. 

ירח  masc.  luna,  tntnsis: יר ה 
י וכוכבי ם lunametstellas,  Ps.  VIIL 
A• א ו ליר ח  , aut  luna , Ueiit.  YII. 
3.  Cuuslr.  י יר ח ו3ןי ם mensem  dierum, 

Deut.  XXI.  13.  kl  est , integrum 
mensem.  AIT. רילחן ד  . et  hma  tua 

( non  deficiet ) , les.  LX.  20.  Plural. 
גרש ירחי ם  « fructu  lunarum , Deut. 

XXXIII.  44.  id  est , quos  quaque 
luna  protrudit : pluralis  autem  nu־ 
merus  ei  tribuitur , quia  pluries  nova 
fit.  Constructum , ״ י כירחי־כןך ם< 

mentibus  atUiquis , job  XXIX.  2. 
Chald. ליר ח אד ר  . mensis  yidar,  Esr! 
VI.  IS.  Plural. יךחי ן  . Dau.  IV.  26. 

£0יר  decimavit , divertit : !)rseter. 

י כיץר ט decUnaoU,  .Num. 

XXIL  32.  Targum  Jonaihanit קקן ת• 
decimat  de  via.  Futurum  liansiti- 


\ 

יי .אל־(;ו14 ל תוך ד•  »epulerum  de- 
jirieris  , les.  XIV.  45.  ' 

י" י מור ד•  descensus , locus  declivis, 

T 

declive. ״י י י במור ד  decUvem  bteum , 

T l 

.Mich.  1. 4.  ikmstr. י במור ד בית־חול ן 
m declivi  Dclh  Choronis,  J1;s.  X.  44. 
piiir. ׳»! « ' י במרד יn •מר ד 

ירה  jecit , projecit , dejecit , pra- 

eipitavit : jaculatus  , ejactdalut  est , 
jaculis  petiit  vel  confecit:  praeterit. 
□ו'\'ך ך בי,  pracipitavit  in  mare,  Exod. 

XV.  4.  י יר ה הח^ י juculalut  est  sa- 
giilam,  1 Sain.  XX.  56.  InUu. ילירו א 

Oli  jaculandum  sagittis , cum  2 , א Par. 
XXVI.  4S.  Futur.  □ י וגיר etjacuUs 

T • ־ 

confecimus  eos;  Num.  XXI.  30.  pro 
י לניר ה אות ם "l  Kinulii  exponit  in 

libro  Radicum.  Et  Abtm  Esn  praMtu• 
alias  expositiones  etiam  ab  Inic  thema- 
te  deducit , exponens ,  כא^ו ר ילינ ו 

י א לת ם posteaquam  jaculis  confecimus 
eos  {periit),  etC.  Xipb.  fut. ייר ה ייר ה 

heulando  jaculis  conficitor : Ex(m1. 
XIX.  45.  Hiph. הור ה  ■ projecit, 

jaculatus,  ejaculalut  est:  item  docuit, 
instituit,  ostendit,  motiuit,  preemonuit: 
piaet  י הללנ י l>rojecit  me,  Job  XXX. 

^*יאש ר הורה ו •י  quUm  docebat 
eum,  2 Reg.  XII.  2.  Infinit. ילהלרל ת 
Oli  pripinonendum , Gen.  XLVI.  28. 

י אור ה jaculabor , 4 Sain.  XX. 

20.  et  cum  י ג ם הך א וןר א , א diam 

ipse  projiciet,  profundet,  Prov.  XI. 
25.  id  est , abundabit , cumulat im  ha- 
6<61< , ut  tnagna  copia , si  opus  fuerit , 
abis  sua  bona  elargiri  et  projicere 
p״*siL  Quidam  exponunt  !»assive , 
quasi ירו א  vel יירו ה  irrigabitur: 

nam  prmcedit  י מלו ה irrigans. 

י יולד י m.  pluvia  tempestiva , Deut. 

XI.  4 4.  Jer.  V.  24.  nempe  autumna- 
lis,  po.st  jactam  sementem , sic  dicta  , 
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in  faciem  ejus , Num.  XII.  14.  Coff• 
venit  cum .,דק ק 

ירק  , m.  olus , *ath  um  proprie  et 
cibarium: ״>■״>* » ילגן־יר ק”»  olerum, 
1 Reg.  XXI.  2.  Lonsir. ןיך ק ךש א  , «I 

olus  herbee , 2 Reg.  XIX.  26.  id  est , 
oleracea  herba,  vd  viror  herbae. 
ירן^ק  , m.  viride  , viriditas , virens 

A«rte/job  XXXIX.  II. 

וךק  , m.  viror,  viriditas:  olus  viride: 

dicitur  tam  de  arboribus  quam  de  ber- 
bis,  Exod.  X.  15.  Gen.  I.  50. 

י" י יךקו ן■  rubigo,  segetum  morbus, 

1 Reg.  Vin.  37.  aurigo  , hominum 
morbus,  morbus  regius , Deut.  XXVIII. 
22.  Est  formae  daghessaiae •זקרו ן 

יר?ןרק  . ni.  subviridis.  Levit.  XIII. 

49.  subfulcus  , Psalm.  LXVIII.  14. 
Plural.  foemin.ירקרקוי ת,  • **dwirides. 
Levit.  XIV.  37.  cujus  singulare  esset 
ירקיכןת.  ad  formam רמןי?ו ת^.  q״od 


vum ,  ירמ5 י  , indinavit  me , lob  XVI. 
11.  formam  habet  quasi  a  רקן ה  > vel 

est  pro •יירט3 י 

ירןד  f.  femur,  cum  de  homine 

dicitur:  latus  , cum  de  aliis  rebus. 
ק״י יעל"3 ף היר ך"■  acetabulum  fe- 

morif , Cenes.  XXXII.  32.  Constru- 
ctum  , 1 תח ת וך. ך femore  ( .46ro- 

ham , ) Gen.  XXIV.  9.  ״ > על״יר ךd  la- 

tus  (m  latere  tabernaculi),  Exod.  XL. 
S4.  AIHx. ‘1 י יךכ femoris  ejus , Genes. 

XXXII.  26.  י *״ 9 ■י״״י* / ’ ירכ ה Ex. 
XXX Vll.  17.  Id  est,  Kapus}  nam 
de  candelabro  dicitur.  Duale, ועד ־ 

9*״ • ירכי ם“*  nd  femora , Exod. 
XXVIII.  42.  Aff.־"י ״ י המוק י ירכי ך 
bitus  femorum  tuorum  , Gant.  Vll.  2. 

ירכה  • te״׳!״,  idem : aff. י ך.יךךת ו 
e<  latus  ejus,  Gen.  XLIX.  13.  Ghal- 

daice ,״ע * ■׳״"” / *®׳ י י“‘“ * י ירכק ה*  ’ 


Dan.  n.  32.  Duale, ״ י • בירכתל ם| edam  sic  pluraliter  flectitur. 
utroque  latere,  Exod.  XXVI.  23.1 יר ש  jure  hereditario  possedit. 
Constructum, פינ הlpיאל״ירכת י ה  hereditatem  successit , hereditatem 

hiera  navis,  Ion.  I.  5.  ;udiil  vel  061ihwi< , heres  effectus  fuit. 

Praeterit.  י וירן!\ת ט **  possidebitis 

{getUes,)  Deut.  IV.  1.  cum  Chirek 
in  medio , loco  Pathach.  Imper.  ;רע  t 

posside:  et י.ך' ש  nt  Deut.  II.  51.  Et 
regulariter  cum  ה paragogico  rwh' י 
pouide,  Deut.  XXXUI.  23.  Fulttr. 

י 11ירשן ה possessurus  sum  eam,  Gen. 

XV.  8.  Niph. ינור ש  pauperem  fieri 
vel  effici,  quod  habet  ab  affini  verbo 
דוש•  Futurum, ״ > » י ןנו ן!!יר ש* 
pauper  factus  , Prov.  XXX.  9.  Pili. 
fut.  י ייר ש i״*■*  hereditario  possidebit, 

“T», 

aut  fac  et  possidere,  Deut.  XXVIII. 
42.  Hiph. הזריע ו•  possidere  fecit, 

possidendum  dedit  vel  tradidit  , here- 
dem  instituit:  et  contraria  significa• 


ירע  malum  esse  vel  videri  : 
prxter.  י (רץ ה onisna  ejus 

mala  videbitur  ipsi , les.  XV.  4.  id  est, 
ttedebit  ipsum  anima  , hoc  est , vita 
sua.  Futurum ,  י י י א ל יר ע<  malum 

videatur  , tu  displiceat , Gen.  XXI. 

״״״ » מדו ע ל א וךע ר. 12 

malus , id  est , afflictus , male  disposi• 
tus , vultus  meus , Neh.  II.  3.  Est  et 
transitivum, יר ע ^נ ו  , malefacturus , 

nociturus  est  nobis , 2 Sam.  XX.  6. 
quasi  ex  Pibd  pro •ייר ע 

וךועןץ  , f.  aulaum , Exod.  XXVI. 
2.  piur.  י יריעו ת H^b.  in.  7. 

ירק  spuit,  exspuit , inspuit : par- 
ticipium,יילק^יר ק  spuendo  inspuisset 
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ידנושבו  *•l  *»habilenlur  (ewtlale*,) 
E/^־h.  XXXVI.  10.  Parile. נושב ת* 
habitata,  qwehabitabarii,  Ezech.  XXVI. 
17.  Pih.  prajter. וישב ו טירותיה ם* 

V “ ; • i 

ut  collocent  arces  suas  [in  te),  Ezech. 
XXV.  4.  Hiph. הושי ב•  •*^e,  reti• 

dere,  habitare  fecit,  collocavit  : prxxer. 
י״ף יההשי ב 3שי ם נכריוי ת  coiiocavu 
vel  relidere  aut  habitare  fecit  uxortt 
alienigenas , eas  nempe  ducendo , Esr. 
X.  14.  iioph.  pneier. והושבת ם  * 
habitatores  efficiamini , les.  V.  8. 

ןויבה)  * t *estio , residentia : aft 
*)בשיבת  • ^ residentia  ejus , dum  re- 
sedit  ipse , 2 Sam.  XIX.  53. 

ישיבה  • *mivertilat , academia , sic 

dicla  quasi  consessus  discentium  et  do- 
centium , apud  Rubbinos. 

י״ * מוש ב•  Imbitatio  , sedes ;  ^י ר 
י מוש ב civitatem  habitationis , Psalin. 

T 

CVII.  4.  id  est , habitabilem.  <]«n- 
struet.  י ובמוש ב לצי ם cl  m sede  de- 
risorum , Psalai.  I.  1 . AIT.  1 מוש^ ף 

habitatio  tua.  Genes.  XXVII.  39. 
Plural.  constr. ימישב י האר ץ  babUa- 

tionibus  terrx , Ezech.  XXXIV.  13. 
et  foem.  י מושבות ם habitatione!  eo- 

rum,  1 Par.  VL  39. 

תושב  * m.  incola,  inquilinus:  con- 

r 

structum , י תוש ב {^ה ן inquilinus  sa- 
cerdotis . Levit.  XXII.  10.  Piurale 
ותושבים  * et  inquUini,  1 Par.  XXIX. 

15.  Constr. מתושב י גלץ ד* 
quilinis  Ghilhad,  1 Reg.  XVII.  1• 

י י ש יש ה est , «wt , ulriusque 

numeri ; additis  pronominibus  ac- 
commodatur  aliis  personis : *)ישב  » 

est  ipse,  Eslh.  III.  8. ^אם־ישך  • *'  ** 
tu  nunc,  Gen.  XX1V.‘42. אם־ישכ ם 

.•IV 

עשים*  *•  estis  w!  facientes  , ver.  49. 
Elst  et  cum הא2$ ו , א•  sitne , Mich. 


tione,  possessione  expulit;  ct  tunc 
plerumque  cunstruilurcum  pneposiiio- 
ne ן ן^,  vel מפנ י  • * depauperarit , 

pauperem  fecit,  !*rajler.  et  rutiinim , 
י א ת א^ו ר יוךישן י possidere  fe- 
cerit  te , cujus  heredem  instituerit  te  , 

י את ו תיר ש possidebis :  וא ת 
״׳״״׳״״7»« כל־אש ר הורי ש מפנינ ו■ 

~ T • V •ן  T 

que  expulerit  a facie  nostra  , Jud.  XI. 
24.  Pailicip.יהר ה מורנע ג•  Dominus 

T 

pauperem  facit , 1 Sam.  II.  7. 

ירשה  * posssesio  , ■ hereditas  , 

Num.'  XXIV.  18. 

יר^וה  * f•  •dem , DeuL  II.  5.  Constr. 
ירעות ירא י שמ ך  * hereditatem  ti- 
mentium  nominis  fui , Psalm.  LXI.  6. 
AIT. זלירשת ו  Od  hereditatem  suam, 

Deut.  IU.  20. 

מור^ו * m. idem:  constr. למור ש 
י קפו ד ^ hereditatem  anatariae , les. 
XIV.  23.  piiir.  constr. י מורש י לבב י 

• » I - T 

possessiones  cordis  mei,  Job  XVII. 
1 1.  AIT.  □את־מךרעןוה,  hereditarias 

ד - r 

possessiones  suas,  Obad.  ver.  17. 

׳ • ז * מורש הtic״’  * Rcul  xxxiii. 

T T 

מורשת  * proprium  nomen  est  loci, 
Blich.  I.  14. 

ייי * תיר1 ש•  mustum , sic  dictum , 

quod  polum , hominem  facillime  pos- 
sideat  et  occupet , mentemque  e recUi 
sua  sede  expellat: תירו ש וך ג ן•  musti 

et  fnimenti,  Num.  XVUI.  12.  Afllx. 
את״תירושי  * mustum  meum , Jud. 
IX.  13. 

^יש  sedit , consedit:  mansit,  per- 

mansit : habitavit,  incoluit : quando- 
que  habitari.  Prreterit  anomaliim 
9 * ישבת י בלבנו ן“®  desides  in  Uba- 
non , Jerem.  XXII.  23.  ex  forma 
praeteriti  et  participii  compositum  , 
cui  simile  vide  in שכ ן•  Futurum  , 

ל3יען ל א תשב י  * habiteris , 

Ezecli.  XXVI.  20.  Niph.  praeter. 
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14(  non  dormiam  mori  em , Ps.  XiU.  i. 
id  est , dormitione  vel  somno  mortis, 
Niph. ינושו ן  veterascere,  inveteraecere; 

praeterit ןנוע\נת ם  • **  »u;r(er<Mce<i# 
{in  terra,)  fteiHer.  IV.  2.■;.  1’ailicip. 
יי י יפו ן נו{ןו ן**"*  inveteratum , Levit 
XXVI.  10.  id  esi , valde  vetus  : fceiu. 
״ • ^לע ת נוקו3 ת itvetaata , Lev. 
xiii.  11.  Pih.  fuiur.יתי25ונה ו  *fo־■׳ 

־ . • * I 

mir«  feeil  eum , somnium  induxit  ipsi, 
Jud.  XVI.  19. 

ו^זן  , m.  dormiens , 1 Sam.  XXVI. 
7.  Plural.  □יכל □ ישני  onmes 

■ - t j\ 

dormiebant , ver.  1 2.  (;onstr.  □ולבי 
י מישנ י multi  ex  dormientibus  ( terra 
pukeris , ) Dan.  XII.  2.  Fcemin. אן י 
י ישן ה dormio , Cani.  V.  2. 

יקון  , m.  vetus , ut  ante  in  Iliplial. 
Plural.  □חךשי □ ג^־ישני,  nova 
etum  vetera,  Cmt  VII.  14.  Fceniin. 
י לכלכ ה היש^ ה veteris , les. 

XXILll.' 

njy  > f-  somnus : quasi  dormitio- 

nem  dicas,  Proverb.  VI.  4.  Et  semel 
ש^א  I P&alm,  CXXVII.  2.  cui  simile 

vide  in כל ל.  (!onstruct ש5ת־ע1*ל ם  • 

somnum  perpetuitatis , Jerem.  Ll.  39. 
Hinc  cum  Kainetz ,  ונ ת{;  > Psalm. 

CXXXU.  4.  sod  non  est  (^on.structum , 
ut  Kimchi  sn׳ibit  in  libro  Radicum. 
Quidam  subaudiunt  iifTiMini , quasi  sit 
pro  י וישבת ו •שןת ם **  enmnus 
ejus , Dan.  II.  1.  Plur.  י שני ת *omni. 
Prov.  VI.  10. 

^7יש  Hiphil , י הוקוי ע salvavit , 

salvum  fecit , servavit , soluti , auxilio 
fuit.  Conslriiitiir  cum  daiivo  et  accu- 
s;uivo.  Pra.“1er.־״" ’ י יל י ה1שיע ה ל י 
nus  mea  salutem  attulit  mihi  , Jud. 
VII.  2.  Infinil. ״' * י להושי ע ל ך• 

saluti  vel  auxilio  tibi,  2 Sum.  X.  11. 
et  ita  saepe  cum  daiivo.  Mph.  pra;t. 


VI.  10.  י ^ « * * • אם־א ש S Sam.  XIV. 

19.  His(!c  duobus  tertium  Masorcthse 
hac  I0(x>  annumerant,  quod  plene 
cum  ו scribitur, אי ש רעי ם.  stmt  ami- 

«,  Prov.  XVIII.  21.  pro  quo  in  Tar- 
gג״'■*״ • •^מ״ * י אי ת י ״<״  !•ac אי ש 
farte  prodiit  cbaldaicum אי ת  < mutato 

iff  hebmico  ia ■ ת 

1 •תוקגי ה■  tssentia,  substantia,  sub- 

stant  iale , existens , existentia.  Varie 
redditur,  et  saepias  virtus,  lex,  sapien- 
lia,  quod  sialiilis  et  durabilis  harum  sit 
essentia,  ac  rtdiqaa  omnia  transe:mt.  A 
יש  derivari  tradit  Aliea  Esra , Job  V. 

12.  et  les.  XXVin.  29.  Kimchi  in  libro 
Radiruin  scribit . י esse  loco  tertim  ra  • 
iHcalis  ך.  R.  Levi , Jobi  V.  in  hac  voce 
espiiranda  valde  prolixus  est.  Genera- 
lem  habet  usum  et  sensum , qui  tamen 
in  eo  permanet , nt  solidum  et  essen- 
tiale  denotet.  Multa  etiam  a Talmudi- 
cis  disputantur , quare  kx  vocetur 
תו(2זיה  • Saubedrin  fol.  26. 

יע1ח  lu.  depressio:  aff. ישל ך  , 
depressio  vel  humilialio  tua,  Mich. 
VI.  14.  Convenit  cum שח ה  d  שדו ח 
et ישו ה  qux  depressionem  significant. 
שחת  . t.  fovea , vide  in •^־ח ת 

ישט  Hiph. יחרעוי ם  extendu,  por- 
rexit;  fiit. יר^^ימ־ל ו•  *^rlendrrft  ipsi, 
Esth.  IV.  It. Proprie chaldaieiim est. 

desolaltts  fuit:  (x>n\cmt  cum 

• T 

שכיס  et א?ו ם•  fי״״ ׳ י ל א תפו ס •‘״ 
desoletur,  Gen.  XLVll.  19.  י תי?וסנ ה 
desolabuntur , Ezccb.  VI.  6.  Hiph.  fu- 
turum, י * יאם״ל 11 י^י ם  desolate- 
ril,  Jcr.  XLIX.  20. י נ1?וי ם desolabimus, 
Nuni.  XXI.  30.  qu»  tamen  ab  hebrseis 
potius  ad עזמ ם  ••eferunlur. 

ישימון,  m.  solUudo,  Ps.  LXVIII.  8. 
ישן  dormivit , obdormivit,  redor- 
mivit.  Pi-seterit'  י ישןת י dormirem , 

Job  III.  13.  Fuiur.  י פן־איש ן הטי ת 

r 
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jegUc  priroffi  radicalis  ו.  Est  autem  cam 
י lormatiTo  imiaB  {*ersonse  niasculinx 
in  voce  fteniinina,  cui  simile  in יח ם• 
l‘il1. ו^ ר  , recti/icavit:  direxit,  aqua- 

vit , complanavit : recta  deduxit,  recta 
ivit  vel  contendit.  Prat. ו^רת י  , re- 

ctifictj,  ut  recta  approbo , Psal.  CXIX. 
1:18.  Fut.  י יישר׳לכ ת rectificabu  »re, 

Trov.  XV.  ai.  id  est,  recte  gradie- 
tur :  רויי^ור ם  direxu  eas,  rectas  de- 

duxit , 2 Par.  XXXII.  30.  Et  alterum 
י juxta  Masorcihas  redundat,  •quasi 
sit  ex  prmterito  ל ^שך ם at  literse  dant 

formam וייצור ם•  Simile  fuit  in  ^וןן, 
Pyh.  parlic.יזה ב מיעי ר  auro  directo, 
rectificato  , 1 Reg.^VI.  35.  Hiphil 
iroper. יהוש ר ^פנ י  complana  coram 

me , Psalm.  V.  9.  quod  Juxta  Maso- 
retbas  le^ndtim׳  ad  fonaam  analo- 
gam ה^ש ר  • cu.i  simile  in יצ א  in 
Hiphil.  Futur.יישיר ו.  rectificent,VKta 
respiciant,  Prov.  IV.  25. 

ישר,  m.  rectus,  rectum,  oequum: 

constr. ישר־ךר ך  . rectus  via , Prov. 
XXIX.  97.  Mur. ־*״* ן . דו ר ישךיב ם 
ratio  justorum  , Psalm.  CXII.  2. 
Constr.ולישךי״ל ב שמח ה  . ct  rectu 
animo  Ixiitia , PmI.  XCVII.  11.  Foem. 
רגל ישר ה  , rectus  , Ezecb.  1.  7. 

piunii. כנפיה ם ישרו ת•  aiaeomm 
recta  erant,  tosdi.  I.  23. 

ישר,  m.  rectitudo,  aquitas; אמר י 
ישר  , eloquia  rectitudinis , id  est , re- 
cla , Job  VI.  25.  AIT.יןן!ור ך  . aquilatem 
iUius , Job  XXXin.  25.  ’ 

״ « מישנ ר>■  'dem , Psal.  CXLin. 
10.  Hem  , planicies , planum :  ;;ר ו 
המישר  , civitates  planiciei , Deut. 
III.  10. 

ייז.מישרי ם•  P'•  rectitudines,  recta: 

• T 

עיניד תחזינ ה מישרי ם  . »cuii  tui 

• f T » \ד  V I V * 

videbunt  recta  , Psalm.  XVIl.  9. 
90 


י ע ם נוש ע populus  (qui)  servatus  est, 
Deut.  xxxiii.  29.  Futur. הושיענ י 
ואושעה  . *crda  me  et  servabor,  Jer. 

xv1i.'14. 

יז< •יש ע . יש ע•  *edus,  auxUium,  con- 
servatio: יש ע ימינ ו•  salute  dextera 
sua,  1*sai,  XX. 7.  Aiiix. י מג ן ישען ד 
dypeum  salutU  tua , Psal.  XVllI.  30. 

ישועה  • fnemin.  idem : et  cum  du- 
plict  signo  faeminini  generis,ישועת ה• 

omnimoda  salus , ^1.  III.  3.  duplex 
salus,  nempe  hujus  vita,  et  fxUura,  ut 
bebnei  explicant.  Hujusmodi  enim 
audio  vocis  auctx  signifleationis  in- 
diciuni  est : simile  fuit  . supra  in 
זטכן•  constr. את־ישוע ת  • *alutem 
Dei  nostri , Psalm.•  XCVIli.  5.  AITix. 
ישועתו  • *alutis  ejus , !»saK  XCVI.  2. 

Plur.מגד ל ישועו ת  • magnificans  sa- 

lutes,  Ps־al.  XVIII.  51.  id  est,  magni- 
fice  omnimodam  folulem  prastasu. 

תשועה  • foem.  idem : habet  for- 
tuam  a  ןו ע:)  , ut  sa*pe  haec  quicscen- 
lium  genera , formas  inter  se  permu- 
uint.  Constr. יושו א תשוע ת אד ם 
et  vana  est  salus  hominis,  Psa\m.  LX. 
13.  id  est , auxilium  humanum : alT. 
ו1שועתןד  . *olus  tua,  l*s.  CXIX.  41 . 

מושעות  • C pl•  *alules  , omnimoda 
salus  , Psal.  LXVIll.  21. 

ישפה יש ף  • jo*p'*  • lap•* 
pretiosus , Ex.  XXVHI.  20.  Jonathan 
reddit פנטיר י  • pantherinus  lapis , a 

mac.ulis  [Kinthcras  similibus. 

יעך  rectum  esse  vel  videri : 

- T • 

prteter.כ י יש ר הד^ ר•  oam  recta  erat 

res  illa  (tn  oculis  populi),  1 Paral. 
XIII.  4.  atque  ita  fere  semper 
post  se  habet,  in  oculis,  pro  placere  , 
probari  alicui.  Futurum  defecti- 
vum  ,  ןישרנ ה•  tuceta  contendebant, 

i Sum.  VL  12.  cum  Daghescb  loco  ab- 
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Schurek , scribit  Aben  Esra.  Item  in- 
fluit. והות ר!  et  mpensse,  remanendo, 

Exod.  XXXVI.  7.  id  est,  tuperertU. 
Niph. נות ר  , relinqui,  rdiquum fieri, 

fupereete,  remanere:  prmt. ל 14 נות ר 
ל-ןשמה^  , reliqua  fuit  ulla  ani- 
ma,  J08.  XI.  ii.  FuL ־”* * ! ןאית ר 

lictus  sum  ego  solus , 1 Reg.  XlX.  10. 

מי , ית ר•  excdkns , Prov.  XR.  26. 

••  T 

מי ויות ר■  excdlemia,  emolumentum, 

Eocles.  VII.  12.  residuum,  1 Sam. 
XV.  15.  et  sdverbialiter , nimium  , 
amplius,  magis,  potius,  Eodes.  XII.  12. 

מי!יתי ר•  chaid.  excdkns: ןןי5 ה 
י יתי ר d splendor  ejus  excdkns  erat , 
Dan.  n.  51.  Foem. ורב ו יתיך א,  et 
cmplUudo  excelktUior , Dan.  IV.  53. 
Et  adverbialiter יתיר ח  « *xceUenter  , 

T • • , 

id  est , vdde , vehementer , abimdan- 
ter,  Dan.  DI.  22. 

יתר  , m.rfflduum , reliquum , Jud. 

Vn.  6'  excdkntia  , Gen.  XLIX.  3. 
Item,  diorda,  restis , nervus,  Psal.  XI. 
2.  Afllx. יתר ו  , ck^dam  meam , Job 

XXX.  11.  scribitur  cnm  ן in  One 
sed  legitur  per  ו.  Plur.יתרי ם לחי ם  ! 

restdms  virentibus , Jud.  XVI.  7.  Est 
et  adjectivum,  juxta  AbenEsram, ית ר 

ת1^ד!  excellens  vcdde,  les.  LVL  12. 
ייתור  excelkns:  construcL יתו ר 

T t 

יחרים  excellentissimum  montium,  Job 

XXXIX.  8.  Vide  etiam •תו ר 
י יתר ת residuum,  les-  XV.  7.  et  in 

י יתר ת י ת J6r■  xlvdi.  36.  cui  si- 

I T I • 

mile  fuit  supra  in ייש ן  >n  nomine 
י־עונח  ej ״ ׳ יזם ר ״ ׳  nomine •ז^ר ה 
י”” י יתרו ן  peeestan- 

tia,  in  Ecclesiaste  sxpius: ליתרו ן 
י האו ר est  emolumentum  lucis , 

r 

Eccles.  IL 13.  pro מיימי' ® יי ® י 5יתרו ן 
vide  supra  in ול ל  , in  nomine ילל ה• 


ישש 
ינןגוקיריט ן^הבו ך 

gunt  te,  CanL  l.  A.  id  est , rectissime, 
W est,  asnore  fortia  et  vehementi, 
qiii  caret  salebris'  et  pravitatibus , ut 
R.  Salomon  explicat. 

מי יש ש.  decrepitus:  י זק ן רי{£ו ש 
seni  et  decrepito , 2 Par.  XXXVI.  1 7. 
et  cura  Cbii^ יקוו{ן ו  !.  i<l6m  !  ןן ט 

י ג ם י^זי ש et  cmus  et  decrepitus , 

Job  XV.  10.  Plur. י ?ישיקוי ם ח55ז ה 
m decrepitit  est  sapientia,  Job  XII.  12.־ 
ית  tlhald.  Articulus  accusativi 

T 

casus , respondens  hebrseo א ת■ 

* V 

pronomine מ * ייתהו ן 
Targum  scribitur י ת  Patbacta. 

21יו  Cbald.  sedit , hobitctoit , ex 

• i •, 

bebrsco י^ו ב•  Praeterit.ועתי ק יומ ץ 
י יתיב ; et  antiquus  dierum  sedit,  Dan. 
vn.  9.  et  10 •■ייי י י ית ב•  Particip. 
plur. י ד י יתן;י ן f^tsbitabcmt , Esr. 
Iv.  17.  Aphei,יוהלת ב הט ו  et  lu^- 

tare  fecit  eos , Esr.  IV.  10. 

יתר  f•  paxillus,  palus,  clavus. 
Consir. את־ית ד האה ל  • paxiUum 
tentorii , Jud.  IV.  21.  Plural.  •ןכ;ל 
י היתד ת et  omnes  paxillos  , Exod. 
xxxvin.  20.  Constr.  י יתדי ת קחצ ר 
paxilli  atrii , Exod.  XXVii.  19.  AIT. 
יתדיתיו  • VaxUH  ejus , ibidem. 

מי • יתו ם ית^ ש•  pupiUus , Oeut. 
X.  18.  Plural.  י יתמי ם Exod.  XXII. 
23.  Air. י ואת־יתמי ו d pupiUos  ejus, 

T I V J 

les.  IX.  16. 

יתר  Hipb.  י הותי ר rdiqua,  re- 

liquum , residuum  esse  fecit ; abunda- 
vit ; abundantem , exceuentem  effecit : 
praeter.  י היתי ר לנ ו rdiquum  fecisset 
noAii  superstitem , les.  I.  9.  Hopli. 
flitur. י״ / י אל״תות ר*  excdkns , 

Cen.  XLIX.  4.  et  Cholem  est  loco 
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■יותרת 


5י1ןךימ  « m.  pl.  fu!u$,  nervi;  aff. 
דכל־^זיתךי  • *<  omnes  funrs  mei , Jpr. 
X.  20.  י במיתריז ד nervis  luis,  Psalm. 

XXL  n.  ’ 


. י יותרת f■  retkidum hepatis  , ■Etod. 
XXIXV  22. 

מו^ר!  m.  praestantia,  emolumen- 
tum,  proT.  XIV.  23.  Constr. ומות ר 
האדם  < « prastantia  hominit,  Ecd«. 
1a’19.. 


כ • 


ןאים|.  m pL  attrita,  contrita,  fes. 
XVI.  7.  sdlicet אעויעו י  , fundamenta 

urbis  iMius  fortissimae;  vel,  a</r1/1,  scii. 
homines  lamentantes , juxta  Aben 
Esram.  Quidam  ad נכ ך  referunt , 

T r 

quod  נ ■in  har  radice  f11is$et  pun- 
ctunduiii  cum  Chirek , ut  in  Nipbal. 

, m.  attritus,  unde  plurale 
אים^  , viribus  aittriti , turba  attrito- 
rum.  Vide  in •חל ד 
בבד  grave  esse , aggravari , in- 

••  T 

gravescere , augeri , honorari.  Praeter; 
י כ^ד ו graves  erant , Gen.  XLVIll. 

10.  Fuluruiii,  י יכב ד יהר ה honoratur 

r t - . • 

Dominus,  les.  LXvi. .ד.  Niph.ינכב ד 

honoratus,  gUmficatus  fuit,  glorifica- 
vit  seipsum , gloriosus  fuit : praeter. 
ימה־?כ5ד  v״®”* gloriosus  fuU,  2 Sam. 
VI,  20.  Fuliir. ואכב ד  • **  glorificer , 
Ilag.  I.  8.  scribitur  ■defective , et 
legitur  cum  pT  p:>ragogico, ואכבד ה• 

T • T V I 

De  hoc  apud  {)riscos  legitur  » quid 
docet  deficiens ד ה  ? quinque  res 
quae  non  fuerunt  m sanctuario  se- 
cwido , nempe  arca  cum  propitiato- 
rio  et  Cherubim  , ignis  caelestis  , prae- 
sentia  snajestatis  divinae  , .Spiritus 
sanctus , Urim  et  Tummim : » hasc 
in  codice  Talmudico  Ionia  cap.  1.  in 
fiiH!  rapitis.  Glossalor  addit , Jirr  .Spi- 
ritum  sanctum  intelligi  Spiritum  , qui 
in  prophetis  fuit ; qui  ab  anno  secun- 


באב  doluit,  dolore  affectus  vel 

• T 

correptus  fuit:  parlicip.  י ןכוא ב ** 

dolens , Psalm.  LXIX.  50.  Plural. 
t—יץךי ו).•  dolentes.  Gen..XXXIV.  25. 

Fui.  י יכא ב dolore  afficitur,  JobXIV. 
22.  Hiph.  prxL יהכאבתי ו  ^oreaf• 
fecieum,  Ezech.  XIII.  22.  Pari.מקא ב  • 

dolorem  afferens , Ezech.  XXVIII.  24. 
י כא ב m.  dolor,  les.  XVII.  li.  Aff. 

- I 

״»*״ 1 * יוכאב י נעכ ר*  pfrturba- 

■ It«  , Psalm.  XXXIX.  3. 

ייז ימכאו ב•  •dem,  l*s.  LXIX.  27.  Aff. 

I •“ 

ירמכאובי  dolor  mms,  1*s.  xxxvin. 
I«.  Piur.  י רבי ם םכאו?י ם לרקו ע 

tnuUi  dolores  impio,  l*s.  XXXII.  10. 
•Aff. את־מ^ארבי ו  • dolores  ejus.  Ex. 

ui.  7.  Fncm.־״* ' ■ייי * יאי^ג י מכולבו ת 
larum , les.  LUI.  3. 

באה  i^׳ph הכא ה.  atterere, 

conterere,  aegritudine  vel  dolore  affice- 

re:  infln. ׳®** ® י יע ן ה^או ת 
runt  ( animum  justi  ) , E>ech.  XIII. 
22.  Mph.  praei.  et-alteretur 

Dan.’  XI.  30.  Parlicip.  construet. 

י ונכא ה לב ב attritum  animo  , 

P^ii’  CIX.'  V6. 

1 . נכא ה•  attritus , eegritudine  aff  e- 

» T “ » 

etus,  erger;ירוך 1 3כא ה  Sjnritus  aUri- 

tus,  Prov.  XV.  15.  cl  XVII.  22.  et 
xvin.  14. 
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נבול 

juxta  R.  Salomonem : si  enim  per- 
sona. tertia  verbum  explicetur,  tum• 
est  discrepantia  generis.  Hebraei  pro 
anima  accipiunt.  Alii  pro  lingua , 
quod  sit  gloriationis  instrumentum  : 
et  sic  Psalra.  XVI.'  9.  et  XXX.  15. 
et  LVn.  9. 

י כב־רד ה lumorata,  Psal.  XLV. 
14.  Item  gravamen,  impedimenta  mi- 
lilaria,  Jud.  XVIII.  21. 

בבדת  . f•  gravitas:״״ » . בכבל ת» 
graviiale,  graviter,  tarde.  Ex.  XIV. 25. 
נננ^ד.  • famoratus , honorabilis , 

gloriosus : piur.ןכבלי ס  e‘ 5כ3ךי ם• 
unde  constructum נכבדי־אל ץ•  f*ano- 
ratissimi  terra , Ies.^XIU.  8.  *נכבדי 
מים  > gravata  aquarum , copia  graves 

\ aquarum , Proverb.  VUI.  24.  Aff. 

י ונכבדיה ם **  honoratos  emum,  PsaJ. 

cxijx.  8*.  י רע ל נכבדי ה ** 

honoratos  ejus , Nah.  IU.  10.  Plur. 

foem.  י ?כבדו ת סלבריב ל 

centissima  prt^icantur  ds  te,  Psalm. 
LXXXVn.  5. 

בבח  exsUngui:  prset. 3פגןות ה 
, sicut  linum  exstincti  sunt,  les. 
xuii.  IT.  Pih.  praet. ךנב ר ^ת ־ 
י3ל1לתי  **  txsiinguent  prunam  meam , 
2 &m.  XIV.  T. 

כבל כב ל  t  יז ז•  compes , Psalm. 
CV.  18.  Plur.  consir. כלל י?  ■ 

compedibus  ferri,  boc  est,  ferreis,  Psal. 
CXLIX.  8. 

י ככו ל Cathul , nomen  propriam 


regionis,  1 Rcg.  IX.  13.  R.  Salomon 
scribit  sic  appellatam  fuisse  , quasi 


כבד 

do  Darii  cessavit.  Videtur  tamen  Vrim 
et  Tummim  fuisse  in  templo  secundo, 
ex  Esrse  capiu:  II.  63.  et  Nehem.  VIE 
65.  Vide  interpretes  hebi^seos  , qui 
contra  sentiunt.  Pih.  י ?ב ך jrnre 

reddidit , aggravavit , 1 Sam.  VI.  6. 
nec  alibi  in  hac  signiRcatione  exstat: 
alias  est  honoravit , honore  affecit , ho- 
norem  exhibuit : prffiter.יכבלתנ י 

norasti  me,  les.  XLIII.  23.  Pyh. 
part. ימכב ד  honoratum , les.  LVIU. 

15.  Futur. י יכב ד f^anorabilur , Prov. 
XIII.  18.  Hipli,  י הכבי ד ingravesce- 

re  fecit,  aggravavit,  gravius  effecit.  Se- 
mei  intransitive  ex  altera  signilicationc 
in  infinitivo  י להכבי ד ad  honorificem 

dum  te,  ut  gloriam  tibi  arroges,  2 Par. 
XXV.  19.  Et  praeter.  י רהכבלתי ם 
amplificabo  eos , Jerem.  XXX.  19. 
iiithp.  particip. ״ ן י ממתכב ד■® 
gui  se  honore  extollit.,  Prov.  XII.  9. 
linper.  י התכב ד gravem , id  est , nu- 

••  l ’ 

merosum  effice  te , Nah.  IIL  15. 

יי* •כב ד•  gravis,  numerosus,  ingens, 

di1'es , Gen.  XIII.  2.  Item  jecur , Ex. 
XXIX.  13.  Esech.  XXL  26.  a gra- 
vitate  sic  dictum  j unde  Galenus 
hepar  omnium  viscerum  gravissi- 
mum  et  densissimum  appellat , lib. 
6.  de  usu  partium  cap.  IT.  Con- 
structum,ילבד־ן ה וכב ד לשו ן  g'<‘■ 
vis  ore  et  gravis  lingua  sum , Exod. 
IV.  10.  et  alia  forma  י כ3 ד ץו ן gravis 

iniquitate , les.  I.  4.  Aff. לבד ו  ’ 
ejus,  Prov. VII, 23.יעילבדינש^ס מ‘‘*■ 
res.  Ex.  XVII.  12.  Constr. ןכבל י 
י לשו ן graves  lingua , Ezech.  HI.  5. 


יכבד  m.  ffravUaSf  muUiiudOf  copia:  1 compeditdm , id  esi  argiliaccam  , ima• 

•»־,s  oravitas  est  saxo  Prov.!"״׳  infrugiferam ; nam כבו ל 
כלד ?*ל ן•  ^ ’ j etiam  Talniudieis  significat  ,  ךי^ א 


״׳׳9 יעבי ד פיר י**  non  profert  fructum. 
Prolixe  de  hoc  nomine  in  Schabbath 


XXVII.  5. 

י" י כבו ד■  » honor : constr. 


כבוד־אל.  gloriam  Dei:  aff. אל ־  f״'•  Josephiis  Anliq.  lib.  8.  cap. 

־ ‘ א ל*■r 2 ■ ■ ן י.  scribit:  appellata  fuU  terra  tsla. 

יתחד כבוד י  ne  adunator,  vel  ne  adu-  j chabalon,  voce  I^itnicum,  quee  signi- 
neris  tu,  o gloria  mea  , Gen.  XUX.  6.  ' fical  displicentiam , id  quod  displicet. 
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XXXV.  16.  et  2 Reff.  V.  19.  R.  SalontoB 
scribit  Gcn.  XLVIII.  7.  esse  iDcnsa- 
rain  leri-a!  bis  mille  pastuum  , quale 
erat  iter  sabbathi ; Kimchi  in  libro 
Rad.  putat  כ esse  servile,  ac  tbema 
fcs.se 3ר ה•,  ac  significare  spatium. vi», 

quantum  boino  conficit  a mane  ua• 
qUe  ad  pastum.  Quidam  jugerum, 
stadium,  spatium  exiguum  , interpre- 
tantur. 

י« • מכב ר•  cribrum , Exod.  XXVII 

4.  consir. וא ת 359 ר ה3חש ת  . f* 
cribrum  aheum,  Exod.  XXXV.  46. 

2 י^כב ר Reg.VIII.  15. 

בבש  subegit , subjecit , subjuga- 

- T 

vit : domuit : pncier.  !•« י וכבה ** 
egerint,  Zaeb.  IX.  1.7.  Niph.  praeter. 
ונכ^1שה  > et  •domita  fuerit,  Xumer. 

xxxii.  2־i.  Pariicip.  י נכבשו ת 

ד a • 

jectas  , Nfch.  V.  5.  Pih.  praet  ;533 , 

subegerat,  2 &m.  VIII.  11. 

1 3ב ש clivulus , alliori  loco  subje- 
ctusi  5 Par.  IX.  18. 

י״ 1 כבש ן•  fomax , Cen.  XIX.  28. 
proprie  lateraria. 

בבש  m.wu,  agnus.  Levit.  IV. 
32.  Plural. 33שי ם  , Exod.  XXIX. 

• ts 

38.  AIT.33ט\ ו,  agnorum  meorum  , Job 
XXXI.  20.  Focm. י״•? ® יכ^נש ה  > ^-ev. 
XIV.  10.  vel  2 • 13ןקו ה Sam.  XII. 

5.  Constructum ,  עג ת האי ש^!?  « 
agnam  viri  istius,  2 Sam.  XII.  4.  l'lur. 
י ®״ע ® ’ כ^ע\ל ת Cen.  XXI.  29.  Constr. 

]tlxrt ״9 » . (יכש ת«*  gregis,  ver.  2*. 

בךב  chald.  mentiVi,  ab  bebraeo 
י כז ב permutatis  pro  more  ז el ■ ד 
י ברב ה f Chald.  meruiacium.•  men• 
dax , ban.  II.  9. 

ידוד כד ר^  . m.  scintilla:  plurale 
consir.  י בידור י א ש scmtuia  ignit, 
Job  XLI.  11.  ' 


בבס 

כבס  Pib.  lavit,  abluit.  Praeter. j 
י ןכב ס בגדי ו n abluet  vestimenta  sua. 
Levit,  xill.  6.  Pyh.  praeter.  D3b! 
שנית,  el  lavabitur  secundo,  Levit. 
XIII.  .38.  Hoph.  iniin.  D33^  י אחר י 

postquam  lotum  est  illud.  Levit.  XIII. 
&6.  ex  Hoplial  et  Uitfipabel  couipo- 
situm. 

״9 •״ י • כלב ם“®'  *®*or  dictus, 

les.  VII.  5.  Sic  ex,  Pibel ,  רכ1!רי ת 

I 

י מכבסי ם *t  tiaU  smegma  fullonum , 
Malach.  III.  2. 

כלבע כב ע  t n».  gdta , 1 Sam. 
XVII.  5.  piur. ״ • י^כלב/ני ם 
Jer.  XLVI.  4.  ’ * 

כבר  mph.  י הכבי ר muUipUeare. 
Fiitunini, לי ן יכב ר!?•  muUlpli- 
eat , Job  XXXV.  16.  Part. למכבי ר  • 

ad  multiplicantem,,  multiplicantis  m 
modum , hoc  est ,  ףל ב^  , ut  R.  Levi 

explicat , multiplieiter  , <dmnde , Job 
XXXVI.  31. 

י® • כבי ר■  calidus : validum,  valida 
sive  ingentes  opes,  Job  XXXI.  2.3. 
באביד  . vi(te  in אב ר.  Piur. מלכ ש 
ייי״יי״״ן® י כבירי ם  vaHdarusp , Job 
XXXIV.  24. 

1 •כבי רn.i>«JMn«r,  1 Sam.XIX.13. 

■ I 

יי®! ’ כב ר  ’ *emporis  particula  , ac 
fere  praeteriti , Eccl.  I.  10. ש?ב ר  • 
qui  jnm , Ecd.  IV.  2.  י בשכב ר 
quandoquidem  quee  jam  sunt , Eia׳I. 
IL  16.  quod  compositum  est  ex  3 pro 
בץכור  • propterea,  et  pro א^ז ר  • 

9«« , et בב ר• 

▼ I 

רה?^*  f.  crr6r«m,  vannus:  ^י3ך 
י בכבר ה agitatur  vanno , Amos  IX. 
9.  י כב ר cribrare , apud  Rabbiiios. 

כברה  • milUare : construet 

כברת האר ץ  • mUUare  terra , Cen. 


20.3■ 
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״ . וכהון ה כל־רר ה*  edigabu  omM 

spiritu» ^ Ezech.  XXL  IS.  id  est,  pa- 
vore  arctabitur  et  contrabetur  omnis 
animas  ut  deflciat.  Infin. כהו ת  » 

ligare,  1 Sam.  III.  3. 

יכהה  f•  *tr ictum,  contractum,  Lev. 

XnL  56.  contractio , restrictio , Nah. 
UL 19.  piar.  י בהרו ת 

־ T V 

eontractw , I.«v.  XIII.  59.  Aliis  papida 
caliginosee,  subobscura. 

כהל  Chald.  posse  t partidp. 
ד 5ה לJהאיתי,nwmףutdM<«f)0l«Mf 
an  potes  tu  ? Dan.  II.  36.  Plural. ן“^ א 
כל־לין  et  non  poterant,  Dan.V.  8. 

כחץ  pa.  sacerdotem  egit , sacer- 
dotio  functus  est ; prseter. י וכה ן 

sacerdotio  fungetur  mihi , Exod.  XL. 
13.  Futurum , י יכה ן פא ף sacerdotem 

agit  ornatu  , les.  LXI.  10.  id  est , 
magnifiO!,  utsacerdos,  omatumparat. 
כהן  ».**>•  Gen.  XIV.  18. 

Hoc  offlcium  in  ecclesiasticis  sam- 
mum  erat,  et  primarius  dicebatur 
י הלה ן הגדו ל sacerdos  maximus. 

Hinc  extenditur  et  ad  primarios  mini- 
strosin  politicis,  quomodo  et  in  Tar- 
gum  tunc  redditur ך3 א  , princeps , 

et  pluraliter מי י ’ רברבי ן- 

gnates.  Tunc  est  prieses  , prafectus  , 
satrapa , gubernatur , ut  Geii.  XLI. 
15.  et  XLVIL  23.  Exod.  II.  16. 
et  m.  1.  Job  XII,  19.  2 Sam.  VIII. 
18.  et  XX.  36.  De  sacerdotibus 
idololatris  dictum , in  Targum  reddi- 
tur 0״1 > יכומ ר  '■dc  in כמ ר• 

T • T 

י כהניכ ש sacerdotes:  constr.יכהנ ו 
cum  ufllxo ׳וכהני ו  et  sacerdotes  ejus, 
3 Reg.  X.  11.  Chaldaice  י ?הנ א *®- 
cerdos,  Esr.  VII.  12.  Plur. כהני א  * 
sacerdotes,  E!;r.  \1. 18.  Aff.יוכהנוה י 

t — : 

et  sacerdotibus  ejus,  Eisr.  VII.  15. 

י כהנ ה *acerdoUum,  sacerdoUdit 


כדכר 

יכדכד  m pympus,  tapi.s  pretiosus, 

quasi  scintillans  dictus  , prima  radicali 
geminata,  les.  LIV.  12. 

כך  , f.  cadus , hydria : 1 כ ה הנןס ח 
cadus  farina,  1 ft^.  XVII.  11.  Aff. 
יותמלא כך ה  implevit  hydriam 
sudm  , Genes.  XXIV.  16.  Plural. 
יוכדיכש ריקי ס  ct  hydrias  vacuas, 
Jud.  vii.  16. 

*  יכד י יכד י  Chaldaicum,  xide  ia •ך ו 
יכךנה ■ כד ן *  Chald.  vide  in .ך ן 
י כדר ר כד ר m.  pifa,  les.  xxn. 
18. ־»־׳‘״ » י רדזניחי ■ כדו ר ^ו ך 

metubor  pila  contra  te,  les.  XXIX. 
3.  id  est,  pilata  acie. 

״י . ?ידו ר•  idem:י^תי ד לכידו ר 
paratus  ad  aciem , Job  XV.  21.  1 

כה  sic,  ita,  affirmantis  et  simili- 
tudinis  particula.  Interdimi  loci  est, 
י עד״כד ז cousque , Gen.  XXI 1. 5. י כ ה 

hic.  Genes.  XXII. 31. כ ה וכ ה•  ^ 

T 

et  illuc,  Exod.  II.  12.  Item  temporis: 
י עד " כ ה usque  huc,  adhuc,  hactenus., 

Exod.  VII.  16.־» י יעד־כ ה ועד־כ ה 
que  sic  et  usque  sic , id  est , interea, 
1 R^.  XVIII.  15.  Uie  dixit יי • • ?כ ה 

»ie  , id  est , hoe  modo  , et  ille  dixit 
בכה  • dio  modo  , 1 Reg.  XXII.  20. 
Chald.יעד ״ כ ת  hucusque,  Dap.VlI.28. 
כהה  caUgarit:  proprie  est  con- 

▼ T 

trahi , stringi , ut  Ot  humore  exbau- 
sto:  rugari,  rugas  contrahere.  Prseter. 
כהתה עינ ו•  caligavit  oculus  ejus, 

Deut.  XXXIV.  7.  Fut.  י יכה ה 

gabit , les.  XLH.  1.  id  est , obscure 
lucebit: יןתכ ת  et  caliget,  JobXVU. 

7.  per  apocopam , cui  simile  in לה ה• 

Pih.  prseter. יימ י » י ול א כה ה ב ם 
י ♦ # 

fuit  corrugatus  in  eos,  1 Sam.  III. 

13.  reprimendo  ct  coercendo  eos : 
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כוא 


כין 

1 Reg.  XX.  S7.  quixl  vid«  etiam  iii 
כללי•  Hiph.  inOnii. נלאית י הכי ל  . 

- f • f . .. 

defessus  sum  sustinendo,  ierem.  VI. 
להכיל.  ad  capiendum , Ez1«b. 

XXIII.  32.  In  alia  signi  Gcalione  , 
vide  in אכ ל.  Futurum, יכי ל.  contine- 

bil,  1 Heg.  VII.  20. יכל ו.  eapiuui  , 

Jer.  It  13.  • 

aptavit , disposuit , direxit : 

futur.  י 5יכו3נ ד disjHMuit  nos , Job 
XXXI.  f5.  cum  Uugliesch  in  jnimo 
נ t eujdioDise  rausa ; el  S8^l  est , 
quasi  sit  afflsum  tori  iq^  persona: , ut 
quidam  aaipiunt!  Niph. ןןכו ן  . apta- 

ri,  parari}  statui,  constitui ; firma- 
ri,  confirmari}  rectum,  firmum,  stabile 
eiJie.׳  pister.  י ןכלנ ו parata  sunt, 

.!*rov.  XIX.  29.  Particip. ־יי ״ י נכל ן 
tum , statum,  firmtan , etc.  Construet. 
יצד״5;כון היו ם  asque  ad  firmum 


functio,  Esr.  IL  C2,  ^nslr. כק^ן ן^, 
ids.  XVIII.  7.  AIT. י^ה3ר1כ ם  Mcer- 
dota  vestri , Num.  XVni.  I . Plural. 

ה^הנלת.  functionum  sacerdotaUim, 

\ Sam.  IL  36. 

2רא  Chald.  fenestra } pro  fae- 
חלץ ססגזי ז  ssepe  in  Targum  poni- 
tur:  et  inde  plurale, כןי ן,  fenestra, 

Dan.  \T  14. 

כרח  Niph. נ5ו ה  > uri,  aduri. 

Futurum, מ^ו ח  . ureris,  les.  XUn.  2. 

ת^רמה  . adurentur , Prov.  VI.  28. 

כי  , m.  ustio , adustio , les.  HI.  24. 

י ’ כץ ה 

מכרה•  f•  Wem,  tevit  XHI.  24. 

Construet  ^^ו ת אpp  . adustio  ighis , 
ibidem. 

כויח  m.  r« , tires , xirlus , robur, 
factUtas:  aff. כח ך  . vu  ejus,  Jud ״«״>׳״>?»> ׳  . Prov.  IV.  18.  id 

XVI.  5.  ■כןןך  , vis  tua , Jud.  XVL  6.  I״״י״ ״ ’ ‘״  mertdiem.  Tum  emm 


lux  est  in  perfecta  dispositione  et  po- 
tentui  sua , scribit  R.  Levi  Ghersou. 


Semel  tantum  in  medio  cum  ן scribi■ 


lur,  Dan.  XL_6.  aluis  sera|)er  absque  Imperat הכו י.  paratus  adsis,  Ainos 
ף.  Est  et  reptilis  immundi  nomen,  , ״ , . , '״״,״•;  !• 

lacerta  . Levit  XI.  30.  de  quo  vari-;  ]לכי’ **“*'^  *^*^’ **“^*' 

Psaira.  LXXXIX.  38.  Pih. 
פל?ן  , aptavit , paravit , praparaot 


disposuit,  confirmacii , direxit}  firnut- 
vit , confirmavit , stabilivit : statuit , 
constituit;  rt semel intiansitive כונ ן. 

compara,  jtreepara  te.  Job  VIII.  8. 
Pyb.  prseteritum , י כוננ ו statuuntur , 
diriguntur,  Psalm..^XVH.  25.  item, 
כוננו  > parata  erant,  Esceh.  XXVUl. 
13.  Hiph. הכי ן  signiOeat  ut  in  Pihel. 
Hoj)h.  praeter. הוכ ן.  Constitutus  est , 
les.  XXX.  33. והוכ ן  . stabilietur , 
les.  XVI.  5. ןהכ ן.  **  paratus  erit, 
Nah.  U.  5.  Part. סו ס מוכ ן  . equus 
paratus,  dispositus,  Prov.  XXI.  31. 
Plural. מוכןי ם  . dispositi , Ezceb. 


ant  interpretes. 

כיל  capere  , continere , amtplecli : 


Kimchi  •מךן.  mensusest.  Praeteritum, 
יכל  . et  complexus  est , les.  XL.  12. 

Pib.  geminatis  duabus  radicalibus  , 
כל5ל  . sustentavit  :■  sustinuit : cepit , 

continuit } moderatus  est , disposuit. 
Praeter. 9לכ ל  . sustentaverat  regem , 

2 Sam.  XIX.  32.  Part  י ו? י 5כלכ ל 
et  quis  sustineat , Mal.  IH.  2.  Infln. 
לכלכל,  sustentare,  1 Reg.  IV.  7. 

FuluE י5ל5 ל ךבו־י ן.  moderatur,  dis- 
ponit  res  suas,  Psalm.  CXII.  .5. ל א 
יכל9לןי  . aon  compleclerUur  vel  con- 
iinebunt  te  , 1 Reg.  VIII.  27.  Pyh. 
prater.וכלכל ו.  cl  sustentati,  sustenta- 


instructi  sunt , XL.  43.  Hitlip.  futur. יתכץ ן  . 


dume  et  commeatu 
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Tei  efllgiem  stellce  cujasdam  magiue , 
quam  colebant , et  appellabant  eam 
propter  magnitudinem  ejus  , reginam 
arfj.  Kimchi  hoc  et  praecedens  no- 
men  idem  significare  vult. 

5)ד^דן  , r.  intentio , apud  Rabbinos. 

י" י9כו ן“®‘'•  dispositus,  tatis, 

sedes,  statio ; construet ימ0י ן ש5תן ד 
s^  •habitationis  tua  , 1 Re^.  YllI. 
39.  Aff.• יי״״״ * *״'*? * יעל־הכונ ו 
m loco  ipsius  , Esr.  II.  68.  Plur.  cum 
aff.  י מכוןי ה *<««*  P“'™•  civ. 

3.  F«min.  י • המכונ ה * 
vn.  27.  Plur. י המכונו ת iwdem. 

י ןוכרנ ה f•  w« ג«״ atr. על־מכנת ה  . 
m ftati  sua , Zachar.  V.  10.  deficiente 
Mappik. 

ז • תכון ה.  dispositio,  sedes  parata , 
apparatus , Nah.  II.  10.  Allix. עד ־ 
י תכונת ו ttsque  ad  sedem  ejus  , Job 

xxiii.  i  ותכולת ו  • dispositionem 

gt«,  Eaecli.  XLllI.  11; 

בוס  r. ealix.poculum,  ten.  XL. 
11.  Affs  י כוס י poculum  meum , Psal. 
XXIII. .י.  Plur. וכוסו ת  ■ et  pocula , 
Jer.  XXXV.  .7.  Est  et  avis  immundae 
momen,  bubo,  Levit.  XI.  17. ככוצ ן 
י דזרכו ת ' *iot*t  bubo  vastitatum  , Psai. 
׳Cll.  7. 


bilitor,  Pi-of.  XXIV.  3.  et  cum  syn- 
copa , י ותכונ ן et  firmetur , Wuraer. 

XXl.  27'  ' . 

3ן  , rectus,  recta , rectum;  recte,  2 

Reg"VlI.0.Num.  XXVII.  7.»ic,tte,  Ceu, 
I.  basis,  in  qiia  aliquid  constitutum  est, 

1 Reg.  VII.  29, 31.  et  hac  significa- 
tionc  (Xim  affixis  suscipit  Dughesch , 
antecedente  Pathach.,  ac  si  thema 
eju8ess1‘t  13 •י “ י כנ ן?•  basim  ejus, 

Exod.  XXX.  28. על־כן ך.  *»per  basim 

luam , id  est , coMiilutionem , statum 
Tcl  officium  tuum , Gen.  XL.  13.  < ^כ ן 

־3ן^^  , proplerea,  idcirco,  uko,  qua- 

propter : proplerea  quod , qwmdoqui- 
dem  , Jud.  VI.  22.  Geo.  XXXMII. 
26.  et  tunc  י ש subaudilur. 

hucusque , hactenus , Nehem.  II.  16. 
יאחרי־כן •אח ר ? ן  po*t  י ״ ״ •d  est, 
postea  , DeuL  XXI.  13.  1 ?מו־כ ן *i- 
militer , Ics.  LI.  6.ובכ ן  • ot  in  »tc  , id 

est , atqxu  tunc , et  ita  demum , Esth. 
IV.  1‘3.  Eeclcs.  VIII.  10.  Plural. 
כנים•  recti,  probi,  Gen.  XL1I.11. 

Ghald. וכ ן  , et  sic , Dan.  II.  24. 

י אכ ן exorte,  nou  incommode 

huc  referri  jiossit,  tamquam  afflrman- 
lis  p:1rticula.  Vhie  in  litera . א 
1 • כנ ה•  surculus , platUa , Psalm. 
LXXX.  16. 


ברר  m.  cafmt« , catinum,  fornax, 
locus  vel  labrum  aut  vas  ad  li- 
quandum  metalla , 1 Reg.  VIII.  31 . 
י מכו ר הגרז ל * ealino  vel  fomace 

ferri,  Deut.  IV.  20.  . 
j  יז י י ? ר•  eorus,  proprie  aridorum 

mensura  maxirfia , eadem  cum חמ ר  • 

vide  illic : bis  tamen  etiam  de  liquidis 
dicitur,  1 Reg.  V.  11.  Ezech.  XLV. 
14.  Plural.  י כרי ם eori , 2 Par.  II. 

10.  Chald. ־"^ > י כרי ןos , Esr.  VIL  22. 

׳■' י מכור הde  !0 מכ ר■ 

T * ' 

ברש  Chusch  proprium  nomea 


יון?  > masc.  basis , juxta  quosdam, 

Amos  V.  23.  R Salomon  scribit  esse 
nomen  proprium  idoli : Aben  Ekra 
notat , cx  lingua,  arabica  et  persica 
runstare,  stellam  Saturni  apjiellari 
כיואן•  ..'"de  forte  gneci  olim  lege- 

ruiit,  litera  כ inferne  evanida, דיו ן• 

fifdy , quod  tandem  inserto  f*  mula- 
luin  in  vide  Act  VII.  43. 

י כוני ם P'•  Hba,  popana,  jdacsn- 
tir  cffiqiiitce  , cQigiem  idoli  habentes 
iiiiiircs^uin  , quod  colebatur , et  cui 
ollercliainr  , Jer.  MI.  18.  et  XLIV. 
1'J.  It.  Salomon  scribit  fuisse  typum 
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l'sal.  XL.  i 1 . sippius  cntn  pnrpositioRe 
י מ ן XLVII.  18.  Fere  semper 

negalivc  usurpatur.  Niph.  י ?כח ד 
abscondi,  exscindi,  succidi.  Prseter. 

״>״ • ל א נכח ד מפז? י»  f*•  abseonduus 

a me , celatus  mihi.  Hos.  V.  3.  Fulur. 
ף י הנכחד ת תכח ד«®  succidenda  est, 

..  T • V V . • • 

succidatur,  Zach.  XI.  9.  Iliph. הכחי ד• 
celavit,  exscidit.  luDnit. ולהכחי ד  • ** 

ut  exscinderet , 1 Keg.  Xlii.  ob.  Fui. 

ואכחד•  exscidi,  Zach.  XI.  8. 

• 1 « ־ 

יכחיך^ה  • oelaverit  illud,  Job  XX.  13. 

כחל  fucavit : pt^Pler. ^ח^ ת 
עיניך  • f^<t*ti  oculos  tuos , Ezech. 
XXUl.  40. כח ל  • •nidum. 

״ כח ש««*•!•r• , mendacem  fies■{ : 

" T 

metaphorice,  emaciari,  Psal.  CI.K.  31. 
Pih. יכח ש מע^ ה ןיו ן  "«fiUlum  est 
opus  oliva,  Hab.  111.  17. כחשת י• 
mentitus  essem  , abnegasum  , Job 
x.xxi  28.  Niph.  futur.  י ליכןזש ו ** 

mendaces  fient , id  est,  rouutibus  suis 
rrustrabiintur : aut  emaciobuntur , hoc 
esi  , viribus  privabuiilur , Deuler. 
XXXllI.  29.  Iliibp.  luiur. יתכךזש ו 

י^  , mendaces  facti  sunt  mihi , 2 Sani. 
XXII.  45. 

יי* • כח ש■  mendacium : macies.  AIT. 

י ®'" י י 5ךש י 

Plurale  cum  affixo דככחשיה ס•  ** 

mendaciis  suis.  Hos.  VII.  3. 

־™ י כחשי ם  P^•  mendaces  , les. 
XXX.  9.’ 

בי  quia,  quoniam,  quod,  quamvis. 


viri , Cenes.  X.  C.  qui  Arabibus 
d<Uhiopibus(p1c  nomen  dedit , unde 
^ihiupia  ejiusch  dicta , 2 Reg.  XIX. 
9. כוש י•  .^'^^mops,  2 Sani.  XVIll. 

21•  *י״ " •היחפר ך כוש י עורו"  mutabit 

Jithiops  pellem  suam?  J<‘r.  XIII.  23. 
Plur. כשיי ם  • rElhiopes , Amos  IX. 

7.  Foeinin. כשי ת  • .^ilhiopissa , ex  fe- 

nione  Chusch  oriitnd!»,  Niim.  XII.  1. 
Sic  autem  appellatur  Tzip1>ora  uxor 
Xlasis  , qux‘  . non  .£tl1iopis!:u  , ־ sed 
Midi.anilis  erat.  Midianitse  autem 
vu<1.־ti  sunt  Chuschitee , quod  £1hi- 
opiie  vicini  es&nl , et  [larleni  regionis 
Chusch  oblinerent. 

בדב  mentiri.  Part' 1000  nominis , 

• T 

כל*האד:^ 3ן ב•  omnis  homo  mendax 

est , Psal.  CXVI.  11.  Niph.  prscler. 
ונכזבת•  **  mendax  efficiaris , l*rov. 

XXX.  B.  Focm. י תחלת ו ?כזב ה •pf* 
ejus  mendax  fit  vel  est,  Job  XLI.  1. 
Pih.  pncleritum, כז ב•  mentitus  fuerit, 

Alich.II.il.  Fulur. יאכז ב  mentiar, 

Psal.  i.xxxix.  30.  י יכזב ו מימי ו 

T - t - I 

mentiuntur  , fallaces  swit  aqua  ejus: 
les.  LVIII.  11.  vide  et  Hab.  II.  3. 
Hiph.  fulur.־^ ׳ ®״ 7 י מ י יכזיבנ י 
dacem  faciet  me?  Job  XXIV.  25. 

יי• • כז ב•  mendacium  , Ps;d.  IV.  3. 

T T 

Plur. יך3ר ר על י כזבי ם  loquuntur 
qdversus  me  mendacia.  Hos.  VII.  13. 
Air. כזביה ם  • mendacia  eorum,  Amos 

II.  4.  ■ 

אכזב  • folln^  • Jerera-  XV.  18. 

Et  substantive  , mendacium , Alich. 
I.  14. 

יאכזר כד ר  m.  crudelis , ferox , 


nam  : inlcnliim  igitur , ideo  , idcirco  , 
ut  Genes.  XXII.  17.  1 Sam.  II.  25. 
Jer.  IV.  18. י ' ״'“ 9 מ ® • הכ י  Gent*s. 
XXVH.  36. ע ד 5 י  > donec , usque 
dum , Gcn.  XXVI.  15. ״ 9 י כ י א ם«^ 


sanis,  Deui.  XXXII.  35.  Job  XLI.  2. 
vel ־** * ־® “ ' ־’‘® ^ י אכזר י 
אכזריות•  crudehtas,  Proverb. 
XXVII.’  V. 

כהד  Pih.  celavit , abscondit : 


si , Gcn.  XL.  14.  etiamsi , 1 Sum. 
27 


construitur  absolute,  vel  cum  dativo 


/ e 
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בכר 


sto 


כיד 


vas  ad  foveoduin  ignem , Zacb.  XII. 
6.  suggestus,  2 Par.  VI.  45.  Plural. 
י י כיורי ם * Paral.  IV.  6.  Et 

tem. יייי*״ * יאת־הכיורו ת  * 

VII.  40. 

כיריס•  m. duale,  ustus,  msfi- 

ctile , in  quo  placentae , liba  et  id  ge- 
Dus  similia  , coquebantur  , Lev.  XI. 
55.  Ejus  numquam  usus , nisi  cum 
operculo,  unde  quasi  dupliun  cense- 
luturj  cui  servit  forma  dualis. 

*ic , apud  RabUnos  frequen- 

tissimum : inde כ ה!^  « Num. 

XI.  !5. י ®י * ^““ 9 י ^ככ ה 

’^כ^ה ל ו 

״ יכו^ ב ככ ב»sc.  st^:ן־ך ך 

י פל^ ב pfocedet  stella , Num.  XXIV. 
1 ד.  Construet.  י פי״כ ב Amos  V.  26. 
piur. י כוכבי ם • cen.  xxxvn. 

9.  Constr. י כויכב י 
י כוכביה ם «orum , Ezech. 

xxxii‘. . ד 

ככר  r.  massa  , frustum  , tracta: 


XIV.  59.  sed , Psal.  L 2.  nisi  quum , 
Genes.  XXXIL  20. יאף־כ י 

•י1ף “ 

כיד  m.  exitium , pernicies : aff. 
1יי* ? י כיד**®^  suam , Job  XXI.  20. 
כיד1ין  ,..masc.  lancea,  hasta,  Job 

XLL  21.  humerale,  armatura,  scutum, 
f Sam.  XVU.  6.  Jer.  L.  42. 

יזי י כי^ י כי ל•  luutx,  avarus,  les. 
XXXII.  5.  Et  cum  Tzere  ab  initio , 

«!"™^מו»ע*>יי*>>*יוכ^ו כ^י ו רעי ם 

ta  nuia  sunt , ver.  7.  Hebraei  scribunt 
did  , quod  tenax  semper  cogitet 

ילי^,  mea  sunt.  Vel  ל ל ו^,  omnia 

mea  nnf , neque  sint  aiterius , ut  Aben 
Esrae  pbcet.  AUi  a  ל א^  , quod 

omnia  includat;  alii  a , consumi , 

quod  perpetno  habendi  desiderio  se 
ipsum  consumit  et  conficit. 

יי י כימ ה כיכ ם•  Vergiliee,  Pleia- 
des , Job  IX.  9. מי» / י ע^ז ז כי^ ה»* 
'Pleiadas,  Amos  V.  8. 


planities , cum  de  terra  dicitur , Gen. 
XIII.  42.  talentum,  cum  de  metallis, 
Exod.  XXXVIII.  25.  ubi  notant 
hebraei , talentum  continuisse  sexa- 
ginta  minas  sacras , id  est , vulgares 
centum  viginti;  minam  viginti  quin- 
que  siclos.  Ergo  lalenlum  ter  mille 
siclos  continuit , juxta  Aben  Esram , 
et  R.  Salomonem.  Construet. ככ ר 
ע^ךןן  , massa  plumbi , Zacb.  V.  7. 

9*״ י עד״ככר־לח ם“*  frustmn 
panis  , Proverb.  VI.  26. !ככ ר להב ם 
אחת  > tractam  panis  unam , Exod. 

XXIX.  25.  vulgo  tortam  vertunt. 
Duale, ק ח כפורי ם  • accipito  duo 
talenta  , 2 Reg.  V.  25.  Constr. 

9־» י 39רי ם כס ף«»- 

ti,  ibidem.  Plural.  0יככךו  Itdenta, 
1 Par.  XXn.  44.  Constr.  י ככרי״כס ף 
ItaJenfa  argenti,  2 Reg.  V.  5.  Ciiald. 


כיס  ro.  loculus , marsupium , cru■ 
mfna: י כי ם ^!;! ד יהי ה לכל ב ן 

mena  una  erit  omnibus  nebis,  Prov. 
I..  44.  Aff. ככיק ך  • in  loculo  luo,  Deut 

XXV.  45.  Aben  Esra  deducit  a י כס ס 

numerare , supputare,  quod  inde  sem- 
per  depromantur  numeranda  et  ex 
solvenda.  Rabbinorum  communis 
sententia  est, יבכי ם ככו ס בכע ס  ^ 

loculo  , m poculo  , d m tra  cognosci 
hominis  ingenium.  ׳ 

י כיכ א כיף. . Tatgum 

respondet  hebraeo סל ע•  Plural. 
וכפים  • **  petrarum  , Job  XXX.  6 
ובככיכם  , et  in  petras , Jerem.  IV. 
29.  Hinc  apostolus  Petrus  Kepbas 
dictus. 

י כיו ר כי ר m.  labrum , Utvaerum 

concha , vasis  genus , Exod.  XXX 
18.  1 Sam.  li.  14.  focus,  foculus. 
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בליון 


כלא 


יי* •כלו ב•  eanit$rum,  fimu,  eorbu,  { 
cavea: ק!לובקי ץ•  canistrum  <e$tiv6-  ן 
rum  fructuum , Amos  VIII.  1.יככלו ב 
sicut  cavea  {plena  aoi61M,)  Jer.  V.  S7. 
contiuni,  defieere;  absolvi, 

per/ici,  (ituri:  et  ex  usu  cbaldaioo, 
confiden , sperare , anxie  exspeetan, 
quumodo  in  Targum  respondet  be- 
bncis  verbis  n19^ יח ל•  Praeterit. 

י נכספ ה ג ם נפש י 

anxie  exspectat , aut  confidit  anima 
mea,  Psalai.  LXXXIV.  3.  vel,  de(i- 
cit , consumitur  desiderio. קלת ה 

לפ^!\ר^תך נפש י’  exspectat  sa• 

lutem  tuam  anima  mea , Psal.  CXIX. 

81.  .Sic  mox  in  Pibel,  י כלינ ו cotuu- 

jmimur , Ps.  XC.  7.  Infla. יע ד לכלו ת 

usque  ad  absolvi , donec  absolvatur , 

1 Par.  XXVIII.  80.  Pih. כל ה  . a*־ 

scivit,  complevit,  perfecit,  fMvit,  con- 
. summavit , consumpsit  :micite  expeti- 
t’i^,  anxie  exspectavit , ut 'ante.  Prae• 
ter•  י כליוו י consumpsi,  Num.  XXV. 

11.  Particip. םכל ה  • consumpturus , 

Jer.  XIV.  11  Ful  - י יתכ ל ךך ד ךןןןלן 
et  solicite  expetivit  David  rex , 3 Sam. 

XIII.  39.  per  apocopam  pro  י מכל ה 

quod  rGCiniiiinum  est,  etsubintelligitur 
,ב ש j , anima , ut  Chaldaeus  complet. 

, Pyh.  praeteritum ,  ל ן^,  absoluta!  sunt, 
finiuntur,  Psalm.  LXXII.  30. ןי^ל ו  , 
e<  perfecti  sunt , Gen.  U.  1. 

כלה  < ***■  consumptus , deficiens. 

Plur.  foem.  י כלו ת •^(*cientes , Deut. 

! XXVIII.  33. 

I  כל ה  < f•  consumptio , consutnsnatio , 
les.  XXVIII.  33.  Plur. כל1 ת  • ^ 

praecedenti  voce. 

כלה•  Chaldaicum,  vide  iulhi  in ל א. 

T l 

׳”* ' כליו ן  consummatio , les.  X. 

33.  Constructum ןהליי ן עיני ם•  ** 


י ככדי ן l^^enta , Esr.  Vn.  33.  Fcemia. 

ככרות לח ט  • ^cactos  panu , lud. 

VIU.  5. 

כלא  clausit , inclusit , occlusit : 

cohibuit,  continuit׳,  coercuit:  coarun- 
dit  inteidum  rormam  cum כל ה  ^ *<* 

praet•  י כלאת י cohibui , Psal.  CXIX. 
101• 3ל ו,  occluserunt,  1 Sam.  \1. 10. 
pro כלא ו•  El  intransitive כלא ו,  clau- 
serunt  vel  cohibuerunt  u , Hag.  1. 10. 
י כללגנ י continuisti  me,  1 Sam.  XXV. 

33.  Mph.  fulur. יכל א  > cohibebitur , 
Gen.  Vni.  3. ןיכלא ו•  et  coercentur , 
Ezecb.  XXXI.  13.  Pih.  imper. יכל ה 

cohibe,  l*salm.  LXXIV.  11.  cum  ה 
1000  א.  la&n. לכל א  • ad  cohibendum , 

Dan.  IX.  34.  ־ 

יכל.א  m.  coercitio,  cohdtUio,  carcer, 

coercitionis  locus,  3 Reg.  XVII.  4. 
AIT.  י כל א ל carceris  sui,  3 Reg.  XXV, 

39.  Plurale ,  כלאי ם  • carceres , les. 
xcn.  33. 

כל«א  , m.  idem , Jer.  X.XXVII.  4. 
quod  legitur  י •כלו א 
ז י מכל ה.  eauia :ממכל ה  . « cauia, 

ד i • I . • • 

Habac.  IU.  17.  cum  ה loco  א vel 
potius  contractum  pro ״•מכלא ה* •i־ 

quet  ex  plurali  constructo, מ?1כלא1* ת 
צאן  , ex  caulis  ovium,  I*8al.  I.XXVIU. 
70.  AIT. ״ * » •ממכלאו^י ך**» 

Psal.  L.  U. 

יי* • כלאי ם•  diversa  genera,  hetero- 
genea , Lev.  XIX.  19.  Aben  Esra  notat, 
י שנ י מיני ם כלאי ם di- 

versae  species,  quaq  inter  se  miscentur. 
Legitur  et  Deut.  XXII.  9. 

י" י כל ב כך ב•  canis , Exod.  XI. 
7.  Plur.  י *^*®^ * י כלכי ם EVI•  10. 
Construet.ע ם כלב י צאן י•  cum  cani- 
bus  gregis  mei,  Job  XXX.  1. 


odbyt ..'igie-.;: ״ 


SI  2 


eoHvmplionan  oeulnrum  , neuUn־.l/«eTOn< , I Ror.  XX.  f7.  id  «t.  m 


una  summa  omnet , vH  untiiersi  com- 


XXVUI.  GS. 


יתכלה  f- perfectio,  Ps.  CXIX.  90.  prehensi  et' invetiti  fuerunt  ; \111e  et 

יתכליון  f•  Meatio,  cottsummaUo  , ^ ^.%-fectum,  abutlutum,  to- 

i״K  vvvi  <n  •ד 


I tum,  integrum,  consummatum,  contum- 


finit , Job  XXVI.  10. 


1» •,סו/!» « ימכלותי****®**•‘*'/^®?•!?■ ^ י5זכלו ת  adviTblaliler  absolute,  in- 
י זה ב perfectionibus  auri  , id  est , ' tegre,  penitus,  prorsus,  in  universum , 

’ , , . . . • . • a universaliter : item  , holocaustum  , sa- 

auro  per/wt1M»mo  H purustmo  , 2 fotum  ccnsutuendam  igne. 

Par.  IV.  21.  M ״ ut  Pcut.  XXXm.  10.  Intcrduin  cura 

5לי  . m.  instrumentum  , vas,  Num.  quod  proprie  holocaustum,  si- 

XlX.15.Plur. יכלי ם  *^wa,  instru-  conjungitur,  ut  Psnira.  LI. 

menta , tupeliectUia , Exod.  XXIL  6.  21.  ubi  Aben  Es1־a  notat, יעול ה  Oiisse 
Construet. לי״כס ף^  , w»5a  argentea■,  g(u;rificium  juge, יכלו ל  sacrificium  sa- 
Genis.  XXIV.  53.  Aff. כלי ו,  Construet. העי ר^^^ 

menta  Ulius  , Exod.  XXXIX.  30.  consummatio  utbis  ( ad  cce- 

״» ■ כלידז םr״״»  • /«m  ) , Jud.  XX.  io.  id  est , totali  in- 

י י כליו ת■*”**’  cendio.wbs  consumpta  fuit: וכלי ל 

Construet. 1 * י יפ י ־*■׳ > י״״»»■ « י כליו ת לוט ה  perfectus  pulcritudine , Ezcch. 
lici . Deut.  XXXII.  11.  id  est , optimi  XXVIU.  12.  Foem.  constr.יכליל ת יפ י 
«1  crassi  tritici,  cujus  geniwla  extute-  ^ puUrUudine  , Tlir.  II.  16. 
rani  ad  formam  renum : alT. כליות י  , 

1 w1״  o’  ז י כל ה ‘ י ־. ''po י ״*״ respecto  »/)0n«1  .־ 

fw«*  meos , Psalm.  XXVI.  2.  ״i;׳ ! ׳ ' י ׳־־ 

I . _ , nurus , rcsiiectu  socen  vel  socrus.  Sic 

תז.  Mfiium  : י אכ ד כל ח dioU^^J^uod  priorem  viun  siatum  , sive 
j»mil  «fiium  , Job  XXX.  2. בו אf^^g"^טיtis  sive  viduitatis,  tunc  cum 

י בכל ח אלי-מד ר ingredieris  in  seni-  sjwnsa  vel1יץ ״•  alierins  , P־rAc/al 
'3|5  ^ .et  absolvat : vel , ut  Kimcbi  libro  Uad. 

elute  m sepulcrum,  Job  V.  2G.  Hic  scribit,  a perferto  oinatu./Vuac  ouim 
״ בכל חumeris  continet  60.  unde  omnia  sua  ornamento  producit,  et 
Talmudici  eollegnrunl , senociulis  ini-  ornat  se  perfwuissime.  י ככל ה sicut 
tiiim  esse  nnao  sexagesimo.  Tunc  et-  ,,  *111,  i-t« 

iam  soliti  fueruDt  prisci  Judmi  inslitu-  »P®"“•  ‘®»־ " ־'A  1ל.  Alllx. כלת ו  , 
ere  convivium  et  diem  laetitiie , (quod  nurum  suam,  Gen.  XI.  31.  Plural. 
etiamnum  liodie  divites  faciunt ) pro-  cum  alT. יוכלותיכ ם  et  sponste  vestra, 
piereaquod  pran®  divime  l^  ducant,  ^ 

si  Ileus  hominem  ante  60  qnnum  e 

vito  tollat.  Ejus  auctor  quidam  U.  bus  nuribus  suts , Ruth  I.  8. 
iinepli,  ut  legitur  io  Moed  katon  ,  כלולו ת*  Adכלולתין ד׳־> 

* . sponsaliorum  tuorum , Jer.  II.  2. 

peffeeit , absolvit,  proprie]  omnis,  omne,  totum,  universum: 
«st  tummiUm  , totalileret  miverstdi-lomnes , omnia,  si  plurali  adjungatur, 
ler  aliquid  vompleeti  , et  absolvere.,  Cum  negandi  particula, ל א ,אי ן, 

Pneter. כלל ו *פן ך  ’ P“^  081.  qaidqwun,  uUum:  nullum, 

critud*nem  luam  , C^uli.  XX\ll.  nihil  quidqwsm : ut, ולר ש איד־ב ל 
II.  Pyh.  pr.eiei׳.  ex  gemmans  diia- ולך ¥7 אי ן י 1ר ״ ג  » 

bw  !■adicalibus  י וכלכל ו summali  pauperi  autem  nihil  guidiju/m  erat , 
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־בכור 


מכלול 


ignominia  olfteH  fuimut , 1 Son». 
XXV.  15. 

י f■  ignominia,  pudor:  constr. 
י כלט ת חג1^ ם ignominiam  gentium, 
Eajch.  XXxiv.  29.  Affix.  י כל9ך1 י 
u^wmima  mea,  Psalm.  XLIV.  16. 
Wur. יכלמו ת  ignominia,  Mich.  II.  6. 

כלמות  . f•  ignominia  , Jcr. 
XXUI.  40. 

י כילפל ת כל ה f■  p»a1. 

LXmV.  6.  R.  Salomon  vult  esse 
usus  araliiei : aKi , inelrumentum  ad 
perdendum. 

מרז^  detiderari,  desiderio  tene- 
ri.  Praieritura ,  ־ * . ^מ ה ל ך 

siderio  lui  tenetur  caro  mea,  ^Im. 
LXIII.  2.  R.  Salomon  arescere  ex- 
ponit. 

הpכמ ה י כ  . in 

* י כמ ו •icut,  vide  in מ ו• 


2 sam־.  xn.  3. כ ל  ?ttojin ל א 
׳מלאכה  faeies  omne  opus,  id  est, 
Ullum,  Exod.  XX.  10.  Aff.  10 , כלן ן- 
tus  ipse,  Jer.  VUI.  10. *!כל  , tvia  ipsa, 
MnI.  ni.  9; 1^ל ם  umt^rsi  ipsi,- i Reg. 

XXn.  28.  quo•!  et  irn^ularilc  p 
2 יכלה ם Sam.  XXlll.  6.  Semel  cum 

H\  "כלא  • tolam , Ezech.  XXXVI.  5. 

י \ t 

Simile  vide  in מן־ ר.  Cum  paragoga  , 
כל^ה  • omnia  hac,  Gen.  XXII.  36. 
et  cum  epenthesi ילכלהנ ה  omnibus 
ipsis , 1 Reg.  VII.  37.  Chalii.  י ^ ל ! כ ל 
יזי®**• י כל א , כל א  • H3n.  II.  10.  E^. 
י ככלהו ן • ל •^ ו “ omnibus  iUis,  Dan. 
II.  38. •קב ל י כל7כן3 ל 
מכלול  . masc.  perfectio: לבש י 
לו■ל^P  , induti  perfectione,  id  est, 
perfectissimo  ornatu,  plzech.  XXUI.  12. 


כומץ׳ כמ ד  < r>ngula  pendula 
vel  bullata  muliebris,  Exod.  XXXV.  22. 

.י " ימכמ^י ט במן•  P*•  ^"*^ondita, 

thesauri  reconditi:  constr. כמכבו^ י 
ייי <קןה ב  recondita  auri,  Dan.  XI. 
45.  Verbum כןן ן  , latere,  abscondere 

M , tiMidiart , Chaldseis  usitatum  est : 
י למכמ ן תקלי ן od  abscondendum  Ia- 
queos,  Psal.  LXIV.  6. 

י" יכמ ן•  eywiע ל כמ ן יוק ב •••״״״• 
super  cyminum  circumagitur , Ics. 

xxvm.  26. 

כמס  recondere.  Psuiic.  ‘ Pahul , 


; י כמ ס עמך י reconditum  eU  penes  m«, 
|l)eut.  XXXII.  34. 

I  כמ ר  X׳ph.  י 3כמ ר *miaUscere  , 
calefieri , flagrare , astuare : metapha- 
rice  dicitur  de  cordis  et  vis<.‘er11n1 
aestmitinne  cx  iximtiiiserationis  allh- 
clii.  Et  ulterius  atrari,  denigrari,  ceu- 
trahi , convoloi  cx  aestu  vul  adustione. 
PneteriL בקר ו לןו^י ו}  « cesluabmd 


ג» ■י " ימכלו ל«"•  p*״r.כמכלולי ס• 

rwm  perfectionibus , rebus  perfectissi. 
mis,  Ezech.  XXVII.  24. 

א ■יי י י מכל ל*®"*•  Construet. מ?ל ל 
י יכ י perfectione  decor«,  Psal.  L.  2. 

כלט  Niph.נכל ם  • ru- 

hore  affectus  fuit , ignominia , pudore 
suffusus  vel  perfusus  fuit.  Prseieri- 
iiun , י נכלמת י rqbm-e  suffundor,  Jer. 

XXXI.  19.י » יבשת י ו3 ם נכלמ15 י«- 
besco  , etiam  ignominioso  pudore  suf- 
fundor  , Jer.  XXXI.  19  Hinc  Kiin- 
chi  •»lligit , gravius  hoc  verbum  si- 
gnificare  quam  \1*' ^ ■ בוע®  etiam,  Jer. 
XXII.  22.  Hiph.  י הכלי ם ptsdefeeil , 
pudore,  ignominia  affecit,  pudore  suf- 
fudit : praiier. י הכלימ י אבי ד •gm>- 

’ T • i ' 

minia  affecit  eum  paler  ipsiUs , 1 Sam. 
XX.  31.  י הכלמנו ם ignominia  af- 
fecimus  eos,  1 Sun.  XXV.  7.  etc. 
Hoph.  p]'icter.  י והכלמ ו pudore 

suffusi  sunt,  Jcr.  XIV.  3.  י ךיכלמנ ו 
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כמרים 


ככרה  > CbaM.  aHkgxum,  tocieUu! 

afflx.י״“״%*‘ ׳ י כנווזהל ן 
collegii  tpsorum,  Esr.  IV.  9. בכנות ה 

el  CoUegiunt  eju* , Esr.  V.  6.  Pluriri. 
דןורןו^  , tocielatum  ejus  , Esr.  IV.  7. 

פנמא  Chald.  hujumodi,  hunc 

r - : 

in  modum  , tn  hanc  senterUidm  ! 

וןננןזא סוז^מ א  . *<  hujusmodi  ser- 
mane,  Esr.  V.  H.בנ^ א ן^מרנ א•  Am- 
jumodi  respondimus  , ver.  4.  Rab- 
bjni  ex אמ ר כ  compositum  vo- 
lODt,  quasi כנאמ ר!  prima  nidicis  elisa 

et  tertia  maiaia  in  א , quod  Talmudi- 
cis  usitatum;  qui  dicunt אימ א  pro 

יאמר  «ita»». 5ימ א  pro  י נאמ ר 
dtccmiM. 

י י ??י ם כנ ן»•  pi-  pedicun , Exod. 

VIII.  13.  et  defective ־*י / •י • י לכן ם 
diculos,  ver.  12. 

jj^^,c.pediculorum  multitudo,  quasi 

dicas  pediculium , Exod.  VIII.  13, 14. 
Jungitur  verbo  foeminino  , quia  lota 
species  significatur,  aut  magna  mul- 
titudo  i tunc  enim  talia  noprina  utro■ 
que  genere  usurpantur. 

כןה  • *urculus , viliarium , Psalm. 

LXXX.  6. 


viscera  ejus , Chald. ־®יז״סג » •אתגולל ו 
luta  sunt , Cen.  XLIU.  30.  Sic  1 Rcg. 
III.  26.  Hos.  XI.  8. עורנ ו כתנו ר 

־ I 

י נכמר ו nostra  ut  fumus  atra- 
tasunt,  Thrcn.  V.  10.  sicTargum. 

י" יכקרי ם•  p*•  q״»®• 

tarali  dicti , quod  pullis  vestibus  ex 
superstitioso  ritu  incederent :  אןץ ־ 

יפום הכמרי ם  nomen  sacrificulorum 

• T I ־ 

atratorum,  Soph.  I.  4.  Affix, י וכמרי ו 
et  sacrificuli  atrati  ejus.  Hos.  X.  3. 
In  Targum  י כומר א plui-aliter 

י כומרי ן socerdotes  gentiles  et  idolo- 

latrici.  Hodie  ludxi  monachos  sic 
vocant , et  י כוקולי ת monialls. 

י ?מרירי ם m.  pl.  **!«*. • vel  juxta 
quosdam , atrores  , nigredines ; conslr. 
ייבזגתהו כקיריר י יו ם  terreant  eum 
cestus  diei , vel  atrores  , tenebra  diei , 
velati  teterrimarum  nubium  , aut 
eclipseon  , Job  III.  S.  Sic  tertia  ra- 
dicalis  geminata  est , ut  in נרי ר?• 

Vide  et •מר ר 
י •י " י מכמ ר 
ימכמור  masaidem:  plurale  cum 

affixo י?מן;מךי ר  *» 


כנס  cedlegu , congregavit , eom- 

I ־ T 

portavit,  congessit : praeter,  * 

congessi,  Eccles.  H.  8.  Pib.  praeter. 

י וכנסת י **  congregabo , Ezech.  XXII. 

21.  Fut. יכ? ס  • colliget , P8.  CXLVII. 
2.  Hilhp.  infinit. כהו1?3 ס  . «i«׳»  ▼d 
ut  colligat  se , les.  XXVIII.  20. 

נקת?  . f•  caettts , congregatio :  5י ת 

י ה?נס ת domus  congregationis,  sgna- 
goga  , ecclesia , apud  Kabbinos. 

י מכנסי ם femoralia : comtmet. 

י מכנסי״ב ד femoralia  linea , Exod. 
X.XVlil.  42. 

כנע  Hiph. הכני ע,  depressu, 
prostravit,  aljectum,  humilem  reddidit- 


CXLI.  10. 

ימכמרת  reU,  jaculum,  les. 
XIX  .''8.' 

י מכמך ת f®m.  idem : cum  affixo 
יככיכמךתר  ^ jaculum  suum, 
Hab.'l.  15. 

כנון  CognommavU , cognomine  ve* 

titulo  appellavit , titulis  usus  fuit , ut 
vel  honoris  vel  adulationis  causa  fieri 
solet:  fut.״״ י יל א אכנ ה*  cognominabo, 

cognomina  attribuam,  titulis  aalprafa- 
tione  utar , Job  XXXIL  21.  י אכנן ד 

cognominavi  te,  les.  XLV.  4.  n|3V 
eognominabU , les.  XLV.  5. 

י כנ ה ®“pra  in כ ן  , in  ץ?  , 

et  mox  in יונ ו• 
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כנען 


ora»  lemr , Rzecb.  VII.  9.  Hino 
verbum  in  Mpbal , unde  fuWr. יכג ף  , 

extrema  ora  indudefur,  aut  atatu» 
eri/,  alis  u(e(ur,  alis  aufugiet,  les. 
XXX.  20. 

לנורכנר.  m.  cithara , Geo.  IV. 
21.  Afflx. לנר י  > cithara  mea,  Job 
XXX.  51.  Plurale  cum  affixo  ^*)ןק 
גן*יך?•  d*0uUum  cithararum  tuanm, 
tzech.  XXVI.  15.  Foemiu.  י ךכ3ר1* ת 
et  cithara»,  1 Reg.  X.  12.  Affix. 
לצרותינו  » cithara»  nostra» , Psalm. 
CXXXVIL  2. 

Chaid.  congregavit : infin. 
י^ולח למל3?£ ו  misit  ad  congregandum, 
Dan.  III.  2.  Hilhp.  part. מתלןטוי ן  « 

congregabant  »e  , Dan.  III.  5.  Hebraice 
לנס  < ut  ante. 

כסא  m.  »dium,  thronu»,  Deiit. 
XVII.  10.  Aff.  *1ילםא  throntmeju». 
Ex.  XI.  5.  Plur.  י לסאו ת Ihroni , 
Psalm.  CXXII.  5. 

ללה  > m.  idem , 1 Reg.  X.  19.  Job 
XXVL  9. 

לס  > m.  idem , Exod.  XVIL  16. 

1 ל ס א m.  Vide  in כס ס• 

V V - ץ r 

כסלו  texit , obtexit , operuit , oc- 
cuUavit , cdaoit : partic.  י לל ה דע ת 
tegens  scientiam , Proverb.  XII.  25. 
Particip.  Pahul , י לסו י ןז5זן} ה tectu» 


PriBt. ירהל3עת י;  et  depressi,  1 1י^3י 
XVII.  10.  Imper.  י ד!כנו^ה ך deprime 
illud , Job  XL  7.  Fut.יאכ^י ע  <^*P׳■*** 

»urus  tum,  Psal.  LXXXI.  1.5  Niph. 

1 3לנ ע depressit,  demisit,  hiunUiacit, 

abjecit  se  : depressus , abjectus  fuit : 
inOniL ילהל^ ע  sicut  depresserat  se , 

2 Par.  XXXIU.  25.  Fut. י33 ע  , abji- 
datur.  Levit  XXVI.  41. 

ל3ען  , Casuum , nepos  Nc^  ex 

Chum , Genes'  IX.  18.  Ab  eo  terra, 
qn.am  ipse  cum  suis  posteris  , ( qui 
debibuntur  Gen.  X.  15. ) occupavit, 
regio  vel  terra  Canaan  dicta  fuit , 
Gen.  XI.  51.  cujus  termini  delincan'- 
tur  Genes.  X.  19.  Ejus  terrrn  inculse 
ob  maris  viciniam  mbatura:  dediti 
fuerunt;  unde  י לנע ן negotiator,  mer- 

cator  per  synecdochen  , Hos.  XII.  8. 
ן!1ל*8ךץ לנע ן•  •"  terram  Casuum,  id 

est , negotiatoris  sive  negotiatorum  , 
Ezech.  XVII.  4. 

לנעני  • mase.  Casumceu» , Genes. 
XXX VUI.  2. לנענ י^  > negotiatori, 
Prov.  XXXI.  24.  Plur.־■*»• ״ • לנעני ם 
catores , Job  XL.  25.  Foem.  י ל3ע3י ת 
Cananxa,  Gen.  XLVI.  10. 

לנען,  idem:  plurale  cum  affixo 
לנעניה  ! negotiatore»  gut  , les. 
XXIIL. 8 ׳ 

לנעה  . f•  merx:  aff. י לנעתן ד 
eem  tuam,  Jer.  X.  17. 


peccato  , Psalm.  XXXII.  1.  Niph. 
pncter.  י נלם^1 ה operitur , Jcrcm.  L1 

42.  Inflnit. י^ל^ת י הלסל ת  Vtnonte- 

gatur , Ezech.  XXIV.  8,י  Pih.  con- 
struitur  cum  accusativo  et  prseposi- 
lione ע ל.  Pneter.  י לל ה הענ ן texit 

nubes  ipsa  , Niimer.’  IX.  15. ללי1 ן 

כל־חלאתם!  texero»  omne  peccatum 

eorum,  Psalm.  LXXXV.  5.  Pyh. 
prajter. ל^ ן  , operiebantur , Psalm. 

Lxxx.  11.  Futurum, שימ ו ילל ה» 


c.  sed  f.  saepius , ala,  ora. 
Genes.  I.  21.  Construet. את־לן ף 
המעיל,  oram  pallii,  1 Sam.  XXIV. 
6.  Aff ללנפ1 י  , ala  tua , Hag.  II.  12. 
Duale, רי^יו ' לנפי ס^,  pandentes  utras- 


que  ala» , Exod.  XXV.  20;  Constr. 
לנלו  , Exod.  XIX.  4.  Aff לנלי ו  . olas 

suas,  Deut.  XXXII.  11. לנפיה ם  . 
edorum  ipsorum,  Ezerh.  I.  24.  Faemin. 
constructum , י לנפו ת ד!אך ץ ola»  vel 


Digitized  by  Google 


II« 


כסוי 


צ:סף- 

Prot.  I.  j2.  Aff.״*■״ 0 א •וכסיליה ם• 

ne$ eorum,  sidera  eorum,  les.  XIII.  10. 
ta.iMidilas,  ituUitia, 

|XL1X.  14.  1710,  Job  XV.  27.  tpet , 
fiducia,  exspectatio:  aff. 5ן1ל ו,  spes 

sua,  Job  VIII.  14.  Plnral. י3םלי ם 
iiia,  L«v.  III.  1.  Aff.  ז {גס^ י mea, 
Ps.  XXXVIII.  8. 

י פסל ה f•  stultitia,  fatuitas,  spes: 

afir. - ® ״י7 * י כסלתז ד 

אפילות  , t.  stoliditas,  Prov.  IX.  15. 

•  י " ■פפל ו■  mensis  noni  no- 

men  , iueipiens  a noviinnio  noTem- 
bris  nostri,  Zach.  VII.  1. 

כסנם  totondit : infin.  et  fatur. 

- T 

י כפו ם יפקמ ו tondendo  tondento  , 
XLIV.'20. 

יכסמת  f•  frumenti  genus,  quod 
vulgo  spelta  didtur,  Exod.  IX.  32.  Plu- 
ral  inasc. י ופגמי ם Ezecb. 

IV.  d.  a singulari •כ9 ם 
2סס  Rumeram'(:  supputavit:  m 
summam  redegit : futur. ־>»״» » יתכפ ן 
rabitis , Exod.  XII.  4. 

י>'^/ •י ״ י פס ה < כס א  >l<diva,  tem- 

pus  statum  , quod  tn  numeratum  anni 
diem  semper  recurrit ; !’!•ov.  VII.  20. 
Psalm.  I.XXJII.  4.  Rabbini  vocant 
קבוע  ^y^Of''0Htmnitatem  fixam.  AIxmi 

Esra  novilunium  inurpretatur  a  כס ה  > 

T T 

tegere,  9 יכס ה ב להלב^ ה“«* 
tunc  luna  sole  tegitur. 

מכס  m.  numeru«,  portio  numerata, 
simma , Numer.  XXXI.  28.  AflRx. 
ו55כםם  > portio  eorum  , ver.  40. 

מפסה  ! f®"*•  summa,  numeratum: 
consir.  י זי^ת״מכס ת summam,  Lev. 
XXVII.  23.  י פפיפס ת secundum  nu- 
merum,  Exod.  XII.  4.  Ijcniler  sine  da- 

ghesdi,  pro •מגל ה ®י"■'״ ' מכפ ה 

כסה  appetivit , expetivit : fiilu- 


nomen  ejus  dbtegitisr , Eitel(.■«.  VL  4. 
Hithp.  panicip. מתפס ה•  operiebat 
se,  seu  opertus  erail , 1 Reg.  XI.  29. 
IHur.ימהכסי ם  Isctos,  opertos,  2 Reg. 

XIX.  2.  FuU  per  apocop:1tn  , י ליתפ ם 
el  texU  se,  2 Reg.  XIX.  i. י1פפ ה  > 
teget  se , Provcrb.  XXVL  26.  pro 

•תתפסה 

פסרי  • tegmen  , Num.  IV.  6. 
יפפרת  t- tegumentum  , operimentsm, 
Gcb.  XX.  16.  Aff. כפותנ ם  • op«ri- 

T • 

mentum  eorum,  les.  L.  3.  Et  cami 
' aplueresi יסותו ז ®1>“ ״ יפר ה  opermen- 
tum  fuum,  Gen.  XLIX.  11.. id  est, 
vestimentum.  Vide  bic  Ateo  ^ram. 
י»י”ע»> •®®ביי • י מפס ה  » operculum  , 

Exod.  XXVL  14.  ConstnicL ופפס ה 
1 ef  operimentum  e pellibus , ibid. 
Aff. ימפסה ו  operimentum  ejus,  Num. 

IV.  25.’ 

מכסה  ’ f•  Videraox  infra  in •כס ם 

ולמפסה ןגיזי ק ■ •י " י מפס ה  . 

et  ad  tegumentum  vetus,  les.  XXIII. 
18.  Similis  forma  ex  participio  in •תע ב 

בסח  succidit,  excidit.  Particip. 

- T 

piiir.יייי1״,קלןני ם פפרהל ס®****'*®• 
ics.  xxxiii.  12.  Foem. ־®“ ״ י כסוח ה 
cisa , Psidm.  LXXX.  17.’  sic  Chald. 
י תפס ח כךמ ך putabis  vitem  tuam , 
l,ev.  XXV.  3.  pro  hebcaeo •זמ ר 
ז •כסוח ה®•"•  succisum: 5פלת ם 

כסוחה•  cadaver  eorum  succimm,  Ics. 

V.  25.  Aben  Esra  vult  כ ®®s®  radicale, 
form.*« שכול ה•  ®^  Kimchi , qui 

oxpoiiit  in  (k)m. כרות ה•  '*d®  ®^ 

•סחה 

בספ  stuUescere , sluUum,st(didum 
fieri:  luL יפסל ו•  *^tdidi  fiunt,  Jer.  X. 8. 

כסיל•  tn. stultus,  stolidus,  Psalm. 
XIJX.  11.  Item,  Orion,  stella,  Amos 
V.  8.  Plurale, פסילי ם•  *i®*'‘*•  • 
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בף 

cum 03 ף,  sicui  etiam  didtnr ונ ה(^  «t 
חקה ״»י י . <£וגב ן  et חק ק•  Aiiero  nw- 
do  Chaldaicum  eal , •t  convenit  cun 
כבה■  futur.י?9 ה.  •**pprmil  vel 
ex$tmguit  iram , Prov.  XXI.  U. 

פסל  duplieaoit , emduj4i»ant. 
Pf®t. ון;5ל ת  . »t  comduplieahit  torti- 
nam , Exod.  XXVI.  I).  Niph.  Itatur. 
יוקכפל חר ב  dupiicabUur  \d  iu- 
fiAitur  gladius',  Ezech.  XXI.  19. 

י ^;פ ל inasc.  duplum , lob  XLI.  •S. 
Duale, י9פלי ם  dupHeia , duplo  ma- 
\jora,  Job  XL  6. 

־* י הכפל ה  AlaeApela , nomen  pro- 

prium  ioci , Cen.  XXIII.  17.  Quibus- 
dam  substantivum  est , duplieUas. 
2םן  collegit,  aggregavit,  congre- 

gavil : juxta  Aben  Esrain  et  It^  Solo- 
monem , idem  quod  ף];^  in  Targum 

et  apud  Rabbiaos.  Rrseterit. כפ^ ה 
1 צזרשי ה applicuit  radicet  tuas  , 
E«xh.  .VVn.  7. 

9פן  < in.  fames , Job  XXX.  3.  ex 
usu  clialdaioo. 

9פים 2פ ס  > Hgnum , trabs , 
ו^פים מע ץ•  tignum  e ligno , Hab.  II. 

II . Aben  Esra , locsu , inquit , durior 
est  in  Irabdnu , qui  cocatur  nodus. 

3בפ  curtata'( , meurvavit , Psai. 

. 7.  Particip.  י ?פיפיכ ס incur- 
catos , PsaL  CXLVI.  8.  Infin.  י חלכל ף 

an  incurvare?  les.  LVIII.  5.  Mpb. 
Itaturum ,  פ ף^  , incurvabo  mt , Mich. 

VI.  6. 

פף  , f.  curvatura , catum , 1 Sam. 

XXV.  29.  vola , et  synecdochicc , 
manus:planta  pedit,  Eze(;h.  I.  7.  acerra, 
vas  concavum,  Niim.  Vll.  II.  aee/a- 
bulum , Genes.  XXXII.  25.פפ ך  . ma- 

num  suam.  Levit.  IX.  17.  Duale 
י כפ י manui , Psidm.  XXIV.  4. 

Hebraei  etiam  nubet  inierprciantur, 
28 


כסף 

rum ,  יקק ף  • uppelet , Psalui.  XVII. 
12. י***1זג » ’ תכפ ף  XIV.  15. 
Wiph.  י.נכפ ף desiderio  affici  vel  tene- 
ri : infin.  et  pneter.  ף נכסנית הbנכ 
desiderando  desiderio  tenebaris  , Gen. 
XXXL  50. כספ ה?  • desiderio  affici- 
tur , Psalm.  LXXXIV.  3.  Particip. 
1?פםף  affecta  desiderio,  Soph.  IL  1. 

פסף  , inasc.  argentum , tam  tigna- 

tum  quam  non  signatum,  quasi  ex- 
pelibile  et  desiderabile  dictum  , pe- 
cunia,  nummi  argentei , Genes.  XVII. 
12.  AIT.יכספן ד  argentum  tuum,  I Reg 

XX.  .5.  Plur. כספיה ס  • pecunias  eo- 
rum,  Gen.  XLU.  25. 

יכקתות כס ת  pi•  puhiin 

Ezecii.  XIII.  18.  Aff. 9םתותיכנ ה  • 
pulc illos  vestros , ver.  20.  Simile  vide 

•זמבש ״ < 

- T 

כ^ן  Cba Id. /am,  nunc , Dan.  II. 
23. ה ן ^ד ץ לע ד פע ן■  inde  a tunc 
usque  ad  nunc , Esr.  V.  16. 

* י כע,נ ת vide  in •עת ה 

כעס  indignatus  fuit : prmtcr 
וכעם  ! ct  indignatur , Psalm.  CXII. 
10.  Infin.  י לכעו ס EccI. 

Vll.  9.  Futurum, י^כע ס  indignabor, 
Ezecb.  XVI.  42.  Pih.  י פע ס iftritare: 
pncL  י וכעסת ה et  ad  IndignaUonem 

provocabat , irritabat  eam  , 1 Sum.  1. 
0.  י כעסונ י irritarunt  me , Deuter. 

XXXll.  21.  Hiph.  prseter.  י הכעי ס 

idem  , 1 Reg.  XV.  30. 

יי• י כע ס■  indignatio  , Ecries.  Vll. 

3.  Et  cum  \1פע ש,ט  Job  V.  2.  י מפע ש 
pra  indignatione  , Job  XVII.  7. 
Plur.  י הכעסי ם irritamenta  , 2 

Reg.  XXin.  2ti. 

כפח  mbigere , supprimere : vel , 
exstinguere.  Priori  modo  convenit  | 


Digitized  by  Googie 


Job  XXXVT.  SS.  Thrcn.  01.  41.  to  distinguitur.  Plural. ה5םורו ם. 
Ejtod.  XXXIII.  SS.  ubi  videatur  /,one*  , Psalm.  CIV.  21.  AlBx. 

Aben  E.sra.  Construet.  >53.  Levit.  , jumu*  kones  ejui , Ezech. 

vm.27.Aff.י״■׳‘**״*״•®* ״ יכפי^ ם  xxxviii.  13.  vkic אד ה• 

ies.  I.  !.*S.  Foem.  plur. יכפל ת  *P®*® ר ׳b9י  IU.  pruina,  !*saln).  CXLVII. 

ramu«  palmarum.  Levit  XXIII.  40.  ^ ^ xxvm. 

Jos.  m 13.  ®^ 17. 1 2 י‘iur.  construet. ״1> » • ולכפור י■® 

IX.  55.  acerra,  Num.  VIL  84.  ma-  ■!'ז׳י•׳־: 

nubha,  Cant  V.  5.  pelvibus,  ibidem. ־»־ ״ < ?פוד י כס ף 

אכף •אכפ י•  teresargmUi,  Esr.  I.  10. 

פה?  , f•  ram«» . iW.  IX.  13.  AlBx.  ״ , ??רי ם•  pl•  eapiatUmes , Levit 

1וכ'פת  , ra«m.  «^.־  lob  XV.  32.  tpropUuaorium , expiato- 

בפר  pteavU , pice  obduxit,  !*rat  ^ placatorium.  Vocatur  sic  oper- 
ן^;פךמ  • <t  picato,  Gen.  VI.  lA  Pib.  culum,  sive  tegumentum  arem  foederis 

כפר  , placavH . expiavit , expiationem  « a״®״  P״־»״  tactum,  qi^  illic  I^ni- 

nus  propittum  se  ostenderet , Exod. 
fecU  , Exod.  XXX.  10.  Futurum  , xivf  17. 

י אכפר ה plaeabo,  Gen.  XXXII.  21.  . . j •״ 

בפש . , ״ • ־ ־ •י י _  Hipt.  י הכפיל ו depressu, 
Pyh.  praeter. ״ • . <*•״ / י כפ ר j ; 

r r «i6#y1/.  Praeterit. י הכפישנ י *P׳■««! 

, m«,  Thren.m.  16.  id  est,יכנעיכב ש 

Iwr , les.  XXVIU.  18.  Futur.  1 . . ■ . יכפ ר t 

' ■  בפ ה  • juxta  bebraeas  quosdam.  R. 
expietur,  les.  XXII.  14.  Ex  Niphal 

et  HithpaheI  compositum,  pneterit.  Salomon , »w.cumidard ruper 

ונכפר•  «piabitur,  Deuter.  XXl.  8.  me  pulverem.  Apud  Rabbinos, מי ה 

Hithp.־■  futur. יסכפ ר•  «p<aWur ,  ־׳״״» ״ • כפוש ה“  «< 

1 Sam  in  tl  pressa. 

כפר  • ra•  P»* . Ga>•  VI.  14.  expia-  • '^T  ’ ■׳ 

tio,  redemptura,  redemptionis  pretium,  • vinxerunt,  Dan.  m21.Qui 

Exod.  XXI.  30.  «icu«,  villa,  l Sam.  dam  ex  passivo  Pehil  exponunt , tvn- 
VI.  13.  e^iru«,  arbor  odorata  , Cant  cti  fuerunt.  Pahel  infinit לכפת ה• 

1. 14.  A ff. ו ו  , redempturam  «uam , Hgandum  , Dan.  111.  20.  1’articip. 
Psal.  XLIX.  8.  25 •י* י •״“ ם י יסכפתי ן■  Iu 

יכפר  m.  payue , ricus ; construet.  Xai-gyni  quandoque  respondet  he- 
יכפר  quibusdam  est  proprium  braico אס ר• 

nomen,  Jos.  XVllI.  24.  Plural. בפח ד  m.  ma/um,  pomum,  ma- 
י כככרי ם ^ W*  • ■vol » ad  cgpros , logranatuin,  sed  artificiale  tantum,  cu- 
Cant  vil.  11.  □ ״ * * יוככפריW*  י j״®  generis  inter  pinnacula  templo- 
1 Pn  Yvvtl  9>s  ’ ’ Structurarum  magnifiraruni , 

1 1׳ar.  AAVU.  20.  ornatus  causa,  locari  solent:  globus, 

יכפר  ®-  ••Jem.  Plur. ככפרי ט,  in  spharula  , Exod.  XXV.  33.  Amos 
l ici»  , vel  in  aliquo  vicorum  , Nehem.  ***כפתר ם •י’״•  AIT.  , י כפתךיך 
VI.  2.  mala,  spherula  ejus,  Exod.  XXV.  31. 

0^ י כפי ר  juvenis , praedari ״ • יככפו1ךי ה  malis  w\  globis  ejus, 
discens,  Ezecli.  XIX.  3.  ubi  a catu-  ^pb.  U.  14. 
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כר 


כרמל 


ApheJ,והכח י עלרח י  . «»  pmclama- 
runt  de  eo,  Dan.  V.  '19. 

י" י כרוז א■  , uan.  ui.  4. 

T T 

חי « תכרין ד בי ד•  stola , pallium, 

quasi  involucrum  dinlum  , E^sth. 
VIIL'  15.  oam  in  Targuin  et 

apud  Kabbinos  est  involvere , involu- 
cro  operire,  amicire. 

3ר3ב  m.  ambdut,  circuUut, 
Esod.  XXVII.  5.  AIT.־’•*•י ® י ?ר^ב ו 
lu  ilUut,  Exod.  XXXYUL  4. 

כרבכם  m.  croem , Cant.  IV. 

I - 

14.  Hinc  pilei  flavi , quos  Judaei  Ve* 
Dctiis  gestant  , vocantur  ab  illis 

י כובעי ם כר?מי □ 

* \ I • T • ^ 

Kiniclrt  radicem  61cit  י ^ר ם *•c 

prima  radicis  repetitur,  ut  in  pne- 
cedenti 1 » » כךנ^ ב  similibus. 

• י 9ךכ ר ^*de  paulo  post  in •^ר ר 

כרם  m.  vinea , Cenes.  IX.  iO. 

Affis.יי»»» « ״*״*״ ק « תןכ} ר כך9 ך 
tuam , Lev.  XXV.  5.  Plur.  . 

vinea,  Job  XXIV.  18.  Constr.9ךמ י• 
jud.  XIV.  5.  Afl“.  □־*י י יאת־כך3ויה 
neoi  mat , Jiid.  IX.•  S7. 

כורבש  • uwscul.  vmkor  : !dural. 

י כרמי ם »«ttore*.  j™!!  i.  !!.aiux. 

י ןכךמי? ם **  vinitores  cestri , fcs. 
LXI.  5. 

*5כרמ  Cormel,  nomen  proprium 

oppidi  in  tribu  Jcbuda,.Jos.  XV.  5.*>. 
et  montis  feracissimi  , aut  qui  ad- 
jnnrtam  vallem  habuit  eximia!  rora- 
citstis,  1 Re״.  XVin.י ז.  t'nde  quan- 
doquscuiii  monte  Itasehan  , qui  ren- 
citate  commendatissimus  est,  Nah.I.  4. 
(»njnngiiur.  Inde  appellative  est  ar- 
cum.  !«•IIS  frugibus  ac  arboribus  eousi- 
1115,  les.  XXXII.  15.  ac  spei  ialius  tpica 
rireu.«,  Lev.  II.  I i. ^^ ירכך 

virentes.  Levit.  XXill.  14.  et  sic 


*  ׳'׳ ' י כ רde  in •כר ר 
י כרו ב כר ב m.  cherub , cherubi- 

nu.t , imago  humana,  sed  alata , oper- 
culo  prnpitiutorio  airaj  foederis  iiiipo- 
sita , Exod.  XXV.  18.  repi-sesentans 
angelos  invisibiles ; unde  .Moses  an- 
gelos  ante  !xiradisnm  collocatos , che- 
rubim , appellavit , ut  populus  nomine 
noto  et  quasi  visibili,  melius  1»m• 
prehenderet  angelos  invisibiles.  Geo. 
UI.  24.  Plur.  י כרבי מ XXV. 
18.  Vide  et  Ezech.  IX.  et  X. 

כרבל  PiheI , amicire,  tegere; 
Pyh.  particip.  ״ י מכךב ל במעי לP*־■׳ 
us,  paludatus  pallio,  1 ParaJ.  XV.  27. 

כרב^ה  • f-  r^^^ld.  paludamentum , 
tegumentum:  aff.  י כרכלך1הו ן 
mentis  suis,  Dan.  III.  21. 

כרח  fodU  , effodH  , perfodit : 

T T 

convivium  apparavit ; emit , compara- 
vit.  Pra:t.  י בו ר כי ח cisternam  fodit, 

!*sal.  ML 16. י!}ט־ ר כייח י ל י 
emi  mihi,  Ccn.  L.  5.  juxta  Targum 
et  Talmudieos  in  Roseh  baschana  fui. 
2G.  cujus  meminit  R.  Salomon.  Aben 
Esra  exponit /odi.  Futur. יראכר ה ל ו 

et  comparavi  eam  mihi,  Uos.  III.  2. 
ן^כךה לה ם כך ה ?דול ה•  ct  appara- 
vit  illis  apparatum  tiunjnum,  2 Reg. 
VI.  25. ׳ » • יכר ו עלי ו«»»»•««  «pp־״ 
rabunt  super  eum  , Job  XL-  29.  Niph. 
futur.  י 'כר ה Verner  fodiatur,  Psal. 

XCIV.  15.  Chaldaic־c  ex  Ithpchal 

אתכרית רוח י•  transfixus,  infirmatus 

est  spiritus  meus , Dan.  VII.  16.  vel 
etiam  abbrevUdus , ut  sumitur  ia 
largum,  Prov.  XIV.  29. 

יכרה  f®«■  r״nv»viM«,  2 Reg.  M.  25. 
י* י כרו ת•  r*•  fossurte , Snph.  II.  6.  I 
יי׳ י מכר ה•  M®מבד ה •־״«״״• > ״ 

V . ז * * ־ 

י מל ח fodina  salis  , Soph.  II.  9. 

ברו  Chald.  proclamavit,  !*neter. 
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כריתות 


יכרכרלת  f.p1. les.  lxvl 

T i • 

20.  Aben  Esra  scribit ,  כ ף  'olcr  alia 
etiam  significare  cameli  prwsUmtii 
speciem , unde •כרכרל ת 
ר;^“,  m.  varia  significat : pascuum , 

les.  XXX.  23.  agnus  , les.  XVI.  I. 
clitelke  , stramentum  , Genes.  XXXI. 
34.  Plur.  י כרי ם agni,  les.  XXXIV. 

• T 

6.  pascua,  Psalm.  LXV.  14.  duces, 
primores  exercitas , Eju!1;h.  XXI.  27. 
et  sic  IV.  2.  ubi  quidam  ane- 
tem  pro  instrumento  bellica  ad  op- 
pugnandum  urbes  explicant.  Et 
per  apocopam  , י לכר י primores , 

2 Reg.  XI.  4.  et  sic, יךאת־הכך י 
primores,  2 Reg.  XI.  19.  pro רי ם^ 
juxta  Chaldxum  et  hebneos. 

ברש  n!.  m^uvies.  AlBx. 

י repkvU  ingluviem  suam , Jer. 
I.I.  34. 

כרת  cecidit , abscidit , discidit , 

* T 

exscidit,  prcecidil.  succidit,  amputavit. 
Cum  nomine  י ברי ת foedus , per  pm- 

gere  redditur,  q.  d.  scindere  fcedus: 
nam  in  foedere  pangendo  dissectione 
pecorum  iiteiKintiir,  Gen.  .XV.  10,  17. 
et  Jer.  XXXIV,  18.  Pnet. כל ת 

י ^די ת pepigit  nobiscum  foedus,  Deut. 
V.  2.  Niph. '5כרת  abscissus  , discis- 
sus ; excisus  , succisus  fuit . JoeI  I. 
5.  infinit.  cum  futuro ה^ר ת תכך ת  . 
exscindendo  exscindetur  , .\um.  XV. 


240 כרמי ל 

2 Reg.IV.42.Camafflxo, ־■״ > יכלמל ו 


ra  ejus  , 2 Reg.  XIX.  23.  Vide  et  in 
seauenti  (brma.  ' ’ 

י ?רמי ל coccineum  , 2 Par.  II. 

7.  et  ex  forma  praecedenti , י ככרמ ל 

tamquam  coccineum,  Cant.  VIL  S. 
כך<|!7י  ’ CarmelUa , 1 Sam. 

XXX.  5.  cujus  faemin. כלמלי ת  > 
1 Sam.  XXVII.  3.  ‘ ץ 

״ י5ך? י 9ךם א כר ס>■  chaid. 

«oiiwm , thronus , Dan.  V.  20.  AIDx. 
5ךםיה  , soHum  ejus , Dan.  VII.  9. 

Plur.  י כךן1ו ן *oHa , ibidem. 

כרסנם'  Pih.  suffodit : futar. 
י יכרסמ3 ה *»ffodiat  eam  , Psalm. 
LXXX.  14. 

57כר  incuroacil  ee , procubuit  m 
genua.  Pra?t ׳^ל ע לכ ץ כאךי ת 
rartf  se , cubuit  ut  leo  , Gen.  XLIX.  9. 
Quadr11p«!dia  majora , quando  cubare 
volunt . in  crura  se  primum  demit- 

tiint:מד׳״»» « •?רע י על־כרכיה ם- 

runt  se  in  genua  sua  , Jud.  VII.  6. 
Kutur.  י ינכר? ה *t  procumbamus  in 

genua  , Psalm.  XCV.  6.  nbi  Kimchi 
scribit , significare  ituurveUionetn  ca- 
^is , cum  qusilam  parte  corporis. 
Hiph; הכרי ע•  incurvare  fecit , pro- 

stravit , depressit  s praeterit. ך1כךי ע  • 
!*salm.  LXXVni.  31.  Infinit. הק;ך ע 
י הכרץתן י deprimendo  depressisti  me, 
‘Jud.  ׳XI.  33.  Vide  radicem ברן ד 


1031».זיכרעיט. crura, Lev. XI. 21. r• כר ת שי ו•  prteci- 

!eue  c(<  umbilicus  tuus,  Ezech.  XVI. 
Ainx.י״י 9״•׳״י ״ •כרעי ו  ’'v.  1 !.  ^ earct.w»  est,  Jud.  VI. 

״״״•״־ . ״ כך? ס  Ji»״״.  «|j8.Hip1,.p; ״ ״,aKn-nN .הכרי ת 

״!?  nAc,.  I s״n,  X.XV1I1'  9. 

Esth.  I.  ti.  sed  quia  praxedit  ibi חו ר  H.mh  ni•..!».■  . / . 

quod  candidum  signiflrat , ideo  hoc!**  P P'  ' ’ excisum  fuit , 

redditur  oiride.  Est  Ibnnse י ^ **•*■ ן •ח^ןימ ן 
ברן■  Pihel  geminata  prima  radi-! כרתו ת•  I*®'"•  pl•  trabes,  1 Reg. 
cis• כךכ ר•  sallavU,  subsiliit.  Parlicip.  j Vll  2.  et  VI.  5(i. 

מכרכר•  oaltans,  2 Sam.  VI.  14.  |  כריתו ת•  f rep״^־״«,  quasi 00«- 
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jugii  $rhsio  vel  rescissio,  les.  L.  1.  8.  Hoph.  jiart.  י מכבלי ם projecti 
ve> ״״י י י כרית ת‘  XXIV.  1.  Wural.  xvm.  25. 


י כךיון^י ה repudtorum  ejus  ler.  ro.«ec1u‘M,  6>/1)vutMauteecft'«, 


m.  8.  PsDim.  LXXIV.  G. 

כרוזי  ,.f^reUeus;  \ Sam.  XXX.  14. יי ' י כן£ולו ן•  iopsus , Prov.  XVI.  18. 

Pliir.  י ^ת*ן;רתי ש ^icrekeos , Ezedi. יי י י מכעוןי ל•  offendiculum,  offensio, 
XXV.  16.  Lev.  XIX.  14.  Plur.  ״ «?כ^לי סjT•־״ 

m.  agnus,  ovis  annicula,  dicula,  Jcr.  VI.  21. 

Levi!:  rii.  7.  Plur.י״ ״ ־ ® ־ ™ ’״*‘י ' י 9??י^ז ז » . מ ן הכ׳שכי ם• 
ovibus,  I.CV.1.  10.  Foeinio. ןה5כ^ולל ת ,<יק\?: ה.  *<  rui״«*  vel 
agna  \e\  ovis  fcemina,  Lev.  V.  6.  Soph.  I.  5.  ^ , 

כשדיא בשר י  . ClaW.  Oal- כש ף  PiH.  prastigiU  usus  ea, 
deeus:  divinus,  divinandi  peritus  , 2 Par.  XXXIII.  C.  Partidp. כעו ףp  י 
quod  in  co  Chaldu:i  excellerent , praaigiis  utens,  prmtigustor,  malefi- 
Dan.  II.  10.  Plural. כעוךי א  , quod  eus  , Deuler.  XVIIl.  10.  Plurale , 
sic  scribitur  pro כע^דא י'.‘ et  integre ולסכ^ותי ם•  ^ pricaigiatores , Exod. 

יכמזדאין  Dan.  UI.  S.Hebrai-  '  מכ»9 ה •״*"1» ^ • ״  , pr״»>*״- 

ee, יכטודי ם  Dan.  II.  2.  Sumi- v 18 ״.  Aben  Esra 

IU  1yv>  scribii,  Exod.  VII.  ^י*** » מכ^ופי 

, tur  et  pro  ipsa  regume , quam  Chal- 
da־i  inrolcbant : un.le  cum  ך loaili  fl״{“י " '״"‘  «*  res  uatu- 

״' יכע־דימ ה  Chaldteam,  E7.a־h. XI. 21. ^ “**.  “speelu״׳  eculi. 

י T ■ *  י ״ יכ?}ופי ם ־.  pl.  prasitgiatoresg  maU- 

״ כע הMuci,  operiri:  pra*ter.j/fci,  jer.'xXVIL  9.‘ 

3ק\וףן  , obductus  es  , scilicet  adipe , ״ •כקופי ם'•  pl-pra»09•’®»  tnedeficia, 

DcuL  XXXII.  15.  Convenit  cum ־- ^ ■^ס ה 


• ; r J:  •. כש ר  rectum  esse:  fot.  י יכ^ ר 

3שר  mpegit , offendit , corruit , • ■' י י ־ 

׳ , ’ n . • L • rectum  sit , Ecd.  XI.  6.  Hiph.  iufin. 

lapsus  est.  P1*ter. כש ל עז ר!,  tleor-  dirigere,  Eccfc*.  X.  10. 

ruet  adjutor,  I.s.  XXXI.  3•  Niph-I  ״ •כש ר»•reelu*, Esih.VIIL 5. 
piTot.  י ונכש ל **  tmpmget , Dan.  XI. י ך ״’ 

9.  Pan. יה?כש ל.  r<9־״co//ap««c..,'  W?'  ״•  r־cli׳u*>.  «r,u<to*.  Ea4. 

Zach.  XII.  8.  Infin. כיש1’ ר י יכ ה כש ל ם•  *!■*asi  fusi  <Ii- 

■ quum  corruerint , D.m.  XI.  54.  Pili.  Vert«r.Vm, , Prov.  XXXI.  19.  chal- 
ruuir. י וזכשל י tmpmgere  facies,  quod ןןןף^ ן•. 

Wasoiethse  k^eiidum  docent  ,  ףן-ן ן.,;}■  f.  pi.  compedes , Psalni. 

orbabis  , E/a־ch.  XXXVI.  14  Hiph.  ^XVIII.’  7.  juxU  Aben  Esni.n.  R. 
י הכשי ל tmpmgerefecu , labefactavU : opporlmw  tempore. 

pra;t.  י הכשי ל labefactant , Tlireti.  I. . 30כ  scripsit , eosueripsit , de- 

'»*■׳"^"׳׳^'«'^‘»■/יהכשלתם^^  inscripsit,  perscripsit,  prte- 

Mal.  II.  8.  Inlinil.  י ולהכשי ל e<  ad  scripsit , resenpsH.  P1־seL ה ב לכ ס^  • 
faciendum  ut  impingas,  2 !•ar.  XXV.  scripsit  vobis,  2 R^.  XVII.  57.  elc. 
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בתרוז 


כתב■ 


«t  Chnidxns , maculosa  est-  Nam 
בסם  ’ Chaldaice  apud  Rabbinos  , ma~ 

eula,  ut  R.  Salomon  noiat. 

Dn3p>  'יי•  aureum,  Psal. 

XVI.  1.  Quidam  isulrumenti  mutici,  alii 
ccarminis  non>uD  fuisse  existimant 

כת.?ת • ״»״׳» ו • ז . בתנ ת כת ן 

03יס  , tunicam  versicolorem  , CenCs. 
XXXVII.  5. 

י זי׳®!׳ ׳ •י ו י פת^י ת XXXVII. 

51.  Aff.  1 י כת3ת tunicam  ipsius,  GeB. 
XXXVII.  25.  i*1ur. ״״*י > י ?תנו ת®  » 
Bkod.  xxMU.  40.  Afit. ת1!ת ם^^  » 
eum  tunicis  suit , Ijev.  X.  5. 

י כתנו ת f•  p*•  י וי׳®^‘ ׳ Ce**•  21• 

: T 

• י כח ף כתן f^umerus , tcapufa  : 

latu[־  litus]  Num.  XXXIV.  11.  AHl 
י כתפ י l^umerus  meus , Job  XXXI. 

22.  Plur.  י כספו ת l^umeraUa , Exod. 
XXVIII.  7.  Constructura, דכתפו תt 
et  latera  ostii  , E>.ccb.  XLI.  2.  Mas- 
culine  cum  aff.  י ?תפי ו l^umeros  suos  , 

Exod.  XXVII I.  1 2.  י כספי ה *capuke 
ejus , 1 Reg.  >H.  54.  ^ 

בתר  Pib.  cinxU:  ct  ex  chaldui- 
co  usu  , exspectavit.  Prater. 9סר ו  » 
cinxerunt , Jud.  XX.  45. כתרונ י  » 
cingunt  me,  Psalm.  XXII.  15.  Imper. 

י כתר״^ י זעי ר exspecta  me  paululuns, 

Job  XXXVI.  2.  Hiph. ה?תי ר  « cm- 
xit:  coronavit.  Panicip.  י מכתי ר eir~ 
cumsidet , Hab.  I.  i.  Fiilui•. ייכתר ו 

■ t * 

cingent,  Psalm.  CXl.ll.  8. י םpןער 
י יכתיר ו דע ת aslulot  eoronasst 

scientia,  Prov.  XIV.  18.  imparsonali- 
Icr , eoronantur  astuti. 

י?תר  corona , quasi  cinctura  dicta, 

Estli!  XI.  1. 

י כתר ת coronamentum,  1 Rog. 
VII.  1(5.  Plur. תרו ת?•  coronamnifa, 
ibidciu. 


Cbald.  pnekr.  3353 , scripsit , Dan. 
VI.  25. תב ו?  > •cripserunl , Esr.  IV. 
8.  Parlidp. ת^ ן?  • scribentes,  Dan. 
V.  5.  Foem. י?סב ה  ccribens  erat,  ibid. 
1וBrticip.  Peh. ך1י ב?  * *criplum  erat , 
Esr.  V.  7.  Futur. ק^ת ב?  • »criberemus , 
'Esr.  V.  10.  Nipli.  pnet 3?ת ב  • teri- 
pium  est^  Esih.  III.  12.  Panic. ת ב^?• 

rescripta  erat , Estb.  AHI.  8.  Futur. 
יכתב•  scribatur,  Esth.  III.  9.  Pib. 

- T • 

prseier. תב ו^  . proescripserutU , le». 
X.  I . Particip. מכתכי ט  • scribenti- 

bus,  sa-ibis,  ibidem. 

יין י?ת ב•  scriptum,  scriptura,  pres- 

sericum  , rescriptum : aff.  a^n??• 

secundum  scripturam  eorum , Esth. 
vm  9.  Chaid. ד י ^ת ב  , aijus 

tion  est  scriptura , id  est , 'Cujus  men- 
sura  non  est  prtescripta , sed  indefi- 
nila , Esr.  VU.  22.  (x)n8tr. ־* * יככת ב 
eundum  prrrscripfum , Esr.  VI.  18. 
Foemin.  ri^j^^.  scrijnuns , Dan.  V.7. 

vel ת^ א^  , Dan.  V.  8. 

ז •?ס? ת.  mseripHo,  Ler.  XIX.  28. 
masc.  senpiura,  scriptum, 
Exod.  XXXII.  16. 

כתל  m.  paries:  aax.-^3^p3, 
parietem  nostrum  .*  Caiit.  II.  9.  Chald. 
5 י ד י כת pssrietis , Das.  V.  5.  Plural. 
1 יכ^ת^י א’sporistibuM,  Esr.  V.8. 

״» כתב ש.  <wn«1  tnsgpie: כס ם 

V V .־ 

5ן  , aurum  msijM,  «urum  purgaUsst- 
mum,  Cant.  V.  11. או?י ר  OP??  • 
auro  Ophir  , Job  XXVni.  10. 
בכסם ןזהו ר  t «״י״״  f*״' י י ״■״• 
Vide  3.ןה 

׳״■"• ■*•קיי י י נןת ם■an.  Partid- 

pium ,  ־* ״ יי■׳״ ® ׳*ימי״ ״ •נכת ם ןגו3 ך 
ducat  se,  vd,  obdueta  est  iniquitas  tua 
coram  me , Jerem.  II.  22.  R.  Salomon 
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Futur. 1ןא3(*ו  , M eontrivi,  Deat  IX. 

21.  libi  Dagbesdi  et  tocalis  brevis 
sunt  I0!.«  vucalis  long»:  simile  vide 
ia קב ב■  **'•>.  pneterit. י5מ ת  contudU, 

2 Paral.  XXXIV,  7. ־״א > > » . ן?1־1ת ו 
dant , les.  II.  d.  Hipb.  Ibnna  irregu- 
lari  est  futur. לי9ת ו  > contriverunt , 

DeuL  I.  dd.  □וי9תך  > contuderunt 

COI,  Nuincr.  XIV.  itj.  Iloph.  bitur. 

י יכר ן conteretur,  les.  XXIV.  12. 

\ ־ 

י י5ת ו contundentur  , Jer.  XLVI.  5. 

In  his  vocalis  longa  in  brevem  et  Da- 
gheseh  coinrautala  est , ut  saepe.  Alii  a 
נכת מ •יי * < יכ ת  tleducnnl. 

יי״»*״* •< ״ <כתי ת  e*•  xxvii.  20.  ■ 

• T 

י הכת ה f■  amtutio : * י ?כוקתתו « 
contusione  yu$ , les.  XXX.  14. 


םתש  eontudu : fut  י אם־תקתו ש 
*»  contunderes  ( stultum  ) , Proverb. 
XXVIL  22. 

י" ימכת ש•  mortarium,  ibidem.  Hem 

” l ־ 

canum,  cavitas,  lud.  XV.  19.  Soph. 
I.  11.  a forma  mortarii.  Priori  luco 
intelligunt  qtiidnm  cavitatem  , sive 
alveolum  dentis : alii  petram , quae 
formam  habuerit  mortarii , in  loco 
cui  Lechi  nomen.  Altero  loco  Abcn 
Esra  intelligit  vicum  urbis,  qui  a mor- 
tario  appellatus  , ut  fere  omnes  in- 
signiores  plateae  nomen  a certa  ali- 
qua  re  habere  solent. 

1גבר1ר  tuludn , contudU , contrivit: 

" T 

praeter. י ךכתות י ct  contxmdam , Psal. 
Lxxxix.  «24.  Particip.  י וכתו ת «< 
contusum.  Levit.  XXII.  24.  Infinitiv. 
י^תרת  contundendo,  los.  XXX.  14. 


ל 


absque , 2 Paral.  XV.  5.  Chald.  א^  , 
non,  Jer.  X.  11. יהל א  nonne F Dan. 
IIL  24.  Et  cum 5 ^ י ה  < ntttAili, 
Dan.  IV.  32, 

יתלאובה לא ב  foem.  siccitas. 
י ^אר ץ תלאבו ת ’•"יי ז m terra  sicci- 
talutn , id  «t , «tera , Hos.  XIIL  S. 
לאה  moleste  , aegre  ferre : ia- 

horare , labore  defetisci , defatigari , 
defessum  este.  Futurum , י תלא ה cegre 

feres , Job  IV.  2.  Ctim  apotxma  , 
יותלא  defetiseeris,  Job  IV.  5. יןילא ו 

et  defessi  sunt,  Gen.  XIX.  11.  Niph. 
praeterit.  י 5לא ה fatigatus  fuit , les. 

XVI.  12.לאיח; ו)•  defessus  sum,  les. 
1. 14.  Hiph.  י הלא ה fatigavit:  praet 
י הלאנ י fati^  me,  Job  XVI.  7. 
יהלאת  («ligat,  Ezech.  xxiv.  18. 


לא  non.  Triginta  quinque  sunt 
cum לו א , ו.  Juxta  .Musoram  quin- 
deeim  locis  scribitur ל א  , pro  quo  le• 
gendum ל ו,  ei,  ipsi.  l.oca  vero  sunt 
ha■(;;  Ex.  XXI.  8. 1.ev.  XI.  21.  et  XXV. 
.30.  1 Sam.  II.  3.  2 Sam.  XVI.  18.  Ps. 
C.  3.  et  CXXXIX.  16.  2 Reg.  VIII. 
10■  les.  IX.  3.  el  LXIII.  9.  Esr.  IV. 
2.  Job  XIII.  15.  et  XLI.  3.  I*rov. 
XIX.  7.  et  XXVI.  2.  Alibi  tamen 
plura  observata  sunt , ut , les.  XLIX. 
5.  et  1 !*aral.  XI.  20.  Item  bis  seri- 
ptum  *לן,  quod  legendum ל א,  non, 
1 Sam.  II.  16.  et  XX.  2.  י הל א non- 

ne . an  non?  Jos.  X.  13.  vel  cum  , ן 
1 יהלו א Reg.  I.  11.  et  cum י ה 

י הל ה nonne?  Deut.  IIL  11. ״ י י בלו א 

non  , 1'n  id  quod  non , Jer.  II.  1 1 . pro 
non,  id  est,  sine,  absque,  les.  l.V.  1. 
per  non , per  «0*  qui  non , Jer.  V.  7. 
י כלו א ac  si  nm  , Obad.  ver  16. 

יללוא  Ut  qui  non,  les.  LXilL  1. 


י׳ 
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לב 


י(לאה 


י לסלאכת ו «W , 3 Par.  VIII.  9. 
PluV. 9לאכו ת•  Consiruci. הליכו ת 
יהרגבנית  opera  aructura,  1 l*an1l. 
XXVIII.  19.  Aff. מלן}כו*תי ך  . op*ra 
tm , Pssil.  LXXin.  28.  ’ ■ 

•  לא ם  . 'W«  >■אמ ם ״ 

י" י לבי א לב א•  ^ immanit , et 

I • T 

amosu!  quidt-m , sed  deerrpUo,  qui 
diciiur , junior , cun»  deotes  mo- 

bres  ci  aitribiiaiilur , Joel  I.  6.  Et 
catulut , Job  IV.  11.  Vide אר ה• 
Plur.  י לבא ס immanes  leones , 

LVII.  5.  Fcem. ל5י א  , leema , Ezei^h. 
XIX.  2.  Plur.  cum  afflxo  י ללבאתי ו 

leeenis  suis , Nnh.  II.  15.  Quidum  a 
sequenti  nomine  de<]ucunl , quasi  Ico- 
nem  cordaltm  et  animosum  dicas. 

לבב  m.  cor , animus : conslriK;!. 
י לב ב אנו ש oar  hominis  , Psal.  CIV. 


15. יי״ ® ״ • י בלב ב יטי ס  marium , id 

est,  m inlimam  pariem,  quia  cor  est  in 
intima  parte  patoris.  Ion.  II.  4.  Sic, 
i»  rn  nofSia  ri(  yi(  ■ W Corde  terrw  , 
Matlh.  XII.  40.  Sic  et  Statius  1'lH‘b. 
I V.  vers,  468.  Detumuere  animi  marfs. 

I Aff.יי ' י3לבבן ז  onimo  luo,  Deut.  IX.  4. 

i  ילכבכ ם  cortesirum,  N.  XV.  39.Plur. 

cum  afflso לבביה ן•  corda  »ua.Nah. 

IL  8.  Ex  forma  foeminina,  י לבבו ת 

corda,  1 Par.  XXVIII.  9.  Chaid. 
ounstruct.  י ולב ב el  cor , Itan.  VII. 

4. י לבב ך animum  tuum , Dan.  V.  22. 
לבבה•  animus  ejus,  Dan.  V. 20. 

3^  , m.  idem : י בל ב ול ב oum  corde 


et  corde , id  est , duplici  (»rde , nijus 
unum  m ore , alterum  in  /)ectore , Ps. 

I XII.  5.  Sic  alibi  est, ־*ל " •בל א ל ב ול ב 
\que  corde  el  corde  , id  esi,  integro,  sin- 
'cero  animo,  1 Par.  XII.  35. י " יבלב״י ם 


corde  maris , Ex.  XV.  8. בל ב האל ה  • 


in  cor  quercus , id  est , per  mediam 
quercum  , 2 Sam.  .XVIll.  14.  Affix. 


ubi  ת est  10( ה 0י•  Futur. תלא ו  , fati- 

gatis , les.  MI.  15. 

הלאה  • f•  ^abor , defatigatio , mo- 

leslia , Exod.  XVID.  8.  י ממלא ה 

T T t 

quantum  fedigalionis , Mal.  I.  13.  pro 

מזה יי״‘״“ ‘ • מה־הל^ ה 
pro  י מה״ז ה fjtod.  iv.  2. 

■  לא ט  obrolcU  , inrolcil , involu- 
eris  texit.  IV. et. ־* ® • לא ם את*^ןי ו 
rolvit  faciem  suam,  2 Sam.  XIX.  4. 
Convenit  cum ■לו ט 
•לוט יי • •בלא ט 

ימלאךלאך  legatus,  nantiu«: 

angelus : qui  sic  dicitur  a functione  , 
qnain  Deus  ipsi  imponit;  u  מלא^ ה 

functio.  ConsIrtKt. ־‘״ ‘ • מלא ך יהל ה 

gelus  Domini , Cenes.  XVI.  7.  Affix. 
* י מלאבן angelum  suum , Gen.  XXIV. 

40.  Pltiral. ״ •מלאכי טantios.  Genes. 
XXXII.  4.  Construet  ״ • מלאכ י"?**• 
Dei,  Gen.  XXXII.  2.  Aff. ימלאכןי ן 
Nuntiorum  suorum  , 2 Par.  XXXVI. 
15. מלאככ ה  • nuntiorum  tuorum , 

^ah.  II.  14.  cum  Tzere  loco  Ka- 
meU.  Cliaki.מלאכ ה•  angelum  suum, 

Dan.  ni.  28. 

.0€1תז*יי0י‘ •י"® * • מלאכו ת 
במלאכות יהו ה•  ^ icqaUone  Do■ 

mini,  Hag.  I.  13. 

מלאכה  • f- יי״ / • ״"/ ״«*'®  • arupci- 

«m , ars.  Kimchi  vult , sic  esse  pro 
ימלאבה  form»איסי י יי • •ממלבה‘ 

etiam  ex  plurali  consin1<־lo.Signiflcat11r 
autem  liM  nomine,  res  el  substantia 
qua-ris , circa  quam  opera  et  industria 
coHonitiir , ut  4 S;1m.  XV.  9.  et  Genes, 
xxxiu.  14.  Constr. מלאכ ת על ר  • 
tqiere  peUiceo,  Levit.  XIII.  48.  Semel 
eum  defeciii  י למלכ ת השמי ט , א 
operi  calorum , Jer.  VII.  18.  quod 
re|>elit111- . XI.IV.  17.  H.  S:domon , 
regina:  calorutn,  quasi  a  מלב ה•  Aflix. 


Digitized  by  Googie 


מלבן 

infin. ולל^ ן  • e(  ad  deatbandum , Dan. 
XI.  35.  iiilhp.  fuiiir. ו?תל3נ ר  • «< 


22.S 


לבה 


dralhabuntur , Dan.  XII.  10. 

בן^  , tn.  albus,  et  interdum  sub- 

stnnlive  cdbum  , albor  , G«n.  XXX. 
35.  Constructum  irregulare  in  S«eg11l 
״I  Vii’ ״ ״r רלבן־קגני ם ׳.  «<  albus  dsutUms  , Cen. 

, les.  XLiv.  18.יבלברת ם  v!  iv  ״J™  ! l 

י•^* ״*  XLi.x.  12.  Plurale,  י סוסי ם לבני ם 
equi  albi , Z;1cl1.  VI.  2.  Fcem.  י ל^נ ה 
alba,  LeriL  XIII.  24.  Pliir. ®^ל^ ת 
יל^נות  decorticata  alba , Cea.  XXX. 
37.  Et  substantive , 

י לבן ה f•  ^• י י״״ J“•  xxiv.  23.  ab 
albedine  sic  dicta  : pallor  enim  et 
rubedo  accidentales  ejus  (jolores  sunt. 

י" ילבנ ה•  populus  alba,  arbor,  Cen. 

XXX.  37,  Hos.  IV.  13. 

לבןה  f י ־ ז **  caadore , Cant. 

IV.  14. 

יי* • לבנו ן■  libanus  mons , a thuris 

,.conia,  ut  quidam  volunt.  Pnecipue 
an^mum  meumad  U , q.  d.  xncord,aslx<  ,,rastantissirais  laudatus  fuit, 

me.  Talinudici  prisci , cojmlasU  cw  ibu',  propterea  Salomou  teui- 
meum  cum  tuo  : unde  et  י לברלי ן |pl״m  ־edifirivit  , quod  indo  vocatur 
copulati  , scilicet  copulis  , quibus  Litoius , Zach.  XI.  1.  per  metony• 


״ י3ל3ן ר animum  tuum,  Prov.  II.  10, 
ChakL בלב י  • miimo  tneo  , Ihin. 
VH.  28. 

לבה  • f•  'לבתן ד • ויי®^'׳  » animus 
tuus,  Ezccli.  XVI.  30.  Plur.ale ,  לבר ת  , 
corda,  Psalm.  VII.  10.  AIT.  י לבת ם 
corda  eorum 
tn  animis  suis , Psalm.  CXXV.  4. 

להב יי ׳ *•*יזיי י י בלב ת  ; nam  si 
hinc  esset , dici  debuisset  י בל^ ת 

cum  Cbirck  sub  !.ained , ut  nouit  Aben 
Esni , Exod.  IU.  2. 

לבבלת  . f•  p••  matlya , lagana , -pld- 

centoe  suares  et  gratee , quasi,  cordia- 
lia  aut  cordis  refectoria  dicas , 2 Sam. 
XIII.  6. 

י^ י ?לב בph•  cordatum  fieri  .•  futur. 
י ילב ב cordatus  fiat,  Job  XL  12. 
Pih.  jira-teritum , 1 לב^מ^ ו rapuisti 

animum  meum , juxta  Aben  Esram , 
CaiiL  IV.  y.  R.  Salomon  , traxisti 


miam , quod  ex  lignis  montis  Libani 
ess(;t  exstructum. 

י לבן ה btter , ab  albore  dictus  , 

quod  cum  excoquitur  igne,  albescit  , 
Gen.  XI.  3.  Item  pavimetUum  , pavi- 
mentatio  lateritia:  constr. ילבנ ת לפי ר 

pavimentatio  sapphiri,  Exod.  XXIV. 
10.  id  est,  pavimentatum  sapphiro  pro 
lateribus.  Est  sicut ח^!וכ ת  iut»!gro 

דזשכח  « tenebra.  Plurale ,,  י ללני ם 
lateres.  Genes.  XI.  5.  Afllx.מלבןיכ ם  » 

de  lateribus  cestris,  Exod.  V.  19. 

י לב ן luteres  formare,  quasi  lateri  fi- 

care  dicas ; fut. נלל^ ה  • laterificemus , 

foimemus  lateres,  Gen.  XI.  3.  Et  iiilinit. 
ללבן,  ad  formandum  lateres.  Ex.  V.  7. 

י" י מלב ן•  fomax  lateraria  , Nah. 
III.  14. והעבי ר אויו ם במלב ן,  et 
‘29 


duo  animalium  pedes  copulantur  , 
iil  (onjunclim  cant ; codice  Scliab- 
batJi  cap.  5.  fol.  33.  Syriaie לבב י, 

animum  addite,  1 Thess^l.  V.  14. 
אתלבבר  , animo  estote,  Matth. 

XIV.  27.  Futurum  ex  alia  signiRiti- 
lione ותלכ ב  , ct  placmtet , placentas 

aut  maltgas  paret,  2 Sam.  XIII.  6. 
ct  sic  ver.  8. 

•  לב ד•  Vide  in  radice ■בד ך 
לבגט  N׳pb. גלב ט  • conturbari  י 
conturbare  se.  FiiL ילב ט,  conturbabi- 

lur , Prov.  X.  8;  10.  Aben  Esra  cor- 
ruet,  ponas  dabit ; quidum,  vapulabit. 

לבן  lliph. הלבי ן  , cdbuit , albus 
evasit : dealbavit:  piieier. הלבינ ר, 
flbi  evaserunt,  Joci  I.  7.  Fut.  י 61לבי ן 
albescam  , i*sqlm.  LI.  0.  et  Uuusilixe 


־"?3י. 
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Ezecli.  XVI.  45.  Plurale, 9^בו^ו י  » 
vesu$  meat,  les.  LXUL  5.ירמל^שיזז ם 
et  vettet  eorum , 4 Reg.  X.  5. 

י* י ת^ב^£ו ת•  vtttuut , 1c6.  lix.  47. 

•  יאלגו ם לג ם  v׳<Je  !ם  ruera . א 
להב  m.  flamma : metaphorice 

gladiut , mucro , aciei , lamina  flam- 
mans :  יןלדז ב דזר ב  **  flammam  gladii, 

Nah.  m.  3. ״״ י *י« 4 . אח ר הלה ב- 

eronem  , Jud.  III.  22.  Plur. לה?י ם  » 

flamma , les.  XIII.  8.  Consiructum , 
יי* ! בלהב י אמ ו  flommU  ignei! , les. 

LXVI.'4». 

׳ ־ ז י להב ת 1(הב הdea»,  les.  iv. 
S.  Ez%b.  XX  47.  Posterior  hsec  in 
regimine  usurpatur:  uti להב ת ח5ית ו. 
lamina  haita  ej\n , 4 Sam.  XVII.  7. 
Hinc  contractum בל3 ת א ש  > ^ 
flamma  ignit , Ex.  IU.  2•  pro 9להכ ת 
vel לה^ ת•  Plural  י לחבי ת Psaim• 
cv.  32.  Construet.  ״ ילןזבו ת 
flammat  ignit , Psal.  XXIX.  7. 
מולהקת  . ^ •dem , Eaech.  XXL 

3.  Prosthesin  litene  habet  ex 
usu  chaldseis  frequenti  , quitxu 
י פולהיבית א esi  flamma.  Hinc  com- 

positum ייייי»! / • שלהבתי ה•  ^ » 

Cant.  Vni.  6.  id  est , maxima  et  ve- 
hemitUittima.  Masoretha!  notant , jux- 
ta  Ben  Aseber , vocem  esse  unicam : 
Aben  Esra  mavult  esse  duas,  et י ה 

nomen  divinum  , subjunctum  esse , 
ut  ^א  et אלהי ם  etiam  aliis  vocibus 

simili  sensu  subjungi  solent. 

להג  m.  lectio , thtditan :  לה ג 
י הרב ה lectio  muUa,  fatigatio  carnit 
es(,  Ecdes.  XIL  42. 

להה  tnianire,  furere;  futurum 
per  apocopam, יותל ה  ttfurdtat,  Gen. 

XLVII.  43.  ubi  Pathach  loco  Snegol ; 
propter  ultimam  gutturalem , quae 


traduxit  eot  per  fornacem  latermriam , 
id  est , CMROuss*(  eot  in  loco  ubi  Ia- 
teret  uruntur , 2 Sam.  XII.  34 . et 
scriptum  est  cum  כ • ^ 
sm-lhas  legendum  per בטל? [ י ב• 

Aut , ut  Kimdti  praeter  praecedentem 
explicationem  notat,  traduxit  eot  per 
Molecum , id  esi , locum  Moleci 
dei  Ammonitarum , in  quo  liberos 
traducebant  |)cr  ignem , et  combure- 
bant  eos.  Sic  idem  sunt שלל ך  , 

et ולכר ם?• 

ceitivit  te,  induit  vertet:  praeL 

י ^^״**>** י י * יןלכס י כיגדי ם 

Levit.  VI.  4.  et  in  Txere, ל^ ש  , Ps. 
XCIII.  4.  Chald.  Itat.  י ו1ל3 ש «nd«es 
vel  indnertf , l)an.  V.  46. יל3 ש  • 
Autur , Dan.  V.  7״  Pyh.  partic. 
של3{ןוים>  mduti,  4 Reg.  XXII.  40. 
Hiph. הלבי ש  • mduere  fecit , induit 
verticit  alium : praeter. והלבש ת  . «* 
induet  eot.  Ex.  XXVm:  44.  Chald. 

-סע )»י״״י^יי • • * י רהלביש י לך?יא ל 

nielem,  Dan.  V.  29. 

יין • לבו ש■  indumentum , vestimen- 

(um,  vertit, • Esth.  VI.  7.  Aff. י לבוש! י 
indumentum  tuum,  Cenes.  XLIX.  41. 
Plur.  constr.  י לבש י ת?ל ת indMit 

hyocinihino , Ezech.  XXIO.  6.  AIT. 
כלבשיהם•  rettimentii  suis,  Thren. 

IT.  44.  Chald.  י לבוקו ה rttlimmlum 
igut,  Dan.  VII.  9. ־'*** ״ ילברשיהוי ן 
menlit  sum,  Dan.  HI.  24.  Rabbini 
etiam  fceminino  utuntur , י לבר^ ה 

unde  Talmudid  :  לבר^ו ה  dicitur 
quasi י״י״ י • ל א ביש ה  P״dor ; ve- 

T 

stiendo  enim  et  ■ tegendo  fecit , ut 
hominem  nuditatis  suae  non  pudeat. 
Scl1:1l)hi1th  fol.  77.  2. 

שלבוש  , m.  idem , lob  XXVII. 

46.  Alhx. יומלברש ך ש ש  elvettimen- 
um  tuum  fuit  xylinum,  sive  byttinum. 
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לוי 

oomposilam , • niti,  Gen.  XLill. 

10.  vel לול ו  , Gea.  XXXI.  45.  quasi 
ex ל ו  el .ל א 

לוב  »n.  uxbtriut , Lev.  XIV.  15. 
mensura  liquidorum  minima,  vigesima 
quarla  pars  tea  sive  tali,  sex  ova  con- 
linens,  scribit  Kimchi  in  libro  Radicum. 

לוה  mutuatiu  at , mutuo  acee- 
pit : item  odhatH  : prateT.  י ^וינ ר 
mutuamur , Nch.  V.  4.  Particip. לן ך  , 

mutuo  accipit . Psalm.  XXXVII.  51. 
Futurum  ,  וילונ ו  aiihartt,  adjacet  ei, 

Ekxles.  VIII.  14.  Niph. ילון ן  , adhce- 

יו « ־ 

tit , a^unxit  »e,  adjumHut  fuit: דן|רו ו 
1» ■ עליה ם  adjungent  $e  ipsis  mutti , 
Dan.  XI.  34.  Hiph. הלי ה!  muluat^tt, 
mutuo  dedit:  pneter. תזלוי ת גוי ס 
ר{יים  t ^ mutuabis  gentibus  multis , 
Deu  ter.  XXVllI.  15.  Pariic. 0לו ה• 

mutm  dans,  Psalm.  CXI1.  R.  Fulur. 
תלונו I mutuabis  ei!  1 , ולו ףmttua6tt 

liW , ׳Deut.  XXVm.  44.' ' 

ל וי ה I r.  adjmetio,  adjectio : oonstr. 

▼ I • 

'לוי ח ה  • additamentum  gratia,  Ptov. 

9. 

לויתן  I halcena,  Leviathan  vulgo  , 

Job  III.  8.  et  XL.  5.1.  ubi  prolixior 
ejus  descriptio  : item  l*sal.  lAXIV. 
14.  et  CIV.  56.  les.  XWR.  1. 

ליות  , f.  adjectiones  , 4 Reg.  VIL 
20.  Kimchi  scribit  ו esse  loco  mediae 
radiealis . ן 

לוו  , Leei , fliius  tertius  putriurchae 

Jacol)i  ex  Lea  uxore , quasi  adhasionis 
vel  conjunctionis  filius  dictus,  quia  8pe~ 
rabat  Ia»  , maritum  Jacobum  euiijun- 
ctiorein  riiturum , et  arctiori  amoris 
vinculo  adhiBsuruin  ipsi , Gen.  XXIX. 
.1<־.  Inlerdiim  gentile  est , Levita  , Ex. 
IV.  1 1.  !.eviuc  autem  di(v>buulnr , 
quod  Aliaroni  et  filiis  i|1sius  in  mi• 
iiislerio  1»a0־  adjuncti  esstmt  .vd  mi- 
uistranduni  illis.  Plurale ,  לוינ ם  < 


לוזט 


ob  id  cum  Mappik  est:  vide  simile 
הה ט ׳^  Chaldaeus  reddit ואיץתלה י 

et  laiwrabat , fessa  , languida  erat 
quasi  cum לא ך  conveniens.  Ililhp, 
participium  ex  geminatis  duabus  Ii 
teris  ,  ״״ ״ ! (ומ1ןזל7זל ה*  insaniens 
Prov.  XXVI.  18. 

להט  ardere , flammare  : partici 
pium  ,  א ש לה ם  ! ignem  flammantem. 
Psalm.  CIV.  4.  Plur. ולהטי ם  flttm 

mantes  , ineendiarii , qui  aliorum  ani 
mos  mendaciis  et  calumniis  inflam 
tnant  et  irritant , l^lm.  LVII.  S 
Pih. לה ם  I inflammavit , accendit , in- 

cendit : prajteril. ןלה ט את ם  ! 
inflammabit  eos,  MaL  IV.  1. לה^ ה 
inflammavit , loci  L 9.  Futurum , 

י ו כלהב ה תלה ט ^ sicut  flamma  ac 
eeridei,  PmL  LX. XXIII.  13. 

ט ולה ט>.  flamma,  lanxina  flammasu, 
Gen.  111.  24.  Plur.  י בלהטיה ם 
in •לו ט 

להס  niihp. ״״ א .הק2לה ם 

diri:  vel  juxta  quosdam,  contundi, 
conteri,  per  inelaihesin  cum הל ם 
conveniens.  Pariic. וכמתללטי ם 
ut  blandientium , Proverb.  XVIII.  8. 
et  XXVI.  52.  vel , guasi  contusorum , 
eorum  s«aL  qui  ostendunt  se  percus- 
SOS  et  fractos , ut  alios  ad  commisera- 
Uoneia  commoveant 

להן  Chald.  quamobrem  , itaque , 

Dan.  II.  6,  9.  nisi,  preterquam  , Dan. 
VI.  6. 

ולהקה לה ק  f•  congregatio,  ea- 
tus : constr. את־להק ת המביאי ם  ! 
catum  prophetarum , 1 Sain.  XLX.  50. 
per  inelaihesin  pro ■קהל ה 

לו  ulinam.  Genes.  XVII.  18. 
quaso , Gen.  XXIII.  13.  fortassis. 
Genes.  L.  1.3.  vi,  Jud.  VIII.  19.  Et 
‘-■", א "י I  לו א  I utiiiam  , le.s.  I.  61. 
ולא!  etianui,  5 Aiim.  XVUl.  15.  Et 
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sapientes  iegitrir כ^מיןז ם  < «** 

demonum ;י * י 5.לה3זיה ם^  ®P״*  P*■®־ 
stigialorum.  &nhedrin  c.  7.  f.  C7. 

ו3ן^,  m.  mastiche,  stacte,  ledanum, 
Gen.  XXXVJI.  25.  Variant  inleq)retes. 

לול  m.  cocWea : pliiral. לולי ם  t 

coehlece , gradus  cochleares , 1 R<^. 
VI.  8.  Et  fcemininum  cura  epenthesi , 

י לל^ ת loramenta , laqtseoli , Exod. 

xxvL  5.  Constructe  י ל<^או ת זזכל ת 

laqueoli  hyacMhi,  Ter.  4. 

, ni»! , vide  supra  in .ל ן 

ון^  pernoctare , divertere.  Pneter. 
והוא ל ן  • **  •P**  pernoctavit , Genes. 
XXXll.  21.  י ^נ ו pernoctarunt , diver• 

terunt  pernoctandi  causa , les. . X.  29. 

י ןלנ ו **  pernoctemus , Jud.  XIX.  15. 

persyncopam.  Koeraininum  ir»  Sse^l 
loco  Kametz  ,  רל^ ה  > **  pernoctabit , 

commorabitur , itich.  V.  4.  cui  simile 
vide  in  י ^לר ן •״מ״ * •זן ף pernoctare , 

Jnd.  XIX.  10.  Hiph. הלו ן•  Wem ; 
item  murmurarit.  Praeter. דזלי11ת ם  t 
murmurastis,  ?ium..XIV.  29.  Parlic. 
י מלינ ם murmuratis  , Exod.  XVI.  8. 

pro יללי ן ■"0" ' •מליני ם  adpemocUm• 
dum,  Gen.  XXIV.  23.  Futur.ן«ל ן,  et 
murmuravit,  Exod.  XVII.  5. רגל ן» 
pernoctabit , pro ןןל ן  , Joh  XVII.  2. 
Et  transitivdm  י וילינ ו murmurare 

fecerunt,  ad  murmurandam  incitarunt, 
Num.  XIV.  36.  ubi  vocalis  longa  ia 
brevem  et  Daghes«  h resoluta  est  eu- 
phoniae  cansa : simile  vide  in סר ת• 
I Niph.  futur. וילונ ו  . et  murmurarunt. 


vita , Deui.  XVH.  9.  Chald. ןילוי א  , 
et  favita,  Esr.  VI.  16. 

ון^  decessit , recessit ; futurum  , 
ולוו  , decedant,  Prov.  III.  21.  Niph. 

particip. נלו ן  , perversus , qui  a recto 

recessit,  Prov.  111  32.  Constructum, 

י ו^לר ז ךרכי ר **  perversus  vHs  suis , 

Vror.  XIV.  2.  Plur.  י ונלוזי ם perver- 

si  vero , Prov.  II.  13.  Hiph.  futur. 
יליןו  , recedere  faciant , Prov.  IV.  21. 

etiphoniie  causa  pro •יליז ו 

לוז  , m.  corylus , Gen.  XXX.  37. 
לזות•  pravitas,  Prov.  IV.  24. 
Habet  formam  quasi  a  •לז ה 
מ1לףח.  tabida :  על־לו ח  P3P? 
ל5ך  . *eribe  eas  in  tabula  cordis  lui , 

Proverb.  IH.  5.  Plur.  ! י י לוהיו 
Deiiter.  IX.  9.  Duale,  י כל־לחלתי ם 

• T S ▼ 

onmiVi  tabidata , ulriusqw  scii,  lateris, 
atque  adeo  quasi  gemina  tabulata , 
Eiech.  XXVIl.  3. 

לח,  vide  infra  in •לח ח 

לוט  abseondU  , operuit,  involvit, 
obvolvit;  quonaodo  convenit  ei לא ט. 
Particip. הלו ט הלרפ ז  » operimenti 
istius  obducti,  les.  XXV.  7.  cum  Cho- 
lem  pro הלו ט•  Foem. ילוןז ה  m^>olu- 

tus  {gladius)  1 Sam.  XXI.  10.  Hi!)h.  fat] 
'  ויל ט  • **  (divolvit , 1 Reg.  XIX.  13. 

*ל3ז,  m.abtcoiwio:  assumpto  ב ad- 
verbiascit ,  3ל ט  • abscondite , ckun  , 

Riiin  III.  7.  et  cum  epenthesi 
י3לאט  elam,  sensim,  Jud.  IV.  21. 

Plurale, ל5זי ם•  incantationes,  quod 


Exod.  XV.  24.  Hilhp.  futur.  י ןתלונ ן 

'pernoctabit,  Ps.  XCI.  1. 

לן  , m.  pernox,  pernoctans : plural. 

לנים  ' pernoctes  estis , Neh.  Xin.  21 . 
jet  est  sicut כו ן ב כני ם• 

I  יי י י מלו ן•  diversorium , hospitium  , 


occulta  sint  ci  occulte  fiant ; aut  fascino 
oculi  s|1ecianliu1n  obrolcemtur  vi  ope- 
viantur , ui  veram  rerum  speciem  non 
videant.  Alllx.יכלטיה ם  incantationi- 

bus  suis , Ex.  VII.  22.־״ י • בלהטיה ם 
rantatinnibus  suis,  Bx.  VII.  II.  pro 
ייייייייק •בל א מיה ם®  hebraem‘u1n 
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לחה 

מ י לצו ן.  deritio , Ptot.  1.  W.  et 

XXIX." 8.  les.  XXVm.  44. 

מליץ  , m.  deruor:  iletn,  inlerpret, 

orator,  Gcn.  XUI.  23.  Plar.  conslr. 
י״*י® י 5?זליצ י ע\ך י  orotorHiut 

principum  Babel,  2 Par.  XXXII.  .1<־. 
AIflx.  , ef  oratoret  tui , les. 

Xl.lll.  27. הליצ י  » derisores  mei , Job 
XVI.  20. 

t f•  mterfretatio  , Prov. 

L 6. 

לוש  depsere : parlidp.  foetnin. 
ךהנשימ לשו ת  • mulieret  depsunt , 
Jer.  VU.  1 8.  loGn. ןןולןע ז  , « depten- 

da , ex.  quo  subacta  est,  vel  subegit. 
sdl.  pistor  , massam , Hes,  VII.  4.  Im- 
per. לוטו י  , depse , Gm.  XVIIl.  6.  F«1l. 

ותלש  • depmu,  1 Sam.  XXVlIf.  24. 

T T “ l - 

לרת  Cbak).  ad,  apud;  aff.  -ן^ 
. de  apud  te,  id  est , a (e , Etf. 

1v!"42. 

c.  ille ,Ma,  iste , ista , sed  sem- 
per  eam  praeQxo  n•  י א^־ה^ל ע דלו ־ 
m rupe  ista,  Jud.  VI.  20.  El  cmn  ה 
in  fine , quasi  ex  001 ל ז ו הnpo>i- 

tum ,  הלז ה>  die , Geu.  XXIV.  CS.  Et 
sic  fit  ex חלן ן , ןן ו  , hac  ipsa , Ezecb. 
XXXVI.  35. 

לןך  unde  formam  habet 1לזו ת  *!“od 
vide  in  ^ .לן ן 
לחי לח ה  , foem.  'gena , maxiUa , 
Jud.  XV.  4 5.•  AIT. לחי ו!  maxillam  tgut, 
Job.  XL.  24.  Uualu ,  4 » י ךהלחיי ט 

ambas  maxillas , Deuter.  XVIIl.  3. 
Constr. ״ * י לחי י עמי ם  maxutis  po- 

pidorum,  les.  XXX.  28.  Aff. לחי ר  , 
genm  ejus  , CaiiL  V.  45. לןזיי ך  ! genee 
tua  , Cant.  L 40.  י על״לחיה ט *<*per 

maxillas  eorum , Hos.  XI.  4.  quod  ab 
alia  forma  est. 


מלונה  ^ 

IBS.  X.  20.  Construet.יקולו ן >1ךחי ם 
dirersorium  viatorum , Jer.  IX.  2. 
יי״״עיע»* ■ ז ! מלונ ה  luguridum,  les. 

1.8.י״י»עיע» 1 י3סלונ ח  les.  xxit.  20. 

י תלון ה f•  murmuratio : plurale  cum 
Daghesdi ,  תלו^ ת  ! murmurationes  , 
Exod.  XVI.  42.  Aff.  י ו1לו3ת ם mur- 
murationes  ipsorum , Num.  XVII.  40. 

לרע  absorberi , degltUiri : praeter.! 
לען  , deglutiuntur , Job  VI.  3. ןלע ו  » 

et  absorbebunt,  Obad.  ver.  16.  Pih. 
fulur.  anoniiilum  , ex  geminato  el 
transposito י^לע ך , ע  , sorbent , Job 

XXXIX.  30.  pro ע וJולו‘ן.  Hiph.  fti- 
turum ,  ול ע  , quum  deglutit , Proverb. 
XX.  23.  et  est  sicut יי י תל ן  futuro 

Hipbil  f>rsccedentis  radicis;  aut  Pa- 
tbach  est  ex  erasi , pro  ^.ול 

ל1יע,  m.gula,  fauces; 1ילען ד,  •n 
fauces  Ittat,  Pcov.  XXin.  2. 

•לק  illudere , deridere , hidi/ieart. 
Praeter. ולצ ת  ! *•  deriseris , Prov.  IX. 

T I - J 

42.  Hipb.  praeter. הליצונ י  ! derident 
me,  Ps.  CXIX.  .34.  Fulur. ילו ץ  , deri- 
dei,  Prov.  HI.  34.  ntjSs אוילי ם ילי ץ• 

stultorum  quisque  der i^t  reatum,  Prov. 
XIV.  9.  id  est,  oruatis  verbis  orato- 
riim  more  tegit  ct  excusat  delicturo 
suum , apie  furat  el  palliat , ut  vulgo 
dicitur;  quomodo  verbum  boc  pro- 
prie  significare  vqlt  Kimchi  in  libro 
itadieum  , et  inde  demum  deridendi  et 
ludificandi  fluere  significatum.  Alii 
aliter  exponunt.  Particip. מלי ץ  ! vide 

inter  nomina.  Hilhp.^uLתתלוצצך<  de~ 

rideatis  , ludificemini,  les.  XX  VIII.  22. 
לץ  , in.  derisor  , l׳rov.  IX.  7.  Phir. 

יבמוע\־ב לצי ם  ^‘^de  derisorum,  Ps. 
!■!•יללצים  derisoribus,  Prov.  XIX.  29. 

•ילוצץ  luasc.  idem;  plurale, ^1ת ־ 
י""® !לצצי ם  derisoribus,  Hos.  VU.  5. 
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י^זזץ 

Levit.  XXI.  n. כ ל סעוד ה 
pינקר א לח  <n!me  prandium  vocatur 

יעבד לח ם ר ב .‘";לח ם  Dan.  v. 
1.  Et  ad  Levit  XXL  28. כ ל מאכ ל 

לחם *״ל » **״•״ ״ יקרר ו לח ם• 

, masc.  oppugnator,  debellator, 

Jud.  V.  8.  et  habet  pr^ler  morem 
St^oi  loco  Tzere,  scribit  Kimchi  ia 
Commentario.  Regalare  enim  esset 
י ^ח ם oppugnant. 

ילחדם  masc.  c»6u#;  caro.*  aflls. 

•^2 .״״' 9 ^ י ?לחומ ו 

י•■®® י ולחןו ם  oerpu!  vel  cadaver 

eorum,  Sopfa.  1. 17.  sic  dicta  caro,  quod 
sit  eibut  vermiam.  Aben  Esra  et  R. 
Salomon  hic  tradunt , comem  arabice 
vocari א ל לח ם■  Quidam  etiam  hac 


0ג2 לח ח 
י ל ח לח ח ' m.  virent,  reant,  Gen.|ad 


XXX.  37.  Hur. י*^**■ ׳ י יתרי ם לך|י ם 
but  cireniibui , Jud.  XVL  .7. ענבי ם 
לחים  * *tvat  recentes , Num  \1.  3. 

י לד ו m.  viror,  viriditas,  humidUat : 
alBx. לח ח  t niridUat  ejus , Deut. 
XXXIV.  7. 

.לחו  lingere,  delmgere:  infinit. 
״״ י ?לד1ן ד•**  deUngit , Nunt  XXIL  4. 
Pib.  pr»t. ילחכ ה  Umit,  1 Reg.  XVUI. 
38.  Fut. חכ ו^^  . Ungem  , Mich. 
VII.  17. 

1^לח  vesti!  pugnare , impugna- 
re , oppugnare.  Prset.י י ילןזמ ו לח ם«* 
icutUur  pane,  Prov.  IV.  17.  Part י<1ח ם 


niodo  fspoouol , Num.  XXVUL  2. 
et  Job  VI.  7. 


י מלחמ ת ימלח^ ה < beUum^ 
Cen.  XIV.  2.  et  'l  Sam.  Xm.  22. 
AIDx,  '1ימלח?1מ  beUi  ejus,  1 Sam. 

VIII.  12.  Plur.  י קלןזמוי ת Mia , les. 
XLH.  13.  Constr. יםלהכ1 ת  Numet. 
XXL  14. ולךמ^י ו?!  tjus,  2 
Par.  XXvn.  7. 

י לח; ח לח ן f•  Chald.  tmeubinaf 
peMex.  Air.  י ולחנת ה « concubince 
ejut , Dan.  Y.  2.  י דלחן^ ך et  peUexr 
tua , concubina  tua , ver.  23. 


לחץ  pressit,  compressit,  depressit, 
oppressit.  pr»t. י והו א לח ץ « ‘P«  op- 
preeserat , Jud.  IV.  5.  Pari. הל^י ם  » 


qua  opprimunt  vos , 1 Sam.  X.  18. 
Futurum ,  תלח ץ  > opprimito , Exod. 

xxiH.  9.  Niph.  fuiur.  י ותלח ץ e* 


eampressit  st,  Num.  XXn.  25. 

חץ^  , m.  oppressio,  1 Reg.  .XXII. 
27. AIT.ילחצנ ו  oppressionem  nostram, 
Deut.  XXVI.  7. 


oppugnatu , oppugnator , Psalm.  LVI. 
2.  Plural.  י לחמי ם pugnantes  sunt , 

pugnant,  Psal.  LVI.  3.  Iniper. לח ם 
י!?ת״לתמ י impugna  oppugnantes  me , 

Vel  tgipugnalores  meos , Psal.  XXXV. 
1.  Partic.  pasuvum , י י»»» ^ י לחמ י 

Deuter.  XXXU.  24.  Ni!)!!. לח ם?» 

pugnavit,  oppugnavit:  cum  ל,  sive  da- 
tivo,  oonstroctuni,  est  pugnare proali- 
quoi  cum  pncpusiiione  י כ cum  aliquo; 
cum  לy,  eontra  atiquem;et  sic  cum א ל, 

Jcr.  1. 19.  quod  pro  ל^  ponitur.  Partic. 
י גל^ז ם ל^ ם P^o  «'*  י Exod. 

XIV.  25.  IMnii.  in  Cholem, ?לח ם 
לחם?  t pugnando  pugnavit , Jud. 
XI.*  25. 

י לח ם m.  jxmi«,  tsea , eibut,  Cen. 
Ut  19.  י לח ם פ?י ם fadenm , 
Kxod.  XXV.  30.  cortcftn«״» , epulum , 
Eccles.  X.  19.  Affix.  י לחמ י tibum 

meum,  Nunx  XXVIII.  2. 

י לחנ ם Cbald.  convivium , epuhem : 

יע?ד לח ם ר ב  commium  ma- 
guum  , Dan.  V.  1.  cum  Sa^l , quod 
kic  amplius  uon  occurrit  R.  Salommi 
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לטויד 

י לילי ת f-  **rur , avis  nori«  volans, 


לח^ו 

חש^  munUatit 


קחש  munilmit  i ineanlacit  , j  י׳י ^ • *י׳י* * י לילי ת*  noriu  volans, 

qnod  mustiltmdo  fieri  solei : porlic.  scribit  Abeii  Esra , les.  XXXIV.  lA. 
plural.׳לקו ל מלחגןוי ם  mwstlm-  lumia  , juxla  quosdam. 


1ליע  ra.  leo  vetiu ;  בי א וליע ו^  « 
immanis  leo,  et  oetus  leo , les.  XXX.  6. 


(tum  vel  incanlantium , Psal.  LVIII. 

6.  HUbp.  partic. ימזןןלחשי ם  K 


tantes  inter  se  , submisse  loquentes , vide אר ח• 

2 Sam.  XII.  19.  Fuiur.  1 יתלח{!ו ר ’ 

musilant , Psal.  M.I.  8.  ‘ ‘ י 

לחסן» m. muMito(10, *wfentwo  oralib,  ^'1•  ftUnrum  cum  aff. ילכדנ ו»  enpi- 

les.  XXVI.  16.  et  RcnenliUT  loeu-  <״>'  ipsum,  Prov.  V.  22.  ^  0י» י :נ ן 
«o,  elocutio,  prtmuneialio  , les.  III.  «׳nile  in רןב ב•  N«ph• ןל3 ד  . captus, 
5.  wcanlaiio , Jer.  VIIL  17.  Eodes.  dep-eAenna/uA;  partic. חןל^; ך.  fw 

*  לחצד ט.  ra  pi•  les.  III.  deprehensus  J08.  VII.  15.  Fiit. 

uwM/i  V  יילכ ד  capietur,  les.  XXIV.  18. 

20.  Aben  Esra  scribit  esse  aiaracteres  ־ •־. ״ . , , . 

«uro  vel  argento  scrijtlos , forma  vel  furar.יתל^ד ן  » comprehenduiu 
modo  mebnlationis:  quidam,  itutu-  se  , lob  XLI.  9.  Metaphorice  , 
res. יהלכד י  • conerescusa , conq^latUur , 

לטא  » f•  tl^io  , reptile  job  XXXVIU.  SO. 

immundum , Lev.  XI.  50.  R.  Salomon  ^ m.  captura , Prov.  m.  26. 

tacertam  interpretatur.  “ ^ 

לטש  acuit,  polivit:  mciapho- ו5ל^ךת ו •5ללך ת• 
rice  erudirt'(.’ particip. ל!*^{ן ן,  ocu«n-  **  decij^^  yus,  Job  XMII.  10. 


el  decipula  gus,  Job  XVIII.  10. 


<«« , acute  erudientem,  Gen.  IV.  22. ל^ י 

iDlinit ללטן* ש.  adpnliendum,  1 Sara.  mp5n.  neque  didici  sapientiam,  Prov. 

XIIL  20. Futur.ילטוט ן  t acuit,  vibrat,  XXX.  3.  Pih. לט ף  , discere  fecit , do- 

Job  XVI.  9. ילמ1י{! ן  i acuet , Psalm.  euH , Eodes.  XII.  9. יל?וךף>ן י  docuiai 

VII.  15.  Pyh.  partic.  י ** " י כתע ר מלטס ו f***'■  f׳XXI.  17.  Pyh.  pneten- 
• T , . »tt’j  ram לפו ד•  edoctus , assuetus , lerem. 

eimilts  novaeulce  acuta,  PsallU.  4.  ’  ־ י ״ 

L.U  , , . , _ XXXL  18.  in  Kametz  propter  pau- 

קיק  m.  noa:; 5לו ל  , a1cu<  noctem,  ggjjj  ^ quamvis  etiam  participium 

Ics.  XVI.  3.  Construet.  י לי ל קימרי ס praesens  esse  possit.  Partic.  pnoteri- 
rox  observationum,  Exod.  Xm.  42.  ‘ י ?זלטךי־צזי י •־י‘*״ “ י"״ docti  mu- 
quod  tamen  etiam  absolutam  esso  sice«,  1 Par.  XXV.  T.  Fcem.מלמיד ה  » 
videtur  citra  consinictionero. לי ל^»  je,  XXIX.  15. 

in  nocte,  noci«,  les.  XV.  1.  Cura  ה ,gj  ni.  eruditus,  do- 

paragoaico,1*י> מ י ליל ה  Geues.  XIV.  ׳ '“י יT'  י 

."  . 1•  , t״(.-  'f*״'  assuetus,  Jcrem. IL  24.  Plural. 

15.  et  manet  masculinum  , ut 5ליל ה  , Unguam  eruditorum  , 

י חן א n^<«  1>*a  , Gen».  XK.  33.  jgg  ^ Constructum, למרד י יהר ה  « 
Plusal.  4 «*»>» ״ י לילל ת Sam.  XXX.  ’"V',  !יקסי 

la  ij  1 L ״•  nl»  II  edocti  a Domino,  les.  LIV.  15.  AIT. 
12.  Chald. ך 1 לילי א  , noctu,  Dan.  U.  y 

19. בלילי א  na,  m eadem  nocte,  ^ me  edocti  mif,  hoc  est,  discipulos 


meoi,  les.  VIII.  16. 


10פ.  V.  50. 
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25* 


25* קז ז?» 

grini  vel  exotici  termonis ;  מע ם  t 

e populo  barbaro  vel  peregrini  srrtfo- 
nit,  Psal.  CXIV.  1.  Sic  ibi  Clialdteus, 
פעמי 3ר5רא ו  ex  populi»  barbarxt, 

nempe  tegypliis,  inier  quos  J.icob,  (de 
quo  ibi  esi  s(‘rmo),  habiuivii.  Hinc  Ju- 
daei  ituli  apixdlaiilur 0*אז*ג״1>1*-י'לעזי ם 
galli,  Itali,  vel  hispiini  Judaei  aliquam 
vocem  hebr.eani  in  vernacula  lingua 
exponere  volunt , tiiin  pramiitiunt , 
י • בלע ז wnwcuj«  , »ermone  in 

hae  terra  usitato.  At  Germanie 

»It 

Judiei  ponunt  abbreviate י** ® •ב^ א 
י בלשו ן אשכנ ז w״?««  germaniea  , 
quorum  terram  ab  -UAena«  denomi- 
liant , cujus  mentio  Iit  Genes.  X.  5. 

לעט  Hiph. הלעי ט  • s־״‘**״«  vei 

gustandum  dedit : imijerat. הלעיטנ י« 
gustare  sinito  me,  Gen.  XXV.  50. 
לע^ה לע ן  , r.  absinthium , Jer. 


למוד 


י" י למו ד■  peritus  t plunl.  consu'.־ 

־•“** * ׳>•■»׳ / * » יולמוד י מלחמ ה• 

T T : • *•  ( 

V.  18. 

• י 5ל5ז ד I^iirnod , Medorum  pro- 

vincia,  vel  Kilmadceus  pojmtut,  Ezet-lt 
XXVIl.  35.  Quibusdam  est  appella- 
litura  constructum , guati  edoctus , et 
assuetus  scii,  mercari  lecum  , ut  Kim- 
chi  monet  iii  Gommeiitariis  , a  ■למ ד 

י" ימלט ד■  elimulut,  sicdiclus,  quod 
boves  doceat  arare : constr. 31מלמ ד 
יהבקר  cumstimtdoftori*,  Jud.  III.  51. 

תלמיד«  m■  discipulus , discens  ab 
aho.  i Par.  XXV.  8. 

•  •^נ ה ^״ ׳ » למע ן 
לעב  Hiph. הלעי ב«  *Ubsama- 

fi/,  !*•art. מלעיבי ם  « ttibsannantes , 

2 Par.  XXXVI.  16. 

לעג  subsannavit , irrisit.  Con* 
slrniliir  cum  dativo  et  ב interdum,  j IX.  1 i. לל^נ ה  > in  absinthium  , \1ao& 


'■יז ז » לפי ד לפד•  htmpas  , fa^ , 
tceda , Jud.  XV.  4.  Plur. לפידי ם  • 
tcedee  , Job  XLI.  10.  Constr. כלפיד י 
•gjli  , similet  tadis  ignis , Dan.  X.  6. 
לפת  inclinavit , juxta  quosdam  : 

vel  juxta  Targum , apprehendit , com~ 
plexus  est.  Futurum  ,  וילפ ת  « et  com- 

plexus  est,  Jud.  XVI.  39.  Nipli.  Tut. 
וילפת.«  inciinarit  te , huc  illuc  vertit 

te , nt  Aben  Esra  vult , Huth  111.  8. 
ילפתו  « mclmant , vel  avertunt  te , 

Job  vi.  18. 

לקח  eepit , accepit , abstulit,  tut~ 
tulit , sumpsit , assumpsit , desumpsit. 

pr,Eteri1um, ייאת־בכרת י לק ח  i־״*' 

mogenitura  jus  meum  abstulit , Giftcs. 

xxvu.  56.  Niph.  1>ra)t. נלק ח  « 
captus  erit,  tolletur,  Ezeoh.  XX.XIII.  6. 
in  Kametz  propter  pausam  ;  נלקח ה  « 


1ל^נג ה ל ך .1:«זוי  • »ubsannat  te  2 Reg. 
XIX.  21.  Parlicip. לע ג ל י•  subsannat 
me  , Jer.  XX.  7.  Futnr. ־׳*״ ״ י אלע ג 

»annabo , Prot.  I.  26.  Niph.  parlici- 
pium  constr.לעזו ן  y^^^,ridiculusHn- 

gua,  les.  XXXHI.  10.  id  est,  bar- 
barut , qui  ignotis  et  non  intelligen- 
tibiis,  ridicule  loquitur.  Hiph.  pari. 

י ומלעגי ם ון ם **  subsami^uu  eo» , 

S Par.  XXX.  10.  Futurum,  -יילע ג על 
היהוךים  « et  subsannavit  Judeeos , 
Nchem.  IV.  1.. תלעי ג  « subsannabis , 
Job  XXI.  5. 

לעג,  m.  subsasmatio,  Ps.  LXXIX.  4. 
לעג,  m.  subsannateir,  ridiculus,  ir- 
risor , sannio : plural.  construet.לעג י 
מעוג  , sannione»  facetia , id  est , fa• 
ceti,  !»sal.  XXXV.  16.  י בלעג י שפ ה 
cum  ridiculis  labio , les.  XXVIII.  1 1 . 
לוען לע ן  , m.  barbarus  , pere- 


33ג 


מלקיעו 

8T.  «b.  piwter.  הpp.את־»#ור־ל . 
quod  legerat,  Ruth  )1  i8.  !*artic. 
0p5»1p9 י״ ן » • י■  ifgit , fc».  XVII.  5. 
I'yb.  rutorum , !תלקטן  . coUigetnini, 

le*.  XXVII.  ii.  ׳Hithp.  futurum , 
ןין1לקטו  . «r  collegerunt  se , Jud. 
XI.  3.  * 

לקט’  m.  collectio,  epieikgium,  Lev. 
Xl.\.  9. 

״ י ילקו ט>•  P«־a,  tk  dicta,  quod  ia 

cam  res  nccessarim  coUigantwr , I Sam. 
XVU.  40. 

קק^  l<mbit , Imrii:  pnet 
ה3ל5ים  » l^eerunt  canet , 1 Reg. 
XXI.  fO.  FuUir. ילויכ ף  I listcturi  tusU, 
ibidem  :  ו^ן ק  , lamkt , Jud.  VII.  5. 
Pih.  partic. חטלקקי ם  , qui  lambe- 
rant,  Jud.  VII.  6. 

ולק  , bruchu»,  locasi»  species;  vd 

mMontha , scarabei  species , JoeI  I. 
4.  sic  dicta  quod  quasi  lambendo 
viriditatem  absumat,  ut  Abeo  Esra 
Dolat. 

לקש  Pih.  collegit,  sed  proprie 
sero«  fructu«  , unde  et  vindemiavit : 
ילקמיי  vy^יו^ ם ך«‘  vituam  mprobi 
vindemiabunt , Job  XXIV.  6.  quasi  di- 
cas,  serotinabunt,  sero  colligent.  Vinde- 
mix  autem  hebraeis  serta  dicuntur , 
quod  fiunt  desinente  anno , nempe 
ante  mensem  Septembrem , a quo  an- 
num  civilem  incipiunt. 

m. /imum  cordum,  gramen 

serotismm  post  primam  seetioaem  le- 
crescens,  Amos  VII.  1. 

9לקת1ו  , m. pluvia  serotina,  nempe 

mensis  Maii  . messem  aotecedeas 
eamque  promove  ta  , quasi  coUcetio- 
ni«  jkuvia  , quod  Ibcil  ut  colligatur 
messis: י יור ה ן5ולקו/: ן pluviam  tem- 

peHiram  et  pluviam  serotinam , DeuL 
XI.  J4.  Hinc  inter  plures  rationes 
horum  nominum  legitur  apud  Tai- 
mtidicas; י^ר ה  «t  pluvia  mensis 

50 


לקח 

. capta  est,  { Sam.  IV.  M.  InBnit. 
י אל־הלק ח propur  capi , eo  qHod 

capta  eetei,  1 Sam.  IV.  ubi 
׳ pro ״“ 9 י ^יר ם הלקח ו : ע ל  die 
tolleretur  ipse  , t S:1m.  XXI.  6.  Fiitur. 
1 י זןלק חuU»r , 2 Reg.  ii.  9.רתלק ח  . 
• ut  assumeretur,  Esth.  II.  8.  Pyh. 
piWL לק ח  , desumptus  fuit , Gen.  III. 

*3.ל_קחדזת>1 ת  «umpta  est  heee,  Gen. 

II.  23.  cum  Kametz  chatuph  sub 
Koph  pneier  normam,  kx»  Scfieva. 
Partic.לק ח טאתן ד  . quum  tollor  abt 

te , 2 Reg.  U.  40.  IIopli.  futiir. 
יקח־ןא טע ט טי ס  , sumatur  nunc 
parum  aquee , Geo.  XVIII.  4.  י ך!יק ח 
an  auferetur?  les.  XLIX.  24.  Hiihp. 

p»r*• ״ע ׳ י רא ש ט^לקח ת'* 

ceptus , mmixtus , Ezoch.  I.  4. 

לקח,  m. perceptio,  disciplma,  do- 
etrina,  ause  accipitur  et  percipitur: 
י לק ח טו ב disciplinam  bonam  ( trado 
vobis),  Prov.  IV.  2.  AIT. לקךן ו  , do- 
etrina  mea , Deut.  XXXIl.  2. 

מלקח.  Bt.  faux : captura , Nam. 
XXXi.  26.  Plur.  cum  aUixo מך3 ק 
מלקחי-  adhcerH  faucibus  meis,  vel', 

pidato  meo  , ut  Kimchi  et  R.  Salomon 
volunt,  !'sal.  XXII.  10. 

ייי י בלקחי ם•  duale,  forcipes,  quasi 
acceptoria  dicas,  1 Reg.  VII.  49.  Et  מ 
cum  Paibaub,  et  י ומלקחי^ ז ס^ש ס ** 
forcipet  ejus , Exod.  XXV.  38. 

׳ • מק ח"•  B^ceptio,  sumptio :ימק ח 

י צוח ד aut  sumptio  muneris,  2 Par. 
XIX.  7.  Apud  Rabbiaos  est  emptio. 

י מקחוי ת f-  pi-  merces , res  quae 
emuntur  el  aecipiuntur , Neh.  X.  32. 

לקט  legit , collegii : prsel. לקט ו 
י לח ם collegerunt  panem  , Exod.  XVI. 
22.  Infin. ללק ט  ! colligendum,  ver. 
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מלתעות *ג ג למ ד 

Octobfu,  desoeodem  lente  , non  taf-  dente‘,  lee.  V.  3*.  Conslmct. ל7>ו ן י ם. 
bolenier , sensim  «•«dien#  terram , ad  Unguam  5;ye  «tnum  mariii , les.  XI. 
airepium  semen  producendum  , sirat  45  .;.״iL  ,.ך״  , adkarei  lingua 

homo  imbuit  discipulum  suum , do-  r'  • ! I - t 

ctrinam  ipsi  instillando: מלמל ש  est  Threm  IV.  *.  nbi  masculinuna 

^ est.  Sic  cum  aff. ולשונ י אם־יהג ה  » 
pluria  mensis  Man  sic  dicta,  quod ׳ ) •■ ־ ז 

»il  י ס ל סעוי ו extcmdem  eegeU,  , eas י» ״  «.  . ■»<* 

\ ' XXVII.  4.  Piur. מרי ב לשוני ת  . « 

sdl.  maturando  ut  demetantur:  aut  . ,f  ,  «״״ ״ 

י ממל א התבוא ה במ^וי ת wnpfcn«  contenUone  Itngw^m , !•salrn.  XXXL 
2 ־׳ / י התבוא ה 5קשי הi.  Alt ״/‘״״*'«״״ » .ללשצת םv«״״ 

fruges  exutentes  adhuc  in  stipulis  ^ C’  ■ ,t 

si«  calamis  euu:  vult  dicere,  quod  ««״.  Gen.  X.  20.  Chaldaice, ו5<ןו ן  , 
spicas  impleat  ac  perficiat , granaque  lingua , pro  populo  cujuscunque  lin- 
turgida  reddat : codice  Taanith  , c.  guae  aut  sermonis , Dan.  III  29. 
4.  fol.  6.  Plur. ל<£ו3י א  , lingua , ver.  4. 

m.  humor:  constructum, ןןןן ן^,  Pih.  delraAere,  «t/umniari.• 
״ . ??זע ם <ן1;ו ד ה^ימ ן*»<  aoporAu-  pgjjjgjp  lingua  Icedens,  vel 

tnon«  cki , Num.  XI.  8.  Aff. ל^יד י  ! detrahent  aut  calumnumt,  Psalm.  CI. 
prastasitissimus  humor  mtus , Psalm.  5.  cum  ו paragogico.  Hiph.  futur. 
XXXII.  4.  humor  scilicet  cciidus , per יתלש ו  Ungua  offendat,  insimulet,  ca- 

1 .1^..■•  a I V . 


lumnieris  aut  deferas^  Prov.  XXX.  10. 


quem  homo  vivit , Ahen  Esra. 


י ל^ו? ה c cubiculum , cd-  ]ך[ך^  ^ f,  vettiarium  , 

la , Nch.  XIII.  5.  Construet.  2 ל7}\? ת Reg.  X.  22.  Targum  « קמ?זר א 
י הקירי ט cubiculum  principum , Jer.  ' 

XXXV.  4.  Plural.  י ל^יכל ת cella, ך1ן ך^  temichomer  sive  semicorui , 
Eiech.  XL.  47.  Consir.יל^כל ת שרי ם  mensura  continens  ephat, 

aibicula  cantorum , var.  44.  Hos.  m.  2. 


״! ל^שכ ם.  cyom«,  lapis  preu- לח ע  Niph.  י 3לת ע commoli. 

osus  c^lei  coloris , Esod.  XXVm.  Praeteritum , cum  defectu  primse  ra- 
4».  Kimchi  ex  R.  Jona  topaxium  esse  dkalis  , commoluntur  , Job 

scribit : Cbald.  י קן?יר י qiiem  qui-  jy  jq 

dam  Imeurium , interpretantur.  י ®לתעל ת f■  Pl•  nudares  dentet : 


Imeurium,  inter 

י ל^£יו ן 20 ן c•  *’®m.  saepius  coi^tr.  י סלתעל ת Ps^lm.  LVIII.  7. 

lingua , metonymice  sermo ; et  meta-  quod  et  literis  transpositis  didtur 
pbwice  ad  varia  transfertur , ut , lin-  6 • 1 *®0 ^ י מתלעל ת•  unde  cum  aflixo 

VH.  21.  ItnyustpMM,  pro  flamma  ex-  XXX.  44. 
tresna  m ipeciem  lingua  te  protm- 
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מגד 


«55  . 


מואב 


‘120וא  Moab,  nomon  proprium 
filii  Lot,  Gen.  XFX.  37.  Inde מוא^ י  • 

m.  Moahila,  Deui.  XXUL  3.  Plur. 
י מואבי ם Mwibitce,  Dem.  11.  11. 

• T 

Foeminin. מואבי ה  • MoabUit , Ruih 
IV.  5.  vel  2 . מו^בי מ Par.  XXIV. 
2G.  Plur.  nV5t}b  י Moabitiiu , 
Ruth  I.  i. 

מאד  valde,  Gen.  I.  51.  Gemi- 
natum  , י מא ד מא ף vehemmtitHme , 


מאן  Plh.  remtit,  Rtod.  VH.  «4. 
Innnit.  cum  Ailuro ,  מא ן ■ימא ן  • vt~ 

nuendo  renuerit,  Exod.  XXIL  17. 
אן^  « m.  renuens!  adjectivum  1000 

participii , Exod.  IX. «.  Eist  autem  far- 
mae מה ף  • festinans , natjj  laudans. 

Plurale  alteriu»  f<M־mae י ן יה3זא5;י ם*• 

renuunt,  Jer.  XOI.  10.  quasi  a sin- 
guUri ן{א ן  , form» •אל ט , ךך^ ו 

מאם  sprevit , respuit , reprobavit, 

I aspernatus  est.  Constrnitar  cum  ac- 
2 Reg.  X-4. 1י|״״>״ ן יבןוא ד מא ד«-  cusativo  et  pncposiiimie  3.  Praeter.. 
ritnuni,  Exod.  I.  7. יא ס יייוי • »>»ן** י •עד־מא ד^  . reprobat  Dominus 

valde,  admodum.  Item  nominaliter,  *Has,  Jerem.  M.  50.  Niph.  participi 
vires , •)ובכל־מאד  . e<  tatis  virdtus  ף נ^א ם??,  argentum  reprobum,  ier. 

suis,  2 Reg. xxiii. 2.5.־״ז״׳ י • * •י״י^ * .זבבל־מאדז ד 
ettotis  viribus  tuU,  Delt  VL5.^־  i־״״ 

מאה  C.  centum,  Gen.  L.  83.  ® י ימאס ו .יטאס־^ein ס ם^• 

Consir.מאו *«ומא ת שנ ה  Hiph•  part. 5מאי ר 

Gen.  V.  5.  Pluvie ,  מאל ת  . Gen.  V,  I י®‘  P»*"?״״׳.  ►^*ech. 

, ״ - |XxvT11. 24.  Fnem. 1נרע ת ממאר ת 

4.  Et  cum  ו redundante יהמאיל ת  ! j ! •r  !  ־ • י 

iii  r«4|11_1 1 leora  dnlnnKm  vpI  nunnnuM  Tpwii 

centuriones , 2 Reg.  XI.  4.  quasi 
ידזמאילת  Masoa1־luc  absque  ו 

legendum  docent.  Duale  Ibemin. 

י ^אוז? ם Hucenlx , Gen,  XXXIl.  15. 

Chaldaice  י מא ה acatum , Dan.  VI.  3. 

Duale יד^רי [ מאתי ן  arietes  ducen- 
los , Esr.  VI.  17. 

מאומה מאב ם,  aliquid,  quidr■ 
quam,  Deutcr.  XIII.  17.  Semel  per 
apocopam  9 < מאו ם**>dquam  , Job 

XXXI.  7.  quod  juxta  .Masorethas  le- 
geiidiim  י מו ם macula. 

מאן  <;hald.  vas:  plur. זאנ י^  . 
vnsa , Dan.  V.  3.  et מאני א  • V. 

1 1.  In  Targum  scribitur  etiam  abs- 
quo  א. 


lepra  dolorifica  vel  pungens,  I>evit 
XIII.  51.  in  Targtim ,  ־••יי• ^ ימהסר א 
Ruani , erodens. 

ז . מאר ה.  defectus , dlminutio , po- 

nuria,  Degt.  XXVin.  20.  Malach  m 9. 
juxta  R.  ^omonem.  Vide  et  in •אר ר 
מב  a pierisque  habetur  proprium 

Oom<>n  vel  cognomen  viri ; quidam 
vero  putant  idem  esse  quod  castro- 
rum  metatio,  Jer.  XXXIX.  5. 

״ מב ד>•  pretiosmn,  res  pretiosa; 

generiliUT  notat , quidquid  in  re^ 
quapiam  eximium  et  pnnstans  est  / 
Ihml.  XX.XUI.  14.  et  sequentibus. 
Plurale, פר י מבךי ם.  fructus  rerum 

pretiosarum , (ianl.  IV.  13.  AIT.מנךי ו» 

rerum  pretiosarum  suarum , Cant. 
IV.  16. 
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מגדגות 


גךנותP  • ^ P^-  ***י  ! sed  de  lar :  יסד ו  ttitimenlo  mo , Levit.  VI. 

fructibus  terra!  tantam  dicitur,  Gen.  ] 10. י כ3ןך ר *»o«  »«0 , Psal. 

XXIV.  83.  Esr.  L 6.  8 Paral. 


CIX.  18. 1'lural. מדי ן  < vestibus  suis  , 

T “ 

1 Sam.  XVII.  38.  et  cum  epenthesi 
ו loco  litcrae  ד geminandae, י15ךויה ם 

vestes  eorum , 2 Sara.  X.  4. 

;ךך^,  f.  mensura,  dimensio,  Exod. 

XX VL  2. יי * י אי ש מד ה■  memura, 

T • 

1 Paral.  XX.  9.  id  est , procerus. 
ConslrucL ו5זדן ז ו^ י  > **  mensuram 

dierum  meorum,  Psalm.* XXXIX.  5. 
Item  tributum  ex  usu  chaldaico : 
ן י ^מד ת ד!5ל ך""®  tributo  regis,  Neh. 

V.  i.  piurai.־״*• ״ י׳• ״ י אנקז י 9דו ת 
surarum  sunt , Num.  XIII.  33.  id  est, 
procera  statura.  XtRri. ־»^ * י מדליי ו 

stiwH  Qus,  Psalm.  CXXXIII.  2.  et 
masCTil. י ן י קזנ ת 5זךי ך®•"*•®  me«*wra־ 

rum  tuarum , Jerem.  Xm.  28.  Chald. 
, (r18u<um , quod  a facultatibus 

suis  quisque  regi  vel  magistratui  dat , 
quasi  desnensutn  dictum  :  דמד ה  • 

tribulum , Esr.  IV.  20.  Constructum , 
י ?סי ת Dughesch  in  3 

resoluto,  utChald;eis  Cimiliare  est, 
1מנדה  I'•  L3  et  sic  VII.24.  Apud 

Taiinudioos : «במד ה ?צאר ס מוח 
ף ימודדי ן <^ ו"®  mensura  homo  mensus 

fuerit,  remetiuntur  ei : Scbabbalh  fol. 
100. 1.  Confer  Maith.  VII.  t. 

יקדון  m.  merwwra,  2 Sam.  XXI. 

20.  Aliam  significationem  vide  in ךן ן. 
Scribitur  cum  ו , et  k^itur  per . ן 

י" י ממדי ם•  p*“׳״*ימ״ י •*׳■®  • 


XXXII.  2.3.  Elias  vult  radicem  esse 
בךן  ad  Michlol  M.  223. 

• ^מב  ni.  falx , fdcula , Jerem.  L. 
1«.  ^idam  ad  redqcunt,  et  a 

rotunditate  et  semicirculo  sic  dictam 
volunt;  quidam  thema  Angunt  ^33. 

JSiQ  Pib.  dedidit,  tradidit.  Gea. 

. 20.  Fut.יאמ^ן ך  dederem  te,  Hos. 
XI.  8. ^55י * •ו1ם■®*•  tibi,  Prov.  IV.  9. 

״■‘’״ג י ®י•'^®■׳ ‘ • מ?| ה  quosdam. 
Coustr.מ? גת״ל ב  > traditionem  cordis, 

ttt  cor  tradant , (AjicUmt  et  perdant , 
Thren.1n.05.  Vide  de  eo  etiam  in .ן3 ן 

מגר  darusit , dejecit ; parL  pnet. 

י “ י*“‘׳'** ‘ • מגור י אל־ךר ב 

Fjmch.  XXL  1ל.  juxta  quosdam:  alii , 
formidines  ^adii,  quasi  a  גר ר•.  P''*•■ 

pr®1• ׳*^^*^^*,ומגרת ה  ^xxxix. 
45.  Fut' chald. ימ8 ר  • dyieiet , Esr. 
VI.  12. 

ךד□  mensus , dimensus , emensus 
sst , mensuravit : inAn. •־״** ״ • לפון 

«Mrandum , Zach.  II.  6.  Futur. תמו ד  • 

niKieru,  Esech.  XLV.  3.  Niph.  fut. 
וןיןף,  mensurabitur , Hos.  IL  1.יימד ו 
rnmsurabuntur , Jer.  XXXI.  37.  Pib. 
pnelerii• ך בyרמדד־  < ft{eor  meum ) 
emetitur  vesperam , Job  VII.  4.  sic 
enim  R.  Levi  et  Aben  Esra.siibmi- 
diunt  nomen 5 י^.  Futur.־®י ״ י אמ!י ד 
tiar , Psalm.  LX.  8.  י וימד ד «<  mensus ; 


• SW  « U «MMM.  M«»•  VF.  I 11^״  I V ■susf  • ■ • 

..  .««  ^ ut.L  “ r\  lafnx. יממדיד ל  fntnsuras  ejus  , Job 

est , llab.  HI.  6.  Hilhp.  fut.  ’ ׳ • ז ״י ■ • י ליתמח ־ 

י ־ XXXVIII.  8. 

•  ימדינ ה מד ן  provincia,  vide  ia .ך ץ 

6^'’■' י מדו ע *  in יך ע. 


״9 ימ ה -מ ה ,מ ה«^,  quod,  quaf 
dc  re  qiuerens  •,  vel  adverbialiter , 
quam  ; vel  citra  interrogationem  , 
quid , qui , quomodo , quidquid , quid- 


et  mensus  est  se,  1 Rcg.  XVII.  21. 

3ןך,  m.  mensura : alBx.  pnp»  men- 

tura  ejus , Job  XI.  9.  Pliiral. מדין ד  * 

mnuMrarum  tuarum , Jer.  XIII.  2 5. 
Est  etiam  ne«<>menlum , vestis,  quasi 
corporis  meiinsram  vel  mensuratum 
dicas,  et  semper  cum  afRxis  inveni* 
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qumm , qutdcU :  יי י יבמ ה , 3מ ה  qvoAd€4(mio  eontlituei  dolem  tpn , Ejirt. 
yquanam  re?  י למ ה !ל^ז ח od  quid,  **'h• מה ר!  ftttinavit,  ae■ 

quare  ? , quid  ita?  quorsum  ' * ®“"י•  •V.  14. והר מ; 


^^צpל.  festinasti  invenire,  Gen«. 
XXVII.  20.  Niph. ה רp5  י fesiinmtier 
fieri,  preecipitari;  pra.‘lerit.  nWl 
ן5זןלים 5?ןהך ה  » consiUum  retorto- 
rum  vel  reUutanlutm  preeeipitatur , 
J1)b  V.  15.  id  est,  praceps,  adroque 
temerarium  fit.  Particip. ןה3כזה ר  • 
et  festinam,  praecipitem,  Hali  I.  6. 
Plural. 3^;ךי ם  ,praecipites,  inconsi- 
derati,  les.  XXXII.  4. 

9ך!יר  . m.  promptus,  fesiums: ^פ ר 
ז^היר  scriba  promptus , Ps.11.  XLV. 
2.  tkmstr. סהי ף צך ק  . promptus  ad 
justitiam , les.  XVI.  5. 
nnb . m.  dos , Gen.  XXXIV.  12. 

י ?ה ר m.  festmus :  ןןרו ב ו?ה ר 
זלד?  . propinquus  H festinus  valde , 

Soph.  I.  14.  et  ndverbialiler , cito, 
celeriter,  festinanter,  Deut.  VII.  22. 

הךה?,  foem.  festinatio,  celeritas: 
semper  autem  adverbiasiit , vH  pne- 
fixa  pneposiUcne  ב , vel  simpli,  iu  r. 
3^ןךה י|ת ק«  eito  rumpUur,  haxles. 

IV.  12. ק ל קוהר ה,  ledter  dio,  id 
est , velocissime , JoeI  III.  4. 

3ןר  est  interdum  syllalxi  exple^ 
liva , assumeiks  ante  se  lileras  st.Tvi- 
les,  ut במ ו , in,  cum,  ISaliu. .\l 2. 

למו  . . Job  XXXIX.  2.י*»• » • במ ו 


*ל? ה "?■י  semper  est  miira , praeter- 

quam  semel , Job  VH.  20.  Sequente 
voce  ab  א vel  ?ן  incipiente , quater 
habet  l>a{(hesch  : alias  semper  aulc 
guttura  les  omnes  sine  Dagbcscli.  Com- 
positum  cum גל? ה , ש?,  ut  quid?  cur? 

CanL  1. 7.י^מ ה  quot? quamdiu? 5^ן ך 
tot , adiquot , Zach.  VII.  3. עד־3מ ה 
quoUes  tandem  ? 1 Rcg.  XXII.'  10. ע ד 
י ? ה usquequo?  tantisper  dum,  Nuin 
XXIV.  23.על־מ ה , על־מ ה  , propter 
quid , quamobrem  ? *מן.ן  , quidnam  ? 

Exod.  IV.  2.  compositum  ex מ ה  et 
זה•  Sic ,  לק ם?  . vobu  est  ? les. 

III.  15.  ex מ ה  et לכ ם•  item,ה ם? 

quid  isti,  Ez^h.  VIII.  0.  Chaldaice 
ה?,  quod,  Dan.IL  22.  quid,  Dan. 

IV.  33. על־? ה,  propter  quid?  Esr. 

VII.  15. ל? ה,  de  eo,  Esr.  VI.  8. 

3?ה  , quam , Dau.  ffl.  32. למ ה  , 

quid  ? Esr.  IV.  22.  et  cura  א loco 
י למ א ד י • ה de  eo  quod , Esr.  VI.  8. 

•מחר  Iliihp.  ex  prima  gemi- 
״ata  ,  הו;1מדזמ ה  , cunctari , morari. 

Praeter.ד!ך1?ה?הת י<  cunctatus  sum, 

Psai.  cxix.  06. י?ןןמהמ ה .10ו-ו3י ו 
2 sam.  XV.  28.  infinit. להת?המ ה  . 
cunctari , Exod.  XII.  39. 

מהל  •nwcttir : particip. 5••^^*״ ^ ?הו ל•  quod  c־um  afilxis, ,? ן .? ם 
ב?.יבש,  mixtum  est  aqua,  les.  I.  22. 1 ?ה ן . ה.  retinet  Scheva  ; alias  sub 
Kimchi  explicat עור ב?•  Paler  ejus  *^1ייי  habet  Kametz, מו^ י ^מןי ך?  , 
adducit  similem  significationem  ejus״^״׳*  ego  sicut  Iu,  1 Reg.  XXII.  », 


Interdum  est  pro ה ם;  untle  1לם■  »**. 
pro לה ם  les.  Xl.lV.  13. 

r ד 

מוג  Hqusfactus,  solutm,dissolu- 
Ius  fuit;  et  semel  active, ןתמוגנ ו  . 


ex  lingua  arabica אלמה ל 

מהר  dotavU  , dotem  constituit : 

“ T 

pra;ter. מהר ו,  dotant,  Psalm.  XVI. 

T f 

4.  lafia.  cum  futuro מד? ר י?הךן ה  , 


מרח 


e(  diitoioii  ntu,  Irt.  LXIV.  7.  Niph.  mentum;  unde  ann  aflho  י מטה ר 
מרג^  • **  dt$$olcen  ,[diffluere , lique-  fjah.  1. 15.  Foein.  rnp*IO• 

eeere,  colUqueecert , et  n.etaphorice  jes  lvIII.  9.  Jer.  XXVIll. 

sempcf  usurpatur. Pn1־U5nU1m,uD?1  lo.Plur. מיט ת.  . Jer.  XXVIIL 

diffluent , Exod.  XV.  15.  Parlieipium  , 15.  temones,  Lev.  XXVI.  15.  י 3מטו ת 
ינטגים  •Utuntur,  vel  soluti  sunt,  ^^ctibus,  1 Par.  XV,  15. 

Psal.  LXXV.  4.  Fih.  futur. מרן ל ירתמ1'נג5 י  temem,  attenuatum  esse  vel 
effleis  ut  diffltmm  , Job  W\.  ‘ii.  fieri , depauperari : prjeterit רגן ך 

אךןוך •,  et  attenuatus  fuerit  frater  tutu, 
n.  Hithp. תוןמוין ג.  dissohai  «-  j|e,/xxv.  47.  F״t. ״״» ? . כי־^מרז ד• 
ipsam,  Psalm.  CVII.  26. תחמוג^נ ה  . f״exdtatibus  aUenuatu,  ft^it,  ver.  25. 
eolliquescent,  Amos  IX.  13.  circumcidit,  et  de  pr®p.1lio 

״ מר ח'•»”«*•‘J•יומו ח עצמותי ו ■■״  camis  vel  cordis  tantum  dicitur. 
et  medulla  ossium  ejus  irrigua  est.  Praei• יהוגצ ע  Dljil  י soseireum- 
lob  XXI.  14.  Rubbinis  est  cerebrum,  eidit  Jdtosua , ias.  V.  7.  Niph.  iafl- 
מחים»  ni.  ptnjuia  , qu*sim«d1d־  uitiv.  cum  futuro , ^יי' ® יןזמו ל יטו* 

tata  dicas  , Psal.  LXVl.  16.  cumeidendo  circumcidetur,  Gen.  XVII. 

13■  imperat יהמל ו  eircumcidimim, 

״ מר ט«X«.,  dimotus  fuU,  nuta-  00»,  Jer.  IV.  4.  Pib.ימ1>^ ל 

rff,  raeiOavit:  dectinaiil : prmter.  «־׳*'»״e,  ezsefnifre.  Futar.  , י_מ1'^ ל 
י^קזה ך5ל_ י  dimotetur  pes  meus,  Psal.  succidet  scii,  quispiam , pro , succidi- 
xciv.  18.  Pariicip. י׳״ ‘ ־ * י ומטי ם’  '"»peraonaliler , Psalm.  XC.  6. 

. ״ ,a;  Hiph.  futur.  □ י < אמיל 

clinantes,  Prov.  XXIV.  11.  lnflmt.1  ^ ^ . ’ ” “ *. 7 ״ ״ 

1 מל ט morendo , les.  XXIV.  19.  Niph.  I Psalm.  CXVIII.  10.  Hithp.  futur. 
pneler. 31 ל  fw  <1 י 3מ ו יתמוללוןמ>ו1ויו»י.מ>מיי id 

{pedes  mei  ) Psalm.  XVD.  5.  Fulur.lest,  obtusae,  scilicet  *19»««,  »«  pe~ 
י בל״אטו ם dimovebor,  Psalm.  i nelrwU , Psalm.  LV III.  8.  Sic  R.  Sa- 
......  X . .■  , lomon  vult  esse  ex  significatione 

XVI.  8. יפוויט ו  • dimorenlur,  **sמlm■  יpן•secedentisימןילל•,  Targiun  etiam  red- 

LXXXn.  5.  י ןמיט ן demutantur , ad-  succisa.  Vide  et מל ל• 

moveantur  Psal.  CTL  11.  significa-  A, ‘7  circumcisio : Rabbini 
lione  passiva  ex  Hiphil  desumpta.  "^ י ו־יי 

SiTibitur  cum  lod  , Sed  legendum מיל ה  dicunt.Plurale, ילמרל ת  propter 
יטומו•  niph.  fUt  י ימיט ו ^ל ו circumcisiones,  Exiid.  IV.  26. 
mormi  super  me , Ps.  LV.  4.  Hithp.  י מו ל - מו ל coram,  contra,  erga,  e 
prjEter, הוןמוטט ה  » commovebit  se , regione  , versus. אל״מו ל ^נ י ד1א'ה ל» 
les.  XXIV.  20.  e regione  faciei  tentorii,  Exod.  XXVI. 

י ם1י מ m.  dimotio : passive, יאל־מו ל אח י •י י י למל ט  ««■m  alium,  1 Sam. 
in  dimolionem,  Ml dimoceatur,  Psalm.  XVn.  50.  י ממו ל * regione,  Exod. 
I.XVI.  9.  Item  rectii,  palanga,  quajxxvill.  27.  Alfix.  י ממל י » regione 
aliquid  de  loco  in  locum  prwnoi•«-  . '  ״ ״ ״. 

lur , Nuin.  IV.  10. ־י י » י מו ל סי ף •י״״ י ’ ״" ״ י - ?מו ט- 
Nmn.  xm.  25.  Itero  torum  jugi  , gione  Suph,  Dent.I.  1.  i:um  cpenlh«! 
jugum,  temo,  quasi  motioni»  inefru- ילמוא ל  adverso,  Nch.Xll.  58. 
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Qiuxl  ab  afflni  vnrbo  >p^  miitunUii'. 
^.■[•! י רמקזת י את־ייןין^ו amoturus 
sum  iniquitatem . Zai.h.  III.  9.  Fiiiur. 
יג^והץא ואמש ך  accede  nunc  H 
palpabo  /e,  Genes.  XXVII.  21. ^א ־ 
״ י ימו ש«  discedito  (/ifter  legis  hujus  ) 
ספיך  . ex  ore  luo,  Jos.  I.  8.  Hiph. 
iniper. וןזו^ו^ י,  fac  ut  paipem,  Jud. 
XVI.  28.  sic  s(Tibilur,  sed  legendum  est 
יוהמיט?י  ju»«a  Masoreihas.99וקמ ו 
ימיש  . e loco  suo  non  recedet , 
les.  .XL^7.  7. 

י»"׳ מזי ת»  emori:  prseL קמ ת 
י י היל ד*“"•  mortuus  est  puer  iste  ? 

2 &m.  Xn.  19.  infln.  est  cum  Cbo- 
lem  ct  Schurek ,  אלכ י הולך ־ למר ת  . 

ego  rado  ad  moriendum , Gen.  XXV. 
5ימל ת ת^זתר ן •״  "*®•■»««do  moriemini. 
Genes.  III.  4.  Futur.  1 ויפי ת et 

emortuum  est  cor  ejus  (in  medio  ejus.) 

1 Sam.  XXV.  37.  id  esi,  obstupuit. 
**■י»י " •מלק ת •גי /«‘*,  morU<^ecit, 
interemit,  occidit , interfecit.  Pncierit 
ן}צכי מתת י-  ego  morte  a^eci,  2 Sam. 

1. 16.  Hiph.  praeter. הסי ת אי;ן ו],  et 
interfecerit  aliaucm , Exod.  XXL  29. 
Inanit ילןזמית ו  ad  morte  afflere,  ad 
mterficiendum  eum  , Prov.  XIX.  18. 
Vide  de  eo  ciiam  in  nijrj יי י  Uno  ra- 

dicis.  Hoph.  praeter. ןל> 1 הו^ז ת  . et 
non  fuit  affedus  morte , 2 Ueg.  XI. 
ipariicip. ״־».;ידו ר אק^ ה מרק ת 
tu  morte  afficieris,  4 Sam.  XIX  11. 
Plural. ךן^ו^ון1ו ם,  qui  morte  afpcie- 

bantur . 2 Reg.  XI.  2.  scriptum  ciim 
ך transposito , el  legendum  justa  Ma- 
soו•ethasaר^5ותוaJ^.  Fut ימל ת יומ ת 
morte  occidatur  , Levit  XX.  9.  ubi 
R.  Siilomon  notet,  quando  sic  abso- 
lute  dicitur , intdligi  strangulatio- 
nem. 

מת  I  יי ן•  motiitus ; eadem  forma 


מוס 


23רכם  <n.  , ritiim , macula , 

ומרבו אי ן בן י  , el  vilium  nui- 
Ium  est  in  te , (;ant.  IV.  7.  Bis  est  ciim 
epentbesi מאו ס  « ■•ob  XXXI.  7. 
Dan.  L 4.  Aflls.  י מומ ך macula  ejus 
est,  Proverb.  IX.  7.  id  est , maculam 
tibi  conflat , vitio  ipsi  est. 

תמונה מו ן  > *•  imago , similitu- 
do , Ex.  XX.  4.  Consir. ותמונ ת יהר ה 
ei  similitudinem  Domini , .\um.  \il. 
8.  Affix. תמון^ ך!  timmtudine  tua, 
Psal.  XVii  15. 

מויץ  m.  giuma:־״ ״ י5מ! ץ ע־3 ר 
ut  gluma  transiens,  les.  XXiX.  5. 
במוץ  . P*a1.  i.  4. 

מרק  Hiph. המי ק  « tabificum  esx , 
contabescere.  Fut י^יק ו  , eontabe- 
scunt,  Psal.  LXXIII.  8.  Convenit  cum 

PP9- 

מור  Hiph.  י המי ר mutare , com■ 
mutare , permutare.  Praeterit. המי ר 
הנלדו  , mutavit  foriam  suam , Jcrem. 
11  11.  Inlin. 3המי ר אר ץ  . « com 
mutaret  terra , sc.  locum  suum , Psal. 
XLvi.  3.  Niph. וריח ו ל4 ו נמ ר  , et 
odor  ejus  non  est  mutatus , Jerem. 
XLVIll.  11.  quod  habet  formam  a 

•מרר 

יתמור־ה  f.commM<a<io , permutatio: 

י ותמורת ו •ז>* ג permutatio  ejus , 

lev.  XX\1I.  33. 

י מו ר masamyrrAa ;מקמך ת מ ר 
suffumigato  myrrha  , Canlic.  IH.'  6. 
יצרור המ ר  fasciculus  myrrha,  Cant 

1. 13.המ ר  myrrhino,  Esth. 

H.  12.  Afflx.  י מר י myrrhammeam, 
Cant.  V.  1. 

מיש  recessit , discessit , movit  se , 
amotus , dimotus  fuit:  et  ite  gaudet | 
praepositione מ ן:  semel  transitive, 

smovii.  Item  {nxlpavit , conlreclavU  , 
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מתים 


מזח  *<m:  metpnymice,  ro- 
bur,  virts,  les.  XXIII.  10.  ו ר^גץ ח 
H pro  zom , l’val.  CIK.  10. 

•.1- •1 ^ י ׳«‘־•'‘ י •יי ז י מזי ח 
י" י ממו ר מד ר•  >p<*riu),  nothus, 
DciitLT.  XXllI.  2.  Kimchi  a  ןן ף  de* 
ducit,  et  utnimque  Q fbrmutivum 

facit , ut  in ט ! •גר ר “ מליגרי ת  spun- 

us  dicitur  quasi ׳exfmnetM  etaiimus 
a legitima  familia.  Vide  eumde«  ad 
Zach.  IX.  6.  Apud  Talmudicos  ntlpO• 

dicitur  quasi  י מי ס ן ר raacula  aliena, 

ortus  , et  sanguinis  alieni  nola ; 
Jebhammotb , fol.  % .6 ד 
״ • םזר1* תoroen  j^ur.  vide  in .נן ף 

מחא  ptTcussU , complosit , et  di- 

citur  de  manuum  complosioru  tan- 
tura.  Est  autem  proprie  chaldai- 
cum  : nam  Targum  pro  hebnco 
יהכח  percussit,  habet  א!^.  Est  etiam 

metaphorice  attingere , pervenire , ten- 
dere  aliquo:  prsei. ו^ח א. 

attinget  littus  (maris  Kinnereth, ) Niim. 
XXXIV.  H.  cum  א loco  ה InUniu 
ען מח8 ך י ד?'  •esnptoden  ta 

manum,  quia  complodis  manum,  Ezech. 
XXV.  6.  FuL ימחאז־כ ף«  complodant 

manu  , 1*8.  XCVIU.  8.'  !!•s.  LV.  12. 
Chuid.  pnct. ירמחת.1וומ מ  et  percussit, 

Dan.  II.  34.  Part.  י מח א pcrcutiens, 

Dan.  V.  19.  ut  quibusdam  plarot: 
vide ןזי ה.  Pah.  avertere  , cohibere , 

inhibere.  Fulur. לי־ימח א 5יך ח  • 
qui  percutiat  manum  qus  , Dan.  IV. 
32.  ut  scii,  impediat  vel  avertat  ma- 
nus  ejus  ab  agendo ; undo  pro  cohi- 
bere,  avertere,  hebrtei  illud  usur- 
pant  י ״*״ י •יהמח א"  radice. 

מחה  delevit , abstersit ; pneterit. 
et  futurupn , י י^חית י abstergam 

(Jerusalem) יי** ? י כ41ןז ר ימח ה 
abstergere  sotel  gabatam; י^1 ה 
tergit,  et  invertit  eam  in  os  vel  faci- 


edam  pnclerilo  Kal  et  ejus  partleipio 
prxsenii  competit  AIT. ח ך^  , 
mortuum  tuum  sepelito,  Gon.  XXIIl. 
15.  Pliir. יסחי ם  "*ortui,  2 Rcg.  XIX. 

35.  Construet ־■׳״י ״ י 5מר1 י עו^ ם 
Itio*  seeuli , Thrcn.  III.  (>. 

ןזתים  et מח י.  vide  in •מת ה 
״ •יי י י מו ת•©r».  cun»־•!* ! ח.igogico 
־״»׳« י המרת ה לח?יךי ר*  sanctorum 

ejus,  !•salm.  CXVI.  15.  Construet. 
ימות ישרי ם  "*orte  rectorum,  Numer. 
XXII  i.  10.  Plurale  construet. מ1*רן ו 
י עךלי ם mortibus  incircumcitorum , 
Ezech.  XXVin.  10.  AIT.  ״ • 7ןץר^ןי ן• 

fnorVi’*  suas , les.  LIIT.  0.  Chakl. 

י ^מל ת od  mortem  , Esr.  VIL  26. 

• י י3דזגנ ו על־מו ת • . *־״« ״ •״ ׳ י מו ת 

dwturus  est  nos  ad  mortem  usque , 
ps;d.  xLviiL  13.  id  est, י ע ד מויתנ ו 

usque  ad  mortem  nostram , usque  dum 
moriamur.  Alii  hebrmorum  expli- 
ciiil  י עולמי ת perpetua,  tu  seetdum : 

alii : juveniliter  , sicut  in  juventute , 
quasi  ab  adolescens , derivatum. 

Et  sic  Chaldaeus יי * י^ילמ י מליותנ א 
didnss  pueriticB  nostrae.  Vide  amplius 
in •^ל ם 

י" יממותי ם■  pl.  mortes:  construet, 
י ^זמלת י מןז^אי ם "•ortibus  agnludi- 
num : id  est , aegerrimis , tristissimis , 
Jer.  XVI.  4. 

י תמות ה f®״*.  occisio , mors :3נ י 
יתמותה  occUionU,  Ul  est,  morti 

destinatos,  Psal.  LXXIX.  11. 

ימזג מד ג  m.  murtio , polus  infu- 

sus  et  mixtus , Cant.  VII.  2.  Verbum 
״ ימז ג•!*cere,  diluere,  temperare,  Rab- 

binis  et  Chaidmis  usilatissimum. 

י מז ה מד ה m.  consumptus , ex- 

haustus : plur.  coasir. מז י ך^ ב■ 
lutasti , vcl  consumpti  fame , Deulcr, 
XX.VII.  24. 
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מחי 


י״»י ..במקו ם שגוד^זי ן 

( monsurain ) m loco  ubi  accumulant. 
מחקא . . מח ק  . ratio  , cxpunctm : 

מוחק  . ■ !*ottorium , liguua!  quo  men- 
sura:  curoulaia:  radunlur. 

מחר  ID.  erat , et  sn)co10cbH.-e 

T I 

pro  quovis  tempore  postero,  yotthae, 
m posterum , ut  Exod.  XUi.  44. 
י' • למח ר•  crastinum,  Exod.  VIII.  10. 

מן|1ךח  • f■  , Num.  XI.  5*. 


an  ejut t'  Reg.  XXI.  15.  Niph. 
piu-l. ונמח ו  • **  dcletnaitur , Ezi-ch. 

VI.  6.  Fntur.  ^ י ימח ה טו delebitur 

‘ » V T ־, 

nomen  ejus  , Deut.  XXV.  C.  Per  apo- 
copom  י ימ ח שמ ם deleatur  nomen  eo- 
rum,  Psulm.  CIX.  15.  Hipb.  influit. 
! י למחוו delendum , Prov.  XXXI. 

3•  pm להמיי ת•  f  ״« ״r.״ ״ י אי ל 5מ ח 
deleto,  Neh.  XIII.  14.  pqr  apocopam  : 
אל סמח י  • deleat , Jer.  X\  !11. 


25.  pro  ntjtpri•  tihaki.  fliL למחר ת יתמך| א•  po*^o  nume  , Ion.  IV.  7. 
ןנלויהי  . deleatur,  aboleatur  in  eo  ,  2ן^ןךןךן ן  ^ postridie , Levit.  XIX.  0. 

E8r.  VI.il.  I Et  lorraa  constructa,  .למחר ת היו ם 

״״ י מח י סבל ו“■■hi-  .....  ...  י *׳- י ״־ ■ י jyu< י ׳ 

י I ״•  J J r U י postndte  ejus  dtn , i Par.  XXIX.  21. 

M Wlic-ande^rtendosmuros. ממחל ת . idem,  Uv.XXIU.ll.  Aff. 
XXVI.  9.  dicta  quasi  percussio  ad-  ׳ . 

terti  sui.  Kimcbi  arcum , ballistam ,  למןתך^1 ם  • poctridie  torum , 1 Sum. 
interpretatur.  Apud  Talniuditos  ,׳XXX.  17. 

1 . י״״י>»־״ 1 •י " י מחי ל >״״ * »»* > ימתקטל י בחי ק קב ל Reg.  xxi. 
littis,  Pesachim  fol.  111.  1.  Glossa« :2.  AOix. מחיר ה•  pretium  ejus,  Job 
חיקקב ל•idest,ארקבליסטרא.ar•lנ^xv5 ! :ש.  piuraie  cum  anho, 
cubalestra , Idem  quod  ^3מחיליןז ם ‘ * ■ •מח י קב  , pretiis  eorum , Psalni. 

חץ^  percuttU,  fregit,  rufaero- jxUV.  15. 
ctl.  Praiteritum , , franget  ^ Chald.  advenit,  pervenit, 

caput , Psalm.  CX.  6.  Imper. מח ״  "•P*rrmit , pertigU : prtct.  cum  ה • 

, II״ * י * •ממנ א מט ה '.״npojodtwiK,  Dan. 
מתנים  • frange  lumbos,  Ueuieroa.  ■ “ ?r  1 ׳ 

vvviii’״  I. • ״ •.  I VII.  22. מט א  • , Dan.  IV. 

XXXllI.  11.  Item,  , «m«Rer«1l.■!  t^wy• 

futurum ,  וממ ת ! ■י״ * •למע ן תמח ץ לןנל ך  • perveniret , Dan.  IV. 

snergM  ^em  tuum  ',  Psalm.  LXVIU.,  <0• ״״ 3 י ל י מט ת^  supercentursim 

24.  Sic  Chaldseus,יטמשו ן  • intingant,  esi , Dan.'  IV.  21.  Futur. יק(ט א  • per- 

R.  Salomon  etiam  sic  exponit  illud  ,׳  (!nyti , Dan  IV  8. 

״״ »»״5״ ״ • ח£?י ו ימח ץ«  intinget,  Niph. נמו־ ט  , dimoveri,  di- 

JSii?  Num. ״* ‘ ־״״ ״*""ritum,־׳״״יי* ׳ ־ ״ • בל־?םט ו 

סחרן  ratu  , eratU,  abrasit,  dele- ' P***  ׳"**•  Psalm.  XV U.  5. 

•/  z j.  ״ t.1.•  • . •  מט ה •מט ח •מט ה•  vKie  m !■ad«* 

ut:  abscidit.  Rabbinis  tritissimum;  ’ “ ••־ 

eodem  sensu  cum מח ה•  Praeter.•ןט ה ן 

1* •ומחק ה ראמ ו  abrasit,  abscidit  ea- 1 י מטי ל מט ל ™asc.  tectis , palus : 
put  ejus , Jud.  V.  26.  Reperitur  et  in  י כמטי ל 3ךן ל **rut  vectis  ferreus , 
Targura ,  וומחו ק  • P•״־  hebrseo מח ה•  job'  XL.  18. 

TViim.  V.  25.  Apud  Rabbinos, מט ר !מדו ת  «n.  pluvia,  Deut.  XL  17. 
'מחוקות•  mensum  rasa:אי ן מוחקי ן  coostr.  י ממר־אףןןק ם plndam  ter- 
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נמסר 


te- 


cura  affixis,י"“ א י״»• * ! מימי ך■ 
XX.  19. 

מין  m.  tpectet:  aff.  *!םינ^ 
eundum  tpeciem  tuam.  Gea.  I.  11. 
ין* " י י למי3ה ר*®»«*  «<«* » wr.  12. 

מיץ  m.  prettwra  :  מי ץ חל ב  « 
pretiwa  lactit, רמיץ־ז^ ף,  et  pretmra 
״«»t  י ומי ץ אפו ס et  pnttura  ira- 

rum , Prov..  XXX.  55. 

.מץ  . m.  prtuor: ״*״ * יאפ ם חמ ץ 
net  qui  premat , les.  XVI.  1. 

•  ״ * ®^״'׳ י י מי קP™ •מו ק 

טוף •  , vide  supra  in •מו ר 
מכןך  depauperari , attenuari : fut 
י רימכ ו et  attenuati  fuerunt , Psalm. 
CVI.  45.  qua  significatione  convenit 
cum מר ך•  ^ut.  י ימ ך 

attenuatur  centignatio , &t;lcs.  X.  18. 
id  est  , infirmatur  , imminuitur. 
Hoph.  praeterit,  anomalum יךהמכ ו 
et  attenuantur , J<d)  XXIV.  24.  pro 

■המכר 

מכר  vendidit , tradidit  quoti 


ree  veitrte,  Dent.  XI.  14.  Plur.  conslr. 

י ממרו ת ץז ר roborit  ^ut, 

Job  XXXVIL  6. 

י ?ממ ר eomplui : Ailurum , 
ממר^  , complutut  fuit , Amos  IV.  7. 
Hipb.  י הממי ר depluu  , pluviam  de- 
mitit,  fecit  ant  tivit  ut  plueret.  Prat. 
י״״י י ל א הקימי ר והי ה  demueratidu■ 
viam  Domnus , Gen.  II.  5.  Particlp. 
יי“״״^ין י מממי ר•  demittumt  tum , 

Genes.  VII.  4.  Infinit.  י להממי ר 
rtam  demittendo , Job  XXXVIII.  26. 
י מהממי ר eu  pluviam  demittant,  les. 

V.  6.  Fulnr. י אממי ר F^etviam  demit- 
tam , Amos  IV.  7. 

מי  ^*ei,  qua,  interrogativum 

f)ersonm  proprie  , ulrique  generi  et 
numero  serviens , sed  latius  etiam 
usurpatur:  vide  llicsaurum  nostrum 
grammaticum  lib.  2.  cap.  6.  regula 
3. 1 מ י את ה V״״  **  **'^i*. 

32. מ י  , qua  et  tu  f Ruth  III.  9. 

9 • מ י א^ ח“* 


8.״״ י • מ י ממ ך  nomine  tuo,  \venditum,  Jud.  II.  14.  et  IV.  9. מכ ף 
seu  , wod  eat  nomen  luum  ? Jod.  Xlli.  I , vendidit  ei.  Levit.  XXV.  27. 

17. למ י “ *“י•״ ® י למ י את ה  |N'P*‘־יי* ® <® * • ?מ9 ר •ז»ז*זי 1 ־ 

י אל ה onjut  tunt  itia?  Gen.  XXXII. י ditut  fuit,  lev.  XXV.  48.  Hithp. 

,Ski  A  “״, • !זי^ריז״■ “ י ™ ■*' ״ ';?ו ל » ס י » נ 

יי  ^ exponetis  vos  venales,  DeuL  XXVIII. 
compositum.  . ,jg  jnflnit.  י יע ו התמכר ך prople•‘ 

מוכם  m.  aqua,  aqua:  ^ ,Ll 

numeri  dualis  videtur  duplicem  aquam  *pu  ^ ^ XXI.  20. 

nouirc , de  qua  Gen.  1.6,7.  Jungitur  Futurum ,י * י ויתמכר ו  vendiderunt, 

quoque  verbo  singularis  numeri ׳י • '• ״ 


י ויתמכר ו 

dediderunt  te,  2 Reg.  XVII.  17. 

י מב ר ™-  vendUio;  venale,  res  vena- 

11*.  Nehem.  XIII.  16.  Et  metony* 
mice , pretium  venditionis , Kum.  XX. 

19.  Aff. י“'**■״ ! י מן;ר ה"  *i* י ״■ 

XXXI.  10.’ 

י מכוך ה oommerdum,  negotiatio: 
aOL מכוךןןכ ש>  negotiationis  eorum. 


^ ut 

G^ix.  IS.  Lev.  XI.  58.  Num.  XVIII. 
20.  et  XXIV.  7.  sed  inde  non  sequitur 
AbenEsra 

ad  lortim  priorem:  saepe  enim  ver- 
,bum  singulare  cum  nomine  plurali 
jungitur  per  syntbesin.  Constr. ימ י 

Ceu.  VII.  7.  et  servato  utroque  י מ 

׳®* <מימ י  ^ »emper 
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מלאה 

י מל א כרש ל *"*P^  in^viemguam, 

Jer.  LI.  34.  Hitbp.  ftitur. יתמלאו ן  • 

explebunt  »ete  , Job  XVI.  10.  Ghald. 
ה1(1סלי«  repletu»  fuit , Dan.  IU.  19. 

א in  ו commutato , ut  smpe  alias  in 
hoc  verborum  genere. 

לא^  t masc.^«nt« , Jerem.  IV.  li. 

Constituet. קןל א ו^ינ ש  , ptenu»  die- 
rum,  Jer.  VI.  11.  Plur.  ^leni. 

Dent.  VI.  11.  Veemin. מלא ה» 

vel  plenum , Num.  VII.  14.  Construet, 
cnm  ו paragogic» ,  מל1}ון י  » plena  , 

let.  L SI . Vide  simile  In ךך ף  ia  00- 
mine רג; ח•  substantive ילכקזלא ה 
et  »ieut  plenitudo.  Nara.  XVIII.  S7. 
Afflx. 9ל^ון ך  » plenitudinem  tuam , 

Ex.  XXll.  SO.  id  est,  primitias  fru- 
gum  et  liquoris.  Plur. לולאו ת  . ple- 

nte , Ezech.  XXXVL  38. 

לא]^  , m.pteniludo,  mu&itudo,  les. 

XXXI.  4.  et ל וp , plenitudo  , Ezech. 
XLI.  8.  Aflllx. וןזללא ח  . et  plenitudo 
^us,  Psal.  XXIV.  1. 

ימסלא  plenus , repletus,  1 Par. 

XU.  15.  Sic  Kiracbi  ibeit  nomen  Toar. 
Similis  forma  in •כס ך 

מללא•  masc.  munitio , lud.  IX.  6. 

S Sam.  V.  9.  Kimchi  putat  fuisse  kicuai 
amplum  et  latum  , comitiis  et  coa- 
ventibus  publicis  destinatum  , dictum 
MiUo,  quod  rejderetur  hominibus. 

״* ימ^אי ם•  P••  implelione»; ^ו ל 
מלאים  > aries  impletionum , id  est , 

consecrationum , ut  supra , Ex!  XXIX. 
3S.  R.  Salomon  dicit  sic  di(;tu1n  , quod 
eo  compleretur  et  perficeretur  actus 
sacerdotalis. אכנ י מלאי ם•  lapuies 

impletionum , id  est , insitivi , quibus 
puia  annuli  impletur,  Exod.XXV.7. 
מלאה  » lenitudo  , impktio , im- 

plemeutum : construet. מלא ת  ’ ^^tod. 
XXVIII.  <7.  Plur. י3מ^ואת ם 
plementis  tuis , ter,  20. 


ג מכרות י 

Ezech.  XXIX.  14.  Plur. רןיתי ך;^^  , 
negotiationum  tuarum,  Ezech.  XXI. 
50.  Et  cum  Cholem , י מכרוךי ך 
commercia  tua , Ezech.  XVI.  3.  quse 
formam  a  סן ף  habent.  Sunt  etiam 
qui  כ pro  נ pusitum  existimant,  quasi 
pro מגור ה,  peregrinatio,  a  •גו ר 

י קכרו ת f•  p••  conventiones , pactio- 
nes : alT. 1ןזכלתיך! ם  » pactione»  eorum, 

Cenes.  XLIX.•  5.  quibus  Sichemitas 
in  foedus  transmisenint , juxta  Aben 
Esram.  R.  Salomon,  gladium,  explicat, 
qui  grtecc  dicitur  4 !uixutfa.  Inde 
in  Pirke  R.  Elieser , cap.  38.  scribi• 
tur  de  Jacobo ,  שקל ל א ת חרב ם 

9 • בלסור ן ידני תaod  maledixerit  pia- 
diis  ipsorum  lingua  greeea. 

יטמ^ר  *"•  renditioi  Ei«*.  Vlt  13. 

cpnstr.ממפר״בי ת  • domu» , 
Lev.  XXV.  55.  Aff.מ^ר ו?’  rxnditkms 

suce , Levit:  XXV.  27.  Plur.  cum  aff. 
ממכריו»  vendUiosusejsu,  h.e.pre• 

T T I • 

ftum  rerum  venditarum.  Dent.  XVin.  8. 
יסןזכךת  t oendiUo,  Lev.  XXV.  42. 

מלא  fienum  esse , compleri , im• 

fleri,  repleri;  et  interdum  active  , 
impier»  , complere.  Chaldaice  prseter. 
וקולאת  • ^ implevU , Oaa.  11.  35. 

Niph.  partidp. 1מל א'  appletum  est, 
Cant.  V.  2.  Futur. א^לא ך  , repleior, 
Ezech.  XXVL  2. ימל א  • impleta  est , 

les.  VI.  4.  Pih.  im^it , replevit , 
complevit,  opplevit;  pneL 9לא*מי ם  ’ 
implevit  aquis , 1 Reg.  'XVIII.  55. 
מלא יך ם  » Implevit  manum  eorum , 

Num.  IlL  5■  id  est<  ministerio  eos  con- 
secraviL  Nata  locutio  inde , quod 
tr.idendo  certas  partes  sacritoorum 
in  maiMts  sacerdotum  , immitieren- 
tur  sollemniter  in  possessionem  mu- 
neris  sacrificandi , in  eoque  plenis- 
sime  confirmSreatur : inde  ad  quam- 
vis  consecrationem  traductum  est. 
Vide  l.xod.  XXVIII.  41.  et  XXIX. 
9.  et  XXXIL  29.  Semel  io  Kameu, 


rmrini  proprfe , a m10  vel  salta  aqua 
maris  sic  dicti  , vel  quod  remis 
aquam  commiscent , ut  R.  Salomon 
scribit,  juxta  signidcationem  participii 
in  Pyhal.  AITix. וסלחיה ם•  **  nautce 
earum , EzecI).  XXVII.  9. 

מלט  Niph. נמל ט•  ereptus,  li- 
beratus  fuit;  eripuit , eruit , liberavit , 
recepit  se , evasit : praet. ןל א נמל ט 

אוען  , et■  non  evasit  quisquam,  Jud. 
111.  9S.  Pih.  ‘ י נפש ל מלם oninum 
suam  eripuit , Ezech.  XXXIll.  5. 
Futur.אמל ט עג י•  pauperem, 
Job  XXIX.  12.  liem  peperit  , q.  d. 
evadere  fbcit  foetum ; uiide ותמל ט  • 

et  evadere  faciet , les.  XXXIV.  15.  id 
est,  pariet, ponet  scii,  ova  tua.  Hiph. 
praeter. יתימלי^ ה זכ ר  et  peperit 
marem,  to.  LXVI.  7.  Infin.  |פםוד 

* T 

יהמליט•  tfonseundo  et  liberando,  les. 

XXIU.  5.  cum  Chirek  sub  1000 ן ץ 
Paihach  , juxta  Kirachiura  : similem 
formam  vide  in ח<דר ך  Iliphil.  Hilbp. 

ואוזמל^ה•**  ereptus  nim,  JobXIX. 
20. יתמלט ו  • proripiunt  tese , Job 
XLl.  11". 

ולט^,  m.  argilla,  cementum,  Jer. 
XLlii.  9. . 

מלך  regnavit , rex  fuit : fre- 
quenter  cum ע ל  construitur.  Praeter; 
זמלך מלן ד  • et  regnabit  rex,  Jerem. 
xxill.  5.  Imper. מלך־ן1לינ ו  • ^egna 
supernos,  Jud.  IX.  14.  Niph. נמל ך• 

consilium  iniit,  ex  usu  chaldaicx».  Fiit. 
וז^לך  , et  consilium  iniit,  Nelicni.  V. 

7.  Hiph. ־ * ■ • המלי ך«gnare  fecit , regem 
prafecit,  regem  constituit:  pnelerit. 
״י»ע»־י • המלי ך את־שלוימ ה  constituit 
Salomonem,  1 Reg.  I.  45. ךללמלכ ת 
להכש מל ך  • et  prafidet  eis  regem  , 
1 &m.  VIII.  22.  Hoph;  praeterit. 


מלאות•  f.  impktio,  intitio,  Cant. 
V.  ii. 

מלח  masc.  sal: י י כמל ה תלול ה 
sede  stetur , Lev,  11.  43.  י ךרי ת מל ח 

foedus  salis , Numer.  XVlll.  19.  id 
est  , incorruptibile  et  perpetuum; 
nam  sal  a corruptione  conservat. 

׳»•^0* • מל ח’•^  fui• תמל ח•  ^nie. 
Chald.  nomen  et  verbum ,  ד י מל ח 
יי היכל א מלחנ א  propterea  qiud  sale 

paleitii  regii  talivimus,  Esr.  IV.  14. 
id  est,  quod  in  palatio  educati  sumus, 
et  salaria  nostra  a rege  hoAuerimus. 
Hcitraei , quod  vastatifmem  ttmpli 
veutavimus,  id  est,  ut  Kimchi  in  libro 
Radie,  scribit , cessare  fecimus  aedifica- 
lionem  templi , ut  sil  tamquam  terra 
מלחה  • salsuginosa  et  vasta.  Niph. 

נמלח  , evanescere , deteri  ,-consumi , 
dissolvi : praeterit. ש ן ?מלח זV?  ’ *** 
fumiu  evanescent , les.  LI.  6.  Pyh. 
parlicip. ״ * • ממל חf'‘״״*•  »cdsum,  scii. 

suffmenium , Exod.  XXX.  33.  nam 
sal  sudomiticum  ad  suffitum  efiarn 
adhibebant , ut  Aben  Esra  notat. 
Chaldaeus  et  R.  Sak»non , commixtum: 
nam  quod  salitur , solet  commisceri , 
ac  sursum  deorsum  verti. _ Hoph. 
praeteritum  et  infinfliv. המל ח ל א 

י *״>« * י המלח ת 

&ech.\v1.  4. 

י" י מלו ח•  sodsilaginosa , Job 

XXX.  4.  Quidam , malvam , alii  holi- 
mum , alii’  urticam  vertunt.  Sic  .pro 
hebraeo ״ י חרו ל  Targum  ponitur 

• מלרחי ן 

מלחה•  f• אר ץ מלח ה• 

terra  s^suginis  , id  est,  salsuginosa  , 

Jerem.  xvu.  6. אר ץ ?1 ’ למלח ה  • 

terram  fructus  in  sedsuginem,  Ps.  CVIL 
54.  id  est,  fructuosam  in  salsugimsam. 
□ ״ •מלחיu-  pl•  evanida,  vestimenta 

detrita  , ler.  XXXVIII.  11. 

•* י •י ק •י ״ • מלחי ם 
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י ! 3זלכות ה»,  vel  oporopam 

(;iialdffiis  frequeotem  , י 5זלכ ו 
II.  Piur. ״«״ » .^ל־אלי ן ©!‘<;ו1) א■« 
ista  rwna , Dan.  IL  44. 

njjpa,  f.kfcm:המלכ ה קזפל ה• 

regnum  humik , Eaerh.'  XXI  x!  ' < 4. 
Conslr. מה^ה ת צזן?י ם  . regnum  ta~ 
terdotum , id  est , sacerdotale , Esod. 
XIX.  6.  Aff.־«״־״ ן יראקוי ת המלן;ת ל 
eipium  regni  ejus , Gen.  X.  10.  Wiir. 
יי9" •ממאכל ת".  I®•  Xiv.  10.  Conslr. 

י מ^כו ת האר ץ regna  terra,  Psa». 
LXvril.  53.  י 

י ממלכו ת f■  1 sam.  xv.  2». 

מלל  terha  fecit,  locutus  est: 
particip.  1 מול ל verba  facit,  Prev.  VL 
13.  Pib.  dixit,  loculus,  ehculust, 
effatus  eU,  Gen.  XXI.  7. הלל ו•  eh- 
Quuntur , Job  XXXIII.  3.  FuliiriHi». 
י ימל ל eloquatur,  Psal.  CVI.  2. המל ל  , 

»[faberis , Job  VEL  2.  Chald.  pril. 
מלל  . locutus  eu , Dan.  VI.  22.  Parite. 

ממלל  • !oquOtar , Dao.  VII.  8.  ct  in 
chirek  20 ־« < יממל ל.  Ftcm.יממלל ה 
loquebatur,  Dan.  VII.  11.  Futuiuiu , 
ימלל  • huquetur  , in  Chirek  loca 

ן z1're,  Dan.  VE.  25.  Hithp.  rirttinm , 
יי • יתמוילל ו•  »picat  abeam,  sdl.  styit- 

Ite , hor  est , irrifte  sint , non  minus , 
quam  si  spicee  pro  sagittts  essent , Pa. 
I.VIE.  7.  sigaifkatioDe  ex  numine , 
quod  ad  Unem  radicis  hujus  ponitur , 
petiU).  Vide  de  hoc  etiam  in •מו ל 
י מל ה f-*ermo,  dictio,  verbum;  alH 
י מלת י sermonem  meum,  Job  Xlll 
17.  Plural. יז ז ימלי ם•  sermones,  rerba, 

Job  VI.  26.  Et  in  Niin  forma  (■hal- 
daica ,  מלי ן  , termones , Job  XIL  1 1. 

AIT. מלין ד  . termones  lui , Joli  IV.  4> 
1‘ י,וי^;ןזבו ן מל י  describerentur  «r- 
tnoms  mei , Job  XIX.  23.  Cktkl. 


״9 י ?!מ ר המל ן*  «*  foetus  fuit , 
Dan!  IX.  1.  ‘ 

יזז י מלן ד•  rex:  alT. י ואת־מלנין ד 
regem  tuum , Deuter.  XXVIli.  36. 
Plur. מלכי ט  < reges , l*sal.  I.XXE. 
11. Cum  epenthesi, 2 יהמלאכי ט Sam. 
XI.  1 . In  נ forma  chakbica ,  לכיחו ת 
י מ ל כי ן detendwn  reget , Provei  b. 
XXXI.  3.  Constr. ימלכי־ן1ך ץ  rege» 

terrae,  Psal.  II.  3.  Chald.  rex;  esmti- 
Itum; ל״מל ך;^•  *dius  rex,  Dan.  II. 

*0• מל ת הלכ א  • verbum  regit,  ibi- 
«le« 9 יד י מלכ ה ^א ^:״““^  rex  in- 
ierrogat,  Dan.  II.  H.  cum  א ך. 

Plur. ימה״קיככ ז טלכ ץ  , et  coasMuil 
reges , ver.  21 .  מלן י מלכי א  . rex  re- 
gum , Esr.  VE.  12.  Cum  alliso ,  לה ן 

מלמי ימ§ ר ן1לי ר  , quam- 

oilrem,  0 rex,  consilium  meum  pulcrum 
sUtibi,  Dan.  IV.  24.  id  est,  placeat 
tibi.  Foem.  י מל<ן ה regina , Esth.  I.  9. 

Chald. ״ז<אן*»־ז..ץנ ת מלכ^ א^«<  regina, 
Dan.  V.  40.  Construet מלכ ת•  * 

X.  10.  Bt  alia  forma,ילמלכ ת ה^ימי ס 

reginx  caelorum,  Jer.  VII.  18.  juxta 
quosdam  , sed  potius  est  a  לא ד■  Vide 
Ulic.  ' 

מלך  • I^IMech , idolum  Ammonita- 

rum,  quod  et ימלכ ט  Mileom,  1 Reg. 

XI.  5.  «t י*י°1 ® י מלכ ם•  ®-  •*•®nm 
AiM.  De  Molwh  Tide  In .ןו א 

ימלוכח  f•  »׳״»*«9»־.  les.  xxxiv.  12. 
•* •יי® ® י י מלכו ת 
י״״יייי־י ייני ן מלכו ת  regni,  id  est , 
regium,  Esth.  I.  7.  Aff.  י למלכות ל od 
regnum  ejus , 2 Par.  XXXIII.  1 3. 
Hur.  י מלכיו״ ת regna,  Dan,  VIE.  22. 

Chald. ־ ״ . מלכות ה מלכו ת ןנ'ל ם 

gnum  ejus  regnum  aetertuim  , Dan.  III. 
33.  vel ימלכוןן א  U•  ■*2•  vel 
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מלילות 


\plio , 3 Paral.  XXV.  S.  Sin^Iare  est , 
י" ילסעראשוין ה*  « prmdpio,  1 Par. 
XV.  13.  ubi  ם curo  Palhacb  nota- 

tur,  et  tres  literro  serviles  concur- 
runt י > י למרחו ק  longinquo,  Job 

XXXIX. 39.  Chald. 0 [ ך ו.  ex  quo, 
Esr.  V.  13. םן ך , o te,  Dan.  II.  39. 
ם3ו  , o m«,  etc. 


מן  Chald.  quit , qui: ומ ן הו א  , et 
quu  UU,  Dan.  III.  13. וםן*ך י  ! et 
quitquis , ver.  6.ולםן־ך ו»  et  cuicum- 
que,  Daa.  IV.  14. 

מ^דח  . ChaU.  vide  in מד ד• 

> Chaldaicum  nomen  vide  ia 

•ידע 


מבה  numeramt,  dinumeravit,  sup- 

T T , 

putavit:  prscter. מנ ה עפ ר»  numeravit 

pulverem  (/ac06i) , Num.  XXIII.  10. 
Chald.  prs^r. מנ א  . nume- 

ravit , Dan.  V.  35 , 36.  Niph.  praeter. 
njD  j ז annumeratus  est , les.  LilL 

13.  Infin.ילה^זנל ת  numerari , Eocles. 
L 13. Futurum, ימנ ה  • numerabitur, 

r r • 

Gen.  xni.  16.יןונ ו  , supputabuntur , 
3 Par.V.6.  Pih. ם3 ה.  paravit,  prx- 

T • 

paravit : constituit , prafecit , Dan.  I. 
10,11. י סג ו constituerunt , Job  VII. 

3.  Imper.  per  apocopam מ ן  , prapara, 
P».  LXI.  8.  Et  sic  fiitnram ,  וימ ן  , et 

praparacerat , Jon.  II.  1.  Chald. 
praeter. י םן ו constituit,  Dan.  II.  34. 

^ים3י  prafecisti , Dan.  III.  12.  Imper. 
י סן י constitue  , Esr.  VII.  25.  Pyh. 
particip.  praeter,  □vgoo»  constituti, 
1 Par.  IX.  29. 

1 מנ י ntasc.  numerus,  copia;לס^ י  . 

eojnis  , numeris  istis , scilicet  deortun 
ecelestium  , seu  stellarum , quae  pro 
diis  colebantur , les.  LXV.  11. 


ומלה  , et  rerbum , Dan.  II.  9.  vel 
מלתא ויי ' • * • ט •"«י ז י סלת ה  , Dan. 
II.  15.  Constr.  י ומל ת סלכ א et  wr- 
6urn  regis , Dan.  IU.  28.  Plur. רא ש 
מלון  , caput  sive  summam  verborum  , 
Dan.  VII.  1.  י מ ן ק ל םל« א propter 

vocem  sermonum,  ver.  11.  Construet 
י סל י סלק א verba  regit , D־an.  V.  10. 

י המל ה יהמו^ ז f-  vociferatio , Jer. 
XI.  16.  Ezech^  24 . ל.  Thema  ejus 
quidum  faciunt יחס ל 


סלילוית  » f•  p••  *pica,  Deut 
XXUI.  36. 

מד^ץ  Niph. 5םל ץ  , »»ave , dulce 
esse.  Praeter. ״ « . םח־{םלצ ר<»- 

vin  fuerunt , Psal.  CXIX.  103. 

מלצר  m.  promus,  Dan.  I.  11. 
Aben  E^ra  scribit , in  lingua  chaldaka 
idem  esse  quod ינרוו ן ה^ונל ת 
munera,  (/)mmuniler  nomen  pro- 
priuin  habetur. 

מ^ק  ungue  secuit , rupit  vel  dii- 
eerptil.  Praet. יסל ק את־רא{:ג ו•  ** 


ungue  secabit  caput  ejus , I.evit.  1. 15. 
et  V.  8.  Ritus  offerendi  aves  , vel  m 
holocaustum  vel  pro  peoato , deseri- 
bitur  a veteribus  bebraeis  codice  Tai- 
mudico  Zevachin , cap.  6.  fol.  64. 


ס3י מ ן.  a,  ab,  de,  e,  ex;  pra, 

rotnparative  pro  magis  quam.  Item 
propter. לםךעלל ס.  inde  a sectdo, 

Jer.  VII. מ^י־^ט ן . ד  . at>  »tero  ;  130 ־ 
י 1 רה ם*  vulva , les.  XLVI.  3. 

למ|י א^וו ר«  Assur , Mich.  ml 

12.  Conjungitur  aliis  vocibus  ejecto 
3 , et  sequente  Daghesch  si  locum  ha- 
beat: ימצה ן  « sacerdote,  Esech. 

XLIV.  22. מא ל  , a Deo,  Gen.  XLIX. 
2■"»■ מאהב ת  , propter  amorem , Deut. 
YU.  8.  Et  curo  ל praefixo , ״ . לסב ן 
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5זנח 

בראש כ ל אד ם וקודר ת כנגד ה 
למטה ואינ ה נוט ה לשו ם צ ד וביחצ י 
שבע ולמעל ה נוט ה ברקי ע למער ב 

id  esi;  Mincha,  seu  tt$pera,  magna,  esi 
initium  temporis  sacrificii  jugis  inter 
duas  vesperas  ( vide  in  Radice ער ב  ) 
ex  quo  incipit  vesperascere,  (idcsl, 
sol  ad  vcspmm  detdinure , ) hoc  est 
a dimidia  septima  et  ulterius  ( id  est 
dimidia  prima  iioslra. ) Nam  a dimi- 
dia  sexta  ad  dimidiam  septimam,  ( a di- 
niidia  duodecima  usque  ad  dimidiam 
primam  ) sol  consistit  m capite  cujus- 
que  hominis  et  umbram  facit  recta 
ante  se  , deorsum , neque  declinat  in 
ullum  latus:  at  a dimidia  septima  et 
ulterius , ( id  est,  a dimidia  prima  no- 
stra  ) vergit  sol  in  firmamento  versus 
occidentem  et  siuirgit  umbram  versus 
orientem.  Minena,  seu  vespera  , parva 

״■״>* י בתשע ה ומחצ ה י 

et  dimidia , id  est , ab  hora  tertia  no- 
sim  et  dimidia , nemiie  cima  quartani 


׳ל*/•״"’" ״ •י " ימנ ה■«,  pondo.Ezcch. 
XLV.  12.  Plurale, מני ט  ! mina, 

1 Rcg.  X.  17.  cum  quo  eonfer , 

2 Chron.  IX.  16.  Mina  sacra  anti- 
qua  continebat  quinquaginta  siclos 
sacros , centum  vulgares : mina  nova 
Ezeckieiis  sexaginla  siclos , centum 
riginii  vulgares  , adjecta  nimirum 
sexta  parte.  Fuit  et  mina  riginti 
quinque  siclorum  sive  centum  xuzin, 
aut  denariorum : nam ןן ן  , quarta 
pars  sidi. 

י מן ה f■  potrs , portio , dinumerata 
sdl.  et  ccnslituta,  1 Sam.  I.  S.  Conslr. 

מ5ת יגי׳ י מנ ת!  xi.  6.  piur. 

מנלת  . portiones , 2 Paral.  XXXI.  19. 

r 

י מניו ת 01ז י Nehem.  XIII.  10.  vel 

ימנא1*ת  Aff■  י רמנויתי ה 

et  portiones  gu* , Esth.  II.  9. 

יט • מני ם•  P'•  vices,  Cen.  XXXI.  7. 
ייסייי •יז ז . מ ן»  manna,  quasi  prcepa- 


ratus  cibus , Exod.  XVI.  IS.  aut  com- 'יי"‘־״“ ״.•  tem;^ , durante  lem. 

paratus  sine  labore , ut  apixdialur  Sa-  ^ sacnfiaa  ollcn•(; , qua: 

pieniia;  XVI.  20  vocantur  rmncha : cessante  templu 

מיוד  . Chald.  numerus,  (kinslr.  satrificiis , viri  synagope  inagiim 
יי'  • suhsliluerunl  cis  |>n?ccs , cl  precatio 

ילמנלן  pvo  numero,  Esr.  VI.  17.  | vespertina  vocatur תפל ת מנח ה 

י מנח ה מנ ח f• ״• ״"«« . donum , 1«npore  mindue  magnte  , pifcalus 
j Petrus  ascendens  in  solarium, 

^  ״ ״  JT■  H ‘י״י ז ״״״ ד ״י- Actor.  X.  9.  Ad  mincham  parcam  , 

י seu  horam  precationis  nonam  Petrus 
Joannes  iverunt  in  templum, 
״ r־  Actor.  III.  1.  et  tenliirio  «esilriensis 

i • ״ י-"י»'יק“ יbla-  p״^.es  peref-ii.  Artor.  X.  3,  30.  Erat 

י ־״י * "■"י ד et  n1in.has;,erifici״m  matutinum,  ut 
br.e1  mmcha.  Et  id  duplex; מנח ה 'Numer.  XXVIII.  4.  2 Reg.  III.  20. 

1 גדול ה qoj®  late  acci- 1 cui  successit תפל ת השוז ר•  oratio 

מנחה קטנה. ־ ח״״ ת• 

quae  stricte  dkiiur.  Mincha  mai^na  nostram  decimam,  non  quod  per  qua- 
seu  vespera  magna  est,  qiise  incipit,  tuor  horas  duraret,  sed  quod  quilibet 
ab  hora  sexta  et  dimidia , id  est,  sta- 1 tenebatur  eam  ame  linem  hora;  quar- 
tim  post  meridiem  , ante  primam  no-ltsc  absolvere.  De  hoc  est  canon  Ma- 
slram.  Ilebra-orum  descriptio  est  :1  jemonis  , iraclalu  י תפל ה * preca- 
מנחה גדול ה התחל ת זמ ן תמי ד ש ל  «p.  3. תפל ת השח ר מצות ה 
שיתחיל להתפל ל ע ם הד \ החמה ! כי ן הערבי ם מכ י מתחי ל להערי ב 
וזמנה ע ד סו ף שע ה רביעי ת שהי א דהיינ ו מחצ י שב ע ולמעל ה דה א 
שלישית היו ם חצ י ש ש וחצ י שב ע חמ ה עומד ת  •k1  est,  oratmmima- 


מם 


2w 


vtstri),  Joel  1. 15.  Fulur. ךנ^ז3 ע  , •o- 
Mbeast«,  Numer.  XXn.  16.וימןע ו,  « 
et  cohibiti  fuerunt , Jer.  III.  5. 

מנור מג ר  • m.  jugum  textorium. 

Consiiiicium ,  5מנל ר 1לד3י ם• 

jugum  textorum , 1 Sam.  XVII.  7. 
מסה  Hlph. ה^ס ה•  liquBfeeit: 

diuolcit : pi-ffiter.  i^יוegula^e,הגן1םי ן  • 
liquefecerunt , Jos.  XIV.  8.  Ibmia 
Chaldaica  pro ך!מם ן•  Futur. אק1ם ה  » 
liqttefaeio , irrigo , Psiilm.  VI.  7.  Et 
ימסם•  i>q>^f<teil  ista,  Ps.CXLVU.18. 

Et  cum  apocopa , Dpn!  > dissolveret , 
l>salm.  XXXIX.  1«. ' ’ 

Dpn  • .•9ס ם ״׳ 

מסןך  infudit , miscuit , les.  XIX, 
!*•״ ״ י9ס5רןי*cui,  Psalm. CII.  10. 
Infla. לק!ם ך  • “d  miscendum , les.  V. 
22.  Convenit  cum  5.ןןן 
ייי • מס ד•  mixtio , Psal.  LXXV.  9. 
מםךP  • tn.mitluro , libamen  mias- 

tum,  Ics.  LXV.  11.  Vinum  mixtum, 
Prov.  XXm.  50. 

מסס  liquefieri,  dissolvi.  InliaiL 
DDi  Dbp? ןהי ה.  eritque (Assyrius) 
sicut  disndoitur  ( metu ) signifer  , les. 
X.  18.  xiph.  י נמ ם *®׳ י נמ ס Psaim. 
XXII.  18.  et  Efwch.  XXI.  7.’fui.  ano- 
malum  ,  וי^א ם  • **  liquefit,  Job  VII. 

5.  pro  Dpp’» ימ^ס ו•  Hv*»- 
fiant , Psalm.  LVIU  8.  Simile  vide  ia 
3זז,  et  infra  in  |>ייקי ע צל•  pr»L יהמם1 י 
liquefecerunt,  dissolverunt,  Ueut.1. 28. 
Dtp . m.  insolatus , Job  VI.  11.  Vel 

est  nomen  participiale,  liqueseens. 

י מ ס tributum,  sic  dictum,  quia 

paiilatim  liquescere  facit  Ihcullaies, 
niuvime  si  nimium  imponatur  , 1 Reg. 
V.  13.  Plur.  Iributa,  Exod.  I. 

1 1 . Et  ftem.יי “ ימפ ה‘*®  constr.ימפ ה 
Deut.  XVI.  10.  vel  sufficientia  , ei 


טנד 

tut  ina  lex  est , ut  incipiat  quis  orare 
twn  exortu  solis , et  terminus  ejus 
usque  ad  finem  hara  quarta , qua  sst 
tertia  pars  diei.  Sic  apostoli  in  pre- 
cibas  et  sacris  matutinis  fiicrimt  ad- 
huc  circa  tertiam  ( id  <־st . nonam 
nostram  antemeridianam  ) occupdii , 
quando  acceperunt  Spiritinn  san- 
Cium,  Actor.  II.  15.  Vidoaiur  Majemon 
dicto  loco;  TaIraud  de  Sdubbliiho , 
cap.  1.  fol.  9.  R.  Alphes,  tractatu 
de  Paschale,  capite  Sexto.  St'd  r«xi- 
eamus  ad  vocem.  י ?ינח ה לןהר ה 
munus  vel  Muionem  Domino,  Gen. 

IV. 5. והוריד ו ^אי ש מנח ה• 

ferte  ad  pirum  •illum  munus,  Cenes. 
XLiii.  11. 5מןדו ה  vjD אכפר ה  ■ 
placabo  faciem  yut  munere.  Cenes. 

xxxn.  20.  jיגnstr. ו^מ^ס ת ל!ץך ב  • 

et  in  munere , vel  oUatione  resp^tina , 
Esr.  IX.  ii.  i)l  est,  tempore  oblationis  rs~ 
spertina.  AIT.  י ^ל־מנהה ו munus 
vel  obhitiatiem  ejus,  Cen.  IV.  1.  Plurale 
cum  alT. ייןפל ר ^ל־מנהותין ד  »umor 
sit  otnnium  oblationum  tuarum , Psal. 
XX.  4.  Rabbiui  io  plurali  abscduio 

dicunt נח ה •מ^חו ת 
chaid.  ם י **ייי**י׳ י • ימנח ה®'*• 

46.  Aflix. ’ י *“"“״ ׳ י ומןח7;הון®* 

oblationem  eorum , Esr.  VU.  1 7. 

יהמניכא מנ ך  ***«®w•  torques: 
המו5?א ד י רך!5 א>«<  torques  aureus 
erit  in  collo  ipsius,  Dan.  V.  7.  uW  .Ma- 
sorethm  tradunt  legendum, המניכ א 
quomodo  et  alias  in  Targum  occurrit. 

י" י מני ם מג ן•  p’•  /***  י ®*‘י״*■ ‘ י 

species  instrumenti  musici  (uit,Ps.CL4. 

מנע  inhibuit , cohibuit,  prohibuit. 
Frequenter  cum  praepositione מ ן  con- 
struitur.  Pnet מנ ע ממך ־•  prohibuit  a 
te,  Gcn.  XXX. 2.  Parlic. י מנ ע cohibens 
(gladium  suum) מד ם•  a sanguine , 
J1«־em.  XLVIII.  10.  Niph.  prxleril. 

י ^מנ ע מכי ת C ■***• 
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מעי«*  2i9 תמ ס 


י5מע1‘תיו  •crvpi  eju!,  les. 
XLVin.  19. 

מז^ט  parvum  , paucum  , parum 
efse  vcl  fieri ; minui , diminui.  Inflnit. 
1 לפ י מע ט Levit. 

XXV.  10.  id  est,  pro  paucitate,  nam  in- 
finitivus  est  loco  nominis.  Fut. ימע ט  • 

minor  fuerit , Exod.  XII.  4.  י יגןו^ט ר 
diminuentur,  les.  XXI.  17.  Pih. ימע ט 
minuere , diminuere:  pitelerit. ימעט ו 
minuent , Ecdes.  XII.  0.  Iliph.  pr®L 
י והמעיט ה «<  diminuat,  Let.  XXVI. 
22.  elc. 

ימעט  m pauciiae,  parum,  paucum, 
minimum : paucus , porrus :  אנשיכ ן 

• T ■ I 

ימעט  paud,  Nchem.  II.  12. 

י קוע ט מע ט paulatim,  Exod.  XXIII. 

30. ־ י י5מע ט'*^  minimo,  momento,  pro• 

pemodum , fere , ferme , perne , Psaim, 
LXXXI.  13.  Plunjl.  י מע^ןיב ש paud , 

Ecries.  V.  1. 

מעך  compressit:  porl.  prajter. 
י ומעון ד **  compressus.  Levit  XXIU. 
24.  Foemin.  י מעוכ ה compressa,  im- 
pressa , vel  infixa  <n  terram,  1 Sam/ 

xxvL  7.  Pyh.  pneierit. י ע\ ם מעכ ו 

iUic  compressa  fuerunt  ( rdsera  tua , ) 
Ezecb.  X.XIII.  5. 

מ?5ל  praevaricatus  ea:  construitur 

cnm  prsepositione  י ב el  fere  semper 
habet  adjunctum  nomen  conjujfa- 
tum.  Praeter. ימעל־כ י  praevaricatur 

contra  me , Exech.  XVII.  20.  ^מע 
ימעל  praevaricatus  est praevarkalione, 

J0S.  XXII.  20.  etc. 

ט י מע ל>•  prcevaricalio : aff.  י מעל ם 

prccraricatianem  eorum  , Ezech. 
XX  XIX.  23. 

י מעי ל ui.paUium,  Exod.  XXVni. 

31.  AOix. י מעיל ו p״®‘•  «i י *״ * 

XV.  27.  Plural.  י מעיליכ ן ’ 
32 


Chaldaica  sipificationc  ; nam  pro 
hebraco ן י  vel ד י  , in  Targum  fre- 

quenter  ponitur  י מסת י י = מס ת 
sufficientia  mea , Prov.  XXX.  8. 

״״ יתפו ס•  nquefacUo:ישכלו ל תמ ס 
limax  lique  factionis,  id  est,  liquescens, 
Psiil.  LVm.  9. 

מסר  tradidit,  suppeditavit:  inf. 
י למסר״מע ל ad  suppeditandum  prae- 
xxsricationem , Num.  XXXI.  10.  Xiph. 
futur. ר וIp י [ימ d tradm  sunt , Num. 
XXXI.  5. 

י מסר ת f•  traditio,  exhibitio,  Ezcch. 

XX.  37.  Sunt  tamen  ex  hebneis  qui 
hoc  ab אס ר  deducant , pro  י מאסר ת 
vinculum.  Vide אס ר■ 

" T 

ר vacillavit , nutavit , lapsus 
est : י מעד י קרסל י vadiumt  tali  mei , 

3 Sam.  XXn.  57.  Particip.  praesens , 

י למועד י רג ל ad  nutantes  vel  m nuta- 

tionibus  pedis , Job  XII.  5.  Futurum , 
י>” י ל א אמע ד"  vacUlabo , Ps.  XXVL 

1 • י תמע ד משרי ו labasdt  udus  gres- 

suum  ejus,  Psal.  XXXVII.  31.  Pyh. 
juxta  quosdam , est  particip.  roemin. 
י ךך3 ל מועד ת **  P**  vacHlare  factus , 

luxatus,  Ihoverb.  XXV.  19.  Iliph. 
imper.  י קמע ד fav  ut  nutent , Psaim. 

LXIX.  24’.  ‘ 

מעים מע ה•  ™•duale,  dseera; 
construet י׳ י י במע י הד ג  visceribus 
pisds;  Jon.  II.  1.  AflSx.  י מעי ו visce- 
ra  ejus,  2 Sam.  XX.  10.ימע י  viscera 
mea,  Jer.  IV.  19.  □יימעיה  d viscera 

sua , Eiech.  VII.  19.  in  quibus  irre- 
gularitcr  est  Tzere  sub  מ lore  Sche- 
va.  Chald. מעויה י  • venter  ejus , Dan. 

II.  52.  per  nicionymiam.  In  Targum 
״״ י מעי ןde ימעיהו ן  viscera  sua, 

Ezech.  VII.  19. י מעוה י viscera  sua, 

2 Sam.  XX.  10. 

יגיג״ו י מעו ת•  scrupi , lapilli : aשx. 
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vide  et  in צו ד•  Foemih.יקזצרךד ן  ideiii. 

Aff-  י רמצלדת ה ^ munitionem  ejus  j 
les.  XXIX.  7.  piur.י״ י ״ ׳ י ב^צדו ת^ 
nifionM,  Eizcch.  XIX.  9.  Vide  et  '•צןן 
יסצודה  f idem,  Job  XXXIX.  51. 

Coiisir. א ת ?!צל ה צ«ו ן  > <*rcem  vel 
propugnantium  Ttiunis,  2 Sam.  V.  7. 

Aff.1 * • ומצדת י  propugnaculum  meum, 

2 Sam.  XXII.  2.  Plural.  י מצולו ת 
munitiones , P&alm.  XXXI.  3.  Vide 
et -צו ד 

מצה  exsuxit : prscter. 

T • 

י^צית  tJ!«ixisli , les.  LX  17.  Futut*. 
לי^ץ ט ל  I « expressit  rorem,  Jud.  VI. 

38.  per  apocopam.  Niph  praeteritum  , 

1* ' ונמצ ה למ ו  ex^imetm■  'sanguis 
tgus , Lev.  1. 15.  Futur.fl^Q'»  expri- 
metur,  I.evit.  V.  9.1q^ ־־**יילג » יימצ ו 
mentur  eis , Psal.  LXXIII.  10. 

I  מצ ח,  c. /roni,  Exod.  XXVjll. 

1 38.  AIT.יבטצח ו  fronte  ejus,  2 Par. 
j VI.  19.  Piur.  consir.־*י * י ע ל מצחו ת 
per  frontes  virorum,  Ezech.  IX.  I. 
j ז • מ^ח ה•  fromau : constr.ומצח ת 
j י ןחטו ת **  frontale  aereum  erat  super 
ptdibiju  ejus  , 1 Sam.  XVII.  6. 
i expressit:  futur. תמ^י ף  • 

]exprimatis , les.  LXVI.  H.  Convenit  . 

cum ■מי ץ י״י* ® מצ ה 

י מצ ה f uzgmum  , infermentatum : 

T * 

Num.  VI.  19.  Piur. מצו ת•  infermen- 
tata,  azymi,  Exod.  XII.  18. 

*  רי ם מצ ר:^•  in •^ר ר 

מקל  m.  baculus , Jer.  I.  11. 
Constr.  in  IXilhach  XXX. 

!57.  quasi  a forma ןוק ל.  AlF.  י מקל ו 

Ibaculum  suum,  1 Sam.  XVII.  10. 
absque  Dagtiesch , ut  etiam  in  plurali , 
מני מקלו ת•  baculos,  Zach. 

XI.  7.' 


s Sam.  xin.  48.  Aff.  י או1״ון1עיליה ם 
pallia  sua,  Ezecb.  XXVI.  16. 

למען מע ן,  propter , cum  verbo 

infinitivo;  cum  futuro, propterea,  ut: 
מען הבי א^’  propter  adducere,  ut  ad- 

ducat,  cen.  XVIII.  19.י^מע ן הור א 
M timearis,  reverenter  colaris , Psalm. 

cXxx.  4. למע ן ^טו ג ל ב  , propter 

diffluere  cor,  ut  diffluat  animus,  Ezech. 
X\I.  15.  pleonasmus  t nam  'alias 
simplici  inOnitivo  praemittitur  , et 
idem  valet  quod  ל infinitivo  praefixum. 
י ?מע ן אש ר יצו ה proplerea  quod 
prererpturus  est , Genes.  XVIII.  19. 
Afflx.למענן י•  propter  te,- ס־יי ן •למזגנ י* 
pter  me , etc.  Sunt  qui  ad ץנ ה  perli- 

nere  putant : notat  enim  responsio- 
nem  seti  redditionem  tauste  , ut  et  de 
וען  supra  dictum  <st. 

מערה ימע ר ״•  n•1גך ה ״ י»*‘•־ ו 1»״ 

מצא  , reperti , deprehen- 

T T 

dit,  assecutus , consecutus  ed : et  con- 
strucUim  cum  ל , est  satis  esse , suffi■ 
cere;  ut , ! י ומצ א להג **  *tUis  sit  eis, 

Num.  XI.  22.  Vide  et  Jud.  XXI.  11. 
et  2 Sam.  XVIII.  22.  Niph. 5מצ א  • 
inrentus  , repertus , deprehensus  fuit. 
Item  sufficere  ,  ימצ א לנו י  • *ufficerel 

nobis , Jos.  XVll.  16.  et  sic  Zachar. 
X.  10.  Hiph. המצי א•  invenire  fecit , 

effecit  ut  preesio  esset , porrexit,  tradi- 
dit , exhibiiH:  priclcr.  cum  י loco  , א 
לימציתיןד  ’ rx^iubui  te,  2 Sara.  III.  8. 

מצד  m.  arx,  propugnaculum, 
munitio , 1 Paral.  XI.  7.  et  Xn.  8. 

Fannin.מצלו ת ®ייגז״י ק י׳^‘'״ ׳ •מצד ה• 

propugnacula  , les.  XXXIII.  16. 

יז* י מצו ד•  i‘i<‘״'  t construet. מצו ל 
רעים  • munitionem  malorum  , Prov. 

XII.  1 •i.  id  osl . contra  mala  , vcl  ar- 
tem  , in  qua  se  fortificet  ad  mala  per■ 
petranda  , juxta  R.  I.evi.  Plural 

״«״!׳•י״״י • מצולי ם«•  Eccies.  ix.  14. 
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su$  lucem , Job  XXIV.  13.  Fuiup. 

,ויורי ד על־אז^ניו•  rebeUavU  «mtra 
dominum  suum , 2 Par.  XUI.  6. 

י" י מר ד•  rebeUio , los.  XXII.  92. 
Cliald.  י ומר ד rebdUo , Esr.  IV. 
19.  Et  adjectivum  fcumin. קךי^ א 
מרדתא  « wrbem  rebellem  , E-sr, 

T I T T 

IV.  12. 

י מרדו ת fown.  r<A«fiia,  euntumaeia, 
1 Sam.'XX.  30. 

ר רו ר *ייי׳ י •®**יי • י מרו ד piuraie 
» ■ 

ג* ימרוךי ם;»«/«  , eject*  ut  reMles  , 

I<«.  LVIII.  7.  Justa  Aben  Esr.im  , af- 
flieti , et  מ csl  radicale  1 ChaM.v.iis  , 
vagi , exsulantes.  R.  Salomon  deducit 
a  רף ך  : vide  illic. 

מרה  rebellis  'fuit , rebella  vil ; 

T ▼ 

construitur  cum  pncposiiione^  et  curo 
accusativo : quandar|ue  1i;;nifl(1.־tiq- 
nem  a  ו רp  et מר ף  mulualiir.  1*1י0ד 

tcriium,־^/״*»ימר ה ןזת־9 י יהו ה 

vit  contra  01  Domini,  1 Reg.  XHI- 
י מר ו בן ד •ז* צ rebelUml  m vel  contra 

te,  Psai.  V.  H.Pari.יב ן פור ר ומור ה 
filius  contumac  et  ri-bcltis  , Deu  ter. 
XXI.  18. ימר ה ^א ף  rebellis  ealde , 

justa  R Levi , 5 Hcjj;.  XIV.  26.  .Alii , 
variam , mutabilem  ruide , quae  signi- 
fica  lio  u  ו רp  petila:  alii,  amaram, 

qnod  est  a  ר רp■  nipb.־®*■ * י המח ץ 


מקק 

מקק  Niph.pp3,  tabescere,  ean- 
eslere,  tabefieri:  prmterit.  י ונמס ו 


tabescere,  laoe fieri:  pr»terit. ךנמק ו 
et  contabescent , les.  XXXIV.  4.  Pari, 
piur.והגלונ ו נמקי ם  , nos  tabescimus , 
Ezcch.  XX.XIII.  10.  Fulur. ולשי ו 
י תמ ק et  lingua  eujusque  tabefiet , 
Zach.  XIV.  19.  iliph.  י המ ק 3שר ו 

tabefaciendo  carnem  cuiusque  , Zach. 
XIV.  12.  • 

מ» . מ ק.  tabes , les.  V.  24. 

מר  ttdia , gutta:  י כמ ר מך^ ז 
sicut  gutta  e situla , les.  XL.  13. 

מרא  Hipb.  י המךי א e^lulil  se: 
futurum  ,  תמךי א  , extollit  se  , Job 
XXXIX.  18.  Cbalda?us  , colat. 

מריא•  !m,  saginatum,  pingue,  quasi 
eleratum  dicas,  9Sam  VI.  13.  Plw. 

י וחל ב מריאי ם fl  adijiem  pinguium, 
les.  1. 11.  Aff. מךיאיכ ם•  pinguium 

vestrorum , Amos  V.  22.  llebnei  bu- 
bolum  esplicant, 

•  מר א  m.  Cbald.  dominus  ; 
30םו«״»?»־י»יי״»י0>>>*יומךא ס^כי ן. 

II.  47.  In  Targum  plfTunique  pro 
hebrseo  el אדו ן  dieilur ט ף  abs- 

que  א in  fine.  Cum  aff. רא י^  > do- 

mine  mi,  Da«.  IV.  16.  cum  א redun- 
dante,  justa  Masoreihas. 

מרג  m.  tribula  t antiqua  scilicGt 


trahx Yel vehiculi quaxlainspt^ies, qua;  , , ״ . . ״ 

oliinfrunicnlaesciiliebantunundect  f'״“>“״ ׳ •“־׳»״״•׳* ״ ■■'■־׳״׳*■״»<• 
illud  Virgilii,  Ccorg.  I.  ״ tribulaque  Ira-  j י למר ו את־רוח י &c«1cer6«runl  sptn- 
bexqven iniquo pimderera^u-SyAva-] tum  ejus,  Pulm.  CVI.  35.  Pariicip. 
tur  Varro  1.  de  re  rust  cap.  52.יממרי ם ' ילמור ג  rebelles  fuistis  , Deut.  IX.  7. 

T ; • J “ 

t«  tribulam,  les.  XU•  15.  Plural.  Infln.  י י למרו ת ***• 


III.  8.  Futiir.  י ימל ה את־סי ך rebeb 
laverit  contra  os  tuum  , Jns.  I.  !8.  Et 
cum  apocopa,יותט ף 

V•  0. וימר ו  > **  exacerbanmt , I*sal1n. 


י ןלמרגי ם tribuite , 2 Sam.  XXIV 
22.  Vide •חר ץ ״ ׳ חרו ץ 
מרד  rebeilacil:  construitur  cum 

ד T 

praepos.  ב et ע ל.  Prseter.מדל ת 3 ו  , ; 


rebellasti  cordra  me,  2 Reg.  XVlIl.jLXXVIII.  56. 

20.  Parlic.  pbir.  consir. יז * •מור ה ו3מרךי־אר ר•  novacula,  sic  dicta,  quod 

mier  rebellatttes  lucis , id  est , adeer- 1 radendo  rapui  vel  faciem  mutet , Jud. 
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מרר 


?»2 


מרי 


ינמרץ ■ייקי א מר ץ  roborari,  aere, 
vehemens  esse:  prater.  י מה״3מרצ ר 
qiwm  acres  sunt  ( sermones  recti ),  Job 
VI.  if).  Pari.  p1u־scns,  perditione נמר ץ 

acri,  vehementi,  Midi.  II.  10.  Fa’m. 
נמר^ת  TlhbpiOutledictione acerrimai 

1 Ui  g.  II.  «.  Ilipli.  fuiiir. ימךיצן ד  , 

robustum  vd  acrem  reddet  te  , Job 
XVI.  5. 

מרק  tersit , expdwit : parlidp. 
prailer. יי ® י נחש ת מרו ק«  terso , 

2 Par.  IV.  10.  Imper. מרק ו,  tergite, 
Jer.  XLVI.  4.  Pyh.  pnclei  il. ומר ק  ! 

extergetur scu defricabitur,  Lev.VI.2I. 
7.תי י מר ק'««  , sic  dictum  , quod  in 

eo  defascetur  cl  defricetur  caro  , Jud. 
VI.  20.  ubi  scribitur  cum  Pathacb  , 
pr.eter  normam : vide  Kimcliium. 

Construet.  י ומר ק d 1 les.  lXV. 

4.  quomodo  Masorcthte  illic  Icgen- 
dum  docent  ־,  pro  eo  quod  in  textu 
scribitur , ז וקר ק de  quo  vide  ia 

■פרק 

ימרדקיט  m.  pl.  mumlalioncs;  air. 

י ימ י מרוקיה ן d!«  mundationum 
ipsarum,  Esth.  II.  12. 

״ י תמרו ק!asc.  mundatio,  strigilis, 

quasi  absiersionem  vel  abstersoriuin 
diras,  Pmv.  XX.  50.  Plural.  conslr. 
י ובתמרוק י mundationes,  Esth.  II. 

12.  Affix.  י תמרוסי ה munditias  seu 
mundum  ejus  , Eistli.  II.  9. 

מרר  amarum  esse : prset.  juxta 
quosdam , 1 מר־ל י amarum  est  mihi , 
Rulh  I.  1 5.  quod  et  nomen  es,se  !xis- 
sit. ״״ " י כ י מר ה נפע ו•  amarus  erat 

V T T 

animus  ( lotius  /x/puli, ) 1 Sam.  XXX. 

0.  Niph.  pneter. נמ ר  • '''de  ׳n מי ר  • 
1 • 

futur. ימ ר  , amarescet , les.  XXIV. 
9.  pro ימ ר  P׳h•  futur.אמר ר 3בכ י  » 
amaricabo , amaram  reddam  vel  edam 
scii,  focem  tn  /Ictu,  les.  XXII.  4. 


XIII.  5.  et  XVI.  17.  1 S!1m.  I.  11. 
Vide  aliam  significationem  in זך א. 

Construet.  י מרן ן '''de  in •מך ר 
ויי > מר י.  rebellio,  Provcib.  XVII. 

1 1 . Ali ימרי ך  rebclUmcm  luam,  Dciit. 
XXXI.  27.  □ י במרי rebellione  sua , 

T : • I 

lNcl1<־m.  IX.  17. 

י מרהי ט f daal.  rebelliones,  juxUi 

dialdieiim  ct  hebrseos  communiter  , 
Jereiii.  L.  21.  Quibusdam  est  nomen 
pi-opriiim  loci. 

מרח  contrivit,  contudit;  fatu- 
rum , י רימרח ר על־העוחי ן comun- 
dant  super  ulcus , id  est , contusos 
applicent , appingant , imponant  in 
emplastro,  I«>s.  XXXVIll.  21.  Gi-jece 

x«Tan׳X;<VT1.<׳ 

ימרוד!  m.  attritus:  י מרו ח אש ך 
attritus  teste , qui  thlibias  dicitor  »ס■״ 
Tou  Sai'3־i>,  ab  atterendo,  Lev.  XXI.20. 

5מרב  erulsU  pilos , depiladt , gla- 

— T 

bravil : particip.  י למרטי ט dtpilan- 

tibus , Ics.  L.  6.  Hinc  metaphorice  , 
expolire,  ertergere:  particip. מרימ ה• 
extersus  , Eze<־h.  XXI.  0.  Et  in  priore 
significatione, וכל־טת ף מריט ה.•«* 
omnis  humerus  depilatus  est , id  est , 
nudatus,  E/aich.  XXIX.  18.  Infinit. 
ילמרטה  od  exlergemlum,  Ezecli.  XXI. 

T ; T ; 

11.  Fut.י“ ® י יאמרט ה 

pilis  mei , Esr.  IX.  3.  י ראמךט ט 

glabrari  eos  , Neh.  XIU.  23.  ?Jiph. 
futurum  , י ימר ט glabrum  fiet , I^evit. 

XIII.  10.  Pyh.  pr-eier. ״® « י מרמ ה 
tersus  est,  F./.ech.  XXI.  10.  Particip. 
pr.cbcns  . י ומור ט depUatam  , les. 

XVIII.  2.  l^irticip.  pr.cter. נחש ת 

י"*‘׳®*^•* *י' ® י ממור ט  * *'eg.  vii. 

1,3.  ciiald.  ex  Pehil  pnet.  passi- 
Viiin.ימריט ו  t!:ulsa,  depdatee,  Dan. 

VU.  1. 
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dum,  job  XX.  14.  Aff.ממלךת ו>  ** 
felle  ejus , Job  XX.  25. 

מ_ררה  . f.  idem;  uir.  י מרר(7 י M 
meum,  Job  XVI.  15. 

י" י מריר י•  amarus  , Deui.  XXXLI. 

• • l 

24.  Hinc  plurale  constructum  juxta 
quostlam,  י 5מריך י יו ם *‘CUI  amari- 
tudines  diei , Job  lil.  5.  Sed  vide  id 
in •^מ ר 

י" י מררי ם•  pl•  amarUudines  , re» 
amara , amara , Exod.  XII.  8.  Foetn. 

י מררו ת idem  , Deut  XXXII.  52. 

י" יממררי ם■  pi■  •dem,  •job  ix.  18. 
□י " ■תמרורי•  pl•  amaritudines, 
Jer.  XXXI.  15.  quod  vide  etiam  in 

•תמר 

T T 

!משר  extraxU : 1>משוןןךן’.1שגת  • 
extraxi' eum  , Exod.  II.  10.  Iliph. 
futur. יימ^'נ י  extrahet  me,  2 Sam. 
XXII.  17."  ' 

משי  • ™“sc.  sericum , Ezech.  XVI. 
10,  13. 

משח  unxit:  *!יממ ח את  anxit 
eum , Num.  XXXV.  23.  Mph.  prsel. 
״? < ?י־נמטו חod  unctus  esset,  1 Paral. 

XIV.  8.  luiinit.1ייו □ הנימו ח את ו  . 

in  die  ungi  illud , id  esi , quo  unctum 
fuit,  Num.  VII.  10. 

גי" י משי ח«:,  unctus,  2 Sam.  I.  21. 

Messias,  Christus,  sic  dicius  , quod  is 
vere  essel  ille,  quem  uncti  reges  et  sa- 
cerdotes  in  veteri  T<;s1amentc>  repnescB- 
tarent,  DaU.  IX.  23,  2U.  Conslr. משי ח 

י יהו ה »netus  Domini,  1 Sum.  XXIV. 
7.  Air. ״׳ ״ י ממיח ו**  ■ * Sam.  II. 

33.  Plur.י5ממיח ו  »««>»,  Psal. 
CV.  13. 

״* י משו ח•  piaumr  quasi  inunctum 
dicas,  Jer.  X.XII.  l-i. 

י" י ממש ח•  unctio  , vel  meiony- 
mice  uncius,  E2ech.  XXVIII.  14. 


ריטררד  ■ camram  effecerunt  ( vitam 
eorum , ) Exod.  1. 1 4.  י רימךרה ו ama- 
rilwline  affecerunt  eum , (;en.  XI.IX. 
23.1liph.המ ר■  amarum  fecit,  amarilu- 

dine  affecit , exacerbavit.  Pract. תמ ך 
י 3פש י amaritudine  affecit  animam 
meam , Job  XXVII.  2.  Inlinit. המ ר  . 

amaricare , amare  agere , amare  flere , 
Zach.  Xll.  10.  Futur.תט ר  ■ anutrices, 

amaritudine  afficias,  exacerl:es  , Exod. 
XXIII.  21.  pro  •תמר•  Hid1p.  fuiu- 

rum  ex  geminata  prima  radicali , 
ויתמרמר■  exacerbavit  se,  Dan. 

vm.'. ' ך 

מר■  ta.  amarus:  item  amaritudo , 
amarum. מר״^ י מ ר  ■ amara  mihi 
amaritudo,  Ics.  XXXVIII.  17. מ ר 
המרת■  amaritudo  mortis,  1 Sam.  XV. 
32.  Plur. מרי ם  > amara , Expd.  XV. 

• T 

23.  Construet. \מך ו נ3ע  » amari  ani- 
ttto , Jud.  XVni.  23.  Fqcmin. מר ה  ■ 

TW 

amara , Job  XXL  25.  el  cum  א loco 
מרא ■ ה  ■ amara , Ruth  I.  20.  cui  si- 

T T 

mile  vide  in זו ר•  Et  substantive  ama- 
ritudo , 2 Sam.  II.  2C.  Construet מר ת 

י נפע ו amara  animo,  1 Sam.  I.  10. 

V V 

Cum  Cholem  ab  initio, מר ת רו ח  ■ 

amaritudo  spiritus , Genes.  XXVI.  33. 
El  Cliolem  correpto,  et  ר juxta  Ma- 
. sorethas  daghessato , ivjpj מר ת  ■ 

amaritudinem  anima  sua , Prov.  XIV. 
10.  ubi  ר cum  Dagbesch.  Est  et ימר ה 

Mara , proprium  nomen  loci,  ab  ama- 
ris  aquis  sic  dicti  , Exod.  XV.  25. 
מרתח  ■ Moram  usque , ibidem. 

מקר  • “■  amaritudo  , Prov. 

xvn.  25. 

מרירות  > tom•  •dem , Ezecb. 
XXI.  11. 

מלרה  ■ fuem.  fel  , ab  amaritudine. 
Construet. ־•י/״ ‘ י מלך ת 9ת3י ם 
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יה5יעויל  <io״»inari  vel  dminatorem 

fecU:  compwraioU , assimSavit.  Praei. 
□׳והמשיל  **  dominatores  eos  fiiciel , 

Dati.  xi.  50.  Iiifinil.  lono  nominis, 

י המש ל ר^ח ד dominari  et  formido  , 

hoc  est,  dominatus  formidabilis^  Fut. 

י תמןז)־ולה ן dominatorem  constituisti 

eum , VIII.  7.י*״0 ® י תמשילנ י 
parabitis  me,  les.  XLVI,  5.  HUhp. 
Anur.  י אתמצןו ל comparabo  me  , Job 

XXX.  19. 

״>•  similitudo,  parabola,  pro- 

verbium,  sententia,  scite  gravitcrqiio 
dicta  et  riancis  conci  nnaui.  (iohstr. 

י כיש ל הקדמת י proverbium  antiqui  , 

pro  antiquorum,  I Sam.  XXIV.  i^l. 
ait.  ׳ משל ו sententiam  suam  , Num. 

xxiil.  18.  Plur. ׳משלי ם  parabolas, 

• •V  . 

sententias , Excies.  XII.  9.  •xinstrucU 
י משל י שלומ ה proverbia  Salomonis, 

Prov.  I.  i , similitudines,  Job  .XIII.  12. 

ייי ׳ ממש ל•  dominatio  , Dan.  XI.  3. 

Plur.  ׳ ממשלי ס dominationes,  domi- 

•ד  : • 

notores,  preesides  , 1 Par.  XXVI.  6. 
יממשלה  t dominium  , dominatus, 

T T : V 

dominafio  , pnrfectura , dtiio . Mich. 
IV.  8.  Constr.  י לממשל ת היו ם ad 
prcefecluram  vel  dominium  diei,  Gea, 
J.  16.  AIT. ממשלת ו  • dominatus  sui , 

1 Reg.  IX.  10.  Plurale  constructum, 
׳לממשלות 3ליל ה  **  dominia  no- 
cK*,’  1‘satm.  ׳CXXXVI.  9.  Et  cum־ 
Patbach  ab  initio , ׳ כימשלווןי ו domi- 
niorum  illius,  Psal.  CXIV.  2• 

׳ממג^יק מש ק  m.derelicHo,  locus 
l derelictus,  qui  coli  intermissus  est  et 


rW'D{ip  י f-  nstetio,  Etod.  XXXI. 
II.  Gjnstr.  tjHp  ׳ מ{ןוח ת urutionis 
sacra.  Exui.  XXX.  2.7. 

׳ 9לןוח ה f-  «•נ״״  : air.  ׳ משח^ ם 
unctio  eorum , Exod.  XL.  1.7. 

׳ מסוד ו Cbakl.  oUum,  ab  ungendo, 

quasi  unguentum  dictum,  Esr.  VI.  9. 
0שןל  treurit,  extraxit,  protraxit, 

protendit  : construitur  cum  accus. 
et  praepos.  ל ב . ע ל•  Pr»tetמש ך .־ 

י 3כן{!ו ת traxit  arcu ; id  csi,  jaculatus 
est,  1 Reg.  XXn.  31.  Imper. משו ך 
וךץרך^  protende  benignitatem 

tuam  erga  cognoscentes  te  , Psalm. 
XXXVI.  11.  Mph.  fut. ׳לא־תמש ך 

non  protrahetur , Eaech.  XII.  28.  Pyh. 
parlic.׳ע ם ממ<ך ך  populus  distractus, 

le».  xviu.  i,  Foom.יי1חל ת ממשכ ה 

spes  protracta,  Pi־ot.  ,XIII.  12. 

״ ימש ך>•  tractus,  tractio  seu  aequi- 

sitio  ',  Psal.  CXXVI.  6.  Job  XXVIII. 
18.  Et  adverbialiter , jiixti  quosdam, 
protracte!  ha:  est,  protracto  tempore , 
diu , Psal.  CXX.  .׳>.  Mias  est  nomen 
proprium  filii  Japheth , Ucn.  X.  2. 

משל  dominatus  est , dominium 

Aa6ui<  vel  exercuit , et  sic  construitur 
cum  et  '3,  Item  , parabolice  locu- 

tsu  est , parabolis , proverbiis  usus  est. 

Praeter. י ומשל ת בווי ם ר3י ם **  ^ 

minaberis  gentibus  multis,  Deu  L XV. 
6.  Part. המעו ל.  quisquis  utitur  paro- 

bolo.  Fuiur.  י ימש ל parabola  utetur , 

Fj»ch.  XVI.  AI.  rJiph.־״־׳״׳!״׳״ » ׳נמש ל 

tus,  similis,  consimilis  factus  est.  Pr.vt. 


י ־  7־ ׳»  ; T>  I YI  lY  4 י'•** י 1 י M**'  י'”**  !•••vs ״•*״««»ייי י  V♦•- ■w» 

״•* ינמ^ןי ל*“•*P־י * ׳'•'  '*•isterilis  evasit.  Constructum, ממש ק 
י•* י נמש^ ת"*^*  factus  es , les.  XIV. , ^ןץףף  ^ derelictus  urtica  , Soph 
10, ׳ונמשלת י  **  consmms  fam,  Psal. 

XXvilL  1.  Pih.  parlicip.  ׳ ממש ל 


U.  9.  sic  Targum •מ'»!* ' ימשמט ׳ 
•שקק » ׳ ־‘י"'׳ ' י מש ק 
משש  palpovU  coiureclocit 


parabolarum  artifex  , quasi  di.  as  m u- 
veibioator  , Exech.  XX.  49.  Iiiph. 
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poil  quando  adhuc  /*  id  est , pot<  ^wm- 
Ium  adhuc  temporis?  Jerem.  XIII. 
יעד־מתי  quousque,  usquequo? 

I'sal1n.  LXXX.  fi. ל^ןן ו  < ad  quando  ? 
ecqtumduP  Exod.  Vllt.'8. 

י ^וזני ס מת ן m.  d.  tumbi , Deut. 

xxxin.  ii.CoDstr. ל״מ^ני־אי ש^  * 

lumbis  viri,  Jerem.  XIII.  11.  Afflx. 
י אזו ר 9ר2ןי ו emyulum  lumborum 
gus,  Ics.  XI.  5. 

dubx , suave  esse , dulco• 
scere:  oootrariam  ipsi ר ר!}•  P•®־ 
teritum , י מתק ל ך^ןן ץ *navis  est  ipsi 

wmw , Job  XXIv!  M.  nempe  a ver- 
mibus  depasa,  NcMnen  foemiiiinum 
Verbo  masculino  adjungitur , quia  de 
lota  specie  seu  de  utroque  sexu  inielli- 
gitur. ימתקו-ל ל  dulcescunt  ipsi,  Job 
XXI.53.Participium,  vel  nomen  potius, 
1» י ומתוקי ם מןי3 ש  dulciora  mMe, 
;Psai.  XIX.  li.Foem.ו5זתוכן ה ^;^ ת  . 
Meis  somnus  operantis  , Eccles.  V. 
11. Futurum, מי ם ?^5;י ם ימתק ו• 
aquee  furlirai  suaves  sunt , Prov.  IX. 
17.  Hiph.  ruluruin  , י ה^תי ק בפו ן 

dulce  fuit  in  ore  ijosius  . job  XX.  13. 
נמתיק סו ר  • dulce  reddemus  Consi- 
lium,  Psai.  LV.  15. 

מי • מתו ק.  dulcis , dulee  , lud. 
XIV.  i.i. 

ppb«  •יי•  Mcedo ; aff. תק י^•  dul- 
ceditiem  meam,  Jud.  IX.  11. 

״ ימת ק••;dem  , Prov.  XVI.  21. 

^״ > ימ^תקיב■  pl•  didcedines,  Cant. 
V.  IC.'  ' 


rutorum,.נאמקון ד•  xxvn.  21 

vide  supra  in ימ^5 י מוע ן  • palpabit 
me  , ver.  12.  Pib.  pnrL מ1^וש ת  • 

trectasti , Genes.  XXXI.  37.  Particip. 
י ממשע ו palpans  , Deuter.  XXVin. 

29.  eta  Hipb.  fut.• וימצן ן  » palpet , 
Exod.  X.  21. 

מתג  «•  franum , Prov.  XXVI. 

V V 

3 Ad’. יומת! • י  et  franum  meum,  les. 
XXXVU.  M. 

״ .!ןזוןי ם מת ה>•  P>•  homines,  no־ 
_ inen  generale , scribit  Kimchi  in  l»m־ 
tnentario,  complectent  viros,  mulieres 
et  parvulos.  י כל־^י ר מתי ם omnem 
civitatem  hominum,  Deuter.  ID.  B. 
Construet.יעם־מתי־שד א  rיייי> ^«״״*- 

nibus  mendacibus  , Psalin.  XXVI.  4. 
Aflix. ו ןpp,  hominum  ejus,  Deuter. 

xxxm.  ft. 

״ ימר1 ם>•  homo:  chp מעי ד  . « 
divitate  hominis , Jud.  XX.  48.  pro  ab 
hominibus  civitatis,  per  hypallagen.  ' 

מתה  extendit : fut. ויקלתח ט  • 

et  extendit  eos , les.  XL.  22.  ^ic  chal- 
daice ,  מתיך ( ך ץ א  • extendens  judici- 
um , 1 siim.  II.  3. 

ז ׳ אמתח ת•  •aecus  , Cen.  XLIV. 
2.  sic  dictus , quod  implendo  exten- 
datur.  Aff. אמתחת ו  > »aeci  sui,  Gen. 

XLn.  27.  Plurale  oonstr. אמתחל ת 
י האנשי ם *aecos  virorum , Genes. 

־ T  1 ־  T 

XLIV.  1.  Aff. י אמתחתינ ו saccorum 
nostrorum,  Gen.  XUV.  8. 

מתר  quando  ?  ת ו ע ךp  י אחל י 


נא  quaso,  obsecro:  nunc.  Omne|Num.  X.  31.  et  arabice  inverso  roo- 
in  Bibliis  idem  est  quod ־א ? •עת ה  Chaldteiis  vertit ע ן;^ 
»cribit  Aben  Esra  ad  Gen.  XII.  IL  et  !י״י״ " ’?יי  nonU־n1pus,  sedaf- 
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נאץ 

י 5אר ת P'•  *"*מי  in •נו ה 

נאבש  dixit:  fuiur. י 1. ^,אמ ר ** 
dicunt , Jcrem.  XXIII.  51.  Ei  lionjen 
(Xirliclpialc  conslruclum,  □ןא  ! di~ 

ctum,  ibidem:  quod  tritum  et  commune 
fuit  in  pniiiliclanim  exordiis  vt^bu- 
Ium.  Per  pisesens  indirativi,  dicit,  ait, 
vulgo  redditur  , ut  et  Targum  per 
י אמ ר dicit.  Hinc  quidam  hebrojorutn 

deducunt  illud  plurale  . □ י <^.?אמ5י 
eloqifentihus , factmdit , Job  XIL  20. 
Vide •אמ ן 

נאת  adidleratit  vel  aduUeratuc 


אנה 


est;  adu/Ierium  commisit,  machatus 
fuit.  Parlicip.  י 1!א ף אש ה adulterans 

mulierem  , Prov.  VI.  32.  aduUer , Job 
XXIV.  15.  Foem. ״*< « ■הנאנ£ ת 
lera , Levit.  XX.  10.  Plural.  י ^אפו ת 

adulterarum  , Eizech.  XVI.  38.  Inf. 

י נא ף adulter<mdo , Jer.  VII.  8.  Futur. 

״״" ׳ל א תנא ף  adidterabis  , vel  adul- 

terium  committes , Exod.  XX  !■4.  id 
est , ne  scortator , ut  Aben  Esra  pro- 
j lixe  hoc  loco  explicat.  It.  Salomoa 

נא  pulcrum,  decorum,  ®־®״״ ; dici  tantum  de. nupto, 

num  esse  i convenire,  conveniens,  de-  refutatur  ab  Abeu  Esra.  Pih. 

eens  esse,  apud  Rabbinos  in  usu  fre- j p,.a;1erit.  י .בא3 ך 
queuti.  Piicierit.  י נאר ה decoro  57  part.  vel  nomen  partici- 

psalm.  xcm.  s.  י נאי ר dreor®  sunt , pia|e 3^ ףQ  , adulter,  les.  LVII.  3. 
(־anu.  1.  lO.Partic. ״״ " ’ ל14־נאר ה  *** ; Plur.  a'n>J5P-  adulteri,  les.XXUI. 
conveniens  , Prov.  XlX  10.  Fwmin.  Uo  peemin.  י מנאפ ת odu/tera , Prov. 
יז י נאו ה"'' IXXX.  20.  Futur.  י ועאפ ר adulte 


fecium  animi  connotans.  R.  Salo- 
inon  tamen  scribit,  interdum  esw, 

י לש ן בקשי ת obsecrantis , quomodo 

1)er  aphuav.sin  volunt  esse  ab אנ א  • 
quod  sequitur.  Apud  Talmudicos 

״״״ י אי ן נ א אל א לצור ן בקש ה«*' 

vocabulum נ א  nisi  o&secrantis.  San- 
hedrin  fui.  43.  2.  Sic  U.  Salomon 
Exod.  XI.  Semel  est , crudum , non 
satis  coetum,  Exod.  XII.  0. 

n3W  י י obsecro  : sexies 

sic  «Tiptum  reperiri  , Masorethie 
notant , !*salm.  CXVL  4.  י אנ א ‘dem , 
Ps.  CXVIII.  25.  Chaldmus  liacc  reddit 
, obsecro.  Vide  amplius  in •א ן 

ייז י •יי ז בא ד^"'®  ®*nsuta , 
qua  liquida  deferunuir:  י [־נא ד יי ן 
utrem  fini , 1 Sam.  XVI.  20.  Et 
cum י״"' ״ י את־נאר ד החל ב , ו 
Jactis , Jud"  '\\.  10.  unde  quidam  ad 
נרד  referunt,  et  א loco  ף aaapmnt. 
AB־'“‘ * י ״ י 1;;נא.ך ך .־ 

0.  piur. ׳׳ ״ *»־<* ״ י נאדו ת היי ן“  • 

J0S.  IX.  IX  , ■ 

!באר  pulcrum  , decorum , amae 


XXX.  20.  Futur.  י וינאפ ר adulte- 

rati  (unt , Jer.  XXlX.  23. 

י" י נאפי ם■  p'■  adulteria , Ezech. 


inuialionem  tcrti.m  radicalis  י ר ה 
nnod  et  iu  aliis  fil. 

י" יני ה■  ameenus,  pulcher  :  שתיל ה 


-ררד•  m.  am«nus,  fn«c7«1  . iw  — , 

•״. 11 ן .1׳  !xxill  43.  AfT.  0 ו נאפי דd»d(crM1  tuo, 

“יבלרז  plantata  in  amceno  loco,  llos. ! 

•יבכוז  / _ YIII  27. 


Jer.  XIII.  27. 

^ י •יי ז ־ ™ • נאסיפי ם 

4.  CX  geminata  tertia  radicali , ut 

בזגצרץ  a yyj. 

1^בא  sprevit,  contempsit,  Prov. 
V.  12.  Futur.  spernet,  Proverb. 

XV.  5.  Pih.5א ץ  , contempsit,  conUm- 


1x.'15.  Focm.  י . הנר ה והמענג ה/»• 
ciosu  et  delicula  , Jer.  VI.  2.  cum  ן 
11>*:o  א.  Apud  Rabbinos, י מאמ ד נא ה ^ 

U1  alio  elegans: ׳״^" ״ י אש ה נא ה■ 
judera:  י נו י pulentudo.  Possunt  et 

3d  Niphal  radicis או ה 

sic  dicuulur , Quia  desidet  abilin. 
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j lomon  hoc  1000  deducit  a  ו ג J » elogm, 
!quasi נבי א,  sit  onUor.  proco  doquttu, 

amcionem  habens  ad  populum  , qui 
gallice  dicitur  predicateur , pradica- 
k!r  vulgo.  Se<l  recte  ab  Abeo  Esra 
relbtatur,  qui  scribit  א esse  radicate , 
נביא  proprie  dici  eum , cui  Deus 

arcaua  revelat.  Plural. ביאי ם;}  . pro- 

pheta,  Jerein.  XXllI.  2S.  Construet. 
נביאי»  ■ler.  XXUL  13.  AIT.  י נביאי ו 
'prophetarum  ejus,  1 Reg.  XXll.  22. 
Fa־m. נ?יא ה  . projdutissa  , Exod. 
XV.  20.  ChakL  י נביא ה propheta, 
Esr.  V.  1.  et  VI.  14.  Plur. ןביאי א• 
e* נביאי ה•  propActa,  E»r.  V.  V et  2. 
In  Targum  absque  ה scribitur. 

נבואה  • ^ prophetia , Nehrm.  VI 
12.  Constructum , י נבוא ת * P»r.  IX. 
29.  Chald. י1|בוא ת»  I •״  prophetia , 
Esr.  VI.  14. 

*ט*" [ נבוב06ם " נבב  quosdam , 
quod  vide  in •בו ב 

ינבזבה *  Chaw.  vide  in בז ה• 

n.3  j latravit : Infiii. ^ א יו5«^ ו 
״״* י לנ^ ח*  poisunt  latrare , les. 
LM.  10. 

C2J  intuitus  pr»ter. ו33 ט, 
et  intuebtiur , les.  V.  30.  quod  aliis  ex 
Pihcl , aliis  ex  Mipbal  est.  Hiph. 

י ך«בי ט •dem : prset.משט? ט הבי ט  • 
e cadis  intuetur,  Psalm.  XXXIII.  13. 

ייי • מב ט•  exspectatio , quasi  aspe- 

ctum  vel  respectum  dicas;  aff. ימבמ ם 
exspectatione  sua , les.  XX.  5. ימבטנ ו 
exspectatio  nostra,  ver.  6.  Et  cum  Sse- 
gol  ab  initio ,  מבט ה  • exspectatio  sua , 
Zach.  DL  5. 

נבל  cecidit , concidd , decidit , et 

de  emarcidis  ac  flaccidis  proprie  di- 
ciliir:  unde  et  emarcescere,  flacce- 
scere.  Item  stulteecere , stulte  agere. 
P«*‘•  י 5ה ל צי ץ ^iooidit  /loe,  lea.  IL. 
33 


flim  irritavit,  prococavH:inBa. נא ץ< 

irritando,  pro  2 . נא ץSam.  XII.14. 

Hitbp.  particip. מנא ץ  • irritatur,  les. 

LII.  3.  pro טתנ^ ץ  . «tque  ex  par- 

ticipio  Pyhal  et  Hithpahel  cumposi- 
tum. 

ינ^צדז ינא1ן ה 

eonlumelioea , contumelia:  י ונא^ ה 
contumelia,  2 Reg.  XIX.  r,.Vlu1al. 
י נאצי ת oontumeiia , ^eh.  IX.  18.  Att 

ציוזיזי^  . tuae , Ezecb. 

XXX\,  12.  ex  forma •3קש ה 
נאק .  jwmit .-  praeterit. ןנא ק 
1* -נאקו ת  gemat  gemitibus  con- 
fossi  , Ez!ech.  XXX.  24. ינאק ו  . 

fement , vocem  gemebundam  edent , job 
XXIV.  12. 

נאקה  ■ gemitus : construet. 
9 י נאק ת'rtilt1m{fHiorum  Israel), 
Ex.  ׳VI.  ».  Plur.  constr.נאקי ה 
gemitibus  confossi , Ezech.*XXX. ’24. 
גאר  Pib.  detestatus  est,  Thren. 

נאךתה ■ 7 • מ-  deustatuses,  Psalm. 
LX,\XIX."40. 

נא רי ס-  v>dein •אך ר 

נ2!.א  ^iph  prqpAetaeif,  propArtam 
egit,  vaticinatus  esi I construitur  cum 
pimpositioiiibus א ל , ל  et ע ל.  !»raeier. 

נבירנ  . prophetasti,  iorein.  XXVL  9. 

cum  י loco  א , elc.  Hitbp.  praeterit. 
!^ ״ . והתנבי<  prophetes,  1 Sam.  X 
6.  in  medio  eum  CIlirck , ad  formam 
Vwlioi  uin  in  ה desinentium.  Et  cura 
syucopa  lilcrie יהנבאת י - ת  ■ elpro- 
phelaho  , Ezcch.  XXXVII.  10.  Infin 
י> י מהתנבי ת  prophetando , 1 Sam.  X. 
13.  ad  formam  verborum  in  ה desi- 
nentium.  Ch:dd.  pimter.  י להתנב י 
et  prophetavit , Esr.  V.  1 . 

״ - נבי א>•  propheta:  aflix. נביא ך 
propheta  tuus , Exod.  VII.  1.  R. 
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בגבול  • • >ic  dictum , 

quod  omnia  fSsoeril  concidere , Genes. 
IX.  ii. 

^3ן  , m.  Bid,  mensis  octavi  nomen, 
qui  Octobri  nostro  respondet , sic 
dictus , quod  tunc  terne  nascentia 
tamquam  emarcida  concidant,  1 Reg. 
VI.  58.  Kim<4)i  scribit , Jer.  III.  5. 

ברוב הזמני ם רי ב המט ר יור ד 
במרחשון לפיכ ך נקר א יר ח בו ל 
ומ»1״»'י״*<ן ינזעני ן מבו ל  muiia  piu• 

via  decidit  in  Octobri,  idcirco  vocatur 
mensit  Bid  ex  significatione  Mabbul. 
Miam  significationem  vide  in  ^•יכ 

נבע  scaturivit , eructavit , ac  de 

fontibus  proprie  dicitur  aquam  eru- 
dantibus.  Particip.ן; ע j  נח ל  > torrens 

eructans,  Proverb.  XVIII.  4.  Hiph. 
fui.  י ?}ביץ ה *ructabo , hoc  est , more 

scalurimnis  proferam  vel  effundam, 
Prov.  L 23.  et  sic  ^ semper  hic 
sumitur. 

י מבו ע ««asc.  *c<rf«6ra,  scaturigo, 
Eccles.  XII.  6.  Plural.  constr. מבוע י 
ןןיבן  , scaturigines  aquarum  , les. 
XLIX.  iO. 

נברשא  r.  Cbakl.  lychnuchus , 

T $ t t 

lucerna : empbatice  י 3ברטת א 
V.  5.  Sic  pro  bebra» 33רו ת• 
Taigum  dicitur , י בנבר^זת א luctr- 
nis , Sopb.  I.  12.  Rabbini  dicunt 
נברשת•  Saadias  scribit:נברשת א 
dicitur , quasi 3 ר ב ר עות א  • lychnu- 
chus  filius  amii , id  est , per  totum  an- 
num  ardens. 

בגב  m.  auster , meridies , tractus 

V V 

meridianus,  plaga  australis , 1 Sam. 
XXVII.  10.  י 3נב ה austro- 

lem , in  meridianum  tractum , Genes. 
XIII.  4.  R.  Becbai  scribit :  נג ב 

vocatur, י^ואות ו רו ח נגי ב ייב^ ז 
quod  iste  ventus  sd  siccus  et  aridus , 


8. ז>ם’ןכל מ  **  cecidisti,  Proverb. 

XXX.  32.  juxta  R.  Levi : at  Aben 
Esra  , It  sttdte  e^sti . deducia  signi- 
flcatione  ex  nomine ןב ל•  P'••• י5ב ל 
vilipendit,  turpitudine  affecit : praeter. 
יונב^תיך  turpUudine  afficiam  te , 

Nah.  UI.  '6.  ParL מ3ב ל  > turpitudine 
afficit , Micb.  VII. «.  Fuiiir.  ^וינב  , ei 
vilipendit , Deut.  XXXII.  15. תנב ל  • 

vUipendito,  Jerem.  XIV.  21.  Hiph. 
tbiuruin  Irregulare, נב ל!  » et  decidi- 

mus  vel  diffluimus  , les.  LXIV.  5.  pro 
ינבל  < simlln  vide  infra  in .נן ך 

יי■ • נב ^■  *taltus , flagitiosus,  cui  ra- 

tio  et  mens  concidit,  ut  stulte  vel 
turpiter  agat:  plur. יך^בלי ם  *tuiti  , 

2 Sam.  XIII.  13.  Fcemin.  ]אחך 
י>יי" י הגבלוי ת  *tuUarum , Job  II.  10. 

י נבל ה ’ Pagilium  , fcedi- 

tas,  Gen.  XXXIV.  7. 

י נבלו ת f-  *dem :  נבל^ ה  • 
tem  vel  sttdtUiam  ejus , Hos.  II.  10. 
נבלה•  ( cadaver,  quasi  caducum 

aut  deikduum  dicas;  et  dicitur  tam 
de  hominis  quam  de  bestiae  cadavere  , 
l,ev.  XXII-  8.  Constr.  י ?בל ח * *'**• 

Xlll.  29.  Att נבלת ו•  cadaver  ejus, 
Deuler.  XXI.  23. ינבלת י  cadaver 
meum  , les.  XXVI.  19. 

״ •נב ל*•  **ter,  lagena,  Jer.  XIII.  12. 
, m.  idem.  Significat  item 

nablium  . instrumentum  musicum  : 
Judmi  germani  panduram  inlerpre- 
tantur.  Vide  Aben  Esram  ad  les.  V. 
12.  et  Psalm.  CV.  3.  Plural. נבלי ם• 
swWiii , 1 Par.  XV.  16.  Constr.ונבל י 
שמים  • **tres  cedi , hoc  est,  nu6«1  vel- 

ut  in  utres  digestae  , Job  XXXVIIl. 
37.לנבל י•  pca  utrdms , Thren.  IV.  2. 

Air.ונבליה ם  • “Iי״*י״ » “■׳•  J«em. 

XLvni.  ii ' 


Digilized  bv  Googlc 


מנגינה « « נג ד 

propter  intensam  calorem  solis. י35 ב  *fiendidam  edet  lueem  tuam , les. 


X1H.M0. 


aridum  este,  exarescere,  in  Targum  et 


apud  Rabbinos.  Vide  et  Aben  Esram  W3i»  (•*pleudor,  les.  L.  40.  Afflx. 


Genes.  XII.  9.  1 {גה ם tpUndorem  tuum  , Jod  E. 

נגד  corvm,c<mtra,(mle,ertgi(h  iO.  PIural.  י נצה1* ת »jdendoret,  les. 
tu , ex  adverto.  coram,  2Reg.  LIX.  9.  Chald. יגןגה א  l*1ce , 

I.  13.  exadverso,  contra , P1־ov.  XXI.  Dan.  VI  20. 

30. מ5? ד  . • regione , Gen.  XXL  16.  ryZifmU,  petiit,  impetiit  comibus, 

ex  adverto . 2 Sara.XVm.  IS. נגך ח.  . Ful.חVוכי־י,rtן««mio 
coram , Psalm.  CXVI.  14.  Cum  aff.  !•,״j  vvi'  ao  ■ • — .1• ״ 

־» . ניד, .  adverto  sui.  Jos.  VI.  6.  ^ «*‘״״‘P'  <73«  • .. 

r״m«.  le»  XI  4״«״ . ד»  cornu  petens,  Dan.  VIII.  4.  Futur. 

rameo,  les.  XL.  47. 3נגד ו.  teeun-  ^ XXXIII. 

dum  coram  ipiwn,  quasi  Jitrtooom-  4 _ ״ ׳ ־ ״ r«,  trii  41 
spondentiam  ejus,  ipsi  tamquam  alter  * *’  *^31^  • 1 R^•  XXII.  41. 

1p»e , ac  naturali  t^ie  et  forma  eon-  Hithp.  futur.  njjr1> . confliget , Dan. 
veniens,  adslant  ei.  Genes.  U.  18.  }({  40 

ל^גדוי.  « adverso  ejus , Jos.  V.  45. ־ןן ח,  m.petulcut , comupeta:צוןי ר 
Chald.5ן ד  . ex  adverto , Dan.  VI.  14.  , j״,  p^ute« . Ex.  XXI.  29. 

ו1ןגד  Chald.  Iraril  le,  manood,  pro- נג ן  scii,  instrumentum 

fluxit:  inde  partic.  , iraAsni  w , musicum.  Nomen  participiale  plur. 


צגנים  • pultaloret,  fidicines.  Psalta. 


manant , Dan.  VE  40. 


דזגיר  • Hiph.  nuntiavit , annuntia■  LXVIIL  26.  Pih.  praeter. מנ3 ן  > pul~ 
vil,  renuntiavit,  indicavit,  exposuit,  sans , 1 Sara.  XVI.  46.  Infla.  ן , 
narravit,  enarravit,  retulit,  nempe  eo- ! gam.  XVI  48  " 

ram.  Praeter. •לן  tIH  . induavif  ei . . ^ ן ^ ^ 

Genes.  XXXI.  20.  H<)ph.  preter.^^^ 

יה5ד  nwidiolum  «»< , 1 Sam.  XXID.  ^ super  pultatio- 

45.  Inlln. ״« 1 י הג ד"l1<mdo,  Jos.  IX.  L«״,  vd  in  pulsatione  fidium , Psalm. 
24.  Fut. 3 ר>\#  et  nuntiatum  est,  Gen.  LXI.  1.  AIT. ני^ון י^  , pulsationie  mu- 


׳?3יןוןם 


4te«  mex , Psal.  LXXVIl.  7. 


XXII.  20. 


m. antecessor,  antistes,  dux,  ^ ן.,,^ 

prxtul , princeps , 2 Sam.  VE.  8. מגני(^ ם  • a pultatione  tua  , Threa. 
Constr.״׳»״ * י נגי ד עט י  populi  mei,  V.  14.  i>j״nU. ינ,» ״,,,.  et  pulsationes, 
2 Reg.XX.8.Plur. ןנידי ט 14ד3 ר.  odaslgricas.  Ps.  LXIX- 45. ינ1י ת  W• 
mleceuorum  seuprincipum  , sal.  v^-  ^ j^^ionibus  sive  pulsatilibus  «- 

.י^י׳יז^."“?.*  iirmncnia,  Psal.  IV. 4.^3ננינות, 

pnncipibus  digoa , quasi  princtpalta ; , 'J  '• ךד י 

ditas,  Prov.  VIII.  6.  cui  similem  10 ״ ־ mcii , hoc  est,  w^d»- 

culionem  vide  Prov.  XXE.  20.  \f»**  sive  pulsatilibus  instrumentis, 

גגה  spUndwt , les.  IX.  2.  Fatur. : ן . 


יגה•  splendebit,  Job  XVIII.  5.  Iliph.  ^ modulatio  ipsorum,  Threa. 
futurum ,אוד ו  , tfdendetcere  fa-  lE.  63.  , 
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נגע 


גג{!ו 


Constr. י4ג5 ת הםו ם  P*®?״  *qwntm, 
Zach.  XIV.  15.  Plur.  cum  aff. י סגפת י 
plagas  meas,  Exod.  IX.  1-1. 

גגר  NIpH. נג ר  . defluxit,  diffluxit, 
diffudit  vel  effudit  se,  perfusus  fuit: 
prajler. נגר ה יף ו  > P*״/׳*®  manus 

• T T t * 


ST  ג□  tetigit,  attigit , pertigit:  Ia-, 

sit,  percussit,  plagis  affecit:  construitur 
cum  accusativo , item  praepositionibus' 
על . 1^ ל  el  tu ב ״׳•  Prseler.  ע 55ף ־ 
ירך  . tetigit  acetcd)ulum  femoris , Gea. 


XXXII.  53. ננ ע על־ל5 ך  • pertingit 


Irnea,  Psal.  LXXVII.  5.  ParL  plur. 
1נגךים  • defluentes,  2 Sam.  XIV.  14. 


meor  tuum,  Jer.  IV.  18.  Mpb.  fui. 
י ויןגע ר **  finxerunt  se  percussos  seu 


Foem. נגרל ת  • defluunt , Job  XX.  28. 
Hiph. הגי ר  ! diffluere  fecit , fudit : 
prset. י והגךת י fadam  ut  diffluant , 
Mich.  I.  6.  imper.  י ודגר ס 
diffluant , Jer.  XVIII.  21 . Fut. ליג ר  t 
et  fudit , Psal.  LXXV.  9.  Hoph.  part, 
מים מגךי ם^  • ’*tnu  aqua  profusa , 
Mich!  I.  4. 

גר•  fluxus,  alveus.  Juxta  Aben 

Csram  , Job  XXVIII.  4.  Juxta  alios 
est  participium  a  יגו ר  occola,  pere- 
grinans , habitans. 

נבש  accessit , appropinquavit : 
item  secessit. Inf.ייי^י * י 3ג;?י ת  accedent, 
Num.  VIII.  19.  Imper.  י גש־הלא ה 

י • T 

secede  illuc.  Genes.  XIX.  9.  Et  ia 
Pathach  , \ י גע accede  , 2 &1m.  I,  1,5. 

Et  cum  ה paragogico,  י גשה־ן א «- 
cede  quaso  , Gcn.  XXVIl.  21. גטוו״נ א 
, accedite  nunc  ad  me  , Genes. 


plaga  affectos,  Jos.  VIII.  15.  Pih. 
futur. 1 * י וינג ע  percussit  vel  plaga 
affecit,  2 Reg.  XV.  8.  Pyh.  fut. 

י ינגע ו plagls  eduntur , Ps.  LXXIIl. 
5.  iliph.  י הגי ע pertingere  fecit , ad- 

movit , conjusixit:  deturbavit,  dejecit: 
et  intransilive , pervenit,  obvenit,  obti- 
git , pertigit.  Praeter.  י הגי ע Pervenire 

fecit,  seu  deturbavit,  les.  XXV.  12. 
Particip.  י מגי ע pertingebat , Genes. 

XXVIII.  12.  Plural.  constr.  י מ ג יע י 

conjungentibus , les.  V.  8.  Infinit. 
י״״® * * י ולהגי ע  penmisset , Esth.  IL 

12.  Futur. יגי ע  . pertinget , les.  VIU. 
8.  1 ויג ע ft  admovit,  les.  VI.  7. 

י" י ג3 ע•  !doga,  Exod.  XI.  1.  Afflx. 
* י נגעו plaga  gus , Levit  XIII.  44. 
Plur.  י נגעי ם plaga.  Genes.  XII.  17. 
Constr.  י ובנגע י בנ י אך ם pia- 
gis  hominum.  2 Sam.  VII.  14. 


XLV.  4.  Fut.  ;יגע  , appropinquato  , 
Lev.  XXL  25.  Niph.  praet. ;נגע  , acee- 
dere  {jussus  .Toseph,)  Gen.  XXXIII. 
7.  Particip. ״ 9 יהנגשי ם•  appropia- 

quant,  Exod.  XIX.  22.  Hiph. הגי ש• 

accedere  fecit  vel  jussit , allidit  , ob- 
lulit , adduxit,  admovit,  stitit.  Praeter. 
והגישו  • •**tet  eum , Exod.  XXL  6. 
etc.  Hoph.  pivct.  י הגש ו admoti  fue- 
runt , 2 Sam.  HI.  34.  Et  part. מג^ ץ  . 
^offertur,  .Mal.  I.  H.  Hithp.  iinpi^rat. 
התנגשו יהר ו,  appropinquate  pari- 
^<«ri  les.  XLV.  20. 


נבף  ceddu,  percussu,  verbera- 

vit , plaga  affecit : item  , offendit , im• 
pegit.  Praet. יןנג ף  *t  plagis  afficiet  {Do- 

minus  jEgyptum)י3גו ף ןרפל א  P״®«- 
tiendo  et  sanando , les.  XIX.  22.  Fut. 

י ירגל ך ל 11 תגל ף **  p״״״ * •״״*‘״* 

offendes  , Prov.  III.  23.  Niph.  praet. 
ינגף  exsus,  plaga  affectus  fuit,  2 Sam. 

X.  15.  Hithp.  fut יהנגפ ו  • Iffdant 
*e vel  Uedantur,  offendantur,  Jerem. 
XUI.  16. 

10 י נג ף.  plaga,  Jos.  XXH.  17. 

9 ^ י ■ 1 י 5יג^ ה• 
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«'fyU , tributum  scii.  autjFoemin.  י ךררד 1 5ךיב ה rpWiittt  m- 

cr^iliim , 2 Rejf.  JOCUI.  35.  Item’9«nuus  tusientft  me,  ▼cl  juxta  alios, 
exigendo  v1׳l  txaeHonibus  arctavit , af-  spiritu  ingenuitalii  sustentato  me , Ps, 
flixii,  pressit.  i'arU  vel  nomen ,נוג ש  > HJ-  14.  Aflix.  י נךיבת י «n^enuilaxern 


meam , vel  munifirnm  meam  sdl.  ani- 
matn , Job  XXX.  15.  Plur.  י נדיבו ת 

mgenuilates , resingenuce,  munifica, 
les.  XXXII.  18. 

לבה?•  (cm.t.WunIdrtuffl,  voAmlaria 

oUatia , voluntarium  sacrificium  aut 
mmus.  Interdum  adverbias(.׳it , pro 
sponte,  voluntarie,  benevole,  tiheraliler, 
et  tUDC  ponitur  pro 3נדב ה■  Constr. 

לבת יל ד?.  voluntaria  oblatione  ma- 
nu*  twe,  beui.  XVI.  10.  Plur.השמיע ו 
לבית?.  Mieile  sacrificia  voluntaria, 
Amos  IV.  5.  Construet.  י נדבו ת 
volusUarias  oblationes  oris  mei,  Psalm. 
cxix.  108.  AIT. י ?דבותיכ ם voitmta- 
rias  oblationes  vestras,  l.ev.  XXIIL  38. 

*  •דב ל “ * ־*‘*׳“* ^ ’ ?ל5 ד 

גרד  vagatus,  evagatus  est,  mo- 

wl  sese,  erravit,  aberravit,  fugit,  pro- 
fugit.  Praeterit.  י ?לד ו יח ד «»S«»־ 

tur  pariter,  les.  XXU.  3.  !*articip. 

י נד ד כנ ף movens  sess  ah,  aut  transi- 

tive,  moveat,  agitet  aktm,  quomodo 
possit  esse  ex  Piliel . les.  X.  14.  Plur. 
דדיט?.  errabundi.  Hos. IX. IT.  Fut. 

י»> ® ׳■׳»* ״ • וד ד 5מ ך  N“*••  ל - ט. 
et  in  Patimeh, ותך ד.  ut  profugeret , 
Gen.  XXXI.  40.  Cbald.  praeter,  faem. 
נלת  • . r«ee«1< , Dan.  VI.  19. 

Pyh.  juxta  quosdam,  prteter. לנול ד  • 
et  movetur,  sivo  errat,  vel  fugit,  Nab. 
IU.  17.  Hiph.  ruturum, ־»■ ׳ • יבלח ו 

movent  v«|  fugant  eum  , Jo$  XVIII. 
18.  Hoph.  futurum, ליל ד  . «<  fu- 

gatur , Job  XX.  8.  Hitlip.  praeter. 
והתנוללה  . evagabitur , vel  move- 

bit  se , les.  XXIV.  20.  Fut, תוזנוד ך  * 
commovet  (e , lerem.  XLATO.  2T. 


exactor , Zach.  IX.  8.  Plur.  □ יה3גע\י 
exactoribtis,  Exod.  V.  6. ינגשי ו 
dnrum  ejus  , Exod.  IU.  7.  Futiir. וג ש, 

exigito , exactione  arctato  aut  affligito, 
Deuter.  XV.  2.  \ת1[ןן  , exigendo  arcta- 

bis.  Deut.  XV.  3. ת^{ט\ ו  , exigetis, 
los.  LVin.  5.  Niph.  praeterit. גע ו?• 

arctatus , coarctofus , pressus,  oppres- 
tus  fuit,  proprie  exactionibus,  1 Sam. 
XIII.  0. 

* י ?ד vide  in •נו ד 

נד□  liberaliter , sponte , volunla- 

rie  ad  dandum , conferendum  vel  of- 
ferendum  aliquid  moveri , uicilari. 
Prster.ינד ב לב ם אורג ס  quos  sponte 
tnovit  animus  ipsorum  , Exod.  XXXV. 

לבה רוח ל?  » sponte  mevU  ewm 
spiritus  ejus,  ver.  21.  FuL יידב3 ו ^ב ן 

quem  sponte  moverit  cor  ejus,  Exod. 
XXV.  2.  Hithp.  sponte,  spontaneum 
dare  vd  offerre , voluntarie  offerri. 
Praeterit.  י התנדבת י sponte  obtuli , 
1 Par.  XXLX.  17.  cie.  Chald.  praet. 
התנדבו,  stante  offerunt,  Esr.  VII 

15.  Part. יי״״/ * • ביתנד ב'  offerens  se , 
Eir.  VII.  13.  Plur. יתנלבי ן?•  *ponfe 
offerentes,  ver,  16. 

לתנדבות•  fosm.  aponlan«a  oWa- 
Uo,  Esr.  VU.  16. 

״ י נלי ב>.  voluntarius , spontaneus, 
hgenuut , liberalis  , muni^cus : prin- 
tept , a munificentia  et  Uberalitate  di- 
ctus,  quo  alluditur,  Lue.  XXII.  2.5. 
Construet.  י נלי ב ^ ב veduntarius  ani- 

mo , 2 Parai.  XXIX.  31 . Pliiral. ע ם 
דיבים?.  cum  principibus , 1 Sam.  U. 
8.  Construet.  י ?ליב י עטי ם volunta- 
ri»  populorum , Psalm.  XLVU.  10. 
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ןךניןד • • •יי ז ■״ » י נךני ם 

pretia  tua , Ezech.  XVI.  35. 

••מד ד "!.»גיי׳ י .?ונדה 
בדח  mpulU,  depuiu,  dupulti,  ex- 
pulU,  vibravit : inflnU. לןד ח  t «•־ 
brandum , Deut.  XX.  19.  Futur.יךך ן• 

depeUat,  3 &1m.  XIV.  14.  Niph. 
praeter. ונדח ת  . impeUarie , Deut. 

IV.  19.  Partic. נך ח  . depulstu,  i Sam. 

XIV.  14.  Foero. ןה?ךח ה  . ^ depui- 
eam , Mich.  IV.  6.  Pyh.  parlicip. 

ןז^ךח  . i<npuUu$ , les.  viii. מ.  uiph. 

praeterit.והדי ח  . impellat , % Sam. 

XV.  14.ידזךוזת י  dieprH , Ja•.  XXHL 
9.  Faturum ,  ו<ך א  , ei  expedit,  3 Reg. 

XVn.  31.  quod  scribitur  quasi  a 
נדה  • commutato  ח i»  א . s^  juxta 
MaWethas  luendum ן*ךד ן.  Hoph. 

part. ד ח^  > expultus,  les.  XIII.  14. 
ןךוןו  , wie  in דח ה  m Nipbal. 
9דוחימ  • m.  pl.  depuUmes , e*“ 
pultionee,  Tbren.  II.  14. 

ןדן גר ן  . n»•  txigina  t alDx.  ־^^ji 

ך^ה)  • m vaginam  ejus,  1 Par.  XXI. 
37.ן;ך{י ט.  ▼ide  paulo  ante  ia •נד ה 
ך^ה}  , Chald.  idem  *,  metaphorice 

eorpui , quod  kl  spiritui  sit , sicut 
vagina  gMio  , scribit  Abea  Esra  , 
Dan.  VII.  15. 

I  בד ף  diepuiu  , mp^U  , depulU. 
FuL  et’  tnflnitי^הןדי ף ך51ךף 
steiii  diipellitur  fumue , eic  ditpdlii 
eos,  Psalm.  LXVUI.  3.  Ei  defective, 
ידפנו  > *mpellet  eum,  lob  XXXIL  13. 

יתדפנו דו ח  dUpeUit  eam  venteu,  Psal. 
I.  4.  Niph.  praeter. ןך ף  , depelktw , 
les.  XIX. ד.  Particlp. קוי ל ^^ ה 5ך ף. 
strepitus  folii  impulsi  vel  agitati , 
Uv.  XXVI.  36.  inAoilivus הנדי ף 

ante  in  Kal. 

בךר  vovu:  praeter. י^ד ר ^ד ר 


יוןנודדו  • ! f**a1.  lxiv. 

9.  quae  etiam  a  נו ד  possint , cum 

ptene  idem  duae  hae  radices  valeant. 
ןדךוכן  , m.  pl.  motus , jactationes , 

Job  VII.^4. 

•  נך ה•  sequenti  radice. 

נדה  Pih•  , procul  asnovU , 
qecit,  expulit,  separavit.  Participiale. 
המנדים  « V״•  elongant , longe  vel 
procul  amovent , Amos  VI.  3.  Et  cum 
afllxo,י?ז.נ1ייכ מ  arcentes,  sepa- 

rantes  cos,  les.  LXVI.  6. 1יך א  • vW« 
infra  ia •ן;ך ח 

נןיה•  f•  separatio,  dosegatio:  immun- 

ditia  , impuritas  mulierum  menstrua : 
menstruata  mtdier , ista  immunditia 
vel  laborans , vel  ob  eam  a viro 
separata  ; et  ita  nunc  substasiti- 
ve , nunc  adjective  snmitur. א1|י ה 

5ןיה  . uxorem  ex  immunditia  laborast- 
tem  aut  separatam , Esech.  XVIII.  6. 
נדה  V י אר impura,  Esr.  IX  14 

יי • י נך ה קי א* 

tas  separanda  et  extermisumda  est , 
uvit.  XX.  31.סיי״־ימן» * • את־הנד ה■ 

T • “ 

nem , r«n  sive  immunditiam  remotume 
dignam,  3 Par.  XXIX.  6. יי י .^נך ה 

menstruatam , in  separatam , hoc  at , 
ut  sit  tamquam  separata  propter  im- 
munditiam  menstruam  . Thren.  L 17. 
י^^ומאת הנד ה  lomquam  itnpurilas 
menstruo  labor^is , aut  eX  immundi- 
ita  separata , Ezech.  XXXVL  17. 
Constr. נד ת ךז*ת ה  • •nnsrationis  lan- 

guoris  ejus , Levit.  XE.  3. בנד ת 
ממאקה  • ^ separatione  immunditiei 
*tue’  Levit.  XVDI.  19.  Aff. נךר1 ה  . 
separatio  g’«M  , hoc  est , wtmuiidilio 
menstrua  ejus  , Levit.  XV.  34. 
ג;נךקה  • ^ separatione  sua , LeviL 

XV.  19. 

ינדה  m.pre<*«f1•,  mtress  meretneta, 
Ezecii;  XVI.  33. 
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est  &icu1 ךן ד ״ ר ו•  cum  aff.ן:5ידנ ש  « 
mhmerUotuo,  Ezecfa.  XXVII.  32. 

נהל  Pib.  duxit,  deduxit  com- 
mode  el  leniter : praeter. יי״ ® ינה^ ת•* 
mode  ducu , Exod.  XV.  i5.  Parlicip. 
י״יי י אין־סנה ל ל ה•  trat  ductor  ei , 
les.  LI.  18.  Futurum , ^; י ינן leniter 
ducet , les.  XL.  1 1 . duxit 

eos,  Genes.  XLVII.  17.  Hithp.  fu- 
turum , י אתנהל ה ducem  prcebebo 

me  , vd  tmiter  incedam  , Gene•, 
xxxm.  14. 

י גהלולי ם >fide  in .ה^ ל 
נןח^אח•  ™*ein הל א.’ 

£1ר1כ  J rugiit , fremuit , ;emui(:  de 
leonibus  proprie  dicitur.  Praei. 

gemasque  (m  noowswio  tuo,  ) Prov. 
V.  11. וןה^ון ם,  et  gemetis,  Ezech. 

XXIV.  23.  Partidp.  י אר י גהב ש ^ 

rugiens,  Prov.  XXVIII.  1.1.  Futurum 
י ןיןר ם «<  fremet , les.  V.  29. 

י נה ם ““sc.  rugitus , Prov.  XX.  2. 
Foemin. ! י נהקןד fremitus : construet. 

י ?נדזהת־י ם secundum  fremitum  ma• 
ris , les.  V.  30. ל!י ו  nQOIP . 
ex  fremitu  cordis  mei  , Pulm. 

xxxvin.  9. 

נך!ק  rudit,  de  asinis  proprie  dicitur. 
Futur. ןןך א  pnjjtjt  an  rudit  onager? 
Job  VI.  5. ינהק ו  t rudebant , Job 
XXX.  7. 

בהר  con/luxU,  sed  metaphorice 

de  hominum  concursu  semper  usur- 
patur.  Praet.יי* " * * י יל^ * ינהר ו• 
fluenl,  ler.  LL  44. 

נהר•  masa/Iuuiia,  flumen,  Numer. 

XXIV.  6.י • • מ^ב ר לנה ר■®•*  flumen , 


rotum  vovit,  2 Sam.  XV.  8.נךר ת ל ו  > 
vovisti  mihi  ( dlie  votum , ) Genes. 
XXXI.  13.  Imperat. נךר1 י ועולמ ו 
י ליהוי ה vovete  et  vota  reddite  Domitto, 
Psai.  LXXVL  12. 

י נד ר . 3ך ר *’Olum,  Num.  XXX. 
14.  Aff. 5ךר י  » votum  meum,  2 Sam. 
XV.  7.  Plur. נךרי ם  * vota , Jon.  I. 
16.  Aff.נדר י ;}ולסת ו  • vota  mea  red- 
didi , Prov.  vn.  14.  י נדריה ם vota 
eorum.  Levit  XXU.  18. 

בהב  duxu , ( rexit , gubernavit ) 
abduxit,  abegit;  adduxit,  deduxit,  ^ 
duxit.  Praeterit.י י •אזיה י ^ה ג•«  ducit, 

Thren.  III.  9. הג ו^  > abduxerunt , 
1 Sam.  XXX.  20.  Part לה ג  • ducens, 

ductor,  dux,  Psai.  LXXX.  2.  Plurale, 
לד!נים  • ducentes  erant , duedtant , 

1 Sam.  VI.  8.  Pib.  praet.להןן ן  • 

duxisti  populum  (uum , ies.  LXIII. 
14.  elc. 

מנהג • m.  ductus:ו^נה ג(יטנה ג 
והוא  , et  ductus  sicut  ductus  Jdtu  (est) 

2 Reg.  IX.  20.  obi  habetur  et  constru- 
Cium.  Apud  Rabbinos  etiam  est  nf«M , 
consuetudo. 

נהה  lamentatus  est , lamentum 

T T 

eddit;  praeter. ןןה ה ןך ו•  etlasnen- 
fabitur  lamentum,  ifich.  II.  4.  Imper. 
נהה  • «fe  lamentum , Ezech.  XXXII. 

18.  Niph.  futur. ןינה ו.  et  lamentati 
sunt,  1 Sam.  VII.  2. 

נהו  • lamentum , Micb.  II.  4. 

י נהי ה lomentainle  vel  lamentum  , 
Mich!  U.  4. 

לזיו  I m.  idem,  Ezech.  VII.  II.  est- 
que  formae ן12 ד  a  שך ד•  Nam  ה 


a»umit  pronuntiationis  causa  Map-|^  ^5.  Coiistr. נה ר 9ךן ן• 

P'1••  \ (lumen  Euphratis,  Genes.  XV.  18. 

ני  . o.  idem , Ezech.  XXVII.  32.  et  Plur.הרי ם}  . (lumina , les.  XVIII.  2. 
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qui.  Futur.  י ינו ב ▼et  abunde 

proveniat,  Psalm.  I.Xll.  11. ינר ב 
י חכמ ה tloquelur  eapienUam , Prov. 

T I T 

X.  31.  י ינובו ן abundabunt  vel  abun- 
de  aut  abundanliam  proferent , P1>:1lnt. 
xcii.  15.  Pili,  fuiur. ינוב ב כתלו ת  • 
eioquenie»,  facundas  faciet  virginee, 
Zacli.  IX.  17. 

5יב  muK.  proventu» , fructui ;  ני ב 
י מופתי ם protentum  labiorum  , les. 
LVII.  10.  Affl». וניב ו  • **  protentu» 
eju»,  Mal.  I.  12. 

י תנרב ה wetn » les.  xxvn.  8. 
Constnici. י ׳ י ורןנו? ת ה^ד ה  p»״־“ 


Duale, נהלי ס•  duo  fluvii,  Qen.  XXlV. 

10.  Conslriirt.  י נחר י 

Foemin.  י נהרו ת flumina,  les.  XIX.  6. 

T ; 

ConstruU. נלזרי ת  > flamina  Ba- 
M,  8 Reg.  V.'  12.  Chald. ־“ » י נה ף 
■phat נהר א  'Cl  י נהר ה [lumen  , Esr. 
VI.  10.  Consir. ״*‘״״* / י ניז ר די־נו ר 
igni»,  Dau.  VII.  10. 

י נהר ה f®m.  »ptendor  ■ lob  in.  i. 

T T ! 

ex  ciialdaica  signi  ficaiione , ut  se- 
quitur. 

י נהור א chald.  foem.  lux  , Dan. 
n.  2i 

ינהירר  if•  'dem,  Dan.  V.  11.  pro 


'■'־  ’ ' , ' ' i-cntum  agrorum , Esech.  XXXVI. 

!נתיררו  per  apocopom :  5ה ף  , lucere,  ^ 2ן^ףן-ךן  , et  cum  pro~ 

tentu  vel  reditu  meo,  lud.  IX.  H. 


Plur. ידי>1כל"ר1נוכ ת  etcomedUpro‘ 

veraus,  DeuV  XXXll.  15. 

נוד  vagari , errare,  moreri,  agita- 
ri , migrare , emigrare : iu  in  condole- 
,re,  ei  tum  regit  dativum.  Piveter. 

I ^נך  , emigrabunt , Jerein.  L.  3.  Inlinit. 


»plendere.  apud  Chaldaeos.  Ex  ea  si- 
gnirH-atione  etiam  quidam  hebraioe 
verbum  exponunt,  Psal.  XXXIV.  6. 
les.  LX.  5. 

מנהרות•  f•  */*««•  perantiphra- 
«in  , quasi  minime  lucidce , vel  quod 
homines  in  ais  confluerent,  Jud.  VI.  2. 


״ j y »awi«•  f «>«••»  «J.  ee.  asissiis«• 

נרא  Hiph. הני א•  tmpU,  JobU.H. 

feeit  , fregit,  infregit  vel  infringere,  , ^ condolendum,  ul  condoleat 

\111npr  XXX  B.  Futur.  »י4^ו ׳ ;.ידי 


/reci^'  NuiW.' XXX.'6.  Futur; ני דן , יני א^’  , ,,v  ai  . 

׳ , r : . t ■ J «ligui*  ei,  Psalm.  LXIX.  21.  elc. 

tnfregent,  vel  fecU  ul  tnfrmgereni  •^(j,  y vagetur,  Dan.  IV. 

^umer.  XXX.  0.  Et  per  apixojiam  , r" . ''•‘> י •״“־ 

יני  , irritum  fecerit,  Psalm.  CXLI.  8.  11.  Pjh.  •ryn  , vide  m  נד ד•  •*'Ph- 


הניד•  *trar»  fecit,  movit,  commovit, 
Infinit.להני ד  • /«ce»■«  ul  erret,  2 Reg. 
XXI.  8.  Futurum ,  ויני ד  • «*  ugitabit, 
movebit,  ler.  XVIII.  16. אל־תנדנ י• 
n«  commoveat  me , Psalm,  XXXVI. 


ויניאר"  «*  ruperunt,  Num.  XXXU.  9. 

1 • תנוא ה■  abruptio  , ruptura , fra- 
vtnra ; eum  alT.תנראת י  • abruptionem 
meam  , Numer.  XIV.  3i.  Pliiral. 
תנואות  • abruptione!,  Job  XXXUI. 


10.  quibus  8c.  canatur  irritum  rrd-  12.  Hopli.  parlicip. ״» » • ?קו ץ מנ ד< 
dere  et  infringere  iBstiiutum  meum . j ^ 2 Sarn.  XXIII.  6. 

quasi  irritatione»  dicas,  ab  irritMi  vel  ijjjiip  pm-iicip. ףן^ףך ף^  ^ conduten- 

irritum  reddere.  R.  Levi,  occasiones,  - : ■ 


tem  sibi,  Jer.  XXXI.  18.  Alia  hujus 
formae  vide  in •נד ד 

־ T 

נרד  , i^od,  nomen  risionis  in  quam 
expulsus  fliit  Cain  , quasi  tem  va- 
galionis  et  exsilii  dicta  , r.eii.  IV.  10. 
Hinc  quidam  deducunt נוד י  • vageUio- 


quasi  ,תואנות  • P®▼  Wltirarura  trans- 
|)0sitione1n. 

ברב  provenire,  progerminare,  fra- 

ctum  proferre,  nive  producere,  et  indu- 
dit  abundantiam  1 metaphorice  eto- 
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E contrario  supra  in נא ח  convertitur 
א in  ו•  Vide  illic.  * 

נוח  quierit,  requievit , quietum  K 
continuit , resedit,  !•ra-ler. ן^ א ןךןך; ו, 

et  non  quievi,  iob  m,  36.  eti;.  Hiph. 
הניח.  quiescere,  requiescere  fecit , re- 
quiem,  quietem  attulit , dedit  wUargi- 
tus  est.  Construitur  cura  dativo  et  ac- 
cusativo.  Piu-teritura ,  הני ח לכנ ש  . 
quktnn  dedeiil  vobis  , Deut.  XII.  !0. 
זןהנחתי לן ו  ut  quietem  darem  tibi, 
Exod.  XXXm.  14.  etc.  HopI!.  prae! 

י חינ ה quies  data  fuit , Thren.  V.  5,  ‘ 

־׳ ינו ח •נו ח«^wiw.An״' > ילנוח ך.־ 

requiem  tuam , 2 Par.  VI.  41"  Forma 
cura  Cholera  ad  infinitivum  Kal  re- 
ferri  potest. 

נחת  . f■  . £«168.  VI.  5,  quod 
hinc  quidem  significaiionein  , sed  for- 
mara  habet  a  ינ ח•  Vide  illic. 

“ T 

ייי י ניחו ח•  quies,  gratum,  res  grata, 

ut  quies  solet  esse  defessis.  Tertia 
radii  is  geminata  est.  Seraper  autem 
iiddiium  est  nontini רי ח  , ouor,  unde 

ריח ניחו ח•  odor  quietu,  id  est,  gra- 

tus , qui  Deum  ab  ira  sua  quiescere 
facit:  Aben  Esra  ad  Genes.  VHI.  2!. 
Aflix.  י רי ח ניחח י odorem  gratum 
meum,  Num.  XXVIII.  2.  Plur. ךי ח 
ניחוחיחם•  odores  gratos  suos,  Eiech. 
XX.  28.  £1נוחן<חי ן .^6ג,  res  odoris 
grati,  Esr.  VI.  10.  Dan.  II.  46. 

הנחה.  quUs,  immunitas,  Esth.II.18. 

י מנו ח • מנו ח •nase.  guUs,  requies, 
quietis  locus , ״Gen.  \m.  9.  Constr. 
ממנוח הארו ן•  « quiete  arae , id  est, 
ex  quo  quievit  arca , 2 Par.  VI.  3!. 
piurai. ״>»י״9>'י^'“^מנוחי5 י«*.  P8. 
CXVI.  7.  cum  affixo  forma!  chaldaicm. 

י י מנח ה י מנוח ה Genes. 
XLIX.  18.  AIT. מנחח ר  . requUsejus, 
ics.  XI.  10.  piurai. על־מ י מנוחו ת  , 
ad  aquas  quietum , !*sal.  XX  ni  2. 
54 


nem  meam,  Psalm.  l.VI.  5».  quod  ad 
infinitivum  conjugationis  Kal  referri 
potest. 

ניד  • tnasc.  motus , commotio',  Iob 
XVI.  5.  Foem. זלניד ה  ««  agitationem, 

Thren.  I.  8.  ut  Aben  Esra  et  R.  Levi 
interpretantur.  Quidam , in  separa- 
tam  ex  immunditia,  quasi  idem  quod 
לנדה•  quod  est  versu  17.  ibidem. 

יוז . נ ד•  acervus,  cumulus,  sic  dirtus 
qtiod  motu  et  agitatione  comporte- 
lur  , Exod.  XV.  8. 33 ד  • quasi  cutnu- 
Ium,  Psalm.  XXXlIi.  7. 

ד^  , m.  vagus,  Gen.  IV.  12. 

מנוד.  tn.ajifafio,  ronifflofto.  Constr. 

י מנ ד רא ש agitationem  capitis , Psal. 
XLIV.  15. 

נרה  inhabitavit , in  habitacuh 
mansit.  Futurum ,  ־ל 14 לנו ח)  . neque  in 
habitaculo  permanet , quietus  residet , 
liab•  M.  ■׳*.  iliph.  futurum ,  ואנוח ו  • 
et  habitare  faciam  eum  , habitaculum 
constituam  ei , Exod,  XV.  2.  Chal- 
da־us  : exstruam  ei  sanctuarium.  R, 
Skdomon;  enarrabo  pulcritudinem  et 
laudem  ejus  , a  ו י  j , pulcritudo ,  ו ח^  , 

pulcher,  ut  supra  in ■{א ח 

וה^  • f•  habitatio  ; habitatrix : con- 
Struet. ינו ת צדק ך  Imbitationemjusti■ 
tia  tute , Iob  viii.  6. ונו ת בי ת  • 

habitatrix  domus,  Psalm.  LXVllI.  13. 
Vide  et  supra  in •נא ה 
וח}  , ut.  habitaculum , les.  XXVII. 

10.  caula , pascuum,  quia  ibi  caulx 
fieri  solent : vide  et  supra  in נא ח■ 
Construet. נו ח  • Exod.  XV.  13.  Allix. 

אל*{ו.הו  • caulam  suam , Jer.  L. 
10.  Plur. נויהב ש  • habitacula  illorum, 
Jerem.  XLLX.  20.  Et  foeiuinin. ו ת}  . 
cauke , Soph.  II.  6.  Et  ן in  א com- 

mutato, א ת}  . 'deni,  !*salui.  LXV. 
18. י׳ י •בנאו ת ךע1 א  cauUs  herboe , id 
est  , herbidis  , Psalm.  XXUl.  2. 
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י 3ען ז vacillant , les.  XXVni.  I.  i’art . 

T 

נע ונ ד  > vagu»  rt  jactdut , profugus, 

T T T 

ertorris,  Gcn.  IV.  12.  Nipli.  riitiir. 
ז ינו ע agitatur , Amos י3וע ו . 9 .1 ע  , 

moventur,  Nah.  IIL  12.  Hiph.  י הני ע 


י״ « » י רלטןחוי ת ^ו»זנ13י ת  requietus 
tranquillis  , les.  XXXII.  18.  id  esi , 
tn  Incis  ad  quietem  tranquillis. 

nutavit : unde  fulur. חנףפ ן 
nutet  terra , Psal.  XCiX.  1. 


movit , cotnnwvit , agitavit , exagitavit. 
l'ra?ler. י והניערת י **  agitabo, 

IX.  9.  Imp. יחניעמ ו  exagita  eos, 
l>sal.  LIX.  12. 

יטנענעים  m.pl.sislra,  2Sam.  VI. 
5.  sic  dicla  , quod  stridulo  sohO  ad 
motum  et  saltationem  homines  com- 
movent,  scribit  Kimcbi  in  libro  Radi- 
cum  , et  in  Commentario. 

..יייף.  stillavit,  perstillavit , de  liqui- 
dis ; suffivit , suffumigavit , de  aridis. 
Prsei.נפת י משכב י  iptrttuidri  cubue 
meum  (myrrha),  etc.  IVov.  VIL  17. 
Pih. ינופ ף  ogitavu;  fulur.ילפ ף יד ו  • 
agitabit  manum  suam , Ics.  X.  32. 
Hiph.  י הני ף eUUavit , agitavit , venti- 

Usvit.  Sa'pe  autem  dicitur  de  speciali 
sacrificiorum  quorumdam  oblatione  , 
quae  fiebat  agitatione  versus  orien- 
lem  et  occidentem  , meridiem  et 
septentrionem  , ad  oslendonduin  in 
quatuor  mundi  !»arlibus  debere  «1- 
crificia  ad  laudem  nominis  divini 
offerri ; ut  veteres  hebrmorum  sapien- 
tes  tradiderunt  codice  Talmudico  Me- 
nachotb , cap.  5.  fol.  61,  62.  et  codice 
Succa  , cap.  5.  fol.  37.  Interdum  , 
agitare  sursum , unde  Chaldxus  per 
יצורים  elevare,  reddit.  Inde  synec- 

dochice  pro  offerre  sumitur.  Praet. 
י הני ף תנופ ת זה ב obtuiu  quisque  ob- 

lationem  auri  (Domino),  Exod.  XXXV. 
22. יהני ף  agitavit  ( Aharon ) , agitan- 

do  et  ventilando  obtulit,  Ixv.  IX.  21. 
£ י והנפ ת אורןכ et  agitabis  ea , Exod. 

XXIX.  24.  Fulur. י גש ם 3ךבו ת תני ף 
pluviam  liheraiissimam  stilleAis , Psal. 
LXVIII.  10.  Hoph.  praeterit. אש ף 

4 י הונ ףtiod  agitatum  est , Exod. 
XXlX.  27. 


ניל  itiquinare  , apud  Rabbibos  ; 
inde  chald.נול ן  . sterquilinium  , Esr. 
VI.  11.  et נול י  , Dan.  II.  S.  utrum- 
que  per  apocopam  lilerae •ן ן 
נרכם  dormitavit:  praeter. י^מ ו 
dormitaverunt  ( somnum  suum, ) Psal. 

Lxxvi.  6.  infin.־<״״״ » . אהב י לנו ם 

tes  dormitare,  les.  LVI.  10.  Fulur. 

י ל א ינו ם dormitabit , Psalm. 

CXXL  5. 

י נ ומ ה dormitatio  , somnus  levit , 
Prov!  XXIII.  21. 

י י תנומ ה 

Plur. יתנרמו ה  dormitationes,  Prov. 
VI.  10. 

•ימנוי ן ינון  vWe  infra  In •ני ן 
י בו ס aufugit , confugit , ef- 
fugit.  Praeter. ־*^ / *״?* " י [ל א נ ס 

rat , Deuler.  XXXIV.  7.  etc.  Hiph. 
יהניס  fugere,  confugere  fecit,  fugavit : 

praeter.  י הני ם את״ץבדי ו fecit  con- 
fugere  servos  suos , Exod.  IX.  20. 
Infin.  י להני ס ut  fugere  faceret , Jud. 

VI.  11.  Fulur. ט 'יניס ו®“*• 
XXXn.  30.  Quae  ex  Hiihpahel  esse 
possint , vide  infra  in ■ןס ס 

י ״ע״‘ / •< ״ י מנו ס י מנו ס effugium , 
perfugium.  י ואב ד מנל פ peribitqut 
effugium  , Jer.  XXV.  5S.  Aff. יומנוס י 
et  perfugium  meum , 2 Sam.  XXII.  3. 
Foem. מנוס ה  t fugo<  les.  LII.  12. 

Constr. נוסת־חר בp  י ״ע״ / י 

Levit.  XXVL  36ז 

ניע  movit  sese,  motus,  commotus, 

agitatus  fuit , vacillavit , vagatus , eva- 
gatus  est,  abscessit,  recessit.  Praeter. 
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1 Rep.  XI.  36.  Aliam  significationem 
vide  mfra  in  radice 3י ר•  Cum  Taere, 

י נ ר ךשעיכ ן luctma  improborum , 
Prov.  XXIV.  20.  Afflx. 3רן י  , lucerna 
ejus , Proverb.  XX.  20.וף ו^  , lucerna 
mea , 2 Sara.  XXII.  29.  Plur. רו ת;  . 
lucerna:  aff. ! י;רו^גיד lucemus  ejus , 
Exod.  XXXIX.  37. 

נור  . ChaW.  ignis , Dan.  VII.  9. 
emph. 3ןך א  , D»n . HI.  pluries. 

י^נורה  f■  lychnuchus,  candela- 
brum,  Exod.  XXV.  32.  Constr.  ׳ ;!נר ת 
3זזה  candelabrum  oMn,  Exod.  XXV. 

31 . Plur.  י נזנרו ת lydmuchi , 2 Par. 
IV,  7. 

נדד  Hipn. יהץי ד  eoxit.  Futur. 

י ןיז ד יןנק ב נזי ד « ^oxit  Jacob  eo- 
elumem,  id  e&l,  pulmentum,  pultem,  vd 
jusculum,  Gen.  XXV.  29.  Irregulare  est 
pro ■ויז ד 

ינזיד  m.  coctio,  decoctum,  jusculum, 
pulmentum , puls , 2 Iteg.  IV.  38,  39. 
Constr. ^ י ונזי ד ץךע\ו jusculum 
ex  lentibus,  Gen.  XXV.  54. 

גזה  sparsus,  aspersus,  inspersus 
fuit : vel  active , aspersit.  Futur. 
יוא^צר יז ה  et  qui  asperserit , Levit. 

VI.  27.  per  apocopum, ן« ז  , et  aspersa 


י נו ף raasc.  tractus,  elima , Psalm. 

XCyiU.  3.  Est  et  proprium  nomen 
urbis  AopA ; qn!c  Memphis  esse  ere- 
ditur,  les.  XIX.  15.  et' alias  etiam 
Moph  appellatur  , Ilos,  IX.  6.  Plurale 
apud  Rabhinos  ,  נופו ת  . tractus,  cli 
mata  terra. 

י נפ ת r.  destiUatio , Psiilm.  XIX. 

II.  synecdochice  favus  , a stillando, 
Prov.  V.  3.  et  XXIV.  13.  (iint.  IV.  11. 

1 ינפ ה■  agitatio:  cribrum,  juxta 

hebracos  veteres , ab  agitatione  sic 
dictum.  Construet.  י ב;פ ת agi- 

talione  vanitatis , les.  XXX.  28.  id 
est , donec  in  vanum  et  nihilum 
abeant.  Item  tractus,  1 Reg.  IV.  11. 

י ^נ9 ת cvm  tractu  , Jos.  XH.  23. 

Plurul.  י וגנפו ת «<  •«  tractibus,  Jos. 
XI,  2. 

י נ9 ת f.  tracti« , Jos.  XVII.  11. 

י תנופ ה t.  agitatio,  elevatio,  les. 

XXX.  32.  Et  specialiter  in  sacrificiis 
caerimonim  genus , ut  ante  in  Hiphil 
dictum : construet. מפנ י ו1נו5 ת  . 
propter  agitationem,  les.  XIX.  16.  Plur. 

י תנו5! ת agitationes  , elevationes  , 
oblationes,  Num.  XVIII.  H, 


Iliph. דוני ץ  , germinavit , ef- 
floruit:  praeterit.יה3צ ו  germinarint , 

Cant.  VI.  10.  Futur.  cum  epenthesi 
Aleph, ןו^א ץ,  et  efflorescet,  Eccles. 


XII  K 


est , 2 Reg.  IX.  33.  Qnx? ־ ״ י יי ז 

spersum  est  robur  eorum , id  ast , san- 
guis  roboris  , vel  robustorum  ipso- 
rum , les.  LXIII.  5.  Hiph.  י הז ת 

sparsit,  aspersit , inspersit,  perspersit: 
י דןזז ה מן־הד ם asperget  de  san- 
quine  illo,  Les.  IV.  6. 

ניל  fluxit,  diffluxit,  effluxit,  per- 
fluxit , stillavit.  Praeter,  montes  , 

diffluxerunt , Jud.  V.  S.  Et  irregulari* 
•*fi 3 1לל ו diffluunt,  les.  LXIV.  2.  eta 


1 ן^ ה f■  flos , les.  XVIII.  3.  Aff. 
1 נצת ר florem  ejus , Job  XV.  53. 
Contracte  , flos  ejus , Gen.  XL. 

10.  pro נצת ה  • cui  simile  vide  io 
פנן•  Forma  est  a  •נצ ץ 

מז ינצני ם.  pl.  flores,  florentia,  Cant. 

11.  12.  quod  formam  daghcssatam  ha- 
bet,  quasi  a  ■נצ ץ 

י נצצי ם י ניצו ץ י vWe  in •נצ ץ 

ם1 י נ ר < ני ר נו ר■  lucerna,  lumen. 
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ו1וןו־ח.  jn:«ter. י ה זי ל  flvtrt  fteU,  pro- 
fudit,  ifs.  XLviri.  21. 

יגזלים  m.pl  fluetUts,  participiali- 


מזרות 

ritnm  In  Niphal  a  ןר ר.  Vide  iHic.  Niph. 
!□6יך!|זר.ח  separando  me,  Zach.  VII. 

5.  Fu  lur. ךי3ז ר,  et  avertet  se,  Ezech. 

ter,  jer.  XVIII.  14.  Et  substantive,  | XIV.  7.  י » * י רינזר ן 

fluenta.  Psalm.  EXXVIII.  ll>.  A•!]*•  XXII.  2.  Iliph.  prseter. ייהזי ר 

יי!'־,. , ״ ״ •■•ט׳ י י ונוזליה ם 

׳ י'־'! " ."־ ‘ _ Iparaieri«.  Xiiiner.  VI.  12.  Plural. 

□ י והזרת et  separabitis , 1/ivit.XV. 
31.  InfiniLילהזיר  separandum  se. 


separatum  vel  Ptazirmim  se  futurum  , 
Nuni.  VI.  2.  Futur.  י יזי ר separet  se, 

abstineto,  Num.  VI.  3. 

נזוף,  in.  1\’azirceus,  separatus,  qui 

• T 

ex  pio  volo  a ciTlis  rebus  abstinet , 
et  Deo  consecratus  est , ,Numer.  VL 
13.  Et  generaliter,  י נןי ר אחי ו sepa- 

rati  fratrum  suorum,  Genes.  XI JX. 
20.  י.נזיר ך separata  tua,  scii,  vinea, 

a qna  separasti  te  inU'rmillens  cui- 
tum  ejus.  Levit.  XXV.  .3.  vel  , sepa- 
rationis  aut  abstinentia  tua , a qua 
abstinuisti.  Sic  mox  i|1  plurali.  Plnr. 
□ י את־הנזירי ^aziraos  , Amos  II. 

12.  י י לנזירי ם"  ^aziraos  , Amos  II. 
II  י נדרי ה separatas  ejus  scii.  tun«05, 

T V • 

a quarum  cultu  abstinueras , Levit. 
XXV.  11. נזירי ה•  ^mirai  UUus , 

Thren.  IV.  7. 

״ י נז ר!.  Xaziraatus , Num.  VI.  7. 

coma  , proprie  ea,  a qua  radenda  quis 
cAstinuit.  Adix. נןך ך  , comam  tuam  , 

Jerem.  VII.  29.  Iiem  corona , corona- 


suarum  virium  et  qualitatum  ־praestant 
inferioribus  rebus; ולמזלו ת•  et  plane- 

tis , 2 lleg.  XXII I.  5.  Sunt  qui  ab א^ן ל, 

eundo  et  errando,  planetas  sic  dictos 
volunt , lilera  א elisa.  Habbini  etiam 
duodecim  siqiia  caiestia  sic  appellant•, 
et  singulariter מז ל  . sidus,  consteUa- 

tio.  Et  י מז ל מו ב fortuna  bona  , quia 
ex  astris  eam  vulgo  metiuntur. 

:^נד  m.  monile , inauris , orna- 
mentum  frontis  et  aurium  , Genes. 
XXIV.  22.  Affix.  י ״״ * ”״״" ׳ י 3ז?ו ה 
Hos.  u 15.  piur. יואת־הנזמי ם  «' 
inaures , qua  erant  in  auribus  ipso- 
non’,  Genes.  XXXV.  A.  Conslr. ונזמ י 

דואף  , et  monilia  faciei , les.  IU.  21. 

frontis  scii,  qa»  baccata  esse  solent 
in  mulieribus. 

נזק  Ghald.  nocuit , lasit,  damno 

affecit,  damnum  attulit.  Pari,  praesens, 
נזק,  damno  affectus,  Dan.  VI.  3.  Parti- 

cipium  Hiph.fcBm.ומהחזק ת מלכין• 
et  damnum  afferens  regibus,  Esr.  IV. 


ei  aarnnwn  a//ercF«  *י•  jeiem.  vii.  •tונו•״ ! •׳  turona,  vuiunu• 

15.  Infui. ילהנזק ת מלכי ן  ®I  "־״»״״  |men/um,  Exod.  XXIX.  6.  •ינזרן  co- 
dum  regibus,  vel  in  damnum;  quMx^fonamentumejus , Psal.  LXXXIX.  40. 

AV  •nfllUin  Pl-  s .,a 


ימנזרימ  coronati , diadeinaU  ; :ifT. 
׳״* • מנזרי ך  • Nah.  iii.  17. 


nomen  constructum  ex  infinito  fa 
ctum,  ut  s;epe,  ver.  22.  Futur.קהנז ק 

damnum  attuleris,  ver.  1,>. 

*רךף  . m.  damnum , Esth.  VII.  4. 


et ־ * נsI  *■י״׳י  Daghesch , nec  scimus 
, 'ejus  rationem,  scribit  Aben  Esr.i.  Red- 

*נדר  separacU,  abstraxit,  acer/it  ,undat  igitur  , aut  ad  ornatum  est , ut 
'-T  , . !alias  hebwi  10<1וון  solent. 

se : abstinuit , contmuit  se  a re  aliqua יכיזרור ן  (.  planeta , signa  calestia, 
c\  reli״ione , sanciimoma  aut  certo  1 . . ■ 

volo  Ibnc,  jnxia  niiosdam,  piieicritum  ;Job  XXXV III.  32.  idem  erum  plu- 

,ןזר.  avertunt  se,  les.  I.  4.  Erecli.  XIV. ' -=-■   ״י ׳ ‘־'•‘‘י - י״ ־ 

6.  pro ״ 9 • ןזר וod  potius  est  prsete- 


rimi  esse  putant  cum י9!^לו ת 
quo  in נז ל• 
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7נחד  duxU,  adduxU,  abduxit,  de-  j י תןזנח<*ן י potmsiomn  adibitis,  Num 
duxit.  PiTPt. ינחנ י  deduxit  me,  Gen.  XXXIV.  13. 

f.  possessio  : semel  irregu• 


נחלה 


XXIV.  27.  Imperat.נח ה את־ה^ ס 
deduc  populum  istum,  Kxod.  XXXII.  י נחל ה XVI.  6.  cui 


simile  in זכו ף,  ei  in מנ ה-  Omsii  iict. 
נחלת מוד ה  , possessionem  agri,  Xiim. 
XVI.  11.  AII.  י נחלת ו possessio  ejus  , 
Deuter.  XVlll.  2. חלתכ ם!•  possessio- 
nis  veslrx  , Psulm.  CV.  11.  Plurale, 
י הנחלל ת possessiones,  Jos.  XIX.  51. 

י נח ל tn.  vallis , torrens,  per  vullein 
(iorurrens ; el  generalius  , flumen. 
״?«» < עד״נח ל«  «d  valtem , Niimer. 
XIII.  23.  י כנח ל tamquam  toirens , 

les.  XXX.  28.  Cum  ח pnragogieo  , 
י נחל ה torrens,  Psal.  (iXXIV.  1.  Ct 

T I - J 

cum  י נחל ה י ח ^ vallem , 

Num.  xxjciv.  s.  piiir.  י ונחלי ם *t 

torrentes , Psalm.  l.XXVIII.  20.  Du- 


31.  Hiph.  piTTler'.  י הנחנ י duxit  me, 
Ceii.  X.UV.  18. 

י*»״״•״ י ?ונה ה  oblatio , ab  addu- 

cendo , ut  quidam  vulunt , forrnm 
י מצי ה prxceptum.  Al  quia  pluralem 

ejus  alKolutum  Rabbini  cflerunt 
מ י מנהר ת cum  Seheva,  ideo  מ radi- 
c&le  esse  censetur , ad  lormam  י 3ב^ ה 
unde  plurale ,  עו ת?;!•  autem  מ 
esset  servile , diceretur ימנהל ת  ad 
formam מצוו ת•  '•de  ergo  illud  in 

I • 

nidice •מנ ח 

נחל  possedit , possessor  fuit  vel 

factus  est , possessionem  hedmit , pos- 
sidendum  accepit.  Semel , possiden 


dum  dedit  vel  distribuit,  ut  Xumer.  ]al«,  י נחלי ם torrentes  duo , vel /Iu- 


mimi,  Eiech.  XI.VII.  9.  Construet. 
י נחל י מל ם flnmma  aquarum , Deut. 

VUi  7.  AII. נחלי ה•  torrentes  ejus. 


XXXIV.  17.  Futiir. ?בו ד חכמי ם 
לנהלו•  gloriam  sapientes  possidebunt, 
Prov.  UI.  5.3.  In  Pih.  ^ י נח po**i- 


ז • נחילו ת•  p•-  ^'echUoth.  Quidam 

hebraxirum  putant  esse  nomen  in- 
strumenii  musici  ; alii  initium  cami- 


derefecd,  possidendum  tradidit , pos- XXXIV.  9. 


sessionem  distribuit:  piteU  ^ י אן}\ ר נח 

qua  possidenda  tradidit.  Jus.  iUU. 

32.  י נחל ו אות ם gua  possidenda  <ro-] 
diderunt  iUU,‘im.  XIV.  1.  Reliqua  j 

qua־  hujus  piTeteriii  formam  h־.bent . " • *■0<“'•>•^ ' ־! " ‘ 'י 

*1•  « r *׳elmni  m kKw  nmninn. 

vide  in ח^ ל-  Hipli.  prj!ler. הנחלת י 
י את־5*^וןיכ ם possidere  feci  patres 


etbm  in חל ל  inter  nomina. 

נחבש  Pih.  solatus,  consolatus  est 

Jerem.UI.  18.  etc.  Hoph  ״ ?5« ^ י‘™’ ‘ •״׳״י אF’ ־״״״> » י נח ם 
pneler.הנחלת י  • effectum  est  ut  pos-  lotus  est  Dominus  populum  suum,  les 

sideam,  Job  VII.  5.  Hilhp. התנח ל» 


XLIX.  13.  Parlicip.  י מנח ם como- 

Inn*  vel  consolator , Thren.  I.  2.  etc. 
Pyh.  praeter.  י נח^ ה consolatione  af- 

fecta,  les.  LIV.  11.  Futur. תנחמ ו  • 

consolatione  perfundemini,  les.  I.XVL 
13.  Niph. נח ם  • consolationem  cepit 

vel  admisit , u consolatus  est : item 
pcenilitit.  (bute  hoc  praetentum  a 
Pibel  discernendum  est : construitur 


possessorem  se  constituit,  possessionem 
adiit : pi-jet. רהתנחלו ם  » et  consti- 
tuent  se  possessores  eorum,  les.  XIV. 
2•  י והתנחלת ם consUtuetis  vos  pos- 
sessores , Levit  XXV.  16.  Infinit 
עד־התנחל  » donec  constituerint  se 
possessores,  Num.  XXXll.  18.  Futur. 
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constr. יגחר ת סוסי ו  rhonchus  equo- 
rum  ejus,  Jer.  VIII.  16. 

נחש  Pih.  auguratus  est,  conjecta- 

vit ; expertus  est , experimento  didicit, 
expertum  habuit,  el  quasi  moroaugu- 
rum  «)gnovii.  DusiTiptiu  augurandi , 
quam  Kiniciii  in  libro  lludiruni  addu- 
cit  ex  veu-ribus  Rabbinis , exstat  in 
codice  Talinudico  Sanbcdrin  cap.  7. 
fol.  65.  Praoler. י ^ח^יוז י experimenta 

didici,  Gen.  XXX.  21.  Part. גןי3ח ש  » 
augur , Deuter.  XVIII,  10.  Infin. 

י נדז ש ינח ש experiendo  experietur  , 
experimento  certo  discet , Gen.  XLIV. 
5.  Fut.  י ינחש ו experimento  discent , 

1 Reg.  XX.‘  r/5. 

3ןץ^ו  , m.  conjectio,  augurium ; in- 
cantatio,  ^’um.X.XIII.23.Pl^r,ינחשים 

T ; 

auguria,  incantationes,  Num.  XXIV.  1. 
י נח ש serpens.  Constr. נח ש 

T T ־ • 

r\{in}  י serpentem  eereum , Numer. 
XXI.  9.  Plur.  י נח^וי ס serpentes  , Jer. 
VIII.  17. 

י* ינחעו ת.  as,  arugo:  cuprum, 

sive  as  cuprium , ab  aerugine  et  viru- 
lentis  sordibus  sic  dictum ; et  metony- 
mice,  numella,  compes  cerea.  Juxta 
Kiinchium  etiam  est  chalgbs  et  cha- 
lybeum  , etsi  aeris  ollm  major  usus  et 
copia  fuerit.  AIT. חשת י}  ! numellam 

chalybeam  meam , Thren.  III.  7.  Et 
cum  Kibbuii,  י ^חשתנ ש eorum , 

2 R(^.  XXV.  13. גחקזת ה  • arugo 
ejus,  Ezech.  XXIV.  11. ןחקזתן י » 

cerugo  tua , E7.erh.  XVI,  36.  id  est, 
vtrus  seu  virulenta  sordes  ex  assidua 
scortatione  profluentes , ut  cerugo  ex 
ere. Duale,נחסמי ם•  numellae,  vincula 
chalybea,  comptas  cerea.  Jiid.  XVl.  21. 
י נחשת ן nechuschtan  , quasi 

areus , nomon  serpentis  a materia  sic 
dicti , 2 Reg.  XV 111.  4. 

״ ינחו ש'•  Chalybeus,  ereiu,  Job 

VL 12.  Foemin. י י^:^ן י 5ח*וז ז 


absolote,  et  cam  pnrposil.  et  ^א. 
Praet.  י נח ם על־אקזנו ן consolatio- 
nem  ceperat  ile  Amnone  , 2 Sain.  XIII. 
39.  pellebat , 1 Sam.  XV.  35.3חםת י 

׳ על־חטוב ה panitet  me  illius  boni  , 
Jeroni.  XVllI.  10.  Hithp.  praeterit. 

׳ .יד!3חןזון י **  consolabor  me , Ezech. 

V.  l.\  |>ro ך;ו31ח5ית י.  Saogol  loco 
P:1tb:1(׳h  . oupboniae  causa.  Particip. 
סחנחם ל ך  • consolaturus  se  de  te, \ 

Genes.  XXVII  42.  Inlinit וימא ן 
א י להתנח ם renuit  consolationem  ad- 

mittere , Gen.  XXXVII.  35.  Futurum 
ואתנחם•  st  me  ipsum  consolor,  Psal, 

T J V T 

CXIX.  52.  י יתןןז ש pamitAU  ipsum , 
Deut.  XXXII.  36. 

י" • צח ם•  panitentia , Hos.  XIII.  14. 
נחמה  • consolatio  f air,נדז19ו1 י  . 
consolatio  mea,  Psal.  CXIX. -50. 


י" •נחםי ם•  P'■  consolationes,  conso- 
laloria,  Zach.  I.  13.  les.  LVII.  18. 
AIT.נחומ י•  panitentia  mea , hoc  est, 

viscer.i  mea  06  pamilentiam  commota  ; 
Hos.  XI.  8. 

־®• •תנחומי ם  consolationes,  Jerem. 
XVl.  7.  Aff. תנחוןזי ך•  consolationes 
lue,  Ps.  xciv.  19.  Foem.תנחומל ת  • 

consolationes,  Job  XV.  K.  Alflx. 
תנחומותיכם•  consolationes  vestra, 
Job  XXI.  2.  ’ 

י" • ןחו ץ נח ץ■  »egens , accelera- 

Ium , 1 Sam.  XXI.  9,  Chajebeus  ver- 
tit, מבהיל ו•  P"  celeritatem,  celeriter. 

ןחיךי0 נח ר  . duaiiter; 

י" • נחירי ם•  nares,  duo  narium  fora- 1 
mina;  aff. מנחירי ו•  e naribus  ejus , 
Job  XU.  11.  ^ 

י •י " • נח ר q״•  p^*■ 

editur.  Aff. ינחר ו  f*<״7 > **״״*  • 
XXXIX.  20.  Foemin. ״ “ י נדזר הde 
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clinapit , detexti . dicer tii.  Et  active , 
inclinavil,  extendit,  tetendit,  intendit. 
Pi-.cUT. נ?וי ת ימץן ד•  extenduti  dex- 

teram  tuam.  Ex.  XV.  12.ינ^וי ר ךג;^ ו 

declinaverant  pedes  mei , LXXllI. 
2.  eic.  ^iph.  prat.  , extendun- 

tur  \c\  extendunt  se,  Num.  XXIV.  4i. 
Fuliir.  י י53;ז ה extendetur  , Zach.  1. 16. 

י ינט ן inclinant  se , Jer.  VI.  4.  Ilipit. 
י ה^ ה feeit  aut  curavit  divertere , re- 

flectere  , secedere  : advertit , avertit , 
pervertit,  inflexit,  inclinavit,  admovit. 
Preeicr. ‘1 י הט ה אןנ imdmavit  au- 
rem  suam  mihi , ISal.  CXVI.  2. ךץ^ ו 
י ה^ד ! חס ד et  super  vel  erga  me  ad- 
vertit  benignitatem , Elsr.  VII.  28. 
Impcial.  י ה ט inclina,  Psalm.  XVII. 

6.  pro יהט ה  per  apocopam.  Sic  fiil. 
תט  I avertas  , Psalin.  XXVIL  9.  pro 
תטה•  Hoph.  panirip.  י מט ה pervtr- 
sum,  Ezcch.  IX. 9. 1’iur.  1 מטו ת Ic9. 
VUI.  8.  '' 

י מט ה lectus , sic  dUiug , quasi 

reclinatorium  , 2 Urg.  IV.  10.  Iu!ra 
feretrum,  2 &1n.  111.  31.  Construet. 
יעל־מטת איע ו  super  lectum  viri  {Det) 

2 Reg.  IV.  21.  Attix.  י מטת ר lectum 

T ■ 

suum,  2 Reg.  IV.  32.  Plural. מטו ת 
שן  , lecti  eburnei , Atnos  VI.  4. 

מטה  > C.  $ed  m.  stepius,  virga,  $ci- 

pio , baculus , (piasi  indinatorium  , 
quod  homo  se  iu  illum  inclinat , qnie- 
scendi  aiit  sustentandi  causa ; aiu  quod 
extendatur  ad  indicandum  aut  fa- 
ciendittn  aliquid:  aiit  facik  inclinetur. 
Item  tribus , inelonymice , quoti  per 
virgam , cui  inscriptum  erat  cujusquo 
tritius  nomen,  signilitxiretur;  ut  est 
Niiin.  XVII.  aut  quod  trdtus  sit  fami- 
liaj  extensio.  Constr.מט ה אך!ו* ן  » 

tribus  Aharunis , Ex.  VIL  12. 5ז3זה ־ 
לחם  > scipionem  panis , Levit.  XXVI. 


frons  tua  chalgbea , les.  XLVIII.  4. 
כ|חשה•  guasichalybeam,  quasi  as. 
Levit.  XXVI.  19. 

ןה{<ך  , m.  Chald.  as , Dan.  IL  32. 

empb.  1 ןח^ו א >ar.  33. 

Ascendit : proprie  chal- 
daeiim  est.  Futurum , י לת5ת ת ** 

descendit  super  me  , vel  transitive, 
juxta  quosdam  , descendere  fecisti , 
demisisti  suprame  manum  luam,  Psal. 
XXXVIll.  3.  Et  defective, יח ת  > 

scendet,  Jelrem.  XXI.  13.  י תח ת 

scendit , demittit  Se,  Prov.  XVII.  10. 
Irregtilariter  cum  Uaghesch ,  יחה ן  » 

descendunt  , Job  XXI.  15.  Chald. 
parlic.  priesehs  , י כחר ן descendens , 

Dan.  V.  10.  Niph.  pi-a-i.  י נחת ו ב י 

descendere  facta , demissa',  infixa 
eunt  {in  me,)  Psalm.  XXXVIll.  3. 
Reliqua  qu!e  hinc  esse  possent , perii- 
nent  ad ד1ת ת•  inip. ־ * . נח ת 
scendere  fac.  deprime,  l>sal.  LXV.  11. 
Hiph.  imp.  י הנח ת fac  ut  descendant, 
^mittant  sese  , JoeI  IV.  11.  Chald. 
imiter.  י אח ת descendere  fac  , deduc , 

deporta , Esr.  V.  13.  Parlic. ימהחתי ן 

re]MsUa  erant , vel , reponebant, ' Esr. 
VI.  1.  cum  ה characterisiico , ut 
sjepe  alias.  Fuiur. וו}ח ת  . repones, 

Esr.  VI.  5.  Iloph.  prset.  י ה^ח ת ck- 

scendere  factus,  depositus  est , Dan. 
V.  20. 

3חת>  tn.descmsus,  Joh  XVIL  16. 

י ונח ת el  demensum,  les.  XXX.  30. 
ונחת  • demissum,  depositum,  id  est, 
ferculum , Job  XXXVI.  16.  Vide 
etiam  in ינ ח  ct •נו ח 
י" ’ ?חתי ם•  p*•  * 2 ,'»»•״ Reg.  VI. 
9.  pro  י נחיתי ם ex  forma  numinis 
participialis  passivi  chaldaici.  ^am 
de  syris  propheta  illic  loquens  , voce 
svra  utitur. 

'נטה  inclinavit , extendit  se , de- 

T T 
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plaiUa , Job  XIV.  9.  ubi  Karnciz  est  pro 
SsegoI  propter  pausiiin.  Afldx. מיוב ש 

יי < 5טןגן ד*  plarUalionii  luce , les. 

XMi.  11.  piur.  consir.ינטע י נעמני ם 
^Htas  anumUitum , las.  XVll.  10. 

־™ ׳ נטעי ם  P*•  י ps**!״!• 

CXIJV.  12. 

יי• ! מט ע•  p^•*׳*/•• . !<»■  lxi.  3.  act. 

T ~ 

מטעה  • pluntalionh  ipsius  , Ezech. 
XVll.  7.  iMur.  constr. מטע י כר ם^* 
ad  plantationes  vel  plantaria  vinea; , 
Mich.  1.  6.  Afflx.  י מטע ן })lanlarum 

ejus,  Ics.  L.X.  21.  vel  plantarum  mea- 
runu  SiTibiliir  enim  per  ן,  sed  legitur 
juxta  Masorethas  per  Jod ,  •ט^זע י 
נטף  stillavit , destillavit : prret. 
5?<'9ר מי ם’  *tUfnrerunl  aquas , Jud. 
V.  4.  Particip.  prmiens נטפר ת  ’ 
lantia,  Cant.  V,  15.  Fui.תטו ף כי^ךן י• 

stillabit  sermo  meus,  Joli  XXI.X.  22־. 
etc.  Hiph.  pr.eter.  י ןו^טיס ו r<  stilla- 

bunt,  Anius  IX.  13.  Particip.  pr.־rs1‘ns 
י מטי ף '•-*  elillator,  jier  quod 

propheta  illic  inlelligitiir,  .Mieh.  II.  1 1. 
Imperat. י * י והט ף  stilla,  vel  fac  ut 

stillet , id  esi,  prophetet,  K7.e<■lו.  XXI. 
2 Futur.  י אטי ף stillabo,  id  est,  pro- 

phetabo  , prophetiam  eloquar  , Mich. 
II.  11.  etc. 

יי• י נט ף■  stacte,  stilla,  Fxod.  XXX. 
34.  Plur.  constr.  י נטפ י מי ם stilke 
aeptarum,  Job  XXXVI.  27.  , 

ןטיפות,  f-  myrotheddia,  Jud.  VIII. 

2r>,  quasi  stillaloria  aut  gultatoria 
dicas ; vascula  scll.  aurea  , in  quibus 
poiielwlur י{מ ף  stacte  aut  balsamum, 

juxta  Kimdiium  et  Rabbi  Levi.  Et 
d!׳rec1ivc ,  ״ייי ו י נטפו ת•  Ui• 
qilidani , catenulas,  torques  e\|M1nuol. 
נטר  custodivit,  servavit,  asserva- 

- T 

vil : pr»l. נטרק י  ■ c*>stodivi,  Caul.  1. 


9B.  id  est , robur , fulcimentum,  alen- 
di  facultas.  AlFix. ימטה ן  bttcnlum 

suum , Exod.  VII.  10. י ^ת״מ(ןן ך 
cuium  tuum,  Exod.  VIII.  12.  Plur.de 
cum  aflixo,  1 3מטי ר t irgis  illius,  llab. 

III.  14.  Foem.  י ®?■ייי י ׳מטו ת Numer. 

XVII.  17.  Iribus,  Num.  XXXIV.  13. 
AlHx.  י מטרת ם drgas  illorum,  Nuni. 

XVll.  2L 

י מט ה infra,  inferne,  infime  (quasi 

inclinatum^  deorsum , DeuL  XXVIII 
43. למט ה•  inferne,  les.  XXXVII. 

' י י״»1» ■ •ני Ex.  XXVI.  24. 


3*. ה 

נטל  levavit , sustulit , imposuit . 
construitur  cum  praepositione ע ל,  ci 
proprie  Chaldaicum  est.  Praeter. נט ל 
עליו,  imposuit  ei,  Thren.  III.  28. 
Particip.  י נוט ל עלו ך Impono  vel  pro- 

pono  tibi,  2 Sarn.  XXIV.  12.  Futur. 
^יטו  , sublaturus  esset,  les.  XL.  15. 

Chald.  piveter. נטל ת•  levavi , sustuli, 

Dan.  IV.  31.  et  prmier.  pass.  Peliil , 
Feni.  י נטיל ת efferebatur  , Dan.  VII. 

4.  Pih.  futur. וי ן קול ם  > levavit  eos , 
les.  LXm.  9. 

״"' י נט לs‘;•  vnus,  pondus,  Proverb. 
XXVII.  3. 

ייי ינטילי ם•  pl  portatores  , bajuli ; 
construet. כס ף  , partatoi es  ar- 

genti , Sopii,  i.  II.  id  est,  divites,  jux- 
la  Chaldicum. 

נטע  plantavit,  consevit.  Pract. 
י נט ע כר ם plantavit  vineam  , Detiter. 
XX.  0.  י נטע ת plantasti , Deuter.  VI. 
11,  etc.  Xipb.  pi•»•!. נטע ו•  plantan 
lur , les.  XL.  24. 

. inase.  jAanla : construet. נט ע 
׳טיעטיעיר  planta  laUtiarum  ejus,  lis. 
V.  ‘ .' ־ 

יכמו־נטע ימזיייי י •גיגגיי ׳ ינט ע 
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םמרה 


מנון 


famifia  !«r  conlinaam  filiorum  le- 
riem  el  uicroBsioncm  propagari  solet. 
Aben  Esra,ייקר א ב ן  rooMur  filius : 
R.  Salomon,  dominabilur , magnifica- 
bitur.  Apud  \eteres  bebrseorum  sa- 
pienles  bw  inter  nomina  Messiae  refer- 
tur , ut  \iderc  c8t  in  codice  Taimudico 
P^achim  cap.  4.  fol.  69.  et  cod.  Ne- 
darim,  cap.  4.  fol.  39.  el  in  cod.  San- 
hedrin  cap.  41.  fol.  08.  ubi  ita  seri- 
ptuin.  « H.  Jobanan  dixit:  Messiae 
quod  est  nomen?  Qui  de  schola 
R.  Schela  , responderunt : י שיל ה 

Schila,  juxta  illud  : dmee  veniat 
^hilo,  Gen.  XLIX.  40.  Qui  de  schola 
R.  )anna , dixerunt :  י3ו ן  , Jitmon , 

juxta  illnd;  Jinnon  est  namm  ejus, 
Psalm.  LXXn.  47.  Alii  dixerunt, 
סנינא*  illud:  non 

dabo  vobis י» ג י,ד1.ני^ ה■•  ^tvi. 


«.  etc.  Cbald.  praeter. טר ת?  • 

vi,  Dan.  VM.  28. 

!׳ט^רד  f urcer , Jerem. 

XXXIl.  2.  item  uojtus , quasi  obser- 
rationem  dicas : י י למןןר ה"  Kopum, 
fcb  XVI.  12.  Eleum  א loco ,ן־ ץ 
י •״״׳זי» * יכטןןר א Thren.  11l  12. 

נטש  dmisU , deseruU , permisit , 

••  y 

omisit;  el  quandoque  intransitive , 
extendit , expandit : diffudit  u.  Prset 
ינטט ן^בי ך  omisit  pater  tuus,  1 Sam. 

X.  2.  etc.  Pariicip.  praeter.  י ןטטויט ן! 
dimissi,  dissiti,  diffusi  erasit , 1 ^m. 
XXX.  16.  Foemin.־״^ 9 י חר ב ןמדש ה 

dtt  dimissi,  extensi,  les.  XXI.  46. 
Futur. יט ש,  ^seret , 1 Sam.  XII.  22. 

י לתט ש **  extendit  se , diffudit  ss  , 


43.  id  est,  Messiam  , qui  gratiosus 
vocabitur.  Alii,  י מנח ם » 

juxta  illud : longe  recessit  a tM 
מנחם(  consolator , Thren.  1. 16.  id 
est , Messias  sic  vocatus.  Alii יוך א^  , 

leprosus:  juxU  illud : vere  morbos  no- 
stros  ipse  pertulit , les.  LID.  4.  » Ibi- 
dem  מ.  Cum  qui^m  qusesisset,  ubi 
esset  Messius , responsum  fuit: יתי ב 

״ *** * י אקתח א דריט י portis  urbis 

Homte  (sic  in  veneto  exemphri  le- 
gitur : at  in  Basileensi  ediUone , 
־״׳1 » י'«פו1ד1 א ך.קךת אfo  urbis, 
quod  synecdo^ice  de  Roma  intelli- 
gendum);  et  quod  est  signum  ejus? 
Sedet  inter  pauperes  portahtes  mor- 
bos , id  est,  Itjorosos , ut  Scholiastcs 
explicat  »Bsec  illic.  Pluribus  ibidem 
videtur,  quomodo  veteres  de  Messia , 
ejus  nomine  et  adventus  tempore 
fuerint  solicili.  Cum  vero  posteriores 
Judaei  prioribus  illis  pejores , anim- 
advertissent  , omnes  terminos  ab 
antiquis  constitutos  praeteriisse , ne- 
que  Messiam  , qui  illis  quidem  pia- 
ceret , venisse , anathemate  inlerdi- 
ctum , ne  quis  tempus  adventus  ejus 
supputaret , ut  pag.  praecedente  ifid. 


1 Sam.  IV.  2.  Niph.  praeter.  י נקזשו ר 
extenderunt  se  , les.  XVI.  8. נט^ו ה  • 
deserta  erit , Amos  V.  2.  Fnt ירינטטו ן 

et  diffuderunt  se,  Jud.  XV.  9.  ^h. 
praeter.  י ^^ ש ^*ertum  erit , les. 

XXXII.  14.  ^ 

י נטיעוו ת f■  propagines,  sarmenta, 
les.  XVIII.  6.  Item  pinnee ; cum  aK 
י נטיעוויתי ה pinnas  ejus , Jerem.  V. 
10. נטישתי ך•  propagines  tua,  Jer. 

XLVUI.  32.  omnia  ab  emittendo 
dicta  , quasi  emissiones  dicas. 

נין  m.  filius,  Job  XVin.  19. 
les.  XIV.  22.  Cum  aff. י ולנינ י «<  /ii•®! 
tneo , Genes.  7IXI.  23.  sic  Chaldaeus 
בר,  filius :ינינ ש  /•i'•״  eorum,  Psalm. 
I.XXIV.  8.  juxta  Targum : R.  Salomon 
י מרעוליה ם domimtores  ipsorum : 

vide  id  in •ינ ה 

מנון  ( m.  fiUus,  Prov.  XXIX.  21; 
Hinc  verbum  futurum  ex  Niphal, ינו ן 
י שמן • sobolescet , propagabitur  nomen 

ejus,  Psal.  LXXII.  47.  quasi  dicas, 
fitiabitur , id  est , propagabitur,  sicut 
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lasa  erttfU , Exod.  IX.  ii. 
sum , percussum  erat , Exod.  IX.  51 . 

־® י נכ ה  percussus , Uesus:  consir. 

י נכ ה רגלי ם percussus  pedUms , 
i Sam.  IV.  4.  id  est , claudus. 1(כ ה 
י רו ח et  ptreiusus  spiritu , 

LXVI.  2.  ־ 

נכה•  ®-  ^ipee,  pedibus  per- 
noveUats , Jerem.  IV.  5.  pro הכיר ן  : cussus;  plur. נכי ם•  tripedes,  claudi, 
idem.  Hos.  X.  12.  .*kpiid  Rabbin«  •,  Psalm.  XXXV.  15.  Hinc  et  Pharao 
נרה ^2ונ ה ראפוונ ה•  uaceUat  anno  »ככן  dictus,  tjUod  claudus  esset 

primo , et  anno  secmdo  serit. יי״״ו^־ ו  vide  in  !י יאד 

י ני ר m-  ibid.  et  Proverb.  •  ״׳ י® 


legitur,יתפ ח רוןז ן מח^וב ^ קןיי ן  j 
rumpalur  spiritus  eoi^ , qiU  sdppu- 
tanl  Utminos. 

ביק  Hiph. הכי ק•  lactavit:  futar. 
ומניקהר  • et  laetavit  eum , Exod.  II. 
9.  Convenit  dim .^כ ק 
ניר  Hiph.  י הכי ר noveOavit , 
agrum  de  novo  proscidit  Imper.ירןJ. 


כו^ה  • f•  pfaga , Jos.  X.  10.  Constr. 
י מכ ה lerem.  XXX.  14.  Aff.מכת י  • 
pldgce  ejus  j les.  XXX.  26.  Plurale, 
מכרה  > • Heuter.  XXViIL  59. 

מכ1תם  » «>n1m , Psal.  LXIV. 

8.  Et  semel  masculinum 1 ן המכי ם?• 
a plagis,  2 Reg.  IX.  15. 

נכח  coram , contra , e regione , 

ex  adverso , habetque  vim  nominis , 
quasi  paKem  adversam  vel  oppositam 
dicas , Exod.  XL.  24. אל־נכ ח  • ad 
coram , id  est , versus  anteriorem  par- 
tem , Numer.  XIX.  4. לנכ ה א^ן־ת ו  • 
ad  coram , in  prxserUia  uxoris  suce , 
Genes.  XXV.  21. ־ " « . ללכ ה 

gione  pecudum  , <>nes.  XXX.  58.  Ex 
alia  forma  est  י ככה ו * regione  gus , 
Exod.  XIV.  2.  cujus  absolutum  pos- 
sit  esse •^כ ח 

ינכה  ceguitas,  reetiUido,  rectum. 
י הול ך נכח ו ambulans  in  recti• 
ludine  sua , les.  LVII.  2.  Plurale , 
י ככהי ם recti,  Prov.  VIII.  9.  Foem. 

נכחה•  rectum,  Amos  HI.  10.  Plur. 
י נכחי ת recta,  cequa  vel  cequitates, 
les.  XXVI.  10. 

נכל  Pih.  machinatus  est,  cogi- 
favit  fraudulenter  et  callide:  pnat 


Xin.  25.  Aliam  ejus  signi&cationem 
־ vide  in •נו ר 

נכד  m.  nepos : et  collective , ne- 

potes  , posteri , Job  XVIII.  19.  les. 
XIV.  22.  A6f. *יולנכך  etn^iineo, 

Gen.  XXL  25. 

נכה  Hiph. ־» » י הכ ה 

eidit : metaphorice  propagare  , dif- 
fundere.  Praeter. ךהל! ה אך ץ,•  et  pbr- 

cuti«(  terram  , les.  XI.  4.  FutOrum  , 
per  apocopam, ירין ד{!ירצוי ו  etpercu- 

tiet  radices  suas  , Hos.  XIV.  6.  id  esi , 
pr0|)agabit , diflundet  Non  dissi- 
milis  usus  verbi ח א^  est  Hoph. 

praeter.הרכ ה•  percussus,  casus  fuit, 
Psalm.  en.  5.  Parlicip.  praeierit. 
יחכיכה  percussi,  Num.  XXV.  14. 

Constr. כיכ ה  • j®*•  *• מכי ם 

ccesi  sunt,  caduntur,  Exod.  V.  16. 
Construet.  י הפי־חר ב percussi  ^io. 

Jerem.  XVIH.  21.  Futurum, ר1כ ן.  et 
cadebantur,  Exod.  V.  14.  י תכ ן per 

eutiemini , les.  I.  5.  cujus  aliam  si- 
gniOcatiooem  vide  in  ■הרך•  Niphal 

praeter.  י ולכ ה et  percussus  fuerit , 

2 Sam.  XI.  15.  Et  ה >n  א commuta 
to, לכא ן•  percussi  sitnt , Job  XXX. 

8.1^b.  inflnit.  percutere,  Num. 
XXll.  6.  Pyh.  praeter. כ ן^  ,percussa 
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XIV.  5.  Fat ״אי»** ״ * • יו*15ג9 ר»  * 
finxit , Gea.  XLII.  7. ־® » > .יןז93 ר 
gno$cendum  prabet  ae  , Prov.  XX.  11. 
ינכר  n>.  aiiem«,  alitnigena,  G«J, 

xviL  18.  CoDsiruct. י3כר־ד1אך ץ 
lolienigtnarum  terra , DeuL  XXXI.  10, 
ינ^ד י93 ר  m.  alienum, 

insuetum  exilium  , Job  XXXI . 5. 

, m.  aiienqtio : aff.יוי ^ ^נכר ו^. 

m die  alienationis  , Obad.  »er.  li 
Quidam,  traditionis  tjuef  ti  possit 
esse  infinitivus  Kal. 

3בךי  • *Q-  alienus,  extrgsteue, 

alienigena , Eiod.  XXI.  8.  Plurale , 
כךו3ן^,  alienigena,  Obad.  ver.  11. 

5ךוט  , ad  a/1>nij«rw1» , Thren.  V, 
2.  Fcem.5?רי ה  ’ E*®*•  22. 

Plur. נוריו ת  • aHena,  extranea,  Ge1|, 
XXXI.  15.  l"l!eg.  XI,  18, 

3<יר,  m.notu*.•  air.יגזא ת בזפ:ר ו 

a noto  sibi , 2 R!^.  XI|.  5. 

יה^ךה  f•  «>ns1r. ד^ר ת 

ניהם^  • agnUio  vultus  earum,  les.  IIJ. 
9.  de  quo  vide  etiam  in •זז3 ר 
נכאת נפ ת  • aromata , Ceaes. 

XXXVII.  25.  Kiiinebi  in  libro  Radicum, 
res  desiderabiles : R.  Mosps  sacerr 
dos  hispanus  eodem  modo  explica- 
vit , citante  Aben  Esra : R.  Salomon , 
omnia  collectanea  aromatum  vooanr 
3כאת  : Chaldseus עו^ ף  , cera. 
Absque  Aleph  ,  נל ת  » thesauri , 
^a,  juxta  quosdam*,  unde  cum  afllxo 
(et  babet  fonpam  num.  sing.)9ל'5י ת 
ןכתה  « totam  domum  gazarum  sua• 

rum,  seu  totum  gazophylaciiiin  suum, 
2 Reg.  XX.  13.  vel  Juxta  R.Suluingnem, 
lotum  thesaurum  aromatum  suorum. 

נלה  lliph. ן!נל ך  • absolvere  , 
consummare,  perficere,  laBa.י9ןלווןן ד 
secundum  absolvere  te , les.  XXXIIL 

1.  id  est, י i־ י “*״** 


«>»«״*»״ ״״״ » י נכל ר ^כ ס 

«oit  contra  vos , Numer.  XXV.  *18. 
Hithp. ז* י י <5הו^נכ ל  machincaentwr , 

pmi.cv.  25. •־» ״ •ןיו1נכל ו אתו 
chinati  fuerunt  contra  eum , Genes. 
XXXVII.  18.  Judaei  cogitare  vertunt. 

י“ ינוכ ל•  machinator,  fraudulentus, 

deceptor,  Malach.  1.  11, 

נכל.  machinatio  cidlida,  calUdilasA 

plur.  curo  affixo,נכליהכ ש^  • maehisHi- 
tionibus  suis , Num.  XXV.  18. 

י"»ין ® •י ק ■יי י •ן^סי ם נכ ס r־*״»״ 

late*,  2 Par.  1. 11.בנכקי ם ר5יכ ט. 
cum  opibus  mullis , J08.  XXII.  8. 
Cbald.וןp5J  , mulcta  facuka- 

tum,  Esr.  VII.  26. Construet 
גיל^א  • «*  * facultatibus  regie,  Esr. 
VI.  8. 

*נ2ו  Pib.  agnovit ; alienavit , 

alienum  reddidit , aliene  vel  extranee 
se  gessit  ac  ostentavit ; tradidit , et  tra- 
dendo  quasi  alienavit.  Praeterit. 

*אתו  , tradidit  eum  , 1 Sam.  XXIII. 
7.  Futurum,י3כר ר•  aliene  se  ostentent, 
Deut.  xxxn.  27. ־״י^י ‘ * » י וינהר ו 
num  raldiderunt,  Jcrem.  XIX.  i.  ^lל 
״״״ י תגפר ו '  agnoscetis , Job  XXI. 
29.  Niph.  praeter. נ^ ף  > agnitus  fuit, 
Job  XXXIV.  19. ״<> ״ .ל א 93ר ו 
fuerunt  a^ili , Thren.  IV.  8.  Fiitur. 

י י|כ ר alium  se  simulat , Prov.  XXVI. 

21.  Hiph. ןזכי ר  » agnovit , cognovit , 
recognovit : praeter. ל א הכי ר  » mm 
agnoscit . Deuter.  XXXIII.  9.  part. 

־®» *“ 9 י^״ י >* » "®י י י ךאין״ד י מכי ר 
gnoscat , P8al.  CXLII.  5.  י מכיר ך 

agnoscens  te,  qui  te  agnovit , Rulh  II. 
19.  liithp.  י התנכ ר cognoscendum  se 
prxbuit:  extraneum  egit,  alienum  se 
fitixil.  Part  foera. ־״■׳*^^ » י 9תנכך ה 
neam  agat,  aham  st  simulet , 1 Reg. 
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נ«ד 

03ד!  toOm , aUoBtrt;  imperat. 
ץלינו  npj  י tUtoUe $uperm» , Paaltn. 
IV.  7.  Fuiur. הנןן ה דב ר.  anpra- 
feremus  verbum!‘  Job  IV.  2.  idem  est 
cum נע\ ח  , commutatis  duabus  lite- 

T ד 

ris.  Pih.  . taUavit,  probaoii,  ex- 

pertus  fuit , periculum  fecit:  prseierit 
51ם ה tcntaceral  ( Abrahamum  ),  Gen. 

XXII.  1. יי״י י . ל א נפ ה  expertus  fue- 
rat,  4 Sam.  XVII.  59. 

ז < מ^ ה•  tentaUo , prcbalio ; et  est 

proprium  nomen  loci  illius , ubi  len- 
tarunt  Dominum  Israelitae . Exad. 
XVII.  7.  CoDSiruct. יי ס)?:?  TDoS 
ad  pr<A<aionem  umocentium,  Job  IX. 
23.  Plur.  nb®rt  1 tentationes , pr06a- 
tiones,  Deut.  VII.  19. 

נסח  amovU , avulsit,  emdsit:  ex- 


נמלה 

ram , «I  י כ5לותן י i“'•* 
monem. 

לה^ p 1 >»•  perfectio , absolutio : afl־. 
perfectio  eorum , Job  XV.  29. 
>•* ולמות ם י;?  • »totus  perfectus 
eorum. 

נמל  circumcidit,  quomodo  cum 
convenit;  itera  succisus  fuit. 
Praeterit.וגמלרנ ם את־^ש ר  . «<  «>- 
cumcidetis  carnem  {prmputii  vestri,) 
Genes.  XVII.  1 1 . Futur. י ימ ל קציר ו 

succiditur  ramus  ejus , Job  XVIII. 
10. י3יל ו  , succiduntur,  Job  XXIV. 

21.  Niph.  praeterit.  ^מו}!  circumci- 

sus  fuit  {Abraham),  Gen.  XVII.  20. 
י נפ4ל ו circumcisi  sunt,  ver.  27.  ParL 

plur.ןמלי ם  • circumcisi  sunt,  Genes. 


stirpavit : futur. יס ח  . evellit , Prov. 
XV.  23. ןי9ןזן ד  . et  aodlel , amovebit 
te,  Psalm.  Lll.  7.  Et  passive, ייקח ו 
avellentur,  Prov.  II.  22.  Niph.  prset 
ונסחתם  % evdlemmi , Deuter. 
XXVill.  63.  Chaldaice  , futurum 
ilhpeh. ייתנפ ח  avellatur,  Esr.  VI.  11. 

מפח-  masc.  ecuJsio.  Et  custodietis 
custodiam  domus ק ח{}  , ab  evulsione, 
pro  2 י ממס ח R^.  XI.  6.  M est , ne 

aliqua  evulsio,  destructio,  ruptura 
aut  damnum  domui  inferatur,  ut 
Kiinchi  explicat  in  Commentario. 
נסך  fudU , effudU , perfudU,  liba- 


vil ! inunxit , alfumiendo  scilicet.  Pnet. 
״״״• י נסקת י מלכ י«'  regem  meum, 
i Psalm.  II.  6.  Metonymice,  «oTNindere, 
]obtegere,  obducere,  cum  de  aridis  di- 
jcitur:  convenit  eum סן ך  et יסב ך 

'quorum  sijpiificaia  hic  accommodan- 
tur.  Particip.  prjcierit. הןסוכ ה  . «- 

pat^m , obductum , lei  XXV.  T. 
InfiuiL ולנ5 ך-  et  ad  obducendum^ 

XXX.  1.  Niph.  prmi.  , {״uncta 


XXXIV.  22. 

י נמל ה t■  formica,  Vroy.  VI.  6.  ab 
incidendis  seminibus  sic  dicta : piur. 
י ^מלי ם formica , Prov.  XXX.  2.7. 

נמר  ra.  pardus,  Jer.  V.  6.  Plur. 
נמריס  « pardi , Caat.  IV.  8.  Chald. 
י כ?מ ר pardus,  Dan.  VII.  6. 

•  נ ם  Chaldaicum  vide  in נ ם • קנ ם 
vide  in ־נס ם 

נסב  apprehendu ; futur. ל א יס ג 
קלמוית  • apprehendet,  vel  ne  ap- 

prehendat  (cor)  ignominia,  Mich.  II. 
0.  justa  R.  Salomon ; et  ם esi  loco  ^ , 

quasi  a  יהפיג.י*קי' 11 ■נש ג  movit,  amo- 
rit:  part.  5מפי ג גבו•  movens termi- 
num,  DtiiiU  XXVII.  17.  Plur.  constr. 
י ?מפינ י גבו ל V“'  morem  ter- 
minum , Hos.  V.  10.  Futur. ל א הפי ג- 
nr  moreto,  Deut.XIX.il.  י וספ ג ** 
amovebis,  Mich.  VL  11.  Et  ם ■n  p 
commutato, יקויג ן  , movent,  Job 

xxiY.  2.  iioph. י ןך!ס ג vM«  •םו ג ם• 
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נסך׳ 


י מנןו^ן ד *nase,  libamm , les.  LXV. 
11.  Vide  supra  in  radice •מסן ד 

י« יניס ן בס ן•  JVwan,  nomen  men- 

sis  Martii,  Nebem.  IL  1.  qui  primas 
Tactus  hebrxis  ratione  anni  legalis, 
Exod.  XII.  2.  ac  prius א^י ב 

batur , Exod.  XIII.  4.  Hinc  י בךאע\ ן 
Targum 3יןז ן^>  Exod.  XIL  18.  Ini- 

tium  habet  a novilunio  {dartii , cui 
majori  ex  parte  respondet. 

נסס  vtxmum  enxU : nomen 

- T 

participiale,ינוים ם  vfxiUtm  ferens,  si- 
gnifer,  les.X.18.Pib.prset.נוסס ה בן י• 

vexillum  erexerit,  vexillo  c1־ecto  irrue- 
rit  aut  incurrerit  in  eum , les.  LIX. 
19.  Quidam  fugaverit , et  tum  est  a 
ינום  Hiihp. ימוזנוססו ת  pro 
vexiUis  erunt , tamquam  vexilla  erecta 
erunt , Zachar.  IX.  16.  qtcisi  dk-as 
vexillata.  InGnit לייסנו^^ ס'  odvexil- 

landum , vexillo  tuendum,  t^l.  LX.  6. 
D3  , m.  vexillum , signwn  militar*, 

vel  prodigiosum , pertica  militaris  t 
על״נם  > *aper  perticam  vexillarem , 

Num.  XXL  8. לנ ס  • M •ignum , Num. 

XXVI.  10.  in  exemplum  scii,  omnibus 
propositum  , ut  ereetum  vexillum. 

3סי  , vexillum  sneum  , &od. 
XVII.  15. 

בסע  profectus  est,  recessit.  Geo. 
XXXIIl.  17. סע ו^  , profecti  sunt , 
Cenes.  XXXVU.  17.  Infiniti v. ווך; ו 
3ן;ם1'ע  ! fait  in  proficiscendo,  Num. 

X.  55.  Notandum , in  hoc  verbo  Ii  - 
teram  3 inverse  scribi , hoc  modo 
נ^סוע}•  Mox  versu  primo  capitis  su- 

quentis  , similiter  invertitur  in  voce 
!י9מתאו^ניכ  sicut  murmurantes,  /jui• 

ritantes.  Causam  saniores  notant  , 
priori  3 inverso,  significatam  Tuisso 
benevolam  Dei  conversionem  ad  p0ר 
pulum ;  סיסוו ס  impiam  populi  aver- 


«HM,  Proverb.  Vin.  25.  Plh.  fiitur. 
ו931ך  • *cd  effudit , libavit,  1 Par.  XL 

18.  Chald.  infinit. ג0כ ה^  ! od  liban- 
dum,  Dan.  II.  46.  Hiph. יוהסכ ן  «* 

• • I 

libaverunt , Jerem.  XXXII.  29.  Infin. 

י ןה5ן ד Ubandum,  Jerem.  VII.  18. 

Imperat  116010 ,ד^ן י,  Num.  XXVIII. 
7.  FuUir. ו«כק ן  , et  libaoit  sive  fudit , 
Gen.  XXXV.  14.  Hoph.  futur.  , 
Exod.  XXV.  29.  vide  in  ^ ■ס3 ך 
״ י^ס ך י 3סן ד“SC.  fusio,  fusUe:  liba- 
vien}  tegumentum:  י נס ך fusionem, 
Genes.  XXXV.  14. ך3קן ד  , et  libamen , 
Exod.  XXX.  9. ד53] ד>  legumenti, 
Niimer.  IV.  7.  AflTix.  1 ןנ?51 י 
meum,  les.  XLVIII.  5.  Plur.וןקכי ם  ! 

H libamina , Levit.  XXIII.  37.  Afllx. 
י ונסכיה ם **  Hbamina  eorum , Num. 

V ••  I • I 

VI.  15.  י וןסכי ה **  libamina  ^us, 
Num.  XXIX.  51.  Chald.  cum  affixo, 
י ןנספיהןי ן ^ Iduminibus  eorum,  Esr. 
VH.  17.’ 

3םין  • m.lib<men:  affix.  » 

libeminis  eorum,  Deut.  XXXII.  58. 
Plaral. םיכי ם^  t principes,  prafecti, 

toparcha , quod  thunrfi  dicti.  Constr. 
21 ••0 ^ •3?יכ י•  aff. *)ל־גנןיכים;^! 
omnes  prisscipes  eorum  , Psalm. 
LXXXIU.  12. 

ימסכה  taem.  fusura,  fusio,  fusile: 

T " 

tegumentum,  stragula:  fusile, 

Deater.  IX.  12. 1 * «וייסס^ ה  <q>eri- 
*nenti  Mus,  les.  XXV.  7.  Construet. 
י מסכ ת ןד!ב ך fusUis  auri  tui,  les. 

xxi  22.  Plur. ימסכו ת  fusUia,  fu- 
siles  imagines,  2 Paral.  XXVUI.  2. 
יספכתם  fusionum  vel  fusurarum  eo- 

ru^,  Num.  XXXV.  52. 

ע"!•! ׳סקק ת“"*  textori*,  lidato- 

rium , Jud.  XVI.  13.  sic  dictum,  quod 
tegatur  tela  circumvoluta. 
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oeavit : proterit. ך3ע ל  • **  P*״* 

suium  obdidit  janua,  2 Sam.  Xin.  18. 
Fulur. וא5ץל ך,  «<  calctavi  U,  Ezech. 

XVI.  10.  iiiph.  futurum, י1יןעלו ם 

«{  calcearunt  ipsos,  2 Par.  X WllI.  15, 
Chaldaicum ה^ע ל  • ^le  in 

f.  calceus , ccdceamentum.  Gea. 
XIV.  25.  Aff.  , calceum  meum , 
Psalm.  LX.  10. 3עלן ד  » calceamentum 
tuum,  408.  V.  15.  Dual. נעלי ם•  p®»■ 
calceorum,  Amos  II.  6,  Plur. בנבלי ם• 
cum  calceis,  les.  XL  15.  Aff. נע^י ו  • 
cakeontm  ejus , les.  V.  27. נעלינג ם  • 

calcei  txstri,  E^od.  XII.  11.  Et  forma 
foem. נ^לו ת•  calcei,  408.  IX.  5. 

ייז •פנער ל■  pessulus , sera,  CanL  V. 
5.  Plural. נזןץ^י ר  • scras  ejus , Neh, 
m.  5. 

י לנ^ג ל ®-  calceus:  aff,15נץלן ד•  ccd- 
ceamentum  ttmm , id  est , ecicatio 
tua,  aut  sub  calceo  tuo,  Dcuter. 
XXXIII.  25. 

נ^י־־ו  amomum , jucundum  esse. 
Prset.נעמ ת ל ו  • jucundus  fuisti  mihi, 
2 Sam.  I.  26. ״®יי ® • ^עמ ר«  fuerunt , 
Ps.  CXLI.  6. 5 י נעמ ה  • amcena 
esset,  Gen.  XLIX.  15. 1ימה־3עמ ת 
et  quam  amcena , jucunda  es , Cant, 
Vn.  7.  Futur. ינע ם  * jucunda  erit , 
ProT.  II.  10. 


sioaem  a Deo , marmuniodo  contra 
ipsum : vide  Talmud  de  Schabbatbo , 

W.  116. 1.  Niph.  praeter. דייר י נ5 ע• 
habitatio  mea  tronsfertwr  a me  , les. 
XXX Vin.  12. נס ע יתר ם  • Is-ansfer- 
tur  exceUenlia  eorum,  Job  IV.  21. 
Hipb. הסי ע  • proficisci  fecit  vel  jus- 

sit,  amovit  vel  amoveri  jussit,  transtu- 
Ut,  impulit,  avexit,  devexit.  Parlicip. 
יססיע^בנים  amovens,  transferens 
lepides,  Eicdes.  X.  9.  Futur. י^ן ע,  im- 
pulti , PsalQ).  LXXVIII.  96. תסי ע  • 
transtuleras , Psjil.  LXXX■  9. ךיסע ו,• 
et  devexerunt , i Reg.  V.  31 .תסיע י  . 
amoveri  jubeto , 2 Reg.  IV.  4. 

םןןע•  masc.  pro/eclw,  advectio,  iter, 

1 Reg.  VI.  7.  tdum , missile , a celeri 
{trofectione  seu  translatione  dictum  , 
Job  XLI.  17. י^מס ע  profectio- 

stem , id  est , ad  proflciscendum,  Deut. 

X.  11.  et  sic ולםס ע  . et  ad  profectio- 

nem , id  csl,  ad  facere  proffcisci,  Num. 
X.  2.  Plu»!.  construet. מסע י•  pre/e- 

cliones,  Num.  X 28.  Aff.למסעי ר•  P׳"®■ 
fectionibus , itineribus  suis , Gen.  XIII. 
5• מסעיה ם•  profectionibus  suis , Ex. 

XL.  '3(i.  ' 

ז יסע ה•  profectio :  מרו ח 5ע ה•  ® 

vento  profectionis , Psalm.  LV.  9.  id 
est,  rapidissimo,  cujus  impetu  omnia 
dispelluntor , proffciscuntur  et  trans- 
feruntur  e sua 


נסק  tcandit , ascendit : fuL ״ ״ •נעי ם |אם ־.  amcenus,  jucundus  , Psal, 

L',  \i  scanderem  , Psal.  CXXXIX. i LXXXI.  3.  F4  subsUntive,  amomu^^ 

, ׳ י \jucundlum^  )ucundUcu  ^ Prov.  XaII. 

8.  Chald.  pr®t.  Apbel , 7ppn  • oscen-  j j Coosir. רנעי ם ןמירו ת•  ct  jucun- 

der* /*ccronl , id  est  ,adduxerant  vel  cantionibus,  i Sani.  XXIU.  1. 
intruserant , Dan.  III.  !״״«'«L  pi□,-,[. דברי ד הרעימי ״  • «;«rfto 

להנסקה•  Pmv־.  XXlll.i  Plm•.  ra־m. 

Huph.  piwlerit. ןהס ק  • **  eductus  csl ,  ןערבןףן ן  , amoena  rfs  vel  atruBniialei , 

ibidem.  P>al1n.  XVI.  11, 

clausit , sera  scii,  vel  pessu- נע ם  • m.amanilas,  jucunditas , P^ 

10,  ob^avit,  pessulum  obdidit:  eal-  XC.  17. 
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י ■**“י ל י נער ך vii.  10.  piur. 

2 י5ןן3רי ם Sam.  XVni.  1 5 Con.Mr. 
1 • נער י Sam.  XXV.  9.  AITn. 
נעריו  • pwros  tuo$ , Ceoes.  XXII.  3. 
י נדריה ם P“«׳■*  eorum , Neh.  V.  15. 
Foem.  י נער ה jntella , Um  aeiate  quam 

ministerio,  Mjutmculd,  adoUtcentida, 
pediiiequa,  ministra.  י הגער ה pueUa, 

I)eut.  XXII.  19.  alias  semper  in  Punta- 
lenrho  absque י■ ■ ה  Bne  scribitur  , ut 
יהנ^ר  puella,  Gen.  XXIV.  14.  Plur. 

׳נ^רות  P^*ellat , Eslh.  IIL  2.  Constr. 
י נערו ת pudUe , esu!.  iv.  4.  aiux. 
נעלתיו  • puelUt  ejus , Ruth  II.  92. 

יי • נע ר'•  puemia , infamia : juren- 

Ius,  adolescentia ; concussio , excussio. 
33ער  • in  juventute  ista , vel  cum  ju- 

venta  ista,  Job  XXXVI.  14. 15נע ר  • 

a pueritia  , vel  pro  concuuione  , P8. 
LXXXVIII.  16. 

נעורים•  pl•  pueritia,  adolescentia: 
les.  LIV.  6.  Aff. 3נעוךי ו  • i»  pueritia 
sua,  Thren.  III.  27. נעוךי ך  • adole- 
scemia  tuo,  Mal.  II.  15.  Et  forma 
fuemin.  ״ ^ • םגעולתיה ס pueritia 
sua, ~Jer.  XXXII.  50. 

נערת  • f•  •tupa  , quod  ex  lino  ex- 

cussa : י הנער ה •lupo , Jud.  XVl.  9. 

י י ^נער ת"  stupam  , les.  I.  31. 

נפח  spiravit,  flavit,  efflavit, per- 
flavit , sufflavit:  praeter. ונפהת י  • et 

suffU^  , Ezecli.  XXII.  21.  Pyh. 
particip. נפ ח  *ufflattss , Job  XX.  26. 

Hiph.  praet.הפחת י•  spirare  fecerim, 
anhelamem  reddiderim,  id  est,  defati- 
gaverim , Job  XXXI.  59. והפחת ם  . 

et  difflatis , flatu  dispellitis  , Mul. 

I.  13. 

מפח  I  ״ ז■  follis,  quasi  dicat , suffla- 
torium , Jer.  VI.  29. 

יי■ < מפ ח-  exspiratio:  Job  XI.  20. 

4 


ייי •נעמני ם•  P*•  omam,  amanifru- 
ttus  vel  floyes,  les.  XVII.  10. 

י״ • מנעמי ם•  p'•  י■«  am<ma:  aflix. 
3מנעטיהם•  rebus  amonis  \e\jucun- 
dis  eorum,  Psalni.  CXLI.  4. 

י" •נןנצו ץ נע ץ•  vepretum,  virgul- 
liim,  les.  LV.  13.  Plural. נעצוצי ם  • 

virgulta,  les.  VIi.  19.  Elias  a rhal- 
daico  , in/igers,  deducit  ( et  ve- 

pretum  vel  vepres  sic  dicuntur  , quod 
contrectatae  cami  infigantur. 

נער  exckssit;  rudit,  asinorilm 
proprium  ♦erbum,  unde חמו ר נוע ר• 

«Minu»  rudens  , apud  Rabbinos.  Me- 
taphorice  tribuitur  catulis  leonum , 
qui  ob  iniperfcctum  rtigiiiim  quasi 
rudere  dicuntur.  Praeteritum  ,  חצן י 

נערתי  « lacertum  meum  excussi,  Neh. 
V.  13. נער ן•  rudebant,  Jer.  LI.  38. 
Participium, ךנע ר  , et  «xctOi/,  scilicet 
fructus  suos,  vastus  est,  vel,  rudit, 
les.  XXXIU.  9.  Niph.  praeterii. 
ננעךתי•  excussus  sum,  Ps.  CIX.  23. 

Futurum, יוא^ע ר  et  excutiam  me, 
Judic.  XVI.  90. וינער ו•  etexcutiun- 
tur  , Job  XXXVIII."  1 3.  Pih.  praetl 
ונער  • et  excussit , Psalm.  CXXXVi 

15.  Futur. יןע ר•  excutiat,  Nehem.  V. 

15.  Hithp.  imper.  י התנער י excute 
teipsam,  les.  1,11.  2. 

נער•  masc.  puer,  puerulus,  infans, 

dictus  quasi ננע ר  ’ excussus  ex  utero 

materno : late  deinceps  usurpatur : 
infans  recens  natus  , Jud.  XIII.  7. 
trimestris  , Exod.  II.  6 wMescent , 
Genes.  XXXIV.  19.  puer  ministrans 
uve  famulus  , Gen.  XXXVII.  2.  et׳ 
XLI.  12.  Exud.  .\X.XI1I.  II.  puer, 
ratione  judicii . Jerem.  I.  6.  ratione 
animi,  2 Par.  XIII.  7.  quomodo  etiam 
principes  pueri  appellantur,  les.  III. 
4.  agnellus,  jtecus  tenellum,  Zach.  XI. 

16.  AiL נער ו»  p״יע י ■׳*״* 
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נפק 

partes  camis  dissilientes  et  separatas 
ab  invicem , ut  majorum  piscium  ca- 
ro : tori , musculi. 

ז ימפל ה 1מ^ל ה.  cadivum,  cadaven 

casus , 'rwifio. ״י י » למ9ל ה  ruinam , 
les.  XXIII.  15.  Construet. ?ז§ל ת 
י הארי ה cadaver  konis , Jud.  AlV.  8. 
AIT.  *1״»'1«^>* » י5ופלת»  *>«».  id  est, 
ladivum  truncum  ejas  , Ezedi. 
XXXI.  15.  ז מפלמ ד com$  tm,  Ezech. 

xxxn.  10.  " 

נפץ  sparsus  , dispersise  fuit. 
Prseterit.  י dispergersi  se  , 

vid  dispergeretur  populus , 1 Sara. 
XIII.  H. ינ{1צ ר  disperguntur,  les. 

XXXIII.  3.  י נפצ ה dispersit  se , Geo. 
▼ ▼ 

IX.  19.  Particip.  י נפר ץ durpersum , 
Jer,  XXII.  28.  Plur. ונוצר ת•  ctdi- 

spersas , les.  XI.  1 2.  Et  active,  influit. 
ןנפוץ  ! ^ comminuendo,  cot/idendo  tn 

partes,  scii,  qux  hinc  inde  disper- 
gunlur,  Jud.  VII.  19.  Pili. ן§ ץ  , di- 

spersit , dissipavit : prset. ונפ ץ>  ct  dis- 
sipet , allidendo  scii.  Psal.  CXXXYU. 
9.  Pyh.  partic.  י מ3פצר ת dissipatos , 
ics.  xxvn.  9. 

ינ5ץ  dispersio,  les.  XXX.  30• 
9פץ  < m•  tnaUeus,  masime  bellicus 

verutus,  quo  equites  utebantur  ad 
pertundenda  arma  inimkorum  , Jcr. 
Ll.  20. 

י" י5ופ ץ•  dissipatio:  aff.  dis- 
'sipationis  suae,  Ezech.  IX.  2. 

פק?  Chald.  egressus  fuit,prod- 
Mt;  prseter.  י נס ק egressus  erat,  Dan. 
IL  14.  י נ^ק ת egressa  erat , ver.  15. 
ןפקו  » egressi  sunt , Dan.  V.  5.  quod 
juxta  vocales  l^tur יי® ‘ י ® נפק ה‘“ 

plurali  faeminina  propter  nomen  subsc- 
queas.  ParUc. י ונפ ק et  prodibat,  Dan. 

MI.  10.  Plur.  י נפקי ן egrediebamur , 


נפן 

״ נפ ך.  dirysoprasus , gemmn 

species , Exod.  XXVUI.  18.  Onke- 
los,  smaragdum  reddit. 

נ9ל  cedddt;  dejecit  vel  demisit 

k;  accidit,  concidit,  decidit,  excidit , 
is^it,  procidit;  defecit,  ruit,  corruit, ! 
irruit.  Prseter.  1 נ^ ל procidit , 2 Sam. ' 

XIX.  18.  etc.  Cbakl.  pneter.  ^ י ןס 
procidebat , Dan.  II.  46.  י נפל ן ceci- 
deiunt , Dan.  III.  25.  Partic.  י נקלי ן 
procidentes,  Dan.  III.  7.  Futiir.  , 

prociderit , Dan.  IIL  6.  acciderit , Esr. 
VII.  20.  י ת^לר ן prociditote , Dan. 

III.  3.  Hiph.  ^הפי  . fecit , effecit  aut 

sivit  cadere  vel  decidere , dejiciendum 
turarit.  abjecit,  dejecit,  ejecit,  injecit, 
praitcit,  prostracU.  Prset. הפי ל פר ר  ! 
jussit  conjici  Pur  , id  est , sortem  , 
Estli.  III.  7.דז|לו1 י  < fed  ut  caderent , 

Jos.  XXIII.  4.  Hithp. יהת3§ ל  pro- 
ruere,  prosternere  se.  Pnet.יהחגפלת י 
prorui , prostravi  me , Deuter.  IX.  25. 
■partidp. ימחנפ ל  prosternens  te,  Esr. 

X.  1.  Infinit. להתנפ ל,  td  irruat  in 

nos.  Genes.  XLIII.  18.  Futurum, 
ואתנפל  . et  prorui,  Deut.  IX.  2.5. 

סל^  , m.  abortus , abortivum , quasi 
eadirum  dicis :  נפ ל ממו ן?>  gttasiab- 
ortus  (Aditus,  Job  III.  16. 

“*"“®•ע י*^ ' י* " י נפלי ם . ןפילי ם 

Cen.  VI.  4.  Num.  XIII.  54.  sic  dicti , 
quasi  dejectores  , quod  immani  sua 
proceritate  homines  cadere  facerent , 
ut  scribit  Aben  Esra : vel  quasi  defe- 
ctures,  quod  per  impietatem  a Deo 
ileficerent : vel  quasi  irruptores,  quod 
violenter  in  homines  irruerent , eos- 
que  opprimerent. 

ייי . מפ ל•  guieguiliee : deciduum  , 

Amos  VIII.  6.  Plurale  constructum , 
« י מפל י בעורן dmdua  camis  ejus  , 

Job  XU.  15.  R.  Levi  scribit  esse 
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nari,  dutrui , ei  usu  ibuldaico.  Pnet. 
י^צו  ovoiani,  Thren.  IV.  15.  !ufioit. 

נצא תצ א•  «o/atirfo  exibil,  Jercm. 

XLVin.  9.  ubi  א est  loco ן ץ.  Kini- 
dii  in  Commentario  etiam תצ א 

dedudt , pro ק^ א  »Wc ־״^״״ ״ < ינ^ ה 

biL  Es  altera  sigoificatioiMi , ftitur. 
תצינה•  ranabwtvr,  destruentur,  Jer. 

T 

IV.  7.  II.  Uoscs  Kimchi , pater  R.  Da- 
vidis , ׳ exponit  florebunt  , germina- 
bunt,  a  3ן! ץ  •,  raslala  scilicet  gramen 
productnl.  Mph, נצ ח  • contendere , 

rwor«,  certare , coticertare  i vastari 
particip.נציכ ן  • contendentes , Esod. 

II.  13. ״ ' • נצי ש  »cervos  00- 
stos  , 2 Rpg.  XIX.  25.  Fiit. וכי'י3צ ו• 

T • * I 

et  quum  certaverint,  Esod.  XXI.  32. 


נסקא 

l)an.  III,  36.  Imp.  !)pQ , egreHenini , 
Dan.  DI.  S6.  A|  hcl  pr®L חנצ ק  • 

exfMjrtarit , Dan.  V.  2.  et  Esr.  V.  14. 
Hur.  ayisw.  exfottavermit,  Dan.V.5. 

1 ינ^קת א • 5פ5ן א•  chald.  sum1>tus, 
mptnstr,  Esr.  Yl.  4. 

נסש  c.  sed  fcemininum  sa^pi- 

V V 

118,  anima,  animus,  mens : vita,  cor- 
pus  animatum  , halitus ; item  anima 
concupiscens  , concupiscentia , appeti- 
tus,  Proverb.  XXDI,  2.  denique  per 
catachresin  cadaver , corpus  exanime , 
ut  Hag.  II.  14.  Levit.  XIX.  28.  et 
XXI.  1.  A0ix.  ‘itspj  , halitus  ejus,  Jub 

XLI.  13.  Plur.  itiasc.  semel  tantum, 
את״נגן־נייבן  • animas , Lzeib.  XIU. 

20.  Fam. ינקע\ו ח  Esod.  XII. 


4.  Construet.  <13יון  T))VD)  ,  ״״׳״ ״«*  Hi pV חצ ח  . certare,  rixas  moveri'. 


Petet.הצ ן  • rixas  moverunt , Numer. 
XXVI.  9.  Infin. 3הצ1ן7 ש•  cum  rixeu 
movissent  ipsi,  ibid.ד!צון ו^  cum  eer- 
laret,  Psal.  LX.  3. 
n!^i•  f■  pluma , permx  ,'quasi  vola- 

tum  dicas,  Ezecb.  XVII.  7.  Affli. 
3נצתח  • cnm  plumis  ejus,  Lev.  1. 16. 

T V I 

Chaldaeus  , י באדכלי ח cum  cibo  ejus, 

••  I i 

et  R.  Salomon  Janhi, יע ם ב2 י מעי ה 
cum  visceribtu  ejus , sive  sordibus  in 
ingluvie  ac  visceribus  contentis. 
ןנצה  • ct  pluma,  kib  XXXIX.  13. 

vel  juxta  quosdam,  struthiocamelua, 
quasi penna/tis  dictus,  Job  XXXIX.  16. 

, vide  supra  in ■נן ץ 
מ^ה•  f-ייי״יע־ז״ ע  » Prov.  XID.  10. 
Vide  et •^צ ץ 

י״״גי ■יי'®*‘ • י מצו ת  affixo, 
ימ1יוןיך  concertationum  tuarum,  Ie$. 
XLI.  12. 

נע ח  P>b•  י!»•י י superavH : pree- 

fuit,  preefectus  fuit:  solicitavit,  ursit. 
^aוn  praprectoriun  est  alios  virtute  et 
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domus  sua  , Cen.  XXX  VI.  6.  Affix 
C  לנפשו ת  • animas  ipsorum  (esty 

Prov.  1.  18.  Uinc  verbum  in  Xjphal 
pro  respirare ; futur. 1ןיןפ;1 ו  d respi- 

ret , recreet  se , Exod.  XXIII.  13 
י 3ם ת . ;פ ה v׳de  in נו ף■ 

m.  accipiter , Job  XXXIX 

26.  avis  calidam  regionem  amans 
meridiem  versus  alas  expandens,  seri 
bit  Aben  Esra.  Kimcfai  in  libro  Radi- 
cum  notat,  posse  deduci  a י נצ ח 
jiutens  sit  ad  rotandum. 

•  נצ א  . vkJe  mox  infra  in נצ ח■ 

2י " •נצי כ נע•  *!atua,  Cen.  XIX. 
96.  statio  , stationarii  milites  , 1 8am 
XIII.  3.  sitarchus,  pnefecliis  annoiise 
regix  , 1 Reg.  IV.  19• יינצי ב  • ** 

Iro , 1 Paral.  XI.  16.  Plural. נציבי ם 

stationarii , 9 Sara.  VIII.  6.  Affine  est 
verbo •יצ ב 

•!צב ״ ׳ 18>י׳ י . מצב ה . ;צ ב 
נצבתא •ייקי“ ® ■™» 1 •נצב א•  chaw. 
firmitas,  durities,  IV.in.  II.  41.  juxta 
Aben  Esrain  et  R.  Saadiam. 

גצה  volare,  avolare  i item  va- 


נצר 
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emnmut,  Ser.  VII.  10.  Pib. ־«־ ״ י ?צ ל 
jmit:  $pdiaeit,  ciripuit:  diripuit. 
Pr®t. י\5צ^1|ן ט  •^*abiUs , Exod. 

m.  22.  Fut. י ינצל ו 
XIV.  u. י * ירינצל ו  »poHarerunt,  din- 
puerunt , 2 Par.  XX.  25.  Hiph. י הצי ל 
eruit , eripuit , liberant  > eeparavii , 
evasit.  Prteierit.  י ךלצי ל **  eripiat  se  , 

2 Sara.  XX.  6.  eic.  Chald.  pariicip. 
3!ציל  • eripiens , Dan•  VI.  28.  InfiDit. 

להצ^ה•  eripere,  Dao.  III.  29.  Cura  aff. 
להצלותה  . eripere  eum  , Dau.  VI. 
15.  Infinit.  cum  Chirek  ab  Initio , 

י{ נ ר ן והצי ל protegendo  et  eripiendo , 

les.  XXXI.  5.  Simile  vide  in מל ט• 
Hoph.  part  י מצ ל ereptus , Amos  IV. 
11.  Hiihp.  ftitur'  י ויינצל ו et  *polia- 

terunt  se,  Exod.  XXxill.  6. 

, r.  liberatio , Eslh.  IV.  11. 

«נצ  seintillare.  Partic.  !«TBsens 

plural. צי ם^■!  ’ eeiutillanles , Elzech. 

1.  7. 

"י •לניצו ץ ־ ™ •ניצו ץ 

scinlUlam,  w/ul  scintilla,  les.  I.  31. 

נצר  custodivit , servavit.  Praeter. 
עדהיף^נצךמי•  testimonia  tua  custo- 
diamVPsai.  CXIX.  22.  Part.  praeter. 

•וכנצירים •■•״יי ז •צו ר “ ׳ ®ייי׳ י ינצו ר 

et  apud  custodita,  id  est,  idola  qwe 
custodiuntur  a suis  cultoribus , non 
autem  custodiunt  eos,  les.  LXV.  *. 


נצח 


aoctoritate  •nperare,  et  ad  offlcinra' 
urgere.  Pariicip. זגצ ח^  > prafeetus  , 

vietor;  is  in  re  musica  dicitur  prte- 
centor , unde  in  titulis  Psalmorum  , 
נצחP י ל 'preefecU»  tmuicce , pracen- 

tori , dem  ubersinaer , ut  Judaei 
in  gerraanica  Psalmorum  versio- 
ne  reddunt  , Psalm.  IV.  l._  Plural. 

י ^נצחי ט preefecti , sdieitaiores , 

2Paral.’lI.  2. ינז1צז1י ט  > P־״®/««‘' 

erani,  prceerant,  2 Par.  XXXIV.  13. 
Infinit לנצ ח•  utpr<Bestent,uturge- 
rent , 1 'זHנr.  XXIU.  4.  Niph.  parile, 
focmin. ־'י*’1*"ייי*י״'1״ימ^וב ה ?צלוו ז 
vincente,  Jerem.  VIII.  8.  id  est,  fier- 
vieaeissima , pertinactssima ; vel  jux- 
ta  Kimchinm  et  Aben  Esrara,  ®ter- 
na,  perpetua,  continua,  quasi  ®t^־ 
nata , a nomine נצ ח.•  P**ftidp. 

Ithpa.מלזנצ ח  • *uperans,  superabat , 

prafectus  existebat,  Dan.  VI.  ■4. 

, י נצ ח *"•  irlemtlat , sic  dicta 

quasi  omnia  vincens : robur , quod  eo 
victoria  ppratur.  י רגכ ז נצ ח ןט\ךא ל 
auinetiom  /rtemitas  vel  r061ir  Is- 
raelis,  1 Sam.  XV.  29.  id  est , ader- 
■ nue  vel  r06u#1ue  Deus  Isradis ; 
והנצח  • et  atemitas , 1 Par.  XXIX. 
4 1 . י •לנצ ח**  atemiiatem , in  sempiter- 
«um,*1«.  XXXIV.  10. י׳ י •עד־נצ ח 

eetemum  usque  , Psal.  XLIX.  20.  et 
saepius  cum  Ttere  non  repentur. 

Cum  Stegol, י‘*®* ״ •"“יי״׳ ® ינצ ח 


. V״■  lo ״» ו«  in  autem  custodiunt  eos,  les.  •. 

alemus,  Jer.  XV.  18.  Hem י3צ ח  ”*,j;  Salomon  et  Chaldaeus,  apud  ea- 

atemum , pro לנצ ח•  Psnl.  XVI.  11•  davera  mortuorum,  quae  necroman- 
L •»  «fimum e 2 Sam  II  He  custodire  solebant,  ut  ab  iis  ali- 

״׳״יי»׳® « ״ ״ ״ •הלנצ ח•  * " sciscitarentur.  Aben  Esra  , m 

26.  Aff. בצח י•  robur  meum  g in  locis  vasti»^  juxtu  illud, 

יד • י  . . l<»C  I 


יציר נצור ח  eidlas  desdata,  les.  L 
8.  de  quo  vide  etiam  ia צו ר•  CousI■■• 
ונצורי  • **  custoditos  , les.  XLIX.  6. 
Fmm.‘ construet.ינצור ת ל ב  eustodUa 
corde,  id  est,  cauta  et  ciraimspecta  , 
Prov.  VU.  10.  Plur. ונצרו ת  • et  eu- 


m.  18.  י י״׳י״ * ■׳״*׳■ ׳ • נצח ט 
LXiii.  5.  Plural.  י לנצ ח נצלזי ט 
m (etemitatem  ®temitatum  , les. 
XXXIV.  10. 

נצל  Nip*»•  evasit,  eripuit  se, 
ereptus  fuit:  praet ־׳ * • נצלנ וiP'׳״״׳■  • 
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נקיא 

leum,  Jiid.  IV.  21.  Piur.וכיקבל ת  • ** 
maUei,  1 Reg.  VI.  7. ובמכןבו ת  . 
malleis  , Jes.  XLIV.  12. 

י^קודה נק ד  f■  punctum,  a figendo 

vel  infigendo : plur. קדו ת^  > puncta , 
Cant  I.  11. 

יט י5ק ד•  punctatum , punctis  resper- 
vum , Gen.  XXX.  52.  Plur. קדי ם^  » 

punctulis  respersos,  Gen.  XXX.  39. 
Fccm.  י וך9קדל ת puncluUs  resper- 

SOS , Gen.  X\X.  55. 

נ.קד.  ro.  pecuarius , proprie  ortum , 

quod  ese  punctari  el  certis  signis 
notari  solent , ut  cognoscantur.  Inde 
generale  fit , 2 Reg.  III.  4.  Plural. 
ב5קדים  ! pecuarios,  Amoi  I.  1. 

ןקדים  . pi.  micas יהי ה 5קךי ם)  , 
et  fuit  in  micas , Jos.  IX.  5.  aut  in 
puncturas,  id  est , mucidus , punctis 
mucoris  respersus,  liem  bueeeUala , a 
certis  punctulis  dicta , 1 Reg.  XIV.  5. 
נר1ח  mundus,  purus  fuit:  meta- 
i’  י 

pbonoe , innocens , impunis  fuit.  Infin. 

י נק ה ת3ק ה innocens  vel  impunis  ex- 

isiendo  impunis  eris,  Jer.  XI.IX.  12. 
Niph. ן;ק ה  , tnnocenlm  egit  vel  asse- 

ruit  se , innocen« , isuons  fuit  vel  de- 
claratus  fuit ; impunis  relictus  fuit ; 
expurgatus  fuit.  Pneter. נק ה  < inno- 

centem  agit  vel  asserit  te , Zuch.  V.  3. 

י ןנקיר ן insons  eris , Gen.  XXIV.  8. 

l’ih• נק ה  < mundant , innocentem  de- 
claravit,  absolvit.  lYaeteritum,יךנקוןן ו 
et  mundabo,  JoeI  IV,  21.  Infin. ןנ.ק ה  ! 
et  absolvendo , Kxod.  XXXIV.  7.  etc. 

חי י 5ק י י 5קי א.  mundus , purus,  in- 
nocens,  insons,  innoxius,  immunis: ד ם 
נקיא•  satiguinem  innoxium,  Jon.  1. 14. 
Consir.ןק י כפי ם•  innocens  manibus, 
Ps.  XXIV.  4.  Plur.  י אביוני ם נקיי ם 
egenorum  innocentium,  Jer.  II.  34. 
והיירנם נקי ם  ! eritisque  innocentes. 


slodita,  id  est,  recondita,  Ics.  XI.VIII• 
C.  Iniper. נצר ה•  custodi , Psal.  CXLI. 

5.  cum  ה paragogicu  et  Daghcsch 
cupbonico:  sic  Prov.  IV.  13. 

נצר  > m.  custodiens;  custos.  Plur. 
ינצרים ^אי ם  custodes  veniunt,  Jer. 
IV.  16.  Constr. נצך ו  • P**'•  ^XV.  10. 
5^יר  , m.  surculus,  les.  LX.  21.  sic 

dirius  quod  custodia  egeat , ne  a 
vento  dejiciatur  aut  avellatur. 

נקב  fixU , perforavit , transfixit ; 

metaphorice  expressit : expresse  no- 
minavit;  Item  maledixit,  exsecratus 
est,  qua  significatio  a  קב ב  pelila. 

Pnet. 5קב ת>  pccforasli,  Hab.  III.  14. 
Parlicip.  pra»ens  9 י ונק ב“'  exsecra- 

tur , Levit.  XXIV.  10.  Partic.  pneter. 
נקוב  > perforatum,  Hag.  I.  6.  Inflnit. 

בנקבל  ! quum  exsecratus  fuerit,  Lev. 
XXIV.  16.  imper.  י ןקב ה fiqc,  no- 
minatim  exprime  , definito  , Genes. 
XXX.  28.  Futur.ואק ב נוה ר•  ** 
crabor  habitactdum  ejus , Job  V.  3. 
quod  et  a  קב ב  ®ss®  potest. י^קב־א ף• 

perforabit  nasum  , Job  XL.  24.  י יקב3 ר 
fixerit,  eJ^ssserit  illud,  les.  LXU. 
2.  Nipli.  prajter.  י?קב ר ^i,  expressi 
fuerunt,  Num.  I.  17. 

נקבים  • p*■  p^׳ 

forata  dicta;.  AIT.  י ונקבי ך fistula- 
rum  tuarum,  Ezcch.  XXVIII.  13. 

׳נקבה  f-fcemina,  sexus  nomen  tam 
in  brutis  quam  in  hominibus , Lev. 
m.  1.  י ונקב ה **  faeminam,  Gen. 
I.  27. 

י מק^ ת perforatio  , excavatio  •' 

item  rnalleus,  proprie  una  parte  acu- 
tus  ad  perforandjt10  aptus ; latius 
deinde  pro  quovisr  mulleo  sumitur. 
ל*מקבת בו ר^  > nd  excavationem 

fovea;,  les.  n.  1.־^״״ ׳ <^ת־הטקב ת 


strailar  cum  !rmpMiUcme ן ן^.  Pr»L 
י נק^ ה נפש י מע ל אחויתז ז 

e$t  anima  mea  a lorore  ejut,  Ezcch. 
XXIII.  18.  id  est,  tamquam  luratum  et 
elisum  membrum  recedit  ab  ea.  Idem 
est  cum  yps. 

קף^  excidit , concidit.  Futuram , 

י חגי מ יןקפ ר /«**«  txcidani , 1e$. 

XXIX.  1.  id  est,  caeri/icia  fetiorum 
mactent.  Et  iatransiiive , ju^ita  Abcn 
Esram  , excidentur  , boc  est , י יפסק ו 

ceuabunt.  Pih.  prseteriL ן^ק ף  ! « mr- 
cidet , amputabit,  les.  X.  54.  ~11קפו} 

conciderint,  perfoderint  hoc, 
Job  XIX.  26.  Hipb.  futur. 

י* י תפןיפ ו*  circumcidite  , Levit  XIX. 
27.  Convenit  cum .וק ף 
קף|)  , m.  Urielura id  est , olearum 

esirema  decussio  et  quasi  exoitio,  les. 
XVII.  6. 

י נקפד ז dissolutio , discissio  , les. 
m.  24. 

י" •3קי ק נק ק•  /’wam«n,  cavema. 
בנקיק ה^ל ע•  i^  foramine petne,  J«•. 
XIII.  4.  Plur.  constr. ורקיק י  , et  im 


Niimer.  XXSTI.  22.  Chald. ב^מ ר 
קא^,  ut  lana  nuenda , Dan.  VII.9. 

נכןיון • tnundUia,  mundities,  inno- 
centia , 1108.  VIII.  5.־" * “ • בנר[יו ן 
nocentia  , Psal.  XXVI.  6.  Construet. 

י נקיר ן קיני ם mund*<»<m  dentium  , 

Amns  IV.  6. 

מנקיוית•  f-1>l.teopulte,  quasi  emurt- 
datoria  diebe,  Numer.  ly.  7.  AIHx. 
ובונקיותיו  • **  scopula*  gu* , Exod. 
XXV.  29.  Hebnei  hic  variant. 

□נק  ultusest,  ultionem  sumpsit, 

vindicavit:  construitur  absolute,  et 
cum  accus.  et  prseposit. י ® • ב •מ ן 
y Prsterit ונקמנ י  • **  *dOscetur  me, 
1 Sam.  XXIV.  13.  Particip.  praesens, 
יי• ** * ’**"**”^"•נק ם ל^ךי ו  ^de* 
suo«,  iVah.  I.  2.  Niph.  praet  inppjl 
מוליכי•  d ultionem  sumpsero  de  mimi- 
cis  meis , 1 Sam.  XIV.  24.  Inf. לה|ק ם 
ריר!^  , ut  ultionem  sumat  de  hostibus 
tuU,  Jer.  XLVI.  10.  Iraper.והנק ם ל ו 
ultionem  sume  mihi  vel  pro  me , Jer. 

XV.  15.  etc.  Pih.  p1»1.D?3 ו3.קמת י 

e<  ultionem  sumam  de  vobis , Jud.  XV. 


t*  lunonem  rumam  IX  . , . ״.. 

7.  Hoph.  futurum, יק ם•  vindicator  *®־ 

Gen.  IV.  15.  Hithp.  Jt«. הסלעים . ומת5ס ם•  et  de  foraminibus  petrarum, 

נקר  e/fodU , perfodit.  Infinit 

״ •בנקו ד 7כ ם*  vfTvdiendo  vobis, 
1 Sam,  XI.  2.  Futur. יקרו ה  • 

dient  iUum,  Prov.  XXX.  17.  Pih. 
praeter. עצמ י נק ף•  ossa  mea  perfodit, 

Job  XXX.  17.  Futur. תנק ר•  ejfodie*, 
Num.  XVI.  14. 1 * • וינקר ו  effoderunt, 
Jud.  XVI.  21.  Pyii.  praet.  □ י נקךה 
^ossi  estis,  les.  Ll.  1. 

נקךה  • f-  foramen,  caverna.  Constr. 

י י>ייי’׳’י״ ® יי ' • בנקר ת הצו ר®■  cavitate 
petra , Exod.  XXXIIL  22.  Plural. 


st  ulciscentem  se  , ultorem  tui , Psal. 
vm.  3.  Futur. תתנק ם•  ultionem *u- 

merei , Jer.  V.  9. 

נקס  . m.  tdlio , vmdicla  , Ezech. 

XXV.V2.  Constr. נק ם כךי ת•  alUonem 
foderit,  I>!v.  XXVI. '25.'' 

• 1 • נקןון•  idem , Psal.  CXLIX.  7 
Constr.נקמ ת ד ם•  ultionem  sanguinis, 
vs.  Lxxix.  10.  Aff. נקמוז ך  • uino- 

nem  tuam , Jer.  XI.  20.  Pior. נקמו ת 
ultione* , Psal.  XVIIL  48. 

נקע  htxari , recedere , direUi , et 
roetaphorioe  de  anima  dicitur:  coa- 
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dmartrat  Stiamimi,  1 Reg.U.  II.  Et 
inT7,ere, 5ע\ א•  rrahaierit,  exltilerU, 

2 Sam.  V.  12.  etc.  Hiph. י והעויא ו «* 

faciant  aut  linant  ftrrt , Lev.  XXH. 
16. ןה^יא ו  ! **  alloUi  vel  aiporkuri 

curabunt,  2 Sum.  XVII.  15.  tlittip. 
prseter.  י התנ^ א t/fifret  *« , lIzeiiL 

XVn.  14.  Pariicip.  י מתןע\ א Q?*־ 
reni  te,  1 Rcg.  L 5.  lufia. 9:ך;ן(3^ א  , 

efferendo  te , Prov.  XXX.  32.  ^ 
Cbald.  pari.  rcem.  . «2404■ 

kni  le,  E&r.  IV.  19. 

נמיא•  princept,  quasi  elaltu 

luper  aliot,  Lev.  IV.  22.  Construet. 
5מ\יא אלדזי ם  • prineep!  Dei,  Geo. 

xxin.  6.  piurai.י״*י/^>יי*״י ק • גשיאי ם 

Gen.  XVU.  20.  Item  vaporet,  nubet, 
quia  e terra  in  tublime  altoUunlur , 
et  «*re  veiiloque  portantur,  scribit 
Aben  Esra  ad  Pruv.  XXV.  14. כי^לד ן 

י נשאי □ **  aicendert  facit  nubet , Jer. 
x.13.(a)0sir.״'«■׳?•ן^ויא י 5זטו ת‘^* 
tribuum  , Nmn.  1. 16.  AOQx.  rp^vip) , 
prineipet  ejut , Kz(.«!!.  XX  XII  29. 
נשאת•  {■oblatio,  donarium,  dona- 

libum:  2 Sam.  XIX.  43. 

ע\יא  , m.  ejTceUentia  , elatio : affii. 

טזיאו  , excdlentia  ejut , Job  XX.  6. 
את^•  evellentia.  Geo.  XLIX. 

3.  tumor,  Ijev.  XIII.  2.  remittio,  eon- 
donatio  , Genes.  IV.  7. ולשא ת  • et  tu- 
moriitti,  Lev.  XIV.  *6.  Cum  affixo, 
שאתו•  excelUntia  ejut,  JobXIU.  II. 

משאתל  • * •vellentia  ejut , Psalm. 


גקש 

י ^נקדל ת הצרי מ « cacemai  petra- 
rum,  les.  II.  21. 

iUaqubavit  vel  illaqueeiut 
fuit.  Parii<-ip.  pnesens , י נלק ש רש ע 

illaqueat  impium , juxta  quosdam 
hebrieas ; vel  Ulaijueatur  impiut , Ut 
alii  volant,  Ps.  IX.  17.  Niph.  futur. 
9ן תןק ש  • "*  Hlojueerit , Deat.  XII. 

30.  Pih.  ftitur.  itipJV  ifluqueet,  Psalm. 
CIX.  11. ןינקש ו•  iUaqueare  eupiuid , 

tendunt  laqueoi , Ps.  XXX VIU  13. 
Hitbp.  part. מתנק ש  ' ^ iendiculam 
ponit  (e , 1 Sam  XXVIII.  0. 

גקש  dald.  eodidere.  Part  plaral. 
גקןון  . eoUidente!  erant , Dan.  V.  6. 

גרד  nardut , Cant.  IV.  14.  Affla. 

* : “ 

נרדי  . nardue  mea  , vel  nardinum  , 
Cant.  I.  u.  Pi. ןרדי ט•  Cant  IV.  13. 

נשא  Idlit , attulit , protulit,  tut- 

r 9 

tulit .'  abituliti  gettaoit , portavit,  at- 
portavit,  depotiapil,  exportavit,  repor- 
taaU:tumptit,  attumpiit,  accepti,  tut- 
cepit,  euitmuit:  levavit,  allecavil,  de- 
cavit,  tublevavit : condonavit,  pepercit , 
et  tom  (bre  cum  dativo  construitur: 
qaandoque  imitatur  formam  verbo- 
rum  io  n desinentium.  Praeterit. 
ו{שו  • ^ ferent , Ezeeh.  XXXIX.  26. 

שאת לץ ם ■ןנ9וא 1 0־י ק^• 

poputo , Nom.  XIV.  19.  Part.  Pabul 
coostr.  , lecatui,  Ps.  XXXIL  1. 

Chald.  praeterit. ר^קז א  > d abituUt , 
Dao.  II.  33.  Imper.  א\^  , tumito , Esr. 
V.  16.  Niph. נ^ א•  *uttulit,  extulit  te. 


eublatui,  elatui,  allatut , portatu! , de- 1 LXO.  8.  Et  contracte ־* » • משת ל 
portatut  fuit : prmt«ונפו א ב ט .־  • «<  eeUsfUiVi  ejut , Job  XLI.  1 7.  Est  el  in- 
portabitur  iUit,  Exod.  XXV.  2«.  Pili,  j Oniiiviis  Kal. 

יי• 1ט ' • נש א  Eal : item  donavit , dono  j 00 •( " • מפי א«,» , a tollendo  ac  fe- 

aaulK,  vel  06tu/il.  Pr.et.  י«״"‘'׳''י ' א ם־נש א ת prophetia,  proprie 

, , ...  . , . ■ ; on«׳osa , c::lamitat11m  ac  poenarum 

״״ ינק^ א לנ ר  donat, vum  donav.t  nob,t? , je״״״d;,״s . les.  XIU.  I . etatio  , 

2 Sam.  XIX.  43.  ^׳'!•נש א את״שללם*  quam  attollitur  vel  levatur 
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נ^ח־ז 

deceptio  , Prov. 


9M 


מ8\א 


m. 


^ואזין 

XXVI.  26. 

•שןוה " ^י״׳ י.ס^וואוי ת 
בשב  per/lavit,  suIJlavU:  praeter. 

י ןקוב ה 1י ו pf>‘li׳*t  ♦»  eum,  les.  xl.  ד. 
Hipb.  fular. י י^ו ב רוח ן ventum 
suum,  Ps. CXLVIl.  18. 1י^ ב א^ ם• 
et  difflavit  eos,  Gene».  XV.  11.  id  est, 
(latu  (Aegit. 

נשב  Hiph.־״״ » י י ה^י ג 

cultu,  consecutus  est : attingere  fecit , 
admovit ; praeter.  י וה^י ג tt  attinget , 

Levit.  XXVL  5.  Particip.  ‘!ס^יי ג יד  • 
attingere  faciens  , admovens  manum 
suam,  1 Sam.  XIV.  26.  Futup. י י^יג ו 

assequesitur , les.  XXXV.  10.  quOd 
etiam  vide  ia  ;!נס• 

3ק\ד  , m.  inseetatio  , 1 Reg. 

xvra.  27. 

נ7)ח  oblitus  fuit:  mutuavit,  mu- 

tuum  vd  mutuo  dedit,  fceneravit  aut 
fanare  accepit:  exegit  creditum  vel 
mutuum,  qna  signiflcatiotio  fere  cum 
ב construitur.  Pr®t. ייה י טיב ה??  • 
oblitus  sum  frtmi,  Thrcn.  III.  17. 

״׳“״"״״ •נשייז י רלא־ןשו־ב י 

di,  neque  mutuo  dederunt  mihi , Jertun. 
XV.  10.נש ת י•  Panic. 

praesens,ינ^ו א  mutuans , creditor;  ex- 
actor  crediti :  ״"י * י אשר־ל ר נקג א^ 

exactor,  creditor,  1 Sam.  XXII.  2. 
cum  א loco  ה•  Sic 35ש ה ?א^י ר 
י נש א בו י ut  fanare  accipiens,  sicfa- 

nerans  ipsi , les.  XXIV.  2.  Plural. 
□נשאי  ' exigitis , Neh.  V.  7.  curo  א 

redundante.  י נשי ם בה ם exactores 

V ▼ 

egimus , vel  muttio  dedimus , Neh.  V. 
10.  Cusa  aff.  , ex  creditoribus 

meis,  les.  L.  1. luiin.נקיית י אךוכ ם 
נשא  • ***m  vestri  oUiviseendo  , 

lerem.  XXIII.  S9.  Futurum  , > 


animus,  Biech.  XXIV.  28.  AtT.  *יואל 

V t I 

*1י י ^ י 9ט\א•  anere  suo , Num.  IV. 
19.  Faemininuro, יטפ\א ה  anus  vd  ui- 

cmdtum,  juxta  Aben  &raro,  les.  XXX. 
27.  sic  dictum  quod  sursum  se  ef- 
fert ; ferculum  a ferendo , juxta  Chal- 
daeum  et  hebraeus , Gen.  XLIIL  34. 

2 Sam.  XI.  8.  collecta,  quasi  deva- 
tionem  pecwiia  dicas , 2 Par.  XXIV. 
9.  Construet.ט^א ת  • ”*** 

nuum  mearum , Psalm,  CXLI.  2. 
״״״ י * י וטשאת־ב ר*  frumenti,  Amos 
V.  11.  Piurai,  • fftrcula  , Gen. 

XLIIL  34.  י טטןן\או ת p׳■® 
ibidem. !ט^^אויו•  cmerosas  prophetias, 
Thren,  II.  1^ ט^א1* ת אות ה^• 
tollendum  eam , Eizech.  XVII.  9.  no- 
men  loco  infinitivi  positum , regens 
casum  verbi  sui.  AQix.  □^אויוןןי^^ 
oblationum  , munerum  vestrorum  , 
Ezecti.  XX.  40. 

י" י מט\ א•  acceptio:וטמי א 55י ם 

et  acceptio  facierum , 2 Paral.  XIX. 
7.  id  est , personarum  discrimen  non 
habH. 

י“"® י טשא ת•  soph. iil  18.  «- 

etndium,  ier.  VI.  1.  oblatio,  munus, 
Esih.  II.  18. י *״•״״ ״ > * • וטזןוא ת 
" XL.  5. והמשא ת  . incendium,  Jud. 
XX.  40. " ■ 

נשא  Hiph. ה^וי א.  decepU,  se 
duxit ; construitur  cum  dativo  et  ac- 
cusativo.  Praeierit. ־» * י ה^יי א אותן ד 
duxit  te,  Jerem.  XLIX.  16. הןד[}: ו 
י*ילי** י ו*^ייא? י"  ^ seduxit  me , 
Cenes.  UI.  13.  InBnit. ה^ א ה^ואו ן 
לץם הז ה•  seducendo  seduxisti  popu- 
Ium  hunc',  Jerem.  IV.  10.  Fuwr.  -אל 
יי^ויא לב □  uesedueotvoe,  2 Reg. 
Xvill.  29.  ז י^וי א Psalm.  LXXXIX. 
93.  vide  in ש ה^•  P•®* י ?^יא ו ־ 

decipientur , les.  XIX.  15. 
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tur, ני5 י^•  pro  י בני ך scripuira 
indicit  formam  chnidairam. 

י* •ן^וי ה■  oWiwo,  1*s.  lxxxviu.  t5. 

י נשי ם f•  P'•  /«1»”'•״  mulieres,  uro- 

• T 

ret,  quasi  oWcuMie  dicue,  quod  mi- 
niis  memoria  valeant  quam  mares  ; 
aiil  quod  •n  iUis  oblivioni  delur  cl 
errtingualur  palema  familia  : sicut  e 
c־o(ttrario  mas  a metnoria  dicitur 
ן3ר  , quod  majori  memoria  el  judicio 

T ▼ 

polleat  quam  mulier,  et  quod  in  eo 
conservetur  memoria  patris  et  pa- 
ternae  familia;,  ut  est  in זב ף.  Qui- 

“ T 

dam  deducunt  ab גי ם{}^^  P®®  ap•*®־ 

resin , quod  mulieris  caput  sit  vir. 
Quandoque  serum  midiebrrm  de- 
notat,  ut  Niim.  XXXI.  18.  Transfer- 
tur  et  ad  majores  urbes,  Ics.  XXXII. 
9.  quomodo  minora  oppida  , filia  no- 
minantur,  ut  est  in ךנד ן•  Construrt. 

ןטוי  , urores,  Gcn.  IV.  2S.  Aff. נשי ך! 
urores  tua , 2 Sam.  XII.  11. נשיה ם  • 

uxores  eorum,  Gen.  XXXIV. 29.  Chald. 
ירנשיהלן  fl**^oreseorum,  Dan.  VI.  25. 

51ונ^וה  Ufenasse,  rc\  Jtidre,  sicdi- 

ctus,שנ{ווז ז יז ץ  • obiuus  su  nei, 
רשהנשה  ! oblivisci  fecerit  Uraelem 
patris  sui  calestis.  Vide  cod.  Talm.  San- 
hedrin  cap.  11.  fol.  112.  2. 

נשך  momordit , et  saepius  de 

morsu  ser!>entum  dicitur:  metaphori- 
ce  est,  fanerare,  in  usuram  dare ; nam 
usura  serpentum  more  mordet.  Pra!- 
terituin ,י * •אם״נ^ז ך הנח^ ו  momor- 

disset  serpens,  Num.  XXI.  9.  Fiitiir. 
אשר י^י ך  ! g>*om  m usuram  aliquis 

dat,  qua  in  M<uram  datur  aut  dari  sa- 
let.  Dent.  XXIII.  20.  Pih.  peeterit. 
1* •ךנ{ןוכ ו  mordebunt,  Jer.  VIII.  17. 

Fut.וינ^וכ ן  ! **  momorderunt , Num. 
XXL  6.  Hiph.  futur. י י י ל11״תע\י ך* 
«n  iMuram  dato,  Deui.  XXIII.  20. 

, m.  fatius,  usura , a morden- 


oblitus  es  , Deuter,  XXX^  18.  irr^ 
gularilcr  pro ת^ו ה  ! ®"i  non  dissi- 

mile  vide  in מח ה•  ^*'P**•  futurum , 

T r 

תנ^וןי  ! oblivisceris  mei , vel  passive, 

oblivioni  traderis  a me , les.  XLIV. 
21.  ut  Kimcbi  explicat,  quasi  ! ת3קו ה 

י*י*ז •ממנ י•  p®»ierit. > י נג1ונ «W1W»ei 

facit  me.  Genes.  XLI.  51.  eum  Pa- 
thach  ab  initio  loco  Chirefc.  Iliph. 
praet. ה!ך ה  > oblivisci  fecit  tam , de- 

stituit  eam,  Job  XXXIX.  17.  Parti- 
cipium  constructum  loco  nominis , 

*!ם^ ה יד>  mutuum,  creditum  manus 

sua,  Deuter.  XV. 2.  Futur. י י^ו ה ל ך 

mutuat  libi  ( Deus ) , Job  XI.  6.  Id  est, 
mutuando  differt , nec  rigide  poenam 
exigit^  aut  obliviscetur  tibi  , sensu 
eodem. ין£ןו א  , exactorem  aget , Psal. 

LXXXIX.  23.  cum  א loco י ה  unde 
per  apocopam, , exactorem  aget , 
Psalm.  LV.  16. ה'ש א  ! mutuaveris, 
Deut.  XXIV.  10. 

י״ ! נש ה■  mutuatus , luxatus  ;  ?י ד 
י ה^ק ה nervum  mutuatum , Genes. 

XXXII.  53.  quem  acetabulum  ossis 
saiTi  transmittit  in  roxam  , tamquam 
si  mutuo  illi  concederet ! vel  ner- 
rum  luxatum , qui  luxatus  obtorpu- 
erat,  quasi  loci  sui  Mitus  fuisset  i 
vide  n.  Salomonem.  Est  sicut בל ה  ! 

V ▼ 

attritus , et  similia. 

מ^וא  • debitum  , mutuum,  Neh. 

T •־ 

V.  7.  ubi  qiurdam  exemplaria  ba- 
bent מטו א  ! onus , quod  eodem  redit; 

T - 

et  sic  quoque , ver.  10. רמצ«ו א  ! «< 
debitum  , mutuum  sive  jus  repetendi 
. mutuum  , Neh.^X.  32.  cum  א loco  ה 

Foem.constr. ־>" ״ • מ^יא ת מאומ ה 

T . ־ “ י 

tuum  rei  alicujus  , Dent  XXIV.  10. 

Plur. משאל ת•  debita,  Prov.  XXIL  26. 
» “ 

יז• ! נש י•  •dem.  Aff.נשיכ י  • debUum 

.ך  • - t י 

tuum , 2 Reg.  IV.  7.  pro נן:ז_י ך• 


Masorctbas.  Sic  mox  ibidem  sequi- 1 do  , Exod.  XJUL  24.  , in  m>m- 
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נשכה 


נשק 

ram,  P8at.  \V.  S.  R.  Beuhai  io  coa- jintellignnl  airiaiam  ralionalero  et  in»- 
meot.  in  I/Cj^em  , fol.  14^.  coi.  4.  seri- 1 mortalem  , unde  el  p(‘r  hanc  jurare 
*לשו ן נש ך שנוש ך כנח ש ואינו י *•י  u־ip1ici  ani1n:e  disiin- 

מרגילו  • t octJmlum  Neschech  aic  dici- 
lur , quia  mordet  sicut  serpens  et  non 
sentitur.  Creditor  mordet  cum  exigit 
qood  non  dedit ; debitor  mordetur . 
cum  reddit,  quod  non  accepit;  Tai- 
miidici  in  Bava  roetzia,  cap.  5.  in 
!iriDcipio,  de  immodica  usura  boc  no- 
men  dici  volant ; tolerabilis  usura  vo- 
caiur דכי ת  et  • רב ה ״ . 1זךכי ת 
5^ון;ה  , t celia,  cubiculum,  Nebem. 

XIII.  7.  Anix.  י נשכת ל cubicuu  sui , 

Neh.  UI.  50.  Wur.  י נשכןי ת nehem. ! 


clione  vide  Abeu  Csram  Eocl.  Vfl.  5. 
תנשמת  • f•  monedula , juxta  quo*- 

dam,  Levit.  XI.  4H.  Inier  aves  irti- 
mundas  numeratur.  R.  .Salomon  vesper- 
tdionem  case  vall.  Item  talpa,  vel  jux- 
Ia  alios,  glis,  Lev.  XI.  50. 

געף  flavit  , s^tfflaeit.  PneierR. 
נשף בה ם  < ettfflat  m eos,  le».  XL- 
י נשפ ת ברוך ך flavisti  vento  tuo, 
Exod.  xv!  4'0. 

, m.  obscuritas , tensbree , ere- 


X1L44.  Est  idem  cum  י לשכ ה com-|l״«w»t/«m,  ab  aura /*m'  dictum,  qu» 

mutatis  literis  ל et  י ’ • נ I  ״ * יאי ז ??י י ל'׳»'־? ’"׳׳ ״- 

Ipuseulum  desiderii  mei,  les.  XXL  4. 


id  est , drs«feroli«tmum. יץדי־^ש ף 

ad  crepusculum  matutinum,  J^.  VS. 
4.  Et  latius, יעל״הר י ^עו ף  ***per  mon- 


נשל  decussit , dejecit , ejecit , er- 
tresxit:  construitur  cum  praepos. מ ן. 
Prseier.  י ונ<£י ל ג1*י ם ejecerit  gentes. 


Deui.  Vn.  1.  י ונש ל ה3ךז ל **  deje-‘tes  crepusculi,  Jer.  XIIL  46.  id  est, 
eerd  ferrum , Deui.  X1x7i  Imperat. חש ך  . tenebrarum , itUempesIte  noctis, 
של נעלי ך  • extrahe  calceos  tuos , Ex.  !juxta  hebraeos  communiter. 

111.  5.  Fatur. כ י  , quum  dejiciet  j  1}!|ופי ם  « P*•  eutrolbgi , Dan.  U. 

ac.  oleas  oliva  tua,  Oeuter.  XXVIII. i 2.  sic  dicti,  quod  crepusculi  tempore 


cuelum  observarent,  ut  quibusdam 
placet : vide  hic  Abcn  Esi  am. 

יי" •ינשו ף  ”oetua  , !,evit  XI.  47. 
Et  in  Cliolem, וינשל ף’  **  *•octua,  les. 
XXXIV.  44. 

שק^  osculatus , deosculatus  sst ; 
construitur  cum  dativo.  Pnet. נ^ ק 
ו^  , osculatus  est  eum , 4 Reg.  Xi\. 
48.  quasi  dicas,  osculum priebuii ipsi, 
elc.  Pih.  infinit. ל3??י ק  ’ 

filios  meos,  Gen.  XXXI.  38.  Imper.. 
נשקו־בר  • esculmmni  filium,  Psaira. 

II.  43.  juxta  Abcn  Esram  et  Kaf  ve- 


40.  El  irregulariler , , decutit  vei 

excutit  ( Dominus  animam  qus  ) , pro 
י5ול  , Job  XXVU.  8.  Pih.  totur. 

י וינש ל **  tjecereU  , excusserat  ( Ju- 
dtros),  3 Reg.  XVI.  6. 

^:גשמ ה נש  > anima,  sed  Au- 
mana  tantum;  ei  latius,  halitus,  fla- 
tus,  afflatus,  respiratio:  construet. 

1׳»■׳ י נשמ ת חיי ם®,  ccn.11. 

ונשמת־מי • ד•  et  anima  cujus?  Job 
XXVI.  4.  י ״ י מנשכז ת א ל 
Job  xxxvri.  40.  ABix.  •ונשמתו  . 


et  animam  ejus  , Job  XXXIV.  44. 

1* •ונשמת ו  mima  mea,  Job  XXVII. |״aki.  R-  Salotnon  et  ChaUteus  abo 

declinant.  Fiiiur. וינש ס לבני ו  • 

3.  PluraL ונשמו ת  • «<  mimas,  les. י־ י■  I  ־ ־ ־ 

ר ז * ' osculatus  est  filios  suos  , Gen.  XXXII. 

LVII.  46.  Chald. נשמת ך•  mima  ^ Riph.  partiiap.  faemin. 1<דווו1< ן. 

IIM , Dan.  V.  23.  Heb^  per 0^* 0 י^שיקו ת נשמ ה<*tes,  meuiphorice  pro 
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נתך 


uqde  quod  vide  sh- 
pra  in נעו ח>  . •'  • ' v 

periU  , defecit : praeterit. 
כורתם:!  rirv3.p׳*־״<roi«r«>n״n, 
Jer.  LI.  50.  juxta  Kimcbiufn : qui- 
dam  , oblivioni  tradetur,  a  נ^ן ן  dedu- 

eeules. 3צמ א ;ש־תז ץ  . »»■«»•  deficit , 

les.  XLI.  17.  t־l  est  cum  Daghesch 
eupbouico  : hebraei  , exticaibitur. 
Nipb.  י ונ^תו־מי ט deficient  aqua, 

le*.  XIX.  6.  Quidam  active,  deper- 
dent , quasi  sit  ex'  Pibel : hcbrsei , ex- 
ticcabunlur. 

י" י נמזתו ן•  ChaW.  dipicma , deere- 
tum,  epietaia:יוכת ב הנסותר ן  *cn- 
plura  dijdomatis,  Esr.  IV.  7. 
decretum  vel  epitlola,  Esr. 

1^יכ^  • B>■  •emita , via  arcta, 
Job  XVIII.  10.  Construet. 33תי ב 
י״ין י מצותין י■  praeeptonm 

tuorum,  Psal.  CXIX.  55.  Aff. נו^יב ה . 

semita  eju$,  Veos.  XII.  28.  deliciente 
Mappik  Juxta  hebraeos.  Ftera.נתיב ה  ! 
les.  XLin.  16.  .\ff. ״» * י בתיבת ו!'tom 
meam , Ps,  cxLii.  4.  piur. י נתיבו ת 
semita , Proverb.  VIII.  20.  Albx. 


280 נשיקו ת 

contingentes,  compleclenleB , Ezecfa. 
III.  15.  . 

״ • י נשיקו ת>•  P>•  oscula , Proveit. 
XX VU.  6. 

י" • ג^ ק י נש ק•  ormatura,  afma , 
armamentarium : י אל־נש ק od  arma, 
Jes.  XXII.  8. הנש ק»  armameiUarii , 
Neb.  m,  19. 

י״ • נון}\ ק■  ormalus:  pliinil.  consir. 

י נשק י armati , Psalm.  LXXVIII.  9. 
Idem , 1 I*ar.  XH.  2. 


נשק  niph. 1הפ\י ק  accendere, 
incendere.  Praeter.  ' 


et 

incendent  arma , ' Exeiii.  ׳XXXIX.  9. 
Futur. ף־י^י ק^  , eliam  accendet,  les. 

xuv.  15.  Niph.  praet. וא ש 3^זק ה  , 

el  ignit  tuceenstM  /ueral , Psalra. 
LXXVm.  21. 

טי נש ר.  aquUa , Ezech.  I.  10 
כנ;צר  ! aquOa , Ilab.  I.  8.  Plur. 
נשרים  . aquUa , Ex.  XIX.  4.  (i)0str. 

• T נ 

י מנשר י ?צשי ם pra  aquUit  cati, 
Thren.  IV.  19.  Chald. ןי י נש ף!  aqiii- 
Ia , Dan.  VII.  4.  Plur. בנשףי ן  , ticuf 

aquila,  Dan. IV.  50.  H.  Ba׳bai  Com- 
meiilar.  in  Gen.Il.  deducit  :1  cbaId;eo 


. «I  Tlll.  SSU.  AllIX. 

יכ?;ור  decidere.  Nam  decimo  | י 5נתיברתיר w ejus  ^ Job 

nii/viim  onnrt  ori  ofrkmAntkim  2...^:.. WllT  <9 


XXIV.  15. 

נתח  Pih.  divisit , in  frusta  scii, 
vel  mentiralim.  Praet. נת ח ל.נתד|ו ו  ! 
divisit  in  mertAra  sua , Lev.  VIII.  20. 
Futur.  י ו>}נתח ה «<  mmAratim  divisi 
eam  , Jud.  XX.  ft 1 * י לינת ח  frusta- 
lim  divisit , 1 Reg.  XVUI.  55. 

י" ינת ח.  frustum,  memlmum,  Ezech. 
XXIV.  4.  Plural.  י נתחי ט membra, 
Jud.  XIX.  20.  Aff.  י ^תחי ה membra 
ejus,  Ezech.  XXIV.  4.  ' 

נתןל  fusus  , effusus  fuit:  futur. 
תתך חמת י  » effundetur  excandescen- 
57 


quoquo  anno  ad  elementum  ignis  usque 
evolans  , aduritur  et  decidit  in  mare , 
et  tunc  renovatur  vita  ejus  (unde 
illud:  renovatur,  ut  aquila  juventuti 
tua  , Psalm.  CIII.  5. ) : tandem  anno' 
centesimo  decidens , moritur.  Hinc 
Cabhalistae  ajunt, נש ף  notativum  esse 
vocum ג» ׳ י נפיל ה י א ש . רו ח  est , ca- 

sus,  ignis , aer.  Haec  sunt  commenta 
mbbiiiica  : alii  a  שן ף  . intuendo , quia 
recUi  solem  intuetur. 

ימע\ור נש ר  les.  x.  15. 

Hinc  verbum  in  Hiphil  pro  serrare: 
fui. יויש ר  dissecuU  terra,  1 Par.  XX. 

3.  pro  י ויש ר cui  simile  vide  io נן ף• 
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התוך 


נתק 

pior. ־ ® י ״"®* ‘ • סתנו ת 

Construet. ןזתנל ת  ! Exod.  xxvui. 
58.  Aff. 1 ^נזתנות ט cum  donu  ip$o- 
rum,  E*ech.  XX.  26.  Chald.  plural. 

י״יי* 1 כזת^ ן  • p®ימת^רגן ד •8* ־ • ט •״ 

\dona  lua,  Dan.  V.  17. 

י9תת  f•  idem,  1 Reg.  Xin.  7. 

Construet.  □מת ת אלזזי  « donum 
Dei,  Eocles.  III.  15. 

י נתיני ם , Esr.  II.  Neh. 

in.  Serri  publiei  erant , piiblieis  an* 
gariis  obeundis  in  domo  Dei  jmx)  10- 
to  ccetu  dediti , quasi  dedilUii  dieti ; 
primum  quidem  ('■hibeonitiB  fuerunt 
a Jebosua  ordinati , Jos.  IX.  21.  post- 
modum  a Davide  ad  ministerium  !.e- 
vitarum  dediti,  Esr.  VIII.  20.  Vide 
Kimebium  2 Sam.  XXL  1 et  Jos.  IX. 
2.  itero  Aben  Esram,  Esr.  II.  45.  Cbald. 
יןתי3*א  Nethinmi,  Eisr.  VII.  24. 

נר1ס  d*ru1<,  deslruxU:  prseler. 

“ T ' 

יתתר נתיבת י  » destruunt  semitam 
meam , Job  XXX.  13.  Convenit  cum 
sequenti  verbo. 

,נתץ  diruit,,  destruxit , danolitus 
est:  prmter. ינת ץ את־מו1י ח  diruit 
altare,  Jud.  V.  31.  י נתצ ו destruxe- 
runt,  2 Reg.  XXV.  10.  Niph.  praet. 
ז נתצ ו destructa  sunt  (urbes  ejus), 
Jerem.  IV.  26.  Pili,  prteter. נת ץ, 
destruxit,  2 Par.  XXXIII.  3. יך3תצ ן 
et  destruent,  Exech.  XVI.  39.יונתצת ם 
et  diruetis  , Deut.  XII.  5.  Fut.  י וינת ץ 

et  destruxit , 2 Paral.  XXXIV.  7. 
ינינהצר  c*  destruxerunt,  2 Paral. 
XXXI.  1.  Pyh.  praetor. ינת ץ  de- 

structum  est , Jud.  VI.  28.  Hopb.  fut. 
יתץ,  destruetur,  l^ev.  XI.  35. 

נתק  »rulsit , evulsit , divulsit , ab- 
rupit , disrupit.  Praet. י ונתקנוה ו *d 

arrilamus  eum,  Jud.  XX.  52.  cum 
Daghesch  euphoiiico.  ParUcip.  praeter. 


funduntur,  Job  Ili.  24.  Niph.  praet.{ 
3תץד  , Exod.  IX. 

35.  0 י ו3ת(ןנת ut  fundamini, י txech. 
XXII.  21. יניז^ ה  sffusa  est,  Nah.  1. 6. 
Part  Item.  י נתכ ת effusa  est , Jerem. 
Vn.  20.  Hiph.  praeter. רך!ת5ת ו>  et 
fustdam , Ezech.  XXIL  י לזתיכ ר 

fuderunt,  2 Reg.  XXII.  9.  Infinit. 
ד1ןתיך^  , ad  fundendum,  Ezech.  XXU. 

20.  Hoph.  futur. יתקכ ר  fundemini, 
Ezech.  XXII.  22. 

.601^1• י ®י*“ / •י " י קתוך י 

נתן  dedu,  redUdU,  tradidit,  sup- 

peditarit,  prastilit : applicuit,  coOaca- 
eil,  constituit,  posuit,  apposuit,  dispo- 
suit,  exposuit,  preeposuit,  locavit,  elo- 
cavit;  sivit , permisil.  Praeteritum  per 
aphaeresin . י תת ה dedwf« , exposuisti, 

2 Sam.  XXII.  41.  pro ״ 1 •5סת ח®“• 
anomalos , י , pro , ponis 

sive  exponis , Psalm.  VHI.  2.  cui  si- 
mile, ימרד ה  ® descendere  seu  descen- 

dendo,  Gen.  XLVI.  3.  a  ץך ד■  Chald. 
ftiUir. ייוןתנו ן  dabunt,  Esr.  IV.  13. 
תנתן  . trades,  Esr.  VII.  20.  י ית33 ה 
tradet  illud , Dan.  IV.  14.  InfiniL 
ילמנמן  ad  tradendum,  Esr.  VII.  20. 

Niph. נת ן  . dari , concedi , tradi,  red- 
di;  pmi,  disponi,  etc.  Praeter. ןת ך 
, datur  ei , Levit.  XIX.  20. ! י 3תנן 
disposita  sunt , Ezech.  XXXII.  23. 
Hoph.  futur.  י וכ י יתן־גצי ם *• 
imponatur  aqua  , Lev.  Xl.  58.  י וית ן 

ut  positum  es^ , 2 Sam.  XVIII.  9. 

י" י 3זת ן■  donum , quasi  datum  di- 

eas  ^ Prov.  XIX.  6.  Affix. מתן ם  . do- 
num  eorum  , Num.  XVIII.  11. 

י מתנ ה •dem,  Num.  XVHI.  6. 

Construet  ■!יכמתנ ת יד  secundum  do- 
num  manus  suce,  Deuter.  XVI.  17. 
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סבא 

I t : rutarom 

‘יויס ר מטקלמו  «<  n^*iu»t  * 1»co  no, 
Job  XXXVll.  1.  PiJi.  infla. ל3ת ף  > 
ad  saliendum.  Levit  XI.  31.  Hiph. 
הו2יר•  *olou,  expeditum  reddidit,  exti- 

itre  fecit.  Parlicip. 9תי ר אסורי ס  . 

expeditos  reddit  vinctos,  Psalm. 
CXLVI.  7.  Infin.  solvendo , les. 

L\  III.  6.  Fut. ומ ר  , solvat,  Job  VI.  9. 

I  י ״ • |ס ר•  nitrum , Prov.  XXV.  30. 
sic  dk!lu1n  , quod  abluit  et  solvit  sor- 
!**■ ב3ת ר.  nitro,  Jer.  II.  93. 

נתר  CliaW.  /!uxlt , defluxU ; de- 
cidil  ut  marcidum.  Imperativus  in  Iliph. 
ארורר ^פי ח  . defluere  faeiu , dejicite 
fidia  ejus,  Dan.  IV.  II. 

נתש  evuUu , exstirpavit , convul- 
sit.  Prmter. ו^ןןע ן  , et  evellit  ( Israe- 
icm),  1 iieg.  XIV.  is. ! י ו^רי ם נןןקוו 
et  urbes  extirpasti , ^lin.  IX.  7. 
Niph.  futurum ,  ץוןע ן  non  ex- 

stirpabitur , Jer.  XXXL  40. ץת^ו ך  , 

deserentur,  Jer.  XVIII.  14.  et  ita  a 
ן3זש  esse  potest, ך ן  pro  q posito. 

Hoph.  futurum ,ותתע ו  , et  evulsa  fuit , 
Ezech.  XIX.  19. 


נתק 

• 

י ונתו ק et  arulsum , Levit.  XXII.  94. 
Futurum , ^או1קנ  . evellam  te , Jerem. 
XXII.  94.  cum  epenthesi  j.  Niph. 
pneter. נק ק  . avelletur , les.  V.  97. 
3תקד  » avellebantur,  Jos.  IV.  18.  Fut. 
י|תק,  avelletur.  Job  XVIII.  14. 
abrumpetur,  F.ocIes.  IV.  19. וןסק ו, 

disrumpentur , les.  XXXUI.  90.  Pih. 
piTclcrit.נתקת י  . disruperam,  Jer.  II. 

3תקו’  disruperunt,  Jer.  V.  5.  Fut. 
pnjtij  י disrumpam,  Jerem.  XXX.  8. 
Hiph.  inf.עד־התיקנ ו אות ס.  donec 
avelleremus  eos , Jos.  VID.  8.  Imper. 
התרןם  ! evelle  eos , Jer.  XH.  3.  Hoph. 

pneter. ידז3וןןק ן  avellebantur,  Jud. 
XX.  31. 

י" • ןו1 ק•  porrigo.  Levit.  XIII. 
30.  sic  dicta , quod  sit  capillorum 
etmlsio. ו^נת ק,  elporripinu,  Levit. 
XIV.  .34. 

י״ 1 אתי ק•  peristylium,  quasi  locus 

ab  alio  avulsus  et  separatus , Hzech. 
XLII.  3.  Plural. אתיקי ם  t peristylia, 

ver.  .3. יראתוקיה א  et  peristylia  ejus  , 
Eacch.  XLI.  13. cum  ן loco  ו,  et  cum 
א redundante  in  flue. 


XVin.  39.  Plural. י^ולע ו סאי ם  tria 
sata,  Gen.  XVIII.  G. 


י סאסא ה (■  mennra ; י ^סאסא ה 

m mensura , id  est , moderate , les. 
XXVII.  8. 


סאן  conflixit ; particip.  pra»ens , 


קאן 5א ן  • conflictatio  confligentis, 

les.  IX.  4.  ubi  et  nomen  est,  nec 
alila  occurrit. 

1ססא  ingurgitavit  se,  mero  se 


סאה  f.  seah , <r0T0> , satum,  mea- 

sum  aridorum , tricesima  pars  cori 
sive  chomeris  , tertia  ephee:  et  con- 
tiiiuit  sex  cabos:  vide קב ב•  Constr. 

קאה  • satum  slmda  , 9 Reg. 

Vii.  1.  Sic  ver.  18.  justa  Biblia  veneta 
magna : at  alia  exemplaria  fere  habent 
וסאה  cum  Cbateph  kameis,  et  sic 

adducit  Kimcbi  in  libro  Radicum. 
Duale ,  סאתי ב  I duo  sata  , 1 Reg. 
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סבא 


15.  etc.  Hoph.  ];nrticip.  constructum 
sive  nomen  ,  ימוסב־זזבו ת  ambitus 
domus,  1׳:zed1.  XLi.  7.  piur.בייסבו ת 
י דלתו ת txrsatUes  valva , ver.  24. 
״•*■׳»■׳* י מסב ת עו ם  nomine , Num. 
XXXII.  58'  id  est,  mutatis  nomini- 
bos.  י ביסב ת מעובצו ת drcumjtusos 
fundis,  K\(j<l.  XXVlil.  H.  Fatur. 

י י וס ב dreuma/jetur,  versabitur,  Ics. 

XXVlil.  27.  cum  Daghesch  euphoaieo. 
סביב  • masc.  drcuUus  , ambitus : 

sxpius  advcrbiascit , et  geminari  so- 
lel,  pro  drcutnquaque ; aut  Dt  pi-jcpo- 
sitio,  dreum,  drea.  Constr. וסבי ב 

1 דןאר ץ circmVi«  terra  vel , qui  est 
in  dreuitu  terra,'  Am6s  IU.  11.  IMur. 
construet.  י * * י ובסביב י"  dreuiUbus 
(JerusaUm)  id  est,  in  circumjacentibus 
locis , Jerem.  XXXII.  44. סביבי ו  » 

T • : 

circuitus  ejus , qui  estis  in  circuitu 
ejus  , circumstantes  eum , Jcr.  XLVIII. 
17. ״• ) י וסביבי ו)  dreuiUbus  ejus  , 

T i 

id  est , circa  eum , Ps.  L 3. יסבי^י ך 

ambitus  tuos , id  est , ea  qua  sunt  in 
circuitu  tuo,  Jer.  XLVI.  14.  Ft  ruem. 
״') י סביב ת)  circuitibus,  !Sum.  XI.  24. 

AIT. ״' ) ! סביבותי ו)  circuitibus  ejus  ; 

T • : 

id  est , circa  eum , Ezcdi.  XXXII. 
22. סביבותינ ו  ■ circuitus  nostros , id 
est , omnia  qua  circa  nos  sunt , Num. 
XXU.  4. 

ם3ך  , r.  causa , 1 R<^.  XU.  15. 

י נסב ה f■  2 י Par.  x.  15. 

T • ; 

ימסב  m.  circuitus,  1 Reg.  VI.  29. 


06niil.  Particip.  1000  nominis,  י סב א 

ebriosus , potator , Deuter.  XXI.  20. 
Plur.  constr.יי®*״ ‘ יבסבאי־יי ן  ebriosos 

emo,  Prov.  XXIII.  20.  Participium 
praeter.  י סברו^י ס' mero  obruti , in■ 

ebriati,  Nah.  I.  10.  Infinit. ירכסבא ם 
et  secundum  ingurgitare  ipsorum  , 
ibidem.  Fut.  י ונם3א ה ingurgitabi- 

T I • I 

mus  nos,  les.  LVI.  12. 

יזי י סב א•  narum , vinum : AIT. ס ף 

י קבא ם recessit  merum  eorum  , Hos. 

1 18.יסבא ך  merum  tuum,  les.  1. 22. 
י" • סובאי ם■  P'•  ebdod , juxta 

quosdam , lizecli.  X.XIII.  42.  et  Sfri- 
bitar  cum  ן,  quasi ׳ ' סובאי ם  ebriosi , 

sivl  legitur סבאי ם  • hebnei  vo- 

lunt  esse  proprium  nomen,  StAai,  qui 
alias  dicuntur יסבאי ם  XLV.  14. 

סבב  dreuivit , circumivit , ambi- 

vit , circumdedit , vertit  se  , divertit : 
item  causam  prabuit,  •n  causa  fuit. 
Pnet.  י וסב ב אתז ז circumdedit  eam , 

Ecdes.  IX.  14. ״ י י סבת י  f•**  • 

1 &1n1.  XXII.  22.  etc.  Nipb. 0 ב?  ’ 

»'«ftit,  convertit  se,  conversus,  reversus 
fuit:  divertit,  defluit,  circumMit , 
obsedit,  oircunutelit,  circumvenit:  cir- 
cumactus  , circumvolutus  , dtvolulus 
fuit,  etc.  Praeter,  inegularc,  י לנסב ה 
et  andnebatur  vel  vertebat  se , Eisech. 
XLI.  7.  pro וןסב ה•  Simlle  vide  in 

בקק.  Pih.  infin.  ^30  י drmmducere, 

2 &m.  XIV.  20.  Fui. י לאסובב ה 
dreumeo  , Psal.  XXVI.  0.  י יסבבנ ו 


'accubitus,  circidaris  proprie;  in  or- 
׳hem  enim  antiquitus  ad  mensam  se- 
Idebant  AIT. במסב ל  • accubitu  suo , 

Cani.  1. 12.  Plur.  cum  aff ימסב י  cir- 

cuituum  meorum,  id  est , dreumdan- 
Itiumme,  l*salm.  CXL.  10.  Fieuiit». 
י מסבו ת •"  circuitibus,  per  circuitus, 
per  vicissitudines,  Job  XXXVII.  12. 


circumdat  eum,  Psalm.  XXXII.  10. 

י תסוב ב dreumdat , ambit , Jerem. 

XXXI.  ’ 22. תסובבכ י  . circumdato 
me , Psalm.  XXXU.  '7.  Hipli.  י הס ב 

dreumvertit,  evertit,  avertit,  amovit; 
eonwtit,  divertit,  divertere  fecit  vel 
jussit;  circumduxit,  dreumdedit.  Pnet. 
י הס ב divertere  jusserat,  2 Par.  XIII. 
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סגי 


ontii,  i Beg.  V.18.  Plur. יהןןבלי ם 
hajuH,  2 Par.  XXXI  V.  13.  ’ ־ 

ים3ל  masc.  mvu. '{י*/״ * ילכ ל סבן■ 
amne  ontu , 1 R^.  2U.  28. 

מי י סב ל•  Wem : aff. ט^ל ו  t oneru 
rjuf , les.  IX.  3. 

י סבל ה f■  'dem.  Plar. 5ל ת?  I <־>ימ 
ro , E*(xl.  XI.  6.  Aff. ב59ל1ת ם  ! »««ra 
eorum,  Exod,  IL  II. 

*  ט«נל ת  . q«»•עיב ל ״ « »׳ 

סבר  Chald.  eogUavii , putaoU , 
exuUmaoU:  ftitur.  י ויסב ר cogUa• 
Dan.  Vn.  25. 

סנר  adoravU;  procubuU,  ado• 

nindi  vcl  honorandi  causa : ooastni- 
itur  cura  dativo.  Fulur.  י אסגו ך P0"׳* 

cumbam , les.  XLiv.  19.יריםגד־למ ו 

T T : • • 

et  procumbit  eis , ver.  15. ־®"׳י ן י יסגד ן 

cumbunt , les.  XLVl.'  6.  Cliuid,  pracc. 
י סג ד adoravU , Dan.  II.  40.  1‘arlicip. 

ים?דין לצל ם  adorantes  statuam,  Dan. 
Ui.  7.  Fulur. ידיט^ ד  adarMt,  Dan. 
IIL  6.  י נטג ד adorimus , Dau.  III. 

ותט1ןדון  • **  adorabitis  (statuam), 
ver.  5. 

סגלה סג ל  . f.  peculium , Exod. 
XIX.  5.  Aשx. לקבלת ו  « w pectdium 
suum.  Psal.  CXXXV.  4. 

סגן  antutes : pinr. ״ ״ י טגני ם- 
tistites , les.  XLI.  25.  AIT.  י וטנ^י ה 
antistites  ejus,  Jerem.  LI.  57.  i^hald. 
סנ;^ין  • antistitum , Dan.  D.  48.  et 

י סגני א Dan.  m.  2. 

*סגר  clausU,  condu^^mclusit , 
occlusit , praelusit : tr^^M  dedidit. 
P«■*‘• והןל ת קג ר  . ciausu, 

Ccn.  XIX.  6.  etc.  Chiild.  praeterit. 
י* י וסג ר פ ם  occlusit  os,  Dan.  VI.  23. 

Ni^.  praeterit. ג ר^))  • l>*cbtsit  se , 

1 Sant.  XXIIL  7.  Imper. ־יי * י אטנ ר 


יסווסב  »nase.  <md>itus , at  ante  in 
Hophal. 

סבך  implexum,  perplexum  este: 
part.  praeter.״ין » יסירינ ש ס?כי ם« 
perplexa  , Nah.  1.  10.  Pyh.  futurum  , 
ייקבכו  implexa  fuerunt,  Job  VIII.  17. 

בך?•  inasc.  peridexitaSy^perplexum, 

Eenes.  XXII.  13.  Plural.  construet. 
י ?בכ י היע ר perplexa  sylva , Ics. 
X.  3 i. 

בבך  , m.  idem : י בסבך־^ ץ contra 
perplexa  ligni,  Psal.  LXXiv.  5. 

1מ י טוב ך י סב ך•  'dem  , 2 Sam. 
XVIII.  9.  cum  ש loco  ם■  Cum  affixo , 
*! י מסבכ cx  perplexo  (vepreto ) suo  , 
Jer.  IV.  7.  Plural. עובכי ם  • encarpi , 

ornatnenta  frondosa  columnarum  , 
I Reg.  VII  1 7.  Quidam,  opus  rsticu- 
latum , exponunt. 

• t perplexum , perplexitas , 
I Reg.  VII.  17.  Piur.־*׳ » י הק\בכו ת 
carpi  implexi,  I Reg.  VII.  41.  qu.׳e 
habent  etiam  \ע  loco  0• 

י שבכ א • סבכ א Chald.  sambuca, 

T t ־ T I ^ 

instrumentum  musicum,  Dan.  III.  5. 
Graecis  eopfvxv,  unde  p in  Daghesch 
conversum  est.  Ibidem  cum  Sin , 

י ע\ב? א v*r.  7.  R.  Saadias  exponit 
organum.  ' 

סבל  portavit , tulit , bajulavit : 
praeterit. ין31לנ ו  ferimus,  Thren.  V. 
7.  Pyh.  particip.  י מטבלי ת portare 

• T V l 

facti,  onusti , onerati , came  scilicet  et 
pinguedine  , id  est , prapingues , Psal. 
CXIJV.  4.  Ghald.  part.  י םםו?לו ן 

onusta,  id  est,  firma,  ut  magnum 
onus  portare  possint , Esr.  VI.  3.  vel 
portantia , sensu  eodem.  Est  autem 
ex  forma  Pohal  pro כיטבלי ן•  Hilbp. 

futur. ויסתב ל  > et  onustam  reddit  se , 
Eod.  XU.  5.  ' 

מי י טב ל•  bajulus,  Nehem.  IV.  4. 
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AIT. י^מןןןךמ ו  ad  Utniam  eju$  , 
ibidem■ 

ז.מןן{;רוית•  !d.  dausurce : fateite  , 
quasi  eireumdutiones  dkke,  \ Reg. 
VII.  28.  Cum  affixo,ימןזםגרות ם  ^ 

condavibui , dausirU  $uit , 2 Sara. 
XXII.  A6. 

סד  m.  cipput , coirem ;  03 ך  , in 

ampide,  J<*  XIII.  27.  et  xVxill. 

11.  Qumdam  exemplaria  habent ס ף> 

▼ 

quasi  a ■•סןן 

״״* ■" י י סדי ן סד ן*m,  irroverb. 
XXXI.  24.  Plural.  י םךי5י ם *mdonei, 
Jud.  XIV.  12. 

סדר  ordo : י סדרי ם ordinet , 

Job  X.  22.  Et  p ■n  V ■nutato , 
קוררלת  > f-  ordimUones,  coaxationes, 

1 Reg.  VI.  9.ה^ודרוי ת  , ordinet  hos , 

sc.  armatorum,  2 Reg.  XL  8,  1.^. 
Verbum סך ף  , ordinare , disponere , 

Chaldaeis  et  Rabbiais  triiissinumi  est. 
סקךרונזז.  f•  xfmeiriit , procoeton , 

vestibulum  in  quo  custud<-s  prtnd- 
(Mim  excubant , lud.  IU.  23. 

סהר  m.  ro!undi<a5  .•  י א? ן לי^ ר 

critier  rotunditatis , Cant.  VU.  3.  id 
est,  rotundus. 

י" י סה ר■  tarris,  carcer,  a rotundi• 

late  sedifiuii , Gen.  XXXIX.  20. 
הרלגים^  , m.  lumtUe  , ornauicBta 

sive  monilia  pretiosa , a lunari  fornus 
sic  appellata,  Jud.  VIII.  21.  let. 
in.  18.  a chaUaeo 0ךך א  • ^**na,  quod 

plena  , rotunda  est. 

סוג  avertit  se  , retroeessil . Pi-ict. 
י ס ג retrocessit.  I^al.  Llll.  4.  Partic. 

Pahul , 3^  5יסן  ooersus  animo,  Pn)V. 

XIV.  14.  Rt  ex  Chaldaica  signiBca- 
lione , fuem.  **ptus  , Cant.  VII. 

2.  Rabbinis  , est  «pes.  Fut.  in 
Cbolem  ,  סו ב^  , rdrocedtmus , Psalm. 
LXXX.  9.  Nipfa.  ' retroactus  vel 
aoertus  fuit , aoertU  te  :  ל4)־נםו ג 


clude  U , Ezecb.  UI.  ,24.  Fut.  י מ^ןג ר 
secluditor  , Nuni.  XII.  14. ־* ״ י יהגר ו 

*•  t • 

dudaniur , les.  XLV.  1 . Pib.  praeter. 
סגר  ’ tradidit , conclusit , 1 Sam. 

XXVI.  8. י סגרנ י dedidui  me , 1 Sam. 
XXIV.  19.  Futur. ים.גך ך  , ircukt  le,< 
dedet  U , 1 Sam.  Xvri.  4«.  Pyh. ' 
praeter. סג ר 9ל־5ין ן  ’ tdaudetur 
omnis  domus,  les.  XXIV.  10.ס3ר ו•  oc~ 
eludentur , Jer.  XIII.  19.  Part.  ffiem. 
וםס^ךת!  occlusam,  Jos.  vi.  1. 

HIph.  praeter,  *inll  י לזסגי ר redutU 
eam , Levit  XIV.  46. י לךב ר הסגי ר 
pesti  dedidU , Psal.  LXXVIli.  30’ 
סגור•  ■nase,  indutum. זלז ב סגו ף• 
auro  induso , 1 Reg.  VI.  20,  21.  Qui- 
dara  , auro  optimo , quod  propter  bo- 
nltatem  iadusum  erat  et  asservatum. 
Talmudici  scribunt  sic  dictum,  quod 
quum  venum  exponeretur,  reliquae  offl- 
cinae  essent  י נסגרו ת dausa,  propter 
hujus  bonitatem  el  prmstuntiam : loma 
fol.45.  ChaldiBus, ״ * י!הב אuro 
optimo.  Kimcbi  in  libro  Radicum , 
״׳״«״ י מטוה ר ומזוק ק*>  d purga- 
iissimo  , puro  puto.  Vide  3r1T■ 

סגור  • "*■  olausura , Hos.  XIII.  8. 

aurum  optimum , Job  XXVIII.  15. 
ab  indudendo  et  asservanda  sic  di- 
ctum , ut  ante. 

״׳ י סוג ר•  claustrum.  ״ י3סוג ר 
claustro , Ezech.  XIX  9.  Chaldaeus , 

י 3קולךי ן cuUarUms  ferreU,  clausuris 

ferreis , quae  coUo  imponuntur. 

י■ ■י ״ • סגרי ר"^  vehemens,  sic  di- 
ctus , quod  hominem  includat , Prov. 
XXVII.  1^^ 

XXIV.  22.^Bap  , « daustro , Psal. 

CXLII.  8.  Ileni  claustrarius,  faber 
ferrarius,  2 Reg.  XXIV.  14. 

0 י ®“י® * • ז • מסגר ת“^'  circum- 
dusionem  dicas , Exod.  XXV.  23. 
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יסיין סר ן  ">•  Sk<m,  nomen  men- 

sis  Mati,  &th.  VIII.  9.  abi  ?oralur  ter- 
tw$,  scii,  a Martio.  Vide  supra  in ■נס ן 

סרס  m.  equ*u , (ien.  XLiX.  17. 

gru$,  les.  XXXVin.  14.  quod  grus 
similis  sil  equo  proceritate , statura 
. et  vm» , scribit  Merccras.  At  D7D11 

el  aversum  est,  pro והוס ג  . les.  , ‘ 

י r 1 1 > ך ןן ן ץ Iggendum ׳ ע * * י וסי ס■“* 

LK.  14.  ׳ י ^ ' 


ןי» •»י י ו אחל ד לבנ ו*•»"■  retrorsum 
emimus  noster  , Psal.  XLIV.  19.  Et 
cum  ש loco  D . י נשר ג retrocedi , 
aversum  fuit , 2 Sam.  I.  22. נסןיג ן 
אחור  > at»•«  sunt  retrorsum , les. 
XLif  17.  Hoph.  prat. וקפ ג אחו ף  , 


nbi  Jonalhnn  transfert 1 * יכוךן;י א“«* 
Rabbiais  sij^ifimt  gruem  j et  sic 
R.  Salomon, גדיא ה•  Wural.  0'p7D  י 
equi , Deuter.  XVII.  16.  Cousur. 
וסוסי•  **  equi,  2 r^.  n.  11. 

Afflx.יי»• ״ •״ף * >״״ * י^סוס י ^סוסי ך 


י סו ד»•  arcamm,  secretum : eon- 
silium,  sic  dictam  , quod  tsrcmum  sit, 
et  •n  arcano  capiatur;  catus  consul- 
tantium  , !•sal  XXV.  14. ־״ * •על״ם1' ד 

per  catum , Jer.  VI.  11.  AIT. ״ » י^סך ס 
arcanum  consilium  eorum , Genes. 


XLIX.  6. 1ןםוף י,  m consilio  meo  ,\sic  equi  mi,  1 R!-g.  XXII.  4.  R.  Re- 

Jer.  XXra.  22.  Affine  est  verbo ״' ־Gen.  ״.  ab  AtW.mie  sic  dW 

'^»’׳stiiiiat•,  cum  sit  natura  Ailflrw.  et  ses- 
unde  et  Rabbiais  fusuUanentum  si-.sorem  sua  alacritate  exhdemet.  Alibi, 

,  לכ ו הו א נקר א סו ס {!והו א כמי ן 

M1D יי י י הסר ה•  velum:  . . ...  .ס  j ^ 

vT‘▼  י , Hkireo  vocatur  Sus  , quod  esi 

ויתן על״פ^י ו סקו ה  . imposuit  fadei  q,fasi  Sas,  id  est,  hilaris,  Deui.  XVII. 

«utr  rWamm,  Esod.  XXXIV.  33.  |  סוס ה- L «?uttatus,  equitium.- unde 


סטים י פו ט•  decUnasUes,  vklej^«2Q^^  equitio,  Cant.  I.  9.  cum  ו 

ia  ^ ־ 


panigogico , juxta  Aben  Esram. 

. 5סרן  deficere,  desinere,  consumi, 
finiri.  Pnet.  , desinunt , Psalm. 


סרך  umrit,  unctus  fuit,  smxit  se. 
Pra-terit.  י ןם1*ן ד ל א ס^ת י ungendo 


iwn  unxeram  me,  Dan.  X.  3. ! י וסןף «< ! LXXHI.  19. י ןספ ו « deficient , Amos 


ni.  IS.  Fatur.  י יפן ף interibit , defi- 
ciet,  Esth.  IX.  28. יספ ו  • consumen- 
fur,  les.  LXVI.  17.  Chald.  prmierit. 


unges  U,  Ruth  III.  3.  Fatur. יואסכ ך 
et  unxi  te , Eiech.  XVI.  9. מם\ץ ד 
unges  te.  Dent  XXVIII.  40.ויסכו ם  • 


et  unxerunt  eos,  2 P:1r.  XXVIII.  15.ס5 ת •"'“®’*׳  • amplelum  fuit , i)an. 

Pih.  ex  geminatis  duabus  radicalibns,!  IV.  30.  ffiph.  futur. אסן ז  . con- 

י םכס1 ר miscere , commiscere.  Prset.  >,_״״.  j .,, , . I;’  . 

׳ •■  ■ sumam , de fieere  factam  omnia , Soph. 

וקכסכתי  • «f  commiscebo,  les.  XIX.  1. 2.  vel  recipiendo  recipiam , quasi  ab 
2.  Futur.איבי ו יסכסן י•  inimicos ejus^p^  P®*■  «»״•raciiooem,  pro אאס ף• 
commiscebit,  'les.  DC.  IO.  Hiph.  part.l^"*אסיפ מ •''״  . consumam  eos , vel 


reeiptem  eos,  Jerem.  VIII.  13.  Ghald. 
futur.  fgem. ךתס ף  . ct  consumet,  Dan. 
n.  44. 

סוף  , m.  finis , extremitas , Eccles. 
DI.  11■  י ^סו ף ה3ח ל « extremitate 
torrentis , 2 Paral.  XX.  16.  Ghald. 


מ?יד•  vide  infra  io סכן ד•  f  ויק ך •*• ׳ 
et  unxit  se,  2 Sam.  XII.  20. 

ן^סוך•  masc.  lecythus , vas  olei  sive 
unguenti,  2 Reg.  IV.  2. 

סך•  n-  turbu  mixta,  Psal.  XLII.  5. 

סוכה^  . vw«  in עוו ן. 
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(tone,  les.  XIV.  6.  id  est,  tmatota, 
permanftUe.  , 

!  י " י סררי ם•  p'•  degp1ere$  : constr. 

י סור י הגפ ן degeneres  palmites  eitis  , 
Jcrcm.  II.  21.  AIT. ייסוך ו  degeneres 
mei , Jerctn.  XVII.  13.  id  est, סוךי ם 
י ממ ך recedentes  . deficientes  a te  , 
justa  Kimcbium.  Aut סור י  est  pro 
י סורי ם cui  simile  vide  in ע\ך ה•  Seri- 

biliir  autem  ab  initio  cum  ד , quasi  a 
יסר  , sed  juxta  Uasoretbas  legendum 

est •וסור י 

י סור ה recedens , fugitiva , les. 
XLIX.  21. 

סרת  Hiph.  י הסי ת »•citavit , per- 
suasit , seduxit,  avertit.  PrseL דזסית ך 
י מפי־^ ר ucertu  1«  ®י■«  angustia , 

Job  XXXVI.  16. יהסיה ך ב י 

lavit  te  in  mc  , 1 Sam.  XXVi.  19.  Vo- 
Cillis  longa  aliquoties  in  brevem  et 

Daghescb  convertitur,׳הפירןו ך  •••cita- 

runt  te,  Jer.  XXXVIIl.  22.  cui  simile  in 
^ןן.  Et  aliter, *! י הסת ה את seducebat 

eum , 1 Ueg.  XXI.  25.  pro הסית ה■ 
Participium  , י מפי ת אתכ ם »ncita/ 
vos,  Jer.  XLUI.  5.  pro ■מסי ת 
יי י פן״יפי ת*  seducat  vos , pm יסיר ן  , 
les.  XXXVI.  18.  י ויס ת את־ךו ר 
incitavit  Davidem,  2 Sam.  XXIV.  1. 
•  פות ה!  vide  in •כס ה 
סחב  traxu:  pr*!.ילפחכנ ו 1{ת ו 
et  trahemus  eum,  2 Sam.  XVil.  13. 
Inlio.  י סחו ב trahendo , Jer.  XXII. 

T 

'  לסח ב  • trahendum  , Jer.  XV. 
3.  Futur. יפחבר ם  > raptaverint  eos , 
Jer.  XLIX  20.^  ‘ 

סהבות  > P*•  extracta  , Jerem. 

XXXVIIl.  11.  abjecta  et  lacera  vesti  , 
סחה  Pih.  expurgavit  , abrasit. 
1’r.cter. דסחית י עפר ה  t abradam 


לסלף•  ai  j!n«« , Dan- IV.  8.  -עד 
י סופ א ®i  f»*cm  usque , Dan.  VI.  27. 
סןף  , m.  alga , juncus , juncetum , 

quod  in  extremitate  fluminum  cre- 
Gcut , les.  XIX.  6. בסו ף  < oi?®  • 

Exod.  II.  3. 

1 > סופ ה■  a consumendo , les. 

T 

XVII.  15.  Et  cum  duplici  signo 
focmineo,  י סלפת ה Hos.  VIII.  7.  AIT. 

T T 

י *״•*^“ * ^ י וכפופף ך Psaim. 
Lxxxui.  10.  piur.  י כסופו ת 

turbines , les.  XXI.  1 . 

סור  discessit  , recessit  , secessit  , 

declinavit , divertit : oonstmilur  cum 
prsepos. א ל ימע ל .מ ן■Prmterit. ס ף 

י מ^לי ד recessit  ab  eo , Jud.  XVI.  20. 
Infinii. 1 בשור י cum  discessero  ab  eis, 
Hos.  IX.  12.  cum  \ע  loco  ס■  Futur. 
״״« י לא־יסו ר עוב ט מיהוד ה 

det  sceptrum  de  Jehudah  , Gen.  XLIX. 
10.  Pravam  ejus  interpretationem 
vide  apud  Talmudicos  in  Sanhedrin 
cap.  1.  fol.  3.  1.  Pih.  pr»t. סור ר  . 

vagas  efficit  , Tbren.  IH.  11.  vide  et 
infra  in יסר ר  Hiph. הסי ר.  recedere 

- t ' " 

fecit : (Astulit , sustulit , avertit , 
abduxit , amovit , removit , sum- 
movit , detraxit , deposuit.  Prieler. 
י הסי ר תפלת י amovit  orationem 

meam , Psal.  LXVI.  20.  Hoph. הוס ר  > 
asnotus  , remotus , ablatus  fuit  ; Dan. 
XU.  11.  Particip. ימוס ר מעי ר  amo■ 

ta  est , amovetur  ab  urbe , id  est , 
ne  sit  amplius  urbs , Ics.  XVII.  1.  Plur. 
י המוסרי ם V***  amoti  erant , 1 Sam. 
XXL  7.  Futur. יוס ר  . auferetur , Lev. 
IV.  33. 

יסר  m.  fastidiosus , quasi  awrlens 

se  ab  omnibus , 1 Ileg.  X.X.  A3.  cum 
Paihach  loco  Kametz. 

1 י סר ה■  recessio , dimolio  , aversio, 

apostasia , Dtuitar.  XIII.  5.  les.  1.  o. 
׳ ״׳ » י מכ ת כלת י סר הi־״"׳׳ 


Digitized  by  Googie 


207 


סחי 


סכד 

י הלכלי ם **  mercaturam  aromalario- 
rum , i Rcg.  X.  15. 

י סחר ה (■  ]>orma,  munimentum 

T •• 

atiibient  et  circumlegetu  ab  bostiuin 
injuria , Pstil.  X<il.  4. 

י 5חך ת f•  *orhcmeth,  lapidis  prse- 

stantis  species , Estli.  1.6.  Videtur  in 
pavimento  magni  Tico  adhibitus  luisse. 
Variant  interpretes. 

1!י " י סחי ש סחי■  *ponte  rmalum  , 

2 Reg.  XIX.  39.  quod  scii,  ex 
prnDcfdentls  annis  frugibus  resectis, 
tjfionie  recrescit.  Et  tranMxwitis  lite- 
ns  et-p, שחי ם•  les.  XXXVIl.  50. 

סיג  tn.  scoria :  לסי ג  , m scoriam, 
E^l»h.  XXII.  18.  Piiirji. ןזגו * סי^י ס• 
attendo  scorias , Prov.  XXV.  1. 
IMitfto  י deheiente, ני ם^  Execb.XXH. 

48,.לםנימ  . m scorias , Eaecb.  XXII. 
19.  Albx.יפיני ך  *corios  luas,  Ies.l.2.5. 
. •  סיר ן  , vide  in •סו ן 
סיר ’  c.  olla,  Exod.  XVI.  5.  Item 
spina.  Plur.  masc. סירי ם  ■ •pinee, 
les.  XXXIV.  13. ־®״•כקוי ל האירי ם 
ut  tonilus  spinarum  , Eccles.  VU.  5. 
Fuiiiiin.  י סירוי ת oUes,  3 1’ar.  IV. 

1 1 . Semel  hami , sic  dicti , quod  in- 
star  spinarum  pungunt  ct  penetrent: 
י 5סירו ת cum  hami*  , Amos  IV.  3. 

00ןל  texit,  obtexit,  protexit:  ob- 

duxit,  operuit.  Sjepe  construitur  cum 
prmpositione  ל^  •,  et  p commutatur 


pulr.erem  yus,  Ezech.  XXVI.  4.  Nipb. 
futur.  npj •נ9 ח יי ׳ ״ייי י י 
יט י סח י-  obrasio  , purgamentum  , 

sordes , Tbren.  111.  4.5,  Hinc  quidam 
deducunt, ׳ ‘ י5פרח הctit  sordes,  les. 

V,  25.  Sic  Targum, יכפיחת א 

T  1 ־  • - 

quo  consentit  R.  S:domon.  Vide יכס ח 
סחף  abduxit , everrit , more  lor- 

reniis  aut  aquee  inundantis.  Particip. 
י 5ח ף pluvia  nerrens  , Pi-ov. 

XXVm.  3.  ^iph.  pneterit. 5סח ף 
י 1!|3ירין ד everritur  quisque  robusto- 

rum  tuorum,  Jer.  XLVI.  15. 

סחר  circuivit , negotiandi  causa , 

mercatus , negotiatus , nundinatus  qsL 
Praet. יסלזר ו  circumeunt  negotiandi 

causa,  nundinantur,  Jcr.  XIV,  18. 
Imp.  י וסחרר ה et  ckeuite  eam , 
liamini  (in)  ea  , Genes,  XXXtV,“'^ 

Futiir. ןיסחר ר אלרג ה 

sunt  in  ea  , ver. 
rioribus  diiubus^radii 
tum, ילביסחךח ר 
U , palpitat , Psal.  X 

״™ יסח ר*c.  negotiator,  mefcilor, 

Prov.  XXXI.  14.  Plur.  ^er- 

eatores,  Gen.  XXXVIl.  (ionstr. 

רי ה?זל ךlרb'  mercatores  regis,  2 Par. 
1.  16.  AIT. חרי הbי  mercatores  ejus, 
les.  XXIil.  8.  Fmmin. חיי הb  י®* 

T  ; ־ 

חרתb.  negcUalrix:  :iff. חרת ךbי  ^eg- 
oliatrix  tua,  Ezcch.  XXVII.  12,  16. 


יסחר  masc.  neqoliano , merealur«  , t,  . 

״ ’ ’ interdum  in  \ע.  Prmter. יסצה ה בענ ן 

mercimonium  , merra/ws,  merx.  ADix.  » 

י החר ח negotiatio,  msrx  ejus,  les. 


obtegis  nube,  Thren.  111.44. ועוכרן י 
י כפ י עלי ך ct  obtegam  te  manu  mea , 
Exod.  XXXni.  32.  Particip.  י סלכ ך 

protegens  \vl  prolector,  Ezech.  XXVIII. 
14.  Plur. ככי םb  י obtegentes  , Exod. 

XXV.  20.  Futur.יתם5ן י  obtexisti  me, 
Psalm.  CXXXIX.  13.'  Pih.  ftitur. 
יון[^ככ?י  tcscM  me,  Job  X.  11. 
58 


XXIII.  18. 

יסחר  m.  idem.  coDstr. ין1דז ר גוי ס 
mercatus  gentium , les.  XXIII.  5. 

י סחר ה Wfm.  Construet. 'כחר ת 
י יד ך negotiatio  manus  luw , E^zecfa. 
xxhi.  15. 

גי׳ י מסח ר®®•  constr. ומקה ר 
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סד 


effecit , mfatwvU.  Iroper.  י ס5ל־נ א 
»tuitum  redde  nunc,  2 Som.  XV.  5J. 
Futur. יודעה ט יסכ ל  **  »dentiam  eo- 
rum  infatuaturus  est,  les.  XLIV.  25. 
Niph.  prseter. ןסכל ת  > egisti , 

2 Parai.  xvl  &.יזע * • נסכלת י 
2 Sam.  XXIV.  10.  Hiph.  praplcrit. 
י הסכלו ת »l*dte  egisti , Gente.  XXXI. 

28. יי? » יהםכלר; י  * Sam. 
XXVI.  21.  ■ 

יסכל  ni■  fttdtus  , stolidu»,  Eccles. 
II.  19.  piurai. צ / י 1ןןיב 1 קקלי ם•• 
stulti , Jer.  IV.  22.  ’ 

1ז< יסכ ל•  stultitia,  stclidUas,  Eccl. 
X.  6. 

י סכלו ת f•  י Eccles•  X•  Et 
cum שכלןו ן , ש  , Eccles.  I.  17. 


Hinc  pos.sit  esse  י סכס ך *I״od  vide  in 
סרך•  Hiph.  particip.מסיך ■ הו א את ־ 
י/י *י?» * י רגלי ו«*  p^*  suos,  jud.  III. 

24.  cum  Chirek  loco  Tsere.  Sic  inf. 
י להסן ד tegendum , 1 Sam.  XXIV. 

4.  Fuiur. י ויסן י על־ן}רר ן «<  obtexit 

arcam■,  Exod.  XL.  21.  Meiaphorice 
clausit,  occlusit,  Job  XXXVIII.  8; 
*יותסן ו ^לימו  et  proteges  eo»,  Psa\m. 
V.  12.  Hoph.  fui. י5|ן ד  , tegetur  , pro 
י יוס ך Exod.  XXV.  2». 

1■«»?»> ■יי • יש ך י5 ך«»•,  tabemacu- 
Ium ; aff.  , tugurium  ejus , Psalm. 
LXXVI.  3. י ^כן י tabernaculum  suum, 
Thren.  II.  6.  Et  cum  י ה 
יי י כסכ ה»  tugurio  suo , Psalm. 


.9-.ן  profuit.  Est  autem  magis 

Chaldaicum,  quam  liebraicum,  unde 
ad  diversii  significata  traducitur : fut 

]*ייסכו  prodest,  Job  XV.  3.מה־יסכן ־ 
לך  , quid  proderit  tibi  ? Job  XXXV. 
3.  Niph.  י נסכ ן periclitari , qua  signi* 

ficatione  chaldxis  et  Itahbinis  iisita- 
tissimum.  Futur.  q3 ייסכ ן  periclita- 

bitur  in  ei» , Eccles.  X.  9.  Hiph. 
י הסכי ן solitus  fuit , assuevit , assue- 

factus  fuit.  Praeterit. וכל״דרכ י 

־ T • T •• 

י הסכנת ה omnium  viarum  mearum 

assuefactus  es , Psal.  CXXXIX.  3.  id 
tel , peritus.  Infin.  cum  p1־®l. ההסכ ן 

הסכנתי.  num  solendo  solita  sum  ? an 
umquam  solita  fui?  Num.  XXII.  30.1mp. 
ס*»»? »»"*יי״״יהסכן־נ א,  Job  XXI1.21. 
]?b• מ ז■  thesaurarius,  prcefectus  au- 

Ub  , quasi  publicus  adjutor  dictus , qui 
prodest  multis,  les.  XXII.  15. 

יסכנת  f®•»•  adjutrix,  qux  prodest 

et  utilitatem  alTert,  1 Reg.  I.  2. 


ייי ימסכ ן•  indigus,  penuriosus,  qui 
de  suo  aliis  non  potest  prodesse  , sed 


XXVII.  5. 

י ס ך vide  supra  in •סך ך 
י קכ ה '^lem ; Jod.  IV.  8.  Constr. 
י את־^כ ת דו ד tugurium  Daddis , 
Amos  IX.  H.  Aff.  י סכת1 י• 
suum  , Ps.  XVIII.  12.  Plui-al.  י םם* ת 

tuguria  , Genes.  XXXIII.  17.  ubi  k 
proprium  nomen  loci  est  a tuguriis 
sic  dicti.  י הסכו ת tabernaculorum, 

tuguriorum,  Lev.  XXIII.  54. 

ז « סכו ת•  tabernaculum , Amos 
V.  26.  ’ 

ג»<י" י מס ך.  tegumentum , Exod. 
XXVI.  36.  Construet.  י [א ת מס ך *t 
tegumentum  porta,  Exod.  XXXV.  17. 

י" ימוס ך•  tegmen.  Construet [א ת 
י מיס ך הצו^ ת «*  tegmen  sabbathi , 
S R^g.  XVI.  18. 

מסכדי  • f®*״•  operimentum:  aflfix. 

י מסכת ך operimentum  tuum,  Ezcch. 

xxviil.  15. 

■^וך " ׳ ®ייי׳ י י מסוכ ה 

Pih.  stultum  reddidit  vel 
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aliorum  auxQio  opui  habet , Eccles. 
IV.  43. 

סכן^  ! ®-  !dem  , les  XL.  20.  jax- 

Ui  Kimchiutn;  Ab1!n  Esra,  pritfectus, 
theiourarius  oblationum : R.  Saloaioa  , 
(ueuefaclus , edoctus. 

י״עיז י מסכנו ת.  penpna,  Oeuter. 
VIII.  9,  ■ 

ימסכנות  f pi■  penuaria,  apotheca, 
thesauri , promptuaria , armamenta- 
^ •  6■« ״ י ער י ?י59גר ת«  thesauro- 

rum  vel  amfantentariorum  , Exod. 

I.  11. 


Thpen.  I.  13.  Pyh.  ז יתס^ ה‘de  8u- 
pra  in •ס^ א 

י סל ה Salah  , vwabulum  sive  nota 

t r 

musica  per  se  nihil  sifiniflcans.  R.  Da- 
vid  Kiinchi  sorjbit  ekcaliunem  signifi- 
care,  quasi  a irregulari  forma 

deductura  , quod  'ibi  caniores  vocem 
elecarent.  Possit  et  a esse , quasi 

vods  sternenda!  et  remittenda  symbo- 
Ium , notans  communem  pausam , in 
qua  voces  omnes  !equabifi  et  tempe- 
lato  concentu  quasi  stemebasUur  et 
I pausabemi  , non  lain  moderatae  inter- 
סבר  Pih.  conclusU,  061ur«t>t<,jsRiralionis , quam  gravis  cujusdam 

tradidit, inclusu:  prater.וספרת י.  ''r‘* 

* !■iVl’  lam  est ״* * ■נצ ח•pdemun» , per/>rt110, 


inseculum.  Sic  chaldaice,  pro יסל ה 
in  Targum , י ל;ןלמ י ^למי ן P^lm. 
mv.  9. 

סלח  condonavit,  remwl;  con- 

struitur  cum  ^ , sive  dativo.  Praeterit. 
סלחת לןנוננ ו.  C<mdcmas  iniquitates 


conclusi , les.  XIX.  4.  Nipb. יסכ ר  . 
obturabitur,  Ps.  LXIII.  12. ן«קן3ף ן  , 

el  obturati  sunt.  Cenes.  VIII.  2.  ubi 
At)en  Esra  sci  ibit , idem  esse  hoc  ver- 
biim  quod סג ר  • commutatis  inter  se 

ג et  ' • כ 

׳«■ .;:גכ ר  clausura,  excipulus,  locus 


in  quo  concluduntur  aquae  , les•  XIX.  nostras  , Exod.  XXXIV.  9.  Nipb. 
10.  Quidam  rele  explicant.  I praeterit. ד^סל ה ל ן.  et  condonabitur 

סבת  Hiph. הסכי ת  . ouscuUa- ק י«  , Num.  XV.  28. 

סלח  • condonator , Psalm. 


LXXXVI.  5. 

סליחה•  focm. condonalio,  remissio: 


vit , attendit.  Imper.  י הסכ ת oUende, 
DeuL  XXVn.  9. 

סלא סל א  < cestimari,  taxa 


־"״® י סליחו ת ■•״• Thren. P • י המסלאי ט. rt.Part 


donaiioMs^  Neh.  IX.  17. 

סלל  aggeravit , contumulavit , ex- 


IV.  2.  Futur.  cum  ח loco  י תסל ה , א 
astimabitur , Job  XXVIII.  16. 


סלד  Pih.  (Minare.  Fut יאסלד ה  Peopric י״״ ״ 

׳׳ ׳דז ‘  tryrji  gfsta  (erra  sternere  et  elevare;  unde 

כחילה•  exxstuo  dolore,  Job  VI.  deinceps  latiori  extollendi  siguiflea- 
10.  juxta  R.  I^vi : Aben  Esra  , 0Mu-  ‘'0״e  sumitur.  Part.  pi-aet.  focm. ךךן ד 
resco;  Rabbinis  etiam  orare,  eupp/i-  -ןן^ן^ן  via  non  aggesta , Jerem! 
citer  precari  est , quam  signiQcationein ' ' 

R.  AnscheI  in  suo  lexico  hebraeo- 


WIII.  13.  Imperat. סל ן,  aggerate, 
les.  LVn.  14. סלו ה  • contumulate 

T r 

eam , Jer.  L.  20.  Futur. ויסל ן  • «I  OQ- 

T ~ 

gerarunt , Job  XIX.  12.  Pili,  gemi- 
nata  prima  radicali , imper. סלסל ה  * 

T V . t ־ 

extolle  eam,  Proverb.  IV.  8.  Hilhp. 


germanico  sequitur. 

סלה  stravit , prostravit , concul- 
cavit.  Praeter. סלי ת כל־שני ס•  con- 

culcas  omnes  errantes  . Psalm.  CXIX. 
118.  Pih.  pr<eterit. סל ה  • conculcat , 


Digitized  by  Googit 


soo 


ספיד ס ל 

pari. מסתרב ל  ! fxto&U  te  ipsum  , 1  סל ף  Pih.  pervertit : !xirticip. 
Exod.  IX.  17. ימס^ ף רשיעימ ן  pervertit  improbos, 

^5,  masc.  canistrum,  ab  alloHendo  yxi.  12.  Fatur. יס^ ף  • perter- 

dictura:  plerumque  enim  supra  ca-  j״|j  xu.  19.  י תסל ת pervertit, 
pul  atuJlitur , ul  coquus  sive  pistor  _ I ■•־; 

ille  feccral , Genes.  X.L.  17.  IMural.  Prov.  XIX. 

, canistra , ver.  18.  , m.  perversitas , Prov . XI.  5. 

5ללה  . r ״?<?«■.  moles  ter-  -1^  'chald.  ascendit.  Pncter. 

\d.  ^3l.״“jux^r■  chaidS  1%  rmln.־nR^p.״*c««le6at,  succrescebat, 
br.eos.  Plur. הסללו ת!  W®**®  P^»n.  Vll.  8.  cum  Kaineiz  juxui  .Ma- 

aggeres,  Jer.  XXXIl  2*.  ^■״ ‘ <"׳“־egulariler.  Et  י סלק ת 

יס^סלות  f.  pl. corbes  vinde-  ver.  20. סליק ף  ! ascenderunt,  Esr. 

inialoriifi,  per  quas  mustum  prx‘10  IV.  10.  Parlic.  pnesen.s,  plar.  ficm. 
expressum  colatur,  Jer.  VI.  9.  ]יסלק  ascenddHtnt , Dan.  Vll.  3. 

׳®39“ ■י " י מסלו ל■  > e‘  ex*  . ....  ...  . 

/ . .  סר ת ״  r•  Simtla,  smdwjo.  Cenes. 

Cclsa  via,  les.  XXXV.  8.  • . 

י מסל ה t■  aggesta,  strata,  trita  via,  XVUI.  6.  Aff. ״9 » “‘י״׳ י ® י13םלו1 ה». 

les.  XI.  16.  Consir. י מסל ת יעורי ס ^*cv.  11.  2. 

via  rectorum  est,  Prov.  XVI.  17.  AIT.  t— JD יסמי ס  m.  pl.  0r07»1ata , ea 

יי*? י במסלת ר ^^‘*®*** in  primis,  qiiic  ad  suffitum  ,ad bibe- 
II  8 Plural. 61 י ®•'׳ י • מסלו ת  itinera  Iwntur  , Exod.  XXX.  7.  Ilabbiiii 
• ׳ utuntur  etiam  in  singulari , et  sumi- 

trita,  les.  XXXm.  8.  aggeres,  ag-  uirquociuc  in  mjlutn , ut המו ת  cO  י 
gestce  vice,  2 Par.  IX.  11.  Aff.יומסלןז י  ’ , 

T vf  ■V  1 1 ' aroma  mortis  , id  est  venenum  te- 
et  aggestae  viae  meae , les.  XLIX.  11. 

£גאייי " י סל ם סלכ.  seala  ;  סמד ר סל ס  «<■<*  prima  , qum  flore 
י כה2 ב אךצ ה *rala  constituta  (erat)  j^^cidenle , apiurcre  incipit,  Cant.  II. 
in^terra,  ׳Gen.  XXVIll.  12.  13.  et  VII.  13. 

י" יסלו ן.סלו ן סל ן•  *P'״"׳’  *p־״״׳ ’ י *״״"" • י ״י״ " 9^ ^ ־״״׳ 

Ezilh.  xxvni.  24.  Plur. ־ • י וסלוני ס  ®‘  construitur  cum ע ל  : im- 

et  spina  aculeata,  E/.wI1.  II.  ’0.  ' ' P״®“'‘■  f‘>‘rivit.  sustentavit,  appropm- 

..U«  L n1,־  T1  ?עלי ו סמ ך מש ה את ״ •''״״״ 

י" י סל ע סל ע■  p®!״’׳.  ps“*■  ^ ״ ■'י , Vr  ■1,'  '' 

^ י ידי ר nixus  fuU  Moses  mantbus  suis 
3.  Air. סלע ר  , pcica  e/w» , les.  XXXI.  1-  ׳ 

1>/w  r vvTTf  - ff^pereum,  Dcui.  XX\1V.  9.  id  e.<l, 

9.  י סלע י petra  mea  , l*sal.  XVUI.  .>.  ;,׳  !nanus. 0^ " מלך״בב ל 

Plur.  □ י סלעי petra , !*sal,  CIV.  18.  accedit,  appropinquat 

□יז ׳ < סלע■  bombyx , juxta  quos-  ,.!,j.  ^d  Jerusalem  , E/j,‘ch. 

dam ׳Lev.  XI.  22.  Taimudici  locu-  x.xiv.  2. וסמכ ת את־יך ך  . «< 

stae  spiriem  esse  scribunt,  cixlice  Cho-  !mmum  tuam,  iNuiner. 

lin  cap.  5.  fol.  63.  sic  dictam , quod  xxvil.  18. ״' / . סמכתי ך^'«  eum , 
7»e/rw  delectetur  , a  סל ע•  Quibusdam  vvvu  ' ״ ר ־ • 

, , Genes.  XXMI.  07  Parlicip.  prat. 

vero  מ estradicale,  alklabus,  locu- ״, ך-,  fultus,  Psal.  CXll.  8.  ,Niph. 
st*  species  sme  alis.  1 t 
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pnfiter. יץלי ך ?סמכת י  tnivTi/i  in  eo  fijuratum  inte  ha- 

Psal.  I.XXI.  6. נכמכ ר,  innilamur, ״“׳׳״; ׳ ׳'״״׳ ׳’  scribunt  commpnia- 
I vt  ״MI י׳-יייט ^ ׳ ■ י . ״  •u  librum  More  ?lebbui-biin 
Jes.  XLVlll.  2.  Futur.  11:1 -« • . יפמז יr.  1.  r.1p.  06.  adeo  ut  etiam  ia 
nixun  fuerit,  2 I\eg.  XVIll. ’21.  Pih.  fiagmcntis  lapidum  istorum  figuroe 
iinp.י»• ״ •ספזכרנ י  c;mt  U.  5. ״ ׳*•  apparuerint;  quod  se  Ephodmus, 

Lmm  ‘ •״  I t alter  istorum  commeulatoriim , 

ממל  masc.  »imulacrum  ;  סמ ל  disse  scribit. 


סנרר  m.  tceciku  , obtenebratio 
oculorum  et  cordis , ul  Aben  Esra  an- 


הקנאה•  simulacrum  zelotypice,  Ezech. 

vni‘.  8. 


סמן  >'ipb. נסמ ן•  »ignare.  Parti  notat.  Plur.  י ב5,נררי ם cacitatibus , 
ושערה ?סכי ד  . Ct  hordeum  $igmtum\hoc  est,  summa  et  densissima  coci- 

־ י . ^ י I ■a  «נ 


tale,  f;enes.  XIX.  11.  Idem  exstat 
2 Reg.  VI.  18.  Hinc תם?ו ר  • crcfeca- 

bis , Niimer.  XVI.  14.  in  Targuin 
Jonalhanis. 

סנסן  m.  ramus,  pahnes.  Plur. 


vel  designatum , id  est,  insigne  et  opti- 
mum , les.  XXVlll.  2.j.  Hinc סימ ן• 

onfwiM  , signum , apud  Rabbinos  , quo 
et  eaput  libri  apiiellant. 

י סיביפרני ה סמ ף Chaid.  sgm■ 
phonia  , Dan.  III.  15.  vel  !י־סנםנים  cum  alTixo, •3סנס2י ו 

5 •״י י . סומפ5;י ה.  vel  י סיפןי א »er. ; mites  ejus , Cant.  VII.  9.  ' 


סנפיר  m.  /)inntK  piscium. 
אשר ל ו סנפי ר•  cuicumque  sunt  pin- 
n<e,  Lev.  XI.  9,  10. 

■  ס ס  masc.  tinea , Matia :  כ^ןמ ר 
י>1כלם ס ס  • »icut  lanam  exedet  eos 
Matta  , les.  Ll.  8.  grsece  ff»'(,  Malib. 


10.  quod  Blasoretha;  legendum  re- 
sUiuerunt סוספני א■  A graecis  mu- 
tuata  vox  , ut  etiam  aliae  in  Daniele. 

סמר  horruit,  riguit:  pneteril. 
סטר מפחןק י•  horret  pavore  lui,  Psal. 
CXIX.  120.  Pih.  futurum., ת0מ ר 


ישז^רת ב^ר י  horrere  vel  horridos  !\1  !9.  sjriace , 'ססא• 

^ru , horrificaret  pilos  carnis  mex, ס^ ף  fulcivU , si^ulcivit , susten- 

טסקודים  • m.  pi.  ciad,  sic  dico  <ןיסע ד בהס ד (יכאו^חסי^יי ק ־•>׳״״. 
quod  cum  horrore  ct  crepitu  quodam ' »ustentat  benignitate  solium  suum , 
iufigaulur,  les.  XLI.  7.  Et  n cum ! Chald.  auxiliari, 

chuvit, ״• » •למסמרי םciacps;  ipar.i;״ ״ יממעלי ו •י“‘ ‘ ■•״''■;״A 

fulcientes,  juvantes,  Esr.  V.  2. 


XXII.  3.  Fa’1n.י״״ » •במסמרו ת 
vis , ler.  X.  4. ״ ' • למסמרו ת  Viaros , 


מס1^ד•  va.  fulcrum,  fulcimentum: 

o n-  ..T  n ,י  U Reg.  X.  12.  Klmcbi , columnas: 

2 Par.  UI.  9.  Et  ם m ש commutato . r.  Salomon  , pavimentum  : quidam  , 

וכמשטרלת  • dad , !)(.־cies,  j repaguUm. 

XII.  11. 


*  פע ה  • tmde  pjyb , quod  vldc  ia 


■נסע ־״ ׳ •שכנ י סנן -; m. ru6us סנ ה 


?מ י •סעי ף סען•  ramus:  meta- 
phori<‘e  , seojmliis , cogitatio.  Constr. 


habitantis  rubum,  Deuler.  XXXllI. 
16.  Hinc סינ י  , Sinai , montis  uoiiien, 


a copia, סעי ף סלע י כ י האבני ם הנמצאי ם•  Jud.xv. 

׳)»7> •ב ו יצויי ר עליה ם הסנ הdtopt־j11.  1'1ura1. ״ • •על״שמ י הסעפי ם 
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ססה 


ni.  ii.  Nipli.  praet.  cum נקז^ר ה , ע ן  « 
proceUoiUi  esi , Psal.  L.  3.  PiL  fiit. 

י וי^זןגרה ו «<  i«  morem  proceUa  ahri- 
pii  eum,  Job  XXV! I.  21.  Pyh!"  fuL 
י5?ןר•  turbine  abripilur , Hos.  XUL 

3.  in  Tzere  1000  Pathai-li.  Hiph. 
fut-  י,וימוהע ר ww<ar  turbinis  fere- 
tw , ut  turbo  irruet , Dan.  XI.  40. 

פ^^ ספ אDמ  ! ■naso,  pabulum. 

י מספו א ר ב pabulum  mullum , Geo. 
XXIV.  25. 

ספר  planxit , pfanctum  egit , et 

fle  geslu  exterqo  proprie  dicitur.  Con- 
struitur  cum  praepositionibus  et 

Praeterit. ןםפדו־ל ו•  plangeiU  eum, 
1 Beg.  xiv.  13,  י וספד ו עלי ו 
pluent  super  eum,  Zach,  XU.  10, 
.Niph.  fmur.יספד ו  > plangentur , Jeri 
XVI.  4. 

ו(£ספד  m.  planctus , Amos  V.  IG. 
Construet, מספ ד ת3ורוךי ם  ■ pian- 
efum  amaritudinum,  Jerein.  VI.  26, 
id  est , amariseimum. 

ספה  consumere,  perdere:  con- 

T T 

«umi,  deficere,  quomodo  cum סו ף 
convenit:  addidit,  adjecit,  quod  a 
יפף  mutuatur.  Prat.ספת ה בהמי ת. 
deficit  quodque  animalium,  Jer.  XII. 

4.  Infin. ׳לצע ן ספד ת  pf^Pt*’’  addere, 
id  est,  ut  adiiat,  Deuter.  XXIX.  18. 
י לספו ת addatu , Num.  XXXII. 

I*• לספות ה  ' ad  perdendum  eam , 
Psaliii.  XL.  13.  Iiiiper.  י סס ו adjicite, 
ics.  xxiX.  1.  Fuiur.  י הספ ה ה^ךי ק 
periines  justum.  Genes.  XVIII.  23. 
הספה•  consumet,  les.  VII.  20.  Niph. 

praeL  י ןנספ ה ^ consumetur , 1 Sara. 
XXVI.  10.  Particip. נספ ה  • consum- 

Ius  vel  qui  consumit  se , Prov.  XllI. 
23.  Futur. יאפפ ה  consumor , 1 Sara. 

/ Y T 

XXVII.  1.  ״ י פן־תקפ הc  perimaris  , 


duabus  istis  cogitationibus  ^ 1 Beg. 
XVUl.  21.  Constr.  י סעפ י scopulis 

petrarum,  les.  LVII.  5.  AIT. יסעפי ה 

ramos  ejus,  les.  XXVU.  10.  Et  cum 
י בכעסי ם י ש *ater  cogitationes , Job 

ly.  13, קז/גפ י«  cogitationes  mea! , Job 
XX  2, 

יסעפית  f•  p•• ״»־ ׳»«'••  amx. ^ל ־ 
׳ יסעפתי ו■®n״/ * ״*•  E*ech.  xxxi.  8. 
״• !בסןןפתי ד  ramuscuUs  gus,  ver,  6. 

ייי י סעפי ם■  P*•  cogitationes , Psal. 
CXIX.  1i3. 

י סע ף coUiscavU,  ranias  excidi!, 
quasi  dicas , deramavil.  Participium , 

י מסע ף פאר ה coUueatums  est  ra- 
mum,  les.  X.  33. 

nyp י ״ י שע ר! proceiia,  lem- 
pestas, סער־גדו ל  > fempestas  magna , 
Jon.  I.  4,  AIT. י״* ״ • בסץרן ז  procella 
tua,  Psalm.  LJ^XHI.  16. י^וע ר 
turbo , les.  XXVUI.  2.  Foein.  rpJJtJ  י 
turbo , Ezech.  I.  4. 95וער ה  • cum 
turbine,  Job  IX.  17.  Constr. סןגר ת 
יהיה  I turba  Domini , Jer.  XXIH.  19. 

▼ J 

Plur. רי תyp  י turbines,  Ezech.  XHI, 
1 1 . Constr.  י ססערי ת procdUs,  Zach. 
IX.  14. 

י סע ר proceOosum  esse  , procellis 

agitari:  procellose,  turbulenter  agere. 
Part.  י ס;ן ר procellosum  erat , Jon.  1. 

11. יס^ר ה  procellis  agitata,  les. 
UV.  iV  Futur.  י ראסער ם procella 

vel  turbine  dejiciam  eos,  Zach.  VII. 
14.  quod  irregularem  formam  babet, 
pro אס^ןר ם  quasi  ex  Kal : aut 

י אס^ר ם**•*•  i י א^ער ס 

est,עמ ם  procellosum  exhibebo 

tne  cum  eis  , ex  Nipbal.  Et  cum  *Q  , 
יישערנו  procellet  eum,  Psal.  LVUI. 

10 יסתגר ו  • lurbinem  excitarent,  Hab. 
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ספל  ro.  »mjmbm , ▼atis  genns , 
Jiid.  VI.  58.  Cbaldieas , י לקנ א ףמי א 
latjenam  aquarum,  vertit.  י 5ספ ל 
timpuio , Jiid.  V.  85.  Chald' בפיל י  . 

phMa , ox  qua  bibunt  heroes  et  ma- 
gtii/iii,  ut  Kbnchi  addit 

ספן  , oblexU!  affine  est  ver- 
b<) צפ ן•  Partidp.  praei.  י ספן ן 
prolfctus  est , Deuter.  XXXUI.  81. 
וסקן פאר ז  • tectum  erat  cedrinis, 

1 Heg.  vu.  3.  piurtiie, לבתיכ ם 
י קפוןי ט ^ domibus  vestris  tectis , 
Iliig.  I.  4.  Consirurtum  et  cum 
ומ\פני  ! «<  tecta , occxdta , Deuter. 

XXXIII.  19.  Fiit.  י ויקפ ן **  obtexU , 
i iReg.  Vi.  9. 

ספון  ■ *nase,  t^men , tegutnentum, 

1 K״g.  VI.  15. 

!קפינו  • f•  י *>״» ״ proprio^pijma  , 
quae  superne  tecta  est , Jon.  I.  5. 

! י ס ף ספן Hmtn ; pelvis  s ahHer , 

Z;1(h.  Xn.  3.  Ezpch.  XI..  6.  Afflx. 
^קפ  • tisnen  suum , Ezc<׳h.  XLIII.  8. 

Pliir.  □פפי•  limina,  les.  VI.  4. ואת ־ 

י הספי ם otqve  etiam  peUes  , Jor.  I,h. 
19.  Foemin. םפ1* ת•  ptlces,  3 Reg.  XII. 


ספח 

Genes.  XIX.  15.ת^פ ו  > coneMmemim‘, 

1 Sam.xii.  35.  Hiph. ‘1אקו^ ח ^לימו 

accumulabo  super  eos  mala,  Deuter 
XXXII.  33. 

ספרו  aggregavit , ddheerere  fecit 

'adhibuit , cooptavit . associavit , et  ha- 
bel  interdum ע ן  pro  פ•  Imper. 
ק^חני  , coopta  me , 1 Sam.  II.  36. 

Niph.  J)raetcr. ונספח ו  . et  dejungent 
vel  associabunt  se . tes.  XlV.  1.  pih. 
קפח  > admovu , aggregent : sc^  af- 

fecit  vel  decaltttoit.  Pi-aeter. ןט^פ ח  i 

'et  scabie  dificiet,  les.  Dl.  17.  yeide-, 
calcabit.  I>arlirip.  adhibens•' 

iidmovens,  Habac.  II.  15.  Pyh.  fut.' 
ןספחו•  aggregabuntur,  Job  XXX. 

7.  vel  juxta  Iquosdam  seabie,  abscessi- 
bus  afficientur  , id  est,  urentur  ut  pu- 
siulas  ct  abscessus  conirahant  Hithp. 
inf. י י י מהסתפ ח«  adharcam,  ne  eoo- 
ptotus  heeream,  1 Sam.  XXVI.  19. 

י ספי ח «nase,  sponte  natum , sponte 

crescens  , nempe  sine  semente  aut  sa- 
tione,  les.  XXXVH.  30.  Construet. 
יאת ספי ח קצירן י  sponte  natum  mes- 
sis  tua! , Levit.  XhW  .5.  Plurale  cum 
affixo,  י ספיחי ה ’’Pafde  nascentia  igus, 
ver.  IL  Job  XIV.  19. 

הפחת  > f.  abscessus  . avostemn  vpI 


14.  Et  cum  Palhacb  , י ןספו ת et  pet- 
ves,  3 Sam.  XVII.  38. 

^חסתום■  ililhp.  Umen  frequentare, 

ad  limen  manere,  quasi  liminare  di- 
cas,  ISal.  LXXXIV.  11. 

ספק  plaudere,  complodere;  et  ex 
nsu  linguae  ehaldaine , suffkere  ; pro 
D quandoque  est  \ע.  Praeter. וספ ק• 

et  plaudat  (Jtfoab),  Jer.  XLVIII.'26. 
יםפ.כןם  complodit  eos,  Job  XXXIV.  36. 

16,»״»״^י/״ספקתי^  XXW.  19.  imper. 
ספק אל־ירן ד  • plaude  super  femur , 
Eze<d1.  XXI.  17.  Futurum, יעופ ק  • 
complodit  , Job  XXVII.  33. אם ־ 


scabies , Lev. 


secundum  Chaldamm 
XIII.  3. 


מספחיו  • f-  Wpm , ver.  6. 

־ סשפ ח *ttppoMio , vel  aggre- 

gatio , les.  V.  7.  ne1u|)c  cumulatio 
peccati  ad  peccatum  . ut  R.  Salomon 
explicat ; pertinacia,  contumacia;  cum 
ש loco י ם 

מספחות  . f•  p!  confibuUe,  Ezech. 

XIII.  18.  Gf  nerale  nomen , juxta 
quosdam , eai  ura  rerum  quibus  edi- 

quid  constringitur  tt  conjungitur , ut 

adhanescat.  R.  David  Kimchi  , pe- 
Jilii;  :1111  tiaras,  alii  cervicalia  red- 
dmii.  Air. סספדןווןיפכ ש,  eonfibulas 
vestras,  var.  21. 
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libri  M>$i1 , Esr.  V!.  18. 93פ ר 
י דכרני א *"  »memoriarum  , Esr. 
W.  13. 1‘1ur. י וספךי ן עתיח ו et  tibri 
aperti  sunt,  Dan.  VII.  10. בבי ת 
י• יספרי א*  ^m^orum  vel  seri- 

r 1■  ’ ' 

plorumi*Es1'■  VI.  1 . 

קן^ר,  m.  numerafio,  2 Par.  II.  17. 

וף^  , niasc.  sapphirus , Eiod. 

xxviiL  18.  piiiia!. יספיךי ם  •<*p- 

phiri,  Cani.  V.  14.  Hinc  Alxin  Esra 
iiiiij , □ , י ?! י יספ ר עוהקי 

מי ש ם אות ם כספי ר< 

ens  tamquam  sapphirum  ? quis  sapphi- 
niuis  efficit?  at  R.  Salooioo  : quis  nu- 
me  rabit  ? 

י ספרו ת p*•  " י יי׳*"׳״ 

LXXI.  li 

ז יספר ה•  numeratio : aff.נספרת ך? 


in  numeratione  tua,  in  numero  tuo, 
Psal.  I,VI.  9. 

י מספ ר m.  numerus,  enumeratio, 
Gen.XLI.  49.  Conslr.מס^ ר■  uttmerus, 
Jud.  VII.  6.  AIT. יכיספר ם  numerus 

T y . - 

eorum  , Esr.  I.  9.  י כיספרכ ם numero 
vestro,  Niim.  XIV.  W.  IMiir.  conslr. 

י ביספר י numeri , 1 Par.  XII.  25. 

י אספרנ א Clmld.eilo,  celeriter, 

\feslinanler , quasi  fiumero  dicas,  Esr. 
V.  8.  ei  VI.  8, 1 2,  1 5.  cl  VII.  17,21, 26. 

9קל  lapidavit , lapidibus  obruit. 

Prscieriium , י יסקלת ם אות ט ** 

pidibus  obruetis  eos , Deui.  XXI 1.  24. 
elc.  Mpb.  fuluruai , י לסק ל lupidibus 

obruitor,  Exod.  XIX.  13.  Pih. יסק ל 

lapidavit : iiem  elapidavit , ex  con- 
iraria  significatione.  Imper. סקל ו 

, elapidate  a lapidibus , les. 

LXil.  10.  id  csl,  amovete  lapides, 
ne  (]uis  In  eos  impingat.  Fuiurnm  , 
ויסקל באבני ם•  **  lapidabat  lapidibus, 

2 Sain.‘  XVI.  6.'יויסקלה ו  cl<ipldavd 


״« • * י ישפ ק,f«®«■** ־® * ■*יי' • ^ י 

י יספו ק xx.xiv.  37. 

Hiph.  fulurum ,  ישפיק ר•  applaudunt, 
acquiescunt‘,  vel  sufficicniiam  habent , 
les.  U.  C.  . . , 

ייז י ^? ק י סק ק•  mtffic1ent‘a : expio- 

si״,  Job  XXXYl.  18.  AII. יספק ו 
entia  ejus,  Job  XX. ,22. 

*IDp  nusneracit , annumeravit , 
dinumeravit,  enumeravit,  narravit: 

recensuit.  Procter.  י ספ ר את־הע ם 

T t V t 

numeravit  populum,  2 Sam.  XXIV. 
10.  eic.  Futur.  י אספר ם narrarem 

eas  , Ps:.bn.  CXXXIX 18 .׳.  Niph. 
riiiurum ,  ״״"יל א יספ ר  numerabitur. 

Genes.  XVI.  10. ־״ ” "0 ״ י ל א .יפפרו י 
merabuntur , 1 Reg.  MII.  5•  Pih• 
pneler.  י ספרת י «wrro , Psal.  CXIX. 

13.  Vide  etiam  ad  finem  radicis.  Pyh. 
pr.pt^gp  י narratum  fuerat , les. 

Lll.  13.  Fiilur. ייספ ר  narrabitur, 
Hab.  1.  H.  accensebitur , adseribetur , 
Psal.  XXll.  51. 

פרbי״^י־י » •י ״ י  pfnh«,  juris 

peritus  , cancdlarius  , censor,  qui  res 
divinas  aul  politicas  .vel  voce  enar- 
ral , vel  scriptis  consiqnat , ut  enar- 
renlur . cum  opus  fiieril.  Item  qui 
proeesl  rdnts  censendis  , ut  les. 

xxxm.  18.  Pl.  י ספרי ם legisperiti, 
Jer.  VIU.  8.  Conslr. ספר י המלן ד- 
seribm  regis  , Eslh.  III.  12.  Chald. 

י ספ ר scriba  , legis  peritus  , Esr.  \ II. 

12. ׳ע* * י ספר א*  peritus,  Esr.  IV.  8. 
ייי יספ ר■  enumeratio,  recensio:  liber , 

libellus  , epistoloe , Uleroe  , cpiod  in  iis 
res  enumerentur  el  recenseantur,  C.en. 
V.  1.  AIT.  י ספרן ד libro  tua,  Psalin. 

CXXXIX.  16. ' י ביספרי deUbromeo, 
Exnd.  XXXII.  35.  piurai. ספרי ם  < 
Uteros  , 1 Reg.  XXI.  8.  libri , Ectb*s. 
xn.  12.  chaW.  conslr. יספ ר מש ה 
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VI.  18.  Constnict. םך(ן י  , Jt*.  XHI.  3. י 
El  juxta  aliam  signilicution<‘m  , labu- 
la:8» ^ * י®״ » יםר3 י נ^ו ת■ 
vu.  56.  Alt  י ו^שך3יבכ ם *<  •atrapii 
vettrit,  1 Sam.  VI.  4. 

סריס  m.  eunuchui , les.  LVL  3. 

cuhieitU^im , quod  hi  in  gyMEceo  eu- 
nucAi  essent  ^ el  latius  , auliau  , qui 
oflicio  alitui  p1a;fec1q8  est , 2 Keg. 
VIU.  6.  &>nslr.  י ן1ךי ם oulico , Gen. 

XXXVII.  36.  IMural.  י • אריסי ם 
2 Reg.  XX.  18,  Et  absque  ו in  tnc- 
dio , י וסרסי ם **  eunuc^,  Jer.  XLl. 

16.  Copsir. 4״ > יסךי5 יtc»,  Esilt.  U. 
21.  Et  aliter, י סריס י oidicoi , Genes. 
XL.  7.  Gum  affixo,  י סריסי ו 

l T • T 

|««M,  Gen.  XL.  2.  IjiuB  Kiunetz  re- 
tineat,  sunt  formm  daghcssatie,  ut 
ךוק^  ; al׳y  'cto  sunt  fornw כן£|!י ר• 

i  סרעפ ה סרע ף  » f• ״«®־ י«•  Wur. 

cujn  aff. סךעפוי^ו ן  ’ *■®"•«cm/i  gu* , 
Eaecb.  XXXI.  5.  ‘ 

י י®** " י ®עיין*»^ י •" י י ססר ף סרן 8 

curator  funerum , quasi  nomen  parti- 
cipiale  a י ק|ך ף to  commutato.  Affix. 

י מסדפ ר *■rspiVto  cjut , Amos  VI.  10. 

R.  Salomon  , amicus  ejus : R.  Juda  , 
avunculus  ejus.  At,  scribit  Abcn  Esra, 
ha־c  explicBlio  rjtione  caret. 

סרפד  masc.  paUurus,  les,  LV. 

T » • • 

13,  Spin»  genus  juxta  R.  Sa!01m)neg1, 
^t  Aben  Eisram.  Quibusdam , urtica, 

סרר  refractarius  fuit , Hos.  IV. 
16.  Particip. י סלר ר refractarius ,ימסי ו 
twmx,  DeoL  XXI.  18.  Foera. סרר ה  » 

T 

refractaria  , Hos.  IV.  16. ^;ו; ף 
ו«>רי*י""^ ■סורר ת  refractarium,  Meh. 
IX.  W.  Convenit  cura •סו ר 
59!ו סת ה.  m.hyems: הסת ו 
ץ5ר  , hyems  transiit , Cant.  U.  1 1 . 
39 


eum , les.  V.  2.  Pyh.  pncter.  , 
laptdalus  est,  1 Reg.  XXI.  5. 

סרב  masc.‘  refractarius : plur. 

T T 

סרבים  • refractarii , Ezcch.  II.  6. 

• י T 

Chaldamnl  ^סך  , refractarium  esse  , 
renuere,  pro  hebra» וא ן^  ponitur: 
«  סךב ן  . refractarius  , rebellis  : 
סך^נותא  > rebcHio,  refragatio,  r«si- 
itentia  pertinax. 

סרבלים  m.  pl.  Chald.  chla-l 

mydes , pallia ; cum  aff. ססך^ליהו ן ■ 
cum  chlamydibus  suis  , Dun.  III. 
21 ,97, 

■ז*® •י » ■ סךיו ן סר ה 

בסדינו*  ■ lorica  sua , Jer.  IJ.  3.  Plur. 
fa’ra.  י סריגו ת iorica! , Jer.  XLVI.  4. 
Vide •^ור ה 

סרח  redundavit  , luxuriavit : 

nam  in  luxuria  est  redundantia. ; 
Particip.  praesens  ftcm, סרח ת  ■ luxu- 

rians , Ezech.  XVII.  6.  Partte,  prat. 
ve!  potius  nomen  participiale ,  קרו ח  , 

redundans,  Exod.  XXV!.  13.  Pliiral. 

׳ סרוחי ם redundantes , luxuriantes , 

luxu  circumfluentes , Amos  VI.  4. 
Construet,׳סרוח י  luxuriantes,  Ezecli. 

XXIII.  13.  Fut. יסר ח?  ’ redundabit, 

Exod.  XXVI.  12.  Nipb.  pra'lerit. 
נסרחה  ■ superflua , id  est,  nAili  facta 

T ;1  • 

est , Jer.  XLIX.  7.  Quidam  , corru- 
pia  , fatida  facta  est : unde  apud  Rab- 
binos , 9 י מפ ה סרוח ה^  fatida. 

רחp,  m.  redundantia , redundans, 
Exod.  XXVI.  12. 

י י סךכי ן סר ף"•  p'•  edraw.  «par- 
ehi , exarchi , Ran.  VI.  3. 9ךכי א»  *P״ 
archi , ver.  4.  Construet  י ס ל סךכ י 
omnes  eparchi , ver.  8.  In  Targum 
usurpatur  pro  hebraeo ישכורי ם 

יסו־3ים סר ן  •otrapae,  1 Sam. 
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Psaim.  X.  H.  Hitbp.  part.  י מסתמ ר 
lalUtU,  1 Sara.  XXIH.  19.  Futur. 
״ . תסתת רWet  sese , les.  XXK.  11. 

ח! • סוג ר.  abscotuio , abditum , lati- 
bulum  , latebra , occultum , Jud.  IU. 
19.  Affix. יסתר ו  latibulum  mum,  l*sal. 

XVni.  12.  Plur.  י ס1ןךי ם obxontio- 
nes,  Prov.  I.X.  IT. 

י סתר ה r®m׳n.  latebra  , Deuter. 
XXxIi  58. 

ייי י מסת ר•  Wem.־^0»’ « יבמסוג ר 
condito,  Psai.  X.  9.  piur.  י מסתרי ם 
absconsiones,  les. .XLV.  3.  AIT. את ־ 
י מסתרי ו (didita  ejus , Jer.  XLIX.  16. 

T T I • 

״ י מסתו ר>•  latibulum , les.  IV.  0. 
י סת ר Chald.  abscondit , destruxit , 
demolitus  tsl.  Pnct. מתר ה  • destruxit 
eam,  Esr.  V.  12.  Ex  Pjhel  participium 
1»ah01  piur.  foem. הו א גל א גגמקוג א 

י והוסותרת א •P*«  revelat  profunda  et 
abscondita , Dan.  U.  22.  ex  signlft- 
catioae  bd>raica. 


Chaldaeum  est , el  pfo  hebraeo חר ף 
poDitur  in  Targum, •סתו א 
ססכם  obturavit , occlusit , ob- 

struxit , 2 Par.  XXXll.  30  El  cum ,ע ן 
י קות ם obstruxit , Thren.  III.  8. 

Niph.  InGn.  י ^הסת ט occludi , Neh. 
IV.  1.  Pih.  praei.  י סתמו ם occluse- 
rmt  Hos  , Gen.  XXVI.  IS.  Fut. 
י ויסתמו ם ftocdusenmt  eos.  Genes. 
XXVI.  18.  ״ 

סתר  latuit  , abscondit  se:  fuU 

“ T 

י ויסמ ר **  obsamdU  se , ProT.  XXU. 
3.  qii(^  juxta  )fasorelhas  ex  Niphul 
legitur,ניקיי א •ךנקת ר■  pneter. י נסת ר 
abscondit,  Prov.  XXVH.  12.  Futur. 
cum  So,ר«פוןןר ו,  et  occtdtae  erant,  sive 

nascebantur,  1 Sam.  V.  9.  Pih.  imper. 
י סוגר י absconde  (expulsos),  les.  XVI. 

3.  Pyli,  purlidp.  fcemin. מאהב ה 
״/ • מסתר ת■*  occidio , Prov. 

XXVII.  5.  Hiph. יהסוני ר  abscondu, 
abdidit , celavit , occultavit.  Praeterit. 
׳הסתיר פני ו  obscomUt  fodem  suam , 


ע 


י ו^בד ו servUl  e! , Exod.  XXI.  6. 
׳'->■״* •ועבד ת את־איסי ך«  inimicis 
tuis,  Deui,  xxvui.  18.?^?וי״^בד ו 
י בה ט servierunt  sibi  per  eos , 

Exod.  I.  1 4.  id  est , quam  exigebant 
ah  eis , ele.  Chald.  fecit ; p1׳selerit. 
״9 יד י גגב ד®  fcat,  Dau.  iii.  32. 
יי>יי י ל א עבד ת•  fcd,  l)an.  VI.  25. 
י עבד ו fecerunt , Jer.  X.  11.  Parlicip. 
י עב ד faciens  est , facit  , Dan.  IV.  52. 
Plural. יעבךי ן  faciunt,  Esr.  IV.  13. 
עבדא קר ב  • touiiu.  faciebat , id  est, 


י עבי ם עס ב m.  Pl.  trabes , Ezech. 
XU.  26.  Convenit  cum עב ה•  Vide 
illic  amplius. 

נ?:ד;  servivit.  Raro  cum  dativo 

construitur,  ut  2 Sam.  XVI.  19.  sae- 
pius  cum  accusativo  , servitute  usus 
esi  , serdbitem  exegit,  et  tunc  cum  ב 
construitur,  quasi  dicas,  servire  sibijier 
alium.  Quandoque  tamen  etiam  prae- 
positio  illa  causam  Qnalem  notat , pro, 
propter.  Item  coluit , operatus  est , fe- 
dt , quae  signiflcatio  proprie  chal- 
daira  est.  Praeteritum,יא^ור״עב ד בד ן 

pro  qua  serdvit , Ezech.  XXIX.  26. 
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tervUuim  dttram , Exod.  1. 14.  Constr. 
ו^בדת ה}יך5ן ה•  ^ opusjumuce,  les. 
XXXIL  17.  Air. יעבדת ו  minulenum 
ejus,  Exod.  XXXV.’ 21. 

.עבידתא»  f ChaU.  opus,  Esr.  V.  8. 

coDstr.־ * י עביר ת בית־א^ח א 

mw  /)ef,’Esr.  IV.  24. 

י עבד ה f•  famMlilmm , quasi  *eiri- 

lium  dicas,  Genes.  XXVI.  14.  Jcd> 

I.  3. 

עבדות  . f•  *froUus ;״ • •בעבךוננ ו 

servitute  nostra,  Esr.  IX.  8. ובעבלתנ ו 
ibidem  ver.  9. 

•סעבדיהם ■•»!;»/•י ק •י " •מעבדי ם 

facta  eorum , Jab  XXXIV.  23.  Chald. 
ימעבדוהי  /«;!«  eorum,  Dan.  IV.  34. 

ננרז^  dmsus,  crassus,  incrassa- 
tus,  obesalus  fuit : pr*t.  י 3ןן!י9 י ^בך ן 

minimus  digitus  meus  crassior  est , 

I Reg.  XII.  10.  י עבי ת incrassatus, 

obssatus  es,  Deut.  XXXII.  15. 

עב  , in.  densiufs : ״ • ^ע ב ה/גנ ן 
densitate  nubis , Exod.  XIX.  9. 

01 , ע ב.  trabs , .a  densitate,  1 Reg. 

VII.  6.  Chald.Tus, קופח א!?»  QOOd 
idem  , et  alias  in  Targum  ■,  ut  et  apud 
Rabbiaos  trabs  vocatur בורי ש  ’ 

II.  11.  et  1 R^.  VI.  30.  yy יןע ב 

et  trabs  ligni , id  est , ligata , Ezedi. 
XLI.  23.  KameU  in  constructione 
manente.  Sic  n  קו ת  dicitur ק וetןוJ. 

Plurale  fuit  supra  י עבי ם q0״J  possit 

esse  a singulari ע1* ב  ex  forma  defe- 
clivorum  secunda  ab  ״ •עב בbi  posi- 
tum.  Rabbiui  dicunt  9 יעבי ס'*od  legi 
]xjtest עבי ם  et עבי ם•  quamquam 

lianc  magis  scriberent ערבי ם■ 
infra ער ב•  ubi  et •עבו ת 
י" ’ עב י■  dmsifeu , Job  XV.  20. 
piur.  constr.־״ * ״ • • בעב י האדמ ה 

T T  ־ ־;  T - 

silatibus  terra,  2 Par.  IV.  17.  quo  ia 
loco  alii  legunt בעב י  singulariter. 


gerriiat  bellum,  I>an.  VII. 21 ־־.  Infinit. 
למעבד  • facere,  Esr.  IV.  22.  Futur. 

די־תעבדון  • qaod  facturi  estis , Esr. 
VI.  8.  Niph.  pneter.  vel  pariicip. 
5זלןי לשך ה נעב ד  . regi  de  agro  ser- 
vitur  , E<eles.  V.  8.  ex  terra  enim 
victum  suum  habet , s<;ribit  Abeo 
Esra. נעבךת ם  • eoUmmi,  Ezech. 

XXXVI.  9.  Futurum , י לא״יעב ד ב ל 

in  quo  nihil  colitur,  Deuter.  XXI.  4. 
תעבד  • eoiatur , Eiech.  XXXVI.  34. 

Pyh.  praeter. י» ף ילא״עב ד ב ת  non 
sit  servitum,  qua  ad  servitia  nondum 
sit  adhibita , Deut.  XXI.  3.ע3ד*בן י  • 

servitum  fuit  in  te,  servitus  exercita 
fuit  in  U,  les.  XIV.  3.  Hiph.  servire 
fecit  vcl  coegit,  servitutem  exegit , ser- 
vitute  pressit.  Pi-ajieriL העבי ד את ״ 

חילל  , servire  fecit  copias  ejus,  Ezccti. 
XXIX.  18.  Ghald.  ex  Ithpebal  part. 

״• ^' / ׳ םתעבד־ב ה 
Ftcrain. אספךנ א 5!תעבד א•  celeriter 
fu , Esr.  V.  8.  Futur.  י 3ןל ו יתעב ד 
sterquilinium  fiat,  Esr.  VI.  11.  PluV. 
הן?זין תתעבדו ן•  frusta  efficiemini, 
Dan.  II. 3 .׳ 

1״־»* •י ״ • עב ד« , Cen.  IX.  23.  Air. 
״׳»^י־״*! * י ועכד ל  *ju»,  Exod.  XX.  27. 
י"* יעבךכ ם"‘"’  restrum.  Genes. 
Xvill.  5.  Plur. עבדי ם  • *ervi , Geo. 
IX.  23.  Construet. עבד י•  les.  LIV. 
17.  Anix.עבדי ו  » servo*  suo* , Genes. 
XX.  8. עבדיה ם  • *ervo*  eorum,  Esr. 
II.  63.  Et  ex  signifleatione  Chaldaica, 
ועבדיהם  • et  facta,  opera  eorum,  Eccl. 

IX.  1.  Chald. ׳י״ * יעב ד■«  ( Dei  viven- 
tis),  Dan.  VI.  21. לעבךון ד  • servis 
tuis , Dan.  II.  4.  י לעכדלה י *ervos 
suos,  Dan.  III.  28. 

עבדה•  ficm.  servitus,  ministerium, 
opus , cultus , cultura :  עצד ך  • 
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'יעבי  cftutUtido , <ft  (»t  fbmisB  bot  gut  imU , Job  XXL  10.  liHiir. 

חלי  Air. •,^^^״ו»5,>ק״י־יוןע3ר3רתיקלת^.״^40».».» ״ » .יעכי 

״»  VII  17  I III  91  Inii,  I Re«.  VI.  21.  juxla  R.  Sjlomo- 

1 Reg.  VII.  _(>.  Jpr.  Lll.  -1.  neni . Kimchi  el  ChaUlseum , a noniine 

י פיןג3 ה nwsc.  crasutu* , aemUas .  2ך!1 ן^  , quod  chalduice  vecU» , trpa- 

י3מז1בההאךמה  m erauUie  terrm,  significat. niph. יה^בי ר  tran*- 
1 Reg.  yil.  40.  in  terra  densa,  vel-  ■ /■־,״.  iiusit.  tivU  sive  permisit; 


ire  fecit,  jussit,  sivit  sive  pwmisit; 
transtulit , transvexit , transmisit,  tra~ 


uti  aryiUosa. 


בט)^  pigneratus  est,  pignora  ce-  durit;  pr.e',T. יה^בי ר אןן ך 
pit,  mutuatus  est  dato  pignore : inftn.  illum.  Genes.  XLVIL  21. העברת י 

׳“'""•׳"׳עי׳/ ילע^ ט עבטו ‘" p^״־  a u . id  ־est'; 


ילעבט ץבט ר  , u-ansire  feci  a te,  id  esi, 

l)eut.  XXIV.  10.  Fulur.Qiiin י III.  4.  Hilhp. 

mutuaberis,  dato  pignore  mutuo  acci-  excanduit,  furore  percitus 

pies , Deui.  X\ . 0.  Rih.  י ע3 ט P**'  fuu ; construitor  cum  3 , et  semel 
vertere,  vel  juxta  Chaldaeum,  tardare , eum ע ס  • ^•de  Psalm.  LXXVIII.  62. 
morari.  Fut. יול^ ^ יע3ט ץ  etnanper-  ^xXXIX.  59. 
vertent , loel  II.  1.  hoc  est , ״ יעב ר יעב ר י יעית ץ>■  transitus,  vadum,  Ia- 

nt  Aben  Esra  notat,  et  sic  quoque  (us,  ulterior  parr  ad  quam  transi  tur; 
an1hi(v  significare  alHrmat  Convenit  et  quandoque  praepositionis  naturam 
cum  ׳ עב ת contorquere ; unde  et  R.  induit , cis , ultra,  trans , ut  Deut.  IV. 
Sabmon  explicat  per ועקל ו.  quod  ^9•9רrלy’  «׳<'*־»־‘>׳״  *regione, 
i״™  ,i,»!«»,..  Hiph.  ». 


, idem ; item  trans , uUra : 
׳ הע3 ר buus  oppositum  vel  objectum. 


tuacit  sub  pignore : prxler. 1ל^3מ ת’ 
mutuabis , Deiiler.  XV.  6.  Infln.  cum 


mutuams,  ueiiier.  ai.  o.  !« ״ ־ ״ ״ יייי » .י!״wi  !■־  ן ״  #™ 

futuro ,  דזע5י3ו3 ו  p;?.yn  י mutuando  י Sam.  XXVI.  13.  ״ י ^ע^ ר'*  ’ ’ 


trans ;  מהעב ר  • ® transitu , a latere 


mutuato  ei , Deut  XV.  8. 


jnwwuu  C*  y l/CUt.  י • V« ־ ־TTT.  ־,'n־ 

י *“ית״ ק ■יי י •עבל ט Deut«■.  xxiv.  ««0 , ! Siim.  xiv.  4.  Aff.  * ׳ לעברו 
11.  AIT. * ׳ עבטו P>gm*s  ejus , Deuier.  transitum  sive  latus  suum , Ics.  XI.VII. 

XXIV  10  15.  piurai. י*״*׳״״®■׳ * •מעבךי ם 

ע3טיט•  m.  d*״»»״  lutum,  Hab.  trans  vada,  Jer.  X.XII.  20.  Coustr. 

n.  6.  Composita  vox  ex  3ע  et  י בעבר י נהר:י־טי ט in  transitibus  Iluvii , id 

. • v1>l  est,  in  I01־is  qum  sunt  trans  flumen,  les. 

«t  autem  peiaphras.s  d,c,Uarum  vtl  .^׳  je׳,..  XLVUI. 

עבר'’׳  transivit,  transgressus , proe- , 2«•  AIT.עבריה ם,  luteribus  suis,  Exod. 

terjrwMS  eri,  prirterii/.  ConstriutuPi^AXII.  13.  י -עברי ו R^■  V.  4. 

absolute  et  cum  p1־{pp<»i1ionibus ע ל  , Alias עברי ם,  nabarim  est  nomen -סיוי ן 
י עב ר בי ן •^■׳ ו *י • ב , בי ו , מ ד prium  montium , Nuin.  XXXIU.  17. 

״׳״• ■הגזרי ם•  Pי' * !׳*״> " ״׳־׳״• 

Gen.’xv.  17.  etr.  Niph.  futurum, בעב י.  in  transitu , ver.  16. 

י יעב ר transire  poterit,  Ezech  XLVII.  j , Beber  , nomen  p1־opriu1n  ne- 

5.  Pih. ע3 ר  , iniit , coivit , gravidavit : potis  Sem  , Gen.  X.  24. 
h1־m  repaguiavit,  repagulo  vel  pe*- i  י " ׳עבר י•  Hdtrxus , quasi  Hebe- 
suio  praelusit.  Praeierit. ישיר ו ע3 ר  rteui,  ab  ife6ero  ortus,  quo  aomiii« 
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״' « ^ן^ך הle® י* 1 י■  X.  29.  Plur. 

2 •י® ^ י י מעברל ת.  Constr. 

־*^ <מע?רו ת 

בש!^  mucidum  fieri.  Praeterit. 
״“* יץכש ו 5רדו ת* 

grana , JoeI  I.  17. 

n3JJ  Pih.  contonit,  • torquendo 
condensavit.  Futurum ,  ־*י° ® י יע3תו ה 
torquent  eam , Hich.  VII.  3. 

יעב1*ת יץבו ת  ®-  contortum,  tortUe, 
contortus  funis,  adeoque  densus , Lev. 
xxni.  40.  Constr. עבו ת ר£5געי מ  > 
denmm  funem  improborum,  !•s.CXXlX. 
*• ין־כןנבו ת הענל ה  ct  vdui  denso 
fune  plaustri , les.  V.  1 8. מעש ה 
י ןגב ת opere  rei  tortilis , Ex.  XXYIIL 

14.  ubi  forma  absoluta  est  Plur. 
גבתים^>  clcnsi  funes,  Jud.  XV.  13. 

Aff.יכתימ ו•  densos  funes  eorum,  Psal. 
11.3.  Et  forma  foeniinina ,  י^בו1 ת  ca~ 
tente  tortiles , Exod.  XXVIU.  24. 

י בעבתו ת densis  funibus , Hos.  XI.  4. 

י עבת ה f•  densa , impkxa :  אל ה 
י עבת ה quercus  densa , Ezecb.  VI.  15. 

גב^  adamavit y amasium,  omasi- 
am  egit.  Construitur  cum  et 
Prrnt יאצו ר ע^ב ה ^ליה ם  su^'quos 
vel  eum  quibus  amasiam  egit , Ezecb. 
XXIII.  9.  Vide  et  ver.  5.12.  Partic. 
vel  nonten  participiale ,  ־י״״ ® יעגבי ם 

sii,  Jer.  IV.  30. 

י יענבי ם"•  P'•  amationes,  amatoria,’ 
Ezecb.  XXXIII.  31 , 32. 

ע?בה  ’ *■  adamalio  , quasi  dicas  , 

amasiatio : alf. ע^בת ה  > amasiationem 
suam,  Ezecb.  XXIII.  11. 

י^ב יעוג ב  organum,  inslrumen- 

luin  musicum  , quasi  mnoAiIedictiun  , 
(bjn.  IV.  21.  AIT.  11 ,ךע^^ י  organum 

meum,  Jcfo  XXX.  31. 


Abramua  primum  a Qiananseis  ap- 
pellatus  est,  (icn.  XIV.  13.  vel  quod 
ex  posteris  Heberi , Cenes.  XI.  solus 
et  pnecipiiiis  tum  in  terra  Cbanansea 
esset , reliquis  Heberi  Tiliis  per  orien- 
lera  dispersis : vel  ab  י עב ר ^ans  , 

quasi  transfluvialis,  transeuphraieeus. 
Mansit  natem  hoc  nomen  in  Abraaii  po- 
steris,  a i deJ0se{2),  qaiAebrtrus.dici- 
lur,  Gen.  XXXIX.  14.  et  terra  י עברי ם 

hebrtporum  , Genes.  XL.  15.  usque 
dum  a Jacobo  patriarcha , qui  et 
Israel  dictus  , IsraelUte  vocati ; et  tan- 
dem  scisso  post  Salomonem  regno , a 
tribu  Jehuda,  Judtei  appellati  Tue- 
runl.  Vide  Aben  Esram , Exod.  XXI. 
S.  et  l*aulnm  Burgensem  , Mnitb. 
XXI.  F(Bm.  י עברי ה btbraea,  Deut 

XV.  12.  Plural.  י עבריו ת ', 
Exod.  I.  15. 

יעבור  m.  prownu«,  annona,  prse- 
teriti  8c.  anni.  Constr. י טעבו ר de  an- 

nona , los.  V.  11.  Vide  mox  infra. 

י עבר ה f•  ponto , navis,  proprie  tra- 

jectoria,  2 Sam.  XIX.  18. 

י עבך ה *•  eaxandescentia,  furor,  in- 

dignatio  , ira  gravior  ; sic  dicta  , 
׳"? י שעבר ה ע ל מד ת הרצו ן"  trans- 

greditur  mensuram  voluntatis . ut  10- 
quitur  Aben  Esra  , Prov.  XXM.  17. 
(instruet  י עבר ת Esecb.  VII.  19. 

Aff.  י עברת ו c^andeseentia  sute,  Jer. 
VII.  29.  Plur.  י עברו ת indignationes , 
Job  XXL  30.  Constr. עברו ת  • 

XL.  11.ג״׳ י י בעברו ת«  in ■ער ב 
יבעבור  propter , propterea  , «t  .•  ב 

servile  est , sed  absque  eo  in  Bibliis 
non  reperitiir , etsi  Rabbini  illud  ali- 
quando  omittant.  Additur  et  ^ pleo- 
nastioc , י לבעכו ר Exod.  XX.  20.  AIT. 

דp י בעבו propter  te , Gen.  III.  1 7. 

3® י מעב רsc.  transitus  , vadum. 
Construet.  י מעב ר יב ק oadum  Jab- 

bok , Gen.  XXXII.  22.  Vide  et  les. 
XXX.  32. 
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emtriitalut , <utxiu$  fUil. 
Caeler. י נןש י ®w^ia  eral  mi~ 
ma  mea,  Job  XXi  S5. 

עגן  Niph.־*״ ״ י ןan־ , di/ferru 

detineri.  Faturum , י תץג{ ה retarda- 
bitit  vot  iptat , moro61mtni , differtiit , 
RuU)  L 15.  pro הן5גננ ה•  Hinc  apud 
priscos  hebraoos עןי^ ן  vel ־< » י עגו ן 

diora , sic  dkta  quod  navem  remora- 
tur ; ad  quam  siguificaiionem  pro- 
bandam  adducitur  bic  locus  ex  libro 
Ruth  , apud  Talmiidicos  ia  Bava 
batbra , cap.  5.  in  principia.  In  Tar- 

g״m.יויע?נונו ן ל5י ת עגן ה 

nebantur  m domo  detentionit  sive  cor- 
cerit , les.  XXIV.  22.  , !זג־^ח י יפוךי ן 

ע^3יהון  , et  « carceribut  delinentur 
illi,  les.  XLII.  2S.  aU  melius  fortasse 
legi  posset עגגינ ץ.  pro עגני ן אג ץ. 
per  compositionem  tertke  personae 
pronominis  cum  participio , cujus  Ut* 
men  alia  exempla  hactenus  mihi  noa 
oixurrerunt. 

י עגו ר עג ר hirundo,  juxta  R. 

Salomonem , les.  XXXVin.  14.  Jer. 
Vin.  7.  AHis  grui,  ardea. 

עדד  Pih. יעלד ד  natumincwiti 
particip. ע1‘ד ד עןוי םp  • Itatumiiumt 

mansuelot , Psal.  CXLVll.  6.  Fulur. 
ןךךyו , ttaluminabit , Psalm.  CXLVl. 

9.  Hilhp.  fulur. י1נ^1עוך ד  «* 
ctmiitimu»,  Psalm.  XX.  0.  quasi 
dicas,  itatuminati. 

גךה?  ornavit  te  vel  aUwns  et 

ex  significatione  cbaldaica,  tranate*(. 
Praeter. עד ה עלי ך!  trantivit  per  eam, 

Job  XXVllI.  8.  י ועדי ת ornas 

te  ornatu,  Raech.  XXlll.  40.  Imper. 
עדך,  oma  te , Job  XL.  10.  Futurum, 

י ואעד ך **  omaw  te,  Ezech.  XVI. 
11. ״ ף י תער ה«  omat  k , les.  lxi. 

10.  un^  per  apocopam ותע ד  . or~ 


•  עב ך.  Wnc  deducant תע3מ ז>  QWJd 
vWe  in •עג ן 

עגויל עג ל.  m.  rotundum,  1 Reg. 
VII.  25.  Plural.  foem. יעילו ת  rotm- 

da,  1 Reg.  ML  .51. 

עגיל  I  יז ז•  iooorit , proprie  rotunda 

et  eireuiarit , Num.  XXXI.  50.  Plur. 
״ י עגילי םvi.  12. 

ןן^^ך  , f.  plautirum,  a rotundit  ro- 

tit  vd  circulari  rotarum -motu  sic 
dictum , 1 Sam.  VI.  7.  Aff.  י עגלת ל 

plaustri  tui , les.  XXVIII.  28.  Plur. 
עגלות  > plauttra  , Gen.  XLV.  19. 

constr.  • עגלו ת 

עגל•  t1t‘0itulut,  plautlralit  proprie, 

unde  generalius  deinceps  sumitur , 
Lev.  IX.  2.  Plur.יע{לי ם  vituli,  2 Reg. 

XVII.  16.  Construet.  י עגל ו ® 

xin.  8. 

עגלה•  f•  vitula,  cenes.  XV.  9. 
Constr. ' י עג לת Deutxxi.  5.  י עגל ת 
י עוליעיי ה vitula  trima , les.  XV.  5, 

Pot  enallagen  constructi  pro  absolu- 
lo,  aut  per  ellipsin  pro עגל ת יליד ך 
1 {»■ליעוי ה vitula  partui  tertii,  qui  ro-| 
buaior  iit;  non  (rtum  annorum,  ut 
R.  Salomon  docet  AIT. ״״ ״ י בעגלת י 
vitula  mea , Jud.  XIV.  18,  Plaral. 
contir.  י לעגלו ת {Belbaven), 

Hos.  X.  5.  ' 

י" י סעג ל•  platttlronm  anAitui  ad 

munienda  castra  , quasi  phuitribur- 
gium  dicas.  Cum  ך locali ,  הטע^ל ה  . 

ad  plaustrorum  ambitum,  1 Sam. 
XVII.  20.  Item  orbita , via  plausiralis 
IwlxMis  orbitas  sive  rotamm  yest^j 
constr. העג ל צדי ק• 

XXVI.  7.  Plur.  constr.העגלי־עך ק;;!  • 

in  orbitis  justitia , Psalm.  XXIII.  5. 
Air. ומעגלי ף•  ct  orbita  tua,  Psalm. 

|,XV,  12.  Foemininum  cum  aflixo , 

זי™**«״״ 9 ’!?עגלרן־״י ר•  v.  21. 
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עי 

(S*4e«),  G«n.  XIL  6.־» • .עד־ךון*ת י 

(pte  aie  m»,  Jon.  IV.  2.  id  est . adkuc 
existente  me , cum  adhuc  esum,  -ןןך 

י^״> יז ה ^דב ד«  Uto  loquenU,  Job 
1.18. יןןד״מםתו ן  donec  moriamini, 

les.  XXIL  Ii.  Adjunguntur  ipsi  et 
aliic  particulae:  ^^יע ד 5י־יב  donec 

veniat,  Genes.  XLIX.  10.  □יע ד א 
idem , les.  XXX.  17.  *ע ד אשר 
י נעצ ר donec  transeamiu,  Num.  XX. 
* י עד־מ ה י עד־מ ה •ל nsqueqm? 

י עד״ממ י >de י ע ד א ן :<״ quousque  ? 
יעד־כדז  hucusque,  eo  wque;יעד־הנ ה 
hucusque;  unde  contractum  י עד3 ה 
quod  in ה ן  positum : י עד־עת ה »tquc 
nunc , usque  adhuc,  Gen.  XXXn.  5. 
יעד סא ד  «*We; ״ יע ד קוהר ה»- 
que  cito , quam  maxime , quam  celerri- 
me.  Admittit  etiam  rocniam  quasi  no- 
meri  pluralis  constructi עך ו,  cui  eliam 

affixa  pronomina  jungantur, יעד־ ו  «*- 
que  ad  me,  יעךיצ ם <*d  cos;  tibi  irro- 

gujariter  est  Kametz,  quasi  ex  forma 
quiescentium  secanda , cum  tamen 
pronomen כ ס  seraper  formae  con- 
structae  • quae  hic  est ך ו^  , adjuag.1- 
* י עדי ה •■ייי od  eam ; י עדי ך usque  ad 
te.  Cum  ב compositum  est , pro , pro- 
pter,  per,  circa; י3ע ד רעה ם  propter 
malum  ipsorum,  jJrein.  XI.  11. 3עד ־ 

י הע ס הן ה pfo populo  isto , ibidem. 

י בע ד הה^1* ן per  fenestram , Genes. 
XXVI.  8. י צע ד קזערו ת ^ spduncas, 
pro  speluncis,  lea.  xxxn.  11  י מבע ד 

inter , intra , circa , Cant.  IV.  3.  Afflx . 
יליצגר יהו ה בעד ו  **  oedusu  Domi- 
nus  pro  eo , Gen.  VII.  17.  et  occludes 
ostium  י צעד ך וכעד־1ן5ין י p™  **  ** 
pro  filiis  luis , 2 Reg.  iv.  4.  י צעך ו 
pro  vel  eircame,  etc.  ChaW.  י ע ף ««• 


«1י 

tuiat  $e.  Hos.  II.  IS.  Chaldaice  trans- 
tvit , discessit , prateriit : praet.  Ibera. 
עדת מ1 ד  , transit , discedit  a te,  Dan. 

IV.  28.  Futnr.  י יעך ה preeterii , 

Dan.  VIL  11.  Et  in  א tertia  fcemin. 
סיי י ל א תעד א"  transit,  intercidit, 
Dan.  VI.  9.  Hithp.  ptirticip.  *0עדה 
יצ^ד  ornans  se  veste  , juxta  quosdam; 

vel  transire  faciens  , removens , ut 
Chahteus  et  Abcn  Eisra  interpretan- 
tur*  Prov.XXV.  20.  Cbald.  transire 
fecit,  amovit,  transtulit,  abstulit:  prset. 
יהעדיו 15| ה  canoverunlabeo,  Dan. 

V.  20.  Panicip. ימליעד ה  transfert, 
Dan.  U.  21.  Futurum, ייהעדו ן  trans- 
ferent,  Dan.  VIL  20. 

יערי  ornatus,  ornamentum:  item 
os  oris.  In  pausa  est  curo  SaegoI , 

י ראעד ך ייעד י «t  omam  u ornamento , 
Eaech.XVJ.  U.עך,, ט_ 

et  pervenisti  in  ornatum  ornamento- 
rum,  Ezech.  XVL  7.  West,  adsum- 
mum  ornatum. 3עך ו תלצקן י,  tam- 

quam  ornamento  ces(»^u , les.  XLIX. 
18.  Aff.  •!יעךו  os  ejus,  Psal.  XXXn. 
9.  ornamenltim  suum , Exod.  XXXm. 

■*  י י * ןןדו.1 י**•  pi•■»״ 

יעךיבבז  at  ante. 

י עדי ט m•  pl.  remotiones : res  in- 
quinatae  et  abominabiles , quae  remo- 
reiitur,  eiabjiciutuur:׳וצ^ג ד עדיכ מ 
et  ^ sicut  pannus  remotionum  , les. 
J.XIV.  5.  id  est,  abjectissimus;  vul- 
go , pannus  menstruatus ; is  enim  ab- 
jici  solet.  Significationem  hanc  habet 
juxta  Chaldicum  et  R.  Salomonem,  sed 
formam  a defectivis , quasi  ab •עד ד 
יעדה י עדו ת  Vidcin .ען ך 
י ע ד usque  , usque  ad,  donec,  dum, 

adhuc  ; ac  notatur  eo  tam  loci  quam 
tcmp:׳ris  quidam  transitus. 

י עול ם usque  in  seadum,  Psal.  XVIII. 
קום •1 מpעד־,  usque  ad  locum 
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XXIX.  17. ״«מ* * • ״ ילמץד9י ם, 
Thren.  IV.  6.  Coiisir.' י0.עד3י־מל ך 
delicia*  regit,  Gen.  XI.IX. 20 ־.  Fcein. 
מןגך3רת כימ ה  • deliciat  Pleiadum  , 
Job  XXXVIII.'  31.  Juxta  Aben  E.sram 
et  R.  Levi  Cherson,  prisci  hebrsei 
fatciculot , ligamina  , exposuerunt ; 
unde,־״ > י נקי ט תר י מעדנ י אס א 
cepit  duoi  fatciculot  myrti , Schab- 
batb  fol.  35. 2.ראש י מעדני ם שלה ן 
יכשרין  tammitaus  fatciculorum  ipso~ 
rum  rectcB  sunt,  Succa  fol.  13.  2. 

י המתי ר ראש י מעדני ם diutAcen» 
capita  nodorum  , Kelim  cap.  20. 
Glossa  ubique  exponunt,  י קשורי ם 
vincula,  nodi,  ligamina.  Sic  et  qui• 
dam  interpretantur  illud, רילן ־ א^י ן 

״י * * י אג ג מץד3 ת•' ‘P*״״״ 

cum  vinculis,  1 Sam.  XV.  32.  sulwu- 
dita  pneposiiione  ב • Kimchiura. 
ן5ךן  chaid.  tempus,  einph. יעדנ א 

Dan.  11. 8. יבעד^ א  in  tempore,  Dan. 
m.  5.  Plur.  י עךני ן tempora,  Dan.  IV. 
13.  vel  {^ י עך5י Dan.  II.  21.  Talmu- 
dici  dicunt  י אידנ א ®®P® 


עד 


que  ad,  Esr.  VH.  22. ־״•9״ • י ע ד ך י 
dum.  Da«,  n.  9. יעד־קנ י  dmecame, 
Esr.  IV.  21. 9* ״ - עד־כ ה“«' 

Dan.  VII.  28. 

י ע ד , ע ד (dernUat,  seculam: עךי ־ 
עד,  usque  in  sectdum , I«>s.  XXVI.  4. 
י^כן ע ד  inhabitem  ceiemitalcm,  Ics. 
LVII.  16.  ״ ימני־ע ד seculo,  Job 
XX.  4.  י י לע ד"  secidum,  les.  LXIV. 
8.״ • י עול ם רןן ד  cetemita- 

tem , i^l.^x.  1 6.  Kimchi  in  suo  Michlol 
notat , cum  Sagol  semper  et  tantum 
scribi  post עול מ  ve* לעול ט  Semel 
רעד,  Exod.  XV.  18.  Aben^Esra  ibi  no- 
lai’ לעול ם ו^ ד  esse  concisam  locu- 
tionem  pro  □•^עול ם וע ד עול 
עד  , prceda , vide  in •עו ד 
עזץ  Hilhp.  י התעד ן Mectarete. 
Fuiur. ויתעדנ ו  • tt  eMectabunt  te , 
Neh.  IX.  23.  ‘ 

וךןןץ^  , f.  oblectatio , voluptas,  Gen 
XVllL 12 ׳. 


ז י עדינ ה•  voluptaria , delicata,  les. 

T • • 1 T T • 

XLVII.  8.  Imitturales  commutant. 

י זגדינ ו proprium  nomen  j redundavit,  abundavit,  su- 

viri , i/adino;  aliis  est  api^llativiim,  *«p«r/7uu?n  fuit:  psirticip. 

voluptas  ejus,  volupe  ipsi,  2 Sam.,  superfluum  est,  Exod. 

^^ע•  m.  folnptas,  oblectatio,  deliciee, ' XX VL 1 2.  Pl. י״ 9 יהעך9י ם  redundant, 

deLarum  locus.  Inde  singulariter , Numer.  IU.  46.  From. ״ 9 . הלךפ ת«* 
sumitur  pro  nomine  proprio  regionis  superfluum  erit , Exod.  XXVI.  12. 
amoenissimm,  in  qua  fuit  hortus  ille  ,1  jjjpjj  prseterit.  י העדי ף abundavit, 
quem  paradisum  "•.  ?’!  Exod.  XVI.  18. 

”  נד ר;  ordinavit,  instruxit,  ditpo- 


suit , scii,  aciem  militarem.  P,ut.  plur. 
construet.  י עךר י מערכ ה disponentes 

^ • ■•V  Vi¥ 


40  Esi  el  proprium  nonum  vin , ן 
2 Par.  XXIX.  12.  Quater  etiam  eum 
duplici  Sscgol  scribitur , ut  Ezixh. 
XXVIll.  13.  Plural. יעך3י ם  delicta!. 


־ M ^ •  י י י•  ,‘e.־—  - J״־ 

2 Sara.  1.24.  AIT. ־ ^־■׳״'* * י ונח ל עדניז זel  *errant«  aciem,  1 Par.  XII.  38. 

j ' InOniL-invSv.  e/ ad  aciem  »ertvwuia»1 

renU  (Ultcuifutn  iwttwn  , 1*8111111. 

XXXVI.  9.  י מעדנ י delicUt  mei*  , 

Jer.  LI.  34. 


InOnit ירלעד ר  «<  nd  aciem  servandam 

vel  disponendam , 1 Par.  XII.  33. 
Mph. נעד ר  . deesse , desiderari : iumi 
r«  iji•  _ ‘ • ״ 

־׳•־׳■׳י*” י י'״®גי י •י ק ■י ״ - קעך?י ט‘  > p־” ז •־׳״״*>״®‘“■• 
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:^בות 


Psal.  XVIII.  12.  I(pm. 


densa,  !'sal.  I.XXVII.  18.  in  Rere- 
st  liil  rabba  , !*arascha  13.  legitur. י י 
Qtiinque  tmmmibus  vocatur  nubes, 
עב יא ד י^נ ן ינשיאי ם יחזי ז•  Primum 
ץב,  sic  dicitur ישהו א מעב ב הרקי ע 


עדר־ג^הם;;  . #<  non  defuit  eis, 
1 Sain.  xx.v  19. יל א נעדר ה  non 

defuit,  les.  XXXIV.  IG.  1ק1״)11יוסי. 
rtt'111.  -3ץךףן  , deficiens  \t\  deesse  fa- 

ct(t  , suhiata  , Ics.  IJX.  i fi.  Fuluruui  , 
יי^דר  resarriflur , les.  V.  C. י^דרו ן 


T I*  I W* 

sarrientur,  les.  VII.  2.ל.  Pih.  fiUur.l^״'״  obnubilat  et  obscurat  faciem 
יעדרו  , deesse  vel  desiderari  sinebant , 1’nnanimti. » Ueli(|ua  vide  suis  lotis. 

A !•״.T  V ד jilaceiitas  coxit  seu  paravit. 

1 l.e},.  V.  /.  Apud  R.d)b1  nos  י הץד ר quasi /׳/orrn.״׳/ e diras.  KuL תעג3 ה 

defectus  , privatio : unde 1הםכלו ת  p/omt/ai,',  istmn  , hoc  est.  por״A,Vsi've 
יהיא העד ר קניי ן הכמ ה  stultitia  est  coques  placentam  istam,  Kiech.  IV.  12. 

L^L.s...  *״a•  I ?יזי«■ • .«ורז ד .«ורדי*  f״.■« 


. . . I .ץ,  , V*.,  -  ד ־ II.  If  . Ii. 

privatio  habitus  sopirntia.  י ערג ה ■ךןךןף<ך י H3y יחזי״ ^ י^כ ה י  p/acm/a, 

^T\VTiTV\  ■>  ssristentia  et  privatio.  ' ' : ™׳  tosta  \1-\  cocta  ; 

• ־ • ־ i 1 «eg.  XMI.  13.  II(«.  VU.  8.  (xmslr. 


יעדר  m.  grex  , tam  mmorum  quam  0 י עג ת ךצפי placenta  carbonum  , 
majorum  aniwMlium  , Gen.  X.XXIl.' 1 Ue^.  XIX. '0.  Plural. עגו ת.  pto- 

6.«, ״ . . ״, ״.עד ו'V■  ׳“ 

11.  Plur. עדרי ם,  , greges , les.  XXXU.  1  ימעו ג  idem;  vel  juxta  11.  Salumo. 
1 i.  Construet. עךךי־צא ן,  greges  pe-'  nem  , panis , cibus,  1 Iteg.  XVII.  2.  Et 
eorum  , Gen.  XXIX.  2.  AIT.  י לן:נ י מעו ג ; , ך^ךףוךן ש sanniones  placenta 
et  armet  tnr,1m  I..  VI  1 |vcl  c16i,  l*sal.  XXXV.  10.  id  est,  para- 


et  greges  eorum , Jer.  VL  3. 


ct/furf«,  rfer.  »i.  a.  יr.wווי•:« » ,״.  m.  hi  pura- 

י מעד ר m.  sarculus  vel  sorcu/um ; ' f I ^"״''1‘־  a•]'«  adulanUir. 

Juxia  alios,  sanntones  facrUa. 
י5^עהו״  Pih.  difpot\a^'U  ^ prcedolus 

tur , les.  VII.  2S.  est.  Prtet.עןדונ י  . dispoliaverunt  me  , 

masc.  lens.  Plural. וןזי ד  **salm.  CXIX.  01. 

ןגךשים  I rtj״־»״/«m  e /cn/ifcui , Gen.  I "יעי  m.  spolium  , prada , Cenes. 
XXV.  34. והדשי ם  . /rti/e» , 2Sam.,^*^^•  י לע ד •” ־ ad  prodam,  Soph. 
XVII.  28.  ' ! 111•  8.  Constr.  , prav/a  trpo/ii, 

ערבג  Illph.  י העי ב ofcnuii/arii.!'!'*•.  -a■  ״«  saepius  hac 

AfTino  o<t ״״ ״k״  j I signtfifiilione  oaurrit.  Quidam  ab 

( rbo  י /ןב ת densum  esse.  ■ •״ךך  dediirunt , quasi  remotionem , 

Futur. יעי ב  , obnubilabit,  densa  n«ie  vel  rem  amotam  dicas. 
obteget,  Thren.  II.  1. 7^ר ד  Hiph.  י העי ד testatus,  testi- 

ז ^ ב f.  nubes  densa , 1 R(^.  X VIII.  ^/ica/«s,  contestatus  est : stepiiis  con- 
4-i.  ״ י כע ב<rfcn*an«6e»,  les.  xuv.i*‘''"'‘ ב ■'״•  Pr®•• הע ד הע ד 

22.  Plur יעבי ם  masc.  nuAes.Job  XXII. יבנ ו האי ש  conUstando  contestatus 

14• ׳ • י בעבי ם•  ipsas  nubes,  Jerem.  י Cenes.  XI.III.  3. 

IV  3(1  •I  ,,  ..  י העדת ה בנ ו e*  no* , Ex. 

IV.0 ״.  ul  esi,  tn  loca  praalta  nubium  ; > ־ ■ 

liyperbolice  juxta  Kiiii(  hium  : aut  I ^^\•  23.  lloph.  piieterit. הוע ד! 
in  densitates  , hoc  est,  densas  sylvas  , testibus  adbibitis  deniincia- 

juxta  11.  Sidnmoupiii,  quasi  ab ״!יעב ה,  j ■ !•  j w.  ■״י 

,.  ' tV  i Ium  fuit  domino  ejus , Kxod.  ,\\l.  29. 

l-onstr. עב י שחקי ם  , «ute*  calorum,  I  ע ף,  m.  , Dciit.  Wll.  0.  Et 

■ 40 
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עץ 

Td  fui.״ע * י״• * ■»ין*י*״י » י עו*ך9 י ח י 
vixero,  1 s»m.  XX.  i w1 י^עודג י ח י 
Dciit.  XXXI.  2״ » . ןזעץ ם חיי ם .ד 
adhuc  ipti  rivi  sirU , Esod.  IV.  18. 

י עודינ ה Odhuc  n06w , sc.  tuperstui‘• 

bus,  Thren.  IV.  17.  pro עודינ ו•  Chald. 

עוך  , adhuc , Dan.  IV.  28. 

רה^  inique,  perverte  egit.  Praet. 

י רעוינ ר **  perverte  egimus  , Dan.  IX. 

5.  י עות ה perverte  egit , Eslh.  L 16. 
Niph. י5^ר ה  perverti,  distorqueri,  con• 
torqueri : prajter. נעריו1 י  • conlor- 

queor,  les.  XXI.  2.  Partic.  construet. 

י ונעוה״ל ב e!  perversus  animo , l*ror. 

XII.  8.  Foemin.  construet. 

יהןורדרת  /•^*  perversa  rMliane, 

1 Sam.  XX.  30.  Pih.  praeterit  י ^ו ה 

et  pervertet , les.  XXIV.  1.  Pyh.  part. 
מערת  • perversum , Eccl.  1. 15.  Hiph. 

praeterit.  י הער ה inique  egit , 2 Sam. 
XIX.  20.יי» /»״?׳״ » . דזערית י  * sam. 
XXIV.  17.  , perverterunt , ler. 

III.  21. יהעוינ ר  inique  fecimus,  Vs&\. 
CVI.  6.  Infinil. יהעו ה  perverse  agen- 
do,  Jer.  IX.  5. ‘־־«* ן ״»»״ 9 .בהערתו 
verte  egerit,  2 Sam.  VIL  14. 

•ןןון  , foem.  perversitas : perversa , 

Ezech.  XXI.  32. 

ערעימ  . nt.  pl.  perversitates  , les. 

XIX.  14.  ex  geminata  prima  radi- 
cali : Chaldaeus ,  ירו ה ך^ע ר  spiritum 

erroris.  R.  Salomon  inquit,ש ם חו^ ו 
י ש ל טירו ף הדע ת esse  nomen  morbi 
abrepta  mentis.  Aben  B^sra  vocem  irre- 
gularem  putat  ab ■עו ה 

יעךיה  f.Chald.  iniquitas:  andeplur. 
יאף״יי^ירעויתןד!®****“®*.  Dan.IV.24. 

ץון  , masc.  perversitas , iniquitas : 
construet.  1 , ץףף ן Par.  XXI.  8.  at- 
que  sic  quater  cum  duplici  ך scribi- 


עדה 

interdum  testimonium , ut  Gen.  XXXL 
50.  Exod.  XX.  16.  Air. ןןן־ ו,  testis 

meus , Job  XVI  19.  Plur.  י עלי ם 

testes.  Dent.  XIX.  15.  Coiistr.  cum  ו 
ia  medio, י עילי־שק ף testes  falsi,  l*sal. 

XXVII.  12.  Aff.ןרךו ך  , tesUs  tuos , Job 
X.  17.וך ו^  , testes  mei,  Ics.  Xl.lll.  10. 

י עד ה r.  testis  roeminine , lestimo- 
nium ;  ועד ה המצב ה  • ‘estis  (est) 
hac  statua , Gcn.  XXXI.  52.  י לעד ה 

m testimonium , Genes.  XXI.  30.  Vide 
יעד.  Plural.  י עדו ת testimonia,  Deut. 

IV.  45.  AIT. יעדתי ו  testimonia  ejus , 

Psal.  CXIX.  2.  Et  cura  affl\o  singu- 
lari , י ועדרן י et  testimonia  meum , id 

est  , testimonia  mea  singula . eorum 
unumquodque,  Psalm.  C.VXXII.  12. 

י י עדו ת pmi•״■  xix.  8. 

י ^1לה ל הער ת " labemacuh  testi- 
mmii , ISum.  XVII.  22. את״ה3ז ר 
ןיאת״העדות•  coronam  et  testimonium, 

2Reg.  XL  12.  id  est,  librum  legis, 
juxta  Deut.  XVII.  18.  Kimchi  et 
• R.  I.evi.  Plurale  cum  ו mobili  et 
aff.  י עךותי ו testimonia  ejus , 2 Ueg. 

XVll.  "15. עךרר1ין ד  • testimoniorum 

tuorum  , Psal.  CXIX.  14.  Vide  Maso- 
ram  ad  ista  loca. 

יתערדה  f.  testimonium,  les.  VIII.  16. 

ערד.  adhuc  , amplius , deinceps : 
ך^עויד  m adhuc;  intra,  quum  adhuc, 

dum  adhuc,  tantisper  dum  : bis  abs- 
que  ן scribitor  י tantisper  dum, 

Psalm.  XXXIX.  2. י?ע ד  dum  adhuc , 
Jer.  XV.  9.  י פל־עי ד quamdiu , Job 
XXVII.  3. יעולג ו  adhuc  me.  Genes, 
xvm.  22.עוד ך.  adhuc  tu, י מעול ך 
ex  quo  tu :  בעוד י  ’ qaum  adhuc  ego , 

sc.  supersum , quamdiu  si^ierstes  fu- 
turus  sum:  י מעול ו ex  quo  die  vel 

tempore  sum , quamdiu  superstes  sum 
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Ad  bon  ita  D0(;1tur  in  Berescfait  rab- 
basect  56.בערבי ה צווחי ן לינוק א 
י• « עויל ה•  Arabia  vocant  parvu- 
lam , sive  puellam עויל ה■  Es*  ®ייצי 
arabicuin,  ui  alia  in  libiv  Job. 

ול^  , m.  iniquuM , Job  XVlil.  2t. 

י לעו ל tn*g«o,  Job  XXXI.  3. 

עול  , m.  miquiia$ , Lev.  XIX.  15. 
(x)nslr. 3ער ל רכ:לך1ן ד•  proplfr  iniqui- 
talem  vel  improbitatem  mercalurte  tua, 
Ezecta.  XXVili.  <8.  AIT. עול ו^.  propter 

iniquitatem  tuam  , Ezeeh.  XVUI.  36. 
עולה  « f.  idem , 3 Sam.  III.  34.  Bt 

ו ac  ל transpositis, יעלו ה  Hos.  X.  9. 
Cum  duplici  signo  foDininino ,  עולת ה  • 
Hos.  X.  13.  Aff. ין•» « * י3עןלת ה«•- 
tcuem,  Psal.  CXXV.  3.  ‘ 

עולה  . f•  idem : unde  י . עלר1 ה“- 

quUia , Job.  V.  16.  Piural. עול ה  • 
quiiatet , l>8al.  LXIV.  7.  et  LIU.  3. 
Aliter  vide  in •על ה 
יעץה עו ן  f•  t*mpu*,  juxta  1»־ 

brteos  communiter , sed  determina^ 
tum  et  ttalulum  certa  rei.  AIT. עונת ה! 

temput  ejus  , Exud.  XXL  10.  ul  scii. 
tuo  tempore  debitum  conjugale  ipsi 
prsesiet  ad  suscipiendam  ex  ea  pro- 
lem  , qui  fluis  (st  conjugii.  Tria  enim 
in  ista  i<^e  marito  imponuntur,  quas 
uxori  debet  praestare-,  nempe עואר ה  • 

alimenlum  ejus  ;  3םו^ ה  • ^tetilum 
g«**!•  ׳ יועונת הd  est,תש^י ש! 
um  debiti  conjugalis,  quod  verecunde 
a tempore  statuto  apprilat,  quia  non 
quovis  tempore  ooavenit  , propter 
immunditiem  ejus  statam , de  qua  et 
lex  posita  est.  Aben  Bsra  monet 
quosdam  interpretari דיךת ה  ! babita- 

tionem  ejus , sed  priorem  sensum  ge- 
nuinum  esse.  Plurale  bujus  quidam 
faciunt, ילקות י עינרן ס  in  duabus  ha- 

bitationibus  ipsorum  , Hos.  X.  10.  le- 
gendum  enim  illud  est  juxta  Maso- 
retbas  □עוינות■  ^ quidam  accipiunt , 


tar,  alias  semper  cara  unico.  Affix. 
*עונו,!  iniquitatem  tuam  , Ps.  XXXVI. 

3.  Afflx. 3עו3ן ז  ! propter  iniquitatem 
luam.  Hos.  XIV.  3.  Piural.  □עוני. 
Cum  aff. עוני ך  , iniquitatum  tua/vm , 
Ezech.  XXVIII.  18.  Et  cum  defectu 
Jod, עוננ ו.  iniquitates  nostm,  Jer.XIV. 

כעוגינו  ! nb  iniquUatibus  nostrit , 
Dao.  IX.  18.  Et  fccmininum , י עונ ת 
iniquitates  , Levit.  XVI.  31.  Affix. 
עוונוו^יו  ! iniquitates  ejus,  Prov.  V. 

23. עוינר1 י  , iniquitates  mea , Psalin. 
XXXVIH.  5.  Hinc  juxta  quosdam  , 
עי גת ם  ^^Xj^^tpropter  duas  iniquitates 

•psorum , Hos.  X.  10.  nam  juxta  Ma- 
sorethas  legendum  □עלנות  ! 

LXX.  acceperunt  □־«»ין•« « !עונוון 
tales  ipsorum.  Vide  amplius  in עי ן. 

71J7  Hiph. העי ז  ! ! congrega- 

ri , congregare  te  i et  active  congre- 
gare.  Prxterit.  1 העיז ו congregatu  te , 

les.  X.  31.  sdl.  ad  fugam , ut  R.  Sa- 
lomon  explet.  Imper. הע ז את־מקן ך. 

congrega  pecut  tuum,  Exod.  IX.  19. 
העיזו,  congregau  vos , Jer.  IV.  6.  Et 
defective, 7 . העז ןer.  VI.  1. 

ערק  m.  infantulus  , lactens  , fa- 
ttu , te.  Lxv.  30.  Aff. עול ה  . f<ctut 

vel  it^ulitui,  les.  XLIX.  13. 

עלות  . f•  pl.  lactanies , foeta , qum 

parvulos  vel  fatum  lactant , Genes. 
XXXIII.  13. 

עול . עויל ל  . vWe  in .על ל 
זןוק  Pih.1ן«« ו««  egit.  Part. ועו ל^  , 
inique  c^ens , Psidm.  LXXI.  4.  Fut. 
יעול  , mique  aget , les.  XXVI.  10. 

עויל  , m.  tnifui«« , Job  XVI.  11 . 
Plur. עוילי ם.  iniqui,  Job  XIX.  18. 

juxta  R.  Levi : vel  parvuli , quasi  sit 
a pnccedenti  themate,  juxta  Chal- 
da>um  et  Aben  Esram  : et  sic  affix. 
□,עויליך.  parvulos  tuot,  Job  XXL  11. 
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מעריה•  Vid«  amplius  in עי י.  ’ j «<״י1»1רי•  cun.  ן . sed  juxta  ,Mas<.v.1־has 
י • I lisfPiiduiii תעיר ז•  Hoph.  parlicip. 

ימעונן יעונ ן  '!dc  ״!fra  m  ׳, ־ ‘ .עי י  • , • 

'z  T 1:  .■  I.  I < I י מע ף ביע ף cum 

ימזולר  m.  habitatio,  habitaculum, 

. J  י / ״ ״  IV.  1 tudine  , Itau.  IX.  21.  id  est,  coactus 

1 Sara.  II.  2J.  Constr.  י מעו ן Psalm.  roinre  tanta  contentione,  ut  lassus 

XXVI.  8.  AIT.  י מעונ ו fud>itaculum  fuerit nam  ו iu בו;ן ף  est  l adicalc  , 
ejus,  2 Par.  XXXVi.  15. מעו^ ך  , a  וע ף,  form® 3/ק ר<  c.si  a  יק ר, 
habitaculum  tuum , Psal  XCI.  9.  Plur.  scribit  Aben  Esra.  Alii,  volare  fa• 
cuin  Scburek , י ן^ת־המעיני מ « volatu , quasi י^ ף  sit  ex  Ikic  ra- 

habitacula,  1 Par.  IV.  41.  bibitur  dice , et  ו servile,  ut  in י״׳יויייקו ש! 
cum  ו,  et  legitur,מעוני ם•  Foiminin.  est  a  ׳'‘׳־ ״ •קר םp-  0.יתעופ ף כבוד 
י מעונ ה 'de•״,  Deuler.  XXXm.  27. 061!,» ״,  j/״ria  eurum,  ׳H״s.  I.V  11.' ' 
Aff. רמעלןת ו  . **  habitaculum  ejus,  masc.  ori«,  volucris , volatile; 

l*sal.  LXXVI.  7>.  Plur. מעונל ת?  • *"  culleclivum  est  , et  translertiir  ad 
habitaculis,  Job  XXXVIII.  10'  Aflix.  omnia  volatilia.  Cliald. 33י ן אך3 ע 
י רמעונתי ו **  habitacula  sua  , Nah. ךי־על ף  , alce  quatuor  volucris , l)an. 

..  VII.  6.  י ןעוח־ן:\מי א «<  volucres 

ען?נים.עו ע.  v-desupra  m ־ ' ־, ן ״״ ״ ^ •ער ה 

ערף  t^nl , mlitaott , adcolavtt ; , f.  obscuritas  , Araos  IV.  13. 

acolarit,  erolai  it;  involavit,  convolavit.  Cuni  duplici  signo  foein. עפת ה  . ah- 

Pneicr.  י ועפ ו c* '1^״״״  fcs•  •,  I K V aj‘ 

'ד^־  ’ scuritas  macinia  , Job  X.  22. 

Particip.  focinin. פ ה^  . voltau,  Zach. יעפעפי ם  ui.  diial.pa/pefir«,  atJi- 
V.  1.  Plur. 0 ^ . ןנפל ת*•  XXXI.  5.  bratione  !•l  motu , qui  volatui  compa- 
Inlln. לעו ף,  ad  volandum  , Proverb.  ralm״ , sio  dicbe ; ut  supra  in  Piliel  de 
vv,-,  . .ז  . . gladio  usurpatur  vtubuin.  lajiistr. 

אערפה  , evolarem  ,  בע2^2,.^.ךן ף  , in  paljiebras  aurorae , 

Psalm.LV.T.n^iin.  ״o/ui«* . juxta  j״j/,u.9־.‘  id־  est . radios,  lumina. 
quosdam,  sdl.  ex  tenebris  calamila-  AIT. עפעפי ו■  ejus  (probant 

tum;  sa  splendebis  R l.evi ; ycl  « hlminum),  Ps־d.  XI.  .1. 
obscurus  fueris,  Aben  Ksra  , Job  XI.  '^,,oratus  .-  construet. 
17.  estqiiecum  ה paragogino  prmier  r״־  , 

morem.נקו ד ועי ף?, »icutojfutfa aro-  י מעו ף צוק ה obscuratus  angustia, 
lat , Prov.  XXllI.  S.  quod  legendum  ן lcs>  'III.  22. 


ועוף,  ut  Masorethm  nolam.  Pih.| עף ץ  consuluit,  consilium  iniit. 
partic. ישך ף מעוק ף  pr«**׳■  rofan» , [ 1יעצ ו לךבר ו .■ן;אןחן  consilium  inite , 
les.  XIV.  29.  Infinit. בעלפפ י חך3 י  , et  colloquimini , Jud.  XLX.  50. 

quum  faciam  ut  volet  giadim  meus , niU  Hiph. העי ס  , premere , ar- 
Ezech.  XXXII.  10.  Id  est , cum  »i-  , J ^ - 

bravero , agitavero , vel  motavero  gla-  ־ P“^'• מעי ק  . premo  vel  pressu- 
dium  meum.  Fut. ייעלק ף על־האר ץ  russum,  י כא^י ר תעי ק quemadmo- 
volet  super  terram , Geii.  1.  20.  Hiph.  dum  premit  plaustrum,  Ainos  II.  13. 

י^* * ® ׳ ?!קער ף עיגי ך כ ו  f״׳׳*״**׳׳  • oonstmet.ם39 י 
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XXXI.  20.  Particip. "־*»• * י םתעוירר 

lans  se , les.  LXIV.  7.  Imperat. 
י הל1ע1*ךר י e*;»«^»*e«־e,.Ies.  LI.  17. 

ןר;  . m.  vigilans , vigil , id  est,  acr« 
et  excitatus  ad  aliquid  peragendum , 


מועקדד 

עקת רעו ע•  propter  pressuram  vel<m- 
gorrm  improhi,  Psal.  I.V.  4. 

מועקה  • foem.  pressura , eonstri■ 
c<w,'Psal.  LXVI.  H. 

עור  evigUare , expergisci : imper. 


כבודי  mea,  . , 

יר ' “ י^>  na.Chald  riji/,  Dan.  IV.  iO. 


Plur. בגזר ת ע<רי ן  • decreto  vigilum, 
ver.  14. 

עיר  , civitas , vide  infra  suo  loco. 
עור,  m.Chaid.  sfuma,והו ^ קעו ר 
fuenmtque  ut  stupa , Dan.  II.  53. 
Forte , inquit  Kimchi , est  (piasi עי ר^ 

excussum , ut  bebraice  , ינער ת 
•5ער 

מעור .עו ר,  vMein ■ער ת 
ער,  m.  mimicus,  adversarius,  quasi 
in  malum  alterius  vigilans.  Aff. עך ך  , 

inimieiM  tuus,  1 Sam.  XXVin.  10'. 
Plural. יערין ז  adversarios  tuos , Mich. 

V.  13.•  Sic  Psalm.  CXXXIX.  20. 
Chald. עךו ך^  , inimicis  tuis,  Dan. 

IV.  16.  Possit  plane  esse  Chaldaicum 
pro  hebraso  , per  commutationem 

usitatam  צ >n  ע.  Masora  octo  in  sensu 
adducit,  Mich.  V. 

עור.  masc.  n*c!a,  Exod.  IV.  11. 
Plur. עוךי ם  , les.  XXI.X.  18.  Favu. 
עורת.  coxa.  PiuraL עורו ת,  fcs. 
XLli.  7. 

יעורון  m.cac»<<w,  Deut.xxvm.28. 

ערש  coire,  convenire,  congregari. 
Imperat.עוש ו,  coUa , congregate  vos, 
JoeI  m.  11. 

עש  , m.  arcturas;  plaustrum  se- 

piem  stellarum  congestarum  , qum 
numquam  sep;1rantur  , Juxta  Aben 


1. VU.  9.  Fflcrominum, עור י  , Jud.  V. 
12.  St!mel  activum,ק ו וע«ך 3 ו,  uteM־- 

gilare  faciat , exdtel  eum , Job  XLI. 

2.  (|11(1d  scribitur  ex  Uiphil , l^tur 
יעידנו  ex  Kal,  pro  •וען ף עמן  , vel 

יקיא •יתעור ר עמ ו«•  prmter. עו ף^ 
excitatus  fuit  , Zach.  II.  17.  cum 
Tzeie  sub  נ pra>ter  morem.  Futurum, 
יעור  , excitabitur , Jerem.  VI.  22. 

תעור  • nudatione  excitabitur  , 

Hah.  III.  9.  vel  potius , nudando  nu- 
dabitur , ut  hcbr,ei  exponunt ; et  si- 
gniOcatio  sit  ab ער ך■  Pih. עו ר,  excee- 

cavit,  Jer.  Lll.  11.  Futurum ,  יעו ר  , 

excocta,  Exod.  XXm.  8.  Et  alia  |br- 
ma  , evigilare  fecit , suscitavit,  excita- 
vu.  Pr*terit. *־» » יעור ר את־תניתו 
citwit  lanceam  suam , id  est , vibravit, 

2 Sam.  xxiiL  18. !עוךר ו אךסנותיד 

excitaverant  palatia  sua , id  est , re- 
stauraverant,  exstruxerant,  I1s.XXm. 
15.  Hinc  etiam  juxta  Aten  Esram 
unomalum  ijlud  ex  geminatu  prima 
radicali,  excitabunt,  p^oיעררן, 

Ii«.  XV.  .3.  n.  S;1lo1non  , vocifera- 
huntur , ex  chaldaica  lingua  ; juxta! 
'**יעוערו ן בקלהו ן •**״.  vociferatuurl 
voce  sua,  quod  citat  ex  Targum,  les. ; 
XM.  10.  s^  illic  non  reperitur.  Pos-' 
sit  esse  pro ירועע ן  , juxta  illud , 

ירועע•  habebitur  vociferatio  , les. 

XVI.  10.  Aliud  geminatum ערע ר 


vide  in ער ה■  lliph. העי ר  , excUavit , ,  ״״ ״.V,״,״״  , ju>.u>  «uen 

suscitavit;  et  interdum  intransilive , * ^**"^*יי  ’ IX.  9.  Aliam  significa׳ 

T ...  itinnuin  virln  in  •skshs•* 


tionem  vide  in •ע^ו ש 
עיש  , m.  idem , Job  XXXVni. 
32.  Tulmudici ,  קןל ך  , caudam 


evigilavit.  Imperat העיר ה,  evigila, 
Psalm.  XXXV.  23.  Hitlip.  prmter. 
והתעורךמי  , a excitavi  me , Job 
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ufHxo,עזכוני ך  > (")  tui$, 

E*ech.  XXVii.  12,  27. 

עוז  roboraoil,  anroboraiil;  robo- 

ravit  fc , roboraUu,  corroboralut  fuit. 
InSnit. ״״״ ף י בעזו ז•  roboraret, 

VIII.  28.  Hiph. הע ז  • ol^rmaoU , «- 
duravit: י י העז ה פ^י ה  obfirmaoitfa- 

ciem  tuam,  l*rov.  VII.  ,1.7. 

עז,  II).  robuttut,  obfirmatut,  vaUnt, 

fortit , vehemens,  durus,  teecui , acrit. 
Elt  sutotantive,  juxta  quoMlam,  robur, 
Ceo.  XLix.  5.  piurai.  י ובמי ם עזי ם 
et  m aquit  validit , Ics.  XXXIV.  16. 
Coostruct.  י עוי״נפ ש robusti  animo , 

lex.  LVI.  H.  Kcein. ״®■׳ י יהמ ה ^ז ך• 


ariitis  deflaioai , ood.  Boruoboth  cap. 

9.  fui.  SH. 

עית  IHI).  ftrverlU , subvertit. 
Pncicriiura ,  א ת עןן- ן  . 
percerlerii  ipse,  Eod.  VII.  13. יעןתנ י 

subvertit  tne  , J<2)  XIX.  6.  ^h. 
partidp. מעו ת<  perversum , Ecdes.  I. 

15.  Hithp.  piicler. יךחתעות ו  •tper- 
vertunt  sese , KctIp*.  XII.  3. 

ז י ערת ה.  perverniat : aff.עותון י  , 
perversitatem  meam,  Thren.  VIBL  39. 

עד  t.eapra,  Ijos.  UI.  42.  Plur. 
עזים  , capra , Ceu.  XXVII.  9.  Affix. 
ועזיך  . et  capra  tua , Gea.  XXXI.  38. 


rehementem  , Vf0\■ . XXI.  11.  Plur.1l. 
עזות  f > !’*׳יס•  xvui.  23.  sdii- 

cet,  י אמרו ת 

עוז  , m.  r06ur,  fortitudo,  ProTcrb. 
XVUI.  10.  AiBx.  9 • עז ו«*  * 

Psalm.  LIX.  40. ״ ' י 3עז ך  re^x/re  tuo, 
Psalm.  XXI.  2. ץן3 ו  , r06ur  nostrum , 
Psal.  LXXXI.  2. 

עזוז  < m•  robustus,  Psal.  XXIV.  8. 

י« • עזו ז■  robur , les.  XLII.  2S. 

י ען.נ1 ה ^ haliaelut  , aqiiiUe  ma' 

riiue  species,  a firmitate  cmus  sic 
dicta , qua  adversos  s.׳>lis  radios  in- 
tueri  potest,  ut  scribit  IMin.  lib.  X. 
cap  3. 

י י ^עו ז”■  robur , Psal.  XXVII.  1. 

Item  arx , munitio , Jud.  VI.  20.  Afflx. 
* י ןועזו Toborit  ejus,  les.  XVII.  9.  El 

. . w c-  cum  ה vice עד־מעז ה « ר  • usque  ad 

adifiearunl,  restaurarunt : \benEsTU, ״ ’ ■ ־  ■n 

varimenlarunt,  viam  straveremt,  uode  munUiimem  ejus,  Dan.  XL  10. 
parimeulum  apud  Talmu- 


Cliald. עזי ן,  capra,  Esr.  VI.  17. 

•  עזאז ל  ! Hatatel , nomen  hirci  in 

desertum  emissi  cum  |x!oratis  po- 
puli , quasi  hircus  abiens  aut  ober- 
fons  dictus , ab ע ז  ct אן ל,  abiit , Lev. 

XVI.  8.  vel  seaindiim  hcbrmos  00- 
men  loci  ab  hirco  isto  sic  dicti 
57לב  reliquit , derdiquxt , destruit. 
Infinitivus  cum  Tuturo, מעל ב 
לו עז ב תעז ב עמ ו  • *<  cessaverit  a 
relinquere  ipsi ! rdinquendo  ( >10» ) re- 
linquet  cum  eo , Exod.  XXIIL  5. 
Sensus  : et  cessaverit  a ferendo  ipsi 
opem  , vel  non  deponet  onus  ab 
ipso : omnino  opem  feret , onus  ttdcet 
et  (isinum  eriget.  Sic•  in  versionibus 
gprmaui1־is  reddunt  Judaei  , el  con- 
firmatur  ex  Deiiier.  XXII.  b,  Fulu- 
rum ,  ויעןב ו ירושלי ם  • reUque- 
runt  Jrrutalem , Neh.  III.  8.  Quidam 


יןזעוזם  robur  eorum,  !*sal.  XXXVII. 
59.  Plural.  י מעזי ם robora , hoc  est, 

summum  robur , Dan.  XI  58 , 39. 

תז י מעזןי ם■  pl•  munitiones.  Afllx. 

מעז^יה  > mxmilionet  ejus  , les. 
XXilLU. 

ן3זק  Pih.  dreumdedxt , dresm- 


מעזיבה 

dicos.  Niph.  י נעז ב rdmqui,  Neh. 
xill.  11.  Pyh.  י עזב י «*em,  les. 
XXXII.  u.  Foem. ־ " ״*״**■ ׳ יעזב ה 
set . Jcr.  XLIX.  25.  Quidam,  adifica- 
rrlur , muniretur. 

י , עזכוןי ם“•  pi•  »•«יי•!!״«•  c•*® 
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ttura , promineniia,  ttnietura,  Eiocii. 
XLIII.  14. 

עט  m.  , calamus : qV 

םוינןר ^הי ר'  •tylus  scriba  vdocU,  sive 
prompti , Psal.  XI,V.  2.  י 3עט־3רן ל 

«fy/0  Job  XIX.  24.  Hinc  quidam 
deducunt  participium  prxier.  Pybal 
• acuminatus , exacutus , ut 

stybu  acui  solet  ud  exarandum  , Ezecb. 
XXL  20.  Vide  mjy- 

ע83ח  obvdavit,  operuit,  (oniei- 

9it ; operuit  vel  emidvit  te , amictus, 
opertus  fuit.  Praeter. ־•'״ ״ * * ׳ 

Jer.  XLIII.  12.  Particip. ע3ז ה 
I amictus  pallio , 1 Sam.  XXVIII. 


MMitr•(,  eirtstmsspsiti  AiL  ו ו^ק1ץ ו 

et  dreumsepsit  eam , les.  V.  2. 

ן5ןא^,  emphat. עזקת א•  f־Chald. 
catnulus  simtaorius,  a muniendo  vel 
dngendo  dicuis.  Conatnict. יבעזקו ן 

״/״•י”״ * * י ר^רבנרדז י  procerum  suo- 
rum , Dan.  VI.  18.  Afflx.י^עזקת ה 
th  annulo  tuo,  ibidan. 

עדר  judt , adjuvU , auxiliatus  est,- 

auxilio , adjumento  fuit , opem  tulit , 
opitulatus  est:  construitur  cum  accu- 
sativo,  quandoque  cum  dativo.  Prct. 
״“״? י 9ה*ץזך מ•  adjuvisti  f Job 
XX  vi.  2.  Infinit. לעד ר■  ^auxiUa- 
retilur  sibi , 2 Paral.  XXVIII.  18. 


14.  י ועט ך amident  te,  les.  XXII.  17. 
Fopin.  9 י 5ען1יד ז*«**»  operta  seu  vc- 

lata,  Cant  I.  7.  lugent  scii,  et  flent 
propter  gregem  meum , juxta  R.  Sa- 
loflionem.  Alii , quasi  dhertens ; et 
sic  fuiur. ויע ט  > divertit,  1 Sam. 


XIV.  52.  de  quo  vide  etiam  in ■עי ט 
ריעט•  **  amiddtse,  les.  LK.  17. 
|עי ט ם*^^יותעט•  Pyfa.  participium. 


לןזבח  npyp  • opertus , vel  juxta 
Kimchiiim  , acutus  ad  macteUionem  , 
Exech.  XXL  20.  vide ע ט  paulo  ante. 

Hiph.  praeter. הע^י ת ץלו ף■  operuisti 

eum , Psal.  LXXXIX '! 46 .״ 

כזעמה  ■ uimcuI.  palUum , amiclut : 

מעמה תהל ה  ■ palUum  vel  amsetus 
^׳laudis,  les.  LXL  5. 


but,  les.  II.  20. 

י" י^?וי ן עמ ן•  mstlctrale.  Plur. 
cuni  i.ir.  , mulctralia  (jus,  Job 

XXL  24. 


obrutus 


{ע3}ך  operuit;  (Mectus, 


fuit ; et  cum  ad  animum  ivfertur , est 
de/icere , deliquium  pati.  Particip. 


>iph.  praeter.לעזרת י■  adjuvor,  Psal. 
XXVIIL  7,  Infinit. להןןז ר■  adjuvari, 
2 Par.  XXVI.  15.  Futur. ויאזר ו  • ** 
adjuti  sunt , 1 Paral.  V.  26.  Hipb. 
part.  anomalum , י מץורי ם auxUian- 

Ut,  2 Paral.  XX vni  23.  Simile  vide 
in •חל ם 

ו״ • עז ר.  auxilium , Genes.  II.  18. 
Aff• עןר ה  ■ auxUium  gut , Ezecb.  XD. 
14.  cam  ה l<}co עזר י . ן■  uisrilium 
«neum,  Psatm.  LXX.  6. עןר ה■  'dem, 

Psalm.  XLVL  2.  Et  in ן ן  loco  •,ץ 
עזרון  » Psalm.  LX.  15.  cui  simile 

ךודpזמ ר ז•  Construet. ז . עןר ת«• 

XXXL  2.  Cum  duplici  signo  Ibemi' 
״״*׳««» י עץרון ה ■ ®*י זm  vd  plenum 

auxilium,  Psalm.  XLIV.  27.  Afflx. 
עזרתי■  auxUmm  meum,  Psal.  XXVII. 

׳עזרתנו  auxilium  nostrum,  Thrcn. 
rv.  17."■ 

יעזךה  f•  atrium,  2 Par.  IV.  S. 

dictum  quasi  auxiliatorium  vel  auxi- 
iii  locus:  quia  illuc  conveniebat  po* 
pultis , ora^i  causa  in  templo , et  qui 
corde  integro  oravit , is  sensit  auxi- 
iium,  notat  auctor  Aruch,  et  R.  Davkl 
ia  Radice  hac.  Item  diazoma  vel  proje- 
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הטעמירה  • cormm  vel  eoronarifi , 
les.  XXIII.  8. 

י *""»■« מ י עטר ה Ezcch.  XXI. 
26.  CoDstriict. ־״'י״ ® י עטךת״מלכ ם 
nam  regis  ipsorum,  2 S.1tn.  XII.  50. 
piur. י עטרו ת c»״«■׳«  > Zach.  vi.  1 1. 

עטישה עטי ש.  • sternutatio. 

Plur.  cum  alT. י עטישתי ן sternutatio- 

Ilibus  suis , Job  XLI.  10.  Verbum 
1 ^5ט ש sternutare,  Kabbinis  usilatissi- 

mum.  י עטו ש sternutatio :  עיטו ש 
ייפה לחול א  sternutatio  pukra  est, 
id  est,  salutaris,  aijrotanli.  Slemu- 
tanti  dicitur, ״*' * י^חיי ם טובי ם 
bona , prosit  vita. 

יעי ז5י ח  m.  cumulus,  aesrvus. 
ל^י  , m acervum,  Mich.  1.  6. , m 

acervum , tumulum , vel  desolationem, 
juxta  Aben  Esram  et  alios  quasdam 
hebrmos , Job  XXX.  21.  Quibus- 
dam  autem  ב radicate  est , quasi  sit 
a  ייב^ ה  ^*dc  illic.  Plural.  י עיי ם 
acervi,  Jerem.  XXVI.  18.  Et  in  3, 
עיין  , Mich.  IIL  12.  Conslr. בעי י  , ad 

cumulos,  Num.  XXI.  11. 

י טע י n>.  ocertna,  les.  XVIL  1. 

עיט  Hiph. ׳®1י»יי י יהעי ט■«  , pro- 

prie  more  avis  rapacis.  Metaphorice , 
irruere,  invehi  in  aliquem , subito  con- 
tendere.  Fuiur. ־*®•׳ • * * י ויע ט בה ם 
ctus  est  in  eos  , scii,  verbis  duris  , 
1 Sam.  XXV.  14.  י ויע ט ^ involavit, 

subito  contendit  , 1 Sam.  XIV.  52. 
quod  in  textu  scribitur ךיע ש  . sed  est 

legendum  per  י ט ut  3 Masorethis  in 
margine  annotatum  est.  י ותע ט 

contendit,  1 Sam.  XV. ;19.  quae  duo 
formam  ab עט ה  habent. 

י עי ט ni.  at’if , volueris , volucres, 

proprie  rapaces  , Job  XXVIII.  7. 
Construet  י לעי ט הרי ט oolucribus 


praeter,  plur. יחעטםיכ ש  chruun- 

lur,  Thren.  II.  19.  Et  ex  alia  signifi• 
catione  , serotina,  serotina  pecudes  , 
vel  oves  i sic  dicue,  quod  debiliores 
sint , et  infirmitate  quasi  obruta  , ut 
Aben  Esra  monet.  Genes.  XXX.  42. 
Infin.״״״ 9 י בעט ף לב י•  c׳״■ 

mrum , Psal.  LXI.  5.  Futurum,ייעט ף 
obruetur,  les.  LVII.  16.  Item  operiet, 

Job  xxiii.  9. ייעטפו״^ ר 

tur  frumento , Fsal.  LXV.  14.  Niph. 
inflnit י3עט ף  cum  obrueretur , pro 

י בהעט ף Thren.  II.  11.  Quaedam  ex- 

cu1|>laria  habent  SaegoI  sub  י ב cii 
simile  vide  in הר ג•  Hiph•  inflnit 

ייי * * י וכהעטי ף  seroUnando , id  est , 

quum  sero  coirent , tempore  scilicet 
secunda  admissura , Gen.  XXX.  42. 
llilhp.  infln.יבהסעט ף על י  quumob- 

rueretur  in  me,  Joa.  II.  8.יבהלזעטפ ם 
quum  obruuntur,  deficiunt  ipsi,  Thren. 
II.  12.  Fatur.  06 י תתעט ףrutf«r,  de- 
ficU , Psal.  CVII.  ’5! 

׳טעטפלת  *•  p*■ ־*י/ ® ״3״ן>יי>1>»יי׳י ״ 

rimenta  dicta , les.  III.  22.  Targura , 
י שועויפי א P^ifda  muliebria , pidlia : 

R.  Siilomon , tapela. 

עטר  circumcinxit , circumclusit, 

circumtexit.  Parlie.יעטךי מ אל״דו ד 
circumcludentes  Davidem .,  1 Sam. 
XXIII.  26.  Futur.  י תעמך3 ר circum- 

tegis  eum,  Psalm.  V.  15.  vel/iacMui 
circumtegat  eum,  quasi  pro י תעטיך3 ו 
ex  Hiphil , ut  Kimchi  vult  Pih. 
praeteritum , י עטר ת ?^נ ת טו5:ת ך 
coronas  annum  bonitatis  tua , Psalm. 
LXV.  12.  signifleatione  ex  nomine, 
quod  coronam  significat , deducta  ; 
‘עטרה״לו^^  , qua  coronavit  eum , 

cant  lii.  11.  Particip. יהטעטרכ י 
qui  coronoU  vel  circumtegit  te  , Psalm. 
Clll.  4.  Futur.  י תעטרה ו coronasti 


montium,  Ics.  XVllI.  6. 


eum,  Psalm.  VUL  6.  liiph.  partic. 
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Exod.  XV.  37.  Hinc  juxta  quoedum  , 
ע\תי עי(1ת ם^■  od  dw$  oculos  ipso• 

, Hos.  X.  10.  id  c8l , amasios  , 
vitulos  scilicet  duos , quos  in  Van  et 
BelheI  colebant,  et  ipsos  tamquam 
amasios  in  oculis  Terebant.  Literse 
referunt עינוי ת•  quod עינל ם•  oculos, 

interpretantur:  lectio  quam  Maso- 
rethaj  indicunt,  habet עונו ת•  Atqui 
׳*) עינוי תve אנינו ת)  numquam  oculus 
si^ificat , sed  semper  fontes.  Vide  am- 
piius  in ענ ת•  chan. ו^י ן אלהד? ם, 
et  oculus  Dei  ipsorum  , Esr.  V.  5. 

Duale,1״/» ״.עןני ן כצןנ י אנש א 

oculi  hominis , Dan.  VIL  8.  Afflx. 
עיני,  oculus  meos,  Dan.  IV.  51. 

עון  , oculans , oculis  observans,  no- 

cendi  causa  , l Sam.  XVIII.  9. 
Cbald.י^;מי ן  insidians.  Apud  Rabbinos 

verbum  in  1‘ibel  usitatum, עי ן  , vidit, 

inspexit , advertit , consideravit. 

עו*3ן  . l'ih.  prastigUs  uti , prasU- 
giart , 3 Reg.  XXI.  6.  Participium , 

י ^עלנ ן prxstigUs  utens,  prasligiator, 

DeuL  XVIII.  10.  Fptftr.ול 11 ון;עו3נ ר  , 
neque  prtesiigiabimini , Lev.  XIX.  36. 
Hic  Aben  Esra  deduci  vuk  ab ענ ן, 

nubes,-  pro,  ex  nubibus  hariolari,  conje- 
clare  et  prccdicere , hoc  vel  tUo  die 
aut  temere  bonum  malumre  esse 
illud  agere  vel  aggredi.  R.  Salomon 
derivat  ab ער ן,  tempus , pro , tempore 

observare.  Sapientes  prisci  ab עי ן 
deduxerunt ; et עלנ ן^  esse  eum  , qui 

tenet  ac  prxslringU  oculos,  ut  fai- 
sum  pro  vero  videant.  Verba  ipso- 

rum  sunt אות ך  m  חכמי ם אומרי ם 
את העיני ם ר ” עקיכ א אומ ר ז ה 
המחשב עתי ם ושעו ת ואומ ר היו ם 
יפה לצא ת למח ר יפ ה ליק ה וכו' • 
id  est;  sapientes  dicunt,  י מעונ ן 
qui  tenet  oculos:  Habbi  Akiva  dicit: 
est  qui  supputat  tempora  et  horas  , di- 
ctnsj  hodie  pulcruin  est  egredi,  cras 

41 


tn.  robur,  fortitudo: בעי ם 
רוחל  > fortitudine,  vehementia  spiritus 
sui,  les.Xl.  15.  R. Salomon, בחוז ק■ 
Aben  Esra, 5כ ח  interpretantur. 

ין?  c.  sed  r.  sa‘pius , ocuhis ; 

meUiphorice  fonsf  superficies,  color, 
quasi  a^ieetum  aut  rei  speciem  ex- 
ternam  dicis. ף ע עי ן  , malignus  ocu- 

10,  I*rov.  XXIU.  7.  id  est,  sordidus, 
parcus , illiberalis :יטלב־עי ן  benignus 

oculo , !•rov.  XXII.  9.  id  est , benefi- 
CUS:אל־העי ן  , ad  fontem , Gcn.  XXIV. 

43.  Constr.  □עי ן הטי  I fontem  aqua- 
rum  , Gon.  XVI.  7. גיעי ן!  sicut  color, 
^um.  XI.  7. ךעי ן גא ף  , et  oculus  adui- 
teri,  Jobxxiv.  15. את־עי ן האר ץ 

superficiem  terree,  Exod.'x.  15.  Allix. 

י את־עינ ל colorem  suum , Lev.  XIIL 

55.5עו3 י  , in  oculum  meum , 3 Sam, 
XVI.  13.  id  est, יך^ע ת עין ו  iacry- 

mas  oculorum  meorum , ut  Clialdteus 
ballet : vel  in  id  quod  vident  et  inluen- 
tur  nunc  oculi  mei,  juxta  R.  Levi: 
vel  statum  meum  ac  rerum  mearum 
conditionem  , ut  Kimchi  explicat. 
Scribitur  autem  in  medio  cum  ף , 
quasi 1יעו3 י  , pro 3ע5י י  , afflictionem 
meam , aU|ue  sic  quidum  interpretes 
vowni  scriptam , alii  vocem  lectam 
explicant.  Duale  , י כסו ת עימ ם ope■ 
rimentum  oculorum,.  Genes.  XX.  16. 

י ?עימ ם in  duobus  oculis  istis , Gen 

XXXVIII.  31.  id  est,  m bivio  isto. 
Constr.עי3 י יהו ה.  ocuH  Domini,  l»sal. 

XXXIV.  16.  Et  semel ענ י!  les,  HI.  8. 
Cum  alT. וךא ו עינ ו  , vidAunt  oculi 
ejus,  Job  XXI.  30.  pro עיני ו•  Et  octies 

sic  cum  delectu  alterius  י reperiri , 
Mnsoretliac  nouint  ad  1 S:1m.  III.  3. 

י ועי3יה ו et  oculi  ejus , Job  XXIV.  33. 

Focm. ע;נ ת»  fontes.  Deut.  VIII.  7. 
Constr. 37ינ ת טי ס  > fontes  aquarum  , 


Mi 


עננים 


עכ& 


זעיר•  urb» , civitas  i quidam  ad 

עךף  referunt,  quod  hominum  actio* 
nibas  et  operis  txeitala  sit.  Cum  ה 
locali, העיר ה•  it*  civitatem.  Genes. 

XLiv.  13.  Aff. י בעיר ו ^ avUau  tua, 
Jud.  VIII.  27. עיר ם  • cwUatis  eo- 
rum , Gen.  XXXIV.  20.  Pior. ערי ם  • 
urbes  , Num.  XXXV.  2.  Constr. ער י  , 
Numer.  XXXII. ל^.  AIT. ערי ו»  urbes 
^u$ , Deut.  11.  54.יערי17 ם  urbes  eo- 

rum , Num.  XXI.  3.  Aliam  significa* 
tionem  vide  infra  in ע ר•  Et  alia  for- 

ma ,  עיךי ם  • urbes , Jud.  X.  4. 

עלר  m.  pullus,  proprie  aitm, 
asellus , Zach.  IX.  9. ר אJB  י.ועי ר 

pullus  {et)  onager , Job  XI.  42. 

1 עיר ה pullum  tuum , Gen.  XLDt.  11. 

cam  ה loco  ו.  Plural. י ^רי ם utelli , 

Jud.  XII.  44. יעל־פ:ו1 ף עררי ם  «*- 

per  humero  asinorum , les.  XXX.  6. 
scriptum  cum  ף , sal  juxta  Masora- 
thas  legendum •עירי ם 

עיטו  , vide  supra  in .עוט ן 
עכבר  m.  mus  , Levit.  XI.  29. 
Plur.  oonstr.יעכבר י זה ב  muret  auri, 
4 Sam.  VI.  4.” 

עכביש  mascol.  araneus,  Job 
vni.  44.  י וקור י עכבי ש telas 
aranei,  les.  LIX.  S. 

עכס  masc.  compes.וכע5: ס א^ ־ 

י מוס ר אוי ל ct  sicut  ( w ) compedit 

ad  eruditionem  stultorum , Prov.  VII. 
22.  Sensus : qui  meretricem  sequitur  , 
tamquam  bos  ad  mactationem  abit  , 
id  est , vel  in  praesens  vitae  periculum 
se  conjicit ; vel  sicut  vir  compedis  , 
hoc  est , eompeditus , id  est , vel  in 
vincula  et  compedes  se  implieat  , 
quibus  stulti  castigari  et  sajiere  so- 
lent.  Plur. עכסי ם•  compedes;  prri- 

scelides,  dicta*  a vincietulo  et  ligaa- 


bonum  est  negotiari,  ete.  Sanhedrin 
cap.  1. . fol.  06.  3.  Horiim  meminit 
Kimcbi  in  libro  Radicum : posteriori 
etymologia  curiosos  astrologos  signi- 
fi*^t , ex  astrorum  dispositione  et  ope- 
ratione  , certos  dies  bonorum  vel  ma- 
Iorum , tristium  et  ketorum , prospe- 
n>rum  et  adversorum  , constituentes. 

י״ • עבניכ ש•  pl. prastigiatores , les. 

II.  0.  AH'.  י ענניכ ם prasligiatores  ve- 
siro*  , Jer.  XX VU.  9.  1 

עננה  > Idunln.  preestigiatrix , les. 
LVIL  5. 

9עין  , m.  fons,  Lev.  XI.  36.  Coa- 
•trucL ןל־9עי ן^',  ad  fontem  aqua- 
rum,  J0S.XV.  9.  Cum  ן pnragogioo, 
ועינו״סים?^•  fontem  aquarum, 
Psal.  CXIV.  8.  coi  simile  vide  in 
י^גיז  in  nomine ב ן.  AIT. מעינ ן•  fons 
qfut.  Hos.  XIII.  45.  Plural. מעיני ם• 
fontes,  !*sal.  GIV.  40.  Coaslr. מעינ י 
fontes  aquarum,  l Ileg.  XVill. 
5..  Et  cura  Pnthach  sub למעינ י , ע 
הישועה•  defomUms  salutis,  les.  XII.  5. 
Cum  affixo, מעינ י  , fontes  mei , Psal. 
LXXXVII.  7.  Foem. ימ^נו ת  fonte*, 
les.  XLI.  48.  ConstmcL כל״מעינו* ת 
הד}ם  • omnes  fontes  tdn/sti,  Gen.  VII. 
1 4 . Affix.מעיניי ך•  fontes  tui , Prov. 
V.  46. 

עיף  festum,  defestuttr,  lassum 
esse : praeter.  י עיפ ה נפ^ו י f***0  fuit 

anima  mea  , Jerem.  IV.  31 . Futurum 
anomalum ,  ןיע ף,  et  fessus  fuit,  Jud. 

IV.  21.  habet  Kametc  quasi  ab עו ף. 
Convenit  cum .יע ף 

עיף  , m.  festus , lassus , Gen.  XXV. 
29.  Plural. עיקי ם•  fessi,  Jud.  VIII. 
ft.  Foem. עיפ ה  • fessa.  Et  metaphorice 

t*er  catachresin,  silibunda,  Proverb. 
XXV.  25, 

עי^ה  • f.  vide  supra  in עו ף. 
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עכם 


sabbatho  egredi  licitum  sil  vel  non  f 
ולא בכבלי ק :  Verba  ejus  sunt 

שיוצאין בה ן הבנו ת ברגליה ן כד י 
שלא יפסיע ו פסיע ה גס ה של א 
י'*י*!* ׳ ויפסיד ו בתוליה ן 

compedibus  , cum  quibus  egredi  solent 
/ilice  gestantes  eas  in  pedibus  suis , ne 
faciant  passus  magnos , et  noceant 
virginitati  sute.  Cum  ergo  sint  or- 
numenta  ct  ligumcnla  pedum  , vocari 
a nubis  possunt  periscelides.  Has 
omnnienta  fuisse  p^um,  docet  Por- 
phyriiis  commentatur  io  hunc  locum 
iloratii;  Nota  referi  meretricis  acuini- 
na , strpe  catdiam , Scepe  perisceliiiein 
raptam  sibi  flentis;  lib.  3.  ep.  17.  Pliti. 
lib.  33. c.  12.  scribit:,  argentum  suc~ 
cedit  aliquando  et  auro , /uaru  /»- 
minarum  plebis,  compedes  sibi  ex 
e^  facientium  , quas  itiduere  auretis 
mos  tristior  velat.  Ptirro  Chaldrcus 
IKiraplirastes  vertit, י תש3ח ת מסגי א 
ornamentum  calceorum.  Hinc  verbum 
apud  eumdem  propbelam ,  וברגלית ן 
1» !תעכסנ ה  pedibus  suis  compediunt, 

compedita  incedunt , vel  periscelidibus 
ornata  gradiuntur,  les.  III.  Ili.  De- 
niqiie  periscelides  catenata)  ista  , 
onus  erant,  et  in  im.-essu  sonitum  aut 
lirinitum  aliquem  |s)10rant  edere  , 
unde  siibbatlio  prohibiti«.  Inde  lin- 
nitus  et  ereinlaculorum  significatio 
apud  quosdam  inierpretes. 

עבר  turbavU,  ciniturbaoit , per- 

turbavit , 1 Sam.  XIV.  29.  Particip. 

י עכ ר psrlurbans,  1 Ueg.  XVIH.  17, 

Plural. בעכד י  ' turbatores  meos, 
Jud.  XI.  50.  Kut. ייעכר ך  P^t^urbabU 
te,  Jos.  VII.  2S.  Niph.  pnet. וכאב י 
״*״י ■יי>^ > י ןעכ ר*  turbatus  est , 
Psalm.  XXXIX.  3.  Id  est , incrude- 
scit.  Partic.  fiom. נ^כר ת  ! conturba- 
tur,  Pniv.  XV.  6. 

״ עבשר ב!.  aspis,  wn»!,  uiud 

ser|H!utu1n  genus,  quod  venenum  procul 
exspuit,  F^l.  CXL.  i. 


do.  Fuerunt  autem  inter  ornamenta 
mulierum  circa  pedes;  unde, יסו ף 

• T 

-»/״» • אדן י א ת ת?גאך ת הטכסי ס 

ret  Dominus  decus  comiiedum  , id  est , 
periscelidum , les.  III.  18.  .\bi’11  F״sra 

scribit  in  loco  Proverbiorum,* העכסי ס 

דומים לכב ל!  Achasim  similes  sunt 
compedi.  R.  Levi  Cherson!  ibidem 
scribit:העכסי ם ה ם כמ ו תכשיטי ן 

נושאות אות ן ברגליה ן כאמר ד 
וברגליהן תעכסנ ה:  idest;i4rAM1m 
sunt  sicut  ornamenta , qua  gestant 
( mulieres  ) m pedibus  suis  , juxta  id 
quod  dieuur, וברגלי י תעכסנ ה• 
Talmudici  communi  ei  proprio  voca- 
bulo  nominant  eas י ® ! כבלי ם  dispu- 

tnnt , an  licitum  sit  eas  in  sabbatho 
gestare  ? Locas  in  traditionibus  ipso- 
ruin  est.  •• בירי ת טהור ה ויוצאי ן ב ה 

בשבת כבלי ם ממאי ן ואי ן יוצאי ן 
י י* ® : בה ן בונוב ת fft*cia  cruris 
(nempe  communis,  ad  liganda  tibialia, 
ne  decidant , et  pes  nudetur  , quod 
In  muliebri  sexu  invei^ecundiim)  munda 
est , et  egrediuntur  cum  ea  in  sabbalAo : 
compedes  imnumda  sunt , et  non  egre- 
diuntur  cum  eis  in  sabbatho.  י>  Schab- 
l!ath  cap.  G.  in  .Mischna.  Doclores  in 
Chemara  subjiciunt , fuisse  istis  com- 
fx׳dibus  alligatas  eatenubs  aure.!s , ad 
moderandas  passus  , ne  nimis  lati  fle- 
rent.  Inde  M:1jemonis  glossa :  כבלי ם 
עכסים בצור ת האצעדד־ ז והי ד 
ממילין ביניה ס שלשלאו ת והי ו 
מתקשטין באל ו הכבלי ם הבתולו ת 
כדי כיל א יפסיע ו פסיע ה גס ה ויגי ע 
כבלים;1« « 1י י:היז ק בבתוליה ן 
sunt  quod  י עכסי ם formam  armil- 
larum  ; gestabant  autem  inter  eas  cate- 
nulas  (aureas  , ut  interpretes  Tai- 
mudici  tradunt ) et  ornabant  se  istis 
compedibus  virgines  , ne  graderentur 
passus  majores  et  excederet  ipsis  de- 
trimentum  irt  virginitate  sua.  In  eam- 
dem  sententiam  scribit  in  libro  suo 
וך  , Jad,  Tractatu  de  sabbntlio,  cap. 
19.  quo  explicatur , cum  quibus  rebus 


nper,  tupra:  eorUra,  adversus: 

coram  ! propter  . eo  quod  : ad , apt4d , 
juxta  , secundum , quomodo  pro 

sumitur:  cum  , pro  Qy;  ut  Esod. 
XXXV.  22.  in,  per,  pro  י ב Genes. 
XXVII.  40.  !..itissime  usurpatur. 
Semel  scriptum  ^y  et  legendum  , 

ne , Ezech.  IX.  .1. 60■׳•^> • י ^ל״כ ן  > 
propierea  :כ ו  ^y,  eo  quod!  לy, 
idem :  כ רT ׳ על Assumit  ז 

ad  finem , ut  et  alise  quaedam  si- 
miles  particulae;  ut ע^י״י^ר ח > 

semitam,  Gen.  XLIX.  17.  Curo  aflisis 
y habet  Kametz ,  על ו  , contra  me  , 

ן3לוך  , contra  te ,  ן3לו ן  contra  eum , 
etc.  exceptis  affixis  cdbsti-uctae  for- 

ץלי5:ם •ןגליזז ם ’ןגליה ן י  • «•e- 

,a,  ab,  desuper,  superne,  (ibald. 
idem : י ע ל דנ ה *“P*’"  ^ ’  י*^״ ן■ 
hoc,  propterea.  Curo  affixis, יעללה י 
contra  eum,  super  eum,  ineo,  ad  eum; 
ע^ך,  super, ad  <*;ץלו-,*0 »>».עליהון, 
ad  me; עלע א,  adnos;  □!עליד  e* 

י עליהו ן ad  eos.  Semel  cum  א in  fine , 
״•*״ ®־״ן״ * * » יועל א מןהל ן . est, 
supia  istos , Dan.  VI.  5. 

עלה  • m.  ascensus  , gradus , juxta 
Kimchinm.  י לעל ה ל?ת ח «ren- 

tum  ostii  porta , Exeeh.  XL.  40. 
Quibusdam  est  pertidpiuro  , a«c«n- 
dens. 

לה^  . m.  f(dium , quia  sursum  ere- 

scit , vel  levi  flatu  sursum  propeUi- 
*על ה ?1?פ ן •■"י  • foUtm  de  vite , les. 

XXXIV.  4.  Consir. על ה ך1א^ ה!  fo~ 

lium  fieut , Gen.  III.  7.  Wur.  constr. 
יעלי־ןית  fot^olea,  Neh.  VIII.  15. 

Aff.  י על ה /y•«  *״'» » les.  I.  30.  de- 

T Y T 

feotive  pro עלי ה  > juxta  Masoretbas 

T t T 

et  bebrseos. 


m.  balbus,  balbutiens;  plur.| 
ץלוודת  , balbi , les.  XXXIl.  4.  Affine 
est  verbo לע ב  ; unde  R.Salomon  scribit 

hic : quicumque  non  noifit  recte  dis- 
ponere  sermonem  suam,  ut  sit  ele- 
gans,  vocatur •?לע ג על ב 

9לה  scandit , ascendit , conscen- 

dit : quandoque  ascendit  est , (Aiit  m 
nihilum,  evasiuit,  periit,  0611־(  tn  auras, 
ut  Gen.  XLIX.  4.  Jerem.  XLVIU.  5. 
et  alibi.  Prajter. יעל ה קימ ר 

fumus.  Genes.  XIX.  28.  etc.  Niph. 
נעלה•  sustulit,  extulit  se,  datus,  ex- 

celsus  fuit ; abductiu , deductus , Ita- 
ductus  fuit  ; subduxit  te , recessit. 
Praeter.  י נעל ה abductus  fuit,  2 Sam. 

II.  27.  י נעלי ת datus  ts,  Ps.  xcvn. 
9.  etc.  Hipb.' י העל ה axendere  fecit 

abstulit,  extulit,  obiuUl,  sustulit,  deva- 
vit,  extraxit,  abduxit,  adduxit,  dedu- 
xit,  eduxit,  induxit,  produxit,  subdu- 
ont,  evexit,  subvexit,  etc.  Item  accendit, 
cum  de  lumine  agitur  , cujus  flamma 
sursum  ascendit.  Construitur  cum  ac- 
cusativo,  et  praepos.מ ן  et ע ל.  Praeter. 

י העל ה «iur•(,  1 Sam.  XII.  6.[העל ה 
י נלהי ה accendet  lucernas  ejus , Num. 
VIII.  3.  Exod.  XXV.  37. העלי ת 
y^׳^'Q,ed»xistiexterra{JEgypti),  Ex. 

xxxin.  1.  Hoph. העל ה  et יז^על ה 

ascendere  factus  vel  jussus  futi,,  obla- 
tus , relatus  , abductus  fuit : pheter. 

י העל ה על־ההזןב ח M *״p«׳ 

altare,  Jiid.  VI.  28.  Item,  juuus  est 
ut  ascendere  faceret,  id  est,  iK  referret , 
2 Paral.  XX.  34.  י העלת ה abducta, 

vel  deducta  est , seu  abducetur , Nah. 
II.  7.  Hithp.  fulur. ייתע ל  xclcM  se, 

Ja־.  LL  3.  pro ייתעל ה  pe•■  apocopam. 
על  , m.  excelsus.  י הגק ר הק ם ע ל 

vir  qui  constitutus  est  excelsus,  2 &m. 
XXIII.  1.  Vide  et  Hos.  VII.  IG.  et 
XI.  7.  ubi  scribitur ע ל  per  Pathach. 
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מעלה 


עולה 


עלית  . f-  ChaM.  eomaeulum!  aRIx. 
נעליתה^  , «n  canaculo  lUo , Dan. 
VL  il.' 

, niasc.  eiaito , eievoiio :  31םע ל 
י"® י'.דילי ם" numuum  ipto- 
rum , Neh.  VID.  6. 

ם^ל,  uode יי״י!* » •״■״/״ * •ממע ל«. 
Gea.  XXII.  •9.  1 Reg.  vm.  85.  Cum 
fl  paragogico  et  accentu  in  pcanllima 

manente  , י י י מעל ה*®  ** 

tem|X>re^  ut  Exod.  XXX.  14.  Gemi- 

natum , י מעל ה מעל ה 

id  est  , perquam  tupremt.  Dent. 

xxviu.  45.  י למעל ה • «*r««« 
txriut , Eaech.  XLUI.  15. מלמעל ה  * 
tupeme , Gen.  VI.  16. 

מעלח  • ascenaa , cUvut , gradut , 

suggestum , exalsior  seu  superior  lo~ 
cus. במעל ה  • ^ ascensum , Nebem. 

XII.  37.  Construet מעל ה  • ascensus  , 

J08.  X.  10. מ״ * ■״®יו* ״ •על״מעל ה«* 
sium  LeviUaym , Neh.  IX.  4. 9מעל ה 
העיר•  P«*■  clivum  civitatis,  1 Sam. 
IX.  11.מלמעל ה החר ס  ad  ascensu, 
seu  anis  ascensum  Mlie,  lud.  VIII. 
15.  Plar,cum  affixo, מעל ו  • ascensus 

ejus , Ezech.  XL.  31.  cum  defectu  י 
ante . ן 

י* • מעל ה•  gradus , ascensus , oscen- 
sio  ; exedentia , dignitas  exedia. 
המעלה מ§5 ל•  ascensus  e liabtl. 
Est.  VII.  9. המעל ה  • excellentia; , vel. 


עלה •עול ה•  f■  holocaustum , ste  di- 

ctum , quod  totum  igne  absumptum 
sursum  ascenderet  et  evanesceret. 
Item,  ascesuus:  aff. ועלת ל  • **  oscen- 

sum  igus,  1 Reg.  X.  5. ע'ל^; ף  > holo- 

caustum  tuum.  Levit  IX  7.  Plural. 

י עלו ת holocausta , Gen.  Vin.  80.  Affl 
ועלתיך  • holocausta  tua , Psal.  L. 

8. עלות ו•  ascensuum  ejus,  Ezcdi.  XL. 
36.  Plur.  CbaM.לעלו ן•  M holocausta, 
Esr.  VL  9. 

עלות  . pl.  pistiUa,  juxta  R.  Salomo- 

nera , 8 Par.  XXIV.  14.  Potest  et  infin. 
Hipbil  esse ; scribitur  enim העלל ה  • 

offerendi.  Si  esset  nomen , articulus 
ת notaretur  cum  Kametz.  Sensus 
tamen  vae  vel  instrttmentum  aliquod 
videtur  postulare. 

לו^,  masc.  pistillum , ab  attollendo, 

Pi-ov.  XXVn.  88. 

עלות  • f.  ascesuus,  ccssuicuhm,  con- 

clave  fupertu«,  ad  quod  ascenditur; 

י/ • דלתו ת העלי ה”■“ 

III.  83.  Construet.־® ® • עלי ת ה^יע ר 

naetdum  porta,  8 Sam.  XIX  1. 
Aff. ועלות ו  • **  ascensum  ejus,  3 Par.' 

IX.  4.  ״ • בעלית ו canaculo  suo  , 
8 Reg.  I.  8.  PiuraL ועליל ת  • **  ccetus- 
cula,  Jer.  XXU.  14.  Afflx. עלילן2י ו• 

canaeula  excelsa  sua , Psal.  CIV.  3. 
עליון,  m.  ezceinu,  supremus,  Gen. 

XIV.  18.  Plur.  Cbald. יעליל^י ן  ^axel- 
si , Dan.  VII.  18.  Fcemin. העלילן ה  • 
fwmnum,  Ezecb.  XLI.  7.  Pl. עלילנל ת• 


(de)  hae  excellentia,  1 Paral.  XVII. 
17.  Plur. מעלו ת•  ascetuiones,  Ezech. 

XI.  5. ומעלו ת•  **  gradus,  Ezecb. 
XL.  86.  Aff. מעלו^; ו  , ccenacula  sua , 
Amos  IX.  6. במעללת ו  • gradus 
ejus,  Ezech.  XL.  6. ומעללתה ר• 
gradus  ejus , Ezech.  XLUI.  17.  pro 

•מעלל13יו 


Ezech.  XLU.  5. 

עליא  • masc.  Cbald.  excelsus , Dan. 

IV.  14.  et  Vn.  85.  Juxta  Masorcthas 
legendum עלא ה•  est  forma  em- 

phatien  absoluti על י  vel .עלא י 
עלית•  f.  superius,  Jud.  1. 15.  Plur. 
עלילת  • superiora , Jos.  XV.  19.  Ma- 
sculinua  ejus  esset על י. 
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. aq^efductiu,  i heg.  litiou  fnctiUusmt  y6I  faeiruu  oom• 

XVIII.  M.  Item,  curalio,  midottrum ״׳״ * ״ ׳  ’ i“**•  . 

qu;1si  obductio  vel  asrensu)  cieatrici$\ יי-ימ׳י /- ™ יעול ל«*«.  puerulus,  Ia- 


« teote  m:1jor,  qui  sdl.  aditare  a/ii/uw{ 
incipit,  quasi  aclivus  dictus  , Jcrcm. 
VI.  11.  Plur. עוללי ם  > parvulos  , JoeI 

II.  16.  Affix. עוללי ה  t parvuli  ejui , 
Tbren.  I.  6. 

עוילל.  m.idem. ימעויל ל ועד-יו^ ק 
a puero  usque  ad  lactentem , 1 Siim. 
XV.  3.  Plur.יגנעוללי ם  «c״/  parvun, 
Job  III.  16.  Constr. ,עוללו  , porculi , 
Thren.  D.  20.  AIT.  י עולליךז ס porculi 
Hos.  XIV.  i.  ־ ' 


qu 

aut  vulneris,  Jer.  XXX.  13.  Constr 
ית^לת  aquteduclus,  les.  VII.  3.  Plur. 

י תעלותי ה aquaduclussuos,  Ezech. 
XXXL  i’ 

exsultaoit , gestitdl  prcs  gau- 
dio.  Infinit.  י ל^נלו ז exstdtmdum , 
les.  XXIII.  12. 

ץלן,  ih.  exsultabundus,  les.  V.  IA.- 
ן5לון,  m.idem.  Plur.עלץי ם 
sonitus  exsultantium,  les.  XXIV.  8 


(i)״.tr..ct.גאיוז ו  ,^aio 

in  excrtlerUia  mea,  les.  XIII.  3.  Foemiu. 

קךיה עליז ה•  urbs  exsultabunda,  les. 

XXII.  2.  " ‘ 

י עלט ה על ט f- י״ י®  tene- 
bra,  caligo  maxima.  Geo.  XV.  17. 

עלל  Pih. עול ל  , fecit , operatus 


et  judicio,  les.  III.  12. 

עליל>  ta.caliiuis,  vas  18  quo  pur- 

gaotur  metalla  , quasi  operatorium 
vel  laboratorium  dictum , Ps.  XII.  7. 
עלילה  > T actio , opus,  facinus  ; 06- 

awro ; pluraL עלילו ת  • actiones , faci- 
nora.  Item  occasiones,  Pcut  XXII. 
1 i.  Air.  1 עלילותי ו aetUmes  ejus , les. 
XU.  4.  ’ 

1 •על ה יעל א■  Chald.  causa,  occasio, 
ban.  VI.  S.  Sic  verbum 1 « התעל ל 
causam,  occasionem  qucerere . 

עליליח  • f•  • 1®•■•  XXXIL 19. 
עוללות•  racemationes,  racemi, 
les.  xvii;  6.  Constr.כעוללו ת  • 

racemi  vmdemia,  Mlch.  VII.  1. 

עול  , m.jttgum , quasi  operatorium 
dictum  , Numer.  XIX.  2.  AIT. גל ן^  , 

jjujum  ejus,  Gen.  XXVII.  40. 

בליעל•  w,  nequitia,  nequam,  quasi 


est:  et  in  malum,  affecit,  cot^ecit. 
Item  raeemaoit.  Prset. עולל ת  • !*cisti 

mihi,  Threo.  I.  22. עלללון ו,  redegi 

confeci,  Job  XVI.  13.  vel  passive 
ex  Pybal  juxta  quosdam  redactus 
sum. עללל ה לניקו י  • *at/tcU , afficit 

animam  meam , Thren.  UI.  81.  Infin. 
עולל יעולל ו•  racemando racmedtunt, 

Jer.  VL  9.  Pyb.  prseter. עול ל  , factus 
est,  Threu.  I.  12.  Hitbp. התעל ל 

egit , operatus  est , fecit , factitavit , 
machinatus  est : item  iUusit , ludifica- 
tu*  est , et  sic  cuitt  ב construitur. 

Preier. התעל ל  • operatus  est  vel  pra- 


clara  gessU,  1 &m.  VI.  6.״?י* ״ י ?ל י על ל | • הוץעללת י«  JV  • W״״* 

vrxclare  gessero.  Ex.  X.  2. והתעללו ־  i ®’‘*;י“״‘  : 
^ ...  . o vvvi*  proinde  nihil  boai  agii^  vciquaai 

1» • 5 י  illudant  mih*,  1 Sam.  XXXI.  qui  nihil  prodest , qui  nui- 

4•  י דיתעלל ת 2 י ludificata  es  me ,  ן ן^  fpugjj  et  utilitatis  est. אנשי ם 
^iimcr.  XXll.  29.  In&nit.  3 להתעלל ל^,  homines  filii  nequilix,  id 

עלילווץ , ad  «jiWu»״  actione»•  Psal.  ‘nequissimi,  Deuier.  XIII.  13. 
C.XU.  4.  FuL ד^ ר ?לוע ל *״י " * * י ויתעל ל ו־? ה•  res  nequam,  Dout.  XV. 
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ו52 מעלייי ם 

מ״1»י»ף»״ י דכר־ב^יע ל  , I*sal.י'י . •עלי ת יעל ה ן<^  in  pneccd.  radk». 
XLi.  9.  ci.  8. 1־* ״ י5ת”1ן;ליע ל  cSy  N׳ph• ינעל ם  loiUmit, 


abditum , abtcmditum , occultum  fuit : 
congiruiiur  cum  piWpfwilione מ ן•  !*rae 

י מ^ולטד ! 3על ם •ז^ י ab$eond1tum  fuit 
a Salomone,  2 Par.  IX.  2. ונעלמ ה  • ^ 
abscondita  est  (ab  oculis  ),  .^VITI. 
2i.  Parlic.  י נעל ם ממ^ז י occultum 

I V V • r ir 

a rege,  I Reg.  X.  3.  Plur.  י נעלמי ט 
absconditi,  Psal.  XXVI.  4.  Fieinin. 
נעלמדע  • abscondita  eris , Nah.  ID. 

il.  lliph. יחעלי ם  abdidit,  abscondit, 
celavit,  occultavit  i preet«■. העלי ם 


ritia,  id  est,  fcemma  nequam,  i Sam. 

16.  r.faald.  et  Kimchi  filia  improbi- 
tatis. יאנש י ה5ליע ל  b^ines  nequis- 
simi,  I Reg.  XXL  1.3.  Apud  Talmudlcos 
ad  IVui.  XIll.  14.  י 5ני־־5ליע ל id  est, 

י ^ופרק ד עו ל ן!זמי ם מצואריה ם ?«» 

ruperwU  jugum  Dei  a cervicibus  suis, 
Sanhedrin  fok  111.  2. 

״» . מעללי ם•  pl•  actmes,  1 Sam. 
JIXV.  5.  Gaostr. מעללו־א ל  , operum 
Dei,  Psal.LXXVlli.7.  M  ינועללי ו 
actionum  suarum,  Jer.  XVII.  10! 


י תעלולי ם m.pi. /״■»»־ora,  Wi/tai-' י ממנ י «fa«‘ י״ ״  * Reg.  iv.  27. 


Bilhp.  י התעל ם abscondit  se,  oeeui- 
tavit  se.  Praeier.  י ^התעלמ ת ^ oecul- 

tabis  te , Deut.  XXII.  1. 

י על ם tn.  adolescens , puer  adultus, 

qui  domi  in  parcntnm  cura  latitat , 
1 Sam.  XVII.  56.  י לעל ם adolescenti 

isti , 1 Sam.  XX.  22. 

יעלביה  f adolescentula,  puetta,qnr• 

go,  domi  adhuc  latitans,  neque  nu- 
ptum  propalam  educta.  Plup.יעלמו ת 

puelloe  , Caot.  I.  3.  id  est , י ^תילו ת 
virgines,  jaxta  R.  Salomonem  :  נערו ת 
י קטנו ת paeUee  parv<e , juxta  Abeo 
Esraiu.  Ai יעל״עלמו ת  super  Alamoth, 

Psalm.  XLVI.  1,'  et  1 Paral.  XV. 
20.  pleriqiic  bebneorum  nomen  in- 
stnimenli  musici , aut  initium  vul- 
garis  cantici  esse  existimant : qui- 
dam  musicum  acutm  ?0<■«  esse  vo- 
liint  , quam  virgines  commode  ex- 
primunt , ut  est  superior  et  altus. 
Hebnci  nomen  hoc  י על^ז ה edatis 

esM'  volunt , non  status  virginei  sim- 
pliciicr  •,  sed  notare  juvenculam  tam 
laciam  quam  intactam.  £xslat  autem 
solum  ia  sequentibus  locis , Cenes. 
XXIV.  4.3.  Kxod.  II.  8.  Psaliii. 
CXVIII.  26•  ProT.  XXX.  19.  Cant. 
I.  3.  et  VI.  8.  les.  VU.  11.  Multi 


tiones,  et  metonymioe  facinorosi , lu- 
dificatores , les.  III.  4.  R.  Salomon 
ליונים,  illusorss,  Chald. ׳תלשי א 
debiles , scilicet  mente  et  judicio,  pue- 
riles.  AUix. בתעלוליה ם,  ludificatio- 
nes  ipsorum , les.  LXVl.  4. 

על  ’ Ch3ld.  accessit , intra- 
vit,  ingressus  est:  frequenter  pro 
fcebr. 3ו א  , venire , in  Tai^m  usur- 

patur.  Praet.  defectivam  , , ingres- 

sus  est , Dan.  II.  16. עלל ת!  accessit, 

ingressa  est,  Dan.  V.  10.  Scribitur 
cum  ל redundante,  et  legitur, על ה: 

sic  quoque  part ץללו ן,  ingredienUs, 
Dan.  lV.4.Aphel,  praet יהןע ל  introdu- 
xit,  Dan.  n.  25.  cum  epenthesi  j.  Im!v 
יהעל3י  introduc  me,  Dan.  II.  24. 
Infin.  cum  ה paragogico,  י להעל ה ad 

adducendum , Dan.  V.  7.  et  ciiiii  epen- 
Ihosi ילהנעל ה , נ «Mucere,  D-an.  IV.  3. 

Hopliul , prmt.  י ה^ ל adductus , intro- 
ductus  est,  Dan.  V.'1r>. העל ן,  t״/ro- 

ducti  sunt,  Dan.  V.  15.  Nomen  plur. 
consir. יעד־מעל י עומעו א  usque  ad 

ingressus , id  est , usque  ad  occasum 
solis,  Dan.  VI.  1{5. 
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עלק 

יעל־מות ל3 ן !«״’•• • « * : מו ת  R•  sa- 
lomon  lam  varias  hebncorum  ioter- 
pretationes  eiial , ut  adduci  boc  loco 
omnes  non  possint,  sUque  diflicile 
optimam  eligere.  In(«rlae  sunt  omnes. 
Hmc  vocatnila , ut  alia  plura  in  titulis 
Psalmorum  , liebrmis  ipsis  nondum 
satis  explorata  sunt.  Vide  supra  in 3י ן• 

extuUavU.  Futur. יי^לו ס 

exsutUdnl,  Job  נ^X.  18.  Niph.  prset. 
לסה^)  ) exsultabunda,  Job  XXXIX. 

li  HiUip.  fut נוזעלס ה ^:אדןבי ס  . 
ersuUemus,  iixhilaremut  »os  amoribus, 
10זי».  YIL  18. 

עלע  Pib.  lambere , sorbere ; ftiL 
י^לער  I Ixmbent , Job  XXXIX.  30. 
Vide  in לןן ן■ 

m.  pL  chald.  eoUa,  Dan. 
VII.  5.  ab  bebra» ןנל ע  • mutato  ut 
alias,  צ i»  V- 

Pib.  texit , obtexit,  lleta- 

pborice , animo  deficere , quasi  dolor« 
contegi.  Pyb.  pr«L  !־ * «״»«״ » • עלפן 

Rciunt,  les.  LI.  20.  ^rt.  fo^in. 
יי”״1ל»> יסןןלפ ת  Cant.  V.  14.  Hithp. 

futur. ויר1על ף  , et  animo  defecit , Jon. 
IV.  8. ותו;זעל ף  . ci>texit  w , Genes. 

xxxviiL  14. ״׳״ייי ״ . תמעל5^ ה 

deficieta,  Amos  VIII.  15.  CoovotU 
cum יעט ף  literis  ל מ permutatis. 

y , m.  defwtum , lassum , ion- 
guescms,  concussum,  Eizccb.  XXXI.  15. 


י9לץ 


exsultavit:י^{ל ץ לב י 3יהר ה 
exsultavit  cor  meum  tn  Domino,  1 Sam 
II.  1.  InfiniL ״•״ ? י בןגלוי ץ"  exsultant,‘ 

Prov.  XXVIII.  12.  Convenit  cum 
ץלס  et .^ל ו 

י עליצו ת exsultatio.  Cum  affi- 
xo, עלי^^ ם  , exsultatio  eorum,  Hab. 
lU.  14. 

יעלר5ןה על ק  f. «»‘?«י ^ . »ע״״• 


עלוםים 

nostrorum  iibiqne  eirjinem  tneomt- 
ptam  significare  volunt:  Judsei  duo  loca 
excipiunt,  le^imet  Proverbiornm ; il- 
Ium  falso , hunc  probabiliter ; ut  et  no- 
slr01׳um  nonnulli,  pro  virgine  corrupta, 
virginitatem  tamen  adhuc  profitente , 
illic  CTponunl,  propter  comparationem 
cum  uxore  adultera,  ver.  30.  quae  ma- 
rilo  fidetn  conjugalem  occulte  frangit. 
י" י ןנלוסי ם•  P*•  o<ioksceniia , pars 

setatis  occulta , cum  ad  officia  publica 
raro  adhibeatur.  AIT. עלו^זי ו  , adole■ 

•eentia;  ejus , Psalm.  LXXXIX.  46. 
ץלן3ן3ף  , occulta  nostra , Psal.  XC.  8. 

id  est,  peccata  adolescentice  nostra 
quae  nobis  sunt  incognita  et  occulta 
עלומו,  (peccato)  adolescentia  ^us,  Job 

XX.  li. ןנלוסי ך  • adolescentia  tua, 
les.  UV.  4. 

ית^;לומה  foem.  afticondttum,  Job 

xxvuL  11.  Piur.־״״״* » . ת^לומל ת 

dita.  Psal.  XLIV.  22.  ' 

עולם  • *eculum , tempus  homini 

absconditum,  tam  usfinitum  et  ater- 
num  , quam  finitum , ut  Gen.  XVIL 
8.  Exod.  XXL  6.  1 Sam.  I.  23.  et 
XIll.  15.  .3  Sara.  XII.  10.  etc. 
מן-דןעולבן,  a*«c«io,  id  est,  jam  obm; 

, m secutum , Exod.  XXI.  6. 
Aff. * י עולמו **®«it  m , Eocles.  XII.  5. 
Plur. עולןוי ם  , secula , 1 Rcg.  VIII. 
15.  ״ • לעולמי ם > ecci®»• 
10.  Construet  ״ י עד־עול5 י ע ד*v״* 
ad  secula  atemiialis  , les.  XLV.  17. 
עולם  spaUum  quinquaginta  an- 

norom,  Rasebi  ad  Exod.  XXI.  6.  Vide 
et  Aben  Esram. 

עלמא .על ם.  chaid.  ««1ii«m. 

ייי" **"•ולס י עלמ א«"'^  * perpetuum, 
Dan.  IV.  31.  IMur. י ^״®* * ״ ‘ י לעלמי ן 
Dan.  V.  10.  et  י לעלמי א Oun.  II.  44. 

־** ״ • לעילו ם •■™®*‘ י ■׳ “ י עילו ם 

culum , 3 Pai*.  XXXIII.  7.  _ 

נ י על־טר ת^LVUI.  15.  vide  m 
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עמד 


mnintut , Job  XX.  22.  Wiir. ^^םו ת 
י עמלי □ orf  malleum  laborantium , 
Juti.  V.'26. 

מל;^  . III.  hibor,  molestia,  perversi- 
las,  Nuni.  XXIII.  21.  Constr. ן^מ ל 
י האד ם l^bor  hominis,  Ectl.  VI.  7. 

T ▼ T 

Fannininuin  Rsl,  Eccl.X.IS.Arr עמלן י, 
labor  ejus  , Psai.  VII.  17. ע^זלנ ר  , la- 
horem  nostrum , Dem.  XXVI.  7. 
מבם^  tejcu  , operuu  , abstmuiit : 

obscuravit , ex  (■1»זהזון;וו 11 !ודו!ו:1ו1ו  lisii. 
Piicteril. עממה ו  • ahscotuJtbaiU  eam , 

Ezceh.  XX.XI.  8. עממו ך  • obscumU- 

runi  a te,  F.r.ech.  XXVIII.  5.  H״ph. 
ftilur. יוע ס ז^ן ב  ! •^!scuralur  aurum, 
Thren.  IV.  1. 

1»* • ע ם 1 ע ם  m.isc.  sa־pit1s,  po- 

pulus:  roemininnm  oei  j It».  XXVI. 
20.  Jeiciii.  VIII.  .ד.'  JikI.  XVIIl.  7. 
Dicitur  et  de  mtdliludine  aiiimaliuih 
qiimum.lam , ui  de  locastis,  Jtvl  II. 
2.  de  formicis,  Prov.  XXX.  2;>.  decti- 
niculis , sive  ]uvUt  alios,  muribus 
montanis , Prov.  XXX.  2«.  Similia 
opiid  proram«  scriptores  reperiiintur  , 
iil  Columella  de  apibus:  duo  populi 
cotijungendi  sunt.  .Manilius  de  aribus: 
Aerei  jHipuli.  Iden!  dc  piscibus:  po- 
pulos  erjHjnere  captos.  Similis  locatio 
est , Jer.  XV.  3.  Iit  praeciam  eis  qua- 
luor  familias  , gladuim  , canes  , ares  , 
bestias.  Alltx. לעמ ו,  populo  suo,  INtil. 

CXI.  6.  Plur.  י עמי ם populi«  les.  X. 
13.  Conslr. עמ ו.  Pcut.  XXVHI.  10. 
Aff. עמי ך  . P״P״/u*  tuos,  Nuin.  XXVII. 

1 3.  Et  plurale  perrectum ,  ועממי ם  . 
et  populos,  Neh.  IX.  22.  Constr.ןא'^ ־ 

י עממ י rt  populos  teme , Neh.  IX.  24. 
Air. ׳ . 3עממי ך«  popuHs  tuis , jud.  v. 

I i.  ciiaid. רע ם  . et  populum , E.sr.  VI. 
12.  Einph.ועמו ז.  ac  populum,  Esr.  V. 
12.  vel עמ א,  Esr.  VII.  10.  !'!ur.  per- 
rectum, עממז א.  o populi,  Dan.IU.  4. 
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rudo :  לץלונן ה עות י בנו ת  . tongui- 
tuga  duce  sunt  fdia , l*rov.  XXX.  1 o. 

*  ־ ' .עלי ת .עלית א'*Je  supra  in .ע^ ך 

3מד^  stetit,  adslilil,  substitit,  per- 

stitit:  maiuit , permansit.  Constniiiur 
absolute  et  riequcnter  eum  prsep•«. 
ב et ע ל.  Pr.eicr. יל14־עמ ד  tum  eonsli- 

tit , Jos.  XXIIL  9. עמד ת  . stetisU  , 
Deut.  IV.  10.  etc.  Fuiur. יעמךנ ה  . 

stabunt , Dan.  VlII.  22.  Simile  vide  in 
ישר•  Hipli.  •\^i2y11t>tare,  subsistere, 

permanere  fecit } stitit , statuit , can- 
stituil , instituit , restituit : stabilivit , 
distinuit.  Pr.etcr. העמי ד  . constituit , 

2 Car.  XIX.  8. העמךת ה  , constitui-. 

sii , Psal.  XXX.  8.  etc.  lioph.  partic. 
מעמד  . distentus  erat , distinebatur, 

i Reg.  XXII.  30.  י ןאי ן מעמ ד et  non 
est  stabilitum , stabile , I*sal.  I.XIX.  3. 
Abeii  Esra  vult  esse  nomen  , stfiius  , 
standi  locus.  Fut. יעמ ד  . sistitor,  I,ev. 

XVI.  10. 

י״ . עמו ד•  columna  , quasi  siatuam 
vel  statumen  diras , Exod.  XIIL  22. 
pitirai.  1 י עמודינ ם Jt‘*»•  'R•  ■H• 

Constr. עמד י החצ ר  > columme  atrii , 
Exod.  XXX  VIII.  17.  AfTix.  י עמודי ו 
columtuts  ejus,  Exod.  XXXVI.  38. 

עמדה  » f•  consiuuUo : anעמדת ו.׳  < 
constitutionem  smm,  .Midi.  I.  H. 
עטךי.  mecum,  l»salm.  XXIII.  4. 

(piasi  apud  me  stans ; nec  reperitur 
cum  aliis  allixis. 

״ י מעמ ד!•  ‘totus , statio,  constUu- 
tio.  Constructum , י ומעמ ד ‘t  sicUum, 

I Ile}{.  X.  S.  Affix.  י יממעמך ך **  * 
statione  tua , les.  XXII.  19.  י מעמד ם 
constitutio  eorum  , 1 P;»r.  XXlil.  28. . 

עמל  laboravit , elaboravit : mole- 
sliam  attulit.  Prset. •! י . של א עמל־ב« 

guo  non  laboravit , Eccl.  11.21.  etc. 

1 עמ ל nrasc.  laboriosus,  cerumnosus. 
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עמת 
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jar.  xux.  5.  piur. מקי ם^ 

XX.  28. 

עמק•  m. profundito*,  EVov.XXV.  3. 
יק •י " י סץמקי ם•  profunditate*  , 
Psal.  CXXX.  1.  CoiMlr. ־י ם' 

T ( 

profundum  mari* , les.  LI.  10. 

^עמירןתא . • ,עמיקן,  • f• 1>יג<ינ > •י ק• 
profunda , Dan.  II.  22. 

נ11ק עט ר.  manipulo*  fecit:  part. 
מעמר  • manipulo*  facien* , Psalm. 


Qy , eum : et  qnai^oque  juxta , 

prope  , apud,  ut  Geu.  XXXV.  4.  Cum 
Q ab  initio  est,  a,  e:מע ם ברכי ו• 
a \ei  e genibus  ^u* , Gen.  XLVIII.  12. 
Aff. ץמ ו,  cum  ipso;עמ ף•  icoum;מ י^, 

tnecmn; • מעמ ו ■<״ ״ ״ • מעמ י 
מעמנו  • ® noti*,  etc.  chaui.ע ם•  txm. 
II.  11. עט ך  , tecum , Esr.  VII.  13. 
יעמד! ל ן  cum  ei*,  etc. 

DDj;  oneravit , onu*  imposuit 


intei^um  scribitur  cum  \ע  loco  D.’CXXIX.  7.  Hitlip. התעמ ר•  odquce- 
Parlic. י"'״״־״״ ״ יעמעוי ם  sium  ye\  lucrum  uti,  oul  ai,, Uialicuju* 

11. עמסי ק  • onerabant,  Neh.  Xlll.^  (er1’17uf«.C0nstn1iturcun1  praspusitiune 
15. עמקי ה•  oneratore*  UUu*,  oneran-  3■ ךהתעמר״ב ל ••™’ י  • ct  ad  (juat- 

U,  « io',  Zach.  XII.  3.  Partic.  pra״»״*״ , •״״‘*'-־ 

teiitum. י״ ף •העמסי ם  i^ut.־״»•>״״ ״יל^ו־תתעמ ר ב ה«* 

k,.  XLvi.  5.  F,™:ץם־ו ת  . 

les.  XbVI.  1.  Fulurilin  , miniitertttm  persice  vocari עימרא ה• 

•t  Vf  1*f  JT  u:vxk  • 1 •j_ 


י ■»•״» * •יי י • עמ ר mensura  arido- 

rum  , decima  pars  epha , Exod.  XVI. 
36.  Vide  iiifrt  in קב ב•  ■leni,  mani- 

pulus , Deuter.  XXIV.  19.  Plural. 


oneravit.  Genes.  XLIV.  13.  Hiph. 
pral. דיעמי ס עליכ ם•  oneravU  super\ 

tos , 1 Reg.  XII.  li.  _ j 

י • מעמס ה•  onu* , zach.  xii.  3. 


עמה  profundum  esse:  praeter. !. 5 י •!ייי^״י י י'^י<'"*״ ״ •העמךי ם 

עמקו מה^וכתי ך•  profundet  sunt, י*״י״^י*״^״ק׳״״״*• ™ •עמי ר^•*^• 
cogitationes  tua,  Psalm.  XCII.  6.  i  יעמ ר  m.  Chald.  lana,  Dan.  VII.  9. 
Hipb.  praeter. ד!עמי ק  • profunda-^^^  Hebraeo  י ע “ • צ 10«•״< ״ •צמ ר 

s)it,  profundum  fecit,  les.  XXX.  03. sjepe.  ^ 

• wnftiminrunt  hninlOTB . JtiT. ! “ . 

עמת  secundum , juxta. כל ־ 

י״*י״י® י עמ ת שב א  *ccundum  ( ut  Ia- 


י העמק ו profundarunt  habitare , Jer. 

XI.IV  ’8.  id  est , profunda*  hiAita■ 
liones  p1!tent  et  abstrusas. 


nes  (jinCTii•  uvo*»  ׳ 

עמק•  m.  profundus , I^ev.  XIII.  3.  !;,,e , eapropter)  ut  venit,  Eccles.  V. 
Plur ערימי ת•  pro/־unda,  Prov. XVIII.  15.  id  est.  omnino  prout  venit,  sic 
■ u p׳J#׳  , . abiit.  כ notat  similitudinem , ci  debe- 

4.  Focm. עמ^ק ה, • profunda,  !*rov.  !•egulariter  dici יי י י ?לעמ ת®*^• 

XXIL  14.  Plur.  י עמקי ה lobxil.  22.  |3ף•!^  , e regione,  ex  adverso;  vel 
יזי •עמ ק•■'*'•  Pl י כאעו ר ! •י^זט pi‘0ut,  quemadmodum;  sed 

י עמק י עופ ה *ermoni* , les.  j (jjy;^  5״[,!  voces , ut  el  alias  factum. 

XXXIll.  19• בעמק י•  mprofundU  sc.,P.t עמ ת•  numquam  usurpatur  absque 

loris  vel  profunditatibus,  Prov.  IX.  18.  pnefixo" ל , sicut  etiana  sentjwr  dicitur 
עמק  • masc.  valUs  a profunditate, 1'יי'''^> ® • למע ן  Ximchi  in  libro  Radi- 

Gen. ״XIV.  13.  Aff. עקזק ך•  vaiUstua,  cum.  Et  sic ־ " ״ •לעמ ת המקבר ת 
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re  tel  verbis  petenti  r«5pondit:  inde 
latissime  suiniiur  pro  di.ri( , loculu$, 
allocuiaa , proloaUua  est,  fatus  fuit; 
testificatus,  attestatus,  contestatus  fuit, 
et  sii;  fere  mm  pi-jeposi liene  3 *»־״ 
siruiior:  clanamt , acclamavit;  eeoi- 
m'<,  cantavit,  ilern,  afjlixit,  humiliavit, 
demisit , depressit  se , afflictus  ac  de- 
^pressus  fuit.  Praeter. ענ ה  • respondit, 

Jer.  XXlli.  55.  13  י ענ ה testificatus 

T T 

est  contra  me  , Rulb  I.  21.  י ^נה ו 

dixit  ei,  1 Sam.  IX.  17.  eic.  Chald. 
prmteril. ןנ ך;  , responderunt , Dan.  II. 

7. ען ת!  respondit  ilia,  Dan.  V«1D. 


giona  eiausura  vel  ferniVr , Evod. 
XXV.  27.  י מ^עמ ת « regione 

ventris  ■,  id  est , projectura , 1 Reg. 
VII.  20.  Air.לעטת ל■  , ex  adverso  ejus, 

2 Sam.  XVI.  15.  י לץפית ם * regione 
illorum , Ezech.  I.  20.  Plu1-aliter , 
י לעמו ת 1}ח ד adverso  uniuscujus- 
que  (partium  illarum),  EmcIi.  XLV.  7. 
עמית•  masc.*ocitts,proxt/n1M,  qui 

e regione  aliciijns  et  circa  aliquem  est. 
Air. ית וpאת*ע  • proximum  suum  , 

Lev.  V.  21! 

י“״״ •< ״ מנ ב  D®״‘•  XXXU.  14. 


Plur. ע^בי ם,'  Genes.  XL.  10.  Conslr. ן Pari,  prses. יענ ה  loquens,  respondens, 

^ייי ״ י ענ5מ ו ענב י ר^^מ®  ewum  *unt׳  Dan.  IL  5•  8.  Plur. יןןני ן  respondebant, 
uvce  veneni,  Deuier.  XXXIi.  52.  ubi | Pan.  III.  2-4.  Niph. נענ ה  • respim• 
et  affixum  est.  s<Tiiri1urque  juxta  exorari,  exoratus' nspondere;  ־ 
Masorcthas , ex  forma  plurali  defe-  Proterit. נענית י• 

Clive,  pro  ׳ • . ״ ! •ענבימו י v 
• ]I ••  • ^ .•  [responsabo,  quasi  exorabuem  vel  re- 

Pyn.  dewtarx;  part  ׳^gpondentem  exhibebo  me  ei,  Ezneh. 


XIV.  4.  afflictus  sum,  Psal.  CXIX. 
107.  Parlie. נענ ה  > offlictus  est , les. 

׳LUI.  7.  Item  responsabo,  responsans 
ero,  smam  me  induci,  ut  respondeam, 
Ezeeb.  XIV.  7.  Foem. ינע^ ה  »ffli<da, 

^1es.Lvu1.  10.  infio. לענו ת•  <fc״**f* 
tere , abjicere  te , Exod.  X.  5.  pro 
!להענות  • c״'  simlle  Vidp  ia ף^ ה  ia 
iXiphal.  Fut. אענ ה•  exaudiar,  Job 
'XIX.  7.  Pih. יענ ה  compressu, 

\srd)egU,  piidieitiie  scii,  violandae  cau• 
I sa  ; cecinU  , eantacit.  Praet. ל א ע3 ה• 

!non  a/JIixit , Tbren.  III.  55. ע3ית ה• 
compressisti  eam,  Deuier.  XXI  14. 
Infin. יענו ת  cantare,  Eixod.  XXXU. 

18.  Psalm.  LXXXVUI.  1.  Imperat 
רענו אות ט  • « comprimite  eas , Jud. 

XIX.  24.  pjh.  praeterit 5י־ע3ית י  , 

qisod  affligor,  Psal.  CXIX.  71.  Part. 
י 01ענ ה afflictus,  les.  lui.  4.  InOnlt 

״״ י א ת בל־ענרת ו««  affligi  ^us , id 
est,  omnium  afflictionum  qus , Psak 


יוהמעפגה  *t  delicata,  delicate  nutrita, 
Jer.  vi.  2.  Hiihp. יליתע3 ג  oblectare 
se,  ddicias  agere;  construitur  cum 
praepositione ע ל  et  3.  Pr®t. רהתעננ ו 

י על״ל ב שלו ם Mectabunt  se  in 

multitudine  pacis  , Psal.  XXX Vll.  11. 
ענג  , m.  delicatus  , Deui.  XXVUI. 

54.  Faem. יענ3 ה  delicata,  Deuter. 
XXVIII.  56.  ’ 

יענג  m.  delicium,  delicue,  voluptas, 
les.  Xm.  22. 

י® • תענו ג•  oblectatio , Prov.  XIX. 
40.  Plur.יי • •בתענוגי ם  deUcUs,  cam. 
Vn.  7.  Aff. תענוני ה  • delieiarum  tua- 
rum,  Micb.  U.  9.  Foemin. יןתענגל ת 
et  deliciat,  Eccles.  U.  8. 

7!נר  alligavU , annexuU;  imper. 
ענדם•  annecte  ea,  Prov.  VI.  21. 
Fut. אע5ך3 ו  • (umectam  eum , Job 
XXXI.  56V  ' 

7כך^  respondit,  exaudient,  quasi 
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ענן 


stdcis  mi$ , n׳w.  X.  10.  Vid(‘  Snpni  in 
עוה  i״  muninc .ץן ן 

ענות•  f•  ׳iffliciio  Psai.  xxii.  23. 
ע5;ין  , m.  occupatio,  negotium , mo- 

kftum  proprio,  quod  hominoiii  affli- 
git , Eocles.  I.  1 5.  G>nstruct.  , 

Eocl*>s.  IV.  8.  et  V.  13. 

ז י תעני ת•  jejunium  :!b  alfUgemto. 

.\1r.  י קנוית י דתענית י surrexi  a je- 
junio  meo , Esr.  IX.  3. 

ל3יען  , ut , propter;  huo  quidam  re- 

Ju(u1nt , quasi  ciusae  redditionem  et 
responsionem  dunoiol;  vide  i|1 .מע ן 

י יענ ה י יענ ה f•  »lula,  avis  disserta 

T I  ־ ־  T “ 

incolens , a voce  resonante  sic  dicti , 
I1!s.  XIII.  21.  Plurale  ex  forinn  al- 
lera  , ׳ יעני מ ulula , Tiiren.  IV.  3. 

Septuaginta  interpretes,  struthionem, 
reddunt. 

ייי •כיענ ה•  responsio,  responsum,  ex- 
auditio,  locutio,  sermo.  Conslr. מענ ה 
אלהי□•  exauditio  Dei,  Midi.  III,  7. 
מענה לשו ן•  Prov. 

XVI.' 1. 

י מענ ה f•  jugerum , a subigenda , 
I Sani.  XIV.  U. 

מענית  • f•  eulcus , striga : aflix. 
□ י למענות eulcum  suum , Psalm. 

CXXIX.  3 Scribitur  cura  ן ac  si  es- 
sct  in  forma  plurali , sixl  juxta  Ma- 
sorethas  legendum  est למענית ם■ 

masc.  nuhes , Ezech.  I.  ■i. 
Consirucliim,  1 כענ ן בק ר **<tut  nubes 

mane  , id  est , nuUutina  , Hos.  VI.  4. 
AIT. עננ ו•  uubi$  sua,  JobXXXVII. 

15. יועננ ך  et  nubes  tua,  Niim.  XIV. 
14.  Ficmin. עננ ה  • nubes , Job  UI.  5. 
Cliald.  plar.  masc.  constructum  ,  עם ־ 
י עננ י שמי א eum  nubibus  cadi . Dan. 
VII.  il3.  ' ‘ 

ע3ן  * Pth•  abnuhdart : infin. 5ענן ו 


cxxxii.  1״  Hiph.  fiartieip. מענ ה 

בשמהת לב ר•  respondet,  annuU,  leslt- 
tiuntiuiit  perhibet  lalillce  cordis  ejus, 
Ecdes.  V.  1!).  Euiiir.  י יעננ י respuit- 

dere  facit  me,  Job  XX.  3.  et  Job 
XXXI.  33.  juxta  quosdam :  ויענ ק  • 

et  contestabitur  istos.  Psalm.  LV.  20. 
Vix  plura  in  h;«־,  con  jug.iiione  repe- 
i-ias.  Hllhp.  prmt. יהתענ ח  a/pietus 

est ;  התעני ת•  “IP‘etus  es.  Vel  afflixi- 
stiu,  1 neg.  II.  2(i.  iiiiin. להתענו ת• 

ut  affligeremus  nos,  Esr.  VIII.  21. 
Imperaliv. התעי י  . demitte  te.  Gea. 
XVI.‘ 9. 

ענו.,  m-  mansuetus , humilis , Num. 
XII.  3.  Plur.  □ענוי  • mansueti , Psal. 
X.  17.  (;oiislr. ענו י  , Suph.  II.  3. 

ענוה•  f•  mansuetudo , abjectio,  his■ 
militas , Prov.  XV.  53. 

ענוה  • r״י־י^ י ׳  • Psai.  xlv.  5.  ait. 

וענותך  • et  mansuetudo  tua , Psalm. 
XVIII.  30.  pro  quo  legitur  ,  וענתן ד  • 
2 Sun.  XXII,  50. 

עני,  m.  afflictus,  pauper,  Deuter. 

XXIV.  12.  Affix. לעני ך)  ergapaupe- 
rem  tuum,  D;11t.  XV.  1 1.  Plur.  □עניו, 

pauperes  , Job  XXXIV.  28.  Omslrucl. 
יענ«ו  XXIV.  4.  aiux. ועניי ן  , et 

pauperum  suorum,  les.  XLIX.  13. 
Cliald. עני ן•  amicti,  Dan.  IV.  21. 

Fa;min. עני ה•  pauu‘rcula,  les.  X.  30. 

, m.  afflictio  , paupertas  ;  רא ה 
עני^  , expertus  est  afflictionem  , Thren. 

III.  i.  In  pausa ענ י,  Deiiler.  XVI.  3. 
AfT. עני י  . afflictionis  mea  , Gen.  XLI. 
62. עני ם  , afflictionem  eorum,  Ezech. 

IV.  3C  ' 

יי יערנו ת•  p'•  euld,  juxta  Aben 
Esram׳,  quasi  idem  quod מעןי ת• 
sequitur. יי « י לשת י עינת ם  duobus 
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[  ע^ס ו  , m.  mulcta , Prov.  XIX.  •19. 
Chald. לענש־נכסי ן•  admuklamf(^■ 
ciJtalum,  &r.  VII.  26. 


Chald.  tempus: 

ta  tempus,  E*r.  IV.  10.  id  est,  tali 
die,  mense,  anno,  ut  literis  praefigi 
solebat.  Et  contracte ,  ו^ע ת  . ver.  17. 

Quidam  ad ןך ן;  referunt,  ut  3 sic 

epentbeticum.  Mulli  volunt  esie  pr>)- 
prium  nomen  loci.  Vide  Aben  Esrara 
prolixe,  Eccl.  IX.  11. 

עסס  calcavit,  conculcavit:  praet. 
יןעפותם  conculcabitis,  &lal.  III.  21, 
Qipy , masc.  succus,  mustum,  a ctd- 
condo  yel  contundendo , Joel  I. 
Ck)nstr.ימעסי ם רפ1נ ו  * *ucco  maio‘ 
granati  mei,  vel  md-ogranatorum , 
CanL  Vni.  2.  guasi  musto, 

les.  XI.IX.  26.  V 


י״ . ןץפאי ם עפ ה•  p!• ־ / ,־••״״־ יron- 
des : cliulduicuin  est : י 9בי ן 

e medio  ramorum,  Psalm.  CIV.  12. 
נ»ו^,  Cbald.idem.AiT.  י ו^פי ה **  trami 


m.  clivus : editior 


ejus,  Dan.  IV.  9. 

,עפל עפ ל 


locus  fuit  urbis  Jenisalem , post  tem- 
pinin  versus  occidentem , inter  Ghi- 
chonem  torrentem  et  portem  pisci- 
um  ( ut  apparet  ex  2 Par.  XXVIII. 
14.)  quem  inhabitarunt  JVethinai , 
^h.  IU.  26.  Quidam  nomen  arcis 
in  urte  fuisse  existimant : alii  nomen 
proprium  certi  loci , quem  OpUam' 
appellat  Josephus  de  bello  jud.  lib. 
VI.  cap.  7.  ubi  situm  urbis  describit. 
Item  lib.  VII.  cap.  13.  Fuit  et  alius 
quidam  divus , de  quo  2 R^.  V.  24. 

י העפי ל Uiph.  in  altum  contendere , 
impetuose  conari  et  contendere.  Fuiur. 
יוהנפלר  impetuose  contenderunt , 


Num.  XIV.  44.  R.  Salomon , obfir- 
marunl,  extulerunt  animum  suum,  eia- 
to  animo  contenderunt.  Pyh.  praeterit 
עפלה.  e^ertse,  elata  esi,  Hab.  11.4. 


ייי״״ןי, י ?ננ ן  obnubilavero  nufte  terram, 
Gen.  IX.  14.  pro •בע^נ י 
ענן  , vide  supra  in .ע1* ן 
ז;נף  m.  ramus , Ezech.  XVII. 
8.  Construet.  י (!!נ ף ע ץ **  rsunum 

arboris,  Lev.  XXIII.  40.  Plur.  cum  aff. 
וענפיה•  <■<  rasms  ejus,  l*s.  LXXX.  11 . 

ענף  , m.  idem : alBx. ענפכ ם  • 
mum  vestrum , Ezech.  XXXVI.  8. 
Chald. ״״»י י יענפרה י*  «;•«.  Dan. 

IV.  11.  ״ « ופענפוה י ramis  gus, 
ver.  0. 

ענפה  < f•  ramosa,  frondosa,  Ezech. 
XIX.’ iio. 

זגנק  m.  torques,  CSnt  IV.  9. 
Plur. וענקי ם  • el  torques,  Prov.  1. 9. 
Foemin. י מן־הענקו ת preeter  torques, 
Jud.  vm.  26’.“ 

ענק•  torque,  torquis  in  modum  ein- 
gere.  Praet.  י ענקףפ ו torques  ein- 

git  eos,  Psalm.  LXXXUI.  6.  Hiph. 
העניק•  onerare,  juxta  plerosquc, scii. 

muneribus;  munerare,  muneribus  affl- 
cere,  qiuc  aspectui  prostent ; R.  Salo- 
mon,  et  .\ben  Esra.  Infinit.cum  futuro, 
העניק תעני ק ל ו  • munerando  mu- 
rurabis  illi,  Deut.  XV.  14.  , 

ענק,  Andi,  nomeo  proprium  gi- 

gantis  celebris , Nuraer.  XUI.  22. 
quod  postea  ad  omnes  gigantes  tra- 
ductum  luit,  qui  vel ענקי ם•  Anakita, 

vel  filii  Anakitarum  inde  dicti  sunt, 
Deut.  I.  et  II.  et  alibi.  R.  Salomon 
scribit , sic  dictos  fuisse,שמעניקי ם 

המה בקומת ן•  g^od  injicerent  terro- 
rem  statura  sua. 

ענש  punivit,  pana  affecit,  mulcta- 

” T 

vit , mutclam  imposuit.  Praet.  7\ךעןע  , 

ei  mufctdjunt , Deuter.  XXII.  19. 
Niph.  praeter. נ^נע\ ן  • mulctati  sunt , 

Prov.  XXVn.  12.  Futurum, ייענ ש 
mdclabitur , Exod.  XXL  22. 
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Cflnstn»ct.  , Ugna  hohcau■' 

sti,  Gen.  XXll.  3.  Aff.  ״ יואתיעצי ר* 
ligna  eju» , Levit.  XIV.  43.  Foetn. 
ןנצה>  Ugnum,  Jer.  VI.  6׳ 

צב^  doluit:  dolore  affecit,  do- 
lorem  attulit.  Prsetwit. *1 י עצב dolore 


ייי יעפלי ם•  P*■  hamorrhoidet : mn- 

ritcae,  Deut.  XXVUI.  27.  4 Sam. 
V.  et  VI.  Proprie  autem  liicc  vox  «1 
י 35ו י לתחיגניו ת cognomen  inferto- 

runi  partium  corporis , qua;  sic  ob- 
loaene  bebneis  ab  elevatis  clunibus 
app«;llantur.  Prisci  ergo  hebraei  pro 


« substituerunt  aliam  pronunciatu  » ^ j 6.  Part.  pra;t. 

hon«t.orem,  nempe  annp.  Qרן׳; , *״  et  Lore  a/fecta,  dolens 

Vroprie  morbum jmi  denotat , sgWt ^ J^s.  tiv.  6.  Inf.׳לבלת י ץצ3 י 


ut  non  afficiat  dolore  me,  1 Par.  IV. 
10.  Nipb.  praet.  י נ^צ ב dolore  afficis- 

batur,  1 Sam.  XX.  34.  Fulur. י^נצ ב  r 
dolore  afficiatur , 1 Sam.  XX.  3.  Pili, 
praeteritum,^  י ןעצב י ?!ת־רו ח כ[ךש ו• 
et  dolore  affecerunt  Spiritum  sanctum 
ejus,  les.  LXIII.  10. י עצבון י dolore 

afficiunt  me  , Job  X.  8.  Fut  ׳ יעצב ו 
dtdorem  afferunt , Psalm.  LVI.  6. 


Kimcbi  in  libro  Radicnm  et  in 
nnentariis.  R.  Levi  notat: טחרי ם 

est  morbus  gravissimus , in  quo  egre- 
dilur sanguis  mullus,  maxime  vero, 
quando  extraordinarie  a Deo  immissus 
est.  A Talmudicis  itaque  haec  vox  in- 
ter  PUS  etiam  relata  est,  quae  honestatis 
causa  correctae  sunt , codice  Meghilla , 
cap.  III.  in  fine:  vide  et  in  ^.עוג 
עפר  m.  pulvis.  Genes.  II.  7. 
Conslr.  י את־עפ ר האר ץ P>dcerem 


teן»״'GlSL6ד.AMרWלהעצבד ־ *‘‘"!יאת־.  idnlolatricum 

▼ f 0grn»n0n/i/\  0i  1! 


^cultum  exhibendo  ei , Icr.  XUV.  19, 
vel  idola  effingendo,  idolorum  formam 
offerendo  et , juxta  R.  Salomonem , 
signifi  atioiie  a nomine , quod  idolum 
signi  fiiat,  deducta.  He  in  One  prono- 
men  ftemininuin  est,  et  Mappik  ca- 
ret,  juxu  H.Davidem.  Pirt ייעציבה ו 

dolore  affecerunt  eum,  Ps.  LXXVIII, 
40.  Hithp.  fulur. י1יהועצ ב אל״לב ר 
et  doluit  apud  animum  suum  , Gen, 
VI.  6. 

י עצ ב nwsc.  dolor , molestia , Psal . 
CXXXlX.  24.  Air.  ״ י מץצ ב ך dolore 

tuo,  les.  XIV.  3.  Semei  id!dum,  terri- 
culum,  sic  dictum  , quod  dolorem  po- 
tius  ct  terrorem  alT:rat  conscientiis , 
quant  levamen.  י לצב י 
les.  XLVIII.  3. 

ייי^®^* •יי י יעצ ב יעצ ב  labar,  molestuc 

idolum , simulacrum  , ut  Jer.  XXII. 
28.  Pliir. העצבי ם  > dolorum,  Ps:1l1n. 

GXXVII.  2.  Aff.  י.^בין ־ «f  bdtores 
tui , id  est , facultates  labore  partes , 


pulverem  ejus,  Deut.  IX.  21.  Plurale 
faemin.  conslr. . י עפרו ת תבל pulveres 

orbis  habitabilis  , Prov.  VIII.  26. 

יעפר  **'P-  pulveradt,  pulverem  ex- 

citavit  vel  sparsit.  Praet. ייעפ ל בעפ ר 

el  pulverabat  pulvere,  2 Sum.  XVI. 
13.  id  est,  pulverem  spargebat. 

יי* י עפ ר•  hinnulus , Cant.  II.  9. 

Plur.  י ץפךי ם Gant.  IV.  8. 

1 י עפר ת•  jdumbum , quasi  ptdve- 

reum  seu  terreum  dictum  , quod 
magnam  ץ)artem  terrestrem  habeat, 

* z,uch.  V.  7.  י כעפר ת *«««  . 

Exod.  XV.  10^ 

עץ  masc.  lignum , synecdochioe 

arbor : generale  est , ac  ad  arbusta 
etiam  et  frutices  transfertur  , et  quid- 
quid  altius  excrescit  et  ramos  pro- 
ducit : yy  , arborem  , Gen.  I.  11 . Aff. 

*י® * י” ™ " * יבעצו 

ן■^  , arborem  tuam , D«1t  XXVIII. 
bi.  Plur.  י ’ עצי ם ^ 
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עציב 


Imlem  e$H  v״l  fieri:  irntaleecere,  ro- 
borare  te:  mulUm.  flurimum,  nitme- 
rosuut  esse:  ei  semel , obstipare  , ctait- 
dere.  1’raeler. *1^צ ם כחן  ’ **  incalescet 
robur  ejus , Dan.  VIII.  24.  Pariic.  pr«- 
sens,  י ועצ ם עי^י ר **  obstipans  oculus 

m>«,  les.  XXXIII.  15.  Infin. 'וכעצמו• 
et  quum  roboratus  esset , Dan.  VIII.  8. 
Fili. יעצ ם  f-Tossavit,  vel  ossa  com- 

minuit  ■dut  contrivit , jnxla  Kiincliium 
el  R.  Nilomonem.Prsel. “) י ע^ט ^ossa- 

vit  eum,  Jerein.  L.  17.  signiOcalione cx 
numine,  quod  os  significat , deducta. 
Futur. ניע^ ם  ’ **  obstipavit  oculos  eo- 

rum , les.  ׳XXIX.  10.  Hiph.  futur. 
י ליע^מה ו potentem  effecit  eum  , 


inctonymu«,  Prov.  V.  10.  cl  sic  Ics. 
Lvm.  5. 

יעציב  Chald.  do/ffi.«,  tristi* , Dan. 
VI.  21.' 

י" יעצבי ם•  P*•  !י^״ל^ייי״  simulacra. 
Hos.  IV.  10.  Constr. י^צב י  Psa•״». 
4:xxxv.  15.  Aff. ־• ״ יאת־^נצביה ם 

mular.ru  eorum  , Psal.  CVI.  36. 

• ב^בר ן י ■י " י עצבר ן 

cum  dolore,  Gen.  III.  17.  CxinslrucL 
י ומעצבר ן ידינז י ^ lobore  manuum 
nostrarum , Gen.  V.  29.  Aff.  י עצבונן ד 

dolorem  tuum , Gen.  III.  16. 

ז י עצב ת.  didor , motesUa , Prov.  X. 

10.  Constr.  י יבעצבת־ל ב dolore 


Psalm.  CV.  24. 

י^צום  *"•  robustus,  validus,  potens, 
numerosus : י ^צר ם ט1ל ד numerosum 
valde,  Num.  XXXII.  1. ין^נצו ם  ** 

potentem,  Gen.  XVIII.  18.  Plural. 

י עצומי ם robusti,  Prov.  XVIII.  18. 

AIT.  י בעצוטי ו robustis  suis , k.  mem- 
bris , Psalm.  X.  10.  Focmin.  י ^מי ת 
robora . alT.  י עצמותיכ ם robora  v«• 

stra,  les.  XLi.  21. 

יי* יעצ ם•  robur,  Deut.  VIU.  17. 

עצמי  • robur  meum , vis  mea , Psalm. 
CXXXIX.  15.  Focmin.  י עצמ ה robur, 

T . f 

les.  XL  29.  Constr. י״׳י * י בע^מ ת 
fmtiludine  {incantationum  tuarum), 
les.  XI.VII.  9. 

ויי* •י י • עצ ס  Tocin.  saepius , os  ossis 

a robore:  syneciloihice  corpus,  sub- 
stantia;  et  inde  quod  latipi  dicunt, 
ipsemet,  ipsummet,  ille  , ipse : ut  apud 

Rabiiinos, ׳ יעצמ יpיעצל ף ’״  tu 

ipse; י* ק י בעצמ ו'  *tip>um,  etc. יעצ ם 
os , Gen.  II.  25.יעד־ע^ ם היו ם הז ה 
usque  ad  dium  ipsum  , hunc  ipsum , 
hunemet  diem.  Levit.  XXIII.  li. 
* י "*י/ ׳ " י י בעצ ם תמו •promet  m- 
teijrilate  sua , Job  XXI.  23. ו^;עע ם 


cordis,  Prov.  XV.  13.  Plur.  cum  atf. 

י עצבת ם dolores  eorum , Psal.  XVI.  4. 

" י מעצבה f««״•  <Wor. י^מעצב ה 
יי• י וןעוכבד ן  dolore  decwnbetis , les. 
L.  I L 

י*>•*״ > •יי י ימעצ ד עצ ר »«««»•i*,j 

li-s.  XLIV.  12.  י במעצ ר cum  securi, 

Jerem.  X.  5.  Kimchi  et  R.  Salomon , 
dolabra. 

צח^  claudere  leviter  , connivere. 

Part.  י לצ ה עיני ו conaivens  oculis 

suis , Prov.  XVI.  30. 

יעצה  m.  spina  dorsi , Lev.  HI.  9. 

צל^  m.  piger: |לן ד אל־נמל ה 
י עצ ^ obi  ad  formicdtn  piger , Prov. 
VI.  6. 

י עצל ה T■  pigritia  , Prov.  XIX.  15. 
Duale  , י בעצלתי ם pigritia  duplici,  id 
est,  ambarum  manuum,  Eccl.  X. 
18.  quasi •בעצלו ת ילי ם 
י"®* י עצלו ת•  pigritia , Prov. 
XXXI.  27. 

ינעצל  Niph.  pijrar« , pigrum  esse 
vel  fieri.  Fut. ״ י י אל־חעצל ו  P'?"־ 
snini,  ne  pigri  sitis,  Jud.  XVIII.  9. 
עצבם  r060rori,  corroborari , po- 
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תעצמרת 


עקוב 


״ י מעצוי ר>•  prohMio,  impedimm- 
tum,  i Sam.  XIV.  0. 

י מעצ ר masc.  coercitio , imjierium, 
Prov!  XXV.  28. 

זג.קב,  m.  cuLc , calcaneus;  extre- 

mum pedis;  inde  late  est,  finis,  extre- 
mum,  extremitas,  exlretna  pars;  cl  ad- 
verbialiler,  extremo,  in  finem,  tandem. 
Kimchi  addit , merces  , quia  extre- 
mum  laboris  est.  Vide  eum  . Psalm. 
CXIX.  33. י^ק ב  calcaneum.  Genes. 

III.  13. ״ * 1 בעק ב  calcaneo.  Genes. 
XXV.  26.  AIT  י ואת־עקב ו calcem , 
id  est,  extremam  partem  ejus,  Jos. 
viii.  13.  piurai.  constiעקבי״סו ם .׳  ? 

calces  equi,  Genes.  XMX.  17.  eum 
I)aghes4;h  euplionieo. בעקב י הצ^, ן  • 

m vestigiis  gregis,  Cani.  I.  8.  AIT.עקב י. 

vestigiorum  meorum  , Psalm.  XLIX. 
6• עקבל ך  . calcanei  lui , ]>edes  tui , 

synecdochiec , Jer.  XIII. 22 ־.  Fa;n1. 
piurai. יעקבל ת מעויחן ז  vestigia 
Christi  tui,  Psal.  LXXXIX.  .32.  AIT. 
ךעקבתיןי  . cesUgia  tua  , !'salm. 
LXXVU.  20. 

עקב  , calcaneum  tenuit  vel  appre- 

hmdit , calcaneo  supposito  pessum  de- 
dit,  supplanta!■  it.  defraudant,  circum- 
venit.  Pneterit. י עק ב את־אחי ו cal- 

caneam  tenuit  fratAs  sui , Hos.  XII. 
4.  iiiOn.  cum  cuttir.יעקו ב יעק ב  *up- 

plantando  supphntat , jcrem.  IX.  4. 
ויעקבני  . supplantavU  me , Genes. 
XXVII.  36.  Piti עק ב  . disudu  ad 
extremum,  retardavit;  idem  quod עכ ב 

apud  ChaldiCos  et  Hahbinus  , unde  cf■ 
ronnalum  est,  ()crmutato  כ in  p.  Fui. 

ייעקבם  di/fert  iUa,  Chaid.יעבבנוי ן. 
Job  XXXVU.  4. 

״ . עקו ב'•  fraudulentum  , pravum , 

perversum,  Jer.  XVII.  9.  les.  XL.  4. 
Hinc  nomen  Jacobi ,  יעק ב  . fraudu- 

lentus , supplcmtator : quod  ia  paria 


ה?1זמים  . *<  ipsummet  ccelum 

(puritate  .<״«),  Exod.  XXIV.  10.  AIT. 
אל״עצמו  • °d  ossa  yus,  Job  U.  5. 
Plar.  □עצמי  . essa,  Ezech.  XXIV.  4. 

• T I 

Cum  aff.  י עעמ י ossa  tnea  , Psal.  VI. 
3. עצמינ ו  . ossa  no^a,  Psal.  CXLI. 

7.  Foeni.-י*>״י > . עצמו ת  Ptov.  XIV. 
30.  Constr.  י א ת עעמו ת cu״*  ossibus 
propheta,  2 Reg.  XXIII.  18.  AOlx. 

י י ועצמסי ך ^ l viu.  1 1 . 

״®* . תעצמו תJ•  pl®■•  cires,  Psalm. 
Lxvm.'56. 

• י נעצו ץ . עצ ץ in נע ץ• 

dausit,  conclusit,  inclusit, 

occlusit : continuit , detinuit : cohi- 
buit , coercuit  imperando,  imperavit: 
construitur  cum  accusativo  et  prsepo- 
sit.  ב•  Pr®!• עצ ר עצ ר  • occludendo 
occluserat.  Cenes.  XX.  18. עצו ר 
׳במ^ין  continere  sermones  quis  possit? 
Job  IV.  2.  Futur. ייעצ ר  itnperium 

obtinebit , 1 Sam.  IX.  17.  Niph. 
prxter. ינעער ה  cohibUa  esset , Num. 

XVI.  30.  Particip.  י נעצ ר detentus  , 
1 Sam.  XXI.  7.  Infin.  י בהעצ ר cum 
clausum  fuerit , 1 Kog.  VIII.  33.  FuL 
י ךתעצ ר cohibeatur , 2 Sam. 

XXIV. 21 ״ 

י" י עצ ר•  imperium,  Jud.  XVIII.  7. 

י עצ ר niasc.  occlusio , coarctatio : 
Prov!  XXX.  16.  les.  Llll.  8. 

עצרת י עצר ה  , f•  inurdicUo , pro- 

hibitio,  detentio : dies  feriatus  , fer  ia, 
ca-tus  ferians.  Dicebatur  de  certis 
diebus,  qualis  fuit  oclacut  incelebri 
tal)ernaculorum  festo  , Levit.  XXllI. 
36.  et  uJlimus  pascliaiis  , Deut.  XVI. 

8.  el  alix  feriae  ab  eodesia  indicue , 
Joel  1.  4.  2 Reg.  X.  20.  Plund. 
CTim  aff. ״ י י בעצרתיככ ז 

ferias  vestras,  Amos  V.  21. 
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עקרב עקב ה 

calcem  fratris  tenuit , quasi  ipsum  iuj  ^pSJ  י סעק ל P*rcermm , toriMO- 
piiinogcnitura  evpplanlare  volens  obtortum,  Hab.  I.  4.  fst  par- 

Genes.  XXV.  2G.  Kcem. ־“« » י ץק3 ה  | laipiuin  ex  Ibrhal. 
giala  , ealcaneata  , plena  vestigiis  , | י ץק^תו ן uiasc.  tortuosus 

'XXVIL  4.' 


les. 


Ilas.  VI.  8. 

napy . losm.  fraus:י3ץקב ה  p«r 
fraudem  , fraudulenter , 2 Reg.  X.  49. 
עקב  , masc.  emolumentum , fructus , 

prteiiiiiim,  merces,  «|11ia  eo  operis  fnis 
est.  Sic  , 4 l*etr.  1.  9.  Ad- 


י זגקלקלר ת P*•  Itirtuom,  Jnd.  V.  6. 
ABix. ״ י י ץקלקלו^ ם  lortuosis  vUs 
isuis,  Psal.  (;.XXV.' r>. 

7ןקר  exslirpuvit,  eradicavit,  ener• 

vcrbialiter,  fnatiter,  ad  extremum,  in' ravit:  infinit. לןגק ר  HV  ׳ Ismpusex- 
finem  usque : item,  pro,  propter,  quia, , E^^ן;  j!!.  fjiph.  fuUir. 
proplerea  quod,  eo  quod  : 2ךן״-ך|.עק ב ך  . exslir}mbitur  , Sopii.  II.  4. 

־״*׳/׳ »״״9 ׳ ■ »;!ת־סוסיה ם עק ר 

rwm  enenavit . suffragines  succidit, 
Jos.  XI.  'J. עקר1=־טוו ר  « exstirparunt, 
avulserunt  murum,  jnxla  .Xlien  Esram, 
Gen.  Xl.IX.  (5.  Kutiirum , י ייעק ר ** 


emolumentum  magnum,  merces  magm,  ׳ 

Psal.  XIX.  42.עק ב ןגנו ה•  prtemium 

mansuetudinis  , Prov.  XXII.  4.  1 עק ב 
י ^\ח ד munere  , propter  mmera, 
ics.  V.  25.  י >'״' / »׳״ 9 י עק ב הית ה 
^um.  XIV.  24. ״ 1 יעק ב אש ר■®  eo' enerrarit , suffragines  succidit,  4 Par. 
quod  , quandoquidem  ’ cA  XXll.  48. י1עק ר  ■ suffragines  succi- 

des,  Jos.  XI.  (>.  Chakl.  pemierii.  ex 

Ilh|)el1al,  י אךגץ.קר ו eradicata  fue- 

runt , l>an.  MI.  8. 5v'riWlnr  i iim  ן ex 
forma  pluralis  niasrniini , sed  legen- 
dnni  juxta  Masorcthas  ,  אתעקר ה 

ex  forma  fieminina. 

י" י ןןק ר•  f• ־»׳ * • ,עקר ת י ץקר ה 

rilis , Dent.  VII.  44.  Ps;11.  GXIII.  9. 
ex  quibus  virtus  pariendi  eradicata. 

י" יעק ר■  indigena,  (|ni « fami- 

lia  piTcgrina  ortus  , alihi  radices  egit, 
et  stirpem  fecit.,  Lev.  X.\V.  47. 

יעקר  m. Chald.  stiips,  radix,  fun- 

damentum: יעק ר ןןוךשלה י  stirpem 
radicum  yus , Dan.  IV.  42. 

זגקרב  m.  scorpio,  Deui.  VIII. 
45,  Plur.עקר^יכ ש  > scorpiones , Num. 

XXXIV,  4.  ubi  multis  proprium  no- 
men  loci  est,  י יאל־עקרבי ם st  apud 

scorpiones,  Ezecb.  II.  6. בעקרבי ם! 

scorpionibus , id  est , flagellis  aculea- 
tis , 4 Reg,  XII.  44.  bactdi  pleni  spi- 
nis , qui  pungebant  et  doי)ן^•em  :מ)ו!- 
rubant  gravissimum,  scribit  R.  Levi. 
43 


י עק ב כ י prqpterea  quod , Amos  IV. 
4 2. י על־עק ב בעית ס pro  mercedepu- 

doris  sui , Psal.  XL.  4C.  Absolute  po- 
silum , י עק ב finaiiler,  in  finem'usque, 

Psal.  CXIX.  33,  442. 

קד:?  ligavit , colligavit , proprie 

artus , ut  oves  quatuor  pedibns  coUi- 
gari  solent  ad  maclalioDem.  Futur. 
י ייעק ר st  cottigavU  (artubus) , Genes. 

xxii.'  9. 

עקד  ! corium,  maculosum , pro- 

prie  cruribus , ubi  ligari  solet  pecus, 
scribit  R.  Salomon,  Gen.  XXX.  40. 
Plural.עמדיב ז.  varios,  ver.  39. 


בית־עקד  > Beth-keked,  nomen  pro- 

I>rium  loci , a ligatione-mc  dicti , quod 
ibi  oves  ad  tonsuram  ligare  solerent , 
2 Reg.  X.  42. 

י9ועקה עק ה  m. lorica,  loricatio,-, 

peribolus,  septum  lectorum,  Deuter. 
XXII.  8.  Tecta  enim  in  Palsestina 
fuerunt  plana  in  sedifleiis,  unde  mu- 
nimento  egebant , ne  quis  ex  eis  de- 
cideret. 
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מבוארת•  •pondeiuet  pro  dibitis. 


Pro».  XXII.  26.  Constftict. ןיעירב י 
י מ^גךב ך miicmle$  commercia  tecum , 
Eu!oh.  XXVII.  27.  et  sic  ver.  9. 
infinitiv.  י רפ ה היל ס לעל ב remum 
die$  ad  resperateendum , Jud.  XIX.  9. 

iroper.יןגל ב ןנבק ד לסו ב  p™ 

$ervo  tuo  in  hcmum,  Psal.  CXIX.  122. 
R.  Salomon  . esto  fidejussor  vel  pignus 
\pro  me  contra  nudum,  qnasi  dicas  de- 
fende  et  libera  me,  ne  mali  me  opprimant. 
Cbald.  pari,  ex  ^h. ז5(ן5ך ב  mu-fum, 
Dan.  n.  45.  Hiph.  infin.  י • הער ב*- 

sperascendo,  i Sam.  XVII.  16.  id  est, 
vespere f infinitivus  loco  adverbii,  ut 
Kimcbi  in  Commentario  notat.  Hithp. 
imperat.  ז הת^רב־^ א •pande  nunc , 

sponsionem  fac,  juxta  bebrseos  com- 
muniter . 2 Reg.  XVin.  23.  Quidam , 
misce  te  bello  cum , etc.  Futurum , 
״״״ <ל א ירנ^ר ב  miscebitur,  non  im- 

miscet  se  , Proverb.  XIV.  10.  ChaM. 
purt. מלזן5ר ב•  et  plurale, 

הןןך9יןp  » commixta , Dan.  E.  45. 
ץרב>  «nnrw,  dulcis,  CanL  II. 

14.  ^T.  XX.  17. 

ערב  > miscellasua  tutba , Exod. 

XIL  58.  Nebem.  XIH.  3.  item  tra- 
ma,  nddegmen.  Levit  XIII.  52.  quasi 
mixturam  dicas , quod  stamini  ex 
transverso  intexitur  et  immiscetur. 
ערב  , resptr , vespera , Gen.  I. 

5.  sic  dicta , quod  tunc  lux  tenebris 
commucm  incipiat  Semel  Icemini- 
nnm ,  ״״?״ • . עד־הץרי ב ה^לצוי ת 
ad  vesperam  tertiam,  i Sam.  XX.  5. 
id  est,  usque  ad  tempus  vespertinum 
diei  tertii , ut  Chaldaeus  explicat  et 
Kimcbi  illic  dicit,  adjectivum  fiemi- 
ninum שלי17וי ה  respectum  habere 

ad  nomen  subauditum ען ץ.  Itero, 

misetUanea  turba  , mixtura  variortm 
populorum,  Jer.  XXV.  30,  24.  obi 
Kimcbi  .siTibit , Anibes  vagos  et  mix- 
tos, ייו{5זב י אךלי ם  w־ 


«Ipy 

ptrvernt : Ritur.ן«ע^ו5 י  , 

perverteret  me,  Job  IX.  20.  Pih. 
praeterit. עק{:ו ר  , pervertunt , depra- 

tant , les.  LIX.  8.  Particip.וקעכןט ו  , 

et  pervertens  (vias  sttas) , Prov.  X.  9. 
Futur. ועקטו ו  , pervertunt , Mich.  III. 

9.  Niph.  partidp.  construet. ך3עק ש 
ךרכים,  perversus  ambabus  viis, 

Prov.  XXVin.  18.  id  est,  in  utramque 
partem,  vel  huc  iOuc  se  flectens;  et 
opponitur  integre  et  recta  via  am- 
bulanti. 

עקן«ן,  m.  perversus,  Psal. XVIII. 
27.  l*lur.  י ע9ןשי ם perrersi , Prov.  II. 
15.  Constmetum, עקשי׳ל ב•  pteversi 

animo,  Prov.  XI.  20. 

עקשרת•  perversitas,  Prov.  IV.  24. 

י" י מעקבי ם•  P•■  perversitates,  les. 
XLII.  16.' 

ן5רב  miscuit , commiscuit , unde  I 

ad  varia  transfertur:  negotiari;  spem- 
dere  , fidejubere , et  sic  construitur 
cum  accusativo  et  prrepodtionibus 
על י ע ם  ct  ל : oppignerare  ;anumum, 

suave,  gratum,  jucundum,  dulce  esse, 
ei  ita  dativo  jungitur : item  pertexere : 
mlvesperascere,  oblen^srari,  obscurari, 
in  quibus  omnibus  quaedam  est  com- 
mixtio.  Sumtae  vero  sunt  quaedam 
signifi<ationes  es  nominibus  deriva- 
tis.  Pneter. רב.את־הנע רV’  v״p־״״ 
dit  pro  hoc  puero , Cenes.  XLIV.  32. 
9 י ער ב את*ל3 ל***  spondeat  cum  ani- 

mo  suo,  Jer.  XXX.  21. אם״ערב ת 
י לרע ך **  spopondisti  amico  tuo , Prov. 
VI  .1. י״י * ״״• י יל>1״ערב ו ל ו^  suavia 
mihi,  Jer.  VI.' w.יערב ה על־עלמח ה 
obsctireAitur  onrnis  latitia,  les.  XXIV. 
II.  id  est,  occidet,  abibit  in  tenebras  , 
id  est , m htetum.  Part,ער ב ערב ה  • 

spondens  sponsionem , Prov.  XVII. 
18.  piur. אנחנ ו עירבי ט•  nosoppi- 
gneramus , Nebem.  V.  5. ׳^ער?י ם 
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schalit , marbihatur  $eplima  el  dimi- 
dia  ( inter  priiii.iiii  el  ««'iindatn  ) e( 
offerebatur  ocUiia  et  dimidia,  (inedia 
ad  tertiani  )i  ^uod  it  vespera  piucha- 
tis  incideret  in  eesperam  sahbalhi , ma- 
ctabatur  sexta  et  dimidia  , ( inter  diio- 
decimam  et  primam ) et  offerebatur 
septima  ct  dimidia  , ( media  ad  $0- 
eundam)  et  postea  Piesach.  • H,0c 
traditio;  expliisml  et  complent  e:un 
ductores  in  Ghemara  liac  modo;  ■ unde 
k(ec  probantur  ? ex  eo  quod  dicit 
Scriptura , a^num  unum  parabis 
mane  et  aj;num  alterum  parabis  in* 
ter  duas  y1g|)<;ras  , (Niim.  XXVIU.  4.) 
dividit  tempus  in  duas  ve- 

s1>eraM,^fi  dux  Aer«  cum  dimidia 
sint  hinc  , et  totidem  illinc  , et  hora 
una  ad  parandum  eum.  Qaasivit 
quidam,  quare  vespera  paschatit  an- 
tici/iamus  hora  una  f respondit  Rab- 
ba;  lex  sacrificii  jwjis  proprie  est,  a 
quo  se  indinare  incipiunt  umbrae 
vespera.  Quare  id  ז ex  eo  quod  dicit 
Scriptura,  inter  duas  vesperas,  itest, 

•מעידנא דמחחי ל עימש א למער ב 

a tempore  quo  incipit  sol  soccumbere. 
At  vespera  patebatis  , quando  agnus 
paschatis  post  tamid  , seu  agnum 
quotidianum  , mactandus  est , antici- 
Jiamus  hora  una.  Quod  si  vespera 
paschatis  incidat  in  vesperam  tah- 
balhi , ne  assatura  agni  jiaschalis 
attingat  sabbathum  , ulterius  hora 
una  anticipamus  , mactando  eum  sex- 
ta  et  dimidia.  !•  Iktctenus  Ghemara; 
unde  satis  liquet , quie  (»riscorum  de 
hoc^  vcs(1ertino  bmifiure  sententia 
fuerit.  Glossa  R.  Salomonik  in  hunc 
textum  illustris  est : omnes  sex  hora 
pom-ridiana  recta  sunt  , ex  quo 
scilicet  incipiunt  istclinare  umbra 
vespertina,  quod  fit  a media  septima 
et  ulterius,  quo  sol  vergit  ai  occiden- 
tem  et  umbra  ad  orientem  , 11(  eum 
homo  stat  ex  opposito  solis  , umbra 
ejus  spwgilur  versus  orientem}  sed 
a dimidia  sexta  ad  dimidiam  septi- 
mam  , sol  consistit  in  medio  firma- 
menti,  el  umbra  in  nullam  partem 
declinat , sed  recta  deorsum  sub  ho- 
minem.  H;ec  ibi.  Omnino  ergo  (ler 
sextam,  tam  in  Kimchio,  quam  aliis. 


bernacula,  intelligi , qui  ob  id  Plinio 
dicuntur  Scenita:  item  Jer.  L.  37. 
Plurale  fmm. ערבו ת  , vespera , Jer. 

V.  6.  Duale,בי ן העךבי ס,  inter  duas 

vesperas , Exod.  XII.  Ii.  id  est , ut 
Kimchi  in  libro  Radirnm  s<;ribit , a 
tempore  indinationis  solis  ad  occi- 
dentem , quod  est  a serta  hora  et  ul- 
terius  usque  ad  noctem.  Dicit  au- 
tem י״ ׳ « ערבי ם*®*  vespt!- 

ras : nam  a tempore , quando  sol 
incipit  declinare , ea  est  vespera  una ; 
post  occasum  solis  est  vespera  'altera. 
Inter  hoc  tempus  est  illud , de  quo 
dicitur בי ן הערבי ס•  *extam 

hic  non  intcliigitur  nostra  sexta  ve- 
speriina  , sed  sexta  diei  Judaici  , id 
est , ipse  meridies.  Dies  etii  11  in 
duodecim  horas  erat  divisus , Joh. 
XI.  9.  Hmd  latius  explicanda  Jus- 
serat  Deus  agnum  pasclialem  macta- 
ri  inter  duas  vesperas , Exod.  VI. 
Jusserat  etiam  agnus  duos  quotidie 
oflerri  in  sacriH(;ium  juge  et  quoti- 
dianum  , unum  mane , alterum  ve- 
spere  seu  itUer.  duas  vesperas  , Num. 
XXVIII.  Ergo  vespera  [ws1;hatis  duo 
agni  erant  maciandi.  Agnus  paschalis 
illum  sequebatur , nam  ordinario  non 
debebat  accidentarium  prmfc1׳ri.  De 
agno  paschali  traditio  (»riscorum  legi- 
tur:  si  juguletur  P,es1ch  ante  meri- 
diem  , profanum  et  illegitimum  est , 
(»ruplereu  quod  dicitur ; et  jugulabunt 
eum  inter  duas  vesperas , Exod. 
XIL  6.  Ante  sacrificium  juge  ve- 
spertinum,  rectum  est;  maxime  si 
quis  misceat  sanguinem  agni , ( ne 
11;il.  condensetur ) usque  dum  sp:1r- 
sus  fuerit  sanguis  sacrilicii  jugis , 
el  postea  ipse  quoque  spatiatur , 
tum  re1;tum  est ; tractatu  Taimu- 
dico פסחי ם  < PaschaU , cap.  5. 

Ibi.  6.  De  agno  sacTificii  jugis  sive 
quotidiani  traditio  est  , in  eodem 
capite  , initio  , bis  verbis  : ••  tamid 
sive  juge  sacrificium  agni,  jugulaba- 
tur  hora  octava  et  dimidia  ( id  est , 
inter  secundam  et  tertiam ) et  offere- 
batur  hora  nona  et  dimidia  ( inter 
tertiam  et  quartam).  Vespera  pa- 
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י>וו1<ח0?!'01זוח  morldlos  , cl  fic  qui  in»ulH  ccelis  catorum  aniiquoruin. 
r1־;  q1:1־  liortu,  iiikiulo  diei  judaiei , K.  Miises  di\il,  sic  ap!>1־llari  weliim, 
iii  d11011«im  lioras  olim  divisi.  Ma-  quod  ItUum  et  trlensuin  sil  instar 
jemoii,  Irarlaiii יתמי ד  de  sacrificio\U)ci  campestris;  Majeinmi  in  More 


parte  I.  cap.  70.  et  Kiinabi  ia  com- 
iiienuirio  accipiunt  de  caelo  supremo , 
Dei  sede , ubi  amanitas  et  suavitas 
pcrreclissima.  R.  Etieser  in  capitulis 
suis  scribit : septem  firmamenta  crea- 
vil  Deus,  ex  quibas  non  elegit  Ihro- 
num  gloriosum  regale  , nisi  noc  qu!A 
dicitur ערבו ת•  f^onstr.־*״י׳' ' י ערבו ת 
pestria  {Jeri^o),  Jos.  IV.  !5.  Et  trans- 
positis  literis ,״ ׳ י בעברו ת המךב ר 
campestribus  deserti , 2 Sam.  XV. 
28.  qu(xl  !(^•ndmn  juxta  Masorelhas 

•בערבות 

י ערב ה f•  sponsio , Prov.  XVII.  18. 

י \ * 

Item,  arrha  ,pignus.  Cum  alT. ואת ־ 
1* י ערבת □  arrham  eorwn  , 1 Sam. 
XVII.  18. 

ייי י ערבי ם.  pl.  saUces , Psalm. 

CXXXVII.  2.  ab.  amanitate  , quod 
inter  prima  vircscvntia  suiil  , vel 
quod  campestribus  locis  gttudent. 
Construet.  י וערבי־^ןן ל salices  tor- 

rentis,  Ixjv.  XXIIl.  •40. 

עךבוין  « m.  arrha,  pignus,  arrhabo, 

jCcn.  XXXVI II.  17. 

יי' י מער ב•  oedJens , jdaga  occiden- 

talis,  Dan.  VIII..V. dicta  quasi  vespertina. 


jugi,  cap.  I.  in  eamdetn  sciitentiam 
scribit  : sacrificium  juge  duarum 

vesperarum  jugulant , ex  quo  pro- 
longari  incipit  umbra  i et  quum  omni- 
biis  apparet  , umbram  prolongari , 
nempe  a sexta  hora  et  dimidia , et 
inde  usque  ad  finem  diei.  Vide  eum- 
dem  il)id(M11  latius,  et  de  sacrificio 
Pesjtch  cap.  I.  et  in  tr.ict.  י הפל ה 
de  Precibus,  !•ap.  o.  Ariich  in פל ג• 
Gen.  XLIX.  27.  in  Targu|k  hierosol. 
et  Joiiatlian  , nis:  non  J0J|K1m  Sca- 
li״ei־um  de  emendatione  ’’Wnporuin 
fol.  .'>•12. 

יעלב  ni-coUuvies,  mixtura  insecto- 

T 

rurn  Vel  variorum  animaliuni , Exod. 
VIII.  2.“1. 

תי יער ב. corcus,  Gen.  VIII.  7. Plur. 
י ואת־הערבי ם corvis  prxcepl , 
1 Re«.  XVII.  4.  Constr.  י ערבי־נח ל 

corni  torrentis  , Prov.  XXX.  17. 

ייי יער ב■  Arabia,  2 Par.  IX.  11. 

sic  ilicta  a mixtis  populis,  vel  quod 
quasi  solitudo  et  deserta  regio  es.sct 
e\  siRiiifii-atione  nominis 8טיי1 > ערב ה 

” T T - 1 

mox  scqiiiliir.  Et  in  !‘■jthacli ,  ער ב 
Execli.  XXVIl.  21.  י הערב י Arabs, 
Nchem.  II.  la.  Plur.  2 יערבי ט Par. 


. ■qucxl soloillicoccidenlerespera/iai.aut 

XXI.  16.  et ישהצורו ת מתערבו ת באות ה מע ה ■ י •י״ : - י ערבוי ם 
E1  cum  c|X'nth(si יי׳“? ' י הערביאי ם , א*  rerum  formet  eo  tempore  com- 
Arabes,  2 Raral.  XVII.  11.  ’ |misce״i״r.  Cum  ה locali, ב ה 

י ערב ה (.  campestris  locus , campe- \ occidentem  versus,  1 Par.  XXVI.  XO. 
,1״«,  Joi.  XXIV.  Item  j׳מערב ה 

desertus  locus,  Jer.  L.  12. ־?׳' " י "׳״'®■׳*י״י״״י » י״®‘ * •*יי ה • בערב ה 


י מערב ה 

XXVI. 'xo, 
י* י וממערב ה  occidente. 


sicut  solitudo,  les.  XXXUI.  9.  Cumi י מערב ך ••^*‘״ negotiat.onem 
ה locali, יהערבת ה  versus  campe-  (tM•}!,  Ezecb.  XXVIl.  27.  et  ver.  19. 
stria,  J״s.XVn1. '18.  Quibusdam  estlP‘ י וכיעךב.י ך •״ comme, xior«m 


tuorum , ver.  53. 

י תערבו ת f-  pi•  sponsiones. ואת ־ 

״"׳‘» • בנ י התערבו ת  /**i־״״ 

siemum , 2 Reg.  XIV.  14.  id  est , 06- 
1idi6u«. 


])TopriHm  nomen  loci.  Pluraliter , 
cceii;  י לרכ ב בערבו ת eguUanti  su- 
per  cerlos , Psalm.  LXVIII.  .0.  juxta 
Aben  Esraro ; et  expliail  per  ver.  34. 
ubi  dipiur,ילרב ב בעומ י עגמי־כןד ם 
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vil,  Leifit.  XX.  18.  ffilhp.  partidp. 
מתערה  > dilftmdent , tTfdican*  te,  vi- 

retcent , !*saliii.  XXXVII.  35.  Futur. 

׳ ?!חער י Thren.  IV.  21.  Et 

geminatis  duabus  literis ,  עךע ר^^  ! 

nudabitur  , Jer.  Ll.  58. 

רוה^  > «udUat,  nudatio;  verenda, 

pudenda,  turpitudo , probrum;  nuditas 
corporis  bumuiii  propalam  turpis  et 
pudenda  censetur  , maxime  partium 
genitalium  , quas  natura  tectas  trolu- 
it.  י י”*•”“‘ ‘ י ^רו ה 
Exod.'  XXVIII.  42.  id  est , pudenda. 
Construet. יערו ת אבי ו  verenda paXrit 

lut , Gen.  IX.  22.  AIT.  ^ י עךות 


ערב  glocitarU:  verbum  cervo- 
rum  proprium : futur. 5א? ל תן5ר ג  ’ 
»icfd  cemu  gloeilat,  Psalm.  XLII.  2. 
Inde  ot' aliis  animalibus  tribuitur; 
etiam  bettiarum  agri  qualibet ת^ר ג 
י אלי ך glocitabit  ad  te , Joel  1.  20.  id 
csl,  vociferabitur,  mugiet. 

י ן:ך^ ה f•  co“»3ערי3 ת •״ 

י»■» י הבש ם^  aromatica , Cant. 

V.  i'3.’p1ur. ״» » .על;עךצ ת צמח ה 
areolii  germuiationit  sua  {siecabilur), 
E7,crh.  XVII.  10. 

י" י ערו ד ער ד®*«•  onager,  Job 
XXXIX.  6.  Plurale  Chaldaicum, ועם ־ 


tem  gui  , Levit  XX.  17.  Chald. 

י וערו ת מל^ א **  nudationem  regii  , 

Esr.  IV.  14.  ut  tributo  suo  nudaur 
ct  spolietur : vel , probrum  regis , 
quod  accidet , si  subditi  tributum 
denegent. 

י ערי ה f•  relectio ; vel  adjective , 

retecta , nudata , E:zech.  XVI.  7. 
.Mich.  I.  11.  Vel  accipiendum  pro 

•?עריה 

עור  , m.  rw<«,  pellit,  a nuditate  sic 
dicta , Genes.  III.  21.  Aff.  י ר^ת־ער ו 

et  pellem  ejus.  Levit  VIA.  17.עור י  • 


יי״^ 1 * י ערדי א•  Otusgrit  ( hdbitatio 

ejus),  Dan.  V.  21. 

ן5רה  nudari:  infinit.  infula- 

ris  , י וער ה nudari , les.  XXXII. 
11.  pro  י לערו ת nudandum  est.  Est 

autem  infinitivus  loco  imperativi , nu- 
damini , nudate  vos , et  formam  babet 
a vicino  verbo י* ® •® י י ער ף  P®*■  trans- 
positionem  vocalium  pro ־ערז ז•  >‘de 

simile  in רג ז■  N'Ph■ ינעך ה  nudari, 
evacuari,  effmdi : effusione  enim  vas 
quasi  nudatur.  Futur.  י עד׳יער ה ^o- 


peUem  meam,  Job  XIX.  20.  juxta 
bebrseos.  Plur. י עצרנ ו peii«  norfr® , 

Thren.  V.  10.  cum  defectu  ו in  m!•• 
dio.  Et  foemin.  י עלן ן Exod.  XXVI. 
14.  Aff. יעלת ם  patet  eorum,  liCvit 

XVI.  27. 

ערצת  « f-  p••  papyri , juxta  quos- 
dam , les.  XIX.  7.  quasi  pellicula 
dicue:  nam  in  praetenues,  et  multi- 
!dices  membranulas  acu  divideban- 
tur , ut  docet  Hin.  lib.  XIII.  cap.  1 1. 
Hebrsei  virentia,  gramineta,  expli- 
'eant 

I  ערע ר  > ntasc.  nudatittimut , juxta 

I quosdam:  aliis  myrica,  virgultum 
: tenue , humile , fragile : ה^^ 

I י תפל ת הערע ר respemt  ad  or^onem 


nec  effundatur , les.  XXXII.  15.  Et 
anontalum,  י תעצ ר nudabitur , Hab. 

m.  9.  forma  ab ען ף  mutuata.  Pih. 
יערה  nudavit,  evacuavit,  deplevit,  ef- 

fwiit  : prmterit.  י ער ה מג ן nudat  dy- 
peum,  les.  XXll.  (i.  Infinit  י ערצ ת 
nudando  , Hab.  III.  15.  Imper. ער ו  . 

nudate , Psalm.  CXXXVII.  9.  Futur. 

י יער ה nudabit , les.  HI.  17.  Per  apo- 

copam  ,  ״ ׳ י אל־תע ר  nudet , Psalm. 

cxLi.  8.  pro  י ותע ר = תער ה 

deplevit , Gen.  XXIV.  20.  י ויער ו 

eraeuarunl , 2 Par.  XXIV.  1 1 . Hiph. 
pracuv.  י הער ה effudit  (in  mortem 

animam  tuam),  les.  LUI.  12.  nuda- 
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fuit.  Pra  t  ץר ך א^ ו  , disposuit  tnihi, 
joi)  XXXII.  u.ון5רל ^ את־עךכו ׳  • 
ordinabis  ordinationem  «jus,  E\<xl.XL. 
4.  Hiph.  praei. ל^רי ך את־האך ץ  » 
taxabat  terram,  2 Reg.  XXIII.  55. 

. י וה^ריןד «<  asUmet  eum , Levit. 
XXVII.  8.  Futur. ־«>« » ! יערי ך 

mabit  eam,  Lev.  XXVII.  44. 

עךך,  m.  isutructio,  dispositio;  cesti- 

motio:  aiBx. *״^״■׳?^ * יול' ! ^ךכז*** 
cUsposilionis  ejus , Job  XLI.  4. עך3 ך  . 

astimatio  tua , Lev.  XXVII.  46. 
5עך^ה  , tom.  ordo,  aptalio,  acies, 

strues.ינרו ת המערכ ה  ^<*cemas  apta- 
lionis,  Esod.  XXXIX.  57.מהמ^ע^רכ ה 

ex  ipsa  acie,  4 Sara.  IV.  42.  Rural. 
י5^ךכות  ordines.  Levit.  XXIV.  6. 

Consir. זערכוי ת}•  ooia  {Iki  viventis), 
4 Sara.  XVIL  26. 

ז י מער^ ת•  ordo,  dispositio , LeviL 
XXIV.  7.  Plural.  mascul.  ronstriict. 
ימערכי־לב  dispositiones  cordis,  Prov. 

xh  '4! 

ן!ךל  prceputuUum  , obturatum 

habuit  vel  censuit,  juxta  hebraeos, 
qui  per  0א3ן  expoaunt;  vel  prcepu- 

tium  abstulit , quasi  depraputiare  di- 
cas.  Prralerit. וץךלת 0 ץרלת ן•  ^ 

obturabitis  obturationem  ejus , Lev. 
XIX.  23.  juxta  R.  Salomonem , id 
est,  arborem  impuram  et  fructus  ejus 
pollutos  et  abominabiles  rcMtsebitis , 
sicut  est  prcsputium  seu  cutis  obturans 
membrum  virile.  Vel,  depraputiabi- 
tis  ; id  •st,  auferetis  praputium  ejus, 
id  est , fractus  ceu  impuros  decutie- 
iisi  ut  Chaldaice ,חךחקו ן ו־ה^ן א יף ן 
י אבי ה removendo  removebitis  fructus 

^us,  id  est,  abjicietis  lamqiiaro  im- 
mundos.  Niph.  imper. יה^ר ל 

pulium  relege,  prceputiatum  te  ostemie, 
pudauiis  nuda  te , ut  ebrii  solent , 
Hab.  U.  46.  juxta  Aben  Esram : R. 


nudatisskni , Psalm.  CII.  48.  id  est , 
omni  0!«  destituti , derelicti  ab  omni- 
bus.  R.  Salomon  , vociferantis , da- 
mantis,  ex  significatione ־י>י י • יערער ו 

ciferantur , les.  XV.  S.  Aben  Esra,  ad 
precat  ionem  populi  qui  est  vduti 
myrica  solitudinis ; ut  in  sequenti 
3עךער 3עך51 ה>  «<  myrica  sou- 
tudinis,  Jer.  XVIL  6.  vel,  ut  locus 
nudatus  deserti : ia  quo  scii,  nihil 
crescit : R.  Snlonton,  ut  arbor  solita- 
ria , quasi  ab עךיף י•  ut  locus  va- 

stus.  Sic  juxta  quo^m ,  9ערוע ר 
י 153ךב ר arbor  nuda  in  deserto, 

Jer.  XLVIII.  6.  Alias,  Aroer,  est  pro- 
prium  nomen  loci. 

מער  , «n.  nuditas :־* * י?מע ר אי ש 

eundum  nuditatem  cujusque , id  est , 
spatium  nudum  et  vacuum , 4 R^. 
VII.  36.  Kimchi , secundum  adhasio- 
nem  ctyusque , prout  unum  alteri  ad- 
baercbai  et  conjunctum  erat ; et  sic 
verbum  in  PiheI  pro  adharere  quidam 
exponunt  : quidam  vero  cedaturam 
vertunt,  quod  coelando  etexsculpen- 
do  res  antea  tecta  denudetur  et  re- 
tegatur. 

מערה<  masc.  nwdita«,  denudatio: 
coastr. זמער ה?  • P״**  denudationem 

l^Ghibheae)  id  est,  postquam  urbsGhib- 
bea  pnesidio  denudata  esset , JudL  XX. 
33.  R.  Levi,  ex  valle  seu  spelunca, 
quasi  idem  sit  cum  sequenti  nomine. 

י מער ה spelunca,  fossa,  quasi  lo- 

cum  nudum  et  evacuatum  dicas , 
4 Sam.  XXIV.  4.  Consir. 

פך3ים  • spelunca  latronum  f Jer. 

vn.  II.  Piur.ימער1* ת  i®*• 

XXXII.  44.  cujus  uiema  quidam  Ei- 
ciunt  inusitatum ׳מע ר 
״ז ■י “ < היעררי ם•  siudUcdts;  aoix. 

י מעדריה ם nuditates  eorum  , Hab. 

II.  4.5.  quod  formam  habet  ab עו ף. 

ordinavit,  disposuit,  aptavit, 

struxit,  instruxit : csstinuivit,  laxavit, 
comparavit, cequipartsvit, par  cestimeUus 


I 


עדיפים 


w$ 


י ערמ ה r.  acerviu,  ruu!  hi.  7. 

Construet.יעדהו ת דזמי ס  ot*nu$  tn^ 
lieorum , Cant  VII.  3.  Plar.  י ערמל ת 
acervi , 2 Par.  XXXI.  6.  Et  inaseuii- 
num,  ז •יימל » י ץרמי ם ler.  L.  26. 

ל>*בי" ימ^ר?זי ם.  plur.  nud■:  affii. 
״» ימערטיה םw»,  2 Parai. 

XX vili'  V5. 

*  ערמל ן  • ®-  plalantu  arbor : he- 

bracis,  castanea  arbor.  Cenet.  XXX. 
37.  Plur. עךט^י ם  > catumea , Ezecb. 

XXXI.  8. 

י עריסל ת ער ס c p>.  massa , fa- 
rinae  scii,  aqua  conspersae : aOTx. 

י עריפתי^ ם massarum  vestrarum  , 
Num.  XV.  m 

*  66ה י . ע^ג ר  sapra  in •^ר ה 

י<רף ער ף  masc.  cervia , Eiod. 
XXIII.  27.  Afflx. ץךפ ל  . cervicis  ^us, 
Lev.  V.  8. ר^ךפכ ם  • *<  cervicem  ve- 
stram,  DeuL  X.  16. 

ערף  , decollavit , quasi  dscervieare 
dicas.  Item , MUtavit.  PraeL  לnןערןיf 

et  dteoUabis  ipsum , Exnd.  XIII.  43. 
ו^1ךפו  • ct  decoUalmnl , D!-ut  XXI.  A. 
Partic. ער ף  , decoUal , les.  UCVL  5. 
Partic.  prat.  fuem. יךןגרו^ ה  decd- 
lata , Deut.  XXI.  6.  Fuuir.  י י^ןל ף <^** 

coUabit,  id  est,  decutiet,  diruet.  Hos. 
X.  2.  Et  secundum  alteram  signi- 
dealionem  ,  ועל ף  , stillet , Deui. 

XXXII.  2. יעךפ ן  ! stiUabunl , Deut. 
XXXIII.  28. 

י" י עדיפי ם•  pl-  rtiina,  ex  significa- 

tione  verbi , Hos.  X.  2.  juxta  Aben 
E^rum.  Air. 3עךי9י ה  • m ruinis  ejus, 

nempe  terra . quo  affixura  fiBmini- 
num  referendum  est , les.  V.  30. 
Quidam , in  caligine  ejiu  ; alii  in  siil- 
lationibus  ejus  scii,  lucis  , ei  tunc  dis- 
crepantia  generis  est  in  affixo. 


ערל 

Salomon  reddit , obturator  stupore 
cordis. 

ערל  I tn.  praputiatus , incircumci- 

SM,  Murdus,  cujos  raerotvum  ge- 
nitale  obducto  praeputio  obturatum 
est , Exod.  Xn.  48.  Construet  ^עך 

זפתלם{;.  obturatus , praputiatus  la- 
biis  . Exod.  VI.  12,  Plural. עללי ט  ! 

praputiati , Lev.  XIX.  23.  (x)nstruct. 
י ערלי־ל ב praputiati  corde , Jer.  IX. 

2*.  Foemin. ער^ ה.  praputiata,  ler. 
VI.  10. 

ערל  . raascal  prcepuliatus , Eaedt. 
XLIV.  9. 

י ערל ה foemin.  praputium , Genes. 
XXXIV.  14.  Constr. יעךל ת 3ן ה  pra- 
putium  filii  sui , Exod.  IV.  2S.  Afflx. 
ערי05ם  . praputu  sui , Genes.  XVII. 
27.  Plur.  1 יערלל ת Sam.  XVIII.  28. 
Affix. ערלתיק ם«  praputia  eorum, 
ver.  27. 

calliditate , astu  usus  fuit : 
infinitiv. ערל ט  , astu  utendo,  1 Sam. 
XXIII.  22.  Niph. י^ער ט  cooemwri; 
praeter.ינעךמר־מי ט  coacervata  sunt 

agua,  Exod.  XV!  8.  Hiph.  fijtur. 
י נ ע ר ם osme  aget , astutus  fiet , Prov. 
XIX.. 25 ־ 

י ערו ם masc.  aslutu#,  Cen.  m.  1. 
Plur. י םpערו  • J״b  xv.  5, 

עלם , ערל ם  , musc.  trudus,  les. 
LVni.  7.  Kur.  י ערוכי ם nudi,  Cen. 
n.  28.  Foem.  י על^ ה nuda.  Hos.  II.  3. 
עילם,  masc.  iiudus , Gen.  HI.  10. 

Item,  nuditas,  Deut.  XXVIII.  48.  Plur. 
עירמים  , nudi,  Gen.  HI.  7. 

ער^ה,  f.  astutia,  Prov.  I.  4.  Afflx. 
3ערמם  . »«  astutia  ipsorum , Job  V. 
13.  contracte  pro ער^ת ם^,  cui  si- 
niHe  vide  in ח ה^• 
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עשב  m.  herba,  tatira  proprie 

et  cuitura  vel  ex  semine  suo  rursas 
proveniens  , Gen.  I.  H.  AIT. עשב ם» 

herbam  eorum , les.  XLIl.  15.  Plur.il. 

י ע^בר ת herba,  Prov.  XXVII.  25. 

Chaid.־י״ * ״ י י בעש ב אך^ א®» 

Dan.lV.12.ועקיב א•  et  herbam,  ver.22. 

fecit , effecit ; paravit  , 

apparavit  i comparavit , acquisivit ; 
maqnifecil , magnificacit : curavit , 
aptavit.  liem  confecit , subegit , con- 
sumpsit:  quomodo  cum  Dpy  conve- 

nit , ut  notat  R.  Salomon  , Mul. 
IV.  3.  Praeteritum  ,  עפו ה  • fecerat , 

T T 

Gen.  1. 31. עק\ ף  , magnifecit  te , Deut. 
XXXII.  6.  Panicip. עש ה  I conficiens, 

consumens , Soph.  III.  19.  Inlinit. 
בעשרת•  « confidendo,  id  est,  »n  subi- 

gendo,  Eizech.  XXllL  21.  etr.  Semel 
etiam  ex  futuro  scriptum  ,  ויעע ו•  »»!d 

legendum  ־ יויע ט'*'P*'• 
3עשה•  fi^•  ?נע^ ה •‘®ז  • est, 
Eocl.  IX.  3.  Particip.  ״ «,יגעשי ם* 

facti,  Esth.  IX.  28.  etc.  Pih.  p1«ier. 
עעור,  confecerunt,  subegerant,  Ezcch. 

XXin.  3.  Pyh.  praet. ץפיית י  • factus 
sum,  Psal.  CX.XXIX.  13. 

מעעוה  • foetum,  opus,  opificium. 
Construet. ומעש ה  • **  opus , 1 Reg. 
VII.  33.  Ainx. מעשה ו  • »peri  ejus , 
2 Reg.  XVI.  10.  Plural. מע^י ם  • 
Numer.  XVI.  28.  Gonsu•. מעשי",ן ה  • 
opera  Dei , Psal.  CXVIU.  17.  Aflix. 
ממעשיו  • ob  operibus  suis , Ex.  V.  i. 

שן;^  fumavit : praet. ־״ / • עעונ ת 

maturus  es , Psalm.  LXXX.  5.  mela- 
phorioe , pro  iratus  eris.  Et  sic  futu- 
rum, יעש ן  • fumabit,  Psal.  LXXIV.  1. 

ויעשנו  • et  fumabunt,  Ps.  CIV.  52. 
עשן•  m.  fumus.  Genes.  XV.  17. 


ערפל 

ערפל  m.  caligo , Job  XXn.  13. 
ילשלן בער^ ל  habitare  in  caUgine, 

1 Reg.  VIII.  12. 

גרץ?  violentia  usus  fuit , violm- 

ter  exagitavit,  confregit,  vel  contrivit,- 
forletn  aut  viobmlum  se  exhibuit : 
expavit , consternatus  fuit : terruit. 
Infln.לעל ץ•  ad  vUdenter  exagitandum, 

Psal.  X.  18.  Futur. אערו ץ»  violentia 
usus  sim , lob  XXXI.  34. חערצ ו  • 
expavescite , Deut  XX.  3. תערו^ י  • 

fortem  preebueris  te,  les.  XLVn.  12. 
Niph.  part  , formidabilis,  Psal. 

LXXXIX.  8.  Hiph.  futur. יעךיצ ו• 
formidabunt,  les.  XXIX.  23.תעךיצ ו  • 

formidetis , les.  VIIL  12. 

ערוץ  , m.  violentus,  tyrannus,  for- 

snidabUis: לערי ץ•  violento,  JobXV. 
20.  Plur.עריצי ם•  molenti,  prxvalidi, 
Job  VI.  23.  Constr. עלי^ י גוי ס  • oio- 
lesitissimi  getUium,  Ezecb.  XXVni.  7. 
ערוץ  , vel ערו ץ  . m.  ruptura , 

cosKavitas , J(^  XXX.  6. 

מעריץ  • masc.  pavor,  terror.  AIHx. 

ימעריצ^ם  pavor  vester,  les.  VIII.  13. 
מערצה  • Violeniia , les.  X.  33. 
רק^  fugit,  proprie  ehaldaiciim 
est : part ״ 9 • הערקי ם*  fagioab,  Job 
XXX.  3. 

״ • עךקי ם>•  p••  arteria , nervi 
adlx. ןעךק י  . et  arteria  mea,  Job 
XXX.  17. 

ערירי ער ר•  m.*0Jtwr»«*,  «ii««{, 

sisu  liberis . Genes.  XV.  2.  Plural 

י ערירי ם xx.  20. 

•  ״ * »יא׳ י • ערע רp•“■» •ערד ! “ ׳ 

ז ער ש•  sponda,  lectus,  Psalm. 
XLI.  .*.  ‘Aflf.  י ערטז י •poadam  meam  , 
Psalm.  VI.  7.  Plural. ע ל עך^ות ם  • 
m spondis  suis,  Amos  VL  4. 
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Construet.  Qy עשיל י•  po- 

puH , Psalm.  XLV.  13. 

יעשר  tn.rfimti«,  1 Sam.XVn.25.  Aff. 

י^שרו  divitiarum  tuahm,  P8.  Lll.  9. 

57שר  decimavit , decimas  accepit ; 
Aitur. יעש ר  • decimabit,  1 Sam.  VIII. 
115.  Pih.  participium, יהסעשריכ ש 
decimaturi  sunt,  Nch.  X.  38.  }ulin.  et 
fulur.  י עע\ ר אעע\ך3 ר decimando  de- 

cimaturus  sum  , id  est , decimas  datu- 
rus , Genes.  XXVIII,  22.  Sic ,  עש ר 

י תעש ר decimando  decimabis.  Deutor. 
XIV.  22.  Hiph.  iofin.  י בעש ר w <^־ 

cimando , quando  dabunt  decimas,  Neb. 
X.  39. ולעש ר  decimare,  decimas  dare, 

Deut.  XXVI.  12. 

עשר•  decem,  decanus  i haec 

lorma  adhibetur‘■  dumtaxat  in  nu- 
meris  eum  denario  eompositis . ut 
יאחד עש ר יר ם  andecimo  die.  Dent. 

T T 

I.  2.  י ואח ד עש ר **  undecim , Gcn. 
XXXVlI. 9-.Chald.1*״*^ > יעש רDan.  VII. 
י תרי״עש ר . ד duodecim,  Dan.  IV.  26. 
עשר  ■ dKem , Exod.  XXXVI.  21. 
י" י עשו ר•  decem , decimus.  Genes. 
XXIV.  53.  י י 5עשו ר’**  •P*®  decima, 
scii,  die,  Exod.  XII.  5.  Item,  deca- 
chordum  , Psal.  XXXIII.  2. 

י" י עשר ח•  decem  , Genes.  XVIII. 

32.  Chald. עשר ה  I decem , Dan.  VII. 
24.  Constr. עשר ת  • instar  sub- 

stanlivi  est,  quasi  decadem  dicas; 
י עשר ת הךברי ם verborum , 

]decernit,  EXbd.  XXXIV.  28.  Plur. 
!עשרות,  decuriee. ושר י עשל ת• 

preefecti  decuriarum,  id  est,  decurio- 
• nes,  Exod.  XVIII.  21. 

י עשל ה f•  decem : semper  alii  no- 
mini  numerali  postponitur:  ut אחת ־ 
2 , י עשר ה Reg.  IX.  29. 
ישמינש עשר ה  duodecim,  Gen.  v.8. 
44 


Constr. עש ן  • los.  VIII.  20.  Cum  a IT. 
״•״״/ י עש^ ה*  rjus , les,  XXXIV.  10. 

י" י עש ן■  fmnans , fumigans , Exod. 
XX.  18.  Plural. יהעשןי ם  fumigan- 
Uum,  les.  VII.  4.  • 

עשן  . m.  fumus , Exod.  XIX.  18. 


ישק^  oppressit , vi  scilicet  vel 

fraude,  fraudavit,  fraudem  fecit;  frau- 
de  vel  opprestime  detinuit  : prtPler. 
י עש ק oppressit,  Ezech.  XVIll.  18.  Et 

passive,עשקה־ ^ י  I  י י®*  oppressio 


fit  1n1Ai,,Ics.  XXXVIIL  14.  quod 
juxta  R.  Salomonem  est  imperativus, 
oppressios^  fac  vel  opprime  me.  Qui- 
busdam  est  nomen  substantivum  cum 
Kamelz  cbatuph  ab  initio , oppressio , 
ete,  Pyh,  particip.  ״ < 1דזשעשרן ה 
pressa,  les.  XXIII.  12.  ' 

עשוק  > ni.  oppressor , Jer.  XXII.  3. 

יי® < עש ק■  oppressio , fraus , ■Psal. 


LXXIII.  8. 


מעשקות  • masc.  opprasiones,  les. 
xx.xm.'15r 


עשק  Hithp.־» * •״»>• * י חתעש ק 

bere  vel  movere  , litigare.  Praeler. 
ייי**י* י התעשק ו  mowrwn« , Genes. 
XXVL  20. 

י" • עש ק■  ***  • ®st  autem  nomen 

proprium  Ibntis  propter  quem  litiga- 
ruiii , Gen.  XXVI.  20. 

שר]^  ditescere,  ditari.  Prseterit. 

י עשרת י ditatus  sum , Hos.  •XIL  9. 
Fui.׳®י י ילא״יעש ר»  ditescet,  Job  XV. 
29. Hiph,העשי ר I ditavit:  praeterit. 

י העשרת י di/aui  (AbraAamum),  Gen. 
XIV.  2.3.  Absolute  positum,  est  di- 
te.icere;  infin. להעשי ר’  ut  ditescas,' 

Piov.  XXIII.  4.  etc.  Hith|),  partic. 

׳ מתעש ר divUem  se  jactans  vel  /in- 
gens,  Prov.  XIII.  7. 

י" י עשי ר•  dicc»  , 2 Sam.  XII.  1 . 

Plur. יועשירי ם  **  divites,  Eod.  X.  (1. 
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tecnodutn  qoosdam , nitidum , id  esc , 
amicum  exhibebit  se,  Jon.  1.  6. 

ע^וית  , Cbald.  cogitavit : praeter. 

ומ^כא .ען;זי ת  . rex  cogitabat , 
Dan.  VI.  \ 

עשרת  > m.  nitidum,  tersum,  Eiecb. 
XXVII.  ’19. 

״ י עש ת!.  nitor , Cant.  V.  14. 

״»״» יעקות י»,  unus,  sed  semper 
additur  nomini  numerali !^' י 

עעזרה  » pro  und^im  , undecimus. 
ייי «3ע?;זתי־עש ר  *mdecimo,  Deut.  I. 
5•  !T]\yy 1לעשה י  undecim,  Exod. 

XXVL  H.  Vide  Aben  Esram , Numer. 
VII.  72. 

י עשתו ת f•  cogitatio:  י לעשתו ת 
ad  cogitationem , Job  XII.  5.  Quidam 
libri  habent ,  •עשתוי ת 

יעשיגנוית  f.pl.coj17aIwn«*;  afllx. 
יעשתנתיר  cogitationes  ijus,  Psalm. 
Cxlvi.  4. 

יי״יע • **״׳ ע •י * < עשתר ה עשת ר 

conslr. ׳ * . יעשתיל ת צ14נ ך  greges 
ovium  tuarum  , Deu  ter.  VII.  15. 
Apud  Talmudicos  legitur , sic  dici 
י שמעשרו ת א ת בעליה ן g«od  ditant 
dominos  suos : Cholin  fol.  84.  2. 
Chaldaeus,עךר י  • greges.  Est  et  no- 

men  imaginum  , ovium  formam  ha* 
benlium  , ul  Kimchi  notat , quas  |>ro 
deabus  colebant  Tzidonii  et  Phili- 
siaei,  Jud.  II.  13.  1 &1m.  XXXI.  10. 
Est  et  nomen  proprium  urbis  , Deut. 
I.  4.  Inde  , י עשתרת י basleratceus , 

1 Par.  XI.  44.’ 

ז^תד  Pih.parartl;  impcr. יעך1ד ה 
para  illud,  Prov.  XXIV.  27.  Hithp. 
praet.  י התעתד ו parata  fuerunt , vei 
parant  se,  Job  XV.  28. 

י" י עתי ד•  paratus , Job  XV.  24. 

Plur.  י עתידי ט parati , Esth.  III.  14. 
Ftemininum, * י עתל ת למן parata  eis , 


ז • עשיר י®•  decimus , Gen.  VIIL  5. 

ז י עשירי ה•  decimatio  , decmts , 
les.  vi.  13. 

י עשירי ת decima , pars  decima , 
Exod.  xvi.  30. י3שן ה העשירי ת 
tn  anno  decimo,  Jer.  XXXII.  1. 

עשרים  P*■  ״ijmt«,  Gen.  XVIII. 
51 . pro  י עשרי ם dena.  Item  tn- 

cesimus,־««»»»*! » יזיביו ם עשרי ם 

mo,  2 Paral.  VII.  10.  Chald. עשרי ן  ’ 
viginti,  Dan.  VI.  2. 

״״׳ע* •י " ׳ עשרו ן•  pars , Numer. 
XV.  4.’ 

י עשרני ם pl.  decimos  paries , 
l«ev.  XI v!  10. 

י" •מעש ר■  decima.  Haec  erat  duplex: 

primam  dabat  colonus  Levitis , de  qua 
Ipsi  rursus  dahiinl  decimam  s.a1«rdoti- 
bus,(Num. XVIII. 26,28.)reliquum  Le- 
vitarumfultpropriumelli  beru  m ,•vers. 
31 . Deinde  colonus  rursus  Levitis  dabat 
decimani  secundam , qu.1e  sacra  erat , 
et  a Levitis  in  templo  consumebatur  , 
Deut  XIV.  23. י ויתן״ל ר מעש ר et  <&- 
dit  ei  decimam  {de  omnibus),  Gen.  XIV'. 
20.  Conslr. י מעש ר decimam  {terra), 

Deut  XIV.  25. ממעשר ו  > ^ 
ma  sua , I,evit  XXVII.  31.  Plurale 

foemin.־•*״״ ״^*ימ^ ל מעשרתיכ ם 

bus  decimis  vestris , Num.  XVIIL  28. 

depasci , contabescere : jh־se- 
terit  \ et  ossa  mea  ) י עשש ו contabe- 
scunt , I*salm.  XXXI.  1 1 . י עשש ה 

contabuit,  depastus  est,  Psal.  VI.  8. 
Qu  idam  , caligavit. 

עש  • m.  tinea,  a ■depascendo  dicta , 

Job  Xin  28.  Aliam  significationem 
vide  in •עו ש 

עשת  nitidum  esse  : > י עשת 
nitidi  sunt,  Jerem.  V.  28.  Hithp. 
התעשת  « cogitavit , ex  Chaldaico 

usu,  ut  sequitur:  futur.  י יתעש ת 


est , qua  eventura  sunt  ipeis , 


id 


cogitabit,  cogitationem  suscipiet;  vel 
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עתודים 


Ter.  9.  Wural. עתיקי ם  , antiqua , 
obioUta , 1 Par.  IV.  22.  Constr.עתיק י 
י 9^ורי ם tranUati , avulsi  ab  uberi- 

bus\  ’les.  XXVin.  9. 

עתר  deprecatus  est , supplex 

oravit : coaslruUur  cum  prmp. 
et  Fut.  !ייעת ר אל־אלד  *»ppiex 
oraverit  ad  Deum , Job  XXXlll.  26. 
י ויעת ר י^ח ק ליהו ח «<  *»ppiex  ora- 
vit  Isaae  ad  Dominum,  Cen  XXV. 
21.  Mph. נעת ף  , exoratus  fuit , les. 

XIX.  22.  Et  in  Cbolem , י לגעת ר *t 
exoratus  fuerat , 1 Par.  V.  20.  Simile 
vide  ia  1 •הפ ך’ariicip. י ינעתרו ת 
precanda,  precibus  avertent,  qui! 
infida , Prov.  XXVII.  6.  Fut.  י ליעת ר 

et  exoratus  est , 2 Sam.  XXIV.  23. 
Hiph.  priBlerit  י ךהעתךת י *uppUx 

orabo , Exod.  VIII.  25. והעתרת ם  . 
et  abunde  profudistis,  Ezech.  XXXV. 
13.  Imper.  י דעתיר ן *»ppliees  orate, 
Exod.  vni.  24.  Futur.  י אעתי ר *»p- 

plex  orabo , Exod.  VIIL  5. 

ע^גר  , m.  abundantia  ; eqnstruct 

1» י ועת ר ענ ן  abundantia  nubis  [suffi- 
iM).  Ezech.  VIII.  11. 

עסרת  . f■  ׳dem ,  עתר ת ^גלו ם  . 
abundantia  pacis , Jer.  XXXQI.  6. 

י” י עתךי ם•  p•■  *»ppnees : amx. 

י עתר י *»PpUce*  mei,  Soph.  III.  10. 

quod  muitis  proprium  nomen  popu- 
lorum  censetur,  Hatarai. 

עתת  tempestive  eloqui!  infiait. 

לעות,  ad  tempestive  loquendum,  les. 
L.4.  nempe, י לאמו ר ךב ר ךעת ו 
qui  rem  in  tempore  suo,  ut  Kimchi 
exponit  ׳,  et  Scbureit  est  loco  Cholem , 
cui  simile  vide  ia •הל ל 

עת  , c.  tempus , EccL  III.  2.  VMa 
Abea  Esram  ad  Eocl.  X.  11.  AIHx. *עתו• 
tempus  tuum , Eocles.  IX.  12.  Plur. 


Deut  XXXn.  35.  ChaW.. ע תוך י ן  , 

parati  estis,  Dan.  III.  15.  Apud  Rab• 
binos,  futurum;  et  sic  grammaticis, 

י עתי ד tempus  futurum. 

טי יעתוךי ם.  pl.  kird,  majores  pro- 

prie , qui  gregis  duces  sunt , Niimer. 
VII.  17.  Metaphorice,  duces.  Constr. 
יעתודי אר ץ  ducet  terra,  les.  XIV.  9. 

יי יעתלדי ם®•  pl•  p<n‘ata,  id  est, 
Oiesauri  parati , divitise  comparata  , 
juxta  Kimchium.  AfT. י ועתידתיה ם 
et  paralos  thesauros  eorum , les.  * X. 
13.  Scribitur  in  medio  cum  י , sed  le- 

fendum  juxta  Masoreihas  per  ן cum 
churek. 

עתכם  Niph.  י ןעת ם obscurari. 
Praeterit.  י נעת ם אך ץ obscurata  et< 

terra,  les.  IX.  18.  Aben  Esra  scribit 
esse  idem  qaod חן£י ך , קד ף•  Sic  ara- 

bice,  juxta  R.  Davidem. 

תק^  consenescere , veterascere : I 
Irant/em;  praeL עת ק ף  , veterascunt, 
Job  XXI.  7. עתק ה  • C<mte»u*< , PsaL 
VI.  8.  FuL יויעת ק  transferetur,  refi- 
getur,  Job  XVIII.  4.  Hiph. העקי ק  . 

trasucribere,  transferre,  refigere.  PraeL 
י העתיק ו transcripserunt , ex  multis 
libris  in  unum  contulerunt,  Proverb. 
XXV.  1.־»»־י ' יתעתיק י מה ם מלי ם 

tulerunt,  impersonaliter,  pro  trans- 
lati  sunt  ab  iUis  sermones , Job  XXXII. 
15.  Part. ־»־ ׳ •״ 9 יהמעתי ק הרי ם 
figit , transfert  montes , Job  IX.  6.  Fut. 
ריעתק  > et  refixit , transtulit , Genes. 

Xli.'  k 

ייי «עת ק•  durum,  perversum,  de- 

tortum , 1 Sam.  II.  5.  Psal.  LXXV.  6. 

ייי < עת ק•  durans,  durabile , stabile, 

quasi  antiquum  dicas,  Prov.  VIII.  18. 

ייי י עתי ק•  •dem  , les.  xxni.  18. 

עתיק»  Chald.  , Dan.  Vll. 

13.ועתי ק יומי ן»  «Ui?uu1  dierum. 
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ץך;ו,  m.  Ump*1(it»u , opportunut , 
Lev.  XVI.  24. 

י י עת ה i י < *״״ ^ 

tempore  vel  momento :  יעת ה?  • 
nunc,  ab  hoc  tempore,  hinc,  Psalra. 
CXUI.  2. 


עמד 

עתים  > *tmpora, 01 נ)  XXIV.  1.  Cun» 
affixo,  י עתי ך temporum  tuorum,  les.׳ 
XXXIII.  6.  Foetn. ילעתו ת  temporibus, 
Psal.  IX.  10.  Affix.  י עתווז י tempora 
mea,  Psal.  XXXI.  16.  י ילע ת ^hald. 
vide  in ענ ת■  Deducunt  vulgo  ab ער ת. 
perdere , sed  Uaghesch  illis  obsUt. 


70אד■  f•  onguhu,  latus,  plaga:  andum  , les.  LX.  21.  Imper. ץזתפא ר 
יקצמי^פאה  extremati  anguto ,  עלי'.ח6 נ,  gloriare,  gloriam  assume  supra 

IX 5 ״  id  est,  Arabes  in  extremis  me,  Exod.  VIII.  6. 
anguUs  desati  habitantes,  ut  Kimchi י ״ ; פא ר■  »malus,  ornamentum,  de- 
et  K.  Salomon  exponunt.  Construet,  les.  LXI.5,  10.  Hem,  Jwro,  ca- 
י פאת״נג ב australis,  Numer. ן1|ן ק  ornamentum  , Ezech.  XXIV. 

XXXIV.' 3.  Piur. הפאו ת,  Exod.jiT.  Piur. יהפארי ם.<i< 1 .®־״«•  >“• 


20.  Constr.־׳ * ®״יי״ * י פ^ר י פשתיכ ן 


XXV.  26.  Constructum  ex  termina-j— y- 

lione  masculina,יפאת י  l»tera,  angulos  ^ Exech.  XLI V.  18.  Aff.  □ופארכ  • 
(.VooftV  vel  juxta  Cbaldseum.  duces,  \g1  vestra,  Eiech.  XXIV.  23. 

Nnm.  XXIV.  17•  Hinc  verbum  in  I cum  defectu  ו iu  medio,  pro יפאריכ ם 
Hiphil,  unde  futur. אפאיה ס-  ^ 

labo  eos , Deut  XXXII.  26.  id  est , I , f.  ramus , qiiia  or- 

an^latim  /י;״  J®’  '־’"יי‘ ‘ •'•יי״ 

gulos  <־t  extremitates  terra  relegabo  ^ . !.■j,gch.  XVII.  6.  Affix. 

eos,  aut  ex  omnibus  angulis  ejiciam  eos:  | י פארי ת v v!  e 

Jod  est  loco  teriise  radicalis/  quasi|״״**י״״״׳ י <פ^^ו‘תוו*» 
pro  י ?!פא ה אייןן ם H- Salamon■  ’ . . . 


י תפאר ת , תפאר ה f.omatus,or- 
namenlum,decor,  gloria.  AIT.יתפאךת ל 

decor  ejus , les.  XXVIII.  1. 

פאררר  • t"•  deganlia , reitor , juxta 

quosdam , per  geminationem  terti»  ra- 
dicalis,Joel  II.O.Nah.II.ll. Vide־פר ר 
ג״ , פגי ם פג ג•  P׳•  grossuli , ficua 
immaturae.  AIT.  י פגי ה grossulos  suos, 
Cant.  II.  13. 

י* •פגו ל*•  abominatio,  res 


exponit. 

*  ■®י ז 

פאר  ornavit , decoravit , 

glorificavil.  Semel  ex  significatione 
nominis  derivati  est,  ramos  scruti^i , 
ramos  singillatim  recognoscere,  elfru- 
ctus  decutere  : prat. פארן ד  > 
ravU  te,  les.  LV.  «.  Futur.  י ן!1םא ד 
ornato,  les.  LX.  7.  י ל* 1 הפא ר 
אהךיןד  , ton  scrutaberis  ramos  post 


U Dosiqnain  scii,  olivas  tuas  decus- ] otommanrfo .-  proprie  dicitur  de  wr- 
teris  Deui.  XXIV.  20.  et  notatur  ne  ftcloris  et  coloris  leiri :  5פו ר 
ia  medio  cum  Paihaeb  discemend»  , caro  abominaliortis , kJ  est. 
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12  Saiu.  IV.  9.  Niph.  pneteritiiai , 

'וקפד ה ן?ךתה•  redimendo  tuM 
fuit  redempta,  Let.  XIX.  20.  Futur. 
״>״ י ל 14 יפד ה*  redimetur , L«vit 

XXVII.  29.  Hiph.  prseier.  י 

«<  redimi  curet  eam,  Exod.  XXL  ft. 
Hoph.  infln. י והפד ה xix,  20. 

~ ; T I 

יפךיום  redemptio, Num.  III.  49. 

י • • “ » פךיו ן®*  redemptionii 

pretium,  Exod.  XXI.  50. 

דת י פדו ת^•  f®“•  redemptio, 

Psal.  CXI.  8. '' ' ■ . 

I  3ך ן  Paddan,  nomen  proprium 

leci  , Gen.  XLviii.  7. 9§ד ן ן1ך ם• 

ex  Paddan  Aram,  Genes.  XXV..  20. 
id  est , ex  campestri  Syria  j nam ך ן§ 

arabice  ager  , 'campus,  ut  Aben  fora 
et  R.  SalcHDon  tradunt.  י פד^ ה 

donem,  Genes.  XXVIU.  '2.  cum  ה 
locali. 

י אפך ן palaUum , augustale.  AfBx. 

י ולט ע אהל י אפךנ ו As«*  tentoria 

palatii  sui , Dan.  XI.  45.  Sic  in  Tar- 
gum , י ריינו ד י ת אפךני ה ץליהוי ן 

et  extendet  augustale  suum  super  eos, 

hebraice  ' י <}ופךירן J®•■.  XLIII.  iO. 

פרע  redmit : imper.  י פך?5ה ו 
redime  eum  , lob  XXXIII.  24.  Con- 
venit  cum  י ^ךן ץ mutato  י ה"  V■ 

פדר  m.  mteeAna , vel  juxta  Aben 
Esram , adeps  ,■  Levit  I.  8.  AIT.ןאת ־ 
י פדרו * et  adipem  ejus , ver.  12. 
nS  masa  es  oris:  metaphorice, 

V 

aeies , cum  de  gladio  dicitor , et  variis 
deinceps  rebus  accommodatur.  Radix 
esset פ ה ^ ® פי ה  pro  י פל ה form» 
נאה  , ut  Kimcfai  ponit  in  Michlol. 

T ״ 

Simile  ipsi  est  י ^ה״לה ם •ש ך 
eis , Psalm.  CXV.  5. יי ® י ^ ה <|פ ה* 

ad  os,  i R^.  X.  21.  id  est , eon- 
fertirt,  adeo  plene,  ut  ora  hominum 


פגע 

י ופר ק פנלי ם et  fragmen  sive  fru- 
stum  eamium  abominandarum  , les. 
lXV.*i. 

פגע  occumt , tneumt , srrutt , 

incidit  ^offendit,  obviam  venit , obviam 
factus  fuit , intervenit , intercessit  : 
construi liir  cum  pnepos. א ל ‘ ® ב- 
pivet. 1 * י ופג ע פלבש ת  mcurrit «« 
־■י“""‘».ופג ע אל־ה03ל.^»*»*66ס ע 

rit  guogue  in  torrentem , Jos.  XIX.  1 1 . 
Item  cum  accusativo, ^יפנע ת את־שט 
occurris  gaudenti,  les.  LXIV.  4.  Futur. 
* י גפגע־בו mlercedemus  apud  eum,  Job 
XXI.  15.  Hiph.יהפבי ע  mcwrrere  feeii; 
intervenit,  intercessit:  prmt  ‘יה5גיע־3ו 

incurrere  fecit  in  eum , les.  LIQ.  6. 
-י הפגעת י בן intercederem  pro  te  , 

Jer.  xVrii.' 

yjg  , m.  occursus,  catus,  1 Reg.  V^ 

18.  Erolcs.  IX.  11. 

י" י מפג ע■  •eopus , lob  Vll.  20. 

יי״עיז •י*׳* ! פב ר  defectus 

virthusfuit:  pr*t.  !״ 9 . א^\ ר פגר>■ 

defecti  vir ibui  erant , 1 Sam.  XXX.  10, 
21 . Quidam  Chirek  loco  KibbuU  esse 
volunt , quasi  sit  ex  Pyhal. 

יפגר  cadaver,  corpus  vinbusde- 

fectum,  1 Sam.  XVH.  46.  Plur. פגלי ס’ 
cadavera , 2 Reg.  XIX.  55.  Couslruct. 
2 י פגר י האך cadavera  hominum  , 

jw.'xxxiii.  5.  Aff.  י לפל ו פגריכ ם 

cadent  cadavera  vestra,  Num.  XIV.  29. 

פבש  occurrU:  construitur  cum 
accus.  et  praepositione  3.  Prmt. א{ןו ף 

יי■”"®»® י" ® י פגשת י  ^®"-  xxxiii.  8. 
Futur.’״»^־י׳״®® ® י ותפג ש אות ם- 
1 Sam.  XXV.  20.  Niph.  pr»t. נ^גיש ו  • 
occurrunt  sibi , Psdl.  LXXXV.  11.  Pih. 
fut.  י יפגש ו ittrurrent , Job  V.  14. 

פדה  redemu:  praeterit. פל ה 
אה - נפ1ןן י  , redemt  antmam  meam , 
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<«*  *lap  hinc,  tt  tnt  iltmc, 
Ezcch.  XL.  21.  *1 > ןמ5ןgQ , hine  et 

iAde,  utrimque,  ver.  34.  Cura  quajsilivo 
או  ab  inilio  ;  י א יפז ז  ubinam?  Job 

XXXVIII.  i.  qualee  nam  ? Jud.  VIII. 
18.  Quater  est  cum  ך loco ך ן:  •*em 
absque  Jod, *אסן  , jam,  nunc , Job  IX. 

י ואי ה אפו י ubinam  nunc  estf  Job 
XVn.  18.  ‘יךער־אפו  eeUolenune, 
Job  Xlt.  6.  Sic  cura  א in  fine , -1q 

״״״ »״ 9 יאפוי א הו א« cen.xxvu. 

33.  Est  quasi  expletiva  particula. 

פוג  intermittere  , ceescwe : defi- 
ctre,  ddiquiumpatu  futur.  *13^ י1יפ ג 
defecit  animus  ejus , Gen.  XLV.  26. 

י תפו ג תור ה cessahit  itx,  iiab.  1.4. 

T T 

Niph.  prteleril.  י ןפו1!(ז י debilitatus 

s^m , PsaL  XXXVOI.  9. 

פו^ה  < intermissio , cessatio! 

constr. ״ * » ״ יאל־תתנ י פיג ת 
intermissionem  tibi , Thren.  II.  18.  8c. 
ון^  , oculi , ut  Aben  Esra  complet. 

1 י ןזפגוי ת•  pl•  intermissiones,  Thren. 
la.  49'. 

י פר ח aspiravit : 
יי1ויפוה היוי ם  donec  aspiraverit  dies, 
Cani.  II.  17.  Hiph. י>««י>ז/״<»־1הפון ץ 
perflavit,  sufflavit,  exsufflavit,  efflavit: 
metaphorice  c/fa<u«,  elocutus  est,  quia 
sermo  nihil  aliud  quam  flatus  et  spi- 
ritus  est׳,  unde  et  spiritus  oris  alibi 
vocatur.  Itera  illaqueavit  ex  signift- 
calione  nominis  derivati , quod  la- 
queum  signiQcat.  Inflnitiv.  1הפד  > 

laqueando , les.  XLII.  22.  Imperativ. 
יןזפיחי ג5 י  p*rfla  hortum  meum, 

Cant.  IV.  16.  Futur. י יפי ח ^זבי ם *f• 
flat  mendacia,  Prov.  VI.  19. יפי ח 
הם^  , sufflat  in  eos , Psal.  X.  5.יפיח ו 
קךין•  , exsufflant  urbem , vel  iOaqus- 
aiJj‘,  Prov.  XXIX.  8. 


•e  invicein  contingerent. יפ ה ?יל"| ה 
ore  ad  os,  coram,  Numer.  XII.  8. 
Sic  am/ia  wfo(  onfi» , 2 Ioh•  1■  42. 
Constructum  et  cum  afllxis  junctum , 
lemper  est  cum  Chirek  et  Jod: ן^י ־ 

י •***• / *י > 1 צךי ק Ps21m.  xxxvn.  50. 
יפי ^!זני ם  duontm,  Deut.  XXI.  17. 
id  est,  portionem  duplicem:־* * יעל־פ ו 

eundum  os , exprastituto , juxta  mom- 
datum , Numer.  III.  16.  Sic  tg  ssepe 

est  particula  expletiva , seu  syUabica 
adjectio , modum  et  mstimationera  si- 
gnificans;  ut,יעל־פ י הדברי ם האלז ז 
juxta  verba  hac , Gen.  XLUi.  7.  "פי^ 
3ןך^  , ore  gladit , Jos.  VI.  21.  id  est , 
acte  gladii , per  gladium.  Item  , 
secundum , juxta , pro  ratione ; igg, 
idem,  quomodo  etiam  expletivum  est , 
Exod.  XVI.  21.  Att עם־פי ך ךעם ־ 
3ון-ן  , cum  ore  tuo  et  cum  ore  ejus , 
Exod.  IV.  15.  י לפיןן ן secundum  dios 
(annos),  Lev.  XXV.  51.  >g,  os  meum  10- 
quitur  ad  t»»,  pro  , Gen.  XLV.  15. 
Plur.  masc.׳פציר ה פי ס  ora  ha- 
beiu,  1 Sam.  XIIL  21.  id  est,  cui 

»uni י‘® ® ״י“ * י ^״י ״ ®■׳י * • פי ם רפי ם 

plena  incisuris , ad  melius  acuendum 
ferrum.  Et  masculinum  sut)  termina- 
tione  foeminina,י * י(ל ה שנ י פיו ת  «' 
erant  duo  ora , id  est , duce  acies,  Jud. 
UL  16.  Et  פ Chirek ,  ^חך כ 
פ«ות  , skut  gladius  acierum , id  est , 
bipennis,  Prov.  V.  4.  Et  geminatum, 
יחרב פיפיו ת  gbtdius  acierum,  ut 
ante,  P8;d.  CXLIX.  6. 

פח  bie.  Genes.  XXII.  5.  huc, 
1 Sam. XVI.  11.  י*״ י יספ ה 
XL.  39. י?ןד־פ ה  bucusque,  Job 
XXXVIII.  11.  Cum  י ופ 11 . א bk, 
ibid.  Sjcpissima  •st  cum  ו loco  ה = 


Digilized  by  Googit־ 


■ור 


sr>1 


פיח 


ddhripmii  me,  ooncatieodo dutiltre 
feeit  me,  Job  XVI.  12.  Hipb.  pnet. 
והפיץ יהו ה או;נכ ם  . «<  disperget ס ע■ 
minus  vos,  Deut.  IV.  S7.  Hithp.  fut. 
ויתפוצצו  • ^ dissipati  sunt , Habac. 

m.  6.  ‘ 

ייי»מפי ץ■  f^mlUus■,  marculus:  qaasi 

dispergens,  "9ros.  XXV.  18. 

תפוצלת  « f-  pf•  dispersiones : affli. 

רתפוצרוזיכם  « **  dispersiones  vestra, 
Jeretn.  XXV.  54.  cum  duplici  Vau 
Cholctn. 

פרה  lUubavil , vacillavit ; praeter. 
פקר  < Utubant,  les.  XXVIII.  7.  Hiphi 
7;5«וק  , vacillare  fecit  vel  sivit : item  , 

protulit , produxit , provexit . eduxit, 
exprompsit , quae  significiilio  proprie 
Chaldaica  est.  Pyt.  י מפיקי ם P־»/״■׳ 
nmf , Psalm.  CXLIV.  15.  Futar. 
pSQS , ut  non  vacillet , Jerem.  X.  4. 
יפיק תבונ ה  • mtelUgentiam , 

Prov.  ill.  15.  id  est , 'consequitur. 

דק^  , masc.  titubatio,  Nah.  ll.dit. 

scribitur ק ק  defective. 

פומה  • ^ Sam.  xxv.  51. 

It  ^ • 

*פרו  disrumpi : infinit. פו ר  « 
rumpendo,  les.  XXIV.  19.  Pih.  prset. 

י פורר ת בץן ך י ם disrupisu  foriuu• 

dine  tua  mare , Psalm.  LXXIV.  15. 
Et  geminatis  duabus  radicalibus,  fut. 
ויפרפרני  • **  disrupU  me , minutim 
concidit  vel  confregit  me,  Job  XVI. 
12.  Hiph. הפ ר יהפי ר«  fregit,  ir~ 
ritum  fecit : prat. את־ברית י הפ ר  « 

! foedus  meum  trrilum  fecit , Cenes. 
XVn.14.  cum  Palhach  propter  pau- 
sam ; ut  etiam  Nuin.  XV.  51. הפי ר 

ץצת־גוים  « irritum  fecit  consilium 
gentium,  Psalm.  XXXIII,  10.  Hoph. 
futurum ,  בם״ברית י תפ ר  « et  foedus 
meum  irritum  fiet,  Jer.  XXXIII.  21. 
Hithp.  pneler. התפורר ה«  disrupit 
se , les.  XXIV.  19.  ‘ 


, m.  favilla,  quia  flatu  excita- 

tur,  Exod.  IX.  8. 

פה«  m. laqueus.  Hos.  V.  1.  Plural. 

פתים  « io<P>*i,■  Prov.  XXII.  5.  Item , 
lamina , Numer.  XVn.  5.  Construet. 
את־פהי הזה ב  « laminas  auri,  Exod. 

T T - - V 

XXXIX.  3.  Est  quasi  a  •פח ה 

פיך  m.  stibium , fucus , qui  ve- 
nustandac  faciei  adhibetur. ותמי ם 

V T • 

בפוןד עיני ה«  et  posuit  m fucum  oados 

suos,  2 Ueg.  IX.  50.  Vide  et  ler.  IV.  50. 
Est  et  lapidis  pretiosi  nomen  quem 
alii  carbunculum , alii  rubinum  esse 
volunt , 1 Par.  XXIX.  2.  les.  LIV.  U. 

פול  m.faba,  2 Sam.  XVII.  28. 
ופול ועדעיי ם  « **  **  lentes , 

Ezech!  iv.  9. 

פם פוב ם  « m.  Cbald.  os  oris : 
יעל׳פם  *aper  os,  1>an.  VI.  18.יבפו ם 
in  'ore , Dan.  IV.  28.  Cum  aff. פ^1מ ה« 
in  ore  suo,  Dan.  VII.  5. 

פרן  animi  pendere}  dubium,  solici- 

tum  , anxium  esse , hasitars ; fhtur. 
אפונה  « animi  pendeo  , Psalm. 

LXXXVIII.  16. 

פן  , n«  forte , ne , utne , ut  non  ; 

quandoque  haesitantis  , saepe  •simpli- 
citer  negantis  particula :  פןיתמתו ן 

ne  mortamint , Cen.  DI.  5.  Construi- 
tur  cum  futuro , et  semel  abifsive 
cum  praeterito , quod  pro  fbturo  po- 
nitur  , 2 Sam.  XX.  6. 

פר<ן  spargere  se , spargi , di■ 

spergi , dissipari  , dissilire : imperat. 
פצו  • dispergite  vos , 1 Sam.  XIV.  3-i. 

Fut' פן״נפו ץ  « "*  dispergamur , 
Cen.  XI.  4.  Niph.  prscter. ינפצ ו  dis- 
persa  sunt.  Cenes.  X.  18. ׳נפצרת ם 
dispersi  estis , Eizech.  XI.  17.  Pih. 
fulur. יפוצ ץ  • faeil  ut  dissiliat  vel  di- 

spergatur  , Jerem.  XXIII.  29.  Et  gemi- 
natis  duabus  radicalibus ,  1י?צפ^ן י' 
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, et  prce  auro  nudto , PsaJ . 
XIX.  ii.  Vide •זח ב 

יאופז  nomen  proprium  loci, 

1 

Jerem.  X.  9.  qui  alias  Ophir  diciiur, 
1 Reg.  IX.  2H.  ubi  auri  optimi  fuit 
copia. 9'»« ‘ ״■׳״ ״ י בכת ^ אן3 ן"» 

V : 

Vphaz , id  est , pnetlanlistimo  , Daa. 
X.  5.  (^idam  faciunt  primitivuiTi. 

פדר  dispertU : part.  Pahul , 
פזורה  • dispersum  , Jer.  L.  1ד. 

Niph.  prait. 5פזר ו  • dispersa  svnt 
(oMo),  Psal.  CXIJ.  7.  Pib.  prset. 


5ןךןי  , f.  lorcsdar',  a cmfringendit 

uvis . les.  LXin.  3. 

3ןף  , m.  sors,  Eislh.  DI.  7.  persi- 
cum  vocabulum.  Plur.  י פורי ם »ortes, 
sortium  dies , Csth.  IX.  :28. 

3רש  abundare  . augescere  , mul-, 
tiplicari:  prset ׳ופ^י ו«*  abundcdmnl, 

muUiplicahuntur  , Uab.  I.  B.  י ופ^ות ם 

et  augescetis,  crescetis,  Mal.  III.  30. 
Niph.  prset.פעו ן^  > diffundent  se,  dif- 

fugient , Nah.  HI._  18. 

;^פ  • abundantia , tmtUiludo  • 


י ן1^מ1* ת dispersit  ossa , Psal.  LIU.  6. 

י פדך ת אי^י ך dispersisti  inimicos 

tuos‘,  Psalm.  LXXXIX.  11.  Pyh. 
partic.ע ם מפז ר  • populus  dispersus, 

Esth.  m.  i 

פחד  pavu  , expavU:  construitur 
ssepius  cum  praepositione כי ן  et א ל' 
Praei• 60•״ ״ ״ * י <ומךבךן ד פח ד 

(U0  pacet  animus  meus  . Psal.  CXIX. 
161.ופחד ו אל־יהו ה•  et  pavebunt  ad 

ד > V -i  r 

Dominum  , Hos.  III.  5.  id  est , pavidi 
accedent.  Pih.  particip. מפח ד•  P®־ 
vens , Proverb.  XXVIII.  11.  Futiir. 
ותפחד  • paveasque  jugiter  , les.  I.I. 

13.  Hiph. הפחי ד•  exterruit,  Job 
IV.  U. 

3ןןך  , m.  pavor,  Gen.  XXXI.  48. 
AIT. ופחד ו  , et  pavor  ejus,  Job  Xni. 
11.  Plur. פחדינ ם  • pavores  , Job  XV. 

• T ' 

31.  Ex  usu  Chaldaico,  testes  virilila- 
lis,  testiculi : aff. יי״* » •גיד י פחד ן♦ 

T ־:  ••  • 

tesiirulorum  ejus,  Job  XL.  17.  ha- 
betque  aliam  formam  vocalium  ad 
diversam  significationem  notandam. 

Foem.  ׳ פחיח י •9חך ה P®׳״״■ 
mei,  Jer.  II.  19. 

פחה  m.  dux  , princeps , prases, 

T V 

prafectus , Nehem.  V.  14.  t^onstruct. 
יפחת יהוד ה  pritunpem  Jehuda,  Hag. 

T f “ ^ 4 


Job  XXXV.  15. 

פיח  m.  cardo  f omina,  ferra- 

mentum  cavum  januse  affixum;  me- 
taphorice , 'pudendum  muliebre.  Affix. 
פ^הן  • pudendum  earum  nuda- 

les.  III.  17.  nempe  per  hostes , 
qui  eas  nudas  in  captivitatem  abdu- 
eent.  Aben  Esra,  ]!אהוריד•  posteriora 

ipsarum;  Talmudici ,  תחיה ן? 
idem,  Schab.  131.  63.  3.  Sic  et  R. 
Uavid.  Graed,  «׳t*.  Abeo 

Esra  monet , quosdam  interpretari , 
פאוזהן  > ,onguios  cap.tis  ipsarum, 
quos  icil.  solent  alienis  crinibus  or- 
nare.  Plural. יןהפתו ת  eJ  cardines, 

1 Reg.  VII.  50. 

פדד  consoHdari,  roborari  ;.fatur. 

• T 

1* •ויפז ו דר*^ י ידי ו  roborata  sunt  bra- 

chia  manuum  ejus  , Gen.  XLIX.  34. 
Pih. פז ז^  • subsiliens,  saltans,  צ Sam. 

VI.  16.  Sic  Jonathan  ,  כיר,ק ד■  ••oph. 
partic.זןה ב מו^ ז•  uuro  stA  Mo,  1 Reg. 
X.  18.  id  est,  optimo  et  depuratissi- 
mo,  juxta  Kimchium  in  tomuieulario. 
Taimudici,זה ב מופ ז ^:ודומ ה לפ ן• 
quod  simile  est  nutrgarilee  , loma  fol. 
44.  nempe  fulgore. 

ןן)  , m-  aurum  solidum  , Ps.  XXI. 

4.  id  est , bene  purgatum ; quanto 
enim  purius , tanto  solidias  est : 


יץ.רה 

bit , 
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nwrUtut :סטו ר  , Heitum , pmni$mm. 
PrsBt. ״®י י ■ל^ן״פכז ר  dimtertu  vel  ex• 

emerat  Jehojada  sacerdos  tdlas  distri- 
butumes , ^2  Par.  XXllI.  8.  Particip. 
י פלט ר טי ם bnat  aquas,  Prov.  XVU. 
1-1.  Fut ו*פ5ן ר  , el  discessit  ( a facie 
Saulis) , 1 sirni.  XIX.  10.  Uiph.  fut. 
ירר 5ן\פ הpים  • ioxvm  faciunt  labio, 

P5al.  XXli.  8.  id  est , dtduciud , distor- 
quent  labia. 

יפ^ר  ■®“SC.  apertio , laxatio: פ^ ף 
י כלירחב ז opertionem  omnis  cu/r« , 

Exod.  .XIII.  2.  id  est,  quidquid  vul- 
ram  primo  emerit , seu  e vulta  primo 
emittitur  i hoc  est , primogenitum. 
Foem. מי»!• ' י פ^ר ה  = cciisiiuct.חחו ן 

י59זרת כל־רח ם  F*  ® operHotte prima 
omnis  vulrx,  Num.  Ylll.  16.  id  est , 
pro  primogenito. 

י פטורי ם dimisst,  immunes,  1 Par. 

IX.  55.  et  ita  est  partieipimii  Pahiil. 
Et  sub.stantive , apertiones.  Construet. 
ופטורי צ¥י מ  > **  opertiones  florum. 
1 Rpg.  VI.  18.  id  est , eeelaturce  flo- 
runi  ]Mitulx. 

י" •פטי שפט ש•  ”*oiuus,  les. 

XLI.  7.  Jer.  XXIH.  29.  Chald.  «6- 
ligaeulum , femorale , Juxta  Abeo 
Eisram.  Plural.  cum  aff. פ^י^ויהו ן  • 

subligaculu  suis , Dan.  IIL  21 . ^i« 
bitur  cum  ו post  ט redundaute,  Juxta 
Masorethas. 

פיר  masc  oppressio,  casus  vel 

eventus  malus , infortunium , Proverb. 
XXIV.  22.  Aff.  ״ י פפיד ל opprsssiems 

yus , Job  XXX.  24. 

ה פי סpיפי  tetnJo•  plicatura, 
striga , cutis  propter  pinguedinem 
eoudupiicalio : !פי^ך  toV?!•  **  */T*־ 
rtV  strigas  , Job  XV.  27.  Quidam  a 
plurali ״’״ * י פי ס>  deducunt , de  quo 

in  י פ ח quasi  oriflcaiionm  dicas , per 
meta(1borara. 


1. 1.  Est  et  ea  forma  absolutum, ]פד1ר 
אחך  , ducis  unius  , 2 Reg.  XVIII.  24. 
Air. לפחת ך  • dud  tuo , Mal.  I.  8. 
י פח ס dux  eorum,  •Neh.  V.  14.  con- 
tracte  pro י״‘ ‘ י פחת ס  simile  vide 
in פנ ן•  Plur.  י <פחל ת peiodpes, 

1 Reg.  XX.  24.  Alia  forma ,  פחדוו ז  < 
Esr.  VIII.  56.  AIT. לתי ה^E י פ duces 
qus  , Jerem.  LI.  57.  Cbald. פח ה  • 
princeps,  Esr.  V.  14.  vel  י פח ה 'er  3. 
Plur.  fonnae  temininae,  י פחות א du- 
ces,  Dan.  VL  8. 

י" י פיחזי ם פח ל•  pl•  instabiles  , 
leves , jud.  IX.  4. י נביאי ה פוחזי ם 
propheta  ejus  leves  sunt , Soph.  III.  4. 

י פח ז >»•  rapiditas  , rapidus  , Cenes. 
XLIX.  4. 

י פחזו ת r.  ledtas  , instabilitas , ra- 
pidilas : affix.  י ובפחזות ם **  rapidi- 
tote  sua,  Jer.  XXIII.  52. 

פח:מ  masc.  carbo  , pruna , les. 
i.iv.  16. 1 * י ופע ל בפח ם  operatur 
jwimi* , les.  XUV.  12.  Elias  vult  esse 
prunam  exstinctam,  et  ^גה  ardentem. 

פחר  m.  CbaM.  figulus; מ3הל ן 
חסף די״פדז ר  • portm  ex  luto  figuu, 
DaV.  II.  41" 

פחת  masc.  fovea , fossa , Jerem. 
XLVIII.  28.  IMuraL  י פןזתי ם foeeee , 

2 Sam.  XVII.  9. 

פחתת  • corrosio , plaga  eorro- 
dens , Lev.  XUL  55. 

י פטד ה פט ר roem.  topasius  vel 
smaragdus,  Exod. XXVIII.  17. Constr. 

יפטדת״כומו  topazius  Mhwpia,  j<a 

XXVIII.  19.  Chaldaeus  ubique  vertit 
lapidem  viridem , id  est , smaragdum. 
*פטו  dimisu,  emisU,  laxavit,  exe- 

• ד 

mit : discessit , abscessit : hinc  apud 
Rabbinos נפט ר  ’ dtmtMUj  e dds , 


Digitized  by  Google 


S54 


פכה 


ד 


פילגשו 

!«gendam  est פליא ה•  Es  •»c  forma 

T 

praecedens  legi  posset 3^י א• 

• T 

m.  mirum,  miraculum,  mira- 
biU,  Exod.  XV.  11.  Plural.  י פלאי ם 

• T 1 

cum  miraculis  , id  est , mirabiliter , 
Thren.  1.  9.  F<cm.  י ^^או ת mirabi- 

/la  . Psul.  CXIX.  129. 

וק י י י מפלאו ת•  mirabilia:  conslr. 

T : 

י מפלאו ת תמי ם זיעי ם mirabUia 
perfecti  scientiis , Job  XXXVII.  16. 

פלג  Pih.  divisU : praeterit. 

יפלג  V״*»  diridil?  Job  XXX VIII. 
2.׳t.  Imperat.  י פל ג לשונ ם divide  lin- 
guam  ipsorum,  Psal.  LV.  10.  Kiph. 
pneter. ״" / י*'*<*•* ‘ י נפלנ ה האר ץ^ 
terra,  Gen.  X.  20. 

י פל נ musc.  Cbald.  particula,  dimi- 

dium. ן<3ל נ ;3ך ן  , et  dimidium  tempo- 
ris,  Dan.  VII.  25. 

3לג,  masc.  rivus,  quasi  divisum  aut 
divergium  fontis  :  יפל ג אלהי ם  rivus 
Dei,  Psalm.  LXV.  10.  Pior.  י פלגי ם 
rivi,  les.  XXX.  25.  Constr. 9^גי ־ 
י מי ם rivi  aquarum  , Psal.  I.  3.  Aשx. 
׳״• י פלגי ו*’•  *i• י ״ p*®••  xlvi.  5. 

י ’ פלג ה diewo.  Plural. 
j construet.״ « ילפלגוי ת בי ת האבו ת 

classes  familiarum  paternarum  , 2 Par. 
XXXV.  5.  Cbald.  partitio :יבפלגתהו ן 
w»  partitione  eorum , Esr.  VI.  18. ' 

י פליג ה f•  CbaW.  divisum,  diver- 
sum,  Dan.  II  41. 

יי יפלגו ת.  pl.  parle»,  Jud.  V.  15. 
rivi,  Job  XX.  17. 

יי י מפלגו ת•  p••  dasses,  2 Pai-al. 
XXXV.  12. 

יי י פלגע ו פילג ש•  concubina 

uxor,  qua•  uxor  (|uidem  erat,  sed  non 
legitima:  nec  lura,  seil  *en•« •;  untie 
ei  liberi  earum  non  fiebant  bmredes 


פבח  Pin.  mannr«,  diffluere,  ef-'^ 
fluere:  partic. ימי ם מפכי ם  aqua; 
manabant , Ezerh.  XLVII.  2.  | 

9ןד  , m.  lenticula: י את־פך ־ הי£ומ ן 
lenticulam  olei,  1 Sam.  X.  1. 

פלא  Niph.  י נפל א mirum , ad- 

mirabile  esse  vel  fieri , in  admiratio- 
nem  rapi : occultari , occultum  esse : 
construitur  cum  praepos.  ן^.  Praeter. 

״• ינפלית י  admirationem  rapior,  l'sal. 

CXXXIX.  14.  cum  ו in  medio,  loco 
א.  Fceinin.  י הי א נפלא ת bocadmi- 

rabite  fuit , l*salm.  CXVIII.  23.  con- 
tr.Kte  pro  י נפלא ה Kimchi  notat. 

T ; : • 

ינפלאתה אףבת ך ל י  admirabilis  fuU 

amor  tuus  inibi,  2 S:1m.  I.  20.  !•stque 
cum  duplici  signo  foeminitio , cui 
simile  vide  in הב א•  Purticip. לא ־ 

״״״ י גפלא ת הו א ממן ד  occultum 
a te,  Deiit.  XXX.  11.  Pih.  inHnitiv. 
י לפל א side  in ״י י ®< י ייזצי ז • פל ה® 

radices  formas  inter  se  permutant. 
Hiph.  י הפלי א mirifice  , mirabiliter , 

mirifica  egit,  mirificum  reddidit  vel 
effecit.  Sunt  et  quaedam  ex  hujus 
verbi  forma , pro  segregare  , quae  per- 
tinent  ad  י הפלי א הסד! * •‘®־ז ? •פל ה 
mirificam  reddit  benignitatem  suam  , 
Psal.  XXXI.  22.  י הפל א עצ ה «»r»- 

ficas  est , mirifice  agit  consilio  , les. 
XXVIII.  29. י * ’ וליפל א  mirificas  ef- 
ficiel , Deut.  XXVIII.  59.  cum  Ka- 
metz,  ex  forma הפל ה•  Eutur.  י יפל א 

vide  in פל ה•  Hithp.  futur. תתפל א 
בי  • mirificum  te  exhdies  contra  me , 

Job  X.  10.  Aben  Esra , vides  nurabUia 
tua  in  iiu. 

* י פל א tn.  adm1'r061lM , les.  IX.  5. 

יי• י פלא י•  mirificus , Jud.  XIII.  18. 
quod  juxta  Masorelhas  legendum פל י 
absque  א.  Foeinin.  י פלאי ה »»cifica  , 
admiranda,  Psal.  CXJCXIX.  6.  quod 
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Tot  »tita , "ad  quemdam , ad  N. 
Jungitur  ipsi  י אלמנ י d'!  quo  in אל ם 
dictum  est; שבה־פ ה פלונ י אלפנ י 
sede  hic  fdmi  almoni , Iu  .V.,  Rnib 
I' 1 •'׳.  Volunt  et  de  loco  usurpnri  , 
י אל־פקו ם פלונ י אלפנ י «d  locum 

.V. , 2 Re״.  VI.  8.  '1  Sam.  XXI.  2. 
יי' ?קר ם  constructione  positum  , 

ostendit  sequentia  voc-abula  virum 
quemdam  notare , ut  Kimchi  monet , 
pro  , ad  locum  eujusdam  N.  Hinc 
פלני ג » יפלפנ י  et אלפנ י  compos»- 
tum :״ * ילפלמנ י המדב רJ׳  loquenu. 


פלד 

patemonimlxtnortim  , sed  dono  emit- 
tebantur , Gcn.  X.XII.  24.  et  XXV.  6. 
In  jure  veterum  legitur  : ״ qiice 
sunt נט ו י ם  , uxores?  et  qua  sunt 

י פילגשי ם uxores  concubina  ? R. 
Jehuda  dixit :  ״7 ׳ י נשי ם®  *eri- 

pio  seu  instrumento  dotati  et  sollemni- 
Dus  sponsalibus  ducuntur:  י פילגשי ם 

qua  neutro.  - Sanhedrin  cap.  2.  fol 
21.  Vide  Kimch.  2 Sam.  V.  14.  Qui- 
dam  vocem  compositam  volunt  ex 
פלג•  divisit,  et  ex  1 אש ה uxor ; quasi 

uxor  divisa,  vel  dimidia.  Aff.פילנעו ו, 


c^cubina  yus  Jud.  XIX.  2 Rlural. ' Dau.  VIH.V3: TalmuJici  dicunt .פל י 
יפלגשים רנעוי ם  concubmas  et  itxores,  . . I tT 

2 Sam.  V.  VsVConstr. ־’״'”'®‘ ' ‘ י ' ־ ־ ■יד״״י״״יאל־פילנש י 

אביך•  ad  concubmas  pairu  tu,•■. ! "‘.אנ י פלני א ב י פ״יייזא,  egoN. 

■ ״ ׳ . ■filtus  multeris  N. 

2 Sam.  XVI.  21.  Aff. 5לגטויז ד  i 1 ן ^^יי^1י■ 

1•  ' ■  פל ח ■ י  dissecuit:  vicinum  verbo 

a animam  concubinarum  tuarum  , ' ׳ ' , 

2 Sam.  XIX.  6.  |פלג•  J‘art. פל ח ובוק ע,  dissecans  H 

lampas,  fax,  tada:xAur  Aw/c«; . Psalm.  CXM.  7.  l*ih.  futur. 

״ liinis . «־.  N־b.  u.  4 ■״ * ?זןf•״■ ' ■'״ ״ •«״־“׳ 

תפלחנה .20 ' •י י•  “»*«ca«/,  dilnfant , sc. 


matricem  aut  ventrem  ad  pullos  eden• 

j «1  «•>»>**«>  _ * 


foem.  .פלדו ת 

פלה  Niph. נפל ה  > segregari , 


▼ • jruurKc/n  aui  venirem 

separari■,  praeter. נפלית י,  vide  in  dos,  Job  XXXIX.  3. 

פלא:  nam  hae  duae  radices  formas  j  ״' , פל חwsc.  fragmentum,  segmen- 
inter  se  commutant ונפלינ ו,  se-  tum,  \ Sam.  XXX.  12.  Cant  IV.  3. 
parabimur,  Exod.  XXXiil.  16.  Pih. פל ח תחתי ת?,  sicut  fragmen  infe- 
infin. לפל א,  segregando,  Lev.  XXII.  rioris  sc.  m07*.  Job  XLI.  16. 

21 . Hiph.  praeter. הפל ה  , segregavit , I  פל ח  Cbald.  servivit , coluit : 
Psal.  IV.  4. והפל ה  , «<  separabu , se-  ^ part. 'יפלח־לה  colis  eum,  Dan.  VI.  1 7. 
^rationem  aut  discrimen  faciet,  Exod.'Plur. לא י פלחי ן,  mmeoJun/,  Dan.  III. 
IX.4.והפלית י•  e<*«pn־׳a60,fj־c1>«1m'jo  r ' ‘ ^ t'  • 

, ■ ‘ i.  .4  V.T.  . 12.  Constr. פלח י,  servientibus,  mi- 

vel  eximam,  Exod.  VUl.  22.  Imper.'  ■ , ■ 

הפלה חסדי ך,  separa  benignitates  S*;",י■®׳ ® י (' ^ *'״■  VH.  24. 
J YV״  t  י י לא־יפלחו ן  , Ul  non  cule- 

tuas,  Ps.  xvn.  7.  Fut יפל ה.  separati- 1 ^ י 

onem  faciet,  discrimen  ponet,  Exod.  i ,—t..  • r• 

XI.  7. יפל א,  separaverit,  ^ 

expresserit,  Lev.  XXVII.  2.  I 

פלוני  , jdbni , nomen  »nmwnmol» , I ®3?פ  evasit,  effugit:  praeierit 

cujus  proprium  nomen  reticetur  ;  ופלט ו  , evadent,  Eaech.  VIL  46. 
gnooe,  0 *•!»«,  Matlb.  XXVI.  18.  .Pib. פל ם,  ^*:ndere/eeti, /iftermil,  eri- 
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;7״זו.  Wi^m  , parere , eniti.  Parlicip.  jrt/wi/iciiimexerrwi/.  Psal.rvi.SO.Niph. 
יי* • וכיפלט י  Hbfrator  meu$,  Psalin.  prasi.  י ונפל ל et  judicabitur , Ezivh. 

xvill.  3.  Iiifinit.  י רנ י פל ט cant10m־-!xXYlII.  23.  Hilhp. יהך52ל ל  »e 


bu»  liberandi , pro,  liheralinnit , Psal. : constituit , semel  tantum : alias,  oravit, 
}UCXU.  7.  Iinper. יפלט־למ ו  parito  impplex  oravit,  suppUcavU  , precatus 

e״,  Psal.  l.VI.  8.  vel,'  liberare,  seuj**״י״ ם •י״‘*" ״ ••׳  Pr־«P״s. א ל . ל 
liberatio  eis!  admirative  justa  Kim-  et ולפנ י  quandoque  cum  , sed  id 
cilium.  Cum ן ן  p:1rajtogiuo ,  פ^מ ה  ! valet  tum  idem  quod א ל.  !*neterit. 


י התפלל ת אל י orasti  ad  me,  i Reg. 
XIX.  20.  Futur.  es  prima  si^iiirica• 

tione,7* * ימ י יתפלל־ל ר“*^*'*^ 

constituet  ipsi!‘  quis  judex  constituetur 
ipsi.^  1 Sam.  II.  25. 

י פליל י m.  judex;  judicialis  :  ןןל ן 

פלילי  , iniquitas  judicis , Job  XXXI. 

28.  id  est,  judiciaria,  quaeadjudi- 
cem pertinet.  Plur. □פלילי»  judices, 

Deut.  XXXII.  31. 

פלילה  » (■judicium,  les.  XVI.  3. 

פליליה-  f jttdictttio,  les.  xxvni.  7. 

תפלה  » (■  precatio , oratio  , les.  L 
13.  Construet. י אל״תפל ת ^בדץ י 
orationem  seroi  tui,  1 Rrg.  VIII.  28. 
ABlx.  *! י תפלת oratio  «jus , Proverb. 


י נפעג י eripe  animam  meam  , Psalm. 

XVII.  15.  Futur.־•י•״ * יתפל ט פררי ר 

tur  vacca  ejus,  Jub  XXI.  10.  Iliph. 
futurum. ריפלי ט  ’ rt  eripiet,  les.  V. 

29. 06■׳*^• ^ *יי** * ^** * י ךלא״תפלי ט»* , 
Mich.  VI.14 ’ ׳ 

יזז י פלי ט■  foasor , evadens , effu- 

gieiu  , qui  evasit , aut  elapsus  est , 
Amos  IX.  1.  Pliiral.  per  Tzere  in 
medio  , □פליטי  • evadentes  , Ics. 

Lxvi.  19.  י פלטי ם מהר ב 

dentes  e qladio , Jer.  Ll.  30.  Constr. 
״*״» י פליט י הר ב•■**  giadu , Eiech. 
VI.  8.  AIT. פליטיכ ם  ' *oasores  vestri, 

qui  eraserint  ex  vobis  , Eizech.  VI.  9. 

י • י י פליט ה tffagium,  libera- 


XXVUI.  9.  piur. תפלו ת  » oratiosus , 
Psal.  LXXII  20. 

*יפלמנ י פלם  vide  supra  in •פל ה 
יפלוני פלן •  vWe  supra  in ■פל ה 
פלס  Pih.  libravit,  appendit; 

metaphorice , expendit , cosuideravit. 
Partie. ימפל ס  expendit,  P1־ov.  V. 21. 

Imper.  י פל ס expende  (orbitam  pedis 
tui),  Prov.  IV.  20,  Fut. י יפל ם נתי ב 
libravit  semitam , Psal.  LXXVIII.  50. 

״ « פל ס>•  *latera , bilanx , a iibran- 

do,  Prov.  XVI.  11.  les.  XL.  12. 
מפלטים  • •n.  pl.  libramenta  , pon- 

dera ; constr. ״* י • על״ספלשי־ע ב 
bramentis  nubis,  Job  XXXVII.  10. 
et  ט ®sl  '* י ם ’®י Abeo  Esram. 

פלץ  Hithp.  ■  התפל ץ  • tremere  , 


tio , residuam , reliquia ; tria  sunt 
absque  י in  medio  י פל^ ה 

XIV.  22.  Jud.  XXI  17.'  2 S!1m. 

XV.  14.  Constr. פליט ת»  residuum, 

2 Reg.  XIX.  30. 

י״ « מפל ט•  effugium , Psal.  LV.  9. 

פלןד  tn.  scipio,  2 Sam.  III.  59. 

colus,  Prov.  XXXI  19.  Es  significa- 
tione  Chaldaica , tractus , Neh.  111.  9. 
Aff.לפלכ ו•  tractum  suum,  ver.  17. 

פלל  Pih. ;udic01>»< , adjudicavit, 
judicium  «,xereuit : prjeterit.  י ופלל ו 
et  judicabit  eum  , 1 Sam.  II.  25.  !פללו 
ל1}הותך'  adjudicas  sorori  tua!,  Elxech. 

XVI.  32.  י ל א פללת י non  judicavi, 

Gen.  XI.VIII.  1 1 . id  est , putavi  , cogi- 
favi,  ju»u  R.  Salomonem.  Fut.ויפל ל» 
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qaod  vacant  baltamum.  Idem  tradit 
R.  Saiuinon.  Rjas  in  Jericho  fuit  copia, 
unde  et  a  רי ח  . nempe  ab  odor«  bono 

nomen  *יריחו  accepit, 

פנה  axptxil,  respexit,  spectavit: 

vertit,  avertit,  convertit,  divertit,  de- 
clinaoit , quomodo  pro  diversa  eoo- 
structione  reddi  potest.  Construitur 
autem  pnecipiiu  cum  preepos.  ל , >} ל , 

]P  et  Pnci. ה«ו ם  > divertit 
dies , abit , decimat , ier.  VI.  4. א^ ח 
י ^נ ה fun  respicit , vertit  se  dikctm 
meus , cant.  VI.  I. ו«ןני ת כ^ק ר  t •<  ״ 

vertet  temme , reverteris,  OeuLXVL 
קל-ימיגו 9נו- י  , omnes  dies  nostri  de- 
clinant , Psalm.  XC.  9.  lofinit. לפנל ת 
יערב  aspiciente  vespera , quum  appe- 
teret  vespera  , Genes.  XXIV.  63. 

י“״9 י לפנו ת הפק ר"  oppclera  mane , 

Jud.  XIX.  26.  etc.  Pih. פן ה!  canovit, 
expedivit,  paravit,  j^cep^avit:  prset. 

י פ| ה ז^יבן ד expedivit  inimieum  (tnrni. 

Soph.  III.  13. ופנה״ד־ר־ ך לפ5 י  . et 
expediat , praparet  viam  ante  me,  Mal. 

III.  1.  Hipb. יהפנ ח  aspicere  fecit , 

•faciem  advertit , avertit  vel  obvertit : 
respexit , vertit  st : prxteriL  njpft 

ךף^  , obvertit  cervicem , Jer.  XLVIII. 

58• 1 » • ול> 1 הפנ ו  non  obvertant  vel 
avertant  faciem,  Jerem.  XLVI.  5. 

י הפ^ת ה לנו ם rertu  se  ad  fugien- 
dum  , in  fugem , Jerem.  XLIX.  2i. 
HopIt.  praeteritum הפנ ן  . A**  **׳ 

averUmt  te , Jerem.  XIJX.  8.  Partic;, 

י מפן ה obversa  {parta ),  Ezech.  IX.  2:^ 

י" יפנינ ש•  pl•  faciet,  aspectus  , eon- 

spectus , superficies , et  quaelibet  ex~ 
terna  anterior  rerum  species. 

י אל־פני ם fode  ad  faciem  , Genes. 


contremiscere : fut. יתק^צו ן  f contre- 

miscant,  Job  IX.  6. 

פלצות•  f■  tremor,  terror,  horror, 

les.  XXL  •1. 

פ.לצתP’  *®יי׳ייי'•  }*orriculum,  ido- 
Ium,  1 Reg.  XV.  13.  sic  dictum, 

שהוא מבי א פלצו ת וצרו ת רבו ת 
9 •לעובדי וnla  adducit  horrorem  et  ca- 

lamUates  multas  cultoribus  suis,  scribit 
Ikic  lacu  R.  Levi  cui  assentit  Kimchius. 
Apud  Talmudicos  legitur;  »מפצלת 
dicitur. דהו תמפלי א ליצנות א•  «> 
quod  mirificum  ritum  preebuerit.  Quid 
ita?  Rabbi  Joseph  docuerat: 3מי ן 

זכרות עשת ה ל ה והית ד נבעל ת ב ר 
בכל יוכ £•  »Tractatu  de  idoMatriaestp. 

3.  fol.  84.  editionis  venetae.  Meminit 
eorum  R.  Salomon  ad  praecedentem 
locum , et  eo  respexit  sine  dubio  au- 
ctor  Vulgatae  latinae,  ad  quam  con- 
feratur  Lyra.  Sed  omnino  ab  hor- 
rore  hoc  idolam  dictum  fuit , sicut 
alias  a terrore;  ut  est  in אי ם.  Aff, 
את״מפלצתה  • horrendum  idolum 
ejut,  ibidem , et  2 Par.  XV.  16. 

ז • תפלע ת•  horror.  Aff.תפלצת ך  • 
horror  tuus , Jer.  XLIX.  1 6.  horren- 
da  potentia  tua  , vel  horrenda  terra 
tua , in  qua  nimium  confidis. 

פלש  Mithp. התפל ש•  oolcere, 
volutare  te;  vel  esmspergere  se.  Im- 
perat. התפלש ו•  volutate  vos,  scii. tn 
pulvere  vel  cinere  , juxta  hebraeos  , 
Jerem.  XXV.  54. יוהו91ל;?י י ^אק ר 
voluta  te  in  cinere , Jerem.  VI.  26. 
10 ■יו^יי א • י״16> < • התפלשת י.  Scri- 

biturcum  ח redundante,  utMasore- 
thse  notant. 

•  מפלטוי ם  • ' We  supra  in יפל ם 

• T I • 

•  פ ן  , vide  supra  io •פו ן 

פנג  Phcenicia  , nomen  regionis , 


.\XXII.  31.  Wfcanwo*  Wfo{  xgtaim• 

1 Cor.  XIII.  12.  Faciet  autem  atUe^ 
nor  rei  part  est;  inde  suffliiur  pro 


at  quibusdam  placet,  Ezech.  XXVII. 
17.  Kimchi  hic  annotat,  Josephum 
Gorionidem  explicare אפרסמו ן  • 
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ילזפנימיוח  mteriora,  2 Par.  IV.  22. 
L1־  hic כ ו  servile  transit  ia  radicale. 

מ> 1 לפנ י•  anterius  , i R(^.  VI.  17. 

י פנ ה פנ ן f•  angulus,  extremilas. 
יי י לרא ש פנ ה•  <^apul  anguH , Psalm. 
cxvin.  22.  Constr. עד״פנ ת שע ר  > 
usque  ad  angulum  porlce,  Jer.  XXXI. 
-10.  Afflx.  י פנת ה anguli  ejus  , Job 

XXXVm.  6.  Et  contracte  ,  פנ ה  > an- 
gulum  illius  , pro  י פנת ה Prov.  VII. 

T * • 

8.  cui  simile  vide  in צו ף  inter  nomi- 
na.  Plural.  0יהפ3י  anguli,  Zach. 
XIV.  10.  Ftcm. ־״9״ » . פנו ת הבי ת 
los  domus,  Job  I.  19.  Item,  turres 
angulares,  Soph.  I.  10.  Metaphorice 
principes,  primores , capita  pupuli,  ut 
Chaldieus  expliuit , quod  ipsi  sint 
urbi , quod  angulus  firmus  seu  lapis 
angularis  muro  , ut  Kimchi  scribit , 
Jud.  XX.  2.  1 &m1.  XIV.  58. 

י" יפניני ם■  p••  tnargarUce,  carbun- 

culi,  lapides  pretiosi  in  igniluni  ru- 
bentes,  Thren.  IV.  7.  Prov.  XX.  15. 
יין י מפניני ם■®  carbunculis,  Proverb. 
VIII.  11. 

פבק  P>h■  deHeate  educavit:  part. 
י פיפנ ק מנע ר עבד ו delicate  enutriens 
a pueritia  servum  suum  , Prov.  XXIX. 
21.  Chaldseum  proprie  est. 

פסג  p׳••■  coMH  , sustulU , deva- 
vit:  imper. י פפג ו ארמנותי ה auoi- 
lite  palatia  ejus,  Psalm.  XI. VIII.  14. 
R.  Salomon,  י הגביה ו extoiute:  Aben 

Esra  , י הביט ו intuemini , oculos  cU- 
tollite  in  ea:  R.  David,  י חזק ו ntunile. 
י פסג ה coiUs , Num.  xxi.  20. 

I I • 

פסח  transiit , transiliit ; con- 
struiiur  cum  prajfositione ע ל.  Item , 
claudicavit.  Praeteritum , « אש ר פס ח 

־ T י . ־ 

qui  transivit,  Exod.  XII.  27. ופסחת י 

־ : • T 

יעלכם  ^ transibo  praeter  vos,  vers.  13. 


ante , a fronte : י פני ם ואחי ר anU  et 

retro,  a fronte, da  tergo,  Exr<h.  II. 
10.  Cum  ל ab  initio , teinouris  est , 
ante,  antea,  prius: ילפני ט  antea, 

Jos.  XIV.  15.  Accedit  ipsi  etiam  > ם 
י מלפני ם ab  ante  , a superiori  tem- 

pore  , ab  antiquitate , les.  XLI.  26. 
Construet.  י פנ י אלדזי ם fndem  Dei , 

Genes,  xxxm  16.  י על״פנ י תהזי ם 

in  superficie  abyssi , Gen.  I.  2.  Est  et 
interdum,  corem,  e regione , ex  ad- 
verso,  in  conspectu,  a fronte,  Gen. 
XI.  28.  et  XXV.  9,  18.  sed  frequentis- 
•ime  superaddito  ל ab  initio ,ל^נ י  , ad 

conspectum,  coram,  ante : י לפנ י מות י 
ante  mori  me , antequam  moriar  ego , 
Genes.  XXVII.  7.ימלפנ י  afacie,econ- 

spectu,  a preesentia,  Jon.  I.  3.  propter, 
2 Paral.  XXXll.  7. מפנ י•  ® facie, 

a compertu , propter  : י מ^נ י 

propterea  quod , Exod.  XIX. '18.  Atf. 
פניו  • facies  ejus , Genes.  XXXll.  22. 

לפניו  • ad  conspectum  ejus , coram  eo, 

Gen.  XLIII.  35.  In  significatione  tem- 
paris, לפני ו  • ante  eum,  Jos.  X.  44. 

מלפניו  • ® conspectu  ejus , 2 Reg.  V. 
27.  Semel  foemininum  est:אנ ה פני ך 
י>*י9 • מעדל ת  fodes  luoe  comparata 
vel  constituta  sunt , Eizcch.  XXI.  21 . 

י" יפני ם•  interius,  intimum,  quasi 

anlertux  dictum , quod  introrsum 
pergenti  interiora  sint  ante,  exierio- 
ra  retro.  Cum  servilibus  ab  initio , 
מלפנים  • intrinsecus , 1 Reg.  VI. 

20.  Cum  ה locali ,־•׳ • •*••^יי ׳ •פני^ז ה 
tro , intrinsecus,  Lev.  X.  18. לפנימ ה  • 
intrinsecus,  1 Reg.  VI.  30. מפנימ ה  > 
idem,  ver.  19. 

״י • פנימ י•  interior,  intimus,  Ezech. 

• t I 

XLL  15.  Plur. הפנימי ט•  interiora, 
1 Paral.  XXVIU.  11.  Fcem. פנימי ת  • 
interius , 1 Reg.  VI.  36.  Plural. 
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פעלה 

DpD  defeeil , itnminutum  fuit. 

כי־פפו אפוני ם  t ?״!«  deft- 
cerunt  verae»  , Psalin.  XII.  2. 

יט י פ ס•  thald.  pare,  particula, 
quasi  minutum  vel  partem  defectam 
dicas:  ׳ פ ם יד א P*”■*  >nanue,  Ikio. 
V.  a.  Emph. פק א די־יך א  • p«■* ־«» ״ 
nue,  ver.  2i. 

י" י פסי ם•  pl-  particulae , frusta : 
כת^ת פסי ם  ! tunicam  frustorum , 
Gen«.  XXxVil.  3.  2 Sam.  XIH. 
18.  id  est , variis  particulis  diverso- 
rum  colorum  consutam  , lioc  est , ver- 
■‘‘icolurem. 

י פס ה f•  'dem : constr.  י 9סת־5 ר 
pari, cula  frumenti , Psal.  LXXII.  16. 
id  est , pugillus , parum , minimum. 

exclamavit:  futur. פיללד ה 
י אפע ה parturiens  exclamabo  , 

les.  XLII.  14.  juxta  Aben  Elsram. 
Quidam , ut  parturiens  viperam , quasi 
ab .אפ ע 

פעל  operatus  est , egit , fecit : 
praeter.  י ®ה־פע ל א ל operatus 
est  Deus,  Nuin.  XXIII.  23.  י פעל ת ^נ ן 

operatus  es  nobis,  les.  XXVI.'  12. 
Partic.  י ופע ל צד ק operans , txer- 
cens  justitiam , Psalm.  XV.  2.  Futur. 
ה אפע ל ל ך^.  q*Hd  agerem  td>i? 
Job  VII.20 '.׳ 

י" י פע ל•  opus  f metonymice,  operis 
merces. ךא ת פע ל יהר ה•  opus  Do- 

mini  {non  respiciunt),  les.  V.  12.  Aflllx. 

0 , פעל ו]ms  ejus , Psalm.  GXI.  5. 
ופעלו  > mercedem  operis  ejus , Jer. 
XXII.  13.  piurai.  □יךב״פעלי  am- 
plus  operibus , 1 Par.  Xl!  22. 

ז י פעל ה.  idem : coostruct. פעל ת 
י שכי ר mercedem  merceiuirii , L v. 
XIX.  13.  AIT.יופעלק ו  et  opus  meum. 


פסה  z. 

Participium , י פיסחי ם claudicatis  , 
1 Reg.  XVllI.  21.  Inflnitiv.  !^ י פסו 
transeundo,  les.  XXXI.  3.  Niph.  fui. 
י ויפס ח ct  claudus  reddUus  est , 2 

Sara.  IV.  4.  Pih.  futurum  , י ויפסח ו 
et  transilierunt,  1 Reg.  XVIIl.  2U.' 

׳ י פס חn.  transitus  , transitio  pro- 
ד1(ן<•:  metonymice  agnus  qui  macta- 
Iwtiir  et  comedebatur  ab  Israelitis  iu 
■׳Ifyplo,  cum  angelus  aegyptiorum 
])riuK^nitos  occidens  , Israelitarum 
domos  sanguine  agni  istius  consper- 
sas  et  signatas  transiret , et  Israelitis 
parceret.  Hinc  agnus  iste  vocatur 
Pasarh,  1‘ascha,  Phase,  id  est,  transi- 
tus,  quod  sanguis  ejus  domibus  ad- 
spersus,  uintuni  esset  signum  istius 
transitus,  Exod.  XII.  11.  Hem,  fe- 
stum  paschalis , quo  agnus  iste  come- 
debatur  , 2 Reg.  XXIU.  21 , 22.  Plur. 
על־שחיסת הפסחי ם  , >uper  jugu- 
bilione  pascharum  , 2 Par.  XXX.  1 7. 
id  est , agnorum  paschalium. 

יפסח  m.  claudus.  Levit. XXI.  18. 
Plurale , absque  Daghesch ,  פסחי ם  • 
claudi,  les.  XXXIH.  23. 

פסל  dolavit , sculpsit : praet. 
יפסלו יוצר ו  q»od  sculpserit  Ulud  for- 
nuitor  lUius , llab.  II.  18.  Imperat. 
פסל־לך■  >oulpe  tibi.  Exod.  XXXIV.  1. 

י פס ל t״•  sculptile , idolum  sciil- 
pium  et  dolatum  , Exod.  XX.  4.  Afflx 
יעץ פסל ם  lignum  sculptilis  sui , les. 
XL^  20. 

י פסי ל masc.  idem : plaral. אך ץ 
י פסילי ם terra  sculptilium,  Jer.  L.  38. 

״ •מן־הפסילי ם ncuiidMus,  jud.  iii. 
19.  et  ver.  20.  Quidam,  e lapicidinis. 
^^strua. י פסיל י אלהיה ם ^cuipnua 
deorum  ipsorum  , Deui.  VII.  23.  Aff. 

״ פסילי ך saUptUia  tua  , Mich.  V.  13. 

3״׳ י פסנמךי ן פסבתרי ןSC.  pl. 

cltald.  psalterta , instrumenta  musica , 
Dau.  III.  8.  ex  graeco, 10;11יד^»׳ן י?. 
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מפעלים 


coDstroct.  י רפץמנ י זה ב ^ tinunna- 
bula  auri,  Esod.  XXVIII.  55. 

פער  aperuit , distendit , et  ort 
peculiariter  tribuitur:  pra1־eril. פ י 
פעךתי  > meum  distendi , Psalm. 
CXIX.131. יפער ו  distenderunt  etm- 
tra  me,  י בפיה ם ore  suo,  id  eat,  0* 

tuum,  Job  XVI.  10.  cl  ב redundat. 
Vide  Job  XXIX.  25.  les.  V.  U. 

פצה  aperuit,  pandit , dilatavit  : 


les.  xLix.  1.  piur.  י פעלי ת ’ 
Psal.  XXVni.  5. 

י" יפפ7ןלי ם  p'•  opwa.Aור.זו^Jןןןp, 

opera  ejus , Psalm.  VIII.  22.  Foemin. 
conslr.  י מפעלו ת .יהר ה opera  Domi- 
«i,  Psalm.  XLVI.  9. 

1^םע  Pih•  *gil , agitaoit , impu- 
iit,  concussit , pulsavit.  Infin. לפ^מ ל• 

agitare  eum  , Jud.  XIII.  25.  Niph. 
pr.eler.  י 5פע5ורן י concutior , Psalm. 


et  ex  usu  chaldaico,  liberavit ; prset. 

י פצית ה את־פי ך pa׳<disti  os  tuum  , 

Jud.  XI.  50.  ״ י פצת ה את־פי הp‘־ 
ruit  os  suum  , Gen.  IV.  H.  !*arlicip. 
״? י הפ^ ה•  liberat  ( Daoidem ) , Psal. 

CXLIV.  10.  Joiialhan ,  ״• * •ךפצ יPer. 
צני^  ' libera  me,  ter.  11.  Jonalhan , 

•פצי,ית י 

פצח !  fragorem . sonum  edidit . 
pertonuit.  Prset.פצה ו ך3 ה  > fragorem 
*edunt  cantu,  les.  XIV.  7.  Imper. 

י פצח ו הרי ם ר3 ה fragorem  edite 
montes canlu,  les. XLIV.23.Pih. יפצ ה 
diffregit , proprie  cum  fragore  et  to- 
mtu.  Praei. י עצמתיה ם פצח ו 
eorum  diffringunt,  Midi.  IIL  3. 
פצל  Pih.  decorticavit : praeter. 

ויפצל יפצ ל 

בהן,  et  decorticavit  in  eis,  ter.  37. 

ז י פצלו ת•  pl•  decorticationes,  corti- 
ces , Gen.  XXX.  37. 

פצכמ  diffregit:  prset.  י פצסת ה 

, diffregisti  eam , l>salro.  LX.  i.  Sic  in 
:Targura,]>9^11 ירפצי ם לי ה  **  P׳״■' 

' fregit  tibi  fenestras  , Jer.  XXll.  1■*. 

פצע  vulsuravit:  prset. פצעונ י• 
vulnerarunt  m«,  Cant.  V.  7.  Parlicip• 

pr*l•  י פצו ע דכ ה mUneratus  cantu- 

titme , Deut.  XXUL  2.  Infin. ופצ ע  ’ 
et  vultteramdo,  I Reg.  XX.  37. 


Lxxvn.  s.  Futurum ,ןתפע ם רוח ו 

cum  concussus  vel  consternatus  esset 
spiritus  ejus , Gen.  XLI.  8.  Hithp.  fut. 

* י לתתפע ם רוחו **  consternatus  erat 

spiritus  ejtu,  Dan.  U.  1. 

יפעם  C.  srf  r.  saepius,  icIiM,  pulsus,  j 

concussio : item,  vice;  י ?פע ם אח ד 
vice  una , 2 Sam.  XXUI.  8. 

כפעם ־® ® •יי* ® ^ י הפע ם 

י בפע ם '"  cicem , Numer. 

XXIV.  1.  id  est,  hac  vice  ut  antea. 
Item  incus , a tundendo  et  concutien- 
do  ,  יאת־הול ם פע ם  od  percussionem 

incudit  vel  super  incude , les.  XLI.  7. 
Duale, יפעמי ם  dwdms  vicibus , Num. 

XX.  11.  Piur.  י שב ע פעמי ם «p*«״• 

vicibus,  Gen.  XXXllI.  5. 

יםpי “ • פע•  P*•  '’*cessus  , ingressus; 

jierfea•• יק\לשי ם פעמי ם  triginta  pe- 
dstm , Eeech.  XLI.  0.  juxta  Kimchi- 
um.  Construet.  י פעמ י מרכבותי ו 
incestus  curruum  ejus,  Jud.  V.  28. 
Air.  י מש ם ל!ן*ן ו פעמי ו ct  ponet  »n 
etom  pedes  tuos,  Ps;1l.  LXXX^.  14. 

י פעמו ת p*•  י ■i****“ 

Chium  , ׳R.  Leti  et  Chaldaeum.  Afflx. 

יי * יפעמ^י ו®«•  Q״”®*•'״' 

pedes,  bases:  alii  impages  reddunt. 
5עםן  . masc.  tintinnabulum,  Exod. 

XXVIli.  54.  sic  dictum , quod  con- 
eussitme  pCTSonet.  Pl. יאת־פעמוי ם 
tintimsabula , Exod.  XXXIX.  2.5. 
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פקדה 

mimadvtrUtur , Nunier.  XVI.  29. 
י ויפקד ו **  recmsiu  fuerunt , Neheni. 
VII.  Item  prafecli  fuerunt,  Neh. 
XII.  44.  Pih.  ^riieip. 1>»>■׳>*״ ^ ימפק ד 

les.  XIII.  4.  Pyh.  praet ־*י״״י י י פק ד 
ratum  est,  Exod.  XXXVIII.  21. 
י פקךת י A*  , carere  factus 

sum,  iidest,  privatus,  les.  XXXVin. 
10.  Iliph.  prjelerit.  *!ni«  י ה^קי ד 

prafecit  eum , Genes.  XXXIX.  5. 
י הפקךת ו prcefecisu  eum , 1 Sani. 

XXIX.  4.  Imperat הפק ד.  prce/ice 
Levitas , Nam.  I.  50.  Fui. ־»* *.אפקי ד 

ponam  spiritum  meum  , Psal.  XXXI. 
0.  ׳ ויפקד ו committerent ,  61« ו  de- 

ponerent,  Jer.  XXXVII.  21.  Hupb. 
prsBler.״״ 9 . א|£י ר הפק ד**  deposUum 

fuerat,  Lev.  V.  23.  liem  , visitata  est, 
vel  visitabitur , Jerem.  VI.  6.  Parlic. 
praeter. מפקדי ם  . prcefecti , 2 Paral. 

XXXIV.  12.  Hilhp.  praet.היג^קד ו. 

recensiti  simt , Jud.  XX.  15.  El  rurnia 
composita  ex  Hophal  et  llillipahcl , 
הר1פקדו>  recensiti  sunt , Num.  I.  47. 
Fatur. רירזפק ד  . **  numeravit  vel  re- 
censuit  se  , Jud.  XXI.  9. וייזפקד ו  > ** 

numerati  sunt,  Jud.  XX.  13.  ubique 
in  medio  Kameiz  est  contra  normam. 
יי* < פקי ד•  prafectus , 2 Reg.  XXV. 

19.  Constr. ׳!יפקי ד  **  prafectus  {Levi- 
larum),  Neh.  XL  22.  AIT. יפקיד ו  J־®■״ 
fectus  ejus , Jud.  IX.  28.  Plural. 

י •^®*/®■יי / י פקדי ם 

cum  defectu  ו et  plenum  ,  פקידי ם  ! 
Eslh.  II.  3. 

י י ״■״י*®®/®■״ / ■ * י פקד ה 

animadversio  : recensio  , depositum  : 
י ^י1* ם פקד ה visUationu , les.  X. 

3.  י לפקד ה ***  recensionem , 1 Paral. 

xxml  11.  Construet. ״®־״ / < פקד ת 

fectura  custodum,  Num.  IU.  S2.  Aff. 
י פקדת ו prtrAecturom  ejus , Psalm. 

46 


, m.  vulnus,  Exod.  XXI.  25. 
לפצעי  • ^ vulnus  meum , Gen.  IV. 
■23.  Plural. פ^עי ם  , vulnera,  Prov. 
XXIII.  29.  Constr. ׳פפע ו  XXVII. 

6.  Aff.יי״" ״ ׳פצע י 
פצר  tiMlifi(  •י  construitur  cum 

- t 

praepositione  ב■  Futur• ׳ויפצר״ב ם 
el  institit  apud  eos  , Genes.  XIX.  3. 
יוי.פפרר  **  in  virum , ver.  9. 

Iliph.  infinit.  loco  nominis, ׳הפצ ר 

instare , pro  instantia  , repugnantia , 
resistentia  , 1 Sam.  XV.  23. 

1 יפפיר ה Sam.  XIII.  21. 
ab  insistendo. 

פקד  visitavit , tam  conferendi 

boni , quam  inferendi  denunciati  mali 
causa.  Inde  latissime  sumitur,  pro, 
invisit,  revisit,  recognovit,  rationem 
habuit : animadvertit : numeravit , re- 
censuit , lustravit : prafecit ; commi- 
sit , deposuit : requisivit , desideravit{ 
de  defectu  usurpatum,  defuit,  (גonstru- 
ctionis  ratio  saepe  signiGcationes  di- 
stinguit  (kinslruilur  autem  cum  ac- 
cusaiivo  el  praepositione  , ל ! א ל , ע ל 

ב.  Praet.ן^ק ד  > visilacit  {Soram),  Gen. 
XXI.  1. ימי״פק ד ץרי ו  quis  commisit 
ipsi  {viam  ejus)  ? vel  quis  preestituit , 
proscripsit  ? Job  XXXVI.  23. ךהוא ־ 

יי/• * * יפק ד ץל י*  C0mmt«<  mihi,  2 Par. 
XXXVI.  23.  י וקקךת י animadver- 
tam , Jerem.  XLIV.  13. פקד ו  ’ 
qui  numerarent , Numer.  XXVI.  64. 
יי י ל א פק ד ו®•  desiderabunt , les. 

XXXIV.  16. יופקד ו  et  pra fident,] 
Deui  XX.  9.  י פקךנ ר desideravimus , 

1 Sam.  XXV.  15.  etc.  Niph.  praeter. 
ייס" י ל א 5פק ד  deest  ex  ndiis , Numer. 

XXXI.  49.  י ווקקך ת **  desideraberis  , 
1 Sam.  XX.  18.  infinit  י הפק ד יפק ד 
desiderando  desiderabitur , 1 Reg. 

XX.  39.  Futurum , י.יפק ד risitabitur. 
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פרה  v f•  juvenca , junix  , vacca  t 

ד T 

י פר ה אדמ ה junicem  rufam , Nui». 

T T T 

XIX.  2.  Plur. פרל ת  > . Genai 

XXXII.  1«. 

פרא  «nase,  onager , Job  VI.  5. 
יפרא אך ם  onager  homo,  Geo.  X\X 
12.  id  est.  ferus  homo.  Et  cum  ך 
vice  י פר ה , א onager , Jerem.  II.  24. 

ubi  pro  famina  usurpatur.  Plura}. 
י פראי ם onagri,  Job  XXIV.  S. 

■ T : 

׳ י יפרי א“  radice ■פר ה 

י • ; • T T 

פרבר  m.  pars  exterior,  fora» 

spectans,  1 Par.  XXVI.  18.  Vox  (ut 
videtur)  chaldtea,  composita  ex פר ר  > 

• j 

divisit,  vel יפרי ר  frustum,  pars,  et  ex 
יבר  «rfra.  Veteres  exposuerunt, 

כר>  foras  versus,  codice  Zevachim 

cap.  5.  fol.  5.S.  2.  Quidam  retinent  vo- 
cem  hebrseam , quasi  nomen  pro- 
prium : quidam  cellulam  interpres 
tuntur. 

פרר  separavU,  disjunxit,  !•art. 
Pahul  1 פרדו ת *eparatw , id  est , ex- 

porrectae  , expansae  , Ezccli.  I.  11. 
Et  participio  in  nomen  converso , 
פרדות  ! grama , sic  dicta , quasi  hinc 
inde  »parata  et  dissita,  Joel  I.  17. 
Niph. י3פר ד  dividi , disjungi , sepa- 

rari , separare  se : pnet.  י 3פר ד 
ratverat  se,  Jud.  IV.  11.  et  Kametz 
est  propter  pausam.  י נפרד ד divisae 

sunt , Gen.  X.  5.  Participium  , י ^פר ד 

disparans  vel  separans  se , Prov, 
XVIII.  1.  id  est , gui  animo  est  aib 
omnibus  alieno , et  se  ex  omnium 
consortio  subducit , ut  in  suo  pro- 
posito  et  animi  sententia  persistat. 
Pih.  fut. יפרד ו  . separant  , sepa- 

- T t 

rationem  faciunt.  Hos,  IV.  14.  Pyh, 
partic.  י מפר ד dissipatus  , divisus  , 

T 

Eslh.  IJI.  8,  Hiph. הפרי ד  • sejutravU, 
separationem  fecit,  dissipavit,  disjun- 
xit , diremit.  Praet.  י הפרי ד »rpara■׳ 


CIX.  8.  Plural.  י פקדו ת praefecturas , 

2 Par.  XXm.  11.  ״ 

ייי י פקוךי ם•  P*•  mandata,  commis- 

sa,  commissiones,  ut  vulgo  loquuntur. 
Constr.  י פקוד י mandata  ( Domini ) , 

Psal.  XIX.  9.  Aff.  י פקךי ו mtmdata 

ejus , Pstil.  CXI.  7.  ■ " 

יי• י פקדו ן■  depositum  , Lev.  V.  23. 

י פקד ת (.praefectura: י 3ע ל פקד ת 
dominus  praefecturae , id  est , praefe- 
ctus , Jerem.  XXXVII.  13. 

יי• י מפק ד■  mandatum , praefectura, 

census  , Neh.  V.  31.  (k)nstr. מפקד ־ 
ה^ם  . census  populi , 2 Sam.  XXIV.  9. 
׳• י בפופק ד הבי ת*  constituto  et 

destinato  domus,  Ezech.  XLIII.  21. 

פקח  aperuU.  PrsEt.  1 עיני ו פק ח 
oculos  suos  aperuit , Job  XXVII.  19. 
Participium  , י פק ח עררי ם asperiens 

caecos , id  est , oculos  caecorum , Psal. 
eXLVI.  8.  Niph.  praeterit. נפקח ו)  > 

et  aperient  se  {oculi  vestri),  Gen.  III.  5. 
יתפקחנה  aperientur  {ocuH  caeco- 

rum),  ik  XXXV.  5. 

י פק ח •»■  opertus , scii,  oculis , hoc 

est,  videns,  Exod.  IV.  11.  Plural. 
יהפ(חד יעו ר פקחי ם  munus  excaecau 
videnlss  Exod.  XXIII.' 8. 

יי• י פקח־קו ח■  omnimoda  apertio, 

, les.  LXl.  1.  Scribitur  ut  dum  dictio- 
nes , sed  est  tantum  tma , constans  ex 
geminatis  duabus  radicalibus  literis  , 
quogrmtna,  id  est,  omnimoda  aper- 
tio  denotatur , juxta  Aben  Esram. 
R.  Salomon  vult קו ה  na׳■''  nomen  se- 

paratum  , carcer,  captura , a  •לק ח 

י" י פקעי ם פק ע•  p'•  <^010cynthi- 

des  , cucurbitae  sylvestres  ; vel  fungi , 
i Rcg.  VI.  18. 

ז י פקעו ת.  pl■  idem,  2 r^.  iv.  39. 
פר  m.  juvencus  , Exod.  XXIX.  1. 
Plur. פרי ם■  juvenci , Exod.  XXIV.  S. 
AII. קרי ה  > juvencos  ejus , Jer.  L.  27. 
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י פרי ה fruetiftra,  P»ahn.  CXXVIII. 
3.  ubi  tertia  nidicalis  ;ך  mutata  osi 
in  ו.  Hiph.  rppili  frucluomim  rtd- 
didit , fcecundaoit  , fotlifieare  fecit : 
prster. הפרנ י•  fruclu«sum  reddidit 

me , Gen.  XLI.  52. והפרית י  . 

et  faeeundabo  te.  Genes.  XVii.  6. 
Participium, מפך ך,  fcecundabo  te, 

Gen.  XLVIII.  4.  Futur. י^ ר!• 

trf  feetificaret,  Psai.  CV.  24.  Et  cura 
א loco יפךי א • ה  . fructi/lctAit , Hos. 
XIII.  15. 

י פר י Gen.  1. 11.  AffI*. 

3ךול  . fructum  suum  (jMit),  Psalm.  t 

5  פךין ז•  fructus  tuus.  Hos.  XIV.  9. 

פריהם  • fructum  eorum , Amos  IX. 

ופריכם•  «<  fructum  vestrum, 

Eascb.  XXXVI.  8.  י פריה ן fructum 

eorum  (hortorum),  Jer.  XXIX.  28. 

פארה  • fem.  ramus,  a fructibus; 
י \ 

hinc  potius  secundum  Kimchi  de- 
duci  videtur , quod  א quasi  redun- 
dans  sit : vide  supra  in פא ר• 
j  י ״ • אפךיו ן•  thrmus,  thalamus,  fe- 

I ctus  conjugalis , a facmUtaU , Cant. 
III  9. 

פרדים  Parvajim,  nomen  pro- 

prium  loci  . ubi  auri  pnestantissiini 
copia , 2 Paral.  IJl.  6.  Quidam  re- 
gnura  Indiae  /%ru  esse,  et  dualem 
numerum  utriqiie  ftru  servire  putant. 
In  nolis  intei  pmis  doctissimi : aurunt 
Parvajim  ; e»  Chavila  , ubi  praestan- 
tissimum  aurum  luisse  , testatur  Mo- 
ses,  Gen.  II.  11.  Elst  enim  in  ea,  sive  in 


hal , Gen.  XXX.  40.  particip.מפרי ד 
א^וף  , disjungit  ducem , Prov.  XVII. 
9.  Inlinil.  *ןהפרידן!•  rum  dissiparet 
iUe,  Deut.  XXXII.  8.  Fut. יפרי ד• 
separationem  faciet , Ruth  I.  17. 
Hithp.  pp.eterit. והתפרד ו  • st  dispa- 
rant  se  (ossa  mea),  Psalm.  XXII.  15. 
Fut. יתמרד ו  • dissipantur , Psalm. 
XCU.  10. 

יי ’ פר ד"•  ’**tdus , 2 Sam.  XVIII.  9. 
AlBx. 3רך ו  , mulum  suum , 2 Sam. 
XIII.  29.  piurai.  י *^״יי י • פךדי ט 
2 Reg.  V.  17.  Foem.  י • פךך ה 
1 Reg.  I.  53. 

״' י פרדו תdio  radicis. 

' י .י 

פךדס  m.  itifoSuiros , paradisus, 

pomarium  , voluptatis  et  amoenitatis 
causa  consitum , Cant.  IV.  13.  At 
Neh.  II.  8.  sylcam  , saltum , R.  Salo- 
mon  exponit’,  quo  nomine  lotam  re- 
gionem  comprehendi  volunt  inter- 
prctes  a Libano  ad  Antilibanum  , ar- 
boribus  praestantissimis  amoenissi- 
mam , in  cujus  extremitate  fuit  oppi- 
dum  nomine  Paradisi,  cujus  meminit 
Ptoleaueus , et  Plin.  lib.  V.  cap.  23. 
Plur. פרזיקי ט  • pomaria , Eccl.  II. 

5.  ubi  notat  Aben  Eisra, 3 ן  esse  hor- 

tum  , qui  varias  habeat  species  orbo- 
rum; פרד ס  vero,  qui  unicam  tan- 

tum ; ut , hortus  malorum  panicorum , 
Gint.  IV.  in  quo  tantum  fuerunt 
mola  punica.  Aliis  aliter  placet. 
פרח  fructuosus  fuit , fructum 

edidit , faetaoit , fatificavit.  Prmtcrit. 
\-\^,fcetifieaverunt , Ex.  I.  7. ופרינ ו• 


Characenorum  regno  , Parbatia  (sive 
Barbatia)  oppidum  corrupto  nomine 
dictum,  pro  Parvqjimis,  Plinius  nat 
hist.  lib.  VI.  cap.  28.  quod  aurum 
David  ex  devictis  regibus  regio- 
ni  illi  finitimis  consecutus,  ad  bos 
usus  asservarat , 1 Reg.  VL  2a 
Vide זה ב• 

f ▼ 


et  fructuosi  sumus,  Gen.  XXVI.  22. 
Particip. פרץ ז  • fructificans  , fructum 

proferens,  Deut.  XXIX.  17.  Ficmin. 
irregulare  ,  3 [ פר ת  • /dius  foectmdce , 

fructiferae,  scii.  or60rw  , id  est , ra- 
mus  faecundus , Genes.  XLIX.  22. 
P•■פר ה ״  • quibusdam  placet. 
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׳ • . 1״610-«״6ו » .< ״ הרר ר plural.  1 ״ >פךדז ח>.  pu6«-*tw,  quasi /Jorid« 

״י , בפרר״רי ס  «p*w  suburbiu , 2 Ke״. : cHoi  di(.-la;  et  raeU»nymice,  puberes  filii, 
״ . ’ ־- ׳ - י . . . Job  XXX.  12.  n geminatum  est. 

XXm.  n.  Chaldaeis  usitata  vox  , ut  ן ■ XUI.  20. 

hic ,  ״ ׳»״ ף י דבפרורי א  »uburbams. ! 

. T J T - ■ ■ . , ' I Alii , volantes. 

liem,יי • •אפרחי םיןזועו ן פךורו א•  p'•  ג 


\ plumarum  flore  sic  dicti,  Deuler. 


suburbia , Eiech.  XXVIl.  28. 


יפרזוןפרו  masc.paj1«,  absque  XXII.G.  .Aff. יאכירחי ה  P^os  suos, 

muro  •,  et  metouymice,  pasantti , pa-  psalm.  LXXXIV.  4.’ 
yanilas  , id  est , hotnmes  inhabitan- 0ר3 ן  particularitas  : acini  deci- 
tes  pagos,  Jud.  V.  7.  A(T. פךזרנ ל  . P«־  particularitates, 

gorum  vel  paganorum  ejus  , ver.  11.  Levit.  XIX.  10. 

י פרדו ת f•  P*■  ׳ Ezech.XXXVUl. 3וף^ד ס  , m.  pl.  modulantes , Amos 

**  י בער י תפרדו ת VI.  S.  vocibus  sc.  minutim  et  ia 

«orum,  Esih.  IX 19 ״.  per  hypallagen , particulas  quasi  concuis , et  sono  vi- 
pro,  in  panis  urbium.  oranU  ac  frequentato,  quod  germanice 

פי־זו  , m.  paganus,  Deuter.  IH.  S.  dicimus  ?uintilier«!,  a chorda,  quam 
' y:  ^ ^ , musici  quintam  vocant.  Apud  Rab- 

Plurale  contractum, □פרדי?  > binos , י פרמ י י פר ט particulare,  spe- 

Esih.  IX.  19.  pro הפרזיי ם•  abix.  particulariter; ספו ר 

י פרד ו paganorum  ^us , Hab.  III.  14.  ןpףg,  pratdicatio  particularis: לפר ט 
cum  defectu  Jod,  pro ךן2ןן ן ־פךזי ר  , ad  «eram  minorem,  omisso  scii. 

יזז 0ר*ל ל•  Chald.  ferrum,  emph. 3ףן^ן < ;0ן־.ן3ן)5ןן{!ן ן  , numuius. 
יפדזלא  Dan.  II. 53 , 55. et  deinceps.  *ף ך םף*ך^,  m. asperitas, stemltd; 

פרח  floruit , efflomU , refloruit ,  2ף ך■^  , per  seevitiam  , samiter  , Exod. 

germinavit , reoerminowf.  Praeterit,  j 14. Talmiidici;  »  בפר ך  dicitur, 

י פר ח floruerat  ( virga ) , Num.  XVII.י ן  I 

.  ״ ״  quasi  י י בפ ה ר ך t'«»■־ 

».rm-ia,  floruerit  v1tts,UxaX.\’]l.  ■ן  ! 

.\‘T  . 61S,  traxerunt  eos  ad  operas.  Alius 

Particip. יפר ח  tffloreseens , erumpens, יב5ףו3ן ץ  P*r  seevitiam.  « Sola 

Exod.  IX.  9.  iiiph.  א י והפרחת י foi.  n-  ^ 

facio  ut  floreat.  Ezech.  Xvii.  24.  Et  י פרכ ת f•  י •״״׳־ ״ q״od  obductum 
intransitive,  futurum, י•'**■׳״* / ייפרי ח  erat  arcae  et  dividebat  inter  sanctum 
w,  ..  /T ״ ״,.  et  sanctum  sanctorum,  Exod.  XXVI. 

Prov. XI 11.00ן ן  53 ^ 21 * 19 ^®^/•יפריחן י  velum  in  epistola  ad 

mwapro/1־mden<,  ז*s.XCI1.14.תפריחו.  bebneos  IX.  5.  appellatur  {«״״p״ 
feceris  ut  efflorescat,  les.  XVII.  11.  >ar.>»tV1xa׳.:a , ue/um  secundum , nempe 

־'" ’ פר ח  apertus , quam  !•especiu  veli  pridrts  seu  anterioris  , 

clausus  adhuc  , vel  semiapertus  ; quod  dividebat  atrium  populi  a 
germen  , Num.  XVII.  25.  י יפרח ט *ocerdotum.  Est  formx«  daghes- 

et  flos  istorum,  les.  V.  24.  Plural. ■5פך ת 

ן2ףןן,ןן  , gl  floTCs  sjus , Exod.  XXV. פר ס  Kidii  , disndit , dissuU  , 

31.' Apud  Rabbinos,  י פרח י כה3 ה proprie  secundum  suturam.  P-arlici- 

..  j,-  •1  . fii  pio״׳  Pahul  sive  praeierit.  י פרמי ט 

fiore$  sacerdotii  ^ id  est » /i/ 11  tn  wc«r-  ^ \ . 

doiio  ci/ijua/ido  *uccfwuri.  Sic  sequens,  icww,  Levit.  XIU.  45.  Futurum! ק א 
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abjke  eam,  Prov.  IV.  IS.  Fulur. 
אפרע  < abstraham  me  , retrocedam , 

Ezech.  XXIV.  li. יפר ע  • rttfgst , 

T -■  * 

Levil.  XXI.  10.  1 תפרע ן (distrahite 
vos , Prov.  VIII.  35.־»ד־ י י ותפרע ו 
cirfi»,  Prov.  1.23.  .Nipb.  fut. ייפר ע 

abstrahitur  , avertit  se  , Prov.  XXIX. 
18.  Hiph.  p1־spier. הפרי ע  ) abstra- 

cUoMm  vel  aversionem  fecerat , sc.  rex 
Achas,  2 Pai-jl.  XXVIII.  19.  Fulur. 
ךןןן«ךיעו  , abstrahitis,  Exod.  V.  4. 

m.  coma,  Num.  VI.  S.  quia 
quo  magis  nutritur,  eo  magis  retegitur. 

י פן*ץ ה f•  p'“•■• ־^ י י פךעו ת 

(lone*,  Jud.  V.  2.  Constr.  י פרעו ת 
Deut  XXXII.  42. 

*יפךעש  m-paiex; 1אחך י פרע ש 
י אח ד pa*t  pulicem  unum , 1 Sam. 
XXIV.  13. 


^*0ו  *^pitt  erupit,  disrupit,  ir- 

rupit,  perrupit,  rupturam  fecit , effre- 
git : item  ursit , institit , et  tum  cum 
pncpos.  ב construitur ; estque  signi- 
ficaiio  petita  a  פצ ר  > Hierarum 


transpositionem.  Quandoque  est  eo- 
picei  pro,  erumpere  in  multitudinem! 
metaphora  ab  exundantibus  aquis  peti- 
la.  Piaet. פך ץ  , rupit  (inimtcpi  meoi) , 

2 Sam.  V.  20. יפלצ ת  perrupisti,  Gen. 
XXXVIU.  29.ופרצ ת  • r<  erumpes  si!. 


multitudine,  Gen.  XXVIII.  14.  etc. 
Futur. * י ויפרץ־בו **  institit  in  eum  , 


ursit  eum  , q.  d.  irruit  vel  irrupit  m 
eum  , 2 Sam.  XllI.  25.  י וי.פךצו״ב ר 


et  institerunt  apud  eum , 1 Sam. 
XXVIII.  23.  Niph.  particip.  ( visio  ) 
י ?פר ץ perrupta,  scii,  in  publicum , id 


est , aperta,  1 Sam.  IU.  1.  Pyh.  part. 
ספ^ת  > ditrujaus,  Neh.  1. 3.  HitJip.. 


part, ״ ? יה5ות^ךןני ם»  abrumpunt 


|se,  {qui  (dirumpentes  se  deficiunt  a 
'dominis  suis),  1 Sam.  XXV.  10. 
יפ^רץ  ro•  ruptura,  eruptio,  irrupUo. 


יי י יפר ם*  discindito  , I>;vit.  XXI^- 1(1. 

י י ל14־תפו*מ ו•«  discindite , Lev.  X.  6. 
פרס  partUus  est , divisit , et  D 

quandoque  in  to  commutat : praet. 

י ופרש ו **  dividunt , Mich.  III.  3. 
Parlic. \ י פךט partiens,  qui  partiatur, 
Thren.  IV.  4.  Inf.  י פל ס partiendo  , ut 

T 

partiaris , les.  LVIU.  7.  FuL  י,יפךס ר 

partientur  sc.  cibum , Jer.  XVI.  7. 
ChaW.  praeter.  י פר ם divisit  , Dan.  V. 

28.  Part.  praesens  plural.  י ו5ךםי ן *< 
dividunt,  Dan.  V.  23.  Partic.  praeter, 
faemin. 9ריס ת  • diviswn  est , ver.  28. 

Hiph.  praet.  י הפריס ו dividunt,  Deut. 
XIV.  7.  י הפריס ה dividit , Lev.  XL  6. 

r • j • 

Part.  י מפרי ם dividens , ver.  4.  Plur. 

•I  * 

constr. י ומטפריס י הפרס ה **  *^  di- 
videntibus  ungulam,  Lev. XI. 4.  cum  de- 
fectu  literae  י in  medio,  juxta  Masore- 
lhas.Foem.תpךJםם•  dividens,Lev.XI.3. 

diciiurque  tantum  in  hac  conjugatione 
de  ungula  animalium  divisa  vel  scissa. 
יי■ י פר ס•  ossifraga , aquilae  species 

immunda , I.ev.  XI.  13.  Alii  aliter. 

י פרס ה f■  ungula , a fissura , Levit. 

XI.  3.  Plural.  י ^רסל ת unguke,  Lev. 
XI.  3.  Construet. פלסו ת  > 

Aff.  י ופך5תין ד **  ungulas  tuas , Mich. 
IV.  13.  Et  masc.  י ופרסיה ן et  ungulas 

earum , Zach.  XI.  16. 

פרע  nudavit , retexit , abstraxit , 

tdijecit,  rejecit , deseruit ; (distraxit  se, 
recessit , avertit  se , retrocessit ; item 
ultus  est , ex  usu  chaldaico.  Praeterit. 
^ופך  , et  reteget , Numer.  V.  18.  -פי 

י פרע ה luod  nudasset  tum  , Exod. 
XXXll.  25.  Particip.  praesens , י פוך ע 

abstrahens,  rejiciens  , Prov.  XIU.  18. 
Part.  passivum, י פרו ע retectum,  Lev, 

XIU.  45.  Infin.  י י 3פר ע"  ulciscendo , 
Jud.  V.  2.  Imper.  י ^״עה ו abstrahe , I 
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י מפרק ת f•  compage!  verle- 

lirarum  ctrvteis , a nodis  et  inierru- 
plionibus  sic  dicta.C11n)  aff. פרקת ו©  r 

cervix  ejus,  1 Sanv.  IV.  18. 

י פרו ר פד ר cacabus,  Num, 

T 

XI.  8. י • יבפרד ר•  caca^,  lud.  vi.  19. 

T “ 

Cum  epeiilliesi  י פארו ר , א nigror 

ollaris , pallor  livens , juxUi  II.  Salo~ 
mooem , JoeI  il.  1>.  Ai  juxta  R.  Aben׳ 
Esram  est  a  ■פא ר 

פרש  exposuU , explanavU , decla- 
ravit , explicuit : mfiuit. לפרש י לה םr 

V T . • 

ad  exponendum  eis,  Lev.  XXIV.  ii, 
Niph.נפי־ע ז  , separari , dispergi , dis~ 

sipari.  Pari.  י צ^^נ ו נפרשו ת ovium 
suarum  dispersarum  , E7.ecl1.  XXXIV. 
12.  Pyh.  prajterit.  1 י פךט cscpositum 

fuit,  Num.  XV.  31.  Parlicip. מפד ש  r 

explanatum , loco  atlrerbir,  explanate, 
Neh.  Vin.  8.  Oiald.  י מפר ש frpli- 

cale,  Esr.  IV.  18.  Ilipli.  ex  alia  si- 
gnificatione  , fut. יפרע ו  r punget  , 

Prov.  XXIII.  52.  ' 

י פרע ו toasc.  eques , quod  equam 

T T • 

calcaribus  ( qum  et  hinc  י פךיעוי ם 

Rabbinis  dicuntur ) pungat , Mab. 
111.  3.  Abcn  Esra  scribit  ad  Prov. 
XXIII.  32. פ^ ו ״  dicitur .בעבו ר 
הפרישים אש ר ברגלי ו-.  “ calcaribus 
*qua  snnt  in  pedibus  ejus.  » Et  iii 
Pathach  י פךע ו eluitis,  E7.cch.  XXVI. 

10.  ex  forma  daghcssata עןך ו  , jjbj■. 
Plural.  י פרעוי ט tguiles , Genes. 
L,  9.  AIT.  י ופרעוי ו **  equilibus  suis, 

r T T 

les.  XXVm.  28.  Kimchr , cuspidibus 
(sive  dentibus)  illius,  scii. ־«■׳ > ירזחרו ץ 

bula , quae  sunt  acuta;  et  pungentes. 
Sic  es.set  pronomen  affixum  absque 
antecedente  siibsutntivo ; nam  Iri- 
bulce  nomen  non  antecedit. 

תז י פרע ו.  fimus , stercus,  quasi  ven- 

Iris  expositum  dicas , Mal.  II.  5.  AfT. 
פ^ור  > fimum  qus , Exud.  XXIX.  lA. 


Plural.  י פרצי ם ruptura , Amos  IV. 
3.  Aff.יפךציה ן  rupturas  earum,  Amos 
IX.  11.  Foem.  י לפרצו ת od  irruptio- 
nes  vel  rupturas , Ezcch.  XIU.  .1. 

י" יקרי ץ•  effractor,  violentus,  latro, 

qui  leges  ac  jura  pr.Tfr3(!la  audacia 
perrumpit , Psalm.  XVII.  1.  Constr. 

י ופרי ץ חיו ת et  violenta  bestiarum , 

les.  XXXV.  9.  Plural. המץר ת 
פרצים  ' on  ut  spdunca  effractorum  ? 

ler.  Vll.  M.  Id  est,  XuctHi < latronum, 
Malth.  XXI.  13. 

״ •מפרצי םr.  pi. ruptura ; 

י מפרצי ו **  super  rupturis  suis , Jud. 
יי;" 

V.  1 7.  id  est , locis  prceruplis. 

פרק  rupH , abrupU , disrupit,  di- 

laceravit : eripuit,  liberavit,  asseruit : 
pneter. י * י ופלק ת  abrumpes  ju- 

gum  ejus , Gen.  XXVII.  •40.  Partic. 
3[ךק  , dilacerans,  Psal.  Vll.  3.  asse- 

rens , eripiens , Thren.  V.  8.  Futurum, 

י ויפךקנ ו asserit  nos , Ps.  CXXXVI. 

24.  ChaldL  imper. יפר ק  abrumpe, 
Dan.  IV.  24.  Pih.  particip. מפר ק 
י הרי ם perfringens  montes , 1 Keg. 
XIX. ’11.  Imper. יפרק ו  abrumpite, 
Exod.  X\xn.  2.  Futtir.  י יפר ק P^־ 
rumpet,  Zach.  XI.  16.  llithp.  prajt. 
הר1פךקר•  rupti,  fracU  sum  {rami 

ejus),  Ezecb.  XIX.  12.יהתקרק ו  ab- 
ruperunt  sibi,  vel  detraxerunt  (inaures 
aureas),  Exod.  XXXII.  24. 

יזז יפר ק■  diruptio,  dilaceratio,  loce- 

ratum  , Nah.  IH.  1.  at  Obad.  ver. 
1 4.  ab  hebrecis  exponitor  compitum , 
quasi  riw  disruptio.  Rabbini  eapul 
in  libris  sic  vo«1nt. 

פרק  , m.  frustum ; constr. ופר ק 

י פגלי ם **  fragmen  sive  fruHum  car- 

nium  abominandarum  , les.  LXV.  4. 
pro  quo  legendum,  juxta  Masoretbas, 
ובורק■  vide  radicem ך ק^• 
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פרשה 


מגט 

Eoipf“»« ז quod  palant  riictum  ox 
הוא פר ת•  Talmudici: י■  quare  rocalur 
״•“י • שמימי ו 3רי ם ור?י ם ? פר ת 

aqua;  eius  fruclipcarU  et  crescunt.  • 

י" יפרתמי ם•  pl-  proceres,  prctfecti, 
dominatores , Dan.  I.  5.  Esib.  I.  5. 
R.  Saloinun  scribit , lingua  porsica 
esse  idem  quod  י שילטוני מ domitui- 
tores. 

expandit  , diffudit  se  ; 
פשה ה3ג ע  < diffudit  se  plaga, 

. Levit.  Xlil.  5.  י פשת ת diffudit  se , 
ver.  8.  Fatur,  et  infui. פש ה יפש ה  t 

V : • T 

diffundendo  diffudit  se  , ver.  35. 

פעזח  Pib.  discerpsit , discidit. 

I Futurum, י מפשחנ י *<  discerpsit  me, 
jTbren.  UL  11.  proprie  ehnidaieum 
est : iii, ופש ה שטוא ל  • rl  discerpsit 
Samud  (Agagum),  1 Sam.  XV.  33. 
Syriace, י דלמ א נפש ה ונד ן ne  forte 
discerperent  «am,Act.XXIU.10.et  alibi. 
פעט  exuit , detraxit , nudavit , 

spoliavit : irruit , irrupit , diffudit  se, 
grassatus  Ml.-coastruiiiii■  (■uni  aivinsa- 
tivo,  et  prsepos. גזי'׳ ^ ב 1 > . א ל ,ע לL 

'יפשט  irruit  {latro).  Hos.  VII.  1. 

י ופשט ת irrues  , Jud.  IX.  33. 

T ; — T 

י פשטת י exui  (tunicam  meam),  Cant. 
V.  3.  Infiqiiiv.  י פשט ה “PoUore,  les. 
XXXII.  11.  pro  ה י לפשו ט 

paragngico,  anlceedcnle  Cbulem  prie- 
ter  normam ; esi  uuiem  infinitivus 
pro  imiieralivo ,  פשלטנ ה  > epoliate. 
Simile  vide  in ער ה•  Pib.  inflo. לפ^ ט» 

ad  spoliandum,  1 Sam.  XXXI.  8.  Hipli. 
praet.  י הפשי ט detraxit , Job  XIX.  9. 

י והפשי ט e/  detrahet , 8c.  pellem , 
id  est,  excoriabit,  Lcv.I.O. ׳והפשיט ו 
et  exuent  (U),  Ezed1.XVI.3V).  Iliilip. 
fulur.  י ויתפש ט «texuit  se,  1 Sam. 
XVIU.  4. 


י פרש ה expositio,  explicatio. 
Consir.יוא ת פרש ת הכס ף  et  exposi- 
tionem  argenti,  Esih.  IV.  7. ופרש ת 

T T 

י גךל ת מרדכ י «t  explicatio  ampUtu- 
ditiis  Mordechai,  Esth.  X.  2. 

פרש  pandit , expandit , explica- 
vil,  extendit.  Prset. י פלט ו ענך expan- 
dii  nubem , Psal.  CV.  59.  י ופרש ת et 

T : * T 

expandes , Job  XI.  13.  ParL לש ת 
י פול ש ^ete  pandit , Prov.  XXIX.  5. 
Aliam  significationem  vide  in •פל ס 

ד ־ 

ParL  p1:elcrilun>  ,  3ך ש  , expansum , 
JoeI  II.  2.  elc.  Niph.  fui.  י יפרש ו dis- 
pandentur,  Ezech.  XVII.  21.  id  est, 
dispergentur.  Pib.  pr®L  י ופל ש וךי ו 

et  expandet  numus  suas , les.  XXV.  11. 

י פלשת י expandi  (vos),  Zach.  II.  10. 

3•» • פלש ה?pa«d1< , Tbren.  1. 17.  etc. 

״ י מפר ש>•  extensio.  Plur.  constr. 

T . • j 

מפלשי־ן^ב  ■ extensiones  nubis , Job 
XXXvi.  '29. 

פרש^ן  m•  Cbald.  exemptum , 
exemplar. יפלשג ן אגלת א  exemplari 
epistola,  Esr.  IV.  11.  Videet  Vll.  11.  j 

פרשדנה  podex,  jud.  m.  22.1 

Secundum  purapbrasKn  Ctialdxum 
est  compositum  ex פר ש  > fimus,  et 

ex שך ו  vel  י שר ה effudit,  quasi  dicas  | 

ItKum  effusionis  excrementi  ; vd 
simpliciter  , excrementum  : ut  Chal- 
daus, יאיכלי ה  q״®•!  aliquando 

cibum  concoctum  et  excrementum 
digestum  significat. 

פרשד  Pih.  expandit : pneteriL 
יפרשו ץלי ו ע5נ ו  expandit  supeream 
nubem  suam  , Job  XXVI.  9.  et  I*a- 
,lUacb  est  loco  Chirek , ex  forma 
xhaldaica : cui  simile  vide  in •קי ר 

פרת  masc.  Euphrates  , fluvius 
quartus  paradisi , Gen.  II.  14.  grscce 
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פתגם  568 פש ע 


Pih.  fUlor.  י ותפשק י « divaricatu 
{pedes  tuos  ) , Ezccli.  XVL  25. 

פשר  Chald.  interpretatus  *st  : 
infin.  י למפע\ ר interpretari , Dan.  V. 
16.  Pabel  particip. יפפ^י ר 
tans,  Dan.  V.  12.  Elst  ab  hebneo 
ז י פר ש*•■  melalhesin  literaruro ; vel  a 

יי*! י פת ר  commnuuionem  ש e*  ת• 

- T 

יפשר  m etemph. ׳פשר א 
taiio , ׳Dan.  IV.  5.  י ר?שר א נ^ר א 
interpretationem  indicabimus  . Dan. 
II.  4.  AOr.  י ופשר ה **  interpretationem 

ejus,  Dan.  II.  36.  pio  quo  bis  seri- 
bilur  ׳ פשר א •V.  16.  et  V.  8. 

Plur.יפשרי ן ^מפש ר  interpretationes 

itderpretari , Dan.  V.  16. 

יי •פש ר"•  interpretatio,  Eccl.  VIII.  1. 

י פשת ה פש ת f® י י י״״״• ^ •*״®®• 
XLn.  3.  Exod’.  IX.  51.  AIT.  י ופשת י 
et  linum  meum , Hos.  II.  9.  contracte 

3ון " ׳ ®!•י י גי•׳"׳׳ * ׳"י י יפשתת י יייי ק 
inter  nomina.  Plur. יי״' ^ י פשתי ם>  •es. 
XIX.  8. י י י י״יייייייי • י לפשתי ם•  est , 
lineorum , l.ev.  XIII.  48.  Construet. 
יפפשתי הע ץ  *n  Im*  Ugni , Jos.  II. 
6.  id  est , in  stipulis  lini , per  hypal- 
lagen  , quasi  a singulari •פשת ה 

י יי*'״•״ * . פתא ם פת א repente  , 

Malach.  III.  1.  Referunt  ad 1 ® •פת ה 
מ utroque  modo  est  formalivum  , ut 
in  adverbio •שלש ם 
פתיגיל  masc.  toga  muliebris 

exterior  , les.  III.  24.  Vestis  tenuis 
ac  subtilis  phrygioniua  , qu»  pone- 
batur  super  omnes  vestes , seribit 
Abeo  Esra.  R.  Salomon  cum  Taimu- 
dicis,  semicinctum,  ventrale,  exponit. 
£^3ת ז פת•  Cbald.  et  empbatioe , 

T t • 

יפתגמא  verbum,  termo,  narratio,  ree, 

T T J • 

negotium  , late  ut דב ר  hebrmis. 

ך5י> פ^ב ם  • *MP**"  ^יייי  negotio,  Dan. 


defecit , prcevaricatus  est , 
rebellat  it:  latius  patet,  quam  Tip• 
Aben  Esra  siTibit  ad  Hos.  XTV.  10.  esse 

• שיוצאי ם מהרשו ת *יי•• ׳ פושעי ם 

gui  egrediuntur  ex  potestate , qui  es 
potestate  legitimi  magistratus  se  esi* 
miint  , cique  se  opponunt.  Vide  Kim- 
cilium  , Psal.  XXV.  7.  Sxpius  con* 
struitur  cum  פ • quasi  dicas , rAeUare 

in  vel  contra  aliquem.  PrteL יפש ע 3 ו 

rebdlacit  contra  me , defecit  a me , 
2 Reg.  ni.  7. פ^ןזעו־ב ך  • defecerunt 

a te,  i Reg.  VIU.  50.  Niph.  praeter, 
vel  partic.  י א ח נפש ע frater  defecti- 

one  lasus  vel  offensus  , vel , frater  de- 
ficiens,  rebelli,  Prov.  XVUI.  19. 

י" יפש ע•  defectio,  rebellio,  prcevari- 

‘catio.  Kimchi,  Psalm.  XXV.  7.  es- 
pliot  per  י מר ד reheUionem,  id  est , 

V V 

peccatum  quod  scienter  et  contumaci- 
ter  committitur.  Cum  aff.  *!־*• י י פשע 

feclionis  sua,  Ezech.  XXXllI.  12. 
Plur.  י פשעי ם prcevarkationes,  Prov. 

X.  1 2.  Construet.  י פשע י Amos  I.  3. 
Aff.יפשעו ך  pracaricationes  luas,  les. 
XUH.  25.  י פשעיה ם rebeUionibus 
eorum,  1 Reg.  VIII.  50. 

פשע  incessit , gressus , ingressus 
est.  Futur. י11פשע ה ב ה  ingrediar 

contra  eam,  les.  XXVII.  4, 

י" י פש ע•  passus , gressus , gradus, 

1 Sam.  XX.  3. 

י מפשע ה ••  gradatio  , gradipeatio , 
proprie;  coxendix,  quod  ibi  gressus 
incipit. ־^ייי י גי*י9* ״ יעד״המפשע ה 
endices,  1 Par.  jfIX.  4.  id  est,  ad  nates, 
quae  pro  more  Scripturae  sic  honeste 
appellantur.  In  Samiiele  pro  hac 
voce  est,  י עד״שתותיה ם quod  idem 
valet,  2 Sam.  X.  4. 

פעק  divaricavit : partic. 3ש ק  , 
divaricans  labia  sua,  Prov.  XIII.  3. 


Digitized  by  Coogle 


369 


פתח 


פתח 

CXIX.  130.  Et  cum  e!>enll1c&i  Alejiii , 
י^תאים  *’lov.  IX.  6. 

ס/ י פתיו ת*"'/«*  ! *itnpUcilat, 

Prov.  IX.  15. 

פתא  • masc.  Chat(],  latitudo.  Cum 
affixu,  י פתי ה Ksr.  VL  5. 


111.16. יפת3מ א  narratioMm,  Esr. 

r T I • 

V.  ד.  Hinc  licbr.iice  est  sententia , 
decretum , Eal.  VIII.  1 1.  F.slh.  I.  00. 
פתה  teductui , yrUectus , persua- 

»us  fuit,  tain  in  bonum  quam  in  ma- 
Ium.  Part.  י פת ה ' We  inter  nomina. 

Fut. יפת ה  > > DetO.  XI.  16. 

et  pellectum  est  (cor),  Job  XXM. 


פתח  aperuU:  metaphorice,  sol- 

a-  u . I,  . cit,  retexit,  pand it.  exjilicarit  i ^rinxit, 

. >1ph.  prsEter.  י 3פי1 ה cum  de  gladio  dicitur.  Pnelcr. יפת ח 

fu\t,  job  XXXI.  9.  FuL יו^^ ת  *^isoirebat,  les.  XIV.  17. 1■ > י ופתח ת 
pellectus  sum,  Jer.  XX.  7.  Pib. ■ - - ־ t:-. 


״ ..  ,,  ..  j ....  aperies,  2 Reg.  IX.  3.  cic.  Niph. 

״״״‘״?»״׳» י‘■^^״ ״ •*י»״׳ ? ■ פת ה-jprffiter. ׳״א׳/״ ״ י נפת ח•  , les.  v.  07. 

di^do:  hinc  juxta  quosdam  pr®tc-|  E^.,,  , !. 

ritum  in-egulare, יחפתי ת  > rt ״ ״m-  ' r•»  ’ ^ 

guid  pellecturus  «srVproVxXIV.as.  ‘‘״'־״‘־P• י״״׳־״י/ ״ ינפת ח  Z^>«-־h.  XUI.  1. 

quasi  dicas,  minime  debes  peUiccre  Infinit ילהפת ח  od  solvendum,  les, 

guemi/uam  labiis  tuis,  ui  det  falsum  u.  14.  Fut ייפת ח  amrielur,  Eavh. 

testmionium:  at  negat  Elias  levila  n-u''''’‘ 

ropulum  ך ante  ה interrogativum י פת ח aperuit,  siAviI: 

poni:  vide  in י” “ פת תP''״s•׳י‘ ״ יפתיסני^P*'^ י ittsculpsit;  sulcavit.  Pnetrr. 

pellexisti  me  , Jerem.  XX.  7.  Particip.  j ^^ י פ *oltil , Job  .XXX.  11.  Et  in- 

י 55וןי ה pellecturus  fum  eam.  Hos.  II.  transitive  , י פת ח aperuit  « (prima 

16.  ubi  «st  ו loco  teHiae  radiculis י ה  I «־ז«),  Cant.  VII.  13.  quasi  |)ro  passi- 
qua!  altas  solet  abjici.  Pyb.  riitur.  |vo פת ח  pt*ilun• : et  sii- iKi-ipieu- 
י>״״״^*״>״״*׳/יי^תה  Exech.  XIV.  9. ^ xLVm.  8.  et 
ייפתח קצי ן  pellunetur' princeps  u.  י ופת ח cum  insculpsisset , 
Prov.  XXV.■  15.  Hiph.  ftiturom  , per  2 par.  III.  7.  Fut. ייפת ח  «dcabit,pra- 
apocopam,  י יפר ן dilatet,  juxta  1 ,cindet , tpuisidU■,.,  aperiet  Xernm , 

rapbrasten  Chalda'um  et  plcrosque' les.  XX VIII.  24.  Pyh.  part.  י מפתח ת 

hebia-os,  Cems.  IX.  27.  nam  ita ,, , ww  ״ I.?T. 


\sc1dptos,  Exod.  XXXIX.  6.  Chald. 


hoc  verbum  Chaldaus  usurpatur.! 

Ouidam,.  otficiet,  scii,  ut  suo  tempore 1*-'1"1 י פתיח ו י 
ad  cultum  pei  et  tentoria  Skm  (id  «Perfi  sunt,  Dan.  VII.  10.  Paiticip. 
est . ad  ecclesiam  ) atredat.  jplural.  י ^תיח ן aperite , Dan.  VI.  11. 


Hitlip.  Unp.  י חהפתח ו , solce 

te,  les.  UI.  i ‘ ' 

י פת ח va. janua,  ostium,  fores;  et 
somci  curo  Tzere , י 5ת ח aditus , in- 
gressus,  Psaim,  CXIX.  I.IO.  Cum  alT. 


ייי י פת ה■  eimplex , fatuus , imperi- 
Ius,  qui  Tacile  pellicitur  et  blanditiis 
setiuciiifr,  Job  V.  2. י ולפת ה קופתי ו 
et  simplici  labiis  mi*  , Prov.  XX.  19, 
finnin.  י יונ ה פת ח cotumba  simplex, 
fatua.  Hos.  VII.  U 


י פח י ni.  idem  : et  substantive , /a- j י פתח ו januasn  suam,  Prov,  XMI. 
tuitas,  simplicitas,  Prov.  I.  22,  Plur.j^^ י פתחי ם’י*“'* * ־ ostia,  Prov.AIII. 

תים^- A״‘׳«.  Prov.  I.  22.  pro 5 ,קותיי ם.  ConslrucE  ז < פתח י®«'  X•״■ 

UI  sequitur.  י פתיי ם P־a11n.[A1r. ״חי״י׳״״י״ל׳־׳״/יפתח ו'•  VUI.31. 
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פתיחות 


«Jeniia , מ ז ט י תת^ז 0 . תת^ ף•  Stt- 

lomon  loquitur. 

מי י פתי ל.  filum , ftmicuhu , pami- 
cultis  conlorlui:  vitta,  sudarium.^?זי ד 
פתיל ^נלי ו•  conjunctus pannictdus  su~ 
per  to,  Num.  XIX.  15.  Coostr. ^ל ־ 
יייט® י פתי ל תכ^ ת  hyacMtina , 
Exod.  XXVIII.  37.  י פתי ל תכל ת 
filum  hyacinthinum , Num.  XV.  M. 
יפתיל־הנעירת  A^״״•  *lupa,  Jud. 
XVI.  ה.  Affix.  י רפתי^ ך **  sudarium 

tuum,  Geu.  XXXVlil  18.  alii,  lin- 
leum  capitis;  alii,  paUium,  explicaoL 
Plural. 1 * י ותפתילי ט  fasda  , lintea 
vel  sudaria.  Gene«.  XXXVin.  33. 
י פתיל ם » Exod.  XXXIX. 

3.  defective  sine  Jod. 

יט • פתלת ל■  contortissimum , DeuL 

XXXII.  5. 

י™ ינפתרלי ם  P*•  lactationes,  oonstr. 
י נפתול י >)לך!י ם lactationibus  Dei , 
Gcn.  XXX.  8.  id  est , maximis;  vide 
similem  locutionem  in לה ב■ 


תי פת ן.  aspis,  Psalm.  LVIII.  5. 
Pliir.  י ורא ש פתני ם et  venenum  asp%- 


dum,  Deut.  XXXII.  33.  Quando  se- 
nescit,  surdescit;  nec  audit  vocem 
incantantium : R.  Salomon  ad  les.  XI.  8. 
מי י מפת ן•  Umen,  inferius  proprie , 

So^.  i.  9.  Construet.על־מפת ן ךגו ן  t 


super  limen  Dagonis , 1 Sam.  V.  5. 


פתע  repente , momento , ad  mo~ 
mentum  , derepente :  95ת ע פת^^ ט 
repente  , subito  , Numer.  VI.  9.  sic , 
י לפת ע פת>1 ם xxix.  6.  aut 

versim , י פת>^ ם לפת ע i®*•  *5• 

qu®  rem  maxime  improvisam  et  su- 
bitam  denouint. 


פתר  interpretatu!  est , Genes. 
XL.  33.  Partic.  י פת ר interpres , Gcn. 
XI,I.  8.  Inlin.  י לפת ל ad  interpretan- 


י וכפתחיה ן *<  osUa  !onm, 
E*ah.  XLii.  11. י • ׳בפתחי ה•  ostus 

1 V T . • 

suis  , Midi.  V.  5.  B.  Sakmuin , in  ostiis 
provinciarum : Aben  Esra , ms161M 
SUIS , ex  signiBcatione  nominis  te- 
qiieiitis. 

׳ פתיחו ת f•  P*•  *tdcH  gladU,  Psal. 
LV.  33. 

״• • פתו חasc.  sculptura , calatura , 
3 Par.  II.  u.  Aflix.  י מפת ח פתודו ה 
sculpturus  sculpturam  ejus . Zach.  III. 
9.  Plural.  י לפת ח פתוחי ט ad  scui- 
pendum  sculpturas,  3 l'ar.1l.  II.  7. 
Gonsir.יפתוח י חת ט  •culpturls  sigU- 

li,  Exod.xxvu1.il.  Aff. •פתוחי ה 

ד 

sculpturas  ejus  , Psal.  LXXIV.  6. 

י” י פתחו ן•  apertio  , apertura  , 
E«e«h.  XXIX.  31. 

מ ׳ מפת ח!,  clads , ab  aperiendo , | 

les.  Xxfl.  33.  j 

'  מ י ימפת ח•  apertio:  constr.ומפת ח 
שפתי  ■ apertio  ׳.labiorum  meorum  , 
Prov.  VIII.  6. 

פתל  Niph.־״״ ® י ׳ נפת ל 

torqueri,  iniorqxieri,  ut  6t  luctando. 
Pneter. נפתלת י  • lactata  tum , Gen. 

XXX.  8.  Paru ינפח ל  contortum,  dis■ 
tortum  , Prov.  Viil.  8.  Plural. י^צ ת 
נפתלים  • ei'%1f1tUium  obtortorum  vel 
reluctantium , Job  V.  13.  Bitbp.  fut. 
י”"® •עם־ענן ש תתפת ל  perverso 
eluctaris,  Psalm.  XV*1U.  27.  id  est, 
luctaris  cum  eo , donec  deviceris , Aben 
Esra : vel  juxta  sigiiillcatixnem  par- 
ticipii , cum  perverso  distortum  te  ex- 
hibes  , hoc  est , reddis  ipsi  juxta  vias 
ipsius  distortas . ut  Pbaraoni ; sic , 
derisores  ipse  deridet , Prov.  III.  34. 
id  est , reddit  ipsis , ut  in  sua  deri- 
sione  corruant , R.  Salomon.  Ceterum, 
3 Sam.  XXII.  37.  scribitur  י תתפ ל 

T ־ • 

ronirarle  pro י ® < תתפת ל^• 

jugium  inter  hoc  verbum  et  prtece- 
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positam  est  ex  hujus  verbi  forma  et  ex 
njjr);  vide  illic. 

יפת  tfruitum,  buccea,  buccetUi, 
porlio  , quasi  fragmenium  dicas. פףן ־ 
לחם•  fruetum  panis , fien.  XVIII.  5. 
י מפת ו * bucctUa  ejm , vel  de  fruOo 
panis  ejus , 2 Sam.  XII.  5. ףן ך^  , bue- 

eeam  tuatn,  Prov.  XXIII.  8.  Plural. 
׳ פפתי ס tamquam  frusta , Psalni. 
CXLVIL  17. 

פתותים’  construet 

0nj>  י ובפתות י *<  pro 
Ezi^i.  xm!  19. 


dum,  ver.  IS.  י ריפתר־^נ ר etinler-^ 
pretatus  est  nobis,  ver.  12. 

״• • פתרו ןasc.  interpretatio , Gen. 
XLI.  11.  Affix. פתרונ ו•  interpretatio 
ejus,  Gen.  XL  12.  Pliir. פתרוני ם• 
Gen.  XL.  8. 


masc.  exemjdum , exem- 

•• תקון ן הן:ת ב§  > ««np/ar  »«•ו- 
pti  istius,  Estb.  III.  14.  idem  quod  su- 


פתת  fregit : inGniliv. פתו ת  • 
frasigestdo , Lev.  II.  6.  Hiph.  pneier. 
יךחפתית  et  (ne)  confringou , atteras, 

pro 8 * • ן?פתו ת•  Com- 


vit, cupivit.  Prjeterit. בי ת^•  rtJui, 
Dan.  VII.  19.  Partip. די־הו ה  . 
quem  erat  volens , quem  volebat , Dan. 
V.  19.  ׳Inflnit כמצבי ה  • secundum 

vdle  nium , pro  voluntate  sua , Dan. 
IV.  52.  Futur. ו^ןב א  , voluerit , Dan. 

IV.  14. 

ןנבו  • Chaw.  per  apocopam , pro 
נברת^•  wduntas,  Dan.  VI.  18. 
ן2בא  mditare  , ministrare  , tur• 

r r 

matim  concurrere.  Pncler. 3מראו ת 
י״»ל>.י דזצפאו ת  vel  ex  speculis  mulie- 
rum  ministrantium,  sive  turmatim  con- 
venientium  ,יא?£ור-צבא ו  turma- 

. T V *; 

tim  congregabant  se,  Exod, XXXVIII. 
8.  sic  1 Sam.  II.  22.  ftirt. הצבאי ם  • 

qui  militaverant,  Num.  XXXL  42. 
Hinc  contractum  ,  צבי ה  • militantes 

contra  eam , les.  XXIX.  7.  pro 
צבא י ה•  Infln. לצפ א  •®^  militandum, 
ad  obeundum  ministerium,  Num.  IV.  25. 
Futur.ויצבא ו.•  et  militarunt , Num. 
XXXI.  7.  Hipli.  exercitum  conseri- 


יזי • צאלי □ צא ל•  pl-  umbrosa  , 

tsmbrosce  arbores , Job  XL.  21 . 22. 
quod  non  aliene  ad  referunt , ut 

א sit  loco  literse  geminandae,  quod 
et  alias  fit:  vide  illic. 

צאן  c.  ovet,  grex,  greges , ocium 

8C.  et  caprarum,  minorum  pascua- 
lium  uiriusqne  speciei ; et  semper 
collective  sumitur.  Inde  et  cum  plura- 1 
Ii  construitur : ן שכשת־אלפי ם^tיצ! 
ocium  tria  millia,  1 Sam.  XXV.  2.1 
אופדות  '^tkX׳>noet pereuntes, per<Uta, , 
Jer.  L.  6.  Alf.צ11נ ו  • noet  suas , Gen.  | 
XXXI.  19. צאנ ם  • Sreget  eorum , | 

Gen.  XXXIV.  28.  Hinc  anomalum  , 
cum  א mobili  et  transposito, לצנאכ ם• 

pro  gregibus^  vestris,  Num.  .X.XXil. 
24.  et  aliter',  י **•י י • צן ה yeges , 
Psal.  VUI.  8. 

צ1)נן  < pecofoeus  locus , Mich.  I. 
11.  Proprium  nomen  urbis  est 
*  1י' י • }נ ב®  infra  in •צב ה 
צפה ?ב א•  Cbald.  voluit,  opta- 
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□יהצבי  caprnrum,  2 Sam.  II.  18. 
(U  dclifii  iii  co  י plurali•  •,sic  rtiam  ciiin 
epi-nihc.si רכצבאי ם , א  • 

• T . • : 

prem,  1 Par.  XII.  8.  Similis  (k!xio  in 
י־ו •פת ה ” ׳ יייין ז יפת י  locmin. 

I T T 

צביה  • coprea , Cant.  IV.  5.  Pliiral. 

T • 

י בצבאו ת cwn  capreU  , (1ח8נ.  II.  T. 

T t 

צבט  porrexit:  fut. ייצבט־ל ה  . 

- T T T : • ־ 

et  porrexit  ei , Rulh  II.  li.  Turgum  , 

ואושיט• 

57צב  pinxit , tinxit , coloravit : 
Chaldaeis  usitatius  est.  Part.  Pahiil , 
העיט צבו ע•  ovis  colorata , Jer.  XII. 

9.  id  est,  foedata  sanguine,  juxta  R. 
Salomonem ; vel , digitata  , hoc  est , 
rapax , uncis  unguibus  in  praedam 
involans , ex  significatione  nominis 
9 אצב ע"*^  sequitur.  Chald.  part. 

PaheI ,  קוצ5^י ן  • ‘iogunt , intingunt, 
Oan.  IV.  22.  Ithpch. י^ז^ב ע  • tinga- 

lur,  Dan.  IV.  12. 

יי• יצב ע■  color,  linctura:  versicolor, 

colonatum.  Pliir.  י ^גל ל צבעי ם prxda 
versicolorum,  Jud.  V.  50. 

9'^> ’ י^צב ע“os , a pingendo.  AfT. 

*את״אצבעו•  digitum  »uum.LeV.  IV.  6. 
piurai.  י י אצבעו ת 
21.C0nsir. 9‘ ^ * * י!אצבצו ת יךו ר•- 
ti  manuutn  ejus , •י  S:1m.  XXL  20.  AIT. 

י ^צבעתי ך digitorum  tuorum  , Psal. 
VIII.  4.  Chald.  pliir.  י י אצ?ע ן 
Dan.  V.  5.  empii. אצבעת א  • D״״• 

T י J I V 

II.  •ti.  (>>nstr.  י יאצב^ ת רבלו א ^ 
digiti  pedum.  Dati.  II.  42.  Porro  di- 
gitiirum  nomina  apud  Talnindiras 
hici;  !•ecenseniur ; י זר ת minimus: 

י קפיצ ה anularis: אפי ך  , medii« : 
י אצב ע 'odex  ^ י גוד poUex.  Quae- 
runt  etiam  , quare  sint  ,  משופו ת 
ביתדות•  acuU  instar  clarorum?  re- 
[spondent :  שא ם ישמ ע אד ם דב ר 


bere  : mdilem  faerre ; part.  ד מצב א • 

qui  exercitum  conscribebat , 2 Re״. 
XXV.  19. 

צבא•  m.  exercitus,  militia:  tempus 
• » 

militia,  Job  VII.  I.  Semel, מצב ה• 

I T • 

propter  exercitum  , riim  ת loco  א , 
Zai  h.  LX.  8.  Ginstr. צב א ישרא ל  • 

“ T » I » 

exercitus  Israel,  I Reg.  II,  52.  Allix. 
צ^אם  • exercitus  eorum  , Gen.  II.  1 . 

צבאי  • militia  nwa , id  est , prafiniti 

temporis  militia , quam  in  hae  vita 
milito  . Job  XIV.  1 4.  sic צבא ה  • 

T י : 

tempus  prafinitum  ejus , les.  XL.  2. 
Plur.  laim  aff. צבאי ו  • exercitus  ejus, 

Psal.  ciii.  51.  Kt  fujm. י יהו ה צבאו ת 
Dominus  exercituum,  IValm.  XXIV. 
10.  Aliam  ejus  significationem  vide  in 
sequenti  radice,  (ionstr. צבאו ת’ 

XII.  41.  AIT את״צבאת י  • exercitus 

vieos,  Exod.  VII.  4. 

צבה  intumuit:  praeterit. צב^ן ה 

במןה  • intumuit, venter  ejus , Num.  V. 
27.  Participium, ־ייייי ! " י • צבי ה 

▼ V 

cedenti  radice.  Hiph.  ialin. לצבו ת  • 
ad  tumidum  reddendum , Num.  V. 
22.  pro ■להצבו ת 
י • צ ב"•  tumidum  , tumens  : nv’U1- 

phorice,  concameratum , Num.  VII.  5. 
bufo,  testudo,  quia  ejus  operimentum 
concameratum  est , I<ev.  XI.  29.  Plur. 
צבים’  (carrus)  camerati,  Ics.  LXVI. 

20.  Fu•m. צב ה•  tumens,  Num.  V.21. 

« T 

צבי’  m decus,  gloria,  ornamentum, 
sic  dicta,  quod  haec  animum  tumi- 
dum  reddant.  י לעמד ת צב י p׳■® 

rona  decoris , les.  XWIII.  ,5.  ■ך^ל 
י הצב י et  rersus  decus  ipsum , Dan. 

Vm.  9.  id  est,  Judaam , quse  hoc׳ 
elogio  aliquoties  appellatur,  ut  2 Sam. 
1.  19.  !•:?.ecli  XX.  ti.  et  Dan.  XI. 
IC.  Et  sei^unduiii  aliam  sigtiilhxiiio■ 
nem,  rnpreu,  caprenius,  Deiiter.  XII. 
22.  et  XIV.  5.  1 Reg.  IV.  25.  Plur. 
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י״י י י»י*« ו עואינ ו הגו ן יני ח אצבעותי ו באזני ר"  * mduuria ,  ״□ו י!«•. 

tU  $i  audiai  homo  t^erbum  inAone־ 

$lum,  infigat  digito»  tuo»  tn  aure»  »iia», 
ne  lUud  audiot : Ketubliin  fol.  5.  2. 

coogtttil,  collegit,  coacer- 

• T 

tavU  , congregavit : fut. ־״״ * < יצ^ ף 
gregat . Psai.  XXXIX.  7.יות^ו^ר־בס ף 
et  enaeerraverit  argentum,  Zuch.  IX.  5. 

י" י צברי ם•  P*• • 8 2 י 

צבת  m.  maniptdui,  fasciculus: 
plural.  י מן״ה^ן^תי ם tnanipuU» , 

Riitb  H.  i6. 

•  צד א■  Vide  mox  Infra  in •צח ץ 

יעל־צד י•*" ^ ■י ® •צ ד צד ד 

latus , les.  LX.  4.  AIT. *וצדו?  • 
ejus , 1 Sam.  VL  8. צך ך  ! ad  latu» 

f • 

ejm , f Sam.  XX.  20.  cum  defectu 
Mappik.  Plural.  י לצךי ם latera , 

Jud.  n.  3.  id  est , m fiag^  ai  latera 
veitra  , e%  Jos.  XXIII.  13.  alii,  m 
vepre»  ad  latera : alii,  m retia , q11a>i 
pro צדי ם  • longa  in  brevem  et 
IXighesch  conversa , ut  fit  quoque  in 
ימעיקין ־צצי ם  i^tes,  qua- 
si  legerit  ר י״ ™ יצרי ם•  Construet. 

ךו;^,  latera,  Esod.  XXVI.  13.  Allls. 

בצדי5ם  • v•  ^oteritu»  vestris , Jos. 

XXIII.  13.  Cbald. צ ך^  , ad  latus , ad- 
vertu»,  contra,  Dan.  VII.  23.  ימצ ך ® 

latere  . en  parte  , ratione  , propter  , 

Dan.  VI.  3.- 

gueerere  , venari:  includit 

certum  consilium  et  propositum. 

Prster.  י י צד ה Exod.  XXI. 

13.  Particip.  י צד ה re״«r1j,  1 Sam. 

XXIV.  42.  Niph. ינצד ה  vastari,  de- 
solari , es  usu  clialdaico  : pra'teriL 
״*^* < גצד וf״*«  sunt , Soph.  III.  6. 

,צד*ד  < fueiii.  industria,  propositum, 
studium  certum  quo  aliqnid  agere 
conamur.  י בל^ 1 צלי ח pro- 


XXXV.  22.  י בצלי ה uubtstria,  ver. 
20.  Chald. יהצד א  tum  de  industria  f 

T : “ 

an  certo  consilio  ? Dan.  III.  14.  vel  15•־ 
rumne  est?  cereneP  juxta  Al)en  Eisram. 

צדק  justificari , justum  esse,  ha- 
beri  vel , asserere  se.  Prset. צדק ת  • 
justus  es , Jol)  XXXIII.  12. י ךצל^ןת ו 
et  si  justus  sim,  JobX.  13.  Fut. אם ־ 
י* י אצל ק  jtslum  assererem  me , Job 
IX.  20.  Niph.  pneterit. ןזצל ק  • 
et  justificMur , Dan.  VIII.  14.  Pib. 
י צד ק justificavit , justum  aueruit : 

praeterit. צלק ה  • justificat , Jer.  in. 
II.  infiniL יעל־צךק ו נפש ו  eo  quod 
justificaret , justam  assereret  animam 

suam,  Job  xxxiL  2. י1ן^צלקתן ד 
quum  justifices  tu  , Ezcch.  XVI.  52. 
ex  forma  paragogica צךק ה■  Eutur. 

י ותצךק י et  justificasti  {sorores  tuas), 
Elzcch.  XVI.  31.  Hiph. יהצלו ק  i«״ 

stificavit , justum  prornneiavU , absol- 
15i<.•  praet. י והצדקתי ו et  justum  pro- 
nunciarem  ipsum  , 2 Sam.  XV.  4. 
Particip.  י ^צלי ק ך^ן ע absolveiu  im- 

probum,  Prov.  Xvil.  13.  etc.  Uilhp, 
fol• י5צטך ק  justificabimus  nos,  Gen. 

.\UV.’1V. 

י צדי ק R>•  justus , Gen.  VI.  9.  IHur. 
3יי1״י 1 •צךוקי  Esal.  L 3.  Et  defective, 
י לזצךיק ם justos , Gen.  xvm  24. 

מז י צד ק•  justitia , Deut.  XVI.  20. 
Cum  alT. * י צרקו justitiam  ejus , Psal. 
E.  6.  י צלק ך justitiam  tuam , Psalm. 

XXXV.  2א.  Addebatur  aliquando  re- 
guin  nominibus:  ut, י מ^5י־צך ק C-en. 

XIV.  18. 108 ■ י ן^לגי״צל ק•  X.  1.  uW 

hebraei  scribunt,  fuisse  tunc  commune 
nomen  regum  Jerusalem,  ut  aliquando 
י פרע ה regum  a^ypUorum. 


Digitized  by  Googie 


מצודה 4ד ג צדק ה 
צדקה  < t jwliUa,  les.  XLV.  23. י antemeridianae  sdlicct  et 

V _ ’ . . i l'aacrw»l‘lirKn  mivliiim  act  intanclSliiim 


vespcriinae , medium  est  iatersliiium 
et  terminus.  'Est  autem  formae אז5י ם, 

ac  proinde  primum  Kamctz  est 
breve.  י 5ע ת צהי*י ם tonpore  meri• 

diano,  Jer.  XX.  10. בצהרי ם  < •n ־»יי ׳ 
ridie,  Gen.  XLIII.  10.’”^ 

׳ י יצה רnas<;.  oleum , a pellucido  eo- 

lore , 2 Reg.  XVIII.  32.  AIT.  י ןיצהך ך 
et  oleum  tuum , Deut.  VII.  13. 

י הצהי ר H׳ph.  oUum  facere,  vel 

exprimere.  Futur. יי״»^י > י יצהיר ו•  «a:- 

priment,  Job  XXIV.  11.  Abea  Esr.i 
scribit,  sic  dici , quia  oleum  aa-ensuin 
luoem  facit  ut  meridies. 

* י צוא ה 1 צו א excrementum;  vide 
in יצ א• 

T T 

•  צרא ר  I  •צו ר ״ ' יייזיי י»1>י׳ י 

- ד 

ן2רד  cenatus  est:  praeteriL צד ו 
צץדינו  • cenati  sunt  gressus  nostros , 

Thren.  IV.  18.  et  est  Milrah  praeter 
morem , aut  est  a  צד ה■  i'art. הצ ך  » 

T T I - 

qui  venatus  est , Gen.  XXVII.  33.  etc. 
Pih.  pari. יייייי׳י>י»י י י ןיצךדו ת.  Eiech. 


Apud  Kabbinos  cliani  est  eleemosyna , 
quod  justum  sit , et  jushiix  symho- 
Ium , paupt^ibus  succurrere.  Cliuid. 
י 1ן;צךק ה justitia , Dan.  IV.  24.  Con- 

struet.יצךקו ן  Esech.  XVIII.  20.  Aff 
י צךקת ו justitiam  ejus . Psalm.  XXII. 
32.  Plural. יע^ו ה ^:דקוי ת  exercens 
justitias,  Psal.  GUI.  6.  Constr.צךקו ת 
Mich.  VI.  5.  Aff. ךק1*וןינ ו^  . justitia 

nostra,  les.  LXIV.  5. 

צהלב צה ב  • m.  fulous , l^evit 

T 

XIII.  30.  Jonalhan,  splendens  ut  au- 
rum;  nam  convenit  cum ־מי« > יןה ב 

mutatis  ז «t  י י צ*‘  et 

Hoph.  particip.  י ^ה ב fulgeru  , Esr. 
VIII.  27. 

יזייי•"^ צח ר•*  ••  verbum  equo- 

rum  proprium  , ex  laetitia  et  lascivia 
blnnicnlium ; metaphorice  homini- 
bus  tribuitur , pro,  claram , latam  vo- 
cem  edere  , jubilare.  Praeterit, ןן^ ו^  , 

hinnient,  les.  XXIV.  14.  י!^הל ח i“־ 
bilabal , Eslh.  VIII.  l.S.  imperativ. 


צהלו  . Jer.  ^0•  1 • לצוד ד •״»״ 

קולך,  claram  ede  vocem  tuam,  I«.l^'־'־•  Futur. ״ .ו1צודךנ ה*namini , 

X.W: Fut.י׳־ י •הצמילנ ר •״’‘‘י ״ ,אל־אש ת רעה ו יצהל ו 

ad  uxorem  pr^imi  rui  Win;!ל״ ‘ .»״’«  T^*‘־‘ * ’ *״*״ 

V u Hi״h  gnificalione  seque 


sequentis  nominis •צי ד 
י צי ד ni.  venator ; plur. ־* ״ יצילי ס 
notores,  Jer.  XVI.  10. 

ציד•  niasc.  venatio:  Genes.  X.  9. 

Item,  esca,  viatiruin,  commeatus,  Neh, 
XIII.  IS.  Construet.  י צי ד חי ה cena- 

T - 

tionem  bestia , Levit  XVII.  13.  Alflx. 
צידו•  venationem  stiam,  P1־ov.  XII.  27. 

יייז • ציד ה • צד ה"!.  viaticum,  Gen. 
XLIlI  23.  Jik  IX.  11. 

מצוד  • masc.  rete,  proprie  venato- 

rium.  Cum  aff.ומצוד ך  • *f  rete■  suum , 
Job  XIX.  fi. 

י מצוד ה f•  cenatio,  Ezb(.i1.  XIII.  21 . 


Jerem.  V.  8.  Hiph.  inflnit. להצהי ל 
׳”>׳»* • פני מ•  «flendo  faciem,  Psal. 
CIV.  15. 

ז • מצהלו ת.  pl.  hinnitus;  constr. 
י״״׳* »״״ * " •מקו ל ?צהלו ת אביךי ו- 

' tuum  robustorum  ejus,  Jer.  VIII.  16. 
Aff. יומצהלותי ך  hinnitus  tui, 

Jer.  Xlii.  27.' 

צ־הר צה ר  , m.  lumen  , splendor , 

fenestra  , Genes.  VI.  16.  sic  dicta , 
quod  lucem  transmittit.  Verbum 
יצהר  lucere,  cbaldaeis  usitatum  est. 

□הדי^  , m.  dual.  meridies , quia 
diem  in  duas  partes  aquas  dividit , et 
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צוק 

צרח  vociferatus  est : fuL  י יצוח ן 

oeciferabunlur , I(«.  XLII.  fl. 

י ציח ה vociferatio , querela  , Ha- 

mor,  les.  XXIV.  11.  Constr.  י רציח ת 
et  querela  ( Jerusalem  ),  Jer.  XIV.  2. 
Aflix.  י יצךחתן ד **  clamore  tuo  ( im- 
pleta  eit  terra  ) , Jer.  XLVI.  12. 

י צול ה צו ל f•  profundum , prnfun- 
ditat :  יין • י לצול ח•  profundo , Ia». 
XLIV.  2לד 

״!מיו י ״י®*• • י מצול ה»,  lxix.  s. 

Et  rum  Dagliesch  loco  vocalis  longae  , 
in  profundo  , Zach.  I.  K. 


sagena : aBBx. 9״ * יבמצודת י^  tnea, 

Ezech.  XII.  15.  Vide  in •מצ ד 
יט י מצל ד•  rete , juxla  Abeo  Esram-, 
preeiidium,  munitio,  juxla  R.  Salo- 

inoDfin. Construet.מצי ד רןגי ם•  pree- 

fidium  vpl  rete  malorum  , Prov. 

XII.  12. 1*1ur.׳ * י״**■ ״ ימצ1יךי מ“*• 

VII.  26.  Aliam  signifkationeoi  vide 
in •מצ ד 

ז י 9צוד ה•  •ogma , Ecdes.  IX.  12. 

Plnr.  vide  in •מצ ד 

ציח  PWt.prceccpit,  mandavit,  jut- 

T • 

sil : ftinslruitur  aim  aecus,  et  prseposi- 
lion ibus  ,  א ל  cl  ל.  Abcn  Esra  rvo-  I lur. ׳ממצלי ת  profundis , Psal. 

lat , cum  dcDulare  interdictum  et  LXMIl.  25.  Et  cum  Cholem  in  me- 
prohibitionem:  vide  Genes,  n.  16.'•^“'- וציל ת??.  in  profunda  ,ExoA. 
1 Reg.  II.  ■15  les.  V.  6 Praeterit.  XV.  5. 

צוב11'יצי ה ^לי ך  jrjuttacU:  praeter. צמ ת• 
1.  !!. י צוה־לו preeeepit  mihi , 1 Siim.  jejunasii . 2 Sdin.  XII.  21.  Partieip. 
XX.  29.'ר^ר ף  , et  praeceperit  tibi,  Exod.  י צ ם rJunans,  Nch.  I.  ■4.  Intin. הצו ם  . 

XVIII.  25.־  Farticip. י••׳׳‘'׳““'״''׳•"״’■״“ ״ •מצו ה אתכ ם  Vv־,״  « 
r  ־?' '— י•■t׳  i  צו ש  . .m.jy1״״«״״,  les.  lviii.  .5. 

praecipio  vobis,  Deut.  IV.  2.  Constr.  • pree  jejunio , l’sal.  CIX.  24. 

מצוה לאמי מ  • praceptorem  natio- 

*־j ב ״•*‘•:'’  er  .^g•  , jejunit  veslri , le». 

num , le».  LV.  4.  Imper.  per  afioca־  • , . . 

p:.m ,  צ ר  , priecipe,  Num.  V.  2.  et  sic  •י•  P""•• דבר י הצומי ת •׳״® ז  . 

fiitumm,' ואצ ו  . H praecepi,  Deut.  HI.  jejuniorum  , Esili.  I\.  31 


5צרן  fluxit , effluxit  , exundavit , 
supernatavit : praeter.  י צפו״מי ם ax- 
undarunt  aquae,  Thren.IlI.  31.  Part. 
praesens  foein.  י צפתן ד fluentem  ex  te , 

id  est , ex  sanguine  tuo  , ut  sequitur 


1«.  Pyh.  praeter. יצר ת  prceceptiem  fu- 
erat,  Numer.  III.  16.  י ציית י Jussus 
sum  , Levit  VIII.  5.".  Fatur. יצרן ן  • 
jussus  fuerat , Exod.  XXXIV.  54. 


צו , m. pr«c«^um,  les.  XXVIII.  10.  illic,  Ezech.  XXXII.  6.  vel  natatio- 

nislux,  ut  sit  nomen.  Hiph. הצי ף  • 
r,^:f^,rcBm.prxceptum,mandatum,1^^^  IVmter.  XI.  4.  Futur. 
rov.  VI.  23.  Constr.  י ריצף ^ י מצו ת et  fluere  vel  natare  fecit,  2 


Prov 

XIX.  9. י ?מצו ת המלך ־ •i״״״*  vi.  6. 

mandato  rigis  , 2 i>;1r:1l.  XXIV.  21. יצי ף  m.  favus,  a fluendo,  Proserh. 
AII. את־מצרת ו>  etpraceptumeius,\\\1  2.^.  !.!״rj!.  □יניפ ת צן3ו  • «< 
Nuin.  XV.  31.  Plural. ־׳ ? • מ»ני ת®-!(ieali/Ialioi« /atiorum.  Psal.XIX.  il. 
eepta , Prov.  X.  8.  AIT. ו^ין ד^  > I  צ1י ק  arctari , coaretari , arcte  co- 
preee^fta  tua,  !*sal.  CXIX.  6.  \hcerere:  futur יצו ק 3 ן  • arcte  seu  U- 
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XIV.  2">.  י צרתן י ob!ide$  me , I*alm• 
CXXXIX.  6.  י וצרת י et  hoitititer  pre- 

mam , E!sod.  XXiil.  3 P:1r1icip. 
י צרי ם hoslililtr  premunt  ( urbem ; , 

Jud.  IX.  31.  infin. צו ר ^ל״דר ד^  > 

obsideret  Doridem , 1 Sam.  XXIII.  8. 
Imper. צו ף  . liga  {testimonium),  les. 
VIII.  16. ״ ‘ י צור י«rfe  י les.  XXL  2. 

NipI).  י ןה3צו ר et  obsessus , Ezech. 

VI.  12.  ei  Schur»!k  est  Jnoo  Chulem  : 
fccm.  י נצור ה obsessa,  les.  I.  8.  Pyh. 

T 

parlicip.  י קוצררי ם •n צר ר• 
Hiph. ה^1י ר  « pressit , anxit , mgasta- 

r\  l , angust  a c^ecit , et  fonnam  cum 
lliphil  verbi צר ר  confundit:  oon- 

struitur  cum  dativo.  Prsct.  י והצ ר ל ך 

el  premet  te,  Peuter.  XXVni.  .2«׳. 
Pa3rl.  י מצ ר '■‘de  inter  nomina.  Infin. 

הצר ל ו  • angustia  afficere  esm , 3 Par. 
xx.viu.  23.  Fiitur.  י ייצר ו ג|ה ם ** 
anj,tuslia  affecerunt  eos , iNeh.  IX.  37. 
׳יי* ' צ ר • צ. ד  angustus , arctus  } et 

subsitantive,  angustia;  hostis,  quasi 
angans  el  arctator  dictus. 'צמקי ס 

י צ ר •"  loco  angusto,  Num.  XXII.  26. 
י צר*ל י הפ.יקו ם angustus  est  mihi  10- 
cus,  les.  XL1\.  20. צ ר  • hostis,  les. 

t 

LlX.  19.  1 צר*ל י angustia  est  mihi  , 

2 Sani.  1.  26.  Est  etiam  rupes,  quse 
propri.c צו ר  dicitur , ut  sequitur : 
י ?צ ר similes  rupi,  Ics.  V.  28.  Affix. 
ייצרו  hostis  meus,  lob  XVI.  9.  Plur. 

־ t 

י צ רי ם Intstes , Thren.  L 7.  Constr. 
י צר י les.  IX.  10.  AIT.  י צרי ך lu>stes 
tuos,  Mich.V.lO.יצרינ ו  bo»les  nostros, 
Psal  111.  XIdV.  6.  Foem.  י צר ה cernula  , 

^ T « 

qiia^ii  arclatrican  vel  angentem  di- 
cas  : aff.  י צר^ ה «mula  ejus  , 1 Sam. 

1.6.  Alias,  angustia,  anxietas,  Psal. 
XX.  2.  Constr. י^ר ת נפש ו  angustiam 


ציק 

naciter  adlurret  ei,  Psalm.  XLI.  0. 
Comnintant  liie  quxdain  formam  aim 
יצק•  Hiidi.  י הצי ק arctavit,  coarcta- 

vit , anxit , pressit , angustavit , ®i- 
gustiis  affecit:  construitur  cum  dativo, 
quandu(|uc  accusativo  affixo.  Praeter. 
י והציקות י et  angustabo , les.  XXIX. 

2•  *כי״הציק ה לו•  quum  premeret  U- 
him  , Jud.  XVI.  16.  Parlicip.יה3וצי ק 
qui  angustia  officii , les.  Ll.  1 3.  Plur. 
יהמציקים ל ה  angustantes  ipsam,  les. 
XXIX.  7.  Futur. יצי ק ל ך  , anget  te, 
Deut.  xxviii.  55. ״* ® • יציק ו לה ס 
gent  eos  , Jer.  XIX.  9.  Ilopti.  part. 

י מוצ ק angustatum  , les.  VIII.  25. 

צן<ק  , m.  angustia , Dan.  IX.  25. 

י צוק ה 'dem  , let.  VIII.  23. 

״ 1 מוצ ק““e.  angustum , ex  forma 

participii  Hophal,  Job  XXXVI.  16. 
Et  in  |1ausa  ,  מוצ ק?<  '**  angustum  , 

Job  XXXVII.  10.  Vide  aliam  signifl- 
cationein  in יצ ק• 

, masc. pressura , angustia, 
1 Sam.  XXII.  2.  י ו?מצו ק ct  angu- 

stia,  Deui.  XXVIII.  S.">. 

י מצו ק m.  situs,  constitutus:כוצו ק 

י מצפו ן ob  aquUone  (scopulus), 
1 S:Im.  XIV.  li. 

״ יפיצוקי ם••P*•  *•*י*״  cardines.  Plur. 
constr.  י ?יצוק י אר ץ cardines  terra , 

1 Sam.  II.  8.  R.  David ,עמוד י  < co- 
lumna. 

ז 1 מצוק ה.  angustia,  Soph.  I.  l.״>. 
Plur.  cum  alT. ימ?1צוקות י  ex  angu-\ 

stiis  meis,  Psal.  XXV.  17. 

ציר  ibsedit , arctavit ; inimica- 
tus  est , hostiliter  egit , hostiliter  pres- 
sit : ligavit , colligavit , quod  a  צר ר 

mutuatum  est:  formavit , quod  a  יצ ר 

lialipl.  Consiruiliir  cum  dativo  et  accii- 
Salivo ; item  cum  ל^  et א ל.  Pi-xler. 

י יצר ת **  colligabis  [argentum) , Deui. 
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cum  aff. ייי» / י צורת ו‘*  *«« . Ezech. 
XLIIL 11.  Vide  et  paulo  ante  in ■צו ר 
י״“ע<» •יז י י^א ר  » I».  VIII.  8. 

sic  dictum  quod  oneribus  areleUur 
et  premitur;  aff. ואר ו;^^,  w colh 

fju* , Job  XLX  14.  et  sic  א est 
epentbeticum  sive  protractivum , ut 
tebr^i  vocant  Absque צור ם , א  • 
collum  suum , Neb.  ID.  5.  Cfaald.  cum 

aff. !י״“®״ » י על'צןאךד  » i*»״. 

V. יעל*צןאךן ד ■ י  in  colla  tuo,  ver. 
16,  Duale  juxta  Kimchium  in  libro 
Rad.ריפ ל יי׳״■' * יי^י״״יצוארי ם 
י* יעל־צואר ו  irruit  m colla  ejus. 

Geo.  XXXni■  4.  id  est,  inutrwmque 
latus  colli  ipsius : scribitur  autem 
defective  juxta  Masorelbas  , pro 
י צוארי ר *"  legitur  Gen.  XLV.  14. 

Plurale  constr. על־צואר י דז?(לכי ם  . 
super  colla  regum,  Jos.  X.  24.  Allix. 
״״ .על׳צואריה םP״■  eorum,  ibi- 

dem.  F(cm. יצואלתי^ ס 
Mich.  II.  3. 

י" י צןרו ן•  collulum.  Plur,  cum  aff. 
מצורניןד•  « coUuUs,  « faucibus  luis, 
Cant‘1v’  9. 

1 מצ ר 'ide  infra  in •צר ר 
ייז י מצו ר•  obsidia:  munitio,  pro- 
pugnaculum . pramunitio  obsidionalis : 
יאררי מצו ר  . ficos  obsidionis,  2 Reg. 

XIX.  24.  Constr. י * י ראל־מצר ר  con- 

י י i 

Ira  obsidionem  ( Jerusalem  ) , Ezech. 
IV.  7. 

י" י מצו ר.  idem.  Aff.־'** * < מצור ך 
dtoni«  tua,  Eaech.  IV.  8.  ubi  multi 
codices  habent י ® ימצוךו ך  forma 

plurali.  Foemin,  י ®‘*'"״יי י י מצור ה 
2 l׳ar,  XIV,  S.  Plur.  י מצרו ת n*uni- 
tiones  , obsidionalia  munimenta  , les. 

xxu.  3. 

עחח  candidtm , nitidum  , sere- 
numesse.  I*raet י^ח ו מך1^ ב  (ondi- 
'48 


dntma  ejus.  Cenes.  XLIl.  21.  Afllx. 
מצרתו  » ob  angustia  ejus , les.  XLVI. 

7.  י צרתכ ם cmgustia  vestra,  Jud.  X. 
14.  Et  duplicato  signo  foemineo , 
י• י כצרת ה•  maxima  angustia  mea, 

Psalm.  CXX.  1.  simile  vide  in זמ ם■ 
Plur. רו ת^  • angustia , Psal.  XXV.  1 7. 
Aff.1 * י ומ& ל ״ צרות ם  **  omnibus  m- 

gustiis  ipsorum , Psalm.  XXXIV.  18. 

צור  t m■  mtpes,  acies,  acumen  , cui- 
tri  scilicet  vel  gladii. י^קוי ב צו ר 
י הרפ ר retudM  aciem  gladii  ejus , 
Psalm.  Lxxxix.  44.  Aff.ל^ 1 כצורנ ו 
״*•׳ י צור ם*  fmstra , rupes 

torum  est.  Plural.  י צרי ם rupes , I*sal. 
Lxxv^ii.  15.׳חרכו ת צרי ם  cuUros 

acierum  , id  est , acutos  , las.  V.  2. 
Constr, צור י היטלי ם  • rupes  rupica- 
perarum , 1 Sam.  XXIV.  3.  Foemin. 
״ • כצרו ת rupibus , Job  XXVIII.  1 0. 

צר  • t״•  ooies , culter  acutus , Exod. 
IV.  25.  Chald,  י מינר א lapidem  acu- 
tum.  Rupes , Ezech.  III.  9. 

צירים’  ni.pl.tormina,  cruciotus.  do- 

lares , gravissimi  proprie , quales  par- 
turieniium  , sic  dicti , quod  coarctent 
et  constringant  corpus , les.  XIII.  8. 
Item  , iniagines  , idola , ex  formandi 
signifi(“alione,  les.  XLV.  16.  Constr. 
׳« י כציר י יולד הcut  tormina  partu- 
rienlis , les.  XXI.  3.  Aff. י ציך ו dolores 
mei,  Dan.  X,  16. יצירי ה  dolores  ejus, 
1 Sam.  IV.  19.  Vide  infra  .in ■צי ר 
ייי•®“® י צור ה  forma,  Constr.צוך ת 
י ת?י ת formam  domus  , Ezech■  XLUI. 
11.  Aff. יצרךת ו  formam  ejus,  ibid. 
Contractum  est ,  י * י לציר ם  formam 
torum,  Psal.  XLIX.  15.  pro  י צורת ם 

T T 

cui  simile  vide  iu פש ת  ' scribitur 
autem  in  medio  cum  ו , sed  juxta 
Blasorethas  legendum צור ם• 
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יאוןנוית צחחי ת  candidas, 

Jud.  V.  10. 

י צס ר ן:דז ר •■י״^י י י צה ר 

lana  candoris , Eiech.  XXVII.  18. 

ציה  f•  nrciUu,  siccum,-  siliculo- 

sus,  aridus  lorus,  les.  XLI.  18.  Plur. 

י 3ציו ת siticulosa  loca , Psalm. 

CV.  41. 

ןו£,  m.  navis: יייי״ י * * י וצ י אדי ר* 
magnifica,  les.  XXXm.  21.  Plurale 
contractum  , 1 «*״י״ י * * י וצי ם N“u1. 
XXIV.  24. ״ י י 3צי ם  fuivibus,  Eiech. 
XXX.  9.  Et  iiit^nm,  י ציי ם ^an. 

XI.  50.  Item,  loca  deserta  et  arida; 
mPtonymice, /eri , barbari,  deserto- 
rum  10t«rum  incotoe , l*salm.  lAXlI. 
9.  י לע ם לציי ם desertorum  10- 

eorum,  ]tomUis  barbaris , Psal.  151XIV. 
14.  י ®"יי ! י7ציי ם Ics.XXIIL 
13.  Item , fera  animalia,  les.  XIII.  21. 


צזז 

diores , nitidiores  erant  lacte  , Thren. 

IV.  7. 

ן1ן^,  m.candidtM,  nitidus,  serenus; 

״•**® י כחי ם צ ח  *cenus , les. 

XVIII.  4. ״‘י״ ® ירי ם צ ח*  tiHidus, 

Jerem.  IV.  11. 

י צח ח •uasc.  arens , aridum , quasi 
nitidum  dictum  •,  pro  י ןחח ה f*™•״ 

י" ילהנ ה*!“•!  Kimchi.  CoDstr. צח ה 
י cn-ens  siti , les.  V.  13. 

9! •צחו ת•  s*>ti<l^  י explanata  verba. 

י לד3 ר }יחןיך ן logui  nitida  verba , 

Ics.  xxxil. ‘4. 

י״״״״■׳״ י״‘*׳״ ” ’ •י " ’ צחי ח 

minens  locus , petrse  vel  montis , qui 
sua  natura  aridus  et  glaber  existens , 
nitorem  refert.  י י צ ל צחי ח" 
arduo,  Eiech.  XXIV.  7.  Plur.י3צחיחי ם 

ffi  locis  arduis , Neh.  IV.  7.  1 ■u^m , , 

צחיחה  ’ *•  ciriditas , locus  artdus  eJ  jej  jer.  L.  59. 

siticJlosJs  , quasi  nitidus  dictus , Psal.  ]־“ י י״״״ * *״^י ® •י ״ • ציי  ^XV.  6. 

LXvm.  7.  et  XXXII.  2.  Hinc  mons ״״•* י . צ«ו־ ד 

יצחצחות  f p'• ״ ״ ״״״״״ ״men  habet  a eiccitefe  loci. 

ariditas,  les.  LVin.  11. ציר ו צי ל•  masc.  signum,  monumen- 

1• י-  r. I.  VVVfV 


tum  sepulcrale , Eiech.  XXXIX.  15. 
הצוןן•  monumentim  hoc  , 2 Reg. 

xxui.  17.  Plur.י״‘*״*״״״״״ ׳ יציבי ם 
Jer.  XXXI.  21. 

ציץ  floruit,  effloruit:  praeterit. 

י “עי׳‘ " י צ ץ המ?ז ה 
Vli.  10.  Hiph.  pnrticip.  *מצי ץ ^ן 
יחךזר?ים  efflorescens,  id  est,  micans, 

promicans  'e  clatkris  vel  cancellis , 
Cant.  II.  9.  Futur. יצי ץ  • flordtil , les. 

XXVU.  6. ויצ ץ צי ץ’.  et  floruisset 

flos  , Num.  XVII.  23. 

י*®*/ • צי ץ  **pectus  proprie , les. 

XL.  7.  bractea , lamina , Exod.  XXVIII. 
56.  penna,  pennata  ala,  Jer.  XLVIII. 
9.  Plurnl. צצי ם•  floces.  1 Reg-  VI. 
18.  cum  Daghesch  loco  vocalis  longse , 


י צחנ ה צח ן f•  !י־י®*»׳  p־•׳*״‘״ 

affix.  י ותע ל צחנת ו et  ascendat  putor 
ejus,  Joel  II.  20. 

צחה  risit,  arrisU:  praet.צחקת י- 
riii,Ven.  xviii.  15.׳*■׳»■י י •צחק ת*' 
ibidem.  Fuu  י יצחק־ל י **rridebd  mihi, 
ridebit  de  me , Genes.  XXl.  6.  Hinc 

י‘*® ® י • יצח ק 

יצחק  irrisit;  lusit,  illusit,  collusit,  jo- 

cuius  «(;construitur  cum  ב «l  ל•  Pariic. 
םצךןק  , irridentem , Genes.  XXI.  9. 

infin.־" ^ י **” ׳ ‘* י ’לצח ק ב י 
XXXIX.  17.  Futur. י ויצח ק לק3יה ם 
el  lusit  ante  illos , Jud.  XVI.  25. 

’ *״“״■ י ״ ’ לצח ק ■ ־ *״״־ ז •< ״ י צח ק 

Eawh.  XXIII.  32. 

צחרה צח ר  • candida:  plur. 
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ציצת 


צלחת 

«upbonia  causa.  Foetnia.  onnstrurt. I n?2f  pro$perari , teeundari , pro- 
י ציצ ת גב ל caduci , ks.  XXVIII.  I ’ 

4.  id  est , caducus , decidens  vel  mar- 


sperum,  secundum  esse!  succederes 
proficere,  prodesse,  uiileesse:  item, 
irruere,  invadere,  pervadere,  transire, 
et  i Ia  fere  cum  et  construi- 

tur.  Praeter.  י וצל ח ן « transiverunt 
( Jordanem ) , 2 Sam.  XIX.  1 7. יצלח ה 
ליןד^  , e<  irruet  i«  t« , I Sam.  X.  6! 
י^לחה  prosperatur,  lerem.  XII.  I. 
Imper. יצל ח  prosperare,  Ps:11. XLV. 
ij.  Futor. ״״ " יל> * יצל ח לכ ל  !»"odest 
uUi rei,  Jer.  XIII.  7 , 10.  י יצל ח pro- 
sperabitur,  Jer.  XXII.  50.  Item, (ן ך 
י יצל ח forte  pervadat , Amos  V.  6. 
Hiph. יהצלי ח  secundavit , prospera- 
vil,  prosperum  effecit,  secundatus, 
prosperatus  fuit:  praet. י הצלי ח ךןןכ י 
secundavit  viam  meam , Geo.  XXIV. 
.j6.  י והצלח ת «*  prosperaberis,  I Par. 
XXII.  Ii.  Partic. ימצלי ח  secundans. 

Genes.  XXIV.  42.  Item  intransiiive 
prosperant , prosperis  rebus  utens  , 
Genes.  XXUX.  2.  Imperat  י והצל ח 
et  prosperare , I Reg.  XXII.  15. 
הצליחה נ א  ! prospera  nunc  , Psalm. 

CXVIII.  25.  cum  nucentu  in  ultima 
praeter  morem.  Futur.  י יצלי ח prospe- 

rabitur , I»sal.  L 3. ייצלי ח לנ ן  *ecun- 

dabit  nos , prosperitatem  largietur  no- 
bis  , Nebem.  II.  20.  (נbald.  praeterit 
חצלח•  prosperos  effecit , Duo.  III. 
30.  Item  , prospere  egit,  Dan.  VI.  28. 

I י מצל ה prosperatur , Esr.  V.  8. 

!ימצלחין  prosperabantur,  Esr.  VI.  14. 

י צלחי ת poropsis , 2 Reg.  II.  20. 

י צלח ח gobata , scutella  ; vel  te* 

bes  , justa  quasdam  , ad  figuram  ga- 
botre  ib1׳matus,  2 Reg.  XXI.  13.  Item, 
maruca,  sinus  , IHx>v.  XIX.  24.  quem 
ironice  sic  appellat , quod  lebetis 
modo  concavus  sit  HebrmiMa  prima 
significatione  esponunt. 


eescens. 

ציצת  ’ cincinnus , Ezcch.  VIII 
3.  Item , peniculamentum , peniculatus 
filorum  textus: ו^ט ו לה ם ציצ ת 

יעל־כנפי בגדיה ם 

niculamentum  in  oris  vestimentorum 
suorum,  Num.  XV.  38. 

"צירי  masa  cardo!  item  legatus, 

quod  in  eo  rerum  agendarum  cardo 
vertatur : י צי ר נאמ ן ^cUus  fidelis , 

Prov.  XXV.  13.  ACT.  י על״ציר ח **^per 
cardine  suo,  Prov.  XXVI.  14.  Plural. 
י‘^ י צירי ם  I®»•  2 •ש'" ־ Afllx. 
צר?ןי  ’ ^cUos  tuos  , les.  LVIL  9. 
Vide  etiam  in •צו ר 
יחצמיר  se  finxit. 

Futur.  י ויצטיר ו tsgatos  se  finxe- 
ruru,  J08.  IX.  4. 

עית  Hiph.  י חצי ת *ncendu,  tue- 
eendit : fut יאצית3 ח  ntecendameam, 
les.  XXVn.  4! 

י צל ה על א Chald.  oravit : Pahel 
particip.  י וקזצל א orans  erat , ora- 
bat , Dan.  VI.  11 . י ומצלי ן d orantss 
sint,  orent,  Esr.  VI.  10. 

צלה  assavit ; inflnitiv.  י לצלל ת 
ad  asserum,  1 Sam.  II.  15.  Fuiur. 
אצלה בש ר  . assabo  carnem  , les. 

T r T I V 

XLIV.  19.  י יצל ה צל ו cusabit  assatu- 
ram,  ver.  16. 

צלי  < assum , assatura , ut  in 
praec^enti  esemplo.  Constr. לו ־^ 
\2^א  , assum  ignis  vel  igne  , Esod. 
XII.  8. 

יצלול  m.  tostum,  torta,  ut  vulgo 
vocant,  Jud.  VII.  13.  S<Tibitur  cum 
ו , sed  luitur  per  ו , forma: ח{;י ג 

ab ח^ ה• 
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צלע 

ram).  \fiis  nomen  proprium  tnoniis 
noli  cis  Jordanem , ut  Jud.  IX.  48. 

צלמות  • aletalii,  les.  IX.  1 . 

Composita  vos  ex  ל^  , wm6ra  et  ex 
.״־״״״ י מו ת 

י סצלר ת P*•  *‘׳Uiflnaftwii , Zach. 
XIV.  20.  Doal.  י י"®!‘ • י מצלתי ם !'leh. 

XIL  27.  Numeri  varietas  fortasse 
formae  diversitatem  indicavit 

צלם  m.  imago , Genes.  IX.  6. 
י בצלמ ו imaginem  suam , Gen.  I. 
27.  Plurale  construet. י צלמ י N״n>er. 
XXXIII.  52.  Air.־״•״ י •ראת־^:למי ו 
ginesgut,  2 Reg.  XI.  18.  Chald. 

דוד!  statua  qucedam,  Dan.  II.  31. 
יצלמא ךכ ן  »<af««A«c,ibidem.□^^^ 
י דהב א sMwb  auri , id  est , aureae , 
Dan  ’ III.  .5. 

חי »•»'׳ י •צלמו ת  praecedenti  radice. 

י צלמו ן ibidem. 

צלע•  c.  costa,  synecdochice, 

latus  ; item  claudicatio , quasi  lapsum 
lateris  dictis  : substructio , trabs  sub- 
structionis  « quae  lateribus  . aedificii 
adhaeret , quasi  structuram  lateralem 
dicas:  cella,  cubiculum  laterale,  seu  ad 
latus  templi  exstructum. יצל ע 

substructio  ad  substructianem  . E>ech. 
XLl.  6. את*ד!צל ע  • costam  illam  , 
Gen.  II.  22. ל^ל ע,  ad  claudicationem, 

Psal.  XXXVIll.  18.  ciim  SaegoI , cum 
alias  ea  forma  sil  constructum. צלע ־ 

י המעוכ ן lateris  tabernaculi , Exod. 
XXVI.  26. ״' » י בצל ע הה ר  later« 

montis,  2 Sam.  XVI  13.  ubi  tamen 
quaedam  exemplaria  Tzere  habent , 
sed  male  juxta  Kiincliiiiin.  AIT. לצלע ו. 

ad  latus  ejus  , Job  XVIII.'  1'2. 
״• 1 * • ובצלע י  claudicatione  mea,  Psal. 

XXXV.  15.  Plural.  masc.. יציעי ם 
talva,  1 Reg.  VI.  34.  et  fcem. צלעל ת• 


צלחות 

י צלחל ת P*״•■•  foera.  gabatee , 2 
Par.  XXXV.  13. 

צלל  obumbrari:  profundum  pe- 
tere  ; tinnire , palpitare.  Praet. 3אש ר 
י צלל ו quum  obumbrarentur,  Nehem. 
XIII.  19. צלל ו  . profundum  petierunt , 

Exod.  XV.  10.  Item  tinnierunt,  pol- 
pitarunt,  Hab.  III.  16.  Nipb.  fulur. 
י תצל^ ה אןני ו tinnient  aures  ejus  , 
lerem.  XIX.  3.  2 Reg.  XXI.  12. 
lliph.  pailic. מצ ל  . umbrosa,  umbram 

faciens , Ezech.  XXXI.  3.  Futurum , 
י תצלינ ה שת י אזןי ו tinnient  ambo! 
aures  ejus,  1 Sam.  III.  II. 

צל  • m.  umbra , Jud.  IX.  36.  AIRx. 

בצלל  • umbra  ejus,  Gint.  II.  3. 

צלל  . m.  idem  : aff. צלל ו  , umbra 
sua , Job  XL,  22.  Plural. צללי ס  • 
umbra,  Cant.II.17.(;onstr.יצללי״ער ב 

umbra  vespertina , Jer.  VI.  4.  Huc 
referunt  quidam  י צ^לי ס umbrosa , 

umbrosa  arbores , Job  XL.  21 , 22. 
cum  א loco  ל geminandi.  Vide  simile 
in -מק ס 

י צלי ל vide  paulo  ahte  in 
יצלצל  masc.  umbra  densa , les. 
XVIH.i.Item./uaeina;יובצלצ ל דגי ם 
et  fuscina  piscaria  , Job  XL.  51. 

יח י צל^ ל•  sideratio,  arborum  vili- 

um  . Deuter.  XXVIII.  42.  Quidam  , 
rubigo  , arugo  : alii , locusta  : forte 
alterius  originis  est.  R.  Salomon  seri- 
bit,  1 Paral.  XIII.  8.  esse  locustam 
clamosam , a strepera  voce  sic  dictam. 

י“ •צלצלי ם■  P*■  cymbala,  a tinnitu, 
2 Sam.  VI.  5.  Constr.  י בצלצלי־שמ ע 
in  cymbalis  sonoris,  Psal.  CL.  5. 

נ" י צלמל ן•  tei^ra,  caligo :תשל ג 
3צלמון•  »Utescts,  nivesces  in  caligine, 
Psal.  LXVIU.  15.  Chaldaeus  ,  ממול א 
י ךמות א * umbra  mortis  ( ^ipuit 
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צמנם 

«I  amtUam , Num.  XXXL  SO.  Plur. 
יןנסירים  armUlas,  Gea.  XXIV.  22. 

י??וד  m.  copulatio,'  copula,  copula- 
tum , jumentum  conjugatum , jugum , 
7 י ^מ ד 9בן ר •■י»י P®־  boum , 1 Sam. 
XI.  7.  Aff. 1 * י [■^סד ו  jugum  eju$ , id 
est , jumentum  conjugatum  ejus , Jer. 
Ll.  23.  Plur.  י צןזדי ם i“!?״  • porilm 

boum,  1 Reg.  XIX.  19. ו*9?ינ ם 
9דים^•  equitanUs pares,  bini,  pariter, 
2 Reg.  ik.  25.  Constr.  י 1ןמךי־5ך ם 
]jugera  vinearum,  les.  V.  10. 

'1צמר  pullulare  , germinare , efHo- 
reeeere,  reftoreseere , provenire,  oriri, 
exoriri.  Praetep. נכזח־ב ו{  • effloruit  m 

eo,  I«v.  XIIL  37. ין^5זח ן  et  efflore- 
scent , les.  XLIV.  4.  Particip. צימך ן  • 
pullulans , Eccl.  II.  6.  ! י הצמק quid- 

quid  oritur,  Exod.  X.  5.  Plaral. 
rinpx  י provenientes , Gea.  XLL  6. 
Futur. יצמ ח  • oriretur.  Genes.  II.  5. 
Pih.  praeu יצמ ח  germinaverat,  Ezedi. 
XVI.  7.  Infinit. ילצפי ח  reflorescere, 
Jud.  XVI.  22.  Fulur. יצמ ח  • reflore- 
scat , 2 Sam.  X.  5.  Hiph. דזצמיח ה)  I 
et  facH  ut  proluat  ipsa,  les.  LVl  10. 
Parlic.  י מצמי ח faciens  ut  germinet, 
Psal.  CIV.  14.  Infinit.  י ולל1^מי ח et 
ut  germinare  faciat , Job  XXXVIII.  27. 
Fut.  י אצמי ח efficiam  ut  germinet , 

Psalm.  GXXXII.  17. תצמי ח  « pro- 
\ feret,  Gen.  III.  18. תצמי ח»  efflore- 
scat , les.  XLV.  8. 

סם « צמ ח•  germen,  les.  IV.  2.  AlBx. 
יתוציא צמח הPא^»■׳cetעerm^nIMum 
les.  I.XI.  11. 

״»״׳־» . י"׳" » ־®®‘ ‘ י צ^י ה צמכ ם. 

Aff. צמח ך  > fuos , les.  XLVU. 
2•  י מ3ע ד ^צמתן י pr<e  crine  tuo , 
tel , prceier  crines  tuos,  Cont.  IV.  1. 


צלע 

substructiones  , 1 Reg.  VI.  S.  Constr. 
״■׳**י‘* • על׳צלע ת  {urcw) , Exod. 
XXXVII.  5. ־י*״■׳ ‘ יצצלעו ת ארזי ם 

bus , tabulis  cedrinis , 1 Reg.  VL  15. 
Aflix.  י צלעתי ר lateribus  ejus , Exod. 

XXX.  4. ״ת ? * • מצלעתי ו  » 
Gen.  II.  21. 

י צל ע m.  eloudtcan*,  claudus,  in 
latus  labens , Gen.  XXXII.  32.  Foem 
יהצל^ה  claudicantem,  Mich.  IV.  6. 

צמא  eitivit.  Prmter. מח י^,  *•- 

tio  , Jud.  IV;  19.  deficiente  Aleph  : 
מאר^»  eitiunt,  les.  XLVIII.  21. 

0»״« “•״׳” ״ י ^מא ה נפש י , psai. 

XLII.  3. 1 * ' וצמ ת  quum  sities , Ruth 

II.  9.  cum  Chirek,  more  verborum 
quiescentium  tertia  ח•  Futur.ויצמ א  ! 

et  sitivit,  Exod.  XVII.  3. 

יצמא  ■n.ntten«,  sitibundus,  les 
XXLJ4.  Plural, מאי ם^»  sitibundi, 
Psal.  CVU.  5.  Foemin. את־הצמא ח  . 
cttm  sitiente,  Deut.  XXIX.  18. 

צמא  • > I«•  V.  1 3.  Afflx. 

״ • ךלצמא י*  od  sitim  meam , Psalm. 
LXIX.  22. יצמא ם  eilifusuam‘,  Psal. 
CIV.  11. 

]•!מ י י צמא•  «■<«.  Deut.  VIII.  15. 

ז י צמא ה•  'dem , Jer.  n.  2.5. 

צמר  Niph.  י נצמ ד conjugavit , 
copulavit  se.  Particip.  י ה3צמךי ם 
copulati  eunt  vel  copukamnt  se , Num. 
XXV.  5.  Futur. ויצמ ד  » et  copulavit 

se,  ver.  3. יריצמד ו  et  copulaverunt 
se , Psalm.  CVI.  28.  Pyh.  particip. 
foem.  י מצמר ת copulatum  , conjun- 
ctum , 2 S.1m.  XX.  8.  Hiph.  futur. 

י תצמי ד מך5ז ה copulas , concinnas 
dolum , Psal.  L.  19. 

צמיד’  ™"*c•  copulatus,  conjunctus, 
Num.  XIX.  15.  item,  armilla: 1צמי ד  ’ 
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צפויט 


צנק 


״ י צ^זי םlasc.  horridut,  qoasi  crini-  Plar. ו3^י ם צנמוי ת!>  > gracikt 

Ium  dicas,  id  esi , , /ciro , JcblCen.  XI.I.  25. 


ז י צנ ה צנ ן•  Clypeus , teuftm,  um- 
'Ao , 1 Rcg.  X.  10.  Semel  ex  cbaltkiica 
■ significatione , frigiu : coosip. <5;צ3ת ־ 
ולג^  , ticut  frigus  ntris , Prov.  XXV. 
13.  Plaral.  י צ13* ת ctgpei , 2 Par.  Xf. 


V.  5.  nam  hi  eomam  al(T<׳  solent , et 
horridi  incedere , scribit  Kabbi  Levi 
Ghersom. 

צמק  arescere,  flaccescere:  part. 
ודים צדוקי ם!}  • ubera  flaccida.  Hos. 
IX.  14. 


12.  Et  secundum  aliam  significatio- 
nem  , acuki , ham : י 3צנו ת 
hamis  aculealis,  Amos  IV.  2. 

צ|ים  < pl•  aculei , spina , Prov. 
XXU.  6. 

י" י צני3י ם•  pi-  י ״•®{י י Nftncf• 
XXXIII.  53. 


צנע  Hiph. הצני ע•  humUUer, 
modeste  agere : infinit. ־®י ״ • הצנ ע 

deste  agendo , Mich.  VI.  8.  Chaldaeis 
et  Rabbinis  Trcqucns  est. 

י" ’צנועי ם•  P*■  atodcsU , verwundd, 
Prov.  XI.  2. 


(צנן  circumodvit , oohUavit;  oh- 
volvit,  obtexit : infinit. ני ף יצנ?! ך^• 

volutando  volutabit  te,  les.  XXII.  18. 
Futur.  י יצנו ף obtegitor,  Lev.  XVI.  4. 

ניף^  , m.  cidaris,  a circumvolvendo^ 
Zach.  III.  3.  Constr. וצני ף 3ילרכז ץ  » 
et  cidaris  regni . les.  LXII.  3.  Plur. 

■יט ■*® י ’צניפו ת 
צנפה•  f•  volutatio , les.  xxn.  18. 


ימצנפת  t-ddaris,  Exod.XXVIQ.4. 
צנצנת  foemin.  urna , Exod. 

V V : • 

XVI.  53.  Utnimqiie  Tarp׳«m  reddit« 
צלרהית’  parapsis,  scutella.  R.  Da- 


vid  deducit  a 

ציצק צנ ק’  m.  nervus,  vinctdum, 

juxUi  R.  Salomonem,  quo  pedes  vel 
etiam  cervices  impediuntur : vel  mani- 
c«,  vincula  manuum,  juxta  R.  D.  Kiin- 
chi , Jer.  XXIX  20.  Sunt  qui  composi- 
liim  nomen  existiment  ex צ י  et  pjj  , 

quasi  naviculam  sugentem  dicas.  Re- 


יי“ ’צמוקי ם®  p®״®  • massae 

uvarum  passarum  , a flacciditate , 
i Sam.  .XXV.  18. 

־® ’ צקו ר צמ ר 

47.  Aff. ר יpצ  < lanam  meam,  Hos. 
II.  7. 

צ^רת’  t^ahsmus,  surculus  , ramus 

summus,  sic  dictus  quasi 

vel  a  ןמ ף  , amputavit , quod  ad  insi- 

tionem  amputari  et  avdli  soleat ; et 
ita  Y et  צ permutantur. את״צמר ת  • 
surculum  summum , Ezech.  XVU.  3. 
AIT. צמרת ו  ’ calamus  summus  ejus , 

Esech.  XXXI.  3. 

צמת  exKidil,  succidit:  praeter. 
צמתו•  exscindunt,  Thren.  HI.  55. 
Niph.  praet.5צםת י  ’ ^dsus  tum,  Job 
xxuL  17.ינצמת ר  excisi  sunt , Job 
VI.  17.  I*ih.  praeter,  cum  geminata 
tertia  radicili ,צמתתון י’  ^•dndunt 

me,  Psal.  LXXXVIII.  17. צ^תך1נ ו• 
succidit  me  , Psalm.  CXIX.  139. 
Hiph.  praeter. הצמת ה•  exscindis, 

Psalm.  XXXVII.  27.  Partic.  plurale 
מצמיהי  • exscindentes  me , Psalm. 

LXIX.  &. 

צמיקת  ’ excisio , Lev.  XXV.  23. 
צנח  desiliit,  insiliit;  infixus  fuit. 

Fut.״ י *״/״יג*/*>».לתצנ ח באר ץ 
terram , Jud.  IV.  21.  Chald. ינעצ ת  ’ 
et  infixus  fuit.נתצנ ח מע ל הףמו ר’ 
et  desiliit  de  asino,  Jud.  I.  14. 

י ״״״״ * י צנו^ ה צנ^ ן 
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צנד 


eit , peregre  egit:  particip. צע ה.  P«־ 
regrinaru , extulane  sca  vagant , 166. 
LI.  14.  Foera.  י צן5 ה peragrat , ier. 

II.  20.  Pih.  prai.  י רצעה ר **  peregre 
agant  eum , Jer.  XLVIII.  12. 

צעצ:עים  > “•  p*• מ]צש ה •**•׳®**®י ״ 

י*י1® < צעצעי ם^  motionum  , 2 l*ar. 

m.  10.  id  est,  mohiii,  vel  qnod  arliOcio 
suaple  tponte  mobile  esset , et  vagari 
videretur  •,  vel  quod  propter  magni- 
ludinem  et  gravitatem  a te  invicem 
dimoteri , et  ftrtmi  ac  divelli  poitet. 
R.  Salomon:  opere  puerorum,  id  est,  ad 
imaginem  puerorum  facto.  Sic  est 


fert  autem  Plulatrchus  in  Artaxerxe, 
fuisse  01  im  cruciatus  seu  carceris 
quoddam  genus , quo  du9e  scapha* 
pari  commensu  sibi  respondentes , 
ita  compingebantur  , ut  hominis  cor- 
pus  illis  inditum , quasi  in  vagina  es- 
set , cui  praebebatur  mei  temperatum 
cum  lacte , ac  invito  etiam  infunde- 
batui'  in  os  , unde  viveret , etc. 

צ3לר צנ ר  , m.  «m««ariMm , ca- 
nolit,  tubut,  per  quem  aquse  emittun- 
lur , 2 Sana.  V.  8.  Plural.  ׳ צ3וךי ך 
canalium  tuorum , Psal.  XLIL  8. 
צנתרית  m.  pi.  <uw , /utuia , 


Zach.  IV.  12.  Aben  Esra  scribit,  es-, idem  quod צאצאי ם-  Pateri,  Utera- 


se  1-as  m guo  calcantur  olira.  ^ ^ permutatione. 

צעד  gradi , progredi,  procedere,  j ^ 

itare.  Prmt.  «imt , ! ־ י ^ ^ dittipabitur , les. 

2 Sam.  \I.  15. צ^ד ה-  proceda,  Gen.jj^j^jj־IU  juxta  Ma- 

XLIX.  22.  Infinit. ״״ י י 3צעךן ז”*  sorethas. 


I  צעי ף צע ף-  masc.  peplum , Gen. 
XXIV.  65.  AIT.ז^יפד ן^  - peplum  tuum, 
Gen.  XXXVm.  19. 

צעק  clamavit , inclamavit , exela- 
mavit , vociferatut  ett ; pncler.  י צע ק 

inclamavit,  1 Reg.  XX.  39.  etc. 
Niph.  futur.  י ויצע ק et  convocatut  ett, 

Jud.  VII.  23. ויצעק ו  - et  convocati 
nint , Jud.  X.  17.  Pih.  partic.  • 

clamant,  2 Reg.  II.  12.  Hipb.  futur. 


י ויצע ק et  convocavit , 1 Sam.X.  17. 

ז יצעק ה•  elamor.  Genes.  XXVII. 
34.  Construet. צעק ת  - Esod.  III.  9. 
Allix.  י צעקת ו elamorem  ejut  ( au- 
diam),  Kx^.  XXII.  22. 

צער  minui,  diminui,  exiguum 
fieri : fut. ״?•זג * י יצער ו•  fiettt , Jer. 
XXX.  19. 

יז• • צעי ר•  parvut , exiguut , quali- 
late  et  quantitate : י ור ב יעב ד צעי ר 
et  major  terviet  minori,  Gen.  XXV.  23. 


gradererit  tu , Jud.  V.  4.  Fut  י יצע ד 

gradiebatur , Prov.  VII.  8.  Hiph. 
fut ״ * * * - ותצעידה וeedere  facit  vel 

adigit  eum  , Job  XVIII.  14. 

יצעד  grettut,  pattut,  proceitut, 

Prov.  XXX.  26.  AIT.־**יי ? י את״צעד ו 
«tim  *uum , Jer.  X.  23.  Plur. צעדי ם  - 
grettut , 2 Sam.  VI.  13.  Construet. 
צעדי אונ ו-  gresmt  roborit  yut , Job 

XVIII.  7.  AIT. צעד י  > grettut  meot , 

Job  xrv.  16. 

צעדה  • e •ner*««  - 2 Sam.  V.  24. 

Pluraliter , periteelidet , Ics.  III.  20. 
juxta  R.  Salomonem  et  Chaldaeum : 
juxta  Aben  Esram,  armillae. 

יי•®® י אצעד ה■  periteeUt : armilla , 

Numer.  XX.XI.  SO.  2 Sam.  1.  10. 
ubi  expresse  dicitur  brachiorum  or- 
namentiim  esse. 

יי• י מצעדי ם•  P'•  gretmt:  constr. 
׳ מצעדי־גב ר grettut  viri , Psalm. 
XXXVll.  23. 

צעה  peragravit , peregrinatut 
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צפון 

partidp. 5ן ן  w , obducta  , Provert).. 
XXVI.  25. 

מי 1 צפו י•  obductio  , tectorium  , 
Num.  XVn.  5 

צפת.  r.  coronamentum , ab  obte- 
gendo  ',  2 Par.  UI.  1...׳׳ 

יצפיה  f•  tpecuiaiio.  Aff.יפצפ י תנ ן 
in  speculatione  noitra , Thren.  IV.  17. 
צפית  . f®®■  '*J®® . I®*•  XXL  5. 

• T 

vd  specula. 

צפה.  unde צפת ך.  qnodTide  in 
’ •צו ף 

ג® . מצפ ה«•  »pccula , les.  XXL  8. 
,Constr. יאת־מצ5 ה  MUzpe{Ghilhad), 
nomen  proprium  lod,  Jud.XI.  29. 
מצפה  . f■  *pecula , sed  sumitur  ut 

nomen  proprium  , Gen.  XXXI.  49. 

צפצ^ה  . f•  speculatio  , circumspe- 
ctio  accuratissima ; et  per  subauditam 
praepositionem  ב est  adverbium,  cir- 
' cumspectissime , Ezedi.  XVII.  5. 

׳ ’צפצ ףn •צפ ף 
־על»^ . »ע"';׳" " י צפח ת צפ ח 

• thus.  ^צפח ת הטיכ.  ampuUam  aqua, 
i Sam.  XXVI.  11. י צפח ת 
cythusolei,  1 Keg.  XVII.  14. 

I י צפיח ת loganum  , placenta  ▼el 
'crustula  mellita  , Exod.  XVI.51. 
j  צפ ן  abscondit , recondidit , repo- 

. suit  •’  quandoque  est,  abscondit  se , de- 
j liiuit.  Praeierit. צפ ן רו ח  . abscondit 

iVen/un»  , Prov.  XXVII.  16. צפ? ת  . 
Irec^i*,  Psalm.  XXXI.  20.  Futur. 

י נצפנ ה abscondamus  nos , Prov.  I. 
jll. יצפנ ן  . delitescunt,  Psalm.  X.  8. 
|Niph.  prtet.  ׳ ?צפ ן ®Wito  est,  Jerem. 
j XVI.  17. נצפנ ו.  reemdUi  sunt , Job 
XV.  20.  Hipb.  infin. חצפינ ל  . abseon- 
i der«  illum,  Exod.  II.  3. 
j 1 •צפו ן’®®•  septentrio,  aquilo,  plaga 

j mundi  septentrionalis,  quasi  cMUa 
dicia , nempe  a sole , qui  ad  ram  noo 


AIT. צעיר ו  . minimi  sui , 1 Reg. 
XVI.  34.  Plural. ןגירי ם^  , mmorei , 
Job  XXX.  1.  Constr. יצעיל י 

minores  pecorum  , Jerem.  XUX.  io. 
Aff•  י צעיריהנ ם minimos  suos,  Jerem. 

XIV.  3.  Foem. צעיר ה’  minor  natu, 

Cen.  XIX.  31.  Et  sutetantive,  mino- 
rennitas.  Aflix. כצערת ו  ’ *fcundum 

minoritatem , id  est , minorem  atatem 
suam , Cen.  XLIIL  33. 

צערים  . ®asc.  plural.  parvuli , 
Zach.  JOII.  7. 

9צער’  ®-  ptfttciguum,  res  pertxi- 

gm,  paucitas,  Gen.  XIX.  20.  Est  et 
nomen  proprium  montis.  Mitzhar,  l*s. 
XLIL  7. טצע ר^  . minimum  usque, 
vel,  ad  modicum,  et  exiguum  tempus, 
les.  LxiiL  18. י י.3מצע ר אנשי ם• 
paucitate  hominum,  2 Par.  XXIV.  24. 
צעירה??’  foem. perparvum,  Dan. 

VIII.  9.  cum  Dagbescfa  redundante; 
et  Q heemantico,  juxta  hebraeos. 

צפד  adharere , coharere , eon- 
eraum  esse : praet. ־י* ® ’ ^פ ד עלר ם 

haret  vel  concreta  est  cutis  ipsorum  , 
Thren.  IV.  8. 

!צפד  speculatus  est , exspectavit 

speculando  ,'  exploravit , observavit. 
Panici p. יצפ ה  speculans,  speculator, 

Eiecb.  III.  17.  Plur. ציפי ם  nomen 

proprium  loci.  Nutu.  XXIII.  14  et 
1 Sam.  I.  1.  speculabires , Jerem.  VI. 
1 7.  Foem.  י צפי ה speculatur , Prov. 

XXXI.  27.  Particip.  praeterit. וצפ ך 
(legendum י * ( וצפר י  exjdoratur ,'loh 

XV.  22.  Infinit.  loco  imperativi , י צפ ה 

T 

speculare  , Ics.  XXL  5.  Futurnm  per 
apocopam  ,  יצ ף  , speculetur  , Genes. 

XXXI.  49.  Pih. יצפ ה  idem:  item,  obtc- 

T ־ 

xit,  obduxit.  Praet.יצפ ה זה ב  (Muxit 

r ד T • 

auro , Exod.  XXXVI.  34.  י צפינ ו 
speculamur , Thren.  IV.  17.  l'yh. 
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צפוני 


poiitee  et  eiitcmdita:  3(013צפוניו.-1נ  > 
abdita  ejus , Obad.  ver.  5. 

צפע  masc.  regulus,  basiliscus, 

hamorrhois , veDeqatissimi  serpentis 
genus  ,*  les.  XIV.  29. 

״ י צפעונ י>•  •d«!« , les.  xi.  8.  piur. 

.17 י צפעוני ם 
ייי י צפיעי ם•  P'•  ! excranetua : 

constr.  י י״״ ^ ״**»ע * י צפוע י הבק ר 
Ezech.  IV.  15.  SeTibitur  cum  ן sed 
legitur  per . ו 

י צפעו ת p'■  •  ־» * י»^י/»י י 

eundum  Cbaldxuin  et  R.  Siilumonnra, 
l«s.  XXII.  24.  quasi  egressiones  dieas. 

{צפן  Pih• צפ^: ף  ! piplre:  partic. 
ים^;פצף  piplcns,  Jos.  X.  14.  Plural. 
יהמצפצפים  <p*i piplttnt,  Ies.VUI.19. 
Fuiur.  י י^צ^ ף P*P•®׳  ^®s•  XXXVllI. 
14. י1*>״1יי / י ק^פצ ף  ips.  XXIX.  4. 

•^פו? ®יזי׳ י י צפצפ ה 

צפר  etaolavU , maturavit : chal- 

• T 

daicum  est.  Futur.  י • * י ויצפ ף 


accedit , ( unde  R.  Becbai  scribit  ad 
Deuter.  III.  25. נקר א צפו ן ש ם 

שהשמש צפו ן ומתעל ם ש ם■  vocatur 

Tzaphon , quia  sol  abditus  ei  abKon- 
ditus  est  illic)  Exod.  XXVI.  20. צפונ ה• 

t r 

versus  aquilonem,  Ezech.  XLVII.  17. 
G)nstr.  י מצפו ן vdi  aquilone  Hai , 

Jos.  viii.  11. י מצפונ ה.לבית־א ל a* 
aquilone  Bethel,  Jud.  XXI.  19.  . 

1 יצפון יn3sc.agutI0naru,  JoeI  II.  20. 

Est  et  gentilitium,4ןפון( י•  Txephonila, 
^um.  XXVI.  15. 

נ" •צפו ן•  reconditum,  ref  recondita, 
reconditus  thesaurus :  וצפ^נן ד• 

recogito  thesauro  tuo.  Psalm.  XVII. 
14.  scribitur  cum  ו s^  legitur  per . ך 
את״צפוני  • absconditum  meum , scii. 
locum , id  est , adytum , Eizedi.  VII. 
22. 0 * • לצפוני ו  repositis  gu*  ן Job 
XX.  20. ■צפו^יך^  abditos  tuos,  l^lm. 
LXXXIII.  4, 

צפנת  • Tsophnaty  cognomentum 
Josephi , Genes.  XLI.  43.  que  hinc 


צפר  • c.  sed  f.  saepius , avis , avieu- 


dictus  aegyptiace צפנ ת פענ ה•  Vn.  S. 

~'י"  I 


torum  revelator  vel  interpres.  Sic| 


Oiikclosi  י ^ •גבר א ךממיר ן גלי ן ^י ה synecdochice , ptuser.  Nomen 

vir  cui  occulla"  ‘revelata  sunt.  ’ Sic ' ’..‘י  v״  ‘ ' 

'scnbit  Aben  Esra  Ged.  VII.  14. צפ ר 

י*®® • מהר ה"  rmndami  Deut.  XIV. 

11. ״®י * י פצפ ר*  passer,  Psal.  CII.  8. 

piur.״״‘®**®®•צפרי ם ה^ןיו ן• 

XIV.  4.  Item  ,  צפרי ם  • E®®•■  IX.  12. 
Cbald.־״® ® •י"״•״ ® ***®י י ׳?צפרי ן 
30. וצפרי א  • ttaves,  yer.  11.  Constr. 
י צפר י קומ י א aveseceU , Dan,  IV.  9. 

־® < "״״י * י®*® ™ ’ צפי ר 

Constr.צפי ר  • V®״•  P1®■■•  ®onstrqct. 

״1 ׳צפיר י ה^זא ת■®  peccato,  Esr. 

VIII.  33.  Cbald. ׳"** * * * י יצפיר י ^ץו ן 
C0S  caprarum,  Esr,  VI.  17. 

ן® •צפיר ה®""®■  matuUnum  tempus, 
49 


etiam  Jonatban  , et’ communiter  he 
bnei.  R.  Becbai  citat  hoc  1000,  in 
quadam  precatione  legi ,  המפענ ח 
נעלמים•  V״»  revelat  abscondita.' In 
Beresebit  rabba  sect.  90.  docuerunt 
Rabbini,  esse  idem  quod צפונו ת 
מופיע•  occulta  declarans}  et  R. 
Chiskia  dixit,צפונו ת מופי ע בדע ה• 
occulta  illustrans  per  scientiam.  Sa- 
pientes  per  notationem  primarum  Ii- 
terarum  explicarunt , צ ופ ה פ’וד ה 

נביא תומי ך פות ר עירו ם נבו ן 

1>י • ח וז ה  ®*!  • speculator , redemptor, 
propheta  , tenens  sceptrum  , interpres, 
astutus,  intelligens,  vid^  futura. 
Hxc  illic. 

מצפינים»  “•  P*•  abscondita,  res  re- 
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צרר 

״ • צרן ל ערן * ^!.  necetsUas , iiidi«• 
gmtia : afT. י צרכן ד neeessitalem  tuam, 
2 Par.  Ii.  15.  Apud  Rabbinos  י צרי ך 
neceisi , hecessarium  :  ?צר ך ! הצרי ך 
ןזן^ךך  , neceise  habere. 

י" יצרו ע ער ע■  lepro»u$,  Lct. 
XIII.  44.  Ex  Vyhal  partic. זצוך ע?  > 
idem , Lev.  XIV.  2.  Plural. מצרעי ם  t 
leprosi , 2 Reg.  VII.  3.  Foem.  י ?!צרע ת 

leprosa  , Exod.  I^.  6. 

י צרע ת f•  , Lev.  XIII.  2.  Aff. 

2 י » י מצרעת ו Reg.  v.  3. 

י צרע ה f•  <^<‘bro , Exod.  XXIII.  28. 
{ערן  conflavit,  purgavit,  itfce- 

cavit,  proprie  metdla:  metaphorice, 
examinavit,  exploravit,  probavit.  Praet. 
יצרף צרו ף  confiat  conflando,  Jer.  VL 

29•  Imp.  י צרפ ה כשיוס י examina  rtr 
name«M,  Psal.XXVI.^.  Fut. יואצל ף 

et  defacaba , les.  I.  25.  Nipb.  fuiur. 
י ויצרפ ו et  conflabuntur,  Dah.  XII.  10. 

Pih. יקוצר ף  conflans,  .Mal.  III.  3. 

יט י צר ף•  conflans,  conflator,  fusor, 
aurifaber:י^צר ף  fnsori,  Jud.  XVII.  4. 
Plur.  י צרפי ם aurifabri,  Neh.  III.  8. 

י צרפ ת f•  Ttorphat  nomen  urbis , 

1 Reg.  XVII.  9.  Obad.  ver.  20.  Franr 
ciam,  Galliam,  Rabbini  inlerpretau- 
tur•,  et  inde ’צרפת י 

י" י ?זצר ף•  fusorium  »M , Proverb. 

XVII . י . 3 ׳ 
ערר  %<»»*< , colUgavU  : item  , 

• T 

hostiliter  egit , oppugnavit , arctavit , 
angustiis  affecit , et  ita  eum צו ר  con- 
venit.  Praet.  י צר ר רו ח אות ה 

T  ־ * ״  T 

c«n<us  eam , Hos.  IV.  19. ךצרר ן 
י אתכ ם et  angustobunt  vos , hostiliter 

agent  vobiscum , Nuin.  XXXUI.  5.5. 
צררוני•  onguslUs  affecerunt  me , Psal. 

cxxix.  1.  Partic. יצרר־מי ם 


צפרן 

Exech.  VII.  10.  ex  dialdaeo , ul» 
יי"®•' יצפר א *יי׳ י צפ ר  cidaris, 
diadema:  unde  construet. ולצפיר ת 
י תפאר ה et  pro  .ddari  decoris  , les. 

XXVIII.  5.  a cingendo,  verbi  signi- 
ficatione  chaldaica. 

־"' ’צפך ן  *"*S"'*•  tabula;  melaplio- 

rice,  stylus,  scalprum , ren-amentum 
quo  lapides  caeduntur  et  veluti  scal- 
puntur : י ^צ5ך ן שמי ר scalpro  lapi- 

dis  servabilis , seu  diuturni ; aut,  stylo 
adamantis,  Jer.  XVII.  1.  Plur.  cpm 
aiTixo,״® ם י **״ע״* • יצפרגי ה•®!■• 

XXI.  12.■  ■’ 

עפךיע  c.  rana;  et  collective', 
ranee,  Exod.  VIII.  6.  Plur. יצפרךעי ם 
ranas,  ver.  3. 

•  5 ▼ י צפ תJ® צפ ה ם ׳• 

1 ד V T T 

י" י צקלו ן עק ר•  giuma , foiiicu- 
Ius  grani  frumentarii : aff.  ^ י 3צקל1*נ 
cum  gluma  sua  , 1 Reg.  IV.  42. 

י נצר ב •ייקי א ער ב adustus  fuit : 

וי• 

praet. צרבו־ב ה?!•  *•  aduremur  « ea, 
Ezech.  XXI.  i 

י צרב ת f•  adurens , Prov.  XVI.  27. 

V V y 

nomen  Toar  formae  י ק^(5 ת attenta. 

Item,  adustio,  juxta  Kimchium  , Lev. 
XIII.  23.  at  secundum  R.  Salomonem 
est  cicatrix  adustionis. 

י" יצר י יציי י ער ח•  opobalsamum, 

Gen.  XXXVli.  25"  Jerem.  Ll.  8.  a 
Judaeis  in  versione  hebraeo  - germa- 
nica  Pentateuchi  tkeriaca  redditur. 

ערח  clamavit : jart.  י מ ר צר ח 
amare  clamat,  Soph.  I.  14.  Hipb. 
י יצרי ח exclamat , les.  XLIL  13. 

יצריח  ra.arx,propugmtculum,  tur- 

ris  m unita ; sic  dicta  , quod  specula- 
tuf  imi(!  exclamat , scribit  Kimchi. 
י אל׳צרי ח ^ arcem  vel  propugnacu- 

Ium , Jud.  IX.  46.  Plural.ו3צרידזי ם  ’ 

et  in  arcibus  vel  turribus , 1 Sam. 
-XIII.  6. 


Digitized  by  Googie 


ד»3 


צרור 


קב 

aqtuu , Job  XXVL  8.  י הצר ר אף51 ם ligomtn  dicas ; י זןרויר־^^פ ו fiucieH- 
oppugnantem  vo$,  Nutn.  X.  9.  Plurale,  Ius  peemics  sua.  Cenes.  XLIt.  58. 
צירריט  • liostUUer  agentes  , Nutner. צרו ר הכ;ק ף  ’ , loculum 

XXV.  18.  Conslr. צףר י צדי ק,  hostes  pecunia,  Proverb,  Vfl.  20. אל״צרו ר 
justi,  Amos  V.  12.  AlFix. ינקו ב ! • ננ ד צרר י  ^ loculum  pertusum,  Hag.  I.  6. 

coram  hostibus  meis,  Psal.  XXIII.  .5.' Item,  granum,  lapillus,  Amos  IX.  9. 
Farlicip.  pREteriUiin  ,  צרו ר  • cottigaiai י ט י ?וצ ף•  (mgustia,  ftal.  CXVIII.  5. 

est.  Hos.  xni.  12.  iniiniliv. כצרו ר f'P1un11. ־»?>• » ■״** ״ יבין־המצרי ם 
sicut  qui  ligat,  Prov.  XXVI.  8.  Pyli,  *hos,  Thren.  I.  3.  ^ י ומצר י שא ** 
partic.  plur.  י • ימצךרי ס angustia  , angores  infimi ', ' kalm. 
Jos.  IX.  A.  |CXVI.  3.  Quidam  hoc  ad צו ר  ■'e- 

צרור  > tn.  fasciculus , loculus,  quasi  ^ducunt. 


•  קא ה , ק א  , vide  infra  in טי ״ • ק ב •קו א*•  cabus,  mensura  frumen- 
קבב  n^dixU,  exsecratus  est.  'a• י!יכ ע לק ב דזךייו3י 0 = גי־י״ ז ״'־ 

Pneuir'ימ ה אק בל א קכ ה א ל 

exsecrabor,quemMa  exsecratur  Deus? \sieroor(‘.  usos  ipsos  fuisse  loco  ligno- 
Num.  XXin.  8.  י וקבה ר ^ exsecre-  j rum:  alii  inlelligunt,  contenta  in  inglu- 
riseum,  Num.  XXIII. ‘27.  Imperat.  י 't|  e®‘ ■ frumentum  quod  colmnbao 
ימבה-ל ו  exsecrare  mihi , Numer.  agris  collegerant.  Videatur  Kimchi. 

. ״ , ״ . ’ ״״■״ i Porro  ceAus  est  sexta  pars  sea’  sive 
XXH.  11.  cum  Kameiz  loco  Kametz  scribit  Kimchliii  libro  Radicum, 
chatuph  et  Daghescli: יקבנ ו  Hag  gj  a!jj5  quibusdam  mensuris 

crare  illum,  Num.  XXIII.  13.  pro  j antiquis  ita  scriptum  rcperi  in  opere 
סבנו■  Simile  ainxum  in  voce  Niphes , tractatu  de  Paschale , 

vide  in  radice יטי ה•  Futue.״׳״•׳*״“ » ׳רביעי ת ״ •6^ > •י״‘ ‘ ? ״ יאס ב’ 

. J _ י.  C■״•!  _ sive  guartariuj  legii.  (id  !•it,  quarta 

ante ! quod  a  נק ב  «»e  possit.  Similem  mensurm  sacne  in  liquidis ) con- 

formam  vide  in קל ד•  r׳"**!  sesquiooum. לו ג,  log  , sive  sex- 

זז״״״ן״׳יזייסבה  dictum  qua«  ex-  f״“־•־״״  , quatuor  guadrante*  id  est, 

* T K י י sex  ova.  י ס ב cabu$^  quuluor  100$ך  sive 

9ecrabiU,  Numer.  XXV.  8.  Hebrsei  •j  , j/.  j , ״! 

exponunt אה ל  , tentorium.  sextarios,  id  est  16  quadrantes  21  ova. 

, .  הי ן,  X»n,  tres  cafco»,  id  est,  12<to<f0*, 

י סוב ה f•  ׳dem:  aff. ״ י אל־מבת ה*  L’  j , ,a 

״T׳r  ״vri■?,  ׳V  i8  quadrantes , 72  ova. סא ה,  *ea, 

lupanari  illius,  Num.  XXV.  8.  Onkclos,  1 u a«  . 

־״..  , «•it-Mti  ,iut  salum,  sex  cabos,  hoc  est , 24  sexta- 

״/ ׳ למעה אr  ’״*׳f״י^ * '״־׳•  rto» , duos  hin , 92  quadlanles  , 1 44 

קבה  , r«m.  ventriculus  bestiarum , ■ ova.  י איפ ה epha,  tres  seas,  id  est,  18 

ingluvies,  Deut.  XVIII.  3.  quod  (ut  ct'c<rf 6 ,*״ hinos  , 72  logos,  288  qua- 
pt»codens)  formam  habet  quasi  a  קו ב•  'drante« , 43«  ova. ׳־«״״ ^ יע1*מ ר  deci- 
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r.  fax , faruknlutn  , f«s. 


הבל 


mam  epha  , id  est,  4י>  ova  et  ^ ovi.  » 

Hiec  ibi.  Vide  A.  Salomunem,  Esod. 

XVI.  50.  et  iVj־uch  iu •ק ב 

קבל.  Pib.  accepit,  recepit,  $Uice- 
pit:  pnelerit. ך^ א  , et  non  acce- 
pU , Esth.  IV.  4.  י רק1ןנל ו receperunt 

eacerdotet,  Esr.  VIII.  30.  Imp^raliv. 

קבל*^ןד  t ucdpe  tibi , t Par.  XXI.  il. 

Chaid.  pratcrii.  י קב ל מלכות א 

cepit  regnum , Dan.  VI.  1.  Futur. 

•וזןקבלון  . recipietis , Daa.  II.  6. 

י ויקבלו ן suscipient , Dan.  VII.  48. 
lliph.  parlic. 3זק?ילו ת  • recipientia  , 

hoc  est , continentia  unum  cum  al- 
tero,  Exod.  XXVI.  S. 

יק^ל  coram,  exadverso. קבל״ןנ ם• 

coram  populo,  9 Reg.  XV.  40.  Afflx. 

*יקבלו  adversum  sibi , id  quod  ex  ad- 

verso  situm  est,  Ezech.  XXVI.  9.  de 
quo  vide  etiam  in  ,מחה•  t-hald. 

T T 

י ולסב ל אלפ א et  coram  mUle,  Dan. 

T : ־ - ITJ  r : 

V.  4.  י י לסב ל®'  propter  verba 

(regis),  ver.  40.  י לקב ל ךנ ה propter 
hoc,  propterea , Esr.  IV.  46.  י קל־קב ל 
י כל*קב ל '®׳ י propter , propterea , eo 

quod  , quandoquidem  ; et  ia  Daniclc 
semper  adjunctum  est ך ו ךנ ח. 

Cum  aOnso,  י.לקבל ך ex^oersotui, 

Dan.  II.  34. 

קבע  !•apuit , diripuit , spoliavit : 

pnef.  י דהב ע et  rapiet , Prov.  XXII.  ^ 

״ •י י _ ״ eepelivit  (AbrcAamus  Saram),  Gen. 

S3. ״ » יהיקב ע  >pol<et  ihomo  ^e״׳״)"|xxm.  49.  Partic. ואי ן קב ר  . et  non 

?uodro.  יקבעי ם ארח י erit  sepeliens,  2 Re^.  IX." 40.  Niph. 

et  dicitis יקב ר ן ” ” • יבמ ה קבץנו ך  , sepelietur,  Jer.  XXII.  49. 
tpdiamus  te?  .Maj.  Ili.  8.  ubi  etiam ףן»ב ר ן,  sepelieris , Gea.  XV.  43.  Pih. 


י קבע ת 

Ll.  4־. 

collegit , aggregavit , congre- 

gavit , comportavit,  contraxit:  dicitur 
proprie  de  re  dispersa  , ut אס ף  de 

re  non  dispersa.  Sic  recte  dicitur, 

י אה ף יד ך recollige , retrahe  manum 

tuam , 4 Sam.  XIV.  49.  non  autem 
קבוץ:  item יויאס ף e*  re/rari<  (pede* 

suos  in  lectum) , Gen.  XLIX.  53.  non 
autem ויקבו ץ  ; Kimcbi  ad  ioet  U.  6. 

Praeterit. קב ץ את־כל־חיל ו  . congre- 
gavit  omnes  copias  suas , 4 R^.  XX. 
4.  Nipb.  praeter. ־״״ ® י נקבצ ו אלינ ו 
gregantur  contra  nos,  Jos.  X.  0.  Imper. 
י הקבצ ר congregate  vos , Gen.  XIJX. 

2.  Pib.  praeterit.  י קבצ ם congregavit 
eos , Micb.  IV.  42.  Pyb. ־^י » י קבצ ה 
lecta  est,  pro קבצ ה  juxta  Kimchium, 
>licb.  I.  7.  Partic. יכיקבצ ת  congre- 
gatam , Ezecb.  XXXViil.'  8.  Hilhp. 
praeierit.  י כ י התקבצ ו ^^cd  congre- 
gassent  se,  Jud.  IX.  47.  Fut. י יתקבצ ו 
congregent  se  , les.  XLIV.  44. 

י קבוצי ם "!•  p••  collectiones  , con- 
gregaliones  , coiervoe : aff. 

catervee  tuoe , les.  LVn.  43. 

f.  congregatio:  construet. 


י קבצ ת כס ף congregatione  argenti, 
Ezech.  XXII.  20. 

מבר  sepeliviL  Praeterit. ח^ ר 

/ AL L S? \ ^ 


pari. ״״ ״ » י ואי ן מקב ר להמ ה  «•a 
sepeliens  eis,  Jerem.  XlV.  46.  Futur. 
י תקבר ם'  sepeUes  eos.  Hos.  IX.  6. 


^rticipiiim,  et  futurum  est  Hinc  Rab- 
binis,  י קבע ן raptor. 

ייי^ ^ •י " י קוב ע•  xvn.  38. 


et  est  idem  quod  י כוב ע *•ter«  כ Pyb'.  praeter. קב ר  . sepulius  est 
et  p oomrautatii.  ־ |(i4iraAa»n),  Gen.  XXV.  40. 
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accendentes  ignem,  les. L.  II.  Infinit. 
5קדח  • eor^lagrat  ignit , le*. 

LXIV.  2. 

סופני* •קדח ת,  /«frri»  ardens,  Ler. 

xxvi.  16. 

אקדח•  Oi-carbumsntus,  les.LIV.12. 

קד־נם  Pih.  arUeverlit,  anlicipa- 

eil,  anteicit,  prceicit,  prcevenii , obfx- 
nit.  Praeler.קדמת י  . antevtrli , Jon. 

IV.  2.  Imper. יקךמ ה פני ו  mlidpa 
faciem  ejxu,  Psalm.  XVU.  13.  HiplL 
prsEier. הקדימה ו  'P  • 9“״ ! ״■»»*>»*< 
me  f Job  XLL  5.  Futur.  י ןסקדי ם 

et  obveniet,  Amos  IX.  10. 

י" • קד ט•  amiquUat ; celemitat , si 

de  Dro  dicatur:  cmtiquum,  priteum: 
et  adverbialiter , antique,  ante , pri- 
dem , olim:  antrortum.  Item,  oriens , 
plaga  mundi  orientalis , quasi  anterior 
dicta : ferunt  enim  Adamum  crea- 
tum , Eicie  versus  orientem  disposita , 
ut  lucem  et  solem  mundi  orientem 
aspiceret;  unde  oriens  ipsi  fuit  £e- 
dem,  hoc  est,  anterior  mundi  pars: 
R.  Bectani , Deut.  III.  23.  Ab  eo  situ 
reliquae  deinceps  mundi  plagie,  occiden- 
talis  nempe , australis , et  bor eatis  no- 
minantur,  posterior , dextra,  sinistra. 
״®•* י מקד םf  ontea  , olim  vel  pridem : 

ימקדם  <tb  antiquitate,  ab  (elenio,  inde 
a principio  , Habatf.  l.  ii.  ab . oriente, 
Midi.  V.  1,  Plural.  constr. מקךמי ־ 
ארץ  , ante  primordia , a primordiis 
terne , Prov.  VIII.  23.  Cum  ה *ocali , 
קדןזה  • orientem  versus,  Gen.  XXV.  6. 
י קד^ ה מןרח ה anteriorem  pia- 

gam  orientem  versus , Eiod.  XXVIL 
13.  Similem  locutionem  vide  Exod. 
XXVI.  18. 

יקךמה  f Wera.  Construet. קדמ ת• 

\ad  orientem.  Genes.  II.  lA.  Et  cum 
Pathuch  ab  init  io ,  קוקדמ ת ןןן^ ף  • 

quee  antequam  egrediatur , T^ilm 
CXXIX.  9.  AIT. קךמון ן^•  ad  antiqui- 


קבר 

יזז • ק^ ר■  eepulcrum , Psal.  V.  10. 
AIT. יקמר ר  sepulcrum  suum.  Cenes. 
XXIII.  0.  Plural. קברי ם•  eepulcra, 
Exod.  XIV.  II.  Construet. ק^ר י  • 
Jer.  XXVI.  23.  Atf. מקבריה ם  • 
sepulcris  eorum,  Jer.  VIII.  1.  Foem. 
plural. לקבר1' ת•  sepulcra,  Job 

XXL  32.  Construet. קברו ת  • 

XI.  34.  Aff. קבדהי ה•  sepuicraejut, 

Erech.  XXXII.  23! 

ז • קבור ה■  sepultura , les.  XIV.  20. 

Constr. ק^רת־רח ל•  sepultura  Ba- 
chelis , Gem  XXXV.  20.  AIT.קברת ל  • 

sepulturam  vel  sepulcrum  ejus , Dent. 
XXXIV.  6. 

.קרי.  inclinavit , incurvaoit  ver- 
ticem,  honoris  exhibendi  causa.  R. 
Salomon  scribit  ad  Genes.  XIJIL  28.  » 

קידה כפיפ ת קדק ד השתחרי ה 
מצצפוח לאר ץ  , w est : verbum קד ד 
signi  6cat  incurvationem  verticis  ; 
הקותחרה  • procubitum  tn  terram.  ״ 

Vide ברן ד•  fut.י * • י א ק ד  verticem  in- 
clinati , Gen.  XXIV.  48. ליק ד  • st  in- 

clinavit  verticem,  ver.  26.  cum  Da- 
ghcsch  et  vocali  brevi , loco  vocalis 
longae  Kametx:  simile  vide  in דמ ם■ 

Item, ויקד ו•  **  incurvarunt  te. 
Genes.  XLIII.  28.  pro ויקד ו  : simile 
vide  in 

״ • קדק ד>•  vertex , Psal.  LXVin.  22, 
Aff. 1 * י ועל״קךקדו י  super-  verticem 

ejus,  Psal.  VII.  17. 

יקדה  f.ca*ia,  Ezech.  XXVn.  19. 

Exod’  XXX.  24. 

קדח  accendit , accensus  fuit , 
conflagravit.  Praet. כי־יא ש קלהת ם 
nam  ignem  accendistis,  Jer.  XVII.  4. 
״•יעי < א ש קךח ח  accensus  fuit , Deui. 

XXXII.  22.  Part.  constr. קךח י אע ן  , 
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taUm , pristitium  ifatum  stmm , Ezrch. התמךרן ו  > ^ otacurcUi  twU  , 1 
XVI.  55.לקךמתק ן  > ad  pristinum  sta-  Rgg  xvm  *5. 
iMm»e1<r««n,  ibid.יקקךמותיככן.ק10* ו 
meut  priscis  temporibus  vestris,  Ezech. 


קדרות  ! f•  atror , ics.  l.  5. 

r.  olla,  quia  atrorem  ab 


XXXVI.  n.  Chaid.  ־ יקד ט' j igno  conirahit;  apud  Rabbinos. 

קךם_  ]P י > י  coram : י קדמ י coram  me: י קדר?י ת ן atrate , obscure , Malach. 
י מן־קךמ י «I  «> ״ *״*>■׳•«I  id  est,  am«,j  III. 

Dau. 'n.  6. ימן־קדמלה י  «compecto■ ןד ש^  p«™׳■»■ , prcrparari,  desti- 

ejus,  Dan.  V.  19!  •i י מדמי הו ־ coram  cid  aliquid,  generaliter:  in  spe- 
־־ י  \ cie,  jacran,  con3ecrariy$anciificari^ 
ets,  etc. ימקדמ ת 61 י ימ ן קךמ1 ז דנ ה  sanctum  , sacrum  esse  vel  fieri.  l‘1־ajt. 
«6  ante  hoc  , antehac  , Esr  V.  H .  קךשתי7 ד  . •anctior  sum  te , les.  LXV. 
קךמ!!א’  !*"'iorts , Dan.  VII.  2■!.  Foera.  |5_  y  יקדו ש אנ י ממ ף  juxta  he- 
•" י קךמית א •8י prima,  pnor , «־*1*י  , !}!•ajos.  Fuiur.  י יקד ש sanctum  esto, 

cedens , Dan.  VII.  b.  Plural.  emph.  XXIX.  57.  Niph.  prajt. רנסד ש 
י קדמית א ver.  8.  1 . . , . ' ^ י 

יבכנ^די ״ ■ ■י. י ׳ ■  ct  sancti^abuur  w guna  mea, 

י מדי ם m.  oriens,  tdaqa  orientalis  ־ j״v1v  !■»  ivu 

1_1 י״ / . י*»  XXIX.  45.  Pih. קד ש  • conse- 

mwuli ; eisrus , ventus  orientalis.  ...  , 

Cum  ה locali, יסדימ ה  adorientem,  M,  sanchjicavdi  reparard,  resiau- 
II  iiiu יען ו  ramt  ad  sanctum  usum:  \\em,pr(tpara- 

Hab.  I.  9.  j t)il , edixit , indicit,  ciim  de  bello  aut 

ייי י קדומי ם■  pl•  arUiquUates,  Jud.  Jejunio  dicitur.  PrajL יקד ש  consecra- 
V.  2(.  \vit  (rex),  I Reg.  VIII.  (it.  etc.  Pyh. 

י קךכ1נ י ™use.  antiqmu,  aentiquum,  ^ purtic.יהטקד^ ו  quisquis  sanctificatuo 

I Sam.  XXIV.  44.  orientalis,  EIzech.  fuerit,  Ezech.  XLVIII.  11.  PliiraL 
XLVII.  18.  Plur.  י ו.קךכ1ני ם•  Pיהמקךמי ם ־*׳  ?“•coasecra/:«mt,  2 Par. 

ree,  »uperiore»,  antijui,  jobXVHL  20.יוקיז ז•  prreter. 

Fccm. ״׳®*״^^! * י אות ם הקךוש>»0 » * * !וקטוני ם קדמניו תccrarit. 


2 Sam.  VIII.  11.  Infinit.  vel  iiiiper. 
י הקךש ם pneparando  , vel  praipara 

eos,  JiTern.  XII.  .5.  Hilhp.  prrnter. 
ד!ך1קךש״חג  • sanctificatur  festum  , 

fe.  XXX.’  29. 

״ י קדו ש•asc.  sanctus , les.  VI.  3. 


armi  antiqui,  Mal.  III.  4. 

קדמנה  ! f-  •orientalis , Ezech. 
XLvil.  8. 

קרי,  . obtenebratus , obscuratus  , 

atratus  fuit ; ater , atratus,  puUalits  in- 
cessit  vel  iiii ; ater , teter  fuit.  Prseier. 


י וקד ר obtenebrabitur  ( super  eos  Conslr.  י את״־קדו ש ישרא ל sanctum 
dice),  Mich.  DI.  6.  Part. קד ר,  atra-  Israelis , les.  I.  t.  El  genere  neutro, 
tus,  ater,  Psalm.  XXXV.  14.  Phir. i י 

q’  ״ p״Uati,  Job  V.  H..XLM.0.  AIT. ״>»״» « .קדוש י*  mem, 

Hiph  prmer. ירהקדרת י  *<  «irata. [Hab.  י.  M י קתשכ מ sanctus  vester, 
reddam  {stellas  eorum),  faciam  ut  tene- ' I“ 13 ־.  Plur. קדושי ם  . sancti , 

brescant , Ezech.  XXXII.  7.  Futur. •Zach.  XIV.  5.  AlBx. קדושי ו•  sancti 
י ואקדי ר atratum  reddidi , Ezech.  ^ ^XX!!! . 3.' 

XXXI.  15.  Hilhp.  prater. י " יקדי ש 'ךה^ומי ם•  Chald.  sanctus,  Dan. 
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se  proitUuit,  etqtiasi  ecnuecrat  libi• 
di  ni  , Deuter.  XXUl.  18.  Plunil. 

8‘•^ * יהקדשי ע•  xxiii.  7.  Fa!m. 

י קרעו ה tneretrur.  Dent.  XXIU.  18. 

piur. י רעם־הקךעוו ת eicumnurtiri- 

cibus,  Hi«.  IV.  H.  Aben  Esn»  seri- 
bil:יקדש ה ״  eH  prostibulum  pxMieum, 
quod  cuilibet  oltvio  se  prostituit  : 
י זונ ה rnerelrLc , quifi  cum  delectu  et 
m:1f;i$  privaiim  peccat , etsi  etiam 
publica  6at.  » 

קהח  obstupescere,  obtusum  fU• 
ri:  fiiiur. 1 » . ומונ י בני ם תקהינ ה 
\dentes  filiorum  ^stupescunt , Jerem. 
XXM.  29.  Pih. קק ה  , hebetavit , 
Eccl.  X.  10. 

קהל  congregare.  ParL  TaimiD. 
׳קהלת  congregans,  congregat rix,  scii. 

anima_,  nempe  regis’ Salomonis  , Ect:l. 
VII.  27.  Alias  sempei׳  genere  nia- 
sculino  usurpatur  pre  persona  inte- 
gra  congivgaiitis  coetum  ecclesiasti- 
cum,  et  ita  est  eceksiasUs, 

. riaarii.  sic  dicitur,לפ י שהי ה מקהי ל 

י^ןהלדת ברבים !  propterta quodam• 
gir^arrt  cadus  ecclesiasticos  publicot , 
siribit  R.  Abraham  in  lihro  Tzeror 
hammor , (id  est , fasciculus  mgrrhtr). 
Niph.  pnet.'נ^ןדןל ן  , congregare rwst 

se,  usth.  IX.  2. iiiph. pnei.הקהל ת. 

congregasti  ( congregationes,  tuas  ) , 
Eiccli.  XXXVIII.  15. 

!  קה ל-  m.  congregatio , catus , Psal. 

' XX.  23.  t>)ustr. קה ל,  Lev.  XVI.  17. 
AIT. קהלכ ם  . congregationi  vestrae•, 
Deut.  V.  19. ״ » •בקהל ם  congrega- 
tione  eorum , G<!n.  XLIX.  6. 

קהלה  . f•  •dem  , Neh.  V.  7.  Constr. 
קהלת  . oeut.  xxxm.  4. 

יכזקהלינש  pl•  congregationes, 
Psal.  XXVI.  12.  Foem.״ ׳ י במקהלו ת 
congregationibus,  Psal.  LXVIII.  27. 
קרא  romuil , evomuit.  Irregula- 


rV.  10.  Plur. קזיישי ן  , saneli , ra•.  5. 
Construet. ׳קזייש י ^ליוני ן  sanctorum 
excelsorum,  Dan.  VII.  18. 

ק־דען  , masc.  sanctitas,  res  sancta, 

sanctum,  sacrum,  Exod.  ID.  ,5.  AOlx. 
קדשו־  , sanctitatis  sua , les.  LII.  10. 

IMui .  ׳קדשי ם  sanctitates,  Exod.  XXX. 

iO.  cum  Kametz  ab  initio  praeter  ana- 
logiam•,  primum  propter  adjunctum 
Mueihaegh,  deinde  quia  caret  duobus 
punctis,  sine  quibus Chateph  kametz 
Dumquam  scribitur , quod  hic  esse  de- 
bebat , ut  sequitur.  Et  cum  Chateph 
kamו■t7..,□ 2 ימדע\י Par.  XXXV.  13.  et 

• 1 Iti 

׳ קדשי ם Xeh.  X.  31.  J>׳xta  Biblia  ve- 
peta  magna.  Constr.  ׳ וקךש י res  sa- 
cras  {filiorum  Israel) , Num.  XVIII.  32. 
AIT.  ׳ ק7שין ד res  sacras  tuas,  Deuter. 

XII.  20. רקךשי ו  ,.et  res  sacras  vel 
consecratas  , 2 l*ar.  XV.  18.  Quidam 
Jibri  habent •קדמוי ו 

י" י מקזי ש■  sanctuarium  ; asylum , 

Jfjcus  sacer , in  quem  quis  fugit , ut 
tutus  sit : juxta  Abcn  Esram , les. 
Vin.  14.  lutcrdum  scribitur, מקד ש 

cum  !):ighesch  redundante , ut  Exod. 
XV.  17.  ubi  vide  Abcn  F,.sram.  Constr. 
-׳מקדש  Ezech.  xlvui.  10.  aibx. 

׳ אל״מקךש ל W sanctuarium  suum  . 

^es.  XVI.  12,  Et  alia  forma  ac  signi- 
ficatione  , res  sancta : ׳ את־מקדש ו 
rem  vel  partem  sacram  ejus  , Num. 
XVIII.  29.  quasi  a Ibrma יקד ש?■ 

Plur. מקדשי ם,  loca  sancta,  Ezech. 
XXI.  2.  Constr. 5קךשי־א ל  , san- 

ctuaria  Dei,  Psiil.  I.XXIII.  17.  Affix. 
מקדעזיכם  . sanctuaria  vestra , Lev. 
XXVI. 31 ״ 

מי ׳ כיקד ש•  sanctuarium : plural. 
בזקרשיהם  . sanctuaria  ipsorum , 
Ezech.  VU.  24. 

קךש  , m.  meritorius , cinadus,  qui 
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gtda , amussis , filum  mensorium,  les. 
XVIII.  2.  et  XXVm.  10.  Scribitur 
et  cum  ה redundante  , י י קר ה 
Jer.  XXXI.  39.  AIT. קוכ ש  • delineatio 
earum,  Psalin.  XIX.  6.  In  Targuai, 

י ״*• / »»« * . קקרי ן דעכרבי^ א 

fete  aranea,  les.  LIX.  6. 

י" י מקר ה■  exspectatio,  spes;  con^ 

fluens  , confluentia  , conceptaculum  , 
congregatio, קר הp■1יש  **I  *P*>  (!»fo*־ 
It),  Esr.  X 2.  Consir.קר ה מימיה ם^  . 
congregationem  aquarum  , Exod.  \1il. 
19. מקר ה ישרא ל  ! V״  Jsraelis',  Jer. 


riter  Oectitur : imperat. ןוקו ן  , st  vo- 
mite , Jer.  XXV.  27.  Particip. קא ה  > 

evomet , Lev.  XVIII.  28.  Hiph.  prsel. 

ירהקאיתר  **  evomas  Utud,  Proverb. 

XXV.  16.  Futur. ריק א>  et  evomuit, 

Jon.  II.  H. ריקא3 ו  . et  evomuit  diam 

{substaniiam,  opuientiam),  JobXX.13. 

קיא,  m.vomtiu«,  les. XXVIII. 8.AIT1X. 

*1יקיאן  , •fi  vomitu  suo,  les.  XIX.  IA. 

קא  , ra.  idem.  AIT. 33ל ב ש ב על ־ 

י קאן * *wW  canis  revertitur  ai  vomi- 

tum  suum,  Prov.  XXVI.  11. 

קוקלרן  , masc.  uomitu»  ignominia 

seu  ignominiosus , Habac.  II.  16.  Com-  j XIV.  8.  Foemin. ומקר ה עשית ם  > «I 


conceptaculum  aquarum  fecistis , les. 
XXII.  11. 

״ .מקר א .מ(|ר ה>asc.  netum,  fHatum, 

1 Reg.  X.  28.  et  2 Par.  I.  16. 

י^• י תקן ה  exspectatio , spes , Job  V. 

16.  Coustr. סצי ז •תקר ת!.  IX.  19.  item, 
funiculus.  Consir.תקר ת חו ט הן£\נ י  . 

funiculum  fili  dibaplu , Jos.-  II.  18.  Aff. 
spes  tua , Job  IV.  6. 


קרט  fastidivit , fastidio  habuit. 
Fui. אקן3 ן, /iiMitdto  A«6«1,  Psal.XCV. 
10.  et  cum  Cholem ,  אשר*יק1* ט 
י”*'י9 < ?6ל ר  fustidit  spes  ejus , Job 
VIII.  14.  Niph.  pncterit. רנקט ו  . et 
fastidio  erunt , Ejsech.  VI.  9.  cum 
Dagbesch,  quasi  a  קט ם  > *®P®  *י®® 

verba  formas  inier  se  permutant. 
י ונקמת ם **  fastidio  er  itu , Ezech. 

XX.  43.  י 5קט ה נפקזי י fastidio  sibi 

ut  anima  mea , Job  X.  1.  Hilbp. 
טp י אתקר fastidio  torqueo  me,  Psal. 

CXXXIX.21. 

קמ  , masc.  fastidiwn  , Ezech.  XVI. 
47.  vel  est  verbum. 

קיל  m.  vox , sonus , sonitus , con- 
centus',  strepitus. ־״י י • את־קר ל יהל ה 


positum  ^ex קי א  et יקלו ן  de  quo 
in ■קל ה 

ז י קא ת י קא ה®•"•  plalalea, 

pelecanus.  Levit.  XI.  18.  les.  XXXIV. 
11.  a vomitu.  Conchas  enim  calore  ven- 
tris  coctas , rursus  evomit , ut  replis 
testis,  esculenta  seligat,  scribit  Plinius 
lib.  X.  cap.  40.  et  Aristoteles  lib.  9. 
cap.  10.  de  bistor.  anim.  Construet. 

י לקא ת c . ■״ 

קיה  exspectavit , exspectationem 
Aa6uif.  Partic.  plur.  construet. ךקו י 
יהרה•  et  exspectantes  Dominum,  Psal. 
XXX  vn.  9.  Irregulare  est  4  וקר י  , les. 
XL.51.  pro ק^ ו•  AITix.קר י,  exspectan- 
tu  me , les.  XLIX.  23. לקו ר,  exspe- 

ctantibus  eum , Thren.  III.  25.  Pih. 
קרה,  idem  : et  construitur  cum  dativo 

ct  accusativo  et  prmpositione א ל.  Prsel. 
*וקריתי-^ן  , et  txspectavi  eum , les. 
VIII.  17. 1n6nit.קוז ז קוית י  . ««p«־ 
etando  exspectavi,  Psal.  XL.  2.  Niph. 
5קוה  , eonflttere , de  aquis : congre- 

gare  se,  de  hominibus.  Prset. ינקר ו 
אליה  , et  confluent  adeam,  Jer.  III. 
17.  Futur. ייקר ו הטיב ש  confluant 
aqua , Ccn.  I.  9. 


Digilized  by  Googie 


M5 


קומ  m5  •קוס. 

cem  Domini , Gen.  III.  8.  AII.  * י ^מימה | , קולץ $tatumdum , Dan.  VI.  8. 

sonus  ejus,  Exorl.  XXVIII.  55.  ־ns|Hiph. הקי ם  idem,  liem,  statuit-,  con- 
, vocem  tuam,  Gen.  III.  10.  I’U1r.|sf1<u1/,resl1fM17,con/irTna1>1<.»uscifc1r•/, 
ס* ,קל ת"{,  tonitrua,  Exod.  IX.  25. P־“׳ei- הקי ם 
oropter  xono.  «י^תם1-»״ףו  stabUivitea,  Num.  XXS.  15. 
;111.  4.  Chaid. מקי ם ס ל  . excitaturus  sum,  Ilab. 
a Vn  II  |1.  6.  etc.  liopb.  pra?!. הוק ם • erectum 


2 Sam. 


1 מקלו ת מן ם propter  sonos  agua-^ 
rurn  , Psalm.  XCIII 
vox , sonus  , Dan 

1^קו  surrexit,  assurrexit,  exsur-j*^^■’  XL.  17.  vel  י הק ם 
rexit,  iasurrexii;  stelit,'exslitit,  consti-  prmlerit. 


prmierit.  1 ןזקי ם 


tit , substitit:  prresfilil.  Conslruitur  (re-!  erexerat , Dan.  III.יאסיכיז ק . 2 ■־  ei׳cxit 

quenler  c,־um  prmposilionitms  . . . יי ” ״ . ״ . - ״ ״ _ 1,ע ל 1 ב 

י א ל e*  ל•  Pr»•• וקא ם  « exsurgit. 


eam,  Dan.  III.  1. הקיבז ה  • constituit 
eum,  Darf.  V.  H. יהקימ ת  erexisti. 


Ilos.  X.  H.qiiod  habet  א epeniheiirnm.  I, י ’, ״ » ! ״״ r» 

Parlb  ip. קמו ס,  surgemes , l*sai׳־ ^ •ז״ . •״'= ״ .1״ 

III.  2.  C״m  affixis,  adrer^ar״  qni  in  ,Iהקמ ת •י״־־״ ^ ־* י ־‘״  - erexit,  Dan. 
vel  eonlra  aliquem  insurgunt: הקימ ו •**'!■יקמי ך•  statuerunt,  F.sr.  M. 
adcersarios  tuos , vel  insurgentes  con-j  1א•  Parlie. י־מהקי ם  constituens,  Dan. 
trate , quasi  0 ^נלו ך'pp  • Evxl.  XV. 21, ״.  !nfibii. לחקמןת, ק  , ad  eonsti- 
7.  Gbald.  pr.xter. יומ ס  et  surrexit■  ,<  c״״  nraiiciemlum  eum . Dan. 


tuendum  seu  pra/iciendum  eum , Dan. 

' VI.  •1.  Eulur. יהקי ם■»  statuerit , Dan. 

VI.  16.  Et  omissa  cliaractcrislica , 
יקיים•  constituet,  Dau^lV.  1-1■ תקיפ י,  , , 
statues,  Dan.  VI.  i).  Hoph.  prat כאנע ן 


Dan  III.  2-1.  י קט ן surrexerunt , Esr. 
V.  3.  Panicip. קא ם•  stasis  erat,  sta- 
bat , Dan.  II.  31.  Plur. קאמ ץ  • sta- 
bant,  Dan.  III.  3.  Scribitur  cum  א , 


sixl  legitur קימי ן,  cui  simile-vide  in הקי^ ת  • sicut  homo  stare  coacta  vel 
י קאמי א •ניק״^־ י דו ר adstantes,  Dsm)  facta  est , Dan.  VII.  4.  Hilhp.  pari. 
VII.  10.  ImperV,״ * ,קומ יrpe , Dan. ; WPPPI  • et  insurgens  in  me , Job 


XXVII.  7.  Plur. ממוזקוממי ם  • ab 
insurgentibus  , Psalm.  XVII.  7.  Hinc 
deperdito ו5:תקוממין ד י ם  • et  propter 
insurgentes  in  te•,  Psalm.  CXXXIX. 


A II.  .5.  Eiitiir. יקו ם  I surget , Dan.  VI. 
20• יקומו ן•  copsurgunt,  Dan.  VII.  17. 
Pih.  Qsp  et קומ ם  • surgere  \e\  stare 


fecit,  erexU  , stabilicit,  statuit,  statum  21.  Fami. מתסוממ ה  • insurgens,  Job 

retididit , prtBstitiL  Prol. ר!י ם  • ilafci- Iw  j■ 

r usp .  ״״ ״•  i-xx.  27.  cum  Kametz  in  medio  pro- 

pier  accentum  , quasi  a  •?יתקומ ם 

קים  • m.  *abstantia : aiT.קימנ ו  > 

substantia  nostra , Job  XXII.  20.  Fa׳m. 


Iwit,  Kslli.  IX.  32. קיט ו•  stabUicerunt, 

Esih.  IX.  31.1nr. לקי ם•  statuendo,  in- 
stitiuiulo,  I<;slh.IX.21  .imp.קיכזן י•  eri- 
ge  , confirma  me  , Psal.  CXIX.  28.  Fu{. !קימ ה•  surrectio:  aff. קימת ם  • eurre- 
ואקימה  • et  prcesldbo■,  PMljn..GXIX.!c(iomm  eorum  (intuere),  ThKen. 111.63. 
lOii.  Ex  altera  forma  ,  ן1קו?י ם  • eri- ״ ״ •קי ם•  Chaid.  staiutiu.n,  Dan. V1.8. 
gam,  les.  XLIV.  20.  Et  sinnei  intran>  ^Jp’  ■'™•Chaid.  afatthi; יחי א וקי ם 
sitive  prmier  morem, יתקומ ם  insUr-  mד<*e(*to6^/ו>,Dan.VI.27.Fuנm.קימא, • 
gebat , Blich.  II.  8.  Cbald.  in6ailiy.  stabile  (regnum  tuum),  Dan.  IX-H. 
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קום,  «<rg^r«,*וuu^Jere.■ו3ןלן ד אלקרם 
י»?'׳״*״' ”®* י **י י * * י ןגמ! *■*  nsistere 

cum  ipt'o , Prov.  XXX.  31 . id  est , 
tnviclut , in  quem  vel  contra  quem 
nemo  insurgit  bellandi  causa  •,  ut 
A^n  Esra  et  Rabbi  Levi  interpre- 
tanUir.  Sic  י **®יי ׳ *׳®• י 1 אל״מו ת ^ 
est , immortalis , PrOv.  XU.  28. 
np1pr1<  t■  resurrectio,  Lev.XXVk5.ד 

׳ קר ןPih. קונ ן  , lamesUatus  est. 

P^Jete^.־׳יי״ל®׳*׳״״« * * * ’ 1קר5נ י ןן^וך 
tur  super  te , E>«;h.  XXVll.  32,  Part'1c. 
pl״r•  י ל?יקר3נר ת teanentatrices , Jer. 

IX.  16.  ful.־יי*•״“ * יל1קר3ן ה את ה 

tabuntur  eam,  2 Par.  XXXV.  2.1. 
קינה  , f.  tametUatio,  Eaech.XIX.  14. 

Plur. ׳ * יעל״הקינו ת•  lamentationibus, 

2 Par.  XXXV.  25.  Aff. י 1ן:קינרתיה ם 

או  lamentationibus  *uu,  ibidem.• 

1ק . ™ «קיני ם•  lamintationes,  Eiech. 

II  IjO. 

קרס  Plh. יקרס ס  sucddete.  Con- 
venii  cum  י 5ךן ה יקוס ם ■קצ ץ 
fructum  ejus  succidet , E’icch.  XV II.  9. 
קלף■ קר ת  , masc.  simia : pluial. 

י'®’* ^ •8» ^ * י®'«" » י קלפי ם■ 
IX.  21.  Alline  est  verbo יק ף  , circum- 

ire;  na'm  et  simia  volubilis  est. 

י תקופ ה f.c«rc«mac/io,  revolutio, 

circulus : conversio.  Constr. הקלפ ת 
ייי) י ה15ונ ה)  revolutione  cami , Exod. 
XXXIV.  22.  Air.״ » י רגקופת ו®J׳»״» 
ejus , Psai.  XIX.  7.  Plur. לתקופו ת 
ייי) י הימי ם)  revolutlonAus  dierum  , 

1 Sam.  I.  "20.  Forma  hinc  est , sed 
signiflauioa יק ף•  Rabbini  sol- 

stitia  et  cequinoctia  vocant  י תקלפד ת 
tekupholh  sive  tekufduis. 

■  קו ץ  la;dere,  distadere : (xmslruitur  • 

ciiin  !)«cposilione מפנ י י ® ב•  Semel 
est  cestivare , cestatem  transigere , ex 


קומה 

קלמן•  , f.  statura , altitudo , Ez«h. 
xra.  18.  Construet. ילקלמ ת 
do  {rolce  unius),  1 Reg.  VII.  32.  Aff. 
*קומתו  ».  ollUu^  ejus , 1 Reg.  VI.  20. 

י •*?* * ־ ז « קמ ה ®^huc  stans  et  in 

euhnum  erecta , 2 Reg.  XIX.  20. 
Exod.  xxu.  5.  Plur. ־» * יי י י3קמל ת 

getes  ( HiilMiorum),  Jud.  XV.  5. 

יט י ק למי ם•  P*•  «״״׳rjentM , adver■ 

sarii , 2 Reg.  XVI.  7 . 

יי* « קלממיו ת****®  » xx'"!■ 

13.  subaudienda  autem  illic  praeposiCio 
ב , cum  erectione , id  est , erecte. 
יקום  , m.  subsistens , substantia  n- 

va,  Ge’n.  VII.  4.  ubi  Aben  Esra  seri- 
bit , esse  generale  ad  omne  vivens  su- 
per  terram.  Talmudici  scribunt,  in  S:1n- 
bedrin  fol.  110. 1. יקו ם  . e*®® 
tateSn  qua!  baminem  erigunt  in  pedes 
tuos,  juxta  Deuter.  XI.  6. 

י*® •8"* ® " י י מקר ם 

pius , locus ; sic  dictus  , quod  in  eo 
cuncta  creata  sttbsislunt :  אל״מקל ם 
ייי • אה ד  locum  unum , Geii.  I.  9. 
Constr.יעד־קזקל ם שכ ם  nsqueadio- 

cum  Schecliem  , Geu.  XII.  6.  Affix. 

י תצוורנ ו מקלמ ל 'contempUd>aur  eum 

(in)  ioco  tuo,  iob  XX.  9.  scii,  con- 
templabitur  eum ןןי ן  , oculus , quod 

foeinininum  nomen  est ; et  ita  verbum 
convenit  in  genere  faeminino  cum  ante- 
L‘edenli  substantivo,  non  cum  sequen- 

ti ?כל״מקימו ת •מקלמ ל 

יי « ממטולה! »•  omnibus  lods  domi- 
nationis' ejus , Psalm.  CIIl.  22.  Afflx. 

־*• *׳®® * »•**״•״ 0 •י י יבכל״מקלמתיק ם 

ttris  , Amos  IV.  6.  Apud  Rabbinc» 
יי®•'" מקל ם  U0miua_  Dei  est ; et  qui- 

dem  cum  aVlicujo ,  המקל ם  » P®* 
phrasin,  qiiasi-iffooa/i*,  infinitus,  qur 
tudio  loco  capitur , sed  omnibus  re 
bus  locum  dat. 

אלקום  » ol^um,  weictu*.  Vocabu- 
Ium  compositum  ex א ל  , ne , non , ei 
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nomine  derivato,  quod  Mtalem  si- י^הסי ר  sicut  maaeU , eructat  {puteus 
gniOcat.  Prajt ךק ץ עלי ו  , et  cestiveibUl  ”י• 


aquas  suas) ,  5 ן הקר ה ךץתד ן  . «<« 
manat  iOa  malitiam  suam,  Jer.  VI.  7. 

י" י קררי ט■  p^•  Coostr.ןקור י 

י עכבי ש יארג ו aron«e  /«- 

I  ׳ ' י י  • ■ T 

xunt , les.  LIX.  5.  AJiix. קוריה ט  • 
leUe  earum,  ver.  6. 

״ > מק1* ר!•  scaturigo , fons , proflu- 
יפוקור נפת ה •••״״׳ ״•  f״*s  apertus, 
zacFi.  xiiL  1.  Coostr.  י וןזקו ר 
profluvium  sanguinis  ejus,  Lev.  XX. 
18.  Ad יהי־סקוך ך ברןן י  . »»f  sca- 
turigo  tua  b^dicta,  Prov.Y.  18. 

קרש  tendiculam  ponere ! fotur. 
יקשון  * ■ tendiculam  ponunt , les. 
XXIX.  91.  Convenit  catn 
.קקו ב קטב  , masc.  succisio,  exci- 
diunu  lues,  exitium,  Ipp ׳«» 1 .שע ר*» 

excidii , les.  XXVIII.  2.  id  est , exi- 
(ialu.  Affine  est  verbo הט ב•  succi- 

dere;  nam  Kimchi  ad  Hos.  XIII.  14. 
citat  Targum  bierosolymiianam 
י למקט ב אעי ן succidendum  Itgna, 

pro  bebrmo.לחטל ב עצי ס  . Deuler. 

XIX.  . S.  ׳Dostrm  tamen  editiones  ho- 
die  ibi  habent, •למק^ ע 

יקטויב  «nase;  Mem.  ait. 

exitium  tuum.  Hos.  Xm.  < i.  servato 
Kametz  ab  initio  praeter  morem  istias 
formae.  Simile  tamen  est  ragx  in •קט ן 

קטל-.  occidit,  interfecit,  intere- 
mil , enecuit ; futur. ל־ן^:3 יpוק,  inter- 

^iet  pauperem , Job  XXIV.  14. 
הקטל si  occideris,  Psalm. 

CXXXIX.  19.  Chald.  particip.  ך ל ה 

. T“l 

קטל  • f<sd  occid^ , id  est , occidebat, 
Dan.  V.  19.  Passivum  Pehil, קטי ל  . 
interfectus  fuit , ver.  50.  Foem.ע ד ך ו 


supereo,  les.  XVII/.  8.  י קצת י 5דן« ו 
tofdet  me  vita  mea , Gen.  XXVII.  46. 
Futur. יאק ^ ב ם’  **  txdetme  torum , 
Levit.  XX.  25.  Hiph. הקי ץ.  ‘tadio 

afficere : eviqilare  , expergisci  , quod  a 
וקץ  habet.  Praeteritqm, הקי ץ א^ון ד. 

evigUat  ad  vel  adversum  te  , Elztth. 
VIL  6. הקיצות י  . experr^us  sum  , 

Psal.  III.  6.  Iniioiliv. בהקי ץ  • qitum 
expergisear , Psal.  XVII.  15.  F'utur 
1* . רנקיצ3 ה  itedio  afficiamus,  defati 

gemus  eam , les.  VII.  0.  juxm  Kim- 
chium  et  Aben  Esram , nec  amplius 
hac  significatione  occuirit;  R.  Salo- 
mon  , expergefociomus  eam  bello : sed 
activum  hoc  sensu  numquam  reperitur. 
קיץ  , m. astas,  quia  teme  nascen- 

tia  expergisci  Ihcjt , quae  per  hye- 
mem  videbantur  quasi  sopore  de- 
mersa.  Metonymice , astivi  fructus  : 

י בטר ם קי ץ astalem , les. 

xxvni.  4.  י כלו ב קי ץ 
asticorum  fructuum  , Amos•  VlII.  1. 
Affix. על״קיצין ו  . ^ asUvis  fruetmus 

tuis , les.  XVI.  k 
קוץ  , m.  spina ',  Hos.  X.  8.  a tacRo , 

qu^  pungendb  aOert , aut  quod  ce 
leviter  hominem  excitat;  R.' Salomon 
tradit  ad  Ezech.  II.  6.  viginti  spina- 
rura  nomina  esse. יקו ץ מכא ב  spi 

na  dolore  afficiens , Ezech.  XXVIII. 24 ־. 
Plur. קוצי ם  . spina,  Exod.  XXU.  5, 

Constr.  •־מ*״«:».את־קוצ י המך3ר 

nis  deserti,  Jud.  VUI.  7. 

קיצון  . vwe  in •קצ ה 
קוצות  . f•  pi•  capuu : air. וצותי וj? 
תלתליט  . ejus. crispi  sunt, 

Cant.  V.  11.  Sic  autem  a succidendo] 
diai  videntur,  quasi  a  יקצ ץ 

קיר  fodit , effodit : praet. קךת י 


' fodi,  2 Reg.  XIX.  24.  Hlph. קטילת ! .הקי ר,  donec  isUerfecta  esset , Dan. 
manare,  eructare.  Praet.  cum  infinit  VII.  11.  Pahel  prasleril.  י קט ל המו ן 
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xvm.  4.  Pyh.  parfic.  י מרןס:ך ת מר ף 
sulfami<jaia  myirltn  , (iaiU.  III.  6. 
Hiph.  prscier. ירהקכזי ר  adole- 

bit  super  eo,  Exod.  XXX.  7.  Pr»ter. 
ימקטיר  adolens,  4 Reg.  Ul.  5.  InGu. 

ןהקכזיר את ר  > sufjuum  euioUri  «*- 
rabcU  ineo,  1 Rpg.  IX.  25.  nam אך! ך  , 

jiixla  hebnCos  • et  •Chuldieuin  , idem 
est  quod על< ר.  Hoph.  part.  י מקמ ך 

sufjunenlum  fiet,  Mal.  I.  II.  Potest 
etiiomenessc,  tu/Jitus.  Futur.‘ 

• T 

יתקוןור  prorsus adolelor,  Lev.  VI.  4.5. 

י קט ר >u{fUu$,  Jer.  xliv.  21. 
״•״״/ •^ י < קיכזו ר* ! cen.  xix.  28. 

exhalatio  , Ps:1l.  CXLVIII,  8. 

י קטור ה Ibemin.  suffitus,  Deu  ter. 

XXXIII‘.  40. 

ז • קמך ת■  •dem. י/״ » י קפ^.ך ת זר ה- 
filum,  alienum  , Ex(xl.  XXX.  9.  AGix. 
יי רקטךת י  suffitum  meum , Ercfh. 

XVI. ’48.  et  XXIII.•  41.  . 

■  קטור ה  ,■^■  fumigatum,  caminatum. 

piur.־»״״״״ » ״>־״* >-חצרו ת קטורו ת 
ta , Ezedi.  XLVI.  22.  caminis  et  va- 
parariis  instruet.') , propter  sacrilieia  , 
qq®  ibi  e<x|uelx)ntur.  Helir.ei ; conjun- 
cta , coagmentata , ex  siguifiaiiiane 
|cl1aldaiea  , qua קט ר  'den  q״od •קעו ר 

יי• < היקט ר•  sufpmenium,  Mal.  1.  11. 
thymiaterium ; unde  eonsU'. מקט ר 

יקפזרת  exoJ. 

XXX.  1. 

יו י מקטר ת■  suffimentum  , thuribu- 
Ium,  2 Par.  XXVI.  49.  AIT.ימקטךת ו 
thuribulum  suum , Ezcch.  VIII.  14. 
מקטרות  • f-  P'•  suffHoria,ara  tliu- 

raricB  , 2 l*ar.  XXX.  14. 
i  קט ר  C.hald.  ligavit , colligavit;  ia 

1Targum  idem  quod  licbraicc קש ר• 
Hinc  quidam  exponunt,  י קטרו ת 
ligata,  Ezecli.  XLVI.  22. 

I V־?PP  ’ "' ׳ י 


interfecit  tot,  D!W.  TII.  22.  Infiniliv. 
לקטלה’  ud  Inter ftvienduin,  Dun.II. 

44.  Itlipeh.  iaHii. ילהתהמל ה  ad  in- 
ter  fidendum , Dan.  II.  15.  Ithpah, 
partic.  piiir.וחכימי א מתקטלי ן  ■ 
sapientes  interpeerentar , Dan.  II.  15. 
y r m.  occisio , Obad.  ver.  9. 


ק50 ן  minus ,'  parum,  parvum  esse. 
Pra־t.  □־•• ״ • קמןת י מכ ל הןזסךי 
nor  vel  impnr  sum  omnibus  his  bene- 
‘fteiis,  Gen.  XXXII.  41.  Fut.יותקט ן 

et  parum  fuit , vel  visum  fuit  hoc , 
2 Sam.  VH.  19.  Hipli.  iniin. להקטי ן  - 

ad  minuendum,  Arnos  VIM.  5. 

קטן  < m.  parvus,  minor,  minimus : 

1״»־« י דב ר קט. ן א ו גדו ל  parvam  aut 
magnam,  1 Sain.  XXIL  15.  Constr. 

י קט ן בני ו minimus  pUorum  ejus  , 

2 Paral.  XXL  47.  Aff. הטנ י•  minimui 

meus , scilicet  digitus , 1 Reg.  Xll.  10. 
Simile  vide  paulo  ante  in  • קט ב 

קטן•  m.  idem; יבךסט ן  piius  par‘ 

vus , 2 Sam.  IX.  42.  Anix. מהטנ ם•  a 
minimo  eorum , Jerem.  VI.  45.  Plura!.- 
י נאורי ם קטבי ם pueri  parvi , 2 Reg. 
II.  25.  Constr. קט3י־אך ץ  - minima 
terra,  Prov.  X.XX.  24.  Fcemin. עי ר 
י קטנ ה ddtas  parva , Ecdes.  IX.  14. 
Plural.ליו ם קטנל ת•  diw  pan>arum, 
7.'ach.  IV.  10.  scilicet,  rerum,  parvo- 

rum  operum :  א ל ־ הקטנו ת מט ך  • 

ad  minores  te,  Ezech.  .XVI.  01. 
קטף  decerpsu  , Ez<*h.  XVII.  4. 

י וקטפ ת מלילו ת «<  decerpes  spi- 
cas.  Dent.  XXIII.  26.  Niph.  futur. 
לא יקט ף-  uon  decerpetur,  Job  VllI.  4 2. 

קטר  Pth.  adolevu,  sufpoit , suf- 
fumigavit  , suffitum  , fumum  fecit. 
Prmier. קטרו״שמ ה  • sufplum  facie- 
bant  illic,  '2  Reg.  ,XXIII.  8.  Particip. 
מקטרים ל ו  > aiaUnles  ei,  2 Reg. 
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קלל למ ג 

קלון.  m.  kvitai,  ignominia.,  otUias, 
Psaim.  Lxxxiii.  M. באיודו ן ויב א 
קלון  ! tmimte  superbia  venit  etiam 


קים 

V.  1i.־con»tr. וקתול י דילצ ה  > *<cm- 
gula  lumborum  ejas  , ,vef . 6. 

קיט  m.  Chald.  astas,  Dan,  n. 


3.ד.  ab  hebimo קי ץ  , mutato  ט גי • צ > i ignominia , Prov.  XI.  9.  Aff. קלו^ ך  > 


ignominia  tua,  ]er.  X 111.  26. 

י קיקלר ן In.  romitus  ignominiosus , 
Hab.  II.  16.  Vide  supra  iii .קו א 
קלחת קל ח-  f•  ahemm, 
olla;  1 Sam.  II.  14; ו95;ש ר בתו ך 
י קלח ת caro  in  aheno , Mich. 

m'  3. 

I  קלו ט קל ט  - m. contractum,  cur- 

tum  membro  uno , Levit.  XXII.  23. 
Obkelos, ך1קו ר  - ‘leficiens ; cujus  op- 

poeituin,  ^י^ר.ו  redundans. 

יי.ימקל ט»•  asylum,  receptus , rsfu- 
gium  , quasi  retractum  dii^is  , Nuia. 
XXXV.  6.  Aff.י^^־עי ר סקלט ו 
urbem  refugii  ejus,  ver.  93. 

!;קל ל  krari ; levem  , velocem , vi- 

,lem  esse  vel  haberi,  vilexere ; est 
quaDtilaiis  et  qualitatis.  Pranerit. 

קלות  • postquam  vilueris,  Nah.  1. 14. 
י" י ימ י קל ו®*  velociores  fuerunt , 

job  VII.  6. ״ ״ - הקל ו המי ם  levata 
essent  aqua  , Genes.  VIII.  8.  Niph. 
pra3ter. והקלת י  - ci  levem  l\abuero  me, 

id  est , abjecero  me  , 2 Sam.  VI.  22. 
hirticip. נק ל  , 'leve  est , les.  XLIX.  6. 

Faemiu. יעל־5קל ה  pcr  leviculum,  rem 
leviculatn , Jerem.  VI.  14. 


״יי • בעיניכ ם  leviculum  est  m oculi« 

vestris^  i Sam.  XVIII.  23.  Futurum, 
ואקל  - ct  kvis  habita  sum , pro אק ל  , 


Geu.  XVI.  S. וקל ו  , leves  erunt,  les. 
XXX.  16. ובן ו וקל ו  . contemptores 

mei  lepes  Rent  , 1 Sam.  II.  30.  Pih. 
קלל  , mcuedicere  , blasphemare  , exu- 

crari.  Ilegit  accusativum,  ut  oppositum 


ut  s;cpe. 

קק  m.. lancea , hasta.  Aff. ומ^\ק ל 
*1קינ  • ponius  lancea  ipsius , 2 

Sam.  XXI.  16. 

•  קו ץ  , vWo  supra  in ;קו ץ 

קיקיון קיק •  . m.  ricinus,  Jon. 

IV.  6.  Virgultum  vel  arbuscula  Fa- 
SUDS  suos  in  longum  extendens , in 
altum  (Tesrens  et  umbram  Tuciens, 
ut  scribit  Kimchi.  Qu®  pi^lerea  ex 
Talmiiilids  adducit , exstant  ia  cod. 
de  Schabbaih , cap.  2.  fol.  21.  . 

.קיר  m.  paries,  murus.  Levit.  I. 
IS.  piurai. יאת־קירו ת הבן ת  po- 
rictes  domus , ‘1  Hdg.  VI.  6. קירו ת 
לבי  • porietes  cordis  mei , Jer.  IV.  19. 
id  est,  praoordia.  • . ' ' 

י קרק ר Pih-d«slr1tri<,  Num.XXJV. 

17.  cum  Patbacb  ab  snitio  ex  forma 
Chaldaica.  Particip.  י מקרק ר ק ר 
struens  parietem,  leS.  XXII,  5. 

•  ק ל  , nomen  Chaldaicum  vide  8u- 
pra  ®..קול 

קלח  torrefecit.,  assavit:  praeter. 
קלם  - torrefecit  eos  , Jer.  XXIX.  22. 
I*ariicip.  Pahul. ק ל ו ו באע ו  , tosteu 
igne.  Levit.  II.  II.  Niph. ־•'׳ י - נקל ה 
lexers  ,.  vilem  reddi  vel  hciteri , Deui. 
XXV.  5.  Particip. טו ב נקל ה  , melior 

est  rilis , Proverb.  XII.  9.'-\איש־רע 

T 

י ונקל ה pauper  et  vilis , 1 Sam. 
XVlll.  95.  Hiph.  particip. מקל ה 
י אבי ו viHpendens  patrem  suum  , 
DeuL  XXVll.  16. 

ייי -קלי א ■קל י•  tostum,  Lcv.  XXIII. 
14.  r Sam.  XVn.  17. 
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•קלס  Pib.  ludificavit , eiutii.  In- 


dudendo  tmrce- י לקל ס אוזנ ן •''‘‘י“ ‘ »״ * '■׳*י״ ״ > » י>" * י"« / •ואטו י מ^ ל 

»:>_  _1_  «/■tt  •r  J J . .   * . _ ׳ **  r 


dem,  Ea!d1.  XVI.  31.  Hilhp.  fatnr. 
3?זלכים יוזקל ם  . ^egiim  iUudet , 
Hab.  i.  10.  • 

קלס  , m.  ludificatio,  ffluiiOf  Jerem. 
XX.  V 

ז ! קלס ה.  •dem,’  Ezech.XXII.  A,- 
קלןן  tculpsU ; mdd^ : item,  fan- 

da  mittere  vel  prodicere,  ex  nodtine 
petita  significatione,  !*nclerit. יקל ע 

mcidit  iculpturie , 1 Reg.  VI.  29- 
I*art. קל ע 3א5 ן  • /^do  mittent  lapi- 

dem,  Jiid.  XX.  16.  Pih.  fut ליקל ע  t 
et  funda  mitil,  1 Sam.  XVII.  19. 

קלע  , m.  funda , 1 Sam.  XXV.  29. 
Aff.  •ק^ען  , funda  ejus , 1 Sam.  XVIL 
10.  wnrti. □״ * י רל1ןבנ י קלעיp•־ 

det  fundarum , 2 Par.  X.XVI.  1 1.  Itera, 
tapetes  ocellati,  Exod;  XXVII.  •9. 
valva  incita , 1 Reg.  VI.  51.  Constr. 
י את־קלע י דדז^ ר oceUatot 

atrii'  Exod.  XXXV.  17. 

י״ < קלעי ם.  pi.  funditora,  2 Reg. 

m.  23. ' ■ ׳ 

י מקלע ת tem.ihci*uro,  sculptura ; 

1 Reg.’ VI.  18.  Plurale, ־ ״ י מקלעי ת 
eisuta  ( (herUbim  ) , ver.  29.‘ 

י" י קלשו ן קל ש•  f**rca,  initru- 

mentum,  (scribit  Kimchi  } ferreum, 
habens  d^es , quo  fimus  et  pul^ 
sive  stramen  removetur. לשל ש 

י קלשל ן bripUd , seu  tridente  furca  , 
1 Sam.  XII.  21.  id  est, קלטזו ן של ש 
י הש3י □ /’wrai  IriMwi  dentium. 

nOp. י ט•  fttrina , Gen.  XVIII.  6. 
וטחני קמ ח•  **  faritum,  ics. 
XLvll.  2.‘ 

tSOp  corrugavit  , rugat  con- 
traxit  sSi  obduxit.  Fulur.יןי1קמט3 י 


ejus 3ךן ד  , benedixit.  Praeterit. א^ו ן 


maledixit , Lev.  XX.  9!  Partic. הוצ א 
יאת "הקזקל ל *d«« maledicentem,  btas- 

phemum , Lev.  XXIV.  11.  Hinc  irre- 
gulare,מקללן^ ו  ,maledicit  mihi,  Jer. 

XV.  10.  composita  forma  ex קל ה 
קלל  , quasi קלונ י•  ignominia  afficiunt 
me,  et מקלונ י•  maledicit  mihi  quisque. 
Et  geminata  prima  radictili, קלק ל  • 

larigaril , tersit , expolivit  , Ezecb. 
XXI.  26.  Eccles.  X.  10.  Pyh.  partic. 
רמקלליו•  ct  maledicti  ^us,  sfVe  05  «0,.j 

Psal'.  XXXVII.  22.  Futur. יקל ל  , ma-' 
ledicetur,  les.  LXV.  20.  Hipb. ך!ק ל>■ 

levare  , allevare  ; leve  et  vile  reddere , 
viUpendere.  ftwier. הק ל .אךצ ה  • td- 
levavit  terram,  levius  affecit,  les;  VIU. 
*5;ומדו ע דזקלתנ י•  quare  vUipen,- 
disti-me  ? i Sam.  XIX.  H.  Inflnitiv.| 
לן!קל  . ad  levandum  a te , Jou.  1•  5. 

Hithp.  praeterit. התקלקל ו• 

vel  velociter  movent  se , levantur , Jer. 

IV.  21.  ■ 

קל  , mascul.  levit,  velox,  celer :  ק ל 

ברגליו•  levis  pedibus  suit,  Amos  II. 
15! קסהר ה ק ל•  ato et  levis,  v^ocit- 

time  et  levissime , les.  V.  26.  Et  ver- 
sim, יי ז • ק ל קוהך ה®'  ^v.  1.  piurai. 

קלוכס  ,’levet,  Tbren.  IV.  19.  Foeajiu. 
קלה  , velox , Jer.  II.  23. 

, masc.  levitas,  ler.  Ul.  9.  juxta 

Uasoram  , Targitm  et  alios. 

קלל  , m.  tersim,  Ezech.  L 7. 

קללה,  f.  maledictio,  exsecratio,  Gen. 

xxvif.  12.  Constr.  Q|n ־*״ ״ י קלל ת 

ledielio  gratis,  id  est,  itmnerila,  Prov. 
XXVI.  2.  Aff. קללת ך  • maledictio  tua, 

Geii.  XXVIl.  13."■ 

קלן»קל  , masc.  , Numer. 

XXL  5. 
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קרנה 

וקנא את־אק\י1 ו  . •taiotypu!  fuent 

uxoris  sua  , Num.  V..  14. .ק3את י 
י בהול^י ט invidebam  iruanienUlms  , 
Psal.  IJCXIU.  5.  Fuiur. ו«ק3א1 י ן^ןן ו  , 

el  inviderunt  ei,  Cenes.  XX VJ.  14. 
Hipb.•וא;J3ק  , zelare  fecit,  ad  zeloty- 

■piam  commovit,  concitavit , provocavit: 
Parlic.  י המק5 ה <td  zelotypiam  prooo- 
cane , Ezedi.  VIII.  3.  ad  formam 
quiescenlium  tertia אק5יא ם •**•’י י • הt 

ad  zelotypiam  commovebo  eoe , Deuler. 
XXXII.  21. 

כן3א  , m.  zelotes,  Exod.  XX.-3. 

י קנו א idem , 106.  XXIV.  19. 
קנאה,  r..zelotypia,zelus,  invidia, 
invideiitia  , amulatio.  Conslr. קנא ת 
zelus  Domini  (exercituum),  les.  _ 
XXXVII.  32.  Aff.  *יוקא ש קנאתו  «< 
igne  zeli  ejus,  Sopti.  I.  18.  Plurale, 
מנחת קנאו ת■  «Wai״  zelotypiarum, 
Num.  V.  !.'־i. 

קנח  comparavit,  emit,  acquisivit, 
acquisitum.possedil.  PrseL יאשר״קנ ה 

(ag^)  quem  emerat , Cenes.  X.\V.  10. 
יהרה קננ י■  Dominus possedu-m•,  Prov. 

VIII.  22.  Part  י קנ ה ל ב possidet 
animum,  l*rov..XV.  32.  Inliiiil. לקנו ת 
י בכק ף emendum  pecunia  , Aaius 
VHl.  C.  Kuliir.  per  apo<x>pa111 ,  ךיק ן, 

et  emit.  Genes.  X.XXIII.  19.  •Niph. 
prteter. 1 > י ונקנד י השך ה  comparabi- 
tur  ager , Jer.  XX.XII.  43.  Fnt. עו ף 
י יקנ ו בתי ם adhuc  comparabuntur 
domus,  ver.  15.  Hiph.  praet. הקננ י  • 

possidere  fecit  me , Zacb.  Xlll.  5. 
scii,  terram  , juxta  Aben  Esrani  •,  vel, 
pecuarium  fecit  me , pecoribus  cu~ 
stodiendis  prmfecit  me,  Juxta  R.  Sa- 
jimiuncm , eX  signi ftculione  nominis 
derivati 


י קונ ה m. possessor,  emptor. 3קנ ה 


קמל 

et  rugas  Muxisti  mdii , Job  XVI.  8. 
Pyh.  praet ־ר־קממו י^^^} , <l*tieorru- 
gati  sunt , Job  XXII.  IC.  R.  Levi  et 
Aben  Esra  ,  נכרת ו■  extisi  sunt  ex  boc 

iniindo  per  diluvium.  Solent  autem 
cadaver.)  bomiouro  aquis  mersa  cor- 
rugari. 

קמל  languere , exarescere , mar- 

r escer  e , maccidum  fieri : praeierit. 
, limgtubdt,  les.  XXXIII.  9.  Rabbi 

Salomon  , exarutl , prpiride  excisus 
fuit. קמל ו  I languebata , les.  XIX. 

6.  Rab.  Salomon,  exarescent,  exsic• 
talis  sttilicct  fluminibus־^  Aben  Esra, 
exscindentur. 

^קמ  collegit  in  pugillum  , quasi 
dicas,  pugillavit.  Prflet.  Qijjp ־ , וקמ ץ 
et  colliget  inde,'l.ev.  II.  2. 

קמץ,  m. pugillus,  manipulus,  a coi- 
ligendo.  'מל^ 1 קק<צו  , !denum  pugil- 
Ium  suum , Levit  II.  2.  Aff. קקמצ ף  , 

pugillo  suo,  I.evit.  VI.  8.  Plurale, 
לקמצים■  ad  manipulos,  manipulalim, 

copiosos  manipuloi  frumenti , Cenes. 
XLI.  •17. 

־־״>» •י ״ , קימו ש , קמו ש קמ ש 

dnus , chamaleon  . cardui  species , Ics. 
XXXIV. .15. קימו ש יירעו ס»  t:ka- 

maleon  possidebit  ea , Ilos.  IX.  6. 
Quidam , urtica. 

יי• , קטש1*5י ם•  pl•  cardui,  1’rovcrb. 
XXIV.  31.  Distinguitur  beie  a  הרו ל  < 

T 

urtica , quomodo  quidam  reddunt 
קנא  Pib.  zdotypus  fuit , zelo  af- 

feclus , zelo  prosecutus  fuit ; ■ ad  zelum 
movit  vel  commovit.  Curn  pr.epositione 
ל constructum  , in  bonum  sumitur ; 
riim ׳''• ! בe  ■n  malum  , ut  notat  Alten 
lusra , Zacb.  I.  14.  Hinc  est  etiam,  in- 
videre  , lemulari : nam  xmulalinnis 
affectus  ex  invidia  plei-omque  nasci- 
tur.  Pra־ter. קנ א לאלהי ו  , selotypus 

fuit  pro  Deo  'suo,  Num.  XXV.  15. 
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pecorit , id  est , pieuarii , Gen.  •XLVI. 
מקנה כב ד ?יא ד •*- ג-  gravit 

valde,  Exod.  XII.  3«.  tonslr. מקנה ־ 
י צא ן ומקנ ה בק ר ovium  et 

pusseaeio  ' boum  , Oenos.  XXVI.  H. 

j AIT. י מקנה ו poss^sw  ejus , Job  1.  5. 

Plural.  cum  alT. ירע ה מקןון ד  > poscet 

pecora  tua , Ics.  XXX.  23. 

1 קנמו ן קבר ה »j.  cinnamomum  , 

Cani.  IV.  i-i.  .!;onstr. ד״בש ם 


el  cinnamomi  aromatie,  id  est  , odorati , 


י* י כמוכ ר^  emptor  «c  venditor  , | 
les.  XXIV.  2.  . 

קנה  , m.  canna , calmnus , culmus , 

arundo ; calamus  odoratus  ; calamus 
m-  nsurius;  sc(f!1us  in  siatoi-a , unde  bi- 
lances  dependent. יקנ ה רציי ן  arun- 

dinem  quassatam , les.  XLII.  3. קד ה 
יוקנה  **  calamus  odoratus,  Ezecli. 
xxvii.  10■  •Oonstr.  י בקנ ה המד ה 
C(Uamo  mensune  , id  est , mensorio  , 
Exeeli.  XLII..I6.  Hic  fuil  sex  cubito- 


Pili,  nidificare.  Pi-act.  י קננ ן 


rum  , ut  dicit  Ta1־gum  , Esech.  XL.  5.  | XX.X.  23. 


et.  R.  Uavid  ibidem  ad  ver.  6.  AUix. ,  ד* ד ן 

בותרךז- de  canna  tua , vellacerto  suo,  ^׳1~ ן 

1' " יז י  nidilicacerunt , Ezecli.  XXXI.  6.  Fut 
Job  XXXI.  22.  ct  SIC  vocatur  os  ion-  '•  ■ ׳ ■ ■ ■ ■ ׳ י - x■■  .  ״ . י ״ 


, . laui-i  f nidificabit , Jer.  XLVIll.  28. 

g«m  bi-arhii  ibsCm־  calamt , a junctu-  !•׳r  . . . 

ra  cubili  usque  ad  .juncl1u\1m  I1urne-|  Pyb•  parlic.  fu'm. ״/ ׳ ימק3נת י*  facta 
ri  , scribit  Kiinchi  : decst  Mappilj  pj  yj  nidificares  , jnem.  X.XII.  23. 

quod  Chaldaeus  exp1־es6it.  Plnral. . esi  ex  praeterito  et  participio 

יי»״״/»» י’»״ ™ • 'קני ם  E*od.  XXV.  32. i cemposiia.  • .. 

Coostr. יקנ י מנר ה  calami  candel1Jfbri,\ יי י י ק ן■  nidus PmI.  LXXXIV.  i. 
ver.  32.  Foera.  cum  affixo,  י וקנאת ם j י קן״צפי ר nidbs  <11  is  , Deut. 


XXn.  6.  Ad. יסנז ד  t»*dum  tuum,  >um. 


et  calami  eorum , ver.  36. 

קנון,  m.  possessio,  acquisitio,  nego- ' XXIV.  21 . Plural.  י קני ם nidos , Gen. 

liatie.  י ענ:>"^ ז מהנ ה והני ד fidentem  \l.  14.  id  est,  mansiones.■ 

.׳Tie«.  r , * \>יהנצ י מנ ■'■'de  inCra  In מצ ע• 

pecuariam  et  negotiationem , Ezccli.!  !•'r  -^1■  1-1. 

xxxvHi.  12.  constr. קסכ ם ןיקניןכספ ו  -partie. קיסי ש 

'acquisitione  pecun ice  suce , Lev.  XXII.  י קסמי ם divinans  divinationes  , \)c1st. 

11.  AIT.מקנ ה קנינ ו•  pee«*  «•־׳*“׳/׳ |x Vili, '10.• 

tionis  *««V0.en.  XXXI.  18.  Plural.' ח י י קס ם  dkmatw  , Ez.ecb.  XXI. 
קניניןד  ’ possessionibus  tuis,  !*salm.j^g  |ןן  |)m]u111  sumitur,  1'ruv.  XVI. 


i 10.  et  potest  diei  sagacitas ; orat  u- 


CIV.  24.• 


י מקנ ה taeat-acquisUm , possessio,  ' lum.  Plui'.יקסמי ם  ut  ante:וקסמי ם 
empim, compara/io. י בןךם'יאה־ס? ר המקנ ה d"״*«>־fion«  erant  in  mani- 

librum  emptionis,  Jer.  XX.Xll.  1 i.' 611*  * י י-'״ Nmn  XXII.  7.  Vide  U. 

■ ׳ , לבימךךn  f׳«s****iwr י •1׳ Gen.  XXIII.  I Uavid  ad  J1‘r.  Xl\.  14. 

יממסיש , ׳ • . ■■,ס י  m.diruw<i«,  Ezwb.  XII.  2 i. 
18.  Constr. ־ ירא ת כל־מקנ ת כקפ ד 

omnem  emptionem  argenti  sui , Ge1a׳s. . 'י' 

XVII.  23.  An. ׳״ » י תרכ ה מקנת וy«- 
bis  emptionem  ejus.  Levit.  XXV.  16. 
id  esi . emptionis  pretium 

ח י מקנ ה•■  peens , ppsse.ssio , maxi- 

me  fiecuttria.  י אנעי־ י ?יקנ ה homines 


al1'a)nentar1um :  וקס ת 
י' הספ ר  ct  atramentarium  scribte  , 
Ezeel).  IX.  2. 

י קעק ע קע ע m..stigma:וכו1? ת 
י קעק ע ct  scripturam  stigmatis , la!v. 
\l.\.  •28. 
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קפץ  occtusit , obdidit.  Praeterit. 
״ • אם־קה ץ בא ף רחמי י”  ocdudtnt 
in  ira  mUeralicnes  iuas?  Psal.  LXXVII. 


01*־ קע ד 
־»ז י קער ה קע ר®,  imtuia , scu 


teila , Numer.  VII.  83.  (^onstr. קערת ־ 
rins  י 5ק ף rutula  argenti  una , >1-1■ 


^3■.Vlu;■aIc,קפצ ה פי ה יאת׳׳הקערות.  occludat  os  suum, 
Num.  IV.  7.  Consir קעל ת  . Nuni. יקפצי ן •‘“*י ז. 

V 84 .״.  .«•.  Sp  “1£L\ 

Exod.  •\XY.  a!>.  I  ^ • ־ ז 

קפא  concrescere 


. sullare.  Pai  iiap.  VDDD  . subsultans , 
coagulart.  ,.  ״ ״ » rr 

^ Cant.  U.  a. 


32fp  prcecidit.  Participiam  Pahul 
לג׳־ח*'״״ * . קעד ר הקצבו ת  praxisa- 
rum  ocium,  (jinl.  IV.  id  est , ton- 
sarum.  Futur.  י ויקצב־ע ץ **  prcecidit 

lignum  , 2 Reg.  VI.  6. 

ים • קצ ב•  praecisio , incisio,  ceesura ; 

יקצב אח ד  ceesura  eadem,  1 Rcg.  VII. 


Praeter.  י קפא י תד1מ ת concreverunt 
abyssi , Exod.  XV.  8.  p-jrt. הקפאי ם 
9 . על־שקרידי ם«•  concreti  sunt  cum 
fcecibus  suis,  Soph.  I.  12.  Hiph.  fut. 
יר33בינה תקפיאנ י  ^ «cut  caseum 
coagulasti  me,  Job  X.  tO. 

ק פאר ן . niasc.  concretio,  densitas, 

Zach.  .\IV,  6. 


37,  id  est , eadem  et  aequalis  propor- 
קפד  Pih.  praecidit : praeterit.  | (!ס  omnibus  erat.  Plurale  constructum, 

״! •קפךת י כאור ג ח■®«dita  1ea־tor| י^קצב י הרי ם  ^ prwcyiones  mon- 


היי 


vitam  meam,  ies  XXXVIII.  12.  Jd י l'■. 7י* “ י'*® .?* '־* 

est,  ad  finem  perduxi,  ut  textor  per- 18»1םי*ים  pracisi  videntur. 


הצה  scidit,  succidit,  prcecidit, 
.ייו 


textam  telam  praecidit. 

ייי < קפ ד•  anataria  , aquil®  species | cd,scidit\ abrasit , amputaril , decurta- 

lacus  amans,  Ies.  XIV.  23.  Kimchi  ‘ •לי / י י *י‘־®"‘ 

scriliit  esse  avem  ^eserla  loca  ineo- lefln. ־׳י * יקצרת־עמי ס 
leolrra.  R.  Salomon,  ericium,  hic  ex- ' ,indendo  populos,  Hab.  11.  10.  Pih. 
ponit,  et  Ics.  XXXIV.  11.  noctuam 'pariicip.  י ממצ ה רגלי ס detruncant 

OXpilCUl  I*  * • ־ t  ׳ ־  v|*  ; 

f.  rrc<d.«m  , Exech.  VII. '/»®**ר  J'  1"®"*!• 

לקצות  . trumare  , 2 Reg.  X.  32. 


Hiph.  praeter. ־* “ *”®״ 9 י אש ר הקצ ר 
raserint  , Levil.  XIV.  41.  Infuiit. 
ואקרי הקצו ת  . ®<  postquam  abrase- 

rint , ver.  45.  ubi  Chirek  est  loco 
Palhach. 

•קצץ ״ < ®גיי׳ י י קצ ה • קצ ה 

יו^® י *‘•י ^- ™ יקצ ה■®"•""»  , extremi- 
tat , quasi  praecisum  dicas : ubi  enim 


23.  ubi  jungitur  verbo  masculino; 
unde  videtur ן ן  piragogicum  esse , 
ut  scribit  Kimchi  in  liomment.  Hal>et 
eiiain  mxentuin  in  pcnultima  , vel  ob 
muuiisyllabum  vocem  sequentem , vel 
quod  ת sit  paragogieunt ; et  ita  nja- 
sculiiium  esse  posset ק3 ך  vel •קפ ד 

םים י קפו ז קפ ד*<-■.  merula , Ies. 
XXXIV.  15.  R.  Salomon  et  Aben 


Lsra  volunt  alem  esse  qnod  י קפ ד j res  ^ac.ddur , ibi  ejus  An.»  est. מ ך 

cricu»;  clsic  Kimchi  in  libro  Radi-I 4 » ,המצ ה ׳  ®^rtremo  ad  ex- 

cum.  Merula  autem  aves  est  »a/tua-  'v  "־tK'- 

tiin  incedens;  et קן ן  Rabbinis  et  in|<cemum,  Exod.  XXVI.  28.  Construet 
Targum  est,  subsilire,  ui  et  sequens י?קצ ה in  extremo  aquarum  , 

קפץ 


in  extremi- 


Jos.  m.  15.  Atr. 


in  Piliel. 
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קצח  masc.  mtlanihim,  nigMa, 

les.  XXVIII.  25.  Abeo  Esra  scrl- 
bit , ejus  semen  esse  cumino  minus  et 
nigrum. 

יז• יקצי ן ק^ ז■  , ductor,  prin- 

ceps:  les.  III.  6.יוהלית ה לנ ו לקצ ץ 
et  esto  nobis  in  ducem  , Jnd.  XI.  6. 
1’lur.  conslr. י וקצינ י et  principes  (do~ 

mus  Israel),  .Mieb.  IIL  I.  Alilx. 3^ ־ 
יקציניך  mtmes  duces  lui,  les.  XXII.  3. 

קצע  Hiph.יהקצי ע  tectorio  nu- 
davit , lituram  vel  superficiem  muri 
abrasit.  Futurum ,וז^ת־ךזבי ת יקצ ע 

ימבית  domum  nudabit  tectorio , vel 

circumradet , intrinsecus  ^ Levit.  XIV. 
41.  Hophal  vide  in  fine  hujus  radicis. 

י קציעו ת f■ י ק■  , Psai.  xlv. 
9.  Chaldieus  utitur  hac  voce  pro 
hebrseo קךן ן  , de  quo  supra  in •קד ד 

י?וקצע  t״■  angulus ;־המקצו ע]?• 

ab  an^o , Neh.  III.  20.  Plur.  conslr. 
ימקצרעי החצ ר  angulos  atrU,  Eieeh. 

XLVl.  21.  Foem.  י מקצע ת anguli, 
Ezech.  XLVL  22.  AIT.  י ומקצעותי ו 

et  anguli  ejus , Ezech.  XLI.  22. 
ימקצ^ה  f•  •dem.  Plur^  construet. 

י למקצעו ת המקוו ן anguUs  uAema- 
culi,  Exod.  XX vi.  23. 

I  ימקצ^ ה  f■  ׳dem.  piurai. יןגשה ו 

״י י3מקצעו ת  anguis 

(suos),  les.  XLIV.  13.  R.  Salomon, 
dolabris : R.  Jona  , regula , amussi. 

י מהקצעו ת f-  pl•  angulata , angu- 

Utria , E»3cb.  XLVl.  22.  ex  participio 
Hophal. 


me- 


?קצן  effervescere , spumare  t 

taphorice  lanlnm  de  irato  dicitur  , 
pro,  ira  effervescere,  quod  gravius  ira- 
ti  aliquando  spument.  Consi  ruitur  ab- 
solute,  et  cuin  pneixwiiione  Pi-xi. 


קצף על־ןנ^די ו  • efferbuit  (Pharao) 


talem  ejus , Exod.  XIX.  13.  Plur.  cum 
alT. מקצידן ם  < ab  extremitatibus  suis , 

Ezech.  XXXIII.  2.  et  deficit  Daghesch 
in  Kopb. 

קצה  . L extremum  , Exod.  XXXVIl. 
8.  Plur. ו־קצןי ת  et  constructum,קצל ת• 
extremitates  , Exod.  XXVIII.  23. 
י מקצר ת האי ץ ab  extremitatibus  ter- 

ree  , ies.  XLI.  9.  AIT.  י קצולת ו extre- 

mitalibus  ejus , Exod.  XXXIX.  4. 
Scribitur  cum  ן , quasi  legendum 

fuisset  י קצו1*ת ו dicUur קצר י• 

sed  juxta  Masorethas  alterum  ן red- 
undat. יעד״קצות ם  usque  ad  exire- 

mitales  eorum , Psal.  XIX.  7. 

י" י קצרי ם■  P*•  extremitates.  Conslr. 
יי < עליקצרי־אר ץ•  extremitatibus  ter- 
ra,'Psai.  XLVIIL  11. 

י קצוי ת f• י ו*•  'dero,  Exod.  XXXVIIL 

5.  In  hac  H in  praecedenti  voce,  ן 
est  loco  tertiae  radiralis  ,ך  , ut  in 
הנני.  a  •חג ה 

י קיצו ן masc.  extremus:  faerain. 
י קיצלנ ה extrema , ulterior , Exod. 
XXVI.  4.  Est  formae •את ה י* ® איתר ן 
קצת.  chaid.  par*,  finU:ימן־קצ ת 
exparte,  Dan.  II.  42.  י לקצ ת יךךןו ן 

ad  vel  post  finem  mensium  (duode- 
cim) , Dan.  IV.  20.  Rabbinice  est , 
quidam,  nonnulli. 

י מקצ ת f•  ׳dem. ומקצ ת כל י  . et 

partem  vasorum  (domus  Det),  Dan.  1. 2. 
י למקצ ת ימי ם **  ® dierum  (de- 
cem),  ver.  15.  י ובמקצ ת הימי ם et 
> post  finem  dierum  istorum , ver.  18. 

.ומקצת ראש י האבל ת 

pitum  paternarum  familiarum  , Neh. 
VII.  70.  id  est , aliqui , quidam  e pri- 
moribus  , quomodo  Rabbinis  familia- 
re  est.  Alllx.  י ומקצת ם et  a fine  isto- 
rum  , id  est , exactis  illis  annis  , Dan. 
i.  ■3.  juxta  R Siiadiam : alii , pars 
istorum  , aliqui , quidam  ex  illis. 
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מ\ר:^  , Unii  univtrice  eamii , Geo. 
VI.  15. ״* / » < סק ץ ימי ם«  dierum, 
Cen.  IV.  5.  id  est , posl  dies  aiiquot. 
Conr  ח Paragogico ,  י_קצ ה  I«8.  H.  7. 

י קצ ה Nah.  II.  10.  et  III.  9.  est- 

que  Milbel , sive  penacutum , propter 
ה paragogieuro , scribit  Aben  1!גח3נ. 
Affix. ■);;ק  , /init  vel  extremitatU  ejui , 

les.  XXXVII  24.  Et  cum  ה •ooo  , ף 
י מלו ן קצז ז iuMaculum  exlnmiuuit 

ejus,  2 Reg.  XIX.  23.  Plural.  constr. 
״״«/ י תשימו ן קן1י י ^מלי ן«“■*  A״<* 
sermonibus , job  XVm.  2.  cum  נ 
loco  Daghesch,  more  cbaldaico , ut  in 
י אב ב et יד ע• 


*  י • י קוצר ת•  P'•  capidi,  a resectione 
sic  dicti:  vide  in  radice .קו ץ 
ק^ר  abbreviari , decuriari,  breve, 

curtum  este  aut /ieri , angustari,  im- 
minui:  metere,  demetere.  Pnet. 

י המצ ע bfcriut  est  stratum , les. 


XXVIII.  20. י וקצי ם קצר ו *t  spinas 
metent,  Jerem.  XII.  15.  Part. יקצ ר 

metens,  messor,  Psulm.  CXXIX.  7. 
Pih.  praeter. קצ ר ימ י  • curtavit  dies 

meos , Psal.  CII.  24.  Hiph.  praeter. 

י הקצר ת למ י ;;לימי ו decurtatu  dies 
adokscentke  ejus , Psal.  LXXXIX.  46. 

יי• י קצ ר■  brevis,  curtus,  contractus: 

prcecept.  Constr.  י קצר״א9י ם ^cit 
irarum,  Prov.  XIV.  17.  id  est,  ira- 
eundus , prcecept  ad  iram: יוקצר״רי ח 

et  brevis  spiritu , ver.  29.  id  est , pree- 
ceps  animo : □ י קצ ר ימי ffrevit  die- 

bus , Job  XIV.  1.  Plurale  constructum, 
קצךי־יד  ’ ^eves  manu , 2 Reg.  XIX. 

26.  id  est , contracti , manri. 

י קצ ר tnasc.  brevitas,  imminutio,  an- 

gustia  :מקצ ר רןךן  • angustia  spi- 

ritus,  Exod.  VI.  9. 

מי י מצי ר.  messis;  item,  ranmt,  ab 

I T 

amputemdo , vel  decurtando. בי^ י 


totdra  servos  suos,  Gen.XLI.  lO.Chald. 
praet.xsj^  r^'^p׳^,eteff'erbuitvehemen- 
ter,  Dan.  n.  12.  Quibusdam  nomen  est, 

ut  infra. IIiph.pr8et.הקצפ ת את־והוזז 

יי יאלהי ך■"  effervescere  fecisti  Domi- 
num  deum  tuum , Deuter.  IX.  7. 
Part  י מקצפי ם facientes  ira  efferve- 

tetre,  ver.  22.  Hithp.  pitet.  י והיןקצ ף 
et  efferbuerit,  les.  VIII.  21. 

מי י,קצ ף•  spuma.  Hos.  X.  7.  ira 
fervens  et  quasi  spumans,  fervor: 

י מקצ ף ןהר ה propter  fervorem  Do- 
mini',  Jerem.  L.  13.  AOix. י בקצפ י ^ 
fervore  meo,  les.  LX.  10. אל־5קצפן ד 
יי י תוכיחנ י*  fervore  tuo  corripias  me, 
Psal.  XXXVHI  2. 

ק^ף  , m.  Chald.  idem:להו א קצ ף, 
ad  esse  iram,  ut  sit  ira , Esr.  VII.  23. 

קצפה.  f•  »/» י ותאןוז י לקצפ ה:״«׳״ 

tt  ficum  meam  in  spumam , Joel  I.  7. 
id  «t , rem  nihili , juxta  Aben  Esram. 
Quidam  , in  clavum  vel  fungum , qui 
scilicet  effervescentia  quadam  extpuma 
est  in  arbore.  Quidam, '/rcor/tcalianem. 

amputavit , truncavit , muti- 

favit : de  extremitate  propr'1e  dici- 
tur.  Praeter.  י וקצת ה את־לפ ה ct 
amputabis  manum  illius , Deut.  XXV. 
12.  Partic.  praet קצוצ י פא ה•  ompu- 

tali  latere  vel  angulo , Jerem.  IX.  23. 
id  est , attonsam  et  circumrasam  co- 
mam  habentes,  ut  mos  fuit  Arabum. 
Aliam  expositionem  Vide  in פא ה• 

Pih.  praet. קצ ץ  , truncavit , 2 Reg. 
XVin.  16.  Fut ויקצ ץ•  et  truncavit, 
id  est , decerpsit  vel  concidit , 2 Reg. 
XXIV.  13. י » •ויקצצ ו את־יךיה ם 
amputarunt  manus  eorum , 2 Sam.  1 
IV.  12.  Chald.  imp.  Pahel ,  1וקצצו י 

ענפלהי•  et  amputate  ramos  ejus,  Dan. 
IV.  1 1.  Pyh.  part. מקצצי ם  . ffiutilati , 
Jud.  1.  7. 

מי • ק ץ■  finis  , extremum. ק ץ כ^י ־ 
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pariipii״  praes.־®•׳׳ / ׳־ > ירכרוז א 

eo  prorlamarit , l),1n.  III.  4.  Parlicip. 
praeierit.  י סר י סדט י coram 

me,  Esr.  IV.  I8.  Inlin. למקר א  > 
legendum , Dan.  V.  8.  Fulur. כתב א 
אקךא  , scripturam  istam  legam  , Dan. 

''•יכל־אנ שדי־יקר ה .די  omnUho- 

tno  qui  legerit , id  est , quisquis  , 
quicumque  legerit  {scripturam  hanc), 
ver.  7.  cuni  ה loco  א.  piur.  1 יקרו ן 
legerent , ver.  15.  Ex  Ithpeh.  futurum, 

י יוזקר י ^flur , ver.  12.  Niph.  prmt. 

ינקרא /נלי ך  invocatur  super  te,  Deut. 

■xxviii.  IO. נקר א בספ ר מע\ ה  . 

lectum  est  in  libro  Mosis,  Neii.  XIII.  I. 
י«״^ ״<> ״ י ל א נקראת י  vocata , esUi. 

iv.n. infinitiv. ״ י •נקר א נקרית י- 

cidendo  incidi,  casu  incidi,  2 Sam. 
I.  6.  in  CImlem  ex  forma  Kal ; cui  si- 
mile  vide  in ע\א ל.  Futur. יקר א  » 

vocabitur  tibi , id  est , vocaris,  les. 
I.  20.  Pyh.  praeter.  י [קל א «<  vo- 

cabitur  tibi , les.  I.XII.  2.  id  est , 
nomen  indetur  tibi.  Partic. קוקךא י  , 

vocatus  meus,  id  est , a me , vel , qui 
nomen  habes  a me  ״ les.  XI,V7U.  12. 
Hiph.  fiitur.  י.ותקר א אה ם « feci- 
sti  ut  eveniret  illis,  Jer.  XXXII.  25. 
מילא,  m.  ן>erdi3c , i Sum.  XXVI. 

20.  Jer.  XVII.  H.  R.  Salomon,  cucu- 
Ius,  a clamando  dietus. 

חי י קליאי ם.  pl.  vocali:  construet. 
י קרוא י העך ה vorati  cattus,  id  est , « 

ccetu  , Xiim.  XXVI.  9.  Scribitur  C1>m 
ו in  medio,  sed  jnxta  Masorelhas  le- 
geiidum .קךיא י 

׳קריאה  ^ proclamalio  , pradicatio, 

lectio , Jon.  III.  2.  Ad  h11.jus  formam 
Rabbini  a qiiibuslibtn  verbis  nomina 
verbalia  dediiciini.  Talia  etiam  sunt, 

שנינה י נגינ ה • אכי^ ה  . qum  vide 

suis  loeis. 

י קרא ה vid«  infra  in קל ה■ 


ייל®!» י " י ק^ני ר*  messis , 2 Sam.  XXI. 
9. (1קציר-ך; ^ ע'ךוט^081ס,  messis  hor- 
deorum , Ruih  II.  23.  AIT. י וס ל קציר ו 
succidetur  ramus  ejus,  Job  XVIII.  16. 
״•״״־׳ ״ « • בקציר י  meo , Job  XXIX. 

19. ״*• ף י כ י תקצ ל ק^יךץ ד*  metes 
messem  tuam , I)eui.  X.XfV.  19.  Plnr. 
cum  alT.  י תשל ח קצירי ה tmisU  ra- 
mos  suos,  Psd.  LXXX.  12.  ' 

קיא  !»cavit , advocavit , accersi- 

rit,  connKavit  . evocavit,  invocavit;  in- 
vitavit,  clamavit,  exclamavit , irulama- 
vit , proclamavit , proprie  voce  signifi- 
eativa , conceptis  et  expressis  verbis  , 
(!tiomodo  ab  aliis  clamandi  verbis 
dilT(;rl.  Item  evenit,  obvenit , occurrit , 
qum  sigiiincalio  ad קך ה  perlinet.  Item, 

legit,  libi  ad  scripturam , vel  librum  re- 
fertur.  Construitor  cum  ^ sive  dativo , 
et  accusativo  et  praepositionibus  ׳ ב 
על יא ל■  Praeter. י ולחשן ד קר א ליל ך 

et  tenebris , hoc  est , tenebras  vocavit 
noctem,  Gen.  I.  5. י * • !קל א 

rocet  te , incitet  te , Exod.  XXXIV.  1 Ii. 
*13 יוקר א  et  leget  in  eo,  Deut.  XVII. 

19. וקךאדז ר  , et  obvenerit  ipsi,  Gen. 
XLii.  38. ״ ״ ״ « . ^שמ ך ל א קרא ו- 

mine  tuo  non  vocant,  Jerem.  X.  2.5. 
id  est , nomen  tuum  non  invocant. 
Parlicip.  praes.למע ן ירו ץ קול א ב ו• 
ut  percurrat  legens  in  eo , Hab.  II.  2. 
Parlicip.  praeter.  י קרוא־ל ה vocatus 

ipsi , id  est , ab  ipsa  invitatus , Estli. 
V.  12.  Pliiral.  י רקלואי ט ct  vocatos, 

id  est,  celeberrimos,  Ezecli.  XXIII. 
23.  י יאכל ו הקראי ם comedent  voca- 

ti,  id  est , invitati,  1 Sum.  IX.  13,  22. 
1 Reg.  I.  41.  consir. יקריא י העד ה 

vocati  catus,  Nnm.  I.  10.  id  est , con- 
vocati  e coetu , nempe  tamquam  pra;- 
ripui  et  cel1׳briores.  qui  ad  consilia  ca- 
plenda  ci  ardua  peragenda  convocari , 
et  eligi  solenL  Scribitur  autem  ciim  י, 
sed  legendum  per  ן in  medio.  Cbald. 
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קרב 


י ן־רןד ב אלת ם «<  arfmoir  <•«  Uigm), 
E74s:h  xxxvii.i  7.F111.אקרבנו י  . <k- 
cedam  ad  illum,  Jol)  XX  \1.  57.  Chald. 
fiitur.  י ותרןר ב המ ר »Iferes  iUa , 
Esr.  VII.  17.  Hiph.  י הקרי ב oppro- 
pinquare  fecil  vel  jufiit , admovit ; 
obtulit.  PruJter.  י להקרי ב admovit , 

scii.  י מחנה ו castra  sua,  ut  Abcn 

- ־t  - 

Esra  supplet , Es.  XIV.  10.להקרא ת  « 
et  offeres  (ea),  Exod.  XXIX.  3.  Et  in- 
tr  nsiiive ,  י9אש ר הקרי ב לבו א 
quum  appropinquaret  venire.  Gea.  XII. 
1 1 . Fui.״ 9 יתקרי ב ל^ד ת®  appropia- 
quabit  parere  , propedkm  paritura  , 
les.  XXVI.  17. יןיקר ב מא ה כ31 י 
H accedere  fecit  ex  conspectu  ( domus), 
id  est , recedere  fecit , amovit , 2 Ueg. 
XVI.  14.  Ebaid.  pr;ct.  י(הקריב ו 

obtulerunt,  Esr.  VI.  17. לוקךבוה י« 
stiterunt , accedere  jusserunt  eum  , 
D:1n.  VII.  13.  Part.החקרבי ן. 
rentes , Esr.  VI.  10. 

י" .קר ב•  propinquus,  appropin- 
qitans  , accedens  , 1 Sam.  XVII.  41 . 
Plural.  י את ם קרבי ם ws  propinqui 
{hodie  ad  bellum),  Deut.  XX.  3. 

״ יקרו ב!.  propinquus,  propinquum, 

prope , loci  ci  temporis. ןחיי ת קרו ב 
1 אל י erisque  propinquus  nuki,  Gen. 
XLV.  10. 1»>»»?0־״/»יךקרו ב לבו א 
adveniat , les.  XIII.  22.  AIT. יאת״קרב ו 

propinquum  suum , Ex(xi.  XXXll. 
27.  Pliir, קרובי ם,  propinqui,  les. 

XXXIII.  13.  AUlx. קרוב י,  propinqui 
mei,  Job  XIX.  14.  Foem. גי ר הקלב ה(. 
civitas  propinqua  , lleuter.  XXI.  3. 
Plural. ״ 9 . הקרבו ת«  propinqua  , 
Ezech.  XXII.  .5. 

קרב.  •n.  proelium,  bellum:  pro- 

prie  congressum  , seu  conflictum  de- 
iioiat , estqiie  magis  cluikiaicum  : 
ליובש קר ב  . ad  diem  proetu  , Job 


״’*•’'*-מקר אntwaim,  Exod.XU.Ki. 

liem  , scriptura  sacra  , quasi  lerhira 
dicta,  quod  ab  omnibus  hominibus, 
quibus  salutis  siix  causa  data  est, 
legi  debent  , Neh.  VIII.  8.  Plural. 
constr.  י מקרא י קיד ש convocationes 
sanctitatis  , id  wt , sancta  , Eevit. 
xxm.  2.  Aiiix. יועל־מקר־אי ה 

svper  convocationes,  coetus  convocatos 
ejus , les.  IV.  5. 

קרב  appropinquavit , propinquus 

fuit,  accessit,  processit,  congressus  est. 
Gnnstruitiircum  praepositionibus אל, ל. 

cl  iiiicrdiim ע ל  pro א ל  usurpato. 
Pnrter. יקר ב אלי ה  occesserat  ad 
eam  , Gen.  XX.  4.  Infin.  י בקל ב /ןל י 
accedentibus  ad  me  , Ps:tl.  XXVIl.  2. 
Imp.  י קר ב ^^ה3 ה accede  hucusque  , 

2 Sam.  XX. 16.קר ב אלי ך אל־תגש־ 
כי  . appropinqua  ad  te , ne  aUingito 

me,  Ics.  LXV.  5.  id  est,  continete, 
mane  tn  tuo  loco  , ne  accedas  ad  me. 
Eui.ויקר ב על־המזב ח  . et  accessu 
(rea■)  aii  altare,  2 Rcg.  XVI.  12. 
ubi ע ל  pro  ל^.  Chald.  praM. באךי ן 
׳״> . קר ב לתר ע אתו ן®  accessu 

( Kebucadnetzar  ) ad  ostium  fornacis  , 
Dan.  III.  26. קרב ת על־די ד  , accessi 
ad  unum , Dan.  VII.  16. קרב ו  ’ 
cesserunt,  Dan.  III.  8.  inf.וכמקרב ה  . 

et  secundum  appropinquare  eum , cuih 
appropinquaret  , Dan.  VI.  21.  Xiph. 

״״׳ייי . נקר ב  ; !)neterit. ונקר ב  . 
et  sistet  se,  Exod.  XXII.  7. י ונקרבת ם 

et  accedetis , sistetis  vos,  Jos.  \II. 
H.  Pih. יקר ב  appropinquare  fecit, 

amorti , applicuit : quaudiMjuc  , sed 
rarius  , iiilransilive  , appropinquavit. 
Pr,־ct. יכ י קרב ו לבי א  cum  appropm- 
quaverint  venire,  Ez<x;11.  XX.XVI.  8, 
id  est  , cum  prope  advenerint  : 
קרבו  . applicant , llos.  VII.  6.  Imper. 
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preetorit-etlnfin.ןקרית ו 
ifl  Niphal  verbi קר א■  Futur. אן^ ו 
0/ייקר ה יהל ה לקראת יrtai«e06»1«m 
$e  exhibebit  Dominue  in  occumum 
mihi , Numer.  XXHI.  5.  Per  apoco- 
pam ,  יניק ר  obviam  factus  est , ver. 

i.  Pih. יקר ה  cmtigmre,  contabulare: 
prseterit. יהמ ה קרוה ו  eonli- 
gnaverunt  eam,  Neh.  III.  3.  Particip. 
״9 יהגיקר ה•  contignat,  Psal.  CIV.  3. 

InGnitiv.  י להרו ת contignandum , 
Xeh.  n.  8.  Iliph.  06 י הקר ה«!emr« 
fecit , Gene«.  XXVII.  20. רהקריק ם 
ילכם«*  facietis  ut  obveniant  vobis,  Xum. 
XXXV.  H.  id  est.  sorte  constituetis. 
imper. י הקרה־נ א לפנ י foc  ut  occur- 
rat  nunc  mihi,  Gen.  XXIV.  12. 

יקרה  (.tignum,  trabs;קור ה אח ת. 
trabem  unam,  2 Reg.  VI.  2. גא ן 
יקצל קרת י  venerunt  in  umbram  tigni 

mei,  Gen.  XIX.  8.  id  est,  in  tabulati, 
vel  tecti  mei  prcesidium.  Plurale, 
י קרו ת t>9ua,  Cant.  I.  17.  2 Par.  UL 

7.  Aliam  significationem  vide  in  ini- 
tio  radicis. 

יקרה  m.  accident,  casus:  constr. 
י כיקרה־ליל ה ^ accidente  vel  casu 

nocturno.  Dent.  XXIII.  11. 

קךו,  m.idem;יןאם־תלכ ו עמ י קר י 

et  si  ambulaveritis  mecuin  per  accidens  , 
Lev.  XXVI.  21.  id  esi  , temere  , utut 
accidat , ponilurque  pro יבקך י 

ver.  41.  Smgol  autem  est  propter 
pausam. 

י* י הר ת•  Cidlas,  lob  XXIX.  7.  a 
■•■יי 

mutuo  hominum  occursu,  vel  plurtum 
cedifciorum  contignatione  : "לפי 

יקרת  in  ore  urbis,  Prov.  VIII.  3.  id 

est,  in  ipso  aditu,  tn  ingressu  vel  por- 
ta  civitatis.  Hinc  chaldaicum •קרת א 

יקריה  idem  , Deui.  II.  30.  Constr. 

ייייעי»" **ע*■ ׳ •קךי ה מל ך  p®®*• 


קרב 

XXXV11L  23.  Piurai.  foem. קךב1* ת 
י יחפצ ו prceUa  volunt , Psal.  LXVIII. 

T ; •/ 

31.  Chald.  י ך3ך א קר ב g^r^mt  bd- 

Ium,  Dan.  VII.  21. 

י קר ב na.  medium,  intimum : venter: 

intestinum.  Item , in , inter , intra. 
יייי *”“י״יו״ • 1 * י והר ב אי ש■•  . Psaim. 

Lxiv.  7. ״י י י בקר ב ןזאו ץ 
terree  , Gen.  XLV.  6.  Aff.  י ועל־קרב ו 
et  cum  intestinis  ejus,  Exod.  XII.  9. 
י ’אליקרבנ ה"  ventrem  istarum,  Gen. 

XLi.  21.  piur.  cum  aff. י וכליהרב י 

־ Tlt  T 1 

et  omnia  interiora  mea,  Psal.  CHI.  1. 

י קךב ה ( appropmquatio , accessus. 

Constr.  י קרב ת אלהי ם accessu  Dei 

vel  ad  Deum , les.  LVUI  2.  Psaim. 
LXXIII.  28. 

״ יקךב ן>•  oblatio , Lev.  I.  2.  Constr. 
יקךבן  Cevlt.  11.  1.  et  cum  Kibbuiz, 
י* י ולקךב ן  Motionem  {lignorum), 
Web.  ״XIII.  31.  Aff.  י קךבנ ל «blatio 

ejus.  Levit  I.  3.  Plurale  eum  affixo, 
הרבניהם  • oblationes  suas , Levit. 

VH:  3’י ■ .8־ 

קרדוכם  m.  securu:  air. -ןאת 
1 יי״»״ * י״י׳י®* * * * יקרדמו * Sam.  xiii. 
20.  'piur.  י ולהקרךטי ם et  securibus, 
ver.  21.  Foem. ' יקרדטו ת secures, 
Jud.  IX.  ■48. 

1«י»־061 י>יו*»י » הר ח,  occuirt*: 

«mpe  1>ro  ה habet  א.  Construitur 
cum  accusativo  , et  semel  cum  dativo. 
Praeter.־* ״ ^״9י״״ 9 יקל־אש ר קרה ו 
tigerat  sibi  Eslli.  IV.  7.  Parlic.  plur. 
foem. ׳־׳ » ׳*׳ * ®״ 9 י הקר ת את ם•ne- 
rant , Gen.  XLH.  29.  Fut שמקר ה 
י»"»•׳» י»״ 9 י אח ד יקר ה את־כל ם 

unus  ercmW  omnibus  istis,  Eccl.  II.  14. 
י»״9 י א^ ר לקר ה לע$ן ך  obieiuurum 

est  populo  tuo  , Dan.  X.  14.  cum  Ka- 
metz  ad  Ibrmam  verbi ׳ ^ ■הר אph 
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קרן 

יקךדזה  Deut.  xiv.  1. 

et  semel  cum  א,  ut  supra  in  Hiphil. 
Afflx. נןךחת ך  . calcUium  tuum , Mich. 


I.  16. 

מרדות  ! C•  coIdUm  , calvum , locus 

- ־It 

calvus  aut  decalvatus  , Lev.  XIII.  43. 
Affix. ״ « . 3קרך1ת ו  ^oco  calvo  ejus , 

ibidem.  R.  Salomon  hic  notat , י קרח ת 

esse  ^abriliem  occiput  versus:  Aben 
Esra , totius  capitis ;  3ח ת^  < calvitiem 

summi  capitis  sive  verticis.  Eist  autem 
forma; גבח ת■ 

superindere  vel  supermdi , 
].superinducere,  obducere.  Prmtcritum, 


קראה 

xLvni.  3.  Dualt, י® • י קךיתי ם* i®־ 
tfuiimi  et ירןריו ת  Heriotk,  nomina 

propria  urbium  sunt , Jer.  XLVUI. 
1 , 41.  Chald.  absolute  et  emphatice, 
קריתא ד ך קר; א מרל א  , civitas  ista 
civitas  rebellis  est,  !•Isr.  IV.  15. 
״• יבקי־^ ה  (in  urbibus  Sama- 
ria■),  ver.  10. 

ז • מרא ה.  occursus.  Constructum, 
י• < לקרא ת האלהי ם"  occursum  Dei, 
obviam  Deo  , Exod.  XIX.  17.  Afflx. 
לקראתו  , obviam  ipsi , Num.  XXII 

56.  י י לקראתכ ם"  occursum  cestri , 
Dent.  i.  il. 


רקר?ותי ן5ליכ □ •מקר ה>  **  superin- 
י מקר ה הו א casus  est,  1 Sam.  VLO.jdam  t061׳>  cutem,  ducum  s»/>rrr0f  cu- 

€00565^ע^1״»»י5מקר ה הבםו^'.י|*®"' ’ xxxvn.  6. ויקרכ ם 

stulti , Ecci.  II 13 .׳"  Air. ׳ * יעלי? ° ״י י ^ • ייס ר מסר ה  *»pcondila  vel  ducta 


esset  super  ra  cutis  , aut  obduxisset  eis 
( Deus ) culem  , ver.  8. 

קרן  C.  sed  r sa;pius , comu ; me- 

taphorice  , robur , quod  cornuta  ani- 
malia  m cornibus  robur  suum  ha- 
^'קרן*אח ת •*י  , comu  unum , l)an. 

Vlll.  9.  AIT. קךנ ר  » comu  ejus  , Psal. 
LXXXIX.  35.  Duale, י קרניב ן cornua 

duo , Hiib.  III.  4.  Aben  Esra,  radii 
splendentes,  per  meta phuraui.  Et  alia 
forma,־* ״ י עד־האן ל ?ע ל הקךנל ם 


et  accidit  casus  ejus,  casu  ipsi  coniioit , 

Rutb  II.  3. 

י" י מקר ה•  contignatio,  Ecd.  X.  18. 

Similis  forma  in מדע ו■ 

“|t 

קרח  glabrare  se , calvitium  sibi 
isulucere.  Imper.  י קרח י glabra  te, 

Mich.  1. 16.  Fut.לא־יקךח ה קךח ה, 

sion  glabrabunt  se  calvitio,  Lev.  XXI. 

5.  cum ״ ' ה  fine  loco  ן.  Mph.  futur. 

ול^^ וקר ח לה ם,  neque calviUum  indu- 

cetur  ipsis,  Jer.  X\l.  6.  Hiph.  prxl.l que  ad  arietem  dominum  duorum  cor- 
י והקריח ו אלי ך קךח א e«  nuum,  Dan.  VIII.  6.  id  est,  haben- 

propter  te  calvitium.  Em■!!.  XXVII.  cortiua , bicomem.  Constr. 

31.  id  est,  inducunt  sibi  propter  te 
calvitium.  Hoph.  part.  י רא ש מקר ח 

caput  decalvatum  , Exeeh.  XXIX.  18. 

ל קר ח m.  calvus  , Lev.  XIII.  40. 

י קר ח masc  gelu,  Cen.  XXXI.  40. 

quod  terram  gramine , et  arbores 
plantasqiie  foliis  dejectis  quasi  gla- 
bret : item  , glacies  , crijstdlus , Job 
VI.  16.  Ezash.  I.  33 
קרח•  ni.  idem : aff. י^ולי ךקרח י 

emitlil  glaciem  suam , Psal.  CXLVU. 

47.  id  est,  grandinem. 


קרני רעועי ם  . comua  improborum , 
Psal.  L.xx  V.  11.  AIT.את־עות י קךני ו  • 

duo  cornua  ejus,  Dan. 'VIII.  7.  ex 
forma  diialf.  Et  e\  forma  altera , 
בקךניו  • comibus  suis , Cen.  XXII. 

13.  I’u'min. לקרנו ת  comua,  Eizech. 
I.  18.  Construet.  ל קרנו ת ען ן comua 
eboris , Ezeeh.  XXVII.  '15.  Chald. 
ל קר ן אחר י comu  aliud , Dan  VD.  8. 
ל ק ר קרנ א sonitum  comu,  Dan.  III.  5. 
Plur.יקרני ן עש ר  comua  decem,  Dan. 
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סי ! קרצ א י קר ץ•  Chald.  accutatio  , 

criminatio  , querela,  in  alterius  exci- 
dium  instituui ; exempla  vide  iii ■אכ ל 
קרקע..  inasc.  solum  , fundum  , 

1 Reg.  VI.  13,מהקרק ע עד־הקרק ע« 

a solo  usque  ad  soliun,  I R«׳g.  VII.  7. 
id  esi , 06  una  jiarte  soli  usque  ad 
alteram  , Kiinrhi  et  R.  Salomon.  Rab- 
binis, קרקעי ם•  immobilia. 

הרר  frigescere , apud  Chaldmos 

1־  T 

el  Rabbinus  usitatum  verbum. 

יקר  m.  frigus  , Geii.  VIII.  22. 

מר.  frigidum:  plural.  qvq 

It  ^ " 

י קריכ ם frlgidce , Prov.  XXV.  25. 

ל1 ■ 111 י*■״9'■׳^ / ימר ה■  AIT. 

T I • 

י לפנ י קרת ו coram  frigore  ejus , Psal. 
CXLVII.  17. 

״• י קיקר הem.  refrigeratio : refrige- 

rium :  ״!״ל*•»»■ *" י י 3ץלי ת המקר ה 
refrigerationis,  id  est,  (Bslico  , Jud. 
III,  20. 

קרקר■  '“i® ״ ׳f®*  ‘■קי ר יי 
מרש  nvase.  as»«T , tabula,  Exod. 

! XXVI.  18.  AIT.  י מרש ד tabulam  , hoc 


tua,  2 Reg.  V.«.  Nipli■  i’‘״ 

־״»״ ■הטוב ח נקר ע /i־ ״ 1 .'״»׳״*.;f•״■״'» ׳ *־•׳ 

vMi  T L■  . ״ ■L  I I ׳ asseres  istos , KxckI.  XX\  1.  18.  l onslr 

XIII.  3.  1ל א יקךע.-״״״,  ne  We/״r, , 


קיו 

VII.  7.  empbat.  י מן־קך3י א « comi- 
bus , ver.  8. 

קךן  , splendere , radiare  , radius 

splendoris,  instar  cornuum,  emittere, 
per  ineiaphoram.  Prteier.כ י קר ן עו ר 

י פני ו 'l^od  splenderet  vel  splendida 

1 T 

factu  esset  culis  faciei  ipsius  , Exod. 
XXXIV.  29,  30.  Hiph.  p; י מקרי ן.1״ 

cornua  producens,  Ps:1lm.  I.XIX.  32. 
קרס  curvum , reflexum  esse. 

Praei.  י סרס ו t-eflexi  sunt , les.  XEVI. 
2.  Parlic.  י קר ס reflexus  est , ver.  1 . 

י קדסי מ pl.  ansula! , a forma 
reflexa,  Exod.  XXVL  33.  &)nslrucl. 
י מרס י זה ב «isula»  aureas  , ver.  C. 

AII. 10»»« > יאת־קרסי ן* y•«,  Exod. 

x.\xv.״r!! 

קרסל  m.  Icdus,  malleolus  pe- 
dis.  Plurale  cum  ad. י קךסל י malleoli 

pedum  meorum , 2 S:1m.  XXII.  37. 
קרע  fidit  , laceravit  , rupit. 

Prmter.  י קך; ן laceravit  (^Dominus  re- 

gnum  Israelis  a te) , I Sam.  XV.  28. 

lacerasti  vestimenta 


bus  tabernaculi , ver.  17. יראת׳קרע־י ר 
et  asseres  ejus , Exod.  XXXV.  II. 

ייי יקעואי ם קע א■  p'•  ^י»י»י״״־>״ 

Numer.'  XI.  3.  Aben  Esra  scribit  א 
esso  loco י ® י“®' * י קש ה י י י ה  sequeus 

stTibilur  cum ן ץ■  H'"®  Talmiidici ; מ 
quare  vocatur  nomen  ipsum  □?קעוואי 

מפני שקשי ן לגופ ו ש ל אד ם 

י כחרבו ס propterea  quod  graves  sunt 
corpori  hominis  instar  gladiorum.  ״ 
Abhotia  zara  f״l.  11.  1.  et  Beradiotli 
fol.  .37.  2. 

י מק ש ה I®®'»■  cucumerarium  , les. 
1.  8.  et  ה I«nitur  loco  א. 


Exod.  XXVIII 
□ י י״>״ז»«/׳.״■׳'/■1ון•נ ״ .קרעי n®»■  ■י1י• 
oO.  lacera  vestimenta,  Prov.  XXIII.  2 1. 

קיץ  incidit,  coiicidil:  nictacit , 
annuit:  !wrlicip. בעיני ו  Y^P  ’ 
oculis  suis,  Prov.  VI.  ,13.  et  sic  X. 

10.שפתי ו  Y^-P ' • 

prov.  XVI.  .30.  id  est,  agitans,  moti- 
tans  , ut  el  de  orulis  usurpatur : vel 
incidens  sermones  suos , id  est,  dolose 
el  mutile  sua  wosilia  proponens,  c-e- 
l.ins  el  quasi  amputans  contraria , 
quae  in  animo  habet.  Pyh  pr.rterit. 
י קרצת י decisus  sum,  Job  X.XXIIl.  Ii. 

Y7p,  tn. excidium , Jcr.  XLVI.  20. 
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קשב 

משם  ausnillavit , atlendU  , mlen- 
lu$  fuil : fiiliir.  י תקשבנ ה inlmtce 
erunt.  auscuUabuni,  lcs.XXXU.3  Hiph. 

1־-י יהקשי ב  fonslrniiurciini  u1rus;1livo 
ei  |)ו•a‘positionibווs ע ל א ל י ל י ב■ 

praier.ימי־הקשי ב ךבר ף 

dit  rerho  rjua?  Jerem.  XXIII.  18..  r־T — r - ־־ 

הקשיב בקר ל ת9לר1 י-  alleml.l  in  lu-  est  cum  illis  dura.  Genes.  XLII.  7. 
cem  orationis  mece , Psultn.  LXVI.  19. קש י  ! m.  durities , Deujer.  IX.  27. 
'יללא״הקשיב ו אל  rt מ0 מ  o//emlfrttn(  I Kinichi  scribit  cun»  Ghaieph  kumciz 
ad  me , Zach.  I.  4.  Itahbini  noluiil קוש י. 


קשוות 

firmiores  sunt  me,  2 Sam.  III.  59. 
Conslr. 1■׳״^ > יקעו י פני ם  vultu,  luech. 

II.  4. ׳ » . וקשי״ל ב<  obdurati  animo , 
Ezech.  IlL  7.  Ftem. י ק^ו ה dura,  E\od. 
1. 1 4.  Conslr.קש ת ףן^ ן  • otumo, 
I Sam. 1,18.  id  «st,  afflicto  anima  (sum). 
Piur. ״/' » - וידב ר את ם קשו ת«««« 


Utera  ן vocalem  O iiuiicanle.  Hinc 
etiam  apud  Kabbinos, י קשי א קועוי ה 

quastio , objectio  argumenti  vel  quae- 
riicmw  difficilis: ך;קש ה-  quiestioiiem 

משה  durum,  difficile  esse: 1י0-ו ת. argumcniiim ,  ״׳׳/׳/ ״«it 
״ י מקש ה •.»״״•<>״» , י .יו יf׳/w»en», 
יכי״סשתה יד ו  qom  dura  est  manus  j ...... 

•  ״**" ! . "סי , י  dubiam  aut  difficilem  movens: 
ejus , I hiim.  V.  7. 1•  ut, קש ן | , אש ר יקעו ה^  , idem. 


י" • קש ב■  ottenUo , 2 Reg.  IV.  31. 

יאןנד'קעובת;״>"»»"•■* - קשב ת 

(sit  qucpso)  auris  tua  atlenia,  Neh  I.li. 
ז •קשבי ת pl.  alleniw, 111אי  CXXX.2. 


V I ' •.  ־ -f 

quer  difficilior  fuerit  (robis),  I Dent.  17. 
Kiph.  priicip. נקש ה  . difficultati- 

bus  pressus,  Ics.  Vili.  21.  Pih.  Tut. 
per  apocopam , 


מקשה  - (■  toHditas , firmitas.,  con- 
tmens  opus: »־״ין ״ •מקש ה תיעש ה 

׳״׳׳”׳׳"״״')» ותמ ש•  A<־<  - Ex.d.  xxv.  31.  it. 
j._  .....  ■ . !Salomon,  «j /»■«sto  uno  sc-ii  »wlerta  so- 

di/^ikm  reddidit  partum  suum  , vel  ;lida  et  continenti , i-ic.  Aliam  significa- 
diffctlis  fuit  in  partu  suo , Genes. , lionnm  vide  in  Mvin. 

XXXV.  16.  Hiph.  pnet. ץ״יי » !יכי־הסש ה 

j 1 ■ , / i>l’ \ ״ - מקש ה•  ■;Jtru»',  «9«a/«  vel  im- 

cumdurumpreebutssetse(Pharao).V.\,'  , ■יי  ' 

XIII.  IS.  Intransitive  , -״״מ*‘ " ’ המט ה א״•  ' I«■  UI.  24.  t.hal- 
L,  ■ j ; ■■  ■ ’K■'  dxus, נגי ד  - tractum,  ductum. 

1 •nduravtt  jugum  nostrum  , du-‘ ׳ ־ 


קשה  f■  «cuiWIa,  juxta  quos- 
dam;  piur. ■^וא ת קשי ת הן-  fi  •cu- 
tellus  tegminis.  Xum.  IV.  7.  quibus  sc. 
panes  juges  tegebant , ut  iniinrli  eon- 
servarentur.  R. Salomon  scribit,  fuisse 
quasi  dimidiatos  calamos  cavos  . per 
medium  in  lungitucliiiein  seisscjs  , qui 
inter  panes  poni  solebant  , ut  aer 
transire  posset,  et  ita  a miiixne  eon- 
servarentur.  Judmi  germani  ex|v111u1n, 
htdbe  rohren.  AIT. רקשותי ו  , et  scutel- 
lasejus,  Exod.  XX\\  29.' 

יין ■ > •קקויו ת■  idem  , Exod.  XXXVII. 

16.  1 Par.  XXVIil.  17.  ubi  ן c-st 
Icx»  tertue  radicalis  ה■ 


rum  ac  difficile  jugum  nobis  imposuit , 
1 Reg.  XII.  4.  Pariic. ומקש ה לב ל  , 
et  indurans  cor  suum,  Prov.XXV  111.14. 

קשה  . •n.  durus , difficilis , 1 Sam. 
XXV.  3. ־«» ״ ״ * י בי ד ז^דגי ם קש ה 
«um  dominorum  duri , Ie8.  'x1x.  4.  id 
est , domini  duri ; ubi  R.  Salomon 
scribit:כ ל לשו ן אדנו ת קרו י בג^שו ן 

י רבי ם אפיל ו יחי ד >d  est,  <mm  «o- 
tnen  dominii  dicitur  numero  plurtUi , 
etiam  de  «nico.Conslr.עםיקשה־ער ף, 

populus  durus  cervice,  Exod.  XXXII.  9. 
Piur.קשי ם ממנ י  > durwres,  id  est , 
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השח  Hiph.  י הקשי ח obdurare,  ligata  e$t , 4 Sam.  XVIII.  1.  Fuiur. 

י ויז^ש ר ד!קטיי ח ^ 

, duriter  tractat  pultat  suat , 

tamquam  non  tuos,  Job  XXXIX.  16. 
confer  ver.  17.  Falur.תקשי ח לבכ ר  > 

obduraret  animum  nostrum  , 1®*• 

LXIll.  17.  S«  aflioc  est  verbo •קש ה 

י" •קשן ז קש ט■  '>oritas,  Psalm. 

LX.  6.  ^Wb.  XXII.  21.  Chald. 

קסוט,  oeritai,  Dan.  IV.  5i. ׳?[״קש ט 
ex  veritate , vere , Dan.  II.  ^7. 

״״״״ ■י " יקשיןו ה קש ט«*^ 

sub  agni  fi^ra: י^מא ה קשי^ו ה 
centum  numit;  f.haid.ב?וא ה חררם! ן  • 
cerUum  agnit , Gtnies.  XXXIII.  19. 
jos.  XXIV.  32. ־״ " <ק9ויש ה אח ת 
mum  unum,  Chald. חרך1ן א חן־ א 
agnum  unum,  1^  XLII.  11.  Aben 
Esra  etiam  apud  Jobuin ,  כבש ה 
יקמנה  tcncttam  pecudem  vel  agnellum, 
interpretatur.  Unde  apud  veteres 
TalmudkDS  legitur : >•  disit  R.  Akiva 


. -Tt  • • 

fuit , id  est , conttruclus  totus  murus, 
Neh.  IV.  6.  Pih.  futur. ה\ןןקש ר• 
num  ligabis  ? Job  XXXVllL  31. 
pyh.  partip. הצא ן ה?יק^ורר ת  . oves 

colligalte  , Cimes.  XXX.  41 . id  est , 
juxta ^(ibaldxiim  , primitiva,  robu- 
stes  et  compacta  corpore.  Hithp. 

jM8־eter.  י הו1קן}יר ו;נלי ו Hgarunt  se 
conira  eum  , conjurarwU  inter  te  ad~ 
versus  eum  , 2 Par.  XXIV.  25.  Part 

»»9 >״״ * י»» • > » . וא^ ה המתקשרי ם 

conjurarunt  ( inter  te  contra  eum  ) , 
ver.  26.  Fut.  י ויתקש ר **  conjuravit 
{Jehu  corUra  elc.),  2 Reg.  IX:  14. 

י" י קש ר•  conjuratio , 2 Reg.  XIV. 

19.  AIT.  י קשר ו •u  ante  in  Kal. 

־™ י קשרי ם  p*■  י oinga- 

menta , 'les.  DL  20.  AIT. קשרי ה  > cJl*- 

gamenla  sua , Jer.  11.  32.  Ornamenlti 
colli  ruerunt. 

השש  recolUgU,  excussit,  inqui- 
•..•m  •AT.*,. 


™י?  P®*"  ’ ®**"!*inV.  Juxta  Kimchiuin  , proprie  est 

divi  illic  י מ/נ ה pecuniam  , sive  nu-  j fiip^tas  colligere  : id  flt  ao׳urata 


scrutatione : hinc  dicitur  de  quoti- 
bel  diligenti  inquisitione.  Im^rat. 
יהתקלששו וקרש ו  excutoe  vos  ipsos, 
iterumque  excutite,  Soph.  A.  1.  Pih. 


T T S I I 

mum , nominari ךיגיי;^ ׳ ■קשיש ה 

mud.יי^יירא ש השנ ה®®*®"***•*•^®’ 
cap.  3.  Tol.  26. 

ק^ק^ה  ’ *^**®*” ’^prset.vjp ׳•“9"״***’וקשש ר לה ם’®"^ 

Ixjv.XI.O.  Plur.  cum  aff.קשקשתי ך?•  | stramen,  Exod.  V.  7.  Part ממש ש 
רי . • w irviv  1 U..C  l -r~ 


שקשש 

conguirentem  sive  co/ligenlem 
ligna , Num.  XV.  32.  Foem. ימקשש ת 
conquirens , 1 Reg.  XVn.  10.  Infin. 
י לקש ש ק ש ®tl  conqutrendum  stipu- 

lam,  Exod.  V.  12.  Hithp.  imper.  vide 
ante  in  Kai. 

קש,  m.  stipula,  stramen,  Exod.V.12. 
קשת  & sed  f.  sspius,  arcus: 
יקשת ל א נשר ג  arcus  {Jonathanis) 

non  recessit  (retrorsum),  2 Sam.  1.  22. 
ubi  est  masculinum.  Vide  et  2 Sam. 
XXII.  35. ־* ® *״®יי ® י קש ת ךרו^ ה 


squamis  tuis , Ezecb.  XXIX.  4.  Masc. 

־*®®“9*^*^** •ושריו ן קשקשי ם 

rum,  id  est,  squamata , 1 Sam.  XVII. 
S.  Potest  esse  a  •קש ש 

קשר  Hgarit , alligavit , coUigavit , 

devinxit:  conjuravit,  conspiravit,  li^m 
fecit , ut  vulgo  loquuntur,  instruitur 
cum  atrnsativo  et  prscposilionibus  ב , 
, et  1 .ע ל*ra!t  י וקשר ו אש ר קש ף 
et  conjuratio  ejus  qua  conjuravit , 

1 Reg.  XVI.  20.קשךת י על ־,אדנ י  • 

conspirati  contra  dominum  meum , 

2 Reg.  X 9.  Niph.  p1־a:ler. 5קשך ה 
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cithara , Dan.  III.  3.  Scribitor  cap  י 
quasi  tegendum  luisset ,  ״' « י קי^רוי ס 

Scifa,  sed  juxta  Musorelhas  et  he- 
braeos  legitur  absque קקךן ^ , ו. 

R.  Saadias  explicat  per  hebrseiim , 
139* ר■  Jonatban  eo  semel  usus  ia 

Targum,־»*>• »«» » יקתרו ם יאבו^ א 
ra  et  nrgmo , les.  V.  12.  pro  bebraeo  ' 
ןץןיף■  Falsi  sunt,  qui  putant  probe- 

*ם • 39ו ר "®ייי  Targutu  usurpari. 


duetue  vel  intentus  , les.  XXI.  1 3.  AIT. 
קשתי.'  arcum  meum  (dabo  in  nubibus). 

Genes.  IX.  13.  Phirai.  י וקשתו ת ** 
arcus,  les. xni.  18.  AIT. ןקשתית ט 
י תחוברנ ה *<  arcus  eorum  confringen- 

tur  ',  l4aim.  XXXVII.  15. 

ייי י ק?£ו ת•  sagittarius , arcitenens : 

לקה ק^ו ת  • jaculator  arcitenens , id 
est,  sagittarius , Gen.  XXL  20. 

•י״ < קתרו ס קיתרו ס 


comparuit , ostensus  fuit : constniitnr 
cum  ^ vel א ל.  Praeter. נךאדז־אל י  . 

appa^U  mihi , Genes.  XLVIII. ' 3. 
Influit. להראו ת•  apparere,  1 Sam. 

III.  21.  Hinc  contractam, לראו ת 
י פ^ י *st  compareatis  in  conspectu  meo, 
les.  1. 12.  et  est  pro לקנ י.  coram 
me.  Sic  alias ,  פנ י  cum  hoc  verbo 

- I 

junctum , ponitur  pro לקנ י  , Exod. 

XXXIV.  24.  Psal.  XLIl’  3.  1 Sara. 
I.  22.  etc.  Pyh.  praeter. ל א רא ך  , 

nm  visa  sunt , Job  XXXIIL  21 . 
H'׳pb• הרא ה  • videre , frui , experiri , 

sentire , aspicere  fecit  vel  effecit ; viden- 
dum  exhibuit ; ostendit , ostentavit , de- 
monstravit : construitur  cum  aecus;»- 
tiva  Praeter. י י י הלא ה את־פךע ה•- 

dere  fecit  Pharaonem , Gen.  XLI.  28. 
id  est , ostendit  Pharaoni :  הרא ך 

י ^ת־א2$ו ו videndum  exhibuit  tiU 
ignem  suum  , Deuler.  IV.  3«.  Particip. 
3יראה אות ך  • ostendo  tibi,  Exod. 

XXV.  9.  Hoph.  praeter. והרא ה 
את“ה9הן  • st  videri  fiet , ostendetur 
sacerdoti , Levit.  XIII.  49. את ה 

V : 

הראת  • Iss  videri  factus  es , Deut.  IV. 


ראה  vidit , invisit ! preevidit , 

T T 

providit : aspexit , inspexit,  prospexit, 
perspexit,  respexit,  circumspexit.  Est 
et  animi  et  aliorum  sensuum,  experiri, 
animadvertere.percipere,frui.Cao&\,TW- 
tur  absolute  et  cum  .accusativo  et  prae- 
positionibus  ב d ל■  Pcjet. רא ה יהו ה 

T : T T 

ק^ניי  • respexit  Dominus  ad  affliclio- 
nem  meam,  Gen.  XXIX.  32. ןטלק ה ל א 
י רא ה st  bono  nm  f ruatur,  Ewles. 

1 T 

VI.  6. י רא^ ה עיננ ו ridu  ocuius  no- 

ster , Psal.  XXXV.  21 . sc.  uUionem,  vel 
malum  quod  optamus ; et  sic  LIV.  9. 
et  alibi.  p1.־rt. קול■ תTלאי ם את• 
videbant  tonitrua  ista , Exod.  XX. 
18.  id  est , percipiebant.  Part.  Pahul , 
יהועלות הךיןיו ת לת ת ל ה  p״««« 

quas  visum  fuit  dare  ipsi , Esth.  IL  9. 
Hinc  Rabbinis,ראו י  • dignum , eonve- 

niens , congruum , et  sic  deinceps  in 
utroque  genere  et  numero.  Infin.  ir- 
regularis , י לראו ה ב ך aspiciant 

te,  Ezech.  XXVIII.  17.  cum  ה pa- 
ragogico  et  tertia  radicali  mutata  in 
ף.  Futur.  per  apocopam ,  י י • אל־יר א« 

videat , lob  XX  17.  Niph. 5לא ה  • 

videndum  se  exhibuit  vel  ostenditi  visus, 
conspectus,  conspicuus  fuit ; apparmt , 
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דאה 


(•I  monsfrum  ost : vidn  et  mox  in 
fine  hii.jiis  ndici.'. 

ךארת  . f■  aspeclut , Eales.  V.  10. 
ubi  seribilur דאי ת,  • sod  legitur  per 
Vau  Scliurek •ראו ת 
יראיה  rt;»dm5,  npud 

Rabbinos:p1.  י ראיו ת גמורו ת *- 

t -I  ־ 

montlralionesperff.ctee,  nempe  a priori. 

י ךאו ת f•  י ״'»'- י rUiones. המיו ן 
בראת האלהי ם•  inUUigem  in  vi- 
iionibui  Dei , ^2  Par.  XXVI.  5.  Nota- 
tura  hi«;  a doctis  , in  mamiscripto  an- 
tiquissirao  exemplari  Palatino  esse 
3,יךאת  • timore  Dei,  hoc  est,  in  re- 

hus , qu<B  ad  Dei  timorem  pertinent.  Sic 
!!uoque  legitur  in  R.  S;1lomon.*,  et  in 
Concordunliis  liebraicis  in  Rad.  י יר א 
non  in רא ה•  *•‘S  veteres  Tai  mudi- 
1'os,  apud  quos  similiter  scriptum  reperi 
ביראת•  ™d.  soud! . c:1p.  9.  roi.  48.  in 
.Vlasora  tarncn  h!rc  l1!ctio  hic  non  est 
annotata  , sed  vitie  eam,  1 Par.  XXI. 
•28.  et  2 Par.  XXVI.  r^. 

יי■ > מוץ!1 ה.  vitio,  visut,  atpeelut, 

vuUut , species.  י ןפת־מרא ה א ת p־^״ 
cra  aspectu  es,  Oen.  XII.  II.  Constr. 
י למרא ה עיןי ר aspectam  oculorum 

suorum , !»•s.  XI.  5.  AHix.  י 9ךאה ו 
aspectus  ejus,  Lev.  XIII.  50.  Plurale 
cum  aff.  י מראינ ו vullus  nostri . Oan. 


5.‘i.  id  est . lihi  ridewla  erhiblla  sunt.  ^ 
Pariicip. ״ ? י אקור־את ה מךא ה« 
tibi  cillendo  exhibita  est , Kxod.  XXV. 
40. י׳ • י הו י מורא ה®  momtros« , spe- 
elatu  horrendee,  Soph.  III.  1.  R.  Ju- 
M׳h11a,  vce  rebelli , contumaci , quasi  a 
א ס ׳ י מר ה s>t  loco  tenia!  radiralis 

» T 

ה Alii,  rae  inquinata;,  ex  significatione 
iKiiiiiiiis רא ו  Vide  illic.  Ililhp.  rutur. 

נתראה פניכ ת  > rideamus  nos  invicem 

fiicie , 2 Reg.  XIV.  8.  id  est;  coram 
dimicemus  aller  contra  alterum  : 
יל^זה תתרא ו  aspicitis  vos 

mutuo  ? Gen.  XLII.  1 . 

ייי • רא ה•  videns , participialiter : 

ei  siibsuntive , propheta : י 3 י לנבו א 

tifim  qui  propheta  hodie  , antiquitus 
v0(ודh:1lווr הרא ה  < ' videns  , 1 Sani. 

T 

IX.  0.  Item,  risio  prophetica,  les. 
XXVIII.  7. 

יו • רא ה■  comix , avis  a visut  acu- 

ד T 

tnine  sic  dicta  , ut  hebrtei  Volunt . 
Uciitcr.  XIV.  15.  Pro  hac  voce  alibi 

legitur ידא ה  milcus , lajvit.  XI.  li. 
י י 

quasi  idem  hxc  duo  sint. 

יראי ירא י  tu. vi««,  visio,  aspe- 
eius:  speculum,  quia  objecta  videnda 
refert;  י כרא י מוצ ק sicut  Sfieculum 

fatum,  Job  XXXVII.  18.  ל רא ו^  , 


1.  15.  Fa'1nin.  0 י מרא ה'■"'•  X.  7. 
Plurale ,  1 » י וארא ה מראו ת  vuH  d- 

••  • •ז  T 

tiones,  Ezisdi.  I.  1.  F.l  secundum  aliam 
signifiraiionem  , specula : י במר4^ ת 


Deut  visionis  meis.  Genes.  XVI.  15. 
Ho׳c  in  pausa  dicitur ירא ו  et  est  Mil 

hei ; ut, עו ן רא ו  , oculus  risionis,  Job 
VII.  8.  id  est,  perspicax:  י וטו ב רא ו 


et  bonus  aspectu  , 1 Sam.  XVI.  12־.  itljex.t/>pr(/h>(mtt//erum),  Exod. XXXVIII. 


et  ב est  loco  pnepositionis יי* * • מ• 
locutio 

י כירא ה f•  ingluvies,  vesicula  gut- 


est , pulcher  , decorus , decoro  aspe- 1 g 

« א ’ ושמתי ך בראו• • ״׳ Esra;  cui  similis 

M sfteculum , Nab.  III.  6.  id  est , exem- 1 halietiir  Lev.  VIII.  52־. 
pluut.  quod  omnes  intuea/itur.R. Salo- 1  א ה' 

mon  , ^יוב  fimum,  stercus:  .Xben  Esra, ןקן! ן^  ;ivibus . qu:c  et  cibi  et  sor- 
י מנו ף inquinamentum,  a quo  omnes  | dium  weptaculum  est;  unde  Alien 
risiun  ainrlunt.  Hinc  .juxta  q״os-l>^^*מקו ם יא י'״.cxplicat.  Chaldaice 
daiii . י מורא ה inquinata,  foedata  R:111bi11ice  vocauir ךהסי ר •זפ ק 
mon!dro*1  , qura  tediiin  spectaculum . י את־מראת ו ct  removebit  ingluviem 
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Plurale, יךא;צי ן  cfl7wM,n:1n.Vll.0.Aff. 

י 5ךאעוה ם primanos  eorum , 
Esr.  V.  1 0.  cum  Kamctz  ex  hebraismo. 

״ י ראעול ן!.  prior , primus. ךאן:^־ו ן 
י הו א לכ ם primus  ipse  vobis  erit , 
Exod.,  XII.  2.  S1‘mel ,  ךיש1* ן  , Job 

Vni.  8.  cum  ו Imro  א : rursus  se- 
"*®•י" ” •הראיעוו ן י"  primus.!׳  job  xv. 
מראשון ■ י  . inde  a principio,  Jercm. 
xvii.^  12.  nempe מראשי ת בריי ת 
עולם  ! « principio  creationis  tmmdi, 
ut  R.  Salomon  explicat.  !*tUrale , 

י ראשני ם priora,  Lev.  XXVI.  45. 

י־י״׳׳ימ-ז י ראשונ ה  prius,  primum, 
l.ev.  V.  8.  et  semel,  nt  supra  in  mascu- 
lino,0גו»י״י־י^*־׳י»־ה3ור ל ראישנ ה^ 
XXI.  10.  Adverbialiler , י ברא{!ול5 ה 
primum,  dculxiii.10.  Sic,יכראצווינ ה 
sicui primum,  pro יכבראשנ ה 
Jud.  XX.  52. י^ראשן ה  primum, 

prius,  r,en.  XXVIII.  19.  Et  cum  tri- 
bus  servilibus  per  pleonasmum  , 

י למבראשונ ה inde  a principio,  prin- 
cipio,  1 Paral.  XV.  15.  Similem  for- 
mamvidein ך ו.  Plurale, ראשנו ת  . 
priorum,  les.  XLIII.  18. 

ז י ראש?י ת.  primus :והי א ה^ונ ה 
י ראשני ת *i  i*i^  ^ annus  primus , 
Jcr.  XXV\  1. 

ראשית•  f.  principium , primum, 
praslmUissimum,  primitivum,  primi- 
lite. ראשי ת דגנן ד•  primilia  frumenti 
lui , iteut.  xviii.  4.  י ראשי ת ךע ת 
principium  scientice , Prov.  I.  7.  Semel 
absque  ״ ’?רשי ת , א principio  (anni), 
l)e11t.X1.12.AIT. מראשית ו.  pr«e,  ma- 
gis  quam  principium  ejus,  EcvH.VII.8. 

יי י ראשו ת•  P*■  primordia  : afflx. 
יין ימראשתיכ ם■"  primordUs  vestris, 
H/e»h"  XXXVI.  11. 

רוחשות  • P'•  cervicalia,  quasi  di- 


ejus,  I.cvit.  I.  10.  Hinc  Juxta  quos- 
dam. י י יהו י מורא ה®  Soph. 

III.  1 . id  est , urbi  Jcriisalem , qum 
est  quasi  int/luvies  cl  receptaculum 
opimi  per  avariti.am  , fraudem  et  vim 
pariarum:  vide  supra  in  Hoplial. 
ראכם  m.  monoceros  , unicornis  , 

Numer.  XXIll.  22.  Contracte, י ריב ן 
iob  XXXIX.  10.'  Plurale ,  ראמי ם  • 

unicornes,  les.  XXXIV.  7.  Ex  forma 
coalna  ta  , • •י ^ י רמי ם 

ראמות•  vide  lofra  in .רו ם 

ראש  inasc.  caput , late  ut  lati- 
niim  : vertex , summitas  , fastigium  : 
pt  incipiunt  : summa  : preestantissi- 
»Ilum  , pra;cipuum,  primarium.  Item , 
renenum , Dcmer.  XXXII.  33.  cicuta  , 
11(i׳l1a  venenosa.  Deuier.  XXIX.  17. 
fel.  amaror , Psalin.  LXIX.  22. 

י רא ש הה ר super  verticem  montis, 
Exod.  XXXIV.  2. יי׳״ * • את״רא ש*■ 
tnam  (filiorum  Israel),  Exod.  XXX.  12. 
י הכה ן הרא ש sacerdos  primarius  , 

2 Par  XXXI.  10.  Air.  *וראשו  , et 

summitas  ejus , Gems.  XI.  4.  Plurale, 
ראשים  • Cenes.  II.  10.  Construet. 

ךאשי ה^בו ת  • capita,  primores pa- 
f1׳um,  Numer.  XX.XVl.  1. ון;ךאש י 
יי• י * י חדשיכ ם  principUs  mensium 
vestrorum,  Nuin.  X.  10.  Aff. ולראשי ו• 

T T J 

et  primores  ejus,  Jos.  XXIV.  1.  ־^y 
ראשיהם  • super  capita  sua  , Job  II. 

V *•  T 

1 2.  Cniii  Cliolem  , sed  improprie , 
יי יבכל״ראשי ו•  cuncUs  capitibus  ejus, 

les.  XV.  2.  Et  alterum  ,  י ' • בראשנ ו• 
capite  nostro,  1 Reg.  XX.  31.  Fa;1n. 
י האב ן הראש ה lapidem  sununum  vel 
capitalem  , Zadi.  IV.  7.  Chald. רא ש  • 
caput,  summa,  IVan.  VII.  I.  empha- 
tice, יייס י ה ״י*• ® •אי ■ •י י • ראש ה 
א•  Aff.ראש ך•  caput  tuam ,  ראש ה• 
caput  ejus, ראשהו ן•  caput  eorum, ctc. 
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רב 

nomine  tnntnm.־״ " «■«^*'9י>" י ירב('סינך 
slrL  Quidam  e(ian1  didi  fuere  י ך^ ן 
Rabban , et  piur.ירבנ ן לבניכ ט 
quibu$  vide  AbbreoieUuras  nostras  ia 
principio  litene  ף.  Sed ך3ו ן  , Domi- 

nus,  est  nomen  Dei.  IMtiral.  □ י ר3י 
muiti,  magni,  magnates ; jaculak^ts  : 
apud  Rabbinas, י בל^^יכ ם « muUi»,  id 

est,  pakm,  piMke: למיי ן ר3י ם’  "**' 
mersu  plurdis.  Constr. יךר3 י דז?יל ך 
et  magnates  regis,  Jer.  XM.  f.  Affix. 
ירביד  i<’‘tmiat01rts  ejus,  Job  XVI.  13. 

Faemin.ירעתכ מ רב ח  vestra 

magna  ea,  1 Sam.  XII.  17. ל^^זאטו ט 
״יי" • רב ה  dimovebor  multum , P^lm. 
LXII.  3.  vel  subaudito  substantivo 
conjugato, ״»'><» ״ ימיןז ה«  magna,  at 
Rabbi  Salomon  complet.  Et  in  , ן ץ 
י י רב ת p^alm.  (iXXIII.  4. 

videetPsal.  CXXIX.  1.  Item,  magna 
pars,  multitudo,  2 Par.  XXX.  17. 
Construet. ״«״‘ » י לרב ת*«A- 

liis,  1 Sam.  II.  5.  id  est , /iliis  abun- 
datu.  Cum  ו paragogico,  י רבת י 
mulla  populo,  id  est,  popufoja.  Tbren. 
1. 1.  Plurale,  י רבו ת כזהשבי ת 
sunt  rogitationes  {in  corde  piri),  Prov. 
XIX.  21. 

רב  , m.Chald.  iJem:יללוזי ה רב  ** 

aspectus  ejus  major  erat , Dan.  VII. 
20.  ״ •ר ב חךטמי א»«?»*<«■  magorum, 
Dan.  IV.' 6.  י לב א in  mari 
magno,  Dan.VII.2.  Foem.  י בב ל לבת א 
Babel  ista  magna , Dan.  IV.  27. 
Plur.  geminata  prima  radicali ,  במ ה 

רברבון  , guam  magna  sunt!  Dan.  ill. 
35.  Et  substantive , cum  aCf.ילרברבנ י 

־ T « ;  1 ־ 

et  magnates  mei , Dan.  IV.  53 . 
י* י ררברבנוה י  magnates  ejus , Dan. 

V.  2.  Foem.־»* ״ > חיו ן לברכ ן 
yna,  Dan.  YU.  3.ייפ ם 5ןטל ל רבך^ ן 


מרא{!וות 

eas  capitalia,  Constr.  rttm  termina- 
tione  masculina  , י סלי^שת י קואר ל “ 
cervicalibus  Saulis  , 1 S:»m.  XXVI.  12. 

י"®* ימלאשו ת•  p*״•■•  w®®:  3®^■ 
יסלזן?ןו^ו  verstu  cervical  ejus,  ver.  7. 

י מראשו ת ft®m.  plar.  principatus : 
י9לאשמיכט  findpattu  vestri,  Jer. 
XIII.  18. 'id  est,  qwriibet  et  omnu 
dignitas  resira. 

רכב  mulium  , copiosum  esse , 
multiplicari : jaculari , a vicino  verbo 
רבה  Pnnerit.יברקי ט ל ב  • 
gura  jaculatus  est , Psal.  XVIII.  IS. 
jnxta  Aben  Esram,  et  Kimchium  in 
commentario■,  nam  !^ori  significatio- 
ne  s«־n1per  intransitiviim  esL  Et  sic 
juxta  eosdem  ,  יןייב ר  ejaculati  sunt, 

Cen.  XLIX.  23. ך3 ר  , muUiplicant , 
Psal.IV.S.Foem.יכי־רב ה  multus 
est  {clamor),  Gen.XVIII.20.Infin. י ^ל ב 
SHultiplicari , Gen.  VI.  1.  Pyh.  part. 
ימרבבוון  myrladibus  auclce  sint,  mg- 

riades  pariant , Psalm.  CXLIV.  13. 
qme  significatio  a nomine לבב ה  < 

myrias,  petita  esL 

רב■  m.  multus,  magnus,  major , am- 

plus  : magister , qui  multis  pnefectus 
est,  aut  mullos  doctrina  et  dignitate 
antecellit.  Quandoque  substantive , 
multum , magnum ; et  adverbialiter , 
multum,  salis.  י עם*ר ב mul- 

Ius,  J0S.X1.A.יןסו־ל י ר ב ן1ךז י«**  mihi 
multum , frater  mi,  Gen.  XXXIIl.  9. 
רב־^בבן  , satis  esto  vobis , Num.  XVI. 

3.״ * יע ל בל־ל ב בית וp־״׳®יף״»״ ״ ־״ 

que  magistrum  domus  sua , Estb.  1. 8. 
ימרשיע ור ב  servatorem  et  magnatem, 

les.^XIX.  20.  Hinc  Jod»־i,  magistrum  , 
preeeeptorem  , ductorem , ob  multipli- 
cem  doctrinam  , appellant *® י י ל ב 

י רב י floWt  '■®י ® י י 
Christus  sjppe  appellatus  ftiit.  Et  piu- 
rali  icr  loi  ma  fa-minina,  cum  affixo  pro- 


Ati 
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cadurci*  irntruxi  tpondam  meam , 
l»rov.  Vn.  Hi. 

Tךב  • «nase,  torque» , Ezccb.  XVI 
H.  Constr. ״»“?■״> > •רב ד הזה ב*««- 
reum  (in  collo  gw),  Cen.  XLI.  43. 
9ף3ךינם  < m.  pl.  cadurca , tapete* 

lectorum , Uctitlemia  omatoria , ProT. 
VU.  16.  et  XXXI.  22. 

רבה  multum  e**e  , multiplicari , 
augeri,  augeicere,  crueer»,  magnum 
e**e : item , jaculari.  Praeter.  ;דדזיין 

וךבית  ,Utdva*et  imdlipliceri* , Deut. 
XXX.  16.י^ירב ז ^מ! ‘ רב ן  **  muUipU- 
rabuntur  ticut  multiplicati  sunt , Zach. 
X.  8.  Partidp.  י לב ה jacuUm*,  jacui»■ 

tor , Genes.  XXl.  20.  Imper. ^ר ה 
ירך3ה  cretee  et  tmiltijilicare , Cuues. 
XXXV.  11.  Fut.  per  apocopam  ,  יר ב  • 

mige^  , multiplicetur  , Geii.  L 22. 
Et  aliter, יותר ב  *<  major  erat,  1 R^. 

V.  40.  Cbald.  prseter.  י ךב ה אילנ א 
crevit  arbor,  Daa.  IV.  8.  י ד י ,רבי ת 

qui  crevM , ver.  49.  ubi  Masorethse 
notant  » abundare;  liteiw  tamen  re- 
praesentant  formam ירבי ת  legi- 

tur  Dan.  n.  54.  iv!  1.  et  alibi. 
Foemia. ך^ ת,  credt,  l>,m.  IV.  19. 

Pih.ך^ן ן  , midtiplicare , augere , cre- 
»cere  facere,  educare:  praeter. רבי ת  . 
muUiplicatti,  Psal.  XLIV.  43.יןרבית י 
et  educabam,  Thren.  II.  22.  !ר^תד 
י גזרי ה edueaoU  catulo*  suo* , Ez^. 
XIX.  2.  Imperat. ך^;ן ן  , multiplica 

exercitum  tutm,  Jud.  IX.  29.  cum 
SsegoI  praeter  normaro.  Chald.  praet. 
דני״אר רב י^•  Omulem  magni/icaoit 
Dan.  II.  48.  Hiph.  praeter, הך^ ה 
י את^ ם mtxit  vo*.  Deut  I.  40.  Part. 
יסךבה הנ ו  m*gen*  substantiam  suam, 
Prov.  XXVIII.  8.  iufio.  irregtilariter 
iuKaraeu,  ־!fji33fv ךך^ ה אך3 ה, 


«I  o*  loquebatur  grandia,  vor  8.  ac 
forma  emphalica  ,  מלי א רברבת א  . 

T r ; I ד ־ - ^ 

verborum  grandium  , ver.  4 4 . 

רב  , masc.  multitudo,  maxima  pars, 
ampliludo  : |לח י 3 ר־  T י ל 3־ multitudo 

sacrificiorum  vestrorum  , Ius.  I.  44. 
דברים  in  multitudine  verborum, 

1‘rovcrh.  X.  49.  Ante  Makkaph ,  רב ־ 
אכל  • multitudo  cibi , Prov.  XIII.  23. 
1^״'1יו^״ימ*רב־אדם  maxima  pars  ko- 

T י T 

•nirrnm , Prov.  XX.  6.  AIT.  Cר3ככp  < 
propter  multitudinem  vestram  , Deut׳ 
VII.  7.  piur.  coDstnict.ירב ו תורת י 

■ T - \ 

amfJitudines  legis  mea  , Hos.  VIII.  12. 
scribitur  cum  ן , sed  legitur  per  ו 
in  flna 

י לבו א myrias , multitudo  decem 
miUium , Neh.  VU.  66.  Et  absque  , א 
ירבו*  Ion. IV.  11.  Duale, ילבלתי ט 
dua  myriades , Psalm.  LXVIII.  18. 
Plurale, ילבאו ת multa  myria^s,  Dan. 

XI.  12.  Et  absque  י לבוי ת , א Nehem. 
VII.  71.  Chald.  sing.  ct  plur.  •!ורב 
י לבו ן myrias  myriadum , Dan. 

VII.  40.  Daghescta  ex  plurali  ejecto , 
et  j«jxta  Masorctbas  legendum ל^ב ן  , 

quasi  a singulari •לבב א 

י לבר י masc.  multitudo , plmralitas : 

numerus  pluralis , apud  grammaticos, 
liem,  exaggeratio,  copia , Rabbinis. 

י ל3ב ה f-  idem , Levit.  XXVI.  8. 
Plural.  י לבבל ת myriades , 1 Saro. 
XVIII.  8.  Consuitet. רבבו ת אלפ י 
י יןן1רא ל (revertere  Domme  ad)  my- 
riadas  millium  Isradis , Num.  X.  36. 

□י ט 1 רביבי•  P'•  imbres , gutta  im- 
bri* , a magnitudine , Jerem.  II.  3. 

־*״• ^ • וכרביבי ם עלי״^וש ב 

bre*  super  adultam  hnbam , Deuter. 
XXXII.  2. 

רבד  adomavit , instruxit , instra- 

- T 

eif.  Praeter.י9ך3די ם לבלת י עך^ו י 
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רבע רב ו 


tamen , quem  ibi  ex  Talnuidicis  ail- 
ducit,  quod  ם clausum  dcnolui  rtm 
clauMin  , falsus  est  niliil  enim 
lalc  quid  toto  isto  capite  iii  Tuliiiiid 
dicitur. 

י מרב ה f• ״׳ ״/rf״* . amp/n ;  מרב ה 
י ^הכי ל amplum  est  ad  capiendum  , 

Ezech.  XXHI.  5i.  id  est  , capacissi- 
mum. 

י מרבי ת multUudo  , par$  mulla 

vel  magna  , 4 Par.  XII.  29.  farnus  , 
quasi  augmentum  , auctarium  stiriis 
principalis.  Levit.  XXV.  57.  soboles, 
4 Sam.  II.  53.  amplitudo,  i Par.  IX. 
6.  AIT.  י כןרבית ט magna  pars , multi 
Illorum,  4 Pai■.  XII.  29. 

׳י״ז ■תרבו ת".  turba,  muitUudo: 

־0* »*־«״ * יתךבר ת אנשי ם חפזאי ס 

minum  peccatorum  , vel , soboles , pro- 
geaies , indoles,  Xumer.  XXXll.  44. 
(|uasi  educationem  dicas. 

תך5ית  ■ f■  f<mus,  Lev.  XXV.  50. 

3ןר|;5ת רב ך  » fcemin.  buUalum , 

frixum  , frigend&  vel  coquendo  bul- 
latum  effectum,  Lev. VI. 44.  Est  partici- 
pium  Hopbal.  Sc  Chaldaice , י רביכ א 
frixum. 

רבע  quadratum  esse  vd  fieri : 

item,  coire,  inire , et  de  coitu  quadru- 
pedum  tantum  dicitur.  Part.  PabuI , 
רבוע  ■ quadratum , Exod.  XXVII.  4 . 

Plural.  י רבעי ם quadrata , 1 Ileg. 
VII.  5.  Fcem. ״י ז י מזוז ת ך?ע ה*“'* 
quadratus , Ezech.  XLI.  24.  Infinitivus 
ex  altera  significatione, רבע ה^  > ut 

ineat  eam , !■evit.  XVUL  25.  et  XX. 
46.  Pyh.  particip. מרב ע■  quadratum, 

Ezech.  XLV.  2.  Foera. י^רבע ה  Ezech. 
XL.  47.  Plural. 15רבעו ת  ■ quadrata, 
4 Reg.  Vn.  34.  Hiph.  futur. 

י מרבי ע facHo  vel  simio  coire. 
Lev.  XIX.  49. 

״ י רב ע>•  quarta  pars , 4 Sam.  IX. 
8.  item,  accubitus,  ex  cbaldaica  signifl- 


multiplicando  multiplicabo  dolorem 
tuum,  Geii.  III.  46.  et  sic  XXII.  47. 
Hinc  alia  irregularis  forma ,  מהרבי ת■ 

ne  multiplicetttr , 2 Sam.  XIV.  44. 
cum  ו redundante , pro י3זהךב ת  QU® 

forma  nominibus  quibusdam  Remi- 
niiiis  communis  est,  ut ז9ך ה 

זמרת•  imper.הרב ה כבסנ י■  mui- 

י » • . ^ . ..  y 

liplica  lava  me  , Psalin.  LI.  3.  idt*st, 
mullum  , plurimum  lavato  me  : seri- 
bilur  cum  !ך•  quasi  ex  integra  forma , 
ד!ךבה  > Juxta  Ma^rethas  legitur 

per  apocopam ,  הר ב  ■ ut  Jud.  XX.  38. 

Fut.  per  apocopam ,  תר ב ^דלת י  • 

auges  magnitudinem  meam , 1’salm. 
LXXI.  24. 

רבו  < m.  Chald.  amplitudo , magni- 
ficentia,  Dan.  IV.  55.  per  apocopam 
pro ךבו ת:  emphat. וךבות א■ 
amplitudo  {regnfj , Dan.  VII.  27.  Aff. 
ךבותך•  amplitudo  tua,  Dan.  IV.  49. 

ירבוי  m.  multitudo:  numerus  phh 
ralis , apud  Rabbinos. 

ארבה  ■ m.  locusta , locusta  , colle- 

ctive  sic  dicUe , quod  muUa  semper 
sint,  Exod.  X.  4. 

י" י הרב ה יהז־ב ה•  muUum  , pluri- 
mum:11*10«!״״ * •ןרעת ם הרב ה»  mui- 
tum , 1%.  I.  6. י טוב ה הךבד ז 
1M«n  mullum , Eocles.  IX.  18. מע ט 
מהרבה  > parum  ex  multo  , Jer.  XLII. 

|Y  I - - 

3.  id  est,  pauci  ex  multis.  Est  et 
forma  imp^ativi  et  infinitivi  Hiphil 
quandoque  talis. 

מרבה■  idem;.vel  multitudo,  ampli- 
<udo  :  ״י/ * י ^ל ל מך^; ח^*•  permulu  , 
les.  xxxm'  25.  Constr.  . לםרב ה 
״® •המאור הp/i<ud!ni  principatus,  les. 

IX.  6.  Scribitur  cum  q clauso , sive 
finali  in  medio,  *sed  juxta  Masore- 
thas  legendum  est  cum  מ aperto , 
למרבה•  Oe  ם clauso  videatur  !*e- 
trus  Calatinus  lib.  4.  cap.  49.  Locus 
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ratione.  Affix.  י וף3ע י **  accubitum  recubare , incumbere  , tuceun^ere. 
meum,  Psalm.  CXXXIX.  3.  ChaVte'i  ‘*'יך3 ץ ?איי ה •‘'•‘»‘״י  c‘*buit  tam- 
enim  pro  hcbneo  י ר3 ץ accumbere,  quam  leo.  Cenes.  XLIX.  9.  Parlicip. 
dicunt ןךב ע  , literis  צ"  et  ע inter  se ירב ץ תח ת «?'א ר  tuccumbentem  ane- 

commutatis,  piur. יוהא ם רבצ ת. 3 י רבעי ם 
lur« ; afflx. •ירבעון  quadraturie  ejue, י**^ *. ״  XXII.  6. 

teH..x^J^..6:יבע,הם.  J™■  "'P‘■ 

, , ‘-י־״.',״*,"■'  bare  facto,  les.  LIV.  U.  Plurale, 

luri»  ipsorum  , Ezech.  I.  8.  id  est ,  ימרבצי ם  facierUitm  ut  recubent 
quaterms  partibus  ipsorum.  ' ״ ,״״״ ״ ־ = ־, ■ ״ 

׳י®? •מ י י רב ע■*® /wrs,  Num.  XXIU.  ’ ^®*■®מי•  XXXIII.  12.  Futur. 

10.  i ״.«.  VI,  ■ ״ ״ .־ ־ 

״•״«״י ■־־־« י . ו5יע י  . c־».  H9.  ג™  » ^ ^ 

Pliir יבנ י רבעי ם  M'•' Quartorum,  sc.  ״v’! 1 « ! « , ״ ■! 

>->  \ c-t'  I t XXIV.  IS.  Air.  י רבצ ם cubiksuum, 

majorum  , hoc  est , abnepotes  ex  quar-  , , ~ י ‘ ‘ 

ta  generatione,  2 Reg.  X.  30.  Foem.  ׳®®j • ״ 

יבעוןח דזךביעי ת  ®””®  quarto , Lev. ייי ״ ׳®®•  cubtU,  soph.  ii.  1□. 

XIX.  24. ’ירביעי ת ההון  v״»®״  p®®« י״יז!״־׳ ? ״ י ^מר3דצי« ן 

met1.wr®  hin , Numer.  XX VIII.  14.  XXV,  8.  quixi  videtur  esse  a 

cbaid.  r. ירסו^כ ו ךביעי א  **  regnum מר? ץ• 

quartum,  l>an.  II.  40.  scribitur  cura מר,קיכ ק  , raasc.  seminarium , 
postremo  ו redundante,  et  legitur  Amos  VI.  4.י׳ ז י^״יכעג^ ו מר3 ס^«^‘ 


postremo  ו redundante  , et  legitur  Amos  VI.  4.5עגל י מרב ק 
רביץאה■  Ernph• יוחיךת א רביץןת א  MaLiii.  20; ־ 

et  bestia  illa  quarta,  Dan.  VII.  19.  ni.  gleba:  plural. ורגבי ם 

י" •רבעי ם•  P‘• ־,ף3 ״ ״»®״״ ף .־«״׳־״״ ף;  JW«  conglutinentur  ',  'job 

gen^aUonis,  Exod.  \X.  5 XXXvill.  38.  Construet.  י רגבי־נח ל 

יז י אר5 ע  yuaiuoTq  Genes.  XI.  16.  י ?ז י 


ארבע מאי ת  . quadringena , Genes. 

1 ב ד ■ ״ ״ contremiscere,  commoveri,  ira 


XI.  1 ׳ .י?>)י3ען?).וה1}י{ ה •י^e־״•״,וו ״ן»™,,- 
ouarioaectrtio  anno.  Genes.  XIV.  5.  ,v  .י^י־»..^״  ! 

Masiiilin. יארבע ה מל^י ם  guatuor  Proverb.  XXIX.  9,  י ^ן ד 


reges,  Geu.  XIV.  9.  Gonstr' י . י״״'״"״״״ ® יארבע ת^  est , tua  causa, 

V נ V....  . ״ ״»,  *'*’*>-  les.  XIV.  9.  Infiniuv.  cum  ח P®־ 

Ezech.  XLIII.  16.  Afliz.  י ארבעת ם ragogioo  , י ך^ז ה commoveri,  les. 

quatuar  istis,  Dan.  1. 17.  Chaldaice,  XXXII.  H.  forma  irregularis.  Est 
י ארב ע רוח י qaatuor  venti,  Dan.  VII.  autem  enallage  infinitivi  pro  impe- 
2•  י ארב ע מא ה quadringenti , Esr.  rat׳v0  , commovemini } unde  quidam 
,,,  /_  ' ■ pro רבזנ ה  positum  existimant.  Suot 

VI.  17. ״®׳׳ י •גברי ו ארבע ה*  qua-  ® ׳ >}«  ! 

4..  . n ’‘lu'  a ״ • 1 ״‘■״•  a•'® ס״ג י  ibidem  similia:  vide פש ט• 

tuor,  Dan.  III.  2.j.  Dualis  forma,  '׳־’®t 

ארבעתלם  > quadruplum , 2 Sam.  Imp®®•  י לגו ו commovemini , Psal.  IV. 

XII.  0.  cumquoconfer  Exod.  XXII.  1.  5,  Futur. י * ירתרגזי־ל י  commota  es 

les.  XXX.  26.  Pluralo, יארןעי ם  propter  me  ',  Ezech.  XVI.  43.  Hiph. 

yMarfrajmfa,  Deut.  XXIX.  4. ר ך  , commovit,  ad  iram  provoca- 

רבץ  cubare,  excubare,  incubare,  «il.^ter. יהך3י ד ממלכו ת  rommo- 
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דגלימ 

יךגל יצור ה  p**  י■*«*»»*  . Eiech.  i. ז. 
Aff.  ״ י מכ ף רגל ך p«<* י ’*״ * ״ 

Deuter!  ׳XXVUI.  35.  Duale ,  רגלי ם  • 

pedet , bini  proprie ; sed  quadrupli- 
Imis  etiam,  ac  insectis  tribuitur,  quod 
ia  illis  bis  bini  pedes  , aut  duo  ordi- 
nes  pedum  , loco  duorum  sint. 
י מרכ ה רגלי ם numero- 

sum  pedibus , I.ev.  XI.  42.  Construet. 

י ןרגל י הן1נשי ם pedes  virorum. 
Genes'  XXIV. ’.3i  AIT«. ?סי ך הו א 
י את־רגלי ו •p‘*  p***  י 

III.  24.  id  est , alvum  purgat , quod 
sic  honeste  per  periphrasin  dicitor  : 
vide  etiam  , 1 Sam.  XXIV.  4. ק ל 

ברגליו  ! pedibus  suis , 2 Sam.  II. 

18.ירןליה ם ^ר ע ירוצ ו  pe*®»p«>־ 

rum  ad  malum  currunt , Prov.  1. 16. 
obi  masculinum  est.  Potest  tamen 
hic  sobintelligi  praepositio  י ב P™ 

׳*י* י כרגליה ם*  maium 

currunt,  sc.  impii. יתננפ ו  QIP? 

י רגליכ ם antequam  offendentur  pedes 

vestri  ‘,  Jer.  XIII.  16.  hic  mascolinnm 
est  Vide  et  Proverb.  VII.  ll.Chald. 
ןעל־רגלין  , «<  tn  vel  super  pedes , 

Dan.  VII.  4.  ( quod  autem  vidisti  ) 

י רגלי א P*^*  י Afflx. 

י רןלוה י p***  * י *״ע 
יכרגליה  ”* P**!^*  *י*'״  Dan.VII..19,ד 
זלג^  Roghel , nomen  proprium  fon- 
tis , Jos.  XV.  7.  Chaldaeus קצר א  » 

fuUo , sic  dictus , inquiunt  R.  Salomon 
et  Kimchi  , quod  pannos  iuler  lavan- 
dum  pedibus  calcat. 

רגלי,  m.  pedes,  pedites,  Num.  XI.  21. 

piur. ״ 9 י כ י את־רגלי ם רצת ה'« 

T * ־ • J “ V • 

cum  peditibus  cucurristi  , Jer.  Xll.  .5. 
ייי , רגלי ם■  pl-  י *®®•" י <l**asi  repeda- 

tiones , vel  coitioties  61(עול ש ; 5\ד 
ךב^יש  , tribus  vicibus  , Exod.  XXIII. 
14.  Chaldtcus, ילמןי ן  temporibus. 


רגו 

rei  regna,  le«.  XXni.  11.  Particip. 
ימךביז אך ץ  commovens  terram , Job 

IX.  6.  Plurale  conslr. למרביזי־א ל  > 

commoventibus  Deum , id  est,  ad  iram 
provocantibus , Job  XII.  6.  Chald. 
praeter. מן־ד י הרגז י לאל ה שמ^י א- 
ex  quo  promeoarunt  ad  iram  {patres 
nostri)  Deum  cadi  , Esr.  V.  12. 
Hithp.  infinit. יעדהחרגן ך אל ו  ’ 

propter  commoveri  te  ad  me  , 2 Reg. 
XIX.  28.  id  est , quoniam  furit  con- 
tra  me. 

ך3ז,  ro.  trepidus,  commotus. ל ב 
י*•® יר^ ו■  trepidum , Deut  XXVIIl.  65. 

לגך,  m.  commotio: ־*1 > יחדל ו לג ז 
sisttaU  a commotione , Job  HI.  17. 

ךגז  , tn.  ChaWaic.  ira , commotio : 
רגו?’  per  iram,  Dan.  IIL  13. 
רגזה,  f.  commotio,  Eiech.  XII.  18. 
1ייי •י " יארן ו®  s“®  1“® • א ™י®“ *" י 
רגל  obtrectare , detrahere.  R.  Sa- 
lomon  confert  hoc  verbum  cum יריכ ל 
quasi יי®*® • ג כ  permutentur. 

Vide  eum  ad  Lev.  XIX.  16.  Praeter. 
י״״י י ל א רג ל על־ל^נ ל  obtrectat  lin- 

gua  tua , Psalm.  XV.  3.  Pih. רג ל  , 

idem.  Item  , explorare  : particip. 
רגלים אהכ ש?  > exploratores  estis  , 

Gen.  xLii.  9.כמרגלי ם את־האר ץ  > 
tamquam  expior mtes  terram  , ver.  50. 
Infln. לרג ל  ' expb/randum , Jos. 

XIV., 7.  Fut'ילירג ל בעכד ך אל־זןדנ י 

et  obtrectatorem  egit  in  servum  tuum 
apud  Dominum  meum  , 2 Sam.  XIX. 
28.  id  est , detulit , traduxit.  Hiph. 
הרגיל,  assuefecit.  I^ler.  irregulare, 

יתךגלתי לאפרי ם  assuefeci  Ephrai- 

mum  , Hos.  XI.  3.  quasi  dicas,  pedavi , 
id  est , ire  vel  incedere  feci  ^ ci  ת 
locx)  ה *b  iuitio , praeter  normam. 
רגל  I c•  sed  foemin.  saepius , pes. 
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רג^ו 


מרגלות 


י האהליה ם murmurarunt  in  ten- 
toriit  $uii , P6al.  CVI.  2S. 

57רג  durupU ; di$ruptu$  , ^1u$ 
fuU.Prxi.^jy^ עויר ו,«!/«  mea  durum- 
pit  K , Job  VII.  .1  י רג ע הי ם ditrupu 
mare,  Job  XXVI.  12.  Niph. נךג ע  • 
quietum  esse.  Imper.הךגע י  • guiesee , 

quieta  esto,  Jerem.  XLVII.  6.  Hiph. 
יהרגיע  quteoU,  quietum  reddidit,  qui~ 

escere  fecit.  Praeterit. י^ו ם הךן-י^ן ה 
ibi  quiescit,  les.  XXXIV.  li.  Infintl. 
״ . למע ן הרגי. ע את־האך ץ*  q»»etam 
reddat  hanc  terram , Jerem.  L 5-4.  ה 
cum  Cbirek  loco  Pathach , cui  simile 
vide  in  ^^3  in  Hiphil.  Futar. ארגי ע• 
quiescere  focum,  les.  LI.  4.  Cum  rt 
paragogico  ,  ״*®י»י*י ף י ארגיע ה«  mo- 
mentum , Jer.  XLIX.  19.  significatione 
petita  ex  nomine  derivato ך3 ע  , mo~ 

mentum:  sk ועד״אךגיןן ח  • **  donec 
momentum  transigam , Prov.  XII.  19. 
רגע•  masc.  momentum,  quasi  fra- 

gmentum  temporis  minutissimum  : 
י ך3 ע א^ו ד momento  uno , Exod. 

xxxm.  al ״ * ^ » ד5ךג ע  momento , 

Job  XXI.  15.  jiixta  R.  Levi : Chald. 
י"*® י^מךנוע א•  qticle:  Aben  Esr.i, 

absque  afflictionibus,  id  est,  quiete. 
Plur. לך^עי ם  « momenta , singulis 

momentis , les.  XXVII.  5. 

י רג ע ®.  quietus:  plural.  construet. 

ר3עו\"  Psalm.  XXXV.  20. 

מךגוע•  «n.  regu»ee,  Jer.  VI.  IC. 

י • מך3ע ה xxvni.  12. 

רבש  tumultuari , tumultuose  con- 


מרגלות•  P•■  *iragula  pedales; 
aff- וגלי ת מרגלתי ו•  retegas  peda- 

T : ־ • • S 

les  stragulas  ejus , Ruth  IU.  4. 
Kiinchi  et  Aben  Esra  simpliciter 
explicant ,  רגלי ו  • pede*  ejus ; et  sic 

ומרגלתיר  • **  pedes  ejus , Dan.  X.  6. 

T I ; • 

□רג  lapidavit , lapidibus  ohru- 

" T 

it.  Praeter. יורגמ ר את ך  elapidabunt 
eum,  Lev.  XXIV.  14.  Infin.  cuin  ftit. 
* י רג ם ררגםן־םן lopidando  lapidabunt 

י • • T 

tn  eum,  ver.  Ifi. 

ךגכם  • Reghem , nomen  proprium 

principis,  Zach.  VII.  2. 

־®® • רגמת ם • י י רגמ ה 

tus  eorum , Psal.  LXVIII.  28.  id  est, 
1 קהל ם ut  Kinichi  explicat  in  libro  Ra- 

dicuin  : vel יס3וצ ם  congregatio,  coetus 
▼ I • • 

collectus  ipsorum , ut  habet  in  Com- 
mentario.  Alii  aliter. 

מךג^זה  • f•  baiusta , funda.כן;!רל ר 

י אב ן במרגמ ה *«C״ndum  Hgare  lapi- 

dem  in  ballista,  Prov.  XXVI.  8.  id 
est,  sicut  aliquis  lapidem  alligat  vel 
applicat  baUistoe  , ut  ciim  e^culetur 
sic  gloria  quae  stulto  tribuitur , cito 
ab  illo  transit.  Chaldaeus  ,  בקל^ א• 

LXX.  t«  irfrSor^  , tn  funda.  Aliis , 
acervus  laoidum,  unde  Aben  Esra  in- 
quit : ut  ligamen  lapidis  pretiosi  in 
acervo  lapidum  vulgarium ; ita  ho- 
noris  exhibitio  stolido.  Aliis  , purpu- 
ra , quasi  idem  quod ״1 י י אךגמ ן®® 

sensum  Kimchi  adducit.  Eodem  re- 
spexisse  videtur  R.  Levi , inquiens : 
ut  est  ligatio  lapidis  vilis  in  re  pre- 
tiosa,  sic  honor  in  stulto. 

רגן  susurrare,  murmurare,  mus- 
Silare.  Part. יךרגגי ם  **  murmurantes. 


currere  vel  oonuentre:  praeter. לקו ה 
״? ירגש ו גוי ם«re  tumuUuanlur  gen- 
tesF  Psal.  II.  1.  Chald.  praeter.  Aphel 
יהךגשו על־מל^ א  conwnerunl  ad 
|re?em , Dan.  VL  6.  apud  Rab- 


les.  XXIX.  24.  id  est , »«*urronee , 
obstreperi , murmurantes  contra  ver- ! 
ba  prophetarum,  ut  R.  Salomon  ex-‘ 
ponit.  Niph.  particip.  י ד^ר י נר־ג ן 
verba  susurronis  vel  murmuratoris  , 
Proverb.  XVUI.  8.  Fulur. יךגנ ו! 


I 
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j  ״״ ״ י ירךנ ר  dmlnabUur  in  eum , Lev. 
XXV.  55.  pro יךדה־ב ו  ! Kimchl 
resolvit.  י רירדה י אל־כפי ף f*  oece- 
pii  illud  in  manus  suas  , Jiid . XIV.  9. 
וירדנה  . dominatus  est  ei , Thren. 

T V I • ־ 

i.  15.  י ירד ו ע ל ידיה ם capiunt  in 
manus  suas,  Jerera.  V.  51.  scilicet 
munera : nam  sequente  nomine י ך 

T 

KinKhi  vult  idem  esse , quod  capere , 
accipere.  R.  Salomon , dominantur 
per  manus  eorum , opera  eorum.  Pih. 
futur.  per  apocopam  , י יר ך dominari 

facit , dominium  tradit , Jud.  V.  13. 
p•■ילזי ה ״•  Hipb•  fut. י ומלכי ם וך ך 
et  in  reges  faciei  ut  dominetur  , ies. 
XLI.  2.  et  subauditur  propositio  ! ב 
ובמל?ים• 


binos, ;: י הרג7:\ ה ־ • >'•*«״ * יהרגון 

sio  f sen5Ui. 

יי■ ! רג ש•  catus  conveniens,  frequens 
conventus :  ״ י י 3רנע ו  vel  cum  catu 
frequenti,  Psal.^  LV.  1.5. 

יזיגס"! • רגש ה.  tumultuatio , societas. 

G>nstruct. מלגש ת  < P*uI.  lxiv.  5. 
רדד  extendit , expandit , diduxit ; 

־ T 

metaphori« , stravit , substravit , sub- 
didit.  Part. ״ 9 י הלד ד עט ו•  *ubslemit 

populum  meum  (mihi),  Psal.CXLIV.  2. 
ubi  Masorethm  notant , tria  scribi 
עטי, qute  existimantur  legenda עמי ם• 

numero  plurali.  Reliqua  duo  loca 
sunt , 2 Sam.  XXII.  H.  Thren.  III.  U. 
Infinit.  י לר ד od  sternendum,  Ies. 

XLY.  1 . Hipb.  fut.ויר ד על־הכרובי ם  . 


רדס  Kiph. סיי•״® * • ?לד ם 

piri,  sopore  obrui.  Pnicter.  י נלדמת י 
sopore  obrutus  fui , Dan.  VIII.  18. 
Pari. יוהו א נרד ם  ct  ipse  sopore  obru- 
tus,  Jud.  IV.  i\. מן--^ןז3ךך ם, 
quid  tibi  est  somnolente  ? ion.  I.  6. 
Futur. רירד ם  . ct  somno  sopitus  fuit, 
Jon.  I.  5.^^  ' 

י תרדמ ה C*opor,  Genes.  II.  21. 
Construet. ״» ״ . כ י תרלמ ת יהר ה> 
sopor  Domini,  1 Sain.  XXVI.  12.  id 
est , maxitnus  et  divinitus  imnussus 
sopor  ceciderat  sufier  eos. 

{דדן  persecutus  , prosecutus  , se- 
culus  , sectatus  , insectatus  est ; con- 


et  diduxit  super  Cherubirn,  1 Reg. 
VI.  52. 

ךדיד,  m.  carbasus : pallium  mulie- 

bre , peplum : juxta  Aben  Esram , or- 
namentum  muliebre  est , quoti  ex- 
panditur.  AIT. ךךיך י,  carbasum  me- 

um , Cant.  V.  7.  Plural. יךךיךי ם 
basa,  Ies.  IU.  23. 

״ .מור ד>•  diductum.ימן:טו ה מור ד 
opere  ducto  vel  extenso,  1 Reg.  VII. 
29.  Kimchi  scribit  hic,  esst!  idem 
quod רקו ע  ; nam  Chuidxus  verbum 

ירקעו  ^ed^it ירךיד ו  xxxix.  5. 

רדה  dominari,  dominium,  domi- 

T T 

natum  exercere,  et  sic  fere  construi- 
tiir  cum  praepositione  3:  •lem  , ca 


illi  iUIII  Ul  liClll  . tu״!  . 

pere,  accipere , desumere.  Prot.  -,־»״‘'“״® ; רך,cum  accusativo  et  praepositione 
. j . ^׳־'»‘»■־•‘ ‘•אהרי׳״t..רד ף אחר י הרכ ב 

הדבש,  desumpsit  mei  tllud,  Jud. י ~ . , ־ " ן ’ 

T 'persecutus  est  currus  illos,  Jud.  IV 

XIV.  9. יורד ו בכ ם  «i״׳״'‘״״׳״  «er- j16.  Futur. ארד ף אויב י  , J>erscן»ון^ 

cebunt  in  vos.  Levit,  XXVI.  17.  meos  ',  Psal.  XVIII.  38. צד מ 

»ic  cum  accusiitivo,  • • י י רדית ם >1ת ם 

י תרד ף ■ ־ jusutiam  sectaberis,  Deiiler. 

XVI.  20. מה־נרךף־ל ו  . q»*d  perse- 


quimur  eum?  Job  XIX.  28.  Nipli. 


dominati  estis  eis,  Ezech.  XXXIV. 
A.  quasi  dicas , dominio  subegistis 
vel  subjecistis  illos  vobis.  Futur.  per 


apoiwpam, ויך ך,  el  domifwiiVttr,  Psal.  1 praeter.  י נ רדפנ ו persecutionem  pati- 

LXXIl.  8.  pro וירד ה•  AOIx. ל^^ ־jmur,Thren.  V.5.  ParUc. את־5ךך ף. 


Digitized  by  Googie 


421 רדיפ ה 

conseqtieniia,  Eccl.  III.  I.‘>.  I 3*ן*ן 


רוב 

. I masc.  idem:  aff. ותזב ם 

P1 . •עמ ל ואו ן •ורד9 ח או1-ר,!ן!5■ , .-,״״r־»»r״« ־.»,  (uii’ 


exceiletUissimum  quodque ) la&or  et 
molestia  est,  Psalm.  XC.  10.  Quidam 
volunt  e.sse  infinitivum  Kal,  quibus 
obstat  Daghesch  lene  in  1 ב quod  in  Ii- 
teris בנ ך כפו ן  in  eo  modo  adhiberi 
non  solet : recte  io  nominibus.  Vide 
simile  in •אר ב 

רחח  formidacU  , limui:1  .־  futur. 
5»״ י דאל־תךה ו««  timmu , les. 
XLIV.  8.  Jonatbaa  , 1 ותת^רו ן con- 
sternemini. 

י רהי ט רה ט tnasc,  ambidacrum , 
juxta  Kimchiuin  in  libro  Radicum. 
Affix. ירהיטנ ו  ambulacrum  nostrum^ 

Cant.  I.  17.  Cliaidmus  et  bebrsei 
prisci,  l^num,  tigillum  exponunt,  ut 
in  Arueli  videre  est ; quamquam  in 
Talmud  Basi  leae  edito , loca  io  Aruch 
citata  aliter  legantur, 

ירליסים  m.  pl.  a^ulacra,  Cant. 

VII.  0.  juxta  quosdam:  alii  aliter. 
Item , canales , Gen.  XXX.  38.  Exod. 
II.  16.  A currendo  haec  dicuntur  ex  si- 
gnificalione  verbi  Chaldaica;  nam ירה ט 

Chaldaeis  est,  currere. 

רוא  m.  Chald.  aspectus,  forma. 

Afilx. ^ י ורו ה ךךןו forma  ejus  terri- 
bilis  eral , Dan.  II.  31 . el  III.  23. 
sic  in  Targum, שפי ר בריו א»  pul- 
cher  aspectu , 1 Reg’  I.  6.  Est  a  •רא ה 

ררב  HUgavU,  contendit,  causam 
egit ; verbum  forense.  (k>n$truitor 
cura  accusativo  et  praepos.  Qy  et 


el  sectabitur  . 

Parlicip.  י מרד ף רע ה sectaris  ma- 
Ium,  Prov.  XI.  19.  Fut. יירךף״חקז ך 

persequentur  tenebrm , Nah.  I.  8.  Aiio- 
malum  ex  forma  Kal  et  Pihcl ,  ירך ף  , 

persequatur , l*sal.  VII.  6.  id  est,  ex 
יךדף  ct ךך ף>.  Pjh.  praeterit. ןךך ף  , 

et  persecutionem  patietur , agitabitur , 
les.  XVII.  13.  Hiph.  praet.הךףיפה ו• 

persequendum  curaverunt  eum  , Jud. 
XX.  43.  Hoph.  particip. פ1ךך ף  , per- 

secutionem  patitur,  persecutione  agi- 
tatur , les.  XIV.  6. 

י ךדיק ה f persecutio , consequens 

apud  Rabbinos. ש ט הנךד ף  » vel 
י^זמרךדף  nomen  consecutivum,  syn- 
onymum. 

רהב  corroboravit  i extulit ; vel 

• T 

intransitive,  corroboravit,  extulit  se. 
Iraper.יורה ב ר^י ך  st  robora  amicum 

tuum , Prov.  VI.  3.  juxta  Kimchium , 
et  Aben  Esram  verbum  transitivum 
esL  Fut. ירהב ר ה3ע ר בזק ן  . efferent 
se  puer  quisque  in  senem  , les.  III.  S. 
Hiph.  prmteiit.  י הרהיבנ י extulerwxt 

me  , Cant  VI.  5.  Futur.יוןרהבנ י  feci- 

sti  ut  efferret  me , Psal.  CXXXVIII.  3. 
רהב•  tn.  elatio,  superbia,  Job  IX. 

13.  robur , fortitudo. ירה ב ה ם ^\ב ה 
fortitudo  eorum  vel  ipsis  , est  manere , 
les.  XXX.  7.  et ה ם  est  pro  י לה ם 

- Y f 


vel  pronomen  separatum  est  loco  af-i^y.  Praeterit,  cum  infinitivo,הל ב מ ב 
fixi,  ut  B.  Salomon  notat , pro ״ » יעם-ישךא ^ | •ךהב ם  contendendo  cLndit 
fortUudo  ipsorum. ־» * •?יח ץ רה בi-jcum  iirraefc.׳•  Jud.  XI.  25.  Particip. 
du  elationem,  id  rat  , 0וף^  rfa/oi ,  הנני־ר ב את״ריב ך.  Kce  ego  judica- 

pellatur  et  .Egyptus  bm:  nomine 

propter  summam  suam  superbiam  , , ®  הלי ב  » *dem : 

Psalm.  I.XXXV1I.  4.  les.  LI.  9.  et  praet. מדו ע אלי ו ריבו ת  » yyctre  ad- 
alibi  stepius.  Plurale, אל־ךהבי ם  » ji-erii«  /1%«  .?  job  XXXUI. 


13.  per  apbacresin  litenc  characteri- 


ad  superbos,  Psai.  XL.  5. 
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LViii. ד.  Alt יומרח־י ה  •iptoratuwn 

T V 

tuorum,  Thren.  I.  7.  Vide •מר ד 

ז• * 

ררח  inebriari , ubertim  expleri , 
irrigare  se.  Praeter. ורות ה מדמ ם. 
et  inebriatur  sanguine  istorum  , Jcrein. 
XLVi.  10.  Fiiiiir.  י נרר ה דדי ם 
briemur  ubertim  expi  amus  n !s  amori- 
bus,  Pifiverb.  VII.  18.יךוי ן מדש ן 
, uberrime  explebuntur  pingue- 

dine  domus  tuce  , P.sal1n.  XXXVI.  9. 
Pih.  praei.  י ךרוית י irrigabo  , Jer. 

XXXI.  H.  El  inlraasilive  ,  ךיח ה  . 


«Iksae בר ן " י ®*יי׳ י י'" ״ י ■ ה•  ®"'I 

imperat  י ריב ה ריב י contende  conten- 
tionem  meam,  age  causam  meam , Psal. 

cxix.  154. ־"»**״> » יריב ו באמכ ם 
dite  cum  matre  vestra , Hos.  II.  4. 

תז י רי ב.  contentio  , Ut , cauta , con- 
Irovertia. 1_ריהי״רי ב  ct  conten- 
tio,  Gen.  XIII.  7.  Absque  י על־ר ב , י 
tuper  vel  de  lite  , Exod  XXlll.  i. 
AIT. ׳9י > יןרי ב את־ריב ם את ך■‘ 
tam  illorum  tecum . Prov.  XXlll.  11. 
Plur.  masc.  consir. ריב י נפ^י י  ’ 


anim«  meee,  Thren.  III.  58.  Focmin.  j inehrialus  esl(«w»s״«rMs).Ies.XXXIV.5. 
ך^ך, ך  , r«  conlrowraiorum,  id I Imp. ךןן ץ  , irriga,  Psaltn.  LXV.  11. 

est . res  controrerscB  , Deui.  XVII.  8.'  Futur.  irr^nlare, 1}רןו ך דמעת י• 
Absque לרבו ת ^פת י , ו’  **  te  lacrgim  mea,  les.  XVI.  9. 

tianet  labiorum  meorum , Job  XIII.  6.  י est  loco  ך ^ el  ך Uxx>  lei  liai  rudicalis 

I . Saegol  autem  esi  pro  Tzere , propter 

יריב•  masc. p,.״ul1ima.  Hiph.  prset. 
tendent.  AIT. ־*"*״׳*‘"״ ® י את־יריב ךj  י הרו ה את־ האר ץ irtcbrUU,  irrigat 
tem  tecum  , adversarium  tuum , Ics.  terram , les.  LV.  10.  Parlicip.  י מךו ה 
XLiX.  25.  Plur.  cum  alT.  י את״לריב י | ubertim  communicans , Prov. 
adversarios  meos,  contendentes  mecum,  1 xi.  25. 

Psal.  XXXV.  1.  item  Jer.  XVIIL  19.  |  ךףן ץ,  m.  irriguus. י5ג ן רו ה  »*out 
3ןףובךן  , f.  contentio , Genes.  XIII. ' hortus  irriguus , les.  LVIII.  11.  Faem. 
8.  Est  et  propriam  nomen  loci  a con- [ י רי ה cbna,  Deut.  XXIX.  18. 
tentione  sic  dicti,  Exod.  XVII.  7.  -ךףון,  f. irriguam,  me6nana,  carufie- 
ריר  dominatus  est.  Praeter. ך ד  rana”  י ותוציאנ ו לךרי ה d eduxisti 
יעם־אל  dominabatur  cum  Deo,  Hos.  I ,!0,  in  irriguam  scii,  terram,  ut  Kimchi 

II.  31.  Hiph.  secundum  aliam  signi-  /Uj  \  ״. ״.i  vviir  k 

flea  ionem  plorare,  plangere  : ralm. [exuberans  {reddis),  Psal.  XXIII.  5. 

׳1 י ארי ד בשיח יM״״•> ״ י אף־בר י ־ • ״״״עי־׳־׳ י •י " י ר י !" י ״ » ״ 

׳J,  . m״״  Ps.1l  IV  3 iviws  J״■״  irrigatione,  Job  XX.XVH.  11. 

meditatione  mea,  Psal.  LV.  3. פ^ש ר  ?J  4be״ 

יתריד  guum planaceri*,  Gen.  XXVII.  ggpj  ^|ן;ש  esse  longe  petitum. 

40  id  est . quum  lamentabilem  ter- 1 Vide בר ה•  . . , . 

viiutem  aliquamdiu  suainueris.  Qui-| רי ח  ««/)irawl , respiratio  fuit , 
dam  , quum  dominari  incipiet.  Igj  Jj^.  ^um  dativo  construitur.  Praei. 

״ ימרו ד'•  plt»ctus , ploratus.  Affix. ,יוךו ח ל^זאו ל  respiratio  erat  Sauli, 
, ttjdiaatusmei,  Thren.  111.  1 Sain.  XVI.  23.  FuUir. וירוח־ל י. 
19.  Plurale, י **״ ״ >• * •*® י י . טרודי ס XXXll.  20. 
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«<  effenU  M animut  (Utu , Deui.  VIII. 
14.  י ידנ ו רמ ה manu$nostraexcrlM1 

ett , Deuter.  XXXIl.  37.  Cum  epe^ 
thesi יוראמ ה , א  exaltata  erit, 

Zach.  XIV.  10.  ei  sic  pari. ךאמל ת• 
excelsa  sunt , Prov.  XXIV.  7.  Iiitktil. 

״״״ י לב^ת י רום־לבב ו 

cor  ejus , Deuler.  XVII.  30.  Fulur. 
י ארו ס exaUiAor,  Psalm.  XLVI.  11. 

וירם,  et  extolktur,  Num.  XXIV.  7. 

Hinc  (Cholem  in  Kamelz  chatuph  cor- 
replo,  propter  accenlum  ad  pemilli- 
mam  rctraclurn )־״*®• * יריר ם לב ם 
Iit  se  cor  eorum , Hos.  XIU.  6.  Chald. 
praeter.י״*י״ 9 ילכד י ר ם לבב ה  outem 

datus  esset  animus  ejus,  Dan.  V.  30. 
I*il1. רומ ם•  exaltare,  efferre,  tollere, 

extollere,  prai. רוממת י בתולי ת, 
extollo  rirgines , les.  XXIIl.  4.  Part. 
יםררמם  exloiui,  1 Sam.  11.  7.  Chald. 

pariic.י*״״ * < משב ח וסרומ ם  ** 
toBo , Dan.  IV.  34.  Pyli.  י ורלמ ם ^ 

T I 

exaltatas  fuit,  Psalni.  LXVI.  17.  R. 
Salomon,  et  elatio,  laus  dola,  idem  quod 
רוממות  !*anicip.יומרומ ם 
tatum , Neh.  IX.  5.  Futur.  י תרלממנ ה 

exaltantur,  Psal.  LXXV.  II,  Hiph. 
יהךים  elevare , exaltare,  erigere,  ex- 

tollere , offerre  , tollere,  auferre.  P1־a)t 
הרימ י ד במל ך>  !ttstuiu  manum  coh- 

Ira  regem,  1 Reg.  XI.  37. והרי ם 
את״הדשן•  et  tollet  cinerem.  Levit. 
VI.  10.  ^הרימו ן קר•  extulisti  vocem, 
2 Reg.  XIX.  22.״ 9 יאש ר הרימ ו«* 
obtulerunt , Num.  XXXI.  52.  Pariic. 
מרים ראש י  > exaltans  caput  meum , 

Psal.  III.  4.  imper. דזר ם את־מם ך  . 
attolle  virgam  tuam  , Exod.  XIV.  16. 
Chald.  particip. הי ה מרי ם  • erat  ex- 

■ד  T  1 ־  I 

tollens,  Dan.  V.  19.  cum  Kamelz  sub 
characteristica  , ut  Dan.  II.  21.  Hoph. 
praeter.־^ » '»’ 9 1 * י יאש ר הור ם 


Pyh.  pari.  plur. ימךוחי ם  perspirato, 

perflatilia  ; vel  spatiosa  , quae  etiam 
respirationi  commoda  sunt,  Jerem. 
XXII.  14. 

ירוח  m.  respiratio,  Esth.  IV.  14. 
spatium  , Genes.  XXXH.  16.  et  hinc 
מרות  • spatiosum,  latum. ךי ח?  'dem. 

י זוי ה נרוח ת angulus  kUus , id  est, 

obtusus , apud  Rabbinos. 

רוח  , C.  sed  f.  saepius , spiritus,  ven- 

tus  , flatus:  inde,  animus : plaga  mun- 
di,  unde  vetUus  spirat. ךרוד 1 אח ד 
ל3ל,  e<  spiritus  unus  omnibus  istis  est, 
Eocies.  III.  19. ־«׳ ״ •אי ש הרו חe«»- 
to.sus , iios.  IX.  7. ירו ה נדול ה וחז ם 
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rentus  magnus  ac  vehemens , 1 Reg. 
XIX.  1 1 . י והרו ח תשו ב ^ל־האלהי ם 
et  spiritus  revertetur  ad  Deum , Eccl. 
XU.  7. ״ • י רוח ה  plagam  quamque  , 

Jer.  Lll.  23.  Aff.  י כל־רוח ו latum  spi- 

ritum  suum,  Proverb.  XXIX.  11. 
ברוחך  • spiritu  tuo , Ekx;les.  VII.  9. 

Plur.  י ארב ע רוחו ת guatuor  ventos, 
Jer.  XLix.  30. ילאךב ע תחל ת  ad 
qualuor  plagas , Ezcrh.  XLU.  20. 
Chald.  י רוח־אלהי ן קדישי ן *pinius 
deorum  smclorum , Dan.  IV.  5.  emph. 
1 . רוח א>an.  u.  35.  Aff.־׳? * י רוח י 

T 

ritus  meus,  Dan.  VH.  15.  Plurale, 

י ארב ע רוח י שמי א quaiuor  venti 
calorum  , Dan.  VH.  2. 

י רוחנ י *pintuaUs ;־‘ ^ ירוח?י ת 
tualiler , apud  Rabbinos. 

רחת  , f•  vanms : pala , instriimen- 

tum,  quo  ventilando  fnimenlum  pur- 
galur  a paleis , les.  XXX.  24. 

רוחה  « f•  respiratio  , Exod.  VIII. 
11.  Aff.  י לרוחת י respirationem 
meam  , Thren.  III.  56. 

רובם  altum,  elatum,  excdsuml 
esse;  efferre  se,  efferri,  elevari,  exaltari, 
extolli,  aUoUere  se.  Pract ור ם ל^ב ך 
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Lapides  fuerunt  pretiosi , qui  nunc 
ignoti  sunt,  11 1 scribunt  hebitei;  Job 
XXVm.  18.  Esech.  XXVII.  1«. 

י רו5!מ ה f•  . elata  , Psalm. 

LXvni.  16.  Piur.  י רממו ת א ל 
aUationes  Dei,  Psjil.CXLIX.  6. 

רממות.  f•  exaltatio,  ait. מל?זםוןן ד. 
ab  exaltatione  tua , les.  XXXlli.  5. 

ייי 1מרו ם•  o^tum,  altitudo,  cehUudo, 
excelsum,  sublime.יי^זב י(ןורו ם 
latores  excelsi  , Ics.  XXVI.  S. רקפ^ א 
טרום  > et  atlolUs  ( in  ) subtime  oculos 
tuos,  les.  xxxvii.  85.  pro יל^ןרו ם 
et  iia  ssepe  prseposilio  ל ב 
hoc  nomine  deficit.  Construet. םרוי ם 
י הרו ס altitudinem  montium , les. 
XXXVII.  84.  piurai. הו א מרל^י ם 
י יקוכ ן •P**  excelsa  itdiabiiat , les. 
XXXIII.  16. ״ י י במרומי ם  excelsis 
$c.  dignitatibus , tn  excellentiis , Eccl. 
X.  6.  Constr. ימרומ י ^קר ה  excelsa  ur- 

bis , scii,  loca , Prov.  IX.  5.  Aff. ע^ ה 
י שלוי ם במלמי ו foeiens  pacem  in  ex- 

T : • ▼ 

celsis  suis , Job  XXV.  3. 

י תרומ ה f•  oblatio , qua!  sponte  da- 

batur  Deo  , sacerdotibus  et  Lecitis  , 
cui  in  lege  nec  mmsura  , nec  aestima- 
tio.  Ditiores  ץx)slca  dc  quadraginta  , 
mediocres  de  quinquaginta,  tenuiores 
de  sexaginta,  unum  dabant  : de  cen- 
lum  , communiter  duo.  Unde תרומ ה 

T : 

dictum , quasi  י תר י ממא ה dtio  de 

centum.  Si  quis  horreum  pleimm  colle- 
gisset  manipulis  frugum,  separabat  ex 
a?quoetbono  aliquot  s.acerdoli,  et  post- 
ea  lotum  horreum  erat  liberum  domi- 
no  suo.  De  his  mulim  hebrteorum  ex- 
stant  traditiones;  vide  in  Talmud  cod. 
קי» .תרומו ת•  •i•  י ויקחו־ל י תרומ ה 

ut  accipiant  mihi  oblationem , id  est , 
acceptam  offerant  , Exod.  XXV.  3. 
Constr. ית ן תרומ ת,יהו ה.  . 
lionem  Dotnini , Exod.  XXX.  14.  AIT. 


tur,  Exod.  xxix.  37.הרי ם התמי ד. 

• T - ־ \ 

ablatum  est  juge  sacrificium , Dan. 
Vlil.  11.  cum  ו redundante.  Futur. 
כאשר יור ם  . aufertur , Levit. 

IV.  10.  Hilhp.  futur. ארומ ם  . exal- 

tedior,  pro ־*® • י אתרומ ם  xxxin.  10. 

י ויתרומ ם et  extoUet  se , Dan.  XI. 
36.  Chaid.  praeterit. לותרוממ ת’ 

tulisti  te , Dan.  V.  33. 

רם  . t3״se.  elatus , celstu,  excelsus. 

י על״כס א ר ם euper  soHum  excelsum, 

les.  VI.  1.  piur. יעל־ההרי ם הרמי ם 
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super  montes  excelsos,  Deut.  XII.  3. 
Constr. ורמ י הקומ ה.  excelsi  statura 

les.  X.  53.  Foem. בי ד רמ ה• 
excelsa,  Exod.  XIV.  8.  Piur. עיגי ם 
רמות  . oculos  deUos , Prov.  VI.  17. 

רום  . elatio.רו ם עיני ם.  eiaUo 
oculorum , Prov.  XXL  4.  Chaid.  cum 
affixo ,  רומ ה  . altitudo  ejus , Esr. 

VI.  3.  Dan"  HI.  1. 

ירלם  m.  altitudo,  altum.רו ם ידיה ו 
נ;2\א,  in  altum  manus  suas  levavit, 
Hab.’  III.  10. 

רומה  . f•  ׳dem :יול א תלכ ו רומ ה 
nec  ambulabitis  ( cum  ) elatione  , .Midi 
II.  3.  id  est,  elate:  Chaldaeus בקלמ ה 

י זקופ ה *!atura  erecta. 

רים  . m.  exaltatio,  juxta  quosdam. 
Cum  articulo, הרי ם.  P^i•  EXXV.  7. 

Chaldaeus  et  hebrjci , monfium. 

רמה.  excelsum,  suggestum,  locus 

editior,  Ezech.  XVI.  34,  31.  Est  cl 
proprium  nomen  loci.  Piur.  cum  ulT. 
י רמתין ד excelsa  tua , ver.  39. 

רמות  . f®m.  aituudo.  ait. רמות ך 

altitudine  tua , Ezech.  XXXII.  5.  nem- 
אץ!,  cadaverum  tuorum,  ut  Chaldaeus 
et  Kimchi  inierpretaolur. 

ראמות.  t pl.  sandastn,  jUXta  quos 

dam , gemmae  vel  margaritae  pretiosae 
species.  Quidam,  coralia:  alii  aliter. 
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13.  h)  alia  signiflcatione  Tk)e  in  : 
1 הךע ר ftcenmt , Jer.  VII.  36. 
vide  et  ^ףו  , elc.  Observandum  hae 

significatione  non  exprimi  io  medio 
י : nam  quae  illud  expressum  habent , 
pertinent  ad  ^ךו.  Hithp. יהן1רןגץ ה 

vide  in רע ע•  Infinit  01ןי ש ך^י 
׳*יי י^זזה^ר^ ע■®  («ficorum  colmda  esi 

amicitia  , Prov.  XVIII.  34.  vei , »tr 
amicorum  habendus  amice  esi : for- 
ma  hinc  est , sed  significatio  a  רע ח• 

Alia  ex  hac  conjugatione  vide  ih  3ךון. 
5ךן  , vide  in .ךו ע 
י י״^י י ־ ® • ר ע ’ ל ע sobstanuve , 
malitia,  mahim ;ייי״^״” י יר ע מנעורי ו 
est  a puerilia  sua.  Genes.  VIII.  31. 
מךאיוהן ר ע  • aspectus  earum  mdus 

etat,  Gen.XLL  31. י 3י ן מוי כ וכי ן ר ע 
inter  bonum  et  inter  malum  , Levit. 
XXVII.  13.סורמן־ ע.  recede  amalo, 
Prov.  III.  7.  Per  pleonasmum  liter» 

י ״^י״ ״ ® י ^מר ע י ל ^ 
piurai.  9 ! מדו ע ?ניכ ם רעי ם^• 
facies  vestra  mala  sunt  ? Geo.  XL.  7. 
id  est,  afflicta,  tristes.  Foem. ךן«ן ץ 

י ךע ה bestia  mala , Genes.  ^IXXVU. 
30.  י ורע ח *<  malum,  malitin,  1 Sara. 
XXV.  38.  constr. י ר5; ח ךן5 ת ןזאךכ ז 

mu/fa  malitia  hominum,  Gen.  VI.  5. 
Aשs,  א • וךעןז ר malum  ejus  {festinat 
taMe),  Jerem.  XLVIII.  16.  PiuraL 
י לעו ת רבו ת plurima , Oeut 

XXXI.  17.  Atr. י״ ״ י^לעותיה ס■ 

Us  eorum  , Psal.  CXU.  5. 

רןע  f m.  malitia , malignitas :  ר ע 
לב  , nudum  cordis , Nehem.  IL  3. ר ע 
י מעלליה ם malignitatem  operum  vs• 
sirorum,  les.  I.  16. 

ןךע^,  m.  malignus,. male fflsus,  Prov. 
XVII.  4. ו5 ף ו^ר ע^  , hypocrita  et 
34 


תקחר את־תרומת י•  accipietis  otia- 

tionem  meam,  F.xcd.  XXV.  3.  Plur. 

׳ע®* * •ושל י תדומוי ת■•  oblationum,  de 

quibus  scii,  oblationes  dari  solebant , 

3 Sara.  1. 31.׳‘י * י ואי ש תרומו ת■ 

oblationum.  Prov.  XXIX.  4.  id  est,  ara- 
ru» , injustas  oblationes  colligens , vel 
iniquas  exactiones  subditis  imponens  , 
juxta  .^ben  Esram.  Aff. את״משמר ת 

י תרושת י observationem  oblationum 

י I 

mearum  {dedi  tibC) , Num.  XVIII.  8.  j 
1 יתרומי ה•  afflativa.,  oblativum, 
Ezech.  XLVIII.  13. 

רוזג  malum  esse  vel  videri;  con•! 
veqit  cum וך ע  : clangendi,  vociferandi 

significatum,  vide  infra  in רי ע:  con- 
frmgendi  , conterendi , in ס * : רע ע- 
cianili,  socii,  vide  in רע ה■  Forma;,  et 
significata  hic  ׳ confunduntur.  Prset. 
י ובעינ י מש ה ר ע *f יי י  ocuUs  Mosis 
■malum  visum  fuit,  Numer.  XI.  10. 
Foem.  י ורע ה ? ך זא ת malum  erit 

tibi  hoc,  3 Sam.  XIX.  8. י ורע ה עינ ך 

et  malignus  sit  oculus  tuus,  Deuler. 
XV."9.  Infin. רע ע " י • רע ך•  Imp. 

רען,  ibid.  Fut. וך ע  , in וך ע:  et ירו ע  , 
in ךע ע.  Niph.  fatur. ןלע ה כסילי ם 
ייר^ע  <f ״ ף*  consocia/  se  stolidis,  pejor 

efficietur,  Prov.  Xllf.  30.  vide  et 
רעע■  Fyi>•  fumr. לי ע י ירע ע• 

niph.  י הר ע snalum  facere,  mak  age- 

re , malefacere  , nudo  aut  damno  affl- 
cere ! construitur  communiter  cum 
dativo,  quandoque  cura  accusativo, 
semel  cum ע ל  ; quasi  dicas , induciyre 

malum  super  aliquem,  obruere  ali- 
quem  malo,  praet. הר ע לע ם הז ה, 
malefecit  populo  huic,  Exod.  V.  33. 

»"ף*" יול א דזרעת י את־אח ד מה ם 

malo  affeci  ullum  ex  eis , Num.  XVI. 
15. הרעת ם לעשו ת,  p«;•« 
faciendo  , id  est , Irmgt  pejus  egistis 
quam  majm^s  vestri  , iwem.  XVI. 
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ךץ,  ffl.  CHrrwu , evrMT , ut  in  prta- 
cip»  radicis.  Plur. ן^י ם  > euriom, 
2 Rcf.  XI.  6.  et  in  Nun, ין!ו^י ן 

curtorum,  2 Reg.  XI.  13. 

יט י םר1* ץ•  curtus,  Eocles.  IX.  11'. 

״»*«»«» י סר^ ח.  ler.  xxn. 

17.  Forma  hinc  &t , sed  signifi(alib  a 
ץ^.  Item,  curtus:  construet. את ־ 

׳‘» .יהזרר^ ת הראשו* [•*um  prwrii, 
2 Sam.  'xvni.  27.  Afflx.  OJJ:^רp  # 
cwrsiM  ipsorum , Jer.  XXIU.  10. 

רזייש  pauperari.  Prset פירי ם? 
, leunculi  pauperarUur  , Psalm. 
XXXIV.  11.  Plh.  Itator. ־ * . יתז<ן ו 
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pauperabit,  Jer.  V.  17.  Pyh.  prseter. 
יר^ז^זנו  depauperati  sumus,  Ual.  1. 

4.  Hithp.  parlicip.  1 מתר1'^{: ג V״*  *• 
'pauperem  finqit,  Prov.  XIII.  7. 

יזז . רק ן•  petuper; י אי ש ר ש ן3קל ה 
vir  pauper  et  vilis , 1 Sam.  XVIII.  23. 
Interdum  est  cupa  epenthesi  « א 
ראט\,  Prov.  X.  4.  Plural.  0^ךשי 
יקזשלל  • ^ pauperes  dominabitur , 
Prov.  XXEL  7.  Cum יראשי ם, א  Prov. 
xni.  23.  cujus  aliam  signification&n 
vide  in •רא ש 

ךיש,  m. paupertas,  Proverb.  XDI. 

18.  vel  י רי ש Prov.  XXVffl.  19.  vel 
רא{ןו  , Prov.  XXX.  8.  Aff.  *!ךיש  , pau- 
perkUit  suce , Prov.  XXXI.  7.  דpךאס» 
paupertas  tua,  Prov.  VL  11. ריש ם  » 

paupertas  eorum , Prov.  X.  15.  Simi־ 
Icm  formam  vide  in .או ן 

רוש  , vide  in •רא^ ו 
יט ר ד•  Chaid.  secretum , arcanum  s 

T 

empbalice, רז א  • D>n.  II.  19.  Plur. 

T T 

וץין  > revelatu  arcana , Dan.  II. 
28.  י וגל א רזי א ci  qui  revelat  te- 
creta,  ver.  29. 

רדה  tmadavit : prmlerit.  י ןן ה 


®י* תרר^ו א 

malefieut  , lel.  IX.  19.  Est  etiam  Q 
praepositio,  ut  ante  in ך ע:  et  sub- 

StantWe, 5ך ע^.  «d  malum , Dan.  XI. 
S7.  id  est , י ^הך ע malefaciendum 
Plural. ״•׳״! י יןר ע ^רעי ם•  taolefco- 
rum , les.  1.  4.  ex  forma  paitidpii 
Hipbil.  Vide  et  infra  in •רע ת 
י תרו^ ה ^We  in  . •רי ע 
ריף  Pih• ירייס ף  concutere,  quas 
sare.  Pyb.  futur.־«״!»«»*״״׳ימ-יילפס ו. 
Job  XXVI.  11. 

י ריסו ת f• מסל י •< ק/««,  qrana  com- 
molita , quae  latini  molam  dicunt , 

2 shm.  xvn.  19. ״ « י ^תל ך הריפל ת 
medio  molarum , Prov.  XXVII.  22. 

י תרופ ה f-  *anatio , curalio,  Ezech 
XLVU.  12.  Formam  hinc  habet,  sed 
signiGcatlone  perlinet  ad .ך^ א 

ריץ  curreri,  accurrere,  concur- 

rere,  decurrere,  discurrere,  excurrere, 
prircurrert.  PraU  י ר ץ cucurrit,  Gen. 

xv1n.7.cumn> ל¥פ ה  • 

Jer.  XH..5.  Part. י ל^ ה ן ה את ה ן ץ 
quamobrem  tu  ettrrit.^  2 Sam.  XVIII 
22. 35י־ר ץ  , pra  cursore , Job  IX 

25.  Qu*  ex  hujus  verbi  (brma, 
confringendi  significationem  habent, 
vide  in ךןנ ץ•  Niph. תרו ץ . ^רו־ ץ 
vide  in רע ץ•  P*h•  Itatur,ילצצ ר,  di*• 
current , Nah.  II.  6.  vWe  in ךצ ץ 
Hiph.  י הךי ץ currere , excwrere  fe- 
cit , fugavii : imper. י והר ץ ct  currere 
(m,  id  est , celeriter  deporta , 1 Satat. 
XVII.  17.  Futur.  י ארי)35 ו מץ^י ה 
faciam  ut  transcurrat  ab  ea , fugabo 
eum , Jerera.  XLIX.  19. תרי ץ ^יךי ף 

י לאלדזי ש currere  faciet  manus  suas 

ad  heum,  Psal.  LXVIII.  32.  id  est , 
manuum  suarum  donum  offeret  Deo : 
ותרץ  . vide ך^ ץ  : plural.1 * ידיחה ו 
currere  fecerunt  eum , Genes.  XLl. 

14.  Hithp.ך>ג ץ ״ י *^׳ י <ו?פל)גזג ו 
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]ףןך.  Kcmpe  rex  »al  priooapt  »ia• 
»ubdilis  macit  atteritur. 

0לן9י  < Pl•  dominatore* , lud. 
V.  5.  Cbald. 

רחב  rf*toan.•  praeter,  ijp  hlTJt 

dilatatur  01  meum , 1 Sam.  U.  1. 
י ןךח ב **  dUaUAitur  eor  tuum, 

les.  LX.  6.  Niph.  part 5 ר 5וץז ב* 
pa»cuum  latum,  le».  XXX.  SS.  Hiph. 
p«־a‘er.יהךחי ב יחן ה ^נ ו  dUaiaoU 
Domimu  nobis , (^nes.  XXVI.  S9. 
י הרחן; ת dUata*ti  mih%,  Psalm. 

IV.  2.  Et  intransitiva ,  ^^רו ת 

ן7רחיבר  • ongustUe  eordu  mei  dilatant 
te,  1^1.  XXV.  17.זךקכ ת מצןו55 ך?• 
dilatasti  cubile  tuum , le».  LV(1. 8. 


;jrr^,  ro.  amplus , latus , lob  XXX. 
14.  Constr. י ^י ® י ךחב־^^^ ו 
Pro».  xxvuL  25.  י זךל1 ב **• 
tus  corde,  ium^  animo,  Psal.  CI.  8. 
piar.  coosir.י^קיי ® י לחב י ידי ם  *<•*• 
spatii* , les.  XXXIIL  21.  Faemia. 
*73I*Q , latum , Psalm.  CXIX.  96. 

(ionslr.  י לןז3 ת וךי ם empla  spatii* , 
les.  XXH.  18. 

לדוב  , ra.  latitudo , Exod.  XXVI. 
16.  Att  ‘13ו.ךח  talitudo  gu* , Exod. 
XXV.  10.  ’ 

לךןב  , m.  idem‘,  lob  XXXVL  16. 
3ךךן  , m.  arnpliludo  : construet. 
ןךןץב-^ב  , ei  amplitudo  animi , Pro». 
XXI.  4.  Plaral.  oonstr. עד־לןץ^י ־ 
אךץ  , usque  ad  latitudines  terra , Job 

xxxvm.  18. 

י רח ב c•  fdatea,  lata  proprie , Esth. 
IV.  6.  Aff.  י מרזזק: ה ® P^<dea  gu* , 
Psal.  LV.  12.  Piur. רד1בל ת  . flatea , 
Amos  V.  16.  Aff.יי * . ?ךחבויסינ ו  jd•■ 
tei*  nostris,  Thren.  IV.  18. 

I  יךד^ ה  ^ toUtudo,  P»al.  CXIX.  48. 


tmaciacit  (omnes  dtoi  terra),  60ph.  IL 
11.  Nipit.  mtur.יזמ^זמ ן 3ןורל.יךן ה 
«t  pinguedo  cami*  ejus,  emaciabitur  , 
les.  XVII.  4. 

ף7ך  , f.  maciZenta,  Num.  XIII.  21: 

T T 

in  masculino  diceretur ןץ ה>  formae 

•יפה 

ו^.  m.  macte».• ־*“ ״ ’יזי־ל י ךזי־ל י 

ete*  ett  mihi,  macie*  est  mihi,  les. 
XXIV.  16.  id  est , moerore  contabe- 
$co.  Chaldaeus , teeretwm. 

ךןלן  , m.  macies , les.  X.  16.  vide 

et •רז ן 

יהרזה  f•  cupressu*,  les.  XLIV,  14. 

־* י ■י"‘"’" ” ־"*“י י ’5זךו ה רדד ז 

■ eignator  funebri*  , juxta  quosdam  , 
Jer.  XVI.  5.  qui  scilicet  informat 
de  omnibus , qua  ad  luctum  et  pa- 
rentalia  pertinent,  Chald. למךזיח א 

R.  Salomon  , nniDp  י בי ת dtmum 
convicii,  scii  funeri* : Kimchi, בין ן 
אבל  . domum  lugenti*.  Sic  prisci 
hebraei: מא ן יתי ב ב י מרזיח א 
ברישא«  ?•***  considebu  in  domo  lugm- 
It»  tn  capite  ? id  est , loco  primario  et 
summo. ^ sdl.  epulandi  et  lugentem 
consolandi  causa.  Item!•• -מא י מרזיח א 
״9 ו אב ל^  **<  marsetha  ?  אב ל  • 
Abhd,  lugens.  * Kethuvoth  fol.  69. 

י® » מרז ח  lum*  funebri* : constr. 

יו^ר מרז ח ?!דוחי ם  <<  recedet  luxu* 

luxuriantium,  Amos  VI.  7.  R. Salomon, 
et  recedet , vel  amovebitur  conotcaito 
luxuriosorum;  probat  ex  libro  anti- 
quo  Siphre,  hanc  vocem  idem  esse, 
quod  conctuium.  Aben  Esra,  canticum. 
Quidam,  designatio,  apparatus  scii, 
omnis  convivalis  propter  mortuos. 
רזכש  *pectaoU , colUmavU  : fat. 

ירמה־ירןמון ז5יני ך  odquidcoiiimant 
oculi  tui?  quid  innuunt,  quorsum 
spectant  oculi  lui  ? Job  Xy.  12. 

רזון רו ן  . m.  re* , princeps , do- 

minator , Prov.  XIV.  28.  Plerique 
bebraeorum  , maciem  exponunt  , a 
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מרחב 


דחף 

improborum , Prov.  XIL  10.  Aff. ^ו ־ 
י""" י נבמר ר רחמי ו  mealucebanl  vel 
«stUahant  vitoera  ejus , affix-tu  srUiV-et 
misericordia.  Genes.  XLIII.  30.  Sic 
1 Reg.  III.  26.־««>» » י כר ב רחמין ז 
dum  multitudinem  miserationum  tua- 
rum,  Psalin.  LI.  3.  Chald.  ]ןדלזמי 

1למבעא  f»isericordiam,petendam 
esse,  Daa.  II.  18. 

ירחם  masc.«4iw1.  Uterus: רח ס 
ימביגיול  abortientem , Hos.  ix! 
י מרח ם מ^1 ר utero  aurora, 

Psal.  CX.  8.  id  est , a tempore  oscen- 
sus  aurora,  Aben  Esra. 

ירחם  idem:ברכוי ת ’שדי ם 
ורחס  > benedictionibus  uberum  H 
uten.  Genes.  XLIX.  26.  AfT. ויפרי ח 
י את־רח?!ד ׳ *<  aperuit  vulvam  ejus  , 
Gen.'  XXIX.  31. 

ז י רח ם.  puella , iod.  V.  30,  Dual. 
י רזזמתן ם puella  dua , iWdem ; cuju» 
singulaqp  esset ־רחמ ה 
״ ירח ם!asc.  merops , Ley.  XI.  18. 

avis  ab  amore  et  misericordia  :erga 
(»rcnles  sic  dicta  , qitod  eos  in  altis- 
simis  specubus  reconditos  alat,  ut 
Plinius  scribit  lib.  X.  cap.  .>3.  Cum 
ח paragogico , י ךחמד ז Dcul  xiv.  17. 

Talmudici , picam  , explicant , codice 
Cholin  cap.  3.  p.  63.  et  sic  quoque 
Judaei  germani.  . 

ירחמניות  f®"»•  pr®‘•  misericordes, 
iThren.  IV.  10.  Masculine , ]JpPi!> ־‘” י 
sericors , apud  Rabbinos. 

רסף  commoveri , commorere  se. 
Hebrmi^  nount  verbum  propriuml 
esse  avium  alas  motitantium , dum 
vel  pullos  ad  volatum  provocant , ut 
ciconi®  et  aqtiilre;  vel  se  ia  aere  sus- 
pendunt  prsed®  inhiantes  ; et  inde 
incubare.  1*r®t. ךךופ ו כל־ע^טו^ י,’ 

commovent  se,  tremunt  omnia  ossa  mea 
Jer.  XXm.  9.  Pih.  particip.  ftS. 


ב^Tוp  I raa»c.  latitudo , heus  latus, 
amplus  et  spatiosus. ״ « י ?מרח ב  loco 
amplo,  Psal.  XXXI. 9 ־.  Piur.  coostr., 
י למרךוב י אר ץ per  latitudines  terra,  \ 
Hab'  1.  6.  ‘ ■ 

יחל  t ovis , foemiaa  proprie  , 
les.  LIII.•  7.  Plur. ךחלי ם  < Genes. 
XXXII.  *16.  Aff. רחלין י  > oves  tua  ,1 
Gen.  XXXI.  38. 

0ךח  dilexii , proprie  ex  tn<i-| 

tr.is  visceribus,  quasi  dedaclum  a 
nomine, יךח ם  uterus,  qui  tenerrimo 

affectu  foetum  complectitur.  Fulur. 
אךחכיך  . ex  intimis  visceribus  dili- 

gam  te . Psal.  XVIIJ.  2.  Pih.  י רח ם 
misereri.- construitur  cum  accusativo  et 
prapos.  t)];.  Prset.  cnm  infin. ן:רד1 ם 

י א ב על־בןי ם miseretur  pater 
super  filios, ״ ירח ם יהו ה ץל־יךאי ן••'* 
seretur  Dominus  timentium  ipsum,Paa]. 
ciu.  13.יורחמת י את־אש ר {^רח ם 
e(  miserebor  cujus  misertus  fuero, 
Exod.  XXXUL  19.  Pyb.  praeierit. 
ל1« ן־דז^ ה  , non  est  misericordiam'^ 

consecuta.  Hos.  I.  6.  sed  usnrpatur 
ut  proprium  nomen.  Futur. י? ך יךח ם 

tii  te  misericordiam  eonsequelur , Hos. 
XIV.  4.ירח ם  . misericordia  odietur, 
Prov.  XXVIlY.  13.  . 

י י רחו ם»®®•  misericors,  Exod. 
XXXIV.  6.  Est  forro® •הכו ר 
י רח ם misericordia , miseratio, 
nomen  fi>rm®  ^j3Q , aut  est  infinitum 

ipsYim  PiheI,  Habac.  IU.  2.  Plural. 
רחמיכם • miserationes,  misericordia, 

viscera,  pro  ipso  affectu  miserieor-l 

dia. יו?ס ן ל ך רחמי ם 

lur  tibi  misericordiam , Deuter.  XIII. 
17. יאת־החס ד ראת־הרךןמי ם  be- 
nigniiatem  et  miserationes , Jer.  XVI. 
2.  (kntsir.ילהה י ל^עי ם  miserationes 
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מרחשת 

Ecde*.  XU.  6.  tide רת ק•  K•»•  l**•■ 
״״•״* ־״> » י ןל3 ו רח ק  proeu(  anmtt 
a me,  I«.  XXIX.  13. ירחק ו את ־ 
י זןנות ם ammebunt  scortationem 
suam,  Kiech.  XLIII.  9.  Hipb. 81ח ו 
י נז^ל י הרחי ק fratres  meos  procul  a 
me  abt-git , Job  XIX.  13.  laQqit. 
יהךחק מ>ל ד  abscedendo  valde, 

J08.  ׳III.  16.  Fauir.  י ארחי ק נל ד 

elongarem  r<^ari,  .Psalm.  LV.  8.  id 
est , quam  kmgissme  evagarer  et  fu- 
gerem. 

מ< יךח1* ק.  longinquus,  UMginqruum; 
ct  advcrttaliler , longe,  procul. ךחל ק 
יחלה ■מרשעי ם  > longinquus  est  Do- 
minus  ab  improbis,  Prov.  XV.  29. 
Plural. ךחקי מ  . longinqui , les. 

xxxm.  13.  Foem. מאר ץ ךחק ח. 
ex  hrm  longinqua,  Deuter.  XXIX. 
21.  piur.ךחק ת ממן ד מא ד  . longin- 
quis  a tl  valde , Dem.  XX.  16.  Chald. 

הpךהp ירחיקי ן 5!ו ו  procul  rtmoH 

estote  iride , Esr.  VI.  6. 

״ ■ךחקי ם>.  pi.  longinqui:ךחקי ך. 

longinqui  tui  vel  a te , Psalm. 
LXXIII.  27. 

ימךחק  m.longinquitas,  remotio.בי ת 
״ י ה^זךח ק*  iomo  remotionis,  2 Sam. 


רחץ 

ןרודז«אזי ם מךחפ ת•  *<  •paritus  D$i 
ineubahat  superficiei  aquarum  , Gene«. 
•I.  % scii. כיונ ה מרחפ ת ע ל בני ה 
ואינה נרגע ת. 

ba  incumbit  pullis  suis,  neque  eos  at- 
tingit  .niit  Icedit  alis  suis , Ut  explicatur 
cod.  Talniud.  Chaghiga , cap.  2.  fol. 
15.  Futur. על־גוזלי ו ירח ף  . 

«ut«  incubat,  Deut.  XXXII.  11. 

רחץ  lavit,  lavU  se:  priBterit. 
•ירח ץ בע\רן  laoerU  carnem  «uam,-Lev. 
XXII.  6. ורח ץ כמי ם  . «*  latabu  se 
vel  lavabitur  aqua  , Levit.  XIV.  .8. 
יךחןנתי את־רנל י  pedes  meos, 
Cant.  V.  3.  Pjh.  prset. ומציאת ו !‘ א 
רחץ•  e(  a sorde  sua  nc/n  est  lota,  abluta, 
Prov.  XXX.  12. ״״י י . ל א רדיכ ת  es 
lota,  Ezech.  XVl.  4.  Hitbp. אס ־ 
התרחצתי.  *•  laverome,  Job IX.  30. 

י , רדז ץ",  lotio:  aff. י קי ר רחצ י oUa 
lotionis  mem,  Psal.  LX.  10. 

רחצה  . f•  lavacrum,  ablutio. ?ץץל ו 
י מן“^הךח^; ה ?**«  ascenderunt  de  la- 

vacro,  Cant  IV.  2. 

ךחץ  , Cliald.  confisus  est.  Ithpeh. 

prsDtcr. התרךו1נ ו  . confisi  sunt , Daii. 

in.  28.  ח usurpatum  ex  hebraismo, 
qnnd  Danieli  familiare.  Hinc  apud 


Rabbinos, ״ ״ י לרחצ ן”J^derUiam,  id  5CV.  17.  id  est , m loco  quodam  re- 

est,  tuto , ,W ׳ ־ . מאר ץ ד?ירלז ק.••״׳״" ״ .»;״«rq  Ion- 

רחרל  procul , Umge , longinquum  ’ 'י*  est , longinqua , Jerem. 

I ־.  ’ . , , j• , , 1^'^• ממךח ס תבו א  . « longmqui- 

esse,  abesse,  existere  wl  dtsIareiUmgel  , , , , י . 

vel  tn  lortgitujuum  abire  , abscedere  , ‘ (*«*״  longinquo)  vernet,  ,1^.  X.  3. 

recedere  vel  proficisci.  Frequenter!  “*״’וע״״/ס׳יי** * ימאך ץ מךחקי ם •י- 

cum  praeposit מ ן  construitur.  Prae •|qui(alum,  id  est,  remoOmma,  Jerem. 
teritum,רח ק משפ ט ממנ ו.  procul,'^*’*■  consir. מךחקי־אך ץ>  fc״- 
reCM«1<  jus  a ndis,  les.  LIX.  glrupsitates  terra,  les.  Vllf.  9. 
Infioiliv. ״״• ? יכרחי ק"  di«<a<,j ךח ש  AulUtit.  Prset 

Psalm.  CUI.  12.  Futur. ךב ר מלב ! יידח ק מה ם  . cbulUt  cor  meum  rem  bo- 
procul  erit  ab  eis,  Proverb.  XXII;  5. [nam,  Psal.  XLV.  2. 

Mph.  futur.ירח ק  . prae»l  asnovsatur ,  מךחקי ת  . f•  ahenum , eaeabus , vas 
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«( ador.  veMMuntonim  (Nonfin, ^ריל ז 
ב3ן*ן^,  odor  Libani,  Cani.  IV.  14. 
Icbald. ךרוך ן נר ר  ,«<  odor  ♦gn« , Dan. 
inL  27. 

רךןוס  , m״daal.  mola,  ab  odore  fari- 

na  perpetuo:  dualis  forina  duas  mo- 
ke  paries  indical , quarum  superior 
diciliir  catUlus  ; inferior,  meta. ןקןד!נ ו 
Q)ךןץ^ , et  molebant  moHt , Nara.  XI. 

8. . 9 . א?ו ד אק ר הדחים«» 

molas  , Exod.  XI.  5.  nempe  ad  ea» 
trudenda» , manibus  et  corpore  lolo , 
‘labore  durissimo , ad  quem  serti  el 
capiivi  adbibebantur;  ut  Jud.  XVI. 
Xiffichius  notal.  Per  synecdochen  pro 
in^more  part«  unium  adhibetur,לחי ס 
יורכב  •netdm  et  catUlwn,  Deuter. 

XXlV.  «. 

ריע  Hiph. הרי ע»  elangere,  fra- 

cto  »ano  proprie , ( nam  aliter  etiam 
clangebant  tono  /teo  el  aquali , Num. 
X.  8. ) unde  deinceps  gmwralius  sa- 
mitur  pro  1!oeiferari.  Pnet. ירהרעת ם 

\el  fracto  tono  dangetis , Num.  X.  9, 
וקריעתנש•  «*  vociferabimini,  108. 

VI.  10.  י יהרוע ן 
XV.  14.  Esr.  III.  11. ־״ ״ י והרע ו 

efferarentur,  1 Sara.  XVll.  20.  Part. 
מריעים t vociferante»,  Esr.  111.13. 

Imper.  י הריע ו clangUe,  Psal.  XLVII. 
2.  Fut יריע ו  , vociferati  fuerint , 106. 
VI.  5.  י ויר ע et  vociferatu»  est, י -mr. 
20.  Pyh.  fut יריע ע  , vociferatio  agi- 

tabitur,  les.  XVI.  ’10.  Hitbp  imper. 
י הוןגלעע י clangentem  age,  Psal.  LX. 

10.  Fut. אקרע ע  t clangentem  agam , 
Psal.  evur.  16.  י וקלעע ו dangunt, 
Psal.  LXV.  14.  Vide  amplius  ia ר^נ ה 
et .רע ע 

רןן  • ro.  vociferatio , Mich.  IV.  9. 
Aff.גרע ה•  ^ t^ocifwation»  tua,  Exod. 


רחת 

in  quo  aliquid  ebuMdur , LetiL  0, 7. 

et  Vn.  9. 

•ירחון  vide  supra  in •רו ח 
״»״ רט בfer« , humidum  este. 

Futur. י סזר ם הרי ם ירקב ו 
undalione  montium  madent , Job 
XXIV.  8. 

'ירקב  m. ««»11«,  hunudu»,  lob 
VIII.  iV 

•  רק ח•  ®nc  posset  esse  ,  יךק5 י• 
quod  vide  in  radioe .יל ס 
יךקט רט ט  nr.  tremor,  Jiorror; 
יןרקט קחןיכן ה  **  tremorem  mem- 

brorum  comprehendit , Jer.  XLlX.  24. 
Verbum  י לט ט tremere  , Chaldmis 

nsliaiissimum. 

ין? רטפ ש!,  recreatu»  fuit. 
Pr»t  •1 י רקבט ו בט\ר recreatur  taro 

ejus , loi)’  XXXUL  2.1.  Jonathan 
Chaldteus,יאתק^ימ י  attenuaturi  el  sic 

Kiracbi  et  Aben  Esra ; R.  Levi^,  humi- 
dior , recentior  est.  R.  Salomon  .nout, 
esse  compositum  ex  כbי*יי 0 ^ י ך 
paulo  ante  , et  ex  10^  , &e»eeru , 
augescent.  , ׳ 

רטש  p׳b• טי » י *״ט ״•**•  P“1ur. 

ירעו^ליקם תר? ש  **  p־״* * *״*״״״ 
rum  'allidet  , 2'  Reg.  VHI.  12. 

8* ־*® ' י *»*•* 0 י קרקטזן ח■ 

Pyh.  praei.־“ ״ יא ם על־בני ם רק^ו ה 
ter  cum  fiUit  cdHdetur , Hos.  X.  14. 
Fut.ו1״׳י״יןיע1'^ליד5 ם ירקטו ו  eorum 
allidentur.  Hos.  XlV.  1. 

ריח  Hiph. הרי ח  • pdoralu»  eri , 

olfecit:  tensil.  Construiiurcum  accusati- 
vo , et  praepositione ץיירי ק •“®ט * • ב 
י ב ח ad  odorandum  tu  ea , Exod. 
XXX.  38.  Aff.. ‘!״״0* “ * * ’לחתח■• 
tjut , les.  XI.  3.  Fut. רי חJ;l  י ארי ח 
odorabor  odorem,  Lev.  XXVI.  31 . 
ריח,  masc.  Odor: וריק^ט^י ן• 
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5.  et  adverbieUier , tnamtor , fnulr», 
l>sal.  LXXlll.  ii.  les.  XLil  4. 
ריקם•  *!"»*erilo , maniter:  quando• 

que  transit  iu'  naturam  nominis , «a- 
euus,  singlariter  et  pluraliter  utrius- 
que  generis.  י ריכן ם »»ctrum  vel  «o- 

eue  dimuiistt  me,  Gen.  XXXI.  42. 
״ ״<״ ׳ • ל4 « ריכן םww«  wk«*  , 
Exod.  lll.  91. 

ריר  taUtavH : fluxil.  Praeter. ך ף 
י* • ב^ר ל  »aUatverit  caro  'eju  , 
Levit.  XV.  S. 

*\ךו,  m.  »oliva:  roetaphorioe,  01• 


XXXII.  17.  cnm  ל ה•  XKam 

^ significationem  vide  in 

י ו1רוןן ח dangor,  fractu»  smum  , 

.Mum.  X.  5.  vociferatio,  1 Sam. IV.  5. 

ריק  Hiph. הך1 ק  , etacuavii,  ex- 

hautit;  effudit,  deplevit,  protulit,  exte- 
ruit  i eraginaoit,  evaginare  fedt , cum 
ad  gladium  refertur.  Vr®t. ןןןךיקון י 

י לכ ם פרכ ה **  proferam  vobit  bene- 

,T  T ; V T 

dictionem , Malach.  IIL  10.  •רד!ךיקל 
י חרכת ם exserent  Radios  tuos,  Czecb. 

T t ~ 

XXVIII.  7.  Part. זךיקי ם 9ז.5ןיה ם?• 

cvaeuabant■  saccos  tuos,  Gen.  xijl.  מ 

s5.  impcr... . . ׳ •הר ס חני ת 

י ״״" י . " f !Jr  ne  vitelli , Job  VI.  6.  Aff. «!לילר ד דיר  . 

Psai.  XXXV.  S.  Futur.  ״ . .... . 1•*>״ » • ארימ ם ' 

el  'demistt  »ahvam  tuam , 1 Sam. 


|XXI.  14. 

ר2בנ  intedu,  vectus  fuit, 

cnirp  vel  animali:  construitur  cum 
praepositione  et  ב•  PraeL רכ ב 

ןליו^  I eui  insidebat , Esth.  VI.  8. 
Part. לכ ב על^ופר ד  • iutidebal  mulo, 
2 Sam.  XVIII.  9.  Bipb. ־* י •הך^גי ב 


^זריגןם 

€14060  eo»,  Psalm.  XVIII.  43.  Vide 

in רק ק  latius.־* / •ויך ק אתלחניכי ו 

cit  ut  ev^inaretd  verna  sui  g&diot, 
Cenea.  XlV.  14.  idost,  armavit,  ar- 
matos  reddidit  , ad  evogihatienem 
exercuit.  Hoph.  praeter. ןל א הור ק• 

riegue  evacuatu»  est,  Jerem.  XLVIII. 
11.  Futur.  ?jpp תור ק•  diffunditur 

nomen  tUum,  C:mt.  I.  5. 


r ״ ‘ mpoiuU ; apua  Rabbmos,  compomtt 

rice,  tonus. ךהבר ר ך ק  • Praet.״•»? > • הך5^ מ אנלצ ו לףא^ונ ן 

erat  vacua,  Gen.  .XXXVII.  24.  f\vT.\  (are  fecisti  hominem  super  ■caput  no- 
לים ךקי ם§  > vasa-vacua , 2 R^.  IV.^itrum , Psalm-.  LXVl.  12.  Imper.  cum 
3.״1»»«׳ » •אנשים־רקי ם•,  sparai.jfהך3גוך ף על־ה^ן^ז ת ■‘״  . eguUar» 

XIII.  7. ״׳»‘״׳יי ׳“י/;-! » . אח ד הרסי ס  Jי י •י״"׳׳־׳ ״ ־׳״׳/׳ "״®״^ 

0 • • ■ ־ I impone  vel  appone  manum  tuam  ad 


arcum , \ י ליד^ ב יר **  apposuit  ma- 
num  suam,  2 Reg.  XIII.  16. 

״ • רכ ב>■  «*»rus,  ^llective  •,  item, ' 

catUirn,  mdae  pars  superior:  sic  di- 
Cta , quod  vehitur  super  inliriorem  , 
quae  Rabbinis  quidem  dicitur י^וכ ב 

T T 

(quia  cubat  infra  superiorem) , latinis 
vero  mela,  bebraioe יךןזי ם  ut  mi- 

pra  in ריך ן  dictum. ־■׳»׳ > יךכ ב בחו ר 
rus  electos , Esod.  XIV.  7. ^ל־ךןי ק 
׳»*׳'* ^»  eurrtu,  1 Regum 


ntsstmorum  hominum , 2 Sam.  VI.  20. 
Fuemin. ירק ה נקש ל•  d vacua  est  ani- 

ma  ejus,  les.  XXlX.  8.  Plur.ה|?ו3לי ם 
הרקלת  • *piea  iUa  racu«,  Gen.  XLI. 
27.  Hinc  vox  convitii  ’syra  ,  רק א  • 

.Hlatih.  V.  22.  ^•1  vanus,  cerebro 
4׳acuus,  mente  et  Judicio  carens,  vanus, 
levis  et  temerarius.  Talmudicis.  fa 
miliare ףוק א,  et  quandoque יריק ה 

semper  rum  t,  quo  Tzere  indicatur 
et  Ghirek. 

דיק  . m.  inanita» , inane , Psal.  IV. 
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xxn.  38.׳  Aff.״״**י״ ״ ירןד״לככ ך •״* * * * י רי^סל ר ן!ת״רן;3 ו 

tigavit , junxit  currum  tuum,  Esod.  mimus  tuus  , 2 Reg.  XXII.  49. 
XIV.  6.  IMuial.  construet. דברי ו מ^קןןיי • י 3ךכב י  ^^'],moUiora suntrerba 

curW6u5  (fharaoni*),  Gmt.  1!  9.  Focin. 

יר^בה  currus,  Ezech.  XXYII.  20, 

ך3ב  > ■ntasc.  eques ^ auriga , 2 Reg. 

IX.  17.  Aff. לרכב ו  < aurigeetuo,  1 
R^.  xxn.  54.  " 

, ״ י רכו ב>•  t־<Wcu1u«. ה^ ם ?בי ם 
ירכוב^  qui' disponit  nubes  veAicuium 
tuum , Rsal.  CIV.  5. 

״ י מרכ ב»•  sedUe , ephippium,  stra- 
Ium  equi ; equitatus.  Levit.  XV.  9.  AfT. 


ejus  oleo,  Psal.  LV.  22.  .Niph.  tiitiir. 
יאל״ירןד  ”*  moUetcat,  Deui.  XX.  5. 

Pj׳h.  pwi. י רככ ה בפו^ו ן cmoUtia  est 
oleo,  les.  I.  6.  Hipli.  priet. יהרן ד ^3 י 

emollit  cor  meum,  Job  XXIU.  16, 

ךןד,  tn.  mollit , tener: בן־בק ר ך ך 

י וטו ב AA«m  toris,  (W  est , vitulum) , 
tenerum  et  bonum , Grnes.  XVIII.  7. 
י,ררן ר הלב ב elmolUs  corde,  Deuter. 

XX.  8.  Plural. יהילדי ם ף5י ט  pueri 
*סרכבו  > suagula  ejus , C?nl,  III.  10.  י^•  Imeri  sunt,  Genes.  XXXI II.  13. 

^ * . 1 Krx*mSn  linn9tyt  maeJlsm 


Famiin.  י לשו ן רכ ה lingua  mollis  , 
Prov. XXV.  13.  Plur. רכו ת•  mollia, 
Job  XL.  27. 

רן‘,  *n.  mblliliet,  Deui.  XXVUL  5«. 
י״ * מיךן ד■  Wem  , Lev.  XXVI.  56. 

רכל  • ”>■  negotiator  , mer- 

calor:  aa-omaiarius. ^ימכ ל אבק ת רוב 


*□ י לבירב p״■׳  cquiuau  *w , 1 Reg. 

V.  6.  " ' 

2 .»ייי»>. 1 •מר^ב ה Sajn.  XV.  1. 
Construet,  njippn ־״ » » •כמרקב ת- 
ru  secundmi.  Genes.  XLI.  43.  cum 
Chirek  sub  J3.  Afflx. ויאב ד יוס ף 

י ןוךכבתו ‘ **  Hg<u>it , hoc  est,  juuxu 


Joteph  currum  tuum.  Genes.  XLVI.I omni  pulvere  aromatarii,  (.ant.  III. 
29.  Plural. מרכבו ת•  cuiru*.  Zach.iO.  Plur. ׳ » ״ • •בעי ר רכלי ם■ie סע■' ״- 
VI  1.  Construet’ י מרכבו ת currus.Haforum , Ezech.  XVII.  4.  Construet 
(Phoraonis),  Exod.  XV.  4.  ARIx. ׳׳״ע*״.רכל י'^or«C&ia).E^cc•b.XXVII. 
tardaverunt  ipeetsus מרכבותי ו•  cwr-]25.  Aflix. רכלי ך.  mercatores  tui,  ver. 
'ruum  ejus?  Jud.  V.  28.^״»  sunteumj ^7.F0emin-״»״.רבל ת העמים■ca/^« 


populorum,  Eze<^h.  XXVlt.  3.  Aflix. 
רכלתןו  . negotiatrix  tua,  ver.  20. 

רכיל  > ID.  detractor , quasi  famee  ae 
honoris  proximi  nundinator. 

תלך רכי ל  • non  ambulabis  (^ul)  delra- 

ctor , Lev.  XIX.  16.  Aben  Esra  : ^ י לב 

mercator,  emit  ab  uno , et  ■ vendit  al- 
teri  i sic רכי ל^  detractor,  rei>elal  huic 

id , quod  audivit  ab  dio. אנש י ךכי ל• 
nirt  detractionis , Ezech.  XXII.  9. 

רבלה  • f•  dtercatura : aflix. בל ב 
י רכלת ך *"  muUitudine  mercaturee 
(ua,  Ezech.  XXVIU.  16. 

י מרכל ת nurcatus.  Cum  aff. 


Pulbach  sub  Q ab  initio. 

מוךבב  • mas(n1i.o>mpo1ilMm:  veluti 
ביתאל•  es‘המורכ ב  UV,  nomen  com- 
positum , ex ״ • *®' י ■א ל ‘®•בי תabbinica. 
יהךכבה  composUiotlnde  Elise  IjC- 

vitae  liber ,י״״■ ‘ י ספ ר ההרכב ה- 

positionis  ,.  idesl , cocuui  irreyula- 
rium  , ex  daersis  formis  •composita■ 
rum  : rabbiniee. 

ויי יארכב ה•  Chald.  poples,  a ve- 
hendo  : syneixloehice , 9*nu.  Aflix. 
ואר?בתה  • g^nua  ejus , Dan.  V.  6. 
Hebraice  inversis  literis  dicitur,בף ך• 
VI  molliri , mollescere,  molle 
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tuum,  proverb.  XXVI.  19. רמיתכ ם 
אר;ני  . dtcepitiit  noi , Jos.  ix'•  22. 
infin. י ואם־י^רכזות^ י «< « «rf  dedpi- 
endum  me,  i Pardi.' XII.  17.  ChaW. 
ex  uhpebau  fui.יתךמ א לגלא־אתו ן. 
projicietur  in  medium  fornaci» , Dan. 
IIL  6.יוןתךמן ן  projicimini,  ver.  Itt. 

יךסיזז  ( f<‘k‘t<is,  fallada,  dolut: 
dolosus: 51רןש ת ךסי ח  «cbi.  «־««* 
doli,  id-e^t,  ddotut , Hos.  VII.  16. 
י לעו1* ן ךסי ה Ungua  dolosa , Psalm. 
CXX.  3,  ! י 9ף*רסיד manu»  frauda- 
imja  , ProY.  X.  4. 14־יחל ך ךמי ה^  . 

non  aduret  (vir)  doli  (venationem  siusm), 
Prov.' XII.  27.  id  osl,  ignavat  ,'\cr. 
24.  ejusdem  tapitis  ci  ih  hiro  pije- 
ceden|i , et  XIX.  15.  'nara  quod  Ia- 
bore  et  industria  acquirere  refugit, 
id  'fraude  cnniparare  tenUt et  ssepe 
se  et  alios  decipit. 

• י מרמ ה f■  «tem  :  *}יןןו־דסי ם 
רסךמדז  . «V  »anguinum  et  fragis , id 
est sanguinolentus  et  fraudukntus , 
Psalm.  V.  7.  piurai. יךכך י סךמי ת 

verba  fraudum,  id  est,  frcatduUnla , 
Psal.  XXXV.  20. 

1גףמה.  t.  doiu»; י*׳ןיי3תךמ ה■ 
dolum,  dolose,  Jud.  IX.  51.  Chald. 

י בר ז **creto,  clam:  et  R.  Salomon 

nolat  esse  propriubi  nomen  loci , qui 
ver.  41.  dicilur  ,יארומד  druma.  ■ 
תךסית  . f•  doiu»  :לשר ן תרמי ת  . 
lingua  Mi,  dolosa,  Soph.  III.  1.3. 
ותרמות  , et  doiu»,  Jerem.  XIV.  14. 

scribitur  cupi  ן,  sed  lendum  ju2ta 
Masorethas  per  ■ . . ו 

רמח  masc.  spiculum ; lancea : 
1* י ויכן ח למ ח  accepit  Umceam,  Nura. 
XXV.  7,  piur.  י סךק י הך^ודזי ס 
gite  spicula,  Jerem.  XLVI.  4.  Affix. 

י ךמדויה ם lanceis  tui* , Nfeh.  IV.  7. 

ך0ןל  masc.  equa:  plural. 
יחרטבים  equarum , Esth.  VUI. 
5S 


״ י 1ןמרכלת ך»  mtrcatu■  tuo , Eiecb. 
xxvii.  24. 

0ךב  ligavit , alligavit.  Futur. 
י ויר^ס ר Ct  aUiganto  , Exod.  XXVIII. 
28,  etXXXlX.  21.  Quidam,  attollunto. 
1ק •י ״ . ך^סי ם  ,perf«־«la/e*,  »ale- 

brosa,  sttUbrce:1 * י וקךכסי ם לבק^נ ה 
salebras  in  conraUm , 'Ics.  X!..  4. 
Plur,  coostr.  ulterius  formae ,  ^רכס י 
זיטו^  , a perversUaldm*’  viri , Psalm, 

xxXu21.sing. 7 לכ ס vel •ר^ ס 

ך5ש  acquisivit , comparavit , sub- 
staiitiam  scii,  et  opes:  praeter.  -^3 
יךכשו אער ר ך5ט ו  omnm  substantiam 
ejus  quam  »ubstanliavU , id  est , aequi- 
sivit  et  comparavit  sibi ,'  Gep,  XXXI. 
18,יאש ר רכש ו  quamacguitivsrunt, 
Cen.  Xfi.\3.  ' ' . 

ך5רער  , m.  substantia , faculldk» , 
omne  acquisitum  hominis , Genes. 
XIV.  H.  Aff. רכוש ש ר ב•  substantia 
eorum  multa , Gen.  XIJI.  6. 

> >»■  equus  vel  mulus  levis  et 
celer  , tam  ad  equitatum  , ub  hodie 
sunt  posUe , quam  vectura  ederiori , 
ul  cameratorum  curruum , Mich.  I. 
13.  et  1 Reg.  V.  8.  . 

!רמד  , dejecu  , projecU , ja- 
culatus  est.  Praeter. ירמ ה  ■de- 

jecit  in  mare  , Exod.  XV.  21’  Partic. 
Constr,  י ולמ ה רןש ת etjaeulantis  ar- 

cu,  jer.  IV.  piur.ירומי״^ן^ו ת  j<*־ 
culantes  arcu,  Psalm. ' LXXVin.  9. 
Ghald.  praet.  י רךמ ל לנב א «<  projece- 

runt  in  fovCam,  Dan.  VI.  17. דמינ א 
י לגלא־נר^ א projecimus  in  medium 
ignis  , Dan.  11(.  24. ררטו ך  ! et  projece- 
runt,  ver.  21.  Infin.  ad  pro- 

jiciendum,  ver.  20.  Pih. 'ירמה  deci- 
pere , defraudare  , fallere  : prseterit. 

י ר^ ח את״רעה ר decipit  proximum 
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, mate.  nptU» , reptilia  , Gea. 
XXIV.  25. 

רנה  rmur, ,ןןלי ו תךנח 

י א?זפ ה contra  ipsum  sonabit  pha- 

rrtra  ,י  Job  XXXW.  23. 

cecinit , cantavit , eantillavit : 

exclamavit , acclamavit•:  ioGnit. ^;רן ״ 
יי«•"? י יח ד  canerent  simul , Job 
XXXVIII.  7.  itnperai. ר3 ו ?:ומיכ ן  . 

• * “ T T 

cantate  codi , Ifs.  XIJV.  23.  Imper. 
י לג י ב^יל ה exclama,  vociferafe  de 

nocte , ihren.  it.  19.  Fut  in  &burek 
loco  Gholem  ,  יילו ן  cantabit,  Proverb. 

XXIX.  6.  Similp  vide  in ך^ ץ.  Cum 
; ה p:1rag״gico, י5חר ץ תלנ ה  foris  cla- 
!mifm , 'Proverb.  I.  20.  Simile  vide  ia 
;דשן•  P‘h.  prscterit. ירל^נ ו  et  canta- 
bunt,,  Jerem•  XXM.  12.  Infinit ךן ן 
י יר!ןנ ו cantando  cantabunt , Psalm. 
CXXXII.16.  P>׳h.  futur. ילא־יך־ן ן 
non  cantabitur  , les.  XVI.  10.  Iliph. 

limper.־•״ ע'>'״׳׳״׳ '-הרנינ ו גול ם עט ו 


10.  Aben  E8ra  scribit  sig  eUam  ara- 
bice  vocari  equas. 

רמבש  attolli,  ^vari.  Praeteri  tum 

“ t f 

ex  forma  Cholem  ,  לט ו מע ט  - oUol- 

lunt  se  aliquantulum , Job  XXIV.  24. 
Ex  alia  significatione , verminosum 
feri,  quasi  dicas,  xermifeare:  fut. 
וירם תולעי ם-  ct  vermifeavit  vermes, 
id  est.  produxit  vermes,  Exod.  XVI. 
20.  Niph.  imper. הלט ד  - loUite  ros , 

recedite,  Num.  XVIL  19.  Fut. ילט ו  - 

extulerunt  se,  Ezecb.  X.  17. 

ז ךט ה f.  vermis  , Exod.  XVI  ..24. 

ומלן רמ ג  . m.  malus  pwiica, 
ngranatum,  Joel  I;  12.  AIT.  oipVIO 
ירמני  succo  malogranati  mei,  Cani. 

VIII.  2.  vel  est  plurale  per  delectum 
literic  Mem',  quod  et  in  aliis  quan- 
doque  fit , ut  Kimchi  notat.  Plurale, 
Dניbכל*■הר  - omnia  mah  punica , 

jer.  Lii.  23.  Constr.  י רט5 י הכל ת 
malogranata  huacinthina  , Exod. 
XX\a1I.  53. 


jte«  (et)  populus  ejus;  Dent.  XXXll. 
43.  Fujur. אךנ ן  - casitare  faciam,  Job 

!XXIX.  13. תךני ן  • focis  ut  cantent, 
iPsal.  LXV.  9.  Hithp.  partic. מתרונ ן 
טיון!,  casitans  ex  vino,  Psalm. 
LXXVIII.  6.3. 

לן  m.  cantio:  plural.  constr. ךן ו 
פלט  - cantionibus  liberandi , id  est , 

liberationis , Psal.  .\XXII.  7. 

ר3ה  , foem.  cantus,  cantio,  clamor : 

T • • 

בקול־רגה  - voce  cantus,  Psal.  XLII. 

ויעכר הלנ ה  - « transivit  clamor, 
1 Reg.  XXII.  36.  id  est,  jiixta  be- 
bra>os , י קו ל הלנ ה rox  clamoris , ad 

tollendam  discrepantiam  generis.  Vox 
clamoris , ho<י  est  , prwconis  cla- 
mantis.  AIT. הקעייב ה לנח ו-  attende 
ad  clamorem  meum  , Psal.  XVII.  1 . 
רנ^ה  , f.  cantus,  cantio,  Job  III. 


רמס  calcavit , Conculcavit , pro- 

“ T 

culcavit:  praeterit. ולמ ס  - »t  adeat, 
Mich.  V.  7.  Particip.תמ ו למ ס  - con- 

sumpti  sunt  cdcasis , id  est ,-  calcatores 
singuli , les.  XVI.  4.  Imperat.ולמס י 

בחמר  • et  calca  lutum , Nah.  III.  14. 

Niph.  fiiiur. בדגלי ם תרמסנ ה -p«־ 

dibus  conculcabuntur , les.  XXVIII.  3. 

י מרמ ס m. conculcatio,  Dan.  VIII. 

13.  Constr. י מרמ ס רגליכ ם concui- 

rationem  pedum  vestrorum,  Ezeeh. 
XXXIV.  19.  Eadem  forma  etiam  ab- 
solutum  est,  les•■  X.  6.  et  VII.  2.3. 

■רמע  repsit , reptavit : particip. 
^אעור*למ  • q^od  reptat , Geo.  VII. 
8.  Foem. יהלמש ת  qua  reptat , Gen. 

* V F 

I.  21.  Fuiur. יאש ר •תלמ ש  qnodre- 
ptat  {super  tesram),  Gen.  IX.  2. 
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רעה 

re&M*  inftrior  e$l,  scrfbit  Kbea  Esra  , 
Dan.  lil.  39.  Vide 
רעב  eturivit : pneterii. אנש ־ 
י רע ב ש3ן6 ך « eturierU  odio  kah^ 
te,  ProV.  XXV. 21. ?א0”ארעב-1ט  . 
siemriel-o,  Psal.  L.  12.  Hiph.  foiur. 
״>״ ילא־יךעי ג»  **net  esurir«,  Prov.  X. 

י׳״״» ^ יןירעיב ך«  f*ou  te , Deirt 
VIII. ‘3.  ''  • 

רעב.  aasc.esurien$,fameliclu.Q);Jך 
רעב  . populm  (est)  fameltcus,  2 Sam. 
XVII.  29.  piurai. 1י־לעבי ם אנל1נ^. 
quia  famelici  sumus,  2 Keg.  VII.  12. 

Foemin.וגפ ש רעב ה כל־מ ר מתו ק. 

et  anima;  famelica  omne  amarum  dulce 
est,  Prov.  XXVII.  7. 

רעב•  ra.  fames : ^ך;ן ך גךך  , fames 
mapna,  2 Reg.  VI.  2.7,  ’ • 

׳ •י ״ . ךעבו ןdem:יבימ י רעבו ן.«* 

in  diebus  famis,  Psalm.  XXXVII.  19. 
CoDStrucL רעבו ן §תיכ ם  . famem  do- 
muum  vestrarum,  Gcn.  XLII.  19. 

רעד  tremuit:  futur. ןתךע ד t 
et  tremit  illa,  Psal.  CIV.  32.  Hiph. 
partic. 1»> * י עמלה י הרעי ד*  tremens, 
Dan.  X.  1 1 1 Plur. מרעידי ם  . tremen- 
tes ,.  Esr.  X.  9• 

רעד  . Uiasc.  tremor :יאחלמ ו ן־ע ך. 
apprehendit  eos  tremor , Exod.  XV. 
IS.  Foemin. ךעד ה אחזת ם  . tremor 

comprehendit  eos Psal  XLVIII.  7. 
רעה  pascere , pascere  se , pasci , 

depascere  : ׳metaphorice , consociare 
te . socium,  amicum prahere  »c,  ut  in- 
ter  greges  simul  ^scentes  mutua  est 
societas  et  amicitia  : pr®terit. לרע ה 

אתחן.  etpasceteas,  E7.aU.  XXXIV.’ 
23-.ךע ו ?*יב י 9ת־ןדו• 
guli  locum  tuum , Jerem.  VI.  3.ורע ן, 
lerem.  XI.  6:  vidc^  in  •רעע■  !‘!•rlifip. 
רעה ^ת־צא ן  . pascens  ores־,  Exod. 
ni.  1.  Saepe  1ra‘osit  10  nom^a׳  sub• 


7,  Consir.  י ר3נ ת ^עי ם cantus  im- 
proborum,  Job  XX..  Ii.  Plur. לפזפת י 
רננות  . «<  tabUs  cantionum , l»salm. 
LXIlV  fi.  . 

י" • רננ י ם•  P*•  pt^ronet,  a damore 
liQ  dicti  ’ Job  XXXIX.  Is3: 

רסן  m.  lupatum , framim,  Psalm. 
XXXII.  9.  Affix. ירסנ ו  frani  ejus, 

Job  XLl.  3.  Rabbini  plerumque  volunt 
esse  ferrum  ori  equi  inditum;  germa- 
nice,  gebit. 

רסס  aspersit,  conspersit;  infin. 

י לר ם ad  conspergendum 
similam,  Ezech.  XLVI.  14.  . 

רסיסיס.  III.  pl.  aiiispersiontt : fra- 

gmenta,  scissura,  Amos  VI.  11.  Con- 
Struet. רסיס י לי^ ה•  aspersionibus  no- 
etis , Cant.  V.  2. 

’  ר ע  Chald.  infra,  subtus,  sed  sem- 
per  cum  servili  Utera.  י ^ך ע ^אךע א 

infra  terram,  Eales.  III.  21.  in  Tar- 
gum , pra  Jiebnco למט ת'•  El  bum 

T - : • 

superaddito  q , י מלר ע subtus,  pro 
hebraeo כימלז ת .61׳ י מלמה ה• 
grammatici  vriccm  Milrah  appellant , 
quae  aaemuni  infra  habet , id  est,  in 
ultima.  Et  denique  cum  servili  א 
ab,  initio,  י אר ע *”fra : unde, ארע א 

י מןן ד *»ferius  te , IVan.  II.  39.  id  est ; 

demissius  uc  humilius  tqp  regno. 
Scribitur  autem  in  fine  cum  א red- 
undante , et  legendum אר ע  , juxta 

Masorethas. 

י"®* י ארעי ת•  infimum) לארעי ת 

יי גב א  ad  imum  fovea , Dan.  VI.  24. 

T ,,  . 

hebraice, ילתחתי ת  in  Targum , 

י" י הדירי ו ארעאי ן""«""«*  •»»a״׳®. 

Genes.  VI.  16.  י לארע א אךעית א « 

terram  imam  . Exe«׳lK  XXXI.  14. 
Hinc  ferro  ciititiir  י *״״ • • אךע א 

׳»9 י כ י הי א למ^ ה ניהכ ל«  omnibus 
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st-<ntiv11rn , pa»fc>r. ך.רעה . ?נסילי ס  p^witn.  fixxxix.  9. .ל י « על״ךיעכם««-  • 
el  consociant  se  aluids , 1‘rov,  XfU._26.  ira  amicwn  cestrum,  JobVI.  97.  hic 
לעה ן1קך ה•  consocUu  ei  slerUem,  Job  app:1ret  ו , quati  a  ךן ע  vbI  ^ךון  ex  ge- 


nere  qiiieswnliuin  secunda.  Plural. 
ר5ים  a  ק16,ו^»ו<»0«זוי* > < רע י.  IUM. 

A(T.  י מה״יקוץ ו רעי ך pretiosa 
sunt  cogilationes'  tua!  Psal.  CXXXiX . 
17. י >5הב י ורע י <»m'« 1 > •״ ״  proximi 
״»ei , Psalra.  XXXVIII.  12.  Fuemin. 
יורעסי  **  omicA  mea  , Jud.  XI.  37.' 

■  י•״ ״ י רע ה ך.ו ד ־ • ״»״״׳ ״ •י " < רע ה- 
CUS  Davidis,  2Sam.  XV.  .37.  ubi  !׳elinet 
Saegol  in  constructione pneter  moretn. 
ךעו"  m.  pascuum , 1 Reg.  V.  3. 

רעיך  , f.  : alT.ירעיון י 
mea,  (’«mt.  1.  9. 

י רעוו ן f■  <*״•«»>  proxima:  •afllx. 

י מא ת רעות ה ® proxima  sua  , Exod. 
XI.  2.  י לרעות ה proxima  ejus  , Estli. 

I.  19.  Et  socnndiim  aliam  significa- 
tionem  , afflictio,  depastio,  Eecles.  L 
14.  qu®  significatio  est  a י רע ע ron- 

lertrei  un‘de  Ch;)ld®11s  reddit תביר א  * 
confractio.  Sic  et  scqiicns  nomen. 
Chald.  י ורעו ת מל3 א volumatem 

T : “ I • 

regis  , Esr.  V.  17. 

רעיון,  ni.  depastio,  afflictio,  E<«les. 

I.  17.  Chald.  cogitatio:  unde  plurale 
constr. ןךעיו3 י לבב ך  • *<  cogitationes 

tordis  lui,  l)an.  II.  30.  Alt חגיויני ך  » 
cogitaliones  tua , Dan.  II.  20. ' י רעיוני 
יבהל3?י  < cogitationes  mea  perturbant 
me,  Dan.  VII.  28. ורעינה י•  tl  cogita- 
tiones  ejus , Dan.  IV.  16. 

י«*»«•״ » •יי י י מר ע socius , sodalis. 
AIT.  1 מרעה ו amicus  ejus , Gen.  XXVj. 
20• ילמרעה ו  ^aii  suo,  jud.  xiv. 
20.  Et  מ cum  Scheva,ימךעה ו ךחק ן 

quisque  sociorum  ejus  procul  absunt 
[flb  illo),  Prov.  XIX.  7.  Potest,  plurale 
esse,  per  defectum  liter®  ו ante  af- 


.XXIV.  21.  Hebnei,  conterit,  confrin- 
git , ex  sig.nificatiode  verbi רע ע 

ConStr.רע ה צא ןr  pastor  ocium , Gen 
ly.  2.׳.כאה ל רע ד  ticut  tentorium  pa- 

storis,  les.  XXXVIII.  12.  £um  ו pa- 
ragogico,  propter  quod  abjecta  tertia 
radiculis  ;ך.  Qiiidain  putant  deesse 
Hem  [Ihiralc,  pro רעי ם  . “t  supra  Cuit 

ךמני•  ®■st  et  afllxum  pronomen ,לע י  , 

pastor  meus , l*sal.  XXIII.  1 . Fcemin. 
לעה.  vide  infra  in רע ע•  Imper. רע ן  , 

cimeociamini  ,*  les;  VIIL  9 juxta  R. 
Salomonem  et  Cbaldxiim  : vide  etiam 
in ךע ע■  Futur.יתךע ה את־עמ י  pa■ 
sces  populum  meum , 2 Sum.  V;  2. 
יןלעוך קדק ד  depascunt  ubi  verticem, 
Jerem.  II.  16.  Hebnei,  conterent,  con- 

fringent,  ex  signifiiatione ך^ ע•  P'•'■ 
praeteriti אש ר ירע ה ל ן  > guemconso- 

eiaverat  sibi , Jud.  XIV.  20.  Hiph.  fiit. 
וירעם  > pacU  eos,  Psal.  LXXVllI. 

72.  Quaedan)  exemplaria  habent  Chi- 
reltsnb  ו , quasi  ex  Kal.  Ilithp.  fut.  per 
■ apocopam,  י אל־תוזר ע את־בע ל א ף 
ne  amicitiam  ■colas  cum  domino 
ira,  id  est,  iracunda,  Prov.  XXII. 

24.  pro  . •תלזרע ה 

י(1 < •ר ץ amicus , socius , proximus: 

formam  habet  ex  quiescentibus  se- 
eunda  radicaii :  יבכל־ע ת אה ב הר ע 
omni  tempore  diligit , qur  amicus  est , 
Proveriv  XVII.  17.  Afllx. רע ך ורע ה 
ואביך  amicum  tuum  et  amicum  patris 

tui  (ne  rdinquas) , Prov.  XXVII.  ip. 
ubi  ה in  altero  redundat 'juxta  Ma- 
sorethas;  י אי ש אל־רעה ו quisque  ad 

proximum  suum,  id  esi , alter  alteri, 
Gep.  XI.  3.  Est  etiam  ex  usu  (ingu® 
Chaldaicae,  cogitatio , voluntas :  כנת ה 
לרעי  , inteHigis  cogitationem  meam  , 


Digitized  by  Googie 


רעע 


457 


מרעה 


י.חגמח  Jd1>xxxix.  13. 
רען  Pih..!«דו ? •ךןג3 ן 
י»״ *״/ » *״«״®י י > » י וכפהו * ל א רעננ ה 

T T I ־ T • 8 • 

■virescet , Job  •XV.  52. 

י *״״'׳י׳^ י י".ירץנ ן iridis: ע ץ ךן5נ ן, 
arbore  viridi , Deat  XII.  2.’ ^אזר ח 

״ י.רע3 ן*  fa1«<• « »»״»,  psai.  xxxvn.  • 
35.  ChakI.  י ןר^גג [ ב;היכ;ל ו ^ virens 
in  potatio  meo,  Dan.  IV.  1.  Ploral. 

ךשנים ורןגנני ם יחי ו  , pingues  et  »i- 
rentes  erunt,  Psalm.  XCII.  15.  Foem. 

י ערשנ ו ךענ^ ה lectus  noster  virens 
est,  Cant.  I.  16.  • 

רעע  Chald..  fregit , confregit , 

contrivit : fotur. תד ק ,רתך ע  t commi- 

nuet  et  confringet.  Das.  II.  40.  In 
Targum  verbum  freqiiens  est , fhctum 
ex  bebra», רצ ץ  i literis  ע צ P®•■־ 
mutaiii.  PaheI  particip.  י לי״סרע ע 
quod  confringit  , ׳nan.  II.  40.  Prseler. 
heb. ורעודליוהי ר.  et  frangent  pro- 

pagines  ejus,  Jerein.  XI.  16.  ubi  Ka- 
meU,- compensativuni  est  ejecti  D&- 
gbesch  : - alias  etianl  a  רען ץ 

tum  habet  Kamciz  analogum.  InGn. 
cum  n paragogico ,  לינ ה לחר^ע ה  . 
confringendo  confringet  se  terra, 

XXIV.  19  pro, ףן ע , ut uccentOs  in 

penultima.  indicat:  inde  per  crasin  , 
ירע ירו ע  confringendo  confringetur  , 

l*rov.  XI.  1 ti.  Imper. רע ן  , confrin- 


Axuro : plur, י בזרעי ס ,sodales, 
Jud.  XIV.  11.  vide  supra  in ■רו ע 
י" י מרע ה■  pascuum  , Gon.  XLVII. 
‘•4.  Construet. יפרע ה עדרי ם  paecuum 
gregum,  les.  XXXll.  14.  ־ 

ימרעית  f■  iiiera:  »ff• ־■ע ם מרעית ו 

populus  pascui  ejus , Psal.  XCV.  7. 
■יעל  horrere , tremere.  Chaldaeum 
est;  unde,  ] י ךכובי ן לרעל genua  tre- 

meniia,  les.  XXXV.  3.  Hoph.  praet. 
י הרעל ו horride  agitata  sunt , Iremeri 

facta  sunt  {abietes),  Xah.  II.  4. 

^ירע  m.  horror,  tremdr: י'םף*,רע ל 

(mi)  pelvem,  horroris , Zach.  XII.  2. 
Aben  Esra , stuporis. 

י רעלו ת p^•  l^fdcteola  , les.  III. 

19.  quae  collaribns , vittis  ac  peplis 
muliebribus  addi  solent;  sic  dictae, 
quod  semper  tritnula  appareant.. 
Syoecdochice , peplum  , velum  , quo 
Ihciem  velant , et  bractedis  ornatum 
esse  solet;  tenue  eliam  ac  facile  mo- 
bile  , et  tremulum  est. 

תרע^ה  . f-  * י י' ן תךעל ה • ־׳״■׳:י״ 
emum  horroris,  Psalm.  LX.  6.  les. 
U.  17.  . 

0ךע  tonare , intonare , fremere  , 

strepere,  personare,  commoveri,  perceUi. 
l‘raet.  י רעמ ו ^ני ם peruUuntur  vul- 

tu,  Czech.  XXVII.  33.  Fut.י(ךע ם הי ם 
perstrepet  mare,  Psalm.  XC VI',  11. 
Hiph.  praeter. א ל הכבו ד הרעי ס  . 


Deus  gloria  ■intonat,  PsaU  XXIX.  3.19‘»״•״».  Juxta  Aben  Esrara,  les.  VIII. 
Inlin'rt.  י כעבו ר הרעימז ק fre-  [^•  Vide  e1'1am  supra  in רע ה■  Futur. 

mitum  commoveret  eam , 1 Sam.  I.  6. תלע ם  , confringet  eos , Psalm.  II.  9. 
Fut.  י בדומי ם יךע ם A» ידו ע‘,  contere!,  Job  XXXIV.  24. 

■ ■■■rk  !”יי 


I י הירו* ע nunufracturum  etsel  ? Jerem. 


bit,  1 Sam.  II.  10. 


י רע ם tu.  tonilru,  Psal.  LXXXI.  8.1  ־ 

^ |XV.  12.  Niph.  futur. וףל ע  , ut  paulo 


ante.  Fail  idem  quoque  in ףן ע  : 


רעם שרי ם  > tonitru  prindpum , Job 


XXXIX.  23. -1ך׳״״ ‘ >» ־ י ורע ם ן2כוךת  vide  illic  in  Niphal.  Hilhp.  praeierit. 
iru  po(^n(ug  ejus  , Joh  XXVI.  14.  י התרעל ה Ul  paulo  ante.  Alias  si- 

k L•  ^ ’ j..*  rk^..l  י * ז י 


gnifiraiiones  , qiiae  ex  hac  forma  esse 
possint , vide  in רע ה  ei ךי ע• 


Aff. יקו ל דעמ ל  vox  tonitru  tui,  Pstd 
LXXVIl.  19 
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3 0 , ר1*ןJ.  fraalu$ , eonfradtu  1 lii^.  י fraetimet  qh»  , Psalm. 

LX.  4.  camnlppo  א;  pisic  rulunim. 

יוי^יו ^ך1|ין ה  **  manus  ejus  medican- 

tur,  job  V.  <8.  ■JNiph.  praet. ןךפא׳ ד 
/U  euratio  nobis,  les.  LIll.  S. 
Foem.ול> ^ נרפת ה  ■ curat^ 


י(1ון לץ ה  dens  ewfractus , Prore^b. 

XXV.  19.  Fuit  el  eadem  furma  aotea 
io  infinitiTO. 

רעף  ftillavU , destillavit : fbtur.', 

^^^-^Q^y,  stillabus1t  rorem,  Proverb 


DL  30.  Job  ׳ XXXVI.  28.  Hiph.  Jer.  LI:  9.  ex׳  forma  sequentis  radi- 
imp.■ן£Jוyד;ך•  XLV.8־.  cis.  Sic  iufin. ל ה רפ ה  ! curari,  Jer. 

ר?גץ  confregit : fuiur. הך^ ץ  XIX.  1 1 ,sic  futurum,* * • ריךפ1 י המי ם 
אויב  , confregit  inimicum , Exod.  XV. ! sanata  sunt  agute  ista , 3 Rcg.  II.  32. 

6.'רירעצו,  tt  confregerunt , Jud.  X.  8. [‘‘‘ י ר5את י לט? ם ה^ל ך •יי 

. \sanaci  aquas  istas,  3 Reg.  II.  2t. 

רעש  »woere,.  commovere  »e  ; j Inailit  cum  fuL'י.ך3 א  ^i־“ * .ורפ 

moveri’ commineri,  cbncuii,  contremi- jrando  curato , Exod.  XXI.  19.  Hithp^ 
״cer« ;praeter. ־«״״» ״ .רןגש וסומי ם^inflnil.  י להתרפ א curandum  se, 
vehuntur  coli , Joel  II.  10. רןנשזז־^: ל  * Reg.  VIlI.  M. 


י רפאו ת f■  sanatio  , Prov.  HI.  8. 

ז • ךפוא ה.  guratio , medicamentum. 


לאת’  oommota  eA  universa  terra, 
Jer.  viiL  16.  Partic. ןה3 ה ו*ען?וי ם 


et  eeee  tremebmt , ler.  IV.  24.  Niph. ;  ״«>•»׳» * ׳ ״׳**׳״ ״  • P•ךפאל ת ••«־•״  . 


Jer.  XXX.  15. 

1ק •י ״ 1 ךפאי ם•  vide  in •רפ ה 
ל מרפ א tn.  medicina,  euratio,  sana- 


praeL  . י נרעש ה הארץ commota  est 
terra , Jerem.  L.  46.  Hiph.  praeter. 
יהךעעותה אר ץ  commovisti  terram 


Psal. 'LX.  4.  Partic. יראנ י מר/גיע ו  c^tio:  Prov.  IV. 22  .et  VI.  13. Invenitur 
ego  commoturus  sum{calum  et  terram), cלע ת מרפ ה י ה ®״  » tempus 


sanationis,  Jer.  VIII.  13. 

ז • תלופ ה■  vide  in •רו ף 
ירפד  stravit , substravit ; futur. 


Hag.  U.  6. 

י רעש ו commotio,  concussio,  mo- 

tns  terra , per  synecdochen,  ut  A,m08 


I.  1 . Zach..  XIV.  5.  י וקל ל לע ש |דו ל j ^ exacutum  . 

magna,  E«ch.j;^j^  XU.  2i.  ■xidc חר ץ•  I‘ih•  prat- 

רפא  sanavU , curavit , mediarfu* | ״ ^יר׳‘ * •״»•׳> * י לפדת י יצוע י»«a  י Job 
eu:  ^sa^uUus  fuU.  Construitur  cum  !XVII.’ 13.  Impetat. רפדונ ו  . 


nite  mihi , Cant.  11 3 ל.  sc.  tnala  iUa , 
ut  ipsorum  fragranti  odore  recreer. 
Abeo  Esra  scribit , arabice  idem 
esse  quod  י חןקו3 י confortate  me. 

רפילה•  f■  stratum : aשx. לפילת ל  • 
Uratum  ejus , Cant.  III.  10. 

ירפה  remittere  , remissum  esse  ; 


dativo  et  accusativo : saepe  etiam 
cum  sequente  radice רפ ה  formam 
commutat.  Praet, .• י ולפ א ^ן ct  sanitas 
obveniat  ipsi,  ’les.  VI.  10.  י רפאתי ם 
sanavi  eos , Hos.  XI.  3.  Part  prae- 
sens ,״ ? יהלפא־לכ ל תחלראיפ י»sa- 
nat  omnes  infirmitates  tuas , Psalm. 


CIII.  5.  Transii  el  in  nomen,  msdi-lreniiK•,  desistere , deficere : construi- 
cus.  I‘111r..coustr. ל(ןןא ו  , msttici  tur  absolute  el  cum  praeposil. מ ן• 

niAi/i,  Job  XIII.  4."  Imper.  ״ ילק ה היו ם .1י־ז^*י*ז|ך9 הmittit di«s. 
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Ptoral.  י רםז<1י ם • Peut«־.  if. 

11. Item,  mortui,  vUa  txperltt,  in 
quibus  virtiu  vilalU  defecit , PsaVm. 
LXXXVUI.  11.  Est  et  populorum 
nomeO , Geo.  XIV.  S. 

׳®^ •רקיוי ן'•  xlvii.  3. 

ךפס  coneukttvit ; _ conturbavit , 

}xrmr6(10tt , cum  ad  aquas  rererlur. 
Pro  ם est-*quandoque  \i).' Futurum , 

י ותךפ ש גזזו*ת ט **  perturbas  fiu- 
mmo  illarum , Eiech.  XXXII.  3. 


18.  Chald..  particip.  foemin. פר^ליד ן 
י רפ^ ה pedibus  sui$  conculcabat,  Dan. 
vn.  T.  Nipb.  part. \״"® / ׳ ^ני ן נךפס 
conculcabis  , id  est , pedibus  cesUurba• 
tus,  Prov.  XXV.  26.  Hilhp.  DBlPn. 
std^ietre , submittere  se , et  quasi  cal- 
ccmdum  Sf  pre^re.  Partio.  י מתרפ ס 
se  subjiciens , Psalm.  LXVJII.  31. 
Imperat. ״ ״ י התרפ ס*y׳«« 

VI.  3.  ■ . י 

י כרפפ \ ™.  conturbatio , conturba- 

T ; • 

tum  i construet. רמרפ ש רגליכ ם  • ** 
conturbationem  pedum  vestrorum  , 
EieclL  XXXIV.  19.  id  est , aquam 
turbidam. 

רפסר  r.־  ratis connexa  trabes. 
piur.  fffim. ״י י ’ רפפדל ת***!  ^ 

II.  15.  Ei-i  lorm® •חרגו ל 
רפק  nubp. יהתרפ ק  <u>ocian, 

adjungere  se , adharere.  Participium  , 
י?תרפ3ןת על־דוד ה  associans  se 
amico  suo  f (iant.  VIII.  6.  FI.  Salomon 
et  Aben  Esra ,  ״סייייז ע ■מתחבר ת« 
scribit,  nrabibus  hoc  senso  esse  te- 
miliare•,  et  inde ■ י רפקת א 
י חבור ה societas. 

״פש\  n>•  canum,  lutum: ןי_^ךש ו 
רפש וטי ט  , et  expellent  aqua 

ejus  canum  et  lutum , les,  I.VII.  20. 

•  ךפע ן  , quae  hinc  sunt , vide  5u- 

pra  in רפ ס• 


jtid.  XIX.  9.״י *»*״*יי»■ « י ךפ ו ידינ ו“ 

manus  no^ra , Jerem.  VI.  24.  Futur. 

• י וחלוצ י ^ס9 ז ירפה «*  ctmium 

flamma,  deficit , •les.  V.  24. 1יך ף 
י פוטגי ד ckslUU  ab  eo  , Fxod.  IV.  26. 
per  apocopam.  Mph.  particip.  plur. 
י כי־נךפי ט ח ט quia  desidia  sum , 
Exod.  V.  8.  ׳Pih.  1 רפ ה remissum,  de- 

T • 

bile  reddidit , debUitavU , destituit , de- 
fleere  fecit : prmtw. יניזי ח אפיקי ט 


רפה’,  et  xOna  validos  Istituii,  Ezech.  XXXIV. 

*T  ' !iU  frvarviin 


xn.  21.  Particip. '  רפ אp  י 
reddit,  Jer.  XXXVIII.  4.  ex  forma 
ך5א•  F־״ י < חרפינ ה כןפיה ן •־»״‘״ 

mittebant  alas  suas  , Kzct:h.  I.  24 
Hiph.הרפ ה  , desistere , absistere,  si- 

^ ד t ’ \ ^ 

nere,  remittere,  dimittere : imperativ. 

ג .״ ״ ״»>»* * י חךפ ה ממ5 יud.  xi. 

37.הרפה־ל ה י  , «ne  eam 2 ״Reg.  IV. 
27.  per  apoivipam, ׳ * '•ייר ף פמן י 
siste  a me,  Deuler.  IX,  14.  Hithp. 
pnoterit. 1'* ) , התרפי ת  remisse  U ges- 

seris  , ProV  XXIV.  10.  Part. מתו־פ ה 
י במלאכת ו remisse  se  gerens  in  opere 
quo,  Prov.  XVUI.  9.  Plural. את ט 
מתרפים  , »w»«*«  estis , Jos;  xvm.  3. 

יי> י רפ ה•  remissus , debilis,  Numer. 
xiii.  18.  Construet. רךפ ה יךיכ ש>  « 
remissus  manibus , 2 Safn.  XVII.  2, 
Fuw.  piur.־■*•/"״®’םןק י ידי ט רפו ת 
mate  manus  remissas , les.  XXXV.  3. 

2 < ■י ״ י רפ א , רפ ה Sam.  xxi. 

16,  I«.  sic  dictus,  qnod  horrenda 
statura  sua  aliorum  animos  debilita- 
r^t  et  remissos  redderet.  Inde  _Ral)l1i 
B1־chai  scriWi  ad  Deuter.  n.נקראי ט 

רפאים ע ל ש ם צוב ל הרוא ה אות ם 
י*®» * “ ,ידי ו מתרפו ת  cacantur 
רפאים,  propterea  quod  quieumqueeos 
aspiceret  ,י  manus  e/us  remissa  fteretU , 
inctii  scii.  Fnde  et אימי ם  vocantur. 

Saepius  esi  1 , ןי^ א Paral.  XX.  8. 


Digilized  by  Google 


רצח 


4iO 


רפה 


iptanm  in  ore  ■iptorum  aequittcurU , 
!'salai.  XLIX.  14.  id 'est,  ^ieta  con- 
siltaque  approbant.  Niph.  prxeleril. 

י נר^ ה עונ ה occeptala  est  iniquitas 

'ejus,  id  est-,  expiatio  iniquitatis  , Ics. 
XL.  2.  ׳vel*  absoluta,  exstAuta  est  ini- 
quiias  ejus,  ju\ta  hebrax»: ןנךצ ה 

ן*^,  ut  sit  acceptum  ipsi,  Levil.  I.  4. 
Futttr. ל 14 ירצ ה.  non  erit  acceptum , 

Lev.  vH.  18.  Pih.•  fui.  י ירצ ו דלי ם 
gratificantur  tenuibus  , benevole  habent 
tenues;  Job  XX.  10.  Hipb. ךד!רצן ן 

1» יאת־עזפהתי ה  perficiet  {terra) 
salAtatha  sua , I,ev.  XXVI.  54.  juxta 
Aben  Esram■:  vel,  acquiescet  in  sab- 
bathis  suis.  Est  uuteni  vox  contracta  , 
pro  י והרצת ה cui  similevidein גל ה 

in  Hophai.  Hiihp.  fui. וגמ ה להרצ ה 
י ז ה אל־ן^ד^י ך quanath  in  re  beneco- 
lentiam  conciliabit  sibi  iste  apud  domi- 
'num  suunu^  i Sam.  XXIX.  4. ותרצ ה?  . 
conciliatus , contentus  , Rabbinis. 

ו" י רצו ן.  voluntas,  benerolentia,  be- 

neplacilum,  »ludeui»; ־» ״ !פוב ע רצו ן 
tur  beneplacito  , Deui.  XXXUL  25. 
י י;גל ו על־רצו ן מזבח י ascendent  ad 
beniplacitum  altare  meum  , les.  LX.  7. 
F» לרצו ן ע ל מזגדז י•  i^onsir. ךצןי ן 
יראיו  , ^uniaiem  titnentium  se , Psal. 
exLV.  10.  Aff. יחיי □ פרצנ ו  vita  est 
in  beneroletaia  ejus , Psal.  XXX.  6.‘ 
רצח  occidit , el  dicilur  lanium 

■־  T • 

de  homine.  Praeler. ירצ ח)  , et  occide- 
rit , Num.  XXXV.  27.  •) י ורצק 

et  occiderit  eum  anima  , Deut  XXU. 
26.  id  esi , percusserit  ipsum , adeo 
ut  vitam,  amittat.  Niph.  ^n. הא<1י ח 

ה^דצחה  . mulieris  occisa , Jud"  XX. 
4.  Fuiur.  י ארצ ח occiderer,  Proverb. 

XXn.13. Pih. participium  loco  nominis, 
י מרצ ח occisor  ,homicida,  2 Reg.  VI. 

52.  Piural.  י מרצחי ם 'homicida,  Ics. 


רסת  . m.  hovUe  i piural.  | ואו ן 
י פק ר 5ךפהי ם mn  erant  boves  in 
bovilibus  , Habac.  HI.  1 7.  • ’ . , 

רצא  cucurrit : infinil. והחי1“ ת 
י ר^נו א ei  animalia  currendo,  .pro  cur- 

rebant , excurrebant,  Excch.  I.  14. 
Idem  est  quod  ' . •רו ץ 

ךער  Pih.  dejicer» , deprimere  se  ! 
vel , ut  quidam  volunt,  exsilire,  exsul- 
tore.  Fumr. ל^ ה תרצדז ן.,  Id  quid 

dejicitis,  humiliatis  txw.^Psal.  LXVIII. 
17.  Targuin ,  קזי ן^  ! exsilitis , el  sic 
alii  bebrsei. 

ךצה  velle,  bene  pelle,  benevolum 

nse , bett/Kole  prosequi ; benevole  ac- 
tipere  vePnccep/are ; 'gratum,  aece- 
ptum  esse  vcl  habere ; acquiescese , be- 
sieplacitum  habere'in  aliquo , delectari 
re  aliqua.  Ileni.  perficere , complere , 
absolvere,  exsolvere,  quod  in  'iis  <jc- 
quiescamus.  Construitur  cum  accus. 
et  pnepos.  ב : quandoque  cum ע ם• 

Prseler! י ״ ! ב י רצ ה«  coluit , 1 Paral. 

V T 

xxvui.  4. ס״׳י^יוייצאת י אתכ ם«- 
ptos  habebo  vos'.  Bzirh.  XLIII.  27. 
cum  א in  medio,,  loco  ר.  Particip, 

•רצ ה יח־ ה פעמו  . benevolus  est  Vo- 1 
minus  erga ' populum' suum . Psalm. 
CXI.IX.  4.  Participium  ])treter.  sive 
Pahul ,  ירצו י לר פ אחי ו  aaxptus  mul- 
litddini  fratrum  suorum , Esili.  X.  5. 
Constr. ירצו י אחי ו  acceptissimus  fra- 

trum  suorum  , Deutcr.  XXXDl.  24. 
!*ulur.  per  aiyx^opam ,  יןהר ץ ;3מ ו  oc- 
quiescis  in  eo  , Psal.  E.  18. עד״ירצ ה 
כטרכיר יומ ל•.  P*?״«  dum  absolverit  ut 
mercenarius  diem  suum  , Job  XIV.  6. 
יירצו את״עונ ם  acceptem  iniquitatem 

suam.  Levit.  X.XVI.4I,  45.  id  esi, 
ponam  . iniquitatis  suo  , vel  juxta 
Aben  Eisram  , .absolvant  et  exsolvam 
iniquitmem  suam,  datis  scii,  pamis.; 

י ואחריה ם פפיה ם לרצ ו «<  poderi 
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רקד 

י רי^ ץ eoncunit  «a  inde  , 

2 Rcg.  XXIII.  12. ותר ץ  • **  confrm- 

gitur , Eocics.  XII.  6.  juxu  Kirocbi- 
uo)  et  Aben  Csram.  Quidam,  et 
excurrit , quasi  a  ךןר ץ  deductum. 

ירוץ  . neque  quattabU,  les.  XI JI.  4. 

cum  Schurek  1000  Cholera , cni  si- 
mile  vide  in יייס'* • •ע^ד ד®  bqic 

non  oocurruut ! alia  ergo  ad רו ץ 
pertinebant.  Niph.  prseter. ונרל ץ  • *< 
disrumpitur , Eccl.  XIL  6.  Fut תרו ץ  ! 
confringeris,.  Ezcch.  XXIX.  7.  I’ih. 
prat. 1יז־ךצ ץ  , juto  quassavit , Job 

XX,  19. לצצ ת ךאסו ו ^ןוו1 ן  • 
tpuusasti  capita  balcence , 1’sal.  LXXIV. 
14.  Fulur. יוירצ ץ  et  conqumsabat  , 

2 Par.  XVI.  10. י * י ליו*צצ ן  «»»V««־ 
saveratU , Jud.  X.  8.  Hipb.  futur. 

י ותר ץ eonfregU , lud.  IX.  53.  cum 
Chirek  loco  Ssegol.־  Ilithp.  futur. 
ןיתלצצו>  et  coUidebma  se.  Cenes. 
XXV.  22. 

רץ  , IU.  frustum , fragmen : plurale 
constr. י״ » י ^;רצי־כק ף•  fragminibus 
argenti , IW.  LXVIII.  31. 

.  רק ב  putridum  esse,  putrescere: 
fut. ״»י י ! לא״ירק ב  putresci/,  les.  XL. 
20'3־י>זי? ^ ״*״״> ״ <קו ם רשעי ם יךק 

60rum  putrescit , Prov.  X.  7. 

נט ירק ב■  putredo,  Uab.  III.  16. 

Constr.  י ורק ב עצמל ת et  putredo  os- 
•sium,  Prov.  XIV.  30. 

מי י רקבו ן.  Ldem , lob  xu.  18. 
רק.י  saliit , subsiliit , saltavit. 
Praeterit ־ליי * **>*י»יי י י ההרי ם רקד ו 
silierunt,  Psal.  CXIV.  4-.  InQn.  ]ך^ו 
י רקו ד *<  tempus  saltandi , Eccl.  111 
4.  PiheI  , particip.  י ק1רק ד *altans , 
1 Par.  XV.  29.  FaMiiinin. ומרכב ה 

V T « ♦ 

1* « 15ךקך ה  currus  saliens,  Nah.  111  2. 
56 


1 21.  Fatur. י ויתומי ם ידצה ן p־״ 
pillos  occidunt , Psal.  XCIV."  6.  Pyh. 
fbtur. י תרצח ו occidemini,  l^sal.  IXII. 

4.  ct  Kamctz  sub  ר ^t  Kameiz  chu- 
luph , loco  Kibbuiz.  Masorethae  no- 
tant , filium  Naphthali , hoc  est , ori- 
entales  Jtidaas,  legere תרצח ו  per 

Pathach  sub  ר ; et  tunc  est  ex  Mhel< 
occidetis. 

״ •ס י י רצ חCCM»0 1 Ezech.  XXI.  27. 

« V • 

item , gladitu  , sica : occisioHis  in- 
strumentum. 3ךצ ח 3צצםות י  • 
gladio  in  ossa  mea , scilicet  penetraxl , 
ISal.  XLII.  11.  Kimchi  in  Coromcn- 
tario  scribit רצ ח  bic  signiQcare  gta- 

dium  occisoris:  Chaldaeus,  R.  Salomon, 
et  Abea  Esra , quasi  occisio,  Iransfixio 
vcl  vulneratio  est  in  ossibus  meis  ,*  et  ב 
accipiunt  loco  ב similitudinis.  Sive  hoc, 
sive  priori  modo  accipiatur , compara- 
tionis  nota  sempor  subandicpda  est. 
5רצן  perforavit ; ־ praeterit ור^ ע 

י ן6ד5י ו את-אזב! * et  perforabit  domi- 
nus  ipsius  auremejus , Exod.  XXI.  6. 

•  רצ ע^  I ״>•  subida,  a perforando 

dicta , Deut.  XV.  17.  • 

רצף  stravit : particip.  !*aliuI , 

ן* *»ח»י" » •תוכ ו ךצו ף .אה5; ח«* 

stratum  est  amore,  Cantlll.  10. 

1 יךצפ ה■  pavimentum,  Ezech.  XLII. 

5.  Itcin,  pruna , carbo  , les.  VI.  6. 

Constr.״ * יע ל רצ9 ת בח םf*’׳  p®®*■ 

snentum  porphgrelicum , Eslh.  L 6. 
pliir.  masc. ר^פי ם  » carbones , 1 Reg 

XIX.  «. 

י בזרצפ ת f®m.  pavimentum  , 2 

Reg.  XVI  17. 

ר guassavit , cmqucusavil ; coi- 

lisil ; confregit , contrivit , concimt(. 
Praeter.  י ול א רצותנ ר neque  concus- 

sisti  nos , I Sara.  XII.  4. את־ב( י 
י״**י? י רצות י  C0ncu**en'w  , ver.  3. 
Partic.  0־״״»»*י ? ׳!^ל^צו ת ^ביו־3י 
teritis  egentes , Amos  IV.  1.  Futur. 
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mine י׳ל ז •ח{?ו ב>•  pr*5er.רקמ^נ י.  «fc- 

pictus,  ariifieiose  confectus  sum , Psal. 
CXXXIX.  15.  . mciaphora  ab  acu- 
pictoribus,  ud  rormationem  porpori8 
humani  ia  utero  materno,  traduc  ta. 
רקמה.«  f•  acupictum,  opus  phrygio- 

nicum,  Jyd.  V.  50.  Dual. רממתי ם  t 

bis  phrygionicum , utroque  parte  figu- 
ratum , ibidem. 

י רקמו ת f•  pJ•  ««fc״  phrygioniea! , 
Psal.  XI, V.  1». 

5רקז  expandit,  dispandit , exlen- 

dit , diduxit  i item , plausit , percussit, 
locutione  ab  iis  d^uola  , quae  tun- 
dendo  et  percutienda  distenduntur , 
ut  pavimenta  lutea.  Particip.  ^ן>ק 

האריג«  expandens  terram,  les.  XLIF. 

י V r T 

5.  InBn.  י |;ךג ל etjdaudere  te 

pede  , Ezecb.  XXV.  6.  id  est , eo  quod 
complodis , plaudis.  Imper. ןיךק ע  ! et 

plaude,  Ezech.  VI.  11.  Fui,  י אךקע ם 
dispandam  eos , 2 Sam.  XXII.  i5. 
pih.  AiL רןרקע ו את־פח י הזה ב  « et 

diduxerunt,  extenderunt  bracteas  auri, 
Exod.  XXXIX.  5.  Pyh.  pari. כס ף 

י קזרק ע argentum  ductum,  Jerem.  X. 

6.  Hiph.  fulur.  י תךקו ע expandes , 
Job  XXX  VU.  18. 

רקוע«  m. expansum,  ctdi  scii,  in 

latum  diductio  et  extensio  , quod 
graeci  dixerunt  cTt:wpft,  Taiini  (ir- 
momentum,  Gen.  I.  8.  Consir, ךקי ע 

י ה^מי ש expansi  ccelorum , Ver.  20. 

Hebraei  septem  firmamenta  enumerant. 
Vide  R.  Salomonem  ad  Psal.  XIX.  *7. 

י" ירקעי ם•  pl•  diductiones : constr. 

ירקעי פחי ם  diductiones  bractearum, 

Num.  XVIL  3.  id  est , laminas  du- 
ctiles. 

רקק  spuere , despuere  , quod  ab 
affini  verbo וך ק  mutuatur.  FuK יןז ק, 

despuerit , Levit.  XV.  8.  Ex  Hiphil 
quidam  d^ucunt,060«■׳^ / »אךיק ם,  ex- 


Fatur.ירקד ו  • ^ro« 

Hipb.  Rilur. ו«רקיד ם  . et  exsQirefa- 
׳eit  eos , Psal.  XXIX.  6. 

רקח  condire , conficere  unguen- 

Ia,  pigmenta  vel  condimenta,  mi- 
acendo  ea  artificiose , ut  apotbecarii 
«olent , quasi  unguentare  Vel  pi- 
gmentare  fficas.  Phriicip.  vel  nomen 
participiale,ימ^נפו ה ר_ק7 ז  opere  un- 
guentarii  , vd  apothecarii , Exod. 
XXX.  25,  35.  piur.רקח י המ;ר.קח ת 
בפ\םים^  unguenti  aro- 

matum , 1 Par.  IX  50.  id  est , con- 
fectores  unguenti  ex  aromatibus. 

Futurum, יךק ח>  oonficiet  unguentum, 
Exod.  ■XXX.  35.  Pyh.  parL  י סרקחי ם 
confecta,  2 Par.  XVI.  14.  Hiph.  inf. 
הרקה המרקדז ה•  confidendo  confe-\ 

cturam,  Ezech.  XXIV.  10.  Quidam' 
per  imperativum  explicant. 

יט י לק ח•  unguentum , pigmentum , 

Exod.  XXX.  23,  35. 

י״ . רקו ח»«:,  idem : piur. י רקחיך ׳ 
unguenta  tua , les.  LVII.  9. 

רקח  » m.  unguentarius , pigmenta- 

rius,  apoihecarius:  piur.י^ן״הרקחי ם 

f Uus  cujusdam  e pigmentariis , Neh. 

II.  8.  Ftern. ״ * ילרקחל ת 
rias , 1 Sam.  VIII.  13. 

•״ י » רקח■  conditura :אשק ך מיו ן 

חרקדז«  propinabo  tibi  de  10מ'ו־  conditu- 

rm , Eam.  VIII.  2. 

מרקחה  « f•  unguentatio , conditura, 

pigmentum , Ezech.  XXIV.  10.  Piur. 
inasc.  י מרקחו ט pigmenta , Cant. 

V.  13, 

מרקחת 

K.  30. ' ’ « 

רקבם  acupitigere , arte  scilicet 

vel  opere  phrygionico.  Participium  loco 
nominis ,  ׳“'* ® ’ מן3טו ה לק ט 
pictoris  vel  jdkrygiano , Exod.  XXVI. 
36.  et  XXXV.  55.  Vide ־״ “ 17ש ב 


f.  unguentum,  1 Par. 
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י רו^ ם ,mfiotaUo , nola, 

hgtiaiura,  apud  Rabbinos. 

57רש  improbum  eue^  imprebt  k 

gerere , impr(Ae  agere  vel  facere.' 
Construitur  obsolute , et  bis  cutn 
pncposilione מ ן■  Prtet.1^ 1 ךשעה י 
מאלהי  • "*?“*  improbe  egi  a Deo 

2",0׳^״  Satn.  XXII.  92.  Psal.  XVIIL 
22.  id  est,  defeci  v^  averti  mi  per 
improbitalem  a Deo  meo.  Nam , 

הרשע הי א הנטיי ה מדב ר הראו י 
*״ י והצד ק ההליכ ה בדר ך:הראו י 

improbitas  est  declinatio  ab  eo  quod 
decet  et  justum  est;  et  probitas  est  w- 
cessus  in  via  recta  et  convenienti  י scn- 
bit  hic  ».  Levi. יאם*־ךעתנת י  *•  ^ 
probus  sim , Job  X.  iS.  Hiph.ךזך^זי ע  , 

improbum  fecit  seu  pronunciavit , im-  • 
probavit , damnavit . condemnavit ; et 
iQterduin  , improbe  agere.  Item , in- 
quietavit  ^ excitavit.  Prselerit. ןץן א 
י הךקוי ע ל^טווי ת V»  improbe  egit 
faciendo , 2 Par.  XX.  55;  id  est, 
imptiMune  « gessit; ךהרשיע ר אה ־ 
5ךףןןה  , et  improbum  pronunciabunt 

eum  qui  iir^dbus  est , Deirt.  XXV.  1. 
Particip.  plur.  conslr.ימךי^יע י ן:רי ה 

improbe  agentes  foederis  , id  est ,.  iri 
vel  contra  fcedus , Dan.  XI.  5i.  FuL 
י ירשי ע inquieta/^,  I Sam.־XIV.  47. 

הוא ישק ט וס י ירש ע]’,  •p*יז״ ^ ״- 
quillanie  , quis  Inquietabit  f■.  Job' 
XXXIV.  29. 

^רען  , m.injproftw,  Gen. 

xvm25 ^ .׳.  Plur. 3ץצ ת ךקועי ם  . « 

consdio  improbaram , Psal.  I.  I.  abi 
Aben  Esra  Scribit , improbos  sic  di- 
ctos , quasi  inquietos , qui  numqaam 
in  eadem  constitutione  permanent , 
juxta  illud:  et  improbi  susU  ut  mar« 
propulsum,  les.  LVII.  20.  et  juxta 
pnecedcntia  duo  loca , ubi  inquietare 
signidcal , quasi  teec  sit  prima  verbi 


יק 

tenucAo  eos , Psalm.  XvUI.  45._  ut 
Daghesch  in  tocalem  lonf^m  didu- 
ctum  sit.  Aben  Esra  scribit  esse  ex 
significato  nominis  sequentis ־* * ילקו ת 

nttcs.R. Salomon,כטי ח הנרו ק{:ואינ ו 
עה  , sicut  coementum  tenue , quod  non 
est  crassum.  Erit  ergo רק ק  . aliena- 

are , tenue  reddere , et  spuendi  signi- 
ficatum  ex  nomine  efTormatum.^Vide 
supra  ip •רי ק 

ויק  , m.  sputum,  saliva.  Job  XXX. 
40.  Aiiix. י עד־בלע י רק י 
tiam  sputum  pteurri , J(וb  *VI^.  49. 

רק.  (unium,  tantummodo,  dumtaxat, 

particula  earlanuandi , Gen.  XX.  41. 
et  XIX.  8. דזר ק א ך  , an  lantummodol 

dumtaxat?  Niim.  XIL  2.  pleonasmus 
ad  magis  extenuandum  ו vide .א ך 
ךקץ-  , foem.  tenuis , unde  plurale , 
יי»! .רקו ה בש ר"«* ®ume,  CenJILI.19. 
״ -הפרו ת הרקו תaccarlen««»,  v«.20.־ 
רקח  . f•  Itmpus , pars  capitis : aff. 
ךקןץןי  , tempora  ejus , Jud.  V.  26. 
י^רקתו  “ tempora  e/us,  Jud.  IV.  24. 

י" . רקי ק•  loq<mum,  placenta  lenutt, 
Ex^.  XXIX.  23.  Plurale  oonsuaict. 
ורקיקי מצו ת•  etlaganaasymomm, 
id  est , azyma , ver.  2.  Xpud  Rabbi- 
nos,  (epue,  transparens , pellucidum, 
diaphanum. 

-״»״* •רשיו ן רש ה 

lia,  Esr.  UI.  7.  pro  qiio  Rabbini  di- 
eunt •ךשו ת 

רשנש' Chald.  exaravit,  cansi- 
gnavit.  Prmt. רש ם קתב א•  ctmsignavil 
scripturam,  Dan.  VI.  10. הל א אס ר 
״*״״׳ • רשמ ת*  ^^m-asu  ? v<3■. 

4V.  Part.  Pehil  sive  prset ־* * • רקוי ם 
aratum , ver.’4 1 . Fut.־•״ » •וקרש ם 


sianabis , ver.  9.  Hebraice  partic.  significatio.  At  hsec  inquietudo  po- 
VX...  l... I . m. . * — 1v.n  V 04  tiius  est  effectum  improbitat«  sive 


Pahul  j □רשו.  exaratum,  Dan.  X.  21. 
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רתת 

לתח  Pih.  fmxfeek.  Imperat, 
i  ־» / י רת ח ךתך1י ה«A״  fenrfacUontt 
1 9’״* , Ezech.  XXIV.  id  est , fac  ui 
vehemenUr  fenvant.  Pyh.  praeterit. 
״ • מע י רתח ו»'*«ro  mm  effenefacta 
sunt , Job  XXX.  S7.  Hiph.  . futur. 
יךתיח כסי ר מצול ה  . fervefacit  lew»- 
quam  ollam , profundum , Job  XU.  25. 

י" י ךתחי ם.  pl.  etmlUtionet , ferve- 
factiones.  Aff.  WnjjH  t ut  paulo  ante. 
לתכם  UgaoU  , justxit  t imper. 

״״< ^׳ י ^ י ךת ם המרכב הs״ 
rum  ,‘Mich.  I.  15. 

ירוגם  c.>«nipen«.• תח ת רת ם 
י אח ד junipero  quadam  , 1 Reg. 

XIX.  5.  et  versu  4.  roeminioum  est. 
Plur.  י ך^גמי ם juniperi,  Job  XXX.  4. 

רתק  Nlph.  י 5ךת ק concatenari , 
catenis  jungi  aut  vinciri.  Fatur. 
ירתק  , concatenetur , catenae  instar 

jungatur,  Eccles.  XII.  6.  sic  Masore- 
ih®  luendum  tradunt  pro ירדן ק  t 

procul  amoveatur,  ut  in  textu  seri- 
pliim  esL  Tales  voces  observatae 
sunt  undecim , qu.׳p  leguntur  per  f! , 

et  non  sunt  scriptae  per  f) : vide 
Ma.soram.  Pyh.  prmt. ף^נק ן  , eon- 

catenati  , vincti  sunt  compedibus  . 
Nah.  III.  10. 

ייי . י רתו ק•  catena  .־  fanis , Ezech. 
VII.  25.  Plur.  י ברתיקו ת catenis 

(auri),  I Reg.  VI.  21.  Scribitur  pw  >, 
sed  legitur  per . ן 

יק ■ ז י ךתקו ת•  •dem,  les.  xl.  19. 

רתת  m tremor.  Hos.  XIII.  1. 
proprie  Chaldaicum  est ; nam  pro 
hebneo ״ ' ׳רע ד  Targum  est רוןית א  » 
Exod.  XV.  15. 


■ ד15ו ע 

aversionis  a Deo  ejusque  verbo,  et 
provenit  ab  eo  spiritu . qui  eos  agi- 
tavit,-  ut  a Dao  «!(.■cliiiarent. בורסזעי ם 

י ין5א״ך{£ז ע ^ improbis  egreditur  im- 
probitas  , 1 Sam.  XXIV.  14.  Constr. 
י ר^־עי־אך ץ ^probi  terra , Psalm. 
LXXV.  9.  Fcemin. יךש^ ה  improba, 
Ezech.  III.  18. 

ר^ע  , masc.  improbitas , ut  paulo 
ante:  alT. ןא^-ךשע ו,  et  ad  improbi- 
tatem  ejus , Deuter.  IX.  2t.  Foemin. 
ז י "׳®^ י י רשץ ה®*•  ix•  47.  Constr. 
י ורשע ת הרש ע improbitas  mpro- 
bi  \ Ezeth.  XVIII.  20. 

מרשעת  t f•  improba , improbe  se 

gerens,  2 Par.  XXIV.  7.  Habet  vira 
participii. 

רשף  m.  pruna  igiiita,  scintUb; 
metaphorice,  anthrax,  inflammatio  vel 
morbus  ardens. חמ י רש ף^  . «<  exesi 

anthrace , Deuter.  XXXII.  24.  Sic 
Hab.  III.  5. ־*ייי ! י ובנ י רקן ך 
na,  id  est,  scintiUa,  Job  V.  7.  Plur. 
ילךשבים  prums  ignUU,  Ps.  LXXVIII. 

48.  Constr. ירשפי״ק^ו ת  scmtaias  ar- 
eus,  Psal.  LXXVI.  4.  kj  est,  scin- 
tillantes  sagittas.  AIT. רשפי ה ךקיפ י 

אש,  prunte  ejus  pruna  ignis  sunt, 
Cant.  VIII.  6. 

רש^ט  Py*••  י ר^ו{! ז depauperari. 
Praeterit. ר^ועינ ו•  de^uperati  sumus, 
Malach.  I.  4.  Convenit  cum יידן ש  ubi 
vide  reliqua,  quae  hinc  esse  possint 
רשת  t.  rete.  Psalm.  LVIL  7. 

V V 

4» יורש ת קרוש ה  rete  expansum. 
Hos.  V.  1.  Aff.י י * * י ורשת ו®*«  »wi״«, 
Psalm.  XXXV.  8.  Quidam  dedactint 
a  וד ש  , quod  capta  possideat  et  re 
tineat. 
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m loewn  wutistimum , Jeb  XXX. 
3.  Constr.־«א י » ^ ומביא ת רקועי ם 
ilatione  improlw-um , Pro»,  in.  25. 

■ ז י קואי ה•  mtuuid , les.  XXIV.  ii. 
ואון^,  r.  idem,  Thren. IH.47.  .־ 
יי< 1^£וואי ם■  pi-  ixutan^tv• 
ימ^וו^^יהס  ® t>astcUumibu1  sive  tumut- 
tutaimibuB  ipsorum,  Psal.  XXXV.  i7. 

י« > קואו ן■  tumultuatio  , tumultus , 
strepitus:י י י קו ל שאו ן«*  tumultus , 
id  est , tumultuosa , les.  LXVI . 6. 
Constraci.שאו ן ימי ם קואר ן 3^יה ם. 
strepitum  marium,  strepitum  fluctuum 
eorum  , Psalm.  lAV.  8.  Aff. ושאונ ה  . 
et  tumultuatur  ejus , les.  V.  44. 

״״ . קו^נ ן.  Wem : aff. ן??ון4נ5ן ו  • 
tumidiuatio  tua , i Reg.  XIX.  Sic 
Chaldmits ,  אקר1|שות ך  : et  Kimchi 

deducit  a  קואו ן.  per  geminationem 
literm  נ’,  ad  vthemeiUim  lumuUttot- 
tionem  designandam.  Vide  etiam 

•שאן 

י(ןז25ז1*אח .  p^vaslatum, 

Job  XXX.  3. 

ימקואון׳  m-vastUas,  solitudo  vasta: 
תכ^ה טוןא ה 5מ^או ן.  tegitur  odium 
in  solitudine  , ( sed  retegitur  malitia 
ejui  in  eatu  id  est,  pmliee).  Pro». 
XXVL  i6.  Vide,  et .^קו א 

מקוואות ימעיאו ת,  f•  pi-  vastitates, 
Psalm.  LXXra.  i 8.  et  LXXIV.  3.  Si- 
gniPicatione  quidem  huc  pertinet,  nt 
Abcn  Elsra  refert,  sed  propter  Dagbesch 
est  quasi  a  •ןש א 

יז י תשואל ת . תשאוי ת  p••  fragores, 
aedamatianes , fragosi  clamores , tu- 


שאב  hausit:  prat. וקוארתם ־ 
9ים  . et  haurietis  aquas , leS..  XII.  5; 
1080*1. לעיא ב מי ס•  ad  hauriendum 
aquas,  Cem  XXIV.  43. 

י" »5קוא5י ם•  p••  haustra,  juxtq 

quosdam:  R.  Salomon  vult  esse  loca 
ubi  hauriuntur  aqua,  Jud,  V.  11. 

שאב  rugiit,  leonum  proprium  , 
sed  aliis  etiaih  per  metaphoram  ac- 
commodatur.  Praet.  י אךי ה ^זא ג fc» 
rugit,  Arans  IU.  8.צון;רין ז  i 
rugierunt  hostes  tui , Psal.  LXXIV. •4. 
קואןה  . *®m.  rugitus , les.  V.  29. 

Constr.  י קואג ת כפירי ם rugitus  leo- 
ימ״יי  , zach.  XI.  5.  Aff יזיכר י שאגונ י 
verba  rugitus  mei,  Psal.  XXII.  2״ 
שאוה  vastari,  proprie  eum  tu- 

r T ^ t ’ 

muku , fragore  et  irruptione  : inde 
est,  tunusUuarL  Praet. י^יא י ^לי ם’ 

{douee)  vastentur  urbes,  les.  VI.  H, 
Nipt.ftitur.יתקוא ה קוקזמ ה  yasiata  *a 
desolatione , ibid. ו^ואו ן  , tumuUuan- 

tur , les.  ‘XVII.  12.  Diph.  indnit. 
לה?|ואות  . ad  vastandum  , les. 

XXXVII.  26.  Contractura  hinc , 
2 י להשו ת Rfig•  xix.  25.  quod 
julta  Masorethas  legendum,  ut  prae- 
cedens.  In  Hithp.  stupere , Astu- 
pescere : metaphorice  ad  animum  rela- 
tum , quasi  animo  vastari.  Pariic. 
ןהאיש משתא ה ל ה  . et  vir  iUe  stu- 
pens  erat , stupebat  ipsi,  id  est,  de  vel 
super  ea , Gen.  XXIV.  21.  Similis  usus 
est  verbi  י פיס ם 

שו^ח  • i*®*®•  vastatio  tumultuosa , 
vastitas,  castum:  י שלא ה ו^שא ה j 
vastationem  et  pervasloiionem , id  est , ׳ 
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mulnuUit^: י ומ!ואי ת נליע ן frago*» (vU,p^iH,  expetm!  eouuha,  quativit, 
■'  ' WequwoU,  percunctatu*  ««(.Item,  men- 

dicavit.  Conslraitar  cuni  aocasativo,  et 


p««p08•  ל » •כזא ת י מ ן.  Prai. ^וא ל 
את־^דיו!  imerrogaveraltervo*  suo*. 
Gea.  XLlf  |9.  Tpjp לויי ם ^וא ל  . 

vitam  petiit  a te,  Psalm.  XXI.  5. 
^ושא ל ל  , ut  coasuka  Ulum , Numer. 

XXVIL  21.  י ןשא ל 5ק}ני ר mendi- 
oal  in  astate , Prov.  XX  4. ן{ץאל ך  • 

ei  rogaverit  te , Jud.  IV.  20.  qaod  est , 
ex  terminatidne  Txere.  '!ןש^ל 

י ^לו ל ו' מ **  interrogcAunt  te  pacis,  hoc 

est , v^tttdinis  causa,  1 Sam.  X.  4. 
id  est,  pacifiee  te  uduUAunt:  vido 
\t  Sara.  XXV.  8.  et  2 Sam.  VIII.  10. 

Cha14.  prat. ׳ל א שא ל ^כל־^זרט ס 

non  pdiif  ab  uUo  D3d.  11. 10. 

י ן!ןדי ן שא^נ א interrogavimu*  , 

Est.  v;  0.  Futur.ל־ף י זן^ון!1לןכר ן^  , 

quidquid  postulaverit,  Esr.  VII.  21. 
cum  נ epenthetico.  Nipb.  י 3שא ל ex- 

orari,  precibus  obtinere.  Praeter,  cum 
iafinitivo,נעוא ל נקוא ל שעמך י  . ex- 
petendo  expetivit  {David)  a me,  ! Sam. 
XX.  28.  id  est , obnixe  petiit  a me  , 
et  ^linuiL  Similem  formam  vide  in 
ןוא^תי מךהשל ך •5ול ח??  • precibus 
obtinui  a rege  , Nehem.  XIII.  6.  Pih. 
praet.  י ושאל ו et  petant,  id  est,  men- 

diam(,  'Psalm.  CIX.  10.  Futur. ^זאןי ל 
יש^לו  • interrogando  interrogcisunt , 
2 Sam.  XX.  18.  Hiph. ילקואו ל  rnu- 
tuavit , commodato  dedit  petenti.  Praet. 

י ןהשאלתיה ו ליהי ה et  mutuo  eum 

Domino , 1 ^m.  I.  28.  id  est , quem 
precario  ab  ipso  acceperam , nunc 
rursus  ipsi  sisto  et  consecro  , ut 
ipsius  minister  sit.  Fut. יךישאלו ם  ^ 

commodato  dederunt  ipsis  petentibus  , 
Exod.  XII.  36.  Hopb. הושא ל  t eom- 
modatum,  apud  Rabbinos. 

ואלל^  I c.  sepulcrum,  infernus.  Se• 


domares  exactori*,  Job  XXXIX.  7. 
יוןשאזית ח ן ח ן ל ה  aedamationes 

gratia,  gratia  ei  sunt,  Zaeh.  IV.  7. 
Phrasis  in  familiaribus  Judaeorum 
scriptis  usitatissima , quando  sum- 
mas  alicui  gratias  agere  voluiit.  Ha- 
bet  autem  hoc  nOraea  formam  ex  or- 
dine  quiescentium  secunda  , quasi  a 
שוא  < ^ significatione  ad  hanc  ra- 
dicem  pertinet• 

ישאט ,’שא ט  depopulari,  sper- 

nere.  Verbum  est  irreguhre,  orimne 
Chaldaicum:  nam י^ז ט  Chaldaeis 

usurpatur  pro  hebraeo י^ן ה  *previt, 

contempsit , Psahh.  XV.  4.  et  Genes. 
XXV.  34.  in  utroque  Targnm,  Jo- 
nathanis,  scil.  et  Onkeli.  Habet  א 
quiescens,  uno  tantum  loco  excepto, 
quasi  protnKtionis  sit  ־(ut  hebrsei 
loquuntur) , et  thema  habMt שו ש 

ordine  quiescentium  secunda , sitque, 
א loco  mctii»  quiescentis  ן,  imita- 
lione  Chaldaeorum.  Sic קו ם  et רו ט 
quandoque  in  medio  habent  א.  Vide 
illic.  Particip.״ ? , ד,^!ואשי ס ’את ט•' 
depopsdentur  eos,  Eizqch.  XXVIII. 
21.  (:baldaeus ,ךכןזי ן  , V״‘  diripiunt 

eos. יח1ןושי ם  videin ־שו ט  Foera. 

י היצאטו ת את ך v״®  depopulant!^ , 

prodantur  te,  EIzech.  XVI.  67.  juxta‘ 
Kimchium : Chaldaeus  et  R.  Salomon , 
qua  spernunt  te. 

״ . שא ט>•  contemptus , vel  depopu- 
latio  .״•‘י * י 3?}יא ט 5גפ ש ־  contemptu 

tn  animo,  Ezech.  XXV.  15.  ‘id  est, 
summo  et  ignominioso׳  contemptu , 
vel  depopulatione.  Sic 9^1 ט 9פ ש, 
Eiech.  xxxvL  5.  Alt !יכל־שאמ ך 
י בנ^ ש lato  contemptu  tuo  ex  ani- 

mo,  Ezech.  XXV.  6.  Chaldaeus  •tri- 
bus  bisce  posterioribus  locis,  ! י^פון 

latitiam,  transfert. 

ישאל שא ל 
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limortmaU,  Prorerb.  l 85. זן?{נ ן^» 
^tranquille  c^enl,  J06  III.  18. 

ינוח עזאנך.*»ע«»ף״0 ^ •״ ״ . יןואנ ן 

־habitaculum  tranquUlum,  \0i.  XXUIL 
20.  AIT.יןשאגנ ך  «*  tranquillitas  tua , 

2 R^.  xix.  28.  4d  insolentia  f 

ferocia  , quam  lnarU}u3litas  (ibi  parit. 
Vide  et וא ה:}•  PluraL  י הוי י |י ם 
va  tftnquillis  (in  Tsi&ne),  Amos  VI. 
1.  Fcem.  י נשי ם שאנ13* ה mulieret 

tranquilla,  les.  XXXIl.  9. 

1^לאנץ  m.  tranquUlissimus , Jdb 

XXI.  25  com  epenihesi  ^ , vel  potius 
( ut  limchi  Aribit  ia  libro  Radicum ) , 
est  vox  composita  ex ו^ ו{}  et שאנ ן•  e* 

DOtatui^  eo  «umm«  tranquillus  , id  est , 
tranquillissimus. 

שאף  haus^ , proprie  aerem  4el 

ventum anhdavit,  adspi^avit ; meta- 
phorice , absorbuit , deglutivit.  Praeter. 
1* •ישא ף  exhaurit , bbsorbet,  Job  V.׳ 

5.  Scribitur  cum  י , sedjffiitur  per . ן 
י{!!ואפ5 י obsorbet  me  , anhelus  perse- 

quitur  ad  deglutiendum  me,  Pssilm. 
miam , 1 Sam. ' I.  ^27.  ׳Hinc  crmtra- 1 2.  nn ׳״‘״ ׳ • ש^1פ ו•'«‘i 


pulcram  autem  sic  a petendo  et  po 
stidando  dictam , quod  ore  taiapte  et 
dilatato , (les.  V.  14.  Habac.  II.  5.)  re- 
pleri  expetat ; unde  et  insatiMe  di- 
dum , Prov.  XXVII.  20.  et  XXX.  16. 
Significat  autem  ia  genere  locum  cor- 
purum  . bumanoruin  post  mortem  , 
unde  communiter סיוי ץ  sepulcro.  Inter- 
dum  diam  pro  inferno  ponitur.  Dicitur 
etiam  de  loco  infimo,  cpii  tditttimb 
opponitur , Job  XI  8.'  l^sculinum , 
ץרום שאו ל  • nudum  est  sepukrtm, 

Job  XXVI.  6.  id  est,  /abditissima  ei  Mi- 
ma  terrae  pars,  juxta  Aben  Esram ; vel 
מךכד האר ץ  • centrum  ipsius  terra 

(ipsi  in  aperto  et  propatula  est).  Fo^mi- 
ninum .הךחיב ח שאו ל ^פש ה  < 
tat  sepulcrum  animam  suam,  id  est, 
tensum , Tes.  V.  14.  Cura  ה parago- 
giro, ילשאויל ה  in  sepulcntm  usque, 

Psalm.  IX.  18.  Et  sic  cum  accentu  in 
ultima  prseter  morem ,  ־» * ^ • {|1ואל ה 

pulcrum,  Gen.  XXXVII.  3a. 

שאלה,  f.  petuio:ואל ה אחו ן:}• 
petitionem  unam  (ego  peto  a te),  1 Reg. 
II.  16.  Afflx. את־׳^וארון ו  • psItJicmem 


Jerem.  XIV.  6.  Particip. ןאל־^קומ ו 
ש1*אף  • tt  ad  locum  tuum  asMat , 
Ecil.  L 5. 

! 

*שאו  reliquum  esse,  tuperette. 
Prmter.עוי ד שא ף•  udhuc  s^uptui  est 

(minimus),  1 Sam.  XVI. 11 ־.  Niph. 
ןשאר  , reliquum  , residuum  esse  Vel 

fieri,  relinqui:  superstitem  manere, 
remanere , superesse.  Frequenter  con- 
struitur  cura  praepos. ״1 > • ב®  ejuan- 
doque  per  e,  ex,  explicanda  est. 
Praeter. י * •והו א ל3ר1 ' נ^וא ף  ■P“  *־״ 
lusestrdictus.  Genes.  Xl.iL  38.  cum 
Kamctz  propter  pausam.  A noma- 
Ium  cum  epenthesi ךנא^א ר אנ י, א  . 
et  reliquus  fui  ego,  Ezech.  IX.  8.  pro 
3קואךו1י■  Xin^i  i״  conuneutario 
scribit  esse  compositum  ex  praeterito 


dum  ,  ית ן את־^ולת ך  • petitionem 
tuam , 1 Sam.  1. 17.  Et  alitd ,  תכןי א 
שאלתי•  eveniat  petitio  mea , Job  VI 8. 
ChnId.ואלת א^•  f-  petitio,  postulatum , 

Dan.  IV.  14.  Apud  Rabbinos  etiam  est, 
quaslio,  interrogatio,  metaphora : "pt 
העואלה•  We  inUrrogatiotM;ך'y} 

ה^ואלה  • per  modum  interro^ionis , 

T T « - 

vel , per  metaphoram. 

משארות  • f•  pl•  pelUumet : alllx. 

T • * 

י כל־משאלוסי ך omnes  petitiones 
tuas,  Psalm.  XX.  6. 

שאן  I^b.  gemiuata  tertia  radi- 
cali, שאנ ן,  tranquillum  este,  tranquU- 
le  agere.  Prrter. ־*®־׳ ‘ • ^ואנ ן מוא ב 
quUlut  fuit  MoOb , Jer.  XLVIIL  11. 
שיאנן ספח ד רץ ח  • ^^onquuim  ent  a 
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זאתז}.  tbem.  propinquilat. שארו ן 
יזןנה  pr<^mquiua$utU,  Lev־.  XVIU. 
47.  id  est,  propinqtue  ima  alteri. 

■ י שארי ת t residuum,  reliquia.  Se- 
mei  scribitur  contr.»cte  absque  , א 
4 י שרי ת !*ar.  XII.  38.  Aff.ושארית ו» 
et  residuum  ejus,  les.  XLIV.  47. 
Coatfacte  ut  ante , י שרות ך *'***^uum 

tuum,  Jer.  XV.  44.  Scribitur  cura  ן, 
sed  legendum  per'  ו . juxta  Slasore- 
thas : Ctairek  autem  sub 4 ^ ת  loco 
Sajgol , pro שרית ך•  Simii«  side  ia 
׳3וץ,  iDter  nomina. 

!משאךד  » •*em.  ■mactra.  Cum  aff. 
יומשארתך  (benedicta)  mactra  tua, 
Deut.  xxviiLS.  piur.ו5משן^רותי ך  » 
et  in  maclras  tuas , Exod.  VII.  28. 

שאר  m.  fermentum :  תשלית ו 
י ^א ר מבתיכ ם omovebUis  fermen- 
tum  e domibus  vestris , Exod.  XII.  45. 

. ^ש3כ  m.  fragmentum : plurale , 

י שבבי ם ff»s»^>da , hos.  viii.  6. 

Ver^m שב ב  « frangere , apud  Tai- 
raudicns  usitatum  est.  ׳ 

י“ < שבי ב•  » tjuasi  fragmen 

ignis  dicta,  lob  XVin.  5.  Chald. 
ישביבא ד י נרך א  *cinUUa  vel  flamma 
ignis , Dan.  III.  22.  Plurale  ,  ?ייביבי ן 
י די״נו ר tdntuia  ignis , Dan.  VII.  9. 

שכה  capUvum  cepit , duxit , ab- 

duxit,  deportavit,  fecit,  tenuit,  detinuit. 
Prseierit.  9 יאשר״שב הuem  captivum 

abduxit,  Jerem.  XLI.  44.ישיבי ת ^יב ל 

captivam  duxisti  captivitatem , Psalm. 
Lxviii.  49.  Part. שבי ם לשביה ם» 

captivos  capient  captivantes  ipsos,  les. 
XIV,  2.  Kutur.  per  upou)pam  ,  וישי ב 

. * t I • ־ 

י מם3 ו שב י captivam  fecit  ex  eo 
captivam  turbam,  Numcr.  XXI.  4. 
Niph.  praeter.  י 5 י נשב ה capti- 


Niphal  et  ei  Aitaro  Kal , quasi  dicere 
fuopheta  voluerit;  cum  ego , pereutien- 
tibus  illis,  videre  v^lem , י מ י 

quis  rdiquus  maneret;  animadverti, 
״ע* ^״״ 9 י ב י אשא ר א5 י  tantum  rdi- 
quus  essem,  ^on  dissimile  vide  in 

שחה  Hithpahei.* שארו־ב ם? 

suque  rdicti  sunt  in  eis , id  est , ex 

eis,  duo  pariter,  4 &ra.  X••  44. 

Hipii. דישאי ר  ’ rdiquum,  re- 

siduum , superstitem  fecit  vel  reliquit : 

fneter.ידזשאיר־ל ו  reKguerunt  ei  su- 

perstitem,  Nura.  XXI.  35. והשאי ר 

« ■ ; • 

י אחךי ו ברכ ה reUnguat  post  se  be- 
nediction^,  ibelll.  44.  Futur. -!4ךל 
י׳י״י • נשא ר בה ם אי ש  rdiquum 
faciamus  ex  eis  quemquam,  1 Sam. 
XIV.  5<l. 

י" • שא ר■  rdiquus , rdiquum , resi- 

duum  , reliquia.  In  constructione  non 
mutatur,  yy ושא ר  > **  reliqua  ligna, 

Ics.  X.  49. ושא ר  • ^ residuum  , les. 
XIV.  22. «)״״»״ ) י ושא ר רו ח ל«) 
residuum  spiritus  ipsi?  .Mal.  II.  4.5, 
Vide  hic  llabbi  Salomonem.  Chald. 
״״» י עםישא ר הכימ י•  rdiquu  sapi- 
entibus  (Babylonia) , Dan.  II.  48. 
ושארא  » et'residuum,  Dan.  Vll.  7. 

שאר  • ttttro  , et  generaliter,  ali- 

mentum : .item  , propinquus  , propin- 
qua , dc  eadem  carne  existens,  nempe 
consanguineus  ; et  sic  eexiem  genere  de 

utroque  sexu  dicit11r.>py יאכל ו שא ר 
comedunt  carnem  populi  mei , Mieh. 
III.  3.  ־ אל*בל*שא ר omnem  pro- 
pinquum  (camiS  sua),  Lev.  XVIII.  6. 
י שא ר אבי ך propinqua  patris  tui  est, 

ver.  42.  Aff. לשאר ו■  propinquo  ejus , 
Num.  XXVII.  44.  י שאר ח alimen- 

T " ; • 

tum  ejus  , Exod.  XXI.  40.  י ושאר ך 

corpus  tuum.,  Prov.  V.  41.  Sic  red- 
dunt  propter  pnetedens  nomen  cor- 
nis,  cui  synonymum  est. 
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viventem  in  perpetuum  laudavi , Dua. 
IV.  51. לצזבח ו לאלה י רהי א  • 
laudabant  Jkos  aureos  , l);u1.  V.  1. 
1*a11i(ip. למלן ד •■->* » . י טשב ח 
י ש15י א regem  aelorum  , Dan.  IV.  34. 
ubi  noianda  constructio  cuni  dativo. 
Hiph.  particip. מש3י ה ^ואר ן י9י ם  . 
compescens  strepitum  marium , IVvilm. 
Lxv.  8.  Hiihji.  inOnitiv. להשתב ח 

יבתחלתך  ^ laudationibus  commen- 

dandum  nos  in  laiuU  tua  , l*saln«. 
CVI.  47. 

בח^  , masc.  laudans , vim  et  usum 
habet  participii:  י את ־pןשבד ז א 
י המתי ם **  laudabam  ego  mortuos  , 
Ecci.  IV.  2. 

שבח  • >n■  !aus , apud  Rabbinos 
usitatissimum. 

שבנט  c.  sed  m.  stepius , virga , 
baculus,  Rsnd.  XXI.  20.  Proverb. 
X.  13.  sceptrum: ל14”יםו ר ש1ן ט 
י מיהוד ה reredet  sceptrum  de 

Jebuda  , Gcn.  .XLIX.  10.  id  est , re- 
ges  et  regia  auctoritas , juxta  triplex 
largum , ei  hebrapos  veiere#  Taimu- 
dicos,  (cod.  Sanhedrin  cap.  1.  fol.  5. 
et  cod.  Ilorajoth  cap.  3.  Ibi.  II.)  ae 
nveiitiorcs,  Kimchiiim,  R.  Salomonem, 
Alicn  Esram  , R.  Abruhamum  hi- 
spanimi,  R.  Tanchuma  , R.  Bccbai , 
K.  McKiclie  ben  ^achman  , R.  Jiu- 
ch:1ck  ben  Arama,  Chaskuiii  sive  R. 
Cbiskia  , quos  ego  vidi ; unde  frustra 
siinl , qui  aliter  interpretantur.  Item  , 
tribus,  DeuL  XVIII.  1.  stylus,  cala- 
mus:  רpb ימשכי ם ב^יב ט  trahentes 
stylo  scriba , Jud.  V.  14.  id  est,  seri- 
bmtes יבקולמו ס  calamo  scriptorio,  ut 

Chaldaeus  transfert ; estque  periphra- 
SIS  poetica  scribarum  , sive  doctorum 
ci  «ipirfduni.־■»׳/ ״ <11#ב ט מאסו ן 
\nens , Fizech.  XXI.  1.7.  ubi  faemininum 
est.  AIT. ניבט ו?  > virgam  suam  , Prov. 

Xin.  24.  Plurale  , י ?}יבטיכ ן tribus , 

r,1 


vus obduceretur , Ceu.  XIV.  1 4.3עןב ו> 

capti  essent , 1 Sam.  XXX.  5. 

ישיבו  m.achates,  lapis  pretiosus , 

£\<0ו■  XXVIll.  19.  Judaeis  genua- 
nis  topazius  est. 

יי ■ שב י'•  captivitas  , captiva  fur■ 
ba,  captivorum  multitudo. עי^ י }יךי ק. 

caiUini  turba  justi , les.  XLIX.  24. 
י י בעוב י ילס ו"  capHritatmi  Hiunt . 

Jer.  XXII.  22.  Alf.  י מאר ץ שבי ם * 
terra  captivitatis  ipsorum  , Jerem. 
XLVi.  27.  Cum  Sa׳g01  sub שיבי ך, ש• 
captivitatem  tuam,  Jud.  V.  12. 

עיביה  • f-  capHra , Ics.  LII.  2. 

יו • ?!»‘בי ה•  captivitas , ut  ante , 2 
Par.  ׳XX VIII.  5. 

עיי^ה•  idcm.c.onstr.עייב ת ^;«ון• 

captivum  multitudinem  Tziunis  . Psal. 
CXXVI.  1.  Formam  habet  a  עיו ב  • 
quasi  rcdueem  captivam  turbam  ditas. 
Aliam  significationem  vide  in ׳יעי ב 

י טיבי ת captivitas,  Niimer.  XXI 
29.  Afiix.יאת״ןנוביתנ ו  captivitatem 
nostram , Psal.  CXXVI.  4.  Scribitur 
cum  ו , sed  legitur  per  ו.  Plurale  cum 
ישביתיך .ז1* ג  captivitatum  tuarum,  id 

est , multitudinis  captivorum  tuorum , 
Ezeih.  XVI.  53. 

ייי^יויי •י ו י שבו ת  • Jerem.  XXX.  3. 
AlBx. יאת״שבות ך  captivitatem  tuam, 
lleiit.  XXX.  3.  Qtioctlam  scribuntur 
י ■ןי» ן in  medio,  setl  legenda  per ,־ ו 
שיביתך  • captivitatem  tuam  , Thren. 

II.  14. 

שבח  PII>.  laudavU , laudibtts 

celebravit:  itep,  repressit,  cammscuit. 
Pr.Tcter. י רעי3חת י אן ו **  laudari  ego 

{loetitiam),  F/rles.  VIII.  15.  Futur. 

׳ תעיבח ט ceprimis  illos  {(luctus), 

l*sal.  LXXXIX.  10.  et  sic  Prov.  XXIX. 
ll.Cbald.  pneter.  < laudasti , 

Dan.  V.  25.  י ולח י ץלמ א עיבח ת « 


Digilized  by  Googlc 


שבוע ייי"• * שב ט 


בן5ה  vi חי^ז ׳ ; •י " י,  sephmuf. יי. ׳ 
׳■'*'ד* י5ןוב^ ה פךי ם"  jwmcos,  Nunv  ' 
xxiii.  2‘J. ״»></*> * 1 שבץ ה שבע ה* 
septem  , id  <־sl , septena , Gen.  Vlf.  2. 
בשב^ה־^שר יר ט•  septimo  decimo^ 
di^  (mensis),  G(mi.  VII.  H.  SuineI  cum  3 

epcnlhelico,  י שבענ ח XLII.  15. 
consti  Bct.  י לשבע ת הימי ם septimo 

dierum  , id  (»l . die  septimo  , Genes. 

VII.  10.  AiT.  י שבעתי ם septem  ilU , 

2 Sam.  XXI.  0.  .S  ribilur  ciuii  י red- 
undanle , cl  <>l  qua.si  a s<׳|n11aUi 
forma  Duale, ־* * «(ציבעתי ם 

plies,  septuplum  ; idem  qiioil ־” י •שב ע 

quii  It.  Salomon . ut  apparet  ex.  Ics. 
XXX.  20.  Sic  diam, ארבעתי ם . 
quadruplum,  elTeriur  numero  duali, 
ul  esi  in רב ע  : (orma  autem  dualis 

adhibetur  ad  dilTcrentiam  numeri. 
Plurale, שבעי ם•  sejituaginta:^?\בעי ם 

׳נח^  , septuaginta  annos  , Gen.  V.  12. 
Chald.שבע ח ;3ךני ן•  t^mjuira, 

Dan.  IV.  13.  Consir. י ושבע ת יעסה י 
et  septem  consiliarios  ejus,  Esr.  VII.  |. i. 

יבילם ה־,הוביעי-.»״ז״י^/^*-י״-קוביע י 
die  septimo,  Gen.  II.  2.  Foem. ובשנ ה 
״""® ^ י ה^היע ת  septimo  , Levit. 
XXV.  4.  Semel  etiam  medio  ו defi> 
ciente  ,  ו5?5ובע ת  > st  septimo  (anno), 
Exod.  Xxi,  2,' 

שברע  > *"•  septimana,  vel  dierum, 

ut  communiter  ; vel  annorum , ut 
Dan.  IX.  27.  Constr. ישב ע  septi- 

manam  hujus , Gen.  XXIX.  27.  Dual, 
רבעים;}•  septimame  duce , I.ev.  XII.  5, 

Plur.  י ערן;עי ם ערבע ה septimana!  se- 
piem , Dan.  IX.  23.  Constr.רבע י;}•  vide 
mox  infra.  Foem.  י וח ג ער?ער ת et 
festum  septimanarum  (facies) , Exod. 
XXXIV.  22.  Aff. ״ • •בערבעתיכ ט 
septimanis  vestris , Num.  XXVIII■  -C. 


}0S.XVIII.2.  tela,  spicula,  2 Sam. XVIII. 
4 i.  Constr. י^יבט י  tribus  (fdiorum 

Israel),  Jos.  IV.  8.  AIT.  י י בערבוןןו ו" 
tribubus  ejus , Psalm.  CV.  57.  Chald. 
ילביןין ^יבט י ישרא ל  secundum  nu- 
merum  Iribuutn  Israelis,  Esr.  VI.  17. 
ייי •ערב ט•  SchMuU,  nomen  mensis 

undecimi , respondentis  Januario  no- 
Siro , Zach.  I.  7. 

•  שב ך  • Qf®  hinc  esse  possint 
vide  in •סב ך 

י שבי ל שבנ ל »tasc.  semUa : via. 
AITix.  ז ושבילי ך et  semita  tua,  Psalm. 

LXXVII.  20.  ubi  legendum  juxta 
Alasorethas, רביל ך{}■  Flur.  construet. 

שבילי עול ט•  semita  secuU,  Jerem. 
Xvlll.  15. 

י שב ל masciii.  idem :חשפי״שב ל  • 
denuda  ( pedes ) ad  umitam  , les. 
XLVII.  2.  Vide  et.  XX.  2. 

ערפלת  • epica , Job  XXIV.  24. 

Item,  pu.Tus,  fluentum,  Psalm.  I.XIX. 
3,  16.  Pliiral.  foem.  sub  terminatione 
masculina, שבלי ם דקו ת•  spicate- 

nues,  Gen.  XLJ.  6. 

י" •שבלי ם•  p••  baeca:  construet 

י שת י שבל י הויתי ם />t*eca  oii- 
tarum,  Zach.  IV.  12. 

ייי « שבלו ל•  Umax  , Psal.  LVIll.  9. 

In  codice  Talmudico  .Mohed  kalon  cap. 
I.fol.  6.  scribit  scholiustes  ad  locum 
Psalmi; שן;לן ל  • reptile,  quod 

.cum  egreditur  e concha  sua , saliva 
fluit  ab  ipso , donec  pkine  liquescat 
et  moriatur.  Et  in  cod.  de  Schubbath, 
cap.  8.  fol.  77. 

י" • שקיסי ט•  p*■  !reticula , 

ornainenia  muliebria  c:1piti$ , juxta 
R.  Salomonem,  les.  III.  18. 

r.  septem , septies :  שב ע 
ש5ים  ’ septem  annos,  Gen.  V.  7.שב ע 
ביום לזללתי ך•  septies  in  die  laudavi 
U , Ibaim.  CXIX.  101. 
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נשבע■  Niph.y«r(H'17.  Prtpt.  *y3y3:C01»lr.יושב ע יטי ס  rt  »a<«r  dieriim. 


Cenes.  XXXV.  Wiir.  י שבעי ם 
»aluri , 1 Sam.  II.  5.  Fcemin. 3פ ש 


ו^,  jurarii  mihi,  Cen.  XXIV.  7. 3 י 

י נשבעת י p״ ״ ■״  jitvaci,  con.  xvii. 


״־׳״‘״* ״*״'״ ״ י שבע ה ^;בו ס י!הנשב ע 3אך ע .ק0!»״י ו.5) 4 


cakat  favum , Prttv.  XXVH.  7. 

1ח י שב ע•  salurilas,  Cen.  XLI.  29. 

ייז ישב ע■  idem,  Exod.  XVI.  3.  AIT. 
י ש3ען ד <*d  MurihUm  tuam , Iteot. 
XXIIL  2S. 

שבעה  ■ <dem,  les.  LVI.  11.  XfL 

״? י » ימבלה י ^בעת ך®d  «<״»  «*«< 
talirlas  tibi,  Ezech.  XVI.  28. 

י שבעת * ־"‘®** ׳ ׳ שבע ה 

ילחם  mturitas  panis,  Ezech.  XVI.  49. 

עבץ  i’ih.  tessellatum , oceUa- 

tum  , inicriexium  opus  fecit ; praeterit 
י ושבצ ת **  tesseUalum  facies , Exod. 

I XXVIII.  30.  pyh.  parlic. קזשבצי ס 
3  ז ך  , intexti,  impacti  auro  (erunt),  id 

est , fundis  aureis  insiti , ver.  20. 

י שב ץ masc.  ocellata  chlamp  3 

י ? י >ןחןנ י השב ץ detmuu  me 
hac  ocellata  chlamys , 2 Sam.  L 9. 

י משבב ה f•  ocellatio : pala , funda 
annuli.  Plurale ,  ״ / י משבצל ת זד ב"* 
dis  aureis  , Exod.  XXVIII.  H. 
יממשבצוית זה ב לבוש ה  oceUatw• 
ni^  auri  vestis  ejus,  Psal.  XLV.  14. 

masc.  tessella,  ocellatio  3 
י בתנ ת ח ocellatioms , 

Exod.  XXVIU.  4.  id  est,  tessellata, 
vel  ocellata. 

שבק  Chald.  swU , reliquU , di- 
misit , remisit ; infln.  י למשב ק ®d 
relinquendum , Dan.  IV.  23.  Imper. 
י י שבק ר ' i•  ל•  !•hpeii. 

fuliir. ״״ ” י ל א תקוהב ק*  relinquetur, 
Dan.  Ii.  44. 

שבר  fregit , confregit , diffret;^ , 


Jurat  per  tefram , les.  l.XV.  10. 

nipii.׳״/)״ ‘ י השבי ע  ®i‘׳'•  i'ים«■ ׳ ••‘״׳׳ 

infioil. השב ע העובי ע■  adjuranda  ad- 
jurareriit  ( filios  fsraelis)  , id  est , ju- 
rejuramlo  0bstri3sxerat , Exod.  XllI. 
<9■  י השבעת י אתכ ם »djuro  vos, 
Cant.  li.  7. 

י" י שבו ע•  juramesUum , jusjurtm- 
dum.  Piiir.consir.ישבע י שבעו ת לה ם 

juramenta  juramentorum  Ms  sunt, 
Ezwh.  XXI.  20. 

שבועה•  juramentum , jusjwan- 
dum , adjuratio. בעל י שבוע ה  ’ 

domini  juramenti  ipsi , id  est , con- 
jurati,  Neh.  VI.  18.  Coostr. ישבע ת 

י* י שק ר  juramentum  falsitatis , Zach. 
VIII.  17.  Air.  י ושבע ת ו et  juramenti 
sui , Psal.  cv.  9.  Piur.  י שבעו ת 
Hab.  III.  9. 

satiari,  saturari,  saturum 
esse.  Priet.  י ואכ ל ושב ע «<  comedH  et 
saturabitur , Deui.  XXXI.  20. שבע ת 
י קלו ן saturaris  ignominia , Hab.  II. 
19•  י ושבעת ם את ו »aluremini  eo, 
Joci  II.  19.  י שבע ה ברעל ת נפש י 

• 5 * t » T t I 

saturata  est  medis  anima  mea , l*salm. 
LXXXVIU.  4.  Pih.  imper.  י שבענ ו 

satura  nos  , l>Sal.  XC.  14.  Put. נפש ם 
ישבעו,  !■i ׳»י״*״ ® י ל»•  »tam  non  satura- 
bunt,  !•>.(><:11.  VII.  19.  Iliph.  prmtcr. 

׳׳» יהשבי ע נפ ש שלקק ה«mam 

appete3Ue3n  , Psal.  CVII.  9.  Pariicip. 
יומשביע לכל־ח י  fl  saturas  omne  vi- 
veiis  , ISal.  C.XLV.  1(5. 

י ישב ע"•  «dur,  Genes.  XXV.  8• 
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שיברל  > pttuniam  annona  ejuf,  Cen. 
XLIV.  5.  י ואת־ט»"5ר ו inui-preta- 
iionem  ejus,  Juil.  VIt.  15.  Plural. 

י שברי ם nomen  proprium  looi , Jos. 

• T 

VII.  5.  י משכרי ם propter  confra- 
ctiones , Jol)  XI, I.  17.  id  est,  pericula 
et  calamitates.  AIT. רפ ה שברי ה•  cura 

T V T T ־ 

fracturas  eju»,  Psalm.  LX.  4.  Cete- 
riitn  snmmatici  quidam  Ualtitino- 
rura  Chirek  breoe  vocant,  י שב ר 

Aben  Esra,  Num.  XXXV.  19. 

ייי י שברוי ן■  f*'<tcU0 , contritio  , Jer. 
XVII.  18.  constr.  י בשירו ן מו;1גי ם 
cum  fractione  lumborum  , Ezccb. 
XXI.  11. 

סשבר  ’ ™asc.  matrix , os  matricis , 

2 Reg.  XIX.  5.  juxta  Kimchium  \ 
Chald.miis  et  R.  S.ilonion,  sellam  par- 
turientis  , explicant.  Dicitur  sic  a 
'frangentibus  doloribus,  qui  tum  mu- 
lieri  parienti  , lura  ipsi  fietiii  in  arti- 
culo  p:1rtu$  obveniunt. 

י •< ״ • כזשב ר •»nsir.^משב ר 
י״בנים  '"  matrice  filiorum , Hos.  XllI. 
15.  id  est,  in  ore  matricis.  Plurale, 
משברים  • fluctus  , sic  dicti , quod  se 

* T : 

mutuo,  vel  eiiain  naoes  confringant. 
Coiistr. משברי־מר ת  • fluctus  mortis, 

■2  Sara.  XXIL  5.  AIT. כל־משבךון ד  • 
omnes  fluctus  tui,  Jon.  II.  4. 

•עבך  Pih.  speracit , spectavit , ex- 

spectavit , exspectationem  habuit  con- 
struitur  cum  pnepos.  vel  Prse- 

terit. קוברת י לישוןנהן ד  • exspecto  sa- 
lutem  tuam,  Psal.t^XlX.  IGO.  Futur. 
י א.לי ף ישבר ו ^ spectant , !*salm. 

CXLV.'1.5.  ״ 

עובר■  m. exspectatio: ‘יפוברו  cujus 
exspectatio , Psal.  CXLVI.  5.משבר י  • 
ab  exsjiectatione  mea,  Psal.  CXIX.  116. 

שבש  ChaW.  perplexum , attoni- 
tum  reddi , obstupescere  , conturbari. 


effregit . perfregit.  Iiein  , veniidit : 
emit  , comparavi!  iiAitmiam . a nomine 
שכר  • minona  , quasi  annonare  dicas. 

Pneter. ש3 ר יהר ה  • f>־egd  Do  mnus , 
les.  XIV.  5.  infln. לשבו ר אל־יו9 ף  • 
ut  emerent  a Josepho , Cen.  Xl.l.  .57. 
et  5>א  est  pro ־ • י־מ ן»'l  «ז*־  transpositio 

verbwum , p1‘0  venerunt  ad  Josephum 
ut  emerent.  Imiur. שברו־לי ו  • emite , 

T • • 

comparate  nobis  , Cira.  XI. III.  2.  Fut. 
וישבר למצרי ם•®‘  reiuUdit  JEggptUs, 

1>n.  X1.1. 56.  י אכ ל תשבר ו cibari- 

I . • 

um  emetis  {ab  eis) , Deut.  II.  6. ואת ו 
י•) • תשבר ו®■’)  confrmjetis , 1>jv. 

XI.  55.  Nipii.  praet.  י 5שב ר שב ם?  • 
quod  confracta  fuerit  virga  , Ic-s. 
XIV.  29. נשכדת י את־לב ם  • fractus 
sum  ab  animo  ipsorum,  Ezecli  VI.  9. 
et א ת  cs‘ מ ן  • s«־iWt  Kimehi. 

Pih.  prraterit. שכ ר זילתו ת• 
valras,  Psilm.  CVII.  16.  Particip. 
משבר כלעי ם  • confringens  petras  , 

1 Reg.  XIX.  11.  Hiph. ־״» ״ •השבי ר 
didit.  Parlic. י יכךכ ה לרא ש משלי ר 

et  benedictio  (erit)  super  caput  venden- 
lc5 , P1*ov.  XI.  26.  Et  sic  Cen.  XLII. 
6.  Fut. הץי5 י אשכי ר•  cmegoe^rin- 

gerem  matricem  P les.  EX VI.  9.  ad 
partum  aperirem.^  signifiealio  a no- 
mine  petita  est  , quod  os  matricis 
significit ־* ® י אכ ל בכס ף הטוברנ י 
buift  pro  argento  vendes  mihi , Deuter. 
II.  28.  et  ponitur  pro ־תשכי ר ל ו 
Iloph.  pneter. השברת י  • confractus 
sum,  Jer.  VIII.  21. 

י" • שב ר • שב ר•  f coctura  , fractio , 

confractio  , contritio.  Item,  annona , 
Gen.  Xl.ll.  4 , 19•  quasi  famis  fra- 
ctura  d.;־ta,  ut  et  w/ua,  sive  potus,  di- 
citur  frangere  sitim,  Psal.  CIV.  11. 
McUphorice  , explicatio  , enucteatio  ; 
quasi  rei  aut  qumstionis  difficilis 
fractio  ei  solutio.  AIT. וא ת ^ס ף 
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שבדסו 


י שב ת מרי ב •י " * מ1־5 ת 
cu$afio  a lite , P1־ov.  XX.  3.  י שב ת 

cestaiio , Jes.  XXX.  7.  Possim  h.׳ec 
etiam  esse  iaftnitivus  :1  , aedtre , 

manere.  AIT. ישבת ו  cesiationem  eju», 
Exod.  XXI.  I9.‘ 

ימי"? •יי • •שבתו ן  requies,  eessatio} 
י*»"? ישבתו ן שבת־קיד^ ו  sabbathum 
sanctum  erit , Exud.  XVI.  23. ש3 ת 
ש^^תון  • sabbathum  quMs  , Exod. 
XXXV\  2. 

יי* ימשבתינ ש•  P*■  cessationes : affix. 
י על־משבתי ה propter  cessationes 
ejus,  Thren.  I.  7. 

י ש^ ה ישב א ChaW.  crescere , muf- 
tiplicari,  augeri:  firtiir. למ ה ו^ן א  , 
ad  qwii  crtsrerH  ? Ey.  IV.  22. 
י שלמכו ן ן?!3 א cestra  muUipH• 
rttur . Uan.  111.  31 . Quiedam  exem- 
plaria  illic ע ן  habent  loco  מ•  Hinc 
liebraic•!  fuliir.  י יקו^ ה crescit , auge- 

tur,  Job  VIII.  7,  II.  Pih.  geminatis 
literis,  fulur.  י ת^גשג י focies  ut  ere- 

.icat,  vel  refolescal,  les.  XVII.  H. 
Hiph  pwter.הש^ ך  • auxertttU,  I^. 

LXXIII.  12.  P.1rticip. למש^י א*'««- 
gens  , Job  XII.  23.  Fnliir. תש3י א  • 

amptifirahis,  Job  X.XXVI.  24. 

י“ ׳ שגי א■  nmplus , Job  XXXVI.  26. 

Chald. וינן ר שגי א  • gloriam  mul- 
tam , 1>11n.  II.  6.  iHurמון1נ ן לבךב ן ׳ 
י שביא ן munera  magna  et  ampla.  Dun. 
II.  48.  Et  adverbialiter, יעיגי א בא ש 
rehementer  malum  risum  fuit,  vel  dis- 

pliruu , Dan.  VI.  1,'i.עוגי א מתבה ל• 
valde  conturbatus  fuit . I)an.  V.  9. 
שבכג  exaltarl , extolli,  altum,  edi- 


Ittapali.  pari,  plural. ־1 “ • מקזתבשי ן 
tonili , Dan.  V.  9. 

שבוש  • rabbinke,  perplexitas  , dif- 
fieultas  , error. 

שבת  quieoU , cessant : prateril. 

יי •י׳״ ״ • כ י ב ג שב ת* 

II.  5.ישבת ה מדהב ה  «».saeii  aurea, 
les.  XIV.  4.  Futur. ״ 9 1 * י ו.ישב ת^ 
vit,  Cen.  II.  2.  Niph.  י ו3שב ת מלצ ר 
et  cessabit  mtmitio , les.  XVII.  3. 
ונשבתו גלוליכ ט•  f*  cessabunt  ster- 

eorea  idola  vestra , Ezech.  VI.  6. 
Hiph. השבי ת > cessure  fecit  vel  siril ; 

abolerit.  sustulit,  amovit,  removit,  sum- 
tnorit;  prsct. י והשבי ת ?ות׳הכמרי ם 
et  abolevit  atrnlos  sacrificulos , 2 Reg. 
XXIII.  6.  □ 1 והשבת י גאו ן וךי fa- 
ciamque  ut  cesset  fastus  superborum , 
les.  XIII.  n.  Fuiuiuin ,  וא?{גביר1 ה 

י מאניט י זכר ם ct  faciam  ut  cesset  e 
mnHalibus  memoria  ipsorum , Deulci׳. 
XXXII.  26. 

י ״•1<»«* > •י י י שב ת requies,  sabba- 

־־ ד 

thum , dies  septimus  iHlxlomada)  ces- 
sationi  ab  oj^ibus  destinatus;  et 
syoeedocbice , septimana  , a septimo 
die  appellata.  Quater  legilmישב ת ׳ 

ut  tradit  Masora  ad  l.evii.  XXV.  6. 
י שמ ר שב ת custodiens  sakhathum , 

1,'s.  Lvi.  2.  Canstroci. ןהלת ה ש5 ת 
הארץ  • eriique  requies  terrm  , Levit. 

XXV.  6.  Aff.ישב ת בשבת ו  •abbathi 

in  sabbatho  suo,  Nuiii.  XXVIII.  10. 
ubi  prius  in  Pathach  desinit , inii  si- 
mile  י שב ת שב ת ealbatho  sabbatho  , 
id  est , unoquoque  scdibatho , I 1וו:י•. 
I X.  32.  י ושבת ה **  sabbathum  ejus  , 

1108.  II.  13.  Plur. יש^תו ת  calbatha. 


septimaiux : constr. שבת ת שני ם  • tum  esse ; roborari , robustum  esu, 
septimanas  annorum  , U\.  XXV.  '8. ן l'>tBt.  י שגב ר יש ע extollantur  sedule, 
Affix.  יאת״שגןת^י ה nt1>1xdha  *«o,'jobv.  II.״?יאש ר שגב ה ממג ר« 
I.ev.  XXVI.  34.  iru6u«li»r  nobis  fuerit,  Deut.  II.  56. 
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iltnul.  Vocnhultim  mnsicnm  est,  cn• 
jus  ratio  hebrseis  ignoki : plunU*? 

foerain. שיוניונו ת  ' emuioB,  vel 
mixta,  Hab.  III.  t. 

•  שגמי ג -מוג ה.  tide supra  in שויג א• 

T T - I • T S 

שגח  Hiph. השגי ח,  prospexit, 
respexit , eonsiderai  U : praf. השגי ח• 
prospicit  (m  omnes  habitatores  terra)  < 
l*sal.  XXXlII.  !.i.  Particip. 0שגי ח 

י מן״זזח^נל ת prospicum  « fenestris , 
Caat.  II.  9.  Fut.׳* • י א^ין י יקו1ןיח1 י 
respicient , les.  XIV.  16. 

וגחה{^•  (■providentia  Dei,  apud 
Rabbioos. 

שגל  vUiare,  violare  mulierem. 

Verbum  est,  bebr^eis  actum  veae- 
reum  propriissime  denominans,  ac 
proinde  pronimciatu  obscoenum  in 
communi  sermone  ipsis  barbi  luni. 
Unde  Masorethm  verbum שכ ב  . 

buit,  concubuit,  pro  eo  legendum 
satastituerunt , quomodo  germani  di^ 
eunt,  beyschlaffen  , beyliegen.  Similemr 
oorrectionenr  vide  Infra  in ע\י ן.  Vi- 

de  Rambam  io  More  p.  S.  c.  8.  circ» 
ifciem.  Fuiur. ישגל3 ה.  • vitiabit 

eam,  Deat.  XXVIII.  50.  legendum 
י^וככגה  • cubabit  cum  ea.  Nipli.  fni. 

שיחם ת{ןוגלנ ה?!'  et  femma eorum 
vitiabuntur,  legendum ־״״ * ית^וכב^ ה 

cubitu  violabuntur,  Ics.  XIII.  f&. 
i Item,  Ziich.  XIV.  2.  Pyh.  prseteril. 
לא שגל ת י  fueris  vitia- 

ta,  le^ndum, •*•**••''®*׳שכב ה 

\ * • 

שבל  • conjux , uxor,  appellatione 

honesta , ut  sponsa!  vocabulum  ger- 
manis  , cujus  verbum  obscoenum.  Oi- 
cilur  autem  tantum  de  .4«  justa,  sive  de 
rejina,  aut  regia  conjuge. נצב ה שג ל  • 

assistit  conjux(ad  dextermn  tuam),  l*s:1 1 . 
XLV.  iO.  Vide  etiam  iNeli.  11.  G.  et 
iKrobiquein  Bibliis  venetis  magnis  seri- 
bitur  cum  Patbach.  Cbald.  plur.  cuin 


Itipli.  praeter. ונשג ב•  c^dusqut  erit, 
les.  II.  H.  l*art. נ^ג ב שמ ך  . craUa- 

י J * 

tum  est  nomen  ejus,  1(4ד.  XII.  4.  Pib. 
futar. יא^גבה ו  cxtollam , vel  robora- 

bo  eum,  Psalm.  XUI.  14.  Pyh.  futor. 
י^גב  , in  edito  collocatur,  Proverb. 

XXIX.  25.  Hiph.  fut. י ושגי ב בכח ר 
roborat , extollit  virtute  sua , lab 
XXXVI.  22. 

י" •משג ב“®®-  editus,  munitio, 

arx  edita. ימשג ב לג ן  iocus  editus 
est  nobis , Ps;dm.  XLVI.  8.  Construet. 

י משג ב חכותי ך iocum  editum  muro- 
rum  tuorum , les.  XXV.  12.  AWl*. 
משגבי  > munitio  edita  mea  , PSalro. 

lix.  10. 

שגג‘  errant ; prset. •!ע ל שגגת 

אשר״שגג  • errore  quo  erravit, 
Lev.  V.  18.  Part. אנ י•  egoerra- 

bam  i Psal,  CXIX.  67.  Foem. יהש.^ ת 

gua  erravit , Num.  XV.  28. 

י שגג ה error}  pecca/Mn  ex 

ignorantia , Num.  XV.  28. 

׳ ■ייי®® * י ןזשרג הdem : affis. את י 
י 13ל ץ משוגת י mecum  morabUur  er- 
rormeus,  Job  XIX.  4.  quod  formam 
a  שר ג  habet. 

שגה  erravit,  aberravit , oberra- 

T T 

vii:  prmter. ומהישגית י  • ct  in  quo 
errssrerim,  Job  VI.  24.  Parlic. ךכל ־ 
י שג ה ב ו et  qtusquis  oberrat  in  eo , 
Prov.  XX.  1.  Hiph.  particip. משג ה 
י ןנו ר *rrore  faciens  ccscum , Deuier.  | 
• XXVII.  18. 

משגה•  error.  Genes.  XLin.  12. 

שגיאות•  fpi•*»שגיאו ת ■.*»■״»־ 

י מי״יבי ן errores  quis  int^igit  ? Psal. 
XIX^  15. 

י" • שניו ן•  cantio  erratica , ISalm. 

Vll.  1 . id  est , varia , quae  omnibus 
rationibus  artis  tuuskse  decaulabaur 
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ן^נגך□  • w , quod  legitur , 

ועןךבש  , Pro».  <XI.  5.  Niph.  prseter. 
י^דוד ^שלנ ו  vasiando  vaslatl  sumat, 

II.  4.  Kibbulz  est  luco  Cholem. 
Pih.  partic.  י ^חיד״א ב decatUini 

patrem , Prov.  XIX.  2ti.  FulOr. י^ד ד 
ינג^ברתס  rattabu  sUUuat  eorum. 
Hos.  X.  2.  י ישדד ס vallabit  eoi,  Jer. 

V.־  I).׳  ubi  Ctudeoi  propter  afllxutn 
convptum  est.  Pyb.  pneter.  י ש!י ד 

vastntut  eit,  les.  XV.  1.  et  integre, 
י שדד ה vastata  e!l{Nmeve),  Nah.  III. 

7.  Hciph.  futur.ו9ל־מ5צךי ך יו^ו ד. 
et  quteque  munitionum  tuarum  vasta- 
bilur.  Hos.  X.  t4. 

ייז •ש ד•  vastator,  les.  XVI.  4.  Et 
snivstaiitive  , vastitat , vastatio , les. 
.WIL  4.  Hm.  VII.  13.  Aliam  signi- 
Gcaiionem  vide  in  pneoedenii  radice. 
שד  • ■n.  domum , quasi  vastator  di- 

ctus : plur.  י יז3ח ר ל^וךי ם sacrifica- 
nerunt  deemonibui , Dciit.  XXXII.  1 7. 
שרה  • symphonia,  sic  dicta , quod 

voces  pares  et  impares,  soni  contra- 
rii  et  similes'  se  ita  invicem  grata 
mixtura  et  temperamento  frangant 
et  vastent ,.  ut  inde  concinnum  melus , 
coiioordiaque  discors  oriatur: שד ה 

ושדות  • symphonia  et  ^mpkoniat , id 
est , omnis  generis  symphonias  , Eccl. 
II.  8.  Hanc  Kiinchius  in  libro  Radi- 
cum  omnibus  aliis  interpretationibus 
praeferL 

שדי•  proepotens,  mnipolent, 

Gen.  XVII.  1.  Est  unum  ex  nomini- 
bus  Dat 'a  potentia  ejus  desumptum*, 
qua  enim  potentia  omnia  aeavit  , 
eadem  oniiiia  vastare,  et  in  nihilum 
redigere  potest.  Vide  Pirke  Rab.  Eliescr 
cap.  5.  Hinc  et  Judsei  in  versknie'  lie- 
braeo-germanica,  AUmechtig,  reddunt. 
LXX.  in  hunc  sensum  sm|1e  reddide- 
runt  »*>«»?“>■ ו'.״ et  Job  VIII.  3.  0 
nearx  stirlira(.  Aben  Esra , 1 תקי ף 
fortem  , potentem , explicat.  R.  Salo- 


שנע 

aJBw.ןץ3לת ה ולהסת ה.  «</«* 

et  concubina  ejus , Dan.  V.  2.יעץלת ך 
uxores  twe,  ver.  23. 

1 שג ע*yh.  part.והייו ! סשג ע  . si 
eris  amens,  demens , Dent.  X.XVIII.  ■34. 
Plur.״ ״ י חס ר משגעי ם אנ י  vareo 

• T ‘ t \ : * J 

amentibus  ego  ? 1 !»in.  XXI.  16. 
Hiihp.  part.מעותג ע•  insanum,  amen- 

tem  agens , i Sam.  X.XI.  1&.  Infinitiv. 
להשתגע ץל י•  amentem  agat  eo- 
ram  me  , ver.  16.'" 

י" י שגעו ן•  omemia , Deuter. 

XXVI 11’  28. 

שגר שג ר  • tn.  fatus : proprie  , 

emissum , vel  emissio  ; nam  verbum 
שגר  largum  et  apud  Rabbinos  est 

mittere,  emittere.  Constr.שג ר אלפי ך• 
factui  boum  tuarum,  DeuLVU.  13■ 

^ל־פ^ר שג ר = • שג ר 
בהמה•  omnem  apertionem  foetus  ju- 

» ז • ־ 

menti,  Exod.  XIII.  12.  id  est,  omnem 
primogenitum  factum. 

שד  m.  mamma: חלצ ו ש ד• 
trahunt  manmam , Tbren.  IV.  3.  id 
est , extractam  praebent ; metaphora  a 
jacuintibus.  Duai.־״**»•ןיונק י שדי ם 

gentes  ubera.  Joci  II.  16.  Constr.?ןוד י 
אפיי•  ubera  matris  meae , Cant.  VUI. 
1.  Alllx. בי ן שד י•  inter  ubera  mea, 
Cani.  I.  13. 

י" •ש ד■  idem,  les.  I,X.  16. ימ^ ד 

ab  ubere , lub  ■XXIV.  9.  Aliam  signi- 
licationeni  vide  in  segiienti  radice. 

שד  • ' id•;  in  soq.  radice. 

שרד  vaslarit,  devasletvit.  PracL 
ושךדי את־גאר ן•  vastabunt  fa- 
sium  {.bigypti).  Ezccb.  XXXU-  12. 
שזיוני • ( “b  impiis  qui ) vastarunt  me . 

!•sal.  XVII.  9.  Futur.  in  Schuivk  pro 
Ciiolein  ,  ישו ד  • vastabit,  Psalm.  XCI. 

6.  Vide  simile  in ר; ן■  Cum  allixo, 


1.33 


Digitized  by  Coogle 


156 עז ה 

inua  Y«U  ilUid  idem  esse  quod ד ז  • i™ascutinc  tisurpdtor: ושלמו ת לא ־ 


, ad  omnis  scii,  prcettanda ; 1  ״׳ " ^ י ^עג ה*  cibum  , 


Hubac.  III.  17.  id  e.sl,  nullus  agro- 
rum.  Consiruct.׳׳ ׳ יעזדמו ת חש3ו ן<** 
Chesbon , Ips.  XVI.  S.  K.  Sulomon  , 
arva,  agri,  el  sic  quoque,  Dcuier. 
XXXII.  52.  aaipit. 

־״״ י • * • שדפר ת שדן ן 

diae  tacite , Cen.  XLl.  37.  ilem  Yer. 
Ii.  Kst  participium  I*atu1l. 

י עוךפ ה f•  od^^lio  , uredo  segetum, 
2 K<!g.  XIX.  26. 

יי* י שךפו ן•  •dem,  1 Reg.  VUI.  57. 
שדר  ClmW.  mittere,  llhpah. 


H qui  Ullis  est , is  recte  etiam  dicitur 
vinmimicns.  Wde •ד י 
שדד  Pih.occo»t(.  Fut. אם־יעוד ד 

י!גפיקינ ש ®"  occaret  valles  ? Job 
XXXIX.  10. ‘ י ויי^ד ד אךמתו ®“a- 
bit  terram  suam , les.  XXVIII.  21. 

י שדי ם Siddim,  notneti  proprium 

vallis,  Gen.  XIV.  5. 

שדה  m.  ager , tam  cultus  et 

salitus  , quam  pascuosus , ut  sa׳ibit 
Kiinclii  ad  J״s.  MU.  21.  lilerque  ha- 
bilationr  buminiim  inservit  •,  undej 


et  pro  terra  aliqua  vel  regione  sumi-  ■ , 

lur , quam  homines  incolunt. יהשהלרןאל ־  conari,  satagere , ctmlen- 

שדה טר ב.  '"  «gro  bono,  Ezecb.l*״<  «P«■ י"״׳ י "׳״ P•? 

«jiu  ii.iy  j qmjj  p1x)p1-1e  illud  sigmli- 

XVII.  «.  (.kinstr ״ • י בשד ה מוא ר  . 

Jtj  1 j 1 1 lyj  I , ל et  ר mter  se  permutatis , scn- 

agro  Moab , Genes.  XXXVI.  35.  AIT.  ]{jj!  in  suo  Methurgbeman.  Part. 

״ •בקצ ה שדה ו*  extremitate  agri  sui,  ^ gaiagens  , Dan. 

Cen.  XXIH.  9.  י עוד ך »geum  tuum  jYi.  < *j. 

I seres),  lx־vit.  xlx’.  19.  Est  et שך ו  j  י ״ י אשתדו י•  conspiratio , rAeUio : 


nuntios  missitant. 

*  •קך ר ״ ' ®*‘•׳ י • עודרו ת שד ר 

שה  C•  sed  m.  ssepius , pecus , 


pro שד ה•  ]‘”“a  Kiinchiom,  Psaim. '״״ ® •אשתדו ר ץבךי ן*P־״ /"""״‘*״■׳׳ 
XCVI.  iV.  les.  LVl.  9.  Similem  ror-'c1unt,  Esr.  IV.  13.  Rectum  est , seri- 
mam  vide  in ה ר יי • הר ד•  Plurale, Ibit  Kimchi  in  libro  Radicum,  esse 
-r  T I hoc  es  significatione  mittendi ; nam  re- 

על״שלי־חמד ■■יי*"® ® ®"י״ י ישלי ם  ' I bellare  conantes,  frequenter  et  inter 
super  agros  desiderii,  les.  XXXII.  !se  et  ad  eum,  ad  quem  deficere  vo- 
12.  Aff. יל ד על־שדי ך  »gros  Umt,  vel  a quo  ausilium  sperant, 

tuos,  1 Reg.  II.  26.  Focmin. ומן ־ 

השלת.  el  d<  agris,  Exod  MU.  9 

Gonstr. וטשדו ת.  de  ajns  (CArfcali). 

_ . ..״  Q״‘  ■ f״  . ..  proprie /mrwj ; et  ssepe  est  singulare , 

Weh.  XII.  29.  Aff.  ״ *'®ע ״ ״ י • בטדת םjnu» , htedus.  Radis  est שי ה  . e‘ ש ה 

pro  י שי ה formm גא ה  Simile  ipsi 

.יפה  os. ״»״״״ > יכל־ש ה נקי ד» pe- 

«r«״ne  /ar/״m,  les  aaa>.c  | ׳•  re»pfr«7m , Genes.  XXX. 

n  ״יין » י ש ה תמיכ ן.132'^ ^ “ * 9'.' . סל ו*  integer,  Esod. 
per  commuiaiionem  פ‘® מ•  n״i®s״"‘v||  j- ״•£, ״ ,^ן ץ*  di- 

liierm  boniogenete , ut  belinci  seri-  י•  r .  פיול ה  nu  /׳ 

bunt.  Pluraliter  in  genere  sumitur  .«^prsa,  Jer.L. 17. (ioiislr. ^יש ה כשךו 
pn>  agris  vel  arris,  sive  A׳״׳״־׳״׳״"Lc״ » ,*״«m ,  ־״•׳״ /׳־ > י יש ה עזי מ 
.Mve  rmum  proferant;  unde  et  ntrs  ^ . v!' 1 '״ ao- 

siguilirat.  Ob  gemralciii  hunc  usum  des  caprarum.  Dent.  XIV.  4.  Attis. 


eorum,  Nrb.  XI.  23. 

□ י שדמ ה שד f• ׳״״־ י י ״ •־׳'5 ״ 

uredine  tactum , les.  XXXVII.  27. 
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1U  i*salm;  XXin.  6.  Num.  X.  36.  Anle 
iiliud  verhimi  conlimiu  posilum  si(;ni• 
flea  l terbi  iynitu  actionem  iteraJam  , et 
laiinc  verii  potest  per  rurmj  , aut  de- 
nuo.  1(1  Qt  vel  simpliciter,  vd  cum  Vau. 
Vide  Daa.  IX.  35.  Zuch.  V.  1.  (;t  Vi.  1. 
1>».  Lxxxv.  7.  Praet.ש ב ^ת־^בי ת• 

re$tOuieaptmlal»n,Job  Xl.ll.  io.  Et 
sicSopb.  II.  7. ־*■*■״^**■ ׳ ^?י ת 

rat  captivan  turbam,  Psttl.  LXXXV.  3. 
ן»»■׳»» •וקינת י ג;^ל1* ם««  fuero  m 
pace.  Geo.  XXVUI.  31. שיבת ס  t 
aorrn  etiis , Nuiiter.  XiV.  43.  Fuemin. 
לן^יא  • **  ^revertetur  ad  prm- 

cipem , Ezeeb.  XLVI.  17.  In  p ad 
formam  chaldaicam.  Simile  vide  ia 
1ןל}.  Inllnil.  np' ״ » •3צזר כ  reducere, 
hoc  est,  quum  reduceret  Dominu» , 

Psai.cxxvi.1.״״״ ף י1#5וו ב ^1ך^ןן ו• 
avertit  te  {juttut)  ajuetitia  tua,  Ezeeb. 
xvm.  36  Fut.אט־יעור ב ול א ישו ב. 

ti  convertatur , aomi«  revertetur  ? ler. 
VIII.  4.  id  est,  II  poptUut  converia- 
tur  a malitia  tua,  annon  convertetur 
etiam  Deut  <A  ardore  ira  tua  ? 
Kimcbi  et  R.  Sal.  Pih.  reverti 

fecit,  convertit,  rettituil,  reduxit:  over- 
tit,  pervertit,  pervertam  reddidit:  praet. 

־״ •״״׳״> / • ו^בגת י את־י^רא ל 

vertatur  Itrael,  les.  L.  19. שן*ך^^ ך- 
pervertum  reddidit  te,  les.  XLVII. 
10.  Pariic.־״'׳>* ״ י קעיר? כ ?היבו ת 
ent  semitat,  les.  LVUI.  13.  Futurum, 
נס^וי  • <■*>>*>*«’**  meam  reverti 

facit , Psal.  XXIO.  3.  id  est,  recreat , 
revocat , quietam  efficit :  משוןן ב 

נו ךצ1*^ן י^  • redir«  faciat  nobit  bene• 
vfienliam  tuam , Psalm.  LX.  3.  Pyli, 
parlicip.  י מ^וול^ ת 3ון1ך ב reducem 
a gladio,  Ezeeb.  XXXVUI.  8.  id 
est : cujus  babiutores  reverit  tunt  es. 

I captivitate , in  quam  deporlati  eraat 
I^Wio  Mimici.-  R.  Salomon , et  in  eum- 
dem  sensum  Chaldaeus.  Hiph. השי ב• 

redire , reverti  fecit,  reduxit , rettdit, 
reportavit , rejmuit ; reddidit , resti- 


*!יאת־שי  peettdem  gui,  Deuc  XXll.  1. 
זיאןישיהו"»  suwn,  1 Snm.XIV.3i.Hincj 
patet  esse ש ך  pro שיך ן  , Ibrmie .גא ה 
י" י שה ד שה ד•  <«<•*,  tetlifica- 
tor.  AOix.יל^דיד י ב^רושי מ  rdifti- 

ficator  meus  in  excelsis  est , Job  XVI. 
19.  h(M;  diversimode  in  ettemplarilms 
punctatum  est:  nam  quaidam  habent 
ט\הךי  q«»«  a י סוה ד aiia,פוהך י  q״a- 
si  a  שה ד•  formae  \£Hp-  Pr*stat  , 
fornuc ב ל^•'  Origine  cfaaldaeum  est: 
nam ןזזז ד  • fc»l<«־׳i , In  Targum  fre- 
quens  est;  et  inde  nomen  sequens. 
דותא?!^  • f׳  Obald.  testimonium  t 

יגר שהדות א  . acercus  lestim/mU , 

r IT  ®I 

Genes.  XXXI.  47.  nomen  proprium 
cuiniili  lapidum , quem  Laban  syre 
vel  Chaldaice  sic  appellavit. 

2^שה  m.MnIonyx,lapispretiasus, 
Exod.  XXV.  7.  Quibusdam,  onyx,  est. 
•י^זזו*ןים.שהר  v»de  in •סח ף 
שוא  m.  oandai,  vanum,  falsi- 

tat,  fdtum,  mendacium:  et  adver• 
bialiter,  frustra,  in  canunt : -){ל 

יי •ין^מ ן 3^ו ר 5י^וך א«  credd 

vanitati , nam  vanitas  ( erit  compensa- 
iio  ejus),  Job  XV.  51.  prius  scribitur 
defective  absque ך א . א;^  IV  • ****•־ 

monium  falsitalit , Deuter.  V.  30. 
ל^רא  , in  tonum , Exad.  XX.  7.  Vide 

et  Jerem.  IL  30.  Kimcbi  monet  esse 
rormae וו ה^,  et  dicendum וד א^,  sed  ul- 

timam  vocalem  correptam  esse  io  Sebe- 
va,  ut  in יחקן א  peccatum  , pro •הש א 

שרב  reverti,  redire;  convertere 
te , converti:  avertere  te  vel  averti:  re- 
cedere,  retro  wji,  pro  diversa  slnictu- 
n.  Construitur  abwdute  et  cum  prae- 
א^רי • ל •א ל •ש ן  vel שאךר י• 
quibus  motus , vel  ad  aliquem  , vel 
ab  aliquo  , sigoincutiir.  Smpe  etiam 
transili vum  est,  restituit,  reduxit,  red■ 
in  feeU.  Sunt  et  qui  interdum  pro 
quietum  etis  , requiescere  exponnnt , 
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sionei  ipionim , Jer.  V.  6. 

ז > תטוו^ ה•  redil•^^  < regnuio  , re- 

iponsio : consir. לוזשיב ת ה^ונ ה• 

in  reditu  anni , 3 Sara.  XI.  1■  ■<i  est , 
anno  vertente.  PlurjI.  ciim  aUUo , 
□רןזשר^הוב,  et  respunsi1me$  vetlree, 
Job  XXI.  31.  Rabbinis  etiam  est , 
reiipiicentia. 

שרב  amttnre.  l*r*ter. זק^ת י 
י* *"יי* * יוש1ןת י  incanui,  1 Sara.  XU.  2. 

קוב,  masc.  canuM,  Job  XV.  10. 
Cbak).  piuraL  erapbat. שאלנ א 
י לש3* א interrogarimiu  seniorei  illos, 
Esr.  V.  9.  Consir. יעל־ש? ' יהרדי א 
super  senes  Judanrum,  ver.  •S. 

י" י שי ב•  canities.  AiTa. י משיב ו 
propter  eaniliem  ejus , 1 Reg.  XlV.  4. 
Faemin.  י מפנ י שיב ה תקו ט coram 
canitie  assurgito , Lcv.  XIX.  52.  AIT. 
את שיבח ר  • canitiem  ejus , 4 Reg.  II. 
9.  Kimcbi  ad  locrum  S-imucIis  s(ribit ; 
השיבה יות ר מהזקנ ה•  canities  pius 
est  guam  senectus.  Nam  ut  in פרק י 
י אבר ת capUuUs  patrum,  cip.  5.  seri- 

buni•, ב ן ששי ם לזקנ ה ב ן שבעי ם 

״'^/ • לשיב ה*  lexaginta  annorum , ad 
senectutem;  filius  septuaginta  annorum, 
ad  canitiem  pervenit.  Postea  fit ישוע ן  , 

decrepitus. 

•  שר ג  < »We •סר ג ״ ׳ 

שרדד ישי ד שי ד •.  'ide  in שד ד• 

T ־ “I 

שרד  Unere , oblinere : prrateriL 
י ושל ת אות ם בשי ד et  oblines  «os 

calce  . Deui.  XXVli.’4. 

ילג1ג>*.חי ישי ד  ut  in  prsBoedenli  loco, 

et  Arans  II.  1. 


tuit , rependit ! r^orsit , retudit ; con- 
vertit,  avertit;  respondit.  Prraleril. 

י ור^ש ל השי ב **  facultates  iUlus  re- 

duxit.  Genes. XIV.  16.השי ב ן5לי ך• 

convertit  in  te , 3,  Sara.  XVI.  8. 

י והשיצר ! אל־ל^ ך reducas  « ani- 

mum  tuum , Deut.  IV.  39. 

י 9ר51 ם ךב ר **  reddam  vobis  ver- 

bum,  Nutn.  XXII.  8.  id  est,  respon- 
debo.  Constructio  cum  accusaliro 
pefsonra : sic  Jos.  XlV.  7.  et  saepe 
cum  alI}xi8.יךהושבותימ  **  tranquUle 
collocabo  eos , Zach.  X.  6.  composita 
TOx  ex ®יייי * • ^ש ב * זזיישבת י 
השברתי•‘Hoph.  praet. י הוצי ב כק^ ו 
redditum  est  argentum  meum , Cenes. 
XLii.  28.  Particip.  • יאת־ה^ס ף 

המושב•  ct  pecuniam  re^itutam,  Gen. 

xLiii.  42.  Fui.״*״**■י‘ * •לייש ב*“‘ 

• (Moses),  Exod.  X.  8. (ישיב  adkuc.am- 
piius,  prceterea,  porro,  apud  Uabbinos). 
שיבה  • f•  reversio , quies  , juxta 

quosdam , les.  XXX.  45. 

•שןנה ״ י»גיי׳ י • שי^ ה 

״ • שוב ב>•  aversus , les.  LVIl.  17. 

piurai.י*׳ ® • 9?יכ ש שלבבי ם■*•  • 

Jer.  III.  14.  Foem. הב ת השייבב ה• 
• fdia  aversa,  Jer.  XXXI.  22.  nim 
Txere  sub •שלב ב •-*“י " * ***״ 0 . ב 
י משב ה aversa , Jer.  III.  1 2.  Et 

substantive,  aversio,  Jerem.  VIII.  •5. 
Consir.  י מטויכ ת קרןי ם peroersUas 

fatuorum , Pro».  I.  32.  juxta  Chal- 
daeura  •,  vel  juxta  Aben  Esram  et  R. 
Levi , requies , 01ios;1  prosperitas  qua 
ad  nova  percita  subinde  alliciuntur. 
Aff. לתשובת י  • aversienem  mesun. 


״?* שר ח<«•• . adaquari , tequalem 

esse  : utile  esse  , prodeste  , convenire  , 
exjiedire.  (Vtnslriiitnr  ctini  pr.rpos.  ב 
et  ל.  Pr.etrril. **״• י * * י ול14*שר ה ל ו 

ד T 

profuerat  inibi , Job  XXXIII.  27. 
Particip.  י י ולמל ך אין־שו ה^' 


Hos.  XI.  7.  id  est . propter  aiersio- 
nem  a me,  obi  Aben  Esra  siribit ; 

״״ י־‘ »!׳ ׳ •משוב ה לעול □ לגנא יf־״ 

bulum משוב ה  • *emper  ignominiose 
accipitur  , id  est . non  onrersionem 
in  boaum,  sed  aversionem  in  matum, 
signifkul.  Piurai.  □*;־■׳** ״ •מש^ןזיי 
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tur  enWn  antiDoetoH.  Inflo. לסון^ ן. 

ad  meditandum,  Cen.  XXIV.  63.  id 
esi ,  לצלא ה  < orandum , at  Chat- 

daeus  reddit.  Pih.  fui.אסיוחד ז  • "•edi- 
labor , Psai.  cxLiii.  3.ךאת־דוירו ׳ 
יישלדזח  **  generationem  ejut  quis  elo- 
quelur?  les.  LUI.  8.  Hipb. 

meditari,  eoUoqui,  confabuiari,  eloqui ; 
imper.שי ח לאר ץ>  loquere  ad  terram, 

Job  XII.  8. יח ן^  < eolloquimini , Psul. 
CV.  2.  Fiilur. י י • 3פ^דין י•*'^‘* 

labor  prcecepta  tua , Psul.  (^XIX.  78. 
קזיח  , masc.  meditatio , colloquium : 

querimonia , querela , oratio  querula : 

!9י־שי ח לו  • uam  colloquium  ipii, 
|1  Reg.  XVIII.  27.  Afflx.  י סויח ו medi• 

' lationem  vel  oretfionem  tuam , Psalm. 
jClI.  I.  Aliam  significationem  vide 
infra  suo  loco  propria 
•י ״ ״ טוח•  •dem ; aiT.  ן י••® 

eit  meditatio  sue , Amos  IV.  43. 

ץ\ידןה  . f•  idem  , Psalm.  CXIX.  99. 

Atr.ל־דויויכ ש עויהת י:^  , Ma 
dilatio  mea , Psal.  CXIX.  07. 

שרט  itare , eireuire , peragrare , 
diteurrere , percurrere  , eurtiiare. 
Pneter. י שט ו הץכ ן •wiant  poputue, 

Num.  XI.  8.  inflniL מ^ו ט ^;אך ץ• 

a peragrando  per  terram  , Job  I.  7. 
שוט לשו ן?•  quum  discurrit  lingua 

scii,  maledica,  Job  V.  31.  Aben  Eisra, 
et  R.  I>evi ; aut , quum  flagellat  im- 
gua , significatione  3 nomine  pe- 
lita.  Imper. וףט־ן א^  , discurre  nunc , 

3 Sam.  XXIV.  3.  FuUir.  , et 

eum  discurrissent , ver.  8.  Pib.  partic. 
ימpט'lטש  > peragrantes  («liDcrsam 

terram),  Zacb.  IV.  40.  Imper.#ןןו^ט ן 
לחוצות  . percurrite  plateas , Jcr.  V. 
i.Hitbp.iaip.להיזיןווטטן ה ?גדיו ת• 
«<  cursitate  per  septa , ler.  XUX.  S. 
י#!ו1*ט  m.  flagrum,  scutica,  »eir• 


itusi  est  utde , Eslb.  lil.  8־.  Fotor.  *^ןן 
״י • תשוה־ל ר  adaqueris  ei , Proverb. 
XXVI.  i.  י ל א ל^זרו*ן: ה non  possunt 

aquari  ei,  Prov.  III.  45.  Nipb.  vide 
ia  Milbpaliel.  Pib. ^שי  « requavit  fpo- 

suU , composuit , disposuit , proposuit , 
ex  signi Dcatiune  eluiMaita.  Prieler. 
י שרית י propmebasn,  les.  XXXyill. 

43.  Pariicip. 3»»ו״></«1^'י^וו ה 
pedes  meos , 3 Sain.  XXII.  34.  Cbald. 
pneier. ל יי״• ® י עם־חיוח א שו י«*••* 
posuit , ad  bestias  applicuit , Dan.  V. 
31.  Hipb. אשוה־ל ך  np. ־ ״ 
quabo  tibi?  Tbruo.  II.  43.  י!תשר ו et 

aquabitis  , les.  XLVI.  5.  Hitbp. 
י נשתר ה eequatar,  Prov.  XX  II.  43. 

T ז • 

lorina  composita  ex  .Niphal  et  Hith- 
paliel:  simile  ia כ9 ר•  ChaM.  futur. 

י וכית ה ן;רל י לשתוז ז et  domus  ejus 
sterquilinium  ponatur , Dan.  III.  39. 

שרח  IncHnari , propendere : pne- 

terit,  foem.י5ל־9יו ת 3י^ך ן  nijp 5 י  . 
fum  propendet  ad  mortem  domus  ejus  , 
Prov.  II.  18.  R.  Josepb  a  שד1 ה  de- 

T T 

ducit , pro  deprimitur,  incurvat  se,  »1- 
clinat  ad  mortem  domus  ejus  , sensu 
exleni , nihil  obstante  quod  sit  peoa- 
Clitum.  Atque  sic  manet  convenien- 
tia  generis  inter  verbum . et  nomen 
י בי ת *!••••d  semper  masculinum  est : 

si  vero  sil  a  ו ח  faemininam, 

et  genere  discrepat  a muit^lino ■9י ת 
י שוח ה f•  fossa,  fovea,  Jer.  XVllI. 
20. שוח ה ץמר[ ה  - A״*•  pn^unda , 
Prov.  XXII.  44. ןשוח ה  • et  fovea, 
Jer.  II.  6. 

שיחה  t 1•  idem,  Psalm.  LVII,  7. 
Plur. ויחו ת{^  > Psalm.  CXIX.  8.3. 

ישחת  ^ fovea,  Psal.  XCIV.  43. 
Sic  est  formae נח ת ירח ת•  ^^ide •{;תז ת 
שרח  medUari , ^oqui.  Tribui- 
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mmagetuio.  י פ\ו*כ ה , ן*וי מ 7ןו(י3ן ף f-  ramut , a $epitne1Uii  r 

xwmdaiu , les.  XXVUi.  45.  id  nsc,  i quibus  adliibdur.  ()oiislruci. 'סוו^ת 
jUaga  erumpentis  UnreiUis  insinr  1-1  iv  lu 

t־r?am  per^ns  , K.  Salo,״׳״^ ״ ״״״»׳ ״ • ..011 ״  • ‘X.  48• 

Scribitur  autem  cum  י . sed  juxta  AIT. שרכז ז  ■ rmnum  tuum , ver.  49. 
Hasorethas  lc;:)>ndum  per עון* מ . ן, contracte  pro  י^וכרן ן «*i  simile  vide 
1 ,0»^ » י״״ע»% / י לסו ס*rov.  xxvl 


in יי י צןו ף  B»«  radicis. 


.  זסוכ ה?  . f•  »«pimmlHm  : 
מ9יםרכה  • P׳■«  *fpimento  , llUdi.  VII. 
4.  Coastr. ־״ * י ?^יכ ת ךןך ק 
pimentum  tpinte,  hoc  est , ipinoium  , 
Prov.  XV.  49.  Aff.כיסזוכון ן  • 
giM,  les.  V.  5. 

□קזפי  > m.  pl.  vepret,  spina,  a te- 

pimeiUit;  Daghescb  autem  est  eupho- 
nicum  loco  votalis  longse  , prt» 
יכיכש^,  aal  radix  pone^  ^9^• 

Fueminin.  י{ג^כו ת i metapho- 

rice,  hamis,  harpagonibus,  Job  Xi>.  51. 
Eit  sic  alia  spinarum  vocabula  ad 
hamos  transferuntur,  ut  est  in סי ך 
e4 •חו ח 

שיל  ra.  fimbria:  plur.  conslr. 
׳על״סיולי חפו^י ל  enper  fimhriai  pol- 
Ui,  Exod.  XXVfII.34  Aff על-^צולי ו, 
super  fimbrias  yut , ver.  33. 

^ש^כ  tn.  alliam:  plur.d.  *1את 


3. פשו ט«  >n  prindpio  radicb.l 
piurai. 0 י יפ ר א1ן;כ ם פ1»וםי casti■ 
garii  vos  tcutkit , I Reg.  XII.'  44. 
שוטט  • n>׳  flagellum , tcuiiea,  les. 

xxili.  45. 

שט  < niasc.  remex  , qui  remot  agit. 
Plur. הי ן ?}ומי ס ל ך•  fuerunt  retniget 

tibi,  Ezech.  xxviL  8.יה^)ו9זי 0 אלת ך 

remiget  tui , ver.  S6.  Kimcbi  in  libro 
Rad.  vult אר1|1 ך  idem  hic  esse,  quod 

antea ל ך,  pro  remiget  libi,  id  est,  re- 

tniget  tui : sed  in  commentario  exponit 
צגאסים  • depsrvsdatUet , quomodo  et 

Chaldseus  explicat.  Quidam  volunt 
p׳rticipium  Kal,  remie  agentes  te. 
שיט,  m.  «mitt .א5י־ן;\י ט־  , nao« 

retiti.  id  est,  impulsa  remit , les. 
XXXUI.  34. 

סז •{^2זו מ.  idem,  Ezech.  XXVII.  39. 

#9!וו9יןו ••*״»■ * •י ק •« ״ • סשלשי ט. 


י השושי ט atUorum  , Nnm.  XI.  51 
■  שו ט  Clialdaicum  , vide  in ־ש ם 
שוט  rabbinice , uUut , aliquit ; et 
יעל שו ס מ ה  quetmoln-em,  quare? 
י ע ל שו ס של א propterea  quod  non: 
משוס הכ י',  propterea:שו ט!?  . pr»■ 
pier,  quia. 

שמכש  potuU,  apposuit:  composuit, 
יי • א ח כץד ל®*•*•*  *eptisti  curea<  interposuit,  propo- 

nwn.^Jobl.  40.  1*3^מו ך את“ךר3ך, repo*«t1.־*l«»a/,c»n*f1V׳>׳',  co//o- 

. * ‘ _ _T-  ' Mfivaf  lר/\n&ltMlilווr  1‘1l1n  ■wvtic  sal  tx1»nrv1־% 


retmt  luo#,  Exedi.  XK VII.  O.Habbtni 
dicunt  43 . 1 יקזשומו ת.  in 
Abeo  Esra  et  Kimcbi. 

שרט  dedmare : pnrL  ט^  • dedi 
»ant ! |dor.  conslr.  8 * * • ן;ן ךe- 
dinanlet  ad  mendacium , Psal.  XL.  5. 

0ישט ה " * ®*“׳ י יש?1י 

שוך  •epeU,  obeeptU  : prseL  -זןל>ן 


oamt.  Construitur  cum  acciis.  et  pracp. 

ב י ל •א ל •ע ל•  P™*4  י ש ם על־שכביז ז 

potuU  super  humerum  ejus , humero 
qut  itnpoeuil , (ilen.  XXI.  4 4. ושמ ת  ’ 


ohtepio  riam  tuam,  Hos.  D.  8.  Kh.  Rit. 
תש^כני•  videi,^כךם 
ישוןד; .  m.  tepet:  aff. י^וכ ל  eepem 


tuam,  Threa  II.  6.  cum  Daghescb  , . . '.  . • 

loQo  vaccis  toogat  vel  est  aי ׳״&״״)»»״״ !^^סןך ״«) Vp^ 


Eiod.  IV.  15.  Chald.  pr^ter. ו ם^  > 


Vide  illic. 
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ת^רמת 


מדיף 


4(H 


שרע  voeifenri:  imp.  ex  rum1!1 
Choleni ,  ן{!זע ן,  et  vociferamini , Iw. 
XXIX.  9.  IHh. סומ ן  , et  frequenter 
cunstruitur  cum  pr.epo».  pro‘1. 

״V 

י9ורער1י  voeiferor,  Psal.  LXXXVIll. 
14.  Partte,  yivhpt  vociferantem,  P«al. 
LXXn.  IS.  lofhi. א^ו ן  eun 

vociferatur  ad  ipsum,  Psalm.  XXII. 
S5.  Ilipb.  illinere.  Minere, 


posuit , I>an.  VT.  1 4.  י שמ ך eonsliln-■׳ 

ד “ 

ral  eum , Esr.  V.  1 4.  י שמ ת 

proposuisti  edictum , Dao.  III.  10. 
Oyp  < eonttHui  Ugtm , Esr. 

VI.  I S.  l*arL  Palmi  sive  !*eliil , ו}pן 
״ ® י שי ם מע ם*<  igUw  proponitur 
edictum,  Dan.  IU.  39.  Iniper. ק\ימ ו 
מעם  • proponite  consilium , Esr.  IV. 
SI.  Hiph.  |»1־t. משי ם•  apponens. 


incrustare , ex  usu  cbaMaico : iroper. 

י ועיןי ו **  »cuiot  ejus  numto , 

les.  VI.  10.  JonathaB  £עמעכ  • ob- 

seurato.  In  Tai^m  pro  bebrseo 
מ^ךן  ponitur,  Levit.  XIV.  43,  43. 

Vide  et  nyy• 

זוע^  • ■D•  coc^eratio , clamor:  aflix. 

, ad  vocem  clamoris  mei , 

!*sal.  V.  3. 

סומן  , m.  Mem , Job  XXX.  34  Et 

jtixta  aliam  sif^ifleattoaein.  nubiliiast 
dignitas;  divitia  liberales.  AIT. 

מרץןד,  an  astimabit  nokUitatem  tuasn? 

iob  XXXVI.  1».  Aben  Esra , et  R. 
!.evi . divitiae  luas. 

סו^ע.  m roeiferatio,  les.  XXII.  5. 
Item,  Uberatis,  nobilis,  dives  :  רלמי^ י 
יל14 יאמ ר ןיון* ע  et  tensu  non  dicetur 

libendis,  les.  XXXII.  3.  Abeo  E^i; 
וזיע{}  idem  csl  quod נדי ב  • liberalis! 

et  opponitur  tדו^ ו ״>  , tenaci.  R.  Salo• 

rooo  scribit• ^!זהכ ל ^גרעיןי׳י״ז^^ישמ ן 

״״9 • רפרני ן אלי ו  omnes  respiciunt 

et  vultum  convertunt  in  ipsum.  Vide 
et  Job  XXXIV.  1». 

סוךעמ,  r.  clamor,  roe^er(1<ilB.Coastr. 

J  ־׳י׳י״י* ' י קודע ת ד!עי ר  Oviustis,  1 sam. 
|V.  13.  Aflix. למןץמ י>  ^ damorem 
metsm , Tbren.  III.  S6. 

תשועה•  vide  in .ו^ן ע 

שרת  contrivit:  ftit. זזו א ימוס ך 


disponens,  Job  IV.  30.  Infin. ל?^ת י 
מום  • ponendo  (rirt»  meo  nomen), ! 

3 Sum.  XIV.  7.  bn;  est , non  relin- 1 
quendo  nominis  mperstitem.  Seri- 
biiiir  cum  ן,  sal  legendum  per  ו : 
defleit  etiam  ehanicicristica  ה P**® 
השים•  m ®1  ׳n  ni•!*  91,  *’•d«גו ל. 
Et  sie  in  imper קוימ ו לח ם  • apponite 
panem,  Cen.  XLIII.  31.  pro המיכי ו• 
Bopli.  fuL 1יימ ם  • appositum  fuit , 

Genes.  XXIV.  33.  quod  juxta  U!t• 
sorethas  legendum ויוש ם,  Eibbiia 

aut(‘m  posuerunt  sub  piimo  1,  ut 
admoneretur  lector , stv{1»eM  s es.se 
fier  ו rum  Schurek  leg^-iidiim , ada>- 
que  diflerre  ab  altera  fbnna  sequeulis 
vocfcr , י רייקו ם ^ repositus  est , Geti.  I,. 

36.  ubi  Masorelbat  notant , sic  seri- 
pium  et  sic  legendum  esse,  tihald.  in 
llhpehal  porl.  □מתקו•  *^‘i‘*‘0itusr , 

Esr.  V.  8.  Fuiur.־•י״ ® • טעמ א יר1ע\ ם 
sitium  constitutum  sit,  Csr.lV.3l. ןו^ י 
יןו1שםדן  sterquilinium  ponentur,  Dan. 

II.  A.  Ex  praeterito  passivo  Pehil  est 
foemininum י^מ ת  positus  est,  Dun. 

VI  18.  unde  et  R.  Sii.tdias  exponit 
pro  praeterito  Hophal, •הושקו ה 

3תשומת •תשומ ת ’• 

. • T - 1 

de  positione  manus , f>evil.  V.  31.  id 
est,  juxta  Chaldaeum,3שותםו ת וך א• 

de  socieUtle  manus , h«■  •>sl , eommer- 1 
cin , in  quo  manum  suam  posuit  euiii 
illo,  ut  una  invicem  iK^pHieulur.  £t1 
sic  habet  Aben  Esra. 
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1 n|5piti  • f'  opptttM . I«•  ^xix.  s. 
ו1שוקזז  • f«״׳*״■  app^um:  ainx. 

״ ^ ^ ־ ואל׳א^ין ד תשוקהן ד•”'"* 

luum  {erit)  appetitu$  lutu,  Geoes.  |ll. 
46.  Ab1‘n  Esr.t:  obedienlia  tua  , viro 
tibi  pncinpienli  obedies. 

שרר  cecinit  : i1«ro . cnnfemplaltu 
eetf  qusB  significatio  etiam  ad ך ף^ 

referri  possit  Pr®ter. ־ » י ליהו ה 
c«1t  Domino,  Psalm.  VII.  4.  ^rtic. 
י*•®» י עו ר 3ג{ןורי ם"  cantica , prov. 
XXV.  *20.*  Wurai.  01;קל ל ^.רי 
וןןורוס  ! vocem  tantorum  et  canlatri- 
cumj  2 Siun.  XIX.  3«.  AIT. ־רותי ך^  . 
cantatricet  tua  (eraiU) , Eieeh.  XXVIL 
23.  Imper. ׳ושו ר ^וחקי ם  ^ cmlem- 
piare  superiores  nubet , Job  XXXV. 
5.  Futar. אשו ר  ’ contemplabor , Hos. 

Xnt  7.  ubi  Masorelh»  notant » 
Don  reperiri  hanc  vocem  ampliu» 
cum  Kameu.  Et  omne  aliud שו ר» 
d;^essatum  est , ut  R.  Salomon  mo- 
«et  •,  aempe  י א^1וו ד bttyriut  vel  As- 

tyria  ferro;  qitare  hic  decepti  LXX. 
graed.  Semel  in  Chofem, י^ו ר ע^ ־ 

ויס^^{^  , contemplabitur  homines , Job 
XXXUI.  27,  Pib.  praeterit. «}^ו ף 
ררו\[^,  quod  enntempkUi  sunt,  J1׳t> 

XXXVI.  24.  juvta  Aben  Esram  el 
R.  Levi ; Chalilieiis  , laudarunt.  Pari, 
והישיר ששורר ו  • canucum  canebat, 

2 Par.  XXIX.  28.  canticum  pro  piro• 
I confici,  id  est.  cantore. הששיר ר  . 

cantor  , 4 Par.  VI.  18.  Plur. ששררי ם 
י ומשררו ת cantores  et  cantatrices  , 
Esr.  11.65.  Futur.  י ישור ר cantabit, 
Soph.  II.  4 i.  Hipb.  infln. ״ > י לשי ר^ 

cantandum,  4 Sam.  XVII L 6.  Scribi- 
»or  cum  ו , sed  legitur  per  v.  Imper. 
י שיררל ו שי ר 7זך ש cantate  « tanti- 
eum  navum  , Psal.  XXXIll.  5.  Futur. 
אשיר’  canam  fortitudinem  tuam. 


ראסו  ■ ipttan  conteret  fAi  caput , 
״» י"^" » " ‘ ןאת ה משופנ ו ץק ב»- 

teret  ipsi  calcaneum  . Gen.  III.  15. 
שערה ישו9נ י?•  conteret  me, 

Job  IX.  17.  F4  secundum  aliam  si- 
guifiKiliommi  , abscondit , oAscuraeif ; 
muiiiaia  significatimie  a  ־*■ " • ?ט ף 
pusculum,  tenebra.  Sic  dicitur מד ל 
et יי» 1 5מ ל  eodem.  Futur. אך־חש ך 
י ישופנ י tenebrae  occullorenfj 

me,  PmI.  CXXXIX.  41. 

י שוק ק .יז מ שר ק app^u , *w- 

dnavit,  concupivit.  Futur.׳ותשוקלן ה 
cf  appetit  eam,  Psalm.  LXV.  10. 
Vide  ulterius  in וק ק^•  Hiph השי ק• 
excurrit , exundavit , redundavit , ef- 

fluxit.  Prset ־* * י לשיק ו זזירןבי ט 

undarwid  lacus  torcularium,  JoeI  IV. 
43.  et  II.  24. 

י" • שו ק•  idatea , vicus , forum ; sic 

dictum,  quod  homim*  illuc  co»»et<rr<«f| 
et  transcurrant , a  שק ק  *'fftiOeatione 

mutnuu. ״*»«״«»■׳ 1 •עב ר 3שו ק  pef 
wcam . Prov.  VII.  8.  Plur. שיקי ט^  • 
per  plateas . Cant  IU.  2.  Simile  vitte 
mfr  i tii •שו ר 

שירק  . f.  armus , erus :  את־שו ק 
ימין'  armum  dexterum,  Ex^.  XXIX. 
22.  id  est ,  ימי ן  dwrteri ; 

nam שו ק  foemininum  est :  אודהשו ק 
ף-ץ^ון-  , armum  et  quod  erat  super 
ipsum',  4 Sam.  IX.  24.  Duale .  ךלי ו 
0* •שקי ם®*^  crura,  id  est,  eoAumos. 
cruralia  ornamenta , juxta  quosdam 

Prov.  XXVI.  7. ״ ' י רעל־השקי ם 
cruribus  , Deui.  XXVUI.  3.5.^  Constr. 
בשוקי האי ש•  **  cruribus  vun,  P&il. 

cxLvii.  ia  Air. י ״» 9 *י»•־ » • שוקי ו 
Cani.  V.  45. 

קוק  , m.  Chald.  idem  : ptoral.  cum 

«ff.י"" ® ’ *'״’ ״ י שקוה י  ** 
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י^ד^ן  ’Me  7 ם ׳ryp■ 

י^ווירר  m.t»wic1«:pJura1. למע ן 
י ^1*רר י propter  inimicoe  meo$ , 
P^iin.  V.  9. 

תשורה  > f• ״»״׳>* > .»>״■* ״*.  dignum 
proprie  ei  conspicuum  quod  magnnli 
ofli.T1M1•,  ul  noiat  Rabbi  Salomon  ex  R. 
»leoadiemo. והשור ה איך^ה^י א  • 
et  munuM  nm  ttt  quod  adducamus, 
4 Sam.  IX.  7.  Alx  n Esra  monei , ex 
significatione  hujus  nominis  quosdam 
explicare  verliuin  ,  ןת?גר י ל9יל ך 
י 3שמ ן **  tnuuera  defers  ad  regem  cum 

unguentis,  quibus  s<׳il.  terra  Israel 
abundabat , adeoqae  alio  deportabun- 
tur,  les.  LVIL  9. 

שור  principatum  tenuU  vel  ges- 
sit , principem  egit : construitur  ab- 
!solute  et  cum  prmposil.  et א ל. 


psai.  LIX.  17. ־®*•מ ) * * י 

ra),  Jud.  V,  I.  cum  Pathadt  loco 
Smgol,  propter  accentum  ad  penulti- 
mam  retractum. 

יזז י שי ר•  canticum  , ut  paulo  ante. 
Aff.  '!ישיר  canticum  ejus,  4 R^.  V.j 
42.  PluraL  י שי ר לדיירי ם canticum 

canticorum,  Cant.  I.  4.  M est , canti- 
cum  proestantissunum  : aff. שיריה ם  < 

eantka  vestra , Amos  VIII.  40.  Foem. 
ישירה  •dem,  Exod.  XV.  4.  Constr. 

' י שיר ת דרך canticum  dUecti  mei , 
les.  V.  4.  piurai. 1•« » יןדירוי ת««,; 
Am״H  VIII.  3. 

ייייי״י״יי•‘ •י " י שו ר  quasi  otservalor 
dictus  , qui  subinde  observat  et  cm- 
temptatur , quibus  malefaciat : item , 
murus,  ex  usu  chaldaico:  nam  pm 
hebraeo חומ ה  • Targum  habet  1 ^ו ר 


Plur.  cum  aff.״* ’ ’ י״*• ""•י5עוור וe  io  radice סו ר■ 
Psaim.  xcn.  4\  ו ין1דלג־{!וו רr<m-1P״tיויש ר אל-5ולאך 

Siliam  murtm,  2 Sam.  XXII.  30.  Aff.  9*"^  «08 » י ״'»?״.  XII.  S id 

יי״ג י *״״ « ״•״» ״ ־»׳״ > י ביו־שורת ם  •.  ^ prmcspatu  et 

ן עןןרו1(_ ו J lrt״»/a  coniendd.ויש ר  • **  prmcipatum 

XXIV.  44.  Et  cum  Kamelz  sub  י ש I , .vV  ■ l,  . ״ ״״ 

״^,  , tendite  in  mure»  L^bsmelech) ^׳»?״ * י ?גל־ןשךא ל 

׳ ’ ’ ■ ' 'Israelem,  Jud.  IX.  22.  י,ישר ן P•־״'׳ 

eipalum  tenebusd,  Prov.  VIII.  46. 
les.  XXXIL  4.  quae  omnia  etiam  a 
שךר  esse  possunt  Hipli.  pneter. 

השירו  > principes  constituunt , Hos. 

vni.  i. 

ישר  ■nusc.  princeps  cum  Palhach 


ejus , Jerem.  V.  40.  Chald.  plural. 
emph. ישורי א  muri,  Esr.  IV.  42, 

43.  Item . י י®* ״ *״■י“• " י אשרנ א 
V.  3 , 9.  cum  א et  3 formativis : de 
boc  vide  in •אש ר 

־ T 

1 שו ר m.  tef , a terribili  vrf  (arvo 


visu  sic  dictus,  aut  a in  singulari . at  et  i 

cua  et  . ut  U Becha.  notat  ad  !״™״,amaim-i  habet  Kameti 

Cen.  II.  Colliwtive , boves  ; י 


1...-,.  uiiis  = ■0  pausa  majori  habet  Kameiz. 

■ ■ ״ יהש ר ^־ princeps  2 Reg.  IX.  5. 

Plur שרי ם  • principes,  2 Sam.  XIX. 
7.  Constr. ישר י  ^um.  XXIII.  6.  Aff. 


ייי *•י“ * י שו ר'^'  ^cs  , Cen.  XXXII. 
י עקרוישו ר avulserunt  boves,  Gon. 


XLIX.  6.  nempe  Sichemilarum  ,,  , . 

Cen.  XXXIV.  Ahen  Esra  , murum. |0שריה  . pr»<ceps  eorum , les.  IIL  4 


Foemin.  cuin  ו paragt^ico , י שרה י 
princeps  , Thren.  I;  4.  Similia  vide  in 
׳ 4וה ב • njf  p•שרו ת .!™•׳•  p׳»״'־׳p«״ 
fcemirm,  4 Reg.  XI.  3.  Aff.ונרותיה ם. 


Aff.  י !שור ו »t  bovem  ejus,  Exod.  XX. 
4 7.  Plur. י שוךי ם boves.  Hos.  XIL  42. 
Similem  formam  vWe  in חו ח 
ia דו ד• 
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שררה 


שחד 


lei.  XI4X.  K.|nam  m Psalm.  XII.  6.  /דגשין 


*לר^שו  • capiliejus,  Psal. 

XXI.  •i.  Hopfa.  rutiirum  ,  י^י ת  » 

impositum  fuerit  ei,  Exod.  XXL  30. 

י שי ת 'I*■  ornatus , ornamentum,  ab 

impositione  vel  compositione , Prov. 
VII.  tO.  Ps:tl.  LXXIII.  0. 

1 ש ת ">•  ootes , qua»i  positivum  di• 

CIS , quod  bomo  sessurus  se  in  eam 


et  prineipes 


Quidam  relcruDi  ad 
שוירה.  tprincipak: י חפוד ז ש1»ך ה 
triticum  prineipaU , Id  esi , preestantis- 
simum  , les.  XXVIII.  2S. 

י קושור ה f-  mensura  , quasi  rerum 

dividendarum  domina  et  princeps , 
1 I>ar.  XXIll.  S9.  Lev.  XI!L  3.3. 

שרש  pacUus , Ixtalus  fuit  { onn• 


slruitur  absolute  el  cum  p״e,x.s.  j״rtem' ponat. ״»״> * ,וחשופ י ש ת 

eia•  »•n«er.  ^^אשר־?  . *nudato,  nate  vel  natA«.,'  les.  XX. 

modum  gore*M»  «*!(/tomiBus)  Plural.  eum  aff. עד״שתותי^ו ם• 

super  vos  , Deui,  XXVIII.  63. ״**®• י * * ו^שת י  ipsorum , 2 Sam.  X.  A. 


ת%(  , Cbald.  vide  suo  loco  in •£1ז ת 
ז י שתוי ת.  pl.  fundamenta , l>8alro. 
XI  3.  AIT. שתלתי ה•  fundamenta  ejus, 

» r r 

lei.  XIX.  10.  id  est , contUia  prava 


^ pacisus  sum  in  populo  meo, 
Ics.  LXV.  19.  Ilipb.  impef.  !שיש• 
gaudete,  Ics.  I,XV.  16. 

״' •מלשו ן•  guudium,  les.  XXXV. 


10.  tkiiisinicl.סופוו ד ישע ך  , gaudium  olios  inita. 


שדיב  ChaU.  In  Pabel  , Uberavit , 


salutis  tute,  l*sal.  Ll.  1•!. 


׳״ • {ושל ש■  gaudium ; les.  xxxii.  eripuit  s prseier. ״ י ו^מי ב לעבד^ז י* 
13.  Consirairt. ומשל ש ההת ן•  V®'*'**V'*^  eervos  suos,  Uan.  111.  28. 
dium  sponsi,  les.YxiI.  5.  AK פרי ת  ^hirek  est  loco  Tzere.  Pariinp. 

!מ^ויזבו׳יו  l>un.  VI.  2«.  Infln. 

משלשי  • «»•<«*  gauda  mei , Jerem.  X .,  . ״ 

XI IX ־״ * • לקוץכייז ד•p״”  . Oan. 

«w  V ..  . ' • VI.  21.  Fuwr. •׳/ > .הו א ישיזבנד« 

posmt , disposuit,  prerposuit,  .  ׳ : ••י ' ״ 

״*י . .  ’!«■ipiaite.Dan.  VL 17.ד י ישיזבנכו י• 
apposuit,  imposui(.•  coiisiruilur  cum  I ־ '•• • י■  ■ 

accusat,  et  pneposit.  ב , ל ,א ל clj^  erepturus  est  vos , Dau.  IIL  16. 

שיף  contuitus  est , conspexit. 
Prxter. יזפת ו^•  gni  contuebatur  nun, 
Job  XX.  O.  et  sic  Job  XXVUI.  7. 
ו^וופתגי השמס י(^•  pmd  contuitus 
me  sit  sol,  CauL  I.  6. 

9שןר שז ר  , m.  contortum , con- 
duplicatum  , Exod.  XXVI.  1.  sic 
CbakJseus שזי ר•  Rabbinos, 

חומין שזורי ן•  /•^  duplicata,  con- 
torta. 

שחר  muneractl , munut  exhi- 

«•  T 

buit.  Iniper. וחד ו 5עך י?•  launera  ex- 
hibete  propter  me  , Job  VI.  22.  Fulur. 


aliis.  Praeterit ות־ל י(^  • reposuit  mihi, 
Cen.  IV.  25.  ־nj  •13ול>1־ש ת ל 
לזאת•  et  non  apposuit  animum  suum 
etiam  ad  koc,  Exod.  VIL  2.3.  nPVj כ ל  < 
omnia  posuisti , Psalm.  VIII.  7. פצ1^ ן 
לשאלל שמ ו•  pecudes  ad  sejntl- 

erum  disponunt  eos , Psalm.  XIJX. 
15.  pro  dis/mnuntur , disfnsili  sunt. 

Hipb.  influit.לשי ת עם־פלב י צאנ י• 
ponere  cum  canibus  gregis  mei . Job 
XXX.  1.  imper.צי ת לב ך לעךרי ם>• 
appone  animum  tuum  ad  greges , !•rov. 
XXVII.  23.  Fulur. א^י ת 3'ש ע•  P־״ 
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צוחר 


cum  praepositionibus  ^ , 

לסני.  Prasieritum ,  .והשתהו ה על ־ 
י מ5ת ן incurvamt  $e  in  timine  por- 
Ut,  ׳Ezech.  XLvi.  3.ודו{ןותחוי ת לה ם. 

et  incurtemdo  te  honorem  exhibeat 
illis , Deuier.  IV.  19.  Participiuin  ano- 
malum,  0משמל1ךיון«  meurvant  te 

orientem  t ersttt  ipsi  soli , Ececb.  VIII. 
16.  ex  praeieriloel  participio  uumpost- 
tum.  Nam,  scribit  Kimchi  in  Commea- 
lario , propheta  volebat  dicere, והמ ה 

י|י ! משמחוי ס*»  incurvabant  se .- 

at  aspectu  commotus  sermonem  il- 
iioo  io  iDierrogatiooem  convertit  , 
volens  dicere , □!ךא^ ם השמחויל  . 
co«1«  incurvatis  cos  ? Fut.וישתןזר ה 

לו  , et  incurvavit  te  illi , 1 U*% 
\.\ll.  .Ii.  Hinc  per  apociipam  spe- 
ciaiem רישתח ו  • incurvavit  te  pro- 
nut  in  terram  usque,  Gen.  XVIII. 
2.  pro וישתח ר•  dicitur ויע ש 
pro ויעש ה•!!^  sJc,״ ״ > » .יוזשחח ו«r־ 

vavil  se  in  terram , 3 R^.  IV.  37. 

-»» . 3א ו ^שת^ו ה לנכדי ה נ<:ךכ: ה 

nite  procumbamus , inclinemut  caput , 
flectamus  genua , Psal.  XCV.  G.  uM 
tria  honorum  verba  conjuncta. 

ישחרת  t,  foveo,  fossa,  quasi  locus 

depressus ; ait.  מ י ?שחות ר foveam 

suam,  Prov.  XXVUI.  10. 

ז י קוחית ה•  •dem : plurale  ctim  aff. 

שחיתותם?(  in  foveU  ipsorum,  Thren. 
IV.  20.  l*salm.  CVII.  20.  Sic 1זבו ת} 
et ״«*•/״ » ישבי תd«,  a  •ש^ ה 
י השמחוי ה t■  mcurvatio ; afflx. 
בהשמןזריתי  * ^ incurvatione  mea  , 

3 Reg.  V.  18.  id  est,  dtm  me  m- 
curvo;  habet  enim  usum  infiniti. 
■R.  Salomon  scribit  od  Levit.  XXVI.  1. 

השתחרואה בפשו ט ידי ט ורגלי ט 
היא ואסר ה התור ה לעשו ת כ ך הר ץ 
י מ ן המקד ש w est , hislachavaah , 
fit  cum  cTjMmsione  manuum  et  pe- 
«9 


״ י ותשחד י אוית ט»«««rota  «*  eos , 
Ez^h.  XVL  33.  , - 

״ ישח ד>.  munus,  Deuter.  X.  17. 

יהשחר יעו ר פקחי ם  munus  excacat 
videntes , Exod.  XXIII.  8.  Hinc  in 
malum  sumitur , quod  datur  curru- 
ptel.*«  causa.  Uude  apud  priscos  di- 

ctum : י מא י שוח ד שהו א ח ד 
חד 7י״׳ / ? שוח ד *״ *  umm  , 
dantem  sciL  el  accipientem.  Ete- 

«im,כיו ן דקבי ל לי ה שוהד א מיני ה 
איקרכא לי ה דעתי ה לגבי ה והו י 
יכגופיה  quamprimum  aecipit  munus 
ipso , tunc  accedit  animus  ejus  ad 
ipsam , et  fit  sicut  iOe  ipse : Kciha- 
bhoHi  fol.  103.  2.  Vide  et  R.  Bahai, 
Deut.  XVL  19.  in  principio  Para- 
scii* ־שופמי ס 

עחה  al^ecit , prostravit , de- 

]gessit,  inelinavU,  incurvavit  te.  Prxt. 
juxta  quosdam  ,  ?ךח ה אל־מל ת 

י בית ה ineUnat  ad  mortem  domus 

r •• 

vjut,  Prov.  II.  18.  Si  hinc  est,  time 
accentum  irregulariter  habet  in  pen- 
ultima : si  est  a  שר ה  vel  nnifi  י 

tune,  est  discrepantia  generis ; nam 
בית  masculinum  esL  Vide שוך ן• 

Imper.  fajuiin. ישה י  abjice  te,  incur- 

va  te , les.  LI.  23.  HIph.  futurum , 
ישחנה  % ^primii  Ulam,  Prov.  XIL 

23.  llilhp.  י השהחו ה procubuit , in- 

curracit  se  adoramU  vel  honoris  ex- 
hibendi  causa ; unde  grseci  rpe  nmih , 
lalini  interpretes  plures  , adorare  , 
exponunt.  Tertia  nitUcalis  mutata 
iu  ו i.t  superadditum  aliud  ה•  fsla 
mutatio  et  alias  flt , ut  in של ה  et  in 

T T 

nomine או ה|  a  גא ה•  Sunt  qui  pirtant 

bac  geminatione  tertiae  radicalis , ge- 
minum  incurvationem  indicari,  cor- 
paris  et  animi,  latriam  scii.  etduU- 
am  qiiara  vocant.  Plnra  honoris  «x- 
bibendi  vertia  sunt.  Uoc  totius  cor- 
poris  prostrationem  iu  terram  sigoi- 
licat  , ex  more  urienlaliuin.  Vide 
י^רך  et  mox  in  nomine.  Construitur 
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tivus  esse.  Vide  supra. 

Oncb  tnaclavU , jugulavit , quod 

- T 

fit  cultro  acutissimo  per  jugulum 
aoimalis  docto  et  reducto  , quos 
actus  vacant יך!ל9י • יח^א ה 

reditum.  Prsei.וקולו ט את־3 ן הבכן ף• 
et  jugulabit  filium  bovie , Lev.  I.  S.  id 
est , juvencum  tubrumum :  ן^וח^ ת 

את־הפר  • ^ tmctabu  juvencam 

istum,  Exod.  XXIX.  II.  lofin.  cum ן ץ 
paragogico,  JTJ  י וש ה etadjugulan- 

dum , Hos.  V.  a.  Niph.  futur. י^וח ט 
jugulabitur  ipsi»,  .Num.  XI.  aa. 

י" י שחו ט•  ductum , tractum :ןה ב 
יי*•® * * י שחר ט®  ducto , a p!1r.  ix.  1 5. 

id  est,  malUato,  ductili,  qiiod.prm 
bonitate  diduci  potest , etiam  in  fila  \ 
uiMle שדוו ט  dictum  hebnei  seri- 

T 

bunt, ״ 9 יש9טר ח 3חו ט®d  ««lar  fdo : 
loma  fol.  45.  י ח ץ שוח ט tra- 
eta , Jer.  IX.  7.  acuta , polita , ducta 


שחח 

dum , unde  prohibet  lex  ager*  sic  ex• 
tra  sanctuarium. 

שחה  natavit;  part.  cum  infln. 
השחח בלקוחו ת•  natator  ad  natan- 
dum ' , les-^XXV.  U.  Hiph.  futur. 

י 1^שה ח 

natatio ;־*> ״ י מ י 

talionis,  Ezecb.  XLVII.  8.  id  est , 
quas  neoesse  erat  natando  trajk^s, 
aeque  amplius  propter  altitudinem 
pede  transiri  poterant,  It.  Salomon: 
estque  nomen,  ut אוןן י  ab •אח ה 
שחח  curvari , incurvari , incur- 

• t 

vare  se , deprimi , dejici : convenit 
cum צ\ון ז  et וש ח רו ם •?}וח ה 
י* י אן^^וי ם  deprimetur  aUUudo  horni- 
num , Ia.  n.  1 i . Foemin.  nni^ ״׳ י י*« 
paulo  ante  in י׳״ ® • שחית י' 

vorem  me,  Psalm.  XXXV.  14. שח ו 
ר^ים  t incurvant  u mali , Prov.  XIV. 
19.  Infln. י<זוחו ח  mcurcamto  se,  les. 


LX.  14.  Fut  י יש ח meurual*«,  Psal.  jwr  colem.  Legendum  Juxta  Maso- 
־ ־ rethas שחו ט• 


ןה^qש  • foem.  mactatio ; ut  paula 

ante,  ^test  enim  et  nomen  et  ia* 
finitivus  esse. 

שחיקוח  • yu^vtatio:  construet 
0על־־שחיט ת ה?םחי.  jugulationi 
paschatum , a Par.  XXX.  17. 

שחט  expressu,  proprie  succum  vel 

“ T 

fimnorem;  fut. ח ט את ם^?^  ’ **  *■*" 

pressi  «u(uKumca/icem),Ge11.XLll. 

שחל  m.  leo  ferox , vel  immanis , 
medim  setatis , Job  IV.  10.  ^rrt!j 
3ךךןך  , leo  ferox  est  in  via , Prov. 
XXVI.  15.  Vide •אר ה 

ע"" י שחל ת■*  •’  *Peeies  aromatis, 

qu!e  ad  sullUum  adbibebatur,  Exod. 
XXX.  54.  Judaei  germani , nagelumrts. 

־״״יי״®*/״׳ • •“ ׳ י שחי ן שח ן 


X.  10.  Niph.  futur.  י לי^י ח אד ם ** 
incurvalus  eU  homo , les.  II.  9. ת^ו ח 
א^רתך  • demurua  prodeat  sermo 
tuui,  les.  XXIX.  4.ויכוח ו ןל־^:נו' ת 
י השי ר **  deprimentur  'omnes  filia 
cantici,  Eiccles.  Xll.  4.  id  est, 

י®"® •השירי ם*®  comica;  etslccon- 

cilianda  discrepantia  generis  inter  ver- 
bum  masculinum , et  nomen  foemini- 
num.  Hiph.  praet.יחש ה  depressit,  les. 

XXV.  12.  Hilhp.  fut. ץל י נ?1ש ו 
י* יהשתוח ח•  *”*  anima  mea  dejicit  se, 
Psai.  x1.11. 7.  Fcem. י סח־תשתוןזח י 

quid  dejicis  te  ? ver.  6. 

שדו  , m.  demissus ;וש ח עיני ם  • ^ 

humilem  oculis,  Job  XXII.  29. 


ra.  incurvatio.  Kimchio  est 


שחוח 


nomon  , formae  nii•  ct  infini- 
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וחם^ 

fio,  apottma,  Exod.  IX.  10. ךן ן\^ 

Ciialdxis,  calere;  et  apud  Rabbioos, 

י^ונה שחונ ה  ®"•""  cdutue. 

י שחי ס שח ס na$een$ , 

168.  XXXVn.  30.  idem  quod ןןןןי{: ו. 

Vide  illic. 

עוהף שח ף  . ™.  ®!aion , aodp!- 
tris  apccies : aliis  larus , avis  immun- 
da,  Lev.  XI.  16. 

fiprrvi  • labes t phthisis,  Lev. 

XXVI. ’16.  Deut.  XXVai.  22.  Est  for- 
mse  dagbessatae 

י" י 9\חי ף שח ף 

עודזיף ע ץ  • tectorium  Ugni , id  est , 
lignum , Elzech.  XLI.  16. 

שחץ'  m.  fera  .- ע / י 39י־ן}וח ץ» 
ferce , id  est , feree  juvenes  , Job 
XXVni.  8.  Targuin  ,  ב3 י אךיו ן!  ea- 

tuli  leonum.  Legitur  et  Job  XLI.  26. , ... 

Sic  et  Talmudici  illud  inter  leonum, ?י״״יי  ****•'  Pf®*•  י עור י ^ח ר eutu 
nomina  referunt,  ut  est  in אר ה•  Sed  et  mea  denigrata  est,  Job  XXX.  30. 
Ptalm.  XVII.  12.  pro  hebraeo ו רa5IPih• י^יח ר  elltaeulo , mane,  sedulo. 


שחר 

Prater.י " ■״י!״ * *"*י י ׳*  ■ 
Job  XXX.  1.  Futur. יא^ח ק ן^ליה ם 

si  riderem  eos;  Job  XXIX.  24.  id 
est , י euper  eos  ; vel,  jocarer 

cum  eis : י י^חק־ל( י eidet  eum^  Psal. 
XXX VH.  13.  Pih.  particip. הלא ־ 
א3י  pntotji  'oonne  rideo  vd  ludo  ego? 
Prov.  XXVi.  19.  Plur. קןקוךןקי ם, 

ludentes  erasU , ludentium  more  gestie- 
bant , 2 Sam.  VI.  5.  Iu6n.ל^חק־ג ו  < 

ludendo  m eo,  Psal.  CIV.  26.  Hipb. 
partic. 5שחיקי ם עלידו ם  • irridebant 
eos,  2 Par.  XXX.  10. 

ישחק  m./ttd«»,  lusus,  risus,  deri- 
sio : pn^  י ןזיית י A*•’  r**>u , Thren. 
in.  14' 

3זקזחק  • m■  idem , Hab.  L 10. 
שחר  denigfari.  nigrescere,  ni- 


tectorium : 


tempestive,  studiose  qucerere,  pervesti- 
gare:  3 nomine י^ח ר  aurora,  quasi 

aurorare  vd  Muculare  dicas.  Prset. 
י קוןורו * מרק ר "*ane  qucerit  ipsi  disei- 

piinam,  Priov.  XIII.  24.  Part. משך1ך י 
י ל מר ף <*  dUuado  pervestigantes  prw- 
. I dam , Job  XXIV.  5.  Infinit. ל!*יח ר 
3יך&.  stwliose  qwerendo  faciem  tuam , 
I^v.  VII.  15.  Futur. ייי» 1 *^<עףרן ד- 
jieefloe  requiro  te,  les.  XXVI.  9. 

ר^  , masc.  aurora , sic  a nigrore 
dicta  , qui  eam  comitatur : ‘)וכם 
הצוהר על ה  . «f  quum  aurora  oscen- 
deret , Gen.  XIX.  15.  Aff. ל א ת^3 י 
יקוחרה,  non  sciet  auroram  ejus , les. 


in  regiis  iu  Targiim  legitur •ש^; א 
שחק  contudit,  comminuit:  praet. 

י וסליק ת ממנ ה הד ק ** 

eo  minutim,  Exod.  XXX.  56. 

י מי ם comminuunt 

aqua,  Job  XIV.  19. 

יי* ישח ק■  P**^®*^  tenuissimus,  qui 

scii,  ex  confusione  oritur  et  8!>ar- 
gilur,  les.  XL.  1-5.  Item,  nuAes  eu• 
periores,  tenuissimae  scii,  et  subtilis- 
simae,  cadum:  י וע ד 3^יח ק נאמ ן et 
testis  m cado  fidelis , Psal.  LXXXIX. 

38.  Plural. יצוףקי ם  superiores  nu- 

bes,  Deut.  XXXIII.  26.  י עב י קיחקי ס 

nubes  cadorum  , Psal.  XVIII.  12.  Sic  et 
a Talmudicis  inter  coeli  nomina  refer- 
tur.  Vide  infra  in ש ם י״יז^י״ י שמי ם  jXLVii.  H.  id  est,  exortum. 


י™ י עוח ר  *dger,  nigrum,  nigricans : 
j י וע\ע ר nigricans,  Lev. 


יעהרן 


שחק  lusU , risU , derisu , irrisU : 
corruitur  cum  praepos.  et  ^.1 
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שחדר 


שסח 

י ?}וחית ה Chald.  corruptum:ומ^ ה 
יכדבה וטחית ח  **  ««rbum  mendax  et 

r • : r t ■ 

corruptum,  Daii.  II.  9.  atque  ita  esi 
ex  forma  l*ehil.  Et  substantive ,  ןכל ־ 

י׳״®״ יעל ה ^זחי^ ה  occationem 
aut  corruptelam,  Dan.  VI.  5. 

י משח ת י משחי ת “•  corrumpens, 
perdent ; et  substantive  , corruptio , 
perditio,  internecio,  exitium,  Ez<!cb. 

XXI.  36.  el  IX.  6.  Exod.  XII.  13. 
י 5ל י משחת ו *ustrumentum  per- 

ditionit  tua , id  est , letiferum,  Ezech. 
IX.  1. 

י" י משח ת•  corruptum,  ut  ante  in 

T : T 

Hopbal : item,  corruptio  , corruptela. 
Alf. ימשחת ם  corrumio  eorum.  Levit. 

T T J T 

XXII.  23.  Masora  notat , duo  esse  ia 
duplici  significatione : alterum  vide 
in  מ יי• ״ י מ^ו ח radicaie  est. 

nnvJp  > ®asc.  corruptus :משח ת 

י מאי ש מראה ו eorruplut  est  laa! 
viro  aspectus  ejus,  les.  LQ.  14,  id 
est , non  amplius  virilem  aut  huma- 
nam  speciem  babet.  Est  nomen  Toar 
juxta  Aben  Esram. 

שטח  dedinavU:  praeter. ךאם ־ 
1 ל א שטי ת **  **  declinasti,  Num. 

• T 

V.  19.  Imper.  י שט ה מעלי ו <^cHna 
ab  ea,  Prov.  IV.  15.  Fuiur.  per  apo- 
copen , י אל"יש3 ן ^clinet , Prov. 
VII.  23.  ' 

מי י שמי ם•  P•■  declinantes  , Hos.  V. 
2.  Et  cum  י ממי ם 1 ס Psalm.  CI.  3. 
Singularis  esse  potest  י שש ה focniae 
■רעדי 

שטח  expandit:  praei. ישט ח ר ם• 
et  expandent  ea  , Jerem.  VIII.  2. 
infinit.  cum  fiitur. רישטח ו לה ם 
י* ישמר ה  expanderunt  eos  sibi  erpan- 
\dendo,  Niim.  XI.  32.  Pih.  praeterit. 
י שמחת י אלי ך 3פ י «J^pandi  ad  te 
manus  meas,  Psal. LXXXVIU.  10. 


XIII.  31.  piur.״9 * י סומי ם שחדי ם• 
nigri,  Zadi.  VI.  2.  F(1>min. שחר ה 
י ^( י nigra  sum , Cani.  I.  3.  Plural. 
״ י שחירו ת ^עור ב^‘  corvus, 

Cant.  V.  11. 

י^»'׳9'יז •יי " י שחל ר  Thren.  IV.  8. 

י שיחו ר Schkhor , nomen  fluvii , 
Jos  XIU.  3.  Jer.  II.  18. 

שחרות  > f■  juventa , Eocles.  XI.  10. 

יי■^ י״■׳?׳ ״ ’שחרחר ת• 

I.  c. 

״• ׳משח ר•®iroro,  Psal.CX.3. 
שחת  PU!.  corrupU , perdidit , 
peremit,  interfecit:  praeter. 9 י שח ת 
י עמ ך corrupit  populus  tuus,  scii. 

viam  vel  moret  suos,  Exod.  XXXII. 
ישחת ל ו • ל  corrupte  agit  tibi,  corru- 

pit  te , Deuter.  XXXII.  S. שח ת 
מ3צךיך  • munitiones  tuas , Jer. 
XLviiL  18.  infin. ־»״ ® • לפנ י שח ת 
quam  perdidisset.  Cenes.  XIII.  10. 
Niplu  praeter.  י 3שח ת corruptum  erat, 

Jer.  XIII.  7. וה? ה  . tt ««» 

corrupta  erat.  Genes.  VI.  12.  Hiph. 
ן>^aetcrit.השחי ת 3ל־3ןךר•  corrupit 
omna  caro  {viam  suam),  Gen.  VI.  12. 
Particip. יידיכי״משחי ת®  p^iturus 
est,  Gen.  XIX.  14.  Hopb.  !neticip. 
י ומקד ר משח ת •caturigo  corrupta, 

Prov.  XXV.  26.  Masora  notat  duo 
esse  cum  Kamctz : ergo  alterum 
וזובח משח ת  • a sacrificat  corru- 
ptum,  Mal.  I.  14.  quod  in  plerisque 
exemplaribus  est  cum  Patbacb , erit 
legendum  cum  Kametz. 

ישחת  corruptio,  Psal.  XVI.  10. 

focea , quasi  corruptionis  locus , Psal. 
XCIV.  1 3.  AIT. יי י . פשחיננ מ  fovea 
illorum , Ezecb.  XL^  4. 

׳י י שחית ה י שחו ת"*®  *“p™  '״ 
שחח• 
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שין 


euroior  negotiorum  puNico- 
rum.  S;1‘pe  t-flcjungiiur  nomint פ ט^» 

|y!«fer  f unde  smbunl  Iiobrai 11זפ ט 
esse  , qui  simpliciter  jiulicat  et  sen- 
tcniiam  promiociat  5  2וו3ז ר}  execato- 

retn  qai ficatum  exeguilur , et  refra- 
darios  c^it  obedire  sententim  judicis. 
Vide  Miijemonicleta  in  principio  San- 
bedrin.  lioc  etiam  faciebant 1!ג^י ס  » 

exactoru,  (!uonun  tamen  ofikium 
iutius  extendebatur.  ^ י ^3ז ר ןטש 

moderator  et  dominator , Prov.  VI.  7. 
Plur. שהזרי ם  . moderatoree , DeuL  I. 

15.  Constr. יי י יאת־שסר י הןן ם«!«- 
ratmibui  populi , Jos.  L 10.  AK ןאת ־ 
ש^ריו  » <*  moderaloribu$  ^us,  Exod. 
V.  V 

י שט ר Chold.dlominatt« ; 

י דו ד et  domimOum  unum  (erexit),  Dan. 
Vn.  5.  Hebraei  l^unt  per  vel  q, 
לפטר  , ad  latu»  unum  erexit,  adiioet 
regnum ; Abes  Esra ,  ^)ךן ך 
הוקמה!  *t  unum  erectum  esi 

מי ! משט ר•  gubernatio,  dominatus: 
air. משטר ל•  dominatum  ejus,  Job 
XXXVIli.  35. 

שי  m.  mimiM ;  יוביל ו  , O^e- 
rant  munus,  Psal.  LXXVI.  12.<ו5ל־ 
זי^,  adducetur  munus,  les.  XVIII.  7. 

*•נש ב “ י ישיב 

שיח  m.  stirps,  frutex,  Gcn.  II. 

5.  piur. ״ י ! בין־שיחי ם/«•  stupes , 
Job  XXX.  7' 

* י שיל ה י שיל wtein ־ש^ד ן 

י שי5י ם ‘שי ן ®-  pl.  urm«.•  arax. 

י שי3יה ם urinas  suas , 2 Reg.  XVIII. 

27.  les.  XXXVL  12.  cujus  singu- 
lare  possit  esse שי ן  formae ץו ת.  Est 

vero  hoc  vocabulum  apud  bebraeos 


׳זי ’ 9ישט ח“®®•  *J^poBsio ; constr. 
ישטה ןזךטי ם?•  «poiuio  scaena- 

rum . Ezah.  XXVI.  ..!׳ 

׳ יייימשטו הd«״,  Ezech.xLvii.io 

י שט ה שט ט ^ <^‘drus  , aut  eju&l 
leciissima  quaedam  species , les.  XLI. 
19.  Pkir. שטי ם!  Exod.  .XXV.  6. 

1^שט  odit,  odio  prosecutus  est: 
0*״ ^ יוישט ט ^ש ו את*.י,?ק כ 

prtfsecutus  est  Esau  Jacobwm , Gen. 
XXVII.  41. 

ז י משטמ ה•  odium , hos.  ix.  7,  g. 


שטן  adversan'  , odio  habere. 
Pan.  plur.  constr.  י ש^נ י נפיט ו «f* 
versantes  anima  mea  i PsaJ.  LXXI. 
15. שרטנ י!  adversantes  mihi,  Psalm! 

(.IX.  29.  Fuiur.  י ישטנוןנ י odvertan■ 
tur  miAi,  Psal.  XXX  VUI.  21. 

שטן  ! Sotan , adversarius : spiritus 

mallis , salutis  hominum  adversarius 
1 Re״.  V.  Ig  Job  I.  7. 

ישטנה  adversatio,  accusa- 
Ho , Esr.  IV.  6. 

{שטן  exundavit,  praceps  ruit, 

mundavit,  immersit,  immergendo  abiu- 
it:  praeterit. ״״י י !ל א ש<־ ף 1ימי ם 

immersit  in  aquas , I/!vit.  XV.  11. 
שטף ועב ר  ! inu^abn  et  transibit , 

ics.  vin.  8.  Panic. וביש ם שט ף  ! «f  j 
imber  mundans.  Ezech.  XIII. '13. 
Futur. יאישט ף דטל ך!  etimaularem 

sanguinem  tuum  a te , Ezech.  XVl. 
9.  id  est , inundando  duerem.  Niph. 
fulnr. ישט ף 3טי ם  ! immergitor  in 

aquam , Lcv.  XV.  12.השט ף ^וטפ ו 
inundatione  inundabuntur,  Daii.  XI. 
22.  Pyh.  praeterit. ישט ף  ! « 

immergetur  in  aquam.  Levit,  vi.  21. 
שטף ! שט ף  ! m.  inundatio,  Psal. 

xxxii."  0. 

שטר שט ר  > m.  moderator,  pra- 
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משכב  470 

d qui  cubuerit  (tn  ea  domo),  XIV. 
47.  Niph.  vide  in שג ל•  Pjh.  vide 

ibid.  Hiph. י״׳ י ״■׳»=» /.הקיכי ב  cubam 
fecit , eoBocavU , deposuit,  dejecit,  pra- 
stravit:  praeter.תישבכתי ם ^בס ח  ’ 
et  cubare  faciam  eoe  secure , Hofc  II. 
20.  infioit.״י»»י0* > י ה<}י3 ב או*ו1 ם^ 
tot,  2 Sam.\n1.  ג.’ Futur. ן55ל ז 

י י שמי ם מ י י^בי ב^"* 

quit  prosternet  P Job  XXXVIII.  57. 
Kimdii,  effundit.  Sfc  mox  inter 
nomina.  Hoph.  iraeterit.  י ךה?}י3 ב 
et  prostratus  fuerit . Ei^di.  XXXII. 
52.  Partie  י ^י?י3 ב על־ממת ל 
foetus , eoBocalut  in  lecto  suo , 2 Reg. 
IV.  32.  Infioit.  cum  ה parag««ico, 
n33y{!Tj  י prosternaris , Ezecb, 
XXXII.’19. 

, f.  cubatio : eubatwn,  stra- 
tum:  constr. שלכתדימ ל•  cubatio, 
stratum  raris , id  est,  ros  tlr<aut : vel 
Juxta  Kirochiiiro  . effusio  roris , Exod. 
xvL  15.  י ^ולבת״זר ע concubitus  te- 

tntnt« , Lev.  XV.  17.  per  hypallagen  , 
pro  semen  concubitus.  Kimclii , ef- 
fusio  seminis. 

. f.  idem : aff. «־״״ 
oAittsm  tuum,  Lev.  XX.  13. 

m.  euiik,  cubatum,  stratum, 

concubitus: י רספ^ו ז cubatum 
et  pelves , 2 Sam.  XVII.  28.  id  est , 
cubilia , lectos , strata,  (imstr. •מ^יכ ב 
מ«»>51>ד>מ»,ץ3ר  mari*, Nam.XXXI.l  8. 
י ךהו א ^כ ב את־משפ כ הצהרי ם 

et  ipu  erat  recumbens  cubmu  meridi- 
ano,  2S0m.  IV.  &•  hoc  est,  meridia- 
baiur , somnum  meridianum  capie- 


שיציא 

in  sermone  vulgato  obsoiEnam , undej 
Masorelhae  honestatis  causa  legen- 
dura  substitueruut  ( ut  et  Chaldaeus 
transtulit ) י מימ י ר,ןליה ם »quas  pe- 
dum  tuorum ; quarum  vocum  vocales 
praecedenti  dictioni  subjecerunt , hoc 
modo, מיניה ם•  quoque  in יחר ד 

שיציא  ChaM.  perfici , eonsum- 
mari , finiri : !iraeter.וסו^גי א 3י^ ה 
י ך5 ה ct  perfecta  vel  finita  est  damus 
ista,  Esr.  VL  15.  א juxta  Masore- 
thas  redundat.  In  Targum  eliam  est, 
perdidit. 

י^ורוית שי ר  f.  pl.  «d«4״te , les. 
m.  1 9.  Chaldaeum  est , et  generale;  sic 
hoc  1000  in  Targum  ,  מיך י ון״י א 
catena  manttum ; ct  versu  seq.  iTgJ 
, catena  pedum , pro  ontmnen- 
tis  manuum  et  pedum. 

שיש  m.  marmor,  1 Par.  XXIX. 
2.  Contracte , , Esth.  L 6.  Usus 

ejus  in  templo  fuit  ad  cdumnM , roen- 
suras , et  pavimentum  , scribit  Rab. 
Salomon.  Chaldaeus  dicit , י מיימך א 
ut  י עמוד י מדמךי ן Cduima  marmo- 
rea , ^tb.  I. 

שית  m.  vepres,  vepretssm,  les. 
xxvn.'4.  et  vn.  23.  Air.  •ץיתו^ 
vepres  efut , les.  X.  1 7.  cum  Chirek.. 

ע1כב  jacere , cuiare , accumbere  ; 

concutriere,  decumbere,  ineuinbere  f oc-  j 
cumbere,  recumbere.  Construitur  cum 
variis  prsepositionibqp  י ב י ל QV  > 
א^ל - א ת י ע ל•  Prseterit. ־«״ » יי}וכ כ 
cubuerit  ( unus  ex  hoc  populo  )  את ־ 
cum 


1 6 •*׳'* ' י ״״ ״ - אןץת ךat.  Air.לשפ ב ב^גכב ו  > cubaret 

10.  י אי ש את ה ct  concubuerit  י i 2 ״ XI.  13.  Plurale 


construet.  י ^ו3ב י אבי ך cubdid  pa- 
trit  tui , Gen.  XLIX!  4.  Foera. ינוח ו 
על־מיןו^כו^ם-  requuseent  incubi- 


quit  eum  ea,  Numer.  V.  13. וצוככ ת 
את׳אבלתיך-  ^ occubuerit  cum  patri- 

5wWi*,‘2  Sam.  vn.l2.Partk.יוסמכ ב 
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פוכדו 


ס\כה 


116«»  tui» , les.  LVD 1 .־ Chald.  lectione  55,  legitur :  בערבי א צרוחי ן 
in  c«6tit  fu«,  Da«.  11.58.  .״ ♦ י לתרנגול א סכויה  Aratia  vo- 


canf  gallum •סכויז ז 
י סשכי ת > imaginatio , eo- 

gitalio,  figura,  effigiet, ךא^ ן טוויי ת. 
et  lapidem  effigiei , id  est , figuratum , 

i^v.  XXVI.  I.  Aff.3לזךר י ^\?ית ו• 

in  emiclaoibut  picture»  suce,  huc  est, 
figurati» , E2«cb.  VUL  11  , 

tn  imagiiuitione  vel  cogitatujne  ejut, 
Prov.  XVIII.  11.  R.  Levi.  Vlunile, 
י טקו^יזי ת לב ב imaginatione»  cordi», 
!•siilm.  LXXUI.  7. 

cum  figuris  argenUis  , Prov.  XXV. 
1 1 . AIT.  י ^ל־מ<}ו9י’1ן ם omne»  effigie» 
ipsorum  , Niiin.  XXXIll.  52. 

שכח  oUivuci:  construitur  ab- 

• T 

solute  et  cum  accusativo.  Praeter. 
י ו^זגךז ת את־יהר ה Miviscari»  do- 
mini  {Dei  tui),  Deuler.  VIIL  14. 
״ ״ ״ י סקוגדזת ם את־רעו תWi«»  «u» 
malorum?  Jer.  XLIV.  9.  Nipb.  praet. 
5^ו3ח ןןגר ם  V5,«am06i»010nifr«<tfa 
e>f  tnemoria  ipsorum , Eccles.  IX.  5. 
Pih.  praeter. , י ש^ ח י^ן^ד oinnino  06- 

liviteUur  Dousinu» , Tbrea.  II.  6.  vel 
obfivisei  fecit,  passus  est  oblivioHi 
dari.  Hiph.  infinit. את ־  Pp^pil^ 

י עט י ^5יט י obKvitei  faciendum  po- 
pulum  meum  nom^  met , Jer.  XXIII. 
27.  Hitbp.  lutur.ןי^תן;ח ו  » Mi- 

oiottt  tradetUur , Ealm.  VIII.  10. 

; , oMictfcen» , dUitus : plunil. 

ה^וכך1ים את^ ר נןךש י.  otuvueen- 
te»  montis  temeliiali»  mete,  les.  LXV. 
11.  (k>astrucL 7}ו5ח י ^1ל1זי ם.  Mi- 
Ue  Dei,  Psalm.  IX.  18. 

שכח  Chald.  invenire.  Kbpeb. 
praeter.יךה?}ות5 ח  «<mwn/ume»f,Esr. 
VI.  2.  Foem. זכ ר ה^תכדז ת•  p«»••- 

tas  invenitur  apud  me , Daii.  VI.  25. 
יןה^זתכחת דוסי ר  «<  inveiuu»  e»  de- 


שכח  aspicere , prospicere , per- 

tpicere.  Chaldaicum  est : nam  pro 
hebrseo ו7ז7!\קי ף  chaldaioe  dicitur  in 

Iibpebal א^ת^ י  D•  Ad  animum 

relatum , est  imaginari , cogitare. 
יט?יה  f®*n.  imago,  effigiet,  figura, 

pictura ; plurale , jrpjijn  י עזכיו ת 

illinet  desiderii,  bwest,  desidera- 
tissima , les.  IL  16. 

11■ < שבו י■  intellectus , mens , quasi 

imaginatrix  et  figurabrix  dicta , quod 
omnia  pervideat  et  cognoscat  vq 

״9 י נת ן ל^'?ו י בינ ה•*  menti 
»Digentiam  ? Job  XXXVUI.  36. 
Chaldaeus לב א^  , cordi , animoi  et  aic 

Aben  Esra.  Vulgatus  latinus  inter- 
pres,  qui»  dedit  gaUo  indigentiam? 
Ea  interpretatio  es  priscis  hebraeis 
petila  est , apud  quos  legitur : R. 
Schimeon  filius  Lakis  disit:  » cum 
peregrinarer  in  Africa,  audivi  quod 
3^ח  , sponsam  appellarem ןןפ י  , 

nya^hm i et  gallum  gallina■ 

eeum,  Unde  hoc?  inde  quod 

apud  Jobum  dicitur : quis  »didit 
י בטהוי ת pracordU»  sapieniiam?quis 

d«dit לטבו י  . ( idest,  9 י לתר?ג1’ ל<dlo 
gallinaceo  ) intelligenliam  ? » Codice 
llosch  haschaiia,  c.  3.  IbL  26.  Simile 
quid  de  gallo  observatum  in ־טל ל 

Vide  illic.  Horum  meminerunt  R.  Sa- 
lomon  et  Rainban , id  est,  R.  Mosche 
ben  Nachman.  Hinc  etiam  Jiidati  in 
prodbus  matutinis  quotidie  prk-an- 
lur : benedictu»  sit  dominus  Deus 
stosler , rex  hujus  mundi ,  אש ר נת ן 

9 *״ 9 • לשבו י בינ ה“^  gainna- 

ceo  mleUigendam  , nempe  quia  cantu 
sua  est  preeeo  diei , et  homines  ad 
opera  excitat ; id^ue  non  tantum 
inane,  quando  surrexerunt , sed  etiam 
ad  gaUicinia  iiunc  preculam  dicere 
debent.  Praeterea  in  Bereschit  rabba , 
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סיכל 

9יכןי^  , m.  orWfcn , le».  XLVII.  8,9. 
יי• י ?יכלי ם•  P*•  orbitaUi»  : »ffi*.ן;נ י 
י טיכלין ך orbitatum  tuarum , lc8. 
XIJX.  20. 

י •יי י י אשי ב ו ל bacca  , Cant. 

I.  II.  Niim  \11 24 , 25 .ן.  PliiraL 

יייי* • ?אע־כלו ת לגפ ן•  botri  vitis, 

Cant.  VII.  I).  kl  cum  Pathach  :18  ini- 

lio ,• * •י•®' ' י ״*■׳ ^ י לאעינגלו ת 

יהבשילר אציכלרחי ה  maturescebant 

botri  ejus , t^n.  XL.  10. 

tecmilari  , prosperari. 

Prwteriu שכ ל דו ד  - secundatus  est 

fiaoid,  1 Sam.  XVIJI.  50.  Pih. 

inleUiijere  fecit,  mldligenter  egit , 

אה־ידיך!  inteUigere  fecit  manus  suas, 
י י י 

26. Fuiur.יי® ^ י^»«*״«/*״יויעוכ ו המו ט®*■  ^iLVUI.  14.  id  est,  sciens, 

י.'/ ■ ״#, . .״״״ ״  ,-,I.  scite,  consulto  ei.  de  industria  manus 

«!,«,״■cercuf,  t.e״,.s.\1n.  ״,pj,  ^ i״,,,. 

,/eri(,  inteUigeniiam  habuit,  adhibuit 


2ד4 סיב ך 

fidens,  Dsm.  V.  ?7,  Aph«i  !»«terii. 

י והוכח ו «<  mnenen״«  , Esr.  IV.  19. 

י לה ן הקוכחנ א "«•  ineeniamus,  Dan. 

VI.  6. ״ י > ה?וכח ת ן5 ר«««»  drum , 
Uao.  II,  2S.  iiregatariter  pro 
״! •הקו5:ח תfinit.לה^ופח ה.  «cmire, 
Dan.  VL  5.  Fuinr.  י ;לקיכ ח לךןיא ל 
inreniemus  contra  Demiehm,  ver.  6. 

י וומזסיבי י **  mvemee,  Esr.  IV.  IS. 

׳״״? שכ ך  . ponere  se,  id  est , 

sedari,  guieteeri,  quietum  reddi , quie- 
scere.  Item,  ponere , tendere  laqueos 
\d  retia.  PrscL  ,וחמ ת המל ך עיככד  . 
et  ira  regis  sedata  est,  Rsili.  Vll.  10. 
15ע\ןך.1אואת,  epium sedata  esset,  Esth. 

n.  1.יכש ך יקושי ט  »erundum ponere 
aucupes,  ul  tendentes  aucupes , ler.  V 


I.  Hipli.  praeter.  י והעיכת י מעל י rt 

,lerw  , inicHir/eniiam  nauun  , auniuuH, 
20 ״׳ ״ ״«'Ivel  consrc, itis  est:  inIellignUia  Mu- 


l(«e . inteitigens,  factus  fuit ; animad- 
ioertil,  attendit,  ttnimum  advertit.  Et 


-סכד 


vide  in 


שרן 

שכל  orbatus  fuit:  erudiit, 

- T י \nstraxU  s,  m/onnau»(.  liem , wcunaa- 

־«'""»‘ףוכן!5שרטו0קמיש9^ר1י^  /vir.  Ei  active,  w- 

fuero  i vrbatui  fuero  , Genes.  XLIII. '«*י״*״*•  Pr־־cter•  י השכי ל instrujcit 
14.  Dtiplex  forma  piwteriU , exCho-jme,  I Par.  XXVIII.  19.'מכל־מלטד י 
lem  et  Palbuch , pro  quo  in  posteriore ' ! . .,  . . J ‘ ־ 

est  Kameu  propter  pausam,  pj^  :־יי•*•®• ״ •העיכלתי 
praeter.ן;י5ל ה נקיי ט הך2ן ל•  orbavit  teli igetaior  fio,  Psal.  CXIX.  99.  Part. 
mulieres  gladius  tuu^ , V Sam.  XV.  j  לכל־ךרבי ו משכי ל.  iu  omnibus  viis 
53.  et  jaxta  aliam  sigaificationem , !«u15  «rcundu« , 1 Sam.  XVllI.  14. 
abortire:  7יועזי ך ל! 1 ?\פל  d <»pr« I ^ י מעון;וי intdligens,  Psuira.  XIV.  2. 

tua  non  abortiverunt,  Gen.  XXXI.  38.  | Infinit.  ^ י להט\בי mleiligendum , 
Sic  Job  XXL  40.  Exod.  XXIII.  26.'״^^  .,t״• » ״»;,.״ 

Hiph.  particip. ־״ ״ - אש?י? ד י ® •“״״®ן-/״ ״ ,רה ט משכי ל 
״,״״..,X,- י ^ ״ ״ ״ 1ל 11 .״.׳״״״ diam  U,  Psal.  XXXII.  8.  Ex  Hophal 
כג13*ר. 14 . . י  apud  Rabbinos  ,  מושפלו ת  > imeuigi- 
״״ .מושכלו ת .1.9.ת0^,.)»0*)״»)»^)״ז)״0־»,ס^5י ל(ione. 

ייי •שכו ל•  orbatus,  2 S:1m. XVII.  prinue, שניו ת,  eecwidce.  (Jliald.  ia 
8.  Foem. ושכל ה.  , dorba,  Cant.  IV.  Iibpah.  pari. משהכ ל הוי ת  , onitnad- 
2.  PluraL נשיה ם עוכלו ת•  **tcores  vertens,  considerans  eram,  ly.1n.  \'U.  H. 
ipsorum  orbee , Jer.  XVIII.  21. יי י •שכ ל•  itdellcctus,  inletligcnlia  , 
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שכן 

33נןר•  ^ **trgmt  man«,  Jab  1.  u. 

Panicip.״ ׳ • .וכו? ל כישכי ם* 

tnal1Uinan$  , Hus.  VI.  4.  id  est , mun$ 
cadens,  matutinus.  Plural. כזשכימ י 

, dUuculantes  suryert , id  est , 

summo  dUuculo  surgentes , Psalin. 
CXXVII.  2.  Infinit. השכ ס  • «jmei 

־■  t ־ 

׳״*״ י א^גכי ם**  »urgendo,  Jer.  XXV. 

3.  cum  א loco ן ץ  ex  fiirma  chaldaic;<  \ 
cui  simile  vide  in ך ך^  in  Hipiiil. 

Apud  Rabbinos ,  השכי ם  < cowiwi« , 

consentire:״•״ ״ יי״״ס ״ •?ןג ם מושפ ם 

cocum . sgnonymon. 

י" < שכ ם•  Itunums,  dorsum,  Ceaet. 

IX.  2.3.  pars  , porlio . Gen.  XI. VIII. 
22.  tumulas,  agger,  !*.';iliii.  X.\l.  t;•». 
Aff. ׳רי ט שכמ ו  **  inclinavit  huuurum 


suum  , 


Gen.  XLIX.  13.  Est  et  pio- 
Sichem,  Gen. 

< שכמ ה 

Sichemam  versus , Hos.  VI.  9.  vel , 
more  sichemitico,  exemplo  Sehiroeo- 
nis  et  Rub.־n. ישןג ם אח ד  humero 
uno.  Sopii.  111.  9. 

שכן  habittwU , inhabitavit , degit , 

mansit , resedit , conunoratus  esi : con- 
struitur  absolute  cum  accusativo,  ac 

כי 


שכלרוו 

pnsdttUia:  secusuialio,  successus:  ^0וכ 
י מו ב successus  optimus  , seeundalio 
bona,  Psalm.  CXI.  10.  Sic  !*roverb. 
ili.  4.  et  alias,  quando  nomen מו ב 
adjumiiim  habet,  ut  quibusdam  plu- 
cet.  ^ימשב  ab  intdkclu  , Job  XVII. 

4.  ASf. יל1? י עיכל ו  pro  ratione  inUi- 

tectus  sui,  Pixiv.  MI.  tt.  I‘l11r.  apud ! 
Rabbinos  , י שכלי ם intelligentiee  , ' 

• T I 

snenles  angelicce. 

שכלות•  f. /»r«<ien<»0,  justa qoos- 

dam ; vide  et •סכ ל 

י״ • השכ ל.  inielligenlta , nomen  ex 

infinito,  1‘rov.  I.  3.  et  XXI.  16.  Cum 
Jod ,  י״י • י כהשכי ל•  inlcUigentia,  Job 

XXXIV.  3.3,  , 

י משכי ל ">asc.  inlelUgens,  prudens.  ‘ 

lt1‘m , carmen  erudiens  , ode  didasca- 
tica , in  titulis  Psalmorum. 


:a,  III  iiiuiis  1'saimorum.  1 ,  .. . ׳ 

ק..־ל,זנ,.  «,.c־״«. 

l>an.  V.  11.  per  apocopam  litci-,»  nic..!. ii״.  vi 

vhaldaeis  frequentem. 

שכלל  Ghald.  in  Pahel,  perfe- 
cil,  absolvit:  est  ab  hebrreo  per 
prostliesin  Ikcrae ע ן  cbaldaeis  frequen- 
teni.  Pnet. ושרד י אשכלל ו  • **  muros 
jterfiriunt , Esr.  IV.  12.  Sic  sa־ibi- 


y/vr  ^1•  v1«rr•  , w.w  ISUUUUr  sIUSVMUtC  i.UIII  «It-A.  v»  י V » 

inr.  sed  legendam  juxla  Masoretliasipj-fp^^jl,  2•  Praiter. ישכ ן 

לדן •רכוכלל ה •ןשורי א שכלל ר^,  quod  maneret  super  eo 

perfecerat  eam,  Esr.  V.  11.  Inhnit.  • ״ •■■ ן י t« 

לשכללדן  • ad  perficiendum  , ver.  3. ל״י י«>  Kxod..\L.33.3תוכ ם 

fiit  nerbcianlar  htdsilem  in  medio  illorum,  Kxod. 

Ithp.d1. י.יקותכללון.1». ז  XXV.8.  Partici״.  cum  ו pamgogico. 

Esr.  IV.  16. 1 ״ י שכנ י סנ הJ^ko׳u  rubum , Ueut. 

שכבם  Hlph. השיכי ט.  tnatuU-  xxxill.  16.  Ghald.  fulur.  foemin. 
ssnre , diluculare,  klest,  mane,  mafu- רבענסוה י לשיכנ ן  • **  ^ ramis  ejus 
tino  tempfire , mature,  diluculo  para- ^ IV.  18.  Pih.  pr»t. 
iuai  aut  expeditum  esse,  parare  vell^^jj  inh^ilandum  dederat , colloca- 

60. 

.*,«  ״..קו םr«״״ ״ ,6. » ״״ 

nt  proprie  sitrgere  , vel  etiam  mune  I ' ,״. , _ךy״ס ״ ,״!««  Aa- 

nsrgere.  Pnclerit. והשכי ם  • mane  ' “t  ' . . 

» xj  jwi.i ! ן■gf,ן  habxtwe  aomett 

smrgvns,  2 Sam.  XV,  2.  0והש5י  guum  dtie,  Esr.  VI.  12.  Uipli.  pr»׳t. 

W 


Digitized  by  Coogie 


שכן  m.culur,  euUeUus, 

Prov.  XXni  S.  Cbuidaicutn  est , et 
sscpius  per  ס cfTertur,  unde  apud 
Rabbinos  vulgatum:סכי ן שרט ה 
י סכנ ה «dt«■  w manu  stulti  pericu- 
Ium  est. 

שכר  inebriari:  prseter. עוכר ן 

ד: י ' 

ו^^^־וין  , inebriantur,  at  non  vino,  les. 
XXIX.  9.  imp.ות ר ושכנר ן^  • f>'bUe  et 
inebriamini , Gint.  V.  1 . Pih.  parf. 
ימשסרת כלהדאר ץ  inebrians  omnem 
terram,  Jerem.  LI.  7.  Hipli.  pneter. 
!^ י שך Jץ^ךףjךה<et  inebriabo  principes 

ejw , Jer.  LI.  67.  Ilithp.  fut. עד״מת י 
י תקו1תן;ךי ן usquequo  ebriam  ages  ? 
1 Sam.  I.  14. 

ישכר  niasc.  inebriathmm,  inebriarts 

r •• 

potus , qui  grsecis  hinc  vocatus  <nxf(a , 
latiiiis  sicera.  A vino  communi  dis- 
tinguitur  , Lev.  X.  9.  Num.  VI.  3. 
et  alibi.  Vinum  tamen  etiam  com|)re- 
bendere,  liquet  es  Niim.  XXVIII.  7. 
ubi  ad  libamen  adhibitum , cui  alias  vi- 
num  attributum.  Inde  Onkeios  Cbald. 
hic  et  alibi  plerumque  reddit, חמ ר 

ייי״ייייז יעתי ק  A״■!«  vetus,  cui  iTtnum  no- 

vum  opponitur:  ut  ubi  hebniice  est , 
ימיין וש^ ר יןי ר  avinoetskeraabs- 

tineto ; claldaice  est , niH 3וחמ ר 
יועתיק  a <’>**<'  novo  et  veteri.  SicDeut. 

XIV.  26.  et  XXIX.  5.  Vetus  autem  vi- 
num  fortitudine  ut  generositate  com- 
meadari  solet.  Abun  Esra  scribit  Deu  t. 
XIV.  esse  polum  fortem  factitium,  ex 
meile  et  dactylis , aut  ex  tritico  et 
hordeo.  In  Midrasuh  1 Sam.  I.  16. 
ad  illud ,-בי״י י ״יי ן ושכ ר ל א עותיון י 

יין ז ה חד ש ושכ ר ז ה יש ן מז ה:ח" ' 
ני׳ • ־ ומז ה ל א שתית י  «st ; 1aj»n , est 
vinum  nomm;  Sechar  , est  vinum  re- 
tus ; neque  de  hoc , neque  de  illo  bibi.  Sic 
ibidem  Chalrliciis  : at , inquit  Kimcbi 
ibidem  I rociius  est,  ut שכ ר  *•d  1>ulus 


יי״״»■/ > » י והקו5?ת י עלי ך קל־ע:* ף 

ut  hMlent  super  te  omnes  axes  cedi , 
Execb.  XXXII.  4. 

י״ < שכ ן■  habitans,  habitator,  t<»cinus : 
י טוי ב שכ ן קרוי ב מא ח רחו ק •neiior 
est  vicinus  propinquus,  quam  frater 
longinquus , Prov.  XXl^I.  10.  Constr. 
י שכ ן ^1ו5זרו ן habitator  Schomeron , 
Hos.  X.  5.  Afflx. י * י ו^ןוכנ ו  r1cm«»n 
«uum,  Exod.  XII.  4.  Plural.  cum  aff. 
י» י ךאל־על־עוכני ר  <*d  omnes  vicinos 

ejus,  Dan.  1. 7.  Fcem.  י ש^^ ת tncma. 
Affix.  ״ ימ^וכןת ה mcina  sua,  Exod. 

III.  22.  Wur.יה^וכנל ת  mcina,  Ruth 

IV.  17. 

ז י^ןוכינ ה•  divinitas,  majestas,  glo' 

ria  divisui  inter  homines  habitans. 
Nam  illud , י רשכוןת י habitabo  m 

medio  filiorum  /srad,  Exod.  XXIX. 
43.  et  similes  locutiones,  Chaldaeus 
solet  reddere, י ןאקור י סיכנת י ha- 
bitare  faciam  majestatem  meam : unde 
Rabbini  scribunt:ל א נאמ ר ושכןת י 

י אל א ע ל כבוד ו ^ו ל ה ק ב ה w est , 
non  dicitur  et  habitabo , nisi  de  snaje- 
tate  Dei  sancti  benedicti , juxta  illud  : 
ut  habitet  gloria  (Dei)  th  terra  tiostra , 
l»sal.  LXXXV.  10. 

י" י ^וכ ן■  habitatio , habitaciUum , 
labeniaculum.  Constr. סבי ב למשכ ן 
י הער ת circa  tabernaculum  testimonii , 
Num.  1. 63.  Afflx. י ו^תת י מפולנ י 
ponam  tabernaculum  meum , Levit. 
XXVI.  11.  Plur.  constr.ימשכנ י ^ליו ן 
habitacula  excelsi , Psalin.  XLVI.  6. 
Foemin.ימשכנו ת  «*  constr.טשכנו ת 
י הלעי ם tabernacula  pastorum , Cant. 

I.  8.  Aff.  ׳ טשכנו^י ך ^dacula  tua , 
Num.  XXIV.  5.  Cbald. משכ ן  • unde 
cum  afflxo, ימשכנ ה  habUaculum  ejus, 
Lsr.  VII.  15. 


Digiti?  od  by  Coogle 


עולה 


47S 


שכר 


״9 י בזשוכךמ ך«  mercei  tua , 

GeW  ׳XXIX.  15. 

של  Rabbiuis  est  articulas  ge- 

nitivi  casas : hebraice  cum  ד ab 
initio , est  propter. 3^ ל יןנמ ל’ 

propter  quod  laborat  {homo),  Eccles. 
VIII.  17.  id  est , י ב^בו ר Aben  Esra. 

י 3?4ול י propter  me , Jon.  1. 12.  id  est , 
יי"»*! •בץבור י  propter  quem, 

ver.  7.  id  est ,  3^בו ר מ י  ve' 

ut  est  v«su  8.  Et  aliter,ש^מ ה• 
propter  quid?  pro  י בשלמ ה Ca“t.  I. 

T T V : 

7.  At  hoc, י מ^לנ ו nottri! , 2 R^. 
VI.  11.  est  ex  sitnplid  et לנ ן•  et  ex 
praepositione מ ן.  Sic  Rabbini, *משלו 
ex  mo  , de  proprio. 

*  ״ * • שלאנ ןp•ציא ן ״ ׳ ״ 

שלכים של ב,  m.  pl.  gradue , 
scala.  Metaphorice , prominentia  gra~ 
data,  1 Reg.  VII.  28.  Hinc  participium 
Pyhal,  י משל ב scalari  forma  dispoti- 

י ‘s  • 

tus, ׳cujas  plur.roemlninam,ששלבוי ת• 
Exod.  XXVI.  17.  et  XXXVI.  22.  ' 
שלג  m.  nix , Psalra.  CXLVIH. 
8•  י ששל ב אלכי ן eemduUor  ero, 
Psal.  L׳I.  9.  ' 

יזקיא י השלי ג•  *uvescere , albeseere : 
fatur. השל ג  > *tmesces , id  est , sicut 
nix  albesces,  Psal.  LXVIII.  tS. 

שלח  tranquiUum  esse  , quie- 

scere;  tertia  radicatis  interdum  in  ן 
commutatur.  Smile  supra  in ח ה^• 
Prmterit. ״סי ז.ל א שלוח י  quieseebatn, 

Job  IIL  26. של ו  . tranquilli  sunt , 
Thren.  1. 5.  Infinit.י3שלו י  <*“”>  tran- 

quillus  essem  ego,  Psal.  XXX.  7.  de 
quo  vide  etiam  infra  inter  nomina. 
Futur. ישלי ו  , tranquilli  sint , Psal. 

CXXIl.  6.  ' Niph.  י נשל ה errare ; 

futur. י *•**■יי * ״ י י אל־השל ו * 

T י ( 


factus  ex  fructibus.  Huc  respexit 
I).  Hieronymus  scribens  ad  Nepo- 
Uanum;  Sicera,  inquit,  hebrseoser- 
mone  omnis  potio  nominatur,  quae 
inebriare  potest , sive  Illa  qua!  fru- 
mento  conficitur , sive  pomorum  suc- 
co : aut  cum  favi  decoquuntur  in 
dulcem  et  barbaram  potionem : aut 
palmarum  fructus  exprimuntur  in 
liquorem  : coctisque  frugibus  aqua 
pinguior  coloratur. 

יזי < שכ ר•  ebrius , 1 Sam.  XXV.  S6. 

Plural. רי םi>׳ ^ ’ ש  *■  C0“*^™ct. 

ש3רי  . ebriis , les.  XXVHL  1.  Foem. 
לשכרה  » P׳■®  ebria , 1 Sam.  1. 13. 

שברון  I ebri^as,  Eizech.  XXXIX. 
19. 

יי* •אש^; ר•  ^bmarium,  munus,  Psal. 
Lxxii.  10.  Affix. ׳ אש^רן ד 
tuum,  Ezecb.  XXVIl.  15.  Chaldseus, 
דורןין  « C®  graeco  tUtv),  donum , ex- 
ponit 

שכד  mercede  conduxit , merce- 

dem  dedit ; praeter. ־■״י ״ ’שכר־ץלינ ר 

cede  conduxit  adversus  nos , 2 Reg. 
VIL  6.  !•artic.  י שכ ר mercedem  dans , 

Proverb.  XXVI.  10.  Niph.  praeter. 

י נשכר ו conducuntur , 1 Sam.  II.  5. 

T י • 

Hitlip.  part. והמשתכ ר  • et  qui  mer- 
cedem  opera  reportat,  Hag.  I.  6. 
ישכיר  masc.  mercatorius , mercede 

conductus , Exod.  XXII.  11.  Plural. 
alT. ׳שכירי ה  ejus , Jerem. 

XLVI.  21.  Foem. יש3יך ה  *»creenaria, 
les.  VII.  20. 

ייי • שכ ר®*®■  ***erces , Num.  XVIIL 
si.constr. ־י**״״"״״ ״ ישכ ר האד ם 
minis,  Zach.  VIII.  10.  AIHx. ח^ ן 
י שן;רן * mercedem  ejus , Deuter. 
XXIV.  15. 

יי* ישכ ר•  id®•»  1 Prov.  XL  18. 
Vide  et •סכ ר 

מיי' •‘י®* ® • יי'®'‘ ׳ •יי׳®‘ ' י משכר ת 
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idem  est  qaod  <1  jg , fUlut  eju• , et  ח 
est  loco  ו , ut  In אהל ה  t faimwicu/ttD« 
ejus,  et  mullis  uliis  ; idque  es  si)tni- 
(ieutioiie  verbi  in  1100  loco, ל 14 תעזל ה 
י את י *•*  pa׳■«"  facito  me , 2 Rcg.  IV. 
28.  id  esi,  י ל א תולי ד "*  facias  at 

pariam  liberos  , ne  des  mihi  liberos. 
Sic  Jonathan  paraphrastes  Chaldaeus: 
donec  veniat  rex  Messias  , par  rus 
piius  eju•^.  R.  Bechai  in  commentario 
suo  in  hiiac  locain  scribit:  »  ע<'יל ה<  *d 

«t.5נ ו שןרל ר מגולי ת א^ו ה 5ךר ך 

׳ ■^;ל־הנולדי םdesii  /נ * *״׳צ***• 

qui  nascetur  ex  secundis  mulieris,  jux- 
Ia  viam  omnium  qui  nascuntur:  est- 
que  vox  desumpta  ex  signiflcatione 
vocis  י בשלית ה Dem•  xxviii.  n7. 

Quod  autem  potius  dicit שילן ץ  quam 
3נו  I eo  innuit  Jacob , se  de  Messia 
peculiariter  loqui,  elc.  » Vel ן ן  non  est 
aflixum  pronomen  , et  vocjiiur  Mes- 
sias  MT ׳ ׳■fox»»  Schilo,  qunsi  iranquil- 
Ius  et  (eternte  tranquillitatis  :11M:tor  i 
aut  quod  singul.iri  modo  ex  secundis 
tantum  , sine  viri  operatione  nasci 
debebat.  Quod  autem  veteres  he- 
br.Ti  per  Schilo  M!:s,siam  intellexe- 
rint . d‘KX‘t  triplex  Targiim  sive  pi- 
raphrasis  ehaldaic:1  . Onkeli  , Jona- 
Ihanis  et  hieroיolymitana  , in  qui  Inis 
legitur  p<‘0  Schilo  , re.v  !^eisias.  Tiim 
etiam  Talinudici , ex  quibus  locus 
adductus  est  in  radice ני ן  , ubi 

vide.  Ct  denique  antiquissimus  liber 
Bereschit  rabba  , in  quo  s<Tibitur  : 
שילה ז ה מל ך המשי ח■  SchUo  est  rex 
Messias.  Ex  posterioribus  id  ap|>n>- 
barunt,  R.  S.1loraon  , Kiinchi , lז,;^;l1ai 
nl  alii  At  .Messiam  istum  . Jcsmn 
Cbrislum  fuisse  , omnes  Juil.ei  ne- 
gant.  Cabilisliciim:  literse יב א שילד ן 

faciunt  358 : totidem יי י ■משי ה  ud- 

d1K:itur  in  Chaskuni  et  in  Pentaieu- 
cho  cum  triplici  Targum. 

קזל^ןנת  , vide  io לה ב• 


XXIX.  11.  Hlph.  ftibir ל א תש־^ ה 
אתי  I  י י*  *fcare  facias  , ne  fallas  me , 
i Reg.  IV.  28.  ^.וע  , vide  in  ^•נש 
ש^י ו ■של ו■  masc.  Irant/uUlus , Job 

XVI.  12.  et  XXI.  25.  Et  cum  Sebeva 
ab  initio, ושלי ו  Jerem.  XUX.  31. 

Wural.  conslr. ״"*‘‘י * * * י ושלי י עיל ם 
quilli  seculi , Psal.  LXXIII.  12.  Foem. 
שלוה  ! tranquilla , Zaeh.  VII.  7. 

T » 

שלה•  m.  Cliald.  IranfUiUus,  Dan. 
IV.  l.‘ 

ולר£)  I f.  Ch:dd.  error , Dan.  VI.  5. 
Et  cum ישל ה • ה  Dan.  III.  29. 

\ T 

שלי  I m.  tranquillitas , 2 Sam. 

III.  27. 

של  I ni.  error , imprudentia , 2 
Snm.  VI.  7. 

׳שלוה  f■  IranquilUtas , Psal.  CXXII. 

r : ■ 

7.  Constr. יושלנ ת השק ט  **  tranquH- 
litas  quietis  , hoc  est , quieta  , Ezixb. 
XVI.  A9.  AIT.כשלו י  , »«  tranquUlilaU 

mea , Psalm.  XXX.  7.  Contracte  pro 
•כשלותי•  sicut  et  dicitur ייי ק כשת י 
כשתתי■  Possit  et  absolutum  hujus 
fingi .^זל ו 

ישלוה  f.Chald.  tranquUlUas ; aff. 
לשלרתןד  • tranquillitati  tuae , Dan. 

IV.  ’21. 

שליה.  foem.  sectndina,  secundm , a 
Iranquillilate  fxtus : aff. ובשליר1 ה  • 
etiam  •n  secundas  ipsius , Deuter. 
XXVIII.  57. 

שילה,  ra.  Schilo.  Quidam  absolu- 
Ium  faciunt שי ל,  secundina ; metony- 
mico  fnlus . ftlius;  et  cum  affixo  ה loco 
ו,  ut  ssepe,ע ד כיץב א שיל ה  ! done״ 
reniat  pilas  eius.  (Jen.  XUX.  10.  p- 
Ilus,  nempe  Messias.  ejus,  scilicet  Jehu- 
da.  ex  stirpe  JehuJm  natus.  Ab!n  Esra 
p «l  vari.is  vocis  Schilo  explicationes 
concludit,  dicens:  aut  denique ־יל ה«? 
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סילו 


1«1»L ־*•יי״״ • *׳»* ׳ • רדמצלחמ י ב5 ם 
Itm  in  vo$ , L«v.  XXVI.  42. 

י של ח . t/tissilia  arma, 

2 Paral.  XXXII.  5.  gMiOt,  entis  e 
vagina  emissus , JoeI  II.  8.  A(Rx. 
' ״ י שלחו»/<sile  suum  , vel  gladium 

tuum , 2 Par.  XXIII.  10.  Pliiral.  pro* 
pagines ; afBx.  י שלחי ך propaginet 

luce,  Cant.  IV.  13.  quasi  emitsionet 
dicas. 

׳«יי ■י ".שלון ז«»«*,  proprie  illud  quod 
transmiuiiur.  piur. מתנ י שלוחי ם  • 


dalo  munera,  Mich.  1.  14. !*תנ ח 
ישלחיט לבת ו  «*  *d•*  eam  pro 

muneribus  plue  sua , 1 Ileg■.  IX.  16. 
Item, dimiMione« aff.יאח ר שלוחי ה 

T •r  • ״ 

post  dimittumes  ejus,  Esod.  XVIII. 
2.  id  1־st , ])ostquam  dimisisset  vel  re- 
inisistel  eam. 

שלחן  , •n.  mensa , a ciborum  mit- 
sione  sive  missis :־•׳*•י * ישלח ן <ןרו ך 
sa  instructa,  Ezech.  XXIII.  41.  A(Bx. 

י"•;» »*יי»" ׳ י"* » י^יאכ ל שלחנ ו 

1־ - \ : ■ י  - _ 

1 Reg.  X.  S.  Plur. ישלחנל ת  mensce, 
les.  xxviii.  8.  Constr. 'לשלחנוית 
הכסף  • pro  mensis  argenteis , 1 Paral. 
XXVMI.  16. 

י ש ל וחל ת f■  pl  propaginet : afflx. 
ישלוחוזיה נטש ו  propaginet  ejus 
eceliuntur,  les.  XVI.  8. 


i  יי ■ ■משל ח■  extensio,  emissio : constr. 

'־״*>^ > **״יי ״ יי • י בכ ל ^זל ח ידכ ם 

י V IV  ־ I ■ I 

I sione  manus  vestree,  Dcut.  XII.  7.  id 
est , in  omni  re  ad  quam  extenderitis 
i manum  vestram : י למשל ח של ר pro 

ז ־ • t 


ר f.  eomix , Psal.  CV.  40.  Ekod. 
XVI.  1’3.  Plural.  י מילוי ם eotumicet, 
Nnm.  XI.  31.  ab  alia  rurma. 

עלח  misit , emisit , extendit , im- 

misit,  proetnisil,  remisit , transmisit : 
oonstriiiliir  cum  arcus  itivo,  et  praepos. 

ב ■ ל י א ל ■ע ל•  Praterit. של ח מש ה 
י׳ יעבד ל•"'*  Wo*m  servum  suutn,  Psal. 
CV.  26. י אשר־שלח ת אל י vיי ״ *״״- 
teras  ad  me,  Num.  XXIV.  12.שלחמ י 

• I “ T 

י את״יד י extendi  manum  meam,  Exod. 
IX.”  13.’  י ושלחת ם טיד ם *!«utietit 
per  manus  eorum , 2 Sain.  XV.  56. 
etc.  Cbald.  pnet. ״ ? ■די״של ח•  mifit, 

Daa.  III.  28.שלח ו עלוה י  . miserunt 
ad  eum , Esr.  V.  7.על״ךן ה שלחנ א  ’ 
idcirco  mittimus,  Esr.  IV.  14.שלחהו ן 
י^עלינא  misistis  ad  nos,  ver.  18.  Pehil, 
ישל י ח  missus  et,  mitteris,  Esr.  VII.  1 4. 
י»*׳»" י שלי ח 9ם א די־יד א  est  pars 
illa  manus , Dan.  V.  24.  Fut. ישל ח 
עלינא  > tnittat  ad  nos,  Eisr.  V.  17. 
ף י ד י ישל ח יד ה"•  extenderit  manum 
. tuam,  Esr.  VI.  12.  Niph.  infinitiv. 
נשלוח  ,mittendo,  Esth.  III.  13.  Simi- 

lem  formam  vid  י supra  in שא ל  et  in 

" T 

יישלח •לח ם  dimittere,  ejicere, 
expellere.  Praeterit. ךל א של ח את ־ 
חעס  I et  non  dimisit  populum , Exod. 

VIII.  28. י ןרנל י ישלח ו **  P*** 
expellunt,  scii,  loco  prmo,  et  ad  lapsum 
impellunt,  Job  XXX.  12.  FiiL ופר ע 


tib<  el  ccesariem  non  demittant,  emissione  bom , les.  VII.  2.3.  id  est, 

EK*h.‘xLIV.  20.  id  est,  prom,V,a״.i^״.r״״"■י '״“״’ 

non  habeant.  Pyb.  p..et.ישל ח  , missu, , 1  ימשל ח  m.  m.ssus,  nussta,  snmussu,, 

emissus,  dimissus  fuit,  Ot«d\•.  t.  Part.''«■ וטישל ח מני ת  . et  missu 

י נע ר מעולד י puer  diuiMsi« , Proverb. iwrffwM»» , Esth.  IX.  19. 

XXIX’  15.  id  est , sibi  et  sux  coiun■: משלח ת  . f• יי•** « י ״•»^יי ׳•  Ljcxvin. 

toti  ae  libidmi  permistus.  Hipb. ' 19.  missile,  Eocies.  VIII.  8. 
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I מ . ש^מ ן.  ChaW.  dominiim , dmi- 
natui: 3כל־שלט ן מלסק י•  mtolo 
dominatu  regni  mei , Dao.  VI.  37.  AIT. 
י רשלטנ ה **  dominatus  tju» , ibid. 

Vide  et  Dan.  IX.  14. ישל^ןדזו ן 
minatus  eorum,  Dan.  VII.  12.  Plur. 
ש^ט3יא  > dominatus , dominatores , 

Dan.\ri.  27. 

י שלסי ם roasc.  plur.  scuta , umbo- 
nes , 2 R^.  XI.  10.  CoMtr. שלפן ו  . 
Cant.  IV.  4.  Affix.  י שלביה ם 
sua,  EMch.  XXVII.  11.  ' 

שלך  Hiph.  י השלי ך J««־* » י 
jecit,  conjecit , dejecit,  disjecit,  injecit, 
projecit  ; construitur  cum  pnepos. 
ב י ל ימ ן יא ל יע ל•  Pr®t.השלי ך ןנלי ו. 
projecit  super  eum  , Nuiner.  XXXV'. 
20.  Hoph.  prseier. השל ך  et השל ך• 
abjectus , dejectus,  etc.  fuit,  Dan.  VIII. 
11.  les.  XIV.  19.  Pari.  י משל ך אלי ך 

]projicietur  ad  te , ^ Sam.  XX.  21. 
שלך  , raasc.  mergus , avis  sic  dicta , 

quod  se  ad  capiendos  pisces  tn  aquam 
dejiciat , Lev.  XI.  17. 

י שלכ ת f-  nomen  porVse  Hieroso- 

lymis,  a conjecta  et  accumulata  terra, 
ad  parandam  viam  regis , sic  dicta , 
1 Par.  XXVI.  16.  les.  VI.  13.  Confer, 
1 Reg.  X.  S,  12.  et  2 Paral.  IX.  11. 

שלל  spoliavit , pradatus , deprce- 
datus  est:  prmierit.  י ושל ל שלל ה ** 
spoliet  spolium  ejus,  E7£ch.  XXIX. 
19. ישלו ת  »poUnsti,  llab.  11.  8. ש ל 

י תשלו־ל ה spoliando  spoliabitis  ipsi , 

id  est , relinquetis  ipsi  spolium,  spicas 
scii,  quas  colligat  , Ruth  II.  16. 
Niph.  fut. י^ו ל  vide  in נש ל•  Hilbp. 

praet.  י י אשתללל ן”  P״״*«־׳•  dedide- 

runt  se,  Psal.  LXXVI.  C.  ex  usu  <׳l1al- 
daico  pro השתולל ר  • simile  vide  ia 

ןץ5ר  in  Hitlipabcl.  Pari.  י משתל ל 
pradte  exponit  se , Ics.  I.IX.  10.  Rabbi 


שלט  dominari,  dominium  exer- 

eere  , dominium  habere.  Construitur 
cum  praeposit. ע ל  et  ב Prmterit. 

שלט האך ם ?אך ם  • <i<1״״nat1«r  homo 
m hominem , &rdes.  VIII.  9. שלט ו 

t T 

י על־הץ ם dominabantur  in  populo , 
super  populum,  Neh.  V.  IS.  Chald. 
praeter. ״> " ^י>״9 י ד י לא־של ט נור א» 
dominatus  esset  i^is  , Dan.  III.  27. 
י שלט ו dominati  sunt , Dan.  VI.  23. 

Fuiur.תשל ט בכל ־ •ז י •״® ט יישל ט 
’ dominabitur  tn  tota  terra , 
Dan.  II.  89.  י י1של ט dominaberis, 
Dan.  V.  16.  Hiph. השלי ם  . dominari 

fecit , dominium  concessit,  dominari  si- 
vit , copiam  vel  potestatem  fecit : praet. 
*!יוהשליט  **  dominium,  id  est,  copiam 

concMstl  ei,  Eccles.  V.  18.  FuU ולא ־ 
3וpו^ןלי,  et  non  facit  copiam  ipsi, 
Eccles.  ׳VI.  2. יואל־תשלט־ב י  ”« 
sisuts  dominari  in  me,  Psal.  CXIX.  133. 
Chald.  praet יוהשל^ן ך  dominatorem 

constituit  u , Dan.  II.  38. י והשלפז ה 

ei  dominatorem  constituit  eum,  ver.  48. 
שליט•  m.dominator;dominium,po- 

tesiatem  habens , Gen.  XLII.  6.  Eccl. 
X.  3.  Plural.  □י״»־״»1*״יי״«>* » ישליטי 
Ecdes.  vn.  19.  Foerain. ולקז ת^  • da- 

minatrix , Eiech.  XVI.  30.’'  Chald. 
י ושלי ט axU  dominator,  Dao.  II.  10. 

י שליקו א ךי־מל^ א dominatori  regis, 
ver.' 15.  י ל א שלי ט non  copiam  ha- 
bens,  Esr.  VII.  24.  Plural.  י ושליטי ן 

et  dominatores , Esr.  IV.  20. 
שלטון,  m.  dominatio , Eccles.  VIII. 

4.  Chald.  dominator.  Plur.  conslr. 

ני מדינון אfa״״ ״ > » יוצ ל של•«  domi- 

flatores  provinciarum , Dan.  III.  2.  R. 
Salomon  scribit  Zach.  XIII.  7.  hoc  no- 
men  de  principibus  Israelis  numquam 
dici , neque  in  textu  hetHaeo , neque 
ia  Targum. 
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&1lon>on , cAerrans , vetanu$ . ttuUut  iUud , Dan.  V.  26.  Imper. דשל ם  • 

l^״psi?'e4,3r  T■  f ״ ■;' * •“ ״ ■״r■ יד™ ״■ 

iw,  m.1p־Ll״>,  Mlcb.1.8.ד׳¥ל?״־ל ד ,״•  f“ ׳ "״״י י “״*■ 

. Job  V.  23. 

Salomon,  awrrcm« , v««2mu , tnsanum 

ageni;  qaasi  י סמו־ר ף מדעת ר raptus של ם . שלו ם  . masc.  retnbulw  . 

et  spoliatus  mente  sua,  ut  Abeo  Esra  ^ **'“™3 ^ •י®  . 

scribit.‘  sic שלומי ם <הטולין ד יוץצי ם שוי^ ל,  annus  retributionum , les. 

gui  facit  ut  consiliariorum  quisque  XXXIV.  8.  Ftem.  construet. ושלמ ת 
amew , demens  (UU , Job  XII.  17,  19.  *ךשעוכ ן ך-ך^{ן  , et  retributionem  tm- 
bbi3,  m.pr<Bda,spoltum,  Genes- 

XI.IX.  27.  Constr. על □ , את-של ל איןגין ד  , m.  idem , Ueut.  XXXU.  35. 
pr<edam  mimicorum  tuorum , Deuter.  _L1;  . 

XX.  U.  Air.  , 0 . כל-שללדmi,empZ■ ״׳™זג״״׳ ‘ •״“״ " * ?יל ם’  perfectum, 

dam  ejus  , ibidem  eompUtum:  intrer , incolumis  , cuJi» 

LL-.j  _ £.  L • omnes  tntegra  et  salcce  sunt, 

״ .^זול ל«»«W שלי^ ה  . negauo,  Gen.  XXXIIL  18.  Est  et  urbis  no- 
apud  Rabbiuos.  men  , Salem  , qiim  postea  Jerusalem 

□של  compleri,  perficit  pacem 

I I  זלפי ם^  . pacifici , Genes. 

I^re  vel  cedere,  pace,  prospentate  vwiv  at  '1  ta  v 

frui , pacem  precari , id  est , »a/utare.־* * ן  F®m. א^; ן 

Pneter. ן^צלט ו.  et  completi  erunt  (dies שלמ ה  . lapis  integer , id  est , po^us 

luctus  tui),  les.  LX.  20.  Parlic.  pra-ltn/egr׳״"  . Deut  XXV.  15.  Plural. 

sens, 5ן\למ י.  pacem  colenti  mecam,1}^ני ם שלמות י  . lapidibus  integris, 

Psal.  Vli.  a.  Infin. לשלו ם  , ad  sa/u-|Deut.'  XXVII.  6. 

tandum , 2 Reg.  X.  13.  Imper. ו^זל ם  . I י של ם ®-  sacrificium  eucharisti- 

et  pacem  habeto,  Job  XXII.  21.  sive  pacificum,  quod  pro  pace 
Chald.  part.  Pehil, ול א שלי ם.  necdum!  incolumitate,  salute  ac.  beneficiis 
est  perfecta  sise  absoluta  , Esr.  V.  16.111^  offerebatur,  Amos  V.  22.  Plur. 
Pih.  obv  > perficere,  complere,  1 Reg. |=ןבחי ם קןלמינ  . sacrtfica  euchan- 

IX.  25;  job  VIII.  C.  Item,  so/oere,;*““•  5.  Affix. את ־ 

persolvere , retUcre  , rependi  , retri-  ’  שלמי ך  . eucharistica  tua  , Exod. 
buere , compensare:  pra!t. ושל ם את ו.  Xx!  24. 

et  rependat  iUud,  Lev  V.  24.  Parlic.l שלו ם  , raasc.  pitr,  proiperiliis,  «- 
י ומשל ם 1גו ן et  rependis  iniquitatem  ,[columit^,  integritas:שלו ם לכ ם.  jw* 

Jer.  XXXIl.  18.  Pyh.  p:1rt. ישל ם??  . j roftis  sil.  Genes.  XLlii.'  23.  id  est. 
sictU  perfectus , vel  pacatus,  vel  rui' !meato  ct  tranquillo  silis  animo, 
perfecte  retributum  est,  les.  Xl.ll.  i Construet. ולשלו ם המלחמ ה,  ride 
1«.  Futur. ןשל ם.  repemletur,  Psalm.  ^li , 2 &,m.  XI.  7.  i־d  m,  de 
I-XV.  2.  Iliph. וכ י השלימ ו  . et  quod  elatu  et  prospero  successu  bdli.  Aff. 
pacem  fecissent , Jos.  'x.  1\  ct  sic  ,  ״ > *«ל»< ן *<• ״ . אנש י ע^^יי^ ד«.  I«־. 

1 Reg.  XXII.  45.  Futur.ישלי ם  . per-  nxxviii.  22.  Plur. הגל ת שלומי ם  . 
fieie.t , ahsolret , Ics.  Xf.IV.  26,  28.  depnrlal>ilur  (civitas)  pacatorum,  id 
Chald.  pr.xter. והשלמ ה,  et  perfecit  est,  pacalissima,  Jereffl.  XIII.  19. 
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XV.  8.  Cum  ח paragogteo, י שליוות ה 

tertia  scii,  vice , Ezed).  XXL  14. 

Aff. שלשת ך  , tertia  pars  tui , Etech. 

V.  i± 

ז - שלישי ה.  f*nia  pars , les.  XL\. 

2-i. ״>׳ ״ • ע?ל ת שלישי ה^  • 

Jer.  XLVlll!  54. 

״' ■שרשי ם•  p'•  tertiani,  tertias  ge- 

nerationi.s  nepotes,  abnepotes.  Cenes. 

L «.  E\(xi.  X\MV.  7. 

׳>* ■שלשו ם«  tertius,  nudius  tertius, 

quasi  ex יו ם שלש ה  composilum  : 

synecdochice  , antea  , Gen.  XXXI.  2. 
t IV.  7. 

שליש  . m.  tribunus  , dux , 2 Reg. 
VII.  2.  triens,  triental,  mensura,  Psal. 
LXXX.  6.  les.  XI..  12.  ABlx. שליש ו  , 
tribunus  yus  , 2 Reg.  XV.  25.  Plur. 
שלשים  ■ tribuni,  duces,  Ezech.  XXUI. 

23.  Et  plane  defective, שלש ם•  Exod. 

XIV.  7.  Et  relinet  st^mper  Kametz  ab 
initio  , ad  dlfTerenliam שלישי ם• 

quo  ante.  Item,  pandura,  insirumen- 
Ium  musicum  trium  chordarum  : 
ומשלשים,  et  in  panduris,  1 Sain. 

XVIII.  V Aflix. ומבח ר ^■לשי ו  . 

detectus  ducum  ejus , Exod.  XV.  4. 
שלישי  f masc.  tribunilius , 2 Sam. 

xxiii.  8. 

י משל ש mascul.  tertiatio , Ceae«. 
XXXVllI.  24. 

שלש■  Pib-  tertittvit,  trifariam  parti-  ־ 
tusest,  Urtio  fecit,  triplicacil. ושלש ת, 

quum  tripertitus  fueris  , Deui.  XIX. 

3.  linper.  cum  futuro, שלש ו  • tertio 

facile  f 5!יךישלש  tt  tertio  fecerunt, 
i Reg.  XVIII.  34.  Pyh.  parlicip. 
ראיל משל ש>  triennem, ן^ ן 

י ביג£ולש ת capram  triennem , Gen. 

XV. ' 9. 

ד,1~ת  masc.  nomen,  Gen.  II.  II. 
״•׳»®» •■"י י ■אנש י הש ם»*,Gon.  vi.  4. 

i 


שלמנים 

דלשלומים  • et  pro  retributionibus , 
Psal.  ijiix.  23.  Aff.־״’ /י * ■בשלוימי ן 

cifieos  suos  , Psalm.  LV.  21.  id  est 
cotra(e5  pacem  secum.  Chald. של ם  ■ 

T > 

pax,  Esr.  IV.  17. של^י א כל א■ 
omnis,  Esr.  V.  7.  Aff. שלקזכו ן• 
vestra,  Dan.  111.  31. 

3יםbיז י ■של•  p••  retributiones,  les. 
l 23. 

י"^* • שלמ ה•  cestis . ve- 

etimentum  , Ex(nI.  XXI'.  8.  Construet. 
שלמת ^ן ד•  restimentum  proximi  tui, 

Exod.  XXII.  ^.3.  Adix. ״ ׳ •כשלבית ר 
veste  sua  , Duiii.  XXIV.  13.  Plural. 
ושלמות בלו ת  • restes  veteres , 

I T 

Jos.  IX.  .5.  Aff. שלמות י  • cesUmenta 

־ t “ 

inra.JoUIX.  31. 

eduxit , extraxit , detraxit , 

strinxit:  fere  semptT  de  gladio  di- 
citur.  Pneieih. של ף ד!3ע ר הדב ר  • 
strinxit  puer  gtudium  suum , Jud. 
VIII.  ■jo. ״■׳9 ) ■ שקדמ ת של ף• 

men)  antequam  erirediat  quit,  scii. 
falcem,  PsJ.  CXXiX.  tt. 

fueni.  j/es; קולו ש ^ןךי ם■ 
tres  eimtates  . Dent.  XIX.  i Conslr. 
לשלש רשגי ם■  pro  tribus  annis,  qua- 
si  dicas,  pro  ternario  vel  triade  anno- 
rum,  Lcv.  XXV.  21.  Masc. של^ ה•  ci 

commune, שלש ת  ■ Cen.  VII.  15.  el 
XXX.  afi.  ADix. שלשת ם  • ires  illi , 

T : r : 

Nam.  XII.  4.  Plural. נםם1י » ■שלטי ם. 
trijmta,  Gen.  V,  16. בשלטי ם אי ש  • 
quasi  triginta  viri,  I Satu.  IX.  22. 

׳ ■ שליט יnase,  tertius , Gen.  I.  1 3. 
Plwal.שלטי ם  ’ i^rlii , tertiani , con- 
tracto  pro  י שלטיי ם Genes.  VI.  16. 
Niim.  II.  24.  Fuem. שלטי ת  ■ tertia, 
leitia  ]Hirs , Deut.  XXVI.  12.  Num. 
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שמד 

שמים נברא ו תהל ה ונקרא ו שמי ם 
י לפ י שה ם א ש ומי ם w , cau 
creali  sunt  ab  initio , et  vocantur 
אש ״י״ ף < שמי ם  ei ׳״ע י ימי ם* 
ei  aqua,  in  Bereschil  rabba  , secli- 
one  quarta  legitur: נט ל ה ק ב ה 

אש ומי ם ופתבןז ה בז ה ומה ן נעש ו 
שמים  . id  est , accqiU  Deus  sanctus 
benedictus  ignem  et  aquam , et  permis- 
cuit  ista  invicem , et  ex  iBis  facti  sunt 
coeli.  Et  mox :  שמי ם שהבריו ת 
מה  bxi משתוממי ם עליה ן לאמו ר 
הן ש ל א ש ה ן ש ל מי ם ה ן אתמה א. 

W est,  coeli  dicuntur,  quod  homines  ob- 
stupescunt  de  iis,  dicentes:  ex  qua- 
nam  re  sunt  ? ex  igne  sunt : ex  aqua 
sunt : id  mirabile  est.  ״ Talmudici 
tradunt  ante  citato  loco  , septem  esse 

cteii  nomina:וילו ן.רקי ע .שחקי ם 

,וח״מיי^-זבול ימעו ן ימכו ן י^רבו ת 

וילון,  velum,  aukeum,  in  scriptura  non 
exstat ; vide  autem , les.  XL.  22.  Re- 
liqua  vide  suis  locis.  Porro  Aben 
Esra  vult  scnjpcr  esse  duale , et  affl- 
xum  singulare , quod  ei  respondet,  Job 
XXXVlll.  35.  distrihiitive  sumen- 
dum  esse,  respectu  coeli  superioris  et 
inferioris.  Assumit  ך locale  : ut 
הןגומימה•  coelum  versus,  Gen.  XV. 

T ; T T י 

s.  Constr. שמ י היזמי ם  • 

rwm,  Psal.  CXLVIil.  4.  AIT. שמי ו, 

coeli  ejus , Deut.  XXXUI.  28. ן^מי ך  , 

coeli  tui , Dcul.  XXVIII.  23.  Ghald. 

י שמי א coelum,  coeli , Jcr.  X.  1 1.  Dan. 

T  ־ ־ 

II.  48, 49. ך י שלפזי ן שמי א.  q»od 
dominantur  coeli,  Dan.  IV.  23.  id  est, 
dominatur  Deus  calos  inhabitans.  Sic 
apud  Itabbinos  et  Taliiuidicos, ישמי ם 

passim  pro  Deo  ipso  sumitur:  ct  inde 
lix^ulio,  e coelo  , an  ex  hominibus  ? id 
est , a Deo , Mallh.  X.XI.  23.  Sic:  pa• 
ter,  peccari  m coelum  et  coram  te, 
Luc.  XV.  48. 

*  ׳ ' . ^מא ל'de  infra  in •שמ ל 
שמד  Hiph- השמי ד,  perdidit, 
lil 


id  est , RomfnufiMtmi , cekberrimi ; 
״» י לתהל ה ולש ם  laudem  et  in  no- 
men,  Deut.  XXVI.  49.  Apud  Rabbi- 
nos, □ש  by<  propter,  propterea;a}p3, 
sicut,-  י לש ם propter.  AIT.  י שט ך fiomen 
ejus , Gen.  IV.  25. ־® " ישמ ך 4 ® שמן ד 
tnen  tuum  ; י שמכ ם ftomen  vestrum , 
elc.  Plural. שמו ת  . nomina  , Gen.  II. 
20.  Construet. שמו ת.  Exod.  I.  4. 
Aff. שמלת ם,  nomina  illorum , Genes. 

T 

XXV.  40.  Chaid. י ש ם . ;ןוו ם *®d  cum 
affixis  , ש habet  Scheva  ui  hcbraice: 
״«״״>״ " י י בש ם«  {Dei  IsraeUs),  Esr. 
V.  4 . A*f.  י די־שמ ה cujus  nomen  erat, 
Dan.  IV.  46.  Plur.  fucmin. מן־אנו ן 
״? י ?:זמה ת«  nomina  virorum 

* T ; 

istorum,  Esr.  V.  4.  AII. ־®י י ישמההה ם 
• miiw  eorum,  ver.  40.  Apud  Syros  ra- 
dix  est שמ י !®■ י שמ ה.  »omen  im- 
posuit , nominavit.  Apud  Rabbinos 
י משו ם «omine  , prober. 

£^ש  ibi,  illic,  illuc,  isthuc,  eo : cum 
ה paragoglco, אשו ב שמ ה.  redibo 
illuc , Job  1.  24. ״׳ « . מש םfc.  Genes. 
II.  40.  2 Reg.  VII.  ^2. 

שמים  . duale,  caelum,  caeli.  For- 
mani  habet  dualem  quasi  a  ימי ם®^ 

0ז.ו»ף  , qua!  duplices  , superiores  et 
inferiores.  Hinc  etiam  composi- 
tum  volunt , quasi  ex ש ם  . Ulic  , 

מים  . oquoe,  scii,  swd  vel  subsistunt. 
Quidam  a  שא ה  . stupere  ( ut  in 
Ililhpahel  significat ),  et ־מי ם.  q״od 

stupendo  modo  aquae  illic  suspensa 
haereant,  donec  Dei  nutu  demitlan- 
lur:  vel  quia  bomines  obstupescunt 
de  ejus  opificio.  Quidam  ab אע ן  et 

מןם  . ab  igne  ct  aqua.  Utrumque 

lalniiidici  afferunt  in  Chaghiga  rap. 

2.  fol.  42.  Et  iiule  U.  Bccliai , in  prin- 
cipio  Parasclim  □שופטי  scribit:  » 
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שמלח 

verant  eam , S Sam.  TI.  6.  Niph. 
praeter. ינעוממ ו  dimovent  te,  Psal. 

cxLi.  0.  Hipij.  fuiur.  י תשמ ט 
termittei , Deui.  XV.  3. 

י ®׳**׳•יי»^יי ‘ י שמט ה 

et  XXXI.  10.  Sic  vocatur  annus  se* 
plimus , quo  omne  opus  agricolationis 
iiiterinillitur.  Ut  ;uttcrn שב ת  s'>!jni- 

fleat  teplimutit  dinn  septimanae  et 
teplem  diu  s׳׳piiman:e , id  est , te- 
ptimanam  intr:ram  , sic  Rabbinis 
שמ^זה  tepumum  annum , et  in- 

tegros  septem  annos  , id  est , totius 
hebdomadis  annatis  complexum  de- 
notat 

1 שמיכ ה שמן ד t straguia  vil- 
lota , Jud.  IV.  18.  Kimcbi  scribit 
esse  tegumentum  crassum  , ex  quo 
utrinque  exeunt ציציו ת ש ל צמ ר 
villi  sive  flocci  lance;  dpfirar.(,  am- 
phitapa. 

״«»•״ •י " ׳ שמ^^ ל שמ ל*  • 

pars  vel  latus  sinistrum.  א ponitur 
loco  ו , scribit  Kimchi , quixl  ex  alion- 
danti  quandoque  abjicitur: ואפנ ה 

T . V I 

■•׳/»־׳ יעל־ימי ן אן * על*שמ^1 ל 

ctam  ad  dexteram , atU  ad  sinistram , 
Gen.  XXIV.  19.  Aiflx. י ואת״שמאל ל 
et  sinistram  suam,  Gen.  XLVllI.  14. 

י שמאל י •n.  sinister,  1 Reg.  VM. 
21.  Foem. על־כ ף הלה ן הטוטאלי ת  . 

super  manum  sacerdotis  sinistram , 
Lcv.  XIV.  1.3. 

יהשמיל  Hiph•  sinistrare,  sinistram 

petere , ad  sinistram  flectere  vel  direr- 
tere;  part.  י משמאלי ם »inistrantes , 

sinistrorsum  petentes,  1 Par.  XII.  2. 
Inflniliv. 1להשטי ל  sinistram  fle- 

ctendum , 2 Sain.  XIV.  19.  Imperativ. 
י השמיל י sinistram , Esech.  XXL 

21,  Futur. אשמאיל ה  > sinistram  pe- 

tam . Gen.  XIII.  9. 

י שמל ה f■  restis , vestimentum , les. 

T . 


disperdidit.  Pr»1.ך!5ץמי ד את^החר י  • 
/lerdtdit  Charteos , Deuter.  II.  22. 
והשמדתי  • **P י^*■״ Levit•  XXVI. 
30.  Ghald.  infin.ילהשמך ח  disperden- 
do,  Dan.  VII.  26.  Niph,  praet. י ונשמ ד 
e<per<te1ur,Jer.XLv111.8. י ונ^ןומדת י 
et  perdar  ego.  Genes.  XLUI.  30.  Apud . 
Kabbinos שמ ד  I perditio , persecutio; 

י משר^ו ד tspostata , a religione  judaica 
defleiens , ita  dictus  quasi  perditus. 
שמח  Icetatus , ketus , hUaris 

- T 

fuit:  metaphorice,  claruit,  luxit,  Prov. 
XIII.  9.  unde  et  lucis  nomine  saepe 
Iceta  et  prospera  significantur , ut 
Esiher  Vin.  16.  Construitur  cum 
pneposit  ב י ל ימ ן -א ל יע ל .ל?נ י• 
PrsBler.  *! י ושמ ח כלב et  Uetabitur  in 
corde  tuo,  Exod.  IV.  14. ישמח ו ל ך 
lertata!  sunt  de  te , les.  XIV.  8.  Pih. 

י שמ ה Icetificavit,  Icetitia  affecit : ex- 

hilaravU.  Praeter.  י ושמ ח את־אשת ו 
et  exhilaret  uxorem  suam,  Deuter. 
XXIV.  .3. י ושמחתי ם מיג1“נכ ם 
tificabo  eos  a mtestitia  ipsorum,, lec. 
XXXI.  13.  Hiph.  praeter.  י העמלו ת 

Itetificasti,  Psal.  LXXXIX.  'ii. 

י שמ ה masc./®mna,  Itetus,  hilaris, 

Prov.  XV.  13.  piur.  י שמחי ם ’ 
1 Reg.  I.  45.  CoDStrocl. שמח י  d 

י •*® י י שמה י•  xxxV.  26. 

״*» •ש^ הstr- כשמח ת 

בקציר  • *ecundum  betitiam  tn  messe  , 

les.  IX.  2.  Aff.  י רא ש שמחת י eaput 
Itetitiee  mece , ISalm.  CXXXVII.  6. 
piur. י*“®* * ׳שמחו ת 
שמס  intermisit , intermissionem 

/eeil,  Exod.  XXID.  11.  Jer.  XVII. 
4.  dimisit,  demisit , deturbavit , 2 Reg. 
IX.  33.  י כ י שמט ו V״״*  dinUserant 
sr.il.  eam  (arcam),  et  sic  Chaldaeus:  R.Sa- 
lomoti  addit  adBxutn, י שמטוח ו omo- 
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שמם 


שמם 

aut  plane  est  ex  Nlphal , ut  Ab!m 
Esra  vult , et  Cholem  est  loco  Kameu 
Chald.  prseter. א^זתימ ס  , obtiupuit , 
Dan.  IV.  10. 

מי •שס ם•  desolans,  desolatum,  stu- 
pendum  , Dan.  Vm.  13.  et  XII.  tl. 
על־<£ז13ם.  super  desolatum , Dan.  IX. 

27.  Plur. ישוממי ם  desolati,  Thren.  I. 
16.  Et  in  Nun ,ישוממי ן  ver.  4.  Foein. 
ווממה:^  . desolat , les.  LIV.  I.  Piur. 
יןחלות שממו ת  possessiones  desdatoe, 
les.  XLix.  8.  Constr. זקזמו ת^  • i«*• 


IU.  7.  Construet.־«1*»י י י ה\מל ת אען ה 
mento  mulldnri , Deut.  XXII.  6.  AlBx. 
שמלתןז  • resIinimtMm  tuum , Deuter. 

VIII.  4.  Plural.  י קזמלו ת Gen.  XLV. 
22.  Aff. ישמללת ט  vestimenta  sua, 
Gen.  XLIV. '13. 

^ י ש3זכ ש שמ desolare , deso- 

lari:  ul»1upescere , cum  ad  animum 
refertur•,  et  sic  (»nsiniitur  cum  prae- 
posi  tione  Praet.  9 <ש{1ומ ם“•  deso- 

latus  est , Thren.  V.  18.ממ ו ץלי ך^• 
obstupuerunt  super  te,  les.  LII.  14 


Infinit.  propter  י ןעו^ ף deso-  VU.  4.  Afflx. שממותינ ן  . desolationes 

9^^^  -• X-  1 * «H.  ... 


nostras,  Dan.  IX.  18. 

1 י קוממ ה•  desolatio  , Jer.  IV.  27. 

י שממ ה f•  «dem  , Ezech.  XXXV.  7. 


lare  et  exhaurire , Ezecb.  XXXVI 
5.  Similem  formam  vide  in הנ ן 

Fuiur. אק\ ס  , desolabo,  les.  XLII.  14. 


Similem  formam  vide  io ר(ב ב•  Niph.j Plural. צגממו ת  • ver.  9.  Et  q cum 
praeter. נשמ י מסלו ת.  desolate  *«nf  simplici  Scheva  ,  לשממו ת•  in  deso- 
les.  XXXIII.  8.  obstupescunt,  lationes,  Jer.  XXV.  12. 

¥tr  rt  r\:u A?_?_  . _ . . 


מי . שממו ן.  idem , lizedt.  XII.  19. 
et  IV.  ’16. 

שמה  . f-  »־«  stupenda , Jerem.  V. 
30.  stupor,  Jer.  VIII.  21.  desolatio, 
Psalm.  LXXIII.  19.  Plural.  י שמו ת 
desolationes  , Psal.  XLVI.  9. 

משקזה  • f-  . Exedi,  v.  1.׳«. 
desolatio,  Exech.Vl.  14.  Plur.ימשמו ת 

desolationes , lei.  XV.  6. 

2^0 1 « קוסמי ת ש•  araneus,  ara- 

קוממית בידי ם תת5 ש ״» ״  . «•a- 
neus  manibus  prdundit : {et  est  in  pa- 
lotiis  regum),  Prov.  XXX.  28.  Tai- 
mudiri  scribunt  per  ס • unde אימ ת 
י סממי ת ע ל העקר ב <«»T0r  aranei 
in  scorpionem  , Sebabbath  fol.  77.  2. 
Ingreditur  autem  aures  scorpii , unde 
terrori  ipsi  est:יסממי ת לעקר ב  <wo- 

neus  contra  scorpionem  , scii,  creatus 
est ; nempe  si  quis  a scorpione  sit  lae- 
sus,  tunc  araneus  quassatus  ac  vul- 
ni  ri  impositus , illud  curat.  Hinc 
patet  minus  recte  vel  prave  potius 
scribi  in  quibusdam  libris  per  \t}. 


Jerem.  IV.  9.  Pih.  particip. ואשב ה 
15שומם  • *«di  stupens  , Esr.  IX.  3. 
desolans , Dan.  IX.  27.  Hipb.  praet. 
השמות  • desolasti , job  xvi.  7. 

T •  1 ־ 

Particip ״* * ’ 5^^ימי םP«״*  • Ezecb. 
ni.  IS.  Infinitiv. יהשמ ס  desolando, 

I ־ 

Mich.  VI.  13.  Imperat. ־*»> * יהשמ ר 

־ T 

pore  corripiamini , Job  XXI.  5.  in- 
transitive , ut  in  participio.  Futur. 
ישים  > desolet , Jer.  XLIX.  20.  cum 

vocali  brevi  et  Daghes1־h , loco  vocalis 
longae , ut  ante.  Aliud  hujus  formae 
vide  io יש ם•  Hoph.  inbnit השמ ה• 
desolari  ejus , id  est , desolationis  , et 
ה in  fine  intelligitur  habere  Mappik  , 
2 l'aral.  XXXVI.  21.  Levit.  XXVI.  31. 

י בהשמ ה מה ם dum  esset  desolata 
diis  , pro  י ב ה lrans|x>sitis  punctis  , 

T : 

ver.  43.  Hithp.  futur. ואשתומ ם  • «! 

••  : V T 

obstupescebam , Dan.  VIII.  27. למ ה 
׳״» י תשומ ם■  desolationem  accerses 
tibi?  Eides.  VII.  16.  Iiubet^  formam  ex 
^'iphal  et  Uithpahel  rompositaro ; 
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ייי י שמינ י•  oelacus , Levit.  XXIII. 
59.  Ftem. ״״ » .השנ ה השמע ת» 
octavo , Lov.  XXV.  22.  Sumitur  et  pro 
instrumento  musico  , 1 Paral.  XV. 
21.  et  Psalm.  VI.  1.  ab  octo  chordis 
sie  (linio•,  aut  pro  cantico,  quod  octo 
vocibus  ( ut  loquuntur  musici  ) isinn- 
baltir , ut  Aljon  F.sra  vult.  Quidam , 
gravem  si/mphoniam,  explicant,  qualis 
csl  ilbasso,  ut  musici  loquuntur. 

יי' . משמ ן•  pinguedo , pingue  , les. 

XVII.  i.  piiir.  cousir.משמנ י האר ץ. 
pinguediius  terree,  Gen.  XXVU.  28, 
59.  AIT. ״ • .במשמני ו  pingues  ejus, 

T ־ : ־ ; 

les.  X.  16.  id  est , robustos  i et  sic 
Psalm.  LXXVUI.  51. 

משמנים,  m.pl. pinguia,  Nehem. 


Xulgala  latina , siellto  , non  frustm : 
™הלטא ה מי  quosdam  esi 

T 1 ; ־ 

stellio , l.evit.  XI.  50.  et  id  a Jona- 
tliane  transfertur. ׳שממית א  Posteri- 

T T . 

ores  quidam  hebr.ei , simiam,  expli- 
<ant.  LXX.  71!L\a1imr,f , quod  piscis 
f׳onus.  Forte  melius  , xxXa^ur  ! ex 
Levit.  ,XI.  50.  quod  est,  stellio.  Vide 
Plinium  lib.  XXl.X.  cap.  3. 


עמן  saginari , pinguem  etse  vel 
feri , impinguari : praUer. ־® * . שמנ ת 

I . ־ T 

ginaius  es,  Dout.  X.XXII.  15. שמנ ו. 

: T 

pingues  sunt,  Jerem.  V.  28.  Futur. 
׳ . וישמ ן■*  sagimtus  est , Dculer. 

X.XXII.  1.3.  iiiph.  imper.השמ ן ^ב ־ 

יהעם הזד .  fnc  ut  pinguescat  cor  populi 


VIII.  10. 

אשמנים.  p••  pinguedines: 

י באשמני ם pinguedines  , Ics. 

LIX.  16.  id  csl , in  omnium  rerum 
a/pwnlia : Abcii  Esra  , inter  gentes , 
tamquam  inter  mortuos , et  א (!st  addi- 
titiiiin  : II.  Menaclictn  , m tenebrosis 
locis.  Vide  etiam  iii  ^אש• 

••  T 

שמע  audivit , exaudivit , atten- 

dit , auscultavit : obtemperavit , obedi- 
vit , acquievit.  Construitur  cum  ac- 
cusalivo  et  prejios.  , ב , ל•  AIxtn 

Esra , Exod.  XV.  26.  cum  ^ vel  ב 
constructum  , vult  esse , obtdire  , 06- 
temperare  ad  faciendum  qiuxl  auditur. 
Pract.שמ ע יהי ה אל־ץנו ך. 
Dominus  ad  afflictionem  luam , Genes. 
XVI.  11. שמע ת בקל י.  auscultasti 

voci  mea.  Genes.  XXII.  18.  Inlinit. 
לשמוע ל י,  ut  auscultetis  mihi.  Levit. 

XXVI.  21.  Chakl.  prjelcr. שמע ת. 


hujus,  les.  VI.  10.  Futur. לישמינ ו  . 

et  saginati  sunt , Neh.  IX.  25. 

ישמן  pinguedo,  oleum,  unguen- 

tam,  Gen.  XXVIII.  18.  1^11'<ו.  VIII. 

2. ״ • י בקל ן בן־ש־קי ן  /Hin  pln- 
guedinis  , les.  V.  1 . in  cornu , id  est , 
loco  edito,  simili  cornu  elevato:  fi- 
lio  olei,  id  est,  pingui  et  optimo : Aben 
Esra.  Aff. שמנ י  . oleum  meum , Hos. 

II.  7.  piur.ימשת ה שמני ם  cotuinum 

• T . . 

{rerum)  pinguium,  les.  XXV.  6. 

י ראשי ת שמני ם pra.stanUssimo  un- 
guentorum , Amos  VI.  6.  Aff. לרי ח 
׳שמניך  odorem  unguentorum  tuo- 
rum , Cant.  I.  5. 

שמן  . tnasc.  pinguis;  metaphorice , 
opulentus , juxta  quosdam  , Jud.  III. 

to.  Fmmin. ־■׳» * י ואדמ ה שמנ ה 

▼ « T T -t  ־ 

ram  pinguem,  Xoh.  IX.  23. 

־״;-פרי ם שמנ ה י־"'' ״יי " • שמנ ה 
rencos  octo,  Niim.  XXIX.  29.  Consir. ! ...  _ « ■ ״ 

ימים, 


, שמעי ן 

ידי׳תשמעון ק ל  cum  audietis  ,sonum, 
ver.  5.  Niph.  pra?t. נשמ ע  . audita  est 
vox  eorum,  les.  XV.  1.  Futur.ישמע ו 
לו  , obediunt  mUti,  Psalm.  XVIU.  45. 


Gen.  XVII.  12.  Fcem. י שמנ ה אמו ת 
octo  cubitorum,  Ezech.  XL.  9.  Plural, 
cotn.  י שמני ם octoginta  , Exod.  VII 

י""׳“ י לשמוני ם שנ ה • י  <><dogesimo^ 
1 Reg.  VL  1. 
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^ומע 


quantulum,  quai^am  particulam  rei  ז 
Job  XXVI.  I-i.  Ookelos, ־’י^ ס י קצ ת 

quid : Rubbini,  י מע ט parum. 

ישמצה  f•  ignominia,  infamia,  quasi 
bonce  fama  imminutio,  Exod.XXXlLSS. 
Onkelos ,  י{11ו ם בי ש  nomen  malum. 

שמר  custodwU,  servavit,  asser- 

” T 

vavit , conservavit , observavit , reser- 
vacit ; construitur  cum  accusativo , et 
quandoque  cuin  pnepos.  ל , א ל. 

**rat• יולמ ה ל^ ^ שמך ת >1ל־ן^דנין י 
et  quare  non  observasti  ad  dominum 
luumF  1 Sam.  XXVI.  io.  Et  sic« 
Sam.  XI.  iC.  Fut. יאשמר־לן ‘ חקך ו 

custodiam  ipsi  misericordiam  meam , 
Psaltn.  LXXXIX.  2i).  et  sic  Jcrein. 
V.  24.  1 Rcg.  III.  6.  Niph. ינ^ומ ר 

servari , observare  , vel  custodire  se , 
cavere  sibi : construitur  cum  prscpos. 
מן,ע ל  ct  1 • ב’r;ct.״> ״ יל^1־נעומ ר»«»- 
vehat  sibi , 2 Sam.  XX.  io.ונטומרה ם 

•.*  I - ; • » 

1* י ברוחכ ם  cavebitis  w animo  vestro, 
Mai.  II.  1.«.  pih.  partic.  י משחזרי ם 
observantes,  Jon.  II.  9.  Hithp.  futur. 
2 .'•*< ״ י»»־'״ » • ואשתמר ה sam. 

T ! ־ V T 

XXII.  24.  י וישתט ר ft  observatur , 
Mich.  VI.  16" 

יי• ישמי ר•  sentis , senticetum,  $[Hna! 
genus  sic  dictum  , quod  aculeis  suis 
servet  ac  rel1n«al  tacta : י עי^וי ר ושי ת 
sentis  et  vepres , Ics.  V.  6.  Itera  , lapis 
durissimus  , quasi  diu  servabilis , ada- 
mas  , Jcr.  XVII.  1.  Zach.  VII.  12.  ABix. 

‘ י ושטירו **  *”•*'*  *J••*  • *^8.  x.  17. 

ייי י ??ימרי ם•  p••  observationes , cu- 
stodia , Exod.  XII.  42. 

שמרים  . •«.  faces , les.  XXV.  6. 

* T • 

a conservando  viuo: לזמרי ם  nn\pp  י 

convivium  vini  e facibus,  hoc  est,  vini 
defacati  atque  purissimi , les.  XXV.  6. 
Air. על־שמרי ן  • *«per  faces  SU0S  , 
Jcr.  XLVlli.  11. 


Pih.  futur. וין^ומ ע  , et  audiri  fecit , 

promulgavit , 1 Sam.  XV.  4.  et 
XXIII.  8.  vcl  , per  promulgationem 
aut  promulgando  convocavit.  Iliph. 
השמיע  > audire  vcl  audiri  aut  eaau- 

diri  fecit ; audiendum  proposuit;  sonum 
edidit , sonuit,  personuit , resonuit;pro- 
nunciavit , promulgavit , enunciavit , 
promulgatione  convocavit;  et  sic  fere 
cum ע ל  vel א ל  construitur,  etc. 

1» *'•» ף • מ י השמי ע ז^1 ת 

auditum  sit  hoc?  les.  XEV.  21.  Imper. 
■השמיע ו ^יד•  promulgate  contra 
eam , Jerem.  LI.  27.  Vide  et  L.  29. 
chuid.  in  ithpab.  futur. ויטות^עו ן  • 
et  auscultabunt , Dan.  Vil.  27. 

יי• ישמ ע ישמ ע ישמ ע•  auditio,  ru- 
mor , fama  ; sermo , nuncium  , sonus. 
Afflx. את־ען־מן^ ך  > audiverunt 
famam  tuam,  Num.  XIV.  15.שמענ ו 
יאת־שמעו*  audivimus  famam  ejus, 
Jcr.'  VI.  24. 

שמוץה•  f•  •de״•:  constr. שמע ת 
י שאו ל fama  de  Saule , 2 Sam.  IV.  4. 
AIT- לשמחתנ ו  • audUui  nostro  , les. 

LUI.  1.  id  est , sermoni.  Plurale , 
ועימעות  • rumores , Dan.  XI.  44. 

׳ •״ • • משמ עdem : constr. למעומ ע 
אזניר•  «d auditum  aurium  suarum.Ies. 

T ; T 

XI.  5.  Rabbinis  ,  משמ ע  • <»l  simplex 

et  verbalis  vocis  significatio:כמשמע ן• 
juxta  literakm  sensum  suum. 

משמעת  * auscultatio,  obedientia : 

alf. וס ר אל־משמעתן ד•  *!'"«den* ad 
auscidlationem  tui,  1 ^m.  XXII.  14. 

השמעות  • f■  audUus ;  להשמעו ת 
י אזני □ ad  auditum  aurium  , Ezedi. 

XXlV.  26.  Nomen  est  ex  infinito  Ili- 
phil  ad  formam  chaldaicam  factum. 

שמץ  ro.  particula , pauxillum , 
minimum:מנה ו  ’ ?«“•^dlum  de 
eo,  Job  IV.  12.  י ומה־עימ ץ דב ר 
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Rabbinos:  ״ •ב ' ךשימוע ז»»*•- 

aterii , ij  esi , aercJe. 

*  ישןא ן ישנ א  '*•le •^ו^ ה ״ י *ייי ״ 

שנא  odii,  odio  vel  exoaum  ha- 

- T 

buit , odio  proaecutui  fuit : praei.  -^;ו 
ס1נא  , quia  odio  habuit , 3 Sam.  Xltl. 

T 

22.ש3א ק,  odisti,  Psai.  V.  5.שנא^ ם 
אותי  • odistis  me , Gen.  XXVI.  37. 
Chald.  pari.  plur.  cum  alT. ונאי ך^!^  . 

odio  habentibus  te  , Daa.  IV.  16. 
Niph.  fui.  י יפונ א odio  erit , Proverb. 

••  T • 

XIV.  17.  Pih.  parlic. זןא ו!^,  odia 
habens  me , osor  meus,  Psal.  LV.  13. 

י טוניא ה f•  eo;osa.  Dem.  XXI.  13. 

יש^את  f-  odium,  Psal.  CXXXIX. 
22.  Conslr. ושנא ת חמ ם•  et  odio  vio- 
ienliw , boc  esi , violento , !‘saL  XXV. 
19.  Afflx.  י מפ\נאת ו אות ס propter 

T T ; ■ • 

odium  tjus  {in)  ipsos,  Deui.  IX.  28.  id 
esi , quia  oderat  iUos.  Plur.  auuma- 
Ium ,  ט\ןאר1י ך^  • p׳■®  odio  tuo 

contra  iilos , EzctJi.  XXXV.  11.  Simi- 
lia  vide,  Psalin.  IX.  15.  Jer.  111.  2. 

אקונב שנ ב  . m.  fenestra , fene- 
stiUa , Jud.  V.  M.  AIT. י 3ע ד אש35 י 
per  fenestellam  meam  , Prov.  VII.  6. 
שנח  iterare , secundo  facere  , mu- 

r T 

tari , variari.  PraHer. ולא^2ונ ח ל ך  • 

T r 

et  non  iteravit  ei , .s!;il.  ictum,  9 Sam. 
XX.  10. לאיקגנית י•  mutor,  Mal. 

III.  6.  Parlicip.  י ושנ ה בדב ר ** 

T T i 

rana  rem,  Prov.  XVII.  9.  Plur.ישוני ס 

varia , diversa , mutata , Eslh.  I.  7. 
Fui.  nini  י ישנ א , א mutatur,  Thren. 

IV.  1 . Chald.  ■ שנ א י שנ ה 
״י׳יי • ל א שנ ו  mutata  fuerunt , Dan. 

T 

III.  27.  י שנוה י immutati  fuerunt  ipsi, 
Dan.  V.  6.  Pai  iicip.  plur. ־“* ״ י שני ן 
tali  erant,  Dan.  \ .9.  Foeuiin. שני ה 
י 5ון״9לה ן diversa  ab  omnibus  istis  , 


י^זרות  f■  pi-  tigUuv,  Psai.LXXvii. 

8.  juMa  R.  Salomonem : vel  palpe- 
bra,  sic  dicUe , quod  oculorum  sint 
cunodia,  jusia  Abcn  Esram. 

י" י ^ומ ר•  custodia,  carcer ; obser- 

vatio. מכל*משמ ר  • p*י” ® ®״*•  obser- 
ratione , Provcrh.  IV.  28.  Conslrucl. 
י במשמ ר Gen.  xl.  3.  Acr. י ?מאומר ו 
tu  custodia  sua , Nehem.  VII.  3.  Plur. 
cum  aff.  י גןמשמרי ד « custodiis  suis, 
Nebem.  XIU."  14. 

ימ<ןומךת  f-  •dem : aflh.ימשמרת ו 
observationem  ejus , Num.  111.  7.  Plur. 
י מקוצרו ת custodue , Neh.  XIII.  50. 
Coustr. רו תp^£hp » custodia  {habitan- 
tium),  Neh.  VII.  3.  Aff.1ןמש^רות ם  ! 
sn  observalionAus  suis,  Num.  VIII.  26. 
א{^מרןיה  . f•  cigUia , Psal.  XC.  4. 

Plural.  י לרא ש אצומרו ת « prinei- 
pio  vigiliarum,  Thren.  II.  19. 

א^}ומךת•  f•  •dem , Exod.  XIV.  24. 

ubi  scribit  R.  Salomon :  של^2ו ח י 
חלקי הליל ה קרייי ן אשמור ה 
ואותה שלפנ י הבק ר קרו א אשמור ת 
הבקר•  portes  noctu  vocantur 

vif^ilia ; et  ea,  quot  est  ante  mane  , 
vocatur  vigilia  malutiaa.  » 

*ימטזמרו ת שמר  vide  •n •סמ ר 
שמש  Chalil.  in  Pabel , mini- 
siracii : fut.  י יש^זשונ ה ministrabunt 

ei,  Dan.  VII.  10. 

, m.  Chald.  et  emph.  י ^!ומש א 

sol,  sic  dictos , quod  in  administrando 
lumine  , totius  mundi  minister  sit  : 

לי שמש אy־״״ ״ ״״9* ״ * * י ןעד״מ 

eum  sdis,  Dun.Vl.l  S.Sic  eltam  hehraice, 
ישמש וירד ן  *oietiuna,  Jod  11. 10. 
Aff. שמש ך•  le*•  bX.20.  Plur. 

terminatione  focm.  speculana,  fenestra, 
per  metaphoram:  alllx.  י שמלותי ך 
specularia  tua,  les.  UV.  12. 

קימוש  • minis<«rium,  servitus,  apud 
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שנאן 

י^וגתים סייי ז  reUnetqu«  OngbeKb  ptist 

Scheva  euphonia;  causa  , alloqui  coa- 
tra  proprietateiu  lingu«. 

יוני;,  m.tecundtu,  G«n.  I.  8.  Plur. 

1 י ש5י ם »cxtndaiKB  contigna- 
tiones,  Cen.  VI.  16.  1 ו{}וני ם icctm- 
dani,  Mura.  II.  16.  F(c!11. ״* * י קוני ת 

eunda,  G«n.  IV  19.  VVrlx»  junctum 
;ulvcrbiascit , secundo , iterum,  i Sara.  ^ 
XIV.  29.  et  XVI.  19. 

שנה  • f■  , ab  iteratione  di- 

T T 

ctus , quod  sole  ad  punctura , unde  di- 
gmii  coeperat,  redeunte,  iteretur  et 
io  se  sua  per  vestigia  setn|)cr  volva- 
tur  et  redeat. ןונ ה שנ ה^  • <tnno  in 

annum  , id  est , annuatim  , Dent.  XIV. 
22.  Constr.־*■ י ״“״• ® •שנ ת שדומי ם 
tributionum  , les.  XXXIV.  8.  AII. 3 ך 
י שנת ו *U! , id  est , anni- 

culum , Lev.  XII.  6.  Dual. שנתי ם  • 
duo  anni,  Anios  I.  1.  Plural.  constr. 
י׳י® י שנו ת חיי ם•  iv.  10. 

A1T. ־* ® י י״" ® י שנותי ך 

Et  raasculina  terminatione, שני ט• 

• » 

Maiacii.  III.  A.  Q)nstroct.  י קונ י ר^ ב 
anni  famis,  Gen.  XLI.  30.  Aff. שני ך# 
anni  ejus , Levit  XXV.  52. ושניה ם  • 
et  anni  eorum , Job  XXXVI.  11. 
chaid. ״׳״ ״ ״״״ ״ ^ • בקונ ת חך ה»  • 
id  est , frimo  , Dan.  VII.  1 . Esr.  V. 

13.  Plural.יני ן שגיא ן?^• 
tis,  Esr.  V.  11. 

2יני^  , m.  dibaphum  coccineum,  quasi 

duplicatum  aut  bis  tinctum  dicas , 
Exod.  XXV.  et  XXVI.  et  XXVUI. 
et  passi  m : filum  coccineum  , Genes. 
XXXVUI.  28.  G>nsiruct ש^ י  , Lev. 

XIV.  4,  6.  Plur. לב£5 י שני ם<  vestitus 
coccineis,  id  est,  pretiosis  restibus, 
aut  duplicibus,  Prov.  XXXI.  21. 

«אלפי שנאן.0ו04־»> • •שנא ן 

millia  iterationis,  Psal.  LXVIII.  !8. 


ונימ£> 

Dau.  Vn.  19.  Plural. ישןי ן  ^verses, 
ver.  5.  Fut. ישנ א  • <iiversus  erit , ver. 

״>״ * ״ • ד י לא־תשנ א»  mutaretur, 
Dan.  VI.  18.  Niph.  infinit. 

1» י השנו ת  propter  iterari , Genes. 
XLI.  32.  Pih.  praeter. ושנ א  • *<  mu- 
laoii , 2 Rcg.  XXV.  29.  cum ״•1( ! א 
ה•  Partia 5זש^ ה ^ני ן  • mutans  vul- 
tum  suum , Job  XIV.  20.  Chaid. 
praeterit  י שני ר mutarunt,  Dan.  IU. 

28.  Parlieip.  temin.  י והי א סשני ה 
tratgue  dirersa,  Dan.  \i\.  7.  Futiir. 
־ ןשנר ן mutent,  Dan.  IV.  13.  Pyh. 

fulur. ישנ ה  » dupUeetur,  Eccl.  VIII.  1. 
Chaid.  in  Aphcl  particip. ךהשנ א>  » 
mutems,  Dan.  II.  21.  Infinit ך י ל א 
״״״ •להשני ה  mutandum,  Dan. 
VI.  9.  Futur. ״ ? « ד י יהשנ א•  mutatu- 
rus  est,  EIsr.  VI.  11.  Hithp.  prater. 
והשתנית  . mutabU  te  , dissitmda- 
bis  te,  1 Heg.  XIV.  2.  Cliald.  prrat. 
אקותני  . mmutatus  fuit , Dan.  IU. 

19.  Futur. יקוהנ א  • mutabitur,  H 9. 
״.ישתנר»«<e״/wr,v.10.רןיו י ושת3ון 
לי^  , et  splendores  mei  mutati  fuissent 
in  me,  VII.  28. 

י" ישני ם  duale,  duo,  bini,  Gen.  VI. 

20. 0״^ > י שני ם עצו ם  Hg»a , 1 r<^. 
XV  n.  12.  Constr. שנ י עךי ם  • duorum 
CesUum,  Deut  XIX.  L5. ישנ י עש ר 
duodecim,  Num.  VII.  3. קשני׳עש ר 
ח'ךש,  duodecimo  mense,  Erecli!  XXXII. 

1.  In  compositione  cum  lioc  numero, 
saepissime  resumit  q • pnrcedente 
Tzere,  ut,ישנים־ץש ר  XVII.  20. 

Aff. י ׳״ ׳ ״*״ ® י קוניה ם Geo.  xxi.  31. 
Foerain. ישתל ס  dM<e,duo,  habetque 
se  »t  suum  masculinum.  Constr. שת י 
«1 שתי ם•  aibx. י'^ • ®*״י ® י שתיה ן 
1 Sam.  XXV.  45.  Dicitur  autem,שתי ם 
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משנה 


י י שנינ ה acutum  d%- 

ctum,  Deui.  XXVIU.  57. 

שנהבים■  P'•  "י•  denus  elephantum : 
e60ra , i Reg.  X.  92.  Ei  nomine ק\ ן 

compositum  judicatur,  etsi  Tcra  ejus 
ratio  incognita  sit.  Targura  yertit , 

י 5!\ ן דפי ל dens  elephanti : nam  , 
elephas. 

שבס  Pih.  accinxit:  fut. ךישנ ם 
תניו^  , et  aednxU  lumbos  suos , 1 
Ucg.  xvin.  46. 

שסח  dmpuit , depradatus  est. 

r T 

Praeter.  *שם! ו לםן  • diripuerunt  sibi , 
Psai.  XLiv.  II.  ^riia  י מי ד שסה ו 

e manu  diripientis  eum  , I Sara.  XIV. 
48.  (ium  epenthesi  י שאסין י , א diri- 

pienUs  te,  Jer.  XXX.  16.  Pih.  cum 
ען  loco שוי^רג י < ם  > deproedatus  sum , 

les.  X.  15.  Cholera  ponitur  loco  Da- 
ghesch ; aut  est  forma  mixta  ex  DQt9 

et  ex שס ה• 

T T 

שסס  diripuu , depradatus  est. 
Pnet. י שסה ו diripuenoaeum,  Psal. 
Lxxxix.  42.  Fut.ויישפ ו אות ם  »<  di- 
ripuerunt  eos , Jud.  II.  14.  Mph.  prset. 
ונשפו הבתי ט•  diripiemur  do- 
mus,  Zach.  XIV.  2.  Futur. ישס ו• 
diripientur,  les.  XIII.  16. 

1 • משס ה•  direptio , leS.  XLII.  22. 
Jer.  XXX.  16.  Piur. ״ • • למשסו ת 
direptiones,  Ilab.  II.  7. 

57שס  diffindere , diffssum  , bifi- 
datum,  bifidum  esse;  ita  tamen  ut 
posterior  pars  cohaereat.  Part. ושס ע 
ישסע **  findens  fissuram{ungulce),  Lev. 
XI.  7.  Fcem.  י שסע ת bifidata,  ibidem, 
ver.  26.  Pih.  praeter.  י ושס ע 
findet  eam  , Lev.  I.  17.  Infin.  י ?שפ ע 
juxta  discindere,  Jud.  XIV. 6.  Futur. 


id  est,  iterata  ac  multiplicata:  א au- 
tem  est  loco  ו , pro שןו ן  , formae 
ק^ון  , ut  scribit  Aben  Esra. 

י“ • משנ ה•  dupUcUas , duplum , se- 

eundum,  seeundanum,  secundus,  secun- 
da  pars : exemplar , exemplar  dupli- 
catum  a iteratum. ־» ״ .מש3הל51ולן דi 
eundus  a rege,  Eslh.  X.  5. ומשנה ־ 
כסף  • duplex  argemum , Genes. 
XLih.  15.  Constr. ששנ ה המלר ה• 
duplum,  exemplar  legis , Deut  XVII. 
18.  Aff. י משנה ו »ecundus  ejus,  1 Sam. 

XVll.  15.  Plur.  □ י משני secundarii , 
secundi,  duplices,  Esr.  1. 10.המשני ם• 
secundani,  1 Par.  XV.  18. □והמשיי• 

e<  sectmdarios , 1 Sam.  XV.  9.  id  est, 
minus  preestantes  et  pingues.  R.  Salo- 
mon,  ^cepinguia,  id  !*st,  cameetpin- 
gwdine  duplicata  corpora  habentia. 

□ס^י י • שנהבי  In  sequenti  radice. 


acuere ; praet. אם־שנלת י  • 

si  acuero.  Denior.  XXXII.  41.  Pih. 
pr»ta■•  □ושננת  • et  exacues  ea,  id 


שנן 


est , accurate  ct  commodissime  incul- 
cabis,  Denter.  VI.  7.  Hilhp.  futur. 
אקוחונך•  punjeftar,  meipsum  exacue- 

bam , Psalm.  LXXIII.  21. 

pj; , c.dms,  scopulus  acutus,  1 Sam. 

XIV.  4.  Synecdochice.  ebur , seu  dens 
elephantis , 1 Reg.  XXII.  59.  Aflix. 
ע\3ןי,  denfc  fju» , Exod.  XXL  27.  Dual. 

ש3יבן  , dentes.  Cenes.  XLIX.  12. 


dualis  forma  est  !woplor  duplicem 
ordinem  dentium : sic  etiam  bis  bini 
pedes,  ponuntur  pro  duobus,  ut  in 

רגל  dictum  csi.cons1r.a’van  י שנ י 

dentes  improborum,  Psalm.  III.  8.  AIT. 
תקהינה שני ר  • obstupescent  dentes 

tjus,  Jer.  XXXI.  50.  Chaid.ושני ן•  ^ 
dentes,  Dan.  VII.  7.  Aff. יבין־שני ה 

inter  dentes  ejus , ver.  5.  quo<l  Maso- 
retine  absqnc  ו legendum  scribunt. 
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צ\םע 


les.  XI, 1. 10.  per  afnoDpam. ווקותע ה• 

Ml  (Astupe xamu$ , ibid.  ver.  S3.  vel 
m L-hakiiiicu  u»u  , enarrabimus  en , 
confabulabimur  de  iis.  Ex  foriDu  Pihel, 
praeter. ה^תעקוע ו  • obUetant  se , 
les.  XXIX.  9.  Fuiur.  , 

oblectabo  me , Psal.  CXIX.  16. 

עו^ה  . f.  Chiild.  hora , quasi  tem- 

porie  nuncialrix : nam עז ן^  ia  Tar- 
gam  usurpatur  pro  hebrxo ספ ר  • 
nunciacU  , enarravit.  Aut  si  ab  be- 


יוי^וסע  diecidu,  1 Sam.  XXIV.  8. 

id  est,  distraxit  et  coMbmt. 

י" י^וס ע•  fiseura,  lje\.  XI.  S,  7,  i6. 

סף!?  I*>h.  ddaniacit , dissecuit. 
Futur. רי{:ו5 ף  , etdilmiavil,  1 Sam. 
XV.  53. 

עעח  respexU,  attendit;  et  con- 
struitur  cum  : avertit  se , vel  ml- 

twn  suum,  destitit,  desiit  ab  aliquo;  et  sic 
construilur  cum מ ן  vel 


ctuert  ss  m rs  afi^ua, et  sin  eonstruitur  brseo  deducas , sic  dicitur,  quod  ad 


eam  homines  ia  cunctis  suis  actioni- 
bus  respiciasU  et  attendemt. כשץ ה 

חךא  , quasi  horam  urum,  Daa.  IV.  16. 

T “I 

׳ י בה*^}יערן אf*•  bora , Oan. 

HlII.  18.  Plur.  ia  Targum , , 


Cani.  I.  1. 


cum  כ ; denique  ex  linguae  cbaldai- 
cm  Usu,  t/ltni,  oblini,  Muci,  quod 
est  a clialdaico.  Praeter. ואל ־ 

1» . קי ן ואל־מנדזת! ‘ ל א שע ה  Cai- 
num  autem  et  oblationem  ejus  non  re- 
spexit , Genes.  IV.  5.  imper. ש^ ה 


ob  illo,  averte,  desiste'!  m. pl. oNectnliones,  06- 

ab  illo,  Job  XIV.  6.  Futur. ואשע ה  ; /«c<am«n/o , de/icue , Prov.  VIII.  30.  Aff. 


ואשץה 

בחקי]ל  < ^ oUevtabo  me  tn  statutis 

tuis,  Psal.  CXIX.  117.  cum  Kametz 
loco  SiBgol  , juxta  Abea  Gsmm  et 
Kimchium.ול א ר1ש^ינ ה עי3 י לאי ם- 
suque  eruat  Mucti  oculi  videntium  , 
les.  XXXII.  3.  Chaldaeus ,  ךל א 

״י>" * * ייםגיסמ ן  *runt  obturati,  scii. 

sicut  nunc  sunt , sed  clare  perspici- 
ent : helxwi  accipiunt  in  eadem  si- 
gnificaiione , qua  , les.  VI.  10. 

de  quo  in שעש ע  - obkcla- 

Mt,  vel  ofAeclavit  se,  les. XI.  8. תורון1 ך 
״> - שןעשעת י<>  oblecto  me , ^1. 

CXIX.  70.  Fui.־0>ז»061,ישעעזע ו נ5»ש י 
bunt  antmatn  meam.  Ps.XClV.i9.Pyh.fut. 

תשעשעו  - oblectabimini , Ics.  LXVI. 

12.  Hipb.  imper. יהש ע ממ^ י  aixrte 

te,  desiste  a me,  I^im.  XXXIX.  14. 
qnod  Ibrnum  habet  a  עןן ע  , sed  si- 

gnincaiioiie  et  structura  perlinet  huc. 

Hilhp.  י השתע ה nupere  , obstupe- 

ecere.  Futur. אל־תשית ע.  "«  jWdda  , cap.  9.  fol.  6r  unde  psttte 

' 6S 


שעשעיו.  deliciarum  «jus,  les.  V.  7. 

י מ^ז ז “•  a»pectue : aff.למ^זוע י  • 
ad  aspectum  meum,  Ezech.  XVI.  4. 
id  est , quum  primum  te  aspexi.  Sic, 
לרגלי  » •td  pedem  meum  , id  est , 

quum  primum  ad  te  pedem  intuli, 
Cen.  XXX.  30.  Vel  est  pro  absoluto 
משעה  • ( ut  et  supra לע ו  fuit  pro 
לעה)  <td  aspectum,  id  est,  ut  ju- 

eunda  aspectu  esses,  corpore  de- 
ganti,  cute  molli  et  ut  Io- 

tiones  vel  aquae,  calidae  infantes  red- 
dere  solent. 

ועמה שע ט^  > f■  nrepuut , piau- 
»iM  -•  consir. י״יס *« > - מקל ל שעט ת 
plausus,  Jer.  XLVll.  3. 

״ -שעטנ ז!.  varie  commixtum , hele- 

rogeneum  vestimentum  , veluli  ex  lana 
et  lino,  aut  aliis  prohibitis  generibus 
confectum,  Lev.  XIX.  19.  Deuier. 
XXll.  11.  Vox  peregrina  Judicator 
esse.  Talmudici  tripliciter  voa־m 
compositam  esse  volunt , tractatu 
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XXVIII.  6.  et  sic  Deut.  XXU.  15. 
Dual. ןןועךי ם  , Saharajim , proprium 

nomea  oppidi , 1 Sam.  XVII.  52. 
J08.  XV.  36.  Plur. ןועףי ם},  porta, 

Psalm.  XXIV.  9.  Et  semel  juxta 
aliam  significatiunem,  nantura;מא ה 

שץרים  • centum  mensuras , Genes. 
XXVI.  12.  Construet.  י שער י porta, 

Psalm.  LXXXVII.  2.  Affix. 43^1 י 
שעריו  • ingredimini  portas  ejus  , 

Psalm.  C.  4. 

י שע ר jonUor , 2 Reg.  VII.  10. 
Plur. שערי ם  • Neh.  XII.  25.  Constr. 
לשערי 07פי ם  • janitarUms  liminum, 
2 I>ar.  XXJII.  4. 

״■ י שע ר•asc.  horrendus , ex  signi- 
Rcatione  sequentis  radicis.  Plural. 

־■׳״* ""י / ^י>• * י 3מא3י ם דשערי ם 

rendas  , Jer.  XXIX.  17. 

י י שערוך ה■**  horrenda , Jerem. 

V.  30.  ‘ 

עו^ררוןן  , Ibemin.  idem , Jerem. 

xvin.  'ii 

•ייזז®^ • ישערוריד  vi.  io. 
Ex  horroris  significatione  quidam 
י שע ר portarum  nomen  traductum 

putant ; quod  tum  robore  et  munitio- 
ni6t»  suis , tum  juditiis  publicis  quse 
sub  illis  exercebantur,  horrori  sive 
horrenda  essent. 

שער  horrere,  horrescere:  prae- 
terit שע ר  horrescunt  horrore, 

Ezech.  xxv11.‘V1. שערו ם,  *or- 

ruerunt  ab  eis,  Deuter.  XXXII.  17. 
pro שער ו מה ם•  imperativ.יושער ו 
et  horrescite,  Jerem.  U.  12.  Alia  quse 
hinc  esse  |xjssint , vide  in  rad. •סע ר 
ייי ישע ר•  horior,  Job  XVlll.  20. 

turbo  , vide ז0ע ר  capillus , pilus , les. 
VII.  20.  Air. י שער ך pOus  tuus , cant. 
IV.  1.  1’ccmin.  י שער ה W®״• . 

XX.  10.  Construet שער ת בשר י  > J״*׳ 


sunt  quffi  Kimchins  in  libro  Radicum, 
udlhrt.  Prolixiora  sunt  et  incerta  ,־ 
iincle  praeterea 

ייי י שע ל שע ל•  pugiiius.  aihx. 
יבשעלו  pugmo  suo,  ics.  xl.  12. 
Plur.  י לשעלי ם pugUUs , 1 Reg.  XX. 
10.  Constr. 3שעל י שערי ם  . peo  pu- 
gillis  hordei,  Ezech.  XIII.  19. 

ישועל  tn.  vulpes,  Neh.  III.  35.  Plur. 
שועלים ללכו־ב ו  . culpes  ambulant 

tn  eo,  Thren.  V.  18. 

מקועול  • trames , semita , Num. 

XXII.  2i 

שען  nipit■ י•^ ^ י**‘ ״ י5שע ן 

incumbere:  construitur  cum  prsepos. 
^ע,  et  quandoque  cum  et 

l>ra-ler. •שע ן על־חניתן?,  incumbebat 
hasta  sua,  2 Sam.  L 6.  Cum  ^ con- 
struitur,  Numer.  XXI.  15.  Inflnit. 

י להשע ן inniti , les.  X.  20.  Futurum, 

יאל־בינוזך אל־־השע ן)  . et  inunigm- 
tia  tu/K  ne  imilitor , Prov.  III.  5. 

־™ י ששע ן  fniculus , bacillus, 

2 Sam.  xxn.  19.  Cbusir.ןכל־משען ־ 

י לח ם et  omnem  scipionem  panis , 
les.  m.  1. 

י - ® י םשע ן les•  JH- 1• 

• ^ ® י®* • י ■ ז « מקוען ה 
ז יששע3 ת•  idem.  2 Reg.  XVIII. 
21.  AIT. יעל״משענת ו  >uper  scipione 
suo , Exod.  XXI.  19.  Plural.  cum  afT. 
יפששעגתם  !dpionibussuis,  Niim. 

xxi.  18. 

•שעפי ם שעף•  vide  in •סע ף 

שער  asiimavit:  pneterit כמו ־ 
ישער פנ^ש ל  ut  astimat  cum  animo 

suo,  XXIII.  7. 

ישער  m.  porta,  (k!ms.  XXII.  17. 

Vide  mox  in  fine  hujus  radicis.  Cum 
ה locali ,  י י . שער ה•  portam  , les. 
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XXXni.  21.  Aben  Esra,  conteram- 
tur , ex  Chaldaica  verW  significa- 
tione. 

ש^י  > m.  divtu , locas  emirtent : 
וילך שפ י  > et  abHt  in  divum , Nuin. 
XXill.  3.  pro יאל־שס י  Aben  Esra : 

paraphrastes  Chaldaeus , »olus.  Plur, 
ל־שפים^  , ad  eminenda  loca,  Jerem. 

III.  S.  quod  deTectivum  est;  sed.  plene , 
שפיים  . habetur  versu  21. 

• T 

שפות  . f.  plur.  casei , quasi  eminen- 
tes,  2 &01.  XVIL  29. 

■אשף »*»׳ י יאשפל ת •השפו ת 
שפה  r labium,  oris  proprie: 

inde , labrum,  ora,  ripa , hitu» : item,- 
semuj , ut  Gen.  XI.  1 . 6.  Construet. 
יי* • על״שפ ת הי ם  nitore  maris , C.en. 

XXII.  17.  Aff. ‘!״ 9 יייי י •י * יעל״טופת*• 
Ex.  xxvDi.  26.  Duale,ער ל שפתי ם  • 
incircumciiitu  labiis,  Exod.  VI.  12. 
Construet.שןון י מרמן ץ  , labia  doli, 
id  est , dolosa,  Psalm.  XVII.  1.  Adix. 


hu  camis  mea  , Job  IV.  15.  AflSx. 
משערתו  . * capiUi»  ejus , 1 R(^.  l 

62.  piurai. י משערו ת ר4}ש י p•■®  «*־ 
piUis  capitis  mei , Psal.  XL.  13. 

י< •שע ר>■  P*hu  • rapiUus,  Lev.  Xm 
10.  Construet את״שע ר ר^} ש  • pH1m 
capitis  , Numer.  VL  18.  Aff. שער ו  • 
pilum  suum.  Levit.  XIV.  8.  Chald. 
י* • ושע ר לאשהו ן  eapiUu»  capUis 
ipsorum,  Dan.  III.  27.עז * ד י שער ה  • 

donec  caplUus  vel  pili  ejus , Dan. 
IV.  30. 

וזי •שעי ר.  pUosus , hirsutus.  Cenes. 

XXVII.  11.  hirous  , a langis  pilis  &\ve 
villis  sic  dictus , I>^v.  IV.  24.  damon 
sykeslris , les.  XXXIV.  14.  sic  di- 
ctus , quod  forma  hirci  ia  sylvis  et  de- 
seriis  lucis  appareret , et  videntibus 
horrorem  incuteret.  Quidam  , scops , 
avis  horrenda.  Constr. שעי ר עץי ם  • 

hircum  caprarum , Gen.  XXXVII.  31 . 
Plural. וקועירי ם  • et  scopes , les.  XIII. 

21.  Aben  Esra  notat,  hic  praestare' 


ut  intelligantur  aves  horrenda  de- !שפת י תפתה•  labia  mea  aperias, 

sertorum  locorum,  quam  hirci  ' n !4  מ•  

vestres,  damones , fami  aut  similia  l ^t  formae  ftemioinae, 
monstra.  Hirci,  l.«vit  XVI.  7.  dos- 
numes,  l>3v.  XVII.  7.  Et  juxta  aliam 


•5* י ״• 9 י שפתווןי ו 

ז • ש^ח ה שפ ח•  asuilla,  famula , 
Gen.  XVL  1 . Constr. שפח ת  • ver.  8. 
Afllx. שפחת ך•  mdlla  tua,  1 Sara. 
1. 18.  Plur. ושפחו ת  • et  analke,  Gen. 
xn.  16.  Aff.י * • ויופח ת ש^חות ך«« 
Mua  mcUlarum  tuarum , Ruth  IL  15. 
מש^חה  • f•  familia , genus.  Intqr- 

dum  pro  tota  aliqua  gente  sumitur ; 
quod  ea,  maxime  post  confusionem 
linguarum,  a capite  alicujus  fami- 
lise  originem  duxerit,  ut  Amoslll.  1. 
Construet משפח ת  • zach.  xn.  12. 

Afllx. ‘וכל-משפחתו  • et  omnem  fami- 
Ium  ejus,  jud.  1. 25.  Plur.משפחו ת• 
familiae,  Zach.  XD.  12.  Constr. <יל ־ 
מעזפח1*ת גוי ס  , omnes  famUice  gen- 


sigiiificatiunem , imbres  tenues , Deut. 
XXXII.  2.  Construet.  י שעיר י עזי ם 
hircos  caprarum  , Lev.  XVI.  5.  Faem. 
י שעיר ה •'  «»nstruct. שעיר ת  • 
Levit,  iv.  28.  Plural.  י שעל ת pHasae, 
Gen.  XXVII.  23. 

שערה  • f•  hordewn  , Deuter.  VIH. 

T t 

8.  quod  sit  hirsutum.  Plural. קעי ר 
השערים•  messis  hordeorum , Ruth 
II.  23. 

•  שעש ע  • vide  supra  in •שע ח 

שפה  N׳ph. ןשפ ה•  emmere,  emi- 
nens,  excelsum  esse;  pania נשפ ה• 
les.  XIII.  2.  Pyh.  praeterit ושפ ן  •■ 
et  emineant , juxta  R.  Levi , Job 
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plioriae.  nUio,  mo»,  rkui,  modu$ : le- 
inel  absolute  , י מ0ז9 ט XXIV. 
S4.  Conslruct. משפט־^ד ק  • }*dieio 
justitia , id  est , justo , Deut.  XVI.  18. 

‘יי ן י על״משפטז■®  ratiora  sua , Jer. 

XXX.  18.  Plup.  י אד3 ר משפסי ם 
loquar  jura  (eis),  Jer.  IV.  IS.  Gonsir. 

י רמשפטי־פי ו ^ judida  oru  ejus , 
Psal.  CV.  5.  AlBx. זש^^זי ך^  ! judicia 
\tua,  Psal.  LXXU.  1. 

שפך  fudit , effudit , profudit. 
Praeter.  י ד ם ש5 ך •anqumem  fudit , 
Levit.  XVII.  4. ש9^ת י ךומךן ו  . *f- 
ifudi  iram  meam,  Ezech.  XXll.  SS. 
Fut. י ואשפוי ך את־נפש י effundo 
animam  meam,  1 Sam.  1. 1 5.  Niph.  praet. 
ש5ך^,  eyfujum  est  (m  terram),  Thren. 

u.  11.״“יי * •כמי ם נשפכת י 
effundor  y Psalm.  XXII.  15.  Pyh. 
praeter. ״ 9 • אש ר שפך״ב ה•  effmu» 

est  tn  ea,  Num.  XXXV.  53. שפכ ה 

%* • \ 

אשרי  , effusi  sunt  gressus  mei , Psal. 
Lxxiii.  2.  Hithp.  iufin. כהשתפ ך• 

quum  effundit  sese , Threii.  11.  12. 
Fiil. תשתפ ך 93ש י  I effunditur  ani- 
tnamea,  Job  XXX.  IG. 

מ׳ . שני ך•  effusio , Lev.  IV.  12. 

שפכה•  ( drUitas,  virilia: יכרו ת 

שפכה•  *te^sectus  viriI16u«,  llcuier. 

XXlil.  2.  Sic  dicuolur  ab  effusiora 
seminis.  ' 


ihem,  Psal.  XXII.  1«  .Ktf ילמ^זפחת׳י ר  j 
per  familias  tuas , Muin.  XI.  10.  ^ 

*ספ ח ״ ׳ »גיי׳ י.קיפח•  | 

13שפ  judicavit,  judicium  escer- 

“ T 

euil,  judicem  egit,  jus  dixit,  sententiam 
tulit,  pi-jeterii. שפ ט את׳יקורא ל  • 

judicaverat  Israelem , Jud.  XVL  31. 
id  cat,  rexerat,  jure  et  justitia  vindi- 
caverat :  ישפ^ווז ט צד ק  • jadicaU 
justitia , id  est , juste  , pro 3צך ק  • 
Dtfut.  1.  16.  Parlic.  judicatu, 

et  judex.  Niph.  י נש9 ט judicatus 

fuit , judicium  subiit : tn  jus  venit , 
di<ceptavit , contendit.  Praeteritum  loco 
futuri  ,  ש^ ט?  • disceptabit , judicem 

exhibebit  se,  les.  LXVI.  16. ?ש9טת י 
בו'ו^יכם^l■את ! disceptavi  cum  tnajo- 
ribut  vestris,  Eizech.XX.3G.וגשפמת י 
1את  • tt  disceptabo  cum  iUo , Czcch. 
XVII.  20.  et  sic  plerumque  cum א ת 
loco  praepositionis  Qy , cum , con- 
struitur.  Pih.  praeter,  cura  Cholem 
loco  Daghesch ,  ק י י הי א שיפקו ה** 
judicabat  (Israekm).  Jud.  IV.  4.  Part. 
למ^גפטי  • judicanti  me  , judici  meo , 

Job' IX . 1.5 ׳ 

יי* •15גפ ט•  judicans , judex , ut  ante 
dictum  est.  Atf.יפטנ ו!?  • judex  noster, 
les.  xxxin.  2s.  piurai. שפטי ם  • 

judices , etc. 

זפט^  , m.  Chald.  idem : plaral. 


^שם  humiliari,  deprimi  i humile, 

demissum,  submissum,  dejectum,  de- 
pressum  esse.  Praeter.  י ושפ ל ** 

primetur,  les.  II.  17.  Fulur. וישפל ־ 
איש,  et  humiliavit  se  vir,  les.  V. 
,15.  Hiph. י*“^"י*י ^ י השפי ל'^  • demi- 

sit , dejecit , depressit : interdum  etiam 
intransitive  sumitur.  Praet. .והשפי ל 

י 3{1ות ו **  demutet  superbiam  ejus , 


ימני שפטי ו  constitue  judices,  Esr. 
VII.  25. 

י" י שפ1* ט•  judicium , id  est , vin- 
dicta , plaga , 3 Par.  XX.  9.  Plural.  j 
cum  Schnrek  ,  שפיטי ם  . judicia , 

Ezecb.  XXni,  10.  Id  Kimchi  deducit  a ן 
singulari ,  שפי ט  . formae ■ןבו ל 

י שפמי ם **>■  P'•  judida  , Ezod. 
XII.  12’  ' 

יי* י משפ ט•  judicium , jus : meU- 
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•ן\םג י ימיפן>.  'Mem ן!5 ן. 
S7C(^  VSVi,  m.  (Ruentia  t oAm»• 

-יי»״^0 ישפ ע ימי ט יינק ו ■•״׳>•** > 

tiam  marium  sugait , Deui.  XXXIII. 
19.  Chakixum  est  ei  verbum פ ע^^» 

redundare:  unde, ״ יח^ך א נשק^ן ן•* 
no  redundabunt , Prov.  III.  10■  Apud 
Rabbioos , influentia  eeeietti»  aelr»• 
rum. 

שק^ה  > f■  agmen,  affluentia.  Coastr. 
״«?״ •את־שפע ת יהו א««  ■^eA«, 
3 Reg.  IX.  17.  י יטיפעת־מו ם 
fluentia  sive  inundatio  aquarum,  Job 

xxn.  11.  , 

( ם •שפיפוי ן שפן»,  ceraste»,  vel 
ut  alii , urpens  jacuhit , Gea.  XLIX. 
17.  Unde  possit  et  ad  !שפז  referri, 
quod  ex  exceho  loco  praeceps,  jaculi 
instur,  feratur.  Jacuti  Ktpenti*  me- 
minii  Plinius  lib.  VUL  cap.  25. 

*יש^ק  quas  hinc  esse  possint, 
vide  ia •ספ ק 

שפר  deeorum , elegant , pul- 
erum  eu».  Praeter. ישפרד ן  elegan- 

tistima  est , Psulm.  XVI.  6.  Cbald. 
praeter.ש^ ר ,קדמ י  t pukrum  ut  co- 

ram  me , decet  me , Dan.  III.  32. שפ ף 
י,קךם דריו ש  puierum  visum  fuu, 
placuit  coram  Dario,  Dan.  VI.  2.  Fut. 
ישפר•  idaceat,  Dan.  IV.  2i.  Pih. 

praeter. שקר ח•  pukro»  effecit,  or- 

navit,  Job  XXVI.  15.  absque  Da- 
gbesch  in ■ פ 

י" .שפי ר  Chald.  eUgatu,  pulcher, 
Dan.  IV.  0. 

ישפר  m•  degantia , Gea.  XLIX.  21. 
״* ישופ ר•  bucema,  tuba,  Exod.XIX. 

T 

16.  Plural. לזשיפרו ת.  buccin<e,Ju± 
\u  20.  Coastr. שוקדו ת הלכלי ט  , 
buceince  arietmee,  Jot.  VI.  4. 


les.  XXV.  11.  Pari. י סשפי ל ךשעי ם 
deprimit  imprdbot,  Psal.  CXLVii.  6. 
Cum  י paragogico ,  חטשפיל י  . Pwl. 

CXIII.  6.  Intransitive,  imp.ישפיל ו• 

demittite  t»a,  Jerem.  XIII.  18.  et  sic 
las.  LVII.  9.  Chald.  prset.  י קש9ל ת 

deprettiUi , Dan.  V.  22.  I^rticip. 
prasens , י משפי ל deprimebat , ver. 

19.  Infinit.  י יכ ל לד!שפל ה Au- 
miliare  vel  deprimere , Daa.  IV.  54. 
Futur. יה^זפי ל  • deprimet  , Dan. 

VD.  21. 

שפל < שפ ל  . m.  humUi»,  demittu», 
tubmiseui , abjectus , dejectus :  שפ ל 

T T 

כעי^י  • bumdis  in  oculis  meis,  2 Sam. 
VI.  22.  Construet.שסל״רוד ו  . humili» 
spiritu,  les.  LVII.  IS.  Plur. שפלי ם  . 
humiles,  Job  V.  II.  Fmmin. ממלכ ה 
שפלח  . regnum  humile , Ezecb.  XVn. 

e T ■ 

14.  י ושפל ה **  depressior , Ler.  Xlll. 

V » ; 

21.  Conslr.שפל ת קון1 ה•  humilis  sta- 
tura,  Eizech.  XVU.  6.  Chald. ושפ ל 
1)^שיט  < d abjectissimum , humdli- 

mum  oirorum , Dan.  IV.  14. 

שקל  • masc.  abjectio , Eocles.  X.  6. 

Aff■  9 • שכשפלנ ו"•  ***  abjectiosu  no- 
atra , 1^1.  CXXXVI.  23. 

שקלה•  m.  pUmiUes;  humilis,  de- 

pressus  locus , Jos.  XI.  16.  Aflix. 
ר^פלתה  . et  planitiem  ejus , ibidem. 

שפלה•  depressio,  les.  XXXII.  10. 
קןקלןה,  fcam.  demissio,  Eocles. 
X.  18. 

□שם  m.  mystax.  Levit.  XIII. 
4S.  Ezecb.  XXIV.  22.  Affix.  -»}ול 
י ^ש ה מיפמו * neque  aptaverat  mysta- 
cem  suum,  2 Sam.  XIX.  2.S. 

שסן  masc.  cuniculus,  vel  juxta 
alios,  tmts  montanus,  Prov.  XXX.  20. 
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ז»קה 

! leU  {custos),  P*al.  CXXVII.  I .  שקךמ י 
עליוז□  • Kdutus  fui  contra  ipsos , 
Jer.  XXXI.  38.  Ihtrtic. שק ד ^ל ־ 
ךברי>  maturaturus  sum  ego  super  ver- 

bo  meo , Jer.  I.  1 3.  Pyhal,  vide  mox. 
ישקר  «mygdata,  arbor  8ic  dicta, 

quod  florem  ac  fructum  maturat. 
Eteaim , floret  prima  omnium  amy- 
gdala,  mense  Januario:  martio  vero 
pomum  maturat,  scribit  Plin.  lib.  XVI. 
cap.  25.  י וינא ץ העוק ד florebu 

amygdalus,  Eccles.  XII.  5.  Plural. 

י שקדי ם amygdaUe , Gen.  XI.III.  11. 

5זשקךים  • t״.  pl.  amygdalati,  amy- 
gdake  speciem  refereates,  Ex.XXV.51. 
שקד  Niph.  י נ^ק ד conjtmctum , 

compactum , colligatum  esse  , Tlircn. 
I.  11.  Hoc  vocabulum,  scribit  Abcn 
Esra , in  scriptura  neque  patrem  ne- 
que  matrem  habet,  et  sensus  ejus  est, 
ינקושןד  pertractum  est , vel  ״ ינסה רc- 
cyatum.  R.  Salomon, נקו ד  ! puncta- 
tum,  י גןוסרמ ן »ignotum  , signo  memo- 

riali  notatum,  ne  in  oblivionem  ve- 
nial : nam ז ® סק ך pwtgere;  י מקקד א 

stimulus  bovis,  apud  Rabbinos.Kimchi, 
י מחוב ר compactum,  י נקש ר eou*- 
gatum , constructum.  Quidam  libri  le- 
gunt  per  ש , unde  orta  vigilandi  in- 
terpretatio.  Vera  lectio  est  per .ע ן 

שקה  Hiph.  י השק ה bibendum 

dedit , bilnre  fecit , jussit  vd  curavit ; 
potum  proebuU ; adaquavit,  irrigavit. 
Praeterit,  י יהשמ ה את־האעו ה W- 

• • T V It  t • : 

bere  faciet  mulierem  istam , Nunv.  V. 
24. והשקי ת אות □ יו ן•  Ulbdnndum 
des  ei»  vinum  , Jerem.  XXXV.  2. 
והשקיתי א.ך ץ  . inigeAo  terram  , 

Ezech.  xxxii.  6. י והשק ו את־הצ^1 ן 
et  adaquabant  gregem  , Genes.  XXIX. 
5.  Panicip. משק ה•  irrigatu,  Psal. 

CIV.  13.  Vide  et  mox  inter  nomina, 
futur.  per  apocopam ,  ויש ק  , et  ada- 


שפיר  • «n.  locu»  elegans , juxti 

» T 

quosdam,  Midi.  1.  11.  Hebraeis  no- 
men  urbis  esL 

שפריר•  m.  tentorium,  tarbenacu- 

tum  , auqiistale  et  speciosissimum  , 
Jer.  XLIII.  lU. 

שפך§רא  • na.  Ghald.  aurora  , 
Dan.  VI.  20.  Sic  in  Targum ,  3שרן ו 
שפרפרא  • « principio  aurora  , 
Thren.  II.  19. 

חי • אשפ ר.  frustum,  portio  pulcra, 

id  est , ampla , veluti  quarta  pars  ani- 
Qialis  mactati,  qual»  invicem  mit-; 
tere  et  ad  convivia  magna  donare 
solebant,  2 Sam.  VI.  19.  R.  Levi 
Gberson.  Vide אש3 ר  ■n  ■itera . א 

שפת  duposuu , ordinaoU : im- 

/ - ז 

perat. שפי ת הקי ר•  dispone  ollam 

istam,  3 Reg.  IV.  58. 

□שפתי,  m.dual.  lapides  focarii,  in- 

ter  quos  ignis  succenditur,  et  ollae  di- 
»ponuntur,  P8.  LXVIII.14.  Ez.  XL.  43. 

□משפתי  * »orcina , quales 

equis  ol  asinis  ferendae  imponuntur, 
G^.XLIX.14.Quibusdam,  chytropodes. 

{שען  tnasc.  pauculum ;  בש1ן ף 
ק^ף  ’ P^^*rulo  fervore , les.  LIV.  8. 

justa  Abcn  Esrara:  Chaldaeus  et  R. 
Salomon , momentum , exponunt , ut 
sit  temporis. 


שק  masc.  saccus , cilicium : affix. 
*י * ^ •אל״^קן*®•  Gen.  XLII. 

25.  Plur!  □״ * •^קי ם 5ליcc®*  tritos, 
J06.  IX.  4. □מתכסי □ בע\קי•  lectos 
eilieiis,  2 Reg.  XIX.  2.  Aff.  □שקיה, 
sacco»  suos , Gen.  XLII.  55.  Est  qua- 
a pp\j>. 

שקך  »edutus , assiduu»  fuit , »e- 

dulo' irutitU , observavit,  advigilavit: 
feainus  fuit,  maturavit:  construitur 
absolute  et  cum  praepositione 

Praeterit שו א קוק ך  , frustra  advigir 
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שקרי 


Partio.  ^ש3ן  , appendens , 2 Sara, 
xviii.  12.  fnflnit. י ן!עןקו ל ו^זק ל««'• 

dendo  pendetur,  Job  VI.  2.  Mpb. 
prjet. נשק ל הקק ף•  appensum  est  ar- 

gentum , Esr.  VIII.  33.  Fut. ו^וק ל  , 
ut  paulo  ante. 

י״ « שק ל•  siclus , moneta  argentea , 

|x>mlcre,  ut  hodie  adhuc  visitur,  di- 
'midin  Joachimico  sive  imperiali  re- 
I spondens : et  hic  dictus  fuit  sidus 
sacer,  viginti  continens,  Cxqid. 
XXX.  13.  Gkera,  sive  oImjIus,  p^ehac 
sexdecim  grana  hordeacea.  Sidas  com- 
munis  quadrantem  taleri  valuit  IHur. 

Iשקלי ם,  sicU,  ExixI.XXI.  32. 

ןזשקל  • m.  pmdus , Ezech.  V.  1 . 
Conslr. י משק ל דוה ב pondus  auri , 
1 Reg.  X.  ii.  Air. משקל ו,  pondus 

ejus,  Gcn.  XXIV.  22.  Apud  Rabbi- 
nos  per  metaphoram  est,  forma,  ana- 
logia  cujusque  vods , ad  quam  alia 
similis  accommodatur.  Interdum  etiam 
שקל,  ita  sumitur. 

י״ •משקו ל•  idem,  Ezech.  IV.  10. 
משקל ת  , f•  perpendiculum  , 2 
R^.XXI.  13. 

ימשקלת  f•  ׳dem,  les.  xxvni.  17. 


quaoii,  Gen.  XXIX.  10.  Niph.ונשמ ה  , 
vide  infra  in שק ע•  P)’h.  fut ישק ה  , 

irrigabitur,  Job  XXL  24. 

שקדי,  masc.  pdus,  potio:  irrigqjio, 

Prov.  III.  8.  Plur.  cum  affix.ושמוי ו  , 

T I ■1 

et  poliones  meas , Hos.  II.  7. ושקו י  , 

et  poliones  meas , Psal.  CIL  10.' cum 
ו loco . ו 

קת\^  , foemin.  aqualiculus,  canalis, 
aquarium.  Genes.  XXIV.  20.  Plural. 
י^שקתו״ת ד1מן ם  inaquarUs,  Gen. 
XXX.'  38. 

״ ימשק ה>•  potum  pndms,  a pocu- 
lis , pincerna , poeillalor  , Genes.  XL. 
Item,  potus,  I.CV.  XI.  31.  Construet 
ממשקה יפוךא ל•  ex  irriguo  pascuo 
Isradis,  Ezech.  XLV.  15.  Afllx. 
י^וקהד  pincema  ejus,  a poculis  ejus: 

Gen.  XL.  13.  P1ur.י^ ר ה^שקים  pece- 
fectus  a poculis,  ver.  2.  AIT. ומשקי ו, 
et  pincernarum  ejus,  1 Reg.  X. «.  ׳ 
שקט  quieou , requievU  ; quietus , 
tranquillus  fuit.  Prajterit. ושק ט  , et 
quiescat,  Jer.  XXX.  10. ולא־שקסח י, 

et  non  quievi,  Job  HI.  26.  Particip. 
צקט?  , quiescens , quietus,  Jud.  XVIII. 


שקמים שקכ ש  , m.  pl.  sycomori, 

arbores , les.  IX.  9.  Pro  fructu  ipso, 
Amos  VIL 14.  Faemininum  cum  affixo, 
ךשקמותם  • «t  sycomoros  ipsorum , 
Psalm.  LXXVlll.  47. 

שקע  submergi,  in  profundum  de- 
primiMmprmi,reprinn.P^xl.ןן^!}p^Oך, 
atque  submergitur,  Amos  IX.  5.  Fut. 
משקע  , submergetur,  Jerem.  Ll.  64. 

Niph.  prset ך5^וק ה  « «*  submergetur, 

Amos  Vin.  8.  Sic  scribitur  absque 
ע,  sed  legendum  juxta  Masorelhas, 

ונשקןגה•  Hiph.  futurum .  א^קי ע 
י מימיה ם fadam  ut  profundum  petant, 
i1le>1,/(/n;n'dff  fiant,  subsidmtaquoe  tllo- 


7.  Hiph.להשקי ט  '•lem:  et  intransitive, 

quiescere  fecit , quietem  prastitit , se 
Atvil.  Infin. השק ט  > quiescere  , les 

LVU.  20. להשקי ט ל ו  , ad  quieten> 
praestandam  ipsi , ’Pstiim.  XQV.  13. 
Fntur. ישקי ט רו ב,  ^edat  lUem, 
Prov.  XV.  18. 

שקט  , m.  quies , 1 Par.  XXII.  9. 

השקט•  masc.  tranquillitas,  Ics. 

XXXII.  17.  Nomen  ex  infinito  Hiphil 
factum. 

שקל  pendit  , appendit , expendit , 
libravit , ponderavit.  Praeterit. ושק ל 
את־עו?גר ראש ל  , «<  penderet  capil- 
los  capitis  sui,  2 Sain.  XIV.  20. 
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tetUmdcu  oetilorum  Morunx , Ezecb. 
XX.  7.  Afflx. מ» 06 »־ « י שקוצי ך»- 
mmdas  tmu , Jer.  iV.  1. 

שמק  d1$eurrere:  partic. שק ק» 
diicurmnf  , les.  XXXIII.  4.  et  sic 
Prov.  XXVIII.  1.״).  Fiit. 3עי ר י{1וק ך» 

«r  civitatem  diicurreni , Joel  II.  9. 
Hithp.  ptT  gominaiionctn  priaix  ra- 
dicalis,ישתקשקן ן,  discursilanl,  tcI, 

allidunt  ee  diecurrendo , ut  crura 
»olent,  quasi  a  שו ק  mclaata  sit 

signi6catio,  Nah.  U.  5.  Alia  qnx  hinc 
esse  possint,  Tide  in -שו ק 

״ י מש ק>•  ductmUatio:וכן*מ^ג ק 
י בית י **  dueurtitationi*  domm 

mea , Gen.  XV.  3.  id  est , offlnium 
rerum  mearum  domesticarum  ftro- 
curator  et  futura»  here» , cum  ego  li- 
beris  caream.  Est  autem  ut  < מכ ם 

י כס ם scribit  Abe«  Esra.  Quidam  a 

־ T 

משק  deducunt , (]uasi  idem  sil , quod 
י ממש ק derelictioni»  domu» 

mea , id  est , cui  ut  heredi  eatraoeo 
domus  et  txma  mea  po»1idenda  rt- 
linquentur. 

משק>  les.  XXXIII.  4. 

שקר  mentiri , fallaciter  dicere 
vel  agere.  Fut.־״* ״ » יאם־תשק ר ל י 
(itu«  fuerit  mihi , Gen.  XXI.  33.  Ia 
Pibel  construitur  cum  prsepositione  3. 

Prajt  י ול^^־שקךנו י 33ךיו1ן ד 
mentimur , vel  mendaciter  agimu»  eon- 
tra  fcedus  tuum  , Psalm.  XLIV.  t8. 
Fuiur.״״?> " < ולא־אשק ר באמונת י 
mentiar  contra  fidem  meam  , Psalm. 
LXXXCC.  54. 

י" י מיק ר•  mendacium  , fedtilat : et 

adverbialiter , falso , mendaciter , fal»i» 
de  cautis :  י■'*** ‘ • עד״שק ף  fultdnti* , 

id  est , falsus , lieut  XIX.  18. ^וק ר 
י רדפונ י folto , falsi»  d»  cauti»  prrse- 
quunlur  me,  131»י.  GXIX.  80.  Plur. 
י דב ר שקרי ם loquen»  mendacia,  Psal. 


rum,  Ex.  XXXII. 14.תשקי ע לשו*גו  . 

demerge»  lingium  illiu»,  Job  XL.  36.1 
י® •משק ע•  *eeUmentum,  quod  «u6m- 

da.  consir.י * • ו^זקע־מי ם תשק ו 
»edimentum  aquarum  bibeti»,  Ezech. 
XXXIV.  18.  per  hypallagen , pro , 
aqua»  sedimenti , id  est , pura»  , lim- 
pidas , in  quibus  omnis  crassa  aut 
terrea  materia  »ubsidit,  et  th  profun- 
dum  depressa  est. 

שקערורית  . r.  pi.  fb«ute,  profun- 

ditate»  feedce , Lev.  XIV.  37.  Quidam 
compositum  censent  ex שק ע  et 

שערור  sive שע ף  : al''  e*  ypifi  e! 
*רו  , quasi  profunditates  »olivantes , 

T 

sive  fluente». 

שקף  Niph. נשק ף  < »peelavit , 

protelavit , prospexit , respexit : con- 
struitur  cum  p1;e(v1sit. '® י י בע ד , ע ל 

מן•  Prmier.מעומע ם ?שק ף  . « 
prospectat , Psal•  LXXXV.  13. ^ע ף 
אשנבי נשקקת י  ■ p״■  fenesuUam 
tneam  prospexi , Prov.  VII.  6.  et  sic 
Jud.  V.  28  Hiph.  pi  setor.  י השקי ף 

prospicit,  Psalm.  XIV.  2.  Imper. 
זייייייו י השקיפ ה^*  habitaculo 

tancUMit  Iu«),  Deut.  XXVI.  15. 

י״ 1 שק ף■  aspectu»,  1 ll^.  VII.  6. 

י® ישקופי ם•  p>•  prospectu»,  1 r^. 
VI.  4!  et  va.  4. 

י® י משקו ף•  superliminare , Eiod 
XII.  7.  'ita  dictum  ab  aspectu. 

שמס  Plh-  alnmituiri,  detestari, 
abominabile  reddere:  praei. ךל{! | שק ץ, 
neque  abominatur , Psal.  XXII.  25. 
iiifin.  cum  fut. ש.ק ץ תשקצנ ו  . de- 
testando  detestaberis  eam  {abominatio- 
nem),  lleuler.  VII.  26. 

שקץ,  m. abominatio , Lev.  XI.  10. 

־*®'* ^ י י®®^ ׳ •י ® י שקו ץ 
Pliiral.  י שקצי ם abominatione» , Nah. 
IU.  6,  Consir שקו!ג י עיןי ף  , res  de- 
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מ׳שרה 

et  superstites  qui  supererant  ex  eis. 
Jos.  X.  20. 

שריד.  m.  superstes,  residuus,  resi- 

duum , Nuin.  XXI.  35.  Pliir.  ut  ante. 
Aflix. ט^רידי ו.  »uperstUesejus,  Job 

xxvn.  iV‘ 

י^רד  m•  amussis,  filum  menso- 

rium  Tabrorum  lignariorum  , les. 
XLIV.  13. 

י שר ד ministerium , Exod. 
XXXI.■  10.  et  XXXIX.  4!.  Chal- 
daeus  ,  שטוש א  . quod  idem.  Inlclli- 

gnntur  panni  vel  mappa  ministerii 
sacri,  quibus  tegebatur  arca  et  mensa 
et  candelabrum;  ac  proinde  similes 
erant  cortinis  aut  velis  , qum  chal- 
daice  dicuntur סךךי ן•  R.  Salomon. 

שרה  solvere  , dimittere , emittere; 

et  est  Chaldaeum  , idem  quod  ante 
רא^■  Futur.ישרה ו  . »»ivit , solutum 

emittit  illud , Job  XXXVIl.  3.  Alii , 
dirigit  illud,  quasi  sit  a  יש ף.  Nomen 

י שרות ך vide  in •קוא ר 
ז . שרי ה•  larica , Job  XLI.  18. 

T : 

י י שריו ן * *'  R■ 

38.  Cum  ט vide  in  1 •סח ץ’lural. 
ךהשריניבן  . lorka , Nchcm.  IV. 
10.  Foemin. ושרינו ת  ’ loricas , 
2 Paral.  XXVI.  U.  ' 

שרין  . n>.  idem  , les.  LIX.  17. 

ישרון  Scharon,  proprium  nomen 
regionis  campestris  pascuosissiniic , 

1 l>aral.  V.  16.  et  XXVII.  29.  et 
alibi.  Fuit  cl  vini  optimi  ferax , 
unde יי ן דןשרונ י  . vmum  scharoni- 

licum,  cui  duas  partes  aquae  immi- 
sccbant ! Scliabixjlh  fol.  77.  Nidda 
fol.  19. 

משרה  . •ocm.  maceratio , macera- 


497 שקר ן 

CI.  7.  Aff. בשקריה ם«  mendacUs  «uw, 
Jer.  xxm.  52. 

ישקרן  ”*endax,  apud  Rabbinos. 
שקר  Plh.  nutare,  nictare:  part 
יוששקרות עיני ם  nictantes  ocuUs, 
Ics.  111,  16.  Chaldaicum  est>,  unde, 
יעינא דקקרתזי י  oculus  qui  intuebatur 

eum , joi)  XX.  9.  ״ . ול א קקךת ה<- 

que  intuitus  est  eam  ( viam ) , Job 
XXVIII.  7.  pro  bebraeo .שן ף 

שרא  Chald.  habitavit,  manati; 

solvit , dissolvit : capit , incepit : praet. 
שרא«  habitat,  Dan.  II.  22.  Parlic. 

plur.  Pehil ,  ורי ן{#«  solutos,  Dan.  III. 

25.  Infin. למשר א  « solvere , Dan.  V. 

16.  Pahel  praeterit ושרי ו למב^ א  « 
caperunt  cedificare , Esr.  V.  2.  Part 
ומשרא  « «<  solvens,  Dan.V.12.  Hilhp. 
partic.  plur. םן}ותךו ן  , dissoluta,  Dan 
V.  6. 

טרב^  m.  astus;  torridus,  ari- 

dus  locus , les.  XXXV.  7.  et  XLIX. 

10.  Chaldaicum  est , unde  in  Tar- 
gum , י אכלנ י ^ר^ א consumpsit 
me  astus , (ien.  XXXL  40. 

שרביט  m.  sceptrum ;  אה י 
ירביט הזה ב;>.  sceptrum  aureum, 
Esth.  V.  2.' 

שרג  Pyh. יטור ג  perplexum  esse, 
implicari.  Fut. ישרג י  » implexi  sunt , 

Job  XL.  17.  Hilhp.  futur. 1 ישתרג ו 
mfdicarUur , contorquentur , Thren. 

ורינים^.  m.  p\. propagines,  surcuU, 
palmites  , sic  dicti , quod  implicari 
sole;1nt.  Genes.  XL.  10,  12.  Amx. 

י ^וךיגי ה palmUes  ejus,  Joel  I.  7. 


tum,  dissolutum,  ex  prima  significa- 

שרר  midaumraarveir‘ . יכל־משר ת •""״ 

י ■'  ,et  omne  maceratum  uvarum  , Numer. 


ijTp 


־ . t « w#mc 

1«»״er«;prajt.והשרידי ם שךד ו מה ם,  vi.  3. 
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28.  Niph.  Aitur. י8\ר ף•  «onAurtUur, 
Le\iL  IV.  12.  I*ih.  partidp.  juxta 
quosdam ,סר ף ם ׳ »1>י י ^״1 > • מ5!ך ף• 
Pyh.  prseter. עזר ף.  exutlus  erat.  Lex. 

X.  16.  Kameiz  est  ob  accentum , 10- 
00  Patbacb. 

י טור ף ®.  pretter , terpen»  ignitus , 
Nnm.  XXL  8.  Ploral. שרפי ם  • pre- 

• T : 

Iteret,  ver.  6.  Rstel  SerajJiim,  ange- 
lorum  nomen  , qui  a darilate  et 
asp«tus  ifkndtire,  quasi  (lammantei 
et  ignei  visi  sunt,  les.  VI.  2. 

t■  incendium,  ustio,  com~ 

bustio , conflagratio  , Deiit.  XXtX. 

22.  Levit.  X.  6.  Construet. כשרפ ת 

א^תיו•  **eundum  ustionem  patrum 
tuorum , 2 Par.  XXL  19. 

י"®*" • ז י משרפ ה  = p•״*■.  construet. 
מס^רפלת סיי ד  • combustionet  calcii , 
les.  XXXUi.  12. 

שרץ  reper»  , reptare : abundi 

progignere  vel  producere,  quasi  re- 
ptilifCxtre  dicas.  Praet. יעיר ץ אךצ ם 

abunde  produxit  terra  ipsorum  , Psiil. 
CV.  30.  י שרצ ו obunde  progenuerunt, 

Gen.  I.  21.  ’panicip. יכ^ור ץ ה^\ר ץ 
ex  reptili  quod  reptat , Levit.  XI.  29. 
FuL יוי<}יךצ ו  «I  ainatde  progenuerunt, 

more  reptilium  multiplicaverunt  te , 
Exod.  I.  7. 

עורץ  , m.  reptile , reptilia  animan- 

tia : complectitur  nutem  terrestria  , 
aquatilia  et  amphibia , natatilia  et  vo- 
latilia,  Gen.  I.  Lev.  XI. 

שרק  tibilavit,  extibdavit,  Mi- 

lamo  advocavit : construitur  cum  da- 
tivo.  Prseter.  י ועור ס ל ך «<  libilavil  ei, 

les.  V.  26.  id  est,  sibilant  advocavit 
tum.  Futiir. ־*** ״ י אש^ק ה לה ם 
labo  eis , Zach.  X.  8. ןיעיר ק ע^ו ף  « 

et  tibilavit  super  eum,  Job  XXVII. 

23, 


שרח  principem  te  gerere , de 

T ד 

principatu  contendere  : prjeler. ןן\ך ך 
ת־אללזים^  , principem  se  gessit  cum 

Deo , Hos.  XII.  4.  id  est , de  prinei- 
potu  contendit. 

י ?וקיר ה f•  principatu! , les.  K.  6. 

שרס  ccedere,  incidere:  infinit  Kal 
cum  Tuturo  Nipfaai ,ק\רו' ט יקירט ו  < 
cadendo  cadentur,  Zacli.  XII.  3. 
Futur. ״ • י יס\ךט ו ס\ר9 תeidem  ca- 
suram,  Levk.  XXI.  8.  Nipb.  ftitarnm, 
ut  ante. 

י קיר ם toaac.  catura  , tncuto  , 
Levit.'  XIX.  28. 

״* •יי י י ^ך?ו ת  fiitura 

״ יקורוין ד שר ך>•  g«״. 

XIV.  23.  les.  V.  27. 

י ^טיר?; ת participium  Pih.  ftemini- 

num,  corrigiam,  kJ  est , implicant , ut 
nodus  corrigia  implicatur  constringen- 
סורכת דרכי ה ■•יז^ י^>  impUcani  dat 

suat , Jerem.  II.  23.  id  est , huc 
illuc  discurrens  astu  libidinit : sic 
tu  fervore  idololaunse. 


שרע  redundare.  Partia  PabuI, 
ק\רוע>  pralongtu,  redundam  mem- 

brii.  Levit.  XXI.  18.  Hitbp.  infinit. 
י מהקותר ע ® redundando , quam  ut 

redundet , aut  longius  st  protendat , 
les.  XXVm.  20. 


שךעף  m.  cogitatio.  Plur.  cum 
aff.כל ב ^רעפ י•  ^ multitudine  cogi- 

tationum  mearum , Psal.  XCIV.  19.  et 
CXXXIX.  23.  Est  formae 


שי ר ף  •««*  , combussit , exussit , 
incendit,  cremadt.  Prseteril. ט\ך ף 
, combussit  igne , I,ev.  VIII.  1 7. 
1* • רה^ני ר קיךפ ר  «wWlein  incende- 
nmt,  J08.  VL  24.  Parlicip. והטיר ף 
1* י את ם  comburent  ilia , Lev.  XVI. 
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צורשרת 

radix  ^ui , Job  XIV.  g.  IHural. 
ץ^יי^  • pfdum  meorum, 

Job  XIII. ל ג.  Air. ןןך^וי ו^  , radiet» 

gu$,  Job  XVIU.  16.  Apud  grammaticos 
radix  est  Ihtma,  rxac  prima,  sive 
prtmtfira:ו^ץ י\^,  ^adtca/u.•ו^'תp•lא 

יטיירקויות  raddeaU*. 

י שר ש P'**•  radieu  ager* , 

radicari : item  , eradicare.  Prsterit. 
י 3ל-#ן\ר ש aeqae  radicatur  (m  lerro), 

les.  XL.  24.  et  sic  Jerem.  XII.  2. 
ושר^זך  • eradicabit  te , Psal.  Lli. 

7.  et  sic  Job  XXXI.  12.  Pyh.  futiir. 
eroflteenlur,  Job  XXXI.S.Hipb. 

T t 

part. י אוי ל ^;!וריס ו impium  radicet 
agentem,  Job  V.  5.  Fut.  , radi- 

cari  faciet , les.  XXVn.  6. 

17וךשיה  • <<  feeitti  ut  radicaret  r^- 

cet  »ua»,  Psal.  LXXX.  10. 

1 Cbald.  radix;  eradicatio. 

Alf. יאלי•* * י עק ר ןןוךשוךן ו••  radicum 
efut,  Dan.  IV.  12. 

, f.  idem :  ל^ןורן^ז ו•  eradi- 

cationem , Esr.  VII.  26.  id  est , expul- 
»ionem  m exsilium : Abeo  E^ra , ad 
eradicationem  ex  hoc  mundo.  &־ri- 
bitur  cum  ן in  fine , sed  juxta  Maso- 

rethas  tegendum  per  » pro ר#}וי ת^  • 

per  apocopam  Chaktseis  usitatissi* 
mam. 

01ח> ודורשו ת  in  sequenti 
▼oce. 

שר^זלת  • P*׳  ^^dena , Esod. 

XXVIII.  14.  Singulare  possit  esse 

יךשךת שהורד ו£^•  p**®־ 

riore י*' ® ־“®׳ י •?ירש ת , ף® 

Esra  tbema  vult  esse ו$!ור^} ו  ct  ף ge- 

minatum.  Ratio  est,  scribit  R.  Sa- 
lomon , quod  ut  radix  ligat  arborem , 
ut  firmiter  io  terra  persistat,  sic 
catetia  rem  quamlibet  , quam  flr- 
initer  bierere  et  subsistere  volumus. 
Taliiiudid  dicunt  ’ (*®יי 


#»רקה 

שךקה>  fcero.  tibUut , ler.  LI.  57. 
Plural.  cum  Chirek , י ^^ריקוי ת ***** ! 
Jud.  V.  16. 

® • פושרוקיוז א 

sono  sibili  sic  dicta , Dan.  III.  5. 

,0*0■»״»! ! ***יי י •יי י י שר ק שר ק 

et  selecta , les.  V.  2.  Jer.  n.  21 . Faem. 
שרקה•  »dem,  Cen.  XUX.  11. 

מי ישרקי ם•  pl• י י****  *electae:  item, 

balii , varii  coloris  equi , Zach.  I.  8. 
a eoiore  , ut  quidam  volunt , utiarum 
frxstantitsimarum.  Alfix. קורו^ך ה  • 

tdeclistimas  vite»  ejus,  les.  XVI.  8. 

י שריקו ת f•  pl.  *ericoprafrfa«<«»i- 
ma  sive  multicoloria,  les.  XIX.  9. 

גי וימיי * מ*' מ ® שר ר ■ יש ר שר ר 

T 

vide  in ■שו ר 

1מ • שר ר.  umbilicus : aiBx.י^יךרן ד 

%tt1U>ilicut  tuus , Ciiol.  VII.  3.  Defe- 
ctive ,  לן1וךן ד.  umbilico  tuo , Prov.  III. 

8.  Notatur  bic  ף habere  Daghesch,  ut 
et  Exech.  XVI.  4.  Aben  Esra  monet , 
sic  dici  a firmitate:  nam ישךי ר 

mum,  apud  Rabbinos. 

מי ישרירי ס•  pl.  umbUid:  constr. 

׳יי " י • בשריר י בשנ ו”^***  rmtri» 

יש**,  Job  XL.  1 6.  pluralis  pro  singulari. 
ןורירדת}  • f■  aspectu» , contemplatio, 

speculatio,  Deut.  XXIX.  18.  Jerem. 
III.  17.  ubi  absque  ו scribitur.  Si- 
gnificationem  habet  a  ׳שו ר 
שרר  principatum  tenuit : part 
י שר ר principatum  tenens  . Estb.  I. 
22.  Fut. ןיש ר•  et  principatum  tenuit, 
Jud.  IX.  22.  Convenit  cum שו ר  ®I 
שרה•  Hithp.  futur.תשתר ר עלינ ן• 

T T “ T ••  T I • 

principatum  sumit  tUti  m no«,  Num. 
XVI.  15. 

י י של ש שר ש",  raunx , Dem. 

XXIX.  17.  □ישר ש צדיקי  • rt  radix 
justorum,  Prov.  XII.  5.  AIT. ישרש ו 

.*  T 
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ש^וה  . P!•!•  uxlaoU , quod  diTersi* 

T * 

mode  sumitur.  Praet. ן^ועואתי ך  ! 

wxlabo  U , Ezech.  XXXIX.  2,  id  est , 
hamo  ( ut  XXXVIII.  4.  dixit ) , unco 
vel  harpagone  »extuplici , ( boe  est , 
sex  uncis  digitis  ferreis  consLinte  ) , 
extraham  te  ex  extremis  aquilonis 
partibus.  Triplici  harpagone  solent 
res  in  puteos  aut  profundas  aquas 
delapsae , investigari  et  extrahi : hic 
sextuplicem  nominat , ut  tanto  certi- 
us  iH^tem  comprehendat,  et  firmius 
retineat.  Uncos  etiam  ad  damnatos 
aut  reos  adhibitos  fuisse  constat  v. 
unde  illud  Juvenalis  Sat.  X.  66. 

Sejanus  ducitur  unco. 

EtCic.1.  Philip. 5. 2.  unci«  impactus  est 
fugitivo  iUi.  Confer  Ezech.  XXXVIII. 
b.  Parens  R.  Davidis  Kimcbii,  sextupli- 
ci  poena  afficiam  te;  juxta  sex  poenas , 
qu®  recensentur , XXXVIII.  22.  Kim- 
chius  ipse,  sextam,  id  est , minimam 
partem  relinquam  ex  te.  □ון:\{גזית  , 

et  sextabilis  , id  est , sextam  partem 
offeretis,  Ez^.  XLV.  13. 


ישושן עןש ן  m.lUium , sic  dkturh, 

quod  sex  foliis  constet,  scribit  Kimchi, 
1 Reg.  VII.  19.  hexachordum,  instru- 
mentum  musicum  sex  chordarum , 
Psalm.  LX.  1. 

ישושן  m.  lUium,  1 Reg.  VII.  22. 


Scribitur  illic  cum  i^ametz,  propt!;r 
pausam.  Plur. על*?1\שני ם  « ®d  hexa- 


chorda,  Psalm.  XLV.  1.  lilia,  Cant. 
IL  16.  et  VII.  3.  Faemin.  י שו?ןו3ז ז 
idem , IIos.  XIV.  6. 


ששר  m.  tndfcum,  indicus  ador , 

Jer.  XXn.  U.  Ezech.  XXIII.  14. 
Kimchi  minium  esse  scribit. 


mutationem  utriusque  ל יי ' ר > “t 
alias  h:c  litcnc  commutantur. 

שרת  Pili,  ministravit.  Construi- 
tur  cum  accusativo.  Praeter. ושר ת 
י את־אתו ך ministrabit  fratribus 

suis,  Nura.  VIII.  28.1 » . ושרת ו את ו 

י ‘ . 

ministrabunt  illi , Num.  III.  6.  Partic. 
משרת•  ministrans,  et  minister,  Nura. 

XI.  28.  1 Par.  VI.  17.  Foem.  contra- 
ctum, משר ת  • ministrans  erat , mini- 

strabat , 1 Reg.  L 1 5.  cujus  integrum 
esset משרת ת• 

V V T I 

ישרת  m.  mmwferium,  Num.  IV. 

12.  2 Par.  XXIV.  14.  Nomen  ex  in- 
finitivo  factum. 

״ • ממור ת שר ת>asc.  sartago , 
2 Sam.  XIII.  0.  Chaidmis  usitatius 
(St,  et  per  ס scribitur,  ut  et  hic, 

■מקריתא 

שש  m.  xylinum,  byssus.  Genes. 

XLI.  42.  Species  lini  pnestantissimi 
(>t  subtilissimi  mgypiiaci ; quod  can- 
(Udissimum  est , nec  umquam  colora- 
tum  , uti  scribit  Alien  Esra  ad  Exod. 
XXV.  4.  Chaldxus  habet ,  בו ץ  • hys- 
sus.  Aliam  significationem  vide  in 
radice  ■®vy. 

-י® ** * י שו1 ו שני ם '•** * ש ש 

..  • T •* 

nis,  Exod.  XXI.  2. ״•» * •שש־עגל ת 
plaustra,  Num.  VII.  3.  Masc. שמו ה 
־*י י בני ם®  , Genes.  XXX.  20. 

לששה עש ר•  decimo  sexto,  IParal. 
XXV.  23.  Constr.  י שש ת ימיב ן 


שת  Chald.  sex,  Dan.  III.  1. 
et  י ש ת Esr.  VI.  13. שתי ן  • *exa- 
ginta,  Dan.  III.  1.  ex  hebraeo  y® 
mutato  ultimo  ש 't> ■ ת 
שת  > supra  in שו ת• 

I  שת ה  hlbu , (6«6!<  , combMt , com- 


diebus,  Exod.  XVI.  26.  Plur.  generis 
communis .  ש^וי מ,  *trajinto , Nura. 

VII.  88.  Gen.  V.  13. 

עון£זי  , m.  sextus , Genes.  XXX. 
19.  ctl.  31.  Foemin. ימי^וי ת  »exta, 

l/!vit.  XXV.  21.  Substantive,  sexta, 
sexta  pars,  sextarius,  Ezech.  IV  11. 
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יייימ«0 ("י ) •מצותיה ם»*  »ptorum,  le*. 

V • 

V.  12.  Chald.  1 ^:זתי א convivium, 
Dan.  V.  10. 

שתל  plantavit.  Praet. ןןןוקלת י  , 
et  plantabo,  Ezech.  X II.  22.  Part 
Pahui ,  י^ע ץ שתו ל  p^־ 

ma,  Psaim.  I.  3.  Futur. אקגתלנ ו  I 
plantabo  UUm,  Ezech.  XVII.  23. 

ןזתילים}»  m.  pl.pl<m<a,  plantula. 
Constr. 9^ןזו1י^ י זיתי ם  • p^־ 

<«te  olearum  ־ P^.  CXXVUI.  3. 
שך1בם  aperire,  recludere:  hinc 

tantuu)  particip.  Pahui  oonstnicL 
קותם העי ן  • aperti  oculis , Numcr. 

XXIV.  3.  id  est , cujus  oculi  nunc 
illustrati  sunt  ad  res  faturas  praevi- 
dendas : versu  seq.  eadem  sensu  dici- 
tur ן!לן י,  retectus.  Cbaldasus,  qui 

pulcre  videt.  Aben  Esra  : opponitur 
ipsi םתו ם<  occlusus,  obturatus.  R. 

Salomon  bic  ridiculus.  Qum  affert 
ex  doctorum  priscorum  sententia , 
exstant  in  codice  Talmudico  Nidda  , 
icap.  3.  fol.  31.  Legat  qui  delectatur. 

*שתם.  vide  in ■סת ם 

־ T ־ T 

שתן  Hiph. ״« ״ • השתי ןs׳«■*. 
Partic.  praa. ימקיתי ן בקי ר  *ningens 
in  parietem , 1 Sain.  XX  V.  22 , 3 i. 

שתק  tacuit , conticuit : siluit. 
Futur.  י י^ות ק מדו ן *'kbit  contentio , 
Prov.  XXVI.  20.־״״ » » ךישת ק הי ם 
ticescat  mare,  Jon.  I.  11. יש^ק ו  . 
conticuerunt,  Psal.  CVII.  30. 

*וי^וזר ר יטזתר  . vide  in סס ר• 


potavit , convivatus  est , quia  in  eon- 
viviis  largiter  bibi  solet.  Praet. רמי ם 

י ל> 1 שת ה aquam  non  bibit , Exod. 
xxx’1v.  28. לי ל י שתית י'.  * Sam.  I. 
1.3.  Infiait.ו^צת ו  . ct  bibendum,  Exod. 

T s 

XXXII.  6.  Per  convivari  reddi  pot- 
est , Gea.  XLIU.  34.  Esth.  IU.  15. 
et  VII.  1.  imp.־”״ ® * * »רקית ו ^יי ן 
potate  in  vino , Pruv.  IX.  5.  Futur. 
per  apocopam , י וי?}י ת מן־היי ן 
bibit  de  vino.  Genes.  IX.  21.  pro 
וישהה-  Chald.  prmter.  cum  pro- 

thesi אשתי ו , א  • biberunt , Dau.  V. 
ואשתיו בהו ן •* ׳•  biberunt  ex  eU, 
ver.  3.  Partic. ׳המר א שת ה 
bibebat,  ver.  1.  Plur. קותי ן•  bibentes, 
ver.- 23.  Futur. ךישתוי ן.  ut  biberent, 
ver.  2.  Niph.  fut.  9 יאצז ר י^ות ה“* 

V T • V “t 

bibi  solet,  Lev.  XI.  34. 

ישתי  nj.  compotalib,  Eccl.  X.  17. 

Item,  stamen.  Levit.  XIU.  filum  scii, 
tendens  per  longitudinem  telae,  seri- 
bit  Kimchi  in  libro  Radicum ; sic  di- 
clum,  quod  sit  positio  et  fundamentum 
texturce , a  7דו ת  significatione  petita ; 
etsi  forma  sit  ex  hac  radice,  ut  no- 
-tat  Aben  Esra.  Kain  hax  verborum 
genera  liirmas  .saepe  inter  se  permi- 
scent. 

י שתי ה P®*•"• 8 י י 

יי■ <משת ה•  convivium,  potio,  potus : 
ימאכל ומאות ה  abum  et  potum,  Esr. 
III.  7.  Construet  י ב9^ית ה הוו ן *” 
convivio  vini,  Esth.  V.  0.  et  VII.  7. 
Plur.  cum  «ff. י * * י וביי ן טןןוהי ך” 
potionum  ejus , Dan.  1.  8. 
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njijj  , gmettoi  parere : parlicip. 
ploral.  DPSh  י ףהי י erutUque  ge- 
mMipara,  Exod.  XX vi.  24.  At, ד191י ם 
pro ו1א?(י ס  • ibidem.  Cbaldseiis  etiain 

eodem  modo  atramqae  vocem  ex- 
plicat.  Hi(A.  particip.  pluraL  foem. 
3זתאימלת  . gandtiparm  , Cant. 
VI.  e.' 

1תא^ ה תא  , toem.  fietu , arbor 
ticli» , Gen.  III.  7.  Aff. ון!א^ת ך  , 
et  ficum  tuam , Jer.  V.  17.  Ptur. דאי ן 

ר1א3ים 3ון1אן ה  . A««״ י  A- 

eu,  Jerem.  VIII.  13.  Alf. ותאניכ ם  » 
•(  ficus  vettrcB , Amos  IV.  9. 

האניס,  vide  in .א ץ 
הןאניה‘» יי1אנ ח  vide  in .א^ ה 
תאר  definire , delineare  , forma- 
re:  praeler.  ^יךןזא ר ה|1ב  (d  definit 
terminum  istum  , Jos.  XV. 9,  il.  Pih. 
futur. יתארה ו  * et  mox יתארה ו  . 
format  Utud  ' U.  XMV.  43.  1‘yi1. 
parlicip.  9 י הטתא ר“•’  describitur  , 

Jos.  XIX.  15.  quod  tamen  quibas- 
dam  est  proprium  nomen. 

ו1אר,  masc. /orma,  qjecie»;  *np» 
ף1אר  , pukra  forma , Cenes.  XXIX. 
17.  ABlx.  9 •מה־תאר ו««aut?aaK» 
est  forma  ejusf  1 Sain.  XXVIII.  14. 
Et  Cholcni  manente, אר וhין  **  forma 
vel  species  illius , les.  LD.  14. 

תבה  fiem.  arca,  Gen.  VI.  14. 
Constr.  י תכ ת 1נם א orcam  scirpeam, 
Exod.  II.  5. 

r.  orbis  , terra  habitabilis , 


תא  m.  thalamus : wpesottos , pro- 

eoeton,  sive  excubitor ium  stipatorum 
regis  vel  principis,  1 Reg.  AlV.  28. 
Piur.ובי ן התאי ם-  «<  mter  thaiamos, 

Exech.  XL.  7.  Constr.  י ותא י ה^ו^ ר 
H thalami  porta , ver.  10.  Aff. ותא ו  , 
et  thalam  egus , ver.  21.  Foem. ^3נ ו 
אלת]^!?,  onte  thalamos,  ver.  12. 
2^^  desideravit:  prset. תא^ת י 
desideravi  prmeepta  tua , 

Psalm.  CXIX.  40.  Pih.  abominari : 
partic. מתא ב אג5 י•  abominor  ego. 

Amo•  VL  8.  pro קזתע ב  , secundum 
R.  Salomonem. 

תאבה.  f.  desiderium , Psalm. 
CXIX.  iK>. 

תאת  determinare,  definire.  Pih. 
futur. ת^1א ו לכ ם-  definitote  vobis, 

Numer.  XXXIV.  7.  et  sic  versu  8. 
Idciii  quod  , א , תיך potest  esse 

loco . ו 

תאל-  >n.  bubalus,  bos  sgloeslris, 
Deut.  XIV.  5. 

תויא  - m.  idem , les.  LI.  20. 
הארה•  finis,  terminus,  ]nxta 

quosdam.  Constr. יעד״תאר ת  osque 
ad  terminum  (collium  secidi).  Genes. 
XLIX.  26.  Tertia  radiculis  ה muuiia 
est  in  ו , cui  simile  vide  in א ך^. 

Aliam  sigoificatioaem  vide  in ■או ה 
יתאלמיט תא ס  m pl  jem*««■. 
Geo.  XXXVIII.  27.  Contracte ,  ת^ ם  • 
Genes.  XXV.  24.  Construet תאלמ י 

f 

3ב*ה  • gcmelH  caprea , Cant.  IV.  S. 
aijh.  ma.se.  idem : plunil.  oonslr. 

תאכיי  > Can*■ 
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lumUo , Esr.  VI.  5.  א ’יאדי [ יתיב ץ 
lunc  rttpondtrutu , Esr.  V.  6/"^ 

thald.  expavit , trepidavit , 

Dan.  III.  24.  In  Targum  usurpatur 
pro  hebrseo ךןר ך• 

. * T 

!ר!ור  Kh.  mgnare , designare , de- 
scribere,  circumscribere , definire.  Fnt 
per  :ipocopam  ,  וית ר  . <!<  signabat , 

I &tnt.  XXI.  14.  Hiph.  piwtprit. 
ןהתןיח ח ו.  «*  signato  signum,  Ezedi. 
IX.  4.  Vife  bic  Kimrhiutn . ct  codicem 
Talmudicurade  &660^0,11)1.56.ד,תור, 
ritrumscripseruni , P4alm.  LXXVIII. 
11.  composiium est,  ייהתאויס ם «< 
liesignabitis , Nura.  Xxiuv.  io.  ex 
תאה  ei •תו ת 

י ▼ T ז 

י ת ר m.  signum , Ezedi.  IX.  4.  Alf. 

י תו י rignum  meum , Job  XXXI.  3S. 

id  est , designationem  ad  causse  mem 
defensionem.  Vel  est , pro ת^^ות י  • 
desiderium  meum. 

ר1רןל  «n.  mediism; בתון ד,  mni«- 
dio,  Gen.  XV.  10.  Num^.  XXXV.  6. 

״* . דתון ד  porta  medn,  id  est, 
m^iana , Jer.  XXXIX.  5.  Construet. 
אל־תויך הי ם  . « medium  maris , 
Exod.  XIV.  25. {״••בתו ך ה(!ןיכ  medio 
aquarum , Gcn.  F.  6.  Aff. 'אל־תוכן  . « 
medium  ejus , Levit  XI.  55. תויככ י^  . 

in  medio  tui,  P8al.  CXVI.  19.  cum  ו 
redundante  in  fine,  forte  metri  causa. 

Et  sic  Psai.  cxxxv.  9. כתל^לז^ ה, 

m medio  diarum  , E/ech.  XVl.  55. 
cum  epenthesi , et  paragoge  liter» י ת 
pro  Hinc  deducant  verbiim , 

2^ לר3ל. ךr\^t”*dientur  ad  pedes  tuos, 

D^t.  XXXin.  5.  id  est , in  me^io 
pedum  codocetUur.  Vel  est  a ׳ , תו ך 

form» אל ר,  pro ן1ר ר,  ut  dicitur אך ר  , 
ittustrati  sunt:  R.  Salomon  explicat 
P®r  י י הו1ךכ ו™  medio  ponmtur. 

מיכ1*ן  > m.  medianum , Ezadi. 


תבל 

Psaim.  IX.  9.  Prov.  VIH.  31. אר ץ. 
generale  est 
תבל  . vide  in 

תבן  m.  stramen  , palea , Genes. 

XXIV.  25. ׳ ״ • 9ר1ב ן לכני־־רר ח'«^ 

palea  coram  vento , Job  XXL  18. 

ימתבן  «dem  , les.  XXV.  10. 

תבר  Chald.  frtgiL  Part  Pehil 
2 ־ 

temin. ו1כיר ה.  fractum,  fragik, 
Dan.  II.  42.  Est  ab  hebneo •ץ\ב ר 
תדירא תד ר  . <ii»«*1d.  et  cum  י 

T • * 

ab  initio,  י בתליר א continuo, 

D.1n.  VI.  17'.  2i. 

הר תה הh . «nase,  inanitas , ina- 
ne , res  in/bnnt».הית ה ו1ת ן•  *rat  res 

1 t T 

informis , Gen.  I.  2.  Chald»us , vasta, 
quasi  omni  forrm  carens:  R.  S:1lo-| 
mon , res  stupenda. אך1ר י הי1ת ו  . 
post  inanitatem,  1 Sam.  XII.  21. 
Chaldaeus : poU  idola , ] י 1יא3ר 

qua  nihilum  sunt. קךית־ר1ה ן.  civitas 
inanitatis , les.  XXIV.  10.  Jonathan , 

• צדיא ת 

תהום חה ס  . c.  sed  f.  s»piu8 , 
cAyiius. יתהו ם א^ ר  dbyssus  dixit, 
Job  XXVIII.  14.  ubi  masculinum,  ut  et 
Psnl.XLlI.8.F0en)iniווum,יתהו ם ר^;ת 

abyssus  magna,  Ies.Ll.lO.PIur.תbhת< 
abyssi,  Exod.  XV.  s. ־י«1יגתדז& ת 
abyssos , les.  LXIII.  15. 

•  תו א  . vide  supra  in •תא ה 
תרב  Cbald.mjer<i,redire.  Futur. 
׳כזנדעי יתר ב ןנל י  ^Oecius  meus  re- 
versus  est  in  me,  Dan.  IV.  33. 
ApheI  pr»ter.  י דיתי ב ^מ א reltdil 
tonsilium,  Daa.  II.  14. יןהתיבונ א 
responderunt  nobis,  Esr.  V.  11.  Infin. 
לךתבותך.  ad  respondendum  tibi, 

Dan.  III.  16.  Futur. יןןתיבו ן>  resti- 
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000^ך3» י יתו ר חדי ם  montium  (at 

pascuum  ejus),  Job  XXXIX.  8.  Est 
nouieii  Tormx יבו ל•  '•de  eliain •ית ף 

אתרים•  paulo  anle  in  verbo. 

• T  1 ־ 

יתלר  ni. Chald.  bos:  plur. תוךו ן  , 
boves,  Dan.  IV.  22.  el  V.  21. ובנ ו 
י״״^ • תוירי ן•  juvenci,  Esr.  VI. 

9.  a  שו ר  hebraico. 

תזז  Uiph. הת ז  > amputavit , rese- 

cuit , Ics.  XVIII.  5.  Patbach  loco 
T«!re,  propter  pausam. 

י״ . תחר א תח ר•  lorica , Exod. 

xxvm.  32.’  et  XXXIX.  23.  Po• 
miiit  inter  tetragrammata. 

יתךרה תחר ה  Pih.  mi*cuit,  com- 
miscuit.  Partic. הלתחר ה  > miscens  es, 
misces  te  , Jerein.  XXII.  15.  Fiitur. 
י התןחר ה miscebis  te , Jer.  XII.  5. 

י תתח ר vide  in  ;ם • הרד  Ilithpahel. 

" : • T T 

תחש  »n.  taxus  , melis  , Numer. 
IV.  0.  peUes  taxeae,  Ezecli,  XVI.  10. 
Plur. תחשי ם  > Exod.  XXV.  5. 

י T ; 

תחת  sub,  subter,  infra,  infer- 

ne ; pro , loco , in  locum : propter  , 
propterea  quod  , eo  quod  , et  sic  fere 
sequente אען ף  usur^tur. ען ן תח ת 

עין,  oculum  pro  oculo,  Exod.  XXL 
21• תח ת אש ר  . propterea  quod , 
Deut.  XXVIU.  47.  fip תח ת  • pro- 
pter  quid  ? Jer.  V.  19.מתח ת לרקי ע• 
de  subter  firmamento,  Gen.  I.  7.  AIT. 
י תחתי ו pro  ! loco  ejus,  2 Sam. 

X.  1.״ * •מתחתי ו**«•  Exod.  x.  23. 

T : • ־ 

ךת7זתי ן1ךג ז  • **  subtus  nu  commo- 
veor , Hab.m.  16.רעמךנ ו תחתינ ו  . 
et  stabimus  pro  nobis , 1 Sara.  XIV.  9. 
Gbald. ׳*®^ ׳ י תחו תem.  X.  11. 

AIT.  י תחתוה י ca,  l>an.  IV.  9.  vel 
ad  forinam  hcbraicam,מ ן ־תחתוה י• 
de  sub  ea,  Dan.  IV.  11. 


XLVn.  16.  Exod.  XXVI.  28.  Foem. 
1 • תיכלנ ה Rcg•  vi.  8.  Ezech.  xu. 

7.'p1nra1. 5ג » > » , ומהתיכונו ת  me- 
dianis , Ezech.  XUI.'  5. 

תרר  exploraou , scrulattis  est  • 
pncler.תךת י בל;י ו•  »crutatus  tum  in 
animo  meo,  Eocles.  II.  3. תר ו  • cx- 

T 

ploraverunt , Nnm.  XIII.  32.  Partic. 

י•״? <• » » י מן־התךי ם אתחתאר ץ 

exploraverunt  terram , Num.  XIV.  6. 
Degenerat  et  in  nomen , exploratores : 
negotiatores,  mercatores:  sic  dicti  quod 
varias  terras  exjdorent , 1 Reg.  X. 
15.  Hinc  com  prothesi .דךן ד , א 

יי יחאתרי ם'®  exploratorum,  Num. 

• ▼  4 ־  T 

XXI.  1.  Infin.  י לתו ר od  exploran- 

dum , Num.  X.  33.  Hipii.  futurum  , 
ויתירו  • ^ explorari  curabant , Jud. 

I.  231 

יזז 1 ת ר •תו ר  lermlnus,  ordo,  conditio, 
ratio,  Esth.  H 12,  ir,.  l Par.  XVII. 
17.  quomodo  fere  (!uni טו ר  convenit 
Item,  turtur , avis  a voce  quam  edit, 
sic  dicta־,  esique  sic  generis  commu- 
nis,  Gen.  XV.  9.  Levit  XII.  6.  Aflix. 
תורןי  ’OQ2>onimamturturistui,  I*sal. 

Lxixiv.  19.  Piurai. ושת י תוךי ם  . 

et  duos  turtures,  l.ev.  XIV.  22.  ubi 
fccniininum,  et  ver.  30.  masculinum 
est.  Nomen,  scribit  Kirachi  in  libro  Ra- 
dicum , est  generis  communis  ad  indi- 
caiidum , quod  uterque  sexus  oblationi 
fuerit  commodus.3תורי ם•  **der  ordi- 
nes , Caat  I.  10.  scii,  lapillorum  vel 
gemmarum.  Sic  construet. תור י זה ב  • 

ordinet  auri , ver.  1 1 . ut  frons  et  fra- 
na  equorum  regiorum  ornari  solent. 
תורה  • f•  forma , ratio  , conditio. 

(amstr.  1 . ןזא ת תור ת דזאד ם*oc 

ratione  hominis , id  est,  humana, 
2 Sam.  VII.  19.  hoc  est,  ita  familia- 
riter  , ut  homo  cum  homine  agere 
sol(!t:  (xmfef  1 Sam.  XVII.  17.  Vide 

, •יר ה 

ט • יתו ר•  exploratio,  exploratum: 
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יתכגר -תחתי ם •״•יק ■ ■י״'״/ ״ מ י . תחת י-  recta  erunt'  ibWem.  Pih. 
m/irna.  Gea.  VI.  ifi.  Fcem. תחתי ה  - pii׳ *.לשבזי ם 3זך ת תכ ן.־»•״ 
»■»ntim,  inferiut,  Psal.  LX XX VI.  13.  poimo  expendit,  les.  XL.  12. מר ־ 

יי^ז •תחתי ת*■  XXXII.  #2.  Plural. ףן3 ן,  quU  expendit?  ver.  13. רמי ט 

י תחתיו ת inferiora , Jos.  XV.  19.  ^ aquae  appendit,  Job  XXVni. 

ייי •תחתו ן•  inferior,  Jos.  XVIII.  2g_ תכןת י•  aptavi,  direxi,  Psalm. 

15.  Cum  ה P®^ap*P*^•  ( ”*  ®'^''’“*!LXXV.  4.  Pyh.  participium, הכס ח 
in  peoullima  indicat), התחתונ ה•  , , . . 

E«,*,  XI,  19.  f«״,».  mhnnn, 

. ־ . ■ ־ sum,  2 Reg.  XII.  12. 

1 Rcr•  V^.  6.  cum  accentu  in  ultima.  »3h,m.  *«mmn,  den«»UM»n,  nwMura.• 

Piur  ״ • מהתחי1נו ת*  r- 

Ezcch.  XLII.  5.  ,E■•;  If  ,,  , 

תיש  ra  fiircut:  aries,  caper,  XLV.  11. ןו^^ ן,  et  summam  {late- 

Prov.  XXX.  31.  Plur. תי?£וי ם  • ftirci, ייי^ ® •(״י״׳ י**•  y׳  vvvm 

vvv  -tK  . vVviT  j•תכני ת ׳•  f• ימ^ג ״•  Ezecb.  xxvin. 

on«tr»,  Gen.  XXX.  35.  et  XXXII.  1.״).  ' 'y!  m 

*1 • י תכ ו ®*י“ “ • תכה““^  vide!*“•  ®י  xliii.  10. 


•פון יי ׳ ®ג>י׳ י . תכו^ ח 


supra  in תוז ז•  •J  • 

;«זי" י י* " ' ’ "’" י .״״״• / .״׳«׳ ■ •״ ■ . תי ך . * תפ ד 

7י.\.  LV.  ״. « LXX11. ״■ / ,״»״״ ״ .“״• • • / ■™צו ״ . ״- 
Quidam  deducunt  a  תו ך•  quod  mtra  ״w , d1»/0׳«l10.־•יי״ י * * • ו^ת״מת^ןו ן 
י■•!  I /f  \ w~ 1 m•  rt  a ir•  -L«,. 


mam  (laterum) , E\^.  V.  8.  AIT. 


hominem  concipiatur. 


״« .התכנתו ■תכלי ם  formam  «<« 2 ,״ Par. 
stria  /raudidwita.י ש יאי ש תככי ם•  XXiv.  15. 

pauper  et  vir  industriarum,  Proverb.  ,U«  masc.  Chald.  nix  :  כתל ג 
XXIX.  13.  _ ■i'״ 

תוכיים יתכיי ם•  "i  pl.חו ר ,»*»»יא ן  • at  mx  aUmm  erat,  Dan.  VII. 

vel  juxta  quosdam , psittaci,  1 Beg.  8■  ab  hebra»  י של ג luulato , pro 
X.  22.  2 Par.  IX.  21.  more,  ש in • ת 

תכלת תב ל>  f‘yadnthus;  et ך}^ן ץ  suspendit.  Praet.ואף ן ע\ ף 

mctonymice  , hyacmthinum  , Exod.  t jJן)־ו/'ec(umcoףtt0run» 

XXVI.  et  XXXV.  TT  • T , 


AX\1.  et  XAAV.  V,  aa  £.  ■1 

ךן2ן  expendit,  perpendit,  numero  suspendit , Oen.  AU  22, את ו תל ן!• 

et  pondere.  Particip. י״״י? י י * •תוכ ו רוחו ת  suspenderunt,  Esth.  VIII.  7. 

j vt-i  a Particip. תל ה אר ץ•  suspendens  ter- 

perpendens  spintus , Prov.  XVI.  2.  \ V {?י 

ותכן לפו ת•  XXVI.  7.  Partic.  Pahul , 

* ' Iרוויג י . .. . : ״  . *usPfniW , Deutcr.  XXI.  25. 


.  ךן^ן ו  , *uspeniu«  , Deutcr.  XXI.  25. 
Plural. תלאי ם * ® תלוי ם  • Rcuier. 


XXI.  2.  Mph. נתכ ן  • aptari , disponi 


rectificari:  rectum,  aquum.  conveniens  \ ־ v,.  . ■'  l 

esse.  Afline  est  verbo כר ן•  Pr*®*• ול א  XXVIU.  66.  Nipb.  prseier.  • נתל ן 

״״״ •נתכנ ן  aptantur,  1 Sam.  II.  suspensi  sunt,  Thren.  V.  12  P״iur. 
- • ״ u 1 1 . I .  ויתל ו  • «*  suspensi  «unl , Esih.  II.  23. 

5.  ubi  Masoreihae  legendum  tradunt  - ',*׳ י 

ךלו,  et  ipsi.  Fut. ״״י י •ל א יףן5 ן««  P׳b• ״ * ״“ * •9ול3וידז ם תל ו*■ 

<rgua(w־al)omtnO,E^h.  XVm.  29.  penderunt,  Exech.  XXVII.  11. 

t)4 
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les.  XLI.  14.  Et  serUDduin  primam 
signiriralionem  ,  ־®*‘ ® י ת1*לע ת ה'^נ י 
cineum  dibaphum , Exod.  XXXIX.  3. 
י מתלעי ם coccino  induti, 

Nah.  IL  4.' 

•לתע ®יי'' ' י מתלעו ת 
י תלפיו ת vWe  sapra  ia •תל ה 

תלת  ChaW.  tres. ותל ת ^לעי ן» 
et /rei  co«<r,Dan.v11.5.ךןמני ן תלת ה» 
et  temporibus  tribus,  Dan.  VI.  11■  AIT. 
י **■׳ ! י תלתהו^ ן ^an.  iii.  23.  Piur. 

תלתין•  triginta,  Dan.  VI.  8.  Ex  hebraeo 
י שלו ש mutato  utroque  xj  in • ת 
תלתא 1 תלת י  . CliaW.  tertius,  Dan. 
1-i  V.  7,  16.  Foemin.  י תליתי א Da״•  ••• 
39.  quod  legendum •^ליתא ה 
תמה יתכ ש  » Chald.‘iWic,  U)i,  Est. 
V.  17.  et.  VI.  12. ימן־תט ה 
inde , Esr.  VI.  6.  Est  ex  hebraeo ש ם• 

T 

תמיד תמ ר  , m.  jugis,  juge ; et  ad- 
verbialiter , jugi/er. י ולח ם התמי ד 
panis  jugis.  Nam.  IV.  7. עינ י תמי ד• 


תלי 


הלי  , m.  pharetra.  Aff. תלי ך•  P^־ 
retram  tuam,  Gct.  XXVII.  3. 
יתלפילת  f•  pl•  armaria , Cant.  IV. 

4.  Vox  composita  ex פיי ת תל ה 

T T 

(de quo  ia פ ה)  quasi, focui לתלו ת 
9ין*ה  , ad  suspendendum  acies , id  est, 

gladios  acutos , ut  Aben  Esra  moneL 
Vel  a  ך; ל  , quod  sequitur ; quasi , 

*1ת ל ^יהצ ל פזיני ם ל  « tumidas  ad 

quem  omnes  respiciunt  , ut  est  In 
Talmud,  Berachoth  fol.  30.  1.  Vel, 

־״* י ת ל של ל פיו ת מתפללי ם עלי ו 

mu/us  super  quem  omnia  ora  orant , 
juxta  1 Reg.  VIII.  44.  de  urbe  Jeru- 
salem.  Aruch. 

תלל  aggerare  , aggerere  , accu 
mulare.  Partic. יע ל הר־גב ה ותלו ל 

super  montem  excelsum  et  aggestum, 

Ezech.  XVII.  22. 

תל»  m.  tumulus,  agger,  Deuter. 

Xin.  16.  Air. על*תל ה  » super  aggere 

suo,  Jer.  XXX.  18. 

תוללים  • m.  pl.  eontumuiatores. 

Aff.יותזיללינ ו שמח ה  **  contumulato- 


ree  noe/n  te/i/«an1,  scii. י ^לץהוה1,/מו^ו»)1»/05 ן ccult  met^  jugiter  ad  Do- 
Psalm.  CXXXVU.  3.  id  est,  intmieilminum , Psal.  XXV.  15. 


nostri , qui  in  tumulum  nos  noMraque 
redec.  rant.  Chaldmus ,  בזויזי א  » ropto- ! . *''"*»י  ”* 

. . u י obstupuit;  praat כ ן תמה ו 

res  nostrt , hostes  qut  nos  rapuerunt.  I » » l׳» 


יתמה  miratus^,  admiratus  fuit , 
sic  ad- 

mirati  sunt , Psal.  XLVni.  6.  Imper. 
י ותמה ו st  admiramini,  les.  XXIX.  9. 

T ; Is 

fut. ״ י י אל־תתמ ה  »*ireris,  Eocl.  V. 
7.  Hithp.  imper.והתטה ו תמה ו  « «* 


י תלתלי ם m.  pl.  crispatura  eapil- 
lorum,  Cant.  V.  11. 

m.  porca;  synccdochioe , 
aratio־,  Job  XXXIX.  10.  Plnral 


consir. יע ל תלמ י עוד י  P**"  parcas  admirabundi  admiramini,  Hab.  I.  5. 

«;ror״״., ifos.x. 4: Air.יתלמיד ז דו ה  “ , 

IH>rcasejusirrigando,Psa\:LX\:\\:  י תמהי ו m.  stupor , Zach.  XH.  4. 

י תול ע תל ע m.  coccu*,  coccum,  **כתמהו ן ■י^'****“^*®®*’ 

■.sii»  IVniit  YYV״III  Ott  rhnlrl  nlilP 


dis,  Deut.  XXVIII.  28.  Chald.  plur. 
ןתמהין  • mirMlIa,  Dan.  VI.  28. 

י ותמהי א ct  miracula  , Dan.  III.  52. 
Aff.ותמהוהי•^*  miraculaejus,  ver.53. 

sustentavit , apprehendit , 


coccineum,  les.  I.  18.  Thrcn.  IV.  6. 
Plur.  י תולעי ס Exod.  XVI.  20. 

יו י תוילע ה•  wrmi* , Job  XXV.  0. 
les.  xiv.  11. 

תוילעת  , f.  kfem  , Psalm.  XXII.  7. 
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Ezoch.  XXIV.  10.  9 י ^הןן ם««» 
abtoleerint,  Dan.  VIII.  25. יו^הת ם 

et  ad  finiendum , quod  scribitur 
גם ידלחת ם"•  ix.  24.  Fuiur. ןית ם 

י את־7!5ם ף absoltxU  pecmiam, 
2 Reg.  XXII.  4. ךרכין ד  Onp  . «de- 
gras  atteris  viat  tuas,  Job  XXII.  3. 
Hillip.  fut.  י תתט ם integrum  exhibet 

U,  Psal.  XVIH.  26. 

תם  . m.  integer  , perfectus. אזע ן 

ותם  t?ir  integer , Gcn.  XXV.  27.  Plur. 
תןןים  • vide  in תא ם•  Foem.  cum  af- 
fixo ,ית^זת י  integra  mea,  Caut  V.  2. 

״ ו ת ם>•  intritas , integer. תם ־ 
י ויעו ד יצררנ י imegritat  et  rectum  cu- 

stodianl  me,  Psal.  XXV.  21. לתל ם• 

integro,  Proverb.  X.  29.  Construet. 
90»>״» י תם־דר ך■  via , Prov.  xin.  6. 
״» י בתם־לבב י  integritate  cordis  mei , 
Psal.  ci.  2.  AIT. ״ » • בעצ ם תט ל  «p« 
integritate  sua,  Job  XXl.  23.  Fccin. 
י תמ ה construet ״ » . תמ ת ישרי ם- 
tegritas  rectorum , Pi  ov.  XI.  3.'  Aflix. 
״• • בתמת ל  ituegritate  tua,  Job  II.  5. 

״» • תמי ם•  perfectus  , integer:  in- 
tegritas. אי?£ ו תמי ם  ! vir  integer , 
cen.  VI.  9. ־»׳>•« ״ ילתלכי ם בתמי ם 
lantibus  m integritate,  Ps:1l.  LXXXIV. 
12.  sic  Amos  V.  10.  Jud.  I.\.  16. 
Plural. תמימ ם  ! integros,  Lev.  IX.  2. 

cum  defectu  ו posterioris.  Constr. 
יתמימי־ךךןד  int^i  »id , Psai.  cxix. 
1.  Foemin.״»*»״ » . האלי ה תמי^ ה» 

integram , Lev.  III.  9.  Plur.  י תמי& ת 
in/ejr®,  Lev.  XXm.  15. 

״< < תמי ם■  pi•  Thummim , Exod. 
xxvni.  30.  Aflix.  י תמי ך וארי ך 

Thummim  tui  et  Urim  tui,  Deuter. 
XXVm.  8.  Vide .אן־ ף 
י״ 1 מת ם•  perfectio,  integritas , les, 
I.  6.  PSal.  XXXVm.  4. 


tenuit,  sustmuit:  construitur  cum  accu- 
sativo  ct  praepos.  3•  l*«^®t יתמכ ת ב י 
sustentabis  me,  Psal.  XLI.  13.  et  sic 
LXIII.  9. וגמכתי ך  ! sustento  te , les. 

XLI.  10.  1'articip.  in  Cbirek, תלמי ך 
״>) • גורל י)  sustentas  sortem  meam , 
Psal.  XVI.  3.  cui  simile  vide  in י(ן ף.  Et 
in  Tz«!re  ,  ןתומ ך ש5 ט  • «<  tenentem 
sceptrum,  Amos  I.  5.  Infinit מוןמ ך 
״ י ב^וח ד«  apprehendat  munus , les. 
XXXIII.  15.  Niph.  futur. יינמ ך  t te- 
nebitur,  Prov.  V.  22. 

^ י י תמל ל ר1מ■  synecdochice , 

ante,  antea,  2Sam.IlI.  17. מתמל ל» 

• ab  heri,  Exod.  IV.  10. 

אתמלל  • 'dem , 2 Sam.  V.  2. 

« V 

י^אתמלל  sicut  heri,  1 Sam.  XIV. 
21.  Et  א cum  Chirok ,  מאתמו ל•  oh 
heri,  1 Sam.  X.  11.  Cum  ^liurek  , 
יןאתמול  st  heri  Mich.  II.  8.מאתמו ל• 
ab  hesterno  die,  jam  ante,  Ies.XXX.53. 
תמכם  absolvere  , absolvi , com- 

־ T 

pleri , perfiei , confici , absumi , defice- 
re;  quandoque,  absolvere , consumere. 
Prmterit. פ י אס־ה ם העס ף• 
certe  absumpta  est  pecunia , Cenes. 
XLVll.  18.  י פאשר״המ ו som  con- 
fecti  essetu , Deuter.  II.  16. תמנ ן  • 
perficiunt , Psal.  LXIV.  7.  pro מט ו  ; 
vel  pro תמנ ו  • conficimur.  Infln. עד ־ 
תטי את ם  • donec  consumpsero  eos , 

Jer.  XXVU.  8.  Niph.  futur.  irregulare, 
איתם  • isdeger  ero  , pro את ם  • Psal• 

XIX.  14. ייתמ ו  confidetUur,  Num. 
XIV.  33. ויתמ ו  • «<  absoluti  sunt. 
Dent.  XXXIV.  8.  ubi  Daghesch  eje- 
clum  est  ex  מ•  Hipb.  prset.להתממ י  • 

et  absumam  , Ezech.  XXII.  IS. יהתמ ו 
absolverunt,  2 Sam.  XX.  18.  Inlln. 

י הת □ ה^;ש ר consumendo  comem , 
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XXIII.  18.  l‘lur.  cum  alBxo, אתג3י ה  • 
mercedes  ejus,  Mich.  I.  7. 

תנין  Chald.  secundus.  Fosmin. 
תנינה  ! **Cunia  , secundum  , Dan. 

VlY  5. 

י תנינו ת •'®m.  iteratio  t secundo  : 
Dan.  II.'  7.  Sunt  ab  hebr^ 7 1ן1נ ה 
mutato  ש in •ן ן 

״״•״« ׳""י׳*”* * ־®®“ ™ י תנו ך תב ך• 

auris :  ״*/״ » ■י®*/“ * •עליתנו ך ^ן ן*“”» 
auri«,  Exod.  XXIX.  20. 

י תני ן תב ן draco,  balma , ce- 
tus , serpens : interdum  in  line  habet 
יאם״תנין • ם  ®"  cetus?  Job  vii. 

התנים הגדו ל•  balaena  maxima , 
E*ech.  XXIX.  5.  sic  XXXII.  2. 
י{ז>' לתני ן^,ttfuU  m serpentem,  Exod. 

VII.  10.  piur.־ » • חמ ת תנינ ם«»»«««w 
draconum , Dent.  XXXII.  35.  Hinc 
conlracUiin  ,  תני ם  • ■lereni.  IX.  10.  et 


תמר  m.  patma,  Cant.  VII.  8. 

T C 

בתמר  • patma , Psal.  XCII.  13. 
piuV תמרי ם.  xv.  27. 

• T I 

י" • תמ ר•  'dem  , Jnd.  IV.  5. 
תמרה  . 'dem  , Elzech.  XLI.  18  , 
10.  Piiir.il. והמו* ת  • palmx,  1 Reg. 

• I 

VI  20.  Ei  term.  masir.יותמךי ם  Ezech. 
XEI.  18.  AIT. ותמר ו•  palmee  ejus, 
Ezecb.  XI..  22. 

1 • תמרו ת•  pl•  elationes , columna, 

r t 

ad  fonniim  palma  assurgentes. 
(Aiiisir.  ׳ ותגרו ת עטו ן **  elationes  vel 

C(dam1ue  fami , Joci  III.  3.  Cant. 
III.  0. 

תמרורים•  pl•  obelisci , pyrami- 

des , m icrnnala  ct  fastigata  instar 
summitatis  palma , Jcr.  XXXI.  21. 
fl  tiTlia  radicidis  est  gemin  ita.  Inde 
R.  Salomon  explicat,תמרי ם קטני ם  • 
palmas  parcas  plantatas  in  indicium^ 
ria  I,״״it11r  et  Hos.  XII.  15.  ubi 
potest  esse  a  מר ר■  '''de  illic. 


XIV.  6.  Et  in ה3י ן , ן•  Thren.  IV.  3. 
pro תניניכ ם  Piumi.  roemin. לתנל ת 
בוך3ר.  draconibus  deserti,  Mal.  I.  5. 

יהנורתנר  m.fxtrnus,  fomax: 


תנה  mercede  conduxit.  Futiir, 
יתנו כגוי ם•  mercede  conduxerunt  in- 

ter  gentes , Hos.  VIII.  10.  Pih. 
confabulari  : inflnit.  01 •לחנו ת  con- 


fabuhvilim , Jnd.  XI.  40.  juxia!  . , 

Kimcliiurn;  ut  scii,  amicis  cMogui.s\j,m תנו ר•  fumus  fumans.  Genes. 


XV.  17.  Pliiral. תנורי ם  • Neh.  XII. 
38.  Air. ובתנורי ך  • «'  m fumis  tuis, 
Exod.  VII.  ’28. 

תעב  Nipl'. נתע ב  • abommabUs 

visum  fuit , 1 Paral.  XXI.  6.  Partic. 
נתץב  ' oltominabilis , les.  XIV.  10. 


eam  de  virginitate  et  statu  cita  soli- 
lario  conscMrentar : Ch  lidmus  et  R. 
Salomon  , ad  lamentandum  , nempe  , 
super  virginitate  ejus  , ut  Kimclii 
cos  expliiat.  Vide  et תנ ן■  Futur. 

עגכט יתנ ו•  confab  Uentur , Jud. 
V.  11.  Hiph.  prmter. התנ ו אהבי ם• 


V.  11.  IllUU.  IJilll*  ^ ^ . 

. , ״ ' ■ ״ Pih. רזע ר  , af}0mtnalu8  e$t^  06»m׳mm- 

mercede  conduxerunt  amores.  Hos. 

\ 9 ]ןך dum  reddidit.  PneliTil.  • והעברנ י 

אחנה  ■ f "׳■׳״**  \abomioa},untur  me , Job  IX.  31’  Dart. 

IJ  44'. י**”* ? ”׳®*י ל •למת;ן ך 3ן> ו 

חי •אתנ ן• 'dem,  Ezech.  XVI.  31  , ך ץ | ן ץ ,., ך cum  futuro, 

34,  ׳AI.  Hos.  IX.  1.  et  in  p-insa,1 * י ותע ב תתעבנ ו  obommando  abo- 
מאתנן זונ ה אתנ ן•  ®-f  ׳־־׳®״ יDent.  vii.  26.  niph. 
esds  meretrieis  sive  wirrrfricia  , .Mich.'pra‘lcrit. התעיב ו _עליל ה•  abomimm- 
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datn  ptrptlrant  actionem  , Psalin.  gnificaiionein,  vagma:  aff.  JtTVP3»  *** 
XIV.  i.  et  lilll.  2.  ,vagina  sua,  2 Sam.  XX.  8. 

מומיז י תועב ה.  abominatio , Ceae*.  ^  ״ , ^ ףן^ף ן  ^ 

XUII.  52.  Construet. תועב ת  > Gen.  ^ arbor  et  fructus,  JoeI  1. 12. 

XLvi.  5i.  piurai. יתלעבר ת  caut  ii.  3.  piurai. ״״*<5תפוחי ם< 

nationes,  I^ev.  XVIII.  26.  Construet,  malorum , CauL  VII.  9.  ConsinicL 
י י תפוח י זה ב ■""*”׳^®‘"“^“"“^®*י^תועבו ת הגרי ם"®^  aurea,  Proverb. 
tiones  gentium,  2 Reg.  XVI.•  3.  Aff. 'XXV.  11.  Sic  R.  David  vult  esse 
יתועבתם  abominationes  eorum,  DeuL  primitivum  : quidam  deducunt  a 
^׳g י״“>®* / יןפח ן  exdtei. 


תפל  masc.  insulsum,  msipidum, 

Job  VI.' 6.  Thren.  II.  14.  Item,  cce- 
mentum  inamditum,  Ezech.XIII.lO, 1 5. 
תפלה•  insulsitas,  fatuitas,  Jobl.  22. 

* י “ * ^‘ י יתפיני ם חפן^“^® 


תעה  errare,  vagari:  convenit 
cum מע ה•  Pneterit.  י תען ן 

errat  animus  meus  , les.  XXI.  4. 
תעיתי  • uon  erravi,  Psal.  CXIX.  110. 

Particip. תרע ה 3שד ה  • arrabat  per 


•אפה 

י» .ת ף תפ ח•  tympanum  , a sono, 
PsuL  Lxxxi.  3.  piur. שכ ת 

י תפי ם «**»»•<  gaudium  tympano- 
rum,' les.  XXIV.  8.  AfiBx. לא^ ת^ 


תפיך  « ®IP®•  tympanorum  tuorum , 

Ez^.  XX vm.  13. 

תפת  I f-  lympanizatio , Job  XVII. 

6.  id  est , fabida  vulgi.  Est  et  no- 
men  proprium  loci  fojdut , 2 Reg. 
XXIII.  10.  qui  et תפת ה  vocator,  et 

T t T 

ponitur  pro  loco  exitii  aterni,  les. 
XXX.  53.  Vide •גי א 
י"®'• י תופפר ת•  P*■  tympanistria  , 
Psal.  LXVm.  26. 

ןותפפוון  , r pl.  Wem , Nah.  il  8. 

תפר  consuu : pr®!.תפרת י  p'9  י 

saccum  consui,  lob  XVI.  IS.  Inflnil. 
י רע ת לתפ ר tempus  consuendi,  Eccl. 

ni.  7.  Futur. ויתפר ו•  et  consuerunt 
(folia  ficus),  Gen.  111.  7.  Pih.  partic. 
הוי לקיתפרו ת•  «meuenlttu*  (jml- 
!vidoe),  Ezech.  XIII.  18. 

תפש ז  prehendit , apprehendit , 

\ ־ T 

'tractavit,  cepit,  occupavit.  Prset.ותפע ו 
\^f'^^^Pfit,etoccupavit petram,  2 Reg. 


agrum  , Genes.  XXXVII.  15.  Plural. 
construet.  י תרע י לב ב errantes  corde, 

Psal.  XCV.  10.  Futur.  per  apocopam  , 
אל־מתע  • "*  aberrato , Proverb.  VII. 

2.5.  Niph.  prseter. תע ה?•  errare  fa- 

ctus , subductus  est , Job  XV.  31.  Infin. 
כהתעות  • tb;ut  oberrat , les.  XIX. 

14.  Pih.  geminatis  duabus  literis, 
particip. כמתעת ע•  errare  fa- 

cient,  seductor.  Genes.  XXyil  12. 
Hiph. התע ה•  errare  fecit,  «o  erro- 

rem  induxit , seduxit.  Prset. התע ה  • 
seduxit.  Hos.  IV.  12. הוןוע ו >1ת י• 
quum  errare  faceret  me , Gen.  XX. 

15.  Panici  p. מתע ה  • errare  facit , 

Prov.  X.  17.  Plural. כזתעי ם•  *edu- 

ctores,  les.  IX.  15.  Hithp.  part.  plur. 
ומתעתעים  • et  seducebantur , 2 Par. 

XXXVI  16. 

תועה  • f•  error,  les.  XXXn.  6. 
Neh.'1v.  2. 

י״ • תעתעיכ ש■  p'•  errores , *edu- 

ctiones  graves,  Jer.  X.  15. 

תער  masc.  novacula , scalpel- 

Ium,  Numer.  VI.  5.  les.  VII•  20. 
כתער הפפ ר  • novacula  scriba , Jer. 
XXXVI.  23.  Et  secuadum  aliam  si- 
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XIV.״®**יותפ^זמי^ו ס אלזז ו. ד?'®”;•(!  <»t,  pometa  rtimu  mAi  spondea- 
nomen  zi.  ״!«■ , V1I'i<*tV״W , 1’rov. ית?ן ע ?צזופ ר.  Ckmgelurbucci- 


XXX.  9.יתפש ו ח י  ceperunt  vimm,\na,  les.  XXVII.  15. 

J08.  VIII.  25.  Panicip. כ3ו ר  i&ph  י י ™ ’ י 
traetantis  cilharam,  GcDes.‘ IV.'21. י ״ יתקו ע•  Ezech.vn.l4. 

Plur.  oonstr.  י יגקז״ ע ־®■י * י ו1פש י הולחמ ה Tekoa  , nomen  proprium 
ctarUes  bellum,  Numer.  XJ^.  27.  urbis,  Jer.  VI.  1.  11111(תקע י ,־,  Te- 
יוו1פשי התור ה  et  tractanUs  Ugem , 2 XXIU.  20  Fmmin. 

Jcrem.  II.  8.  Niph.  praeter.  \ י תקעי ת י נהפס Tekooea,  2Sau1.  XIV.  4. 
captus  est,  Ezech.  XDL  4.  Infinit.  ClpJ^  praevaluit,  fartis,  vaksu , 
ילהתפש  ut  capiatur,  Ezech.  XXI.  r06jJt«*V«1t.  Futur.  ידאם־ירןמפן י 

28.  Pih.  fulur.  ״ -»״ ׳ י פילי ם תתפ ש■  /orti״r  «1  altero,  E<!cles.  IV.12 ־. 
nibus  prehendit , Prov.  XXX.  28.  י תתקפה ו praevales  ei , Job  XIV.  20. 
י1פת תפ ת.  Tophet.  Vide  paulo  chalS; ״-, ־  vel  rrpT\,  roboratus  fuit, 

ante  in תפ ף•  Dan.  IV.  8'.  Fmm.  י לרוח ה תקפ ת et 

נט יתפמ! א.  p.  . exac  es,  esset,  Dan.V. 

justitiae  exsecutores , Dan.  m.  2.  R.  20.  י ותקפ ת et  roboratus  es,  Dan.  IV. 
Saadias , janUores,  ezplicat.  ^heMnf.n.  י ולתקפ ה אס ר 

תקל  ChaM.  ponderova , appen■  interdictum , b״n־.  VI.  8. 

dit , Dan.  V.  25.  PraeL  Pehil, י ״ י תקי ף תקלת א•  potens , valens , Eccles. 
י בם>!זני א appensus  es  lancibus  , VI.  10.  Chald.  plur.  י קמ ה תקיקי ן 
ver.  27.  Est  ab  hcbiraeo, וק ל^•  quam  fortia  sunt!  Dan.  UI.  55.  Foena. 

תקן  ordinari,  dirigi,  corrigi:  *'"8•  י תקיפ ה קפךלל א ^rum  ut 
«תהו א תקיפ א. 11. 40 .ס״ ט י ""*־י»■ / -•»־י״י ן י9ץו ת לא־יוכ ל לל1כ|ן'.0»ם  , 

sum  non  potest  dirigi,  Eales.  I.  15.]*״■^  forte,  ▼er.  42.  ״ ^ 

Pib.  praeter.  י תק ן ^!ולי ם ordinarii  ״ י תק ף>•  robur  , Estn.  IX.  29. 

sententias,  Eccles.  XII.  9.  Infin. ל^-^1*ים י’  ”*”*  robore,  Dan.  XI.  17. 
י יוכ ל לתק ן potest  corrigere?  י תקפ ל r06ori» rj««  , Esth.  X.  2. 
E(^;les.  VII.  13.  Chald.  in  Hophal  י,ותקפ א r06wr , Dan.  II.  37. 

praiter. יהתקנ ת  directus,  confirmatus  Alia  forma , י בתק ף הקנ י robore  po- 

fui,  Dan.  IV.  33.  Pathach  in  fine  tentia  meae,  Dan.  IV.  27. 
est  loco  Tzere.  £^תרב  Chald.  in  PaheI , ex- 

תקע  figere:  cum  nomine  buc-  i^terprebUus  est.  Part.  Pyhal, 

ciuae , clamgere  sono  aequabili  et  fixo : □מתך1י  , expositum , Esr.  IV.  7. 

cum  nomine  manus,  plaudere,  com-  _ ;,.״ 

plodere,  Psal.  XLVII.  2.  Prov.  VI.  1. תך3ו ם  . exposUio , paraphrasu  cbal- 

Prmter. יתק ע את־אהל ו  fiaeerallen-  daica,  Targum. 
forium  suum,  GenL’ XXXI.  25. תר י  , Chald.  duo,  dua>: 

et  ckmgam  buccina, יתרי״ץש ר  duodecim,  Dan.  IV.  26. 
Jud.  VII.  18.  Niph.  futיתךתי ן יליד י יתק ע  idem,  Dan.  VI.  1. 
nanui  01«r  plaudatur  , lob  XVII.  3.j  י תךז ה תל ד arboris  infru- 
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sii 


וזתח 


תרן 


I  תרשי ש  ®.  teryllM  Oialcunut 

sive  mariniu , lapis  pretiosus , Exod. 
XXVIII.  20.  Est  et  urbis  maritimae 
nomen,  Jon.  L 5. 

תשע  f.  novem: תצו ע מאו ת 
יקוןה  nongenti  anni,  Gen.  V.  5.  Masc. 


giferce  nomen  liebneis.  Alii  eupretam; 
alii  fagum;  alii  ilicem  reddunt.  Chald. 
תרז•  vwe  et  in רז ה• 

‘i  rr 

״ ר1ך ן>.  maius,  arbor  navis,  Ezech. 
XXVII.  5.  AIT. תרנ ט  ! rnalum  suum , 
les.  XXXIII.  23.’  ’ 


ת^ה  I Nnm.  L 23.תקוץד ז להך ש^. 
nona  mensis , 2 Reg.  XXV.  3.  Coasir. 
י ^ו1שע ת ה^וב^י ם m»xm  tribubus , 
Jos.  XIII.  7.  Plur.  generis  communis , 
תשעים,  nonaginta :  ת^עי ם שנ ך• 
nonaginta  annos,  Gen.  V.  9. 

תשיעי  . nonus , Num.  VII.  60. 

Foem. עד־ה^5 ה התשיע ת  . nsque 
ad  annum  nonum , Lev.  XXV.  22. 

תתח  m.  ballista;  metonymioe, 
lapides  baUistce  , Job  XLI.  21 . juxta 
R.  Levi  •,  unde  plurali  va־bo  jungi- 
tur.  Alii  aliter. 


ררע  ni.  Cbald.  porto,  janua: 
י׳י י 3תך ע מלכ א  i«י״^ י »*■״  Dan. 
II.  i!}.תר ע אתו ן נור א^  . adpor- 
tam  fornacis  ignis,  Dan.  III.  26. 

מי . תרעי א.  pl.  yani/orr«,  Esr.  VII. 

24.  Venit  ab  hebraeo שע ף  . P«r  nteta-| 


thesin  ע et  ף•  ct  mutationem  ^ io • ת 
תרפים תר ת  > ">■  pl•  «Wo,  imagi- 

nes,  Gen.  XXXI.  10.  et  ver.  30.  vo- 
cantur  Dii,  penates  scilicet.  Vide  R. 
Salomonem  ad  Hos.  III.  4.  Kimchium 
1 Sara.  XIX.  13.  Aben  EsramadGen. 
XXXI.  Pirke  R.  Eliescris  cap.  36. 


כריך דיזז ב חיל א לעבדת ז ב ר אמתי ה 
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LEXIGON 


BREVE 

RABBINlicO-PHILOSOPHICUM. 


<  א י 

I י או ת titera : plur.א|*תי|* ת  , Utera. 

י אוית ו V« י et  ipsum,  casu  accu- 
sativo. 

י אותיאו ס confesUm,  mox,  statim  : 
ex  graeco , •.ז״יל 

י אזט ^ novacula , cuUellus , seai~ 
pelhm. 

״>"״ • אח ד•  ••em,  numerus  singu- 

laris.  In  sententia  continuata  repeti- 
tum , »if*,  vd,  tam  quam,  cum,  tum. 
כל אח ד  . unusquisque :  אחדו ת  . 

» t ■ y ■i 

unitas;  ז אחדי ם unUata. 

• r  1 ־ 

י אח ר post,  postea. י מאוח ר post- 
positum: מו?ןך ם ומאוח ר.  promis- 

sum  et  postf/ositum , id  est , kyslerm 
proteron.  י אחריו ת oUigatio  , oppi- 

gneratio , cautio  de  faturo  damno. 
אמבח•  videAbbreviaturas  nostras. 

י אמ ו eur , quare , guamobrem  , 
quid  ita? 

או,  td)i?  interrogationibus  inscr- 
vit , et  variis  particulis  jungitur. א ו 
מ^ן  • undenam?  י א י מךן ו quousque  ? 
אי אל ו•  gda  ista? ־*" » .א י מד ץ 
nam? יאיכןו ן  quomodo? 

או  , non,  per  apocopam  pro או ן  , 

ut  I Sam.  XXI.  8.  in  hebrso.  Hinc, 

י א י אפש ר non  est  possibile , impos- 

T . V • 

sibile ;  ייי>י י י א י חכר ח  necessarium  , 
contingens. 

1* ,א ו,  ])ernp0C(^m  pro א ן ,או ן, 
Chaldaice  pro  hebnro ,  א ם  Hinc, 
t)3 


! א ב 

Julius  mensis,  quintus  a martk). 

•*»/ יאבוכ[ ח יאב ק 
אבר  . membrum;  synccdochiee, 
membrum  genitale. 

אגב.  vide •ג ב 

אנדה  • enarratio  mystica,  expositio 
allegoriea : discursus  historicus. 

אגם  • pirum : plur יאג^י ם  pira. 

אךחכי  , *•mul,  inierim. 

אךכי  . tunc , adhiK  , amplius. 
אדם•  rubere. אדו ם•  ^urs  planeta. 
Jtem , stella  polaris  antarctica  , apud 
Aben  Esram , Amos  V.  8.  ^מאדי  • 

Mars  stella: כוכבי ם המןוקו ם 
שבתאי ומאדי ם.  noxia  sum 
Saturnus  et  Mars , l*rov.  XXVIII. 
vers.  ult.  in  Xafvenuki. ל^ ל מאךי ם?• 

sphara  Martis,  Aben  Esra.אךמימו ת• 
rubedo. 

אדק  , adharere: י אדו ק כמהוו ת 
tulharms  , addictus  praxeptis  divinis. 
אךר  . februarius  mentis  ;  ואד ר  . 

februarius  secundus , mensis  nempe 
embolisinieus  sive  intercalaris. 

אךרבי .אדרב א .אךר ב•  contra, 
e contrario. 

אן ף,  etiam;  hierosolymitane  pro .א ף 
אויר  , aer , ceUier;  ex  grteco  »vf. 

י שא.וי י מצרי ם ל ח quod  an  Aegypti 
sil  humidus , Gen.  XLI.  53.  in  Aben 
Esra.  Item,  spatium,  vacuum :  שיקז ח 

ילא אויר ה!  , Unea  absque  spatio.  ן 

I 
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אלא 


KU 


איד 


Malih.  XVIL  95. או^ ו  , ilan*  f adini- 
rative׳,  et  p06t  se  haliel ןך א  , tt  tcct . 

atqui . in  dialogismis  et  disputationi- 
bus.  Judxi  pronunoiant •אינ י 

יאינהל יאינה ו  *pn,  pro 
א^הון  • pluraliter , et  in  libris  non 
punctatis  ex  sensu  distin;;uenda 
sunt.  Sic איןה י  . •/'s י אנה י ■•״ •p*®  י 

pro •אןה ן 

א3רן-  V«••  p>אני ן.אני ן ••״׳.  v*®• 
איר  . aprilis  mentif. 

w • 

אלטו,  individuum,  tpecificum:איש י 
ך!5זין  . individua  specifica.אי ש  , vir  : 
אישיי.  virilis;  specificum,  particulare. 
השגחה האישיי ת•  providentia  par- 

• • • T T T ‘ - 

ticularis. אישו ת,  virilitas,  maritatio. 

״״ י איה י • אית א . אי ת*  > • 

Chaldaice  pro  hebrseo י ש•  Hinc, 

. כדאי ת י י *״»׳ « . כךאית א 
5ךאי  per  apocopam :?:לה ל איתגה ו 
בית  . omnia  ista  sunt  in  eo , Kimchi 

Jcr.  XV.  3.  ex  Talmud  ; ubi  duplex 
apocopa  literae  ן , de  qua  figura  vide 

Grammaticam  nostram  cbaldaicam. 

יארכם .אפ ם  oler,  niger,  atratus, 
pullatus. אוכמו ת.  nigredo. 

אכ^ן  . f*ospes,  viator:  corruptum 
ex  gra?co  Plural.  י אלסני ן ^ 

spites!אכסגא י.  hospes,  activus  et  pas- 
sivus. אכסני א  • hospitium.וזאפס ן?. 
hospitio  ejrcipi. 

אכפת■  usus  est  cum  dicitur, 

מאי איכפ ת ל ך  ■ interest  f 

quid  libi  nocet?  quid  tibi  euroe  est? 
K.  Saluinon  Hos.  XIII.  9. 


אי ליןז א  . **  dicendum ; ubi לימ א 
TalmudKe  pro לאמו ר  . »t  est  in 

Grammatica  nostra  chaldaica.  In  sen- 
tenlia  continua  repetitum , est  sive  , 
tam , quam. ־י * • א י ?עי ר א י גכ ר 
M bestia  sive  vir,  Exod.  XIX.  15. 
in  Targum  hicrosolymitano,  ubi  Jo- 
nathan 1י ן<.  Onkelos  cum  beto.•א ם 

איך,  vapor,  exhalatio  kumida:  item, 

festum , dies  festivus  et  sollemnis.  Sic 
io  posteriore  Targum ,  יל?1 א דאיך א 

לית  , dies  festus  erat  ipsi , Estb.  I.  5. 

אידי  . «I«  •• ״ • . איד י ואיד י*e 

iste,  uterque. 

ז^יהו.  v®•• איה י.  «p«».  «<«. 
איך,  quomodo,  queUiter , sicut, 
quemadmodum: 6 » . איכ א».  ubinam? 
9 • איןנדי ן«omodo? איכו ת,  qnalitat, 
preedicamentum  qualitatis.  In  Elia  ; 

. ספ ר מע ט הכמו ת ךר ב האיכו ת 

liber  bmis  quantitate,  sed  magnus 
qualitate.  Plur.  in  physica  R.  Aton 
Tibbon :  ה ם האיכויל ת ה?^וכו ת 
כסבע אלז ר צורת ל.  •unt  qualitates 
quoe  trahuntur  natura  post  formam 
suam,  id  est , formam  comitanttsr. 
אי?א  . fd  . »nnt. איכ א ך,  est  qui: 

לי3א  , non  est,  quod  conflawm  est  ex 
לא  et .אי^ א 

׳•״״׳ * * •נ ש לאי ן • "® ”.אי ן •אי ן 

id  est , ens  et  non  ens. אי ן םל ף  , 
infinitum. 

אין,  si:  repetitnm , sive,  ut  su- 
pra .א י 

י • אי ן •אי ן®•  rluiui.  Est  afllr- 

mantis  , ubi  sententiam  absolvit  apud 
Talmudicos  :  כסכנ ה אי ן קול א 


אל  . od: ״ . מאלי ו *«P*מאלי ה ■•״, 
a seipsa;  י מאליה ם ® seipsis. 


בססנה ל א  > in  periculo;  ita:  si  non 
cum  periculo  ; non.  Sic  syre :  אי ן 


קןרי,  rtiam,  /)omin«  mi,  Matth.  XV.  I  ל, ן^,  . sed , nisi , e\  grxm  ,!XKa. 
*7• אמ ר להו ן אי ן  . dixit  ipsis , ita  ,^Prjxxilenle ל א  , non  tantum;  et  sequi 


SIS 


«»Itti  $edel. אל א א ם,  md  ti. מ^ו ה•"**•  PmI  CXVIJS.jaxto 
יאלא א מ כ ן  *«<  *•'  «c,  «»«,  aiioqui.  Biblia  regia,  el  in  Venetis -6 נ אל^זל י 
אלה  , Chaid. ״•* ע , אל ה■  Hur.  gitur.«•> » > » . אלמל י ד י הו א 
לדזיכש^  Cl ל^זו ת^,  <te  diis  Fab»,  tp#e  obnignatu*  e$3el , Caiit.  IV.  12. 
ut  Exod.  XX.  3.  in  R.  Salotnone,  «®“»׳nos ,  שא^^ל א ל א 

et  Geii.  IV.  36. אלדן י , אלה י  , divi- ״ ? , 53לא ךod  « non  vmistet  angdut. 

איש האלדז י ■•"" י•  theologm. תויר ה  Usus  non  probat  difllirentiiim , quam 
אלהית  ,”fcx  divina,  theolo^.  Elias  notavit  inter  scripturam  cum 
■ V . . , . . א vel  י m fine. 

הפילוסופים קא$היי ם  . 

sophi  divini  , melaphysici  : ]דתלו  que  ל numqiiam  usurpatur. 

״; •האלהיוי תra  divina.  יאמא י ^אלהו ת V י»■»״ ad  quid , quorswn? 

divinitas,  deitas: ״>« » ,•־״>״ ״ •אפ ד •חכמ ת האלהו ת"«■»•  conjectare. 


א ומ ד • Ctsiimcuh,  conjectatio^  conjectu- 


theologia. 


י אלה ן *«d  , nisi , praeterquam■  י ״־ ׳ mensura. ו^ו א ת>1ןיר ו טאו^ ד(? 

•Ha!  eaxlAl  . 


ne  forte  dicatis  per  conjecturam : 


Scribi  solet אולהי ן 


 ־י־י•׳' ״  vv'.y  AMf•  . 

־.ע. . אל ו,  isti , plurale:  idem  quod »ס־׳״״׳*״ ׳ י ?? י או? י 

אלה  bebraice  conjecturam  sententiae  ipsorum. 


(  יאמ הd^ו/וMm<diידהאמה•.»וJ. 

י‘ י אל ו•  ex  □א  et ל ן.  Adsciscitj^^^^,^,,j  genitale  viri. 
interdum  syllabicam  adjectionem,! יאומנותי*־*^'/״,^>/*^יי >,אומ ן אמ ן 

״ •אלופו ןt,  pijp יאלופו ן ל א  *•'  ?«•-  artificium,  opificium:כ ל אומ ן שונ א 
dem  non  recessisset,  Num.  XXII.  35  i 

׳>■׳״*<״«”״<5נ יאומנות ו ■י־ * ' •»»».?אל ו/«: udi/ cofi- 
אלוליפוו!® .אילול י,".•,»!«.•,  «no״״'■׳ ״ ■,״ W» א3ו ת -^» ״  , rerificare; 
bebraice, לול י.  Adjicitur  autem ״ ״ . מאמתי ם פן־ ןrito<״  assertores,  or- 

nunc  conjunctim.  nunc  divisim.  Di- ־/י״ » . נתאמ ת .התאמ ת 

citur  et אלולפ ץ  . Gen.  XXXI.  42.  cari , confirmari , stabiliri , verbum  a 
et  alibi,  ex  forma'״"‘י״® " .אלןל א  deflexum. ־״ ״ , אמת הi/m. 

אלוי.  ah!  optanUs  'pro,  utinam.  ‘אמתי ת ־'״®י י •״™״.  vera. 

Didtur*  et התא?זתו ת י אמתו ת .לו י  . renfieatio. 


et  alibi,  ex  forma .אלול א 
אלוי  . ah ! optantis  pro,  utinam. 
Didtur  et לן ו. 


אולןד,  ultra,  ulterius:מכא ן ואיל ך. 

hinJei ulterius. איל ך ואיל ך  , Au^  il- מאמ ר  . oratio;  praedicamentum,  cate- 


lac. מאיל ך.  Aifl;, "d;י9אכי ר הןדי י ־״״»״ • - ״״״ « .;^;!״ 

אלכסון'.  vWe לכ ס•  ‘T . מאמ ר המתאו ה ־•״״‘*“י״׳״״ ״ ®*'״ 

אלול  , 'augustus  mensis.  'מאברי ם ״'*״״  . pr'aeaiica- 

אלים אל ם  . fortis,  robustus.  ‘אמורא ה »״׳‘י  . doc/or . Job  m.  18. 

אלמא.  .to^.  profecto.  "*"אמלראי ם =׳.  do- 

nn.>.i  cteres  Talmuaiici , audores  primi  Gbe* 
יאל9ל.י . אלמל א  * ’ •I“■**•  ®י  marsB  seu  decisionum  Talmudiiarum. 

אלא א ם ל א•  In  Targum, א^ ה יא ן אלןןל א.  vbi?quo?  Praedicamen- 
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אצטגנין " ׳ 

י'*>* יאפ^לפ י  quttmns,  licet,  etiamn. 
Seqai  solet ע ן.  Scribitur  etiam  dis- 
junctimoD א ף ע ל•  Item, א ף ע ל ן ב. 
idem. א ף ע ל פ י כ ן,  etiamsi  ita  sit , 
attamen. א ף כ ן,  itidem . similiter. 

י ??פיל ר ftiom,  etiamsi:  e% א ף  et 
!)אל  , unde  per  ל dugbcssutum  rectius 
stTiberetiir. 

״* י אפיסר1*פו פtor . curator , pro- 
curator.  Gr,ecum  est,  »»ircoirof.  Dicitur 
et •אפיטרופ א 

אופן אפ ן<  rota,  drculus:  motus, 
ratio.אופ ן המזלו ת•  ^odtacu*.אופ ן 
המישור•  circulus  cequUatis,  cequalor: 

י אופ ן המפרי ס drculus  distinguens , 
horizon. 

אפופסיס•  scatentia  judicialis.  Crse- 
cum  est,ב א לית ן ל ו ה ק 
י איפרפסי ן cenlt  m daret  ipsi  Deus 
sententiam  judicialem  , Kiincbi  !*salm. 
xcii.  t.  explicat ■בז ר הדי ן 

אפיפיור•  Papa,  pontifex  romamu. 
אפיקורוס•  Ppicunu,  epicureus: 
piurai.אפיקורוסי ן  et •אפיקורי ן 
אפרכום  • eparchus,  ; Ofxoi , prcefe- 
ctu«;אפרכי א•  proefeciura.איפרכי א. 

T ■ . - vl  T ־ : - • 

hyparchi,  Psal.  LXXII.  9.  ia  Targum. 

י אפרסמו ן balsamum. 

י אפש ר possibile  est , fieri  potest. 

Sequi  solet  ש vel  ך in  Cbaldaismo, 
id  est , ut  vel  quod. האפש ר  • cai 

t ; V ״ 

possibile  est  ? numquid  fieri  potest  ? 
לפי מ ה שאפש ר  • jtsxta  id  quod 
possibile  , quantum  fieri  potest. לי ת 
איפשר •א י איפש ר•  nmestpossibUe, 
impossibile  est.  י אפשרו ת possibilitas. 

T 

אפשריים  • possibilia. 

• • T .•. ־ ־ 

אצמב?ין  • ^We  supra  in  forma 
אסט• 


•אן  « 

tum.  Ubi,  in  logicis. א ן און ל  , quo 
*bo? לא ן  , quo? מ3 ן ,^3א ן  , unde? 

י•»׳״״ »1>״ ״ • מנל ן י מנאל ן 
אין •א ן  • si,  pro  heliroo א ם  , ut 
supra .א ו 

י * ' י אי3 א iUc , ipse :  א3ך ן  , ipsi , 
pliir.  et  focm. ■א3י ן • אינ ץ 
אבךרוגימס  • androgynus  : unde, 
dictio  androgynos , l Sara,  VI.  12. 
in  R.  Salomone,  qu:e  est  masculinae 
et  f(emini11:c  forma;. 

אבךרולומסןא  • pestis,  pestHeruia, 
r.en,  VI.  15.  in  Rasclii. 

אובקליות•  uncini,  clavi,  Exod. 
XXV.  52.  R.  Sal. 

אבוש  • Chald. א3 ש  ,s/iomo:  plural. 

--ד  T  :־. ׳ 

יכךאמרי אנש י  s1c«<  d/cun/ Aomin« ; 
in  citatinni;  proverbiorum  usurpant. 
אנושי•  humanus. אנושו ת •א3שו ת• 

Vt  T Vl 

A«nwMוf«»,•unde,מתי ם ש ם לאנושות 
Melhim  nomen  est  humanitatis , Kim- 
clii  Jnd.  XX.  48.  id  est , generale 
otnmum  hominum. 

אסא  • uiederi , curare  , sanare : 

אסותא  , sanitas , salus , qua  voce 
sternutanti  respondent. 

אסטגנינא•  piurai«;, 

יאפטגנינות■•*«»/"■«!»" •אסטגניני ן 

astrologia.  Pro  ס etiam  צ scribunt. 

י אסטומכ א stomachus  : hinc, 

T I • 

•שנמההא המאכ ל באסטרמכ א 

qiuxl  commoratus  sit  cibus  in  stomacho, 
1 Reg.  XIX.  9.  in  Kimehio. 
אסקופה•  Utaen,  r.  S:d.  2 Sam. 

V.  4.  pinr. אסקופו ת  • /i•»״'״״ 

אסר•  vetare,  pr^iAer«.־*י י •אסו ר 

“ T ▼ 

titum.  י אסו ר • cujus  oppositum 
היתר•  Ucitum,■  et  do  ciKs  licitis  ac 

velitis  plerumque  dicitur. 

אף  , hicrosolymilane אן ף  , etiam: 

repetitum  , tam  quam  , cum  Ium. 
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fUT 


אצטבלארת 


j «I , nam. 

אריה.  leo;  et  tignum  ccdett«  Ironit. 


׳ אצטבלאל ת • * Reg.  IV.ן}ך י ן  , quod,  quia,  quoniam,  quum, 
20.  in  R.  David  Kitncbi.  { ' 

י אצטוניר ת lopides  extra  murum 

prominentes ,'  proceres : R.  David  1  ארן י.  prolongari.אריכי ת י,ארוכ ה. 

Reg.  VII.  10.  qui  trabes  sustinent.  prolixitat , prokngatio  :  •באריכו ת 
י אצמופכ א stomachus,  R.  I<nvi  Ipruiite. 


אלךלוגין•  Aorofojwm,  les.  XXX  VIIL 
8.  R.  Sal. 

אריס . אר ם  . hortulanus. 

■ T 

ארס  • venenum  , Psabn.  LVIIL  5. 
in  Kimchio. 

יאךסטל  Aristotdes , voce  tnincata. 
ארע,  contingere,  evenire:מאורעו ת• 
contingentia. 

אשכנז•  Germania: אשכנז י,  Ger- 
inaims. 

אלשפיזא •אושפי ז•  hospes,  mas, 
pt  foemina.  Item,  hospitium: 1יעל י 
י אלשפיזי ן hospites  excipientes  hotpi- 
tio. אלשפיןינ א  • hospita. 

את•  pluraliter  adhibetor  a R.Sulomo- 

no  ad  Gen.  IV. ב אתי ם דבליי ם ד ם% 
tria א ת  (juxta  Kain  et  ilabel  scripta) 

multitudinem  denotant. 

אתבש•  vuiu  Abbreviatoiras  nostras. 


1 Reg.  XVlll.  91. 

י אצטלךלכיי ו tsstrolabium,  R.  Lc- 
vi  Jos.  X. 

יאצטלךללגין  horologium,  Gcn. 
XXXIX.  1.  in  Raschi. 

אצל  • separare , seponere. נאצ ל  • 

emanare, ״*יי‘ ״ יכל ת הנאצ ל* 

infusa: ?פ ש הפלכלי ת הנאצל ת 
ארם^  • anima  intellectualis  sive  ra- 

lionalit  infusa  in  hominem  , nempe 
caelitus.  י אצילל ת separata,  individua. 

אצילות  ' emanatio , in/luxtit , sepa- 
ratio  ex  alio  tn  aliud. 

אקלימה •אקלי ם•  rf•.»״ 

י • באקלי ט אש ר אנהנ ו ב ו» 

te  in  quo  nos  sumus , R.  Levi , Job 
xxxvin.  52.  piur.•אקלימי ן 

אלקינלם  • oceanus  , Aben  Esra 
Gen.  L 6. 


כ 


י^גד  pabeseere.בלגר ת•  pttbescens , 

virgo  pubes.  י בגרו ת P<shertas. 

י בד א mentiri , (ingere,  comminisci. 
▼ י 

פראו  • mendax.בדן ו  • mendacium. 

סךך  , solitarium  esse  vet  agere. 
ה^בלדד•  !dem. בלד ד•  satUarius: 
פלעל בוד ד  • verbum  intransiUvum , 

neutrum , quasi  solitarium  dictum  , 
quia  destituitur  subjecto , in  quod 

agat. התבלךדו ת • בדידו ת  • soli- 

tudo,  Kimchi  Psalm.  XGI.  5. ךןו ו 
ההבלךדות•  snta  solitudinis,  i.  e. 


באר•  dedarare,  expliwe.׳ביאו ר 
declaratio. בביאו ר•  dare,  perspicue, 
eum  declaratione. תלספ ת הביאו ר  • 
additio  declarationis,  exegesis,  amplior 
declaratio  prcecedentis. הו א מבוא ר 
מאד  • salis  clarum  vel  declara- 

t 

tum  est. 

בגין  • propter:יכגי ן כ ן ׳בגי ן כ ך 

propter,  quapropter , idcirco: בגי ן ך• 
propterea  ut,  eo  ut,  eo  quod.כנד ן ך ו  • 
Wem.בגין י•  propter  me, יבגינהל ן 
propter  eos , Psal.  CV.  14.  io  Targum. 
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׳י® ׳א?ט י זזבחץ ה■»  •nkiugetues,  qui 

norunt  examinare  et  expendere  rem. 

<<1^^;יןךויר  «fertבחו ר ־*״. 
juveni*,  >tudio*u1  Hierarum. י3ךזרו ת 
juventu*  ;  מו3ח ר  » *dtctieeimum  : 
אינו ס ן המובח ר.  iUudnm  e*t  er 
«efasto , optimo. בחיך ה  . 

rum  arbitrium. 

5קןא>  pronunciare , proferre , tffu- 
lire. ימ93 א  pronunciatio :  חאון ץ 
יתרה סמבבו א  » redumUm*  in 
pronunciatione. בסו י.  futilitai : ter- 
mo,  pronunciatio. 

בסח  . /?*»■e  ••  י ה3סי ח /w»« : 
dem  , *pem  fecit , promitit.מו^^ד ן» 
confitu*,  certus,  indubitatus. ךבטח ה- 

promissio,  fiducia. 

^ב5ן  , cessare , vacare.  ^p3  , ces- 

sant , otiosus :דברי ם בט^י ם• 

otiosa,  inania. 35ןןל ל  , d>rogatio,  abo- 


soiitaria. 0 • . הסחב1*דדי םHtarH , *0- 

Utariam  viinm  agente* , KafVeoaki , 
froverb.  VIII.  20. 

הבדיל י בד ל  . separare,  distinguere. 

ה«ןךל  . di*cnmen,di/ferentia. הבדל ה. 
separatio  , distinctio. יבדי ל?  . ^*ffc’ 
reniiai  pradicabile : apud  logicos. 

•כלים הסבודלי ם •.«״»״«»> * יבךו ל 

vasa  starmo  obducta. 

3. 0די ל* . propter:3דיל י.  propter 
»««,•0 » .3ךו ל ך  quod,  propterea  ut. 

י3?לי  vWe  Jn •ןל ה 
■הךו 6»׳ י .1ןהךיא.3הך י 

י בה^זד ת » brutum  : 

״״״» י ה1ןהמי ת«  brutaU*  , sentiens. 
מו^נהק בה ק.  m*utrit,  !pUndidus; 

excdlens , evidens. 

^•13,  venire:א י עןיל ט:^,  venientes[ 

tn  mundum , id  est , homines,  Esod. 
XV.  2.  io  R.  Salomon«. 

בול.  october  mensis. 


litio : refuttUio , confutatio : otium , va- 
catio. בסל ן  . otiosus. 

, interdum  est  nuda  praepositio 
apud  Chaldaeos  pro  ב . ut , >3 
היא שועק א  . ^ ipsa  hora , Cant.  f. 
9.  Interdum  per  apocopam  pro 3י ן  , 
inter : quandoque  pro  23ון  , domusf 
ut ,  ב י ר3 א  . “ doctoris  sive 

prteceploris , Job  III.  18.  Sic  fre- 
quenter  apud  Talmudicos:  sic  Psalur. 
CVII. 2< ־.  in  R.  Salomone. 

ביני • בי ן  . Repetitam,  »ite, 

tam.?1«11n,•  ^י^ו^ ר 3י ן תפ ל בי ן סלי 

caro  tam  insulsa  quam  salita.3י ן 3ן ך  , 
«nlerea,  interim. בינתי ם.  intermedie, 

• " T “ 

interim , interea.  Item, 3 י  pro 3י ן,  ut 
jam  dictum. יבינוין י  medius,  interme- 

diu* : tempus prcesens participii,  apud 
grammaticos , quia  medium  est  inter 
praeteritura  et  futurum.  Foemin. א?י ה 


3ןן,  intelligere. ה^נ^ ה•  inUUigentia, 
inteUectus , mens.הןך ר א ל הרוש ס 
נותן דזבן ה ציידי ת.  definUio,  vei 
descriptio  dat  intellectum  formalem. 
התבוננות.  We | .<״ 

ברךא < בו ד  . incultus , sglveitris : 
iiHUpburicc,  brutus,  bardus,  stupidus, 

rudis , incivilis :  ד ה בו ר^  • “j*־" • ■׳ 
cuUus ;  אילנל ת בוריל ת  . arbore*  *yl- 
vestre*.  Majemon  scribit: בו ר הן א 

־׳"ע •פיאי ן ל ו הקקו ה רל^ ו סרו ת  «<. 

fut  neque  sapientia,  neque  moribus 
prcedilus  est. 3י ר  , incullus,  vastus. 

3ו{ןן  , erubescere , pudere.  . בויעו ן 
3י^ון , verecundus s  אי ן 3ן^ו ן לס ד. 

verecundus  non  bene  discit. 

יבןבז •בז ז  expendere,  erogare,  dis- 

sipare,  pr^igere,  dilapidare  pecunia*. 

חן^.  pr06are,  «aptorare. בחינ ה . 

prebaiio,  exploratio,  notio,  intelligentia: 
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ביצה 


בץה•  quaerere,  rogare.עו ת!, 

et  per  upooopom ע ן^,  pelitio,  quauio. 
ב^עו•  quam , obsecro  , ( ut  antea 
במטו  ) • Cen.  XIX.  18.  in  Targam. 

יבלצינא בצ ן  lucema,  candela- 
brum:  cucumis. 

י^צעים •בצ ע  /«**«.  fovea,  laeuna: 
המום  lacuna  aquarum,  loca 

palusiria. 

בקא•  pfo^re , explorare,  experiri. 
בקיא •בק י  • probatus , exercUatus. 
בקיאות•  exercUalio. 

בר  • «artra , foras,  praler ; , 

pralerquam , excepto :  3 ף  , pra- 

ler  me ; י ? ף מ3 ן praler  nos , extra 
nos , a nobis  , acil.  absit. בר א •ב ר  • 

foris , foras , ager , s^va :  חי ת בר א  • 
fera  agrestis.  ' 

ריא בר א^  . •anus , pinguis,  fortis, 
valens:י® * י בריאו ת'*®*  • pinguedo. 

בריח בר ח•  ®""  muncu. 

ז ^;ר ם verum , verumtamen , certe, 
utique,  sane. 

ברר  • dedarare. ברו ר  • durum , 

perspicuum: יידענ ו דע ת ^רוך ה 

scunus  ratione  clara , dare  nobis  con- 
staL  י בירו ר declaratio , expositio. 

י בבירו ר dare,  perspicue. מןזבר ר• 

clarum,  perspicuum  est. 

י י ברא{ןוי ת"*  prima  biblica , hi- 
storiam  creationis  mandi  incipiens: 
inde,ןויתJ״•מעש י ברא/*»■®  creaUoms. 

״; •בשבי ל■®p*«»■  •• ־יייי ג יב^זבי ל בן ו 

pteras. 

בשל  , dixare : coquere. הבשילי ן  • 
elixa,  cibi  dixi,  coctura.בל ! מבשל ת• 

!facultas  eoncoctrix , 1 Reg!  'xiX.  9. 
in  R.  D.  Kimcbi. 

בבת אבז ת ■•**״״ • ב ת  , vice  tena, 

בת  • fibu:ב ת קו ל•  or«- 

culum  caleste. 


בינונית•  cubUus  medms. 

׳ •״״״ ״ • ביצ הnetaphorice , testis, 
testieulus:  plurale, •ביבי ם . ביצל ת 

ם• 61 ; י״> " י בלמ י י בל י י ב ל  com- 

positis  idem  quod  m privatirum  apud 
latinas: בלת י מתחל ק•  auiivisibile  ,• 

י בל י מ ה niUlum , at  in  Aben  Esn  , 
Prov.  XXX.  4. 

י בל ט eminere , prominere ;  עיני ה 
בולמלת•  omUi ejus  prominent;ציורי ם 
בלל מי ם  • figura  sculpta  prominentes ; 
oppositum ,צורל ת משקעל ת•  figura 
immersa  in  fundum. בליט ה  • promi- 
nentia , tumor  eminens. 

בלל•  confundere. בלב ל•  perturbare, 
conturbare,  confundere  penilus.lyg^^yQ 
confundens:מבלב ל•  confusus.בלבו ל• 
confusio.בלילת ה•  confusio,  mixtura. 
בולמלם  • fames  , esuries  continua 

sine  satietate.  Grsecum  est , eou\1ao; ; 
1 Sara.  XXL  5.  in  R.  Salomone. 

בלם  • miscere. עס ה כלוס ה  • massa 
farinacea  mixta  : italice  , pasta. 

בלםמלן•  balsamum.י?רי ה בלקמל ן 

sicut  «for  balsami. 

בלע  • obsorbere , deglutire. בליע ה  • 
absorptio. בי ת הבליע ה•  oesophagus, 
ipda■ גרגר ן ובלץ ן  • vorator , et  ab- 
sorptor , potator. 

יי •בלת י®"•'  privative;  et  as- 

sumit  ה ab  initio, •חבלת י 

י במטות א •במט ו q**ceso,  obsecro. 

Sequi  solet  ך : ט ן servile  est , et 
radix  videtur ־' * • ט^ אd  cain  significa- 
tionem  non  habet.  Simile  mox  in •בש ז 
בנה•  *^fionre. בני ן•  eedip^m: 
conjugatio , apud  grammaticos :  בןו ן 
הדגוש•  conjugatio  daghessata , id  est, 
Pthd , Eccl.  II.  I.  in  Aben  Esra. 

יב?ר  nunciare;  idem  quod ב^ו ר• 
hebraice. 
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יו  , medium:  constructe, יגג ל ימ א 

in  medium  maris , Exod.  XIV.  32. 
נר^  , idem.  Scribi  lar  etiun  cum 

Kameu  et  Tiere:  י מגי ר <d>  intra  ; 

T * 

׳« י מלגי ו ־ • *״*» * י לגי ר . לגי ו»«ri״«- 

t:  - : T I ■ 

eus: 5ית א ■ • *״ 9 ״**״ י • ״ •3גוי ה 
י גוא ה domus  »n  terior , chaldaioe. 

T 

3ןן,  edor:  metaphorice  , modus  , 


גב  • superfeies.  secun- 

dum , pro , Num.  XXXV.  tt.  in  Jona- 
ibane 13ג י,  apud , juxta , penes , se- 

eundum  : cum , ad,  super,  supra : a, 
abs,  de:  pro  diversa  structura  varie 
sumitur:  jungitur  frequenter  prono- 
minibus־,t35,  apud  me, גב ך,  apud  te, 

יגבגא  nobiscum:  י גב ך °d  te,  lob 

IV.  4i. ־«*י/״ * •גב י מית ת מטו ה•  * 


morte  Mosis.  י גןן ־ «.  Gen.Y«״״־».  »imaitudo: ׳» * .כחא י גןנ א 

XXXIX.  i«,  in  ionaiban. ״״״‘ ׳ ״״‘^״״׳־ ‘ ע ל גב י  ”’f?׳״" ’ ■f?־ ® **‘״ 

I,  I vv״  a-T ־״ע®•' * י»׳״״״ **‘^> «.ובהא י גונ א 
י מדבח א *•v«׳■  , Lev.  xxii.  27. . » ;*  • ־ 

־ ‘ • י , , nu5  alta. 

jn  Targiinj  hieros. גו ף ^.שע ר ג ב החז ה, iM651an/ta,corp1♦».־■״*®•גופי ו־ 

oints  super  pectore,  elc.  Frequenter  poraiii:•עונ ש גופי ו 

... ׳ •גבא י •גבא י •®»י/״ ״ . ע ל גב י • ע ל ג ב 
י ־ ^ Foem.י1יי**»י/״®״״ ® י תאר ה גופיי ת‘* 
collector  eleemosynce , U 2^ר.,  euvare ־- י  , 

M est  a coUigere.  corporaiI».גו5נוetיגופנות'‘leי״•*‘c.י״ 

גבה  . dtuudo : ause , apud  astro- שלש ה גרפיק ה  ,tres persona  Deitatis. 

nomos.  i  גז ל  . rai^e• נזל ו•  rai׳tor.יגזלנו ת 

יי גבו לה?זש§מ־״י״י*״ז»*-גבו ל גב ל■ 
tennmus pr*p«i<ionM,ea;b^m«*■■ גבו ל I  ־»®®• » .*>י*יי>® • •גוזמ א יגזו ם גז ם 
י*"•**®י " "•"׳•"®® *.אמ^ע י ®P“** '״ממן'״* ••  hyperbole. ע ל דךןז ■ גזו ם♦ 
g'1cos. גבל ה•  categoria,  prtedicamefi-  ironice , Amos  IV.  A.  in  Kimchi. 
tum  detirrr^um.  |  ־ * •גזי ה ■®®®**־«®» א • »®»״®®® * •{;ז ר 

גבר  . praeoaUre,  י גבור ה poteruia.  cretum ; edictum  , persecutionis  vel 
Est  et  unum  ex  decek  numertsUoni- Profligationis  : pradestinatio :  גזר ה 
6uf  , sive  pradicamentis  cabalisticisןןץן2ן ף  ^qq  , decisio  a levi  ad  diffl- 
et  apud  vulgatos  Rabbinos  unum  ex;^  ^ r ^ 

decem  nom.mbus  Del,  ut:  ^״״>״®״»9® » • ג״זך ה ^ו 


a pari. גזר ה•  *fotio , classis  : deriva- 

tio,  deflexio. 

ג3ן>  libellus  repudii. 

נבפה ןגליהסי^‘•”/" ® •גיגי ת •גי ג 
בגיגית  • obtectus  [uU  super  eos  tmatt 
veluti  cupa , Ex.  XIX.  17.  in  R.  Sal. 

גיס  . exercUus :־״* > • ראשי י גיסו ת 

ces  exercitus , 2 Reg.  XIX.  35.  in  R; 
Salomone. 

♦*»•®»>9 •״'® 9 •גליל א •גלי ד •גל ד 


־׳^* ®י י *»״ 9 י נאמ ר ל ו מ9 י גבור ה 

Cium  est  ipsi  ex  ore  Dei,  Kimcbi  Jos. 
VII.  in  fine. ינ3ר ן  ^'filis.  Fceminin. 

־•®׳" ^^>י״ י •אש ה גברני ת ולעתגי ת 

lis  et  perita , Kafvenaki,  Prov.  XII.  -4. 
גךר  , sepire : metaphorice  , de/i- 

nirr,  Ascribere,  circumscribere. יגגך ר 

י גח ־ •י®•"•/ * י נתגד ר definitio:גך ר 
האךם שהו ה ח י המדב ר•  definitio 
hominis,  quod  est  animal  loquens. 
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גשר 

ignominm:נא י^,  turpH4r.״ , ךך אjj 
לו.  turpe  luK  ipsi  eet. 

גס.  ekuue:  crastu* :  ךןר,ך ן  ,gj, 
elati  ammo : ^^^!7  DJ  • «־״?» • 0»»־׳ 
nio  prcedUus.  י גסו ת eiolio. 

גיס  I (i/^w ;  3ו5 ו  , affinit  metu: 
ffEin. גיס ה•  Siue  pronomine  non 
usurpamur. 

י• י גר ם•  «*« , causam  pra- 

bert :וגר1' ם לע^מ1 י ה5של(י ן• 

erit  sibi  ipse  ruina , Kiirvpnaki , Prof 
X•  10. גר^ ה יגך ם  . causa , occaito. 
Sumitur  etiam  ,״ 

י כגרמי ה ‘ ״ per  se  ipse. לגךמי ה  , 
sibi  ipsi: סי׳קילנר ם אתת ה  ipsamet 
uxore , Job  I.  5.  in  Bibliis  venetis. 

גרם  • here,  discere: 9* 1 . גךסיג ן*- 
mus,  discimus :  גר(ן ה . גך^ א  . tectio, 
studium,  doctrina: וא ם 

י* . לגירס א  ®««»m*  ptmenjus  est  ad 
lectiorxm,  sive  Hudia,  Eal.  XII.  13 
in  11.  Sal.  י יגי ע 5גיך9 א operam  dba 
studiis,  Rfl.  IV.  8.  in’n.  Sal. 

גרע  - detrahere,  diminuere.גרע ת^. 
subtractio,  diminutio.  Oppositum  ejus. 
יתוס^ת  additio. 

־0 ’ גר ר«A«re.  Hebr. י3רגך ה 
faux. יגךגך ן  gutosus,  vorax:  foem. 
גרגךגית.  roratrix,  epulatrix. 

גרשמא •גש ם•  corpus  quasUum  e$ 
tractabile. ןק; ם ךן ו  , corpus  vivens , 
sentiens: ץף ן^  , coipus  nutribile, 
vegetabile:הןצו ם הןזמיש י  , corpus', 
sive  essentia  quinta,  torporatis. 
וקומות  . corporalitas,  corporeitas. 

י^הקתלק הגשמו ת יסתל ק המקו ם 

eublata  corporeitate  , toUitur  locus. 
הגשמה.  •dem. 

ןשר  . pons :  העול ם דזיש ה לגש ר 
רעוע.  mundus  simiUsest  ponti  ruinoso 
(ifi 


pruina  :  הגלי ד 1 » התגלי ד  . 
lare  □״? “ י הטן ם מגלוךי®  conge- 
laniet,  R.  Salomon  Psal.  CXLVII.  16. 

גלה-  retegere,  hebr. גלל ן  . margo 
libri , locus  uTiptura  vacuus  , et  rete- 
eius : plur. גליוני ם  . margines. גלן ו  . 

rctectio. 5גלו י הפני ם-  cum  relertlone 
vultus , audacter  , proterve.  י!^גל י 
בגלאי  . publice . aperU,  palam :אוןן ו 
בבלאי  . adducam  palam , les.  XLI. 

28.  vide  et  ver.  2.  et  XLV.  13.  Joel 
111.  7 , 9.  Est  ab  hcbrsK)  ^גלן  • rece- 

lari.  Sic  syre ,  בנל א אמרו ה  . palam 

dixerunt  e»,  Ai lor  IV.  13.  Elias  dubi- 
tans , putavit  osse  festinanter  , cito. 

י גל ח radere: 3לך ן  , rasus  , mona- 
chus  , sacerdos. 

גלל  . volitre  :  גלג ל-  rota  , orbis , 
circulus  , tphara  :  גלג ל קבן ע  • orbu 
fixus.גלג ל חוז ר-  orbu  «06171*.גלגן ל. 
revolutio.  ' 

גלוסקאות  . placenta,  r.  Sal.  Psal. 
IJCXII.  27.  et גלוסקי ן  . cen.  XL.  1. 

גמ^ז^א גמ ט.  Ghematna,  species 
cabaltt.  Vide  .Vbbreviaiuras  nostras. 

1 יגמג ם גמ ם>a1butire : י מגמג ם 
balbutiens , balbus.  R.  Salomon  Deut. 
VI.  7.  Non  habebis  opus  haesitare  in  eo, 
sed  dicito  illud מי ד  - prompte,  expe- 

dite.  י גמגו ם balbuties. 

גמל  . retrOmere :גמילו ת חסךי ם  . 
beneficentia  ’ י 

נמר-  discere: ג^ ר-  docere:יגמרינ ן 

י‘‘׳'®  Targuin',  י job 
XXII.  22. 1 * . ןגומ ר  complementum , 

et  cetera,  quod  scribunt  concise  ' : ןגו 
לגמרי,  absolute,  prorsus,  omnino, 
iotalUer. 

n|3'  dehonestare: מאן11 ר 

ן1^נה.  sermo  turpis:מעשי ם מגני ם. 
opera  turpia. ןןא ו  , turpitudo,  j 
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licum. יךגוט ו • מרדנ ש  daghessatum; 
התיו"מרך3שת.  nm  daghetsaium 
’ les•  x1J.'n.  iD  R.  Sal. ךג<:\ו ת. 

daghessatio , Hos.  II. ל.  in  Aben 

ךןן  , judicare.  י מלינ ה provincia , 

urbi.  1 provincialis , civilis,  po- 
liticus. ־•*י ן י פילוסרפי א המדיני ת 
losophia  politica  , R.  Levi  Prov. 

xxm.  12. 

ךןק  , advertere , attendere,  conside- 

rare  , expendere , perpendere.  PiheI , 
ך<ק,  mtnultm,  accurate  excussit,  ex- 

p^it , consideravit. מדוי ק  • expen- 
sum;  excussum. יספ ר ^דוי ק 
excussus,  correctus. ״* “ ידיקי ת יליו ק 
tentio  , animadversio  , consideratio. 
בליוק  ! atume,  considerate,  exquisite. 

ידינןן י?וךי ק  observator,  perscru- 

lator  accuratus  et  curiosus. 

^ךוקן,  maxime,  prcesertm  , im- 

primis,  solummodo,  dumtaxat.  Cum 
negandi  particula  , non  tantum , non 
simpliciter , non  prcecise ; unde  in 
Kimchio , Amos  VI.  9.  ( ad  verba  , 

אינו* ( ׳■׳•י י י!גמור ה אנשי ס 
«״»׳ ידלק א אל א רוי^נ ה לומ ר ר5י ם 

pr®c1*e  (decem)  se>l  vult  dicere,  multi. 
דחה•  peii«־׳«•  depellere,  repellere; 

סכנת ה?פ ש דוח ה א ת ה״^וב ת• 

periculum  vitee  petiit  sabbathum,  nem- 
pe , ut  liceat  opus  aliquod  facere  in 
sabbatho , quo  alterius  vita  conserv«v 
tur.  Sic, לח ם הפני ס ל א הןת ה 

י אפ,יית ה דרדז ה צוב ת p׳«׳״*i׳9״* 

dura  non  pellebat  sabbathum  , sed  ve- 
spera  sabbathi  coquebant  eum,  Kiinchi, 
1 sam.  XXI.  6.  Item, ז ה ?ולח ה 


’®"י •"י 9 •ד י י ד 

10S  genitivi  casus  , apud  chaltteos , 
ut ןן ן  et אש ר  *P••*^  hebrseos. ך^ ו  , 
meum,  meum.  Item, י ליד י 
quod  meum!  ל ליל י)?  (bebraice, 
ן^שר)  super  meum,  Gen.  XLVIL  6. 
ל^הלן•  ipsorum,  et  sic  oum 
aliis  pronominibus. ג ד ל ו!  • luousque. 
דא,  hac,  ista; י>״*יד א לל א 

ihid , invicem :  ך"" ׳ י ל א מ ן י א 
illo;  cbaldaice. 

ך3ק,  adhtnere,  conjunctum  esse. 
לבוק  • conjundum ; constructum  , 
boc  est . in  regimine  positum , apud 
grammaticos. 

ך3ר,  Idqui,  bebraice;״"י״י ■ •לבו ר 

articulatus;  per  synecdochen  gene- 
ris,  verbum  Dei  prolatum  et  scriptum. 
ן10,^ןך3ר«««.■  apud  grammaticos, prt- 

ma  pernma,  quia  ea  loquitur.יו ד 35ו י 
הטד^ר  • affixum  prima  persona. 
ך3ךן.  loquax,  gamdus.  Foemin. 
9 י אש ה דברני ת«rru1a , lo- 
quacula  ; plur. ךבך?י1* ת•  loquaces 
famina. י ח י חטלב ר animul  loquens , 

id  ast , rationale ; nam  locutio  a ro- 
tione  provenit. מד^^ ר  • desertum ; 

אילנות מךבךיות־*י־׳1*»-׳»1ע « •מלפר י• 
arbores  sylceslres. ש ם •**■ ׳ •לב ר 
הדבר•  nomen  rei,  id  est,  ndistan- 

T T  י י 

tivum. 

דבש•  mei,  hebr. דיב^- ן•  melli- 
tum , placenta  mellita. 

י^/7זי8 ידוגמ ה דג ס  forma,  figura. 


exemplum,  simditudo;  plur.  י קישי א ץ ך •דוגמל ת repellit , refutat 
vel דוגמאו ת•  quastwnem  sive  objectionem  alterius  , 

^דב  • Daghesch,  punctum  gramma- לחי ה  • depulsio  , repulsio. 
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animatum,  viretcetu,  (vtgelabUe,  ut 
flanlce  ) tt  siletu  ( ut  lapida  a me- 
talia ) Kimchi , Jer.  X.  8. 

י דינ ר denanu!  , nummu*. 

דף  , auer,  Udmla;  meUiphorice,  fo- 
lium  lAri ; plur. .ך§ו ן 
דפם  Hiph.״קע>יזזד§י ס  imprimere, 
exprimere,  excudere,  curare  excudi. 
״• י נדפ ס•p»■*נדפ ס ■ ■ «*״  « impressum. 
9 . ן^ש ר הרן־פס ו 9כןך ם«»  imprasi 

sunt  jam  mlea. ךפו ם  ( forraae  ) 
impressio , editio  , typus  , forma. 3ון ן 
י הףפו ם typographia :3ע ל הךפו ס  . 
typographus. דפיק ה  • impressio. 
ידקדק דק ק  mmte,  subtUUer,  mmu- 

lim  disserere , disputare,  considerare, 
explicare , excutere ;  ןל^ ^ ךקד ק א ת 

״ י ן!«ש ר שמ ע מרב ו«?««  rejatit  aut 
considerat  quce  audivit  a praeceptore 
sua , Eccl.  IV,  10.  in  R.  Sal.  י ךקדן ק 

grammatica,  subtilitas,  subtilis  et  accu- 
rata  disquisitio.p’\׳^’XQ,gramtnalicus. 

דקות  ! subtUitas: י 3לקו ת subtiliter. 
דךש,  inquirere,  hebr.  Apad  Rab- 

binos  eliam  condonari,  concionem  ha- 
bere , inquirere  in  textwn  Scriptura , 
et  eum  varie  explicare , anagogice,  01• 
legorice,  mystice.־* * •ךלטו ו רבותינ ו 
ponunt  Babbini  nostri , nempe  alte- 
gorice , >61  mystice.ידרו ש ,ךך ש 

positio  aBegortca  , et  vaga{  explicatio 
mystica.  י דרשי ם conciones ; י ךלקי ה 

condo,  homilia,  allegorica  expodtio : 
דךמון  , condonator. 5ז,דך< » . ל!1ךך' ש 
comfnenftiriiM  vagus  , et  aUegoricus : 
inquisitio , studium :  בי ת ד!מךךצ ו  t 
schola,  gymnasium:אעול ן וןן ו 
מךר^וא<  introdudte  me  in  scholam , 

[Cant  n.  5. מ ן בי ת כיק^ו א לבי ת 
מדר{ןוא  f *זג  w »cAoto« , P»Jj. 
Lxxxiv,  8.  ^ 


דיד  , idem  qaod  ande,ךיך י^, 

mihi,  me,  meum,  etc. 

<ךון  , atramentum , R.  David  Ezech. 

IX,  2, 

י דיק ן דכ ן suggestum  , suggestus 
templi  vel  schola. 

׳» ידרכ ם ידוכו ם דכ ם•«:piur. 
י תמני ן דוכסי ן octoginta  duces,  CanL 
VI.  7, ידוקסר ת  ducatus. 

י דלטו ר delator , calumniator.  Plur. 
י ךלטורי ן Salomon  Cxod.  II.  14. 

^דל  , attenuari.  Hinc ךלך ל  , at- 
tenuare,  infirmare,  debilitare.ימדולד ל 

T I ; 

atienutUum,  infirmatum,  languidum. 

Hilhp.  י נדלד ל !»׳ י הוזדלד ל cu- 

tenuari , languescere  , pendulum  esse 
vel  fieri,  nt  languidum. יךלר ת  tenui- 

tas , attenuatio  , paupertas. 

״>/ » ״ ידלמ א דל ם■<« , »t  non, 
nequando. 

י • דלרכקמ א דל ס p*^־*י “ י ״ 

culus,  R.  Salomon  Exod.  XVI.  14. 
יךמין י דמי ם ד ס  pecuniee,  pre- 

Itum  ^»ימוכר ו כךמי ם יקךיבפ.ע>»»1ז 
vendit  illud  pecuniis  pretiosis , id  est , 
pretio  caro. 

דמת  • similem  esse , assimilari : 
י נךמ ת , pictura  similem 

alterius  speciem  referens. ־*״״ « י דמ ה 
ginari.  י ?מדי^ ה indetur,  ut 
apparet.  י דכ1יו ן simile , similitudo , 
species,  qua  sensui  offertur,  phanta- 
sia: יבר ח דכיירנ י  faeuUas  imagina- 
trix , phmtasia , R.  Levi , Prov.  IV. 
27.  ׳ י כו ח ה?וךפו הdem , R.  Levi , 
Prov.  tt  16.'?106.יצררו ת דזךמי1'ניות 
formae  imaginariae,  R.  Levi,  Prov. 
V.  1». 

י דמ ם *dere , hebr.  י דלכז ם silens. 
Hinc, ד!3^או* ת שלוקו ה ה ן ח י 
״>•״* י צומ ח ודומ ם*  tripHda  sunt , 
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Munslerus  laliat  reddidil. הגיונ י» 
logiciu. •נג ה »גייי׳ י . הגה ה 
ולי י הגמו ן הג ם•/“"»  epis^oput. 
יזזגון הג ן  !*oneitum,  decem,  con• 
veniem,  aptum,  idoneum, זיבלי ס בלת י 
יאטוה הנר^ ה ®*■*»׳י-הגוני ם 
mulier  honeOa , ]היג ן י ?והרן  • 
honeitas,  decus,  decc^ia: פירשתי ו 


כהלגן  > Ulud  »icut  decet. 

י"* »•פהד א 61׳ י בהד א יהד א" 


•ן  . serrit  inierdiitn  adverbiii , ul 
התס ,ibi,iUic,  ex ו1 ס  qי״ ק י« •‘״״ 
hebrsBo ה3ל?1 ' י ■ ׳ה^ א •ייי®• * •ש ם• 
1WM.  Alias  Rabbinis  sumitur,  ul 
hebraiu!.  , 

-ללא יה א ?הי ב י״ » •זז א . ה א 

et  ni^uid,  ecce  scriptum  est  ? Kim-I 

cbi , Jou.  1. 1.  • י ^ י וה א 
הא  . hic , hae , iste: »>* * י הא י 5בך א 
״ י3ה א שע ת א ■ • ■״ ״ 'P*®  hor<*■ 
הא • א  I ecce  me , Geo.  XXII•  ל•  in 


moaum. 

להךדי,הרך י•  continuo,  conlomter . 

Sic,•יי»*» » .אהדד י 
ייי»^» •3ןזך י יהך י•  . ^onec , tum,  una 

simul: ״ ״ **“׳/ ״ •״ ״ י״״ > .בהדיה ל• 
Scribitur  et בהד י•  Potest  el  esse 
יבהדי  “t ״ ! •לפנ י .אחר יlerdom  י 
est  affixum: ״“'9״ * •גיר י שד י ^;ך י 
omnipotentis  erant  in  me  f hebraice, 

י"“""" י עמד י  • 

IX.  35. בהךג א  . «oWeeum . lob  xv  9. 

Dicitur  el  י ’*“׳י י .**»»׳ * . בהדד י"*" 
cum: להד י•  j״»to•  Prima  voi 
est הד י.  servilibus  diversis 

apparet. 

־י״ז» . בהדי ה , הךי א«.  perspume  , 
palam  , manifeUo  , publiee.  Videtur 
esse  ex  graeco  iSi'»»  «*t  ®*  ‘•‘יז״•  di- 


Jonainan , pro  q<10  cn1»c1ua . א «n• 
הא 3ד ו  . eicut , tamquam , et ה א  j 
pleonasticum  est. 

האד^א.  hoc  tempore,  nunc. איזי ן  . 
tempus , Talmudice  pro עזי ן  i el  ה 
servile  est  ex •ה א 
האן  . u6i , ubinam הא ן ז  p . * 
u6i , undef  Psal.  CXXl.  I.  quod  et 

•מהאן 

יה3אי הב א  hypertoh,  superlatio 

sermonis ! ut  ad  illud . eivUaUt  ma- 
grue , et  munita  in  ccelum  usque , 
Dent  I.  28.  notat  R.  Salo  non .  ךבר ו 

הלתוביס בלשו ן ךזבא י.  loquuntur^ 
scriptura  dliquando  hyperMice.  Vo- 
calor  et דר ך הפל^ ה »גץמ א 
יי' . ךהגוזמ א^  ««»*u«  et  hyper- 
boles,  R.  Levi  ad  1 Reg.  L dO.  Kim- 


eunt •הדיו ט 

הךון>^,  'Suirr(,  idi(^,plebe{us,vul- 
garis:  piiirai.שמו ת •״*״* * .הדיומי ן 
הדיוט\ה"  nomina  vulgaria. 

הדר  > rcoerl». ך1ך ר  * reditu* , rever- 
sio!  et  adverbialiler,  rursus. דר ן^ 
reduc  super  «e,  repeU. 

; י ״** » . דזף bebraicc.יגל ה  C*״ibunt 


chi  Psalm.  VI.  7.  1._1_,• 

^^ייימ ז .ה!«•■  napar,  exluOatxo 

calida , holUuM* 

י הבר ה הב ר repcm««o  tw«, 
tonus  reflexus  , echo : item , syllaba , 
apud  grammaticos. 

דה^  . enarratio , historia. 

9״* •לעיו ן •י־י»‘*^»׳ ״ . הג ה^• 

lectica , mentis  operatio  et  m^itatio. 
Hebrcam  logicam  R.  Schimeonis 
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״ ^1 ׳ . • ג י ״** “ י>י * לשוי ן ?"י״^גי״ י .»»וזדויו ה 
י ׳ ה • hebrseo ישר ל  . el  iu •י״־י ^ לבדנ ל 
״‘ . הלו ה"P•ז ^ ־ י ׳•^' ־ ״ והווי ם •״»*״׳״ ! *״ 

■*** •י״י״ןי>> י •הינ ו ח ד. 52 1 .. . י י " 

ון5ןןךו^  , ex«J1«a  «<  corrumpwB<Mr.  1 iV  '•'.‘-י 


- י •יי® * י"® * יהן®“• 

est  quod •זא ת ,זז ז 

י הכ א •■  repetitum  ia  sen» 

T T 

tentia  cunlinUata,  Jl»c,  Ulie. 

״‘*'א?יל ו 7ז? י ••״> « .״ * •הכ י 

1<a  sil; י אדהכ י 

יהלא •הל א  c“m  ל •emper, ילהל א 
uiira , idteriut,  iBue:  hierosotyiniia* 
ne, להל ן•  Ett  hebraeo הלא ה  t®־״ 

tractum  est  sine  dubio. 

הלוא י ה ל ו י  • ^ pi*romq»a 

sequi  solet  ך aut  . 

יהלך  »r« . ambui^*',  l^br.ךלץ; ה  • 

expolitio  sive  lectio  ex  Ghemara.  Iu 
his  discursibus  multa  sunt , quae  !«•־r 
oralem  tra<litiouem , inde  a Mose  ns- 
que  accepta ; de  quibas  dicunt, ךל^1! ה 

מסיני 

Sinai. י^י ז • הלסת א  •utAukitio, 

incettut,  mo$,  conmetudo,  rihu,  ralm. 
י* • הלכ א®  •■  fortasse  pro, •לח^ א 

י״*״ ,«* ״ •^ל ו  P'•®״ 

להלן הל ן. , Ulier  Hn:  ultra , u/- 
tertus. 

•הימנו . הימנ ו י ה?3 ו 
יהן  «’••  repetitum  in  sententia 

continuata  est,  tive,  ut  Dan.  III.  7. 
Esr.  VII.  26.  Apud  Rabbinos  quan- 
doqae  est  affirmantis ; ita , etiaai , 
eit : cujus  oppositum ל א,  non.  Seri- 
bitur  et •הו ן 
יהן  ubi?  Job  XXIV.  25. 

יה^ו  **f‘•  ^  6■״ ״ יה3 י סל י«, 

Mi«  ret ;יה^ י ה ך  ^ *P*ה3 י יזי א •״• 

illud,  id  eit,  idem  quod  paulo  ante 

•הינו‘ ה ך 

י הנ ה י ה^ א commodum,  utilikHem 


נתהרה •התהו ה  • A י י ‘״ 

R.^  Levi  Prov!  VIII.  29. ך!לי ה,  «- 
lenlia,  exitienlia,  ortus,  generatio: 

י ההרי ה וההפס ד generatio  ( quasi 

dicas  */icnlio)  el  corruptio. 

1 הואי ל postquam,  quandoquidem. 

Post  se  semper  habet  ל , ut הלאו ל 
והזסירל  > po*tquam  eju»  meminil: 
הויאיל ןכ ן הו א.  postquam  ita  est 
ita  se  res  habet , Elccl.  II.  I . in  R.  Sal. 

יהוךן  fndia: ־י * יה5:? י הוד ו 
pientes  India , Aben  Esra  Exod.  XX. 
יהו  particula  est,  ut  hebraice ־א ו, et 

variis  vocibus  praefigitur  et  interdum 
disjungitur, י הי^ ך quomodo;  < היךי ן 

יהילכך;^«  proptfreai-tj^ ה י  et  5  ך ו 
et היכךי ן  et יה^מ א יהיכקן א  *^v 
sic , quemadmodum. 

יהידין  ® posterioribus  pa- 

rapbr.1siis. 

ה«(ולו•  materia,  materia  prima: ע ד 
־”®‘®"׳׳*י^גייחם ההיול י א ל הצור ה 

jungatur  materia  cum  forma. כו ח 

היולאני  • ”*euerudis ;  3לןן ו 

י היולאנ י immaterialis  :  הוז^ול ה 
יההיולאנית  principium  materiale 
H.  uvi , lob  XI.  et ה^5 ל ההיולאנ י 
Job  XXX Vin.  56.  in  R.  Levi.  Cor- 
ruptum  ex  graeco .ל!ג ״ 
־»»יהיכןאיהיך ^ ה.היבמ ה -הי ך 

ut  ita,  sicut,  vsluti,  quasi,  ceu,  quem- 
admodum: י״ ״ יהיכ י ך 

ל״ . הי5 ן*  •^  iptomodo  ? י מהיכ ן 

unde  f 

הימנו  ,«beo; •« » . הימן ה 
י הינ ל ***  ,hoc  est,  Ulud  est : vo- 


tj  ״ I 1  1 ־  ▼ T 

«abulam  compositum  sx  verbo ״■״* ? •ןז,י הP*”  י ייי*ז/י > י»׳ י prodeue  , tu- 
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comparatio,  propojttia:  vide .קטמי ן 
י*® י • • •י * < הל י*  •■  nonne  F 
numquid  F 

ידזךהר הר ר  imagtnari,  cogitare. 
דזךהור  . cogiuuio. 

יי"” י השת א®  • contractam  e* 

T .־  T 

י ה א עתנת א ^ f^ora , hoc  momento : 
י מהשת א n1«c , deincept. 

□״ ^ ־ ^ ®י ^ י הת®  ^i•*® » com- 

T T 

positam  ei ך ן  el •^ו ם •י* ® 1> י ית ם 
י הת ר permissum , licitum  .־  opposi- 
tum  ejus, י אסו ר prokibitum.מות ר  r 

• T 

idem. הותר ן  • permissi  fuenmt : 
י7זו1ירו  permiserunt. 


t^ori.  י נהנ ה wem. י הנא ה tunuas, 

T « T  לי י• 

commodum , lucrum.  \ 

י ה^ד ם mtUri,  mensurare.מלפתי ם 

י הנדסיי ם demansiratUmes  geometri- 

CCS , R.  Levi  { Reg.  VI.  4. 

י הפ ך sxrurs  , hebr. הכ»ן ד  . diver- 

smn , contrarium , contra : ז ^הפן ד « 
contrario.  י הפו ך inversio:  conversio. 
יי"^ י ו ו הפו ך  luppuck  sive  conver- 
iionis  , apud  grammaticos. !ת^ו ך 
י האותיו ת inversio  Hierarum , id  est , 

T 

transpositio.ושפטי ט מתהפכי ם?» 
propositiones  contrarue,  apud  logi- 
cos.  י תהפוכו ת contraria , l*rov. 

VIII.  13.  in  Aben  Esra. 

הקש  • syllogismus , ratiocinatio , 


הו^י  > mutatio  conswtstdinis , ( id  est, 

dioetce')  est  principium  morbi.  Synec- 
dochice,  coruuctwto  mulieris  men- 
strua. 

ו^ך  , ccetus,  congregatio,  conventus, 
י3ית הוע ד  domus  conventus,  schola, 
synagoga. 

rvr יורד א  vei ןרך א יןר ד.  rosa. 

דשבז  , oesophagus , gula. 

י נתי ק P* י ®״ »anctus ; justus  r 
probus.  ' 

׳ ותר ן ות ר abundans , affluens  , 
dives , prodigus ,  ותר?י ת  • prodiga, 
דתרנווןא,  abundantia,  affluentia,  pro- 
digalitas.  Scribunt יי^ י י״יי ® ׳ וותר ן" 
plici  Vau , ad  indicandam  Vaa  ooar 
sonam  esse. 


וךאי  I eor^essum,  certum :בודא י  • 
certo , in  confesso.  Ab  hebraeo, יל ה  • 
deflexum :ירדי א יודאי ן  certa,  indu- 
bitala,  ap^  Masorelhas:  י הולא ה 
confessio , edebratio. וידו י  , confessio 
formularie  peccatorum :  התול ה»  con- 
fUeri. 

ווו ו ו,  voe: ל י לכו ן»  vavedns: 

®'׳י ’ ר י ע ל ד 

וו  , voe  tibi. 

ויכוח  • disputatio , a  •יכ ח 
ולד  , puer : piurai. ־ ״ « « ללדו ת 
dice ■יל ד 

וו^ון  , edum,  auUeum,  cortina: 

piur. ' •וילאו ת 

ושון,  consuetudo;עינו י ד^ ת תחל ת 
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׳«“"ז/ יו5 ל■«,  siereorare  agrum.  ^״' / ימי ל ספרי ם •זב’/’«  tomorum.יזז ג 
fimus,  stercus :יזב ל הז ב מ ן זז«וני ט  twnabuium :יפר ה יוצא ת בזו ג  «««• 
fimus  (luens  ex  columbis,  R.  Salomon  exiens  eum  tinlirmabulo. 

2 Reg.  VI.  25.  Hinc  in  Targum,יןלד א יזר ד ותה י  viaticum  : plur.  • ןרךי ן 

נבילתאךאיזבל?:זבלעלאפיח?ןלא  in  Tai^um  "tantum  reperi.  Hinc  VCT- 
eritque  cadaver  Isebelis  sicut  stercus  ^*“® י א[ך1 ג י viaticum  sumere,  viatico 
in  superficie  agri,  2 Reg.  IX.  58.  al-  « instruere,  Jos.  IX.  12.  Deut.  XV. 
lusio  ad  nomen  Isebehs  a stercore  !4.  !q  Targum  hierosoL  Rabbini» 
deducti.  xqae  familiare. 

״״״ י זב ן■*•  acquirere , comparare}  moveri,  movere  se , discedere, 

pretio. ן3 ן  , vendere.  י אזלב ן vendi,  recedere; ״® י יל^ 1 ן ז מ^ו ם  movit  se 
Cbald. יזבו ן  venditio.  jwuie.  Item,  י זו ז יזוז א deruarius,  olim 

י זה ו ipsum. זה ו {!ואמ ר  quadrans  sicli  argentei. •**׳> * י מזוז ה 
י הכתו ב aiud  est  quod  didt  Scriptu-' da  sacra,  qua  posti  janua  includitur, 
rai  ex זך ן  et הו א  compositum.  praecepto  Deut.  VI.  9. 

״»' י זה ס•*re,  inquinari,  inquina-  י זוט א י זו ט P«rvum; סל ר עול ם 

tum  essi. י זהי ם »ordidus.׳" ‘ יזי9י א » יאןךה םj ״ •*״״'" ״ *^״״• ״ ״״״״״־׳P־ 
inquinare , inquinari , chaldaice.  Apud  ,  ך3 א  , magnum. 

Rabbinos,  י זה ם polluere  , inquinare.  י זו ל vile , vilis  pretii  esse. בזו ל  • 


^viliter  , vili  pretio  ! oppositum  , 
י ביוק ר ®®r«. ןלו ת  , de^tus , vi- 
י זלז ל vilipendere. 

י זול ת proeler,  absque,  sine.  י בזול ת 
absque.  Et  cum  Jod  paragogico זולת י 
י אחךי ם prater  pauca.  Potest  etiam 
*esse,  prater  me  , ut  sit  aשxum 
pronomen :יוזולתס־•* » •«'»־״!יזולת ו 

I T T T : 

; et  prater  ea,  id  est , et  dia  plura , et 
dia  ipsi  similia. 

זוף  , vide  mox .ןי ף 

יזור  dienum  esse  :•\ך,  anomdum: 
י זרו ת anomdia. 

יזו^ר יזו^ ר זמ ר  parvus , minor} 

junior. 

זין  , splendor. ןוך^ג ן  , splendidus. 

י זיו ן apex  lilera  ; virgula  parva. 

י זיפ א י זי ף ttqlus  seulptorius. 
זיף,  adulterare,  corrumpere,  falsare. 


יוןזזוהם  poUutus,  inquinatus.יזיהו ם 
זוהם  > pdlutio , inquinamentum,  sor- 
des,  foeditas. 

יזהזהיר זה ר  splendere  :monere,  ad- 
monere  ; י נןה ף tnoneri. ־<״ ״ יאזך־ה ר 
neri,  cavere  sibi: יאןדה ר ל ך  oave 
tibi,  Ex.  X.  28.  in  Jonathane. יזיהו ר 
יזיהורא  monitio,  cautio;  splendor: 
יאןהרה י זהירו ת  mom/w,  promo- 

nitio  , commonefactio  , adhortatio  , 
dehortatio. 

ןוג,  combinare,  copulare,  conjugare, 
jungere  conjugio. סשיהזךו ג נןךו ג- 

putari;  matrimonio,  conjugio  jungi ; 
nubere. יןוו ג  conjugium:זוג א י זו ב• 
par , copula  duorum ; י ב ר זונ א 
par  , consors , Psal.  LXVIII.  7.  in  10- 
natbane. יי®׳ / י זו ג ןנפר ל  ct  impar, 
apud  Rabbinos.  Item,  3*)^  , forfex:  3'!ץ 
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quandoqu$  propUr  maeim,  quandoqu0 
propter  pinguedinem. ןםן ז,  temporaiit: 

עןי5ים זסניי ם  • lemporaUi. 

ןטן  , citare  ad  judicium : incitare 

ad  Convivium : convocare , congregare 
ad  catum. ק1זזמ ן  • citaUte , invitatui ; 

• eUtdio. נזךט ן  , ofe»«mre  .• 

נץ דמ ן ל ו אד ם אח ד  > <*venn  ip»i  ho~ 
mo  quidam.  Vide  et  Kiaichi  , Psal. 
XXV.  in  principio. 

י ןעי ר זע ר p-»•» / יכזןני ר • • «״״־׳״ 
ן9ק•  ingluviei,  veiica  gutturi» :  זפ ק 
היונים•  ingluvies  columbarum,  S 

Reg.  VI.  25.  in  Kinichio. 

ןקף  , erigere , elevare : suspendere, 

crucifigere.  י ןקי^ ה • patibulum. 
זקיפות•  t^^ifi^io. 

י נזק ק יזק ק commisceri  carnaliter, 
coire,  item ,  הו|ק ק  • 'den•  Q״od 
■יהוץזרן  opus,  necesseest,  oportet. 
ץךז  , accingere  , accingi : armare : 

insternere  equum,  admonere,  ixeitare, 
incitare:  festinare,  urgere,  expedire. 
זריז»  f^pt^ntus,  accinctus. •זירו ז 
זריזות•  excitatio,  incitatio;  monitio: 
alacritas. זל ז • זך ן  • cingulum. 


ןן^ן,  fabariui. ן«ו ף  , falsatio,  falsum, 
aduiternmm.מזוי ף•  folsatum .ט^ענוי ת 
י ןזזויפל ת ergumenla  falsata , id  est , 

M^iitica: י שטרו ת ^זויפי ן instru- 

menta  literarum  falsata. 

י וכ ה niereri , dignum  este  vel  ha- 

T ^ 

״׳»•ניז^אי*-  justificatio. 

י\כות  jnstiHa :  ןכו ת  • meritum  justi- 
<״;יןך ץ אותו ■ לכ ף ןכו ת ••״■׳<‘^* 

eum  lance  justitiae , id  est , <n/ua. 

ז^ר•  masculus,  hebraice.ילשו ן זכר 
tocabulum  masculinum. ־‘־יי’ * < זכרו ת 
litas , genitalia : bine,  ‘!כ ל שז־כרות 
מןחוץ מולי ד מבנפני ם שטי ל בי)ני ם; 

uiime  cujus  genitale  membrum  est  ex- 
trinsecUs,  generat:  tnirintecus,  ponit 
ova. ז^רו ת!^*  vocant , 

«!nasi  ejus  monimenta:  vide  Thisbi 
Erise.  Masoreibse  ex  forma  cbaldaica 
vocant, 14דכד א  num.sing.  Prov.  1. 3. 

ז^ף  • stillare ; effluere. ןלר ף  • stHla- 
tio,  effusio. 

ץמן  , tanpstsi  plur.ןטגי ם•  W coti- 
tinnula  sententia  repetitum  valet  , 
quandoque , ittierdtun  :  ץמןי ם מחמ ת 

חישותא זמ.3י מ 5הש ת כריאוו; א^’ 


ח 


■דולר■  diligere. ־י^ > •הכיב • הכי ב  hrum.׳^^jjQ,  compotitor,  auctor  libri, 
lectus. חבו ב•  dilectio,  amor. יחבו ר  compositio,  conscriptio  libri  : 


item  , numerus  pluralis,  quasi  nume- 
rorum  consociatio.  Item , copula,  copu- 
latio;  unde  Vau  chiUur,  id  est,  copula- 
tinum.  י הכרו ת »ocietas. 

י הנ ר ciaudUare.  י ףגי ר י חגו ר 
daudut. 

תד  , unu5,  primus. זיח ר  • »nricf.»׳ 
י^״״י» י"" " י כחד ה  panter.  י לחך א 

valde,  vehementer . 


יי •חבי ת חב ה"*•  doHum:  piur. 
יייי' •ףביו ת-'  forma  Elias  probat,! 

ת non  esse  radicale. 

חבט  • percutere :  חבו ט הקב ר  > 
percussio  sepulcri.  Vide  Eliam  in 
Thisbi. 

חבל  • corruptio , Dan.  III.  25. 

T ■*I 

Hinc,  r«,  heu. 

חבר  • componere , conscribere  Ii- 
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חוב 


ההורי דבריח ם?  H״»״»יי.לup«•- 
$picua  vtrba  ipsorum. 

חוש  . *ensus.  Piur.הוןןזי ם•  tentus. 
Sunl  quinque; חו ש ה^ע ם>  teruut 
guttus ;  הרו ח  , olfouuut; ־״ » יה^ומ ע 

<innti  י הט^וו ש -.^י י יךךאר ת 
ctut.חוש י•  tmtiUt,  tmtibUis:ה^גו ת 

T - 

י החוצויו ת apprehensiones  sensibiles , 
Prov.  V.  19.  in  R.  Levi , quibus  op- 
ponuntur השכליו ת.  inteUertuales,  et 
יל?יותpך  • isnaginatricet  sive  wstima- 
livee. טרח^ ט  • **nsibUe , sensatum,  in 
sensum  cadens.מקחי ש הטוח ש  • ne- 

gat  sensibile  , id  quod  contra  commu- 
nem  tensum  est ; negat  principia. 

• הטרח ש אי ן צרי ך טלפ ת 

non  eget  demonstratione. 

י חז ה videre. י חן ו vide , en , eece. 

T T *•־I 

Ex  usu  clialdaicu , dignum , decent , 
convenient. ע ל ד י חז ח  . magis  quam 

conveniebat , Dan.  III.  19. דחז י 
ש1ןיpל  , quod  dignum  erat  ut  bibere- 

tur , Esth.  1. 7.5דחן ו  • ticut  decet. 
חזר  . vedire , eircuire :  חזרת י ע ל 

- T ^ ' T 

3^ הטקר א  , drcuivi per  totam  Scri- 
pturans : י ףזל ר ב ך vedi  in  te,  repetat 
tecum.חזו ר•  circum,  circa,  idem  quod 
סביב■  Ceminaium,־< » יחזל ר חזל ר- 
cutnquaque. חזרנו ת  • circuitus,  ambi- 

T ; T 

tus. 411»^<! > י טחזל ר«,  cyclus  astro- 
nomicus. 

י חט א peccare,  «pn  י peccatum. 
י יר א הס א l>nut  peccatum , id  est , 

pius  , Vei  reveretu  est , peccare  me- 
tuens.  Trita  locutio.  Sed  et  prisci 
ciiuidsei  sic  locuti :ותה י ל?ב ר דחי ל 
יח^אין  d esto  in  virum  timentem 

peccata , 2 Reg.  IL  2. 

□^ח  , natus , naret , ira,  ut  he- 

braice א ף. 

67 


י י חו ב■«""•«  debUorem  este. חי ב• 
debitorem  e/pcere : condemnare :  מחי ב• 
debitorem  constituens : convincens  af- 
firmando:  י משפ ט טחי ב propositio 
af^mativM.  י מחיי ב convictus,  debere 

factus , obligatus : necette  debetur  vel 
eoiue^.lar.  Sic, התחי ב•  consequitur, 

tteeestario  sequitur :  הי ה מהחי ב  • 
consequeretur. י׳ " < ןתחי ב מה ם" 
infertur  , concluditur , sequitur  Inde. 
מתחיב מז ה בהכר ח-  consequitur 
hinc  necessario. יחיי ב  dd>itum;  te- 
quela : a^rmatio , concessio  ddiita,  ne- 
eessitas. התחיבי ת•  consecutio,  con- 

sequentia ; obliijalio.  • חל ב 
י^'^' •בע ל חל ב  cr^Uor,  prodi- 

verso  respectu. חרב ה  • tiebUum , of- 
fidum. 

1ךחלז חו ו  • lemumst : provincia,  vi■ 
att,  platea,  urbs. ימחוןןא י  tsrbani.  j 
יחיט חו ט  suere,  consuere. יחי ט 
filum : י חיט י שע ר eapUlomm , 
quibus  scilicet  puella  capillos  inne- 
ctunt.  י ח י ט •nrtor.  י מח ט <*cut 
sartoria. 

ןזל יחי ל  vel ח ל  cadere,  incidere: 

de  Testis  et  sollemiiilalibiis  usurpant , 
qii«  in  diem  aliquem  certum  iuci- 
diint. 

חוס  . parcere , propitium  esse ;  ח ם 
ילנא  propitius  esto  nobis  , Jus.  XXII. 

TT 

29. יח ם ושלו ם  parce  et  pax  sit,  10- 

ailio  Rabbinorum  , quando  infaustum 
, alitpKKl  verbis  amoliuntur.  Conmiu- 
niler  id  abbreviate  scribunt  *חן.  Vide 
amplius  in  Abbreviaturis  nostris. 

י חרקי ם חו ק gradus,  tcala,  r.  Sa- 

lomun  ad  Exod.  XXVI.  28. 

י חד ר albescere  : י חי ר dealbare. 

- r - • 

י5החור  metaphorice,  dilucidum , per- 
spicuum  este  aut  fieri. הל{טל ן אונן י 
י מחי ר !ermo  hic  non  est  dilucidus. 
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חנך 


חטף 


eoneavUcu.  ftreoixUHm.ך1ללי ן« 

cavilales. דזלן: ל•  profanatio, 

י חלו ף חל ף perrmUatiof  pro , vice. 
יחלק  partiri,  hebraioe:  hinc,  disten- 

tire  , in  partes  distractum  esse , disce- 
ptare , contendere.  Sic  !Niphal,^חלק ר 

י רבותינ ו ^*Mentiunt  liatbini  nostri. 
ךןלןק,  divisio  arithmetica,  partitio, 
discrimen,  differentia,  dissensio.ךזלור[ ה 
divisio,  distrUmtio:חלי,ק ח הירחי ת  . 
distributio  necessariaj  ileוn,por^.ידז7ןק 
indusium. ךןל ק,  pars , minutum  asti  u- 
nomicum.  י מחלר,ק ת controversia  , 
dissensio. 

חמה  • < P^rmela  solis. 

החמיר חמ ר  . difficUe , grare  red- 
dere , difficultatem  movere  vel  ponere. 

י חומ ר di/pcuUas , diffkUe,  grai  e : 

וחויטר  ! ^re  et  grave , argumeiiiiini  a 
minori  ad  majus,  aut  contra.  Item  , 
materia , corpus  materiatum. חומ ר 

7;ךאשון.  materia  prima: ״ יחומר י»- 
teriak,  corporale  i  נפ ש החו?ורי ת  t 
anima  bruta , qua&i  corporalis  dicta , 
Prov.  XII.  40.  in  R.  Levi. ^חו*ן ן 
י החטריל ת facultates  corporales , qui- 
bus  opponuntur יש^ליו ת  inlellectua- 

les , Prov.  XXVllI.  versu  ult.  in 
Kafvenaki. יחמו ר  grave,  difficile, 

יןנביר1*ת ןזמור1* ת  transgressiones 
graves , R.  David , Amos  II.  0. 

י מחמ ת חמ ת vropter.  Servile  est 


יחסף  rapere.חןן ף,  rapiens.חטו ף• 
raptum.  Inde  nomina  vocalium  qua- 
rumdam  quarum  prnnunciuiio  rapta , 
id  est,  correpta.י״״ ״ ימימ ה חטופ ה* 
rapta,  subitanea. 

י ""** ע י חמר ת י חמטר ת חט ר 

gibbositas  camelorum , les.  XXX.  6. 
in  It.  David  et  R.  Salomone. 


חיה  • t-ttere.יח י  wio ;ב^ל י חיי ם 
animata,  animantia,  vitaprcedita.ח(ן ז 


per  vitem  tuam  , juramenti  forma. 
fח{ון  • animalitas , vivacitas , vitalis 


facultas :  בל ב תלו י חיו ת האד ם  • 
m corde  sita  est  vitalitas  hominis. 

יכחות חיו?יות*י>יא״יי»»^״יחיו5 י 

facultates  vitales. תחי ה  • revivifica- 

tip,  resuscitatio  ad  vitam,  Kimchi 
Psalm.  CIV.  50.  Plerumque  Yalinu- 
dici  statuunt ,  ב י תח^י ת המתי ם 

לצדיקים ןל^ ^ לךמעי ם•  Vm- 

vificatio  mortuorum,  justorum  est, 
non  autem  improborum. 

חלב•  lac:חלב י,  lacteus: /גגו ל 
החלבי•  drculus  lacteus  in  ccelo,  R. 
Levi 'ad  Job  XXVI.  43. 


ם׳ ®5>״ “ • חלו ד חל ד 

T 

R.  Salomone  ••  terra  vocatur חל ד• 

* V 

propterea  quia  est  י נושנ ת וחלוד ה 
veterascens  et  rubiginosa  • Psalm. 

XLix.  2.  Ex  Hiphii,ימעוי ת שהחליד ו 
pecuniee  qua  rubiginem  contraxerunt. 
חלוךה  • rubigo. 

חלה  • cegrotare. חל ו  . morbus. 
חלאים•  morbi. 


1מjuייta  Eliam. 

יחנח  castrametari. י^זנו ת  hospi- 
tium,  diversorium:  officina,  et  syncc- 
dochice,  officina  nwnularia. חנונ י• 

numularius : hospes. 

י י חינכי ם חנ ך palatum 

superius  et  inferius,  Psal.  X.\II.  40. 
in  Kinichio. 


•»*י"»־"/• כמוחל ט י מוחל ט חל ט 

» : T : 

absolute  »implici^e^.לחלוטי [ יב^ ל וטון• 
idem.סלט י•  absolutus,  simplex. סלו ק 
י החלט י discessus  absolutus  et  per- 
peliius. 

יחלל  perforare  , excavare. יהלו ל 
ךןליל  , excaiutum,  concavum , cavum. 
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חנף 


Uu , Hab.  I.  S.  in  Kimchio. 

״**0/ .חרו ץ חר ץ.  in  Daaiele: 
חריצה  . »dem. 

1־ • ד 

־• י חשא י חעג א  luturra- 
I lio  tacita : י י 3חשא י *»/«iter, 
dam , in  secreto. 

חשוב חש ב■  reputatus,  wstimatus, 
magna  existimaliunis  vir. 

חשד»  *uspicari,  insimulare.יח^נזו ד 

3חשד  . *uspecius. י חשד ה *uspido. 

י ח^ ו . ןזעו ש curare,  curiosum,  soli• 
citum  esse : item,  dokre,  dolorem  ten• 
tire. יחרש ש 5ש3י ו  ^olel  ex  dentibus. 
חששה.  cura,  soUcUudo. 

T T  1 ־ 

חחןד  . tcindere , prascindere. י חחן י 
י"**»* •חתיכ ה.  frustum,  sectio,  se- 
gmentum. 

׳/»/ י חתו ל יזזתו ל חת ל*.  catus 
murilegus  et  marinus : pior. חתולי ם  » 


חנף  • adulari , hypocritam  agere. 
י חני ף . חנ ף adulator  , hypocrita  : 
יחניפות  adulatio. 

יחסל  absumi,  consumi:  finiri,  com-\ 

- T 

pleri: חסל ת בראשי ת.  finita  est 
( scii. ״'/®* * י פרש ח  ) Bereschu , gen. 

faem.  Sic  in  R.  Salomonis  coroment. 
singulis  paraschis  subjunctum  est; 
inde  imprudenter  aliquando  flni 
librorum  apponunt, יחכל ת  genere 
faeminino,  ubi ח^ ל  dicendum  erat; 
maxime  si 0פ ר  adjunctum  sit. 

חסר.  deficere. יחפו ר  defectus: 
subtractio  arithmetica. 

יח9יסה חפ ם  sacculus,  r:  sak>- 
mon,  Exod.  XVI.  14.  quasi  ab  he- 
braH) חפ ש  . scrutari. 

־ r 

ףצוף חצ ף  impudens:  Chaldaice, 

חוצפא‘ 

▼ : 


Lev.  XI.  27.  in  R.  Salomone. 

חתם  • obsignare  ; concludere , ai- 

solvere,  finire. ףתימ ח•  obsignatio, 
absolutio , condusio. 

חתן  . sponsus.חוית ן  . *®e«חתו ן •־• 
coimubium , desponsatio, חות ןp  י affl- 
nilate  junctus,  affinis, socer:מחותןי ם• 
*oe«rt  utriusque  partis. חתן ה  » tpon- 
salia  , nuptia. 


חקר  . scrusars. מחק ר  • scrusaito  : 
יחכמי המחק ר  sapientes  scrutationis, 

id  est , physici , rerum  naturalium 
causas  perscrutantes.  Aben  Esra  vocat 
eos  etiam ,  •אנש י המחק ר 

־"»/׳"®י7י»־י»/י«י*>ק.התחרמ חר ט 
tia  duci.י,חך^ ח  pcsnitentia. ימתחר ט 
pernitens. 

0 •ןזרי ף חר ף«d1»«.;0cu<1«,  ac«- 
I»  judicii חריפו ת  » acumen , subtili- 


ט 


homo  naturaliter  itnmersus  est  th  pee- 
catum,  id  est,  in  peccato  origmali 
natus , Kimchi  les.  XLllI.  27.  Item , 
figere , cudere  monetam.  yjQ,  natura, 

indoles , cosutuutio :  חכמ י הטב ע  • 
periti  natura , physici.  י טק;נ י natu- 
ralis: חקמ ח ה^כעי ת.  pbyska. 


י ^ב ח mactare.  י מביח ה mactatio. 
•״י®* . טב ח 

י^בל  intingere,  immergere. ימביל ח 
«mmersio , eddutio , baptismus.  י טבו ל 
idcin. 

י ןזב ע fis^•  infigi,  imprimi:  immer- 

gi , demergi ;7!?וך ם םוט3 ע 5חןז א  . 
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idem.כו ח מבע י panwam  »t  quod  impo■ 

niiDt  sibi  tempore  precum.  Possit 
’!esse  a obtegere. 

י 5ז3 ף inguinare. מטונ ף  • 
tus.  י י״>ו»״״ףיז « יטנו ף spurcities. 

QP , lamina , Exod.  XX.V1U.  56. 
in  R.  Salomone. 


; י טעך trrare.  י טעו ת «”w , *rra- 
tum, קועו ת ספ ר•  *rrotum  Ubri,  mror 
typographieus : plur.  י לדל ! הבעיו ת 
index  erratorum. ספ ר מדמע ה•  ^ 
ber  mendosus. ממעא ה  • *opbistica. 
מטעינות  • • oap**o,  elenclms 

sophisticus.  ׳ • זזקזעא הdem. 

טעם  • <uxentus  grammaticus;  ratio, 

gustus: ״׳*״י י •מא י טעמ א• 
quid  juris  ז Item,  sensus;  ut. העברי ם 
־»* •ושמר ו הטעמי ם ול א המלו ת 

brai  observant  sensum,  non  verba, 
Aben  Esra , Gen.  V.  29. מעימ ה  • 
gustatio. 

טען  • argumentari , arguere , disce- 
ptare,  objicere  orgitmenta:אול י יטעו ן 
טוען  • objecerit  aliquis  opponens, 

Ab1.׳n  Hsra  Psal.  XC.  10.  ׳ ־־׳ ״ י מוע ן 
gumentator , disceptator  , disputator , 
objiciens , opponens :  טוענ י האמ ת  • 
disputatores  veritatis , id  esi , pri* 
veritate,  Kimchi,  AinoslI.  0. יהמען ה 
argumentatio  , argumentum,  ratio,  06־ 

jjeciw : י מענו ת צלדקוי ת roHonesju- 
*to; מענו ת הפחותו ת•  rationes  in- 
valida  , nullius  momenti , R.  L<‘vi , 

job  VIII. מענו ת בריאו ת והדקו ת  • 

argumenta  vidida  et  fortia,  les.  XU.  21 . 


חכמת המב ע 

facultas  naturalis. מ ן הטב ע 
proetematurale.מטב ע•  numeta.ט3ע ת 
emuius. פ י מבע ת  • podex. 

טבור • מב ר  • rmddlicus,  r.  Oavid, 

1 Sam.  V.  -I. 

טוב  , bonum  esse ; bonum.מוט ב  • 
melius; ״ י •למוט ב  melius. 

י מי ל י מו ל deambulare  otii  causa. 
’)S^Q)^,יJS)^,deanAulatorotiosus:^2^ררH 
עמכם  • spaciabor  vobisettm  , Levit 
X.Wl.  12.  in  U.  S;»l. טיו ל>  deambu- 
latio. הטי ל  • ejicere , dejicere,  proji- 
cere. המטי ל מי ם  • ejidens  aquas , 

urinam  reddens , R.  David  1 Sara. 
XXIV.  i. 

־*”’®*”***® •סממ מ מו ם 
טומטום  • obturatus , cujus  genitalia 
obstructa  sunt. 

טוס  • P^evo , 1 Reg.  X.  22.  in  R. 
Salomone.  Est  graecum  , rxjf. 

טפטף טו ף  • *tutare  :■  fluere  gut- 

tatim. טפטו ף  ’ *^dlatio. ט^ ה  • eldla , 

gutta.  Plur. מפי ן ׳מפי ן 

guttatim.  Potest  etiam  a  טס ף 

טועו•  incrustare,  obducere  parietem. 
מםומו^ו.»-מ)/ו1:»י" •*■"*®/•משמ ש 
maculatum  , maculosum. אלתיו ת 
ממועזמשלת  • ^*rx  attrita  et  macu 
losa. טשטו ש  • maculatio. 

טיב  • conditio , status. 

טייט-טיט•  maculare:מטי ט אלת ל 

בריר,  maculat  illud  atramento.מיו ט  • 
macula , maculatio 


י'**"'•*’®"*יי ® •טכ ס^**’*■' ®'P??’;in  r.  saiom. דזו א בנו י ע ל מענו ת 

ordo,  series,  raj,{:  item,  «0V־f  •  ״,», - ־»»» ״,,tf, , e**fruc<um  est  super'  ratio- 
dus , ornatus  muhebns. •ן1?ף»ו ת 

׳ז^ח)  , aries , signum  ccdeste.  nes  infirmas:־סי®■ ׳ •מענו ת תויכחיו ת 

טלית מל ת  •Pמענ ה ל א צוךק ת *» ״ ’"’^״*“**״•"׳״׳“״? 
Gen.  XXV.  25.  in  R.  Salora.  iudais 1 > •^ הrgumenlatio  dlegitima  est  meo. 
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06 יאטפ^ ז י3ו5<ן וe«1ri,  pmgruelUri: 
meUiphorire,  eranum,  ilupidum,  fa- 
tuum,  stultum  fieri,  stuU«  agere.ים3 ש 

stultus , fatuus. י • • טפשר ת 

מפופש  • •luittseens. 

נ* • מק ם““*  supra •מכנ ס 

ןךך^  , detineri , occupari , Utborare, 
defatigari.  י ןזרר ד occupatas , molesta- 
tus  labore. 9ךך ה 5ורך ה  • occupatio , 
labor,  molestia. 

3ןךף  , rapere,  discerpere. קריפ ה  . 

caro  rapta  a discerpta  a feris,  id<H>- 
que  vetita.  Inde  de  quovis  cibo 
illicito  usurpatur. יסמוך ף  raptus 
mente , turbatus  animo. 

מךקלין מר ק•  «»■wim««. 


•ימוידן  eonfitens.asUpulans,  assentiens. 
Conf.  Exod.  XXI.  43.  in  R.  Sal. 

וךע  , scire , cognoscere.  Ex  Itbpe- 
hal  Chaldaico  dicunt, אתיך ע  "!yK  י 
id  non  percipitur,  non  intdligitur.jxj^, 
sententia,  opinio. ׳*® * ’.^יעו ת ייךין5 ה 
entia , notio. י׳ ^ •ה ' לידיד ה  notionis, 

emphaticum , articulus.  Hinc  Kim- 
cbi  J08.  VII.  21. האהל י  scribit  esse 

• Tl  T T 

יבשתי יריעו ת  cum  dua6!« «0<ו«0ו- 
bus,  nempe  cum  articulo  ך (prseter 
morem ) et  aflixo.  Vide  Syntaxin 
nostram  cap.  &.  י יךיע י scientialis , 

scientificus.  Foem.  י ידיעי ת «tenli- 
fiat. ידןנמ ן  toletu,  peritus;  unde 
dicunt,דעת ן שבי^ןצוי ם צרין י ^: ה• 

peritissimus  hominum  opus  habet  con- 

*ilio.ידעהני ת  R■ ׳יי״‘ • י י׳י^ י• 

XII.  ■*. ין;ידר ע  e«־׳<t4«,  rutum,  M| 
confesso  est. 


מפי 

R.  Levi . iob  XXXin.  , <me- 

ratus:  onustus:  item,  opus,neresse 
habens , idem  nempe  quod •צרין ד 
ןן2ו  , mullum,  plurimum,  valde,  ve- 
kemmier; י^יפי ר מפ י  P*ticher  valde. 

י י טפיל ה י מפ ל טפ ל 

aecessoritim : oppositum  ejus עק ר  • 
principal« , 2 Reg.  XVIIl.  17.  in 
Kimebio. 

יי"*®* •'"“?׳ /י*״ימ > יטרפ ם טפ ס 

plar.  Est  gnecum  me(. 

י טפו ף מפ ף refertum ;  מדד ת 
״״*״*י״ • טפופ ה*  referta: עיץךא ר 
־"ת״וי״־י^י״׳״יגפווז ומפופל ת""^ 

et  referta; , R.  Salomon  , les.  HI.  16. 
de  iiliabus  Zioa. 


יאות •־»^^׳״ 1 י יא י ייא ה  • p•^*־ 

..  T - » ▼ 

lud'1  .׳  pulcre. 

unde ׳י׳ י יהויאו ל•®  ***pra  in 
Utera •ך ן 

י*■""»?**•» ילזלזיאצ ו ינויא ש י\אלן ו 

despondere  annnum. 

יבחושין יב ח  • mu*c<e  parea  t R. 

Silomon  , l.ev.  XI.  II. 

י הובי ל יב ל afferre,  adportare. 
י טובי ל apportans  , synecdochice,  Ia- 

bellarius,  lator  literarum:  frequens 
in  epistolis.  Vide  Epistolas  nostras 
hcbraicas. י*״״ ״ י מיבל ה  •orcim. 

וך  , manus.  י 5י ד per  manus , per . 

־»>* ימ ן י ד ימ«ד.^ ^ יע ל יד י יע ל י ד 

<im,  repente,  confeslim,  illico.  Simili 
sensu  laiini , a pedibus , dicunt , 
c vestigio. 

י יד ד h• י»•"’׳ י ®״1 > ודו י יודא י ®״" 
Utera יהודא ה . ף  confessio,  affirmatio, 
cujus  oppositura  י ^פיר ה oeQotio. 
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יסד 


♦ד8 


ירם 


CMcluiU  tyBogutio*. יי״׳י׳ימ ן ימו<}י ד*  f 
כלדז המולי ד  • facuUa!  gmeraUm. 
ימללד  novtiunium. יתולד ך  generatio, 

conclusio  syllogismi,  ejus  quasi  proles , 
generata  ex  praemissis.  Hinc  in  Log׳ica 
K.  Schitneonis :  המשפ ט ה{}ןליקו ו 

הטתח?ר מחבו ר או15 ם ^\נ י 
ההקךמות יקר א התולד ה.  West, 
propositio  tertia  illata  ex  cot^unctions 
duarum  promissarum,  vocatur  con- 
£^1«5ז««0»/0־»1»ן,ןןולדן'ןן.חוו1ק.0ו,  Uera, 

qualitates  prima  qualuor,  scii,  calidum, 
frigidum,  humidum  et  siccum.  Unde 
Kimchi :  בהסכמ ת ארב ע תולדו ת 
״* -יהי ה בריאו ת הגו ף  emsensu  vei 
aquali  temperamento  qualuor  qualita- 
tum  consistit  «antta«  corporis , les. 
XLV.  7.  Sunt  autem  istae: יחמד ז  ea- 

T • 

Udum ;יקר ה  friguium ;־» * . ליחו ת 
mirfum; ויבש ה  **ceum.  Item,  «tentu«. 

T T ■* 

res  gesta , historia. 

ינק^,  sugere. תינו ק,  lactens,  tu- 

gens  : pior. תינוקי ת• 

•XQS , fundare. יסו ד  . /^“•Wamen/uin.־ 
metaphorice , elementum  , principium 
rerum  naturcdium:  plural. דו תbי• 

Sunt  autem  quataor ;א ש  , ignit; דו ה 
vei 18וי ר  . aer; מי ט  , aqua;  vel 
אוץ  , terra. ־״י ״ . צירו ב היסודי ת 
tio  elementorum.  י יסוך י fundamen- 

־"־י י אימיי ת יסודיי ת 

dicales. 

יסף,  addere. ימוס ף  additamentum, 
auctarium. יניס ף  Wemrlbem.יניק? ת 

addititium , paragogicum  , ut  de 
talibus  literis  loqui  solent  . תיס0 ת 

י תיספת א additio  , additamentum : 

T . ז 

יתיקקתא ךמעליוחו א  additamentum 
laudis,  laudabile,  dignum. 

ייסר  castigare. יסו ר•  castigatio. 

מוסר  » disciptma:מץלי ם מוסריי ם• 


יום,  dies: י יר ם מו ב He*  festus , dies 
convivalis.ייימ י  diurnus:וןמ ו 
orbis  diurnus,  primum  mobile : temin. 
״><׳*״ י תנ1ץ ה היימי ת*  d.umut. 

יון,  Jttvan,  pater  gracorum,  Gea. 
X.  2.  Hinc , י ^שי ן יו ן lingua  gravo- 
יל?ןוין יו.נ י ■-""י י  sermo  gracus: מל ה 
ויונית  dicHo  graca;  et ייו.ני ת  greeee. 
־״ י י^שי ן יחי ד ••^י" » ויחי ד יח ד 

cabulumlunici , id  est,  numeri  singu- 
laris:  oppositum  ejus, ךבו י  , plurali- 

tas , sive  pluraUt  numerus.  י ייחו ד 
unitas , approprustio :  יבייחו ד  aniee. 
proprie,  singulariter. יהתיחדו ת  pro- 
prietas , proprium , cui  solet  opponi 
accidens, יוח דp  י peculiaris  , pro- 

prius,  appropriatus,  dicatus,  addictus 
certa  rei. 

יוחס ^יחו ם.יח ס.  prosapia,  fa- 

milia  , genealogia  , genus  , gentHilas  , 
stemma:  pnqtortio. ח ס מספ ר^  pro- 
portio  numeri. ש ם היח ס.  ttomen 
gentilitium  , patronymeum. מיוח ס  . 
prosapiatus. יחתיח ס  ac- 

commodari  , appropriari , quasi  ad 
certum  genus. הקיחסו ת.  familia, 
stemma,  cognatio,  affiniUU;  analogia, 
proportio. 

ייחור יח ר  . palmes , Cen.  IX.  20. 
in  R.  Salonnone. 

יון  t׳tm<m  : plur- •^י י « ייני ת 
ייינית מבפומי ם  omacondua.יינ י, 
vinoau«. 

התרכח יכ ח.  disceptare,  dispu- 
lare , arguere. וכו ח  . disputatio , dis- 
eeptatio.  י י התלקחו ת 
Job  XVII. 

יכ1*ל  , interdum  adverbialiter , for- 
lassis , fortasse , fieri  potest:יכי ל ס ר  . 

fieri  potest , u(  etc. 

ילד.  PV״r«  , generare. הילי ד. 
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55א 

יקר•  vretiosmn  em:וק ר.  prelioeut. 


יעל 


wrtbnxia  diteipltnaUt,  id  «91,  tlhkee. 

Prov.  X.  1.  in  Kafveuaki.  1 

הלעיל יע ל.  fr^.  .״■ ׳ *״"  ■ y""  ■ “״■׳“ 


annorue;  graviUu  pretii. 

ירד  » deecendere. ירו ך  , nuniiitue  , 
mercatus  , forusss. יריד ה  ! deeeensut , 
descriptio. 

יהוירדז ירז ז  doeuu.תלד ה•  doctri• 


תוע^ת  . »mitas. 

יפה  • pulcrum  esse : וp'ון , pukri- 
tstdo.  , exornatio. 

ימלפת יפ ת  demonstratio  logica 


•■זי•-• 

Tcl  sgllogistua  ; hinc  ,  יי״^יי*’ • • ’ **” , אי ן צלךן ד•  divinum. תלרנ י  t 
תייר?’! •לה5י א ןנליה ם מלפתי ס לאקזת ם.  itgan•,  dwmus.אי^ ו ד;מלךן: י• 
non  est  neeesse  adducere  probationes , ®*•י  Ibeologus , divina  peritus, 
ad  confirmandum  ista.  Prov.  XXX. ,״ ®יך אי ה המלריה»•»»*'»•o/w er fey« , 
4.  io  Kafvenaki.  •»הק ש סלפה  . sive  ec־r1><uro  .aera  prfite.  ^ךורא 
syUog.smus  demonstrativus: .מלר המקל ט ?ו^ננל ה 
י מלפתייל ת ratumes  demonstrativa.  \ index  libri,  conconlaiUia. 

יצא  , egredi. הל^יו א  , egredi  facere : [  יש ב  . .«fere.ןןיו<צ ב  . locatus,  setja- 
proferre,  expendere:  impendere,  si  de  pt>ratus;2m1׳D^  1n^,  exercitatus 
pecunia  dicatur. הלצא ה  . impensa, 'et  fundatus  sive  expeduUs,  Hos.  XH. 
.u/npt«.. היצא ך • •dem.  ־ .יל^א^יל ת ‘"**•Sal.0»,«ן/»/«.<א/«*יהתי^ז ב«- 
vagatrices  mulieres. וקילצ א ב ל  > et^*^‘’^dem  esse , oe?«w<cere. יהתי^ובו ה 
juxta  egrediens  cum  ipso , id  est,  e(  ,1  •«:quiescentia,  constantia  animi.  Vide 
simiUa.  Sic  plur.  □יובילצאי ם בה  Hos  X.  9.  l*s:1l.  LXXVIII. 

et  eis  similia  plura.  ’ ‘ ‘  כלבב י •י»*. » . שב ת 

יב תנ ב^ht*iol«s,situs,cat^oria'T^'^■>*Mee  »euionis,  kl  esi,  fixa. 


ס»».«» •ישע ה.,  scii,  discipulorum, 
schola , academia. ־« » •רא ש הישיב ה 


logica. י^^נ ב  basis. 

ה?ןיע יצ ע•  *femere , substernere. 


- ־T  . •  ייי- י  I' ־ ־ 

9 •הצץז זub0£raium,propo$Uio,pr<B-'P^9  reeUn-  academuB. יישו ב  terra 

faiin  •eskmls^nokfi  IAaA4/a^‘I•*«  ^ 


habUabiiis  et  culta: ו^\ו ב הדע ת , 
constantia  mentis. 

יצו יש ה,  Mt,  *«n/.  inde  transit  1□ 
aliam  naturam  , nt  sit  idem  quod  , 
quidam,  quadam: 3י ש קפרי ם•  «« 

quibusdam  libris :1» ? , י ש ספרצוי ם- 
dam  mUrpretes. ישן ת  , essMm,  Prov. 
VIU.  14.  in  Karvenaki ;ךןן ץ ^יעןןה ל  , 
extra  essentiam  ejus.  Item, ן^}ו ן  ,y, , 
en.  et  non  ens.  ' ^ 

ישן  , ce(«..ישנ ה , יוצונן ן , ולקו ן• 
antiquitas,  vetustas,  antiquus  et  pri- 
scus  status  et  splendor. 

ישר  • rectum  em. התיאו ר  . dirigi ; 


fatio. הצי ע  . substravit , supposuit , 

pramisit  quasi  fundameiitum  sequen- 
tiuin. 

יצר  • fingere , formare.  ר^  , /i- 
gmejUum,  cogitatio,  voluntas,  coneupi- 
scentia  ;יצ ר 3ןל ב  • rolunlas  bona. י^ ר 

הרע  • voluntas  mala  , id  est , conca- 

pi^!niia  , imlinatio  et  affectas  ho- 
minis  ad  malum  , originale  malam. 
יצירה  • creatio,  formatio  rerum. 

הקיף יק ף•  ambire,  cingere. מק ף• 

Mikkaph,  vir11״la  grammatica  nota, 
duas  pluresve  voces  complectens,  ut 
conjuBctim  uno  accentu  proferaatur. 
circulus. 
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י י ^זיתי^ו ר א ל המכלי ת aecommodatio , 

■ י ־ ־ [directio.  י ישרו ת 


A.  in  R. 

rectitudo :  ״• ״ י יתו ש יתע ן*eo , Psal.  CXLVIII. 


Prov.  X. 
aquilas , 


ai  fmem  tuum , 
Levi. י^י^ןוו ר 


in  R.  David  Kimchi. 


יאלפן הטישל ר  circulus  cequitatis.  9. 
aquator , apud  astrooomus. הי?גך ה.  I 
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.סז״יי"®® ילי א ?דיי* " ■^^•בכא ן י•®" ^ י®* ^ י כא ן ^א ן 


כ * ® • •^ח ן י9ך5 ה . כדי ן ^ 

prunomine •ךי ן 

<ידור •*"י^ ע י״׳י»*^ * י כדו ר כד ר 
י הא ש »pficera  ignis. ־״*®^ 9 י כדוף ו 
jum,  sjAcericum : י צור ה כדורי ת A־ 
gura  sphcerica. 

3וךן  , facultas , vis,  potentia,  offa- 

Clio :  כו ח •«‘‘‘׳׳®‘״יוי״ י • ל^ « כו ח 

י מוסי ף לגדי ל focuUas  augescendi : 

9 • כו ח המולי ד בדומ ה«- 

nerandi ; י כו ח הן ן fociutas  edendi : 

כוח צמיח ה . תנוע ה י המוש ך 

המחזיק . המעכ ל י דוח ה . המדמ ה 
יהמשער יהמנהי ג  facultas  vegetati- 
ca  , matrix , attraetrix , retenlnx  , 
canaictrix , expultrix  , imaginatira  , 
dicinalrix  , gidiernalrix ,  .וי«ו<0^.7, ן 
3ון  , dirigere , respicere,  attendere, 

intendere  vel  intentum  esse. ל א כר ן• 
non  intentus  fuit , non  studio  fecit. 
מתכוין  • *ludio , ex  proposito  cigens. 

^ ״ י לז ה ?הכונ ו יטיי/wc  intenti  fue- 
runt.  י י כונ ה catentio.  Hinc 
Kitnchianum  illud,אי ן דב ר במקר ה 
י ״״״ ״ י אל א הכ ל ככינ ת המכוי ן■®* 

fit  jier  accidens , sed  omnia  per  in- 
tenlionem  intendentis  scii.  Dei,  Psal. 
civ.  4. הכנ ה•  w®®•, ההכנ ה 

T T ’ * , ן ־ 

י העוכלי ת itdentio  intellectualis  , Job 
IV.  20.  in  R.  l.Hvi : item  , regula  , 
amwMw. כ«1י ן•  •dem. יביו ן  postquam. 


מכאן • ®״׳» « . מכא ן לכא ן 
ומכאן  • iUine.  In  sententia  con- 

tinuata  rcpelituni,  est  tam  quem. 
ככד  • ^aorare ; everrere  domum , 

id  enim  ejus  honor  est,  R.  David, 
Ics.  XIV.  23. 

•^״י ^ *• * י כביכו ל 

dicere  liceat , ac  si  possit  dici,  quando 
seil.  usurpatur  in  irregularibus  de 
Deu  dictis,  ut  Jud.  X.  16.  in  R.  Sa- 
lunione.  Interdum  simpliciter  reddi 
potest,  nempe,  videlicet:  puta. 

י כבינ ה כב ן pcpiam , sindon , r . 

David,  Amos  VI.  7.  2 &tm.  .WII.  28. 

י כנוי ן *'®''^>  quemadmodum,  veluti. 

י"י“״9 י״י“ ® •כ ד •פ ד  quando,  idem 
quod  ו באש ר etiam  valet , sicut , 

quando  aliis  vocibus  praefixum  est ; 
quod  fit  in  cbaldukris  et  Tulmudicis. 
כךאי  • *afficiens  , satis  est,  sufficil : 

composita  vox  ex ך ו  et  3 servili. 

״•® ׳כי ו ,כדו ן!Idaice.  nunc,  hieroso- 
lymitane  pro עת ה•  Interdum  cl  pro 
־כן,  unde,בת ר קך ן  . W est ,  יאח ר 3 ן 
;««lea,  Esth.  I.  1.  in  largum. 

בדי  > ut,  eo  ut } ante  inliiiiliviim  , 
propter.  Post  se  habet  xj  '^uin  fiitu- 
IO  tempore,יכד י שית ן  ut  det.ככד י■ 
quatenus. 

י כד י Chakl.  quum , in  Daniel!!  fre- 
quens,  ex  כ el ד י■  I «lenium,  sicut; 
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במח 


ז5א 


ברת 


t«n1 , omnino,  pror$u$,  mivtru : 

51לל  • ommbm  modi»,  omnino;  vel 
cum  negatione  adjuncta  , nuUo  modo  , 
omnino  non.  י ראשי ם כללוי ס ca- 

pila,  ptuicla  unioertalia,  ut  sunt  de- 
cem  prcedicammla  apud  logicos , et 
decem  numeratione»  cabalitttcce. 3ןל ל  , 

j collectivum  , commune , praxiieatum : 
I  ש ם כלל ל  . nomen  coUectivum:דחכ ם 
הכולל  . •apkn»  omnibus  modi»  , 
tapnenlittimu».  . universalis. 

כלליות.  tm־1״er«d«,3ו^לון ן .׳, 

unkorsditas  :  ־«״ ״ י כללו ת«■«/ta. 

ילל . כ ל  omne,  totutn,  universum: 
מ?ל וכ ל  . omnino  , in  universum  , 
R.  bavid  Hos.  X.  9. כ ל אד| ד  > wnis- 
quisque. 3ך ן  , nihilominus.  ^כ 
ך־^  , tantopere  , tam  , usque  adeo. 
׳*י»״9 • כ ל 9כ ן  magis,  veJ  quanto 
י כ ל קוהו א q>tidquid  sil  , 
jtoUidaw,  quanlunUibel, מכ ל טקו מ. 
intAilominu«  tamen; וכול ו,  et  cetera, 
et  reliqua:  quando  verba  vel  sentea- 
tiani  alicujus  auctoris  abrumpunt, 
utuntur  uo;  in  sacris  ve1•וגומ ר ,0־ 

י כלו ם כל ם aHquid,  quidquam: 
״.אין כלו ם'At/guuiguam.אינ ו ראוו 
״״" י לכלו ם  aptum  ad  quidquam , 

Eze*^h.  XV.  4.  in  H.  Sal.  Item,  numf 
an  forte?  R.  Sal.  Amos  II.  H. 

י כלפ י כל ף adverso,  e regione, 
versus , contra. 

י^'* יכמ ה < כמ א  quemadmodum. 

9 < כמ ה*^  • ^aanlum , quantitas , 
pnedicamentum  logicum. ע ל אח ת 
יככמז וכמ ה  de  uno,  quot  et  quantum? 
id  est , si  de  una  est , quanto  magi» 
de  plurdrtis  ? et  simpliciter , quanto 
magts. כ^ז ה מתך3 ק  . quantitas  eon- 

tinua; מתפר ד,  discreta. למו ת• 
08 


quandoquidem,  quum,  simul  ac,  quam- 
primum.  Rost  se  habet  ש vel  ד 
cominunilcT. 

כות  ’ chald.  sicut;  et  semper  cum 
affixis  usurpatur-,  י כןת ך *‘cut  lu. 
Accipit  ד ab  initio:ייי״ י ■ילי ת דכותי ה 
esi  qui  sicut  ille  ( id  est . simii:»  vel 
simile  ipsi),  sed  ך •bud  ad  sensum 
redundat. 

״ -כז ב««»f>»• יראיו ת כו*זבו ת  rati- 
ones  falsa. י כזבני ת.־״ ״ יכןכ ן 
mendax  midier. 

יכחטז  corrumper»,  perdere,  abne- 
gare ; mendacem,  falsum  reddere.  Hiph. 
הכחיש  . ‘dem שהי ו מכחישי ם 
ן י מוח ש""*  mendax  reddiderunt 
sensatum , id  est , contra  communem 
sensum  argumentati  eunt,  Job  XV. 
in  principio  in  R.  Levi. 

בי  nola  particula. וכ י  , et  quid? 

9 . מכ י“«  . postquam. 

יבין כ ך יככ ה ’ כן ד  *»lerea. 
״9*״ יכ ל כ ך«  «deיאח ר כ ך •״  postea. 

כוכב ככ ב  . stella : Mercurius 
plancta  per  synecdochen. יכוכב י לכ ת 
sttUm  erratica!  sive  ambulatoria  ^ vel 
ביככי המבוכ ה  • perplexitatis: 

י כוכב י של ת 

כלה  vas,  organum,  instrumen- 
tum.ב^ו י,  perditio,  consumptio ;בלו ו 
יחזמן  perdUia  lemporM.כלותAי  A"‘« 

יבעל תכלי ת  finitum; בלת י בע ל 
י תכלי ת infinitum.  י כב ה תכליתי ת 
causa  finalis , R.  Levi , Prov.  1. 1' 

י בל ל perAcera,  absolvere , compUeti 
universaliter  omnia. 5ל ל  , summa,  re- 

gula  universalis ; universale , gene- 
rale : oppositum  ejus,  י פר ט porticu- 

lare.  י דר ך לל ל י בכל ל generaliter: 

י יוצ א מכל ל egredUur־id  est)  cjfcip%“ ! 
lur  a ;  3ל ל^  , absolute  posi- 
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כרת 
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כמות 


עאי י 51!9לר ה®*  creditori , «dl.  debi- 
tum. י95יך ה  negtaio ;כפיר ת הןגוו^ ן 
י שת י ץלגיי ת peccati  en  du~ 

pkx  peccatum. 5פך ן  ! negator. 

י כיצ ר •ptom^  ? i  צ ד **׳ י צד ף  * 

T “ 

latus. 

, cribrare : י 3ךבל ת crista 

gaUi , Lev.  XI.  10.  in  R.  &i00)0ae. 

י ה^רי ז 3ף ן proclamare , prormd- 

gere.י^רר ד  proco: יההוץ ה  pro- 
mulgatio. 

הולרח ••»•»5« » .הלרי ה כר ח•  «>- 
actus  fuit , necesse  habuit. מו^ך ח  » 
coactum , neeessarium. כןיר ח  > coactio. 
י*י1 י ע ל כךח ך■  coactionem  tui,  invito 

1*i ע ל ?רךו י?>  rnvitome.־»י י י הכרח י 
cessarius:־**“י י י הכרחל ת עצימו ת 

sitates  valida. 

י 5ךן ד involvere , involucro  legere : 
ligare.  י תכ;ךין ד involucrum,  pallium  : 
י תכףו^ו ן involucra,  vestimenta  mor~ 
tuorum.  י תכריכ ה involutio  : ligatio , 
fasciculus. ־״9׳ ^ • י כר ך < כר ך 
tura :״* י > ?;ונ י ספרי ם ככר ך אןז ר® 
libri  in  ligatura  una  :  ארבע ה 

י כרכו ם gnatuor  ligaturo , id  esi , 
volumina , paries  ligata  diversa. 
כרך»  urbs.  Plur.סרכי ם*  nrbes. 

י כר^טו א intestinum  rectum,  R.Sa- 

lornon  ad  1 Sam.  V.  6. 

י כר ם venter  , ingluvies : ]^ריק 

5בקעת  • venter  ipsorum  fuit  ruptus, 
Thren.  IV.  9.  in  R.  Sal. ש1* ר סרסת ן  t 
bos  ventrosus. 

י הכרי ע כר ע depressit,  prostravit ; 
praponderavit : iletn  , solvit , refutavit 
arj/um«nfum.  י הכרע ת 61ז י הכרע ה 

,depressio,  praponderatio : solutio  ar- 
gumenii. 

!  מוכר ת י»’י»?י׳®^ » י כר ת  I 

\ -r 


quantitas :  ־«1י«»י 9 י כמו ת המטיפ ט 

tas  propositionis. 

זייכמז״וזי־י׳י»" יכמ ת -כמוי ז«??’ 
sicut  ego י י * * ^יי®* * • כמל ת ??הו א** 

habet,  Exud.  XXVm.  6.  in  R.  Sal. 
יכןה  cognominare.יכ3ו י  cogtwmen, 

agnomen , pronomen, epitheton,  antithe- 
fon,  peri^rasis,  antipwasis,  relativum . 

י כנ ס colHgere,  congregare.  Nipbal, 

נכנס•  ingredi,  intrare. ־״"י ^ •הכני ס 
mittere,  mtrnducere. •כ3ו ם ’ליכניס ה 
כניסה •כנס ת•  congregatio,  cadus, 
conventus , ingressus : ’ 

synagoga,  ecclesia. 

י כס ס marulucare , comedere , R. 

D-avid , Jos.  IX.  5. 

כען  • nunc. כן2 ן  • nsque. 

נם?^.  indignari,  irasci, כעס ן• 
eundus,  Prov.  XV.  18.  in  R.  Levi. 

י»ק־י»> •״׳״*« / •מכוע ר •כעו ר כע ר 
w^Mina/um.ין ® •מעטוי ם מכוערי ם« 
ra  turpia , inhonesta. אפ\ ה מכוער ת 

mulier  foda , deformis :  כיעו ר  • fcedi- 
tas , furjtiludo. 

מיי»»»» • כפ ה«  , indinare , mfle- 

T T 

ciere , invertere , mversa  re  aliquid  te~ 
gere  et  t^perire , sicut  vase  inverso 
qoid  legi  solet.  Item,  cojere,  iulngere, 

01כפו י •"י'י*י»^*” • *® י •כל י כפוו.»־מ5ו 

מלבה  • supprimens  beneficium , mgra- 
tus. י»ייי׳ י • ?כ^ ה■*«"*  *«  • *nbactus ; 
«jw/f/xteuf;בני ם נכפי ם•  fnncpi 
leptici. כפו י  • suppressio , dissimula 
tio. פפ ה  • convexitas  ccdorum , tublu- 
naris  regio. 

עפר•  p«9««• לפר י י כפךנ י ■״»י י 

vilieus  , vicanus , paganus. 

כ§ר  • negare , abnegare. כלפ ר 

בעקר•  clnegans  fundamentum,  id 

esi , Deum  et  veram  religionem.  An- 
liqua  locutio : nam  el  in  Targuni , 
ךעפדין בעפןר א  • p*»'•  xh• כלפ ר • י 
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לח 


»so 


כש 


ן;ןן\ר  , reefiu  , rfrtHm , liciltm,  it- 
gilimum : י ק;2$זר ה recl^■  Opponitur 
variis  illidlis  et  illegitimis.  י 9צ}ורו ת 
rtelifieatio , kgUitnalio. 

י כון ב tcrwere. 3תי ב  ■ *criptum: 
est  formse  cbaldaicae  pro תו ב^•  P*־ 

miliare  Masorethis,  de  vocibus  aliter 
scriptis  et  lectis;  et  ejus  oppositum 
י 5ןר י Itctum.  י כתו ב xnptum , Scn- 
ptura  $aera.  י 5תוב ה instrumentum 
dotale  , lUeree  matrinwniales , Hos.  I. 
10.  in  R.  Salomone.  £ י 9תו5יב 
sacrte  scriptura , hagiographi. 5ת ב  • 

scriba,  notarius:  vide  Tbisbi  Elia. 
Item , Mercurius , quia  praest  scribis 
et  doctrina. 

fl^,  sscta,  catus,  caterva,  societas. 


pracisum , id  est , nomen  forma  abso 
luta  i cujus  0p1וosituוn , י סמון י 

י גקמ ך conjtmctum  vel  constructa  for■ 
ma,  r.en.  XI.  1.  in  Aben  Esra.  Et  sic , 

פעם סמוכ ה ופע ם מוכרת ת 

quandoque  constructa  , quandoque  ab 
soluta  forma  ejus  est. 

, quum , quando.  Aliis  vocibus 
praGgitur,  estque  idem  quod 

זין כשכ ןp־*י*"®*״ ״ ^ ****** * •חכשי 

ta  pretiosa  midiebria. 

, sicut , quemadmodum ; 3 
servile  est.  Talmudioe, יכ1#גר ם 
י ?עי ף prastigiis  iKt ;  כ^^וי ף^  , ma- 
leficus  , prastigiator. ־®*סי ” י כ^}ופני ת 

fica:  piur. כשפניו ת• 


ל 


, gustare , comedere. ל^י^ז ה  • 

gustatio. 

הב^,  flamma. הלהי ב,  incendere, 
inflammare.  י ליוןלה ב inflcmmouri,  in- 
cendi. 

לוה,  adharere,  adjungere  se,  et  sic 

I T T 

I  לו ה}•  Hiph. הלו ה  . deduxit . coiiu- 
totus  est. לר ה  . idem. ילוי ה  comitatus, 

T • TT  I 

deductio,  conductus ; .Aben  Esm,  Gea. 
XII.  no. 

הלו ץ ילר ץ.  wTidere, der «ier«;  item, 
ornate,  oratorie  loqui,  interloqui.מלי ץ. 
orator , rhetor , interpres  lingua. 
ליצנות.  »rr«io. הלצ: ה.  prosa. 

׳• י מ ל*««r,  orator,  ayp 
הלציי  , traJUo  rhetorica. יי ® ’ מליצ ה®■ 
lio,  interpretatio. eloquentia: 

י מליצ ה {^רצ ה oratio  vehemens  , 
prosopopoeia. 

לה,  »irene,  huinesu,  humidssm,  rs- 


לא  . Chaldaice  , talmudice 
לאו■  Item,לא ו  , praceptum  legis  pro- 

hibitivum , quale  est , non  occides.  Hinc 
sub  forma  plurali, ל א ■'לאוי ן 

־*»י י» " .מ3 ו לא ו ן ה בכל ל הלאוי ן 

merant  praceptum  hoc  prohibUivum  m 
genere  negativorum.  E contrario,  pra 
ccpUi  jubentia,  sive  factiva,  vocant 
י עש ה foc,  ut  dicemus  suo  loca 

מלן1כרתיי-״»א3יי»,9לאןד לא ך• 

angelicus.  Hinc  Majemon ,  מציאות ם 
־®*י/י “*»*».סבעי ת ל א מלאכותי ת 

rumnaluralis  est.non  angelica.pi2S^1}< 
opus,  ars,  arli/icium;׳מלא^יי ה 
ficiale. ךברי ם 9לאכות«ו ם.  res  ar- 
tificiales.  Qייy}1p , naturodes. 
לאפוקי  . contra,  prater,  e diverto. 
לבלר  . libeliarius  , scriba , apud 

Rabhinos , et  ia  Targura , Estb.  III. 
12.  et  Vm.  9. 
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plinalet,  scUntta  doelrrnoUi.  י ד1למו ד 

Talmud,  doctrina,  doctrinale,  liber  oom- 
plectens  universam  jus.  et  omnem  sci- 
eniiam  Judmorum.תלמו ד לומ ר  • 

ctrina  vult  dicere,  doctrina  mens  ett. 
י התלמדו ת *tudium,  duciplina,  Joel 
II.  28.  in  Kimchio. 

לסטים לס ט!  lafro,  «u»ntu,  pra- 
do.  Grmcum  est,  \זן.«7י.  Plur. לסטי ן 
et  י לסמסי ן latrones. לסט ם  . latroci• 
nari , occidere  more  latronum  , R.  Sa- 
lomon  ad  Hos.  VII.  I .  לסטו ת  • 
trocinium , prcedatio. 

ל^ס  < manducare , mandere,  masti- 

*®■*•ישלו״ע ס 3ה ן ׳  quibus  masticat , 
Joel  I.  6.  in  R.  Salomone. לעיס ה» 
manducatio. 

לפף,  involvere : hinc, מלפפי ן א ת 
הולד•  involvunt  fasciis  infantem. 


esas. ליחות , • ליח ה•  humor,  humili- 
tat:ליחו ת שרטו י•  humUlam  radicate: 

• . T 

ליחה סרוח ה  . humor  foetens.  Plur. 

T ; T •“ 

•מזג האד □ מורכ ב מארב ע ליחו ת 

״ ” ז T t r t ד 

temperamentum  hominis  compositum 
est  ex  quatuor  humoribus. לחלוחי ת 

idem , 1 Reg.  II.  28.  in  Kimchi. לחל ח• 
humeclare: וילחל ח ארצ ו  • et  hume- 
elet  Urram  ejus.  \b«־n  Esra,  Exod.III.2. 
התלחלח  • humeelari,  recreari,  revi- 

rescere  , Job  XXXIII.  20.  in  R. 
Levi. 

לחוד לח ד•  tantum,  tantummodo, 
solum  , seorsum  , separatum. 

לחרא•  valde,  vehementer,  idem 
quod ■מא ד 

לחעו  , mussitare,  susurrare,  mussi- 
tando  benedicere;  germanice  , segnen. 

-״* • הלוח ש ע ל המכ ה 


Czech.  XVI.  in  R.  Salomone. לפו ף  » 
involucrum , f ascite. 

לגןה  • vapulare , percuti,  flagellari. 
Transferunt  etiam  ad  solem :  יחי ה 
־» •הגו ף לוכן ה כל וd  corpus  ejus  per- 
cussum  totum  , id  est . eclipticum , ob~ 
lenebratum. לקו י •לקו ת•  percussio: 

eclipsis , defectus  solis  vel  lunm. 
הלקאה•  percussio. מלקו ת•  flagel- 
latio  , sed  specialis  qiredam  ; de  qia 
vide  prmrationcm  in  Abbreviaiuras 
austras. 

לש  , eo  ut : ut ; prmGgitur  aliis 
vocibus. ל^ו ם  , propter : *לשמן,  pro- 
pter  eum. 

לשרן  • Huqua , sermo : locutio  , Io- 

quendi  modus , vocabulum , vox , signi- 
ficatum,  significatio. 


jier  vulnus  , germaniee  , rersegnen. 
לחישה •לח ש•  benedictio  supersU- 
tiosa , mussitatio , incantatio. 

לכלך לכ ך  • poUuere  , inquinare. 
מלוכלך•  inquinatum,  Psal.  CVI.  20. 
in  R.  Sal.הוזלכל ך•  •nquitutri.לכלו ך• 
tnquinalio,  inquinamentum. לכלוכי ת• 
idem. 

ללקטן לכ ס•  obHquum,  incurvum, 
transversum , apud  Talmudkos  sepius. 

באלכסון •י״»גז י •אלכסו ן•  oUique, 

per  obliquum : est  graeciim  , Atfof. 
לולב לל ב•  ramus,  spathula  palmtE. 
למד•  discere. התלמ ד•  studere; 
״י •התלמ ד במלאכ ת הגיל ן  «r- 

te  logica.למוך י  • discibilis,  doctrinalis ; 
P'״f• לטודיל ת•  doctrinalia,  scientia. 


disci- *»־ ® • הכטל ת לטודיל ת. artes 

« • • i 
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מחק 


>4זי. 


מא 


ם 

מהל  . circumcidit.  ^מוה  , circum- 
eiior  , abscindent  prtep  ilium. 

ע*. •מה ם  !piidam.  Repeti- 
tum  significat , parfim.  Sic, •ממ3 ן 
מוח  • »>cduUa  , cerebrum. 

מןך,  tenue,  tnoUe,  lene  este.מוכי ן, 
mollia.  י נמו ך depressus  , dedioii. 
״*״* ינ9יכו ת•!««),(fcpreMw.נמיכו ת 
יהקו*ל  *!dmissio  vocis. 

^מו  . circumcidere,  prcecidere  prm- 
pulium. מיל ה  • circumcisio. 5די ת 
י מיל ה fmdus  circumcisionis, 
כרית•  dominus  circumcUionis , tus- 
ceplor  infantis  circwncidendi. 

המיר מו ר•  nmtare.י ״ ימופ ר«^- 

• ••  T 

tus . apostata  qui  veram  religionem 
mutavit.  י תמוך ה vicissitudo,  permu- 

talio:  pro,  vice:  contrarium,  oppositum. 

כזות•  mori. בז ת •מי ת•  mortuus. 
■*־""יי י מיתו ת ימי^ ה 

מןג,  miscere,  temperare,  infundere. 
י"»«"« י יי ן מדו ב  temperatum.מוזגי ן 
י לו י כו ס שנ י mfimdunt  ipti  poculum 
secundum.ijrpy,  mitceri.snQp איי ר• 
aer  temperatus.  j]tp,  mixtio,  potus  in- 

fusus : temperamentum  corporis  ex 
quatuor  qualitatibus. מןי^ ה  • mixtio  , 

infusio. מזו^ א . מזו ג  > pmcema. 

^מה•  condonare,  remittere,  igno- 
*oere. ימויח ל  condonans,  propitius. 
מוחלן  • condonator.־״*״*■ * • מחיל ה 
sio,  condonatio. 

ןךןק^,  radere,  eradere,  delere,  ex- 
pungere. נקןח ק  . «radi , deleri. מדוי ת 
מחוקות•  mensura  rasa.מח ק,  rasio, 
expunctio.י> * י מוח ק • מחיק ה- 
storium,  lignum  ratorium  frumenti. 


•>״״? י»׳ י י»» ? ימ ה ימא י ימ א 

T T T 

למא•  quorsum,  ad  quid,  quare?  item, 
nihil , nihilum.  י '^* 9 ' כל^! א 
fere.  י “לפ א ut  ne,  utrum,  ne  forte, 
fortassis. ללפ א  • m nihilum.  י מה ן 
quid  illud  est  ? י מהו ת quidditas. 
י כפ ה m quantum , quatenus  ,ineo, 
in  quo,  de  eo: י5אופ ן מ ה  modo 
quodam.  י בפרו ש מ ה P*״"  expUcatio- 
tam  aliquam. 

י מא ד valde.  י מאך ו vtdidum , fir- 
mum,  in  libro  More:עניני ם המקרי ם 
י אינ ם תמידי ם ול^ ^ מאודיי ם 

accidentaria  non  sunt  perpetua  neque 
valida. 

מאם  • Ttid  si?  ex מ ה  sive מ א  et 
אם  : inde,  fortassis,  forte,  si  fortassis. 
מגן•  fmtdra.  י כמג ן S•״‘*®■״ 

י מד ד metiri , mensurare.  • מדיד ה 

־ T t • l 

ימדידות  mensuratio: יפד ה  mensura, 
dimensio  : proprietas  , conditio  , affe- 
ctiotnensurata,mos,  eoniurtudo.מדו ת 

טובות יחגונו ת ימשובחי ת •מ ג ו3ו ת 

mores  boni  , decentes  , elegantes , 
turpes: ספ ר הפדו ת  ■ morum, 
id  est,  ethicus  i ila  Aristotelis  li- 
bros  ;.pjiellant  י מ^^מי ד ^ ל מדוקי ו 
insistit  proprietatibus , affectibus  suis. 
י כעולו ת המדרתיו ת actiones,  opera 
moralia , R.  I,evi  ad  Job  XXXIV. 

י מדע ם quidquam  , aliquid  ;  שו ם 
י מדע ם aliquid  omnino  , Esth.  VI.  3. 
מדעם  omnino.  Syri  con- 

tracte  pro  boc  dicunt מד ם  * et  Tai- 
mudici  י כ ל מ!יע ם •מיד י quodcum■ 
qut,  Nuiii.  XXXI.  23. 

י מהו ת •^*“ 9 י מ ה quidduas , r. 
Levi,  Prov.  VIII.  14. 
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מסו 


ריצא 


Mi 


יעל נפ(]ו ו  kommbu*  ca- 

rtores  swnl  opes  corpore  suo. 

9מ0ו  , aliquid,  quidquami  solidum, 

substantiale:  legitur  et  iii  Targum 
bierosol.  Deut.  XXXII.  17.  Et  Joaa- 
than  pro  eo  babet  Qyip״ ® ^״“1 * ׳t« 

explieatam  est. ׳אי ן 3ו * ממ ש 
m eo  est  solidi  vel  certi.  י 

idem. 

<pp , a,  ex.  Ssepe  ins«7ril  allegatio- 

nibas  locorum  Scripturae.  Ex,  scii. 
loco  vel  locutione  sequenti. מן ן  , 

unde?  vide .א ן 

י מ3 ע prt^ibere.  י נןזנ ע prohiberi: 
יהוא מ ן הנמן ע  «*<  * prokibi- 

to,  id  est,  de  impossibili,  impossibile  est. 

! ׳ מניןןד prohibitio.־*«/ייי ‘ ׳ סדנעי ס 


יי •ממדת א י 9ט ו•!•  »p  י ב ״»יי ז■ 

nam  absque  ea  iinn  usurpatur. 

י מממרו ן Sfetatron.  Nomen  angeli, 
qui  Gen.  V.  22.'  in  Jonaihane  voca- 
lor,  י ה5ך א ך^ א archirancellarius . 

calestis. 

׳אמטרלא יאמטו ל י מטו ל מט ל 

propter , pro.  Sequente  ך vel ך ו  , 
propterea  quod , eo  quod  , quoniam  , 
quia.  Sequente  ׳ הי5ן א propterea , 

quare,  quamobrem.׳מטו ^ 3 ן  idcirco. 

־*״״ י מ^ורויני ת . מ^רון א מט ר 

trana. 

מידי  • <p*idquam : causa , propte- 

rea  quod , Talmudicts.  Cnm  n^- 
tione,  nihil,  nullus.  | 

t>sp,  milliare:  plur. מילי ן•  "*'*'j 


sibilia.  י מובעי ם impedimenta. 

על • ®"׳י * י מן ת 

0>»>י! ^ י מנ ת  , kac  lege  , ea  eon- 

ditione , propterea  ut. 

י ןוס ר tradere , veluti  de  manu  in 

manum:  item,  prodere. מוס ר  » prodi- 
tor  i plur. מון1רו ת  • proditores. 

I ׳ מסור ת traditio.  Sic  vocant  etiam 

nolas  grammaticas  et  criticas  circa 
textum  biblieum. 

, obolus : י מ^ ה®'  fTVP  . pc- 
cunia : ׳ מער ת pecunUe , denarii. 

ימעט  parum. ׳מיעו ט  pco*dias.^ ל 
י מע ט pttttcies , raro.  י זמ ן מו}3 ט 
tempus  parvum , exiguum. 

י מ1| ה to^ppct  י PtarUile. 

סיזיזי י מיופ ת  in •יפ ת 
י מצ א incenire:  item,  poue,  apud 
Talinudicos.  י ?מצ א condens , ens  ; 
prxsens.  Perorna  secunda,  apud  gram- 
maticos  •,  unde , י כ׳ ף הנמצ א 
persona  secanda  affixum , R.  I)avid 
Hos.  IV.  6.  י הו א ל א 3נמ^ א 


liaria. 

מין  • cpccics : harelieus , qui  et 

מינאי•  P*“׳׳״^י״> * • מיני ם ••®■׳  p“® 

voce  ssepe  christianos  intelligunt. 

י מי ן אחרו ן •יי״■׳® * ׳ מינו ת *p**^׳** 

in/ima  , specialissima : י מי ן אמצע י 
speciet  media . id  est . tubabema. 

צורה המיני ת  • f׳״™«  »!•ccifica:  plur. 
י צורו ת מיניו ת A»״׳■׳«  *pccificx. 

מוכס מכ ס■  p•*“”’״®^*'׳*“*׳״®׳^״ 
ימלל  W׳•״  dkere.  ה^.  dictio,  co- 
cabulum;  et  syneodocbice , vox  inde- 
dinabilis , quae  el  י מל ת המע ט rox 
gtutus  dicitur , quia  vods  decUnabdit 
condimentum  est. 

מסח  rrnia^n , probatus,  explora- 

tus,  experttu : י רופ א מו^ו ה 
cus  probatus.  Auctor  Aruch  ponit 
radicem, •מח ה 

״ •ממיל א***P*מאלי ו ׳**®יי ׳ ’״• 
Sic, ״ •ממיליה ם *«*P*״•  P™ ׳מאליה ם 

Talmudicis. 

׳"׳^יייי ׳**י י יממו ן יטמו ן  f^cuUa- 

tes,  substantia.י ש אד ם הבי ב ממונ ו 


Digitized  by  Google 


&4S 
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נגן 

non  eti  m txisimiia , id  est , fion  tj-i-  Esod.  XIL  11.  ia  Jonathaae.  Faemio. 
stii  vel  invenitur  empUut.  י 9ל ת 5ית א ן^אי ם domeaica. יכיר ן  do- 

י התךזתוגי ם inferiora.״?»»״׳™^י9יךןךבקוםי א »י״« » י9צן ו«»» 
exi*ten$,  pratent;ימעו ת סצויז* ת  J־»׳  cedi»,  id  esi,  ccd^it  Deu».  Pliir. מרנ ן• 
eunto׳  pratenUt.משגיאו ת  . exutenlia,  י {וךחקגו ן oclober  tnemi» : scribi• 
entila»,  subtlaniia: ישו ת ויציאו ת  isterdum  et •חסו ן 
״*»» « האמית יtw  «<  »ubttanUa  vera , י מר5 ז ^'de  in רכ ז• 

Proverb.  VIII.  14.  in  Ksfveoaki. •*“?* * י *^טיי * •נמשז ד ימשז ד 
המצאה -״•/״»>** » ,תקציר !.  ^ , con»eculio : tractio.' 

*"*־״*״ ״ ’ י מציעו ת ••״״>׳» ״ י אמצ ע < מצע 

medietas. אמצע י  > mediator. ׳מיצו ע  *^^**®®*^ 

tned,um,  medietas,  mediatio,  centrum.  ' <>«cndo  ? categoria  logica. 

י9קח  «cctytio,  emptio.  Est  a  דזמתי ן מת ן , לק ח•  extpeeumi.גן1ו1ינו ת. 
et  loquuntur  sic  Rabbini  pro  י מק ח•  exspectatio. צןיתינו ת  . pedetentim. 
hinc,״'></•״ » ימק ח ומ^כ ר*<  wwditio• הקזהנ ה , extpectalio,  mora;  cujus 
ימרי , מר א , מ ר  domimu,  vox  ba-  oppositum,  ׳ ^!ירו ת /ettintdio ; ut 
bylonica.  Interponunt  et ־■* ) .^ארי1ט, אov-  VUL  14.  in  KafVeoaki. 
iiode, מאר י ^^מ א  • ^^mu»  mundi, 

נ 

נאה.  puJerum,  decorum,  decent,  respectu,  pro,  contra, 

elegans; דלרו^ן . נא ה•  donum  pul- נג ד  y> iJl  1 cmtrrare  , annunciare.  - 
erum.  י ןא ה pidera. נאל ח  , »dem. הגד ה ^ו ל •״*!ס־י׳»״ » יז״׳יס^*׳ * יהגד ח 
riur.  י ן;ארסי ם P*dcru כן י  , pulcri-  י פס ח Itidoria  paschatit. א|ך ה  • dis- 
ludo.  י סבל ת נאותוי ת eautce  pulcra.  cursus  narrationis  varius. 

נבוב  . eacum , concavum.  י נג ה <«cere,  splendere. לג ח  , splen- 

נ3ל"  »tuUe,  turpiter  agere  ad  di-  *׳ י •־״«“«  planeU. הגין ץ,  dlustrares 

eert.  turpitudo,  obxamiias.^^2^  ' eexrigere  libros. •מגי ה 

פה  . (discoenitas  oris,  os  obteemum.  eorrector  lOrorum.  ״ יספ ר מו^ ה*«r 
י נבלו ת turpitudo.  correctu». הגה ה  • correctio ; item,  06- 

יאתנגיב ינג ב  crescere,  exarescere.  annotatio,  tmmadiersio  mar- 

-1  ?'*.“ר  gmaUs  in  vocem  vel  locutionem  ali- 

ימנונג  arefactus.  י קינג ב arefaem»,  quam. 

exsiccant.  '  ״ ? < ל^ ןi*«־״«  , p«1d«re. • לגינ ח 

י לג ד contra ; י משסמי ם נגדיי ם py^*c , concentu» , accentu»  gramma- 
profio, itione,  contri^ia  ed  opposUce.  ‘״'״ ״ ׳ נגו ל •*»׳“ ״ ״״*״״ ׳ י*״״d' .״ 

י התנגדו ת oppositio  , eonlrarieta».  harmonia,  mutica. 5ל ו ןגו ן  , inslru- 
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נכה 


fiU 


נדד 


עי* י **י^ * י מז ל נז ל"•»"  eaUtte : 
י^׳*י/ . חכמ י המזלו ת  attrunomioe  , 
a*/(אופ ן •יי׳ י יגל3 ל המזלו ת.׳״״ס״ ״ 

י המזלו ת circulus  signorum  , zodia- 
cus. 5ןך ל  , Fortma. 

נזף•  increpare,  objurgare. זו ף^  • 
reprehensibilis. נזיפ ה  • ifurepalio , ob- 
jurgatio. 

נן.ק  , noeere , Icedere , damnum  in- 
ferre. את{ז ק  • ^cedi , damnum  pali. 
״? • המזי ק•  Icedu,  damnum  inferens. 
מןיקין•  domones. הנז ק•  damno  af- 
fidus: נז ק  • damnum. היז ק•  •dem, 
נחרץ נח ץ  • *•rgens  , acceleraSum  1 
ינחיצה  accderatio,  feslinalio:גנחיצ ה 

T • » ד • 

festinanter,  velociter. 

fipji  inclinare. ינ5זיי ה  iaciinatio  : 

declinatio,  ui  est נטיי ת השמו ת•  de- 
clinalio  nominum  :  ־®* י • ש □ ה3ומ ה 
mm  inclinans  se , obliquum  , obliqui 
casui,- cujus  oppositum,  י ש ם הי^ו ר 
nomen  rectum. 

נטל  • capere , accipere : elevare  , 

tollere,  auferre : iu  Hipliil,  lavare,  p»x>- 
prii!  de  manibus,  quiu  spe<׳iali  cscremu- 
Ilia  elcvulionis  illud  flt;  ut יטי ל ידו ך• 

fataftitmanM*  »«a*. טר ל קול ה מ^ו ן 

ץיניך  • trabem  e medio  oculorum 
tuorum. נמי^ ה  • c^^tdio :  נמיל ת 
ידו□•  , lolio  manuum. 

נטף  • stillare. מ3 ה  • stiHa,  gutta  : 
vide •טו ף 

ני*9זרין נט ר  • »otarii.ניטךיק1* ן  . 

notaricum;  genus  scriptionis,  qiiu 
certa!  vocis  Utera:  singula! , totidem 
alius  diveisas  dictiones  deuotuul.  Vi- 
de  Abbreviuturas  nostius. 


mesi/um  musieum. מנג ן  • psaltes. 

נדד  • cageari:י״»6־»י י • פוע ל נוח ־ 
Iratut/tvum  j quod  et יוצ א•  egrediens, 
vocant 

נדה•  «*•®wr« , removere  , separare. 
נדזי  , separatio  , excommunicatio. 
•מנרדד  excommunieaius. מ3ד ה  • 
communicans. 

נדרניא נד ן  • dos  sponsm , quam 
ipsa  marito  tempore  nuptiarum  af- 
fert:  R.  S^lom.  Cen.  XXXI.  la. 

נהג  • solere,  m more  habere,  assue- 

’ T 

sctre. הנהי ג  • assuefacere  , guber- 
nare , ducere. מתנה ג  • nsitatus : at- 
euefactus,  exercitatus. הנהג ה •מנה ג• 
ritus,  mos,  consuetudo:ספ ר מנהגי ם• 
liber  rituum , ritualis , eedesiosti- 
cus,  breviarium,  ut  vocant הנה^ ה 

״״״ • משוכח ת  laudabilis.  י מןהי ג 

gubernator  , dux , rector. 

נרה•  quiescere. ׳“ ? •ני ח •ני ח"• 

requies. לני ח  • guiete  , leniter , trun- 
quiUe. 3ני ח  • •d«nt. נו ח  • tranquS- 
btm , facile ! unde,דב ר ש3ר ח לדל ק  • 
res  qua  facile  incendi  potest , ies. 
XXXIII.  H.  in  H.  Suiumone. נו ח 

לו לאד ם  • expedii  homini , melius  est 

ipsi , ut  hoc  agat , quam , etc. 

^נר•  inquifuire,  cotupurcare,  foedare. 

b'^i'Q'fcsdum,  turpe,  abominabile.נוז ל• 

T I * 

foeditas,  turpitudo,  Thrcn.  IV.  U.  in 
H.  Saloniiine. נול ה  • 'dem. 

f T ; 

נ ו ם • don״׳' ' ׳׳'•  domiturire. • מנמנ ם 

מתנמנם  • dormituriens. 

. 3;נז•  moveri.ימר1נוץ ע  mobile:כלת י 

מתנועע•  ImmobHe.  ];המני•  movens, 
molor. אל ת מונע ת•  Ihoa  mota,  quae 


ניר,  charta , papyrus  :  3^ ר וךי ו  . 
charta  et  atramentum. 

י ה^ ה • נכ ה percutere : •מנכי ן לן 


pronuntiatur. הנץ ה יהנוץ ה>  motio 

vocalis,  apud  grammaliros,  quia  mo- 
ce(  literain  p<!r  pronuniialioiiein. 
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ימן הם7>' ת ^ <^*>^itoU$,  Kitocfaiusad  Eiecti.  xxvn. 

Id  esi,'  Lrahmt,  nibtrahunt,  dani-  ^ *^־'“7’* י "7״ 

nuunt.  CcTinani  in  »ensu  simili,  ^^3 ״ ״ ינ5פ יl®  •נמ ף ם• 
abschlagen.  י הכא ה p«fcutsio : multi- ינס ה  ttnlare,  experiri.ינןןיוי ן  ucpe- 


rientia  , leniotio  , probatio  : plural. 


plicatio  arithmetica. 


י נב ח coram:  persona  »«cwncifl ,  נסיונו ה• 
grammalkis.  Hinn  Kimchi  Psal.  V.  6.  י נס ה neUtre,  eruere,  trtmtferre. 
scribit  :  ך,ך ך הלעול ן לדב ר פע ם  , exemptor  tibri  vel  eeripti : 

־*״׳*<»״ ילנלכ ח יסע ם של^ ^ לנוכ ח  pi^rlii.  י נוסחאי ת »^mptaria.הסי ח 

ju,  li״g,uE  ea  , ut  alicfuan^  loqua-  transtulit,  eiulsil. 

tur  m pertona  secunda , et  non  in 

persona  secunda  ( in  uno  scilicet  eo-  י ®?!?ה א י מסכ ת נס ך Intutus 
denique  loco , vel  versu ).  Idem  ha01*06 '״« tu«,  pars , volumen  libri;  sic  vo- 
betur  in  eodem,  Obad.  1.  י נוכח י jcantur  libri  Talmudici  singuli. 


.«»!»1» 4»ו>־»יי י י ניס ן נס ן 


pratens. 


י נכ ר ognoscere. ינס ר י הכיך ה י ה^ ר  mcidere,  secare. נס ף  , «- 


ter , tabula. נסור ת  • fragmentum  , 
frustum , festuca. 


discretio , dijudicatio. 
י ןט י etiam. 


נמרןד נמ ך  . depressus  , declivis,  j p ^ g^iן3ו ק .״,  , pro. 

י קוקו □ נמון ו locus  declivis. רו ח, d«xu,  !»■olulit. ססי ק,,  proferens: 

ינמובה  *pin««*,  animus  deprestus.\y^ac,  Mappik , punctum  grammati- 

ילהבביה ולהנמיז ו  »d  attollendum. «tlo  , docens  lilei  Jin  suam  pronun- 

‘ . 'dandam.  י נפ ס ב ר egredient  forat . 

vel  deprtmendum  scaL  vocem  , Amos|  i.*  pjj'  ■׳a  / 

VI.  .׳;.  in  R.  Salomone. ןפקת--־«010>־י״»*י0*״0 »‘א״0>־י0 * י<'יז8ן- * נמיכו ת 
pressio,  submissio: לל א • נמיכו ת הקו ל ’ *oortum,  meretrix  vaga. י ה^ 
submissio  vocis.  ' י נפק ת בךא lupanar.  י ^פקות א eon- 

ינקקא מני ה •נימו ס נמ ס  egreduur, 
est  grrecum  PInr. ־» ' • נימוסי ן!»eluitur  inde.־ 
ges  , statuta. ינפ ש י ן ת טכעי ת ןנימוסי ת  anima ; corpus , ipse,  ipsemet: 
jus  naturale  et  legale  seu  civile. בנקש ו  • P**"  **  •P**■ י3ע ל הנ5 ש  on»- 
י נקוק י נמ ף rtympha , sponsa.  Est  malum.  י כהו ת נפשיו ת facultates 
g1־a*co.׳-mn  , et  legitur,  Cant.  <m1ma/e».  י דינ י נפשו ת eorpo- 
IV.  12.  in  Targum.  Scribunt  etiam  rum , id  est,  capitalia,  criminalia; 
ננסי•  quibus  opponuntur,  י דינ י ממונו ת 

־*"® י ”״״'^י׳**^י > • נמוקי □ נמ ק  impiem  pecttnioria , qum  bona  lan- 
madversiones  , annotationes  margina-  *H*”  ® Sani.  XXV.  l.'>.  in 

les  ad  auctorem  aliquem.  hiincnio, 

ינמר  pardus,  cujus  pellis  variegata.  י נצ ה tclcrmtas , (demum.  י נצח י 

י מנומ ר בשב ע גוני □ variegatum וי׳־»*׳ ״»>׳״ • חיי ם נצחיי ם *“״־»> ״«. 


ינצוח  vtetoria. יספ ר הנצו ח 


septem  coloribus. 


י ננ ס pumiUo  , pygmaus :  אנשינ ם  topicorum  , in  Aristotele  :  טענו ת 
י ננסי □ bomines  pumiliones,  !»*«««•«^ י נציחייות rationes  probabtkt , qui- 

U9 
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jectum ;  ע\ןי א^  , pmdicaium , adjun- 
ctum,  apud  logicos.  Hinc ,  תך!פוכו ת 
י ל^ ^ יע?זד ו ?:נוש א אדז ד contraria 
non  lubsisiunl  in  eodem  subjecto , 
Prov.  VIII.  13.  in  Aben  Esra. ןשו א 

פנים•  hcnorabHU,  elati  vultus.ידז^י א 

nuptui  dedit , elocavit  filiam  , quasi 
ferre  fecit.ר.שן ו  , portattts , uxoratus; 

T 

cujus  oppositum,פנו י•  ccdebt,  otiosus. 

T 

י מ^ א onus,  acceptum:מטי א ומת ן. 

acceptum  et  datum , creditum  et  de- 
bitum. 

ה^יג נש ג  • assequi , attingere,  ap- 
prehendere.  י מפ^י?י ם eventa , acci- 
dentia:  י חכמ ה הטוטוג ה sapientia 

־־ ד ד■  T I T 

adquisita.  י ה^גו ת apprehensiones  : 
ה^גות החושיוי ת.  apprehensiones 

• ~ T “ 

sensibiles,  Prov.  V.  13.  in  R.  Levi. 

י נת ח dissecare , dividere. נתו ח  t 

dissectio : □ י נתר ה אברי dissectio 
membrorum , anatomia. 

ינתך  fundere.  י?ותכו ת fissUia: 
mineralia , metalla. 

ז נון ן d“ ״ • < מת ן •»■׳t  pauIo 
ante  in נע\ א  positum. ינתינ ה 
התיר נת ר•  solvit,  expedivit  ;Hd- 
tum  reddidit,  permisit, 00מותר.>ו*»»0מ. 

T 

licitum,  permissum,  concessum. הית ר» 
idem  ־,  cujus  oppositum ,  יאסו ר  pvo- 
hibitum. 


bus  opponuntur,  י מ''(5תייו ת demon- 
slraliver. 

נ}יל,  evadere,  tripere  te. יהתנצלו ת 
ereptio  sui.  defensio,  excusatio. יהתנצ ל 

excusare , defendere  se  per  refutatio- 
nem  et  remotionem  contrariorum  , 
ex  Exod.  XXXill.  6. 

י ניצו ץ נצ ץ *cintuiatio,  radiatio: 

י ניצו ץ החמ ה ^odkuio  soUs , roda 

solares. 

ינויצרי נצ ר  Nazarenus; וןן\ן ע 
יהנזיצדי  Jesus  Nazarenus. יה3רצרי ם 
diristicmi.  Hinc  in  R.  Ghedalia , 
י היהודי ם קונהנצר ו jadai  qui  chri- 
tliani  facti  sunt. 

נקב  • perforare. י נקבי ם fovamitM, 

tneaius.  Hinc,רין י לנקנני ר^  ' 

habet  meatus  suos,  scii,  laxare.  ^א 
9 > ״ יישך; ה אך ם נקבי ו»*s  remoretur 
meatus  suos:  periphrasi  honesta  di- 
cunlur  h.TC  de  evacuatione  alvi.  Et 

quidem, י?קבי ט נדולי ס ^Ivo; 
נקביז י נקבי ם קטני ם  • 

femina :  לשר ן נק^ ה  • vocabulum 
femininum. 

ינקד  punctare. י?זנוק ד  panctatum. 
י נקד ן punctator. נקו ד  • punctatio. 
נקר  • effodere  : inquirere.  י ?קו ר 

effossio , inquisitio. 

3ךתק  , theca , vagina , R.  Salo- 

DHin  ad  les.  XLIX.  2. 

נטזא  • ferre,  portare. ל״ ״ . נוימו א- 

T T 


■ ס 


י בסו ר הסב ה יסו ר המסוב ב sub- 

lata  causa  , tollitur  effectum  , Prov. 

xxii.ii.inKafvenaki.סב ה ראשונ ה  • 

causa  prima,  id  est , Detis,  qui  etiam 
vocatur  י סב ת הסבו ת causa  causa- 

rum.יסב ה חומרי ת יפועל ת •צורי ת 


י קב ב vircuire , circumdare. יסוב ב 
tn  orbem  motcri , agi:  י מביב ה 
cumactio  in  orbem,  motus  circularis. 
״*>״•״ • סביב ת הגלגלי ם  circularis 
sjthcerarum.  י ס1| ה causa:  י מסוב ב 
causatum  , id  est , effectum : hinc , 
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”  סכ ם 

sitio. סוך ר•  sudarium,  linteum,  ve- 
tamen. סדו ר  • ordinatum. 9ךר א  « 
sectio  Legis. 

יסרב  senescere: יסי ב יסיב א  senex. 
סיברתא . סיב ו  • *enectus. 

י סו ג genus  logicum,  prcedicabUe : 
י סו ג העליו ן g******  generalissimum. 

9 •סו ג און!צע י'"«*  «t46a//emum.llem, 

יסוג  *epire.קי ג  , Kpes. יסוגי ה  . 

usus,  consuetudo,  Psalm/ciV.  30.  ia 
Kimchio. 

יסיים סו ם  fi***re,  compUre,  absol- 
®*יי*•  > fissi*  t complementum. 

י סיו ן סר ן *naius  mensis. 

י»»9 » יסוסיל ת • • *»״9 * י סו ס Esth. 
VIII.  10.  in  Aben  Esra. 

סור•  IטHiphil,ורpץJ,  auferre,  sub- 
trahere;  cujus  oppositum,  י הוסי ף 
י זזסך ה »■י * subtractio , י תו^פ ת 
additio,  in  arithmeticis. 

י סח ט exprimere  succum  aut  humo- 

rem.  י הסוח ט זיתי ם exprimens  oli- 
®“* י סךוימ ה ־ expressio. 

י9טן  adversari. יסמ ן  adversarius, 
Sotan,  spiritu*  malignus. 

רpם  t demoliri,  destruere : alapam 
impingere.  י סט ר latus: 3סם ר  . « 
latere , juxta  , prope. 

סיף  I gladius  , sica , ensis. 
y*p>  Juvare.  auxilium■ ,סיע א 
יסיעתא  Wem. בסיעת א ךןןומי^ א» 
auxilio  cadorum,  id  est, 

י סן ד summa  , numerus  consum- 
malus :־» ״ »”י״י״ * י ס ך ‘החשבו ן 
י ס ך הס ל •י®*" ׳ *umma  summarum : 
י""»* י ס ך המעו ת«»  pecunw. 

״ י סס םwtnerar« , computare , *up- 
putare.  י סכו ם numem*  , sumtna  nu- 
merata.  יד!ס<יי מ consentire,  conve- 


מ סב ט 

י תכלי ת causa  materiaiis,  efficiens, 
formalis,  finali*. מסב ה•  arnbitus, 
eircuitus.y^:12p,circulari*■■ כ י תנוע ת 
הגלגלים הסבוסי ת  . nam  motus  or- 
bium  coelestium  circularis  est , Prov. 

VIII.  28.  Kafvenaki.  י סובי ן , קןבי ן 

furfures,  R.  David  Aiuos  VII.  11.  et 

IX.  0.  io  Raschi. 

י ססןזיו ן סב ט *abbathinum /lumen, 
de  quo  belle  Ihbulanlur  Rubbini. 

bppiPorlitre,  bajulare.  י סבל ן יסב ל 
bajulus. יססלונו ת  paraphemalia,  do- 

na  sponsi  quse  spoasse  sum  alfcrt 
tempore  nuptiarum. 

יסבר  putare , opinari , existimare. 

ססךה  i opinio. י סב ר ׳ סב ר aspectus: 

* י מרא ה סב ר אפי ן יפו ת לסברו 

ostendit  aspectum  vultus  sereni  socio 
suo.  י סבי ר א^ו ן honorabilis,  specta- 

bilis.  י סבו ר persuasu*,  opinione  im- 
butus. י סבו ר היית י opmatu*  sum. 

״ • T T 

סגל  , lucrari,  proprium  sibi  facere, 
proprietatis  jure  adquirere, יטקנ ל  la- 
erum. יסגול ה  proprietas,  proprium, 

proprium  logicum , propria  ac  peculia- 
rtf  conditio : י ש ם סגול ה nomen  pro- 
prietalis  sive  proprium;  veluti , 

י סגול ה לשו ר mugire,  est  proprium 
boum:  י»»י־ ׳ י^:חו ק סגול ה לאךכ ס 
est  proprium  hominis. 

סןנון סג ן  • argummttm , thema, 
propositum  , tenor , stylus , R.  SaL 
Jer.  XXllL  30.  Est  lalinum,  signum. 

סךן  , polus:  truncus. י סד ן הצפונ י 
polus  borealis  , sive  arcticus ;  ^ך ן 
יהךרומי  pola*  meridionalis,  antarcti- 

ctt* , Amos  V.  8.  in  Abcn  Esra. 

יסרק  findere: סך ק,  fissura. 

י סד ר ordinare , disponere.  י סר ר 
4םדור  ardo , ordmatio , series,  dispo- 
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סין 


ן1מוןד  ! vidmm , emjunetum:  tu>men 
constructum,  syntaclicum.יג^מ ך 
י ס?י ך tustentalio , ftUcrum . probatio. 
יאסמכתא  'de™,  Geo.  XVI.  5.  el  Lev. 

T “ • • 

XXII.  7.  in  Aben  Esra. יסמיכ ה  *dem; 

T 

item,  tmpoitito  manuum,  /t,f  ^,a-ia.qua 
creabantur  ad  rabbinatam. סדמן י  • 
■/jt  091>׳!( , manui  imponens , promotor. 

י 3םכזן ד P’’0motus : 1 י סמרן יu:tntiatu$, 

rabbinalui  proximus. ־'?** * יסמיכו ת 

men  , constructio , forma  nominis  con- 
structa,  apud  (?rammatieos : relatio, 
categoria  logica  , apud  lui<icos. 
סמלונין סמ ל  • ciamjugi,  v«1/0- 

ra  quibus  jugum  ligatur  ad  caput  bo- 
rii,  Hos.  X.  10.  in  R.  Salomone. 

סמן  . •ignare  , insignire. סימ ן  , 
signum  , <n,1uht1 , sectio , caput , por 
ragraphus.  liem.  Utera. 

סמרטוט סמ ר  < frustum  pmmi 
aut  restis  trita. 


nire. 9סכי ם  ■ e<״**™b'(׳n».  conformis. 

י מוסכ ם consmsus , id  Ue  quo  conoe- 

« I 

nii,  franiacium  ;שמר ת ך!מוס3בי«ם■ 
nomina  univoca,  synongma; הסכמ ה• 

convenientia , univocatio. 

סכן  periclitari , in  periculo 

esse.  ׳ מסוכ ן pediculosus , in  periculo 
constitutus:יבדזמ ה מסוכנ ת  jumen- 
tum  periclitans. סכנ ה  , periculum. 

T T * 

‘  יסכ ן  depauperare.  י מקכ ן puuper. 

מסכנות•  paupertas.יהוזמסכ ן  depau- 

perari , qiiml  verbum  ci  nomine 
pnecedenti  forinatum  :  כ ל העוס ק 

״9 י בבט ן התמסכ ן•  occupatus  est 

adif.eiis  exstruendis,  pauper  fit.  Le- 
gitiir  et  Psal.  XGVII  7. 

םכין•c“^<״״•■■מde,סכי ן בי ד שוטה 
ססנה  • culter  in  manu  stulti , peri- 
eulum  est. 

י נסכ ר סכ ר obturari. אסכר ה  . 

’ I • T T . — 


סגיגרר סנ ג.  , advocatus , 

procurator. ״׳)־ » יסניגררזי אnyotfia,  de- 

F • • T 

fensio , patrocinium.  Oppositum  ejin 

est,״! * י הטיגו ר®d  '■de  suo  loco. 


angina,  qbturatio  fistula  gutturis. 
ס^ד  t astuare  , ardere:  contrahi, 

־ T 

corrugari  ex  ardore:  orare , precari. 
סלח•  condonare. סליח ה•  condona- 


• »T 

סנדל סנ ד  • calceus , calceamentum. 
סנדלר  • calcearius  , sutor , quomodo 
Rubbi  quidam  (׳elel)1׳is  fuit  appellatus. 
סגךק  • susceptor  pueri  in  circum- 

cisione , compaler  ; syneedochiee  etiam 
vocatur 3ע ל 5רי ת•  confaedsratus. 

סגחדרין  Sanhedri»,  se- 

natus  magnus  heb1׳:c01׳um , senatores 
prseuirii  magni  hierusoiymitani  se- 
ptu;1ginta  judicum. 

סנן•  colare,  purgare. 

ס5ק  • laboravit,  defatigatus  fuit : 
סנוק  • labor  , defatigatio.  Gcn.  XXX. 
11.  in  R.  Salomone. סנקליטי ן  . i־״ 
dices  [mlynXtrt״)  R.  Salomon  ad  Amos 
IX.  1. 

י סק ג engere  , sorbere. ספי ג  • 


' lio  : י סליחו ת precationes  pro  remis- 
sione  peccatorum. 

סלון סל ן•  fittala,  unde  aqua  fon- 
lana  efHuit. 

’סליקייי^י״״ייייסלוקיז״יסי״״^סלק 

finitus,  absolutus:  quomodo  in  fine 
librorum  scribere  solent.  Hinc, סלן ק> 

accentus,  versam  quemque  finiens. 

׳כשיסולק אח ד מק ם יסול ק אח ר 

sublato  uno  ipsorum , tollUur  cdternm. 
□ס•  aroma,  ia  bonum  : cene- 

num , in  malum  :  ס ם המו ת  > aroma 
mortis  , venenum  lethale. סטי ט  • 
aromata. 

סמבטיון  ’ Sambation , fluvius,  qui 
et יסבטיו ן  de  quo  supra. 

י •י' ^ < •יי " י סמן ד •neumAere  : 
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י הסרי ח MidMt»  reddidit. 

׳סר^(ןץ  ?“<<«  falida.יסרחל ן  /«tor. 

סרח  ! r^uart.  י סורח ן rAdUo , 
contumacia:  rebeUie. 

י י סך^ ן סר ט signum  a»־ 
leste. 

י סר ס castrate:  exstirpare. מקר א 
מסורס  • textus  exstirpatus , id 

est , trasupositus , inversus aut  qui 
per  pareiUhesin  interruptus  est,  Esr. 
Vn.  6.  in  Aben  Esra.  י סירו ס trans- 

positio  verborum , hyslero^ia : parets- 
thesis , intersectio  sententiae. סריסו ת  ! 

castratio. 

יסרק  pectinare.,^‘״“■׳״**»^ימקןך ק 

היו סררקי ן א ת כשרו * במסר ק 
י הברז ל fuerunt  pectinantes  carnem 
ejus  pectine  ferreo. קך ק  , sterile , 
vacuum  fructu :  ־׳״לז ״ «אילנ י סך ק«« 
steriles , les.  XLI.  19.  in  R.  Sal. 

סתו  . Mems: י סתונ י <;• ' סתו י 
hemus :  י ^ ®י* ״ • ןגןבי ם סתוניו ת- 
bema , labruscae. 

יבסחם ■סה ם  absolute,  simpliciter: 
י ממפמי ס סתמי ם propositiones 
absolutae , indefinitae.  • cmto- 

■ nomeuia. 

;  ינסת ר •״■י»*״ * י סת ר  persona  tertia, 
in  verbis :  נסתרי ם•  proiiannina  ter- 

tiae  personae,  quia  ea  cdisens  dicitur, 
ideoque  quasi  latens. סת ר  » latebra : 

י בי ת הסתרי ם secretus. 

י סת ר repugnare:ך^רי י סיחרי ם 
ידכרייתויךה  rerba  ejus  repugnant 
verbis  legis,  Dan.  V.  12.  in  Aben 
Esra.ד5:ךי ר סותרי ם ז ו א ת ז1 י’ 
ba  ejus  repugnant  sibi  invicem , Prov. 
Vlll.  7.  in  Kafvcnaki. ־•י י יקתיך ח 

pugnantia,  eontrarietas , ibidem. 


ססן 

יאספובא  *pongia: נסהפ ג• 
gere  se  , pmprie  spongia.  ' 

• ■••""י י י קפינ א ספ ן 

artifex  navis. 

ספסל  > • *cabellum , 2 Reg. 

XII.  14.  in  R.  David  Kimchi. 

י הספי ק יספ ק sufficere  , sufficiens 
««•יספוק  sufficientia.ים^; ה מספק ת 
causa  efficiens : י^י ם המסופ ק nomen 
analogum.  י הקתפקו ת sufficientia. 

ספק  t dubium , ambiguum , amW- 
gue. מספי ק•  diiiium,  ambiguum: 
iu;m  , forte,  fortassis. הקתפ ק  » ^ 
dubio  este. יקקקו ת  dubitatu». עונ ש 
מסתפק  • amphiboUm:י^סופ ק 
dubius. 

ספר  • tondere , radere. ספ ר  • 
sor. מספרי ם.תקפורי ן  • forfices. 
תספורת  . rom-a , ra«o. מספ ר  • 

novacula. 

ספר  • narrm•«. ספו ר  • «®Talio  .• 
prxdicatio  logica :  ספורי ם  • prcedica- 
liunes , historia. 

קרב  • rebellare.  י סרב ן rebellis. 
סרבנות  • rebellio.סירו ב  • •dem,  unde 
illud  Kubbinoruro; הרצי' [ יהסירו ב 
הם שנ י קמבי ם שכ ל הקעולו ת 
םי'בבות ןנליה ן  • volusuas  et  noluntas 

sive  rebellio,  nml  duo  poli,  circa  quot 
vertuntur  onrnes  actiones. 

י סרב ל tegere,  operire: מסורב ל» 
opertus,  R.  Saadias  Dan.  VII.  5. 

׳ סרנ ל ll'*cart , lineas  ducere : 

רגלין א ת הקפרי ס??  ’ *'"*®** 

bros. מסורב ל  • UnecUum. 

T • » 

י סרדיוי ט Hotor , prafectus.  Plur. 
סרדיוטות  • Salomon  1 Sam.  X.  .s. 

לח ’ סל ח<?>  ’ 
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העךרקנ.ין החכמ ה •ןנבוד הזר ה •»»^»».ץבוךחעב ד.  »tuUitia  ut 

cultus  alienus,  id'itst,  idoiolatrietu , pritalio  habitus  sapienlke. 
idololatria , idolum. ך י ^ב ד?  . post-  , cofUendere . 

quam  ita  facium  est.  disceptare.  י ערעו ר contmlio , Exod. 

יעכןן  deMuniy  opacum^  crawttm.  ^ • 

^ . XX.  4.  ID  Abrn  Es4\\. 

ץכר•  transtre,  prmtertre.  -!;!y  ך ^ך ך^,  obfirmatue:  ך^,  ob- 

apud  grammaiicos.  firmatus  vuUu,  perfricta  fr^is , i,n- 
עובר.  rerbum  tramUtmm,  quod  et  pudens:  ' impudentia. 

יוצא  vocaut. ע9;ן ו • עוברי ם ועוטי ם  , sternutare. נטו ש;  , eter- 
viatores,  Psalm.  I.  3.  in  K.  David  nutatio. 

KimcUio. לגביר ה  » transgressio.  yy,^cuius.jsj^,isupicere,videre,ad- 

עבךינים.  transgressores. ה^בר ח  . vertere,  attendere,  considerare,  «»y  , 

transitus,  translatio, ידך ך הע^ר ה  jcon«aer<rt.o :  וו ןy צך<ז ד  . opJ habet 

translate , metaphorice. ״׳ « , עב רF®־ ! consideratione,  ,^,»y  ^ speculativus  : 

gnavit , he^iee  , Job  XXI.  10. ו2ון ן>y  י הכמ ה scientia  speculatira  , 
־׳״^י״ . א^ ה מעובר ת  imprcegnata;  ^ T-»  . 

מו1ע3ךוז « •dem. יעזיב ר  f<etus  in עי ר•  c•*’**עירונ י •עירןיי״^ז ״ .*״» 
utero,  embryo.עב ר•  intercalare.יעבו ר  urbanus . civU :  עירוני ת•  femina  ei- 
endוolismus,intercalatio.x\בר^Vy?i^i^^  urbana. 

annus  itUerealaris , embolismieus. ע? ב  > moram  facere , morari,  impe- 

יעבולהמזלו ת ■■*^*•^•^®יעגו לעג ל  dire,  retardare,  detinere: התעכ ב» 
circulus  signorum  cadestium  : retardari  , xmpediri. ־׳<» ״ . עבו בa  » 

^)נ3ו;,»emtc^rctd1«.■Jעגולו ת גכודז<וו»  retardatio. עכב ה.  •dem. 
circidi  paralldi,  irquidistantes.  concoquere , consumere  cibum 

rotundari,  circulari: מעג ל»  circulans,  in  siotimcho. י אתעכ ל concoqui. עכו ל, 
circulum  describens. העגל ה  » plmt-  concoctio.  י כו ח המעכ ל facultas  con- 
strum,  constellatio. י3עגל א  cito,  eoctric. 

celeriter , festinanter. ׳״ "-עכשי ו עכע וdo,  ««me.«מעכ^יו ו 

יעדלין יע ד  hactenus,  hucusque. ע ף  deinceps , 'posthac. 

לא,  priusquam.  י ע ד ה3 ה hucusque  : י 3ע5 ב על ב contumeUa , iiywia  , 

י ע ד בא ן •dem.  י conviciis  a^i. 

עדן י  . trmpiss. בעדנ א  ,nunc,  hoc ־״ ״ '?ילעי ל * לעי ל ’ עי ל ־ ע ל עלז ז 
יו _ , ’ י ^•  pra , super , contra  : synecdocbice , 

tempore  vel  momento: מלעי ל ״ « מעךנ א,  Mittcl,  vox  peLcuta.  , 

hoc  tempore,  potduK.  extollere  , efferre  aliquem  laudibus. 

יגעדר עד ר  deF«re,  dמעלה,־»״ * .־»״,  dictitas,  e^tlentia. עלו י, 
derari. עד ר}  , privatus: העד ר  , F•-  j 1״Uuio : sublimitas , elatio, 
vatio , physica  scilicet;  unde,על ל הסכלו ת  . causam , occasionem  prabere. 
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dum  /teri;  putretcere,  putrefieri. לח ת 

T V 

3!!עופ?2ו  • pmu  mucidus  :  3ח ן 
מתעפשת  > P‘***'^  ipsorum  mwxseebai. 
י עפר ש rnucor : putrefactio :  עפון^ ו 
יהאויר  putrefactio  aeris,  corruptus 
et  humidus  aer,  tempestas  pluviosa. 

יץצל  P^■ יהרןעצ ל ינעצ ל  pigritia 
torpere , segnem  esse. עצל ן  > P‘9^r : 
י נשי ם בלניו ת mulieres  pigra. 

עצם•  os , ossis : corpus , substantia. 
י ש ם הען5 ם rumien  substantia,  nomen 

proprium  vei  substantivum.  Catego- 
ria  logica  substantia.  Ipse , ipsemet : 

י>9» • עצמ י  ip*s ; < ® י מעצמ י 
י פעצמ י p״•  meipsum;בעצמ ם•  p־״ 
seipsos.עצמו ת•  substantia:בעצמו ת• 
substantialiter , suapte  natura  , per  se, 
cui  opponitur, ,יי* ? י במקרד  occidens. 

ע^נמותיים  • essentudia,  substantialia. 

מיים^•  idem. ןזל,ק ה עצ?זי ה• 
|par«  essentialis.  Oppositum  ejus  est , 
כ!קךה•  occidens. 

עוקב עק בp  • aquUaterum  , cubi- 

cum. י״״ ״ י מספ ר מעוק ב*™* 

CUS , aquiiaierus.  י מעיולע י מעוק ב 
triangulum  cequiiaterum. 

עקם  • incurvare,  depravare , tor- 
quere. יעקו ם  Miquus,  curvus: קרי ם 
עקומים•  ^^«oWigua,  cHn!®.ערקם• 
circumferentia.עקימו ת ׳עקמימו ת• 
obliquitas  , tortuositas. עקמרמי ת  • 
conicxitas. 

׳עקף  agere. עקי ף ,עק ף• 
calliditas , dolus :ע א עלי ו בעקיפי ן• 

venit  ad  eum  per  caUidilates , les.  V.  8. 
in  Kimchio. 

עוקץ עק ץ  • pts,  pediculus  pomi, 

cerasi , aut  aliomm  fructumii : caput 
mamma,  papilla. 

עקר עק ר•  radix,  fumlamentum. 


עלבו 

עלח,  causa,  occasio :  עד ־ שימצ א ל ך 
קצת על ה  • donec  invenerit  aliquam 

occasionem  ipsius  occidendi , 1 Rep•. 
XXVIII.  in  Kimchio. על ת ןדעילר ת• 

cauta  coMorum. עלו ל,  causatum, 
effectum.  ' מעול ה 
נעלם עלב ז  • occultum,  sic  aii- 

quando  vocatur  ipsis  litera  quiescens , 
qua!  in  pronunciatione  et  scriptura 
occultata  est:  cujus  oppositum,׳^רא ה 

ut  s»pe  in  Kimchi  et  £1עלומ י העון.ט• 

abscondita  Ajin,  id  est  verba  quiescen- 
tia  secunda  radicedi.  Frequens  in  Aben 
Esra. עול ס הב א  • seculum  venturum, 
quo  partim  vitam  aternam,  partim 
tempora  Messia  (quem  exspectant) 
intellif^iint. 

עם  • populus.ע ם האך־ ץ  • poptdos 
terra , id  est , plebeius , indoctus , im- 
peritus , idiota :  0 * • צה ן ע ם האר ץ- 
cerdos  idiota , pitbeius. 

עמד•  >fore :  פע ל עומ ד  • verbum 

stans , id  est , inlransitioum , absolu■ 
tum , neutrum. 

ענבל ענ ב•  malleus  campana. 
עמן ענ ה•  negotium,  res,  ens,  ma- 

tcria , significatum , argumentum  quod 
tractatur. ״י * • ע,ני ן מן:ע י  naturale 

עניות•  paupertas;לפ י ע5יו ת דעת י  • 
pro  paupertate  scientia  mea , pro  te 
nuitate  ingenii  et  doctrina  mea. ע^ ן 

עניתן  • fn*miHs  , mansuetus : • עני ה 
יענרתנותא  mansuetudo. 

הך1עםק עס ק•  occupari,  vacare, 
operam  dare  vel  nauare  in  aliqua  re : 
עוסק בתור ה•  operam  dat  theologia: 

י ממעסקי ן ביי ן indulgent  vino,  com- 
potationibus  , les.  XXVIII.  1.  in  R. 
Sal. עפ ק•  negotium,  studium,  opera. 

עפר  • puins,  terra.יסל ד העק ר  • 
elementum  terra. 

הוזעפש עפ ש•  m״c«»cere,  tmd- 
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cotaingere.  06 . התער ע»«»  fitri. 
עראי  t accidms. 

י ץרי ף ער ף famUiarU , nolus.  Qui- 
dain  »Tibunt  et  pronunciant  י מער ב 

quasi  sitamiciM,  socin»,  multum  cum 
alio  commercii  habent. 

י ץשד ן facere,  ejJScere. מעקן ו,  pra• 

cticut : י ^כ ל מע^ י intelUelut  pra• 
clicus: י מע^י ת pracUca , cujus  oppo- 
situm,  י עיוני ת tpecuiaiiva. מציו ת 
ת‘lמעט\י•l״■®o<pfapf^^rt•co,•quibus  op- 
iwnuniur,שבניי ת,  Iheo- 

rica.  Dicunt  et,  י ?יצי ת עטי ה P״"*' 
cepium  fac , id  est , affirmativum  , 
quod  jubet  facere: מצי ת ל> ^ ת^עטי ה. 
praceptum  non  faciei , id  est , nega- 
tivum. עקוייב ש  , prwcepta  jubentia  , 
affirmalica. 

עתיד עת ד•  M»ru1 , futurum  tem- 
pus,  apud  graiiimaticos,״ • •לעתי ד  f**' 
turum: לעתי ד לבו א•  w«כמי • •<״ 
״ “»י * י ^וז^נחנ ו ןגתיךי ם לפר^ ו<>» 

futuri  tumui  declarare  , id  est , deela- 
raturi  tumui. 

ץתק  • Irantferri. העתי ק  • trant- 
ferre,  trantcrihere. העתק ה•  tranila- 
tio,  tranieriptiu. מעתי ק•  trandator. 
הנעתק  Qtrf  » nomen  tranilatum  , 
translativum. 

ny , tempus  :  עתי ם  • tempora.  Re- 
petitum  , est  nunc  , quandtxiue  , inter- 
dum: עתי □ חלו □ עתי □ עורק ה• 
nunc  sanus,  nunc  ilultut  eti. 


principale.  Iloc  etiam  Dmtt  aliqvan- 
do  significatur , ut  curo  dicant, פיפ ר 

בעקר•  de  quo  in כפ ר  •'em,יק ל עק ר 
omneprtecipuum,  totum  fundamentum: 
כלל ועק ר  • umversum  et  prwcipuum. 

מעקרא  • ® fundamento , a principia 
עקרים  , literte  radiealet : quarum 
oppusiiom ,  מטורתי ם  • *erviUt. 
עקרב  • »corpio,  et  signum  cccleste. 
עראי  • accident , casus  fortuitus ; 
בעףאי  • foctuito , per  accident: דך ך 
ז ערא י Wc״>•  Ponitur  autem  א pro  ע : 
nam עך ע  vel אר ע  , evenire , continge- 
re , ut  sequitur.  Sic ,  שי3 ת ערא י  • 
lomnus  ttccidentcdii. 

י ערב ב ער ב turbare , confundere : 

לערבב ה^מ ן  • confundendum 
Satanam. ערבי ב  • tnijetura,  confuta 
turba. 

ערה  • nudari. הער ה  • nudatio : in 

R.  la  vi  saepe  est,  doctrina  nuda , nu- 
Ihetia  ex  textu  coUicta , rem  nude  pro- 
ponens. 

ערןד  • ordinare , instruere , diipo- 
nere. יער ך  ordo,  dispositio,  proportio, 
collatio,  eomparntio :בעד ך  . respectu, 
ratione.  י ערי ך ordinatum : lexicon  , 
ab  ordine  vocum  sir  dictum : ^בע 
יהערוך  auctor  Uxici  .\ruch. י ערכאו ת 
trd)unaiia . judicia,  consistoria  juilirin- 
Ha.  dispositio.ימערק ת מז ל 

dispositio,  influentia  astrorum. 

לע • על ע{<  • , occurrere  , 


פאה  • Hitui , angulus  , pari : pronuncialionit  sive  leclionit , id  est , 

י " euphonice  causa. 

מפאת•  parte.  I  פגו ל•  immundities,  res  im- 

יתהארת יפא ר  etryantia,  ^ccut : abominahilis  , cadaver. 

״ • לתפאר ת הקריא ה'*  elegantiam פגיק ח • פגימו ת • פינו ם פג ם  • 
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‘";"•"״■» » ■9נימ ת הסכ ץ ■"יi«ra  c״/- caor , qol  po»^m  le<nkinera”  u 
rM^KJtt  ucfc« , geriiuioict! , tchar-  sacro  )(•״lais  , populum  postea'* 
*”h  י 5ניכי ת הפב^ ה w1*««a  lu/ue, ״״‘ ״'«iהפ^ר ה ■׳  . leciio  sacra  pro- 
»acu^ii.o . macula  luna! , qu3  • Q'.«*  absoluta,  populus  i- 

<1*י»ז  eoneisa ;  פגימ ת הנפע ן•  nxltilur!  vido  Abhreviaturas  mstras. 

, Citium  originde.  |פרטירי.  poculum,  scyphus,  Gen.  ־ 

׳'* " י ,'**1.י«י־י י ■פידגר ג פד ג  p-Jt-um 

III.  8.  11)  H.  Salomone. ״1«“»■״/^ ‘•פיו ט •פי ט ן.פיךגו^ר1 א. 

KSmis^■  ®״*״' י ״ ‘ ־“'  I י פן9 ן ־ י 5י ט i<1em : . פיו ט 

9דחת פד ח.  fnms,  Ecd.  ''’"vV 

3.  m R.  Salomoi«■.  L ^ ^ *“׳ 


XL.  I. 

פיס  . cententum  reddidit . ennrilia- 


i.  in  R.  Salomone. 
הק^  • oseilare. 


: • . wys  • i-wucjuum  rmatau , ennnlui- 

״»י»״ימ . פזמו ן פו ס*  , r^mu* ',Y ״״•»/ ״•/  . 

carminis.  ' “ ’ • Q«>clalw.  liem, 

פ?1ד  . panor,  י פלזדו ת ide« , Prov.  י פ? ם ’‘" י deperari , 'pigre  , 
y n.  in  Kafvenaki.'■ 


rogare. 

יפחת  minuere,  dimmiwe. י”™" " :^ד ם’  mirandum. 
pmS’ fiomo  pan  us  , vilis , despectus. מיפ^ א  . nudicus  admirandus. חכ ס 
״׳ י ו תmu«  vcl  mimmam  י מופל א sapiens  txcclUuiissitnus. 

״׳ י פחו ת ול> 1 יות רemmu«.  nec  m«- 

jus. פחיתו ת•  dimwutio:  despecUo.  dnidere,  dynuluxre. .פלגו ת 

״ ,1- ״i.״,ns , p.,״ 

י פט ט obloqui,  obgannire,  garrire  -•,  ?  טי=׳. ג ־  ’ dxvxsus , separatus. ^י ן 
פטיט  • H׳״T«/tt«.  , 3 .52ןבן«וףarr0/״;P■^^*^ ״״ * יקמון ו  conjunctum 

ר־ז־רו־י  «r,.״■.״״״״ ״ ־ ■»״,׳. J*׳^•!■ «״׳atum יזמ ו מופל ג  senejr  se- 


w י y-״  fjamUQ  : • • י ■ I ¥ 

מפטפט פדפר י הורי י'.‘  aUxuiuHur  *־ » •זק ן מופל ג ״״״ “׳״׳׳־ ״״׳ 

t e/  »1«  Irgis,  rerbo  Dei  ': 5»מ« א  Sd  ^/״'״'׳*  ’ «lalc»x  »ui  secuti. 

.  1״>»״>׳ ״ ידעה ו שהו א מופל ג ? ד פקזמיא••״ ׳  ej•««/- 

י ביטוי ן ופקןמי א ךאוריית א ט ב ן lentem  esse. הפלג ה•  ej««««,  rjcrei- 

omne.i  ijan  fdxlates  matre  sunt . sed  uar-  /י ■ ״״"  i ־ . . 

rulua,  de  verbis  legis  bona  est.  **”״”י״׳•  hp^rbole ;  ז ה ע ל צ ף 

פטר•  discedere: פט ר•  dimittere. ל^י? א  rlibpll,  dlxtd  est  pr  modxm 
פטור•  dimissum,  permissum,  licitum  *5"**׳־ ׳ י׳י  K־׳  hxjptrhoten  , Job  .XXVI. 
Pninune. ״׳■ * •נפט רw«»« « r»־n*,  mor-  ^  יפלוג א  dxs- 

psus. ד^פמ ר טר3 ף  • dimissus  . disce- הפליג י ?=ס^“יבי ־ ■ ■ ״׳״״ ״,  dis, enti, mt 
dxms  a prmeepore  suo. פטיר ״  • dis- מפליגי ל ־ ־ *״״׳י״׳׳? ׳  . reparant 
russus  anima,  ex  corpore. י ^י^גי ® ׳ ־ ‘״“׳׳*״״׳״ ״ ’ "״׳׳ * -״״׳־׳/ ׳ יפטו ר 


^ ...  , ־ ipriagus. 

״׳־ . repudmtm i sdutu, :אפלטו ן פלטד ן פל ט יגט־פטויי ן  . riaio  phih- 
lite  lepxtdti. ׳ 1 •שט ר פטו רtcrtr\sophns. •פלטורו ן׳ .יםלטי ן 

מפטיר • sic vo-|p«to«.  1 • .׳י 
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01 '®לל י  di.  TiV/  £ 1 . )4יו*;.:.' » ^ . >\יו״10רי * . #1•־M<  )11^1ו^וו>\>  »hu■ 

qaac,  coram  semptf 

, ־ מלק est,  et  quam  coram  allnquiinur•,  dya 
do. זסלפ ל?.  disputans,  exercens  se| 

acutis  et  subtilibus  qnaestiombus 


55[^ים  , qme  non  coram , id  est , per- 
sona  tertia , qum  absens  et  occuUa  di- 
dtur. *3ם5 י עצמו  • p״״  “ ‘P*־'׳״* • י ״ 
*wm.פני ם,  intra,  interius,  intimum: 

textus  libri  qui  interior  dicitur , re- 
spectu  comraentarioniin  , qua  poniin- 


tur  exterius  in  ciixiiilu  margin». 

ילן!3ים ?ושור ת סדי ן •"■י‘" ׳ •ל?3י ם 

intro  mensuram  judicii , Kimchi  io 
fine  Psaim.  cx. ••״»י״׳‘״ • • ?ננימיו ת 

״׳*>״־>״« י איברי ם ?3י9ויי ם  •«‘erio- 

ra , viscera  intima,  U.  Levi  1 

xvni.  21. ־«» * י הרגשו ת פנימיו ת 

sus  exteriores. לפני ם•  ante  i•  paulo 

• T » 

ante ; mox , infra , paulo  post. 

י פנק ס פנ ק puqiUaris  libellus,  in 

quo  scribuntur  rationes  exiempor*- 
ria.  Est  gracum  1r1>a|. 

יפסיךהיפםד^יי״^יי״י/־הפסיד פס ד 

י הפס ד perdUio , damnum , jecura. 

י פסו ל פס ל profanum , illegitimum, 
illicitum,  in^um. פסיליס א  •' Mbus , 

Nasus , les.  VI.  8.  in  Khrclii«,  et 
sic  legendum  in  eodem  Kunchio  in 
principio  Amos , ubi  prave  scribitur 
י"'"® ו* * •פילוס א  ?•'®cum  •• 

•'י׳**^*'"״יי**^*י*’י״י**ייינפםק •פס ק 
י״פסו ק  versus  biblicus,periodus.ppsX 
״»<! •ספסק ה«» . membrum  sententia 
majus,  accentus  pausans.׳^'* ^ יפסי ק 
firgula  exigua  pausiilx  nota ;ס^ן^י ם 
המפסיקים  . accentus  distingumtes : 

פפןק•  pauso.  

פסק  , decidere  , amputarej  decer- 
nere,  sententiam  /erre. ׳פופ ק^®^((*/^  ’ 
serUentmm  ferens, 
tentia.  decretum. 

1ן!>^וע 0 י'?צל  o^art  : 'gwrartia^^^^  , 

verbum  It• י^ו ל יוצ א 
vum , aetitvm :  ־^'*■ י • פיע ל עומ ד 


*י^פרל  disputatio,  acuta  quxstionis 
disquisitio  et  discussio. פול^ ל^  • 
erciumts , acutus  disprOator. פלפלרג א 

י פלפ ל PP״■■ 


י י • פוילימךכוי ס 

profectus  summus  belli.  Hos.  XIV.  2. 
in  R.  Salomone. 

•פסל" י י" ™ ®גיי ' י פילוס א פל ס 
י ^ס1* ף philosophus.  י פילסופי א 

p/70״sopAiaמתפלםםיף•  phUosophan- 

les. אצ ל מ י שנתפלס ף  • opud 

quemcumque  philosofhorum. 

׳*®•"*•ין י *יי/יייייי ן *י י י בפומב י פמ ב 

palam , aperte. 

קמליא • פמלן א פמ ל  • A־ • ״׳׳״״ 

י פמלי א עו ל מן3ל ה famUm  supertor 
si  ii.  ccdestis,  antica.נמל ך בפמלי א 

שילו,  consultavit  eum  familia  sua 
Ccn.  L 20.  in  R.  Salomone. 

- י • פי3ד ק י פיגדק י פנ ר 

caupo: פונךקית א•  hospita,  caupo- 

naria.-  Ex  grseco  va»aox•‘«» . R• 

Jos.  II.  I. 

ס3ןן  , evacuare , expedire , remo- 
iere.’  In  Niphal  egerere,  ecacuare 
alvum :  י*י 9 • הנפן ה פעור ה  f vacuat 

se  m agro  t  ־*ע * • נפני ן אח ר הגד ר 
runt  post  sepem:  nirf גהי י נפ3י ן^  ’ 

uhi  solebant  egerere , 2 Rcg.  X.  2". 
in  Kiinchio. פנ ה  • vacare,  otiosian  es- 

se,  respicere  et’ vertere  se  a negotiis  et 
labore  .פנו י ־  • otiosus , vacans : item , 

fffkbf/ ״•׳•׳ • ;פנוי הp״״י' ״ ׳פנא י ■“׳'■ 

, modi , rationes  , ut  in  logicis  , 
Itarbora  , celarsrU  etc. ע ל כ ל פני ם  • 
omnibus  modis.  Itero,  persona  secunda, 
apud  g^1mmatlc05;Bndc,יםp7^רב ר בפ 
loquitur  in  conspectu , coram , id  est , 
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פרן 

mtiitum,  S Reg.  XVI!.  ab  ioilib^ih 
Kinidiio.^  Scribitur  el 9רך5י>|ו ת  •,I® 

R.  Sulomooe.  Vide  et  Hus.  V.  ab  ini- 
lio  iii  commentario.  'S׳ ■ ‘־i•• 

י פרכ ס trtpidare , tremere , nootre 
se,  Cen.  XXV.  22.  in  U.  Silombna״ 
י»■ י פרהסי א פר ה« 


ם.קק 

bum  inlransitivum , netUrum: פויע ל 
;'«?i«»״  ptcrterinm , Aben  Eara 
Exod.  XiX.  t8. פוע ל•  «ctu»,  actio, 
(Xit^oria  anere.  י מתפע ל pnsnvum , 

;התפןגלוןן'.*ןן»*^0ג' 

XXL, 4., in  B.  Levi. 


pp^,06*«rare,  daudere.p^Q,  oper-  j (^3ךךןקו^,  pttblice,  palam,  mmifette. 


Nimi.  XI.  !0.  in  Aben  Ewa. 
situm  ipsi, 10»־»» * י3צ3ע ה , occuUe. 

פרוזדור פר ז•  vesubuium,  poni- 

cus  : unde  illud  in  Capitulis  patrum, 

התקךעצמןד בפרוזדו ר שתפנ ם 


euium.  pפp י פ fodere,  scrutari. או ן 
ין ב הpפp״״ ״ • מפ  scrutantur , in- 
quirunt  in  eam.  p19p9  • <d)turatio , 
impedimentum. 

רpפ•  pra־fum«r«;D’5>!9!3 פלקרי ם 


suus  sit , Aben  Esra  Amos  IX.  8.  Hinc 
et  lupanar  Judteis  vocatur ,  ה^ק ר 

י פרגו ד פר ג ‘ tdum , cortina. 


prresumunt  hceretici:מפקי ר•  P*■®*מךקלי [ ־*”״^  • W^pora  ts  m ixstdmh,  u< 

ptuosus.  Deducit  Elias  ab אפיקורו ס  • ^ po»i*  ingredi  in  triclinium.  E»t  procul 

Epkurus. הפהי ר  • 'i* ׳ ^ • ™״*י־״• » י״י‘״‘ ‘ .״׳״־״״ 

" ■ ■ I  פר ח  • flos :  יי>1 / י פרח י כה3 ח■** 

f־«r״ ״ •״טקיי ה , ־rL.  J־b  XM:■״.  Io  li.  l״,L  SI־ 

vviv  adolescentes  saccrdoluin  filios , 

aXXVIIL  14.  et  Geo.  aaIV.  19.יה^ק ר  jam  se  ad  sacerdotium  applicantes. 

liberum,  commune :  נש י ה כושיי ם  | particulare,  specificum,  indi- 

ז^פקר  ' •*f®*’**  ■dEthiopum  communes  singulare. בפר ט• 

timt , nec  ullus  vir  novit  ,^i*  pater , particulariter,  in  specie. לפר ט סטו ן• 
suus  sit.  Aben  Esra  Amos  IX.  8.  Hinc  . | ־ י י•• 

aa  numerum  minorem;  de  annis  niuii- 
!di , quando  millenarium  omittunt. 

:פרמ י  • *ptoialis , panieularxs  r  ספו ר 
פרגמטום  . pragmaticus, פךןן ו , prcedicaiio particularis , apud 

».״f,m<^^a^or.ו«J0<וa/o^.פרןמ3זיא•|k)gi^o•:עניני ס ^^מיים•  res  par- 
rfayfusTtia,  n^iolio.  Scribituf  el,  ticular«. הש1|ד1 ה פרמי ת•  P^orulen- 

I lia  spwialis. פרמיו ת  • particularitas , 

.rr^^,  dividere,  separare, 

gere,  .נפו־ד  . »eparatum,  obstra- ^ ^ 

.Cium absolutum  vel  absoluta;  /br- , Salomone.  Item, ׳*®!®*®®'® ® •פר טe 

nt<e  nomen ; cuius  oppositum, נסמ ך . ' • j•״ 
I.,....  - . ‘ ,gnas  pecunias  m parcas , qvMi  diCM, 

conjunctum  , constructum  : particulare,  in  particidas  redigere  pe- 

קזפורדןן  • dutio  coUectiva , ut  י i®**®'®* י פרוט ה ־ ®w«* , numulus. 

ovis^,  ow*. התפי ד ־ • *״ע״״־׳■ / ’?י ד 1 •שכלי ם הנפרדי ם  '.  ’frangi , 

י ligentice  sepamta! , abstracta.  ־ ' - ’ ^ י •פירו ד 


irj'  r- 


פרנס פר ד  • gubernare , pascere , 
«nafWio. נתפףן י  • *rpnran ; «para- 1 ., ״ ׳ • ■•  - — 

. 11  , . eifiare. פרנ ס  • gubernator,  pastor: 

tum,  singulare  fieri;  innumerum  twgu-'  ז .,. ׳ ז . , . . ' י \ 

larem  deduii,  Aben  Esr.1  Gen.  XXlll.  1 . j  זגו־י^יי י • מפך3.ק ה  , cioatrii. פרןכן ה 

‘'‘*1פר1םא^ו'»  «^odw*^el11»׳taiia  wctus,  tustenlatto!  ' 


biiijr 
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2פרס ב 0דםך  ,P״W/r[Jr<.,^e1«4w1• ו \ > . •־׳־־£hי • פ  *»parwe 
^^/*?^''^')>^ינתפףסד  ra-eUuis  na-\linguere , dividere. יי»«אי׳^*^ ‘ •זזפרע ן 
uifesiari ׳ ? •מפוייס ם»Wirum  , 


I • ־ T I 1 

separatio  , 1u>c(to.  Siir  v<  »“.ו  ii  lar  so- 
cUuo(«  Loi^is  inasiiiue«  qit«  » -leiplid 
פ vel  פ majusculo  iiicipiiuit.  Item 
versus  quilibet  biblicus‘sic  vocatur, 
ut  in  Kimchi , Aiiiosl.  11  ‘  פךי^\* ס  , 

calcaria,  a pungetulo.  Nam  \יך,ן£ן־יע 

pungere  , Prov.  XXIII.  52.  Inde  Kiin- 
chio, י פר^\י ם f^uUes  app<'Ila11lur , 

ע־מפריעוים בפרישי ם ^ו5ר5ליה ם• 

quia  pungunt  eakarihus , qure  sunt  in 
pedibus  ipsorum,  Jiid.  III.  51. 

פשט  • extendere , diffundere  se : 
ידזתפ^וט  difftmdi,  effundi,  effluere, 
extendi. פשו ט  • nudum  , simplex , ut 

elementa , cceli , et  cor/iora  simjAicia : 
item,  vulgare: י^\ ס (^{!וו ט  tumirn  'sim- 

plex  et  absolutum  ; cujus  op))0יitווm  , 
י מורכ ב eompnsUum ; י מנה ג 5<שו ט 
consuetudo  ruitjaris. ש ם המופש ט  • 
nomen  absirarlum. יחפש ט  simplicitas. 
י פשו ט "פש ט s-.mpUx,  uteroi^  vocis 
aut  loci  alicujus  seiuus. ע ל דח ך 
׳ע י הפש ט«■/«  Uleratem  sensum , ( Ili 
opponitur ״מלר ש  atlegoripus  «<  mgsti- 
CM  sensus,  nicuiit  elianu אין'ט2ןך א 
״<'״ > יוצ א מיד י פשוט ו  egreditur 

versus  biblicus  ex  bterali  sensu  sito  , 
scii,  simpliciter  et  absolute  iit 
nullum  literalem  sensum  :idiniUat. 
׳ •פשיט א■«fium . Simpkx  , eAseilutuin: 

פשיטא ל ך•  cerlumiu■  tibi  est,  eerlusiie 
es  ? י פשיטי ן יפשוטי ן numimitiimi, 
indivisibiles.  " ii'""“ 

י ^ש ר liquescere , tepe1cere.in  t^^12 
הרן|שר עןל ג ־»״9 ״ יפושךי ם. 

liquefacta  est  nix.^'\1^  r^trmsigers , 
convenire^,  componepe  paries  liligpntes. 

י אח ך שנתפקור ו ^o^u^  concordes 


festmn:המפורס ם אי ן צרי ך ר^]ו ה  . 
■snanifestum  mm  eget  probatione  ; 

יבמקומרת־המפרך^מדבם׳  m locis 

pablieis. בפךסו ס■  polam  , manifeste, 
iu  propatulo. 

פרע•  rependere , retribuere,  vindi- 
'Mcr«  , ulcisci , solvere  debitum : י נפר ע 
ךץנןףן.»*|ל)».'01/»|,»זיס*^»״י״.אתפרע• 

vindicta , ultio ־״>0 * •פירעו ן •פרעו ן 
tio, compensatio,  retributio,  ultio: ^א ף 
״*» ״״ ״ • בנ י פךעיי ן נינה ל<  pm  soiu- 
tionis  ipsi , id  est , nwi  sunt  solvendo. 

■  מרו? ה מד ה טובה־•־׳"" " •פרךלנ ן 
יטמדת פורענו ת  ampUor  est  proprie- 
tas  bona  ( gratia ) gnam  proprietas 

׳'  rindirim.אי ן הקיב ה נפר ע מ ן האד ם 

׳ • ע ד שתתבזל א סאת רd  est , Deus 

י sanctus  non  sumit  vindictam  ab  hn- 
mine , nisi  dum  impleta  est  mensura 

ejus. בפךי ע  • oito,  celeriter ; yךp<Qל^ 

retro , praepostere. 

יפרפרא  purpura,  Jo«.  VII.  21.  in 

R.  David. 

פרצוףפרץ•  rultas,  facUs,  efflgUs, 
figura,  persona:  ex  gneco  v^oirAfiror  l 
, pior. פרציפי ן• 

, 1פרקליט א פר ק ׳•  consolator.  Plur. 

■ י •פרקליטי ן"  R•  Davltl  2 Sam.  XXIV. 

.j,15^־.  Kst  jjraicum  To^^Xitro;. 

.  פרקמטן א  • »*creatura,  negotiatio  , 
Ercl.  IV.  8,  in  R.  Salomone. 

_ י פךפ ר פר ק conterere , comminu- 

.הר.פרפר״.("/ן  . csmminui. •פרוךי ן 
פרפראות •פרפיר? ן ו.'י -•  minutia,  miex. 

.  5ר. ש•  explicare. ׳פירו ש  expHratio, 
, 1 f°!l*'**f"'ociu$. מפך ש•  interpres,  com- 
.m«1/׳/(or. פפירן ש  , in  eosnmentario  1 
, r ■«}?«•ד  «V^,־  distmele. 
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.:ד5 מ ' פעז<!ג  pf« 

ftifti  «•»«.'7 י , 5^יך frMKeriMi;  ffmpo-  iden».י9ת ח  tocai«.פתחו ת• 

‘tifi0  ,'’1>anarntin:׳  Rithaehatio , tk)ltjUio'~cum' ׳ PalhudU , 

--פעו^ע ן פעגש V Wmrlii,  l*saL  X1X<  i-ii-  !ז 

פשפש.״.»»>״־׳ ״ •פשפוס“. ».  cim״»״•״׳ _ י ?:מז י .*־ . w״״׳mW.. 

‘ י - פת>^ם י ־ • ^*׳״/ ״ י פתא ם פת א p'.?\;ןלק א • ״“*;״־ 

פחקא ךןזזמנ א י* “ -״״׳»* ״ירער ת פתאמל ת  J•- 
ji,i<//׳w.Prov.xx1v.‘22.  inkLcvi.  * . פהקי ן 3ן5ו^י ם ־ • ״״״ 

י פת ח ' ap«rire : incipere  :  נפת ח  Kheda  parr<B.  , 

״*״״<׳״״ ,‘תחל ה»  primum. ־ “״״ ״ ’ ?״י י ®״ י - י פתיח ה 
"a^nlo : iniliwn . •ngm.u״ . pr’o%i», ״ ״ יפת תa־׳.,  /•r«19rr*.ng. 
exordium  libri  Tei  termonis. פתי ן •פתיתיךו־ו«» ^ ’ פת ח• 


י^הב  splendere , rutilare  ul  aurum: 
פדחת מאיר ה רמ^הפ ת  • frons  lu- 
cent  et  spkndent , R.  Sal.  ivcd.  XII.  2. 
מוזהבת  . inauralum.  3,צ ד  . aureus 
Color,  aurum. 

י צי ה pracipere , imperare. ןן ו^  , 
praceplum  : impercUivui  modus,  apud 
gramiiialicos.  ׳ נצ5זו ה prcecipi,  man- 

^ri. יפמצר ת  *nandalo,  jussu,  licentia 
Tiu  .V.  in  titulis  libroram. 3 ר מצר ה  . 

filiut  prcBcepti , hoc  est , tredrrim  an- 
norum,  Aben  Esra  Gcii. 'XMl. 

י צי ר , צר ר formare  , iletignare : 

צויר  I formari. צוך ח  « f״rma , figura. 
ציור  , formatio , figura . pictura  , 
imaginalio. צ« ף  , foruuUor  , pictor : 
מציר  . •dem  : י . כו ח המצי ר fo- 
cultas  figurativa,  imagituUiia. צוי ר!?, 
efformalum , figuratum. 

י צח ח candidum , nitidum,  tjfdendi- 

dum  este. י יי״*‘ " • צחו ת elegantia  ter- 
momt.  י לדב ר צחו ת logufniiida',  efe- 
gantia  verba , les.  XXXII.  *."צחצוזד  • 
'de9צוחצ ה ■'״•  Siiiindens  tiiiaii  , 

pellucidum  , illustre'־,'  /ucitlum'.'’''* 

לל^כת דיציחו ק . צח ק  . 


j ■ * • 

, י צפ ע l‘״gcrt,  colorare. ־ייי • י צ3 ע 
ctor. אצ^ ע  . digitus  ;  אצבע י  > d^*־ 

, talis  i  וצב ע  linctura,  color. 

י צב ר congregare. צבו ר  » congre- 
gatio,  catus  ecclesiasticus  : > שלי ח 
״«י צבור -»«!»•  C«p<1«  tel  synagoga , 
" (pdiluus , negotia  synagoga  curans. 

•ז׳י״0לי> יע ל כל׳צ ד •*״•״ /יצ ד צד ד 

־ ” T ־ 

־ . latere  , ea  omni  paris :  מצ ך  > ratio- 
י ne,  propter:מצ ד ש.  <»  »t. מצד ן.  *•* 
parte  «jus. באיז ה צ ך•  goodam  modo: 
^ ' י כיצ ד •בצד׳ ן guomodo  : nam,  nempe : 
"  בצד י  < juxta  : י בצך ך juxta  te.  Plur. 
• "צךד״ב ן  • latera  : modi.ימגןופ ט צךך ו 
11  ,prtipiisillo  mtMiiilis. 

ציק צד ק’  JupHer  pUmela. ך ןpך:f, 
״..  .^hm(uyna. ראע ת צידקו ת..  rationes 
,nJadie^.certa,  legitima,  vera. ואח ר 3 ך 

תברר צוךק ת מהבלת י צודק ת  i 
C'fostea  deelca-abis  tcI  distingues  legili- 
- jaiunSiiMe .verum  ab  illegitimo,  sive 
/ms״ , "R.“־  Lfvi  Piov.  II.  ab  initio. 
*’  !צלךקלת  mהקךמ',!pז<rtni^^(l■cer«,• 

0[ip4Mtddlu»^;׳'A;;3tS3  , '/ais« 

|ר\״1.־1.י11י־  l,111vlyVv  t v~*־ 

צדקניות  • justa,  proba  muliertsi 
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י הגידי ם cmlractio  rurrnrum. 

’ י צנ ן frige$eere. צונ ן  . frigens : 

י צ^ ה ; ״״9 » • צר3נ ת ffw*■ 
צנון.  rh<t1Jumut.  , ,,,,  ,3 
נע;^  , reponert , (Aseondert  a»- 
urvare.  י 3צ5ץ ה "*  eecnUq  ^ clam  ; 
cujus  opposiliiin  ,  בפרהסי א  . polam  , 
tn  publico.  5צנון  t verecundus  , t1n>- 
destus:צנוץ ה  • verecunda.צביעו ת  » 
verecundia. 

הצטער .צ¥ ר.  doUre',  angi,  an- 
'gustia  affici. 9*" > יצע ר»r,  dotor,  an- 


are  lusoria :  צחק ן  • l>e*or. 

צ«ן•  signare , designare. ־• * . ציו ן 

9nam.,  eireumseriptio  y drlineatm  : tuo- 
nitnenlwn  upulcrtde , epUaphium.  ^ 

הציתן,צית.  aUendere,  auscultare■ 
י ציתני ת auditrix,  quibuslibet  ramo- 

ribus  et  sermonibus  aures  pnebens , 
nt  mOs  est  niulierum : auscullalrix , 
obediens.  ]צין  . exitus  , extremitas  : 

לצית ^יטי א•  extremitatem  cedo- 
rum,  aut,  versus  ealum. 

ו«" •צ^ א®■«.  J»־׳ecori. ־»־ » .צילני ת 
trix , precibus  jugiter  incumbens 


י צתו^ ח צילני ת virgo  jugiter  orans.  , anxius,  solicitus,  do- 

לב^<sutpmdere,  crucifigere, לפ י צ^ר א אגך א.  pr«  dolore 


patibulum.  . \merees:  prout  quis  laborat,  ita  merce- 

י״זאז״־יז .הצלידז-צל ח• /w״׳®' dem  reporta/. י■ ־ ־ 


יי״^» . נצר ב .צר ב•  hצורב א .־-»•׳ 

ז - • I • T ז 

מרבנן  . ignitabulum  sapientum  t sub- 


esse. יזזצלח ה  M>vilas,  prosperitas 

הצלחה נצחי ת-  f*^^das  atema. 


צלל-  pr^undum  petere :  ־«״' * -צלו ל  Idit . acidus  discipulus . 'rabbinatui 
piduni,  clarum,  cujus Jxcii^tum-^f^^*^ 


צרך.  necessitas: ידצר י צךכי ם 
verba  necessitatum , rerum  necessaria- 


omne  tubsidi/:יא^י׳ י.יי ן צלו ל  clarum: 
9® • מי ם צלולי ם“®  Umpida.  Op- 


posiinni  ejus  est,  י ^כר ר l^vhidum : rum :  צרי ך  . ®P“* . necem , necessa- 

rium;צריקי ס למאכ ל- ®p•י* ^״•* 

cibo. ע® ® .הוצר ך*  , necessitate  adigi , 
opus  habere.הוצרכ ו מעו ת,  ®p«*  *־״ 
bent  pecuniis. צריכו ת  - indigentia  , 


,ide  R.  Sai.  Gen.  XXXIV.  30. 

9 . צמ ח*rm1nare. צומך ן  - J«”־«״ 
ndfM , t cgeiabik. צמיח ה  . germinatio: 

vegetatio , accretio :  נ5 ש הציימח ת  . 


anima  vegetabilis,  Psal.  LXXVIIL  47. ךן^^^ןף ך^  i(je1n_  י ל א 

־״  ^;^i^bescere  :  צמ ל-  fmcl^  “7, ^ ־־״;  ^^^;!^!^,{::iinire. 

gescens;  metaphorice,  virgo  pubescens 


mvva,  eonjwictio,  combinalio:  rela- 

׳ י צמצ ם צמ םJio  /oji«!. מל ה מצרפ ת  •- 

ctare ; succidere , preeeidere.  ן מרעי ת 
pascuum  succisum , R. 


correlativa. 


rdatira : 


. מצטרפי ם 
הצטרפות,  correlatio.ימצרך ף לז ה 
adjunctum  huic  est,  accedit  mtc.-‘ 


\U י ; *.׳י ו \ 
<«1 \« \ ^, \ .ן•׳ . * 

י'״׳״' 1"' V 

.  e.ny \ •י .  tkt 


^י’ 

וי' נ« • י 


מצוטצמת 

Saioiiion  ad  Hos.  IV.  16. 

י צמ ת י י contrahi  ,constringi:צלמ ת 


ון• I ז 

r;;■׳ 

■S-l 

« . \«ו י  ^ •\n 
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קוט 

1 •Uי«.י»י. ־ י» 4 ׳ ן ד ץ / kii׳ • ' ״■־־ “ 

״׳‘I » 1'*’’  ' V 


קא 


,  4  '.1 1 <■,11  , . ■I  11, V<ץי 1 

־;'V‘<\ Z’« ׳ 


ןך0 י קודב ש ל? ן יקוך ם ז ה -קלד ס?. 

xmte,  auttqwm , priutqaam.  • קךיימ ה 
י.קךמו ת •כןד ם principitm^  priorilat, 
pnu.•ו,(Flerniias,ך^ן[‘ךp,לi^rךבp•J>'^’ 
pristinus , antiquus : oriens, ד םj^וp^ 

pracmius,  anticipatus,  ^•i-antieipau. 
מוקדם והזאוח ר■  anticipatum  et  pos^- 
erioratum,  hysterun  proteron. ע ל,יד י 
י מוקד ם per  manus  prioris,  primum 
occurrentis,  per  primum. 

ןךר:)  . atrari.ינקד ר נן1קך ר 
rem , edipsin  , defectum  bminis  pati , 
obscurari , deficere. קךרו ת י קדו ר  » 
eclipsis:  defectus,  obscuratio,  Me- 
nebralio. 

יקדוצו קד ש  sanctificatio.קדו^ו ה. 
sanctitas. קדושי ם  » sponsalia  sacra 
ob  matrimonium. 

קהה  < • congregare  ; 

קהיה  . aggregatio , congregatio , Geo. 
XLIX.  10.  in  R.  Submone. 

י הקץ ח •»■׳״» * •י"»»־ « י הקי ז קו ז 
vena  sectio.  י סקי ן ההקז ה pU(Auto• 
mium , scalpdlum. 

1 קו ל vox.קול ו  , vocalis :  דקרי ט 
יי < קוליי ם«*  qita  in  voce  con- 

sistunt.  י קולני ת streperamuUer. 

ז קו ם surgere , stare , subsistere , 
desistere. קומ ה  • statura  ',  altitudo. 
יקיום יקיןו ה  statio,  subsistentia,  coss- 
sistentia ,קי ם  . suMis.הלנקי ם  < 

stare , subsistere , stabiliri , confirmari. 
1 קימ א ל ן probatio  nobis  est.מקיי ם• 

locus:  lieus,  quia  illoealis  et  tamrii 
ubique  Uieorum  pnexta:  ilem^qiuxl 
omnis  locus  est  plenus  gloria  ejus  . 
scribit  Aben  Ksra  in  principic»  Esiher. 
לננד המקו ם ירב ה דברי ם•  contra 
deum  multiplicat  verba,  Jiib  XXXIV. 
37.  in  Aben  E»ra. קןקומ י  . loculis. 


מא'  dWib  «pietita  apud  Talrair- 

dicos  , et  usurpatur  oonjmictim , ei 
•epnraliro  ! ante  voces.  Reddi  ^p<! 
potest,  quidem  i saepe  nihil  s«־ns11i  :el- 
dit. ףק א  , quoniam :  מןיק א  < cx  quo 

quidem.  1 קא3ז ד 

־״* י י קכי א • קוןני א קב א 
prra■•  י עוזח ק 3ק5יאו ת 
.זי״•?״« י קוביוסטו ס 
י קב ל accipere  , recipere. קבל ה  • 

acceptio ; cabbala  , theologia  mystica  , 
doctrina  ore  tenus  tradita  et  accepta 
de  divino  auditu , ut  vocant , et  de 
:inanis  ac  mysteriis  legis  divinae. 

י קזקוב ל cabbaliseUus  , ^ cabbalam 

doetuy* מקובלנ י  » P״■  cabbalam  edo- 
cists  sum  vel  accepi.  Fjus  duae  sunt 
])urtes,עיוני ת»  speculativa,  etמ^^ית 
practiea. קבו ל  » exceptio , receptio. 
י קבל ן cabbalideu  receptor  alicujus  rei 
.’קבע  . kere , firmare : 1 ע ת קבו ע 
tempus  fixum : י קב ע לו * זמ ן M־ *«>׳ 
terminavit  ipsi  diem.  י קבי^ ה • 
terminus  fixsts,  fixio : י קביעו ת >ק3 ע 
stahilUas. 

1 י קב ץ .co/Ugere  ;  קב ץ  , colligi.  Hoc 

dicitur  apud  grammaticos  pro,  in  nu- 
merum  pluralem  deduci , sive  formari. 
ישם מקוב ץ  sumen  plurale , R.  Da- 
vid  ad  Jer.XXV.  12. קבו ץ  , collectio, 
numerus  pluralis.  Additio  arithmetica. 
'' קברני ט קב ר  • gubernaculum  , 
irlaiiss  navis,  Ez^.  XXVII.  H.  ia  R. 
llatridn 

י הקךי ק יקוי ם prarmiT,  prcemisil, 
prteposuii,  antevertiu י^מ ו שהקדמנ ו 
sicut  promisimus,  antea  scripsimus. 
י הקדכז ה prcefatio , proamium , pro- 

missa:  propositio. הקדמ ה גדול ה» 
pro/msitio  major ;  ׳*• ״ י קטנ הwr. 
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קנדז 

יי %  # 

Itare,  corrumpere,  ^timere. יק^קר ל 

milalio,  perditio:  il1־m 
oilipentio.קלי ל,  len, mmtirum,  jmrum, 

י5קל י בנק ל  levisiirm , faciilitiu. 

י קלו ת ראע ו erectio  capiUedecie,  kei■ 
talem  et  superbiam  denotatu.  י 3 קלו ת 
leriter , facile. 

י״^״י׳יקולמוס קל מ"* 
plur. י קרלמוסי ן calami. קלמ ר•  cala- 
marium , theca  calamai  in. 

קלס•  laudare. קלו ס•  laudatio,  laus. 
קלף•  decorticare. קליפ ה•  decortica- 
(io,  cor«*  : י קליפ ת ביצה palamen 

Oli. 3ןל ף  , membrana,  pergamenum. 

מים קלו ש •»״״» > • קלו ש קלע ו  • 

lutum  tenue. 


□jj,  ante. י קט א •׳״״ ׳ »׳״ ״ •קמודז י 
primum,  anleriu.1 , apiifl  TalmuJicos; 
conlraclum  px קך ס  Dlp-  ItPiii, 
״• • לקמ ן»r•  infra,  paulo  jmst,  quasi 
ante  nor  opposiliiin  ejus, לזןי ל•  supra. 
קמט  • corrugari:•®ע״■ ׳ • קממי ן 

קמיע קמ ע  • amuletum  , charta  ex- 
pcrimrntalis  de  collo  susjiensa :  קמיע ה 
idem. קביע א  . parum  , modicum. 

קפדן•  coti  !gere  in  pugillum. קט£י ן• 
parcus,  tenax.קמיצ ה  • digitus  anula- 
ris, minimo  proximus.קמו ץ•  hametza- 
tum,  cum  Kametz  notatum. נקמ ץ  • 
idom  ex  .Niplial. 

קנאן • קנ א  . ceiotypu! , sdous : 
י קנאתני ת -clotgpa  nmller. 

קנבוס  • cannabis. 

קונדיטון  • conditum  rlnum,  confe- 

ctus  polus  ex  aromatibus , meile  et  aliis, 
Eccl.  II.  I.  in  U.  &d1)tnone. 

קנה•  adguirei  c,  possidere. יקני ן  »d- 
guisllum  , possessio  ; hubitiis  ailgiusi- 
Ius : 0p|x«ilu1u  ejus,  י הער ר privatio. 


קוץ 

קיץ  , Ixdere , nauseare. מוק^ ה  • 
musea,  t.cdium. 

הקיר קו ר•  rnanare,  scaturire. 
מקור  • scaturigo : infinitivus  modus  , 

qu;:si  fons  ei  scaturigo  variaram  8i- 
gnifi(1.־li<m1rm  jter  teiiipora  et  perso- 
nas  liem  , metallum , vel  minerale. 

• קוק ב •קט ב 

סטיגור  • accusator  , »anrfofsi(. 

י “׳?״’׳חיי“ * • קטיגורי א accusatio,  r. 
Sal.  Hos.  XIV,  2.  Vide  eumdem  Gea. 
XMIl.  55. 

יי ידיחקוט ט •קט ט*®®■••  contendere, 
rixis  irritare.ק^ט ה•  contentio,  rixa, 
Prov.  X.  15.  in  Kafvenaki. 

app  •  ־* » •קסמ ן . ק^מ א 

nereus. 

י קס ן niinor , minorennis :  קטנ ה  • 
minorennii  pudla. קטנו ת•  porvitas, 
minorennilas.t^’1;Slpp,legumen.p1''\>;}tpp, 
legumina. קט^ י אמנ ה  • pofvi  fide, 
raciUantes , errantes  tn  vera  fide  , Psal. 
CVI.  ד.  in  R.  Sidomone. 

קטע  • incidere  , succidere  :  שנ ה 

מקיסץה  • onnus  intercisus. 

י קט ר ^'Qnre  , constringere , R. 
David  ad  Amos  V.  8.קיט ר  • diameter : 
מחצית קוט ר  • semidiameter. י קטו ד 
exhalatio  , futiuts  , vapor  calidus  et  I 
siccus. 

קטרג•  accusare,  deferre;  xans,0fi,r. 
קיץ•  «ita*: קיצ י•  (vstirus. 

קלח  • elfundi,  emaiuor. קלו ח•  cma- 
nat  io,  eruptio,  effluxus:  nn^pr:,  fi- 

stula,  ul  fontis  unde  aqua  eiiianal. 
קלט  • cecijtere  , receptum  detinere  , 

'rstlorre. קליט ה•  ^eeei^tio,  Jos.  VII. 
10.  iii  Kinuliio. מקל ט•  receptus, 
refugii  lonts. 

•חמר^1וי^קל וחומר;*-^/,ק ל קל י 
ra • קלק ל ,  Gcnim.^la  prima  1 itera 
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קרה קה ח 

י קנ ח *Aitergert. קנו ח  • obttenio.  !r«,  tmnutre,  Gt-n.  XWV.  10.  io  R.  &1I. 


קצב•  tttccidere. קצ ב•  ia0*״•  carrus 
t endens  el  secans. קצו ב  > pracisvm , 
determinatum.  י ק^ ב yrceordmatio  , 
priedestinatio 

קצח  ni^p’ מקצ ת•  pars:  quidam, 
quadam , in  uU0׳(|uc  numero :  קצת ם. 


״ • הקני ט קנ ט ruant.  י קנט ר re- 
aare,  irridere.  י ק^טררי ן rexeUianes. 
י קנטר ן nexator. קנ5ז ר  > pwuius  cen- 
Unarium. קונמי״י ם.  quitUemioifo- 

lium , payuia  Itbri. 

קנוניא קנ ן•  conventio,  conspiratio 


״״״י; , מנ ס^.  mokiare.י^‘׳ ' "״'׳״״ ״ י'״*״״^< ׳ • מנ ס 
׳ י< ־ '''  I  0•^»״^ ״ •קצת ם א ת קצת ם*•• 

■,mul-\ !/  ■_  *■_  J ’ '.11.■ 


ד , in  nonnuUis  libris. 


במקעגת ספרי ם I 


cla , pana.  Pliir. קנסו ת•  pcena 
eia  pecuniaria. 


קנקן  , cantharus unde  illud .  קצ ה קי?: י ■ .קצ ה ן^ ל  . ^ropiais 
ע*׳ בסנס ו א6 ז במ ה שי ש ב^^ 


3קנקן אי ה במ ה 7י ש ב ל 

H«  insiticias  cantharum , ud  id  quod  in 
eo  esi. 

י קיס ר •קס ר Casar  , imperator  , 
rex: קיקרי ן  . Casares:  Casarea, 
urbis  numen. 


id  est,  Capricorni,  licin,  ׳ הצ ה rxlre- 
tmm  , terminus  syllogismi. 

קצר  ' oUtredare.יקצך ה ■קצירו ת 

קצור  ,brerUas,  abbrn  ialio. בקצ־ ך  • 
breviter. דר ך קצר ח  . brecitaUs  fuiisa. 
קסא•  concrescere,  coaqulari,  con-' ״•״״ ״ :מקר א  ellipticus,  ratio 

deusan. קפ ״,  concretio: המל ם  ^^th-ii^^loq^ndi  elliptica  , R.  Sal.  Obad.  12. 
conmlio  aquarum.  I  קי־ א  • legere. קר א  C fwm* . ( 33 ב 

הקפיד ק5 ד.  s;ibwcr«,pe.  ;yn- 

;״aVnm. ״״/>״» ״.  me  :אינ ה סקפרת  ecrirdi,״,  !,!  e«,,  scriptura  sacra, 
tV'OV'QhV  t est  solicila  de 01teri-\ scripta  bildica,  bibiia.  Interdum  et 
bus  suis,  Ead.  III.  91.  in  R.  Salomone.  |  מקי א  . significat  versum  biblicum. 
הקפדה•  cwa,  soHdtudo. 1׳ 1 -»^«;,קפך ןur. קרא י ■מקראי ת.  biUicus,  ux- 
ceps  , iracundus. אי ן הקקד ן קל^ ד  • . m salus  in  lecliime  srripturtr. 

nullu.s  iracundus  bene  doixt.  ' " ]®‘יי''״ ' י*״״׳ ^ י קיי 

י ק9 י ‘>‘*bsilire  , suUurt. 


in  hibtiis  nsur|»nt.  lleiii , catus  no- 
cturnus  seminis  effluetUis,  fluxus  semi- 
0יב;ן ל קךו;<ו  qui  fluxum  talem  pas- 

sus  est.  Imv.  XV.  Item, קראי ם. 

Karrcei , Zaduccei , quasi  lextuales 
dicti  , quod  nullas  traditiones  vel 
glossas  admitterent. 1קריא ח  . kclio. 

לתפינרת הקריא ה  . ad  amatum  le- 
ctioiiis,  euphonice  causa. קלרי ן  . le- 
guiit,  pro ■קוראי ן 
מרה  . evenire , contingere  , accidere. 
מקרה•  accidens,  eventus,  casus: 
מקרי  . acndmiaiis. חלק ה מקיל ה  . 
'pai  s accide/ilalis. הקי ה  . conlignaiio  , 
'71 


קפח  • abscindere,  rescindere,  ampu- 

Inrr  , succidere  , occidere  , tollere , les. 
X.\V111. 1.  el  Hos.  1. 1.  in  It.  Salomone. 

י קפנךרי א compendium.  Est  lati- 

Dum  , compendiaria  , scii,  via  ■׳  vide 
R.  Siti,  et  R.  David , Ezedi.  XLVI.  8. 

קוסקא קפ ם.  capsa,  r.  Salomon 
Exixi,  XVI.  1.5.  piur. קוקסאו ת  . R 
Salomon,  2 Reg.  X.  22. 

יקוקה קפ ף  arca,  dsta: 'קופ ה 
של צךק ה■  arca  eleemonjnaria :  קופ ה 
של ב^מי ם  . arca  aromatum. 

קפץ.  insilire,  irruere.  Item,  innue- 
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מרכו 


tabulatum: 3קןעזי;*»ן/)״ז//<איקעגון-0 / *״״׳״# > •בי ת 5יקרר ה. 
buktla. מקר ה סי ם  • accidens  fir-  tale  , dilficuiter , Mos.  X(.  7.  in  R.  R il. 

''  , ■I  ' i jיסעז ט 1 ״  onunx: ההסגצ ט•  ornari. 

I.  m>e1:a1'abtle i separabde.'  u י 

1קג^ןבן  , ornatus,  ontamentum. 


ינקעורינןזלר  Hgare,  ligari;  ror.- 


»tum , 

קירות  Ctmlhxjentia. 

ס־ט סר ט•  granum,  bacca,  fnt-\ 

, r v1  ,sirsti,  cintsiruclum  esse,  apud  gram- 

,Iulum;  ,jrtwm: ״■,״,:,״!י״״״יי ע •קור ט ד ם*,  JM.  XXII.  8.  in  Aben  Esra. 
gulla  ,anguinis: ־®■׳ 9 • קור ט ^ברנ ה  i  קש ר  • Hgatura,  vinculum;  prceposi- 
num  thuris. 

יקרן  sors plneiixills  (ilalim,  ilea- 
pilale ) : י קר ן ורו ח *«r»  et  lucrum. 

קרון  • currum , carruca  ; plur. 

קרונות• 


lio,  nomen  et  verbum  ligatu.פוע^ י 
יק'^ור  rerba  vinculi,  id  est,  perprseposi- 

tioiiem  11־m1  alia  voce  constructa  et  ligata. 
הקיש קש ש•  assimilare,  compa- 

rare  projtortionaliter.  • הקעי ה יהק ש 
קרר  • frigescere.  י מרירו ת י קו ף ! proportio,  syllogismus:  comparatio  ana- 
frigus,  l־s;.l.  XCl.  f,.  in  Kiiiuhi. jהק ש מט;3א ה •״«״׳,  sylbtgismu, 
י התקר ר fr‘g<scrre : per  niclaplioram,  sophisliats , erroneus , errare  facient. 

י ״״״״״ -״״״״/״״ ^ ’ ק?יק ש ״״ " .ל^ ^ נתקרר ה דעת ו 

mens Ijusjlt  ״«m  sedabatur.י״״״׳/״® ^ - ק?יקועוי ם ־״'׳ “ ״׳״׳׳״׳׳' ׳ יקור ה 

’ ” campance.קיע ן  , sonus,  tinni- 


Ius,  strepitus,  pulsus,  proprie  campame 
vel  tintinnabihi:  unde  illud, אסתר א 


refrigeratio  , frigus :  ־ * ״ י קיר ת ררך ן 


frigeraiio  spiritus , recreatio  animi. 

קרת  . urbs :  קרתנ י  . urbanus.  ... 

r^^,d11rum,di1pci1eesse.rr^prt]^ ״ ׳ •בלגינ א קי ש קי ש 

יו י  . ' C • ■Innnui.  ki«  kis  damni . id  t!St  . niimilS 


lagena , kis  kis  clamat , id  <!st , niimiis 
commotus  in  lagena  vacua  magimiii 
edit  strepitum.  1‘roverbiuni  i 11  glo- 
riusos  et  jactabundos. 

י קש ת י ■ "י׳ ‘ י *"®יי " י קש ת sagitta- 

rius;  arciteneru,  signum  caeleste. 


diffic-k  rrddrtx ; objicere  , opponere 
di/ficilr  et  dubium. מקש ן  • opponens, 

guarens,  interrogans  quaslionem  du- 

biam. קושי א קע>ץ א•  objectio,  qua- 
stio  diflicilis. קש ה  . grave , difficile. 


י הראי ה actori  incwtdtil  probatio ; 

f ־ ; ־ T 

nam  actor  elicere , educere  cupit  ab 
altero  , ipiem  airusat,  aut  a quo  petit. 

•אין מביאי ן ראי ה מ ן השוטי ם 

non  adducitur  probatio  a fatuis , Uen. 
XXXVllI.  15.  in  Alien  Esra. יראו ת 

' . . . f 

rtsto  , 1151«;  י כר י ראו ת organa  r•״ 
sus.ריא ה•  potato.־״ י >מךא ה מקו ם 
הראיות•  physici  naturales  trrum  1 der  loci , indes  libri , concordantia. 

‘ ' ••  r1״  VII  x ;״  , multum,  multipler  esse.  2רר< 

rausas  perresligmiles , Eccl.  MI.  •ר.  in  •*r;  ; ’ ’ * ^11• 

Alten  Esra. המוצי א מזזביר ו ^לי ן  mu/o/wdo,  trngna  pars. רוק ם  . pteri- 


ראה  • ridere.ראו י  • dignum , con- 

IT  י 

irtijWi»;יות ר מ ן הראו י•  magtsquam 
conrenit. ״״ * • כפ י הנרא ה<  adetur, 

V ; • ־ * * , . 

ju.rla  apjiareniiam. ■®'*'' י ’ ראי ה 
ראיה  • ratio  , probatio,  deriwnslralio . 

T I 

ראיות נכיורו ת•  ratione,  perferMc  , 

I I ־ 

drmimsirationes  a priori  :  חכמ י 
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tum , quod  lub  $ensum  cadit. צור ה 
מויינעות  • fonm  McmibUi!. 

י רד ף persequi , insequi,  consequi. 

י רדיפ ה cmueeulio  , consequens. ש ם 

T • : •* 

יהנךדף  noiwn  »!/»הךךפה.1ון»מ«/ו»0ו  « 
cognominat  io , synunifmia. 

י רה ט e«>׳rere : י ^פו ס .ריהט א 

cursus,  feslimlionis  causa. 

רוה•  irrigari: רוו י,  irrigatio. 

r f 

רוח  . spiritus. יק * •רוחני י •רוחנ י- 

• T • ■ T 

ritualis : י תענו ג רוחנ י ו roiupias 
spiritualis,  l*n>v.  X.  17.  in  Knrvcimki. 
י רוחני ת spiritualUer. ירוחר ת  parta, 

plaga  caii;ימכל״רוחותי ו  omni- 

T r • 

bus  plagis  suis. 

רוח  • spatium  , intercallum , dislan- 
lia. נרד ה יסירו ח  • iatum , spatiosum ; 

T ^ 1 T ; . 

זויה נרוח ת  • angulus  lutus  , obtusus. 
הרויח•  respirare  fecit,  recreari!,  re- 
fociUacit:  dilatacit:  lucratus  est. ריו ח. 
lucrum. הרוח ה  • latitudo;  cujus  op- 
posituro, צוק ה  « angustia. 

י רוימ י רו ם . romanus. 

י רומא י י רומיי ם Rmnani. 

רוק  , calebs.  Plur. ךוקי ן•  calibes, 
jarenes  innubi :  יולךי ם רוקינ ם 

ופנויי□  ■ generant  cal-bes  et  liberi. 

• s 

רהמן •*■»■י»'• " י רח ם  . misericors, 
iluuicn  Dei  apud  Rabbinos. רחמנ א 
ילננא 5ע י  lleuseorquarit. רחמני ת• 
misericors  famim.  Plur.  י רךוןז^יו ה 
misericordes. מדל ת רחמניו ת  . «jf«־ 
cius  misericordes  sive  miwricordia. 
רחמנות•  misericordia. 

הריק רי ק•  ecaemre. .ריכןנו ת 
ריקות,  cacuUas,  vacuum.לרי,קנו ת• 
frustra:׳»«,אי ן ריקו ת 3עלל ם«  est  ra- 
cuum  in  mundo.ריק ן•  vacuus,  vmus. 


que  ipsorum. י״»*' • • ריבו י  • numerus 
pluralis  et  signum  numeri  pluralis  , ut 
lliw.  n,  1.  iii  Kimcliiu. ר^י ם  • mulli. 

׳»"׳""•לשלן רבי ם■«  pl«ra/w.■ברבים' 

in  numero  plurali : ilcm , puUire  , in 
communi  sive  publico , pal,11n. רבו ן• 

dominus. רבלנת א  • domina. ר ב  • do- 

T ; • 

ctor,  magister;רבנ ו • רב ל •.רבכ ם  • 
preeeeptor  noster  , ejus  , vester.  Plur. 
רבות  • *«d  semper  ciiin  alliso , ul 

רבלתינו  • rabblni , doctores  nostri. 
רבן  • 'dero ; plur. רבנ ן  • rabbini. 

י רבנו ת rabbinatus  , magisterium  : 
magistra.  Hos.  1. 1.  in  R.  Salomone. 

ךבה  • multiplicari , crescere. רב ח• 
mtdtiplicare  , magnificare  , educare. 

•יצא לתרבו ת רע ה:»»/״!״י י • תרבו ת 

progreditur  in  indolem  malam,  malis  im- 
buitur  moribus,  R.Sul.Cen.  XXI.  ll.el 
XXV. 30.קרבי ת •רבית■  frenas,  usum. 

רבי/ןה רב ע•  piada,  Joei  n.  23. 
in  Kimchi. מרוב ע  • gaadralum. 

רבץ  • c«4are;״*״ » •הרבי ץ»■«  hmt; 
׳»*״לי . הרבי ץ תלר ה ברבי ם■«  foat 
legem  publice,  id  est , docet,  propagat. 

רגז  • irasci , commoveri. ־»■י • י רנן ן 
canius ;  רגזני ת  • ivaeunda. 

הרגיל רג ל•  «w׳»»■׳»ל^ * •»■׳»»»/»״■«• 
consuescere.  י רגי ל assuetus,  exercita- 
tus , assuefactus. מורג ל  • usitatum. 
רגילות■  assue  factio,  conversat  10. ה ף ג ל• 
usus,  exercitatio;  unde,ההרג ל יעש ה• 

V M ־ V I V T 

י אומ ן usus  facU  artificem. 

הרגיש רג?נ ו•  *entire,  sensibiliter 
percipere. הרג ש •הרגש ה•  sentus. 
׳׳>•״> • נפ ש המרגש ת•«  sensitiva , 
Prov.  XXIII.  22.  in  R.  I.«vi.הרגש י• 
sensibile, sensitivum:כחל ת הרגשיל ת• 
facultatet  sensitiva. מורג ש  • sensa- 
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י הרכי ב רכ ב compsfwt,  nonjm■  □״״״^ * ■רצוני ת . אל א ע ל ןדרן ד גזו 

gtre : instrere  ramts  nrhovun.  r.H  p!;r  inoium  pracfpli  l olunlarii , 

nice , zwtigtu■  י מורכ ב c׳>!n1>o!iiluyn,  sed  ironice  , Am1>>  IV.  ■i.  in  Kiinchio. 
cujus  oppositum  ,  פשו ט  • simplex: ינתרפ ה  Hos.  i.  10.  i!■  R.  Sal. 

מלה מורכב ת■  duul  composita. מרצ ע.׳־>0׳1>ש»1^״0ל>.ךצוע הרצ ע• 
- . .,.  . sabtda. ■״׳״־׳»■רצע ו 

'•יו ■גשמי ם •״׳'יי* ” ■ יהרכב ה 
ר^יד^ ר}י ח , ׳ . ׳ י ז י.co׳^>יז•uיי״״ 

״״ •מורכביכ ס*'P י 1 1 ״’'״ 

י י ׳ ■ , consequens. ׳"״^ ׳ י-י'^ * ■ימי □ רציפי ק 

concreta: פאכ ל  V]} ו_ • ׳ אי ן מרכיבי ו  j.i ע. ! ן  v, 

, r ז - ־ I • . ־ I tirtai , coaveott-Mles.־"י״׳ * י עונ ג רצוי ז 

1 מאכ ל>v ׳׳׳ ״ . ע ל בב י*  mserunl  ar-  > !י■» 

f""־  'v  elatio  continua. 

bomn  chi  td  est . frudifci am  , super  iransparms,  dia■ 

arborem  fructiferam.  I׳״P  ' P r ? 

טיח נרוק•■"׳"""•׳ ^ •מרכ ז האר ץ י"»־׳'" " ■מרכ ז רכ ז■  cexmentum  tenue. 

centrum  terra: , Job  xxvi.’o.  in'  R. רשיוי ן •ךשו ת רש ה■  r<tcuUas,  po- 
i/jvi. ״''*׳״■׳׳ ״ > אופ ן יוצ א מךכ ז  f«»«, /׳cfu/ia.ברע^ו ך, ך  , cum /!cfn/ia 
ejre  tirns  centrum,  iii  csl,  eccenlricus. ברן?;ןף ן ; ^/, ן,  in  pitcstate  pu- 
רמז  ■ indxare , ann.tere. רמ ז  • ^ publico.  1‘1ur. ־י׳״י ז ■ ךשויו ת 

רמיזה  • nutus  , mdicium.  slale.*,lirmliee,pririlegia.^^^■\jך^.id('m. 

ר?ין ’ ר ם■  *“pרס * עיני ם ■ ■ ״'**״■״•  , ncUus,  iber,  qui  iicsnttam 

SApercha  oculorum.  \ habet: אי ן רןיואי ן•  non  licet  illis. 

׳• 7ר ע ר ע  y <׳  J  אתרט ל  • p־׳״־׳׳!׳*  • p*^ י ״׳״•׳ 

pcnne  -.ta . aaentum  infra  , id  <־st , in  , ־ ־ ‘ ' l ■ ״ 

^tima  sqlla'»  halicns.  remissum  esse. התרשלו ת-  P.״״*׳7׳ 

ך,  esurire. רעבת ן• remissio. ךרש ל>•  laxans,  remittens. 
ף^ןץ  ,yף  . stercus,  e.TCr ementum.  □ י רש designare,  describere,  wo- 

□התרע □ רע  > obmurmurare,  tare.  י רוע-־ ס descriptio,  designatio , 
ר.ר^ן2-ןן  • murmuratio.  obsignatio,  nola.  □ י.רשו delineatio. 

’_ך.^.ן  _ \.fUe_ ךצן1 ן  . miuntas.ךת ח יךצוינ י•  ffrvere.״/־ ״ •מי □ רותהינ ט« 
folnntarius. תנוע ה .רצויני ת■  motus  feroenUs.myf'>‘xfeed.mi^^^^ 
us׳un/ar.ui ;מרות ה •״*>*>׳״׳» » -״‘״י/אינ ו ע ל דר ך מצו ה•  fervidum. 


ba , occidit  vites. ״'”»״ ? •שאיל ה. 
interrogatio,  petitio: י ה ך.שאיל ה 
He  interrogationis. 

שבב  • frangere ; □ י שיבי ן ■שיבבי 

י * . ■ י ז - 

fragmenta,  frustula,  segmenta  lignorum, 
!שבך  > laadare. מעווב ה■  laudatum  , 

laudabile.ל5עב ה י*“ ^ • שבה ה • שיב ח 
י ולננא י ^ laudem  et  vituperium , 


אל'^  . rogare , interrogare  , petere, 
quwrere. י״״^“״ י •השאו ל  commodato 
:edit  petenti  r  מישרא ל  • mutitatum  , 
commodatum  :  ־״ ״ • שי ם המוק-יא ל 

T.i  -i  rominodatum . mutaatitium  . me- 
iupiioricuin. השאל ה  • mutuatio  , me- 

taphora : י ע ל דך ך השאל ה 
j*orwe,  Psal.’ lAXV  111.  47.  ad  ver- 
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ע־חר 


r,6s 


שבל 


N»m.  XI.  18.  in  .\bpn  Esra.  F,st  suadere. ן£וךו ל,  persuasio. 
eliam  י שב ח inerementum , melioratio ' 


שדרה ע\ד ר  • *p«חו ם ־ ■ »־«< * ״״ 
י""*•/ י ה^דר ה  »p י »״׳ quod  ex 

cerebro  per  rerlebras  descendit 
שהה.  morari,  tardare. צזה* ה• 

T T T • i 

י^1והות  mora,  tardatio,  tarditas. 

ד 

שוב.  ampUus,  praterea,  adhuc. 
שוה.  aiquari. שיא ה•  cequalio, 

T T T T I 

comparatio ; hinc, 0 ^ י י השיא ה» 

adcequalionis , qaod  ap^asin  simili- 
tudinis  denotat , q!)a!e  Sicpe  in  Pro- 
verbiis  Salomonis. ע\ןן י,  eetjuum,  a- 

quale  , pretium  rei , quod  vimdilae  !■«•i 
est  aquatio  et  comparatio. ק י שי ה 

linea  aqumoctialis :  א1*פ ן עזי ה.  «>- 
culus  aquus , concentricus. 

□שו,  nomen,  chaldaicenindc,;^־י ם 
י ב ר נ{ן ו nomm  filii  hominis.  Nomen 

proprium  viri , apud  Masoretha.s. 
Apud  Rabbinos  , aliquis , aliquid. 
1’raece.lere  vei  sequi  solet או ן  , vel 

מ<:וום •ל א  . propter ;  מ{»ו ם  . 
propterea  quod,  eo  quod.  □{«;ן 
י>״9 י מ ה  * rausa  ? quamobrem  ? 
י מ^וו מ הכ י propurea. 

שום  • ponere. שטי ת  . positio. 

עוורות הספ ר ■■״»״« > .שור ה שו ר- 
linea  libri.שן ף,  lauru«,  sh/num  ealesir. 

שור.  canere: פשול ר  . cantor: 
poeta. ויר ה£>  . canticum : oarmmpoeti- 
cum  sive  rhythmicum.מ^אכ ת הן}וי ר. 
ars  poetices. שיריי ת . poetica' 

פתר  . fi^re , fila  ducere  et  wtor- 
quere  sive  duplicare. חו^י ן ^וזוךי ן• 
fila  duplicata,  contorta. 

mvi י9י ת העיה י .;;וח י  axuia, 
locus  concatus  sub  brachio , Deater. 
XXII.  .*5.  in  R.  Salomone. 

שהר  . ourora,  mane.שחר י■  motu- 


rei; unde,איל ן משבי ח.  arbor  creticit. 

י בשבי ל שב ל propter , propterea. 
ישבר  frangere: ישב ר  fractura: 
fractura  numerorum  arithmetica , fra- 
Clio  : □שבדי.  fractiones. 110ישבר,מו 

Chireh  vocalis,  ut  apud  Abeo  Esram , 
Num.  XXXV.  19.  et שבו ר.  Chircka- 

T 

tum,  cum  Chirek  notatum. 

השתבש שב ש  . perplexum,  attoni- 
tum  , obstupefactum  esse : confundi , 

«frfuci,  c״rr«m/)i:בעוךI? י 5גלו ת נשך 

י י״י״ י .הנוסחאו ת"  captivitate  con- 
fusa  sunt  exemplaria;  sumpserunt 
unum  ex  hoc,  et  transtulerunt  in  aliud, 
ctc.  Kimchi,  1 Reg.  XVII.  11. שבו ש, 
confusio,  perplexitas,  error,  corruptio 
־׳•■« . אי ש משוב ש  perplexus. 
ישבתאי שב ת  l>alumus  planeta. 
השגיח שג ה  . providere  , prospi- 
cere :  השגחו ת  . contemplatio , specu- 
^‘0■ יהשגח ה  procidentia.ההשגח ה 

T T ; ־ T T ■ - - 

יהאלהית  providentia  divina. 

Tl  T 

שגר  . mittere , emittere. שגו ר  . 
emissum  ; assuetum : usitatum , prom- 
ptum,  expedUum;א ם שגור ה תפלת ו 
בפיו.  si  exfielita  sit  piwalin  ejus  in 
ore  ipsius , si  expedite  egrediatur : 
י»•״״״ • שנ ש שמן ט צוגו ר בפי ו  Dei 
consuetum  erat  iii  ore  ejus. 

׳ שך ך desponsare,  conjugio  jungere. 

י לשד ך הבנ ו ת desponsare  filias  («06- 
60160  licitum  ). שךון י  . desponsatio  , 
copulatio. שדכנו ת  . affinitas,  despon- 
salio. שךכ ן  . desponsator , affinis. 

השתדל שד ל  . operam  dare  , cu- 
rare,  incumbere  !ei,  occupatum  esse : 

*השתד ל להיו ת איש  . cura  ut  u vi- 


rmnprirteos. ״ .השתךלו תp־׳׳«.c«»־a,  linus; תפל ה שחרי ת  , oratio  motu- 
studium,  conatus  soUcitus. שן ל  , per-^tna. צוןזו־ו ת  . nigredo. ־׳׳ » י שיחו ר«' 
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שלשל שט ה 

menlmn.  nigfettm,  nigrum  lectualia,  qua  tuh  intdlectum  cadunt. 

««•ישחרר.  UUrtale  donare  , »ק^י ן המושפלות-,״, .n/<־u«(״a- 
״״mi/tere;■ ״״׳׳״״ימרטכלותךאשונ1*ת•״ ׳ יץ3 ד משרחך ר^^ 


ma,שנייד ת  . *«eunda.ישפלר ת 
lecUu.  י ש5^ת ן inUlligens  , prudens. 


manumiuus. ״״ ׳ <א^!ו ה ןזשחתךך ת 

lier  libertate  donata. 


ן£וטה  . »tuiteseere.  הpשו . *lullus , ingeniosus  : י ^פלתנ* ת ifdelligentia. 

vesanus :  ״י״״ » . נפ ש הטשפל ת אי ן ם;:יז!וי ן לי^י ת  imdUgens. 

״>״ « ה^ורטי ן•  adducunt  probationes  a י השכי ם שכ ם contmire  , con- 

ituUii.  stultitia!  י רו ח שטו ת *enure,  idein  quod סכ ם• 
spiritus  insania. שסיות א  > Met9 [ •״^’  cohabitare. ישיכון ה 

י״יי*^ י שיט ה  • ardo,  usus , discursus,  י aicinia , platea  urbi*  h^itattu 
-7  . , . .  שכינ ה,  majesta*  Vei , prasentta  Det , 

n/«i,  »lu/i«.׳ ®.שיט ת התלמו ד■do,  ׳T  •t’  ■׳ 

י * ־.־ • , . , Spiritus  sanctus,  d11־,n»toi. משכו ן  » 

usus , stylus  talmudicus.  , . ' . ' ־ 

שמח  . expansio : superficies.  pignus.י ךsxj^,oppignerav1^ך.^וp2ןJ,^ך 

שמר.  Olera  contractus,  instrumen-  oppigneratus  fuit,  מ lacluin  radicale  , 

tum  liierarum.  Utera  procurationis:  ״*  “‘!jf  /«.״ 

שמר החו ב  . chirographum , Utera ־״ע״ ' < ״י״•" ׳ • שלי ה ••״־׳»»•יי ׳ . קיל ח 

debiti:  piur. ’?יליל י?*יילי י־•*״'״'*״' ״י״‘‘״״* ״ ׳״״ ' •שטרו ת 
״^j},co״gr.׳״,«n«m<: ״יי״׳״» ׳ ל4 ^ שיו ך  iשליחו ת •*״‘־״/®•״,  iegatio. 

־«״י•«׳®» י׳® ״ . למימ ר‘  •o^ere :  ־־״”״ ״ י שללי ן בגדיי ה 
״־» ■שלחנ י.השיכי ם ■לגופ הp״•■••׳״»•״׳״ ״ -״‘׳^״• 
r«  ad  corpus  ejus. שי ך  . decens,  con- שוללי ם •״״״׳ ״ ■ ?יל ל  . »egat^ca  . 
t•«״»•״ . pertinens.  ’  ־»״״9״ ׳ • שליל ה . שוללו ת ־ ־ ״“'״?״ ׳ 


׳®•" ישירי ן ישי ר•‘^®.  catena,  ar- משפ ט שול ל כל^ ו.  propositio  nega- 
milia.  י»™י׳• * י שיר ה exercitus,  ca-  <1w1  nn11-er«d1». ־** ® *•׳»יעני ן ^שול ל 
terta: בשיר ה,  catervatim.  tractum.  Iu;1n,יתוא ר שוללי ו  farina 

2שכ  . cubare  :ישכי ב מר ע  cegeo-  abstracta , cui  opiioiiilur ־*׳® ® .חיוב י 
Iu»;  el שכי ב  . mortuus,  qui  occubuit,  creta.  י שלי ל embryo  fatus  matricis , 
שכיבה  . Mormitio , decubitus  vel  l^v.  XI.  in  R.  Sal.  Item , abortivum. 

י ?של ם .של ם ."‘»ייי״י ׳ ■המו ת'»ז י י׳^־""׳ ׳'החול י P^A*^'׳״ » ׳•i־״*׳•• 
d.yxi  Kimciiius  ad  ik  L.  11. יכ ל מי? י שלימו ת ■•״'»״^■׳®י^ישלימו ת 
י ”*“****** ” ישכי ח ■•»•׳'•׳»■•" 'ישכ ח omnU  generi*  perfectiones!  *אמונתו 
prasens; בלת י שלימ ה ־*׳ • ״® " »״ 9 .ךל א שכי ח.  A•^  «i•״  imperfecta 


\erat,  Job  I.  ia  R.  Levi. 


venitur , non  e.rsistit. 


י השכי ל שכ ל inteiugere. ^ י ש^’ ק ־״' ׳ ישב eiixare :  ירקו ת שלוקי ן  , 
genium  , inietlectus : י שכל י intellectu-  fi/j-a. 

alis;  י מצוו ת שכליו ת pratcepla  inlel- שלש ל  . concatenare :  ־»־ » י שלשל ת 
lectus , quibus  oppponuutur  י שלשלאו ת ’??!שיו ת rorma  chal- 
actualia , practica.מושפלו ת  » **dei-  daica ,שלשל ת ה?ח ס.ייי^ו1-שלשל ן  . 
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שמתא שמ ת  • exeommnieatiouii 
$pecie$. 

י שנ ה nmlari.שו^י ם  , mulala,  va- 
ria , diversa : י מ^ו ת שונו ת voces  di- 
versa.  1 ש3ו י mulatio , ut  generatio  ct 
corruptio. ימזןוותנ ה  alteratum  , varia- 
bile,  mutabUe. י^ו^ייו ת  diversitas:  dua- 
lUas.  י השתנו ת variatio,  mutabilitas, 
alteratio.  י מ^^ונ ה lextus  talmudiciis  , 

T 1 • 

י מ1?זנ ה Deuleronomion,  qui  liber  vo- 
י משנ ה תוך ה חט1ג מ repetitio  legis, 

quia  Moses  pnrcedcnlem  l^is  do- 
cirinam  in  eo  repetit : et  Talinud  con- 
tinet  repetitam  legem  per  Rabbi- 
nos,  qua:  vocatur  Mischna. ימשו3 ה 

repentinum , mirabile  , quod  ^itam 
mutationem  inopinato  et  extraordinarie 
subiit: ־״״׳ י י מית ה משונ ה»  repen- 
tina: דב ר משונ ה•  res  mirabilis. 

T T 

שעבד  • »ervituti  subjecit,  oppressit, 
subegit. שועב ד{?  < *ubdUus,  subje• 
0השת;נבד.#»ן  • fubjid,  subditum  esse. 

׳ שעבו ד *vrdtus , subjectio. ?גועב ד 
י א ת ע)נמ ו subjecu  seipsum. 

י שיע ר • שע ר xsUmare , putare  , 
conjectare. שיעו ר  • conjectura  ; unde, 
י ב השיעו ר Caph  conjectura , qiian- 
do  sdl.  significat  quasi,  quodammo- 
do.  Item,  mensura  ex  aquo  asUmata : 
י כשיעו ר j*txta  mensuram  vel  asli• 

mationem , quasi:  plus  minus,  tantum, 
tam  multum.  י כו ח המשע ר virtus 
astimativa,  conjecturalis,  divinatrix. 

שפה•  tranquUlum  esse. גפו י^• 
tranquillus.שופ י  (formae לפ י,הו^ ו  ) 
tranquillitas,  Nura. XXIII.  3.  in  R.&l. 

י משפ ט שפפ ו 

prietas:  propositio,  apud  logicos. 

ישפןד  effundere. משפ ך•  infundi- 
bulum , depsydra. •0<*“^* • שפיכו ת 
ישסע  influentia,  influxus: שן ע 


catena  genealogia. בהשתלשלו ת 
יהמבות  •"  connexione  causarum,  Psal. 
CIV.  27.  in  Kimebio.  ^שלשו  » diar- 
rheea,  veniris  solutio  et  fluxus. 
משולש של ש  > iripUcatum : trian- 

gulum :  צור ת משול ש  . f<S»ra  tri- 

anguli.  י שלו ש trinitas. 

□ז»י»0י י • ש  , Deus.  Cum  articulo, 
השט•  ftem,״״ * •כש םf׳  l^ernadmo- 
dum. ע ל ש ם •לש ם•  propter, pro- 
pterea. 

שמים  • vodi:  Deus,  ab  inhabitatione 

• • T 

f^pl«ןisicd^ctus.לש ם שמים•  F״־;>fcr 
Ihnm.  Sic ,  שמי א  . Deus,  Dan.  IV.  25. 
שמימי  • cakstis:ינרמ ט שמימיי ם 
corpora  calestia,  R.  Levi,' Job  XXVI.V. 

י שמ א forte , fortassis  , «'  forte , ne 
forte :  וש^ו א  • ^uod  si  forte. 

השמיד שמ ד•  ddedt, 

destruxit. משומ ד  > **postata,  quasi 
perditus  dictus  , 2 Reg.  X י III.  1 7. 
in  Kimebio  de  Rafsaka. •השמד ה 

השמדות•  ptrditio,  apostasia’ a fide 
vera. השתמ ד  • apostata  factus  est. 

ישמד  persecutio:גזר ו שמדו ת• 

decreverunt  persecutiones. 

י שמ ן praedo  :•שמנוני ת 

שמע  • audire. משמ ע  • Uteralis  vo- 

“ T T • • 

cis  auditio,  sensus  literalis  et  simplex. 

י שמ ש ישמ ש ^ministrare , servire: 

־"״ ישמו ש •■"**׳"׳" י ימשמ ש •שמ ש 

nisterium.  י א1* ת שמושי ת Silera  mi- 
nisterialis.  Item, שמ ש•  coire,  rem 
habere. ״יי ״ ישמ ש ע ם כת־שב ע•* 
cum  Batkscheba , Psal.  Ll.  2.  in  Tar- 
gum. תשמי ש  • concubUus , coitus : 

השמיש הממ ה  • mmiuermm  lecti : 

סי■"**»""" י השמיש י מצו ה  legis. 

Tertio,שמ ש,  uti:•שמש ו ב ו כבני ן 
פיעל•  utuntur  eo  in  conjugatione  KM. 
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עי־פי* 


יארסילת ^ירסויו ח 
ישלש3.ניכ1-.>»מ»ו«>*'שצןייב ן 

amici,  todaiet. ־*“***®® * •שקו5נר ת 

׳»־»עיייי" ׳השתי ן שת ן  irinam  red- 

*•^׳“’®׳*"•"<השתנה^״׳״ישתף»ז 
שתף  . communtcare  , Jos.  VI.  2. 
ו1י  Kirachio. ימי* * י שות ף«?ושות ף*•» 
cooyerator :יעיותפו ת •*“®י * ישותפ ת 

tocielat,  commercium.  י י ?!ותו ף•!®“*  • 
ilem,  communicaiio.homonymia,  cequi- 
vocatio: מ^גתת ף'®׳ י יש ם משות ף• 
tiomen  aquivocum,  homonynum,  ambi- 
tjnum,  cotmnuM. מל ה מ^ןוו^גפ ת  • 
vocabulum  aןuiםocttף.^מ;Jחומ ר ?ושן• 
materia  communit,  prima  scii.  qu.e 
qualuor  elementis  communit  est. 

שתות שת ת  • p^*  ־ 

ה^חכר א ל י^תפ ר יות ר כישתו ת 

qui  lucratur . ne  lucrator  plitt  serta 
parte;  ut  qui  cmil  quinque,  vendat 
sex.  Regula  juris  talmudici  est. 

ר 

תבע  • exigere,  repetere  aliquid  ab 
altera  jure. תביעו ת  > potiulationes. 
תג  » opex ; plur. •תגי ן 

י® י תו ב  P®•■  apocopam  1 ת ן pra- 
lerea  , porro  , amplius  , iterum  , rur- 
sus  : e\ צגו ב  . quod  supra  positum. 
מתוך • תון ד•  propterea,  idcirco, 

quia.  י מתו ך 3ן ד inierim , interea. 

י תח ב /is«״ • י נתח ב ■•»■׳As•׳ 
התחיל תח ל•  incipere. התחל ה• 
principium,  ab  hebraico  nomine •תחל ה 
תחט  • terminare , determinare. 
י תחו ט terminus , finis  , confinium : 
י תחו ם שב ת terminus  sabbathi , qui 

(•ontinelwt  bis  mille  passus , quod  ex- 
struunt  ex  Jos.  III.  4. 

לי^ < תי^ן א י תי ק«•!,  tbcca,  !•agina. 

■  יתי ר  si^ecukitor , ()aiit.  II.  12.  in 
R.  Salomone.  Item,  ductor  itineris,  sal- 


<השתיע-י״»־״>ע»>« "י״י^י״יהכו^בי ם 

mjluere  fecit:  affudit,  abunde  et  affi^- 
ter  contulit. שופ ע^.  declive,  Jos.  XV IL 

S.  in  Kinirliio. 5ו3ך ע  • declivitas. 
ישפשף ישפ ף  conterere,  conquat- 

sare,  conculcare , calcare,  Jos.  XV.  ד. 
in  Kiitichio.  Item,  confricare: י?ו5שן ף 
confricatio. 

משקל •שק ל•  pondus:  forma,  ana- 

logia  vocis , ad  quam  alia!  similes 
an-oinmudantur. 

ןקע^  , mergi ; de  sole , occumbere: 
sculpi  in profundum.r\‘])j'^^'i0Ta צורו ת 
figura  »«  fundum  sculptce : opivKsi- 
vum,בולטו ת  • promiaenut. י ש*קין5 ה 
occatus  tolit. 

י קיריקו ה שר ט i*nea : «t  charta , 
manuum  et  similium  :  ו ט?!^  ’ 
neare : lineat  ducere.  י שךטופןו ן i•־ 
neamenta: רמו ם\{>•  amussis,  regula. 
י^וריר שר ר  firmum,  stabile,  ratum. 
שרש•  radir. ישוותי\׳י ת  ^adiadi*•' 

] 

י תאמי ט תא ט s« ״ י ׳*״•״s׳*“"* 

ccsleste. 

י תוא ר תא ר forma : י ^ו ם תוא ר 

nomen  formx  , formale , concretum  , 
adjectivum,  deimminant:  ut, ראו3 ן 
יחכט  Huben  est  sapient.  Hic,  sapiens, 

cst,׳'י׳״/תואר‘“i«*^“^חמתואר^®®י*׳■ 

formatum,  denominatum. תי ך  • deno- 
minare  a forma,  formare: י^ותוא ר 

denominatum,  paronymum,  conjuga- 
tum  : י הת א ר denominari , a forma 

proprie,  m/■0^mוri.ארh3י  formaliter . 

־״*׳»״® י י ״•*®*^ * יחיב ה . תב ה 
lutn  proprie  scriptum. לאש י תיבו ת’ 
capita  dictionum,  alAreviaturoe  ex  pri- 
ma  vocum  Utera  constituite. 

י תב ל condire  cibos. ף3ן ל  , condi- 

mentum.  ׳ ^תק ל conditum.  י תבלי ן 
condimenta  ciborum , cibi  conditi. 
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condilionti,  pocla  conditionalia■ 15^ו^ ט 
תנאי  projiosilio  conditUmalis. 

י1י1פר  *wre,  contuere. ־*י * ית9יר ה 
tura. 

י ה5 ש apprehendere : insectari . 
י תפ ש ןגליה ם ituectalur,  carpit  eot. 


תכןי 

vum  Conductum  prastant. 01 * ,ת«ו ר- 


vut  conductut. 

י תכן י ponderare,  appendere,  nume- 
rare. תכרנ ה  > astronomia.  1 תלכ ן 
astronomus, י״ ״ <ל א יתכ ן•  convenit, 
non  quadrat. 


יתכיף יתכ ף  mox,  statim,  *ubUo: ״ ־;  (j  7״  Kj״,<;hi. 

תכף .לןאר^ ה>  statim  post  redemptio-{ יתק ן  ordinare,  reclificare. תקר ן, 
nem.•  ן'^gיתכ ף שי  quamprimum  ob-  ordinatio,  directio,  directorium,  ypfj, 
dormivisset.  Nuineranl  rabbini.  commodum,  coficent»«,  rec<um.יתקנ ה 
יתכיפות  tria  statim,  quae  illico  fleri ^ directio  , commoditas. 


י התר ה יתר ה premonere , prote- 


debent;  vide  Thisbi  Eliae. 


י תל י י תל ה draco , stella :  ימעי ד רמ:1רז ז ? ו ■י■״‘ ״ ר^ן ש  testor  et  pro- 
יהתלו  etelia  draconis,  Job  XXVIII.  testor  contra  te. יהףרא ה 

{protestatio , Joel  II.  18.  in  R.  Sal. 

יתרי יתרי ו ... . ״  duo: יתר י עס ר  duo- 
Damdis , pro  י " ‘o.  " ‘ . j"  j ל 

,decim.  Sic  vocantur  duodeum  pro- 


3.  in  R.  Levi. 

□ י תלוי Psalmi 
יתהלים  Eccles.  Xl.  9.  in  R.  Sal.'phetae  minores, 
alias  י תלי ם cumuli. 

תלעו  , evellere , exstirpare. 


י תרמי ל תר ם *excus  viatorius, 
Ipera  pastoralis. 

Dתמ י.»מ ה , » ,״,  a«n.l  r־“״“״׳״״,7 ? ־”??״‘״״ 

" .-..i:  J.Ll  •״  . les.  XXII.  17.  in  R.  Sal. תך5גול ת• 


gallina. 

י3ית התרק א יתר ף  domus  turpi- 


illuc. 


^תמן 


.tnde. 


^ סתמ ן י מת ם 
•שם  ex  hebraeo 


י תסי ר י תמ ד i י ‘»'•«״ continuo,  tudini* , ignominia.  Sic  per  contem- 
יהתמיד  continuavit. ימתמי ד  ecclesias  gentiles , In  quibus  ido- 

. • . lolatria  exercetur , vocant. 

assuluus , continuus. מקו ר תמיך י  . I  מר ץ,  ^,ere,  explicare  quastionem 

ecaiurigocontinua,  perennis.  rn^nr1_,  dubi^tru  י תירו ץ »otutio , explicatio. 

continuatio,  assiduitas: כהתמד ה  ™ , respondens,  explicator  qua- 
jugiter,  Prov.  XlX.  13.  in  R.  Levi.ljjJp|,j’^ 

י ת ש ת^ו ש mfimari,  debUUari: 
י^גצ^נו כה ו כןקב ה  debuuaia  fuu  vis 
ejus  quasi  mulieris,  Nuin.  XL  15. 
in  R.  Sal.  Et  defective ת ש•  Acti- 

ve  י תוטהן ו debuuavu. שופוי ם^  • 
debiles , infirmi. 

יתרת  mom* arbor:  piur. יתרתי ם 


I Ps.  LXXXIV.  7.  in  Kimebio תל ת  P™ 
י תחר ת ***b,  pro,  Hierosolymiune  et 


יתמה  mtran. תימ ה יתסיה ה 
יו^מיאה  admiratio. יבתסיה ה  odmi- 
rative,  interrogative. 

יתנא ית3 ה  discere:־ * יתנ ו רבנ ן 
dicerunt  rabbini  nostri : ex  Chaldais- 
n>c.  י תנא י docior  Talmudicus. 

T • 

יהתנה יתנ ה  pacisci  certi*  conditio- 

T I * 

nibus. ת^א ו,  conditio: יכתנא י  con 
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ditioruditer :  ״^׳»* / יץם\ ר וןןאי ם'*,TaJnjudice. 

כרוך יהו ה לעולנ ש אמ ן ואמ ן 
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AD  STUDIOSOS 


LINGU/%: 

CONCLUSIO  MONITORIA. 


No«  eadem  sera  per  horalnl  mens  est , non  idem  in  humanis  consilium  et  x 
propositum.  Ne  pradentissimi  quidem  idem  semper  sentiunt , nec  eodem 
oollimant  spectantque  semper.  IדלBterit  dies  hodiernus , qum  invenit  cras• 
tinus.  Probentur  uunc , qiue  mox  improbentur , si  meliora  succedant.  Sio 
rerum  est  vicissitudo,  sic  mentis  varietas;  quia  meliora  quaerendo,  ad  per- 
fectionem  annititor.  Haud  dissimiliter  mihi  ni^nc  evenit.  Lexicon  hoc 
ed  literam  ^ exierat , neque  dum  vel  minima  de  sylloge  hac  vocum  Rab• 
binicarum  addenda , cogitatio  animum  subiverat.  Superfuturae  erant  ad 
nundinas  una  alterave  septimana,  quas  inanes  abire,  damnosum  sibi  fulu- 
rum  , operae  typegraphicae  conquerebantur.  Sic  de  materia  Lexici  oogi- 
tanti,  venit  ia  mentem  studium  illorum , qui  apud  me  in  lectione  Rabbinica 
in  voces  quasdam  subinde  impegerunt , quarum  usus  Rabbinis  erat  pro- 
prius.  Ut  bis  nunc  succurrerem , haec  qualiacumque  hoc  tantillo  tempore 
collegi.  Paucula  tibi  ista  videri  possunt,  sed  si  utaris , opinione  plura  re- 
peries.  Commentatores  pracstantiores  communi  hebraismo  utuntur,  et 
non  nisi  rarius  extra  biblicum  sermonem  , RaMnaismum  adhibent.  Unde 
ad  illos  intelligendos , non  ita  magno  Lexico  opus  est.  Alia  ratio  in  Tai• 
modicis  auctoribus  , philosophis  , cabalistis  , et  illis  qui  Medraschim  seri• 
pserunt , et  allegorioo  ac  vago  commentandi  genere  delectati  sunt.  In  his 
ut  amplior  materia,  ita  pluribus  vocabulis  opus  fuit,  ad  tantam  rerum  diversi• 
latem  exprimendam.  Lento  gradu  in  Rabbinica  (nwedendum , et  in  faciliora 
scripta  aditus  primo  dirigendus.  Haec  sunt  Commentaria  illa  Biblica  , quse 
Kieralem  sensum  maxime  explicant,  ut  Rabbi  Salomonis,  R.  Davidis 
Kinschii , R.  Saadise  , R.  Aben  Esra; , R.  Levi  Gersom  ; qu|  duo  smpephi• 
igsopbanuir , io  astroaomica  , physica  et  ethica  excurrentes  , unde  et  voca- 


Digitized  by  Googie 


4ד8 


bulis  ad  tal«t  terminos  commode  exprimendos,  saepiuscule  utuntur , quorum 
bonam  partem  attigimus , et  ex  istorum  forma  alia  similia  perfacile  intelligi 
poterunt.  Omnium  frequentissime  nomina  usurpant,  vel  in  Bibliis  inusi- 
tata , a radicibus  tamen  biblicis  deflexa ; vel  quorum  forma  in  Bibliis  rarior  , 
ipsis  in  ore  ubique.  Ex  omnibus  conjugationibus  nomina  deducunt, 
plura  tamen  ex  Kal , Pihel , Hiphil  et  Hiihpabel , pauciora  ex  aliis  Ibrmis 
passivis.  Haec  ut  melius  inlelligas , breviter  te  de  quibusdam  prmeipais 
monebo. 

Formae  usitatissimae  sunt; 

1. סמי» * יד3ר ר,  locutio. יאבו ד  ptrditio,ן[^ןו ו,  revelatio, יקיר ם  confirma• 
tio.  Fere  actionem  significant,  ut  Latina  ista  in  IO.  Exempla  biblica יב3ו ר 
primitiee, 3דר ף,  Masphemalio, ע\קן י,  potatio,  et  similia  plura,  ex  conjuga- 
tione  Pihel  derivata. 

2•  י כתיב ה •cnpiio■  a quiescentibus  tertia  !ך  formata  habent  ו cum 

T • I 

Mappik  notatum ;  ראי ה  • proprie  exprimuntur  per  Latina 

IO.  Exempla  biblica, י^5יל ה  esus,  cibus. ן^י^ ה,  pulsatio  musica. קריא ה» 
vocatio,  lectio. ןי5ינ ה  » dictitatio,  du^erium. קותי ה  . bibiUo,  polus,  et  si- 
milia,  ex  Kal. 

5.  Nomina  in ןן ן,  sed  divCTsae  Ibrmae: י3<}זמר ת  corporeitas  a  י|^ו ם  cor- 
Jיע^ימר ת ••״״  nbstentia,  ab ע»; ם  q״«J  Wem. אלדזר ת  vel יא^הר ת  'Deitas, 

י אל ה ^cus: יךבקר ת  adhmrentia,  a  ך־ב ק,  adhaerens:  י קמיכו ת conjun- 
efio,  syntaxis,  a  יקםי ך  conjunctum,  quae  forma  Chaldaeis  usitata  pro סמו ך 
ex  participio  Pahul  in  Kal.  Exempla  biblica יי^דר ת  nalivUas. י^זרדר ת 
heiiio.י^1לר ת  fortitudo.י^בדו ת  grm>uas.ייךידו ת  dilectio. כקילו ת»  *tui- 
titia,  et  similia  ex  Kal. 

4. 3ן^ ן,  raptor,  prodo, ירחמ ן  miseriebrs, ה^ך ן,  loquax:ךן3ןן ן,  inielli- 
gens,  a  יןז ל  rapina, ילען ץ  *cientia.  Horum  foeminina, רבך5י ת רחמני ת•  Et 
substantiva  abstracta ירח^ינר ת  misericordia. יד^רנו ת  I^uacitas.  Et  alia 
forma  a participio  Benoni  Kal  deflexa:  ^3ךך,  rapiens. 3וןל ן,  raptor, 3וע ס» 
irasetns, 3ועס ן•  iracundus.  Exemplum  biblicum  hic  unum  est,  plurale 
faemininum, ״••״» / יןקוי ם רחכי5יו תa  misericordes,  Thren.  IV.  10.  a sing. 
רחמ?ית•  partlm  ex  Kal , partim  ex  Pihel  proveniunt.  Biblica  ex- 
empla, יאלמ ן  oiduus, יחרצ ן  acintu,  in  quibus  Patbacb  propter  guttura- 
lem : mira  alias  י fornax ,  י ® י בני ן י פ^\ן1 ן«• 

5.  Nomina  concrela  sive  adjectiva  masculina  in  י , a substantivis  abstractis 
quibusliliet:  ut יומ י,  diurnus,  a  ייר ם  dies: יםינ י  specificum,  a  סו ן,  species: 
יגרפ^י 61' < גרקי י יגר9 י  corporeum,  u  3ן ף,  corpus: disciplina,יל13רך י 
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daeiplMu;  $peeuitUio, עיונ י*  tpeeulatimu; י» י תירי י *:» * ית1*ח־ ן 
יתויךני  legali»:יאר ץ  *«»ra* יאר^ י  t«rr«1lrw.• נג ד-  ermlra,נגד י•  eotUrarium. 
Horum  fbeminina  desinunt  in  ;ין  ■ 

6. זכא י*  jailM,33א ו,  artAiUetut, יכןרא י  in  quo  exdusum  est 

nagbesch , et  per  Kametz  primam  compensatum.  Fuerunt  autem  Karrni , 
Judxi  textuales  bibiici , solo  textu  scripturae  contenti , et  omnes  scriptas 
traditiones  repudiantes.  Forma  haec  tantam  ex  Pibei  quiescentium  tertia 
petita  est , et  Chaldaeorum  ac  Talmudicwum  propria , ad  rormam  bebrai- 
cam  perfectam י׳״ / * 3| ב• 

7.  Nomina  ex  Uiphil  formata , cum ן ץ  ab  initio , ut  verborum  dc  nomi- 
num  formativo.  Prima  (brma, יה^ל^ ה  excessu»,  ab יה^לי ג  excedere: 
ההדלה•  »eparalio,  ab הבדי ל*  »eparare; 7זןזחל ה*  inUium,  ab התחי ל* 
ifuipere  , quod  verbum  defectivum  a nomine  tebraeo  ת תחל ה 
adseita  in  radicalem , quod  et  in  aliis  quibusdam  paucis  factum  est.  Hu- 
jus  formae  in  perfectis  exemplum  biblicum  nullum  est:  ex  defectivis 
quidem  prima  3 duo  exstant, ה^ל ה*  liberatio,  PTIl^TJ*  agnitio,  quorum 
integra  essent הנכד ה *הל^ל ח•  Secunda הוצאו ת  vel המניאי ת•  exiUen- 
tia,  subOantia.  Biblicum  huic  simile  unicum זז^ץקעו ת•  aaditut.  Tertia 
יה1«ך{ין  discrimen, יה5ק ר  commune, הר^ ל.  asus,  extrcikUio.  Hujus  formae 
exemplum  biblicum  nullum  est.  Ex  quiescentibus  secanda  etiam  forma 
familiaris ן!!^:נ ה  * inldligentus ,  ה^ע ה  * •”otio  et  similia.  Unicom  hujus 
formae  in  BiUiis  est  rrn^rj  < 9^*»»■  Talia  radicalis  ה mutatur  plenimque 
ia  ו vel  א : ut, ח^זי ה•  •ledinatio,  a npp*  indinare:  י ה^א ה plaga,  per- 
eussio,  a  י^כ ה  ^ Hiphil הגי ה*  percutere: הל^^ ה  et יהוןץ ח  confet- 
sio , a  יח ץ  * unde  ia  Hiphil הלח ץ  * confiteri. 

8.  Nomina  ex  Hithpahel התגצלר ת*  «*«aatto,  defenmo, ־״> * *התל^זדו ת 
dium, התגליו ת*  revelatio, התבוננו ת*  cofUtderatMi,  inteUigenUa,  et  similia. 
Unicum  in  Bibliis  est  ex  quiescentibus  tertia ה^ת^וי ה  * adoratio.  Ex  h» 
formis  alia  similia  exempla  Gidllime  iatelligcntur , qaae  in  hocce  diefiona- 
riolo  non  posuimus : poni  enim  singula  minime  neoesse  judicavimus , maxi- 
me  illa , quorum  radices  in  !.«xico  hebneo. 

Quae  ex  Nipbal  Pybal  et  Hophal  formata  sunt,  participialia  fere  suat. 
Ex  Nipbal  tamen  etiam  aliae  formae  occurrunt,  ut נק1סו ת *ג^^חו ת> 

liquef actio,  a  ח ה^  et מס ה•  Item נימו ק*  cnitnadeersio,  annotatio,  a  ןק ק^ 
juxta  quosdam. 

Multa  etiam  vocabula  Rabbiai  cam  Chaldaeis  communia  habent , ex 
quibas  aliquot  posuimas  magis  vulgata,  maxime  particulas  sive  voces  in- 
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dedmabUes.  Eai  tunc  iRprimu  usurpant , quando  Talmudica  aut  es  tiai- 
lis  dialecti  libris  quaedam  adducunt 

Sed  haec  qualtacunque  in  transitu  adjecimus , neque  animus  nunc  est , 
pleniorem  de  istis  commentationem  instituere.  Fiet  hoc  proxime,  si  Deo 
placuerit , cura  iterata  editione  Thesauri  nostri  graramatici  hriiraici.  Di- 
oetur  illic  speciatim  , quas  sit  Rabbinismi  in  ringulis  grammutuae  partibus 
ab  Hebraismo  bibiico  differentia ; quibus  lectio  Rabtnnica  tractanda  ׳,  quis 
ejus  usus ; quomodo  incipienda , et  per  qua  media  et  subsidia  illam  (hcila 
acquirere  singuli  possint.  Neque  enim  hoc  studium  tam  difficile  est , ut 
plerique  sibi  imaginantur , neque  tam  sterile  et  inutile , ut  imperiti  ejus 
sibi  persuadent  Quantum  Sebastiano  Munstero,  Sancti  Pagnino , Jobanni 
Meroero , Reuchlino  , Postella , Aria  Montano , Fagio  et  aliis  plurimis  pro• 
fuerit,  satis  ipsorum  libri  et  scripta  declarant.  Lucernam  ia  meridie  ac- 
oenderit , qui  hoc  prtdure  relit.  His  utere  donec  meliora  et  pleniora  te- 
cum  communicare  divina  concesserit  gratia.  Nunc  tempus  et  multiplkaa 
occupatkmes  alia , plura  non  permiserunt.  Pluribus  intentus , minus  pot- 
est  in  singulis.  Ut  corporis  est  de£1tigatio , ita  quoque  animorum  languor 
ex  multitudine  et  varietate  laborum  nascitur.  Tranquillitas  autem , cum 
ad  alia  , tam  ad  scientiam  et  pnidentim  exercitationem  commodissima  est. 
Hanc  pariet  aliud  tempus  , cum  quo  natiorum  turba  volvitur  , quibusdam 
sabiatig , aliis  succedentibus , aliis  incisis.  Angustissimum  habet  dies  gy- 
rum  , qui  serio  agentibus  ritissime  rircumagitur.  In  earsu  semper  est , et 
tantum  remanet,  quantum  in  duratura  collocatur.  Sed  ea  rerum  huma- 
narum  mixtura  est  et  variatio,  ut  paucae  in  uno  aliquo  statu  constauter,  et 
diu  permaneant.  Nunc  parent,  nunc  noverca  dies  est.  Turbulenta  ex- 
ripit  beta  tranquillitas.  Hac  ipsa  (hriet,  ut  gratiosp  Dei  adjuti  manu  , 
plus  temporis  et  laboris  in  tua , lector  , impendamus  commoda  , et  studia 
promoveamus.  Quod  ut  oot>is  cordi  est !-  sic  Deus  votis  el^eaier  aouuat. 
Vale, 
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Sibilate  , aibilaa  , aibilando  adrocare  . 498 

SfC  306.  310 

Sica  44! 

Siccare  , alecati  150 

Siceitaa  49•  >50.  335.  578 

Sicciuiet  151.  155 

Sicca  loca  155.  578 

Siocua  150.  17» 

Siclua  4^ 

Sicut  53 

SiJeniio  S$o 

Sidoa  368 

Sigillum  161 

Sigoi  coelealio  368 

Sigaara  16! . 501.  505 

Sigoifer  377 

Signum  8. 54 

Silentium  79•  1S7•  1 58 

Silentium  iaiUec••  85 

Silera  79•  84•  85.  10|.  50! 

Sitex  156 

Simia 

Similago  500 

Similem  eaM  , vel  tffte  ^54 

Similiter  308 

Similitudo  48•  85•  85.  35^ 

Similitudioea  proponere  85 

Simplex  S69 

Simplicitai 

Simpulum  505 

Simul  9.  179 

Simolachrum  501.  554•  ^85 

Simoa  155 

Siedoo  394 

Sine  43.  335 

Sinere  184.  390.  439■  451 

y •iniitra  , aiuiataeie  483 
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71.  »ai . 335.  4י*ט 
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3.  15.  so.  53 
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4».  199.  »08 
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386.  396.  569 
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154•  494 
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37.  4>.  53 
40.  50.  55 
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114 
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35^ 
389.  430 
5 
115 
ib. 

115.  313 
״ II 

168 

168.  176.  568 

. 485 
581  450 
55 


Scutam 

Ser|>haa 

Secare 

Secedere 

Secretum 

Sectari 

Sectio 

Seculum 

Secundae , aeeaudio• 

Secundari 

Secunda  tio 

Secuado  , •ecuodai 

Secundum 

Securia 

Securitaa 

Sed 

Sedare  y ri 

Sedere 

Sedile 

Srdea 

Setlimcnluro 
Seducere  , ci 
Sedulo 
Sedulua  eara 

s•«« 

Seguicutum 

Segregari 

Sclah 

Sclectua 

Seligere 

SellM  parturientium 


Semea  , aemealiiy  femiotra 

Semicinctum 

Semicoroa 

Semita 

Seoat  orea 

Seoeacere  ! aeoes 

Seniorea 

Seoiuffl  9 aenectaa 
Seosim 
Senraa 
SeateoUa 

Seoticetua!  aeotia 
Seoiira 
Seoraum 


Separare  , aenarari  , •eparalaa  56.  363.  368 

555.  563 

Separatio  363 

Sapelire  588 

Sepea,  aepira  ' 60.  460 

Sapimeotom  460 

Seponere  3^ 

Septem  430 

Septaaihei  15 

Septaotrio  S84 

Sepiiea  , •apUmai , aeptuagtota  , aeplopluro 

450  < 

Septimaua  450.  4$5 

Sepukbruni  79.  389.  446.  447 
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5W-  49» 
S84•  4>* 

aiO 
34* 
179.  45* 
956.  446 

לי‘ 

c *יל 

916.  39* 
91g.  450 
946 

933 

433.  450 

389.  395 
U5 
19» 
»79 
4*3• 
115 
964.  408 


66. 


144• 

38.  39.  *35. 
•ptm  tbjictn 

»79• 

I. 


1*0.  19».  997.  300. 


Ift» 


106. 


■ 05.  969. 
99.  105. 


989.  367.  388.  478 
313.  479 
544 
331 

־919 ^ 161 

340 


161 
• *61 
ilk 

303.  467 

961 

o 

!»8.  44* 
131.  409 
»4p 
■ 443 

410 
547.  393 

90.  907 

39g.  393 

998.  979 

501 

36 

5*9.  393 
9.  356 
981.  3*9 
193.  9 81 
130 
. 199.  ■9* 

90 

510 
394 
19».  3*9 
■49•  5g5 


•piriln• 

57• 

iplendoi  37. 

374 


, »polita 


SptcoWlio 
Speculum 
׳SpelU 
Spelunca 
Sperar« 

Spernere 
Spe  destituere 
Spem  facere 
Spea 
Spica 
Spicae 
Spicilegium 
Spiculum 
Spina 

Spina  dorsi 
Spiraoa 
Spirare 
Spirituali•  , 

Spithama 
Splendere 
Splendidus  t 
95g. 

Spoliare 
Spplium 
Sponda 
Spondere 
Spooia , spooMlia 
Sponsio 

Sponsionem  slipulsh 
S|M)OIOS 

Spontsnea  oblatio,  spontaneo• 
Sponte 

Spoote  aescen•  99^. 

Sponte  dare 

Sporta 

Spuere 

Spuma  , ipumai• 

Spurius 
Sputam 
Squama 
Stabile 
Stabile  eme 
Stabilire , stabiliri 
Stabulum 
Stacte 
Stagnum 
Stamen 
Slanoum 
Stare 
Statera 

j Statio,  sutua  199.  195.  908. 

I Sralua 

Statuae  subsidiale• 

Stalaere,  alatui  99.  149•  *^4«  ^^4• 
307.  599.  59$.  460 
Statum  ^ 

Stilumioare 

Statura 

Stalni 

SlstulUB 


90.  907. 


199. 
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*60.  3*9•  40I 
366 

1^.  *81 
■ 391■ 

378 

381 

83 

193.  376 

6 

53.  355 
53 
416 
97S 

9.  158.  161 

914•  531.  455. 

138 

113.  436 
13g.  153.  486 
*69 
188 
110 
117 
181 

74•  151.  351 

154 

409 
193 
35.  344 
900.  340.  446 

915.  990 
369.  479•  497 

■35 

193.  408 
55 

155 

97 

900 

454■  485 

100.  391 
360.  485 

391.  485 

490 

ib. 

68.  318 
191•  997 
191 
10 

71.  359 
173.  413 
115.  967. 180 

918 

949•  4*»’  509 
igu 

497.  459.  496 

18.  45■  ^ 
384 
486 


SiatM 

Siquando  f tiqaidcm 

Siftne  , •ilti  19»•  '95■ 
Siitr. 

Silarchai 
Silibundal 
Siiicutoaut  loco• 

Silire  , •Ui. 

Situi. 

Silum  ciM 
Sifo 

Smaragdo• 

Smegma 

Sobolea 

SoboIcKCl• 

Socet 

SMiari  , •aciaUi,  •odaa  118. 

436 

Socru• 

Sodalia , aadaliliam 

S.I 

Solui 

Solennitaa 

Solntia 

Solerliac 

Soliciura 

Salicitudo,  •olicitiiia  aaa. 

Selicilua 

Solidi  Ita 

Solidam 

Solitarium  •gen  , •oUlfriua 

Solifudo 

Solium 

Solfcre  , •olfi  937•  9g1. 
Solum,  •olummodo 
Solum  terrae 

Solat , •oliurie  , tolilnia• 

Semniare  , somnium 

Somntdenluffl  esae 

Soranus 

Sonare 

Sonitus 

Snnum  edat 

Soou• 

Sopiri 

Sopor 

Sorbem 

Sordes 

Sordidi 

Soror 

Sors 

Spitiosna  , apetiaa 
Spargere,  spargi  56.  4<>.  115. 
Spathae 

Species  111•  168. 

Speciosa 

Spectare  557. 

Specula 

Specalari 

Specularia 
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369 
494 
163.  495 

ג49 ■ 459 

5 
93g 

359.  401•  44^ 
65.  399. 395 
97.  900.  393.  435 

900 

193.  490.  43ti 
1g3.  360 
338 
504 
70.  79.  159 
136 

438 

394 
101 
109.  318 
198 
44■ 
73.  364 

79נ ״ 

8.  194.  S?9 


SuMigaculum 
Suhiime 

Sobcuergcre  t 8י 
Subtoinui,  auhmitUre 
Subcubidua 

SuiiMDoare  , •uhunoalto 
Subailire  83.  113.330.  391 
Subfialere 
SubaUutia 
SuliaUoUala 
Subaternere 
Subalructio 
Subiegtnea 
S^btrr 
SubUaher« 

SubUaheie  ao 
Stiblua 
SubTchere 
Subveraio 
Sibvertero 
Subvirid• 

Subula 
Suburbium 
Succedere 

Succendere,  di  _ 

Succidere,  auccidi  50.  58•  60.  71•  a!S 
330.  376.  394 
Succi  aio 
Succtaura 
Sueeoiua 
Succumbere 
Succua 
Sudarium 
Sudor 
Suflcrre 
Sufficere 

Sufficieoa , auffideaUa 
Suffimeotum 
SofBre  , auffita• 

SufBtre 
Suffotlere 
Suffulcire 
Suffumigact 
SulTurah 
SuQbaio 
S״g«e 
SaggeitUt 
Sulcare 
Sulcua 
Solpbuc 
Sumere 
Suimse 
SummiUa 
SumcDOTcie 
Sumptio 


SgS 

916 

430 

4«8 

335 

370 

939.  985.  594.  358.  45I 
950.  303 
37.  304 
109.  39S 
9^  396 
986.  350 
990 
301 
966.  396 
70 

44 

■ 85 

•10.  395.  4>4 
161.  369 
33• 

*ל . 
985 . 939 

505 . 413 .16 • 
415 
996 
935 
981 
394 

989 . 181 
1*4 .& 7 נ 


Sumplut 

Sup« 

Superare 

Superbi* 


P•« 

910 

931 
191.  366 
337 
49 

438.  44■ 

107.  S90 
390 

31.  85 
97 
551 
40• 
450.  979 

345.  438 

87.  939 

100.  4■** 

׳410 ׳ 

469 ; 357 

919 

98« . 916 

977.  419 

/!o,  503 

145.  !44 

״47 . 458 

130 

100 

448 . 309 

984 

155 

555 . 559 
959 

63 

S69.  480 
^ ;06 
951 
46 
34> 
75.  34» 

״44 . 996 

916.  957 
99S 

958.  998 
»79 

445.  489 

483.  506 
5 

3861  449 
159.  S19 
955.  338 
336 
104 

490 
140.  594 
198 
918.  331 

917.  459 
569 
905 
935 


igS.  459. 


.suile 

Stellio  , 

Stcrcue 

Stetiru 
SleriliUi 
Sternere 
Sternalere 
SieiDut.lio 
Sterquilioiut• 

Stertere 
Stibuim 
Stigme 

Stilla  , •tilUtio 
Stillare 
Stimului 
Stipula  f atipulM 
Slipulu  eoHigete 
Stirp. 

Stola 

Stoliduf  , •toliiKtM 
Stragula  , •ItagulM 
Stramen 
Strangulare  ! tlrangolatio 


31.  67.  74•  85. 
119.  193.  *99.  490. 


84.  114. 

83.  967.  979. 


905. 


96.  100. 


946. 


Stratu 
Strenuitaa 
Slrep«-re  , atieperi 
Strepi  tue 
Stricture 
Stridere 
Strige 
Slrigilia 
Strigraeolam 
Stringere  gladium 
Stringi  , atriclam 
Strii 
Structure 
Scntere 
Slruea 
Studium 

Stolie  agere , alatietcere 
Stultum  reddere 
Stuhoa  , atuUitie 
Siope 
Stupete 
Stupor 
SljIobattI 

St)laa 

Stylua  aeriptoriot 
Suave  eaae 
Suavia 
Sub 

Subdere 

Subducere  , cl , •ubducere  •e 
Subfulvom 


146. 

ryo. 


7.  169.  S165 


U05.  »17. 

90$. 


Subigere 

Subjicere 

Subito 

Salijugare 

Seblevaic 
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*’*1• 

415 

S98 

11.  54•  508 

■ I 

099.  34» 
504 

165.  584•  487 
58 
55 


Tap«te1  lectorum 
Xepein  ocelkti 
Tltdat• 

Titde , tutlitu 

Taxui 

Taxa• 

Tectoriora 
Tectum 
Tecum 


Tegere  ■46.  166.  919.  397.  505.  538•  839 

Tegillam  31g 

Xeemia  tegumealam  316.  319.  177.  398 

305 

Telae  5g5 

Tellui  5 

Telam  378.  450 

Tcmonex  938 

Temperare  3 40 

Tempealax  503 

TempetUre  eloqiii  547 

Tcnyieatitui  548 

Templum  97 

Tcirjpua  1 10.  130.  151.  513.  515.  55.5.  547 

^445 

fcmpui  alatum  316.  315 

Tempoa  italalua  187.  315 

Tenax  31« 

Teaileie  arcum  . 87 

TeaJere  retia  47* 

Tendicula , tendiculam  ponere  196.  SgS 

Tenebrae  iSg.  388.  536 

Tenebrari  , tenebra!  efficere  15g 


433 

10.  136.  506 
508 
376 

6.  494 

6 

85.  86.  583.  445 
44 

353.  398 
56.  61 
57 

s6.  $7•  67.  19».  509 

5•  50.  1S9.  179 


Teoet 
Tenere 

Xeoerum.fturii 
XeaUre , teolalh» 
Tentorium 
Teot<Mrium  temleto 
Tenue  , teauU 
Terere 
Tergere 
Tergum 

Terminere  , termioitio 
Terminui 
Terre 


Tcrrefaccre,  lerreti  56.  48.  81.  161.  544 
Terribilii  , lertificu•  15-84 

Terror  ,5,  35.  43.  ,6,.  544.  357 


.'  346 
480.  506 
454 
j67 
515 
31.  359 
313,  551.  4^7 
54.  513.  457 
458.  379 

910 


Tenum 
Tertiare,  tertiani,  tertiua 
TeeiclU  , UtadUlum  opue 
Telia 
Teitarl 
Teiticuloa 
TeitiEcari 

Teitimonium  /Uttie 
Teatudo 
Teatua 


Tcgeie,  textof,  textoci/.  radiui,  Icxtiza  98 


Sop«chire  • luperLua 

P*8• 

55.  105.  178 

Supercilia 

56 

Supereaae 

303.  31 3.  447•  497 

Super5ciea 

ki.  357 

Suj>erflu9m  etie 

313 

Supetinder« 

407 

Sutierliminan 

13.  498 

Supernatat« 

375 

Superne 

534•  335 

Superslea 

497 

Su|>en(itcm  e«e 

447 

Su|1|1c<lilare 

349*  19^ 

Supplantare 

356 

Supplicare 

347•  356 

Supplicatio 

*43 

Supplice«  ^ 

, 547 

Supputare 

158.  316.  346 

Supputatio 

158.  503 

Supra 

534•  335 

Surculua  111. 

308.  385.  383.  497 

Sardum  agere 

157 

Sucdu« 

ib. 

S urgere 

SgS 

SocrecUo 

ib. 

Sua 

136 

Suicipere 

385.  S8S 

Suecitare 

317•  SgS 

Suapendcre 

igS.  505 

Saapirare 

a3.  iga 

Suapirium 

33 

Susieatatio 

139 

Saatentare 

1061  307.  500  506 

Suatioere 

307.  385 

Saaurrare,  «ulutro» 

4*9 

Sycomori 

495 

SyUa 

157•  iBg 

Symphonia 

301.  435 
'30 

m • 

Syria  9 lyra« 

Tabefacere 

♦ 

35■ 

Tabernacolam 

?98.  474.  494 

Tabet»  tabcacece 

351.  467 

Tabificam  en^ 

339 

Tabula 

318.  305.  4<*8 

Tacere 

167.  158.  5.1 

Taeda  ^ Uedaa 

78.  353,  355 

Taedere » Uadio  affioeto 

394 

Taenia 

394 

Talentum 

310 

TaU 

36 

>47•  388 

Talua 

408 

Tam 

68 

Tandem 

10.  536 

Tangere 

360 

Tanliapei  dam 

314 

Jaoluo,  tantummodo 

15,  >6.  443 
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Tnma  49^ 

Trioquillilu  47^•  '49^ 

Tnnqttille  sgert  , traaqaiUam  tiu,  Innquil• 


liit  447•  47^■  49A 

Trtni  308 

Tt1n»cribete  347 

Tranicurrer«  61 

׳rranaferre  , ri  165.  178.  508.511.  547 
Tranifigcie  , gi  51.  55.  86.  168.  a85 
Tranalotlrre  .86.  168 

Transfoiaio  86 

Traaiilire  83 

Xraofin  98.  156.  508.  510.  558.  579 
Tcaotiiui  156.  508.  309.  559 

Tcanimitlere  503.  477 

Tremere  107.  152.  556.*  4^^7^ 4 ׳ 

Tremor  151.  557.  4^*’•  4^^■  437.  444 
Tre|)iilar«  !46.  151.  505 


*71. 

44• 


• 19• 


119.  151 
480.  506 
54.  155.  351 
53 
88 
480 

449 
348 

3 61 

480 
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480.  506 

48u 
ib. 
154 
S35 

93 
80 
160 
405 

64 

9 

93 

149 
585 
100 

9ל 
9ג9 
998 
9ל3 
118 
579 
85 9 


TrepifUiio!  Uepidof 
Tiff 
Trihut• 

Triliuli 
Tribula« 

!'Tribuuiiiui  Uiboou• 

Tribu« 

Tributum 
Tributum 
Trico«  , trieoUl 
Trieooi« 

TriginU 
Tripcrtiri 
Tripticire 
Tripudii  re 
Triili  • 

Xriitem  «•se 
Trilun  , tritantt 
Trulla« 
i'n10c«re 

Tniocu«  •uocilo• 

Trutia« 

Tu 

Tuba , lubidoar« 

Tubus 
I Tudc« 

|Tud1cula 
Tuguriolum 
Tuguriom 
Tumeo« 

Tomes 
Tumidum 
Tumor 

Tumultuari  , tomultiMlio  • lumullu«  9®• 

419.  445.  446  . e R 

Tumulu«  80.  45ל• 

Tuoc  8.  8 

Tundere  79■ 

Tuaica  *** 

Turb.  35.  loo.  117.  *95 

Turba  miioalliiiea  538 


47 


P*«• 

503 

898 

167 

100 

563 

607 

396 

395 

לי 

396 

348 

154 

ib. 

406 

196 

431 

196 

346 

371 

371 

^30 

360 

580 

351 

351 

568 

995 

437 

316 

457 

4 

66 

*77 

.553 

353 

377 

533 

415 

969 

397 
497 

6 

379 

537 

597 

919 

406 

910 

500 

954 

466 

556 

0ל9 

8*30 

906 

985 


Tbalamiu  !4^*  165. 

Thetauraria«  . ^8. 

Theaauram  eoIligcB» » tbcMuro«  97.  70. 

913.  998 
Tbrasooe« 

Tbronaa  915.  990. 

Thammim 

Tharibultim  160, 

Thus 

Thyiaa  ligoa 
Th4mi«tenum 

Ti.rae  57.  303. 

Tibia 

Tibicinat* 

Tignum 

Ximea«  , tiatdu« 

Timere  69.  81.  10 1 .ל»*• 

Tiiooc 
Tlone« 

Tinctura  , Uaclw 
Tingere 
Tinuire 
Tiotinsbulom 
TintinabgU 
Titubare 
TiluUtio 
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501. 
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119■ 
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173.  376.  385. 
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117. 

335. 
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75. 


153.  348. 


Tog*  . - 

Tollere  95.  107.  959. 

594•  4^^ 

Tooare 

Tondere 

Tonitru  595• 

Tonsio 
Tonsor 
Toparcba« 

Topasiu« 

Torcular 
Tormina 
Torque  cingei« 

Torque« 

Torreo« 

Torrere , lofteCacere 
Torrida«  locu« 

Torri« 

Torta 

Xorluaea  , (ortoomm 
To«tum 
Totum 

Tiabe«!,  trabe  56. 

Tracta 
Tractare 
Tractio 
Tractum 

Triclm  117■  •73■  »54■ 

Trwlere  , IradiOo  177■  »36.  »4». 

975.  990.  993 
Traducer« 

Tt.heta  7*•  »54 

Tftjieete 


910. 

9* 

379. 

»17.  506.  507• 


»67. 

»49■ 


Digitized  by  Google 


r>17 


INDEX 


Vfaari  , feoalio,  taoator 

Vrodere 

Veiidicare 

Venditio 

VcoenuD 

Venire 

Venter 

Ventilabrum 

Ventilare 

Venirale 

Ventri  cuUf 

Vcolua 

Vepret 

Vepretum 

Verai , verace• 

Verba  facete 
Verberue 

Verbum  7 

Vere 

Verecunda• 

Verenda 

Veredarii 

Vergiliae 

Verificari 

Verilaa 

Vermi• 

Verruca 

Venari  , Tenalila 
Venatilis 
Veuicokt 
Venu» 

Vertagus 
Vertere 
Vertere  •e 

, Vertere  ae  buc  illae 
Vertex 
Verticulum 
VeniiD  , rerumUmep 
Veaci 

Vesicula  gutturis 
Vesper  « vespera 
, Vesperas|^e 
Vesperae  duae 
, Vespertilio 
I Vespillo 

; Vestes  mutatori•• 

, Vestes  pretiosae 
, Veatjarium 
, Vestigium  , vestigia 
Vestimenta  detriU 
VestimcDiarD  55 

; Vestire 
; Vesiis 
, Vestitus 
; Vcteramenl• 

; Veterascere 
ן Vetus 

Vexillum,  efiillam  •figere 

V״ 


Tatbate  , 56•  85.  g6.  5*3 

Xurbidum  *4® 

Turbbie  *htipi , turbo  *96.  50*.  4go 

Turm.  »9• 

Turmitiffi  COO H* iit  08 

Turpi  loio  84• 

Turpitutlioe  oIBccrt  *58 

Turri»  80•  »94•  586 

Tuiio  99 
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